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APPROBATIG. 


„Cuin  praesens  opus   cui 
tituliis    „  Historia    Revelatio- 
uis    divînae    Veteris    Testa- 
meiiti "     scriptore     Joseplio 
Danko,  s.  s.  Theologîae  Doc- 
tore, ejusdemque  iii  c.  r.  sci- 
eiitiiinim    Universitate   Vin- 
dobonensi  Professore  p.  o., 
niliil  contîneat,  quod  Catho- 
licae  Fidei  et  monim  doctri- 
iiae    adversetur,    e     contra 
iibique  genuinum  Religionîs 
zelum  spiret,  multaque  eru- 
ditione  elucubratum  sit,   ut 
imprîmatur,  hîsce   approba- 


mus' 


Fr.  Zenner  m.  p. 

Eppaa  Sarept.  &  Vie.  gen. 


„Lecta  favorabili  opinio- 
ne,  quam  censor  Canonicus 
Franciscus  Hovânyi  super 
scripta  perD.  Vestram  A.  Ren- 
dam  „Historia  Revelationis 
Dîvinae  Veteris  Testamenti" 
depromsit:  quam  libentissi- 
me  impendo  adprobationem 
meam.  Enimvero  litterarum 
studium,  eruditioque,  cujus 
D.  Vestra  A.  Renda  hoc  suo 
opere  documentum  dedit, 
non  sibi  tantum,  sed  et  na- 
tivae  Dioecesi  suae  honori 
et  decori  cedît.  Inferat  igi- 
tur  fronti  libri  permîssum 
et  adprobationem  meam". 

Jo  annes 

Card.  A.-Eppni. 
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PROLEGOMENA 

AD 

HISTORIAM  REVELATIONIS  DIVINAE  VETERIS  ET  NOVI 
TESTAMENTI. 

§.  1.    De   natura  Revelationis. 

Revelatîo,  prout  eam  hîc  sumimus,  est  „Verbum  Deî."  Deos 
autem  vel  loquitur  ab  aeterao,  et  sîc  est  Verbum  increatum^  de 
quo  Ps.  2,  7:  filius  meus  es  tu,  ego  hodie  genui  te,  item  Joann. 
1,  1:  In  principie  erat  verbum  et  verbum  erat  apud  Deum  et 
Deus  erat  verbum.  Hoc  erat  in  principie  apud  Deum '.  Vel 
Deus  loquitur  in  tempore,  et  est  verbum  creatum,  quo  Deus 
duplici  ratione  in  regno  videlicet  naturae  et  gratiae;  et  in  poste- 
riori quidem  per  alia  media  quam  quac  a  natura  habemus,  se, 
8ua  sensa,  attributa  et  divina  mandata  aperit,  angelis  et  homitii- 
bus.  Utriusque  iam  regni  originem,  indolem  et  fata  cognita  atque 
perspecta  tenere  plurimum  refert.  Ea  quae  in  regno  naturae  me- 
moratu  digna  occurrunt  exponit  historia  profana;  quae  vero  Deus 
in  regno  gratiae  ad  ultimum  hominum  finem  consequendum  dispo- 
suit,  objectum  verae  scientiae  sane  dignissimum  enarrat  Historia 
Revelationis  divinae.  Ratio  omnis  et  sermo  divinus  in  reve- 
latione  divina  continetur,  per  quam  ut  ait  s.  Hieronymus*:  „et 
Deum  diseimus,  et  quare  creaţi  simus  non  ignoramus;"  quod 
autem    de    creatione    dicit    s.  Pater,    ad   alia  similiter  Dei   opera: 

'j  TcstiiDOiiia   ct   nouiiiia    propria    s.  Scrîphirae    iitriUBquc  Tcstnmenti  nisi 
aliter  expreHse   adnotatum    foret  iuxta  Vulgatam    allegamus.     ')  Praefat.  in  epist. 
ad  Kphefiios  Oper.  e<l.  Dominici  Vallarsii  Verou.   17G6.  seq.  Tom.  VIL,  p.  537. 
I»anko,    Ui»t.  Kevelationirt  divinae.  I.  <^ 


11  Prolegomena. 

conservatîoncm ,   redemptîonem    transferendum   est.     In    hîs    enîm 
proponendisy  ot  in  iis  quae  idcirco  a  nobis  ipsis  Deo  ipsi  debentur 

iides,    cultus,   obedicntia,    vitae   sanctitas  —  explicandis    iota 

versatur  revelatîo.  Ac  regnum  quidem  gratiae  Deus  pro  in- 
finita sua  sapientia  non  una  ratione  administrări  voluit.  Constat 
enim  aliam,  ut  apud  Dcum  decretum  erat,  regni  huius  oeconomiam 
fuisse  sub  patriarchis^  qui  sola  traditione  ducti  fuerunt  in  re  revela- 
Uonis ;  aliam  sub  lege  mosaica,  cum  Moyses  divinitus  inspiratus  scri- 
bcrot  libros  —  quibus  veritatis  revelatae  et  cultus  praescripti  memo- 
ria et  scientîa  conservaretur  —  et  praecepta  auctoritate  divinitus  tra- 
dita  exponeret,  quibus  populus  electus  regeretur,  quaeque  etiam 
praefigiurarent  Messiam;  aliam  post  teropora  Filii  Dei  secundum  pro- 
missa  divina  inter  homines  manifestaţi ,  qui  omnes  gentes  in  unam 
ecclesiam  erat  adunaturus,  quique  novam,  postremam,  universalemque 
revelationem  in  mundo  promulgavit,  secundum  quam  omnes  homines 
Buam  de  Deo  rebusque  divinis  fidem,  suasque  actiones  dirigere 
deberent  Nostrum  est  historiam  huius  regni  usque  ad  initium 
saeculi  secundi  aerae  christianae  prosequi,  circa  quod  canone 
clauso  Instrumentum  *  quoque  revelationis  divinae  absolutum 
est  Ibi  historiam  nostram  excipit  historia  ecclesiastica.  Ipsum 
vero  regnum  et  revelaţie  divina  generatim  nomine  Veteris  et  Novi 
Testamenti  vel  Foederis  venit,  quia  fundamentum  eius  constituit 
foeduB  a.  legale  quidem  quod  Deus  cum  gen  te  electa  ad  con- 
Bcrvationem  revelationis  suae  pepigit;  atque  b.  evangelicum 
Bea  pactum  gratiae,  quod  Christus  in  assumpta  natura  moriens 
legat  Mtt.  26,  28.  quodque  novae  doctrinae  evangelicae  per  totum 
orbem  annunciatione  sancitum  est.  Foedere  hoc  signatur  et  firma 
îrrevocabilis  Dei  declaraţie,  per  quam  ex  sola  liberalitate  Dei 
îus  novum  habemus  ad  magna  minimeque  debita  bona,  ratione 
sponsionis  divinae;  atque  ita  Deo  fidentes  et  obsequentes  promissa 
bona  consequîmur  non  verbis  solum  sed  scriptis  divinis  exarata. 
Quam  in  rem  scribit  s.  Augustinus:  „Non  sine  Testamente  di- 
inisît  nos  Pater.     Qui  fecit  Testamentum  vivit  in  aetemum,  audit 


')  (Urkunde).  Juxta  «.  AupiRtimim  de  Civitate  Dei  XX.,  4.  ed.  Jos.  Strânge. 
Qolonîae   1850.  Tom.  fi.  p.  370. 
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TOcea  DostraSy    agnoscit    suas^     legamus.      Quid    litigamus?     ubi 
inventa   fuerit    haereditas,    eam    teneamus.     Aperi  Testamentunii 


§.2.    De    notione    Historiae     Revelationis     divinae 
Veteris   et  Novi  Foederis, 

Historia    Revelationis    divinae     est     ^enarratio    originis, 
progressus    et   fatorum    maxime    memorandorum    revela- 
tionis divinae,    quae  spatiis   bibliorum  utriusque  Foede- 
ris   continetuF;     et     quidem    ductu    ipsorum    Bibliorum 
Veteris   et  Novi   Foederis."     Historia   omni  jure  appellatur, 
si  qoidem  rem  in  facto  positam,   aliis  rebus   in  facto  positis  con- 
innctam    contemplatur^   suoque     officio   non  potest  nisi   ita    satis- 
facere ^  ut  ubique  adhibeat  explorationem,  qualem  cunctae  omnino 
quaestiones    de    rebus    gestis    desiderant     Revelationis    divinae 
Hiatoriam  *,     et    non    biblicae     revelationis^    inscribere    idcirco 
visam    est,    quia    nobis    no  tio     revelationis     ^divinae"     amplius 
patet    quam    „biblicae"    et    traditiones    quoque  ab  apostolis  non 
sine   assistentia  spiritus  sancti  profectas    et  ab  ipso  Christo  Apo- 
stolos  decente   comprehendit,  de   quibus  et   s.  Paulus    ad   Corîn- 
thios:  ego  enim  accepi  a  Domino  quod  et  tradidi  vobis.  I.  11,  23. 
Necesse    est    primum    nosse    exstare    aliquos    libros  vere  divinos, 
quod  certe   nullo    modo  e  sacris   bibliis   haberi  potest;    in   specie 
iilos  ipsos  qui  simt  in  bibliis  nostris  esse  divinos,   quod  nusquam 
in   sacris  bibliis  invenitur;    quare   s.  Augustinus*   clare  dicit    „se 
evangelio    non    crediturum"    nisi    id    ecclesia    praecipiat.      Multa 
praeterea    in    hac   nostra   historia    exponenda   e  traditione   petere 
oportet  V.  c.  de   translatione   Henochi  et  Eliae    morte   non   ante- 
cedente; de  typis  et  figuris  V.  T.;  Mariam  semper  fuisse  Virginem; 
romanum   divi  Petri   iter  et  episcopatum;    quae  omnia   capita  nisi 
attendamus    traditionem    non    possunt    suffîcienter   haberi   ex  sola 


')  Enarratioii.  in  Psalm.  XXIL  Opp.  ed.  J.  P.  Migne.  Parisiis,  1845.  Tom. 
IV.  a.  p.  180.  ')  Geschichte  der  gottlichen  Offenbarung.  ')  Geschichte  der  bîb- 
Hachen  Offenbarung.     *)  Lib.  con.  eplst  fundam.  C.  6,  6.  ed.  M.  VIU,  176. 
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revelatîone  biblica*.  E  Traditionis  proinde  sensu  et  sententiis 
historia  nostra  locupletanda  et  multiplex  supellex  comparandfl 
venit,  ex  qua  de  revelatione  vere  et  accurate  nos  instruere  pos- 
simus.  Nam  sine  hac  traditione  nunquam  prout  scilicet  oportetj 
comprehendentur    verba    et    facta    etiam    revelationis     sic    dictae 


§.  3.    De  fontibus  Historiae  Revelationis  divinae. 

Inter  fontes,  e  quibus  Historia  Revelationis  divinae  sub  utro- 
que  foedere  haurienda  est^  primum  et  praecipuum  locum  tenel 
îpsa  Scriptura  sacra  Veteris  et  Novi  Testamenti,  certissimus  et 
indubitatae  fidei  fons;  item  tradiţie  non  minoris  momenti  fons, 
sive  opera  ss.  Patrum,  quoinim  qui  apostolici  dicuntur  ipsis  apo- 
stolis  magistris  et  amicis  usi  sunt,  fide,  pietate,  invicto  reli- 
gionis  amore,  ingenio,  facundia  et  litteris  clarissimi.  Qua  in  re 
mirări  oportet  esse  e  nostris,  in  quorum  commentariis  Historicis 
Revelationis  divinae  rarissime  vel  fere  nunquam  ad  hune  fon  tem 
recurratur,  A  ceteris  domesticis  testibus:  Josepho  Flavio,  Phi- 
lone,  Josepho  Gorionide,  scriptoribus  legum  Judaeorum  reccntîo- 
rum,  Talmude'  non  minus  ac  externis  testibus:  Ktesia,  Beroso^ 
et  qui  ex  Beroso  hausit  Abydeno,  Manethone,  Sanchoniathone 
Berytio;  e  Graecis  Herodoto,  Hecataeo,  Theodoto,  Cleodemo,  Ni- 
colao  Damasceno  et  omnibus  illîs  qui  aliud  agentes  Judaeorum 
meminerunt  (quales  sunt  Tiniocharus,  Mensor  Syriae,  Clearchus, 
Mnaseas,  Aristophanes) ,  quippe  qui  reiate  ad  V,  T.  perpauca 
tantum  habeant  eaque  nimium  quantum  absurdis  fabularum  eom- 
mentis  immixta,  parum  aut  nihil  fere  praesidii  ad  nostram  histo- 
riam  peti    potest^.      Quod    scriptores    iudaîcos    caeterum    attinet. 


')  Vide  R.  Bellarmini  disputatioues  de  coutroversiis  chrÎMtianae  fidei  et  qui- 
dem  Cap.  IV.  De  verbo  Dei  non  scripte  libro  IV.  edit.  Ingolstadiensis  1599. 
Tom.  I.  p.  268.  seq.  *)  De  quibus  f.  II.  T.  h.  H.  ^  Vide  sis:  Chr.  Wormii  de 
corruptis  antiquitatura  hebraearum  apud  Taciturn  et  Martîalem  vestigiis  1.  II.  in 
Thesauro  antiq.  sacr.  B.  Ugolini.  Venetîis  1744,  voi.  2.  p.  1—300.  G.  C.  Kirch- 
majeri  exercit,  acad.  ad  C.  C.  Taciţi  Histor.  1.  V.  c.  a.  p.  ib.  p.  301—428. 
Fr.  C.  Meîer  Judaiua  s.  Veterum  Scriptorum  prof.  de  rebus  iud.  frag^menta. 
Jenae,  1832.     Cf  e.   Berosi;  Chaldaeonim  Historiae  quae  supersunt  auctore  J.  G. 
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distingaendum  est  inter  ea  quae  fide  majoram  a  patribus  et  a  vis 
per  manus  quasi  tradita  referunt^  et  inter  ea  quae  ipsi  per  mo- 
dam  argumentationis  aut  sequelae  eliciunt  e  verbis  sacrae  scrip- 
turae.  In  iilis  non  repugnamus^  quo  minus  pro  veris  accipiantur 
si  nec  sacro  codici;  nec  rationi  adversantur;  et  fidem  quam  histo- 
neam  dicimus  iis  non  negamus,  quando  ostendi  non  potest  illos 
errasse.  In  posterioribus  disquirere  oportet  an  vim  vocum  atque 
modorum  loquendi  assecuti  et  recte  sint  interpretaţi  ^  Reiate  ad 
Novmn  Testamentum,  testimonia  Classicorum  v.  c.  T.  Livii,  P.  Ovî- 
dii,  Velleji,  Taciţi;  tum  etiam  Svetonii,  Plinii  S.,  Appiani,  Plutarchi, 
quorum  plures  rebus  a  Christo  gestis  coaevi  fuerunt ;  nec  non  nummi 
et  inscriptiones;  aliaque  eius  aetatis  et  historiae  monumenta,  habent 
quae  industriosam  mereantur  comparationem ,  sed  omnibus  rite 
perpensis  etiam  contemporanei  scriptores  longe  cedunt  testibus 
sectmdi  ordinis  ss.  Patribus  et  scriptoribus  ecclesiasticis ,  qui  in 
permultis  ad  hoc  aevum  spectantibus  factis  historicis  priscam  tra- 
ditionem  fidedigne  et  veraciter  conservarunt  ^ 

§.4.  De  necessitate  Historiae  Revelationis  divinae. 

Sacra  scriptura,  sive  Libri  canonici  Veteris  et  Novi  Testa- 
mentiy  non  solum  fontem  divinae  Revelationis  constituunt,  sed 
productum  quoque  sunt  eiusdem  Revelationis  ab  extraordinario 
Dei  interventu  profectum,  unde  patet  eosdem  ut  integrantes  et 
constitutivas  partes  huius  ipsius  Historiae  considerandos  esse.     In 


Hicbter.  Lîps.  1826.  p.  27.  seq.  Sanchoninthonis  quae  feruntur  fragmenta,  ed. 
J.  C.  Orellins.  Lips.  1826.  p.  XII.  seq.  C.  Th.  EngeUtoft:  Historia  populi  iudaici 
biblica  usque  ad  occupationem  Palaestinae  ad  relationes  peregrinas  examinata 
et  digeska,  Havniae  1832.  p.  4.  seq.  Hengstenberg :  die  Biicher  Moses  und 
AgTpten.  Berlin  1841.  p.  237.  seq.  C.  Th.  Anton:  comparationis  librorum  s. 
V.  F.  et  scriptonim  profanorum,  graecorum,  latinorumque  eum  in  finem  insti- 
tutae,  nt  similitudo  quae  inter  utrosque  deprehenditur  clarîus  appareat.  Pars 
I— XII.  Gtorlicii  1814—43.  ')  Dîssertationum  rariornm  antiquitates  sacras  utrius- 
qae  Testamenti  ex  auctoribus  Misnae  aliisqne  iudaicis  monumentis  illustrantium 
fascicolns  invenitur  in  Thesauro  Antiquitatum  Sacrarum  Blasii  Ugolini.  Voi. 
I— XXXni.  Venetiis,  1744—1767  cum  indicib.  locnpletiss.  Voi.  XXXIV.  ib.  1769. 
*)  Cf.  CommeDtat.  Graeci  et  romani  scriptores  cur  rerum  chrîstianarum  raro  me- 
minerint.  I.  U.  III.  Lips    1824—1826. 
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quantum  tales  exîstunt,  manîfestum  est,  praecîpuum  officium  Hîsto- 
riae  Revelatîonis  divînae  utriusque  foederis  în  exponendis  orîgî- 
nibus,  disquisitîone  characteris  et  delineatione  spiritus  libroram 
Antiqui  non  minus  ac  Novî  Testament!  versarî.  Ex  quo  summa 
huius  disciplinae  necessitas  elucet.  Absque  illa  enim  ignotum  foret 
revelatîonis  initîum,  ipsa  sacra  documenta  scripta  obscura  forent 
et  împervia,  non  intelligerentur  dogmata,  rîtus,  leges,  mores  Anti- 
qui praesertîm  Foederis;  sed  nec  condîtîonem  revelationis  Novî 
Foederis  perspîcere  possîmus,  nisi  pristinae  quoque  revelatîonis 
rationem  perspexerirous.  Novum  în  Veteri  latere,  Vetus  in  Novo 
patere  asserit  s.  Augustînus  ^  Si  Vetus  Testamentum  de  Christo 
exhibendo  agit,  Novum  de  exhibito  loquitur,  în  quo  tanquam  în 
speculo  conspicimus  miraculosam  religîonis  nostrae  origînem,  con- 
servationem  et  propagationem ,  hacque  vîa  convincimur  îUam  vere 
divinam  et  necessariam  esse.  Sine  hac  proinde  enarratione  im- 
pervius  esset  mirabilis  ac  întimus  Antiqui  et  Novî  Foederis  con- 
centus  tot  testium,  quorum  animi  eadem  spe  in  eimdem  fideî  prîn- 
cipem  nobiscum  erecţi  erant,  nube  confirmatus;  ad  haec  omnia  secus 
ardua  et  inaccessa  viam  aperit  et  complanat  înstituti  noştri  ratio. 
Alta  voce  cumprimis  nostra  aetas  nexum  ut  temporum  ita  biblio- 
rum  demonstrandum  efflagitat.  Qui  singulatim  veritates  revelatas 
propinaret  et  sparsim  inculcaret,  nihil  admodum  proiiceret;  stabilîs 
certe,  în  omnibus  bene  disposita  et  lucida  persvasio  ex  sola  Hî- 
storia  Veteris  atque  Novî  Testamenti  proficîscîtur.  Haec  dum 
attenta  accurate  diuturna  ecclesiae  traditione  primas  omnium  re- 
rum  origines,  ipsius  praesertîm  revelatîonis  exponit,  eîus  succes- 
sîonem,  progressionem ,  aetates,  benîgnîssimî  dîvîni  numinis  circa 
eam  instituta,  quo  praesertîm  hagiographa  referimus,  prisca  Veteris 
Foederis  tempora,  fidem,  labores  et  certamina,  conservatîonem  re- 
velatîonis divînae  mirabilem  inter  înnumeras  calamîtates;  denique 
modum  reparatae  per  Jesum  Christum  dominura  nostrum  ac  re- 
demptorem  salutis  docet,  quî  omnia  Antiqui  Testamenti  symbola 
et  oracula  perfectissime   adîmplevît;   facit  ut  verus    omnium  tem- 


*)  Serm.  CLX.  6.,  ed.  M.  V,  876;  de  baptismo    c.  Donat.  1.  p.  c.  XV,  24 
ed.  c.  IX.  122. 
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poram  concentus  et  futurorum  în  vetustis  radices;  indicia  cogno- 
scantur  atque  sic  contemplări  liceat  doctrinae^  quae  nos  coelo  infert^ 
instar  perennis  fluvii  e  montibus  Israelis  scaturiginem^  incrementa 
et  decrementa  y  rem  modo  oppressam  et  gloriose  renascentem. 
Recapitulare  item  nos  iubet^  quid  benignissimus  Salvator  noster 
pro  redimendis  hominibus  gerere  vel  susţinere  dignatus  sit^  qui 
fberint  eius  operum  felicissimi  successus,  quae  rursus  primorum 
Dovae  doctrinae  praeconum  conamina  et  martyria.  Disciplina 
haec  igitur  ut  ex  dictis  sponte  sua  consequitur  iuxta  doctrinae 
catholicae  principia  religiose  descripta,  non  modo  isagoges  vice 
est  ad  cognitionem  sacrorum  bibliorum ,  sed  ipsa  honmi  cognitio, 
non  minoris  proinde  necessitatis  in  Theologia^  quam  sacra  Biblia 
in  ecclesia  '. 

§.5.  De   usibus  Hi  stor  iae  Revelaţie  nis   divinae. 

Praeter  hanc  summam  quam  evicimus  necessitatem  sunt 
alii  plurimi  usus  doctrinales  et  practici  ex  hac  Historia  Revela- 
tionis  divinae  resultanteS;  qui  per  omnes  disciplinas  sacras  se 
diffundunt.  Quo  referimus  ante  omnia  eandem  ad  communem 
omnium  studiorum  fontem  Deum  perducere.  „Huic  scientiae  attrî- 
buitur  illud  tantummodo.,  quo  fides  saluberrima  gignitur,  nutritur 
defenditur** '.  Historia  siquidem  Revelationis  divinae  praeclare 
&cit  ad  fomentum  pietatis  vitaeque  in  melius  incitamentum ;  dum 
eoim  Deum  quandoque  medium  inter  populum  electum  ambulan- 
tem  delineat  intentis  undique  in  revelationem  suam  oculis^  sanctis- 
simorum  insuper  hominum ,  qui  in  hoc  orbe  peregrinabantur  gesta 
enarraty  plurima  subministrat  motiva  et  adminicula  validissima, 
quibus  fides  roboratur,  pietas  accenditur  et  animus  iam  languescens 
ad  divina  revocatur.  Utut  vero  haec  instrucţie,  consolatio,  sanctificaţi© 
ex  Historia  Revelationis  divinae  Antiqui  Foederis  quoque  percipia- 
tur,  maior  tamen  ex  ea  Novi  Foederis  hauritur,  si  virtute  illa, 
quae  ex    alto    est,  defixi    in    vestigia  Christi,   dicta   factaque  eius 


*)  Cf.  Th  Katerkamp:  Geschichte  der  Religion  bis  zur  Stiftong  einer  all- 
gemeiiien  Kirche.  Miinster  1819.  p.  82.  seq.  ')  S.  Augustiuus  1.  XIV.  de  Trinitate, 
c.  L,  3.  ed.  M.  VIU.,  p.  1037. 
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intenta  mente  observemus  atque  gloriosum  exitum  et  finem  omnium 
eius  operum  respiciamus;  Christi  promissa  et  exempla  fortius  susti- 
nent  fidem  nostram  et  validiore  nos  fulciunt  spe  et  consolatione.  Ita 
propositum  huius  Historiae  ^  in  quantum  est  practica  ^  est  beatitudo 
aetema;  ad  quam  sicut  ad  ultimum  finem  ordinantur  omnes  alii 
fines  scientiarum  practicarăm.  Unde  dicente  s.  Thoma  Aquinate  ^: 
„manifestam  est  secundam  omnem  modam  eam  digniorem  esse 
aliis.^  Scientia  ereditar  a  s.  Aagustino  ^  machina  quaedam  et 
talis  quae  promoveat  aedificium  charitatis,  elevet  semper  et  in 
altam  adargeat  tanquam  machina  qaaedam,  per  quam  structura 
charitatis  assurgat.  Ad  alium  quam  hune  si  forte  respiciat  aut 
transferatur  scientia;  non  omnem  solummodo  deperdet  utili- 
tatem,  verum  etiam  ultimam  inducet  pemîciem.  Forent  montium 
adinstar  acervatae  rerum  notîtiae,  si  nos  meliores  non  redderent, 
etiam  si  ex  sacrae  scripturae  fundo  erutae  nihil  prodessent.  Sane 
sacram  scripturam  intelligere,  non  est  dignoscere  curiosiores  eius 
quaestiones,  evolvere  difficultates,  digerere  philoiogicas  observa- 
tiones.  Lăudabile  siquidem  sit  et  iisdem  semeţ  instruere ;  necesse 
tamen  perinde  est  sibi  persvadere  sacram  scripturam  neque  con- 
ceptam  fuisse  neque  transmissam  ad  nos,  ut  eadem  pascantur  tan- 
tum  i^genia  sed  ut  cordibus  nostris  salubria  suppeditet  nutrimenta. 
Quamobrem  nulla  nimia  cautio,  quae  exseratur  contra  pravos 
effectus  scientiae  cuiusdam  steriiis  et  charitate  destitutae,  et  nulla 
nimia  sedulitas,  qua  per  studia  nostra  nitamur  pervenire  ad  cha- 
ritatis scientiam:  „quae  secundum  Deum  est,  et  verus  ac  prae- 
cipuus  cultus"  *  iudicio  s.  Augustini  totius  scripturae  ambitum 
complectentem.  Hinc  omnino  manifestum  evadit  charitatem 
omnium  nostrarum  seu  cognitionum  seu  scientiarum  et  prin- 
cipium  esse  debere,  et  etiam  finem:  Non  intratur  in  verita- 
tem  nisi  per  charitatem  ut  olim  iam  idem  statuit  s.  Augusti- 
nus  *.     Neminem    fore    persvasi   sumus ,   qui   dubitet ,    Historiam 


')  Samma  I.  g.  1.  art  5.  ed.  Bononiensts,  1853.  Voi.  1.  p.  21.  ^)  Ad  in- 
quisitiones  Jannarii  ep.  66.  ed.  M.  II.  p.  223.  ^)  L.  XIV.  de  Trin.l.  1.  c.  p.  135. 
*)  De  gratia  et  libero  arbitrio  1.  4.  c.  XIX.  ed.  o.  X,  905.  Cf.  Mabillonii  Trac- 
tatam  de  studiis  monasticis  lat.  a  P.  U.  Staudtgl.  Campodani  1702.  P.  III.  o.  1. 
p.  691.  seq. 
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Re?elationis  diyinae  pluriiuum  juvare  ad  efformandum  habitum 
charitatiB;  omnis  Bcientiae  ut  diximus  principium  et  iinem;  quae 
rado  admodum  ponderosa  esae  debet  eidem  se  apprime  appli- 
candi'. 

§.  6.  De  aliis  quibusdamcommodishuiusHistoriae. 

Quanquam  aliquibus  videri  possit  maiorem  in  Historiae  hu- 
m  studio  partem  habere  curiositatem  ^  quam  habeat  ipsa  vel 
necessitas  vel  utilitas,  fateri  tamen  oportet  nihilominus  ^  studio 
Historiae  divinae  Revelationis  maiora  longe  conferri  commoda 
qoam  sibi  forte  hi  viri  persvadeant.  Certum  enim  est  Historiam 
nostram  amplissimum  aperire  campum  vana  et  injuriosa  hetero- 
doxorum  circa  res  utriusque  Foederis  commenta  explodendi,  dis- 
peliendi  argutias  magna  ingenii  vi  saepo  et  specie  acuminis  in 
medium  prolatas^  quibus  increduli  in  Veteris  Foederis  cumprimis 
historia  plurima  sibi  invenisse  visi  sunt  ad  labefactandam  sacra- 
mm  litterarum  auctoritatem  et  evertendam  veram  religionem.  His 
accedit;  quod  in  illa  erudiamur  de  populorum  antiquorum  initiis 
simulque  de  idololatriae  ortu,  phasibus  et  occasu;  deque  aliis 
priscis  quidem,  attamen  de  tempore  in  tempus  renovatis,  nostris 
vero  diebus  famosis  quaestionibus.  V.  c.  de  Chronologia  biblica 
qoa  rite  stabilita  et  auctoritate  eius  defensa  exploduntur  veterum 
populorum  de  originibus  suiş  fabulae  uti :  Sinensium  prodigiosi 
annales,  Aegyptiorum  fictae  dynastiae,  Chaldaeorum  mendaces 
calculi.  Enimvero  si  vel  sola  antiquitatis  fontium  ratione  aesti- 
metur,  nostrae  disciplinae  monumenta,  quibus  consignata  est, 
cunctis  historiis  plurimum  praestare  invenientur.  Nam  Indorum 
linguae  monumenta  vetustissima  vix  sacculura  IV.  a.  C.  attingunt, 
doctrinae  parsicae  caput  lingua  zendica  exaratum  actatem  £srae 
saeculum  V.  a.  Chr.  superare  nullis  argumentis  e vinci  potest; 
volumînum,  quae  Phoenicia  accumulavit,  nec  paginula  quidem 
mansit,  et  quidquid  Babylonia  et  Assyria  exaravere,  totum  inter- 
cidit,    vix  ut  vestigium    appareat;    at   divinae  Revelationis  monu- 

')  y.  e.  Stephani  Wiestîi:  Praecognita  in  Theologiam  revelaUm  in  genere; 
in  einiidein  Inatitationibns  theologici».  Eustadii  1782.  Tom.  I.  p.  7—266. 
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menta  quasi  vitali  rore  coelitus  rigata,  incolumia  ad  nos  per- 
venerunt,  nullis  bibliothecarum  incendiis,  nullis  temporum  cala- 
mitatibus  deleri  poterant  Haec  ac  similia  animum  matura  cogni- 
tione  implent;  ex  ipsis  nominibus  propriis  in  Veteri  Testamente 
obviis  patescit  fides  priscae  ecclesiae  hebraicae^  cuius  haec  ipsa 
totidem  sunt  symbola,  quibus  velut  reliquiis  antiquae  fidei  pasci 
dulce  et  utile.  Et  quidem  si  illa  nomina  sunt  mystica  et  typica, 
iure  illorum  significatus  accuratius  eruitur,  item  si  sunt  a  Dec 
indita  et  sensibus  plena;  quo  in  genere  familiam  ducit  nomen  Je- 
hova  et  Jesu,  de  quo  suo  loco  dicturi  sumus.  Haec  commoda  eo 
minus  in  dubium  vocari  poterunt  nostra  aetate,  qua  mira  dili- 
gentia  et  paedagogico  studio  non  solum  in  historiaS;  sed  litteras, 
imo  apices  antiquarum  rerum  inquirunt  et  de  illis  ut  summis  eru- 
ditae  doctrinae  capitibus  litigant  critici.  Quod  rursus  utilităţi  huius 
Historiae,  quae  ipsum  Deum,  purissimas  angelorum  mentes,  coelum 
terramque  et  in  ea  hominem  amplectitur^  commendandae  praeci- 
puum  argumentum  est.  Summa  haec  laus  censenda  est,  si  res 
suo  spectatur  pretio^  nostrae  Historiae^  quae  etiam  ut  quam  diligen- 
tissime  a  nobis  cognoscatur  procul  dubio  est  dignissima. 

§.  7.  De   partitione   Historiue  Kevelationis   divina e. 

Ut  in  enarratione  nostra  omnia  perspicuo  ordine  evolvantur^ 
iuvabit  Historiam  Revelationis  divinae  in  certas  periodos  dispe- 
scere.  Et  primo  quidem  cum  Deus  res  ecclesiae  post  tempus 
iilii  sui,  secundum  promissa  Antiqui  Foederis  inter  homines  mani- 
festaţi, alio  longe  modo  administraverit  ac  ante  Jesu  Christi  in 
hune  mundum  adventum;  totius  Revelationis  divinae  Historia  me- 
rito  dispescitur  in  duo  intervalla  maiora,  quorum  prius  cemplecti- 
tur  Historiam  Revelationis  divinae  ut  fuit  sub  Promissione  et  Lege, 
alterum  fata  Revelationis  divinae  ut  post  Salvatoris  in  carne  appa- 
ritionem  evenerunt  exhibet,  et  pertexitur  a  Christo  nato  usque  ad 
initium  secuii  secundi  aerae  christianae  ob  rationem  §.  2.  in  me- 
dium  prolatam.  Intervallum  prius,  quod  per  quatuor  ideo  annorum 
millia  secundum  computum  codicis  hebraici  decurrit,  attenta  foe- 
deris legalis  oeconomia  rursus  conmiode  in  tria  intervalla  minoris 
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ambitas  dividitur,  quorum  primum   a    mundi  et  revelationis  origine 
ad  tempora  regum  i.  e.  annum  a  Ch.  1084;    alteram   a  tempore 
regam  ad  exilium  sive  annum  a  Ch.  586;  tertium  ab  exilio  usque 
ad  Christum  h.  e.  annum  a  condîto  orbe  4274  progr^ditur.    Histo- 
ria  autem   a  manifestato    Christo^  inde    in    duas    commode    partea 
dividenda  eat^    nimirum  ut  pars  prior  gesta  contineat  a  nativitate 
ngqae  ad  ascensionem  in  coelos  Noştri  Salvatoris  sive  30.  a.  aerae 
Dionys.;  posterior    quae   post   hanc    ascensionem   usque  ad  finem 
secuii   primi    p.  C.  contigerunt    i.  e.    obitum   s.   Joannis    apostoli^ 
qoi  ad  Traiani  usque  imperium  superAiit^  cum  quo  notante  ita  iam 
8.  Lrenaeo  ^  item  s.  Epiphanio  ^,   desinit  aevum  apostolicum.    Nititur 
haec    divisio  Historiae    Revelationis    divinae    fundamente    gravi: 
discriminis   observaţi  in  oeconomia  Revelationis  divinae;  insignem 
enim   mutationem    ecclesiam   Antiqui  Testament!   temporibus    ad- 
ventoB  Christi   subiisse    res  ipsa  loquitur.     In  historia  vero  Reve- 
lationis divinae  Antiqui  Foederis  talium  periodorum    tres  eminere 
tenor  narrationis   nostrae   ipse  docebit;   nam   tot    invenimus  gesta 
notabilia,   quae  faciunt  ut  denuo  in  memoratas  periodos  dispesca- 
tar.     Quae  vero  in  hisce  periodis    contigerunt,    in  quantum  licuit, 
ordine  chronologico  disponere  convenientissimum  videbatur.  Tradi 
ceteroquin   et   aliae   laudatae   historiae   partitiones  solent  ^ ,    quae 
tamen    recensere    huius    loci   non    est.     Divisio,  quae   cum  intro- 
dactione    sic    dicta    historico-critica   in    libros  s.  Antiqui   et  Novi 
Foederis  invecta  est,  in    generalem,    quae    omnibus   hagiographis 
conmiunia   exhibuit,  et  specialem,   quae   singulis  peculiaria  expli- 
coit,  instituto    nostro  aliena  est.    Introductio  historico-critica  prout 
apud  recentiores  acatholicos  passim  omnes  occurrit;  ipsa   absit  ut 
in  praeclaros   s.  scripturae  introduxerit  thesauros,   in  quibus  sunt 
deliciae  cordis,  uberrima  pascua,   montes   Israel   auctores   scriptu- 
rarum*;    mare,  habens  in  se  sensus  profundos,  fluvii  dulces  atque 


')  A.  h.  II.,  22.,  ed.  Massuet.  p.  148.  coli.  UI.,  3.  p.  176.  ^)  Haer.  LXVI. 
1».  coli.  LI.  12.  ed  Petavii.  Par.  1622.  L,  636;  434.  »)  E.  g.  apud  D.  B. 
Haneberg:  Vereuch  einer  Geschichte  der  biblischen  Offenbaning.  Regensburg, 
1852.  n.  Anfl.  p.  9,  10.  H.  Ewald:  Einleitang  in  die  Geschichte  des  Volkea 
Israel.  Gdttingeii,  1851.  IL  Ausg.  p.  3^14.  *)  Aug.  Serni.  XLVL  c.  XI.,  24. 
e.  c.  p.  284. 
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perspicui ,  fontes  nivei  qui  saliant  in  vitam  aetemam  ^ ;  potiiis 
exteraam  quam  internam  indolem  a.  scripturae  persecuta  est ;  cuins 
ope  8.  scriptura  a  neotericis  pro  humano  veluti  opere  habita  cum 
summo  religionis  detrimento  foede  perversa  est^ 

§.8.   De   operis    a  nobis   suscepti   ratione. 

In  pertractanda  Historia  Revelationis  divinae  eum  in  mo- 
dum  versaţi  sumus,  ut  enarrationi  historicae  Veteris  Testament! 
praemitteremus  articulum  unum  isagogicum  de  Notîtia  Terrae 
sacrae  geographica;  quod  si  quaeratur  cur  hune  concinnaverimus, 
ad  §.  9.  seq.  lectîonem  curlosum  remittimus.  Absoluta  vero  Histo- 
ria No  vi  Testanienti,  dabimus  duos  insuper  articulos,  horum  pri- 
mus quidem  înstitutiones  „Hermeneuticae"  sacrae  et  ^Notitiam 
Interpretum"  sacronim  librorum  in  ecclesia  christiano-catholica 
exponet;  alter  de  Sacra  Scriptura  ut  instrumento  hermeneutico, 
eiusque  legitimo  usu  disseret  tribus  inprimis  sectionibus,  quarum 
prima  animum  intendet  în  quasdam  affectîones  bibliorum  exter- 
nas;  secundus  historiam  texet  codicis  sacri  manuscripti  et  typis 
excusi;  tertius  denique  recensebît  versiones,  earumque  virtutes 
et  vitia;  quae  cuncta  ad  historiam  externam  sacrorum  volumi- 
num  in  unum  corpus  coUectorum  ^Biblia  sacra"  dictum  pertinere 
ipsa  tractatio  nostra  liquide  docebit.  Non  autem  materiam  ac- 
comodavimus  methodo  sed  methodum  materiae,  hanc  pro  re  nata 
etiam  sine  partitione  propouentes.  De  caetero  semper  adniteba- 
mur,  ut  instrumenta  Revelationis  divinae  Sacram  Scripturam  sci- 
licet  et  Traditionem  sancte  et  caste  tractaremus,  ea  quae  narrant 
diligenter  expenderemus,  ita  tamen  ut  via  quasi  compendiaria  missis 
curiosis  ea  solummodo  evolvercmus,  quae  ad  naturam  regni  divini 
cognoscendam  intellectu  sunt  necessaria;  quae  vero  in  Historiae 
huius  censu  explicite  non  traduntur,  vel  obscura  sunt,  in  iis 
ignorantiam  nostram  ingenue  confiteamur,  reîectîs  hypothesibus 
mentîs  artificio  productis,    quibus  saepîssime  verbis  Sacrae  Scrip- 


')  Ambros.  ep.  ILadCoust.:  ed.  Ben.  Paria.  1686—90.  2,  h.  756.   »)  Vide: 
Vilmari  libellum:  Theologie  «ier  Thatfwichen  1867. 
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torae  eiusmodi  obtruditur  sensus,  qui  ab  iis  simplici  animo  lectis^ 
qoam  lon^ssime  distat  Cum  vero  rei  litterariae  notitia  în  sin- 
gulis  stadiorum  generibus  ac  partibus  permagno  sit  adjumento, 
monemus  nos  illustriores  tam  catholicorum ,  quam  acatholico- 
rum,  qui  in  hac  scientia  operam  magna  saepe  cum  laude  poBuerunt 
foDtes  adiisse,  ut  quaecumque  nostrae  Historiae  valerent,  hau- 
riremus;  etsî  anim  novum  ex  integro  opus  concinnare  moliti 
simns,  non  eousque  tamen  illud  proprium  esse  voluimus,  quo 
minus  si  quid  praeclare  scriptum  nostraeque  scientiae  accomo- 
datum  occurreret  occupare  prohiberemur ;  minus  auctores  esse 
volomus  quam  utîles.  Verumtamen  ne  aliorum  labores  învîde  et 
inique  celaremus^  eam  ut  oportet  nobis  legcm  praestîtuiraus ,  se- 
dulo  auctorum  nomina  laudare  quibus  usi  sumus,  nisi  forte  usque 
adeo  exiguus  foret  usus,  ut  minus  gloriae  adferret  iterata  alle- 
gatio  auctorî,  quam  eadem  taedium  causaret  lectori.  Et  vero 
volent  fortassis  nonnulli  nos  rcdarguere  quod  legendos  quandoque 
proposuerimus  libros  ab  acatholicis  compositos!  At  nisi  forte 
failimiu*,  nullas  arbitramur  exstare  regulas  ecclesiae,  quae  prohi- 
beant  eiusmodi  libros,  qui  de  relîgione  ex  professo  non  tractent, 
si  nihil  contineant  doctrinae  catholicae  contrarium  '.  Omnium 
veritatum  auctor  Deus  est,  et  has  deinceps  suae  communicavit 
ecclesiae;  simulque  ius  easdem  redimendi,  si  cad  an  t  in  manus 
infidelis  dispensatoris.  Quodsi  inter  eorum,  quos  annotavimus,  libro- 
runi  numerum  nonnulli  reperiantur  prohibiţi,  turn  regulas  sequi 
necesse  erit  in  ecclesia  statutas  *;  neque  enim  legi  volumus 
eosdem  absque  petita  et  impetrata  licenţia,  siquidem  lectio  eorun- 
dem  iudicabitur  necessaria.  Hac  in  re  assentientem  nobis  habemus 
F.  X.  Patricium  e  S.  J.  ^  In  iis  vero  quae  docuimus  ut  Eccle- 
siae catholicae  fîlius  et  discipulus  atque  Christi  fidelium  doc- 
torum  sectator,  in  cunctis  studuimus  nihil  contra  eandem 
Dostris  disquisitionibus  conferre,  nihil  imminuere,  nihil  addere; 
aliqua,    magna   ut    credimus     modestia    nec    non    erga    personas 


'j  Cf.  Index  libroram  prohibitorum  Modoetiae  1867.  p.  8.  ^)  Quh8  vide 
ibideni.  p.  15.  seq.  ^)  De  iiiterpi'ctntioiie  Sciiptnraruni  sacrarum.  lib.  I.  Romae, 
18U   p    6 


\    ■  Prolegomena. 

vv^;cu;i;a»  u«>(aviuiU3  censura;  non  utiquc  carpendi  prurigine  Bed 
.V  ^«uoi«/«  v(Uv>  divinorum  eloquiorum  auctoritatem  et  sanctitatem 
.u^^vuiiu\  Duce  praesertim  divo  Hieronymo,  cuius  saepissime 
Ivi^uuu*  v««tigia,  declinavimus  studiose  y,ne  nîmia  longitudine  exr 
wWcutt^  opus  nec  immoderata  brevitate  aufereremus  intelligen- 
(MMUt  4Uonun  alterum  onerat  sensus  legentium,  alteram  prae- 
I^hUi  Htudiosorum  desiderium^  '.  Âtque  haec  volumus  cuiusque 
v(o  Ui»toria  nostra  forte  iudicem  agentis  normam  esse,  ne  institu- 
liuu  hoc  nostrum  plus  quam  satis  est  tenuitatis  ineusetur. 

')  Praef.  in  lib.  II.  Coinm.  in.  Jerem.    Op.  ed.  Vallaraii.  Tom.  IV.  p.  878. 
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NOTITIA  TERRAE   SACRAE   GEOGRAPHICA. 


§.   9.    Prooemium. 

Sancta  et  coelo  delata  doctrina,  cuîus  quoad  possumus  e  docamentîs 

saii  historiam  illnstrabimns ,    descriptionem    terrae  desiderat,    abi    primum 

disseminata    et   nnde   ad   omnes    partes    mundi    perlata  fuît,  ut   olîm  iam 

dinertbsime  exposait   8.  Hieronymus    în    lîbnim  Paralipomenon    ita  prae- 

fatos':     yQaomodo  Graecomm    historias  magls    intelligunt ,    quî  Athenas 

Tiderint;  et  tertium  Virgilii  Hbnim,  quî  a  Troade  per  Leucaten  et  Acro- 

cennnia  ad  Siciliam  et  iude   ad   ostia  Tiberis   navigaverînt ,   ita  sanctam 

Scriptoram   lucidins    intuebitur,    qui  Judaeam    oculis    contemplatus    sit  et 

tntiqnamm  urbium  memorias,  locorumque,  vel  eadem  vocabula  vel  mutata 

eognoverit,    unde  et  nobis  curae  fuit  cum  eruditisBimis  Hebraeorum  hune 

I&borem  Bubire :  ut  circumiremus  provinciam ,  quam  unîversae  ChriBti  Eccle- 

liae  sonant"   Quapropter  ut  Bingula  illustriora  fiant,  etiam  noBtro  instituto 

confeniens  erit,  antequam  Historiam  Revelationis  divinae  explanare  aggre- 

diamnr,    terrae  sacrae    Zacb.   2.,    12.    coli.    Ezech.  20.,  6.  Pe.  73,   12. 

geographicam    notitiam    praemittere.       Geograpbia    sacra    lumen    praefert 

menti  nostrae  in  instrumentis    sacrorum    foederum    ezplicandis.     Summum 

capot    promissionum ,    quas    benignissîmum    numen    Patriarchis    dedit    ez 

Oeconomia  V.  T.  felicitatem  et  ubertatem  etiam    terrae    spectabat,    quam 

possessuri  erant  ipsorum  posteri;  quam  postea  possederunt  terram  Israelitae, 

ea  ipsa  theatrum  fuit,    immensae  Dei  sapientiae,  potentiae,  misericordiae 

€t  institiae    stupendis    operibus    manifestandarum.     Quae    a  Deo    ipsomet 

9^pe  laudari    meruit,    quam    vocat    terram    suam  Ezech.  38,   16,  haere- 


')  Ad  Doronionem  et  Hogatianum. 
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ditatem  suam.  Pe.  73,  2.  Jerem.  12,  7,  8,  9,  vineam  saam  ib.  10  et 
Luc.  13,  6 ;  ipBa  denique  fuit  provincia  quam  sol  aeternus,  dox  et  prin- 
cepe  luminum,  quae  mundum  reliquum  illuminare  debebant,  ipse  illnstra- 
vit.  In  qua  nempe  filius  Dei  docuit,  innumera  miracula  ad  demonstran- 
dam  tam  suam  quam  doctrinae  divînitatem  perpetravit  et  ibi  speciatîm 
effudit  sanguinem  suum,  ut  esset  fons  perennis,  qui  inde  omnem  terram 
habitabilem  reficeret  et  sanctissimorum  fructuum  spiritus,  reddcret  fertilis- 
simam.  Unde  vîz  unquam  serîam  de  salute  nostra  cogitationem  înstituere 
poBsumus,  nisi  mente  et  fide  ad  ea,  quae  iis  in  locis  gesta  sunt,  respi- 
ciamus. 

§.   10.    Terrae    sacrae    sîtus    et    nomina. 

Terra  sacra  pars  Asiae  anterioris  seu  occidentalis  sita  est  inter 
81  et  33^  gradum  latitudinis  borealis  et  52  ac  54^  longitudinis  orientalis. 
Longitudo  eius  maxima  a  septemtrione  ad  austrum  non  ezcedit  XXXI  mii- 
liare  germanicum,  maxima  latitudo  XX  milliaria;  tota  superficies  465  mil- 
liaria  quadratica  amplectitur,  ad  quae  respicit  s.  Hieronjmus^  ita  scribens: 
„Pudet  dicere  latitudinem  terrae  repromissionis,  ne  ethnicis  occasionem  blas- 
phcmandi  dedisse  vîdeamur.^  Coufinis  est  ad  septemtrionem  Phoeniciae  et 
Syriae,  ad  orientam  Syrîae  et  Arabiae  deserfae,  ad  austi-um  Arabiae  petreae 
et  Aegypto ,  ad  occasum  Philisteae  et  mari  mediterraneo  seu  interne '. 
Quandoquidem  Ezechielis  cap.  5 ,  v.  5.  Deus  dicit  se  collocasse  Israelitas  in 
medio  gentium,  non  exhiiic  sequitnr:  Hebraeis  videri  terram  suam  in 
telluris  umbilico  collocatam ,  sed  docetur  his  scopus  sublimis  huius  terrae  in 
medio  gentium  positae  „ut  qui  uotus  erat  in  Judaea  Deus  et  in  Israel 
magnum     nomen     eius,     omnes    iu     cîrcuitu     nationes    illius    sequerenfur 


')  Epist.  129.  ad  Dardanum.  odit.  Vall.  I.  965.  ')  In  constîtuendis 
finibus  terrae  sacrae  dissentiunt  geographi  ,  quod  Uebraei  iam  plures  iam 
pauclorcs  tenuerint  reţ^iones.  Deus  pro  postcris  suiş  Abrahamo  promisit  terram 
a  flumine  Aegypti  i.  e.  Nilo  usqiie  ad  fluvium  magnum  Euphratem  Gen.  16, 
18;  qui  limites  Davidis  et  Saloraonis  aetate  prelaţi  et  magis  magisque  extensi 
fîiere  II.  R.  8,  6.  III.  Keg.  4,  24.  9,  26.  Josue  vero  duce,  cum  Palaestina 
inter  Israelitas  divideretur  et  post  eum  ad  reges  usque  tantum  terrarum  haud 
possidebaut  Hebraei  quantum  Deus  secundam  factam  Abrahamo  promissio- 
nem  se  i])sis  daturum  spopondit  Exod.  23,  31.  Num.  34,  2.  Ezecb.  47,  13,  si 
Dei  praccopta  servassent  »qaas  qnia  non  accepit,  vitium  fdit  incredulitatis.  Neqne 
enim  sponsor  in  crimine  est,  si  iile,  cui  repromittitnr ,  indignam  se  fecerit  spon- 
sione."  lîicron.  ep.  ad  Dard.  îbîd.  972  p.  Finito  quoque  babylonîco  exilio  diverşi 
A  prioribus  fuere  limites. 
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eiempla*  \  Tametei  respecta  orbis  antigui.  revera  situm  tenuerit  BÎnguIari 
dflitiottiom  qaam  adprime  conformcm  „ad  orientem  et  aquilonem  Asiam 
hibentem ,  ad  occidentem  Europam  secum  per  mare  coniunctam :  ab  austro 
Ljbîam,  Africam*';  ad  has  proin  mundi  partes  considerata  terra  sancta 
qotsi  in  medio  est,  unde  evangelium  commode  et  optime  in  omnes  mundi 
pirtet  egredi  potuit*.  Antiquissimum  huius  terrae  nomen  I.  erat  Chanaan 
|!19fLXX.  Xwaof.  Exod.  6,  4.  Lev.  25,  38.  Ps.  104,  11.  ab  uno 
filiorom  Chami  Gen.  10,  6.,  a  quo  descendebant  populi  terram  frequen- 
Untes,  qaae  est  ad  occasum  Jordanis  et  mare  mediterraneum  ^^  qui  dein- 
ceps  ezpalsi  aut  servi  facti  fuerunt  Israelitarum  secundum  praedictionem 
Noae;  dum  e  contra  regio  ad  orientem  Jordanis  a  montane  cui  adiacet 
Gtltad  andit  Jos.  22,  9-11.  32.  II.  D^^^^ţl  y^^  terra  Hebraeorum 
Gen.  40,  15.  ab  Hebraeis  postens  Eberi  ib.  11 ,  14.  16.  III.  h^"^^, 
fl^  I.  Sam.  13,  19.  h^*l^\  HO^iJ  T^^rrvL  Israelis  ab  Israelitis  posteris 
Jieobi  Gen.  32,  24.  sq.  35,  10;  complectitur  hoc  nomen  non  tantum  illam 
regionem,  quae  cis  Jordanem  sed  et  illam  quae  trans  Jordanem,  IV.  Reg.  6, 
23.14,  25.  I.  Par.  13,  2,  et  iuste  quidem,  cum  omnes  XII  tribus  posteri 
faerÎDt  Jacobi  qui  et  Israel  dicitur  1.  c.  Gen.  item.  47,  31.  48,  10.;  nonnun- 
qum  solammodQ  regnum  decern  tribuum  denotat  Ezech.  27,  17.  IV.  H^^n^ 
Joda,  cui  nt  scite  notat  Eusebius^  oraculum  Jacobi  Genes.  49,  10.  im- 
periam  in  omnes  tribus  asseruit.  Judaea,  terra  iudaica,  proprie  illa 
tantom  terra  est,  quae  a  tribu  Juda  possessa  fuit;  scisso  deinde  in  duas 
psrtes  regno,  quarum  illa  Judae,  haec  Israelis  dicta  est,  regnum  dnarnm 
tribaum  Judae  et  Benjamin ;  stanţe  postmodum  templo  secundo  post  ba- 
bjlonicam  ezilium  ita  vocari  coepit  tota  terra  sancta,  non  quod  sola 
tribus  Juda  ex  Babylonia  rediisset  —  contrarium  enim  patet  ex  I.  Par. 
9,  3.  I.  Esd.  c.  2.  U.  c  7.  Act.  26 ,  7.  —  sed  a  Juda  principe  tribuum 
Mttt  19,  1.  Marc.  10,  1.  Luc.  2,  4.  Joann.  3,  22.  Nec  aliter  legitur 
io  Josepho  Flavio*,  nummis  veteribus  v.  c.  Ti  ti  Vespasiani  „Judaea  capta,** 


')  S.  Hieronymus  in  illad  Ezech.  ed.  ValL  V,  50.  ^)  Vid.  s.  Cyrillum 
L  X.  de  adorat,  in  spiritu  ed.  Auberti.  Parisiis,  1638.  I.  p.  532.  Theodoretum 
interpret,  in  Esecbielis  cap.  V,  5.  ed.  J.  L.  Scbulze.  Halae,  1769.  Tom.  II,  p.  717. 
*)  C£  Rttter.  Erdkunde  XV.  Theil,  III.  Bach.  Die  Sinai  -  Halbinsel,  Palaestina 
Qnd  Sjrrien.  Berlin  1860.  ed.  II.,  p.  6.  seq.  ^)  Cf.  Num.  35,10.  „qiiando  transgressi 
fiseritis  Jordanem  in  terra  Ghauaan,**  item  Exod.  16,  36.  Num.  14,  30.  20,  12. 
^)  Demonstrat,  evang.  L  VUI.  ed.  R.  M.  Parisiis,  1628.  p.  366.  seq.  ')  Antiq. 
md.  L  X.  6,  1.  9,  7.  ed.  Sigeberti  Havercampi.  Amstel.  1726.  Tom.  I. 
p.  621 ,  532. 

Dftnko,  HUt.  ReveUtionis  divinae.  I.  u 
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in  classicis,  qui  nomen  hoc  interdum  cum  eo  Idameae  sive  regioDÎi 
Edomitarum,  quae  erat  ad  austrum  Judae  commutarant  \  S.  8.  PAtribas 
et  scriptoribus  eccl.  Orîgene',  Tertulliano ' ,  Hieronymo  *.  V.  n*j|*n  f^^J 
Terra  Jehovae.  Lev.  25,  23.  Joel.  1,  6.  Ose.  9,  3.  Ezecb.  36,  5, 
Pb.  84,  2.  non  eo  utique  sensu  quo  totus  terraram  orbia  Dei  est  I.  Cor. 
10,  26.  et  ipse  terrae  universae  Dominus  dicitur  Matt.  11,  25.  Lnc.  10, 
21;  sed  singulari  quodam  modo,  quo  Deus  regiam  sedem  în  ea  el^;ît| 
et  ipse  Israelitis  tanquam  colonis  cam  utendam  dedit,  Lev.  25,  23.  Fre- 
quenter  ab  Hebraeis  regi  o  ţ^'Jîţn  x«^'  ^fo^?^  appellatur,  ita  iam  1.  Ruth. 
1,  1.  Jer.  12,  11.  22,  29.  Vulgatum  etiam  est  VI-  nomen,  quo 
haec  terra  repromissionis  ^OPS?^?  ^'ţ^S  «"^P^SO  17  *^ff  inayyBliag^ 
terra,  quam  Jehova  populo  iureiurando  promiserat,  nuncupatur,  ita  Dens 
ipse  Gen.  17,  8.  coli.  Gen.  12,  7.  13,  14.  24,  7.  26,  3.  ap- 
pellat;  ita  dicitur.  Num.  32,  11.  Ezech.  20,  42.  Act.  7,  6.  in 
epistola  ad  Hebraeos  11,  9.  VII.  Palaestina  Hţ^^Ş  naXatctinj,  quod 
vocabulum  proprîum  est  Philistbaeorum  Pentapoleos  et  originem  a  WFi1tff9 
Philistacis  babet,  qui  quinque  potcntcs  urbes  in  maritimo  tracta  inter 
Pboenicem  et  Aegyptum  possidebant,  ergo  aliquam  regionis  sacrae  partem 
occupabuut ;  nomen  hoc  occurrit  apud  rcccntiores  scriptores  iudaîcos  v.  c 
Philonem*,  classicos,  v.  c.  Ovîdium",  nummos  vetercs,  Palaestina  în  po- 
testatem  populi  romani  redacta,  Palaestina  colonia  P.  R.,  sanctos 
Patrcs  et  scriptores  eccl. '.  Omnibus  bis  dcnominationibus  praestat  ea  VIII. 
t£^J5)0  riOlS  Terra  sancfa ; '  duplici  quidem  ratione  nomen  terrae  sanctae 
buic  regioni  tribuitur;  in  V.  Tcstamcnto  jam  baud  immcrito  Zach.  2,  12. 
Mach.  II.  1,  7.  Sap.  12,  3.  sancta  nuncupatur,  quod  ipsam  Dens,  atî 
sedem  suam  in  tcrris  elegcrit  et  cultui  suo  sacra verit;  Cbristianos  autem 
banc  regionem  summo  iure  terram  sanctam  dicerc  quis  dubitet?  quae 
eversa  quidem  urbe  et    republica  iudaica^:    „quantum    ad    locum    pertinet 


')  V.  c.  Mart.  epiifranim.  10,  60.  de  scorpo:  Fraiigat  Idumaeas  tristis  vic- 
toria palmas.  ')  Commeotar.  in  Evang.  Joann.  Tom.  VI.  24.  Op.  ed.  C.  H. 
E.  Lomtnatzsch.  Borolini,  1831.  s.  Voi.  I,  239.  ^)  L.  III.  adv.  Marcion.  24. 
Oper.  ed.  E.  F.  Leopold.  Lips.  1841.  s.  P.  3,  142.  <)  Ad  c.  36,  v.  16. 
seq.  Ezccliiel  cd.  Vall.  V,  4*26,  428.  ot  passim.  ^)  L.  de  Abrah.  od.  Mangoy. 
Londini,  1742.  II.  p.  14.  itcin  1.  liber  quisquis  virtuţi  studet.  ib.  457.  ')  In  L 
4.  et  6.  mctam.  v.  46;  v.  146»  ed.  Cnippingii  II.  Amstel.  1683.  ')  Origen. 
1.  c.  Vn.  in  Num.  ed.  Lom.  X ,  168.  Hieroiiym.  ad  Ezecb.  c  27.  „Judae,  qnae 
nune  appellatur  Palaestina.**  ed.  Vall.  V,  316.  Epiph.  1.  L  a  baer.  XX,  3.  ed. 
Pet.  1 ,  46.  *)  Ut  legitur  apud  s.  Hierouymum  ad  Marcellani  Paulae  et  Eustochii 
ep.  XLVI;  e.  c.  pag.  202. 
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per  profectos  temponim  multo  nune  augustior  est,  quam  olim  fuit  Vene- 
nbantar  olim  Judaei  Sancta  Sanctorum ,  quîa  ibî  erant  Cherubim  et 
propitiatoriam  et  arca  Testamenti.  Nonne  tibi  venerabilîuB  videtur  se- 
polebram  Domini?  Quod  quotiescnmque  ingredimur  toticB  jacere  in  sin- 
done  cemimus  Salvatorem  et  paniulum  îbi  commorantes  rursus  videmus 
Asgelom  Bedcrc  ad  pedes  eius."  Et  sane  quis  nou  fertur  ad  adorandam 
Dei  providentiam,  qui  menti  saae  praesentem  sistit  historiam,  quam  di- 
dmas  evangelicam,  et  memoria  repetit  generis  humani  Salvatorem,  in 
hae  terra  e  Virgine  nasci  voluisse  et  banc  Incoluisse  per  omne  iilud 
ipatiam,  qnod  a  cunis  eiuB  ad  aacensum  in  coelos  effluzit;  „in  qaa — 
Qt  ajebat  Urbanus  II.  in  Concilio  Claramontano  —  non  est  ctiam  passus 
pedîs,  quem  non  illuminaverit  vel  sanctificaverit  vel  corpus  vel  umbra 
Stivatoris,  vel  gloriosa  praesentia  sanctae  Dei  genitricis,  vel  amplectendus 
apostolomm  commeatus ,  vel  martyrum  ebibendus  sanguis  effusus^  ^  Quae 
corn  ita  ee  babeant  Judaei  quoque'  et  veteres  s.  Patrcs^  nomine  terrae 
ttoctae  usi  sunt  et  nobis  Christicolis  terra  baecce  omni  iure  ita  appel- 
linda  venit.  IX.  Syriae  nomen,  quod  ceteroquin  veteribus  perlate  patet, 
teme  huîc  tribuit  Herodotus^,  boc  nomine  utuntur  quoque  Josephus^, 
Pbilo%  C.  Plinius'   et  alii. 


§.   11.  Prisci  Terrae    sacrae    incolae. 

Ante  occupationem  Terrae  sacrae  eam  inbabitarunt  descendentes 
(^nnaani ,  filii  Chami  nepotis  Noe,  qui  numerosam  prolem  babuit.  Gen.  X. 
nndecim  eius  filii  nominantur,  e  quibus  nonnulli  in  Syria  aut  Pboenice 
libi  Buisqae  posteris  sedes  elegerunt,  Gcnes.  10,  15—19.  I.  Par.  1, 
13-16.  Septem  eorum,  seu  posteri  in  totidem  gentes  distributi  in  terra 
Chanaan  inveniuntur,  qui  Deuter.  7,  1.  ct  alibi  ^  recensentur;  ex  bis  sunt 
I.  Hetbaei  ^ţiPlO  a  Hetho  secundo  filio  Chanaan  dicti  Gen.  10,  15.  sedes 
uas  habuerunt  circa  Hebronera,  utî  ex  patrîarcharum  Historia  patct,  Gen. 
23,  10.  25,  9.   26,  34.    b.    Gcrgesaei  ^tj>â*l3»3'  ^"*  rarius    quam  caeteri 


•)  Scrmone  ap.  Mansi.  S.  Conc  n.  Coli.  Ven.  1776.  Tom.  XX.  825.  *)  Philo 
in  legpat  ad  Cajnm.  ed.  Mang.  II  586.  ')  Justinus  M.  dial.  cum  Tryphone.  113. 
ed.  Otto.  alt.  Jenae,  1847.  I.  p.  381.  ttjv  âfUv  -/riv.  *)  II.  106.  157.  VII.  90. 
ed.  Dietsch.  I.  166.  199.  H.  160.  *)  Antiq.  VIII.  10,  3.  I.  449.  •)  Apud 
Eweb.  praep.  ev.  Vm.  12.  ed.  Fr.  Vigeri  S.  J.  Par.  1628.  p.  381.  ')  Nat. 
Hiat.  Vn.  13.  ed.  Lagd.  Bat.  1669.  Tom.  I.  276.  «)  Gen.  12,  6.  13,  7.  Exod. 
Î3,23.   33,    2.    Jos.   3,    10    11,  3.  24,  11    Act.  13,  19. 
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ittOiMor«iitur  ut  panciores  atque  obscariores  reliquÎB  fuisse  videntar,  habî- 
likkNUkl  iu  T^gione  oîs  Jordanem  ut  liqaet  ex  Josiiae  24,  11.  nbi  dicuntnr 
Ji»ricbuntini ,  Amorrhaei  et  Gergesaei  oppagnaase  Israelitas,  postqtiam 
duw)  Josua  Jordanem  trajecissent.  c.  Ammorhaei  ^*lfa^O  Amoritae  a  filio 
quarto  Cbanaani  Amori  sive  Emori  nomeii  habebant,  Gen.  10,  16.  bi 
ini  tio  ad  littus  occidentale  maris  mortui  Bedes  figebant  in  AsaBonthamar, 
quae  est  Engaddi  II.  Par.  20,  2.  coli.  Jos.  16,  62.  etiam  circa  Hebronem, 
Uen.  14,  7.  18.  Sichemam  et  vallem  EbcoI.  Gen.  48,  22.  Moysis  temporibni 
degebant  in  raontaniB  cis  Jordanem,  Num.  13,  30.  quae  regio  deinde 
in  partem  tribus  Juda  cessit;  Bed  magna  illorum  pars  trajecto  flnmîne 
Moabitis  et  Ammonitis  terrarum  mulţam,  et  forte  dimidiam  partem  armia 
eripuerunt,  inter  fluvinm  Amonem  et  Jabocum.  Omnem  eam  regionem 
Tictis  illorum  regîbus  Sebone,  qui  habitavit  in  Hesebon  et  Og  rege  Basan, 
Num.  32,  33.  Moyses  Bubegit  et  tribubns  Ruben  et  Gad  possidendam 
tradidit  Deut  4,  46.  47.  Jos.  9,  10.  Nonnunquam  v.  c.  Gen.  16,  16. 
boc  nomen  ita  legitur,  ut  vel  omnes  vel  plurimos  incolas  terrae  ab 
laraelitis  occupatae  compiectatur.  d.  Chananaei,  omnes  quidem  hi  populi 
Chananaei  erant  coli.  Gen.  10,  18.  ;  quidam  tamen  boc  nomine  ^)^3Ş 
singulariter  usi  —  ut  liquet  ex  Num.  13,  30.  coli.  Josuae  11,  3.  —  distin- 
guuntur,  nam  1.  c.  referunt  expl orator es ,  qui  terram  Chanaan  perlustra- 
yerant,  illos  habitare  ad  mare  et  ripam  Jordanis.  e.  Pherezaei  ^*1Ş0 
ex  quo  filio  Cbanaani  fuerint  progeniti  non  constat,  tempore  Abrahami 
Gen.  13,  7.  dicuntur  habitasse,  in  regione  ubi  Abraham  et  Lot 
ante  separationem  inquilini  erant,  tempore  Jacobi  etiam  circa  urbem 
Sicbem.  Gen.  34,  30.  f.  Hevaei  ^^H?  a^  Hevi  originem  ducentes  habi- 
tarunt  ad  fines  boreales  terrae  Chanaan.  Jos.  11,  3.  19.  Jud.  3,  3. 
n.  R.  24,  7.  inter  Libanum  et  Hermonem  montcm  in  regione  Maspha« 
g.  Jebusaei  ^P^^!l!  a  filio  tertio  Cbanaani  Jebus,  montana  incoluerunt 
in  et  circa  Jerosolymam,  Num.  13,  30.  Jos.  11,  3,  16,  8.  63.  bellico- 
sissimi  et  fortissimi  erant.  Jud.  1,  21.  II.  Reg.  6,  6 — 8.  Praeter  hos 
Gen.  16,  enumerantur  v.  19.  Cinaei,  Cenezaei,  Cedmonael,  v.  20.  Ra- 
phaim.  Ex  bis  Cenezaei  et  Cedroonaei  sedibus  suiş  aliorsum  commigrasse 
yidentur,  antequam  Moyses  cum  populo  adveniret.  Cinaei  ^i^'3^'  d®  quibus 
Num.  24,21.  inter  Amalecitas  degebant.  Raphaim  D^^!IŞ1  trans  Jordanem 
inveniuntur  in  Basan  seu  Batanaea  Gen.  14,  6.  Cf.  c.  Deut.  2,  9.  10.  3,  13. 
In  orientem  Jordanis  similiter  coUocantur:  Emim,  Deut.  2,  11.  Zonzom- 
mim,  ib.  20.  Zuzim,  Gen.  14,  6.  et  Chorraeî  in  montibus  Seir.  ib.  6 
Quibusdam  cum  pj^rj  ^^^.^  Num.  13,  23.  Deut.  9,  2.  Jos.  11,  21.  commune 
nomen   est  gigantes    sonans.     Denique    saepissime    in    8.  S.    nominantur 
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h.  D^iiîţ^ŞO  Philisthaei,  Sîrac.  46,  21.  I.  Macc.  3,  24.  (I^XicTusiii 
died,  qaod  nomen  postea  inâezerunt  Graeci  et  Romani  in  FlaXaKnivovg 
Pilaestînos  \  sânt  aeque  posteri  Chami  et  originem  trahunt  a  Casluchaeis 
qaoram  pater  erat  Mizraim  Gen.  10,  13.  14.  Profecti  sunt  e  regione 
Caphthor  Amos  9,  7.  Jer.  47,  4.  insula  Creta  ^,  atque  pulsis  Hevaeis, 
tnetnrn  maritimum  ab  Haserim  usque  Gazam  tenentibns,  in  eodem  sedes 
iiţebant  ad  australe  littus  maris  mediterranei  versus  orientem.  Accidit 
id  qoidem  diutius  ante  Abrahae  adventum  in  terram  Chanaan,  quia  eius 
aetate  coli.  Gen.  21,  34.  26,  1.  Philisthaeos  iam  potentes  fuisse  con- 
stat*. Philistaeorum  nomen  Israelitis  formidabile  fuit.  I.  R.  C.  4—7, 
28,  31;  donec  tandem  a  Davide  ad  regnum  confirmate,  variis  attriti 
proeliis  ad  eas  redacti  sunt  angustias,  ut  nihil  amplins  per  se  tentarent. 
IL  B.  5,  17.  8,  1.  12.\  Bello  a  Josue  cum  Chananaeis  gesto,  para 
prîscoram  terrae  s.  incolarum  ad  arma  pro  defensione  rerum  suarum  con- 
fogit;  qoidam  praeseutissimum  periculum  declinaturi,  spontaneo  exilio  solura 
Terterunt,  quo  vero  illi   transmigrarint  nusquam  in  libris  sacris  apparet^. 

*)  Ita  apud  Josephum  Antiqu.  VI.  1,  1.  IX.,  13.  3.  I.  ed.  Hav.  pag.  311.  505. 
*)  Cf.  Calmet.  dissertatio  de  origine  et  numinibos  Pbilisthaeorum.  Diss,  ed.  Mansi 
Wirceb.  1789.  T.  I.  p.  473.  seq.  JuynboU  commentatio  a.  q.  litt.  qua  expositio  posta- 
Utar  qaibtis  effectum  sit  ut  regnum  Judae  diutius  perstiterit  qiuim  Israel.  Lovanii, 
18U.  pag.  213.  seq.  Vide  C.  Tacit.  Hist.  6,  2.  ed.  Tub.  U.  182.  Ges.  in  Thes.  s.  v. 
■WŞ3  p.  709.  J.  G.  MiUler  St.  u.  Krit.  1843.  IV,  p.  946.  Ewald.  G.  I.  330.  ed.  2. 
HoTers  Phon.  1,  28.  G.  Baur,  der  Prophet  Amos.  Giessen.  1847.  p.  76.  s.  Amold  in 
Henogs  B.  Enc.  VII.  370.  s.  J.  G.  Vaihinger.  ib.  XI,  668.  ')  In  versione  graeca  LXX.  11. 
Judicom  Regum  et  Prophetarum,  olXkotf'jXoi  quasi  extrarii  et  terra  eorum  yr^  aXA.o(puX(i}v 
terra  alienigenarum  dicitur.  Ita  iam  s.  Hieronymus  in  Amosi  I,  6.  „Videamus  autem 
(joid  PhillsUim  et  urbes  eius  peccavorint :  quos  septuaginta  semper  alienigenas  trans- 
tolerant.  Ubicanque  enim  in  Veteri  Testamente  aXXocpJXouţ ,  i.  e.  alienigenas  legeri- 
mus,  non  commnne  nomen  omnium  exterarum  gentium  sed  proprie  Philistiim,  qui  nune 
Palaestini  vocantur,  accipiendi  sunt.*  ed.  Vall.  6,  231.  Quod  etiam  Tertullianus  adv. 
Jad.  4.  ed.  Leop.  IV.,  199.  et  ipse  s.  Hierouymus,  praesertim  de  locis  hebraicis  oum 
Ensebîo  imitatur,  e.  g.  de  libro  Jesu  p.  147.  de  Numeris  et  Denter.  p.  218.  ed.  Vall. 
Tom.  m ;  interdum  tameu  in  versione  sua  Pbilisthin  sive  Philistiim  fetinuit,  nonnun- 
qoam  PhOistinos  dixit  Jud.  3,  3.  13,  1.  14,  3.  saepe  quoque  Palaestinos  ut  Gen.  21,  33. 
26,  1.  8.  14,  33,  31.  *)  Cf.  Hitzig  Urgeschichte  und  Mythologie  der  PhilisthSer.  Leipzig, 
1845 ;  in  qno  tamen  libro  multa  verităţi  dissona  reperies.  ^)  Moversius  de  coloniis 
Pboeniciit  acturus  (Das  phonizische  Alterthum  II.  Th.  Geschichte  der  Colonien. 
Berlin,  1860.)  subtiliter  (p.  417.— 42.  coli.  569  —  61;  689  —  92)  evicit  hos 
popoloa  qnoad  partem  aliquam  in  Africam  borealem  secessisse,  item  Asiam 
minorem;  Hispanias,  omnesque  mediterranei  insulas.  Consentiunt  in  banc  rera 
▼etnstissima  Hebraeorum  et  Christîanorum  scrîpta;  quibus  eruditissimi  interpretes 
MifEngantor.  Vide  Calmet.  Dissertatio  quo  Chananaei  se  receperint.  I.  pag. 
416.  leq.  J.  G.  Mtiller,  Kanaan  und  die  Kananiter,  in  Herzogs  R.  £.  VII,  237. 
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§.   12.    Descriptio    physica    terrae    sacrae:    Montes. 


Montuosa  erat  regio  sacra,  Dent.  11,  10.  Ezech.  34,  13.  pra 
cipue  illa  parte,  quae  inter  mare  mediterraneum  ct  Jordanem  medio  Io 
sita  fait;  ad  mare  montes  non  crant,  si  Carmelum  ezcipiamas,  illic  no 
nisi  planities  et  coUes  ezigui  hodieque  sunt.  De  montibus  terrae  sacr 
acturi,  initium  capiemus  a  monte,  quo  Paiaestina  a  septemtrione  limitaţi 
quem  sacer  codex  Liban um  {1^^?  album  coli.  Jer.  18,  14.  nivosum  toc 
ab  albedine  nivium  quibus  tcgitur\  Libanus  duobus  montium  ingis 
septemtrionem  ab  occidente  orientem  versus  ezcurrentibus  constat, 
quibus  tractus  occidentalis  Graecis'  Libanus,  orientalis  Antilibanus  ( 
citur,  quod  discrimen  S.  S.  non  observat,  quae  utrumque  nomine  1 
bani  comprehcndit.  Ad  ditionem  Hcbraeorum  nonnisi  australis  eius  pi 
spectabat.  In  s.  litteris  multum  celcbrantur  Cedri  Libani  T*}^  Isa. 
13.  37,  24.  Amos.  2,  9.  Ezech.  31,  3.  Ps.  28,  5.  91,  13.  103,  1 
neque  immerito,  nam  omnium  consensu  cedrus ,  arbor  censetur  formosissin 
procera  et  patula.  Cedri  olim  in  Libano  frequentissimae  hodieque  8up< 
sunt  sed  paucae,  a  variis  cnim  terrae  sanctae  invasoribus,  imprîmis 
Saracenis  scnsim  excisae  ct  devastatae  sunt.  Praeter  has  numerantur  adb 
quatuor  fere  nobiliora  genera  arborum  Libani  in  S.  S.  cupressus  t2^1* 
—  Celsio.  V.  abies  —  una  cum  cedro,  cui  saepe  iungitur,  summum  Libani  deci 
Isa.  14,  8.  37,  24.  Ez.  27,  5.  Zach.  11,  2.  cuius  lignum  aeque  ac  cedrinv 
matcries  fuit  aedifîcandis  vel  exornandis  tcmpli  Hierosolymitani  tabulatis,  U 
R.  6,  15.  34.  II.  Par.  2,  7.  3,  5.,  regiae  Davidis  domui  in  Sione,  IL  R.  5,  1 
7,2.  I.  Par.  14,  1.  II,  2,  16.  Salamonis  palatiis ,  porticui  tribunalis  atq 
domui  regînae  aegyptiacae,  III.  R.  7,  2.  3.  seq.  D^5^1l?i5  Vulg.  lig 
thyina,  verosimillime  Sandalus  ^ ,  pariter  templi  regiaeque  ornament 
iteraque  musicis  instrumentis  adhibitum,  III.  Reg.  10,  12.  Deniq 
li'J^Iî)    ulmus  *    et  buxus  nit^îJO    ^s.    41,     19.    60,     13.    Ezech.   27, 


')  Tacit.  Hiat.  V.  6.  ed.  Tub.  1818.  II.  184.  Praecipuum  montium  j 
banum  erigit,  mirum  dictu,  tantos  inter  ardores  opacum  fidumque  nivibi 
^)  Straboni  I.  XVIQ.  2.  ed.  O.  Krammer  Berci.  1861.  T.  HI.  271.  p.  Pto 
maeo  Geographia  ed.  Par.  1646.  p.  278.  9.  Yenet.  1662.  p.  192.  îtem  Plinio 
20.  1.  c.  Eusebio,  Hieronymo.  ^)  V.  O.  Celaii  Hierobotanicon.  Ups.  1746. 1,  1' 
*}  Ibid.  n,  272. 
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LImuio  adsitas  est  mons  Hermon  {lQ*7(^f  in  S.  S.  mons  hic  a  Li- 
inuio  diatinguitar,  Ps.  42,  7.  t.  h.  et  terminus  constituitor  septem- 
trionalis  terrae  israeliticae  trans  Jordanem,  uti  Arnon  australis,  Deut. 
3,  8.  4,  48.  Erat  olim  sub  imperio  regis  Og ,  quo  expulso  datus 
foit  Enbenitis,  Jos.  12,  4.  13,  11.  A  Libano  in  regione  occidentali 
jordanensi  procurrit  versus  occasum  ad  mare  montanum  Nephtaii,  Jos. 
20,  7.  nune  Safed  dictum,  quod  ezcipit  alia  series  montium  Galilaicorum, 
e  quibus  versns  austrum  eminet  mons  Tbabor^  terminus  tribus  Issachar, 
Jos.  19,  22.  in  medio  Galileae  campo,  mira  rotunditate  sublimis',  in 
qoo  Chrîstum  Dominum  transfiguratum  fuisse  perhibet  tradiţiei  Duobus 
ibhine  milliaribus  ab  septemtrione  versus  orientem  ostenditur  mons  qui- 
dim,  mons  beatitudinum  dictus,  quia  in  eo  Christus  sermonem  monta- 
nam  Biatt.  5—7.,  ad  populum  habuissc  fertur.  Ad  austrum  vero  montis 
Thabor  est  planities  JesreeI,  quae  ad  septemtrionem  limitatur  monte  Cârmei 
7919  Cârme  lus  bodie  Djebel  -  mar- Elyas,  sive  mons  s.  Eiiae,  a^ 
leptemtrione  occasuque  ad  austrum  orientemque  protenditur  „iuzta  Ptolo- 
niaidem,  quae  prins  vocabatur  Acbo,  mari  imminens^^,  in  limite  australi 
tribus  Aser,  Jos.  19,  26.  Quamquam  Carmelus  sit  una  eademque  mon- 
tosa  moles,  baud  continentibus  tamen  ubique  iugis  cobaeret,  sed  magnis 
uepios  intervallis  intersectus  est,  quas  hominum  labor  et  cultura  fertiles 
&cile  reddere  possent  Etenim  quotannîs,  vere  viz  ineunte  simul  et 
«itaamo,  variis  herbis  âoribusque  odoriferis,  qnorum  complures  ad 
nedicinam  apţi  sunt  sponte  distinguuntur,  et  vagis  pastoribus  optima 
ptseaa,  quo  ducant  pecudes,  praebent.  Ut  non  bumo,  ita  nec  fontibus 
Tel  tbditis  vel  scaturientibus  caret,  unde  gignitiir  luxurians  illa  soli  foe- 
conditas,  ad  quam  alludit  ipsum  etymon  „bortus  Dei**  sed  quae  silvaticis 
et  feris  tantum  ezuberat  foetibus  ^.  Quondam  autem  colebatur,  ut  discimus 
e  8.  Hieronjmo  in  comm.  ad  Jerem.  4,  26.  ubi  dicit  „Carmelus  est  oleis 
coositus  et  arbustis,  vineisque  condensus'^  ^    Ex  1.  I.  Reg.   25,  2.  5.  liquet 


*)  ")13A  idem  quod  n^şn  editns  lociis.  ^)  S.  Hieronymus  in  Onomastico 
QrbKuB  et  locorum  S.  S.  s.  1.  de  locis  hebraicîs  ex  ed.  B.  Ugolini  Thes. 
Mifiq.  sacr.  voi.  V.  Ven.  1746.  cura  notis  J.  Bonfrerii  et  J.  Clerici,  p.  363. 
')  Apod  Cyrillum  HierosoL  Cat.  XII.  16.  ed.  ben.  Venet.  1763.  p.  170. 
HieroD.  qai  epist.  46.  Paulae  et  Eustochii  ad  Marcellam  de  sanctis  locis  ed. 
VftU.  p.  207.  et  epist.  108.  ad  Eustochium  virg.  epitaph.  Paulae.  p.  698.  narrat 
Christianos  illo  accedere  consvevisse  relig^onis  cansa.  Beda  in  locis  s.  cap.  17. 
ed.  Colon.  1688.  Tom.  UI.  p.  369.  *)  Hieronym.  in  Amos  L  1.  ed.  Vall.  VI,  226. 
*)  Vide  sis  V.  Gu4rin :  de  ora  Palaestinae  a  promontorio  Carmelo  usque  ad 
nrbcm  Joppen  pertinente.  Parisiis,  1866.      «)  Ed.  Vall.  IV,  870. 
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simul  et  vicum  et  montem^  hoc  eodem  Domine  deBÎgnatos.  Saepe  saepias 
sacri  scriptores  pulchritudinem  Carmeli  meritis  laudibus  eztulerant.  Cant 
7,  5.  Isai.  35,  2.  Jerem.  46,  18.  50,  19. ^  £  Carmelo  yidetar  altis- 
simas  mons,  „quem  Scai  am  Tyriorum  vocant  indigenae*'^  Ad  auatnim 
▼ero  memoratae  planitiei,  medio  fere  intervallo  inter  mare  magnnm  et 
Jordanem  excurrit  series  quaedam  montium  ad  sinum  aelaniticmn  nsqae, 
et  dividitur  in  partem  septemtrionalem  et  australem.  Prior  montanum 
Ephraim,  Jos.  20,  7.  21,  21.  III.  R.  12,  25.  Jerem.  31,  5.  6.  Amosi  3,  9. 
4,  1.  6,  1.  m.  Samariae  vocatur.  Posterior  montanum  Juda  andit.  In 
aqnilonari  regione  montani  Ephraim  nominandus  est  mons:  fi^pj  Gelboe, 
ubi  Saul  cum  tribus  filiis  in  pugna  occubuit.  T.  R.  28,  4.  31,  8.  II.  R.  1,  6.; 
ad  austrum  vero  eiusdem  monsHebal  ?ţ^S  ÎQ  quo  iubentnr  Deat  27,  2.  seq. 
11,  29.  Israelitae  a  Moyse  post  ingressum  in  terram  sacram  exstructo  altari 
Deogratias  persolvere,  quod  et  factam  legitur  Jos.  8,  30—34.  A  monte  Hebal 
valle  separatur  mons  Garizim,  templo  quod  ibidem  Samaritani  aedifica- 
runt  famosus.  Joann.  4,  20. ^  Montano  Ephraim  iungitur  montanum  Juda, 
Jos.  11,  21.  II.  Par.  27,  4.  ad  quod  spectant  montes  et  colles  Hierosoly- 
morum:  mons  Olivarum,  collis  Sion  et  Mori  a;  montanum  hoc  ezcnrrit 
austrum  versus,  ubi  Amorrhaeorum  dicitur  Deut.  1,  7.  19.,  ad  Arabiam  pe- 
traeam  usque,  coniunctumque  exsistit  per  montes  Amorrhaeorum  montano 
seiritico  in  Arabia.  Unde  rec  te  s.  Paulus  ad  Gal.  4,  25.  de  monte 
Sinai  quantumvis  20  dies  ab  Hierosolymis  distet  scribit:  Şina 
enim  mons  est  in  Arabia,  qui  coniunctus  est  ei,  quae  nune  est 


')  A  primis  religionis  christianae  temporibus  aliqaot  eremitae  in  hune 
Elîae  commoratione  v.  III.  Reg.  18,  20.  seq.  sanctum  montem  recessemnt,  ubi 
iuxta  spelancam  Eliae  oratorium  sub  nomine  in  honoremqae  b.  Mariae  Virginis 
exstnixerunt  et  origines  fecemnt  meritissimi  inter  religiosos  ordinis  CarmeUtamm. 
Postea  ibi  ing^ns  monasterium  conditum  est,  ubi  a  s.  Alberto  Hierosoljmarom 
patriarcha  ad  preces  Brocardi  superloris  monasterii  (circa  1209)  Carmelitaram 
religie  vere  constituta  est,  et  praescripta  accepit,  qnibus  alîquot  exceptis  immn- 
tationibus,  qnas  tempus  et  res  postnlaverunt,  etiam  nune  semper  regitur.  Monaste- 
rium hoc  caeterorum  quasi  parens  usque  ad  annum  1799  perstitit,  quo  recedente 
exercitu  franco  -  gallico  a  Turcis  ferro  flammaque  vastatam,  anno  1821,  omne 
a  fundamentis  subrotum  est.  Sed  iam  1828  insigni  prorsus  virtute  r.  f.  Joannis 
B.  hodiemi  monasterii  fundamenta  jacta  sunt  1853  iam  consummati  (y.  Kersch- 
baumer  Pilgerbriefe.  Wien.  1864.  p  19.)  et  „Nostrae  Dorainae''  dicati.  Plura  de 
his  dabnnt :  F.  Mathîas  in  Historia  Ordinis  Nostrae  Dominae  Montis  Carmeli.  1663. 
f  Daniel  a  V.  M.  in  Specule  Carroelitane.  Antv.  1680.  Gu^rin  1.  c  p.  17  — 25. 
*)  o  xoe>vouTt  xXifiarx  Tup/cov  Jos.  de  belle  II,  10,  2,  Hav.  II.  169.  •)  V.  Had. 
Relandi  Diss.  de  mente  Garizim  in  B.  Ugolini  Thes.  VII,  715.  s. 


Notitia  terrae  s.  geographica.  XXV 

Jemsalem  —  non  utique  vicinitate  loci  sed  per  radices  illuc  uaque 
protensas  ^  In  superiori  huius  montani  parte  ab  HieroBolymis ,  Je- 
riehantem  versiis  est  regio  inculta  et  horrida,  in  cuiua  extremitate 
ostenditur  mons  Quarantania,  a  quadraginta  dierum  ieiunio  Salvatoris  ibi 
peracto  celebratns.  Matt.  4,  2.  8.  In  regione  orientali  Jordanis,  ab  Her- 
mone  ez  ad verso  Gaiîleae  procurrit  montanum  Basaniticum  a  qnercubus 
et  pascnis  in  S.  S.  landatum.  Isa.  2,  13.  Mich.  7,  14.  Amos  4,1;  quod 
ezcipit  montanum  Gilead  ^il?^»  mons  ad  qnem  devenit  Jacob  cum  fugeret 
Laban,  Genes.  31,  23.  et  coniunctus  Libano  cxtenditur  nsque  ad  regio- 
nem,  în  qua  olim  regnabat  Sebon,  rex  Ammonitarum,  quae  deinde  data 
est  Rubeuitis  possidenda.  Num.  21,  22.  seq.  Deut.  3,  12.  Ad  austrunA 
sitam  est  montanum  Abarim',  cuius  quaedam  pars  13^  Nebo,  Deut32, 
49.  50.  vocatur,  in  cuius  vertice  Phasga  Moyses,  postquam  Deus  ei  exin 
terram  promissam  monstraverat ,  annos  natus  centum  et  viginti  mortnus 
est  Deut.   34,   1-7. 

§.   13.  Planities,    valles,    deşerta,    silvae. 

Totum  fere  littus  maris  mediterranei  a  monte  Carmelo  austrum  ver- 
sos  usquc  ad  terminos  terrae  sacrae  est  planum,  nulii  enim  montes  conspi- 
ciuntur  in  illo  tractu.  Planities  haec  plura  nacta  est  nomina,  pars  illa  quae 
vergit  ad  septemtriones  a  Joppe  usque  ad  Caesaream  dicitur  {1*)y  ^^^oQ 
Act  9,  35.  in  qua  latissimi  campi  fertilesque,  pascendis  gregibus  peco- 
nim  apţi  inveniuntur,  quorum  meminit  Isaias  35,  2.  65,  10.  Cant  2,  1. 
Pars  huius  orae  iittoralis,  quae  spectat  austrum,  in  qua  Philisthaei  degebant 
'^9^7  terra  depressa'  per  eminentiam  dicta  est.  Jos.  10,  40.  11,  16. 
Jcr.  32,  44.  33,  13.  Zach.  7,  7.  I.  Mach.  12,  38.  Praeter  hune  tractum  duo 
praecipue  campi  nsâia  in  terra  sacra  notatu  dignissimi  sunt :  campus 
magnus  *  ab  urbe  Jizreel  —  apud  quam  fuit  ager  Nabothi ,  quae  in  ipso 
vallis  aditu  erat  posita  ad  radices  occidentales  montis  Gelboe  in  tribu  Issa- 
char,  Jos.  19,  18.  —  campus  Jizreel  ^î^]?*]??  Jezrael.  Jos.  17,  16.  Jud.  6, 
33.  Ose.  1,  5.  Esdrelon  'EffdQi^kdv  LXX.  dictus,  Judith  3,  9.  Dothaim 
ib.  4,  6;  etiam  Legeon'  et  pars  praecipue  occidentalis  Mageddo  l^jtp  appel- 


•j  V.  G.  Estii  Comment.  ad  h.  1.  Op.  ed.  Ven.  1769.  I.  p.  400.  ')  Josephi 
Antiq.  1.  IV.  8.  48.  ei:î  'A^ap^î^  I.  265.  ')  In  VuIgaU  passim  planities,  regio 
eampestrîs,  campestria.  *)  ns'^ct  neitov.  Jos.  beli.  jad.  IV.  1,8.  II.  267.  ^)  tt.  Atfecâvo^ 
ab  Drbe  Legeon.  Hieronym.  onom.  p.  231.  quae  celebris  ab  eo  tempore  evasit, 
^  Paiaestina  in  potestate  Romanorum  fiiit 
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latns.  Vallis  nimiae  vastitatis,  quae  plus  qaam  decern  millium  tenditur  ptssi- 
ba8\  Freqaentissime  campi  Jezrael  in  sacra  Historia  iniicitnr  memoria,  fa- 
talis  ad  summas  rerum  dirimendas  loci,  a  mari  mediterraneo  ac  Ptolomaide 
usqae  Jordanem  pertingebat  ac  Palaestinam  in  duas  partea  dividebat;  nnde 
qui  proelio  superior  deces sisset,  tota  illa  potitus  liberos  quaquaversnm  aditos 
habebat.  Hic  delevit  Madianitas,  Amalecitas  et  Orientales  cum  viris  ter- 
centis  Gedeon,  Jud.  6,  33.;  hic  percussus  est  ab  Achabo  Benadadus,  rez 
Syriae,  IU.  R.  20,  26.  profligatus  rez  Judae  Josia  ab  rege  Aegypti  Ne- 
chaone,  IV.  R.  23,  29.  II.  Par.  35,  22.  Holofemes  a  Juditha  trancatus 
'Judith,  7,  3.  Alter  erat  campus  magnus',  qui  a  mari  galilaico  se  ez- 
tftndit  usque  ad  fines  australes  maris  mortui,  per  quem  medius  fertar  Jor- 
danes,  Gen.  13,  10.  11.  III.  Reg.  7,  46.  II.  Par.  4,  17.,  LXX.  et  Mtth. 
3,  6.  ij  jtBQiidOQoq  tov  ^logâdvov  n*1ÎD  133  planities  Jordanis, 
Eusebio®  AvXmVy  arabibus  el  Ghor,  terra  humilis  dicitur*.  E  regione 
Hierichuntis  ad  orientem  Jordanis  est  planities  Moabitica  Hţ^lO  ri1^*lS 
Num.  26,  3.  33,  48.  Accedit  totam  Galilaeam  fuisse  planitiem  tantisper 
elevatiorem.  ValUbus  quoque,  quibus  quaevis  regio  montosa  intercepta  est, 
quaeve  montes  a  se  invicem  separant,  abundabat  Palaestina^,  inter  has 
commemorari  merentur  vallis  Escol  V.  torrens  botri,  penes  Hebronem, 
unde  ezploratores  ab  Israelitis  missi  in  signum  ubertatis  Palaestinae  in- 
gentem  palmitem  cum  uva  tulerunt,  Num.  13,  24.  Vallis  Achor  in  qua 
Achan  lapidibus  fuit  obrutus ,  Jos.  7,  24.  Sephata  II.  Par.  14,  10. 
aditus  în  tribu  Juda,  quo  ez  Aegypto  Palaestinam  intrabant.  Vallis  Ga- 
baon  et  Ajalon  in  tribu  Dan,  notae  ez  historia  belliducis  Josuae  ibidem 
plena  in  Deum  fiducia  proclamantis  „Sol  ne  contra  Gabaon  movearis  et 
Luna  contra  vallem  Ajalon,''  Jos.  10,  12.  Vallis  Gerar  in  qua  Isaacus 
commorabatur  postquam  ab  Abimelecho  secessiouem  fecerat.  Gen.  20, 
1.  2.  olim  terminus  Chananacorum  ^ersus  meridiem^  Vallis  silvestris 
in  regione  prisca  Pentapoleos,  Gen.  14,  3.  8.  10.  Vallis  salinarum 
Hyp  ^^(j!  non  procul  a  lingua,  sive  sinu  australi  maris  salsissimi  in  regione  Idu- 
maeae^;  in  qua  Davides  rex,  II.  Rog.  8,  13.  Abisai  bellidux,  I.  Par.  18,  12. 


')  Hîeronym.  în  Ose.  c.  I.  v.  6.  ed.  Vall.  VI,  8.  *)  to  jos^a  «eJiov,  Jos.  de 
bello  4,  8.  2.  II.  418.  ')  In  onom.  Hîeronym.  p.  46.  *)  Hune  campum  ad  quem 
olim  vallis  Siddim  pertinebat,  quive  de  norma  duas  et  circa  Hierîchuntem ,  ubi 
campestria  Jerîcho  In'T  nl3nj?  Jos.  4,  13.  5,  10.  andit,  quatuor  horas  latus  est, 
singulari  industria  describit  josephus  de  bello  1.  IV.  8,  2.  *)  Quae  si  hieme  trans- 
miseruut  aquas,  aestate  siccae  fuerant  ut  Cedron  7n3  torrentes  dicebantur.  V.  G. 
Gesenîi  Thesaur.  ph.  cr.  ling.  hebr.  Lips.  1829.  seq.  s.  h.  v.  p.  872.  •)  Hieronym. 
onom.  p.  202.     '')  Hieron.  onom.  voc.  Gkmela  p.  199. 
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Amuîa  rex  Jadae  devicerant  et  fere  ad  incitas  redigebant  Idumaeos, 
IV.  Reg.  14,  7.  II.  Par.  26,  11.  Vallis  terebinthi  in  tribu  Juda,  in 
qoa  David  cam  Goliath  gigante  singulari  certamine  dimicavit,  I.  Reg. 
17,  2.  In  stylo  prophetico  enumerantur  valles  quaedam  v.  c.  Ps.  83,  7. 
Tailis  lacrymarum,  Isai.  22,  5.  vallis  visionîs.  Joel  3,  18.  qaum  âuxus 
fontis  e  templo  prodeuntis  describitur,  Torrens  spinanim  propter  rationes 
lymbolicas.  Loca  qnae  graeci  eQrjiÂogf  latini  deşerta  aut  solitudines  appellare 
solent,  Hebraei  "IŞ'^O  nnncupant,  cuins  vocis  non  ea  vis,  quae  graecis 
Utinisque  subiecta  est^  non  enim  omnino  deşerta  et  incolis  destituta  loca 
sunt,  sed  inculta  pascendis  gregibus  apta,  quae  opponuntur  regionibus 
caltis,  in  quibus  agri  seruntur,  segetes,  vineta,  oliveta  inveniuntur,    îs.  35, 

I.  6.  Jer.  2,  2.;  et  dum  s.  Joannes  B.  Matt.  3,  1.  Marc.  1,  4.  Luc. 
3,  3.  Joann.  1,  28.  in  eremo  Judae  evangelium  annunciasse  legitur,  non 
•olitudinem  incolis  vacuam,  quibus  adventum  Messiae  annunciaret,  sed 
tiactum  singularem  circa  mare  mortuum  adivit,  qui  desertum  Judae  vo- 
cabatur.  Kegio  haec  media  inter  montanum  Juda  et  mare  mortuum  in 
dirersis  partibus  a  vicinis  locis  nomina  accepit,  uti  mons  solitudinis  V. 
opacus  Ziph  Pj^î  I.  Reg.  23,  13;  Maon  ib.  Thecue,  I.  Par.  20,  20. 
l  Mach.  9,  33.  Engaddi  H^pJ^  I.  Reg.  24,  2.  Davides  cum  fugeret  a 
facie  Saalis  maxime  in  his  latitavit  oris.  I.  Reg.  c.  23  et  24.  Frequentes 
erant  in  solitudinibus  his  latrones,  quia  cavernae  et  specus  illic  invenie- 
bantur.  Huc  referri  debet  Luc.  10,  30.:  erat,  qui  incidebat  in  manus 
la^num  Hierichunte  profectus.  Praeter  bas  solitudines  Jos.  16,  1.  com- 
memoratur  alia  quae  a  Hierichunte  tcndit  per  montes  Bethelis^  in  qua 
Josua' incolas  nrbis  Hai  fugientes  cecidit,  ib.  8,  24.  Circa  banc  videtur 
faisse  urbs  Ephrem ,    ubi  Christus    ante    passionem  suam  delituit ,    Joann. 

II,  54.  Deşerta  S.  S.  iungunt  silvis  W^^Jt.  quia  loca  inculta  Palaestinae 
plarimum  saltuosa  fuerunt  Jos.  17,  15;  ex  his  mentio  fit  silvae  Haret 
l.  Reg.  22,  5.,  in  qua  se  detinuit  Davides.  Saltus  Ephraim,  in  quo 
Absalon  e  quercu  pependit  et  occisus  est,  II.  Reg.    18,  6.  9. 

§.  14.    Aquae    Palaestinae. 

Mare  mediterraneum,  quod  terram  sacram  ad  occidentem  alluit, 
et  proinde  orientem  spectantibus  a  tergo  respicitur,  unde  mare  occidentis, 
infemum  dictum,  Deut.  11,  24.  Zach.  14,  8.  etiam  mare  magnum 
Xom.  34,  6.  7.  Jos.  1,  4.  respectu  ad  galilaicum  et  mortuum.     Huîc 


')  Ib.  18,  12.  Bethaven  vocatur. 
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mari  Jonas  se  commisit.  Jon.  1,3;  perque  illud  ez  Libano  ad  portam 
Joppe  ligna  în  usum  templi  devecta  sunt.  Inter  dao  iuga  montium  per 
planitiem  descendit  Jordanes  [*^^  6  ^foQddvrjg  ^  terrae  sacrae  flavios 
nobilissimus,  et  pene  unicus,  cum  reliquî  omnes  potîus  torrentes,  quam 
flarîî  dîcendi  sint.  Oritur  ad  pedem  Ântilibanî,  ex  compluribns  torrenti- 
bus  rivisquc  et  dîversis  fontibus  auctas,  per  duorum  milliarium  spatium 
ab  aquilone  ad  austrum  descendit  in  lacum  exiguum  et  palustrem  Merom'. 
Ezinde  inter  colles  in  augusto  saxoso  alveo  devolvitur  in  lacum  Genesa- 
reth,  Luc.  5,  1.  I.  Mach.  11,  67.  H^Ş  D^  ab  urbe  Cinnereth  Num. 
34,  11.  Deut  3,  17.  Jos.  12,  3.  Tiberiadis  ^akactra  t^g  TtfiBQuiâog 
Joann.  6 ,  1 .  21,  1 .  a  circumjacente  Galiiaea  {yakatrtra  tijg  /\cJUXa/a^ 
vocatum.  Mtt.  4,  18.  15,  29.  Marc.  1,  16.  7,  31.  cuius  latitudo  circa 
mcdium  est  quatnor,  longitudo  novem  horarum^  Vicinia  illius  olim  amoe- 
nissima  fuit  et  mirae  fcrtilitatis ,  „nullum  enim  *  ipsa  pro  libertate  sua  negat 
arbustum,  totamque  plantis  consevere  cuUores.^  Quondam  non  minori 
copia  fruticum  et  arborum,  quam  vicorum  et  urbium  cinctus,  Mtt.  11, 
21 — 23.  Luc.  10,  13.  fuit.  Aqua  illius  potabilis  et  piscibus  abundabat 
quorum  piscatione  s.  Petrus,  Andreas,  Joannes  et  Jacobus  vîtam  tolera- 
bant.  Mtt.  4,  18.  21.  Hinc  pcrquam  aptus  fîiit  finibus  Salvatoris,  qui  in 
regione  bac  optima  quoque  cocli  temperîn  gaudente,  nune  deşerta,  frequens 
morabatur.  Mtt.  8,  23.  27.  13,  1.  Marc.  6,  48.  Luc.  5,  4.  s.  Joann. 
21,  6.  11.  Sed  et  super  huius  maris  aquas  ambulavit  Christus  Mttb. 
14,  25.  Marc.  6,  48.  Joann.  6,  19.  et  Christo  jubente  Petrus  Mtth. 
14,  29.  Postquam  Jordanes  lacum  hune  permeans  intersecuit,  procurrit 
per  mulţam  solitudinem,  donec  ad  mare  mortuum  sistat  lapsiim,  in  \|uem 
se  praccipitans,  stagnat.  Jordauis  rîpae  a  lacu  Genesareth  iuncis,  arundi- 
nibus,  cannis  ingentibus,  tamariscis,  salicibus  aliisque  arboribus,  inter  quas 
Jer.  49,  19.  leones  delitescere  dicuntur,  ita  induuntur,  ut  aestate  dif- 
ficile  illius  aquae  videri  possint.  Latitudo  Jordanis  est  diversa,  circa 
egressum  e  lacu  Genesareth  viz  40  pedes,  ad  ingressum  in  mare  mor- 
tuum   etiam    300    efRcit.     Summa    est    Jordanis  ccleritas,    aquae  limpidae 


')  H.  Relandus,  Palaestina  ex  monumentis  veteribus  illustrata.  Trajecti, 
1714.  Tom.  I.  271.  quocum  Simon.  Lex.  man.  ed.  Winer  Lips.  p.  438.  facit  de- 
rivat a  r.  TI*  descendit,  x.  £.  fluvius.  Gesenius  in  Thes.  s.  h.  v.  p.  626.  cum 
eodem  J.  Siraone  Onomast.  V.  T.  Halae  1741.  p.  318.  ad  r.  ţŢI.  strepitnm  refert, 
q.  d.  strepens.  E.  Meier  Hebr.  Wurzelw6rterbnch.  Mannheim,  1845.  p.  680.  a 
p^  q.  8,  benetzen!  ^)  Dl^^lg  *&  Jos.  11,  6->7.  aquae  superîores,  Semechonitis 
apud  Jos.  Flav.  de  bello  III,  10.  7.  II.  258.  ')  Cf.  Hitter  Erdk.  XV.,  284.  *)  Ut 
scribit  Jos.  de  bello  1.  IU.   10,  8.  ed.  c.  U.  258. 
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daids  saporis.  Tempore  Terno  supra  alveum  efiPertur  et  aquiB  abundat, 
eaqae  celeritate  fluit,  at  vado  trajici  non  possit,  I.  Par.  12,  15.;  unde 
son  param  augetur  miraculum  transitus  Israelitarum  duce  Josua,  si  repu- 
temus  tempore  meBsis  i.  e.  verno—  ut  constat  e  Jos.  3,  15.  —  virtute  Dei 
retroactum  fuisse  fluvîum,  ubi  maxime  pleno  alveo  fertur.  Eiias  cum 
Elisaeo  fluTium  bune  pallio  divisum  transibat,  deiude  et  Elisaeus  solus 
seinei  atque  îterum  percussis  pallio  Eliae  et  divisis  aquis.  IV.  Reg. 
2,  8.  14.  Naaman  Syrus  iussu  Elisaei  in  eo  septies  se  lavans  a  lepra 
mundatus  est,  IV.  Reg.  5,  14.  Sed  et  in  Novo  Testamento  fluvius  bic 
celeberrimus  est:  Joannes  Cbristi  praecursor  multos  in  Jordane  baptizavit, 
Mtt.  3,  6.  ipsum  etiam  Jesum  v.  13.  s.  Redemptor  noster  contactu  mundis- 
simae  camis  fluvium  sanctificavit  \  De  trajectu  Jordanis  etiam  aliquid 
notandum,  quippe  non  uno  loco  iile  transibatur,  olim  jam  trajectus  fuit 
pcnes  urbem  Betbsan  Scythopolin  subinde  dictam;  item  inter  lacum  Merom 
et  mare  galilaicum  in  via  Damascum  ferente,  ubi  Balduinus  IV.  pon- 
tem  Jacobi  aedificavit;  deinde  infra  lacum  Genesaret  ad  Chamatbam 
live  tbermas  Tiberiadenses,  quo  ex  ipferiore  Galilaea  ad  Peraeam  transi- 
batur, tandem  fuit  etiam  trajectus  Hierichuntinus  ad  Jcricho  et  Galgala. 
Jos.  2,  7.  Jud.  12,  5.  II.  Reg.  17,  22.  24.  9,  15.  17.  I.  Mach.  5,  52. 
Mare  mortuum  ita  dictum ,  quod  nullum  ex  animantibus  foveat '  est 
lacos,  mari  enim  nusquani,  quod  appareat,  coniungitur,  ad  austrum  terrae 
sacrae,  longus  20 ,  latus  4^  horas  ^.  Fuit  olim  amoenissima  planities, 
D*W  quam  Jordanes  fluvius  rigabat  inde  in  sinum  arabicum  Aelanitem 
per  alveum  hodieqne  conspicuum  se  efi'undebat  Genes.  13,  10.  14,  3.^ 
maltis  habitata  erat  olim  civitatibus ;  quarum  quinque ,  —  inde  nsvtdfzokig 
pentapolis  Sapient.   10,  6.  —  Sodoma,    Gomorrha,  Adama,  Scboim  et  Segor 


')  „Unde  et  usque  hodie  —  iit  scribit  s.  Hieron.  Onomast.  s.  ver.  BotLaabara 
p.  90.  —  plurimi  de  fratribus,  hoc  est  de  numere  credentiuro  ibi  renasci  cupientes 
TiUli  gurgite  baptizantnr.<<  V.  Bedam  in  1.  s.  c.  11.  et  13.  e.  c.  p.  368.  369.  Ja- 
cobi de  Vitriaco  Historiam  Hierosolymitanam  c.  62.  in  Gestis  Dei  per  Francos.  Han- 
nov.  1611.  I.  1076.  ')  „In  quo  nîhil  poterat  esse  vitale."  Hieronym.  ad  Ezech. 
47,  8.  ed.  Vall.  V.  p.  692.  Tncît.  Hist.  V.  6.  iieque  pisces  aut  suetas  aquis  volucres 
patitur.  e.  c.  H  184.  *)  Vocatur  in  S.  S.  litteris  mare  orientîs  ^^b'iji  q;  Ezech. 
47,  18.  Joel  2,  20.  quod  orientem  spcctet  et  m.  mediterraoeum  occidentale  lia- 
beat,  mare  solifudinis.  Deut.  4,  49.  Jos.  3,  16.  n3*i£n  d*  quia  planities  trnns- 
jordanicas  contingit,  n^Sn  D*  mare  salis.  Gen.  14,  3.  quod  tantundem  valet 
«c  mare  aspbalii  Xt'fivr,  \\T(fxXTtTi^.  Jos.  bello  iud.  III.  10,  7.  ed.  c.  II.  268. 
propter  bitaminis  copiam  cum  Hebraei  asphaltum  seu  bitumen  et  nitrum  8ali.s 
nno  nomine  comprebendant.  *)  Cf.  Fallmerayer,  Das  todte  Meer.  Munchen, 
1863.  p.  32,  33,  72,  73. 
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sacer  scriptor  nomiuat.  Gen.  10,  19.  14,  2.  8.  Deut  29,  23.  Ex  his  qaataor 
priores  et  majores  earumque  agri  foecuDdissimi  ob  immane  scelus  incola- 
rum  coelesti  igne  deletae,  aquis  illius  lacus  tectae  et  roenae  faenint, 
Gen.  19,  24.  quinta,  quac  minima,  precibus  Lothi  servata  fait  Falmine 
coelesti  incensum,  scatens  in  rcgione  bitumeu  exarsit,  igni  aqaae  flominîi 
succedentes  solum  inundarunt ,  recedentibus  snbinde  mare  mortaum ,  sea 
lacus  asphaltitis  sedit.  Jordanes  mare  boc  non  ultro  egrediens  una 
cum  aquis  torrentium  Ârnon  et  Jaboc  pariter  influontibus,  in  vapores 
dissolvitur ,  secundum  aliorum  mentem  creditur  se  exonerare  coecis, 
quibusdam  canalibus  in  mare  rubrum  vel  mediterraneum.  Aquae  maris 
mortui  limpidae  quidem  scd  amarae  et  salsissimi  saporis  bibentibus  nauseam 
movent,  et  id  mirandi  habent  nil  immergî  sed  supernatare  omnia.  Rudera 
circa  mare  illud  hodie  pariter  veritatcm  prodigii  narrati  in  sacra  Scriptura 
asserunt.  „In  testimonium  nequitiae  fnmigabunda  constat  deşerta  tcrra  et 
incerto  tempore  fructus  habentcs  arbores  et  incredibilis  animae  memoria 
stat  segmentum  salis"  Sap.  10,  7.^  Minorum  fluviorum  sive  amnium 
alii  in  Jordanem,  aliosque  cum  Jordane  coniunctos  lacus,  alii  in  mare 
mediterraneum  funduntur.  Inter  priorcs  et  quidem  ubi  Jordanes  ad  occi- 
dentcm  vergit  est  torrens  Carith  tV*^^  7EÎ3  qui  ex  montibus  Epbraim 
confluit  et  şese  supra  Gulgalam  cum  Jordane  unit,  de  quo  III.  Reg.  17, 
3.  5.  Ad  orientalem  Jordanis  partem  est  Ar  non,  qui  in  Arabiae  desertae 
partibus  scaturit,  occasum  vci*8us  volvitur,  septemtrionales  regionis  moa- 
biticae  constituit  fiues ,  Ammonitas  primum ,  tum  Amorrbaeos ,  ac  tandem 
trîbus  Gad  et  Rubcn  a  raoabiticis  terris  separat  et  mari  mortuo  absor- 
betur.  Num.  21,  13.  22,  36.  Jos.  12,  1.  îs.  IG,  2.  Jer.  48,  20.  Jaboc' 
torrens  e  montibus  Galaad  excurrcns ,  iuxta  qucm  Jacobus  cum  Angelo 
luctatus  est  Gen.  32,  22.  s. ;  tribus  Gad  et  Manassis  divisit,  atque  e  regione 
Sichemi  in  Jordanem  devolvitur.  Num.  21,  24.  Jos.  12,  2.  Jud.  14,  13. 
In  mare  meditciTaneum  defluunt  prope  Ptolcmaidem  Sihor-Labanath, 
Jos.  19,  26.  fluvius  vitri  Belus,  hic  Phoenices  primum  vitrum  conflasse 
traduntur'.  Ci  son,  Jud.  5,  19.  aquae  Magcddo,  qui  per  Esdrclonis 
plana  diffusus,  septemtrioualcm  montis  Carmeli  pcdem  praetcrlapsus ,  in 
sinum  aceoicum  ingreditur;  ad  hune  torreutem  post  conventum  carmelita- 
num  Elias  octingcntos  et  quinquaginta  sacerdotcs  Baaliticos  fcrro  inter- 
fecit.  III.  Reg.   18,  40. 


')  V.  Bedam  in  1.  s.  cap.  XII.  e.  c.  p.  3G8.  liitter,  Asien  XV.  1,  709.  seq. 
C.  Cellarii  Diss.  de  oxcidio  Sodomae,  in  B.  Ugolini  Thes.  VU,  839.  s.  ')  Vulg. 
etiam  Jeboc.  ^)  Tacit,  hist  V.  7.  p.  1S6.  Cf.  J.  D.  Michaelis,  historia  vitri  apud 
Hebraeos,  iu  Commentat  S.  R.  Gott.  a.  1754  p.  ph.  et  hist.  p.  58.  s. 
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S.   15.    Clima    et    tempestas   terrae    sacra e. 

Palaestinae    situ    pulcherrimae ,    aere    saluberrimae     et    solo  foecuD- 
dissimae  tempestas  est,   quae  sanitati  perquam  conducat,    nihilominus  pro 
diversitate    locorum    ad    septemtrionem    vel    meridiem   jacentium    diversa, 
alia  circa  Hierichuntem,  haec  quidern  fervidissima,  alia  Hierosolymis,  alia 
in  Galiiaea,  samaritanis  in  montibus,  in  Libano  subjectisque  ei  vallibus  ^ 
Variaţie  inter  anni  partes^  non  tam  praeceps    est  ut  in  nostris  regionibus. 
Hiems  ingruit  nostro  autumno  pluvia,  quae  quia  primo  mense  anni  iudaici 
TiBchri,  nostro  Octobri  cădit  „prima"   H^^lO  vocatur,    durat  per    4    vel   5 
dies,  non  continuo  tamcn  demittitur  sed  iteratis  vicibus  nec  semper  eadem 
copia.    Deut.   11,   14.   laudatur    terra    promissionis ,    quae    non    rigatur  ut 
Aegjptus  de  deorsum,  sed  de  sursum,  nec  facit  olera  languentium    cibos, 
sed  temporaneum  et  serotinum    de   coelo  exspectat  sursum  ^     Circa  fincm 
Novembris  solis  ardor  per  diem  omnino  lenior   obtinet,  frigora   vero    noc- 
turna augentur,  sed    non  ningit,    a  dimidio  Decembris  obtinet '  frigus  non- 
numquam    adeo    acre    ut    vel    homiues    sub    nostro    coelo    nati     vix  ferrc 
iilud  possint.    Mtt.   24,  20.    Joann.   18,   18.    Cf.  Jer.   36,  30.    Ps.   147, 
16.  17.    148,  8.     Nix  raro  apparet,    nec  media    hieme    per    totum    diem 
darat,  sed  crebrae  pluviac   demittuntur;  sole   attamen   lucentc    et    malacia 
incidente  calidus  est  aer.     Januarius    iu  terra  sacra  alter  mensis    hiemalis 
appellari  potcst  n*}n  Gen.  8,  22.;  non  tantum  iu  montana  terrae  sacrae 
regione    sed  in  planiore  quoque  a  Libano  iu  occidentcm  et  meridiem  ex- 
correntc  perfrigida  tempestas  iucidit,    rivi,   amnes  et  stagna  anstatc  cxsic- 
cata  aquis   replentur,     cum    dimidio  Februarii    aura    intepescit    et    rursus 
pluvia  ingruit  serotina  t^lp/'Q  Jer.   3,   3.   Ose.   6,    3.  Zach.    10,    1.   Prov. 
16,  15.  Jacob.   5,   7.  pcrsaepe    in    comitatu  tonitruum   et  graudinum  Jos. 
10,   11.   I.  Rcg.  12,  17.  18.    Mtt.  7,  24.  quae  mense  Martio  continuatur. 
Martins  veris  nuntius  est,  circa  Aprilim  pluviac  iam  desinunt,  coclumque 
fere    semper   sudum    est    et    sereuum,    aura    calida    imo   fervida   fit  atque 
messis  occîpit  serius  aut  maturius ,    quo    longius    aut    brevius   tcmpus  plu- 
riosnm    durat,    pluviis    ciiim    cessantibus    fruges     ad    maturitatem    demum 
perveuiunt.      Neque    practereuudum    est,    frumentu    ctiam    si    matura   slut 
diu  nonnumquam  iu  agriş  remanere,  triturationc  quae  sub  dio  fieri  soiebat 
mcssem  interpellaute.     Mense  Maio   advenit  tcmpus  aestivum,    abhiuc  per 


')  Cf.  Joann.  Q.  Buhle  Calendariura  Palaestiiiae  oeconoiiiicum.  Gottingao, 
1785.  4.  p.  12.  seq-  64.  sec|.  -)  S.  Hieruuymus  ep.XLVI.  Paulao  ct  £ustochii  ad 
Mar  p   200. 
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duorum  subsequentium  mensium  spatium  aestus  ingravescit  *  quo  nimii  solU 
radii  agros  vastant,  pluvia  et  tonitraa  disparent  neque  nubecula  conspici- 
tur,  ab  oriente  euros  spirat  DH!^  ^^î  ^^  desertis  Ârabiae  venit,  caim 
acstu  omnia  exuruntur.  Os.  13,  15.  coli.  Jer.  18,  17.  51,  1.  Esecb.  17, 
10.  19,  12;  imbrium  caritatem  sapplent  abandantîores  roris  irrigatioDet. 
Gen.  27,  39.  Deat  33,  13.  Sir.  18,  16.  Dan.  4,  12.  Prov.  19,  12.  Quare 
benedictionem  apprecans  filio  suo  Jacobo  Isaacus  Gen.  27,  28.  rogat  de- 
pluere  e  coelo  rorem,  quo  eius  agri  pinguescant;  apad  prophetaa  ros 
imago  est  bonomm  coelestium,  Oseae  14,  6.  îs.  26,  19.  Mich.  5,  7.  Zaeh. 
8,  12.  Tandem  circa  aequinoctiam  vemale  plaviae  rursns  ing^ant,  qaae 
aerem  refrigerant  et  tempestatem  reddunt  iucundissimam.  Secundi  botri 
qui  mense  Aprili  floruerunt  mense  Septembri  racemantnr,  dam  primi  qai 
mensc  Martio  floruerunt  iam  mense  Augusto  ad  maturitatem  perducti  TÎn- 
demiam  requirunt.  Dies  longissimus  terrae  sacrac  XIV  horarum  est,  quo 
sol  ante  quintam  oritur  et  post  septimam  occidit,  brevissimus  decern  horas 
continet,  sole  septima  oriente  et  paulo  post  quintam  occidente.  Hebraei 
insistentes  primaevae  rerum  creationi,  qua  tenebrae  praecesserunt  lueem. 
Gen.  1 ,  5.  inehoabant  diem  legalem,  ab  ingressu  vesperae  et  cum  occom- 
bente  sole  terminarunt.  Nox  ipsorum  in  quatuor  partea,  seu  horas  ma> 
jores  diyisa  erat,  quae  dicebantur  nocturnae  vigiliae  et  quarum  quaevis 
tres  minores  horas  comprehendebat.  Exod.  14,  24.  Jud.  7,  19.  Lam.  2,  19. 
Mtt.  14,  25.  Marc.  13,  35.  Luc.  12,  38;  dies  identidem  in  tot  partes  di- 
visus  erat,  ut  patet  ex  parabola  de  opcrariis  in  vineam  pretio  conductis. 
Mtt  c.  20.  Denique  horae  duorum  erant  generum,  minores,  quarum  XII 
fecere  diem,  Joann.  1 1 ,  9.  majores,  saepenumero  horae  templi,  sive  horae 
praecationis  dictae,  Act.  3,  1.  10,  9.  Postquam  euim  cum  templo  sacrificia 
cessassent,  horis  queis  sacrificium  iuge  oblatum  est,  istas  horas,  quas 
„precum''  vocabant,  substituerunt  Hebraei,  quarum  tres  erant:  iert  ia 
a  6—10  n.  infra  quod  tempus  sacrificium  iuge  offerebatur,  sex  ta  n.  12. 
qua  parabatur  sacrificium  iuge  vespertinum,  nona,  nostra  tertia  pome- 
ridiana,  qua  sacrificium  vespertinum  revera  oblatum  est.  I.  Esdr.  9,  5.  Ab 
bis  horis  maioribus  diurnis  et  nocturnis  derivatae  sunt  horae  canon icae, 
quns  in  divino  officio  observat  ecclesia  catholica,  non  sine  respectu  ad 
res  Novi  Testamenti,  iuxta  quas  Christus  hora  tertia  crucifixus  iugis  sacri- 
ficii matutini,  hora  nona  exspirans,  serotini  veritatem  exhibuit,  —  coli.  Exod. 
29,  38.  39  —  tertia  spiritus  sanctus  super  apostolos  descendens,  Act  2, 
s.  1 5.  opus  Christi  consummavit  et  absolvit  ^ 


')  Vide  sis  Bellarmini,  de  bonis  operibus  in  particul.  1.  I.  c.  10.  ed.  Ingol. 
p.  55.  J.  Haiden,  exercitationes  chronologicas.  Pragae,  1761.  p.  16.  s. 
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§.   16.    Fertilitas    terrae    sacrae. 

FertîHtatem  terrae  sacrae,    antequam    con verteretur    terra    in 
salsagiDem  a  maliţia  inhabitantiam  eam,  Ps.   106,  34.   coli.  Zach. 
7, 14.  praedicarit  Deus  ipse,  Exod.  3,  8.  £z.  20,  6.  Jacobns,  Genes.  49,  11. 
exploratores  a  Moyse  missi,   Nnm.    13,  28.  MoyseB,  Deut.  8,  7.  Rabsaccs 
etiam  Assyrius  IV.  Reg.  18,  32.  Veram  facies  Palaestinae  hodierna,  multum 
recedit  ab  ea,  qua  olim  fuit  conspicua,  ut  testatissimum  faciunt  itineraria 
edita   hominnin,    qai   illic    fuerant.     Magna    pars   terrae   nonnisi  mpes  et 
horridas  silvas  continet,  pauci  sunt  agri  culţi  et  consiti,  et  fontes  fere  nulii. 
Alt  abunde    non    solum    ecclesiasticorum     scriptorum  v.  c.  s.  Hieronjmi  ', 
sed  et  profanomm  quoque  disertissimis  testimoniis  v.  c.  Taciţi'  —  „Uber 
solom.    Exuberant   fruges    nostrum     ad    morem,    praeterque  eas  balsamum 
et  palmae.*   —  Justini  —  de    urbe    Jerichuntina    aientis'    „In    ea    valle 
sîlTa  est  et  nbertate  et  amoenitate    insignis;    siquidem  palmeto,   opobalsa- 
meto  dîstinguitur.      Scd    non    minor    loci    eius   apricitatis,    quam    ubertatis 
admiratio  est.**   —  Ammiani  Marcellini  —   „Ultima  Sjriarum  est  Palae- 
itina,   per  intervalla  magna  protenta,    cultis  abundans  terris  et  nitidis,    et 
eiritates    babens    quasdam    egregias,    nullam    nulii  cedentem.^  ^   '-^  evictnm 
est   landcm    felicis    ingenii    et    fertilitatis    solo    Palaestinae    negări    non 
posse.     E    hodierna    vcro    terrae    sacrae    conditione    minime    antiqua    illa 
et  primaeva    diiudicari  potest,    quid    enim    mirum  si  terra   ipsa,  cuius  in- 
eolae    eo    miseriamm    venerunt    Isai.    32,     11—13,     Jerem.    9,    18.    ut 
extarbali  a  regione  sua  per  orbem  vagi  spargerentur,    irae  divinae    Deut. 
25,  16.  28.  32.  29,  22.  vestigia   praeseferens  aliam  longe  faciem  induerit. 
Imprimis  postquam  tot  pridem  bellis,  per  Romanos,  Ârabes  inde  ab  Omaro 
Chalifa  636;  expeditiones  cruciatas  ab  a.  1099.  vastata  fuerat.  Solum  ste- 
rile, nudas  rupes  solertia  humana   converti  posse  in  loca  vineis  induta  et 
eoltoribus  suiş  alimentuin  praebere  apta,  liquct  ex  itinerariis  recentioribus, 
io  qnibus    refertur    rupes   et    montcs    calvos    olim    terra   tectos    et    cultos 
fbisse  ^  Neque  enim  ita  terra  mutata  est,  ut  nulla  amplius  veteris  fertilitatis 
iodicîa    appareant.     Qua    in   re,  nihil    opus    est   nova    exquirere  miracula, 
eom   hoc    exigat    divina    providentia    sibi  a  pia  mente   tribui,    ut  potuerit 


»)  Ad  Ezech.  c.  20,  6.  6.  ed.  Vall.  V,  224.  ^)  Hist.  1.  V.  c.  6.  ed.  Amstel. 
Elievir.  1678.  p.  636.  ')  L.  XXXVI,  3.  Historiarnm.  ed.  Oxonien.  Scheldon.  1706. 
p.  224.  *)  Rernm  gestamm  1.  XIV.  8.  ed.  Hist.  Aug.  Script.  Franc.  1638.  II,  313. 
Bipontinae,  1786.  I,  29.  Cf.  Jos.  de  boli.  IIL  3,  2.  ed.  c.  II,  223.  *)  Quod  ex 
reliqniis  lapidum  per  certas  series  in  iis  dispositoram,  ut  terram  coercerent,  ne  a 
pioviis  raperetnr  in  valles ,  atque  ex  aliis  etiam  indidis  Uqaet 

Danko,    IfUt.  KevelaUohis  divinae.  I.  C 
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fiifip,  cum  opu«  fuit,  rcgionem  illam  plus  quam  alias  omnes  orbis  regionei 
ulHirtatn  iitquo  opîbus  cumulare;  eamque  iterum  Hebraeoram  hominmn 
boc  poMtulant«  ingraţi  animi  vitio,  rerumque  divinarum  serie,  excellen- 
tlbus  iilis  bonis  dcstituerc  \ 

§.   17.    Knumoratio    eorum,     quae    lerra    sacra    gignit, 
a.     eclasse    animantiam. 

Moro  Molito,  illa,  quae  terra  sacra  gignit,  ita  partimur,  ut  primum  de 
aniumntibuH,  doindo  de  plantis,  tandem  postremo  de  fossilibus  agamus;  quae 
quidom  oa  do  oausa  percurrimus,  quia  qualia  in  S.  Scriptura  occumint, 
multa  t^ÎH  Untummodo  propria  depreheudimus.  Exordium  ducimus  ab  aoi- 
nmlibuM,  oaquo  iuxta  Lovit.  XI.  in  a.  bestias  terrestres  v.  ani  mantia 
tt^rrao  ţ^Hjrj'^ll  Hp^IJ  v.  2.  b.  aquatilia  D^fiS  Iţ?^  nîOO  ^l  ▼•  ^' 
UK  V.»  quao  gigmuitur  tu  aqui«;  c.  volatil  ia  HlPţ!  ▼•  13.  aves;  d.  rep- 
tiUa  ot  iusocta  Vy^  v.  20.  29.  41.  V.  quod  movetur,  reptat  super 
t^rram;  dividimus. 

ratriar\'hao  et  Uobratn  omuos,  usque  ad  occupationem  terrae  sanctae, 
p\u»  vaoabaut  grt'gum  ourae,  quam  agricultnrae;  quia  cum  terrmm  pro- 
priam  uou  po««ider^ut,  itomadum  more  libere  divagabantur  et  tentoria  aub 
4Viibu»  degvbaut  pro  |ni»cuorum  ratione  e  loco  îd  locam  trmnsferebaiit 
IVaot^r^a  cum  agricultura  uo»ni;»î  ad  viclum*  ars  pastoritia  insnper  ad 
Y^tilum  (u\v»it«  uemo  mirabilur  Inuc  t<>uiporb  pastoritiam  mnUoriae  prae- 
Yalui«4^«  iu  qua  (K>$tea  quoqa^«  cum  agricultura  n*i  pecaariae  ian^eretur, 
p¥twv»rv4  Hicbraeorum  v^p^nuu  locabaut.  atî  uobi^  Motscs^  Sanl,  Darid  et 
Ab«alvm  cxetjttplo  t^uut.  At  cr^ibtW  «Mt  »abtui»e  hoîc  virendi  gcneri 
a4btt<  itt;i^v^rA..  Ex  ca  cuim  l.  ;Mkcnâcia  ct  Ticcioiae  p^tebantitr :  neque 
It  c<tt  mittiit»  UK'Ho'Mi  autuiuoa  ita  vKvapat.  ut  aoa  «ap^rsit  maltam  tem- 
l^n»  ad  f^ruitt  dîxiutaruitt  uicditativacsa;  a^priwlae  IU.  arctîcs  qaaaa  par 
<wl  ^cbaic  adh;icrvcL(;  m^mcifi^  IV.  cv>tv^  vttac  «oaie  u»cxta«>  ctimit  kamUeai 
l^cv^ftM^MKitt  ^nf^:riaatwttii»  ^osiie  iu  luc  tvcta^  iXvvr»  auLteut  ccaot  Hebraeis 
fitctibiuna  ^xtt<^n^  Iu  parcau  pîa^tirt^ww»  ct  taieirdsMitti»  CaniMU  et 


')  V\  îNRMvfiw^  «>6««Nrv;a  J.  VtJtftt^tMhite :  IV  ^twawtta  SjMcttMfi»  pvop&ctM 
lâitMUt».  T<^Qi.  tt  «rs^Iaou  p«m  t-  l^ituM.  tt>U^.  p.  Jit  ^Xt.  T  «.  :$^.  TWwS»^— 
ifcli>l<in^aâ>  MMnr.  IT.  U  ^:  «£»  IVtilteito  ac  pm*»ciitt«ui  tart»  Chao^uam  Israr- 
«L  ii^  tni.  r  bM.  WH.  K.  r  C.  S:wiraaKUZ«»r.    i:ite    ;slte  «aâ 
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qoaedQOsaepe  iunguntur,  îs.  33,  9.  Jer.  50,  19.  Mich.  7,  14.  Nah.  1,  4. 
SaroDÎs  Ii.  65,  10.  I.  Par.  27,  29.  magna  alebatar  copia  agnorum,  qui 
passim  vieţui  erant,  ovium  et  caprearum,  quae  qaia  multa  habent  com- 
nninia  Hebraeis  |X1^  ^  et  H^  nomine  continentur,  atque  mollissima  lana 
gudebant.  Praeter  vulgares  oves  genus  quoddam  fuit  11^8  quarum  caudae 
Untam  intumnerunt  adipe,  ut  minima  XII,  maxima  XL  librarum  pondus 
aeqaaret  Hae  pecudes  cum  bovibus  maximam  constituebant  opum  terrac 
«crac  partem.  I.  Reg.  25,  2.  Bobus  1j5Ş  Gen.  37,  13.  vitulis  7^  Lev. 
9,  2.  tanris  *1Ş  Ps.  69,  32.  tria  loca  compascua  memorantur  in  b.  litteris: 
Bisan,  Num.  32,  4.  Deut.  32,  14.  Saron  et  valiis  Acbor,  îs.  65,  10. 
Boum  U8U8  alii  communes  erant  alii  sacri.  In  illis  primus  est,  quod  ad 
intra  adhibebantur,  III.  R.  19,  19.  Prov.  14,  4.  Amos.  6,  13.  ad  trituram 
Dent  25,  4.  îs.  41,  15.  Jerem.  50,  11.  Os.  10,  11.  plaustra  trahebant. 
Num.  7,  3.  I.  Reg.  6,  7.  onera  gestabant,  I.  Par.  12,  40.  Sacer  usus  in 
stcrificiîs  maxime  situs  crat,  indo  est  quod  non  paucae  occurrant  leges 
de  bobus  Exod.  21,  28.  Deut.  25,  4.  et  boum  foecunditas  in  censu  bene- 
dietionum  sit,  Deut.  7,  13.  28,  4.  eorundem  sterilitas  in  praecipuis  male- 
dietionibus.  Deut.  28,  18.  Hab.  3,  17.  Etiani  vaccae  et  vituli  in  deliciis 
Hebraeomm  fuerunt,  e  quorum  lacte  butyrum  et  caseus  fiebat,  îs.  7,  21. 
Job.  29 ,  6.  ob  id  ipsum  terra  sacra  dicitur  lacte  manare ,  quod  in  ea 
pecora  proventu  lactis  uberrimo  incolas  ditabant.  Pecora  a  ser  vis  aut 
mercenariia  custodiebantur,  quorum  si  plures  essent,  summum  aliquis  in- 
•pectorem  egit.  Gen.  31,  38.  seq.  Exod.  22,  12.  I.  Reg.  21,  7.  Varia 
babebant  camelorum  genera  ^p^'  qui  olim  in  Judaea  Gen.  12,  16.  et  vi- 
einis  locis  frequentissimi  fuerunt.  Job  tria  millia  1 ,  3.  dein  sex  millia 
ctmelomm  possedit  42,  12.  Camelis  modo  bomines.  Gen.  24,  10.  modo 
itrcinae,  îs.  30,  6.  cibi,  I.  Par.  12,  40.  merces  Gen.  37,  25.  et  res  pre- 
tiosae  vebebantur,  III.  Reg.  10,  2.  quandoque  iungebantur  curribus,  îs. 
21,  7.  nec  in  bello  fuerunt  inutiles,  I.  R.  30,  20.  Camelorum  pilos  in  vestes 
eessisae,  docet  historia  Joannis  B.  Mtt.  3,  4.  Recens  eorum  lac  temperat 
ealorem  ac  simul  inebriat.  Jud.  4,  19.  5,  25.  26.  ^  Hebraeis  attamen 
eameli  eşua  a  Deo  interdictus  fuit.  Lev.  11,  4.  Asinorum,  ibtjr  |1^^^f  qui 
iam  in  patriarcharum  opibus  recensentur.  Gen.  12,  16.  24,  35.  32,  5.  coli. 
Job.  1 ,  3.  opera  variis  modis  utebantur  Hcbraei  v.  c.  ad  ferenda  onera  Gen. 
42,  26.  arandos  agros,  Deut.  22,  10.  îs.  30,  24.  32,  20.  molam  circum- 
igendam,  Mtt.  18,  6.  Luc.  17,  2.  in  expeditionibns  bellicis,  non  ad  pugnandum 


')  A  foecunditate  neqne  imiuerito  coli.  Pa.  144,  13.  t.  o.  ')  „Arabea  et  Saraceni 
«t  onmis  eremi  barbaria  camelorum  lacte  et  camibus  vivif*  ait  Hieronjm.  in  Jovin. 
Ub.  n,  7.  ed.  Vall.  O,  1.  334. 

c* 
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sed  ad  promoveoda  impcdimenta  IV.  R.  7,  7.  Âsinoram  îngeniam,  qua 
in  oriente  est,  ab  illo  âsinoram  nostrorum  omnino  differt;  illi  mnito  alarn 
res  sunt,  quare  plerique  non  solum  plebeii,  sed  etiam  nobilissimi  iisdem  i 
equitandum  ntebantur,  Gen.  22,  3.  Jos.  15,  18.  Jad.  1,  14.  II.  R.  17,  2 
Ncqae  alio  vectore  ati  volnit  Christos  Jerosolymam  cum  pompa  ingre 
sarus.  Mtt.  21,  2.  Circa  tempora  Daridis  etiam  mali  T^  cooperai 
multo  in  usu  esse  inter  Hebraeos.  II.  Reg.  13,  29.  18,  9.  III.  Reg.  1,  3î 
10,  25.  Equis,  D^D  tS^*}^  quos,  qaia  nonnisi  ad  bellum  interviebant,  i 
iis  confiderent  subnervari  jussit  Deus  Jos.  11,  9.^,  demam  longo  po 
temporam  processu  locum  concesserant ;  equitatus  Salomonis  constabi 
12  millibus,  qnos  ex  Aegypto  adducebant  mercatores,  III.  Reg.  4,  2i 
10,  26.  II.  Par.  1,  14.  9,  25.  28.  Unde  et  Sedecias  in  Nabuchodonosorei 
insnrrecturas  eqaos  petiit  per  legatos  a  rege  Aegjrpti.  Ezech.  17,  II 
Canes  ^77)  qaoram  alii  in  urbibus,  pleramque  castodes  domns  aut  d< 
minum  sequi  soliţi,  III.  Reg.  14,  1 1.  Ps.  58,  7.  Tob.  11,9.  Mtt.  15,2' 
alii  in  agriş  pecoram  custodes  Job.  30,  1.  degebant,  vile  erant  anims 
Ecclae.  9,  4.  IV.  Reg.  9,  36.  quippe  nihil  est  vîsu  aut  odore  tam  foel 
dum,  qno  non  vescatur  caniş,  quare  lex  Deut.  23,  8.  yetat  offerri  De 
solum  canem ,  sed  et  caniş  pretium.  Canum  nomine  S.  S.  falsos  proph< 
tas  îs.  56,  11.  infideles  Mtt.  15,  26.  profanos  verbi  divini  contempton 
Mtt.  7,  6.  impuros  Apoc.  22,  15.,  quosvis  piorum  hostes  Ps.  21,  17.  si| 
nifîcat.  Sues  lege  Lev.  11,  7.  Deut.  14,  8.  vetiti  non  inveniuntnr  a 
Hebraeis  habiti,  mutuant  tamen  a  suibus  quasdam  parabolas  s.  Script< 
res,  ita  Salomo  Prov.  26,  11.  Christus  Mtt  7,  6.  Petras  II.  2,  22.  D 
subulcis,  quoque  in  S.  S.  V.  T.  nuUa  est  mentio,  neque  dubium  quin  i 
sues  ita  etiam  subulci  apud  Judaeos  vilissimi  fueriut,  unde  Luc.  15,  1{ 
fllius  prodigus  ad  extremas  incitas  redactus,  pascendis  porcis  rus  amandf 
tus  legitur.  Ad  feras  bestîas  delapsis,  primus  se  offert:  Le  o  ^^  Ju( 
14,  5.  Cant.  4,  8.,  cui  propter  insignem  fortitudinem ,  regnum  assignan 
super  alia  animantia  s.  scriptores  Jud.  14,  14.  Prov.  30,  30.  et  saepii 
sime  eius  meminerant.  I.  Reg.  17,  34.  III.  Reg.  13,  24.  Jer.  5,  6.  49,  11 
Zach.  11,  3.  Libanum  et  Hermonem  lustris  leonum  scatere  scribi t  Salom 
Cant.  4,  8.  Leonibus  utitur  Deus  in  supplicium  îs.  15,  9.  III.  Reg.  13,  24 
20,  35.  IV.  Reg.  17,  25.  26.  Quia  in  leone  multa  sunt,  quae  laudamufl 
alia,  ferocitas,  iracundia,  quae  execramur,  S.  S.  leonem  interdum  i 
laude  ponit  Os.  13^  7.  Job.  10,  16.  Lam.  3,  16.  Apoc.  5,  5.  interdai 
in  vituperatione  Job.  4,  10.  Prov.  28,  15.  I.  Petri  5,  8.  ^    Leoni  tamquai 


*)  V.  Kimchi  apud  Boch.  I,  p.  179.    ')   Ut  recte  iam  observavit  s.  Augî 
stinus   de  doctrina  Christiana.  III,  26.  ed.  Rruder.  Lips.  1838.  p.  98. 
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loimtlia   aliqao    modo    homogenea    in   S.   S.    saepe    ianguntor:    Par  dus 

101  Cant.  4,  8.  animai    plenum  insidiarum.     Lupi   ^^\r  quoB    b.  Scrip- 

tores  ovibos  passîm  opponunt  tamquam  infensissimos   hostes  Mtt.   10,    16. 

qaiboBcam  conferantur   falşi  doctores,  Mtt.  7,   15.    Act.   20,   29.    fidelium 

penecutores  Exech.  22,    27.  Sopb.  3,   3.  Vulpea   hjţ^l^i  D^X/   a   quibus 

malta  in  et  circa  Palaestinam  loca  nomen  habuerunt  I.  Reg.  13,  17. 1.  Par. 

4,28.  magna  adfuisse  copia  patet  etiam  e  historîa  Samsonis  Jud.  15 ,  4. 

eoil.  Cant.  2,   15.;    vulpibus    propter    dolosum    et   fraudulentum    animum, 

qoi  crednlae  plebi  facile  imponunt,  identidem  conferuntur  faisi  prophetae. 

Jer.  12,  10.  Ezecb.  13,  4.  Cervi  7*X   expresse   ponuntur  Deut.   12,   15. 

U,  4.  5.  in  censa  quadrupedum ,    quibus  vesci   fas  est ;   cervorum  veloci- 

titem  atque  agilitatem  indicat  Davides  Ps.  17,  34.  Comedere  licuit  etiam 

19^  quod  animal  a  LXX  OQV^a^  ab  Hieronyino  tragelaphus  Deut  14,  5.  red- 

ditar,  T\^&^  v.  pygargum,  ^3^  antilope  dorcas,  capreolis  nostris  minor^  forma 

praestantior  ^  Inter  auimalia  II.  aquatica  praecipue  notandus  est  p  i  s  c  i  s  n, 

-  qaod  nomen  quandoque  pro  quovis  aquatili  venit  —  quem  mare  magnum, 

Jordanes,  tum  dulcis  et  foecundus  lacus  Genesareth,  praesertim  circa  urbem 

Bethsaîda  suppeditabat,  Mtt.  4,  18.  Marc.  1,  16.  Luc.  5,  6.  Joann.  21,  11. 

qtiin  et  lacus  Merom  ad  ipsos  Jordanis  fontes  piscosus  fuit.  Lex  Lev.  11,  9. 

etDeut.  14,  9.  seq.  omnes  simul  pisces  lacuum,  fluminum  et  maris  in  esum 

permittit,  dummodo  squamis  et  alis  instructi  sint,  utrisque  vero  carentes  reii- 

dendos  iubeţ  III.  Vo  Iu  eres  Palaestinae  plerumque  silvestres  sunt,  discor- 

naotur  in  mundas  et  immundas.  Lev.  11,  13.  Deut.  14,  11.  Mundas  aves 

S.  Scripturae  paucis-  attingunt,  una  columbarum  excepta  H^l^    îs.   60,    8. 

de  qna  plura  habent,  quam  de  reliquis  omnibus  simul  sumtis  Columbae  aut 

degont  in  columbariis  îs.   60,  8.  aut  palumbes  ut  turtures   fuerunt.  Cant. 

2,  12.  *)1r)  turtur  veris  praenuntius,  qui  in  arboribus,  fossis,  vallibus  atque 

petrarum  rimis  nidificabat    Cant.  2,  14.   Ezecb.   7,  16.    Plumarum  et  pen- 

naram  pulchritudinis  fit   mentio.    Ps.  67,  14.  Columbae  volatum  non  semel 

Itadat  S.   Scriptura;  oculi  casti  ct  simplices  columbarum  tribuuntur  sponso 

et  sponsae.  Cant.  1,  14.  4,  1.  5,  12.  In  columbae  voce  aliquid  quaerulum 

et  gemebundum    est,    unde   vox    columbae    crebro    in    S.   S.  pro  luctuoso 

gemîtu  venit,    îs.   59,   11.  Ezecb.  7,  16.   Nah.  2,  7.*.      Hebraei   columbas 

BOQ  solum  ad  esum,  sed  etiam  ad  sacrifîcia,    praesertim  tenuiorum  exqui- 

rebant   Luc.    2,   24.;    quae  multorum    erant    generum  Lev.    1,    14.   5,   7. 

12,  8.   14,  22.  Jam  ante  legem  huiusmodi  sacrifîcia  in  usu  fuisse  constat 


•)  V.  E.  F.  C.  RosenmttUer,  bibi.  Naturgeach.  II,  171.  Gazelle.  ')  Scimus 
qnia  eolombarum  puili  pro  cantu  gemitum  habent.  S.  Gregorius  Moral.  1.  XXXII. 
in  c.  40.  b.  Job.  Oper.  I,  1048.  ed.  Ven.  1764. 
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ez  exemplo  Abrahami  Gen.  15,  9.  et  ne   deessent    in  victimas,  in  prima 
templi   parte  vendebantur.    Joann.  2,   14.     Gallinae  in  V.  T.  nnsqiiaai, 
in    Novo    Testamento    iterato    memorantur:    Mtt.  23,    37.    26,    84.    Lac 
18,   84.   22,  34.    Coturnices  D^l^ţP    ideo  in  S.  S.  sunt  celebres,  quod 
iisdem  non  per  castra  solum,  sed  undequaqne    dispersia  Israelitae   in    de- 
serto  fame  vexaţi  liberalitcr  a  Deo  pascebantur.    Exod.    16,   13.  Nani.  11, 
81.  Ps.  77,  27.    Sap    19,  11.  Passeres  llB^  \  providentiae  Dei  symbo- 
lam  Mtt  10,  29.  Luo.  12,  6.  Inter  immandas  omninm  prima  est  Aquila 
*lţţj^}    avium  regina,  nulla  alia  se  sablimius  eflPert,  nuUa  tanto  puUos  pro- 
sequitur  affeclu,  Deat.  32,   11.  propter  bas  dotes,   quidquid  in  coelo  mi- 
rabile  est:  Deus,  Angeli  Exod.  19,  4.  Deat.  32,  11.  Esech.  1,  10.  Apoc. 
4,7.  aut  in  terra  eximinm,  fideles,  maximi  reges  et  imperia  Mtt.  24,  28. 
Lac.  17,  37.  aquilis  conferuntar.    Corvus  3*^Pf  a  nigredine,  animal    soli- 
tadinîs  amicum,  inter  signa  vastatae  cuiosdam  regionis  censetor  a  propbetis 
îs.  84,   14.  Soph.   2,    14.    corvis  et  corvomm  poUis  speciali  cura  prospi- 
cere  Deam  docet  S.  S.  Job.  39,  5.  Ps.  146,  9.  Lac   12,  24.     Ceterom 
latendam  est,  plura  nomina  animaliam,  qaae  in  S.  S.  v.  c.   Isai   13,  21. 
leguntor,    etiam    post  eraditissimas    disquisitiones    dabîae   et  incertae  esse 
explieationis.  Reptilia  et  insecta  varia  Sacra  Scriptura  in  phires  series  distri- 
Imit  «c.  In  animalia,  qaae  moventar  in  terrm  mostela,  mas,  mjgale,  chamae- 
leon,  lacerta,  talpa,    Lev.   11,  29.  30.    ^.  Quae  saper  peetos  gradiontar 
et  maltos  babent  pedes  Lev.   11,  42.;  bac  spectant  serpentes    Tt^(^   qaod 
bami  repant  dicti,  qaonun  species   distingaere  dîfficillimnm  est,  qnim  S.  S. 
vix  qaidquaun  de  ana  specie  asserit,  qood  nou  sit  omnibas  comminie;  de- 
şertam Jadaeam    inter  et  Aegyptum    ut    serpentibos    ita    et    scorpiombas 
3*}fJS  Deat  8,  15.  Lac  10,   19.  fuit  inlectmn.     7.    Omne    de    volucribos, 
qood  gradttor  saper  qoataor  pedes,  Lev.  11,  20.  qao  reienuitar  locastae 
»19*!t$  'y  qoaram  at  terra  s«  ita  lingoa  bebraiea  noaiiiîbas  est  maxinie  Ibe- 
evada,    ia  sotts  prophetarom    scriptxs»  decern  aoaieraator,  aeqoe  «jnonjasa 
at  apparet  e  Lev.  11,  21.  colL  Joel   1,4.    ex  bis  quataor  speeies,   qaas 
Mojses  Lev.  11,  21.  seq.  vohicretf  et  qoadrapedet»  describît  moMiae  erant 
et  variîs  modis  coctae  victam   pcaebent   orieati  \     Itiaeraates   iccesitiaaiBii 


^)  Qaae  vox  v.  c.  P^  83^  4.  qoasrîs  jit«s  stu^mâeat  jfc  Volgato  pasaeri  aecoaia- 
.  Job.  40,  24.  IV  10,  3.  *)  Vili»  Bocbartî.  ffier.  U,  49â.  >)  D»  qoâbv  lo^aitar 
s^  ffisroB.  a^  JoT  U,  T.^d.Tatt.  t34.0ri<a»A8  et  Ljrbift»  popafaia.  qam  yr  dMtsrtm 
«t  eafidam  eremi  vastîtataB  looisSsntB  nabes  rep^rioator,  loctt2»tu  vwcî  mor»  «st 
St  T.  Btămi  4s  bwis  SMCtâs  c.  XIT.  «L  cit  p.  3<^  ^c^^cpaseol»  in  modaa  ^i^tct  exi- 
tt«i  «t  bisiibas  sa  bttbâi  âifitl«  <aptas>  eoetaiqiM  o^q  psapecem  pr^baaa  vâetaM.* 
iV^  Mtt  Sy  4  Marc.  1,  <k  4s  sdali  tovnnaH  ia  ;Masa  peopri»  et  litanafi 
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leqoe  ut  hiBtorid  veteres  ^  Asiae  loca  plurima  ea  locostarum  copia  af- 
laere  fenmt,  ut  ioterdam  nnbis  instar  regîoues  invadentes  quidquid  eis 
16  offerat  populentar.  Ad  hoc  genus  referendae  sunt  apes,  quarum  co- 
jnosa  olim  examina  aluit  ager  Palaestinus.  Apes,  H^lD^  qaao  vel  in  cavis 
trboram  vel  in  arundinetis  aut  in  antris  nidificant,  Deut.  32,  13.  Ps.  80, 
17.  Prov.  25,  13.  Sir.  39,  31.  quibuscum  in  S.  S.  conferuntur  hostes  in- 
fensinimi  Ps.  117,  12.  îs.  7,  18.  propter  ingentes  in  tam  exîguo  cor- 
poicalo  animos;  apes  commendat  imprimis  mellis  conficiendi  artificium 
Jnd.  14,  8.  mei  aequivoco  nomine  vocatur  t^3*Tr  qno  etiam  succus  dacty- 
lomm  II.  Par.  31,  5.  appellatur,  cuius  duo  sunt  genera  domesticum  et  alte- 
ram silvestre,  quo  legitur  Joannes  in  deserto  vixisse  Mtt.  3,  4.  Marc.  1, 
6.  Mei  inter  ea,  quae  vitae  necessaria  sunt,  ponunt  S.  S.  Deut.  32,  13. 
et  aliis  s.  c.  1.  Lac.  24,  42.  43.  et  imprimis  a  saporis  dulcedine  laudant 
U.  ce.  In  UBiun  tamen  altaris  probibitum  fuit ' ,  ob  id  forte  quia  sub  caelo 
fenido  terrae  sacrae  cito  fermentationem  subiit  Cf.  Lev.  2,  11. 


§.18.  Continuatio  b.  e  regno  vegetabili  et  c.  fossilium. 

Divisa  inter  se  terra   sacra,  ab  Israclitis  agri  erant  colendi ,  id  qua 

ratione  facerent  Deus  modum  legesque  praescripserat.  Lev.  25^  1.  s.  Deut. 

19,  14.   27,  17,   32,   9.  Jam  in  agriş  frumenti  magna  crevit  copia.  Gen. 

26,  12.  Deut  8,  8.;  quam  fuerît  terra  sacra  tritico  et  hordeo  H^H  n*ţP^ 

foecunda,  aestimari  poterit  inde,  quod  III.  Reg.  5.  11.  coli.  II.  Par.  2,  10. 

legitur    Salomo  Hiramo  Tyriorum  regi  misisse    coros    bordei    vicies    miile, 

cororum  tritici    viginti  millia ;    in  genere  Ţyrii   triticum  e  Palaestina  acci- 

piebant.     Triticum    palaestinum    sapore    non   minus    quam   praestantia  ex- 

cellere  legitur.  Deut.  32,   14.  Ps.  80,    17.  Secali  et  avena  destituti  erant 

Hebraei,  quare  hordeo  utebantur  in  pabulum  jumentorum  III.  Reg.  4,  28. 

Ezech.    13,   19.     Allium   Dw    olus    Judaeis    ab    omni    aevo     in    deliciis 

Xom.   IJ,   5.  et  cepa  7^^    ^^^^-    ^^^  sunt,    ut  nostrae   plantae  buius  no- 

minis    urentes ,     sed    suaves.     Cucumeres,  D^XtSfp  ib.  qui  in  hortis  colun- 

tor,  îs.  1,8.  dulces  et  refocillantes ,  quiu  refrigerent.     Lini    nr)t(^9'    ^^^ 

snmant  fere  omnes  interpretes  —  v.  c.  Joann.  Maldonati.  8.  J.  Comment.  in  IV. 
Erang.  Mossiponti  1696.  p.  76.  H.  Olshausen  bibi.  Comm.  ti.  s.  S.  d.  N.  T.  Kd- 
nigsberg.  ed.  3.  1837,  I,  164.  —  demto  Isidoro  Pelusiota,  qui  1.  I.  ep.  V.  ed.  Par. 
1860.  J.  P.  Migne.  p.  182.  intelligere  vuit  berbarum  aut  arbonim  extrema. 

*)  Qaorum  testimonia  coUecta  dat  C.  A.  Credner:  der  Propbet  Joel.  Halle 
1831.  p.  261.  seq.  273.  seq.  ^  Ut  constanter  docent  veteres  ad  Lev.  2,  11.  12. 
Vide  Boch.  n,  p.  624. 
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candido  puro  et  splendido  redigendo  mulieres  hebraeae  sedulam  navabant 
operam,  Ezod.  35,  25.  Prov.  31,  13.  et  gossypH  t^' f 8'  ut  ad  vestitum 
necessarii  magna  quoque  crevit  copia.  Dent.  22,  11.  Jud.  15,  14.  îs.  19,  9. 
Ose.  2,  9.  E«ech.  49,  3.  Mtt  12,  20.  Apoc.  15,  6,  Tritîwiinuin  qaoqae 
apud  Hebraeos  fuit  colere  vineas,  quae  collibus  pleramque  et  moutîbas 
adjacebant.  In  solo  fertilissimo  terrae  sacrae  vites  ţ9|  ^  prodacebantnr 
ezimiae  et  toto  orbe  celeberrimae,  Num.  13,  24.  Deut.  8,  8.  IV.  Beg.  18, 
32.  quarum  frequentiam  passim  extoUuot  S.  S.  v.  c.  Ps.  77,  47.  79,  9. 
104,  33.  127,  3.  Cant.  2,  4.  îs.  7,  23.  Jer.  48,  32.  Ezecb.  15,  2.  0»e. 
14,  8.  Joel  2,  22.  Zach.  3,  10.  Nobilissimae  erant  in  valle  Sorek  Gen. 
49,  11.  Isai.  5,  2.  Jer.  2,  21.  t.  o.,  praestantia  excellebant  quoque  vineae 
tribuB  Ephraim  Jud.  8,  2.  £x  uyis  passis  massa  quaedam  concinnabatur, 
quam  Vulgata  I.  Reg.  25,  18.  30,  12.  uvae  passae  ligatnram  vocat.  Vi- 
nitorum  operas  circa  rineas  frequenter  perstringit  Sacra  Scriptura,  vinitoii 
gnaviter  curandum,  ut  plantandae  vineae  surculos  selectiasimos  acquirat; 
putatione  et  sarritione  opus  îs.  5,  6.;  torcular  collocandum  sive  vas  duplex, 
superius,  ubi  exprimuntur  uvae  et  unde  vinum  per  tubum  subjectum  defluebat 
in  aliud  quoddam  inferius.  Id  ipsum  pbrasi  hebrea  călcări  torcular  dieitar  îs. 
63,  3.  Lam.  1,  15.  Apoc.  14,  20.  et  ardui  erat  laboris,  quare  Messias  îs.  63, 
3.  ut  dolorum  magnitudinem  ostendat,  se  torcular  calcasse  ait.  Tempore 
vindemiae :  otio ,  conviviis ,  cantibus  et  lusibus  indulsemnt.   Ps.  4,  8.   Isai. 

16,  10.  25,  6.  Jer.  31,  4.  5.  Locutione:  şedere,  comedere,  bibere,  vocare 
sub  vite  sua,  tranquillitatis  et  pacis  bona  pulchra  similitudine  adambrant. 
S.  S.  îs.  36,  16.  Mich.  4,  4.  Zacb.  3,  10.  III.  Reg.  4,  25.  Qnod  autem 
hodie  minus  generosum  vinum  ac  olim  proveniat,  pigritiam  et  vânam  su- 
perstitîonem  in  culpa  esse  docent,  qui  iu  terra  sacra  sunt  peregrinaţi. 
Oleum  palaestinense  aeque  est  generosissimum.  Judaea  si  quae  alia  regio 
ob  olearum  copiam  laudatur,  idque  inter  beneficia  sua  maxima  esse  in- 
culcavit  ipse  Deus.  Deut.  6,  11.  28,  40.  32,  13.  I.  Reg.  8,  14.  IV.  Reg. 
18,  31.  IL  Esd.  5,  11.  9,  25.  Olea  H^t  figura  et  foliis  nostro  salici 
affînis ,  fructus  fert  ad  instar  pruni  mense  Octobri  maturos,  qui  in  torcular 
conjiciuntur,  ut  oleum  obtineatur,  cuius  ex  una  arbore  nonnanqaam  miile 
librae  percipiuntur.  Oleam  tamquam  humanis  usibus,  lumini,  unctionibus 
cibis  aptissimam  imo  necessariam  celebrat  Scriptura  Sacra.  Jud.  9  8.  9. 
Salomonem  quotannis  viginti  coros  olei  misisse  Hiramo  habetor  III.  Reg. 
5,  1 1.    In  universum   apud  T^rios  oleo  negotiabantur  Hebraei.  Ezech.   27 

17.  Olea  ramos  suos  latissime  explicat,  quare  S.   S.  hosce  ramos   maniae 


')  Qaod  Volgatos  saepios  vineam  vertit  e.  g.  Îs.  36,  16. 
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(mimliae  njnibolain  habet.  Ps.  51,  10.  127,  3.  4.  A  vitibus  oleÎBque  proxima 

nobilîtas  palmia  *.     Palma  vetastissimo   nomine  *^9ţ1  Gen.  38,  6.  Exod.  15, 

27.  Jud.  4,  5.  non  tantum  praecelsa ,    scd  et  rectissima  et  enodis  est ;  vi- 

rens  semper  manet  conservatione  et  diuturnitate  non  imrautatione  folîorum, 

oam  qaae  primo  germina verit  folia,  ea  sine  alia  substitutionis  successione 

eonsenrat'.     De  palmis  iudaicis  eorumqae  dotibus  pleni  sunt  sacrorum  et 

pro&nomm  scriptorum  libri ',  imprimis  celebrant  omnes  agrum  Hierichuutis, 

tamqnam  palmas  gignentem  majori  copia  omniumque  tota   Judaea    nobilis- 

limas,  a  qaibiiB  ipsa  urbs  Hiericho  dicta  est  D^l.p^ri  TU  urbs  palmarum 

Jad.  ly  16.  3,  13.  II.  Par.  28,  15.  Nummi  vel  a  Jadaeis  yel  a  Romanis  pro 

Pdaestina    exensi,    palmis    ornaţi    sunt.     Quod    autem    sub    terrae   sacrae 

eoelo  meliores  sint  palmei  fructus,  admirabili  aeris  temperamento  et  perpetuae 

spricitati  adscribit   JoBephu8\     Glandinm  palmarum  in  re  cibaria  usus  est 

ialoberrimos ,  fructus  palmae,  quem  etiam  magnitudo  et  pulchritudo   com- 

mendal,  oeroitur  in  svavitate  succi  melle  dulcioris  et  syrupi  instar  fluidi^ 

coi  aecedit  eximia  odorîs  fragrantia.     Inter  ramos  arborum ,  quos  in  festo 

tabemaculorum  gestare  soliţi  sunt    Hebraei    fuerunt    etiam    spathae  palma- 

nmu  Lev.  23,  40.  42.  Christo  regi  Hierosolymam  ingressuro,  Judaeos  cum 

palmis  in  manibus  obviam  ivisse  narrat  s.  Joannes  ev.  12,  13.    In  templi 

Salomonei    multis    partibus    caelaturae    fuere    palmarum  figuram  imitantes. 

UL  Reg.  6,  29.    Hagiograpbis  virtutes    ecclesiae    descripturis  solemne  est 

a  palma  metapboram    desumere  Ps.  91,  13.  Jer.  10,  5.  Terebinthi  ^  patria 

est  P^laestina  olim  atque  in  hodiernum,  a  cuius  ingenti  copia,  vallis  quaedam 

denominata  est  vallis  Terebinthi  I.  R.  17,  2.   21,  9.  Terebinthus  arbor  firma 

et  robusta  foliis  fraxinum,  floribus  olivam  refert,  magna  et  excelsa  II.   R. 

18,  10.  Ezech.  31,  14.  viridis  et  iucunda  îs.  6,  '13.  amoenam  spargens 
umbram.  Ose.  4,  13.  Fructum  fert  solidum  resinosam  instar  botri  grauo- 
nun  vindem,  copiosum  et  gratissimum.  Pis  tăcea  terebintho  simillima 
fructus  fert  D^IQŞ'  qui  a  Jacobo  dono  missi  fuerant  Josepho  in  Aegyp- 
tom.  Gen.  43,  11.  pini  nucibus  non  absimiies.  A  Terebintho  distinguenda 
est  quercns  |17{$  îs.  2,  13.  Ezech.  27,  6.  cuius  usum  ad  instruendum 
focum^  coquendas  carnes  simulque  ad  idola  fabricanda,  eleganter  per- 
Btringit  Ia.  44,  14.  seq.  Platanus  |lail?  Gen.  30,  37.  Ezech.  31,  8. 
a  Sjracide  libaniticis    arboribus  iunctus    24,    19.  Juniperus  D^h   I.  Reg. 

19,  4.  Ps.   120,  4.  Job.  30,  4.  t.  o.  folia  cupresso  similia  gerit,  sed  ea 


*)  Plin.  1.  XXIII,  c.  4.  e.  c.  a,  837.  ')  Ambros.  in  Hexaem.  1.  3.  c  17. 
§.  71.  cd.  R.  O.  Gilbert.  Lips.  1840.  pag.  77.  ^  Vide  Celsii  Ilierob.  II,  466.  seq. 
')  De  bello  3,  33.  p.  223.  *)  ^^l,  Deut.  8,  8.  27,  3.  32,  13.  II.  Par.  31,  6. 
mei  vide  Cels.  p.  462.     *)  n^^  Vulg.  interdum  vertit  quercum  ilicem. 
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minor  et  contractior  est.  Nulii  autem  arborum  colendae  operam  meliori  iure 
impenderunt  quam  fîcui  HJ^iHr  caius  feraciasimae  vlbub  in  re  familiari 
praecipnus ;  utpote  cuius  fructus,  partim  recentes,  partim  in  massas  coagmen- 
tati  hominibus  pro  pane  essent.  Ficus  in  nonnullis  terrae  sacrae  tractibos  nnllo 
non  anni  temporo  protulit  caunas,  qnae  ante  folia  germinarunt.  Jad.  9,  11. 
Modo  adhuc  triplicia  ficnum  genera  reperiuntur:  praecox  prae  eeteris 
insignis  medio  Marţii  floret,  cum  ficus  biemalis  adhuc  in  arbore  reperitur, 
mense  Junio  maturcscit,  maturata  tamen  statim  decidit;  aestiva  ficus 
proprie  sic  dicta,  quae  per  longum  tempus  in  arbore  manet,  Augusto 
progignitur  et  scmper  in  S.  S.  sub  fructu  aestivo  intelligitar ;  serotina, 
quae  si  clemens  fuerit  hiems,  reperitur  in  arboribus,  licet  fronde  orbatis, 
longions  paulo  formae  et  ineunte  vere,  Martio  colligenda^  £x  his  eluci- 
danda  sunt  Christi  verba  de  ficu^  quae  foliis  et  non  fructibus  abandarit 
Marc.  11,  13.  Folia  fîculnea  arida  decidua  et  abrepta,  tum  felicitatîs 
humanae  inconstantiam ,  îs.  34,  4.  tum  finem  huius  universi  figurant 
Ficus  silvestris  Hppţ^  (TvxofiOQog  îs.  9,  10.  Amos.  7,  14.  Pe.  77,  47. 
III.  Reg.  10,  27.  II.  Par.  1,  15.  in  apertis  campis,  qualis  fuit  inferior 
Galilaea  provenit  et  fhictus  eius,  victum  praebuit  egenis.  Quod  excelsa 
fiat  et  ampla,  Zachaeus  eandem  conscendit,  ut  visum  quam  longissime 
proferre  posset.  Luc.  19,  4.  Praeter  alias  eximias  arbores  etiam  malum 
ţ1â*l  t  malum  granatum ,  insigni  copia  produxit  terra  promiasa ,  inde 
in  Sacra  Scriptura  admodum  frequens  eius  mentio  occurrit.  Deut  8 ,  8. 
I.  Reg.  14,  2.  III.  Reg.  7,  18.  Cant.  4,  13.  6,  6.  7,  12.  Joel  1,  12.  In 
malo  punica  vix  ulla  pars  est,  quae  sensus  humanos  non  mirifice  delectet, 
imprimis  fios,  poma  ferens  cortice  exterius  subrufo,  intus  rubro,  elegantis- 
simus  et  adspectu  iucundissimus ,  figura  eius  arte  expressa  ornamentam 
erat.  Exod.  39,  24.  IH.  Reg.  7,  42.  IV.  Reg.  25,  17.  II.  Par.  3,  16-  4,  13. 
Jer.  52,  22.  Frutices  quoque  Sacra  Scriptura  commemorat,  quos  inter 
sine  controversia  frutex  bal  sa  mi  nobîlissimus  habetur;  licet  non  fraticis, 
sed  balsami  Dt^3  v.  D^Ş  Cant.  5,  1.  13.  mentio  injiciatur,  aromatîs 
pretiosi  quod  Judae  proprium^  ubi  in  hortis  colitur  eadem  fere  opera  ac 
yitis ,  nec  altius  y  quam  illa  crescere  permittitur.  Inter  laudatissîmas  rea 
terrae  sacrae  numeratur,  quod  magno  in  pretio  esset  et  ad  exteraa  gentes 
mitteretur  Gen.  37,  25.  43,  11.  Eaech.  27,  17.  Vineae  Engaddi  Cant  1, 
14.  a  quibusdam  creduntur  vineae  balsami  fuisse.  Huc  sinapi  arbostam 
pertinet,  cuius  semini  omnium  minimo  Christus  regnum  coelorum  comparat 
Mtt.  13y  31.  32.  Abundavit  quoque  terra  sacra  gramînibus  aromatiferis  et 


')  Vide  BoUa  CaL  p.  6.  16.  34.  41. 
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plantifi  odoriferis  et  medicinalibos  uti :  hyssopo  3l?K  oqiyavov  Exod.  12, 
22.  Lev.  14,  4.  Nam.  19,  18.  III.  Reg.  4,  33.  Ps.  50,  9.,  cui  lignum 
cedrinnm  et  dibaphum  cocciDeum  adjunctum  fdit,  ut  aspergillum  fieret, 
qao  ex  legis  praescripto  et  sanguine  intincto  immunda  aspergerentur.  Do- 
mino in  crace  passo  ponrecta  fnit  spongia  accto  plena,  cui  implicatus  erat 
hyşsopi  fascicolusS  quo  facto  impieta  est  psalmographi  regii  prophetiaPs.  68, 
22.  Mtt.  27,  48.  Marc.  15,  36.  Joann.  19,  29.  Gaudebat:  Cappari  Hţl^Sg 
Ecci.  12,  5.  ob  summam  acrimoniam  inter  opsonia  existimata;  Absinthio 
nŞ^  herba  summae  amaritudinis ,  quae  Deut.  29,  17.  Prov.  5,  4.  Jer. 
9, 15.  Lam.  3,  15.  Amos.  5,  7.  Apoc.  8,  11.  transfertur  ad  denotandas  homi- 
nom  culpas  et  poenas.  Aloe  Dl^Dg  P®-  ^^>  ^*  ^toy.  7,  17.  Cant.  4,  14.  Jo- 
ann. 19,  39.  excellentissimi  odoris.  Commemoretur  oportet:  Mandragora 
D^Kl^l  Gen.  30,  14.  Cant.  7,  13.^  speciosa  et  adspectu  ainoenissima,  pro 
qna  praestantissimorum  orientis  fruticum  fere  singulae  species  a  suiş  patronis 
sont  propngnatae ,  inventa  a  Rubeno  cum  florerent  vites  atque  mali  punicae, 
tempore  messis  tritice&e.  Abundavit  quoque  ager  palaestinus  Ladano  b/ 
Gen.  37,  25.  43,  11  cistho  ladanifero.  Nardo,  Cant.  1,  11.  3.  13.  ex  quo  ex- 
primitur  oleum  et  svavissimi  odoris  unguentum  conficitur,  futnan^  evangelista- 
ram,  Marc.  14.  3.  Joann.  12,  3.  ut  distingueretur  a  nardo,  quod  variis  artibus 
ab  seplasiariis  esset  vitiatum.  Myrto,  cui  dignitas  praecipua  praeter  svavis- 
rimom  odorem  a  decenţi  foliorum  ordine  ac  viriditate,  quae  omni  tempore  illi- 
bata  persistit  IL  Esdr.  8,  15.  îs.  41,  19.  55,  13.  Zach.  1,  8.  Borith', 
communiter  pro  struthio  sive  herba  Kali  habetur,  qua  in  cineres  redacta 
optimum  fit  lixivium  ad  purgandos  pannos.  Praeter  haec,  alii  quoque 
frnetuB  nostris  regionibus  familiares  proveniunt  in  Palaestina  ut:  Nux 
ÎQglans  sive  regia  ?1j^  Salamoni  Cant.  6,  11.  coli.  Eccl.  2,  5.  amplis- 
simum  fuit  nucetum,  quod  amoenissima  viriditate  et  iucundissima  umbra 
r^gem  ad  se  invitaret.  Amygdalus  X^7t  unde  plures  urbes  nomen  mu- 
tuaront  Gen.  28,  19.  35,  6.  Jud.  1,  23.  26.  arborum  fructiferarum  omnium 
prima  et  quidem  ante  novam  frondem  emittit  flores  et  medio  April is 
fractus  matoros  offert.  Pepones  D^HtSlSiŞ  Num.  11,  5.  cortice  virente 
Ieri,  semine  parvo,  copia  et  praestantia  excellentes.  Mentha  hortensis 
herba  pergrato  virore  conspersa,  quae  in  condiraentis  peculiarem  gratiam 
habet    Mtt  23,  23.  Luc.  11,  42.    Cum  in  ura,  ex  quo  coUecto  dabantur 


')  Ita  8.  Aag.  Tract  CXIX.  in  Evang.  Joann.  Mig.  HL  b.  p.  1962.  V.  Com. 
Tbeophylactî  in  Joann.  19.  ed.  Lutetiae  P.  1631.  p.  827.  Euthymii  Zig.  in  eund. 
ed.  Hathiti  Ix)ndini,  1845.  p.  614.  Cel.  I.  438.  ^)  Vide  Calmeti  Dictionariam 
Wbiicum,  ed.  Aug.  Vind.  1738.  II,  21.  seq.  *)  nn>.  Quod  nomen  herbarum  Vulgatus 
in  Jeremia  2,  22.  retinet,  in  Malachia  vero  3,  2.  herbam  fullonum  interpretatur. 
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decimae,  cuiue  ubus  ad  varia  v.  c.  ad  coquendum  panem  |1â3  Isai.  28, 
25.  27.  Mtt.  23,  23.  Faba,  Prunus,  Zca  ct  alia.  Praeter  arbores  fruti- 
ces,  herbas,  olera,  fructas,  in  convallibus  Judae  copiosi  erant  flores  varie, 
tate  iucundi,  imprimis  Lilium  ţţ^^t^  album  et  rubrum  *  Salomoni  toties 
laudatum:  Cant.  2,  16.  4,  5.  6,  1.  2.  7,  2.  Sir.  50,  8.  Castitas  aliaeque  vir- 
tutea fidelium  et  in  specie  Matris  Virginis  conferuntur  candidis  liliis  tritid 
acervo  circumpositis .  Cant.  7,  2.  Eadem  figura  sîgnat  Salomo  etiam  numemm 
insiguem  —  per  tritici  foecunditatem  expressum  —  accedentium  ad  Christum. 
Liliaceum  opus ,  ornamenta  eius  genoris  architectonica ,  columnarum  et 
aenei  labri  memorau  tur.  III.  Reg,  7,  22.  Titulum  liliorum  nonnall» 
psalmis  praeposuit  Davides  Ps.  45,  1.  60,  1.  69,  1.  80,  1.  t.  o.  Ipsi  Christo 
ta  xgha  rov  ajQOV  Mtt  6,  28.  Luc.  12,  27.  laudantur^  Narcissus, 
npy^Q  Cant.  2,  1.  îs.  35,  1.  t  q.  Rosae  floria  odorati  Jud.  8,  7,  16. 
Q^3[V13    inter  quas  roşa  bierichuntina  eminebat   Sir.   24,    18. 

Inter  fossilia  stricte  dicta,  seu  media  lapîdes  inter  et  metalla  pri- 
mas  săli,  a  quo  urbs  aliqua  civitaa  aalia  fuit  appellata  II.  Reg.  8,  13., 
deferre  oportet;  boc  et  quidem  praestantiasimum ,  Hebraeis  mare  mortuum 
auppeditAvit  quod  solutis  Libani  nivibus,  tantopere  intumescit,  ut  extra  littora 
diffluena,  in  proximas  valles  et  fossas  ex  industria  factas  efiundatnr,  abi 
aqua  deinde  undique  inclusa  vehementissimo  aestatis  calore  effervescit  et 
tandem  sal  optimae  notae  relinquit.  Unde  etiam  valles  istae,  valles  salî- 
narum  vocantur.  Jos.  15,  62.  Salis  genus  est  nitrum,  in  terra  sacra  aeque 
vulgatissimum.  Jer.  2,  22.  Prov.  25,  20. ^  Asphaltos  bitumen  quod  pa- 
riter  ex  mari  mortuo  dcsumitur.  S  u  1  p  b  u  r  imprimis  circa  littora  maris 
mortui  et  urbem  Jericho  DnŞţ  Gen.  19,  24.  îs.  30,  33.  Ezech.  38,  22. 
Fer  rum,  paiaestinos  lapîdes  ferreos  vocat  Moyses  Deut.  8,  9.,  quia  in 
fornace  excocti  transeunt  in  ferrum.  Familiarissima  nobis  metalla  aurum, 
argentum^  aes,  cuprum,  —  quod  ubi  Scriptura  de  aere  loquitur  intelligendam 
est  —  gemmas  sive  lapides  pretiosos,  margaritas,  quibus  carebat  Palaestina, 
acquirebant  Hebraei  a  Phoeniciis,  qui  ca  e  Tartesso  iu  Hispania  et  aliis 
coloniis  advehebant,  atque  Hebraeis  pro  tritico,  vino,  oleo,  balsamo,  melle 
vendere  solebant.  Ezech.  27,  12.  13.  19.  Jer.  10,  9.*. 

*)  Cant  6,  13.  ubi  labia  comparantur  liliis,  de  quo  Plinios  Hist.  nat.  XXI.  5. 
„est  et  rubens  lilium,  quod  Graeci  crinon  vocant  Sunt  et  purpurea  lilia.^  ed.  Franco* 
furti,  1608.  pag.  983.  ')  Cf.  H.  Lampe  Diss.  theol.  phil.  De  Lilio  Saronitîco 
Bremae.  1728.  ')  Cf.  J.  D.  Michaelis  Diss.  de  Nitro  Hebraeorum.  in  Commeni 
ed.  Brem.  1763.  *)  Interim  plora  et  uberiora  soire  cupientem  remittimus  ad  J.  J. 
Scheuchzer,  Physica  sacra.  Aug.  1731.  f.  6.  voi.  Item  Samuelis  Bocharti  Hiero- 
zoicon  —  cuius  compendium  adomavit  S.  Vecsei  Franeq.  1690.  4.  —  sive  bî- 
partitnm  opus   de  animalibus  S.  3.  Lugduni  Bat   ed.  4-a  1712.   qua   usi  sumus. 
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DESCRIPTIO  TOPOGRAPHICA  TERRAE  SÂORAE. 

§.   19.   Diyisio    terrae    sacrae. 

Divisio  Paiaestinae  alia  fuit  et  alia  pro  temporum  diversitate.  Ac  quîdem  • 
I.  ut  îassu  Deî  diyisa  fuit  a  Moyse  et  Josua ;  b.  ut  fuit  post  obîtum  Salo- 
monis;  c.  nt  a  reditu  captivitatis  babjlonîcae;  d.  quomodo  sub  Romanis; 
e.  tevo  medio  fuerit  distributa;  qualiter  demum  f.  nune  partita  maneat. 
Ad  propositam  a.  divisionem  accedentes  observamus  terram  sacram  divisam 
esie  in  ea  qnae  est  nltra  et  in  eam  quae  est  cis  Jordanem.  Postquam  terra 
trtnsiordanensis  subacta  esset  ab  Israelitis,  Ruben,  Gad  et  dimidia  tribus 
Manissis,  petierunt  a  Moyse,  ut  sibi  terras  Sehonîs  et  Og  concederet  in 
htbitationem  cum  esscnt  pascuosae.  Mojses  indigue  tulit  petitum  ezisti- 
niADs  illos  se  velle  seiungere  a  reliquis;  ceteros  vero  non  ausuros  esse 
tranagredi  Jordanem.  Sed  cum  sponderent,  cum  reliquis  se  transire 
Jordanem  paratos  esse  et  adfuturos  in  bellis,  inde  desideria  illorum  non 
iprevit,  sed  instituit  dividere  terras  inter  illos  Num.  32.  Deo  annuente 
ita:  nt  Rubenitis  regio  australia  ab  Amone  fluvio  Moabitarum  limite 
nsque  ad  Jordanem;  terra  autem  septemtrionalis,  id  est  superior  Ga- 
Utditis  et  regnum  Basan  dimidiae  tribui  Manassis  obvenirent;  quae 
media  interiacent  Gaditis  sive  tribui  Gad  cederent.  Coli.  Jos.  13.  Tra- 
jecto  Jordane  et  occupata  regione  cisjordanensi ,  sedes  per  sortem 
instu  Dei  assignatae  sunt  reliquis  novem  et  dimidiae  tribui  a  Josua,  ut 
patet  e  Josuae  c.  15—20.,  ubi  fines  tribuum  singularum  et  cuiuslibet 
oppida  designantur.  Pars  meridionalis  terrae  ciajordanensia ,  prope  mare 
mortuum  ad  septemtrionem  procedendo,  prae  caeteria  latiasima  obtigit 
tribui  Juda  Jos.   15,  1—12.    Simeon   accepit  terram    et    urbea    suas    ex 


Ed.  rec.  sed  brevior.  d.  £.  F.  C.  Roaenmiiller.  Lips.  1793.8.3.  voi.  V.  Ed.  Reass. 
dîss.  de  Bocharto  in  Revue  thâol.  1854.  129.  seq.  Olavi  Celaii  Hierobotanicon 
five  de  pLintis  8.  S.  diasertationes.  Upaaliae  II.  t.  1745—57.  S.  Oedmann.  V.  Samm- 
lang.  a  d.  Natnrk.  z.  Erklfir.  d  h.  S.  a.  d.  aved.  v.  Groning  Rost.  1786—95. 
1-6.  J.  Jahn.  b.  Archaeologie.  Wien,  I.  248—391.  E.  F.  C.  Rosenmiiller  Bib- 
tifcbe  Natorgeschichte.  Leipzig.  I.  1830.  II.  1831.  Wil.  Carpenteri  Scriptarae 
Historiam  natnralem  aea  biblicae  Geologiae,  Botanicae  ZoologiReque  expoaitionem 
deacriptivam  tjpia  excusam  in  Curau  complete  Sncrae  Scriptarae  edito  a  J.  P. 
Higne.  Paris.  1842.  Tom.  III.  p.  491— 790.  Bibliache  Naturgoachichte  fiir  Schulen 
ond  Familien.  Calv.  1842. 
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portione  tribus  Judae  Jos.  19,  1—9.,  termini  ab  austro  succedunt  in  sep- 
temtrioncm,  ut  iu  occasuin  simul  et  maro  reccdant.  Supra  Simeonitidem  tribum 
in  septemtrioncm  iuzta  mare  ad  Joppe  usque  sita  erat  Dan  Jos.  19,  40— 47.^ 
Regionem  ulterius  peragrando,  quarto  loco  şese  offert  Benjamin  Jos.  18, 
11—28.  Benjamin  se  ita  habcbat,  ut  tribum  Judae  a  meridie,  tribum 
Ephraim  a  sept«mtrione  contingeret  et  inter  utramque  esset  media.  Ab 
oriente  Jordanem  habuit,  ab  oceasu  tractus  a  Bethoron  inferiore  ad  Judae 
civitatem  Cariathidarim.  Ad  septemtrionem  quidem,  sed  ad  orientem  de- 
clinando,  est  ingressus  in  sortem  Ephraim  Jos.  16,  1—3;  terminus  borealis 
t.  Ephraim  fuit  aliqua  ez  parte  idem  cum  australi  regionis  quae  coli. 
Jos.  17,  7—11.  obtigit  alteri  dimidiae  tribus  Manassis.  Ulterius 
proccdendo  inter  septemtrionem  et  orientem  occurrit  tribus  Issachar  Jos. 
19,  17—23.  Post  quam  iter  prosequendo  invenitur  Zabulon  Jos.  19, 
10—16.  in  mediterraneis  maxime  oris.  Quae  supersunt  loca  in  septemtrionem 
usque  ad  Libani  radiccs  tribubus  Nepthali  Jos.  19,  32—39.  et  Aser 
Jos.  19,  24—31.  adiudicata  eraut.  Illi  maritima,  huic  mediterranea  a 
lacu  Genesareth  ad  fontes  Jordanis  et  ultra.  Nec  vero  suprema  omnia 
ab  Isi*aelitis  occupari  et  possideri  potuerunt.  In  universum  notandnm 
venit,  non  omnem  statim  regionem,  prout  singulis  tribubus  assîgnata 
fuit,  ab  iisdem  acquisitam  ac  possessam  fuisse,  sed  cum  illis  varias  na- 
tiones,  quas  delere  non  poterant  habitasse,  ut  liquet  ez  libris  Josuae  et 
Judicum.  Tribus  Levi  nullam  regionem  singularcm  obtinuit,  nam  in  huins 
locum  subierunt  Manasse  et  Ephraim  filii  Josephi,  quos  Jacobus  adoptavit. 
Gen.  48,  5.  Habitationi  vero  Levitarum  quadraginta  octo  urbes  una 
cum  agriş,  hortis  et  pascuis  adjacentibus  destinatae  sunt  Num.  35,  1.  seq. 
Ez  illis  tamen  tredecim  urbes  cum  suburbanis  maxime  in  trîbu  Juda  et 
Benjamin,  ut  regionibus  sanctuario  vicinis,  cedebant  sacerdotibus.  Jos.  21, 
19.  coli.  I.  Par.  7,  57—81.  Atque  inter  hasce  sex  refugii  urbes  selectae  sunt, 
cis  Jordanem  Cedes  Nephtali,  Hebron  et  Sichem,  trans  Jordanem  vero  Bosor, 
Gaulon  et  Ramoth  Galaad  ;  Num.  35,  15.  Jos.  20,  7.  8.  qua  se  recipere 
poterat  iile,  qui  aliquem  nescius,  errore,  casu  occidisset.  Atque  ita  terra 
sacra  divisa  fuit  sub  prima  occupatione,  judicibus,  et  sub  regibus  tribus 
prioribus.    b.    Exorto  schismate,  regnum  Juda    eam  partem    terrae  sacrae 


')  Judicum  cap.  18,  1.  seq.  narratur  sexcentos  Danitas  in  septemtrionem 
Ohananeae  profectos  novas  sedes  quaesiisse,  ubi  et  ceperunt  oppidum  extremum 
Lais,  idque  sno  nomine  Dan  appellaverunt,  quod  postmodum  terminus  Palaestinae 
a  septemtrione  fuit,  cui  in  awdrali  plaga  Bersabee  respondit,  ut  patet  ex  tritis- 
sima  S.  S.  phrasi:  de  Dan  usque  Bersabee  Jnd.  20,  1.  I.  Reg.  3,  20.  II.  Reg. 
24,  2.  UI.  Reg.  4,  25. 
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continebat,  qaae  obtigit  tribui  Juda  et  Benjamin,  unde  et  regnum  duarum 
tribnam  dictam  est,  atqae  eiiis  reges :  reges  Juda,  etiam  J e r u 8 al e m, 
a  metropolî.  Regnum  vero  Israel  continebat  totam  illam  regionem  cisjorda- 
nensem  borealem  et  mediam  cum  tota  transjordanensi ,  quae  aliis  decern 
tribabtts  Borte  obyenit  et  reges  eius  retento  nomine  antiquiori  appellati  sunt: 
reges  Israel,  nonnnnquam  Samariae,  a  praecipua  civitate.  Quorum  nomi- 
nam  et  regnomm  distinctîonem  frequenter  observant  prophetae  in  vaticîniis 
fuis.  III.  Reg.  12,  20.  II.  Par.  11,1.  Isai.  5,  7.  Ose.  4,  15.  16.  Amos.  2,  6. 
Mîcb.  1,  5.  Post  reditum  e  captivitate  babylonica  stanţe  templo  secundo, 
in  vario  principatu,  antiqui  limites  convellebantur  aut  extendebantur.  Dissi- 
pttis  ^bubus,  terra  sacra  multo  tempore,  non  habebat  nomen  a  tribubus, 
quibus  olim  in  portionem  cesserat,  serius  unius  solum  „Juda"  audiebatur. 
Jadaeis  in  ezilio  degentibus  Idumaei  magnam  partem  tractus,  qui  austrum 
ipectat,  qui  tribui  Juda  proprius  fuit  occuparunt,  inde  haecce  pars  „Idu- 
mete"  recentioris  nempe  nomen  habnit,  ad  Bethsuram  usque  ezten8a\ 
Machabaei  omnem  terram,  quam  Palaestinam  dicimus  vel  Judaeam  laxe 
iccepto  vocabulo  possederunt ' ,  usque  ad  Hjrcanum  et  Aristobulum  dis- 
eordes  fratres,  quorum  tempore  Romani  sibî  ius  in  Palaestinam  duce 
Pompejo  adsemerunt.  Sub  imperio  borum  pluries  fuit  divisa  pro  culpa 
peifidiae  ut  aît  t.  Beda^  Gabinius  distinxit  Palaestinam  in  quinque  par- 
te»\  Tempore,  qtio  Herodes  M.  Mtt.  2,  1—19.  rei  iudaicae  praefuit  in 
Galilaeam,  Samariam,  Judaeam  et  Peraeam  divisa  fuit.  Haec  quoque  illa 
diyisio  est,  quae  in  evangelistarum  libris  laudatur,  Mtt.  4,  25.  Marc.  3, 
7.8.  repetita  in  Actibus  Apostolorum  cap.  9,  31.  Mortuo  Herodc,  regia 
dignitate  Arcbelao  relicta  ^,  facta  est  divisio  in  ethnarchiam  unam  et  duas 
tetrarchias,  îta  ut  cum  nomine  etbnarcbae  Archelaus  natu  maximus  acci- 
peret  Judaeam,  Samariam  et  Idumaeam,  Philippus  cum  titulo  Tetrachae 
TnuiioDitîden ;  Herodes  Antipas  cum  eodem  Galilaeam  ^.  Arcbelao  ab 
Augusto  damnate  et  ejecto  Viennam  Galliarum  in  exilium  eius  ethnarchia 
h.  e.  Judaea  et  Samaria  ad  Romanos  rediit  et  per  praesides  administrata 
est,  inter  quos  erant:  Quirinus,  Coponius,  Pontius  Pilatus ,  Cuspius 
Fadus '.     Antipa    Lugdunum    Galliae    oppidum  ^    relcgato ,    eius    tetrarchia 


')  V.  Hasii  regni  davidici  et  salamonîci  descriptionem  geogr.  et  bist.  No- 
rimbergae,  1739.  p.  291.  'j  Cf.  J.  E.  FuUonii  Comment.  ad  I.  Macb.  libr.  Leodii, 
1660.  p.  346.  *)  In  Lncae  evang.  c.  3.  ed.  Col.  1688.  Tom.  V.  p.  248.  *}  Jos. 
<ie  bello  I.  8,  6.  ed.  Hav.  pag.  71.  *)  Jos.  Antiq.  XVII.  8,  1.  Hav.  I.  pag.  847. 
•)  Jos.  ib.  9,  1—3.  11,  1—4.  p.  849.  s.  860.  seq.  ')  Antiq.  XVH.  13,  6.  p.  867. 
aeq  ib.  XVin.  1,  1.  p.  869  2,  1.  3,  2.  pag.  873.  875.  XIX.  9,  2.  pag.  962. 
')  Antiq.  XVIIL    7,  2.  pag.  898. 
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Agrippae  regno  adiecta  est  a  Calo ,  cui  et  sub  Claadio  para  aliqaa  aTÎtî 
regni  acccssit  ^  sublata  forma  provinciae;  quae  runus  a  morte  Agrippae 
maiorîs  fîiit  redacta,  amplîor  quam  antea  fuerat,  qaod  fîlias  Agrippa  II. 
huîus  nomînis,  innior,  cum  Abilene  solam  Pbilippi  tetrarchiam  possederit, 
cetera  relicta  provinciae*.  Eversa  republica  iudaica,  Palaestîna  sub  Syria 
ccnscbatur,  cum  eam  Romani  Praefectis  regendam  commiserint,  qui  simnl 
Syriae  Praesides  nominabantur.  A  cbristianis  imperatoribus  in  primam, 
secundara  et  tertiam  Palacstinam  divîsa  fuit*.  Sub  Turcarum  împerio 
eadem  regio  non  similiter  distincta,  sed  in  varios  districtns,  qnibus  dis- 
tincţi Gubematores  praepositi  fuere^. 


§.   20.    Galilaea. 

Galiiaea  /V^H  Hebraeis  olim  dicta  est  regio  tribus  Nephtali', 
tempore  Salvatorîs  provincia  cisjordanensis ,  complectcns  portiones  tri- 
buum :  Zabulon ,  Nepbtali  ,  Aser ,  Issachar  sive  septemtrionalcm  terrae 
sacrae  regionem ,  ab  extremo  Syrorum  limite  inter  Jordanem  ct  medi- 
terraneum  mare  ultra  lacum  Genesaretb  producta,  in  qua  Hebraci  cum 
Syris,  Phocniciis  et  Graecis  promiscue  babitarunt.  Mtt.  4,  15.  Qdod  ad 
ingenium  et  indolem  terrac,  vix  quidquam  fuit  amoenius  et  iucundius  hte 
terra,  quae  optimos  montes  habuit,  atque  culta  erat  et  fertilis.  De  fertili- 
tate huius  terrae  testatur  Joscplius  ^ ,  qui  ibi  versatus  est ;  laudant  alii,  qui 
eam  pcrlustrarunt.  Imprimis  clarum  nomen  adepta  est  a  Christo,  qui  t 
loco  educationis  Nazaretb  Galilacus  dictus  Mattb.  21,  11.  eam  pcde  peram- 
bulavit,  miraculis  suiş  conspicuam  rcddidit,  evangelii  gratiam  ibidcm  praedi- 
cavit,  in  eiusdem  synagogis  sermones  habuit.  Apostoli  vero,  quod  e  Ga- 
lilaea essent,  eodcm  et  ipsi  cognomento  appellati  sunt,  unde  et  in  caeteros 
discipulos  ct  fidelcs  omnos  derivatum.  Act.  1,  11.  2,  7.  ^  Galilaei  attamen 
nunquam  spectatae  religionis  habiti  sunt,  neque  ex  iilis  propbetam  unqnam 
proditurum  Judaei  sibi  persvadere  poterant.    Joann.  7,  41.  52.    Dîalecto  a 


')  Antiq.  XIX.  6,  1.  pag.  9i3.  seq  «)  Antiq.  XIX.  9,  2.  p.  952.  »)  Cod. 
Theodos.  VII,  4.  1.  30.  de  erog.  mii.  ann.  Justiniani  lib.  I.  tit.  IX.  1.  17.  De  Ju- 
daeis.  *)  Cf.  C.  Raumer,  Palaestina.  ed.  Lips.  1838.  pag.  411.  412.  Robinson, 
Palaestîna.  II.  288.  s.  Ritter  Asien  XVI.  Th.  I.  Ab.  p.  820.  *)  Jos.  20,  7,  21,  82. 
III.  Reg.  9,  11—13.  Isaî.  9,  17.  IV.  Reg,  16,  29.  I.  Mach.  10,  30.  Jos.  Antiq.  Xffl. 
2,  8.  e.  c.  p.  636  •)  De  bello  III.  3,  2.  ed.  c.  II,  223.  ViUe  §.  46.  ib.  pag.  22. 
')  Cf.  Th.  Hasaei,  diss.  de  Napthalitide  Apostolorum  patria.  Ugol.  Thes.  VII. 
911.  seq. 
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eaeteris    Judaeis    diverso    utebanhir,    ut    eo    indicio    s.  Petrus    Galilaeos 

tgnosceretur.  Mtt.  26,  73.  Marc.  U,  70.    Luc.  22,  59.  23,  5.  6.  ^    Inter 

tirbes  hnius  proyincîae  memorentar :  —  As  or   ^l2C0f   regia    sedes    Jabini, 

qaî  summns  habebatur  inter  reges  Chananaeorum.  Josua  Asor  expugnavit  et 

ÎBterfeetÎB  omnibas  incolis  igne  aedificia  delevîtJos.  11,  10.;  deinde  restituta 

qaidem  est,  Jud.  4,  2.   I.  Reg.  12,  9.  nec  vero  turn  ab  Israelitis  fuit  ha- 

bitata,    aed    mansit  indomitis  Chananaeis,    licet    in    sorte  Nepbtali    fuerit 

reeeosa.    Jos.  19,  36.    Etiam  Salomo   iustaaravit  Heser    III.  Reg.   9,    15. 

-  Bethsaida  Brj&acuâd   sita    ad    littas    occidentale    maris    Genesareth, 

distinguenda   a  Bethsaida  in  Peraea ' ;  ez  ea    orti    sunt   Andreas ,    Petrus 

et  Philîppus  Apostoli  Joann.  1,  44.   12,   21.  et  in  ea  Jesus  plurima  edi- 

dit  miracula,    ipsi    tamen  civitati  ct  urbi  Chorozain'  ,    incredulitatem    ex- 

probrat  Mtt  11,  21.  Luc.  10,  13.  —  Cana  Kavâ^  patria  Simonis  Apostoli, 

qui  inde  o  Kapapirrig  cognominatur  Mtt.  10,  4.,  et  Nathanaelis  Joann.  21, 

2.  de  qno  Christus  ib.  1,  47.:  ecce  vere  Israelita,  in  quo  dolus  non  est; 

miracalis  Christi   illustrata,    nam    ibi    Christus    vocatus   ad  nuptias  aquam 

in  vinam  mutavit,  Joann.  2,  1.  et  a  regulo  rogatus    ut    filium  suum  invi- 

•eret,    sanaretque,    verbo    absentem     sanavit  Joann.    4,  46.    —    Caphar- 

niom  KaniQvaovfi  in  finibus  Zabulon  et  Nepbtali  *.    Urbs  maritima  Mtt. 

4,  13.  în  qua  Cbristus  relicta   civitate  Nazareth    habitavit.     Domi  ut  piu- 

rimam    discipnlos,    sabbathis    populum    in    synagoga    evangelii    doctrinam 

docuit  Luc.  4,  31.  Joann.   6,  24.   innumeraque  miraculorum  genera  in  et 

circa  urbem  patravit.     Ita  daemones  ejecit  Marc.  1,  23.  Luc.   4,  33.  Mtt. 

9,32.  paralyticos ,    servum    centurionis    moriturum    et    absentem    sanavit. 

Loe.  7,  2.  Mtt  8,   5.  Marc.   2,  3.  Mtt  9,  2.  socrum  Simonis  a  maia  febri 

liberavit  Mtt  8,  14.  15.  Luc.  4,  38.  39.  caccis  oculos  aperuit  Mtt  9,  32. 

Jtiri  principia  synagogae  filiam  duodennem  iam  mortuam    in    vitam    revo- 

eavit  Luc.  8,  49.    Marc.  5,   35.    Matthaeum  in  apostolum  vocavit  Mtt  9, 

9.  etiam  tributum  templo  inferendum  pependit  ib.  17,  26.    Idcirco  magna 

foit  urbis    huius    pracrogativa  —  in  coelum  exaltata  Mtt.  11,  23.  —  quod 

Cfaristum  Salvatorem  habuerit  incolam,  et  ipsius  fuerit  iâia  noXig  Mtt  9, 

1.  coli.  Marc.   2,  1.  ex    quo  fastigio    felicitatis   propter  impietatem  cecidit 

atqae  Luc.  10,  15.  numeratur  inter  urbes,  quibus  propter  impoenitentiam. 


')  V.  J.  Ligtfooti,  Chorographica  Matth.  praem.  c.  87.  ed.  Carp.  p.  161. 
')  C€  Relandi  Pal.  1.  HI.  pag.  654.  ')  Qaara  s.  Hieronymus  in  Onomast. 
p.  131.  prope  Capbamaum  ponit.  ^)  Hier.  Onom.  p.  111.  Rudera  urbis  super  cir- 
comqae  collem  nominatum  Tell-Knisch  jacent  inter  Caipham  ct  Petram  incisam 
hodie  Athlît  Cf.  V.  Guerini:  de  ora  Palaestinae.  Parisîis,  1856.  p.  28.  29.  Ritteri 
Arien.  XVI,  617.  618. 

runko,  HUt.  ReveUtionlK  divinae.  I.  (1 
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aeternam  perditionem  etiam  prae  Sodomi  tis  minator  Christas.  —  Dan 
ţ^  urbs  maxime  aquilonaris  sita  in  bono  solo,  antea  Lais  dicta,  G^n.  14, 
14.  Deut.  34,  1.  Jud.  18,  14.  în  qua  ut  prisca  sede  idololatriae  Jad.  18. 
1.  Jeroboamus  I.  vitulum  aureum  erexit  III.  Reg.  12,  29.  —  Endor 
^*)^*pV.  in  tribn  Manasse,  Jos.  17^  11.  ubi  pytbonissa  a  Saale  rege  Ja- 
daeae  consulta  I.  Reg.  28,  7.  Sub  Salomone  administrabatur  a  Benabînadab, 
nno  ex  duodecim  praefectis,  qui  super  Israel  praepositi  fuerunt.  III.  Reg. 
4,  11.  Cum  postea  diversis  dominationibus  subjecta  fuisset,  et  e  Persa- 
rum  imperio  sub  Macedonum  ditionem  cum  reliqna  Palaestina,  deinde 
sub  regum  Syriae  iugum  transiisset,  validis  munitiouibus  urbs  illa  firmata 
fuit,  I.  Mach.  15,  13.  cuius  hodie  pauca  supersunt  vestigia.  —  Mageddo 
1'^ji)  urbs  regia  sita  ad  aqnas^  Jos.  17,  11.  in  iis  oppidis  recensetor, 
quae  dimidiae  tribui  Manasse  cisjordanicae  attributa  sunt,  coli.  Par.  I. 
7,  29.  cuius  tamen  pristînos  habitatores  non  delcvit ,  Jud.  1,  27.  Ochozias 
rex  vulncratus  fuit  in  Mageddo  of  ibî  mortuus  est.  Juxta  urbem  adjacet 
patentior  campus  proelionim,  in  quo  occubuit  rex  pius  Josias  IV.  Reg. 
23,  29,  II.  Par.  35,  23.  24.  Zach.  12,  11.  -  Naim  unius  dieî  îtinere 
aut  intra  illud  a  Capharnaum  remotuin  oppidum,  in  quo  Christus  iv  tij  i^^g 
sequenti  die  postquam  Capharnaumi  servum  ccnturionis  sanaverat  venîens, 
filium  viduae  a  mortuiş  suscitavit  Lucae  7,  11.  —  Nazareth  NaJ^CL^it 
urbs  fuit  modica,  sita  in  rupe,  Luc.  4,  29.  figurae  maxime  rotundae;  in 
historiis  V.  T.  minus  cognita  sed  cuivis  Christianorum  longe  pretiosiasima. 
Haec  est  enim  illa  amabilis  civitas  Nazareth,  quae  florida  interpretatur ', 
in  qua  flos  campi  Cant.  2,  1.  oritur,  cum  in  virgine  caro  efficitar^ 
Nazareth  civitas  Dei  dedit  s.  Josephum  virginum  florem  et  coniugatomm 
electissimum  fructum.  Nazareth  patria  est  Christi ,  qui  non  solum  ibidem 
conceptus ,  Luc.  1,26.  sed  et  educatus  fuit;  postquam  enim  b.  Yirgo 
Deipara  ductu  spiritus  sancti  cum  Josepho  et  puero  Jesu  fugit  in 
Aegyptum,  post  reditum  ex  Aegjpto  contulit  se  Nazarethum,  ubi  Jesos 
subditus  mansit  parentibus  suiş  usque  ad  tempus  praedicationis  suae.  Unde 
ob  longam  in  Nazareth  conversationem  Nazarenus  fuit  appellatus  Luc.  2, 
51.  4,  16.  Mtth.  21,  11.  26,  69.  Marc.  16,  6.  Joann.  19,  19.  ,,Sed 
et  nos  ait  s.  Hieronymus  ^  apud  veteres  quasi  opprobrio  Nazaraei 
dicebamur,    quos  nune  Christianos  vocant."    Kevera    ab  antiquo  usque  ad 


')  Jud.  6,  19.  qnas  Bonfrerius  torrentem  Cison  interpretatur  ad  Hier.  Onom. 
p.  253..  ')  Hieronym.  ep.  XLVI.  ad  Marccllam :  ibiraus  ad  Nazareth ,  et  inxta 
interpretationem  nominis  eins  florem  1^^.  videbimus  Galilaeae.  ed.  Vall.  pag.  209. 
')  M.  Sanntus  lib.  Secretorum  fideliam  cruciş,  ed.  Hanov.  1611.  III.  7.  2.  p.  176. 
*)  Onomast.  p.  278. 
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noetra  tempora  in  Orîente  „Nasrani"  appellantar  Christicoiae.  Regum 
chrutuuioniiii  tempore,  post  subactam  bello  terram  sacram  ecclesia  Naza- 
rathiea  in  Archîepiscopatns  titulum  erecta  est,  metropoliticisque  pro 
Scjthopoli ,  quae  tune  fere  deşerta  erat,  juribus  omata.  A  Graecis  itidem, 
pottqnam  recessîssent  Latini,  inter  metropoles  conservata  fait  ^  Non  procul 
a  Nazareth  ostenditur  locus  in  supercilio  montis,  qni  saltus  sive  praeci- 
pitiam  Domini  appellatur,  quia  inde  Judaei  Christi  concives  ipsum  per- 
dere  et  praecipitare  volebant,  sed  immunis  de  manibus  illorum  exivit. 
Lac.  5,  29.  —  Ptolemaîs,  quae  prius  vocabatur  Accho  l3Ji  ^Anidj 
Jodic  1 ,  31.'  nomen  accepit  a  Ptolemaeo  Lathuro  rege  aegyptio '.  Vix 
nllt  est  urbs  in  historia  machabaica;  L  Mach.  5,  15.  22.  10,  1.  39.  11, 
22.  24.  12,  45.  48.  turn  etiam  in  historia  nova  cruciatarum  ezpeditio- 
Dum  ea  celebrior.  In  Novo  Testamento  eius  mentio  fit  semel  tantum  in 
niTigatione  s.  Pauli.  Act.  21,7.  —  Sunem  sive  Sunam  D))^t^  in 
tribu  Issachar  Jos.  19,  18.  et  prope  montes  Gelboe  samaritanae  regionis, 
nbi  castra  Sanl  Phîlisthaeis,  Sunemi  metatis,  in  monte  opposuerat  I.  Reg. 
28,  4.  Abisag,  puella  Snnamitis,  Davidi  senectutis  fovendae  ergo  in  uxo- 
rem  datur.  III.  Reg.  1,  3.  Per  Sunam  urbem  saepe  transibat  Elisaeus, 
hospitique  suae  sunamitidi  filium  obtinnit,  eumque  postea  mortuum  in 
vitam  rcvocavit.  IV.  Reg.  4,  8-37.  8,  1-6.  -  Sidon  ţn>V  «r^»  P^oe- 
nieom  antîquiasima ,  quam  condidit  Sidon  Chanaani  primogenitus ,  pro- 
nepos  Noae  Gen.  10,  15.  etiam  patriarchis  nota.  Jacobus  Gen.  49,  13. 
de  Zabulon  ait  limites  eius  excursuros  ad  Sidonem.  In  libro  Josuae  cap. 
11,8.  19,  28.  Yocatur  magna  nŞ^'^/<^a)i'  ^  iiByakriy  et  describitur  in 
lorte  tribuB  Aser,  cuius  imperio  attamen  nunquam  subjecta  fuit.  Jud. 
1,31.  3,  3.  10,  12.  Ceterum  urbs  ipsa  situ  fertili,  salubri  commodis- 
simo  et  fortissimo  floruit  jam  dudum  ante  excidium  Trojae.  Homerus  Si- 
doDÎs  mentionem  facit  non  Ţyri^  Mercatura  et  navigatione  Isa.  23,  2. 
Esech.  27,  8.  ^ ,  non  minus  artium  nobiliorum  inventione  et  dextero  exer- 
dtio  inclaruit.  III.  Reg.  5,  6.  seq.  In  bis  oris  versatus  est  Christus,  cum 
Bolieris  chaoanaeae  filiam  male  a  daemone  vexatam  sanaret  Mtt.  15,  21. 
Ifarc  7,  24.  Paulus  per  Sidonem  transiit,  cum  a  Julio  Romam  dnceretur. 
Act  27,  3.  Inter  Sidonem  et  Tyrum  est  Sarepta  HOI^    Ob.    20.    urbs 


')  Cf.  M.  Le  Qnîen  Oriens  Christ  Paris.  1740.  Tom.  III.  p.  696.  *)  V.  S. 
Hieionjmnm  ad  Amos  I,  2.  ed.  ValL  VI,  225.  ^  Strabo  XVI,  2,  26.  ed.  G. 
Kramer.  Berolinî,  1852.  v.  3.  p.  299.  *)  V.  Hitzig  Urgeschichte  der  Philist  p.  189., 
({Qi  anno  1155.  a.  C.  aedificatam  arbitratur.  *)  V.  Iiiad.  XXm,  743.  ed.  Wolf. 
Hal.  1785.  p.  610.  Odyss.  IV,  618.  XV,  119.  ed.  a.  1784,  p.  84.  304. 
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maritima,  hospitium  prophetae  Eliae,  qui  ibi  vîduam  miraculose  sustentavit, 
ut  hydria  farinae  mulieris  non  deficeret,   nec  lecythus    oleî  iraminueretor, 
ad  diem  în  qua  Dominus  daturus  esset  pluviam  snper  faciem  terrae;  sed 
et  viduae  huias  filium  mortuum  precibus   suiş    Elias    viventem    matri  red- 
didit.   III.  Reg.   17,   10.    Lac.    4,   26.     -     Thesbe,    unde    Elias    ubiqne 
dicitur    Thesbites   III.  Reg.   17,    1.    etiam  Tobias    inzU  LXX    oitos    est: 
ix  Qia^riq  iv  tij  Falihua,  Tob.  1,  1.  2.    -    Tiberias    hoc    nomine  do- 
nata  ab    instauratore    Herode    tetrarcha,    in    honorem    Tiberii    Cae8aris\ 
sita  in  optimo  agro  Galilaeae    in    australi    ora    maris  Genesareth,  nbi  est 
efâuzus    maris    in  Jordanem.  Olim    appellabatur    Chenereth '.     Evangelista 
Joannes    aliquoties    Tiberîadis    mentionem    habet,     in    lacus    descriptione, 
qnem  denominat  6,1.  23.    T^^BQiââog  21,  1.  Hanc  tamen   urbein  Christas 
nunquam    ingressus    esse    legitur.     Eo    post  Jerosolymae    eversîonem    per 
Romanos,    Judaei  quidam  cum  doctissimis    nonnnllis  sacerdotiboa   şese  re- 
cipientes,  fundamenta  locarunt  Academiae,  cuins  celebre  dein  nomen  fuit^ 
tum  ez   digesta  Misna,    tum    ex    fama   doctorum    iudaicorum    ibi    publice 
profitentium  ^  Ab  urbe  non  longe  seu  inter  eam  et  Jordanem ,    ita  ut  ibi 
ponte  flumen  trajiceretur,  distant  thermae,  in  vico,  cui  nomen  Ammaus^ 
quae    erant     thermae    Tiberienses    hodiedum    frequentatae  \    —     T  y  r  u  s 
^*f^r  —  rupella  —  urbs    florentissîma  Phoeniciae,    în    insula    condîta    Jos. 
19,  29.  Isai.  23,  1.  seq.  Ezech.  26,   4.  5.    14.   27,  3.     28,   2.    a  Sidoniîs, 
quae  in  tantam  subinde  pervenit   magnitudinem  et  opum  .abundantiam,  ut 
Sidonem  ipsam  anteierit.   Aggere,  per  quem  aggressus  est  Tyrnm   expnguare 
Nabuchodonosor,  iuncta  continenti,  Ezech.  27,  4.  8.  9.  ubi  erat  suburbiuro 
huius  urbis  Palaetyrus.    Urbis  insularis  continuatio  °  ita  dicta,   postquam 
iam  destructa  esset  a  potiore  parte  Tyrns  et  isthmus,  qui  eam  cum   terra 
continenti    coniungebat    perruptus,    ita    ut   urbs  iam  undique  mari  cînge- 
retur.     T^rii    tune    distingucbant    inter   Tyrum ,    quae    quondam    fuit,    et 
Tyrum ,    quae  nune  etiam  exstabat  ^.      Quamvis    in  sortem  Ascr  cnm    cae- 
teris    maritim is    eius    provinciae    urbibus  cesscrit,    nunquam  tamen  ab  îlla 
cjectos  Chananaeos  legimus.  Fuit  urbs  libera,  olim  administrata  a  regibus, 
inter  quos  celebris  Hiramus  circa  tempora  Davidis  et  Salomouis.    II.  Reg. 
5,  11.  III.  Reg.  9.  11.  Jercm.  27,  3.    Tempore  Salvatoris  Tyri  non   exîgua 


')  Jos.  Antiq.  XVIII  3,  3.  J,  873.  -)  Hieronym.  in  Ezecli.  c.  48,  21.  ed. 
Vall.  V,  612.  ')  Cf.  Jost.  Allgemeinc  Geschichte  des  israelitischen  Volkes.  Leipsig, 
1860.  n.  B.  p.  126.  seq.  ')  Jos.  Ic.  1.  ^)  Cf.  J.  C.  Wichmanshausen  ,  dîss! 
de  thermis  tiberiensibus ,  in  B.  Ugol.  Thes.  VII.  p.  966—980.  Ritter  Asien  XV. 
n,  800.  ")  Cf.  Vitringa  Geographia  s.  p.  97.  ')  Vide  E.  G.  Hengstenberg:  de 
rebus  Tyriorum.  Berolini,  1832.  p    1.   18.  23.  26.  seq. 
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para  ad  institatum  Christi  transiens  Mtt.  16,  21.  coli.  11,  21.  Marc.  8,  8. 
eoll.  7,  24.  Lac.  6,  17.  10,  13.  laborum  et  negotiationam  saarum  proven- 
tos  Domino  eonsecrayit.  Jam  înde  ab  Apostoli  aetate  Act.  21 ,  3.  fre- 
qneQtes  Tjri  fideles  occarrebant;  eademque  dcmnm  ecclesia,  martyrum 
nomcro,  episcoporum  gloria  ac  tandem  babitis  in  ea  conciliis  a  335.  518. 
celeberrima  facta  est  ^  Olim  sub  Antiocheno  Patriarcha  primăria  metro- 
polis  foit,  urbe  vero  Balduini  II.  regis  1124.  ditionis  facta  cum  suiş 
ioribos  ad  Palaeatinam  dioecesim  transiit.  Ejectis  Latinis,  Tyri  metro- 
poliţa  Graecua,  Patriarchae  Antiocbeno  subditus  factus  est*. 

§.21.    S  amar  i  a. 

Inter  tres  illas  maiores  terrae  sacrae  cis  Jordanem  regiones  secunda 
est:  Samaria  J^afAaQBMy  Luc.  17,  11.  Joann.  4,  4.  5.  sive  Samaritis 
lofiOQUtig  I.  Macc.  10,  80.  sic  dicta  ab  urbe  principali  eiusdem  nominis 
{tiptt^*  Media  inter  Galilaeam  et  Judaeam,  olim  inhabitata  erat  a 
triba  Ephraim,  Manasse  cisjordanensi  et  aliqua  parte  tribus  Issacharis. 
Natura  soli  a  Judaea  non  multum  discrepat  „nam  utraeque  montosae  sunt 
et  campestres,  mollesque  ad  agrîculturam  et  fertiles,  nec  non  et  arboribus 
coDsitae,  pomisque  silvestribus  et  mansuetis  abundantes^  '\  A  Bethsan  ad 
mare  usque  mortuum  erat  planîties,  media  pars  montosa,  ad  occidentem 
eoDvallis  fuit  et  îbi  silva.  Jos.  17,  15.  Loca  illustriora  in  hac  provincia  erant: 

Bethsan  ţXţfTl^^r  notior  nomine  Scythopolis^  Mach.  II.  12,  29. 
Urbs  non  procul  Jordane  et  mari  Genesareth ,  ubî  est  huius  maris  ex- 
tremus  ad  anstmm  terminus,  dimidiae  tribus  Manasse  Jos.  17,  11.  ex  qua 
Chananaei  non  sunt  expulsi.  Jud.  1 ,  27.  Post  pugnam  ad  Gelboe  Phî- 
littbaei  cadaveribus  Jonathanis  et  Sauli  potiti,  ea  moenibus  Bethsan 
eiupenderant ;  at  habitatores  Jabes  Galaad,  ultra  Jordanem,  noctu  ve- 
nientes,  ea  sublata  honorifice  condiderunt  in  nemore  pro  pe  urbem  I.  Reg. 
31,  10.  Quando  autem  et  qua  occasione  factum  sit,  ut  Scythae  oppidum 
Bethsan   occuparint   non    reperitur    in  S.  Scriptura.    Referunt    passim  post 


»)  V.  C.  J.  Hefele,  Condliengeschîehte.  Freiburg.  1866.  I,  443.  II,  671.  'j  V.  Le 
Qnien.  Oriens.  Chr.  III.  1309.  1310.  Notandum.  De  Phoeniciis,  omnibus  eru- 
ditioDis  oopiis  omatus  disseruit  Dr.  F.  C.  Movers  in  libris:  Die  Phonizier. 
a.  Relîgîon  and  Gottheiten  der  Phdnizier.  Bonn.  1841.  b.  Politische  Geschichte 
nod  Staatvrerfiassang.  Berlin,  1849.  c.  Geschichte  der  Colonien.  ibid.  1860.  d.  Han- 
del  nnd  dchifffahrt.  ibid.  1866.;  qui  tamen  non  carent  suiş  naevis  et  caute  adhi- 
bendi  snnt,  ut  docuimus.  Tiib.  Quart  a.  1867.  p.  422.  seq.  ')  Jos.  de  bello.  III. 
3,  4.  II,  224.     *)  Euseb.  Onom.  p.  99.  2xv3«v  ircXt,-. 
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Eusebium  ^  ad  illud  Scy tharam  in  Asia  imperium ,  qaod  Herodotas  '  de* 
scripsit  et  ab  hac  Scytharum  expeditione  nomen  cepisse  tradont,  veram 
haec  expeditio  eoram,  a  Sacra  Scriptura  aliena  est'.  Verosimiliter 
Scythopolis  ortum  est  ex  Snccoth  •  polis.  Ruinas  locî  Saccoth  prope  Scjrtho- 
polim  invenerunt  recentiores  itinerantes  ^. 

B  e  t  b  u  1  i  a  BsrvXovay  LXX,  Jadith  4,  6.  cuios  meminit  S.  Scriptura 
aliquoties  sed  in  unica  historia  Judithae  6,  7.  7,  11.,  non  alibi,  urbs 
obsidîone  Holopbernis  a  Juditha  interfecti  celebris,  quam  eandem  esse 
cum  urbe  Bethul,  in  tribu  Simeon  Jos.  19,  4.  L  Par.  4,  30.  probavit 
A.  Calmetus  ^ 

Caesarea,  Kmffagsia  tijg  naXaiffriviigy  ut  distinguatur  a  Caesarea 
Pbilippi  Mtt  16,  13.  ad  mare  magnum,  antiquitus  nominabatur  Turris  Stra- 
tonis^  Ab  Herode  per  undecim  annos  instaurata,  portu  magnifico,  temple, 
amphitheatro  ornată,  nomen  Caesareae  accepit  in  honorem  Augusti '.  Christus 
banc  urbem  nunquam  invisit,  sed  religio  cbristîana  bic  mature  radices 
figebat  Caesareae  Comelins  Centurio,  primitiae  gentium  baptismo  a  s. 
Petro  initiatus  est.  Act.  10,  1.  seq.  ibidem  domicilium  habebat  Philippus 
diaconus.  Act.  21 ,  8.  S.  Paulus  Caesareae  saepe  commorabatur  Act  9, 
30.  18,  22.  21,  8.  23,  23.  captus  tamdiu  ibi  carcere  detentus  est, 
quoad  Romam  abduceretur.  ib.  c.  24—26.  Hic  rex  Herodes  Agrippa, 
cum  se  Deum  nominari  a  populo  sineret,  ab  angelo  percussus  interiit. 
Act.  12,  19.  s.  înde  a  temporibus  apostolorum  sede  episcopali  omata 
fuit.  Ciyitas  a  septemtrione  praesertim  ad  austrum  extenditur.  Moenia, 
qualia  a  s.  Ludovico  restituta  fuere  adbuc  stant,  partim  superîoribus 
modo  lapidum  ordinibus  disjectis,  et  quamquam  in  multis  locis  vi  dis- 
cussa  apertaque  fuerunt,  seriem  tamen  fere    nullibi  interruptam  praebent'. 

G  a  z  e  r  ^ţ^r  urbs  levitica,  sortis  epbraimiticae  Jos.  21,  21.  I.  Par. 
6,  52.  quondam  regia  Chananaeorum,  Jos.  10,  33.  12,  12.  unde  veteres 
incolae  non  fuerant  expuisi,  usquedum  Pharao  rex  Aegypti  eos  deleret 
expugnata  urbe,  quam  filiae  suae,  uxori  Salomonis  in  dotem  dedit;  Salomo 
acceptam  a  socero  urbem  instauravit  III.  Reg.  9,  15.  seq.  Gazeram  cepit 
Judas  Macbab.  I.  Macb.  5,  8.;  eam  muniit  Jonatbas  I.  Macb.  9,  52.  Simon 
quoque  Machabaeus  videtur  habitasse  Gazerae  I.  Mach.  13,  54.  14,  7.  34. 


')  Cit  loco.  *)  L.  L  103-— 106.  ')  Quod  bene  demonstravit  Por.  Strauss 
in  proleg.  ad  vatîcînia  Zephaniae  Berolini.  1843.  p.  XVm.  seq.  <)  Vide  Ritter 
Asien  XV.  T.  II.  a.  pag.  432.  seq.  •)  Interpret  ad  Judith  6,  7.  Comm.  Utt  i.  o. 
l.  V.  T.  ed.  Wirceburg.  1791.  V.  142.  •)  Strabo  1.  XVI,  2,  34.  HI.  e.  c. 
pag.  303.  Plin.  lib.  V.  c.  XIII;  e.  c.  I,  pag.  276.  'j  Josephus  de  bello  I, 
21,  6.  seq.  IL  106.  seq.     ■)  V.  Guerin.  1.  c.  p.  47.  48. 
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Jesrahel  TJ^^H'  omnium  prima  describitur  inter  sedecim  urbes 
triboâ  Iflsachar  Jos.  19,  18.  ad  campum  ei  cognominein  posita,  io  qua 
palttîam  foit  regam  israeliticorum ,  III.  Reg.  18,  46.  coli.  21,  1.  quod 
certe  illi,  qui  ex  familia  Achabi  erant,  inhabitarunt  c.  1.  Urba  memoria 
iofelicissimi  Achabi,  cruore  Nabothi  contaminaţi,  III.  Reg.  21,  13.  qui  hic 
nefaria  saa  facinora  patraverat,  et  cladis  in  valle  adiacente  Saulo  a  Phi- 
liftthaeis  illatae,  I.  Reg.  29,  11.  item  cruentae  vindictae  a  familia  Achabi 
in  eadem  sumtae  famosa;  IV.  Reg.  9,  7.  8.  cuius  vel  nomen  nonnisi  malo 
omine  ab  Israelitis  audiri  potuit.  Ose.  1,  4. 

J  o  p  p  e  10>/  orbs  in  edito  sazo  condita,  maritima,  in  confinlo  Ephrai- 
mitamm  et  Danitarum ,  nnicus  in  mari  mediterraneo  Jadaeonim  portus, 
•copalis  in  eo  prominentibus  satis  infestus  Jos.  19,  46.  II.  Par.  2,  16. 
JoD.  1,  3.';  in  quem  ligna  et  lapides  e  Libano  mari,  indeque  Hierosoly- 
mam  terrestri  itinere  deferebantur ,  ad  templi  regiaeque  domus  structu- 
ram. III.  Reg.  5,  9.  Esdrae  I.  3,  7.  Hic  Jonas  navem  ascendit  ut  fugeret 
in  Tharsis  1.  c.  Judas  Mach.  Joppen,  in  qua  crat  ApoUonii  custodia, 
oppugnavit  cepitque.  I.  Mach.  10,  75.  s.  In  ea  s.  Petrus  Tabitham  a  mortuis 
eascitarit.  Act.  9,  36.  Joppe  s.  Petrus  etiam  tune  morabatur  cum  linteum 
omni  animantium  genere  refertum  videns,  gentes  ad  evangelii  gratiam 
recipiendas  esse  cognovit  Act  10,  5.  Apud  mediae  aetatis  et  nostros 
scriptores  Japha  vel  Jaffa  audit 

Ljdda,  *nh  Lod»  jivââa  supra  Joppen  in  hoream  lăcuit*^  a  Benja- 
minitis  frequentata,  I.  Par.  8,  12.  I.  Esdr.  2,  33.  II.  Esdr.  11,  34.  una  est 
ex  tribas  civitatibus,  quas  Demetrius  rex  a  Samaria  divulsas  Judaeis 
eoocessit.  I.  Mach.  11,  34.  Cum  s.  Petrus  pervenisset  Lyddam,  paralyti* 
cam,  Aeneam  nomine,  incolnmitati  restituit  Act.  9,  32.  Lydda,  graecis 
Diospolis',  mature  sede  episcopali  ornată,  et  sjnodo  in  causa  Pelagii 
eoacta  anno  415.  notissima  facta  est^.  Vicina  Lyddae  fuit: 

Ramat  ha  nOQ^*!!'  in  montanis  Ephraim  I.  Reg.  1,  1.  tribui  Judae, 
Dan  et  Benjamin  contermina^  in  via,  quae  a  Joppe  fert  Hierosolymam, 
eadem  c.  1.  dicta  0^£)l2C  O^Qp^l*  Patria  Samuelis  fuit,  qui  ibi  habitavit 
I.  Reg.  2,  11.  7,  17.  8,  4.  16,  13.   19.  18.  25,  1.  et  sepultus  est;  28,  3. 


»)  Jos.  de  bello,  III,  9.  3.  II,  251.  ')  Juxta  Cellarium ,  Notitia  Orbis 
oi  t  a.  ed.  Lips.  1732.  p.  444.  Quam  tamen  E.  F.  C.  Rosenmiiller,  C.  Raumer  et 
H.  Kiepert  in  sois  tabulis  geographicis  ad  austrum  locant.  ^)  V.  Willermi  Tyr. 
Arch.  Historiam  in  Gest  Dei  per  Franc.  1.  VII,  22.  ed.  c.  I,  742.  *)  Le  Quien, 
Oriens.  IIL  582.  ^)  V.  O.  Theuius,  Die  Biicher  Samuels  erklart.  Leipz.  1842. 
paţ.  30.  31. 
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caîoB  tamen  ossa  postea  hinc  iu  Tbraciam  translata  fuisse  narrat  s.  Hic- 
ronymns  \  Una  ex  tribus  fait  civiţatibus ,  quae  ex  Samaritide  detractae 
regioni  Judaeae  contributae  sunt.  I.  Machab.  11,  34.  Hinc  fiiit  Josephut» 
qui  in  e^angeliis  ab  Arimatiiia  esse  scribitur  ^  Posteriori  aevo  dicta  fait 
Ramula'.  Ramatha  autem  haec  distinguenda  est  ab  Rama  prope  Jem- 
salem  et  Gabaam  coli.  Jud.  19,  13.  I.  Reg.  22,  6.  Isai.  10,  29.,  quam 
munire  coepit  Baasa  rex  Israelitarum,  ut  regnam  iudaicam  hinc  infeataret. 

S  am  ari  a,  mctropoHs  decem  tribaum  post  regnum  Amri,  qnî  di- 
citur  emisse  montem  ab  aliquo  viro  ^Qţ^  I.  Reg.  16,  24.  t.  o.  Şomer, 
et  aedificiis  instruxisse,  abhinc  Samaria  maxima  urbs  decem  tribuum 
eyasît.  Vertici  collis  amoeni  et  culţi  insidens,  situ  erat  opportuno ,  eius 
▼ero  gloriae  augendae,  qua  munitionibus,  qua  divitiis  reges  Israelis  nibil 
reliqui  fecerunt.  III.  Reg.  22,  39.  Amos.  3,  15.  4,  1.  Bis  per  Benadadum  II. 
regem  Sjriae  obsessa,  faccssentibns  hostibus  a  praesentissîmo  periculo 
liberata  est  III.  Reg.  20,  1.  IV.  Reg.  B,  24.  7,  1.;  tandem  expugnata  per 
Salmanassarem  regem  Assyriae;  passimque  a  victoribus,  non  in  urbem 
tantum ,  quae  ut  praedixerat  Michaeas  divinus  vates  1,6.  in  struem  lapi- 
dnm  conversa  fuit,  sed  etiam  in  cives  ex  Oseae  testimonio  10,  14.  coli. 
II.  Reg.  17,  6.  saevitum.  Deşerta  regio  Cuthaeis  colonis  incolenda  tradita, 
qai  ab  instaurata  urbe  Samaritanorum  nomen  adepţi  sunt.  Joanneş  Hyr- 
canus,  quartus  principum  Machabaeorum  Samariam  anno  integro  oppug- 
natam  evertit^.  Hac  ratione  eversa,  atque  a  victoribus  superinducto 
torrente  desolata  tamdiu  mansit,  donec  a  Gabinio  ex  squalore  adserta, 
ab  Augusto  caesare  reddita  fuerit  Herodi,  qui  ut  aetcmum  stareţ  sui  in 
Angustum  obsequii  monumentum,  ^f|9a(7T]^i' i.  e.  Augustam  cam  nuncupavit'; 
qnod  vero  huic  urbi  in  Novo  Testamento  nusquam  tribuitur.  S.  Philippus 
ad  urbem  Samariae  veniens,  plurimos  ad  Jcsu  Christi  fidem  traduxit, 
quibus  s.  Spiritus  illapsu  confirmandis  Petrus  et  Joannes  ab  Apoatolis 
missi  sunt  Act.   8,   5.   14.  seq. 

S  i  c  h  e  m  Dpţ^'  ab  humero  i.  e.  leni  acclivitate  dicta,  ^v^oq  Sychar 
Joann.  4,  5.  fuit  urbs  antiquissima  sita  in  montano  Ephraim ,  anteqnam  con- 
deretur  Samaria,  metropolis  regionis.  III.  Reg.  12,  25.  In  ea  duo  filii  Jacobi, 
Simeon  et  Levi  omnes  masculos  occiderunt.  Gen.  34  ,  25.  Cum  Jacob  agrum 
apud  eam  urbem  emisset,  centum  novellis  ovibus  Josepho  in  augmentnm 
haereditatis  concessit,  qui  postea  ibi  sepulturae  mandatus  est.   coli.  Genes. 


')  Adv.  Vigil.  ed.  Vall.  n  ,  391.  ')  Ut  docet  s.  Hieronymo»  in  Onom. 
pag.  61  *)  WUlerm.  Tyr.  loc  s.  c.  *)  Jos.  AnUq.  XIII.  10,  2.  I,  661.  *)  Joa. 
Antiq.  XIV.  6,  3.  641.  XV.  8,  6.  768. 
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33,  19.  60,  24.  Jos.  17,  7.  20,  7.  24,  32.  Prope  vel  intra  dictum  agnim 
efibdit  Jacob  pateum,  quo  ipse  dum  degeret  Sichemis  usus  fuit,  quemque 
posteris  sais  haeredibus  reliquit;  iuxta  quem  Christus  cum  per  Samariam 
iter  iostitueret,  fessns  resedit  et  cum  muliere  samaritana  colloquebatur, 
Joann.  1.  s.  c  disscrens  de  se  ut  fonte  vitae.  Puteus  hic  illustrissîmis 
monamentis  olim  condecoratus,  fidelium  incuria  et  infidelinm  odio  destru- 
etos  est^.  A  Josua,  quem  ibi  legimus  Jos.  24^  1.  seniores  Israelitarum 
coram  Jehora  congregasse  et  foedere  cum  iis  facto  in  eius  rei  mcmoriam 
lapidem  statuisse ,  urbs  refugii  designatur.  Jos.  20,  7.  A  Sichemitis  Abi- 
melechas  rex  creatus  est.  Jud.  9 ,  6.  Sichcmi  Roboamus  regcm  se  facere 
▼olait,  Jeroboamus  revera  electus  est.  III.  R.  12,  1.  20.  25.  Vetus  numen  sub 
Romanis  in  honorem  Flavii  Vespasiani,  quo  imperium  tenente  noviş  acces- 
sionibus  aucta  fiiit,  in  illud  Ne  ap  ol  is  mutavit,  Plinius  enim,  qui  sub  Tîto 
periit  *,  eo  nomine  iam  appellat  ^  Caeterum  Sichem  in  versione  Vulgata 
Jad.  9,  26.  21,  19.  Ps.  59,  8.  107,  8.  scribitur  Sichima,  et  cives  Si- 
chemis, Sicbimitae  pluribus  in  locis  v.  c.  Jud.  9,  57.  Nostrîs  diebus  ad- 
bac  habitatur  urbs  a  Samaritanis,  qui  priscorum  morum  tenaces  sacra 
IUI  a  Judaeis  distincta  agunt,  ut  testantur,  qui  ibi  fnerunt\ 

Silo  fwVff  eo  loci  coacto  a  Josua  populo ,  Jos.  18,  1.  de  secunda 
terrae  promissionis  divisionc  actum  est.  Nec  alibi  arca  et  tabernaculum 
constituta,  post  fizas  a  populo  in  Palaestina  sedes ,  Jos.  19,  51.  roansit- 
qae  ibidem  religie  usque  ad  tempus  captae  a  Philisthaeis  sub  Heli  summo 
sacerdote  arcae,  trecentis  et  amplius  annis  ;  I.  Reg.  3—4,  coli.  Ps.  77, 
60-66.  Jerem.  7,  12.  restituta  non  in  Silo,  sed  in  Cariatbiarim  coUocata 
est  I.  Reg.  6,  21.  ^  Situs  Siluntis  autem  magis  ex  coniecturis,  quam  ex 
rationibus  indagandus  est;  ccrtum  vero  in  Ephraim  potius,  quam  in  Ben- 
jamin tribu  fuisse,  quia  Josua  castra  et  tabernaculum  ex  Galgal  in  suam 
tribun  transtulit,  quae  Ephraim  erat  Jos.  18,  1.  Siluntem ,  in  via,  quae 
dadt  a  Bethele  Sicbemum,  versus  septemtrionem  sitam ;  inde  explicări  potest, 
quod  iuxta  Deut.  33,  12.  Deus  requieturus  esset  inter  humeros  Benjaminis, 


*)  V.  Fr.  Quaresmii:  Hist.  Theol.  et  Mor.  Terrao  Sanctae  elncidatio  Antv. 
1629.  Tom.  II.  pag.  801.  ^  V.  J.  CI.  Fabricii  Bibliothee.  lat.  Hamburgi.  1708. 
pag.  402.  *)  Hist  mund.  lib.  Y.  c.  13.  e.  c.  I.  276.  Ita  qnoque  s.  Hieronymus 
epiit  CVIII.  ad  Eustochiimi.  13.  ed.  Vall.  pag.  703.  unde  et  hodiernum  Nabuhis. 
*)  Vide  J.  J.  L.  Barg^s:  Les  Samaritaînes  de  Naplouse.  Paris.  1856.  p.  61.  .seq. 
')  Silonte  templom  fuisse,  in  quo  Jehova  eodcm  modo,  quo  in  Flierosolymitano 
onlla  imagine  rite  ac  sancte  cultus  sit ,  idque  usque  ad  exilium ,  quod  dicitur 
Asijriacum  exstitisse  ex  Jud.  18,  30.  et  31.  perperam  iiituKt.  V.  Graf,  Comm.  de 
templo  Silonensj.  Misenae.  1855.  pag.  33. 
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i.  e.  Hierosolymam  et  Siluntem;  inter  quas  mediam  sedem  habuit  triboi 
Benjamin.  De  Silunte  scribit  a.  Hieronjmus  ^ :  «Vix  rainaram  panra  ve- 
atigia  in  magnis  quondam  urbibus  cernimus.  Silo  tabernaculam  et  arca 
Domini  fuit:  vix  altaris  fundamenta  monstrantar. " 

Thersa  H^I^r  a  pulcbritudine  situs  in  S.  Scriptura  landata, 
Cant.  6y  4.  t.  o.  prisca  şedea  regam  Chananaeorum  Jos.  12,  24.;  ante- 
quam  aedificaretur  Samaria,  praeter  Sichemem  regia  orbs,  ubi  plores 
reges  Israelis  habitarunt,  uti  Amri  per  sex  annos.  IU.  Reg.  14,  17. 
15,  33.   16,  8.  seq. 

§.  22.    Judaea. 

Tertia  pars  terrae  sacrae  cis  Jordanem,  eaque  australia  est:  Judaea 
in  qua  continebantur  tribus  Juda,  Benjamin,  Simeon,  Dan.  Jos.  15, 
1-12,  21-63.  18,  11-28.  19,  40-48,  19,  1-9.  Provinciarum  cis- 
iordanensium  maxima,  imprimis  tempore  Christi,  qno  regione  Philisthaeo- 
rum  et  Idumaeorum  aucta  fuit.  Prae  omnibus  reliquis  terrae  sacrae  partibus 
eminebat  metropoli  et  numero  incolarum.  Media  pars,  quae  decurrebat 
ab  HieroBoljmis  ad  austrum  erat  regio  montosa,  montes  tamen  penrii 
olivetis,  vinetis,  aliisque  arboribus  referti  undique  videbantur.  Hanc  fe- 
licem  terrae  iudaicae  conditionem  praesignificavit  Jacobus,  cum  Gen.  49, 
11.  prophetaret,  Judam  occupaturum  terrae  tractum,  in  quo  nascerentnr 
vina  optima.  Pars  altera  orientalis  ad  Jordanem  et  occidentalis  ad  littus 
maris  mediterranei  depressior  erat,  ibidemque  ager  eius  fertilîssimus, 
pascua  feracissima,  fructus  optimis  majores;  ab  itinerantibus  quorumdam 
praecipue  locorum  opulentia,  quam  maxima  admiratione  refertur.  Hinc 
înde  tamen  saxeum  est  solum  et  arenosum.  Hodie  plerumque ,  quod  in- 
colis  destituatur,  qui  terram  colant,  sterilitate  laborat.  Ex  yicis  et  urbibus 
Judaeae  recenseantur  oportet: 

Anathoth'  DlfUS.'  oppidum  sacerdotale  in  tribu  Benjamin  —  unde 
excerptum  fuit  Josue  21,  18.  Jer.  1,1.  —  contra  septemtrionem  Jerusa- 
lem'.  Patria  principia  Abiezeris  berois,  qui  Davidi  militabat.  II.  Reg. 
23,  27.  Abiathar  eiectus  e  summo  sacerdotio  remissus  est  a  Salomone 
ad  curandum  agrum  suum  in  Anathoth.  III.  Reg.  2,  26.  Jeremias  pro- 
pheta  fuit  Auathothites,  ut  ipse  testatur.   1,  1.   29,  27. 


*)  Comm.  ad  Zeph.  c.  1,  16.  ed.  Vall.  VI,  692.  ^)  Quam  pro  ipsissima 
Nob.  d.  q.  i.  perperam  habet  N.  Sanson  ind.  geogr.  s.  h.  v.  p.  496.  seq.  ')  S.  Hie- 
ronymus  ad  Jerem.  1,  1.  ed.  Vall.  IV.  837. 
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Bersabee  Plţf'I^Ş/  in  tribu  Simeonis,  Jos.  19,  2.  I.  Par.  4,  28. 
Don  solom  tribus  suae,  aut  Judaeae,  sed  totins  terrac  sacrae  limes  ad 
Mutmm.  Nomen  ipsum  sonat  fontexn  iuramenti,  quem  efifoderat  Abra- 
himus,  sibique  foedere  ac  iurisiurandi  relîgiono  vindicaverat  ab  inîuriîs 
Philitthaeoruin ,  fons  deinde  oppido  nomen  dedit.  Gen.  21,  28—83.  Bcr- 
nbeen  praeter  Abrahamum,  a  quo  et  nomen  accepit,  incoloit  Isaacus. 
Gen.  26,  23.  28,  10.  Sub  Samaele  sedcs  indicii  fuit.  I.  Reg.  8,  2.  Prope 
Benabee  erat  solitudo,  în  qua  errabat  Agar  ab  Abrahamo  pulsa  cum 
filio  SUG  Ismael.  Gen.  21,  14. 

B  e  t  h  a  n  i  a  Brj&aviaj  propinqua  Hierosolymis  a  XV  stadiis,  Joann.  1 1 , 
18.  quo  frequentissime  cum  discipulis  suiş  se  conferebat  Dominus,  quie- 
tiimque  et  acceptum  recipiebat  hospitium.  Prope  vicum  est  celebris  illa 
spelunca,  în  qua  Lazarus  Christi  amicus  et  amantissimus  friiter  Mariae  ct 
Marthae  fuit  tumulatus  ib.  v.  39.  ex  qua  foetens  et  quatriduanus  divina 
Christi  yirtute  ab  îuferis  ad  superos  revocatus  est,  cuîus  rei  monumen- 
tnm  ecclcsia  nune  ibidem  exstructa  demonstrat. 

Bethel  /^'D^^r  olim  Luza  dicta,  postmodum  Bcthel  appellata  ab 
insigai  illa  in  eius  agro  facta  visione  Jacobo,  cui  posterisque  Deus  —  in 
somnio  apparens,  scalac  innizus,  in  qua  Angeli  erant  ascendentes  et  de- 
Bcendentes  —  ibidem  terrae  illius,  in  qua  ipse  dormiebat,  dominium  polli- 
citos  est  Gen.  28,  11-19.  31,  13.  Ose.  12,  4.  Idololatria  per  Jeroboamum 
in  eum  locum  întroducta,  III.  Reg.  12,  29.  Bethel  vocata  fuit  Bethaven : 
id  est  domus  îdoli ,  quao  ante  vocabatur  domus  Dei  ^  III.  Reg.  13,  1. 
IV.  Reg.  10,  29.  Amos  4,  4.  5,  5.  7,  10.  Ose.  4,  15.  5,  8.  10,  5.  Ceterum 
in  ea  urbe  habitavit  Jacobus  Gen.  35,  1—15.  Debora  nutriz  Rebeccae 
oortua  et  sepulta  est  prope  Bethel,  in  loco,  qui  dicitur  quercus  fletus 
ib.  V.  8.  Bethel  urbs  regia  fuit  Chananaeorum  Jos.  12,  16.  una  ez  iis, 
in  qaibns  Samuel  judicavit  Israel.  I.  Reg.  7,  16.  Cum  Elisaeus  ascen- 
deret  in  Betiiel  pueri,  qui  illuserunt  ei,  ab  ursis  e  saltu  egressis  lacerati 
rant  IV.  Reg.  2,  23,  s.  Evcrsionem  Bethelis  prophetarunt  Oseas  et  Amos 
l  s.  c. ,  quae  revera  accidit ,  nam  altare  domus  idoli ,  zelo  optimi  regis 
Josiae  in  partes  comminutum  est.  IV.  Reg.  23,  15—18. 

Bethlehem  Dţ^î^'D^Sr  Judae  dicta  Jud.  19,  1.  Mtt.  2,7.  discri- 
Biinis  causa,  quia  huius  nominis  Bethlehem  et  aliud  oppidum  în  tribu 
Zabolon  fuit.  Jos.  19,  15.  Ante  dicebatur  Ephrata,  frugifera,  quia 
tbandat  regio  bethlehemîtica  campis,  vineis,  collibus,  vallibus,  olivetis, 
ficubos  vînoque  praesertim   ct  frumento;   propter    panis    abundautiam  vero 


')  Hieron.  Onom.  p.  91.  Cf.  J.  Chr.  Stuck,  Hoseas  proph.  Lips.  1828.  p.  235. 
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Bethlehem  domus  panis  audiit.  Sane,  licet  mutata  sint  loca,  qui  eam  r^o- 
nem  inspezerant  testantur,  non  posse  ullam  regionem  cum  ea  comparări, 
qnae  est  circa  Bethlehem,  quia  agri,  prata,  horti,  nemora  optima  sunt  et 
amoenissima.  Bethlehem  urbs  olim  jam  haud  ig^obilis,  qnae  genuit  EH- 
melech,  Boozam,  familiam  Isai,  heroes  et  praeclarissimos  viros :  îudicem 
Abesan,  regem  Davidem,  Joabam  et  fratres  Abisai  et  Aaael  e  Sarajt 
•orore  Davidie  Jud.  12,  8.  Ruth  1,  1.  s.  c.  2-4.  I.  Reg.  16,  1.  a.  17,  12. 
20,  6.  coli.  Luc.  2,  4.  11.  II.  Reg.  2,  18.  32.  23,  24.  L  Par.  2,  13-16.; 
nativitate  Christi,  quem  ibi  nascitunim  Michaeas  propheta  annis  plus  750 
ante  praedixerat,  augustissimus  orbis  locaş  effectas  est.  liich.  5,  2.  Mtt. 
2,  1-8.  Lac,  2,  4.  Joann.  7,  42.  Qaod  Pradentios  hjmno  Epiphaniae  sie 
pia  admiratîone  cecinit: 

O  sola  magnarum  urbiam 

Major  Betleem ,  cui  contigit 

Ducem  salutis  coelitus 

lucorporatum  gignere !  ^ 
In  extremitate  orientali  prope  muros,  sub  rupe  quadam,  quae  erat  iuxta 
morum  civitatis,  fuit  sccundum  morem  illius  terrae  locaş  pro  stabulo,  ha- 
bens  praesepe  in  petra  excisum,  nbi  mundi  Salvator  de  Virgine  natus  et 
reclinatus  fuit ,  quum  locus  alius  commodior  in  diversorio  non  esaet,  qaam 
praesepe,  in  quod  orbis  Creator  et  redemptor  reponeretur.  Speluncac  me- 
minit  Justinus  martyr  et  ipse  Neapolitanus  Paiaestinensis,  Origencs,  Euse- 
bius,  Epiphauius^,  sed  ceteris  omnibus  locuplctius  s.  Hieronymus,  apud 
quem  sic  Paula  et  Eustochium  litteris  suiş  Marcellam  alloquitur:  „Verum 
ut  ad  Marîae  diversorium  veniamus,  qua  voce  speluncam  tibi  possumos 
Salvatoris  exponere?  Et  illud  praesepe,  in  quo  infantulus  vagit,  silentio 
magis,  quani  infirme  sermone  honorandum  est  .  .  .  hic  puto  locus  sanctior 
est  rupe  Tarpeia,  quae  de  coelo  saepius  fulminata  ostendit,  qood  Domino 
displiceref  ^  Hadrianus  imperator^  ut  huius  antri  memoriam  omnino  de- 
leret,    super  illud  Adonidi  sacrum    instruxit,     et    ita  haud  param  contai it, 


')  Ed.  C.  Cellarii  Hal.  1703.  p.  79.  ')  Dial.  cum  Trypb.  78:  „nato  paero 
Bethlehemi,  quum  Josephus  în  illo  vico  non  haberet  quo  diverteret,  in  spelun- 
cam qnamdam  vico  proximam  concessit;  atque  tum,  quum  ibi  essent,  peperit 
Mana  Cbristum."  ed.  alt.  J.  C.  Th.  Otto.  Jenafe.  1847.  8.  II.  B.  269.  Origeues 
contra  Celsum  I.  61.  op.  om.  ed.  C  H.  E.  Lommatzsch.  XVIII,  96.  Eosebios 
Dem.  ev.  VII.  c.  gr.  1.  R.  M.  Far.  1628.  p.  247.  Epiphanius  Haer.  20,  61,  9.  22.  L 
p.  47.  431.  444.  *)  Ep.  46.  ed.  Vall.  I.  p.  205.  Atque  haec  quidem  testimonia  ad  ele- 
vanda;  E  Robinsoni  —  Palastina  Halle,  1841.  II.  284.  s.  —  Ritteri  —  Erdkunde  von 
Asien.  XVI.  292.  —  et  aliomm  dubia  abunde  saffîciunt.  V.  C.  W.  Meyer.  Comm. 
o.  d.  £.  Lac.  p.  242.    *)  Teste  eodem  s.  Hieron.  ep.  68.  ad  PauKnam.  p.  321. 
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nt  locî  memoria,  in  quo  Christus  natus  crat,  cousei-yaretur ;  pii  etenim 
fideles  moz  specam  in  sacellum  converterunt  et  distincta  loca  in  eo  designa- 
nint,  pront  credebatur  sacra  mysteria  in  illis  accidisse  \  Helena  sacellum 
in  magnificam  basilicam  B.  M.  Virginîs  de  praesepio  dictam  exstruxit', 
qaae  post  multa  fata  hucdnm  exstat.  Bethlehemi  s.  Hieronymus  ab  anno 
386.  desiderata  tranquillitate  locoque  religioni  suae  gratissîmo  potitns, 
omne  reliquam  vitae  tcmpns  inter  pictatis  exercitia  et  continua  studia 
traosegit,  vili  contentus  victu  et  alimento.  Indefessa,  qua  ibidcm  se  totum 
meditationi  et  S.  Litteris  dedit,  industria  immensa  scriptorum  volumina 
panlatim  foras  emisit;  praeter  hanc  soribendi  curam  S.  Scripturam  ore, 
priratim  et  in  coetu  monachorum,  tuni  eo  avide  confluentium ,  publice 
interpretatns  est^  Bethlehemi  420.  p.  C.  nonagenarius  decessit,  postquam 
per  dîmidium  certe  saeculum,  indefessum  laudeque  summa  dignum  in 
Sacris  Litteris  collocaverat  studium,  vincique  nesciam  in  debellandis  hae- 
reticis  fortitudinem.  Ibi  quoque  eius  s.  corpus  tumulatum  fuit,  usque 
dam  S.  XIII.  *  Komam  in  basilicam  Mariae  ad  praesepe  transferretur  ^ 
Bethlehem  ob  eius  proximitatem  ad  Hicrosoljmam  episcopali  scdc  caruit 
ad  tempora  usque  expeditionum  cruciatarum,  dum  sub  Balduino  a.  1110. 
ad  cftthcdralem  sublimata  est  dignitatem,  quae  crcctio  confirmata  est  aucto- 
ritate  Paschalis  IL  Papac**. 

Bethsames  l^tM'n^^f  —  quasi  solis  civitas,  sive  Heliopolis^  —  in 
triba  Juda  censetur  Jos.  15,  10.  IV.  Kcg.  14,  11.  et  describitur  inter 
orbea  Icviticas  sumtas  e  tribu  Juda  Jos.  21,  16.  I.  Par.  6,  59.;  eaque  ipsa 
est,  euiuB  incolae  cum  arcam  Dei  a  Pliilisthaeis  remissam  curiosius  in- 
spexissent,  percussi  sunt..  I.  Reg.  6,  19.  Bethsamcsi  resedit  praefcctus  rcgis 
Salomonis  Bendecar.  III.  R.  4,  9.  Ibi  victus  et  captus  est  Amasias  rex  Judae 
a  Joaao  rege  Israelis.  II.  Par.  25,  26.  Regnante  in  regno  Judae  Achaso,  Beth- 
iames  cum  multis  civitatibus  aliis  occuparunt  Philisthaei    II.  Par.  28,    18. 

Bethoron  ţii h'H^J}/ duplex  urbs  fuit  superior  et  inferior,  in  limite 
tribosEphraim  et  Benjamin  Jos.  18,  13.  14.  coli.  16,  3.  4.  5.  Levitis  tradita. 
Jos.  21,  22.   Urbem  utramque  acdificavit  Sara,  filia  Ephraimi.  I.  Par.  7,  24. 


')  y.  Bedam  in  locis  s.  cap.  8.  de  sîtu  Bothlehcm  et  de  ecclesia  nbî  natus 
fnit  Dominus  e.  c.  p.  366.  ')  Eusob.  de  vita  Constant.  III,  41,  43.  ed.  Zimmer- 
niann.  Francof.  1822.  II.  p.  945.  ')  Vide  opiat  s.  Hieronymi  XLVI.  pag.  208. 
*\  J.  Stilting  in  Actis  Sanctorum  Sept.  Tom.  VIII.  cd.  Antverp.  1762.  pap.  629. 
^)  Vide  omnino  J.  Stilting,  de  s.  Hieronymo  Pa.  et  Doct.  Eccl.  in  Betleem.  Comment. 
but.  1.  fl.  c.  p.  482.  8.  L.  Eugelstoft,  Hieronymus  Stridoniensis ,  interpres.  etc.  Hav- 
niae.  1797.  p.  63.  seq  68.  se(|.  96.  •)  V.  Le  C^uien  Oriens  Christianns.  Tom  III. 
pag.  641.  1275.     ')  E.  g.  Aegypti  ap.  Jerem.  43,  13. 
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Snloino  collapsam  restituit  maniitqne.  III.  Reg.  9,  17.  Ad  descensun 
Ikthoroiii  Josue  vicit  reges  chanftnaeos,  Jos.  10,  11.  Judas  Mach.  Seronen 
^  Nieanorem  principes  ezercitus  Sjriae.  I.  Mach,  3,  24.  7,  39—43. 

Bethsura  *1^^n^9r  daplex  est,  una  distabat  fere  milliari  nw 
l^l^lheropoli,  ut  habet  Hieronjmas  '  et  haec  est,  qnae  occarrit.  Jos.  15 
5$«  Altora,  cui  os  mentio  fit  in  Machabaeoram  libris,  arz  fait  manitissimi 
^«inquo  stadiis  ad  HierosoIjmitaDae  urbis  meridiem,  in  petra  et  mpe  eon 
ultinta,  ad  eiasdem  arbis  defensionem,  at  constat  ex  II.  Mach,  11,  5.  coli 
I.  Mach.  4,  29.  61.  6,  7.  26,  31.  50.  10,  14.  11,  65.  66.  14,  7.  33.  et  e 
J«>M»pho  *  id  diserte  adserente.  In  fancibus  mpium  et  montiam  Thermo 
Mvlanim  instar  sita  fuit,  et  hinc  patet,  cur  sub  bellis  machabaicis  tant 
MlHnquc  studio  peteretur  ad  Hierosolymae  vel  defendendae  vel  oppug 
MAudao  opportunitatem. 

Eleutheropolis,  cuius  in  S.  Scriptura  sub  hoc  no  mine  nuli 
1^1  mentio,  est  enim  urbs  posterioris  aevi,  et  post  ezcidium  Hierosolymi 
Unuin  exstructa,  sed  turn  urbs  florens  erat  et  celebris  adeo ,  ut  Eusebiu 
ili>  Ilioronjmus  in  Onomastico  ex  illa  et  Aelia  fere  omnium  oppidonu 
vtvorumque  terrac  sacrae  distantias  ac  positiones  metiantar.  In  indic 
0plscoporum  de  provincia  Paiaestînae,  qui  synodo  Nicenae  interfuerur 
liigitur  Macrinns  Eleuthcropolitanus  episcopus.  Regio,  quae  est  circa  Elet 
thvropoHm  patria  fuit  s.  Epiphanii  \  Cetemm  origo  eius  ignota  est, 
quonam  aut  quando  fuerit  condita,  aut  novnm  hoc  nomen  sortita.  Qu< 
ouiuque  demum  casu  accidit,  s.  Hieron^rmus  de  huius  urbis  situ,  a  qu 
roHquarum  dimensiones  deducit,  nos  docere  omisit;  videtur  intcrim  urbs  fuisi 
hi  tribu  Juda  ad  Philisthaeorum  vergens  regionem. 

E  n  g  a  d  d  i  >*]|[  pjj,  fons  hoedi,  cum  salis  civitate  coninngitur ,  Jo 
15,  62.  quod  vicinitatem  arguit,  sita  fuit  prope  mare  mortuum  in  austra 
parte  terrae  sacrae.  Circa  Engaddi  rupes  praeruptissimae  fuemnt  propei 
dentes,  ut  ncmo  absque  metu  in  illis  locis  versari  posset  Davidca  cui 
fugeret  a  Saulo  primum  Ceilae  latitavit,  in  occidentali  parte  terrae  sacn 
inde  in  desertum  Ziph,  hinc  in  Maon  et  turn  in  praesidia  engaddiar 
secessit.  I.  Reg.  23.  et  24.  Aliud  nomen  oppidi  est  Asasonthamar  Gei 
14,  7.  II.  Par.  20,  2.  —  a  vicino  nemorc  ct  palmeto  Cant.  1,  13.  —  « 
Thamar  simpliciter  Ezech.  47,   19.  48,  28. 


')  Iu  Onom.  p.  99.  V.  e.  Chr.  Adrichomii  Thoatmm  terrac  sacrae  s.  Colo; 
Af .  1613.  p.  44.  ')  AnUq.  XH.  7,  6.  p.  616. ;  XIII.  5,  6.  p.  647.  quos  locos  t 
«astrale  inzta  Hebron  sitnm  oppidnm  recte  trahit  Cellarias.  II,  p.  477.  *)  V.  g 
■itonem  Metaphr.  apud  D.  Petovium  Op.  Epiph.  II,  318.  Le  Quien,  Oriens  d 
m.  pag.  631.  634 
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Gabaa  H]^?!/  oppidum  tribus  Benjamin  prope  Jebus  sire  Jerusa- 
lem  Jos.  18,  28.  Levitis  postea  assîgnatum,  Jos.  21,  17.  I.  Par.  6,  60. 
hi  qaod  divertît  occidente  sole,  cam  vergente  praeteriisset  Jebus,  sea  Hiero- 
soljmam,  Jad.  19,  12.  13.  Levita  iile,  caîus  axor  ab  Gabaanitis  in  libidine 
entincta  est  Dicitar  Gabaa  Saul,  Isa.  10,  29.  quia  Sanl  hic  natas,  etîam 
jtm  rez  constitotus  sedem  fixit  et  domicilium  I.  Reg.  10,  26.  11,  4.  in 
extrema  parte  civitatis  sub  malo  granato  ibid.  14,<2.  David  percassit  et 
io^yit  Philîsthaeos  a  Gabaa  asque  Gezer.  II.  Reg.  5,  25.  Ab  Asa  rege 
Jadae  Gabaa  exstraitur  cx  lapîdîbas  et  lignis,  qaae  Baasa  rex  Israel 
attalerat  ad  Ramam,  quae  propinqua  fuit  Gabaae,  Jad.  19,  13.  manien- 
dtm  ra.  Reg.    15,  22. 

G  a  1  g  a  I  a  /ţ^^»  loeus  prope  Jordanem ,  ubi  transito  Jordane  castra 
metati  sunt  Israelitae;  duodccim  quoque  lapides,  quos  e  medio  Jordanis 
alveo  somserant,  posuit  Josae  in  Galgalis.  Jos.  4,  19,  20.  Cum  post  per- 
ictam  ibidem  populi  circamcisionem  Dens  iilud  pronunciasset:  hodie  abstuli 
-  ^rn?i  revolvi  —  opprobrîum  Aegypti  a  vobis.  Jos.  5,  9.  inde  loco  nomen 
Galgtl  mansit  Successa  temporis  eo  loco  arbs  condita  est,  reram  gestarum 
nemoria  in  S.  S.  celebris.  Aod  iudicis  Israelitarum  aetate  idolorum  ora- 
cnlis  nrbem  claruissc  constat  c  Jud.  3, 19.  Galgalis  etiam  populas,  at  Saalem 
in  regem  Israelis  eligeret  coactus  est;  I.  Reg.  11  ,  14.  ibidem  Saal  im- 
Bolatis  Tictimis  ante  Samuelis  adventam,  Dei  in  se  indignationem  pro- 
Tocayit  I.  Reg.  13,  8.  s.  et  reprobationis  severam  sententiam  in  se  prolatam 
andini  I.  Reg.  15,  22.  Religiosis  peregrinationibus ,  qaod  arca  ibi  diutius 
senrata  faisset.  Jos.  6,  6.  undiqne  a  populo  invisebatur  Oseae  4,  15, 
9,  15.  12,   11.  Amos  4,  4. 

Gcrara  *1T1#  —  terminus  Chananaeae  australis  Gen.  10,  19.  inter 
Cades  et  Sar  solitudines,  quaram  illa  Aegjptum  spectat,  baec  Arabiam 
petraeam  G«n.  20, 1.  —  diu  Philisthaeis  sobdita.  Post  Sodomorum  eversionem, 
profectns  Mambre  Abraham  in  terram  australem  peregrinatur  Gerarae ;  Gen. 
20,  1.  2.  mansit  etiam  Isaac  Gerarae  et  pastoribus  Geraris  cum  pastoribus 
Ittaci  moltoties  pro  pnteis  iargantibns  tandem  Abimelech  et  Isaac  foedus  per- 
coasere  ib.  26,  1.  Posteriori  tempore  videtur  regis  Aethiopum  fuisse,  quia 
Aia,  rex  Jadae  victo  Zara  eorum  rege,  omnia  circa  Geraram  vastasse 
dicitur.  II.  Par.   14,   13.   14. 

E  recensitis  hacdam  orbibus  Judaeae  praeter  Bethlehemum  nulla 
cit  urbs  celebritate  comparanda  cum  Hebrone.  ţlIŞO*  H  e  b  r  o  n  urbs 
omniom  antiqoissima  fuit.  Num.   13,  23.  sita  in  montano  Judae^  vetustius 


')  V.  Bedam  in  locis  s.  cap.  9.  ed.  c.  p.  367. 
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nomen  hnbebat  „  Cariath  -  Arbc.  ^  Arbe  Paiaestînae  gîgas  famosus  eias  fertur 
institutor,  ox  quo  nomen  ei  impositum  Jos.  15,  13.  21,  li.  Metropolis  erat 
gtgantnm  v.  p.  XX. ,  sive  hominum  corporis  proceritate  et  specie  cetcris  dis- 
pariam,  quorum  adspectu  territi  sânt  cxploratores  a  Moyse  missi.  Num. 
13,  34.  His  a  Calebo  strenuissimo  dace  debellatîs  et  deletis  ager  circa 
eam  cessît  Calebo,  eiusque  posteris.  Jos.  15,  13.  8.\  Quae  antea  în  sorti- 
tione  tribui  Juda  coniigcrat,  ab  ea  postea  data  fuit  Levitis  Jos.  20,  7. 
11,  11.  et  in  seriem  urbium  refugii  adscripta.  Insignis  est  imprimis  Hebron 
ex  terrae  foecunditate  et  aeris  salubritate.  Ager  prope  urbem  sedem  prae- 
buit  patriarchis.  Gen.  23,  2.  35,  27.  37,  44.  ibi  e  regione  loci  Mambre  spe- 
lunca duplex  fuit,  in  qua  Abrahamus,  Isaacus,  Jacobus,  Sara,  Rebeccs, 
Lia  sepulti  sunt.  Gen.  25,  9.  49,  29.  50,  12.  13.  Davides,  qui  istîc  in 
regem  unctus  fuit,  octo  annis  Hebrone  urbe  regia  utebatur.  II.  Reg.  2,  1. 
Absalom  filius  eius  Hebrone  natus,  hîc  quoqne  fecit  iniţia  rebellionis 
contra  parentem  II.  Reg.  15,  7.  Babylonica  Judaeorum  captivitate  in  po- 
testatem  Edomitamm  venit,  ut  omnis  pars  Judaeae  australis,  I.  Mach. 
5,  65.  C.  Vitringa  coniicit'  Hebronem  csse  intelligendam  Luc.  1,  39.  sub 
montano  et  civitate  Judac,  ubi  habitarunt  Zacharias  et  Elisabeth ,  natus 
et  educatus  est  s.  Joannes  B.  et  quo  Măria  concessit  ut  visitaret  s.  Eli- 
sabetham,  quocum  illud  apte  cohaeret  Hebronem  fuisse  primam  inter 
urbes  sacerdotales  tribus  Judae^  Jos.  21,  10—13.  Hebrone  ecclesiam  Dec 
construi  iussit  Constantinus  M.  ^.  Hierosolymis  ab  exercitu  christianorum 
cruce  signatorum  expugnatis,  Hebron  a.  1099.  sedes  episcopalis  facta  est^ 
J  e  r  i  c  h  o  iPinŞ  —  locus  fragrans,  a  r.  |T[^1  —  urbs  duabus  horis  a  Jor- 
dane  distans,  prima  erat  quam  Hebraei,  supernaturali  auxilio  freti  ceperunt 
Qua  de  re  ait  s.  Ambrosius^  „Mcminerimus,  quod  Jericho  niagna  civitas 
fucrit,  mirabilibus  scpta  parietibus,  quae  nou  ferro  pervia,  non  ariete 
posset  esse  penetrabilis.  Urbis  autem  eius  inexpugnabiles  muros  septem 
tubarum  sacerdotalium  sono  et  populi  iubîlantis  ululatu  cousono  corruisse.* 
Josue  cum  populo  iugressus  urbem,  iguc  succendit  et  ferro  vastavit,  regemque 
illius  suspendit  et  reaedificatori  moenium  eius  divinam  maledictionem  im- 
precatus  est.  Jos.  6,  2G.  quam  non  timens  Hiel  de  urbe  Bethel  ex  tribu 
Ephraim,  multo  post  tempore  eam  reacdificare  voluit,  sed  divinam  ultionem 

')  V.  J.  II.  Kurtz,  die  Ureiiiwohner  Palastinas,  in  epbem.  Kudelbach  et  Gue- 
rUie.  1843.  III,  41.  s.  ^)  In  Geograpliia  s.  edit.  Jen.  1723.  p.  66.  «)  V.  e.  J.  Lighfboti 
Hor.  liebr.  ed.  Lips.  1684.  p.  726.  Itom  F.  X.  Patritii:  de  Evangeliis.  Friburgi  1853. 
1.  III.  106.  H.  O.  W.  Meyer.  K.  E.  Handbuch  iibcr  die  Evangolien  des  Mark.  u.  Luk. 
Gott.  1860.  p.  245.  *)  Sozomeiii  Hist.  cccl.  II,  4.  ed.  H.  Valesii.  Par.  1668.  p.  447. 
*)  Le  Quion  Or.  eh.  III.  642.  ")  L.  VII.  iii  c.   10  Lncao  v.  30.  Ed.  Ben.  I.  a.  1427.  ' 
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non  evasit,  ut  legitnr  III.  Reg.  16,  34.  Eliae  et  Elisaei  tempo ribus 
ffierichnntc  degebant  discipulî  prophetarum.  IV.  Rcg.  2,  5.  7.  6,  1.  seq. 
Terra  sire  campestria  Jericho  foecandissima  magnam  frumenti  copiam  rap- 
peditant,  fractasqne  alios  et  medicinal es  herbas.  Christus  banc  urbem, 
qaae  in  via  erat  ab  Hierosoljmis  fercnto  in  Galiiaeam  saepius  frequen- 
ttbat,  dnobas  coecis  circa  viam  sedentibus  oculos  apperuit.  Mtt  20,  29. 
Harc.  10,  46.  Lac.  18,  35.  Nec  non  in  domum  Zacbaei  principis  publi- 
eanornm,  quae  ibi  fiiit,  intravit  et  salutem  fecit  \  Luo.  19,  1.  s. 

Jerusalem,  sive  Hierosoljma,  caput  Judaeae  et  totius  terrae 
nerae.  Mnita  atqne  insignia  tractanda  occurrunt  de  celebri,  sancta  regiaque 
ciritate  Jemsalem,  quae  nt  pro  dignitatc  rei  pertractemus ,  enumeratis 
loeis  omnibus  Jadaeae  illostribas  et  quorum  notitia  ad  sacram  scriptu- 
ram  intellîgendam  spectat,  cx  instituto  et  de  industria  in  se  considerata 
proponemas. 

MaoD  T\VD'  oppidum,  quo  cum  Josuae  15,  55.  iunguntur:  Cârmei 
^Ziph,  quae  aeque  ut  Maon  partem  quandam  solitudinis,  de  qua  p.  XXVII 
diximus,  denomiuarunt.  Nabal,  qui  Carmeli  v.  pag.  XXIII,  praedium 
halmit,  civis  fuit  Maonis.  I.  Reg.   25,   2. 

Mod  in,  patria  Machabaeorum  „vicus  iuxta  Diospolim** ',  unde 
ortos  est  Matbatbias,  pater  Judae,  Jonathae  et  Simonis  Machabaeorum, 
I.  Mach.  2,  1.  9,  19.  qui  ibi  cum  filiis  sepultus  est;  quibus  Simon  frater 
Jonathae  sepulchrum  aedificavît  e  lapide  polito.  I.  13,  25—30. 

N^  o  b  tiyif  sacerdotale  oppidum ,  post  Silo  aliquamdiu  sedes  arcae 
foederis  et  tabemaculi  sacri.  I.  Sam.  21,  2.  t.  o.  Ex  ipsa  fuit  Achimelech 
neerdos,  qui  quod  Davidi  cibum  et  gladium  Goliathi  dederat,  ib.  6.  9. 
coli.  Matt.  12,  3.  8.  Luc.  6,  6.  s.  cum  reliquis  sacerdotibus  et  incolis 
nrbis  mactatus  est  iussu  Saulis  a  Doego  Idumaeo.  I.  Reg.  22,  9.  11.  19. 
Ez  hinc  erat  Abiathar,  filius  Achimelechi,  qui  fuga  elapsus  consiliarius 
^ctuB  est  Davîdis  et  summus  sacerdos.  ib.   20.  23,  9. 

Si  ce  leg  !lypV'  ^^  ^^^^  Simeoni  tributa,  Jos.  15,  31.  19,  5.  at  in 
Philîsthacomm  potestate  ad  Davidis  usque  tempora  mansisse  videtur;  dedit 
enim  eam  Davidi  profugo  rex  Philisthaeorum  Achîs.  I.  Reg.  27.  et  30. 

The  oua  îTlppf  patria  prophetae  Amosi;  Am.  1,  1.  mulieris,  quam 
Joab  accersivit  instruxîtque ,  ut  Davidi  parabolam  proponens  reconciliaret 
Absalonem  II.  Reg.  14,  2.  Thecuam  muniit  Roboam,  IL  Par.  11,  6.  ab  urbe 
vicina  solitudo,  quae  non  longe  a  mari  mortuo  patebat,  nomen  accepit 
H.  Par.  20,  20.  I.  Mach.  9,  33. 


')  V.  Bedam  in  locis  s.  cap.  10.  ed.  c.  p.  367.     ^)   Hieron.  Onom.  p.  269. 
DAnko,   HUt.  ReveUtioniB  divinae.  I.  ® 
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Z  i  p  h  nrr»   gemîna  urbs ,    una  Idumaeae  obverea ,  în  parte  austrtli 
Jadaeae.  Jos.   15,  24.    Altera  îbîdem  v.  55.  inter  Carmelam   et  Jota  de- 
•eribitur,    ubi    et  desertum,    mons    et  silva  est,    in  qna  Davides  profugns     |g 
latîtavit  I.  Rcg.  23,   U-24.  26,   1.  2.  Ps.  53,  2. 

§.  23.    Civitas    sacra   Jerusalem    cum    suburbani s. 

Absoluta  descriptione  Judaeae  id  officii  incumbit,  ut  metropolim 
eius  delineemus.  Hoc  vero  ordine  in  exhibenda  figura  huios  urbis  yena- 
bimur  ut  a.  primum  de  conditione  eius  anteexilica;  b.  de  postexilica;  c.  de 
ea,  ut  hodie  cemitur,  denique  d.  de  locis  suburbanis  dictnri  simus. 

Jerusalem  D.^lţhT' D^^^T'  ^XX.    "hgowraXi^fA ,    N.  T.  7«^»- 
(Tcd^li    et    ^legocToivfAa,      Lat.     Hierosolymae    et    Hîerosoljmtî 
antiqua   D?ţţ^'  sedes  regis  Melchisedechi  Abrahamo  coaevi,    ut  manifestum 
est  e  Gen.  14,  18.  coli.  Ps.  76,  3.  t.  o.,  quo  loco  psalmista  veteri  nomine 
nsus  cănit :  est  in  Salem  tabernaculum  eius  —  Dei  —  et   habitatio  eius  in 
Sion  ^.     In  hac  sententia  ex  priscis  scriptoribus    iam  fuere  Josephus  '  On- 
kelos    a.  h.   l. '.      S.    Hieronymus  ^    et    ante    eum  :    Hippoljtus,    Irenaeu», 
Eusebius     Caesariensis  et  Emisenus,  Apollinans,   Eustathius*.   Etymo  sno 
fundationem  pacis    s.  salutis    et  incolumitatis  ^    significat ;  et   id   aptissime, 
nam  urbibus  Hebraeorum  per  Davidem  adscita  II.  Reg.  5,  7.   pax  non  tan- 
turn  huius  urbis,    sed    totius  terrae  israeliticae   confirmata  est,    quae  emi- 
nentius    stabilita    fuit   per  Christum,    cuius    adventu    pax    Deum    inter   et 
homines  restituta  et  omnigena  salus  aliata  est.  Jer.  33,  14.  s.   Luc.  2,  14. 
19,  42.  Joann.  14,  27.  ^     Sita  fuit  haec  urbs   in  tractu  montano  —  regio 


')  y.  E.  W.  Hengstenberg,  Commentar  âber  die  Psalmen,  Berlin.  1861. 
ni.  330.  *)  Antiq.  I.  10,  2.  1.  pag.  32.  =»)  Vertit.  D^yn»?  «2^0  BibL 
pol.  Lond.  I.  33.  *)  In  epistola,  quam  nomine  Paulae  et  Eustochii  scripait  ad 
Marcellam  XLVI.  p.  200.  „Recorre  ad  Genesim  et  Melchisedec  regem  Salem,  huius 
prindpem  invenies  civitatis.*'  ^)  Uomm  commanem  mentem  fuisse  docet  „Melchi- 
sedec  hominem  fuisse  Chananaeum,  regem  urbis  Jerosoljmae,  quae  primum  Salem 
postea  Jebus,  ad  estremum  Jerusalem  appellata  fuit.**  Item  ep.  LX  XIII.  ad  Evan- 
gelium  p.  441.  ^  Prima  quidem  compositionis  parte  n«,  a.  v.  rt*i*  fundare,  altera 
0!^^  a  n^l^  s.  pax  dedncta,  duali  propter  doas  principes  urbis  partea  posito. 
V.  J.  Simonis  Onomasticum.  p.  467.  ^  Q.  d.  Friedensgrund,  vide  Oesenii.  Thesanr. 
s.  h.  y.  p.  628.  ubi  aliae  emditorum  opiniones  de  origine  nominis  recensentur  et 
castigantur.  *)  Digna  sunt,  quae  h.  1.  allegentur,  verba  s.  Hieronymi  in  ep.  Paolae 
et  Eust.  c.  p.  200.  „Allophylo  quondam  hoste  superato  et  diaboUcae  percussa  fronlis 
andacia,  postquam  iile  in  faciem  corruit  I.  Reg.  17,  18.  exultantium  animarum 
turba  processit  et  concimiens  chorus  decern  millium  David  noştri  victoriam  prae* 
dicaTit,**  et  paulo  infi-a  p.  201.  „Post  conculcationem  ad  pacis  visionem  —  ^i»  a   nM 
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ate  iam  canente:  fundamenta  eius  in  montibus  sanctis,  Ps.  86,  1.  montes 
1  circuitu  eius.  Pa.  124,  12.  —  Judaeae,  adeoque  loco  alto,  ita  tamen, 
t  respecta  montium,  quandoquidem  altiores  sunt,  in  humili  loco  collocata 
eperiatur,  quia  vero  ut  summum  sacrarium,  qua  fastigium  morale  habe- 
•atur,  homines  etiam  e  montibus  et  editioribus  locis  Hierosolymas  pro- 
iciscentes  .ascendere'^  metropolim  dicuntur.  Ps.  121,  4.  coli.  Isai.  2,  3. 
Tich.  4,  1.  MaU.  20,  17.  18.  Joann.  2,  13.  In  qua  tribu  fuerit,  Juda  ne 
in  Benjamin?  disputatur.  Quod  pertinuerit  ad  Juda,  patet  e  Josuae  15,  63. 
st  Jud.  1,  8.;  quod  etiam  ad  Benjamin,  liquet  ex  eodem  Jos.  18,  28.  Jud. 
1,21.,  qui  loci  conciliantur  Jos.  15,  8.  ubi  linea  divisionis  harum  tri- 
boum  in  Jerusalem  dicitur  incidere.  Divisa  ergo  fuit,  pars  septemtrionalis 
erat  Benjaminitarum ,  australis  tribus  Jndae ;  cum  autem  Davides  eam 
expngnasset,  pro  auctorit«te  sua  adiudicavit  tribui  Juda. 


§.   24.    Jerusalem,    ut    erat   ante    ezilium. 

Urbs  Jerusalem,  quae  olim  fere  solo  monte  Sion  ^  —  qui  caeteris  eius- 
dem  urbis  montibus  altior  fuit ,  et  ad  occidentem  et  meridiem  vergebat  ita, 
at  id  septemtrionem  et  orientem  perpetuus  esset  descensus,  in  cuius  occi- 
dentali vertice  arx  Jebusitarum  condita  erat  —  contînebatur ,  ezigua  erat. 
Ab  expugnatione  inde  castelli  Jebus'  per  Davidem,  qui  eam  imperii  se- 
dcm  fecit  et  tentorium  sacrum  in  eam  transtulit  *T)^  *l^p  urbs  Davidis  dicta 
crt.  n.  R.  5,  7.  9.  III.  R.  3,  1.  8,  1.  24.  II.  Esdr.  3,  15.  Sensim  tempore 
regnm  accrevit  per  accessum  collium  Acra^  ad  septemtrionem,  et  Mor  ia  ^ 

Tîdebmit  derivando  —  erigîmur,  ex  qua  pace  Salomon  i.  e.  pacificus  in  ea  natus  est, 
et  factus  est  in  pace  locus  eius.  Et  in  fîgara  Christi  sub  etymologia  urbis  Do- 
■inas  dominantinm  ,  et  rex  reguni  nomen  accepit  Quanto  Judaea  caeteris 
proTÎncils,  tanto  haec  urbs  cuncta  sublimior  est  Judaea. ** 

')  l^V'  quod  nomen  a  dive  Uieronymo  „specula''  locus  eniinens  explicatur 
▼.  Bonfr.  ad  Onora.  p.  343.  G.  Oathovîi  observat,  do  mont.  Sionîs  et  Moriiah 
in  B.  Ugolini  Thes.  VII.  1061.  seq.  Ges.  Thes.  p.  1164.  „locus  aprîcus*'  reddit. 
*)  M3»#  qnae  gens  coli.  pag.  XVIII,  illam  urbem  cum  vicinis  montibus  incole- 
brt.  Num.  13,  30  Jos.  11,  3.  Jud.  1,  21.  3,  6.  II.  Reg.  5,  6.  ')  \\%poi  -  K3jD£r 
chald.  Arx,  propngnaculum  v.  E.  Castelli  Lex.  hept.  Lond.  1686.  I,  879.  —  a  Jo- 
•epho  de  bello  V.  4,  1.  II,  327.  in  descriptione  Hierosolymorum  —  a.  q.  v. 
J.  Berggren,  Josephns  der  Fiihrer  im  alten  und  neuen  Jenisalem.  Lîps.  1864.  — 
▼oeatos,  nam  stilo  scripturae  non  liabet  hic  coUis  nomen,  sed  appellatur  tantum 
latera  aqailonis  }lDţ  'rşn:  Ps.  48.  3.  *)  n;ib  Comp.  ex  n;-n«"5ţ  coli.  Genes.  22, 
8.  U.  V.  M.  Lîebentantzii.  Diss.  de  terra  Moriiah  et  monte  visîonis  Dei,  in  Thes. 
B.  Ugolini.  VII,  1033.  s  N.  Fulleri,  Miscellanea  theol  Argentorati.  1660.  II.  14,  261.  s. 

e* 
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veraos  oricntem.  Sion  Acme  ita  erit  oppositns,  at  tirbs  ipsa  utrique  în- 
cnmbens  drttfiooffcuno^  esset  et  pars  una  alteram  respîceret  Inter  Sionem 
antem  et  Acra  media  crat  rallis  Tjropoeon  TV^Ofrouor  —  plătea  caseari- 
orom  —  dicta  \  Sion  colliam  longe  excelsior  et  longîtadîne  directior  snsti- 
nebat  n^r  ilra}  noht  urbem  snperiorem  *.  Acra  inferîorem  T^r  xicro»  noh». 
Sion  parte,  qna  urbem  terminat  ad  austram  et  occasum,  profundam  ha- 
bebat  Tallem,  quae  cum  ab  utraque  parte  circumdata  sit  rapibus  prae- 
cipitibus.  aditum  impediebat;  praeterea  Davides  castellum  seu  urbem  Jebns 
in  suam  potestatem  redactam  turnbns  munivit,  —  quaa  inter  in  orientali 
latere  turris  Hananeel  erat,  opposita  portae  anguli  et  torcularibos  regis  in 
latere  occidentali  Jer.  31,  38.  Lam.  2,  8.  coli.  Zach.  14,  10.  H.  Esdr. 
3, 1.  12,  29.  37.  -  et  moenibns  sepsit  I.  Par.  11 ,  7.  ';  qnam  cum  a  Joase 
rege  Israel,  inde  a  porta  Ephraim  nsque  ad  portam  angularem  deiecta 
fuissent,  Ozias  refecit  ot  turres  firmas  iuxta  portam  angqli  prope  portam 
▼allis  atque  in  reliquis  fecit.  IV.  Reg.  14,  13.  II.  Par.  25,  23.  26,  16. 
Acra  figurae  fuit  comiciilatae  *  lata  valle  a  Moria  divisa.  Moria,  locoa 
in  quo  Deas  Abrahamo  monstratnrum  se  dixit  ^^  ubi  filinm  suum  ofFerrat, 
coUis  praeceps  et  informis,  Sioni  ponte  coniungebatur*,  ut  appendiz 
ezistimari  potuerit  et  pars  dici  Sionis  ^.  Joel  3,  17.  Ps.  86,  2.  Habuit 
Moria  ad  orientem  et  aostrum  vallcm  admodam  profundam,  e  qua  molem 
lapideam  eduxit  Salomon,  e  saxis  plumbo  iunctis,  etiam  nune  conspicuis  in 
latere  orientali,  ut  collis  laxior  fieret,  majorque  ambitns  templi  et  omnia 
aequali  solo  insisterent  Lingua  eius  ad  meridiem  excurrens  Ophel*  voca- 
batur.  Mich.  4,  8.  II.  Par.  33,  14.  Acra  et  Moria  moenibns,  ad  occidentcm 
rivi  Gihon,  septemtrionalem  tractum  urbis  ambientibus  ct  ad  orientale 
latus  Sionis  protensis,  cinxit  rex  Ezcchias.  Idem  etiam  muram,  quem  con- 
didit  Davides ,  fîrmavit  Joatham,  II.  Par.  27,  3.  ubicunque  dirutus  erat 
refecit  II.  Par.  32,  5.  Ipsum  hune  versus  Ophel  duxit,  altissimeque  exstruzit, 
nec  non  propugnaculis  et  turribus,  fencstris  quoque  ad  mittenda  pro- 
iectîlia   providit  Manassos   II.  Par    38.  14.;     nt  hac  rationc  septemtrionalis 


')  Jos.  c.  I.  nn:;:^-  Zeph.  l,  ll.  mortarinm  a  forma  dictum.  Vide  Strauss. 
ad  h.  1.  p.  20.  Zach.  14,  5.  Onrr  »5-  ')  r]  a\w  'IspovcoXrjui  Gal.  4,  26.  ')  Jos.  Ant 
Vn.  3,  2.  I,  370  *)  a/xv'/x:.cro<  incurvatus  Jos.  c.  1.  dicitur,  neoipe  formam  lunae, 
quando  impleri  incipit,  videtnr  habuisse  *)  ele  rr,)»  ytjv,  rrlv  -j^r^ri'y  LXX.  •)  Jos. 
de  bello.  II.  IC,  3.  I,  186.  ')  Unde  cum  de  templo  sermo  est,  illud  Sioni 
adscribitur,  quo  spectant  modi  loquendi  „Deum  elegisse  Sionem,  habitare  in  Sion.* 
Ps.  2,  6.  9,  12.  13,  7.  19,  3.  49,  2.  62,  7.  76,  3.  83,  8.  Isa.  2,  3.  18,  7.  Apoetis 
s  et  prophetis  saepissioie  pro  tota  urbe  Hierosol.ymorum  ponitnr.  Ps.  96,  8.  Isa. 
8,  18.  Soph.  3,  16.     •)   bpi7/  clîyus. 
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orbÎB  pars,  in  qua  sola  ezpagnari  potuit,  firmissime  muuiretur.     Ita  paulo 
hamiliatis  montibus  et  vallibus   repletis,  ipsa    civitas   eiusque  partes  conţi- 
nnatae  fuere,  praesertim  tempore  Salomonis,  qui  laxandam  statui t  civitatîs 
•edem  et  locomm  spatia  magis  explicanda,  atque  ideo  tantum  spatii  sumpait 
qaaotam  erat  a  Meii  o  usque  ad  gyrum  ^   Muri  portis  instructi  eraut,  quarutn 
plores  in  S.  S.  commcmorantur  v.  c.  porta  figuli  Jer.  1 9,  2.  p.  superior  Ben- 
jamin ib.  20,  2.  38,  7.  p.  nova  domus  Domini  ib.  36,  10.  media  39,  3.  inter 
daot  moros,  ib.  4.  anguli  IV.  Keg.  14.  13.  Zach.  14,  10.  augulorum,  seu- 
ttriomm,  IV.  Reg.  11,  19.  equorum   II.  Par.  23.  15.  piscium  Soph.  1,  10. 
3ed  incertam  est,    fuerint    ne    exteriores    totius  urbis,    aut  in  media  urbe 
ex  ano  muro  ad  alinm  transitum  praebentes,    quum   alias    muri  interiores 
perpetui    necessarium    commercium     prohibuissent.     Extra    moenia    fuerant 
borti  omati  et  copiosi,    e  quibus  maxime  borti  regii,    ad  orientem  versus 
aaitrum,  nbi  tres  valles    contluebant,  aquaeductu  Salomonaeo   irrîgui  emi- 
nebant.     Domus  in   urbe  multae  et  magnificae  conditae  erant;  celebrantur 
inSione  regia  Davidis,   ad  modum  turris  seu  castelli^.  Praesidium  Mello 
in  loco  cognomine  situm  —  in  quo  olim  aedificatae  erant  domus  et  coacti 
mea,   qui    quia    prope    templum    erat,     graviter    tulerunt  sibi   ereptum  — 
loper  voragincm    lapidibus    terraque    aggeribus  cougestis,  a  Salomone  ex- 
itractam  ab  Ezechia  munitum.  II.  Par.  32.  5.    Huic  contiguum    fuit   pala- 
tiniQ  regiuro  a  Salomone  ad  normam  Aegyptiacorum  aedificatum,  III.  Reg. 
7,1-12.  9,  10.   cui  ab  orientali  parte  gradus  fccit,  quo  ibat  in  templum, 
qoem  aacensum    mirabatur    regina  Sabae.     Rcgium  hoc  palatium  alias    di- 
citor  domus  Libani  III.   Reg.  7,  2.   10,  17.   II.  Par.  9,  20.   et  proximum 
ftiit  tcmplo  III.  Reg.    10,  4.   IV.  Keg.   11,    16.    II.   Par.   23,   15.    Domus 
keroum.    II.   Esdr.  3,    16.    In  monte  Moria  fuit  palmarium    urbis  aedi- 
fidam  templum,  omni    magnificentia   et    opuleutia    instructum,    cum    aedi- 
fidia    lateralibus    templo    adstructis,     in     quibus     summus     sacerdos,     alii 
sacerdotes ,    Leyiteeque   ministerio   fungentcs    babitabaut  ^.    In  angulo  muri 
aqoilonaris  Castellum^.  De  aedificiis  nobilioribus  in  Acra  sitis  nulla  praesto 
lont  vestigia.    Infra  Sionem  in  excursu  illius  orientali  erant  in  catacombis 


')  M^9  L  e.  a  profunda  voragine,  in  externa  parte  Sionis  opponitur  eniiu 
iatemie  IL  Reg.  6,  9.  in  via,  qua  descenditnr  in  Sileam,  quae  utramque  civi- 
titein  anperiorem  et  inferiorem  media  discludebat.  II.  R.  5,  9.  III.  R.  9,  15.  24. 
11,  27.  L  Par.  11,  8.  O.  Par.  32,  5.  Cf  C.  Sanctii  e.  8.  J.  in  quatuor  libros 
refom  oommentar.  Antverpiae,  1624.  p.  601.  seq.  1106.  a.  ^)  Ut  Viilalpandi  sen- 
testiaest:  Apparatus  urbis  ac  templi.  p.  76.  ')  De  quo,  rcs  Saloiuonis  eiiarra- 
tari  agemua.  *)  nŢ?0  Nehem.  2,  8.  /îâcfc,  apud  Jos.  Antiq.  XV  11,  4.  I.  780. 
vx  Antonia,    cuins  antiqnissimas  fnisse  origines  e  Neliemiae  1.  c.  recte  coUigitur. 
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e  petra  scîssîs  sepulcbra  regia  IV.   Reg.  9,   28.  23,   30.  II.  Par.  21,  20. 
32,   33.    II.   Esdr.   3,    16.    Plateae    urbis    per    diversos    anfractos   dispo- 
sitae  varia   nomina,    nobis    tamen  minus  pervia  v.   c.  pi.    portae    civitaftifl 
II.  Par.    32,    6.  pi.    orientalis    ib.   29,  4.  nactae   sunt     Jerotoljma  sita 
in  montano   —  se.    Judae  —  fere    penitas    carebat    rivie    et   fontibna,    coi 
indigentiae    tollendae,    cum    cistemae   baud    sufficerent    coli.   Jer.   38,  6., 
ne    incolae    aqua    destituerentur ,    aqnis    aliunde    prospiciendum  erat    S. 
Hieronymus  unum    tantummodo  fontem  Hierosoljmitanis  fuisse ,    Siloam 
auctor    est:     „Uno    inquit    fonte    Siloe,     et    boc    non    perpetue    utitur 
civitas  et  usque  in  praesentem  diem  sterilitas    pluviarura    non    solum  fim- 
gum ,  sed  et  bibendi  inopiam  facit.  *   Interim  babuit  urbs  coli.  Jes.  43,  20. 
plures  fontes,  quorum  tamen  certa  memoria  periit.  E  Josuae  15,  7.  18,  16. 
patet  fons  Rogel',    qui  erat    communîs    tribui  Judae  et  Benjamin,  quas 
dividit,  et  affixus  videtur  monti  Sion,  cui  insedit  civitas  superior  in  latere 
versus  eurum,  ibi  enim  constiterunt  Acbimaas  et  Jonatbas,  ut  quidquid  reroin 
fieret  ab  Absalom  Hierosolymis ,  ad  Davidem  perferrent.    II.  Keg.  17,  17. 
Alter  fons  G  i  h  o  n  * ,  qui  fuit  e  regione  arcis  Davidis  ab  occidente  *.  Aqua- 
rum    non   multa    igitur   erat    copia,    ut    tamen    sufficeret    obsessis,*  ctiam 
teste  Tacito  aderat^    „fons    perennis    aquae:    cavati    sub  terra  montes;  et 
piscinae.^   Placet,  quod  alii  communiter  probant,    aquas  per  tubos  et  ca- 
nales  esse  intra  moenia  civitatis  inductas.  Certe  II.  Par.  32,  30.  IV.  Reg. 
20,  20.  narratnr  cum  obsideret  Senacberibus  Hierosolymas ,  Ezecbias  aquas 
inimicis  subrepturus  rivum  aliquem  obstruxisse,   aquasquc  avertisse  ad  occi- 
dentem  urbis  davidicae,  ferro  rupem  fodiendo  et  puteum  ad   aquam  aedifi- 
cando.    Eccli.    48,    19.     Ex    bis    efficitur    Ezecbiam    exitum    Gibonis,    qui 
erumpit  e  rădice  occidentali  montis  Sion   et   piscinam    superiorem,  ~ 


')  Comm.  in  Jerem.  c.  XIV.  ed.  Vall.  IV,  937.  »)  ţ»p.*1  pg  *^^'  ^ 
Pol.  Lond.  II«  63.  fons  Jobi,  ut  nune  etiam  audit  Bir  Aiub.  ')  fin'l*  ^)  Quidam 
recentioram  cam  int.  chald.  syr.  ar.  ad  arbitrium  eundem  esse  ponunt  cum  Siloe. 
Interim  de  sita  eîus  uon  licet  dubitare,  quia  III.  Reg.  1,  33.  narratnr,  quod  Da- 
vides,  qui  sciebat,  prope  Kogel  ib.  v.  9.  factos  esse  conventus  bominum  illorum, 
qui  reg^m  proclamarunt  Adoniam,  Salomonem  ad  Oihonem  fontem  oppoaitum 
deduci  jusserit,  ne  inauguratio  impediatur,  quis  enim  unquam  admittat  Salomo- 
nem eo  missum  fuisse  ad  regiam  unctionem  accipiendam,  ubi  perduellea  et  ad- 
versae  factîonis  principes  Adoniam  regera  celebrabant;  bune  vero  fontem  ^  qui  ab 
occidente  aquilonari  obtenditur,  prudenter  elegit  Davides  ad  Salomonem  inaugu- 
randum,  ut  eum  a  coniuratis,  qui  ab  oriente  australi  erant  urbis,  quam  longia- 
sime  removeret,  neque  illis  ante  tempus  quidqunm  rei  gestae  patefieret.  Cf.  F. 
Keil,  Commentar  iiber  die  Bucher  der  Konige.  Moskau,  1846.  p.  7.  s.  *)  Hiat. 
lib.  V.  c.   11.  et  12    edit.  c.  II,   186. 
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illonis  etiam  dictam,  —  replet  secreto  et  abscondito  modo  divertisse  in 
isternam^,  qaae  in  interiore  rupe  excavata  fuit,  inter  murum  veterem 
rcifl  Sionis  et  ezteriorem ';  unde  aqoa  per  canales  subterraneos  deduce- 
«tor  in  alias  piscinas  civitatis,  ut  obsessis  prodesset  ciribus.  In  multis 
raeterea  S.  Scripturae  locis  mentio  fit  cuiusdam  aquaeductus,  quem  anti- 
morem  fuÎBse  Ezechia  coli.  IV.  Reg.  18,  17.  Isa.  7,  3.  22,  11.  36,  2. 
I.  Par.  26,  10.  affirmare  non  dubitamus.  Hune  vero  aquaednctum  Sa- 
omonis  industria  et  prudentia  fuisse  constructum  merito  perhibet  traditio ". 
St  quidem  huius  sublimis  aquaeductus  vestigia  ezstare  Hierosoljmis ,  ab 
tinerantibas  *  accipimus,  conspiciunturque  in  via,  quae  Hierosoljma  Beth- 
[ekem  ducit,  a  latere  dextero  in  campestribus.  Aquaeductus  hic,  erectis 
pilis,  convolutis  fomicibus,  exstructisque  desuper  canalibus  suspeusus, 
imâqne  vallium  superans,  ferebat  aquas  e  piscinis  Salomouis^,  usque  ad 
ipsam  montem  Sion;  ubi  per  utrumque  montis  latus  bifariam  divisus,  per 
rallem  Ţyropaeon  in  ministerium  templi  bonam  aquarum  partem  deduxit 
id  piscinam  probaticam  * ,  ita  tameu ,  ut  in  quibusdam  locis  ut  assolet, 
iliqaam  aquae  partem  effluere  permitteret,  exstructis  ad  aquas  recipiendas 
apttisimtB  receptaculis  qnibus  animalia  adaquari  possent,  aliis  vero,  quibus 
▼ettes  lavarentur.  Isa.  7,3.  Reliquam  vero  per  latus  meridianum  montis  Sion, 
ope  canalia  subterranei,  in  transiugum  collis  Ophel,  pertusi  in  ipso  fere  augulo 
orientb  et  meridiei,  derivavit  in  fontem  Silo e^.  —  Hodie  puteus  Sanct.  Virginis 

')  njfJO  *)  De  quo  II.  Par.  33,  14.  coli.  Isa.  22,  11.  ')  Nara  cum  a.  Templum 
Bmibas  nnmeris  absolutum  et  undequaque  perfcctum  Dei  iussn  exstruxisset,  cui  ma- 
□ma  aquamm  copia  necessaria  fait:  et  ad  lavaudas  hostiarum  carnea,  et  ad  purifi- 
îiodot  templi  ministros  et  ad  alios  pene  infinitos  usus  aliaque  ministeria ;  verisimile 
«mioo  fit,  aquas,  quae  propter  montis,  cui  superstabat  templum  immensam  altitudi- 
Mm  in  templum  ipsum  induci  non  possent,  ad  radices  montis  in  piscinam  probaticam, 
4  iade  per  meatus  subterraneos  —  cavatos  sub  terra  montes  Taciţi  lib.  V.Hist.  12.  — 
id  reeeptacula  sive  cryptas  induxisse.  Quae  res  egregie  confirmatur ,  b.  Ecclae . 
!,  6.,  ubi  ipso  Salomouis  testimonio  compertum  fit,  Salomonem  plures  piscinas 
iieroaoljmis  exstruxisse.  Item  probat,  c.  Nehemiae  testimonium,  II.  Esdr.  2,  13.  14. 
[m  narrat,  se  egressum  perVenisse  ad  aquaeductum  regis,  qui  aquas  deduceret 
B  hortom  regis,  grandi  opere  exstructum  ib.  3,  16.  Regis  nomine  autonomastice 
fflninm  regom  potentissimum  et  sapientissimum  intelligi  in  patulo  est.  V.  Jos. 
Latiq.  Vm.  7,  3.  I,  440.  Hieronym.  Onomast  p.  296.  d.  Ad  aquas  templi  allu- 
nt  deniqae  prophetae  Joel  3,  18.  Ezech.  47,  1.  s.,  qui  locus  repetitur  in  no- 
ÎMÎma  antiphona  ecclesiae  ^Vidi  aquam.'*  *)  £.  c.  E.  Robinson:  Palfistina  und 
ie  s&dlich  angrensenden  LKnder.  Halle.  1841.  II.  p.  166.  seq.  ^)  Quae  sunt  loca 
Mia  apatiosa,  natura  et  arte  constructa,  quadratae  figurae,  demissis  muris  circum- 
ata  et  calce  interiua  incrustata.  *)  Ovilem,  Bethsaida  Joannis  6.  2.  ^)  U^^' 
mtam  dictam,  quod  aqua  ex  aquaeductu  mitteretur  in  eum.  II.  Esdr.  2,  13.  fons 
laeonis. 
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appellatur,  quoniam  pia  habet  tradîtiO)  Dei  Oenitricem  cam  easet  HierosoIjmU, 
ad  illum  se  contulisse  ^  —  „Qni  non  iugibos  aquis,  sed  in  certis  horis  die- 
busque  ebulliat  et  per  tcrrarum  concava  et  antra  sax  durissimi  cum  magno 
sonitu  veniaf  '.  Aquis  huius  fontis  repletur  piscina,  ad  quam  Salvator 
noster  misit  coecum  a  nativitate.  Joann.  9,  7.  Luc.  13,  4.  £z  hinc  aquae 
in  hortos  regios  derivabautur.  Ezechias ,  qui  aquaeductum ,  de  quo  prins 
dixiinus  aedificavit ,  veritus ,  quod  res  erat ,  facili  negotio  aqaaeductnm 
nostrum  Salomonicum  posse  ab  bostibus  aliqua  ez  parte  subverti,  ut  aqna- 
rum  beneficio ,  quo  privaretui*  obsessa  civitas ,  gauderent  obsidentes  hostes, 
iuferioris  quoque  piscinae  sive  Salomoneae  aquas  ingestis  lapidibiu  ab 
effluxu  cobibuit.  II.  Par.  32,  30.  Eccli.  48,  19.  Postquam  auţem  Senache- 
ribus  magna  affectus  ignominia,  et  Hierosolyma  optată  quîete  potita  est; 
aquaeductus  Salomouis  pristinae  integrităţi  restitutus  fuit^  Hic  aspectos 
Hierosolymae  vetcris  anteexilicae  fuit,  quae  Typo  ecclesiae  Novi  Teatameuti 
Isa.  52,  1.  66,  10.  13.  Jerem.  33,  16.  Joel  2,  32.  Zach.  13,  1.  Gal 
4,   26.   Hebr.    12,   22.  Apoc.   3,   12.   21,   2.  inserviit 

§.  25.  Jerusalem,  ut  erat   post  exilîum. 

Cum  reditu  ex  exilio,  vastata  per  Nabuchodonosorem  urbs,  maxime  io 
ruderibus  priscis  a  Judaeis  reducibus  auctorîtate  et  exemplo  Nebemiae 
instaurata  est^.  In  moenibus,  portis,  domibus  et  reliquis  aedifîciis,  dum 
penes  Persas  Graecosque  summa  rerum  erat,  nibil  fere  immutatum.  Tem- 
poribus  Machabaeorum :  Acra  consiliis  Simonis  principis,  aliquanto  depres- 
sior  factus  est,  quo  discrepantia  inter  altitudinem  Acrae  et  illam  Moriae 
tolleretur  '^ ;  urbs  ipsa  adiectis  quibusdam  partibus  praecipue  a  septemtrione 


')  Cf.  F.  Quaresmii,  Elucid.  T.  s.  c.  24.  p.  285  c.  27.  p.  289.  seq.  V.  e.  T. 
Tobler:  die  Siloahquelle  und  der  Oelberg.  St.  Oallen.  1852.  p.  6.  seq.  49.  seq. 
*)  Hieronym.  Comm.  ad  Isa.  8,  1—4.  ed.  Vall.  IV,  119.  ^)  Ut  videre  lioet  apud 
Jos.  de  bello  V.  4,  2.  II,  328.  His  absolvimus  difficilUmam  gravissimamque  dis- 
putationem  de  fontibus  piscinisque  Hierosoljmis ,  paulisper  fusius,  quod  tota  illa 
de  hac  re  quaestio  multiplici  errore  obscurata  et  turbata  fuit,  interim  videndi: 
Villalpandus  1.  c.  p.  187.  E.  F.  C.  RosenmUUer ,  bibi.  Oeographie.  Leip.  1826.  II,  2. 
p.  250.  s.  288.  s.  H.  Hamaker  Commentatio  in  libellum  de  vita  et  morte  prophe- 
tarum  Amstelod.  1833.  p.  70.  Thenins  i.  c.  1.  p.  17.  seq.  Ritter  Asien  XVI.  A. 
p.  272.  Krafft  1.  i.  c.  p.  20.  s.  Gratz  I.  i.  c.  p  207.  et  p.  210.  s.  E.  Robinson,  Neuere 
biblische  Forscfaungen  in  Palestina.  Berlin.  1857.  p.  318.  s.  Schwarz.  1.  i  c.  p.  86. 
*)  Cf.  librum  Nehemiae  c.  II.  et  III,  t.  o.  Esdrae  II.  Vulgati,  quo  accuratiorem  et 
dilucidiorem,  de  s.  urbe  huius  aevi,  auctorem  non  habemus.  Explanationem  huius  II. 
capitisdedit  Villalpandus  1.  c.  p.  141.  s.  ^)  I.  Mach.  13,  50.  c.  Jos.  Ant  XIII.  6,  6. 1, 664. 
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producta  est  '.     Crescente  incolarum  frequentia,    pars   nova    veteri  civitati 

flccessit,  breyî  ante  Obristum,  versus    septemtrionem ,  ubi    magna    planities 

late  patebat,  e  regione  turris  Antoniac,  ab  Herode  templo  adiunctae,  fossa- 

qae    profunda    ab    hac    separata,    quae    civitas  nova  ^    a   colle  cognomine 

Bezetha  dicta  est  Terminabatur  ab  ortu  valle  Cedron,  a  meridie  monte 

Moria,  versus  occidentem  et  aquitonem  solo  declivi;  et    porrigebatur  par- 

dm  ad    hortos,    partîm    ad    sepulchra    innumcra,    quae    circumquaque    in 

collibus  et  montibus  vel  ad  eorum  radices  exsculpta  adhuc  existunt.  Quare 

ram  urbs  versus    boream   omnis  nuda  esset,  Agrippa    muro   tertio   muniri 

fecit',    qui  a  turn    Hippica^    versus    occidentalem    tractum     seu    usque 

ad   tnrrim    Psephinam    se    extendebat,     deinde    aquilonem    spectans    şese 

protendebat    versus    vallem    Cedron,    donec    antiquo    muro,    cuius    vestigia 

hodie   adhuc  reperiuntur,   conîunctus    desineref^.     Hac  ratione    urbi  versus 

occasam  et  septemtrionem    tres    fuerunt    muri.    Murus  per  artem  obliquus, 

aut  introrsns  sînuatus,  qui  Sionem  cingebat,  qucmquc  Josephus  1.  c.   pri- 

mom  vel  veterem  dicit ,  a  turri    Hippica  ^  protcnsus  septemtrionem   versus 

ad  xystum,  în  occidentalem  templi  porticum  desinebat;  ab  altera  autem  parte 

ad  occidentem  ab  eadem  quidem  turri  Hippica  deflectcns  versus  meridiem 

et  orientem ,    usque   ad  fontem  Siloae,  orientali  templi  porticul  coniunctus 

erat    Mons    templi  moenibus  propriis  vallabatur.     Murus,  quem  secundum 

dicit  Josephus ,  initium  ducebat  a  porta  Gennath^,    quaeque    primi   muri 

erat,  solumque  septemtrionalem  tractum  ambiens  ad  Antoniam  usque  per- 

tingebat    Ita   Hierosolyma  versus    septemtrionem  tribus  muris,    Sion  vero 

et  Acra  collibus  in  praeceps  terminantibus ,    quae    natura    loci   prohibeute 

diffieile    adiri    poterant,     unico   muro     circumdati,    castri    arte    et    natura 

egregie  muniti  speciem  referebat  ^.  Urbs  sacra  maxima  fuit  tempore  excidii, 

tam    enim    teste    Josepho  ^   circuitu     stadiorum    triginta    trium    universum 

patebat     Tempore  Nehemiae   nndecim    portas    habuît,     quae    enumerantur 

lib.  U.  Esdrae  c.   3. ,    ubi    Nebemias    instaurationem     murorum    describit, 


')  Joseph.  de  beUo  V.  6,  8.  H,  336.  ')  Joseph.  de  beUo.  V.  4,  2.  II, 
ptg.  328.  xduvTj  7roXt(.  ^}  „Eiasmodi  moenia  coepit  Hierosolymis  circumdare, 
ot  si  absoluta  fîiissent,  expngnari  a  România  nunqnam  potuissent.  Joseph.  de 
bello.  n.  II,  6.  p.  172.  Cam  Agrippa  iam  anno  44.  p.  C.  supremnm  diem  Cesareae 
obiitet,  daudius  vero  anno  41.  p.  C.  imperator  factus,  Agrippae  maadavisset, 
Qt  a  moenibus  aedificaudiF  desistcret.  Antiq.  XIX.  7,  3.  p.  948.  aedificatio  hiiius 
muri  inter  annum  41 — 44.  pag.  C.  decem  a  morte  Christi  elapsÎR  annis  coepta 
Bît  oportet;  tres  namqne  snb  Claudio  Caesare  annos  regnavit.  ib.  8,  2.  p.  951. 
*)  Ab  amico  Herodis  sic  denominata.  de  bello  V.  4,  3.  329.  ^)  Jos.  ib.  ^)  Da- 
vidis,  castro  pisano.  ^)  nij  horti  ab  hortis  vicinis.  Olim  porta  vetiis  vocata. 
•)  Tadtus  Hist.  5,  11.     »)  De  bello  V.  4,  3.  p.  329. 
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excepta  una  parte  urbis,  ubi  uuUa  iustaaratione  opus  erat  Muri  latus 
occidentale  et  meridionale  portis  fere  carebat,  quia  ibi  moenia  urbis  in 
margine  montis  Sionis  ad  alta  praecipitia  exstructa  erant.  Incipit  Nehe- 
mias  in  oriente  deztrorsum  versus,  usque  quo  redeat  ad  eandem  portam. 
A  porta  gregis  facit  initinm,  et  progreditur  usque  ad  turrem  centenariam, 
quae  est  Hananeelis.  In  orientali  urbis  parte  prima  erat  porta  OYium^ 
eadem,  quae  porta  gregis'  appellatur,  templo  proxima,  ac  propterea 
omnium  urbis  portarum  celeberrima,  tum  quod  omnibus  undequaqne  ad 
templum  confluentibus  breviorem  facilioremque  praebebat  aditum ,  turn 
etiam  quia  victimae,  quae  in  templum  inferebantur  e  valle  Josaphat,  quae 
amoenissimis  pascuîs  eas  alebat,  in  urbem  per  eam  portam  inducebantnr. 
Huic  proxima  erat  probatica  piscina,  Joann.  5,  2.  in  qna  lavabantur  victi- 
mae. Ad  septemtrionem  versus  deinceps  sequebatur  porta  piscium',  facile 
ita  dicta  a  pbcibus,  qui  ibi  venales  essent.  Neh.  3,  3.  12,  39.  Zeph. 
1,  10.  II.  Par.  33,  14.  Tum  porta  vetus^,  cui  etiam  nomen  porta 
Ephraimitarum  et  p.  Benjamin  ^  In  parte  muri  septemtrionali  erat 
porta  anguli  s.  angulorum  ^.  Tum  sequitur  ad  occidentem  porta  vallis  ^ 
tempore  Nehemiae  ab  Hanuu  exstructa^ ,  per  quam  ibant  ad  vallem  Hinnon, 
quae  incurvabatur  ab  occidentali  parte  montis  Sion,  et  hinc  descendebat 
versus  austrum.  Tum  porta  sterquilinii^  II.  Esdr.  3,  13  12,  31.  Be- 
liquae  sunt  adhuc:  porta  fontis*^,  porta  aquarum  ^*  in  latere  orientali 
regiae  Davidis  et  portae  foutis  sita,  ubi  Ophet  incipiebat  et  Nathinaei  habita- 
bant,  II.  Esdr.  3,  26.  8,  1.  3.  11,  21.  porta  equorum^',  quae  media  fîiit 
inter  portam  orientalem  ct  portam  carceris,  quam  eandem  cum  porta 
gregis  fuisse  diximus.  Quacdam  illarum,  quae  insuper  commemorantur  v.  c. 
porta  iudicialis  II.  Esdr.  3,  30.  in  urbem  collocandae  veniunt.Insigaiora  aedi- 
ficia  hoc  tempore  erant  fere  sequentia:  in  monte  Sionis  fuit  aula  regia" 
principum  Machabaicorum  ^*.  Distinguenda  *^  ab  aula  Herodis,  sita  in  quodam 


')  jt^îtn'ib  V.  1.  coli.  12,  3y.  *j  3,  31.  Neh.  et  porU  carceris  Neh.  12,  89., 
fortasse  eo  loco  ubi  nune  est  porta  clausa  aurea  dicta  ^)  oOţn'V^  hodie  s.  Ste- 
phani.  *)  îT^lţ^M  "^Z^-  ')  A  tribubus  Benjamin  et  Ephraim,  in  quonun  agros 
inde  erat  via,  qoam  hodiemam  portam  damascenam  habent  viri  a  Hierosoljmis 
peregrinantes.  V.  Robinson:  Palfistina.  II,  117.  *)  rT|Bn'«^  II.  R.  14,  13.  II.  Par. 
26,  9.  Jer.  31,  38.  Zach.  14,  10.  porta  turrium  muralium,  quadringentis  ulnis 
distans  a  porta  ephraimitica.  '')  MOn'v*  'j  II.  Esdr.  2,  13.  in  eo  loco,  ubi  nune 
est  porta  Jafiae  vel  Bethlehemitica.  ')  fîiBţ^|$.T  '*)  f.'grr'lb  respondens  ibnti 
Siloae  L  II.  Esdr.  2,  14.  3.  16.;  ut  porta  inter  duos  muros  describitur.  IV.  Beg. 
25,  4.  Jer.  39,  4.  62,  7.  >  ■)  0JBJ2'V>  Neh.  3,  26.  eadem  fortasse  cum  porta  fietili 
niD-înri  Jerem.  19.  2.  ")  D»p^DD'«^  Neh.  3,  28.  '•»)  fiarikttx  'ATa/Mavo/wv  otxi'a. 
")  Antiq.  XV.  11,  6.  p.  781.   '«)  Coli  U.  16,  6.  16,  3.  de  bello.  p.  184.  186, 
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colliculo  eminenţi,    quam  Josephas  tribus  illis    famosis    turribus,  Hippica, 

Phasaelo,    de  fratris  nomine,    et  Mariamne,    ita    vocabatur    regina,    con- 

ianctam  foisse  tradit^.     Habuît   ambulacra    et  quidquid  ad  delicias  facere 

potest.     Non  longe  inde  patebat   Xjstus  ad  occidentalem   partein  templi, 

cai  ponte,   in  qno  Titus  constitit  et  Judaeos    ad   deditionem  hortatus  est, 

iongebator;  locns  quadratus,    egregie  structus,    habens    turres  et  porticus, 

in  quibuB  licnit  deambulare,  aptissimus  ad  habendas  orationes  ad  concio- 

nem ,  cnm  procul  inde  audiri  possent'.     In    colle  Acra  Antiochus  arcem 

condiderat,    ut  templum  infestaret,    et    inde    excurrentes    milites   eos  con- 

ficerent ,    qoi    sacrorum   causa    illud    adirent ;    haec  a  Simone    Machabaeo 

capta    et  solo   aequata   fdit,    ne    occasionem  praeberet    novis    moliminibus 

hostiom '.  Fnit  etiam  ibi  regia  Agrippae,  proxime  templo  ad  occidentem,  e 

decliTitate  collis  in  altum  exstructa,  ut  vîdere  posset  templum  et  homines 

in  eo,    quod    aegre  tulerunt  Judaei,  et  ne  ex  ea  amplius  contemplarentur 

sacra  in  templo  administrata,  occidentalîs  exedrae  templi  murum  altius  ex- 

talerant^    In  angulo  aquilonari  muri  templi  in  maiorem  dimensionem  ex- 

spadantis    aedificatum    est    ab  Hasmonaeis    praesidium^    bene  munitum  et 

egregie   firmum ,    quod    Herodes    insuper    communivit    et    propter    Antonii 

amici    sui    et   imperatoris    gratiam  Antoniam    vocavit  *.     Habebat   speciem 

torris,  et  ex  ea  totum  templum  conspici    poterat.     Qua    vero    templi   por- 

ticibns  iungebatur,  ntrimque  in  ambas  descensus  habebat,  per  quas  descen- 

deotes  yigiles  —  semper  enim  in  Antonia  erat    romanus  miles  —  et  variis 

in  locis  ad  porticus    stantes    cum  armis ,    festis  diebus  populum ,    ue  quid 

nori  moYeret,  observabaut.  Ibi  degebat  praetor  romanus  dum  Hierosoljmis 

versaretur^  Alia  aedificia  publica  et  privata,  quae  insuper  apud  Josephum 

Tariis  in  locis  memoriae  prodita  sunt  v.  c.  curia,  archivum,  regia  Helenae 

e.  6.  p.  sacram  Scripturam    non    attinent,    ac    proinde    a    nostro    instituto 

snnt  aliena.     Cum    civitas  Hierosoljmarum   surgeret   in    coUes    et  montes, 

malto  plura  aedificia  complecţi   potuit,    quam    si    in    plano    fuisset;    urbs 

eoim  una  quasi  alteri  supersedit,    vallis    vero  Tjropaeon    dense  et  presse 

iocolebatur;  inde  capax  fait  tot  millium  ^  hominum. 

»)  De  bello  V.  4,  3.  4.  p.  329.  330.  ')  Jos.  de  belio  II.  16,  3.  186.  VI. 
3,  2.  6,  2.  8,  1.  p.  381.  391.  396.  ^)  1  Mach.  13,  49-58.  coli.  1,  35.  6,  18. 
14,  36.  Jos.  Antiq.  XH.  6,  4.  9,  3.  p.  609.  621.  ')  Antiq.  XX.  8,  11.  pag.  974. 
Ct  Die  Akra  Jerusalems  in  Raumeri  Palestina,  p.  441.  s.  ^j  Baris  nţ>p  d.  q  s. 
•j  Jos.  Antiq.  XV.  11,4.  p.  780.  781.  ')  Jos.  de  bello.  V.  5,  8.  p.  336.  Mtt. 
Î7,  27.  Joann.  18,  28.  19,  9.  Act  21,  31.  s.  22,  24.  23,  10.  Cf.  W.  KraflFk ,  Die 
Topograpbie  Jemsalems.  p.  163.  E.  Robinson ,  Neue  Untersuuhungeu  liber  die 
Topograpbie  Jemsalems.  Halle.  1847.  pag.  106.  *)  Juxta  Jos.  de  bello.  VI.  9,  3. 
p.  398.  nisi  97,000  captivoram. 
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§.   26.   Jerusalem,    ut    hodie   cernitar. 

Hierosoljma,  urbs  sancta  Veteris  Testament!,  electae  gentis  caput 
et  metropolis,  prima  etiam  sedes  fuit  dominationis  Christî  super  omnem 
terram  \  In  ea  collegit  primitias  ecclesiae  suae,  voluit  ut  apostoli  ab  ipsa 
opus  praedicationis  ordirentur,  et  prius  eius  instructioni  vacarent,  quam 
dispergerentur  in  orbem,  eam  perennis  sacrificii  sanctione  ac  prima  obla- 
tione  sacravit;  huic  unum  ex  ipsis  Apostolis  Jacobum,  Petrus  Apostolo- 
rum  princeps  Antiochiam  inque  alias  regiones  profecturus,  constituit 
episcopum  ^  Ecclesiae  hierosoljmitanae ,  quamdiu  urbs  ipsa  stetit,  ceterae 
in  Palaestina  ultro  subiiciebantur,  sed  postquam  a  Romanis  ducibus  Vespa- 
siano  et  Tito,  praeter  perpaucas  turres  praesidii  atque  custodiae  causa 
servatas  ^  urbs  funditus  cum  templo  everteretur ,  ut  vix  habitatam  fuisse 
aliquis  crederet^;  ipsa  pariter  eius  ecciesia  periit,  seu  potius  ad  montana 
trans  Jordanem  secessit  in  Peraeae  regionem  ac  PeMae  praesertim  con- 
stitit,  quemadmodum  tradunt  Eusebius  ^  et  Epiphanius  ^  Domicilium  atta- 
men  mox  in  fumantibus  ruinis  veteris  Hierosolymae,  non  contradicentibus 
Romanis  ^ ,  primum  collocarunt  Judaei ,  qui  fidem  Christi  amplexi  fiierunt, 
reversi  desiderio  s.  D.  N.  Jesu  Cbristi  sepulchrum  et  locum  Golgothaeum 
perpetuo  colendi.  Venim  quum  Judaei  denuo  seditionem  movissent  et 
arma  sumpsissent  sub  Trajano  ^,  et  rursus  sub  Hadriano,  bellum  exarsit 
saevissimum  postremis  Hadriani  annis ,  in  quo  victor  evasit  Hadrianus, 
cuius  tanta  in  rebellem  urbem  erat  exacerbatio ,  ut  quae  flamma  atque 
oppugnatio  reliquerant,  manus  militum  penitus  deleret.  Hic  jussit  turres 
a  Tito  relictas  cum  paite  muri  destrui  et  locum  excisae  civitatis  sale 
aspergi,  quo  facto  Domini  vaticinium,  Matth.  24,  2.  quo  eius  exterminium  prae- 
dixerat,  quod  in  ea  lapis  super  lapidem  non  esset  relinquendus,  completam 
fuit.  His  peractis  excisam  subinde  reaedificavit  pomoeriis  urbis  plurimum  con- 
tractis ,  et  ipsa  figura  veteris  Hierosolymae  mutata,  adeo  ut  Abulphara- 
gius^    scripserit    Aeliam  Qj^   Hadriani   fuisse    prope  illam  eversam  Hiero- 


')  Juxta  Isai.  2,  3.  vaticinium.  ^)  V.  Eusebii  Eccles.  Hist.  1.  II,  1.  ed. 
Valesii.  Paris.  1669.  p.  38.  Le  Quien.  Oriens.  Ch.  III,  101.  ^)  Jos.  de  bello. 
VII.  1,  l.  n,  p.  406.  *)  Cf.  Euseb.  dem.  ev.  1.  VI,  18.  e.  c.  286.  s.  Hieronym. 
ad  Zach.  c.  13.  ed.  c.  VI  904.  s.  V.  Cellarii,  de  Hierosolymis  nunqaam  instaorandis. 
Merseburgi.  1690.  It.  Not.  O.  A.  II,  461  S.  F.  Holzfuss,  Diss.  b.  th.  de  tempU  hiero- 
solymitani  Jaliani  imperatoris  mandate  frustra  tentata  restauratione.Halae.1 76 l.p.  3. 
8.  *)  Eccl.  Hist  m,  6.  ed.  Vales.  p.  74.  s.  «)  Haeresi.XXIX,7.  e.  c.  I,  123.  Item,  Lib. 
de  pond.  et  mens.  n.  14.  II,  171.  ^)  Teste  eodem  Epiphanio,  1.  c.  de  pond.  *j  Eoseb. 
Hi8t.IV.2  p.ll6.   *)OynHstiae  VII.  Hist.  comp.  ed.  Pococke  Oxon.  1663.  p.  121.  i  â. 
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solToiam  ^.     Nam    pars    haud    exigna ,    quae    olim    inter    occasum   solis    et 

septemtrioucm  erat  et  cam  illa  loc  as,  in  quo  nune  est  ecclesia  sanctîssimi 

sepuichri  intra  eam  est  recepta,    valles  declives    inter    Sionem,    Aeram, 

Moriam  et  Bezethan    fere    prorsus    evanuenint   et   vix  locis  depressionibus 

et  disiunctls  cognoscuntur.     Verbo  orta    est    nova  Hierosoljma  super  ma- 

eerias  yeteris,  qnae  nomine  Aelii    Hadriani    Aelia  et  a  templo    in    medio 

eius  Jovi  Capitolino  erecto,   Aelia  Capitolina  nuncupata  est',  in  quam 

Hadrianus    copiosam    gentilium     coloniam    transtulit,     vetitusque    omnibus 

Jndaeis  eins  ingressus  sub  gravissimis   poenis '.     Urbem  Aeliam  Christiani 

ex  gentilitate    conversi  în  ea  degentes    ex    pristino    civitatis    nomine,    cui 

lubstituta  fuit,    Hierosolymam    vocare    pcrseverarunt  *    et    episcopum    sibi 

elegerunt  ^     Marcum    nomine     pariter    ex    Ethnico  •  Christianis     assumptum, 

Jadaeo  -  Christianis    eorum    deinceps    episcoporum    gubernationi    şese    sub- 

iicientiboB ,    in    quorum   dioeceses    se    receperant  ^     Adyersis^    quae  etiam 

deindc  urbi  accîderant,    fîiiem  fecit  Constantinus  M.,     quo  regnante  Chri- 

stiani  rerum  potiti  sunt.   Basilicam,  quam  imperator  iile  c.  a.  326.   aedifi- 

caverat  ^ ,  mox  haud  exiguus  aedificiorum  numerus  cinxit.  Urbe  a  Chosroe  II. 

Peraarum  rege  ^  expugnata  mons  Sion  funditus  eversus  est,  nec  amplius  aedi- 

ficiis  compleri  potuit ,  cum  inde    ab  hoc  tempore  mira  esset  rerum  huma- 

namm  Wcissitudo    in  his  terrae  partibus.  Supererant  monachorum  cellulae 

frequentes,    circumdabautque    magnam    ecclesiam    illic,     ut    perhibent    ab 

apostolis  fundatam,  quod    ibi    spiritum   sanctum  acceperint^,    sed    et  illae 

ft  Mohammedi  asseclis   paulatim    dirutae   fuisse  videntur  ^  Etiam  moenibus 


')  V.  Bedae,  De  situ  Hierusalem  in  locis  s.  c.  I,  p.  363.  Edrisii,  Geogra- 
pbia  Nubensis  i.  e.  accuratissima  totius  orbis  descriptio  ex  arab.  L  v.  a  Gabriele 
Sionita.  Parisiis,  1619.  ci.  III,  s.  5.  p.  110.  „quae  Ilia  olim  dicebatur.**  P.  A. 
Janbert,  G^ographîe  d'  Edrîsi  trad.  de  Tur.  cn  fr.  Paris.  1836.  p.  341.  LLI     ')  Anno 

c^  134.  p.  C.  ^)  Haec  Tillemont  Histoire  des  empcreurs.  Venise.  1732.  Tom.  II.  p.  282. 
«.  dabit.  C.  e.  Eusebii  Eccl.  Hiat.  IV,  6.  e.  c.  p.  118.  ^)  Le  Quien.  O.  C.  III.  p.  106. 
*)  Ibid.  p.  107.  *^  Teste  Eusebio,  de  vita  Constanţi  ni.  III,  30.  s.  ed.  c.  p.  499.  s., 
<p*ttque  anctor  itinerarii,  fere  anno  CCCXXXIII.  conscripti,  „dominicum  mirae 
pQlchritadini^*'  dicit.  V.  P.  Wesselingii  Vetcra  Romanorum  itincra.  Amstelod.  1736. 
p.594.  ')  A  614.,  ut  passini  sunumt.  Fabri  Evag.  II,  241.  a.  609.  figit.  «)  Beda,  de 
locis  sanct.  c.  III,  de  monte  Sion  et  de  ecclesia  super  cam  aedificata.  ]).  364.  ')  Ut 
Qrbs  iam  anno  1130 — 49.,  quo  Edrîsius  suam  scripsit  Geographiam,  V.  Gabr.  S.  praef 
>d  lect.  IV.  in  longitudiiiem  ab  occîdente  in  orientcm  patebat,  ita  maxima  montis 
Sionis  pars  extra  moenia  fuit.  Haec  cnim  refert  iile.  ed.  Gab.  Sion.  p.  1 14.  „Egre- 
diens  per  portara  Sion  —  Seihoum  Jaub.  345.  —  et  quantum  iactus  est  lapidis  pro- 
gîediens  invenis  templom  Sion  magnificum  atque  munitum,  ubi  est  coenaculum, 
in  qoo  comedit  Christas  Dominus  cum  discipulis,  ot  mensa  asservatur  ad  haec 
Qsqae  tempora,  visiturqne  statute  tempore  diei  Jovis  Ex  porta  item  Sion  descenditur 
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et  aedificiis,  quae  ad  interiora  civitatis  pertiDebant,  malta  adreraa  acci- 
derunt,  saepe  saepios  enim  medio  aevo  capta  et  destnicta  eat  Manitîones 
operaqae  a  cruce  signatis  refecta,  atque  a  Saladino  corroborata  saltanns 
Melek  el-Mu  *addem  '  diruî  jassit;  etiam  castellum  a  Chnatianis  extractom, 
in  loco,  nbi  olim  regia  Davidis  fuit,  deletum  est.  Hoc  nuDquam  resti- 
tutum ;  moenia  vero  paulo  post  a  Ohristianis  instaurata  sunt.  Cam  a 
Selimo  I.  Saracenis '  avulsa  fuisset,  brevi '  Sule  im  anus  Tureamm 
imperator,  muros  civitatis  refecit,  quadratis  lapidibus,  qnos  maiori  ez 
parte  e  destructis  oppidis  vicinioribus  et  ex  Sanctuariis  Christimnoram 
accepit.  Muri,  quibus  sepiebat  urbem,  quive  illam  hodiedum  sepiunt^,  ita 
patent,  ut  veteris  Sionis  et  Bezethae  partem,  Moriam,  Aeram  integram, 
sed  etiam  Golgotham  regionesque  illius  circumiacentes  capiant^  In  hti 
quatuor  portae  apertae  *  et  totidem  clausae  ^  offenduntur.  In  parte  illa  Sionis, 
quae  est  inter  occasum  et  septemtrionem ,  nune  ostenditur  coenacnlum ,  in 
quo  Salvator  noster  ultimam  coenam  cum  discipulis  suiş  fecit.  Matt  26,  18.8. 
Marc.  14,  15.Luc.  22,  12.  Joann.  13,  2.  eis  pedes  lavavit  et  alia  in  eorondem 
gratiam  et  totius  humani  generis  salutem  operatus  fuit,  in  quo  ipso  coenaculo 
Sion  spiritus  sanctus  effusus  fuisse  creditur  Act.  1,  13.  s.*.  Locum  istam 
Helena  aut  Constantinus  ipse  exstructa  ecciesia,  in  cuius  postico  coena- 
culum  circumclusit,  illustriorem  reddidit*.  Subinde  evasit  Patrum  O.  s.  Pran- 
cisci,  nuDC  hospitale  turcicum.  Visuntur  rudera  turris  hippicae,  domos, 
quae  dicuntur  trium  Mariarum,  Annae  pontifici»,  ecciesia  s.  Thomae, 
ecciesia  s.  Jacobi  ab  Hispanis  aedificata,  Catholicis  ab  Armenis  erepta, 
quorum  monachi  in  vicinia  magnum  coenobium  incolunt.  Causa  dedicationis 

in  fossam,  quae  appellatur  vallis  infenii  (Hinnon).  In  ipsa  autem  fossa  est  fbns 
de  Selvau  (v^lJui  Jaub.  345.  Siloe)  iile  nempe,  ia  quo  Chr'iKtnn  Dominus  cura- 
verat  iiifirmum,  qui  antea  nunquam  oculos  babuerat.'' 

')  Auno  1219.  ^)  A.  1517.  ^)  A.  1542.  *)  Quorum  praeclaram  delineatio- 
oem  dedit  J.  M.  A.  Scholsius  Commentat.  de  Golgothae  et  sauctissimi  D.  N.  J.  C 
sepulchri  situ.  Bonnae.  1825.  p.  5.  s.  Item  C.  de  Hierosolymae  singularumque  illios 
partium  situ  et  ambitu.  Bonnae.  1835.  p.  2.  14.  Schultz,  Jerosalem,  eine  Vorlesnng. 
Berlin.  1845.  pag.  95.  s.  ^)  Murus  bic  qui  urbem  cingit,  si  circnmeatnr  pătat 
iuxta  Prokeschium,  Reise  in  das  beilige  Laud.  Wien.  1831.  p.  87.  quinqne  millia 
sexcentos  decern  et  sex  passus;  qnare  peregrinatores  plerique  spatio  nnins  borae 
plus  minusve  se  circumcirca  ambulasse  merito  assenint  *)  P.  Jaffae  occ.  Sion 
ansir.  St  Stephani  or.  Damasci  aq.  '')  Herodis,  aurea,  Mosoheae  Omari.  p.  el- 
Mugbaribeh  ad  austrum  moscheae  el-Aksa,  p.  storquilinaria.  *)  Hieronymus,  ep. 
CVIII.  ad  Eustoch.  p.  697.  ')  V.  Bedam,  de  1.  s.  III.  p.  364.  Nicephorum  Callisti 
Xant.  Eccl.  Hist.  VIII,  30.  ed.  Francof.  1618.  pag.  396.  Par.  Frontonis  Dncaei 
1630.  I,  597.  Edrisiom  inf.  cit  F.  Felicis  Fabri,  Evagatorinm  in  terrae  s.  Peregr. 
ed.  L.  D.  Hassler,  Stuttgart.  1831.  I,  241.  seq. 
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hniuB  ecclesiae  perhibetur  esse,  quod  in  illius  loco  s.  Jacobus  glorioso 
martyrio  feliciter  cnnam  apostolatos  consammaverit ;  corpus  vero  8.  apostoli 
inde  Compostellam  in  Hispaniam  translatum  fiiit^  In  parte  abscissa  Sionis 
extra  moenia  sânt  campi  frugiferi,  coemeteria  christiana,  reliquiae  sepulchrorum 
DaTÎdis  reliqaorumve  regam.  In  colle  Moria  etiam  nune  a  Sione  et  Bezetha  locis 
âepressioribuB  separato  Mahomedani,  cum  duce  Calipba  Omaro  15  Hegirae 
i.  e.  637.  p.  Ch.  Hierosolymam  ezpugnassent,  devastassentque,  in  loco  Sa- 
lomonaei  templi,  auctore  Abd-el-Meleko '  Moscheam  aedificarunt ,  quae 
Meccanae  sanctitate  proxima  Kubbet  el-Sachrah  dicitur^,  cui  ad  austrum 
sita  est  altera  el-Aksa  appellata,  quondam  ecclesia  Templariorum  Prae- 
sentationi  Tel  B.  M.  V.  purificanti  sacra.  CoUis  Ophel  nune  planus,  colitur 
et  arboribus  oliviferis  consitus  est.  Vallis  Tyropoeon  copia  iteratarum 
rainamm  fere  plana  est.  Judaeorum  babitacula  synagogaeque  circa  Sionem 
ad  orientem  inveniuntur.  Ubi  olim  fuit  collis  Acra  vel  urbs  inferior,  nune 
domicilia  multa,  diverşi»  habitata  et  forum  iuvenitur  publicum,  inter 
qnod  et  ecclesiam  s.  sepulchri,  ostenduntur  rudera  conventus  equitum  Jo- 
annitarum.  In  parte  urbis  veteris  septemtrionali ,  qua  erat  nova  civitas, 
nihil  fere  superest  nisi  ruinae  et  inter  bas  ecclesia  s.  Annae  in  loco 
nativitatis  B.  M.  Virginis,  ad  honorem  concipientis  et  parientis  s.  Annae, 
magnifice  et  eximie  stabilita,  ad  quam  olim  fiiit  abbatia  sanctimonialium 
lab  b.  Benedieti  regula  Dco  servieutium  *.  Loca  depressa,  ubi  nune  mou- 
itrant  pristinam  ecclesiam  s.  Magdalenae,  domum  divitis  epulonis,  partcm 
Tiae,  quam  dicunt  dolorosam,  produnt  Acrae  vallem  occidentalem  et  sep- 
temtrionalem  ^  Contra  Golgotba  et  circumiaccntes  regiones  plurima  con- 
tinent aedificia  Christianorum ;  monasterium  Latinorum  Ordinis  fratrum  mi- 
Domm  8.  Fr.,  graecorum  monachorum ,  post  quod  est  Basilica  s.  Sepulchri 
D.  N.  J.  C.  *.  Aedificium  vastum ,  tres  eeclesias  sub  uno  tecto  comprehendens, 
in  cnius  ambitu  continentur:  a.  sacratissimus  calvariae  mons,  b.  locus 
inventionis  vivificae  cruciş,  c.  gloriosum  Christi  sepulchrum;  et  quidem 
eit  in  formam  cruciş  aedificata,  secundum  inferiorem  medietatem  sub- 
terranea,  secundum  superiorem  eminens  supra  solum  civitatis.  Corpus 
^etiae  sive  longitudo  respicit  ad  occidentem  versus  sanctissimum  se- 
pnlchmm,   quîa  in  illo   latere    occidentali    est    ipsum    sepulchrum  Domini, 


')  V.  Acta  Sanctorum  Julii.  Tom.  VI.  Ven.  1749.  p.  12.  s.  Quaresm.  E.  II,  76. 
*)W6.  p.  Chr.  ')  Perperam  conditorem  eins  babent  Omarum  V.  Krafft,  Topogr.  247. 
*)QQaresmii.  E.  U,  103.  Sanctam  Dei  Genitricem  Mariam  Hierosolymis  esse  natam 
eommnnis  babet  tradiţie  ,  quae  firmatur  auctoritate  s.  Joannis  Damasceni.  L.  IV.  de 
fide  ort.  c  14.  ed.  m.  Le  Quien.  Par.  1 712. 1,  276.  *)  V.  Scholz ,  de  Hieros.  e.  c.  t.  p.  3. 
•)  V.  eins  eximiam  plane  descriptionem  in  F.  E.  Fabri,  Evagator.  I,  281.  s.  II,  1—18. 
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sire  camera  e  petra  scissa  figuram  qnadrati  referent;  eui  e  regioue  ad 
orientem  est  infîra  sacellam  Adae,  desaper  mons  et  eocleaia  montis  Cal- 
▼ariae.  Locaş  iste  sacerrimos,  in  qno  salns  mundi  pependît,  nane  est 
graecoram  schismaticornm,  qaî  ibi  officîum  divînam  peragont.  De-xterum  eocle- 
siae  latas  respicit  ad  aquilonem,  sinistrum  cam  oetio,  ex  qno  ad  templam 
ingressus  patet ,  respicit  meridiem.  In  isto  yisitar  petra  anetionb  Domini  \ 
Haec  et  alia  in  memoriam  revocant  probantqae,  saevissimis  excidiis  sae- 
pissime  repetitis,  non  omnia  esse  distarbata,  eosqae  praeindicio  teneri, 
qui  contrariam  mordicitas  defendant  sententiam.  Jeroeolyma  florens  120000 
numerabat  incolarum,  nane  16  millia  habet,  e  qaibos  4000  Christiaai, 
7000  Judaei,  reliqui  Mohamedani  saut*.  Qaî  ex  occidente  pleramqae 
Jaffa  peregrini  religiouis  causa  adveuiant,  nrbem'  primom  ei  ad  decan 
minuta  proxime  facti  conspiciunt,  quod  desideriom  illonun  ocolos  suos 
conspecta  arbis  sacrac  pascere  capientiam  mirifice  retardat;  ati  omoes 
narrant,  qai  Hierosoljmas  prefecţi  sânt. 

Digressio.  Authentia  m.  Golgothae  et  s.  Sepulchri  D,  N. 
</.  CA.  vmdicata,  Communis  et  saeculis  fere  XVII.  omnium  Cbristianoram  fide 
confirmata  tradiţie  ecclesiastica  habet:  Salvatorem  nostrom  eo  in  loco  fnisse  craci 
suffixnm  et  sepoltnm ,  ubi  nune  sanctissimi  sepolchri  basilica  conspicitnr.  Hanc  vero 
traditionem  anuo  XXX.  et  VIII.  superioris  saeculi  a  bibliopola  altonensi  J.  Korte  — 
Rcise  iiach  dem  gelobten  Lande.  Altona,  1741.  p.  210 — 240.  —  bomine  acathoUco 
in  dabio  vocatam  —  t.  Ranroer  Pal.  p.  356.  —  falsam  esse  plnrimi,  qni  hac  de 
re  Qostro  aero  scripserunt,  opînantnr.  Ita  Ed.  Robinson,  Palastina.  Halle  1841.  a 
II,  268.  Idem,  Neue  Untersachungen.  ib.  1347.  p.  52.  s.  —  Contra  quae  dispu- 
ta vit:  A.  Schafiter,  Die  uchte  Lagc  des  h.  Grabes.  Bem.  1849.  —  Neuere  bibi.  For- 
schungen.  Berlin,  1857.  p.  332.  s.  T.  Tobler,  Golgotha.  St.  Galien,  1861.  p.  160. 
seq.  Falhncrayer,  Golgotha  uud  das  b.  Grab.  Miinchen,  1852.  Rittcr  1.  c.  p.  422.8. 
Amold  in  Herzogs  R.  E.  V,  3S0.  s.  Golgotba  euim  ainnt,  a  qno  hortns  cnm  sepulchro 
pamm  .ibfuit,  Joann.  19,  41.  42.  cx  lege  mosaica  Num.  15,  35  III.  Reg.  21,  13. 
et  romana  v.  Ciceronem  de  legibns.  II,  ed.  Gen.  1596.  IV,  449.  s.  ne  aer  patrefieret, 
necessario  extra  urbem  esse  debuit,  nec  alibi  cullocatur.  Joann.  19,  20.  Uebr.  13, 12. 
Qaum  autem  haec  duo  loca  media  fero  in  civitato  nune  ostendantiir ,  contînnant 
iidem,  gen  ni  na  Titi  Iladrianiqne  temporibns  plane  destnicta,  hodieqne  ignota  esse. 
Qnam  in  obiectionem  propter  summam  rei  graWtatem  penitius  condescendendnm  erit 
I.  Golgotbam  rTnţ1:)*7J»  ToX-^o^a,  varie  scribîtur,  unde  sic  diotus  sit  iile  locaş 
V.  apud  A.  Bynaenm,  do  morte  Jesii  Christi.  111.  5,  25.   Tom.  III.  Amst.  1698- 


')  Tcmporis  iniariae,  omnia  vorantis ,  nisi  brevi  subveniatur,  corniet  camera 
peculiaris  resnrrectîonis  dominicac,  quam  instaurare  Latinis  nou  permittunt.  *)  Cf. 
Ritter  1.  c.  pag.  486.  s.  H.  Petermann,  Reisen  im  Orient  I.  Leipz.  1860.  pag.  233. 
*)  ^Cnins  nt  scribit  Fabri  I,  235.  odor  per  orbem  flagrans  undique  ad  eaz 
facit  fideles.^* 
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pi  262.  seq.  O.  Thenium,    de  Golgotha  et  s.  sepalchro  in  Ilgenii,  Zeitachrift  f. 
hist  Theol.  t842.  IV,   10.  s.  J.  H    Frîedlteb,    ArchSologie   der  Leidensgeschichte. 
Bonn.  1843.  p  136.  8.  —  et  s.  sepulchrum  —  exlege  et  consvetudine  Hebraeornm, 
qoa  cântam  erat  a  poUntione,    qua  contaminatnm  iri  existimabant,   si  intra  urbis 
moenia  aepelirentar    mortai,    qnave  sepulcbra  in  parte  viam  spectante  condebant, 
ut  Tiatores  de  mortalitate  admonerentnr  —  extra  urbis  moenia,  Matt.  27,  32. 
Marc  16,  20.  43.  Lac.  23,  26.  Joann.  19,  17.  —  hoic,  praetorioque  vicina,  Joann. 
19,  20.  practorio  tamen   inferias,    quod  ex  voce  CnaiyeTe  descendite,    qua  Pilatus 
sammos    sacerdotes    et   Pharisaeos    castodiam    pro    sepulcbro    petentes   alloqiiitnr, 
Matt  27, 65.  —  faisse  —  prope  viam  publicam,  ubi  permulti  transire  solebant    Mtt. 
27,39.  Marc.  15,29.  Lnc.  23,  55.  —  No  vi  Testamenti  scriptores,  etiam  s.  Paulns 
•d  Hebraeos  13,  12.  13.  y^Propter  quod  el  Jesua^   ut  sanctificaret  per  suum  sangui- 
nem  popidwn,  extra  portam  passtu  est.  Exeamua  igitur  ckd  eum  extra  castra  impro- 
perhan  eiu$  portantes,*^  —   ita  definiuut  ut  nuUus  dubitandi  locus  relinquatur.  Ipsi 
porro  evangelistae  in  sepalchro,   e  speca  sive  rupe  prominente  borti  exciso,  duo- 
nun  locoram  distinctionem   indicant    a.  vestibnli,    per   qnod    b.   descendebatur  in 
ipgiun   sanctissimum   sepulchrum.   Mtt  27,  60.  28,  8.    Marc.  15,  46.  16,  5.  Lac. 
24,  2.  9.  Joann.   19,  41.  20,  1.  3.  —  II.  Omuia  haec  indicia,  ex  Novi  Testament! 
Bcriptifl   aliata,    bene    qnadrant    in   locum     hodiemum   sanctissimi    sepulchri;    quî 
liceat  veterem,  quam  ei  Josephus  dederat  formam  cum  alia  mutaverit,  arte  a  fidel ibus 
exoroatos,  non  est  tamen  adeo  disruptas,  ut  esscntialia  eius  duo  receptacula  non 
retineret.     Nam    adhuc   sepulchrum    sacrum   iu   duo   sacella  distinctum   reperitur, 
prins  „Angeli**,  locum  occupat,    quo  cecidit    lapis  a  Judaeis   sepulchrum    obsig- 
untibiis  posîtos,  snper  quem  sedit  Angelus;  posterius  continet  ipsum  sepulchrum, 
solo  inhaerens  in  modum  arcae.    Luc.  24,  3.    Vide  Cyrilli   Hier.  cat  XIV,  9.  ed. 
1  Toutt^.  Ven.  1763.    pag.  208     Hieronymi    ep.  CVIII.  ad  Eustochium.  p.  697. 
Tobler,  Golgotha.  p.  299.  s.     III.    Idem  testantur  documenta  vetustissima.    Scrip- 
tores qiiidem    christiani,  qui  do  urbe  sacra  tractarunt,    fere   omnes  referunt  Gol- 
gotham ,   in  qua  Dominus    noster  cruci  suffixus  sit ,  a  parte  urbis  occidentali ,  ad 
Kptemtrionem  montis  Sionis  extra  muros  civitatis  fuisse.     Plurium  instar  sufficiat 
8.  Hieron jmus ,    qui   in  Onomastice  s.   h.   v.   p.  207.   ita  refert:    „Golgotha   locua 
Oaltmiae,  tn  quo  Salvator  pro  saltUe  omnittm  crucîfixua  estj    et  tuque  hodie  oaten- 
^^  m  Aetia^  ad  teptenitrionalem  partem  montis  Sion,^     Quomodo  vero  acciderit, 
vt  loca  haec  olim  extra    moenia  jacentia ,    intra  urbis    pomoeria   recepta   fnerint, 
Qoioimî   consensu    sic  narrant:   Aelium    Hadrianum,    quum    Hierosolymam ,    a  se 
onniiio   destractam,    reparandam    sibi    susciperet,    hac    ex    parte  adeo  ampliasse 
orbem,  nt  locam  sapplicii  et  sepulturae  dominicae  intra  eius  ambitum  comprehen- 
^t    Idem  humo  aliunde  advecta,   aggestaquo    totum  impleri,    et  ad  mediocrem 
iltitadinem  elatom  lapide  consterni,  sacramque  speluncam  sub  hac  lapidum  congerie 
obtegi  imperavit,  atque  ad  toUendam  oumem  e  Christianorum  animis  s.  s.  locorum 
memoriam  Veneris    statuam,   una  cum  aedicula  ipsi  sacra  imposuerat.    Ita  narrat 
Basebios,  de  Vita  Const.  UI,  26.  p.  497,  S.  Cjrillus,  Cat.  XIV,  p.  208.  Pari  modo  Hierony- 
BMI8,  Ep.  Vni.  ad  Paalinam.  p.  329.  Qnod  qnare  fecerit  Hadrianus,  nisi  locus  tune  tem- 
porîs  ChrLstianis,  qui  eum  ut  sacrum  visitarunt,  fuisset  in  maxima  veneratione,  nuUa 
'«tio  assignari  potest  V.  etiam  Socratis  H.  E.  ed.  R,  Hussey  Oxon.  1855.  I,  9.  p.  8J. 
«  1,17  p.  104.  S.  Paulini,  ep.XL  ad  Sever,  in  M.  Bibi.  Col.  1618.  V,  167.  ed.  Par.  1685. 
^ILTom.  L  p.  195.  —  IV.  Mirabile  est,  quod  ea,  quae  iufideles  tentarunt,  locum 
l>aDko,  Hist.  Revelationis  divlnac.  I.  f 
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calvariae  et  sepnichri  Domini  ruderibus  opplendo  et  idolo  profanando,  in  odimn  Christi 
et  fideiium,  quos  spirituali  consolatione  privare  volebant,  non  tantam  non  snccesserint, 
sed  a  Deo  versa  etiam  faerint  in  salntem  et  honorero  s.  Cruciş  et  locorum  sanctomm, 
qnia  ipsi  etsi  nolentes,  suiş  penrcrsis  opcribns  consecravemnt  loca  sancta  et  nostrae 
salutis  instrumenta.  Constantinus  cnimvero  Magnus,  dissipatis  drca  annum  S26.  idolo- 
mm  monumentisi  sepulchrum  cgesta  humo,  qua  contegebatnr  refodit  et  apemit,  dura 
super  illud  elegantissimam  ad  ipsum  monumentum  aedem  excitavit,  rr^  avxTraTfuţ 
nomine  attributo,  in  qua  s.  Cyrillus  coram  clero  et  plebe  catecheses  mystagogicas 
pronunciavit.  Vide  Cat.  XVIII,  33.  p.  300.  et  s.  Epiphanius,  teste  d.  UieroDymo, 
1.  contra  Joannem  Jerosol.  n.  11.  ed.  Vall.  II,  417.  ad  concionem  dixit.  Idem, 
alia  in  loco  passionis  oxstructa  exornare  statuit  basilicai  in  honorem  s.  Passionif 
et  Cruciş  etiam  „Martjrium"  dicta,  a  Christo  capite  marţyrum,  qnae  e  regione 
Anastasis  posita  solis  ortnm  spectabat  et  atrio  subdivali  ab  ea  separabatar,  caias 
Bolum  Constantinus  splendide  lapide  constravit,  longissimis  undiqne  porticibns  id 
tria  latera  additis.  Erat  itaque  obversa  non  ad  oricntcm,  ut  fere  semper  moris 
erat,  sed  ad  occidentem  s.  sepulchri  ecclesia.  Euseb.  1.  c.  c.  35.  et  86.  p.  601 
Utriusqne  aedificatio,  anno  335.,  quo  dedicata  est  in  honorem  Resorrectionis  et 
8.  Cruciş,  absoluta  fuisse  recte  existimatur.  Descriptionem  quidem  eius  accnn- 
tam  dederat  Eusebius  Itbro  singulari  ea  de  re  conscripto,  ut  ipse  testator  de  vita 
Const.  1.  IV.  c.  46.  p.  549.,  qui  quidem  liber  una  cum  multis  aliis  eiasdem  la- 
cubratîonibus  intercidit,  eiusque  loco  compendlosa,  quam  dedit  lib.  IU.  Tit.  Const 
25 — 40.  descriptione  coutentos  nos  esse  oportet.  ed.  Valesii,  497 — 503.  ed.  Er. 
Zimmermann.  Francof.  1822  p.  932—946.  —  V.  Constantinum  M.,  primam  basîlicae 
B.  sepulchri  auctorem ,  cuius  opera  et  sumptibus  aedificata  est,  in  loco  invemendo  i. 
cruciş  et  sepulchri  non  esse  deccptum,  praeter  ca,  quae  iam  p.  FV.  monuimiu, 
evincunt  sequentia:  „Tempore  enim  Constantini  a.  superstes  adhuc  fuerat  arcbivium 
tum  imperiale,  tum  provinciale,  in  quo  cnstodiebantur  descriptiones  agroniro  et 
omnis  generis  fundorum  censui  publico  inscrvientes.  Quam  accurata  faerit  ^nd 
Romanos  haec  descripţie  vel  ex  solo  Ulpîani  hac  de  re  testimonio  liquet.'*  Fomn 
censuali  aii,  cavctur  ut  ag^i  sic  iu  censum  referantur :  Nomen  fundi  ashuqtie  €l  ts 
qua  civitaUf  et  in  quo  agro  sit,  et  quos  vicinos  proximos  haheat^  et  id  corman,  qaoi 
in  decern  proximis  annis  aatum  eritj  quot  iuge^-um  sit,  vinea  quot  vitea  habetU,  oU- 
vetum  quot  iugerum,  pascua  quot  iugerum  esse  videantur,  item  sylvae  cadueae,  cmxia 
ipse  qui  defert  aestimet.*^  Dig.  de  Censibus  50,  15.  fr.  4.  Unde  facile  erat  Con- 
stantine hortum  Josephi  ab  Arimathaca  reperire.  /3.  NuUo  non  teropore  faenmt 
Christiani  Jerosolymis,  si  non  mulţi,  saltcm  aliqui,  qui  omnes  acutis  ocoliş  vi- 
gilamnt  in  illius  custodia.  —  VI.  Succedentibus  temporibus  aedificabatur  ecclesis 
s.  Cruciş ,  quae  Cyrilli  temporibus  nondum  aderat.  B.  P.  Antonius  Laurae  s.  Sabie 
monachus ,  in  epistola  liminari  ct  nuncupatoria  ad  Eustachium  Atalinae  domos,  in 
Ancyra  metropoli  Galatiae  monachum,  pracfixa  cdit.  Pandectes  Scriptorae  d.  i. 
Par.  1543.  jam  tres  distinctas  aedes  memorat:  s.  Calvariae,  s.  Anastasis  et  Ve- 
nerandae  s.  Cruciş.  Hanc  diruit  et  incendit  Chosrocs,  injecto  in  illaro  igne,  aspor- 
tata  indc  cruce,  sed  non  diu  posteii  sub  Heraclto  reparata  est  per  Modestnm 
vicarium  patriarchao  Hierosolymorum  628.  coactis  in  Syria  et  aliis  regionibns  ad 
•id  negotium  eleemosyniH.  Qua  de  re  scribit  Antonius  1.  c.  p.  IV.  „ModeHua  mn^ 
titatis  eximiae  vir  non  eorum  modo  providam  gerit  curam  soUicitus ,  quae  per  kcme 
vastam  eremum  sparsim  disiecta  sunt ,  monasteriomm  :  sed.  et  moderandae  hmc  ewUati 


Notitia  teme  n.  geographica.  LXXXIII 

ae  tmhersiU!  drcumi  finitae  regioni  âolerter  prospicit^  Deo  eidem  cooperante  in  omnilma. 

Gratia   etenim  pfenus  Spiritw  Sandi  y  templa  SalvcUoris   noştri  Jesu   Cfiristi,   quae 

quîdem  harbarico  igne   conflagrarunt ,   in    sublime  erigît  omni  prorsus  digna  venera- 

^one^  pută   aedes  ».  CaLvariae  ac  s.  Resurreetionis ,    domum  insuper    dignam  omni 

hoHore  venerandae  Cruciş  ^  quae  mater  ecclesiarum  esW^  V.  e.  Willermî,  Tyr.  Hiat. 

I,  1.  8.  p.  629.  s.  M.  Sanuti  Secr.  Fid.  Cruc.  III,  1.  s.  e.  c.  j).  123.  s.  Papebrochil, 

Hist  cbroD.  p.  XXXI.  Haec  ipsa  basilica  fait  postea  desolata  et  iterum  instaurata, 

ted  quoram  opera  utrumque  factnm  sit  non  satis  inter  Historicos  convenit     Vetu- 

stiores  quidam ,  quorum  sententiae  adhacsit  Baronius,  —  ad  annum  1009.  n.  IV.  ed. 

Laeae.  1744.  Tom.  XVI.  p.  461.  V.  e.  notam  Pagii  ibidem  —  id  factnm  fuisse  pu- 

tant  persvasione  Hebraeornm  per  Amuratum  Babyloniae  principem.  Id  certnm  est 

Heqnemura  Calipbani  ex  Mobaraedanorum    aegyptiacorum  secta  a.  d.  1009.  a  fun- 

damentis  fere   eruisse.    ^Ecdesiam  Dominieae   resurrectionis  —  aii  Willermus  Tyr 

HisL  1,  4.  p.  631  —  funditus  deiici  mandavit,*^  Sublato  e  vivis  neqnîssimo  principe, 

filias  eias  Daber  ad  postulationem  Romani,  Graecorum  imperatoris,  Hierosolymitanis 

eios  reaedificandae  potestatcm  concessit,  qui  Constantino  Monomacbo  Romani  suc- 

cessore  snintns  suppeditante,  sab  Nicephoro  patriarcba  dirutam  instaurarnnt.   Vide 

Papebrochii,  Hist.  chron.  p.  XLVI.     Varia  secundum   dominorum  Jerosolymis  im- 

perantium  mores  abhinc  buius  basilicae  fortuna  fuit:  „^am^c^ttcnft*,  ut  scite  monet 

l.  t.  e.  WHlermus  T.  renan  mutatione,   dominos  mutavit:  secundum  quorum  ditpo- 

ntionem  plentmque    lucida,   plerumque   nubila    recepit   intervalla."      De    boc  fere 

tempore  refert    Edrisius,   Geogr.  Nub.  c.  1.  s.  p.   112.    ^^Oum  quis  ingreditur  per 

fmiam  Almehrab  —  Jaub,  34 î.  d'el-Mihrah,  templi  —  quam  ex  parte  occidentali  esse 

diximus,  pergit  ad  Orientem  per  vicum  patentem,  ad  templufti  maximum,  quod  vo- 

eatwr  Âîequeiam.  —  Jauh.  342.  al-Cematon.  —   Et  nd  hoc  templum  invisendum  con- 

OBrrunt  Romani  ex  omnibus   suiş  regionibus  tam  orientalibus ,    quam  occidentalibui. 

Dtteendenti  vero    in  templum  statim  occurrit   sepulchrum  sanctum^  praecelsum  duo 

habens  ostia  et  super  illud  testudo  —  Jaub,    coupole  —  fomicata  firmissima,  soli- 

^ssinae  fortitudinis ,    artificiosissime  elaborata.     Et  cui  orientalem  quoque  portam 

vtius  templi  lemuscule  declinando  ad  meridiem  habetur  locus  crucifixionis."     Capta 

a  Christianis   sub   Godefrido    Bullonio    Dei    misericordia   sancta    nrbe,    expediens 

▼inun  est  tres  ecclesias  copulare  et  unam  amplam  ecclesiam  facere,  quae  petram 

nnetionis  cum    aiiis   locis   sacris   continoret;    et  ita  basilica  s.  sepulchri  in  illam 

redacta  est  formam,   quae  in  praesentia  cemitnr.  Digna  sunt,  quae  per  integrum 

ludeotor  hac  de  re  verba  Wiilermi  T.  Hist.  VIU,  3.  p.  747.  748.:  „Ante  nostro- 

nm  Laiinorum  introitum,  locus  Dominieae  passionis,   qui   dicitur   Calvariae,  sive 

O^lgatha,  et  ubi  etiam  vivificae  Cruciş  lignum  repertum  fuisse  dicitur;  et  ubi  etiam 

^  cruce   d^posilum  Salvator is  corpus,    unguentis   et  aromatibus   dicitur  delibutum, 

fxtra  praedictae  aimbitum  erant  Ecelesiae,    oratoria  valde  modica,    Sed  postquam 

^^ottri  opitulanle  divina  dementia,   urbem   obtinuerunt  in  mânu  forti,  visum  est  eis 

frtiedictum  nimis  angustum  aedificium:  et  amptiata  ex  opere  solidissimo  et  sublimi 

tâmudmn  Eedesia  priore ,    intra  novum  aedificium   veteri  continuo  et  inserto ,   mira- 

iSiter  loca  eomprehendenmt  praedicta."     —     VII.    £x   bis    patet    sacratissimum 

lu>c  templum  quoties  fuit  destructnm  ab  infidelibus  et  a  fidelibus  reparatum,  fuisse 

■edificatum    ad  similitudinom    primo    primi    a    Constantino  M.   erecţi.     Tum  qnia 

^  hniiia  forma,  ipsi  priscae  symbolicae   rationi   aedificandae  adversa,  religiose  ob 

ntiones  suprafatas   bistoricas  observabatur.    Turn  quia  b.  nallibi  refertar   nova 

f* 
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fandamenta  fnisse  iacta,  sed  existentibas  iam  fandamentis  ftibricam  novam  fîusse 
superpositam.  Turn  denique  c.  qQoniam ,  quae  dixtmas  in  descriptione  ecclesîae 
a  Constantino  exdtatae  ex  Ensebioj  pro  maxima  sui  parte  conveninnt  et  hm'c, 
quae  hodie  exstat.  Vide  Qaaresmii,  Elucid.  T.  8.  V,  6.  p.  368.  seq.  Fabri,  Eraţfat 
I,  323.  8  II,  286.  8.  Item  Descript.  et  Hist  basilicae  s.  resorrectionis  ad  calcem 
op.  8.  Cjrilli  H.  ed  dt  p.  412.  8. 

§.  27.    Loca    suburbana. 

Loca  nune  adeunda,  quae  suburbana  erant  Hierosolymae,  in 
sacris  historiis  memorata.  In  his  I.  Mons  oliviferus  est,  urbi  ad  ortnm, 
interiecta  valIe  Cedron  oppositus.  Mtt.  21,  1.  26,  30.  coli.  Ps.  67,  16.34. 
Ezech.  11,  23.  Zach.  14,  4.  Mons  altus,  fertilis  et  pinguîs  propter  multas 
olim  in  eo  crescentes  oleas  ita  appellatus ,  quae  etiam  in  praesentia  non 
desunt,  etsi  alias  iisdem  magis  abundavît,  et  non  oleîs  tantum,  sed  et 
palmis,  myrtis,  pinis  aliisquc  fructiferis  arboribus.  Trîa  habet  culmioa, 
unus  tamen  est  propter  eorundem  continuationem.  Multa  eaque  memora- 
bilia  in  monte  isto  peracta  fîiere ,  mons  inclytus  et  sanctus  ideirco  dictns. 
Dan.  11,  45.  In  hoc  ipso  monte,  ut  habet  antiqua  traditio  ^  Cbristus 
apostolos  suos  orare  docuit.  Matt.  6 ,  9.  Luc.  11,  2.  In  monte  oliveti 
Christus  videns  sanctam  civitatem  âevit  super  illam.  Luc.  19,  41.  Mons 
olivarum  Chrîstum  ascendcntem  in  nube,  oculis  fidelium  modo  commonstrat, 
Marc.  16,  19.  Luc.  24,  50.  Act.  1,  9.  et  portam,  qua  ascendit  în  coelum, 
ultimis  vestigiis  Domini  humo  impressis  ^  Ceterum  teste  Eusebio '  a.  He- 
lena  Constantini  mater,  in  ipso  illo  montis  vertice  „in  memoriam  ascen- 
sionis  Christi  omnium  Servatoris*'  sublimem  s.  aedem  erezit\  Culmen 
alterum  ad  austrum ,  mons  offensionis  dicitur ,  ab  imaginibus  idolorum, 
ibi  a  Salomone  collocatis.  III.  Reg.  11,  7.  IV.  Reg.  23,  13.  Per  tertinm 
culmen,  ad  septemtrionem ,  via  duccbat  Hierichuntem.  Ex  monte  olîvifero, 
quod  non  licet  ex  aliis,  videntur  non  solum  civitas  et  templum,  sed 
Arabiae  etiam  montes,  Jordanis  fluvius  et  sereno  coelo  mare  mortuum.  Ad 
hune   olivarum  montem ,    in    descensu  erat     II.  Bethphage,  ubi  Christos 


')  V.  Fabri,  Evag.  I,  399.  Quaresm.,  Eluc.  II,  303  ')  V.  Eus.,  Demonst.  ev. 
VI,  18.  p.  289.  S.  Cyrilli  Hicrosolj.  Catech.  XIV,  26.  p.  217.  „Stat  in  hodiernum  usque 
diem  Mons  Olivarum,  eum,  qni  super  nubem  conscendit  in  hodiernum  naqne 
dîem  fidelium  oculis  tantum  non  demonstrans,  ac  coelestem  adscensionis  lanuam.* 
Cf.  Salom.  Deylingii,  Observat  sacr.  part.  III.  Lips.  1716.  p.  156.  s.  ')  De  vita 
Constent.  m,  43.  ed.  Val.  p.  504.  '*)  Cf.  Sulpitii,  sev.  lib.  II.  Hist  Sacr.  49. 
ed.  G.  Hernii,  IU.  Amstel.  1665.  p.  371.  372.  Bedam,  de  lods  s.  p.  366.  Fabri, 
c.  1.  pag.  387.  Baronii,  Annales  ad  ann.  Chr.  XXXIV.  ed.  Luc.  1738.  I,  194.  seq. 
J.  Mabillonii,  Act.  Sanct.  O.  S.  B.  8aec.  3.  p.  II,  Venetiis   1724  p.  340.  Vit.  s.  Willibaldi. 
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Dominas  discipulos  misit,  ut  jumentum  adducerent,  cai  deinde  insedit  Mtt. 
21, 1.  Luc.  19,  29.  Partem  oliveti  montîs  fecit  III.  Gethsemani  X^âţ^nâ' 
hortns  et  vHla  a  torcalari  olei  ita  dicta,  quam  Salvator  noster  saepius 
freqaentabat.  Mtt.  26,  36.  Marc.  14,  32.  Lac.  22,  39.  Joann.  18,  1.  ^ 
Urbem  sacram  circumdabant  porro  valles,  eaeqae  profandissimae  a  part« 
orieotali  versos  austram:  vallis  Cedron,  cuius  diversae  regiones  varia 
sortitae  sânt  nomina  v.  c. :  Montîum  Zach.  14,  5.  Benedictîonis 
II.  Par.  20,  26.  Maxime  inclaruit  IV.  Josaphat  BŞţp^1n?*P#  Joel.  7,  12. 
nHÎB  longa  et  spatîosa,  quae  interiacet  inter  urbem  et  Oliveti  montem,  per 
qaam  torrens  Cedron  fluit,  et  quam  aquis  ez  Oliveti  monte  et  aliunde  col- 
lectifl  alluit  In  medio  vallis  Josaphat  in  extremitate  aquilonari,  prope  hortum 
Gethsemani  ostenditur  sepulchrum  Beatae  Mariae  Virginis,  ex  quo  cor- 
pore  et  anima  gloriosa  assumpta  fuît  in  coelum  '.  Josaphat  cohaeret  valii 
Geennom  tis^SJ  "^^t  Jos.  15,  8.  quae  ab  australi  parte  montis  Sion 
bvenitar,  Jos.  18,  16.  fîliorum  Ennom  dicta,  quia  hi  sedes  ibi  fixe- 
nint  In  excarsn  eius  orientali  situs  fuit  locus  Tophet  —  a  quo  et  vallis 
denominabatur,  IV.  Reg.  23,  10.  —  sedes  horrendae  prorsus  idololatriaci 
quam  daemoniis  —  pro  cultu  Molochi  foede  cremando  infantes  —  exer- 
cneront  filii  Israel.  Jerem.  7,  31.  32.  19,  6.^.  Quia  frequentes  ignes  in 
hac  valle  instituebantur ,  non  mirandum,  quod  Salvator  noster,  damna- 
torom  locum  infemum  per  analogiam  Gehennam  Fisvifa  nuncupaverit, 
Mtt  5,  22.  10,  28.  ut  docet  s.  Hîeronymus  \  Josias  rex,  ut  locum  con- 
taminaret,  mortuorum  ossa  et  immundissîma  quaeque  illuc  iussit  asportari. 
Ad  meridiem  fuit  etiam  ager  iile  figuli  Haceldama  ^^xsXdaiJidy  ager 
«angainis  dictus,  quod  pecnnia,  qua  Christi  sanguis  et  vita  empta  erat 
a  Juda  proditore,  emerint  eum  sacerdotes  in  sepulturam  peregrinorum. 
Matt.  27,  6.  7.  Act.  1,  19.  coli.  Jer.  18,  2,  19,  2.  Ita  factum,  ut  caedis 
Christo  a  se  illatae,  perpetuum  ipsimet  posuerint  monumentum.  Nam  talis 
locos  semel  sic  profanatus  nou  poterat  alteri  deinceps  usui  applicari, 
onde  nec  anno  Jubilaei  redibat  instar  aliorum  agrorum  ad  primum  hae- 
redem.    Lev.  26,  24.    Ab    austro    occidentem    versus  occurrit    VI.    vallis 

')  V.  J.  Tobler,  die  SUoahquelle  und  der  Oelberg.  p.69.  s.  191.  s.  ')  Fabri,  1.  c. 
p.  374.  8.  Qoaresm.  I.  c.  p  238.  Mabill.  u.  s.  ^)  V.  omnino  Phoenicuni  Theol.  ex  San- 
eboniat.  ed.  J.  C.  OreUi.  Lips.  1826.  p.  37.  M.  Minutii  Fel.  Octaviam  XXII.  XXX.  ed. 
F.  Oehler.  Lips.  1847.  p.  30.  38.,  nec  non  plora  veteram,  hanc  in  rem  testimonia  in 
O.Lomper,  Hist.  th.  cr.  st  Patmm.  Aug.  Vind.  1790.  VH,  222—229.  It  J.  Seldeni, 
de  Diîs  Sjris  Sjnt.  Lips.  1668.  p.  172.  s.  Pboen.  Theol.  ex  danchon.  ed.  Orelli.  p.  36. 
F.  C.  Hovers,  Untersnchungen  ii.  d.  Beligion  und  Gottheiten  der  Phonizier.  p.  327.  s. 
J.C.lfâUer^  înHerz.R.  £.1X,714.  J.Dollinger,  Heidenth.  u.  Judenth.  Begensb.  1867. 
p.  396.  *)  Comm.  in  Matth.  1.  ed.  Vall.  VII,  62.  Maldonatus,  Comm.  in  Mtt.  e.  c.  p.  133. 
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Raphaim  0^X8*1»  a  prisco  genere   hominum  chananaeorum  vocata,  p.  XX. 
para    summa    in    triba  Juda    et    extrema    in    Benjamin    fait.    Jos.  15,  8. 

18,  16.  In  hac  valle  et  circumvicinis  locis  Davides    sacpe   percussit  Phi* 
listhaeos,  eoramque  idola  cepit  et  combusait.  II.  R.  5,  18.  23,  13.  ^ 

§.   28.    Philisthaea,  Idumaea,  Amalechitis. 

A  meridîe  in  occasum,  inter  promontorium  et  ephraimiticos  iudai- 
cosque  montes ,  in  apertis  planisque  locis ,  littas  maris  mediterranei 
Philisthaei  v.  p.  XXI.  accolebant.  Philisthaeorum  regio  asqne  ad  mare 
magnum    adiudîcata   fuit  tribui  Juda  Jos.   15,  11.  47.    et    ex    parte  Dan 

19,  43.,  sed  aegre  interdum  Philistbaeis  aliqnid  illins  adimi  potnit, 
donec  communi  cum  aniversa  Sjria  et  Phoenicia  fato  Chaldaeos  dominos 
experţi  fuerunt,  et  post  Chaldaeos,  Persas,  Graecos,  STros,  tandem  a 
Romauis  devicti  in  îllorum  quoque  potcstatem  rcdactî  snnt.  In  qninque 
discreta  erat  Philisthaea  principatus  —  satrapias  —  quorum  principes  — 
satrapae  —  commnnem  inter  se  aut  foederatam  rempublicam  habuerant  et 
in  sna  quavis  metropoli ,  scilicet  in  Accaron,  Ascalon,  Azoto,  Gaza^  Geth 
fixerunt  sedem.  Jos.  13,  3.  quas  ordine  suo  describemus.  —  I.  Accaron 
ţ1*1p]g#  panllulum  reductîor  a  mari,  Josuae  15,  11.  46.  terminus  Philistheae 
in  septemtrione.  Prima  divisione  Accaron  cum  vicis  et  yillis  Jadae  cessit, 
Jos.  15,    11.  45.  ex  hac  tribu  in  Danitidem  deinde  relata  fuit,   19,  43. 


')  Commemorare  e  re  fuerit  illos  inter,  qui  saeculls  lapsîs  argumentam 
hoc  de  urbe  sacra  illnstrarunt  maxime  excellere.  V.  Bedara,  de  locis  sauctis  lib. 
op.  ed.  Col.  1688.  Tom.  UÎ.  pag.  363—371.  A.  Eeiszner,  Jerusalem  I.  die  alte 
Haubstat  der  Juden,  II.  daM  jrrdisch  Paradyz.  Frankfort.  1663.  Scrîptores  collectos 
in  Gestis  Dei  per  Francos,  sive  Orientaliam  expeditionura  et  regni  Franc.  Hieros. 
Historia.  Han noviae.  1611.  Joannem  ViUalpandum  Hispanura  Cordabensem  eS.  J. 
in  Apparatu  urbis  et  templi  Hierosolymitani  Komae  1604;  tura  amplioris  operis  vo- 
lumine ,  tum  methodo  et  diltgentia.  Historiam  chronologicam ,  sive  Acta  episco- 
pomm  et  patrîarcharum  s.  Hierosolymitanae  ecclesiae  descripsit  Daniel  Papebrochius 
e  8.  J.  tractata  praelim.  ad  Tom.  m.  A.  S.  S.  Maii  ed.  Ven.  1738.  p.  I— LXXX. 
Veterum  et  recentiorum  documentid  adiaţi,  ut  caeteros  siLeamus,  eandem  materiam 
digesserunt:  Scholtzius,  quem  saepe  laudavimus.  J.  Olshausen,  zur  Topograpble 
des  alten  Jerusalems.  Kiel.  1833.  T.  G.  Crome,  Jerusalem  in  Ersch  et  Gruber  Encycl. 
XV.  Th.  2.  Ab.  273—321.  F.  Liebctrut,  Jerusalem.  Beri.  1846.  W.  Kraflft,  die  Topo- 
graphie  Jerusalems.  Bonn.  1846.  O.  Thenius.  Das  vorexilische  Jerusalem  nnd  dei- 
sen  Tempel.  Lips.  1849.  Imprimis,  Plan  von  Jerusalem,  nach  den  Untersuchongen 
von  Dr.  E.  G.  Schultz.  Gezeichnet  v.  H.  Kiepert.  Berlin.  1846.  T.  Tobler,  die  Siloah- 
Quelle  und  der  Oelberg.  St.  Gali.  1862.  Topographie  von  Jerusalem.  Berlin.  1853. 
Grundriss  von  Jerusalem.  St.  Gali.  1863.  Baumerus,  Robiusonius,  Schultzius,  Rîttems, 
Gratsius,  Amoldns  et  alii  in  calce  geogr.  huius  nominandi;  sed  adnitentibus  illis 
sadnle,  plurimum  adhnc  superest  eruendum. 
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a  neutra  antem  possessa,  quamvis  principio  expagnata,  brevi  tamen  post 
amissa.  Jad.  1 ,  18.  Accaronitae  primi  arcam  Domini  remittendam  cen- 
Boere,  ut  a  morbis,  quos  iilius  praesentia  talerat,  liberarentur.  I.  R.  5,  10. 
6,  17.  Accaron  famosum  idolum  habuit '  ad  quod  misit  Ochozias,  rez 
Israel,  ut  illud  de  Bua  aegritudine  eonsultaret,  propter  quod  Elias  ipsum  in- 
crepavit ,  brevîque  moriturum  praedixit.  IV.  Reg.  1,  2.  s.  —  II.  Ascalon 
rppţ^^r  sita  ad  mare  in  littore,  inter  Gazam  et  Azotum;  pariter  tribuî 
Jadae  assîgnata  fuit,  raro  tamen  et  ad  breve  tempus  in  eorum  possessionem 
cessit.  Jos.  13,  3.  Jud.  1,  18.  Samson  triginta  Ascalonitas  occidit,  vesti- 
bus  exuit^  easque  dedit  iis,  qui  aenigma  ab  ipso  propositum  solverant. 
Jad.  14,  19.  Civitatis  huius  dignîtatem  lăudat  Plinius^,  veterîs  tamen 
magnificentiae  exiles  reliquiae  nostris  quidem  diebus  supersunt  ^  —  III.  Azo- 
tas  Tl^ţ^îJ/  —  quod  nomen  LXX.  ^Aaisâââ  et  ^A^catog  reddiderunt  — 
eivitas  in  tribu  Juda,  Jos.  15,  47.  I.  R.  5,  1.  quam  tamen  Philisthaei 
detinuerunt.  Ad  banc  urbem  ducta  est  arca,  in  templum  Dagonis, 
qnem  Azotitae  coluerunt.  I.  Reg.  5,  2.  Fanum  istud  Jndas,  deinde 
JooathaA  Hasmonaeus,  capta  et  incensa  urbe  delevit.  I.  Mach.  5,  68.  10, 
77—84.  11,  4.  Salomonis  regno  videtur  subiecta  fuisse.  III.  Reg.  4,  24. 
Ozias  rex  moenia  huius  urbis  demolitus  est  II.  Par.  26,  6.  Postea  Tharthan, 
Assjriorum  dux,  eam  expugnavit  Isa.  20,  1.  Inter  quinque  satrapîas 
Philisthaeorum  media  fuit  et  potens  habebatur.  I.  Reg.  6,  17.  coli.  Jos. 
13,  3.  Amos.  1,  8.  3,  9.  Soph.  2,  4.  *.  In  prima  apostolorum  dispersione 
8.  Philippus ,  post  eunuchum  baptizatum  spiritu  raptus,  in  Azoto  Christum 
pnedicarit.  Act  8,  40.  A  quarto  saeculo  ad  sextum,  sedes  episcopi  fuit;  in 
iadice  epîseoporum,  qui  sjnodo  Nicaeuae  primae  interfuerunt,  legi  tur  inter 
Praesules  de  provincia  Palaestinae,  Silvanus  Azotius  ^  —  IV.  Gaza  HiS»  urbs 
munita   et    valida,  Am.    1,  7.    et    ex   quinque  civitatibus  Philisthaeorum® 


')  Beelzebub  â^^Ţ  ^£â'  Deus  muscarum,  credebant  enim  Baalem,  quem 
^om  sommo  Tjrriomm  numine  eandem  faciunt  interpretes,  muscas  illis  tractibus 
moleitissimas  arcere  et  salutam  lărgire  posse.  V.  Sanchon.  1.  s.  c.  p.  15.  Calmet  diss. 
denaniinib.  Phil  I,  488.  s.  Juynboll  comm.  p.  XXI.  laud.  217.  Movers,  Unt.  u.  d.  Rel. 
iPhon.  p.  176.  s.  Hitzig.  Urgesch.  u.  Myth.  p.  304.  a.  Stark,  Gaza.  p.  260.  s.  Muller 
iaHerzogs.  R.  £.  p.  768.  s.  C.  F.  Keil,  Handb.  d.  bibi.  Archăologie.  Frankf.  1858. 
1|  UO.  Judaei  recentiores,  ut  huic  idolo  convîtiarentur,  nomen  levi  immutatione 
^^^ţstercos  ennntiarunt,  unde  explicatar  B£eX^s/BouX  Pharisaeorum ,  apud  Matthaeum 
ls/24.  Cf.  J.  Lightfooti,  hor.  hebr.  in  h.  1.  ed.  Carpzovj.  Lips.  1684.  p.  347.  348. 
*)  Hist.  nat  V,  13.  p.  222.  *)  Descriptae  a.  M.  V.  Querin.  Bulletin  des  pel.  3.  Par. 
1^9.  p.  75 — 81.  *)  ^Usqae  hodie  non  ignobile  municipium  Palaestinae.'^  Hieronym. 
Onom.  p.  69.  *)Le  Quien,  Or.  C.  III,  p.  639.  J.  Harduini,  Conc.  coli.  Par.  1715.1,314. 
')  Eandem  cum  Cadyti  urbe  Herodotea  II,  159.  III,  5.  esse  evicit  Hitzig  dissert  pec. 
^Gott.  1829.  Ges.  Thes.  1010.  et  Stark,  1.  s.  c.  218.  s. 
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Aegyptum  vcrsus  ultima,  ez  qaa  via  erai  ad  portam  aelanîticum  maris 
rubri,  iiDdc  a  plurimis  frequentabatur.  Judae  tribui  adscripta,  capta  fuit 
per  t.  Juda  et  Simeon ,  sed  Judaei  non  sastuleruDt  Gazaeos ,  quare  se 
po8t  în  libertatem  vindicarunt.  Jos.  15,  47.  Jad.  1,  18.  In  historia  Sam- 
sonis  Jad.  16,  3.  narratur,  ipsum  portas  Gazae  ad  montem  —  Judae  usqae, 
qui  est  e  regiono  Hebronis  —  portasse;  sed  et  postea  Dalilae  blanditiU 
YÎctus  et  a  Philîsthaeis  vinetus,  ocuHs  erutis  Gazam  ductus  est  et  in 
carcere  dcteutus.  Ibid.  21.  seq.  Cum  loci  opportunitate  magni  esset  mo- 
menti ,  variis  ideirco  casibus  iactata  est.  Ita  ab  Ezechia  rege  subacta,  IV. 
Reg.  18,  8.  a  Pharaone  —  Necho  --  destructa  est  Jer.  47,  1.  Ezpugnata  et 
diruta  fuit  ctiam  ab  Alexandro  M.^  Machabaeorum  tempore  orbs  erat 
rursas  munita  ct  bene  defensa,  ab  Hasmonaeis  aliquoties  obsidîone  Syris, 
qui  tenebant  et  munierant,  erepta.  I.  Mach.  11,  61.  13,  43.  44.  Cepit  eam 
etiam  et  evertit  Alexander  Jannaens,  rex  et  pontifex  ut  refert  Josephos 
agrumque  eius  vasta vit,  ex  quo  tempore  videtur  deşerta  fubse;  Act.  8,  26. 
sed  dcmum  restituta  est  a  Gabinio  *.  Herodes  M.  Augusti  mânere  eam 
obtinuit,  quamquam  filio  illius  non  păruit,  sed  ab  imperio  Archelai  aTulsa 
Syriae  attributa  fuit^.  Gazae  erat  celebratissimi  numinis  Philisthaeorum 
Dagonis  templum  —  Veneris,  sub  forma  foeminae  media  corporia  parte 
expressae,  quae  inferiora  habuit  piscis,  cauda  in  dorsum  retorta,  pedibas- 
que  a  pisce  non  abludentibus  ^,  —  cuius  deiecta  mole  Samson  amplios  ter 
miile  hostes  partim  super  tectum,  partim  in  templo  stantea  oppressit*. 
Jud.  16,  27.  -  V.  Geth  n^/  in  austro  Philisthaeae ;  I.  Par.  7,  21.  II.  Par. 
11,  8.  omnibus  maxime  meridionalis,  ut  Accaron  maxime  septemtrionalis 
habebatnr,  qua  re  veluti  duo  hinc  et  inde  termini  eiusdem  regionis  sta- 
tuuntur.  I.  Beg.  7,  14.  Geth,  patria  fîiit  Goliathi,  I.  Reg.  17,  4.  David 
regni  sui  in  universum  Israelem  iniţia  eius  expugnatione  auspicatus  est. 
II.  R  8,  1.  Inter  milites  corporis  regis  Davidis  custodes,  legio  Gethaeoruin 


')  Curtiua ,  de  reb.  Alex.  4 ,  6.  Arrîanus,  Alex.  2,  26.  Plutarch.  V.  Alex.  26. 
')  Antiq.  XIII.  13,  3.  I,  670.  XIV.  6,  3.  691.  ^)  Ant  XV.  7,  3.  761.  XVU.  11,  4.1, 862. 
*)  Sanchon.  p.  26.  O  vid.  Metam.  IV.  „quam  versa,  squammis  velantibos  artua,  stagna 
Palaestini  credant  celebrasse  figura. '^  V.  Calmet,  Dissertatio  de  origine  et  namintbus 
Philisthaeorum.  Diss.  V.  T.  I,  483.  F.  Creuzer,  Symbolik  u.  Mythologie.  d.  a.  V. 
Leipzig.  1811.  II,  70.  s.  C.  B.  Stark,  Gaza  und  die  philistiiische  Kuste.  Jena.  1852. 
p.  274.  seq.  ^)  V.  J.  Bonfrerii  e.  S.  J.  in  Judicum  librum  Commentarium  in  J. 
P.  M.  Curs.  compl.  S.  S.  Paris.  1839.  VIII,  1008.  seq.  Exiguus  etsi  fuerit  in  illa 
primis  ecciesiae  saeculis  Christiauorum  numerus,  sub  Diocletiano  iam  episcopum 
habuit  Gaza  Silvanum,  qui  martyr  obiit.  Euseb.  H.  E.  VIU,  13.  de  Martjr.  Pal 
13.  ed.  Val.  308.  343.  Quae  sub  Constantine  Magno  erectae  ab  iis  ibi  fuerunt 
ecciesiae ,  eversae  ac  igne  consuraptae  sunt  sub  Juliano ,  multis  martyrio  oorooatis. 
V.  Le  Quien.  Or.  Ch.  III,  p.  608. 
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receusetur,  cui  praeerat  Ethai.  II.  Reg.  15,  18.  19.  18,  2.  Roboam 
Gethae  restituendae ,  novisqne  munitionibus  vallandae  operam  impendit; 
II.  Par.  11,  8.  sed  mox  iugam  ezait.  Tempore,  quo  prophetarunt  Amosus 
et  Michaeas,  Geth  nrbs  potentîssîma ,  Amos.  6,  2.  Mîch.  1,  10.  atque  a 
iare  regnî  Jada  exempta  cernitur.  Quare  illi  reducendac,  Ozias,  rex  Judaeae, 
aetate  Ainosi,    ac   deinde    Ezechias    operam  impenderunt  nec  frustra,  coli. 

11.  Par.  26,  6.  Etiam  Hazael,  rex  Syrîae,  eam  expugnavit.  IV.  R.  12,  17. 
-  Praeter  has  urbes  fuerant:  Jabnia,  II.  Par.  26,  6.  Gebbethon, 
III.  Reg.   15,   27.   16,  15.    Siceleg,  I.  Reg.  27,   6.  Themna,  Gen  38, 

12.  Jos.  19,  43.  Jud.  14,  1.  et  aliae,  quae  saepe  Pbilisthaeis  subjectae 
et  ab  iÎ8  habitatae  ieguntur.  Generatim  Israelitae  Philisthaeos  in  ipso- 
rum  ditionibus  reliquerunt,  maximo  sao  dctrimento  *,  Pbilisthaei  medii  inter 
Israeiitas  babîtantes  tantas  molestias,  tot  bella,  totque  mala  et  saepius  tam 
vehementîa  Hebraeis  struxerunt,  ut  non  tantum  eos  debilitaverint ,  sed  plus 
semel    exitio  propiores  admoverint  ^ 

De  Idumaea,  quae  laxe  dicta  australem  Judaeae  partem  efficit,  ad- 
hac  a  nobia  agendum  est.     Idumaea    sive    regio  D^^r   lâovfiaiaf  Marc. 
3,  8.  est  terra,  in  qua  habitarunt  poster i  Esavi  fratris  patriarchae  Jacobi, 
qai   ctîam    Edom  —  rufus  coli.  Gen.   25,   25.   30.  —  nominabatur '.  Cum 
atriasque    fratris,    quorum    iile   praeter    duas    chananaeas ,  Gen.  26,  34. 
etiam  Ismaelis    filiam    sibi    uxorem    adiunxerat,    Gen.   36 ,  3.    familîae  et 
greges  frequentiores  essent,  Esavus  se  a  fratre  seiungens  e  terra  Chanaan  se 
receperat  ad  îllum  tractum  montosum,  qui  Seir  ^^J^ÎJ^r  appellabatur    et  infra 
mare    mortuum    situs  Judaeam  et  Moabitin    ab  Arabia    pctraea   separavit. 
Provinciam  illam  tune  incolebant  Chorraei,  Gen.  14,  6.  hominum  genus  ferox, 
bellicosum,  et  speluncarum  antrorumque  amicum.  v.  p.  XX.  Cum  isto  populo 
iniţia  conîugiis  Esavus  eiusque  posteri  se  coniunxerunt,    veriyn  numero  in- 
▼alentes,  indigenas  finibus  prorsus  exterminarunt.  Gen.  36,  8.  seq.  Deut  2, 
12.22.   „Unu8  ergo,    ut  scribit  s.  Hieronymus,    ad    Obad.  v.  1.  atque 
idem  tribus  nominibus  appellatur:  Esau,  Edom,  Seir,  possedit- 
(ine   eam    regionem,    quae    nune    Gebalena    dicitur,    et  in  fini- 
sai  est    Eleutheropoleos ,     ubi     antea     habitarunt    Horraei" '. 
His  ergo  regîonibus,  quae,   quoniam  non  eaedem  semper  fuerunt  Idumae- 
onuD   sedes,  vix    accuratius    circumscribi    possunt,    Edomitae    habitabant. 
loterim  quamvis  Idumaea  regio  montosa  foret,  non  omni  tamen  propterea 
fertilitate    destituta    fuit,    Num.   20,  17.    celebrantur  agri  et  vineae.  coli. 
ohd,  r.  5.     Oppida  Idumaeae,  quae  în  sacris  historiis  memorantur,  sunt 

')  Cf.  p.  XXI.  item.  E  Bertheau,  Zur  Gesch.  der  Israelit.  Gott.  1842.  p.  186.  s. 
')  V.  Hier.  Onom.  p.  161.    »)  Ed.  Vall.  VI,  364.  Cf.  FuUeri  Miscell.  s.  V,  16.  p.  662.  s. 
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fere:  Elath  SiP^^f  I^eut.  2,8.  iuxta  quam,  in  littore  maris  rabri  erat 
AsioDgaber  ^^^  ţl^V^'  Num.  33,  35.  urbs  et  portos,  abi  daasem  fecit  rex 
Salomon  III.B.  9,  26.  ad  maris  pene  intimam  recessum^Classis  huius  visendae 
causa  Salomo  adiit  Glatham  et  Asiongaber.  II.  Par.  8,  17.  Salomone  htÎA 
fancto,  diu  nemo  regum  iudaicorum  ezstitit,  qui  animam  ad  aascipiendas 
navigationes  applicuisset.  Unus  qaldem  inventas  est  Josaphatos,  qai  a'^difi- 
catis  in  Asiongaber  navibus  id  facere  eniteretar,  sed  infeliciter,  qaom 
exstructa  armataqae  classis  saborta  tempestate  confîringeretar.  III.  B.  22, 
49.  II.  Par.  20,  36.  Demum  IV.  Beg.  14,  22.  Asarias,  qai  Idumaeos  de- 
beliavit  portum  Elathi  instaurasse  legitur.  Bosra  H^VS'  in  montibas  Idu- 
maeae  australis',  contra  quam  prophetarunt  Isaias  63,  1.  Amos.  1,  12. 
Jer.  49,  22.  Post  Christum,  urbs  archiepiscopalis  sub  patriarcha  Hiero- 
solymitano  ^.  Petra  P^Dr  metropolis  Arabiae  petraeae,  cui  nomen  dedit. 
Plures  huius  norainis  fuisse  urbes  recte  monuerunt  geographi.  Sacram 
Scripturam  vero  huius  etiam  Petrae,  quae  mare  mortuum  inter  et  sinum 
elaniticum  in  valle  sita  atque  altissimis  rupibus  cincta  erat,  et  aedes 
quam  plurimas  in  saxo  excavatas  habebat,  meminisse,  non  levia  vestigia 
8unt\  In  civitatibus  Idumaeae  numeratur  quoque  saepissime  Theman 
{2)^0'  ^^^'  ^6)  3^*  I-  ^^^'  ^y  ^^'  ^i^o»-  ^>  ^2*  Jerem.  49,  7.  20.  quam 
tanquam  regiam  ponunt,  a  qua  regio  circumiecta  etiam  Theman  dicta  foit 
Idumaeis  proximi  erant  sedibus  et  cognatione  Amalecitae,  ab 
bis  tameu  bene  distinguendi^,  orti  ab  Amalech  p^O^r  Esavi  ex  Eliphazo 
primogenito  nepote.  Genes.  36,  12.  I.  Par.  1,  36.  Gens  pessima ,  idee 
excidio  a  Deo    addicta.    Exod.    17,    14.    quae    incolebat    montes    maxime 


')  Elathi  et  Asiongaberis  situm  cognoscere  non  magnae  est  operae.  (}emino 
vehit  comu  mare  rubrom  tendit,  hinc  in  ortum  inde,  in  occasum.  Hoc  ab  Israelitis 
ex  Aegjpto  egftssis  transmissum,  excurrit  in  aquilonem  versus  mare  mediterra- 
neum,  et  heroopoliticum  appellatur;  illud  continetur  saxosis  Arabiae  montibas 
et  dicitur  aelaniticum,  eique  adiacent  Elath  et  Asiongaber,  portos  non  valde 
dissiti ,  quorum  iile  occasum,  hic  ortum  spectat.  Haec  autem  loca  in  Idumaea  sita, 
hebraicae  ditionis  erant,  ex  quo  Davides  totam  sibi  Idumaeam  subiecerat.  IL  B. 
8,  14.  Camque  tria  millia  talentorum  auri  ophirani  Davides  sibi  esse  commemoret, 
I.  Par.  29,  4.  P.  D.  Huetius  Comment.  de  navigat.  Sal.  in  Ugoliui.  Thes.  VII,  287. 
colligit,  iam  inde  maris  rubri  portum  usurpatum  esse  ad  longinquas  navigationes. 
Cf.  e.  M.  Lipenii  diss.  de  navigio  Salomonis.  ibid.  p.  350.  s.  ^)  Hier.  Onom.  p.  103. 
')  Le  Quien.  1.  c.  p.  775.  *)  Cellario  II.  p.  581.  Isaiae  16,  1.  et  42,  11.  Postremo 
quidem  loco  habitatores  Cedar,  qui  in  Arabia  Petraea  sunt,  iunguntur  incolis 
Petrae.  Gesenius  in  Thes.  s.  h.  v.  p.  958.  Jud.  1,  36.  IV.  Beg.  14,  7.  quoque  ad 
nostram  urbem  trahit,  sed  haec  iuxta  „scorpionis  ascensum^  fuit  in  regione  Ama- 
lecitarum.  ^)  Eosdem  esse  perperam  tradit  Nickes :  de  Estherae  libro.  Bomae.  1866. 
pag.  74.  seq.  et  centenis  aliis  vicibus. 
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extremos,  qui  Jadaeae  ad  austrum  sunt  Aegyptum  versus,  Num.  14,  43. 
turn  etiam  valles  ib.  25.  înter  marc  mortuum  et  erythraeura.  I.  R.  15,  5.8. 
CiTÎtates  qaoque  Alnalecitas  habuisse  uon  est  dubitandum,  idque  de  una, 
sine  tamen  oomine  I.  Reg.  15,  5.  adfirmatur;  alia  fuit  Petra,  Jectehel^ 
IV.  R.  14,7.  de  qaa  mox  antea  n.  4.  egimus.  Amalechitide ,  quod  potius 
patronymicam  nomen  est,  iuterrupta  fuit  olim  regio  Edomitarum  a  Judaea, 
dam  Amalecitae  omnes  exstinguerentar ;  eorum  ruina  et  interitus  coniunxit 
Idumaeam  cum  Judaea.  Ceterum  Gen.  c.  14,  7.  Abrahami  aetate  diu 
anie  natum  se.  Amalec  Moyses  per  prolepsim  rcgionem  hanc  ditionem 
Amalecitarum  nuncupat. 

§.   29.    P  e  r  a  e  a. 

Peraea  negaia^  vi  vocis  quamvis  regiouem  sonat,  quae  traus  flumen 
aut  mare  est:  ut  est  terrae  s.   pars,   quae  trans  Jordanem  sita  est  ad  so]is 
orientem,  ideoque  Josepho  dicta:  i/  tibqI  logdâvTjv  TlfQaia;  Plinio  ^    „Peraea 
a«peris    dispersa    montibus,    et  a  ceteris  Judaeis  Jordane    amne  discreta.  ** 
Late  igitur  Peraea,  omnis  ditio    est    trans  Jordanem,  a    tribubus  Ruben, 
Gad    et   dimidia  Manasse  possessa^    quam    victis    regibus  Schone  Ammor- 
rhaeo    et    Ogo  Bataneae    domino  occupaverunt.    Olim    omnis    iile    tractus 
1573  ^^^  *"**•  T^Î?5lI'   Galaad  dicebatur,    quod  nomen  proprie  regionem 
moDtanam  designat  in  australi  âuminis    Jaboci  ripa  Gen.  31,  21—48.  coli. 
Jad.  7,  3.  cum  urbe  cognomine,  Ose.   6,   8.  c.  Jud.  12,  7.,  uti  ex  Num. 
32,26    Deut.  3,  12.   34,  1.   coli.  Jos.  12,  2.   5.   13,  11.  25.  31.   22,  9. 
intelligimus.  Pars  aquilonaris,  montibus  Hermonis  a  septemtrione ,  Galaad 
ab  austro  inclusa,  ad  orientem  Salecham  usque  patens,  ubertatc  nobilissima : 
|râ  Duncnpabatur.  Deut.  3,  10.  Jos.  12,  4.  I.   Par.   5,   23.   Nova  nomina 
regio   Israelis    trans  Jordanem   accepit,    quum  Romani    iu  Palaestinae    di- 
tionem venissent,  tune  enim  sequcntes  districtus  audiebantur:  Batanaea', 
totiqaa  Basan,   sed  arctioribus  limitibus  circumscripta.  Gaulonitis';  regio 
plana  ad  Jordanem,    vcrgens    ad  meridiem  a  Hermone    usque    lacum  Ge- 
nesareth.  Auranitis^,  plO'  Ezech.  47,  IG.   18.   Ituraea,  Jethur,  Gen. 
25,  15.  I.  Par.  1.  31.  ad  septemtrionem  Batanaeae  extremum  et  ad  orien- 
tem Gaulonitidis.     Tracbonitis    Luc.    3,    1.    monti    Hermoni    et  Libano 
proxima*.    Abiline,  Luc.   3,   1.  districtus  aquilonaris,  quam  Ptolemaeus* 
inter  Heliopolim  et  Damascum    constituit.    Peraea  —  arctiori  notione  sic 

')  De  bello  1.  U.  20,  4.  pag.  207.    Ibidem   IV.  8,  5.  pag.  296.    Nat.  Hist. 

V,  16.  ed.  Francof.  p.  223.      ')   Antiq.  IV.  7,  4.  p.  225.  «)    Antiq.  XVIU.  4,  6. 

^882.  beU.  rV.  1,  1.  p.  263.      ')  Antiq.  XV.  10,  1.  p.  774.      *)    Antiq.  XVIII. 
*,  6.  cit  8.     •)  Ed.  venet.  194.  196. 
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dicta  —  propria^  totius  Peraeae  australior  para,  antiqaa  portio  trihtis 
Ruben  et  Gad.  Denique:  Decapolis,  Matth.  4,  25.  Marc.  5,  20.  7,  31.' 
ut  nomeu  fert ,  regio  decern  urbium  praecipaamm ,  qutfe  —  sola  Scjthopoli, 
quae  cîs  amnem  fuit ,  agrum  tamen  habens  trans  eundem  —  in  hac  teme 
sacrae  parte  sita  erant.  Nulla  eius  mentio  sub  primo  templo,  qao  tem- 
pore  omnes  illae  civitates  îsraeliticae  fuerunt.  A  babylonica  aatem 
captivitate  ab  ethnicis  sunt  occupatae ,  nec  reduci  ad  prisca  sacra  ab 
Macbabaeis  potuerunt.  Peraea  major  fîiit  Galilaea,  sed:  „pleraque  aspo^ 
atque  deşerta,  et  agrestior,  quam  ut  alat  fructus  mansvetiores.  Caetenun 
solum  molie  in  ea  admodum  est  ferax,  camposque  habet  variis  arboribos 
consitos** '.  Maxime  vero  regio  Basanis,  quercetis,  pascuis,  pecudumque 
omuîum  copia  inclita  in  S.  S.  celebratur.  Num.  32,  33.  Deut.  1,  7.  Isa.  2, 
13.  Jer.  50,  19.  Ezech.   27,  6.  Amos.  2,  9.  Mich.  7,  14.  Zach.  11,  2.*. 

§.  30.    Regio  Moabitarum   et  Ammonitarum. 

Trans  Jordanem  cum  aiiis  suas  sedes  figebant  etiam  Moabitae  et 
Ammonitae,  communi  stirpe  oriundi.  Gen.  19,  37.  38.  Deut.  2,  9.  Ac  regio 
quidem  Moabitarum,  sive  Moabitis  campestria  Moabi  Num.  22,  1.  26,  3. 
31,  12.  33,  49.  Deut.  34,  1.  Ruth.  1,  1.  2,  6.  4,  3.  ab  oriente  maris  mortai 
et  Jordanis,  inter  rivulos  Zared  et  Jabocum  v.  p.  XXX.  sita  erat.  Terra  Moabi- 
tarum quam  vis  non  adeo  ampla,  attamen  fertil  issima  fîiit,  fame  iuter  flebraeos 
grassante,  tutum  iis  ibi  erat  refugium  ^.  Nobilis  ibi  crescebat  vitis  Isa. 
16,  8—10.  Jerem.  48,  32.  33.,  multis  iisque  optimis  abundabat  pascuis 
et  vita  pastoralis  apud  eos  frequens  erat  et  honorifica.  IV.  Reg.  3,  4. 
Ammonitae  in  montibus  Galaad  ac  ultra  diversos  tractus  tenebant,  Deut 
3,  16.  Jos.  12,  2.  Jud.  11,  13.  Moabitidi  ad  aquilonem  positos.  Magna 
eius  terrae  pars  iis  ademta  est  praevalente  Ammorrhaeorum  potentia,  Num. 
21,  26.  qui  foecunditate  harum  terrarum  allecti,  bis  locîs  et  in  Moabitide 
consederuut^  Hos  tractus  cum  Moabitidis,  tum  Ammonitidis  occuparont 
Israelitae.  Num.  21,  35.  Jos.  13,  24.  seq.  Hac  ratione  Ammonitae  in 
orientem  compulsi,  terram  tribui  Gad  finitimam  coluerunt,  Moabitae  fluvio 
Amone ,  mari  mortuo  et  torrente  Zared  concludebantur.  Utrique  Israelitis 
exacerbaţi,    propter  terram,  quam  antiquitus   habitabant    occupatam,  nihil 


')  De  bello.  III.  9,  7.  p.  253.  Regio  âecapolitaaa  quaenam  fuerit,  erudita 
disquisivit  J.  Lightfootns  decad,  chorogr.  Marco  praemissa  c.  VII.  pag.  563 — 671. 
*)  Jos.  de  bello.  III.  S,  3.  p.  223.  ')  Cf.  C.  Rauiiier,  das  ostjordanische  JadSs, 
ift  A.  Tholnok  ann.  litterarischer  Anzeiger.  Halle.  1834.  I,  1—12.  <)  Cf.  Ruth  c.  1. 
1  Ylde  pag.  XX 
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inexpertam    relîqaerunt,    ad  hanc  recuperandam  et  revera  decern   tribubus 

in  exilium    abdactis    occapasse    videntur.     Accessit     odium,    quum   se    ab 

Hebraeis    magnopere    contemtos   esse  vidisscnt.      Semper  avide  arripuerunt 

oceasionem ,  qaa  eos  opprimere  iisque  resistere  potuerunt,  quod  quo  melius 

raccederet,  cam    populis  finitimis  Israelitarum  iuimicis  v.  c.  Amalecitis  se 

coniuoxenmt  Jad.  10,  9.    11,  12.  s.  I.  Eeg.  11,  1.  II.  R.  Cap.  10-12.  II. 

Pir.  20,  1.  s.  IV.  Reg.  24,  2.  Pars  quoque  Madianitarum  —  dicti  a  Madian 

Abrahami  filio  ex  Cetara    Gen.  25,  1.  2.  —  sedes  conjunctas  cum  Moabitis 

prope  Arnonem  haboit.  Madianitae  filiabus  suiş  in  castra  Israelitarum  inter 

Abarim  et  Jordanem,  Balcaami  consilio  immissis,  in  foedam  idololatriam  et 

libidinem  Hebraeos  pellexerant;  Num.  25.  ideoque  quinque  eorum  reges  et 

mascali    omnes,  malieresqae  dcleti  sunt,  virginibus  tantum  servatis.  Num. 

31,  1.  8.  Qaamvis  excisi  fuerint,  tamen  reliquiae  in  gentem  innumerabilem 

saccrescentes,    cum   aliis    orientalibus    populis  et  Amalecitis  dominabantur 

Israelitis  septem  annis;   usque    dum  Gedeon    magna    strage   eos  affecisset, 

Israelitasqae  a  servitute  liberasset    Jud.  c.  6,  7,  8.  Judithae  2,  16.  dicitur 

Holofemes  abduxisse  omnes    filios  Madian    et    praedavîsse    omnes  locuple- 

tiores  eoram. 

§.  31.    Urbes    regionis    transiordanensis. 

Multae  occurrunt  in  regione  transiordanensi  urbes,  quarum  notitia,  osus 
ooD  singalarîs  est;  aliae  vero  celebres  atque  dignae  sunt,  ut  eas  paucis  enu- 
meremos.  Exhissunt:  Aroer  ^{{.I^Sr  contractam  ^Jl,  Jes.  15,  1.  Moa- 
bitanim  metropolis  urbsque  regia,  ad  Arnonis  fluvii  septemtrionale  latus 
utt,  abi  tractus  amoenissimus  erat,  Deut.  3,  12.  Jos.  12,  2.  13,  16. 
IV.  R^.  10,  33.  a  qua  diversa  est  alia  arbs  Aroer,  e  regione  Rabbat- 
Ammon  Jos.  13,  25.  iuxta  Jabocum  a  Gaditis  condita.  Num.  32,  34. 
II.  Reg.  24,  5.  —  Astaroth  nl^Qt^^S»  Astaroth  Carnaim,  et  simpl.  Câr- 
mim, regia  erat  sedes,  regis  Basanitici  Ogi,  cuius  non  semel  fit  in  S.  S. 
mentîo,  Deut.  1,  4.  Jos.  9,  10.  13,  12.  31.*  inter  leviticas  urbes  recen- 
Ktar;  I.  Par.  6,  71.  eam  Judas  Machabaeus  vastasse  refertur.  I.  Mach. 
5,43.44.11.  Macb.  12,21.26.  —  Bethabara  iT^ţl?;  n^3'  trans  Jordanem, 
ttbi  Joannes  baptizabat  Joann.  1,  18.^.   —   Bethiesimoth  n1îî^t{^?n  H^JJ' 


*)  An  nnncupata  fuerit  ab  idolo  Sidoniorum  Astarte  dea  Luiiae  Jud.  2,  13. 
10, 6.  onmino  incertom  est.  Cf.  Fboenic.  Tbeol.  ex  Sanehon.  p  34  Luciani,  de  Syria 
D«i.  op.  ed.  Lugd.  1649.  p.  812.  S.  Augustini,  qu.  XVI  in  1.  Jad.  ed.  Mig.  III, 
797.  Selden  de  diis  Sjris.  pag.  238.  Mo  vers  601.  s.  *)  Origenes  in  evangelium 
Joannis  Tom.  VI.  ed.  Lomm.  I,   238    fatetur  in  omnibus   fere  exomplaribus  legi; 
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civitas  tribuB  Rubcn,  Jos.  13,  20.  a  Moabitis  occupata,  cai  Ezechiel  29, 
9.  cum  aliis  urbibus  moabiticis  cxcidium  praedixit  —  Bethsaida,  Jalias 
dicta  a  Philîppo  Tetrarcha,  ad  littus  orientale  lacas  Genesareth  in  cnioi 
vicînîa,  Christus  turbam  panibus  miraculose  multiplicatis  pavit.  Luc.  9, 10. 

—  Bosra,  Bosor  îTţlf^^  urbs  levitica  Jos.  21,  27.  1.  Par.  6,  78.  et 
refugii,  graves  in  banc  urbem  minas  pronunciavit  Jeremias  cap.  48,  24. 
49,  13.  —  Caesarea  Philippi,  Kaitragaia  ^  Q^iUnnov.  Matth.  16, 
13.  Marc.  8,  27.  Eadem,  quae  Paneas  a  monte  Paneo  \  ubi  oritnr  nnas 
e  fontibus  Jordanis ,  dicta ;  in  hac  urbe  Petrus  Christam  veri  Dei  filinm 
confessus  est.  —  E  d  r  e  i  ^t^TjX  t  '  in  limite  australi  regni  Basan, 
Num.  21,  33.  îuxta  quam  fuit  debellatus  Ogus,  rex  Basanis.  Deut  3,  1. 
seq.  —  Gadara,  FadaQa^  quam  transamnanae  regionis  metropolim, 
potentem,  munitam  ct  opulcntam  facit  Josephus^  —  Hesebon,  Hesbon, 
Esbon  ţl3t(^|^r  urbs  cclcbris  in  p]anitic  sita  Jos.  13,  17.  tribus  Raben, 
Num.  21,  27.  vocatur  urbs  Sehonis  regis  Ammorrhacorum,  quî  habitabat  in 
Hesebon.  Jos.  21,  39.  leviticis  civitatibus  adnumeratur.  Mentio  eios  fit:  Cant. 
7,  4.  ubi  oculi  sponsae  comparantur  cum  piscinis  Hesebon.  Multa  vaticinantar 
in  civitatem  banc  Isaias  15,  4.  16,  8.  9.  et  Jeremias  48,  2.  45.  —  Jabes- 
Galaad  t^^^^f  illustris  civitas,  quam  ab  Ammonitarum  obsidione  liberavit 
Saul.  I.  Keg.  11,  1—11.  Huius  beneficii  memores,  Saulo  postea  mortao 
et  propudiose  suspenso,  vicem  repcnderunt  Jabcsitae.  Fortissimi  eonim  vi- 
delicet  tulerunt  Saulis  et  filiorum  corpora  et  in  nemore  Jabea-Galaadensi 
sepelierunt.    I.  Reg.   31,    8-13.    coli.    II.  Reg.   2,    4.   seq.    21,    12-14. 

—  Jaser,  Jazer  ^]f^2'  ^^  orientalibus  terminis  tribus  Gad,  Num.  82, 
35.  Jos.   13,   25.  eademque  levitica  civitas  Jos.   21,   37.    I.  Par.   6,  81. 


liethania,  sed  persvasum  sibi  esse  scribit,  non  Bethaniam,  sed  Bethabaram 
Icgendum.  S.  Chrysostonius  quoque  homil.  XVII.  in  cap.  L  Joann.  ed.  B.  de 
Montfaucon.  rec.  Par.  1836.  Tom.  VIII.  p.  111.  eam  lectionem  praefert.  Vide  etiam 
Epiph.  adv.  hacr  II.  51,  13.  p.  435.  ed.  cit.  Significat  autem  Bethabara  domnin 
transitns  et  videtnr  is  locus  fuisse,  ubi  Israelitae  Jordanem  sicco  pede  transienmt 
Cf.  Bonfrcrii  notam  s.  v.  Bethania  ad  Onom.  Hier.  p.  87.  Patritii  de  evangeliis 
1.  III.  Diss.  43.  n.  23.  seq.  p.  444.  Comment  in  Joannem.  Romae,  1857.  p.  22. 
')  Enseb.  Hist.  VII,  17.  ed.  Valesii.  p.  264.  CoUar.  II,  526.  ')  In  Onom. 
Esdraî  p.  167.  ')  Do  bello.  IV.  7,  3.  p.  294.  Quibusdam  eadem  urbs  est  cum 
Gera^a  Tspa^a,  Mattli.  8,  28.  ubi  eos,  qai  a  daemonibns  vexabantur  Salvator 
noster  restituit  sanltiiti.  Marc.  5,  1.  Luc.  8,  26.  Sic  tolleretnr,  quae  interpretes 
vexavit  cnantiophania  Matthaei  landato  loco  et  Mărci  ac  Lucae  evangelistarom. 
y.  i.  8.  Ifieronymi  Onoraast.  sub  voc.  Gadara  et  Gerasa  et  not.  Bonfrerii  p.  185. 
201.  qui  verius  utramqne  distinguît,  ct  Gerasam  versus  orientem  magis  promovet, 
denique  docet,  ab  his  duabus  civitatibus  illustribus  regionem  interiectam  Gera- 
senorum  ct  Gadarcnorum  dictam  fuisse. 
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Nam.   21.  narratar  Moysem    devicisse  Sehonem    et    victores    misisse ,    qui 
expagoarent  Jazer.     Judas    quoque    Machabaeus    invasit    et   devicit  Jazer. 
I.   Mach.  5,  8.     —    Machacrns,    Maj^aiQOvg,    oppidum  et  castrum  va- 
lidum  *  ad  australem  terminam  Peraeae,  non  procul  a  mari  mortno.  In  hoc 
eastro  ioxta  Josephum  FI. '  necari  iussit  Herodes ,  —  qui  iustas  ob  id  poenas 
dabat  —  Joannem  Baptistam.    Ex  quo  coniicere  licet   Herodem  dîem  suum 
natalem,     in  vicino  Herodio  celebrasse.   Marc.   6,    14—29.  —  Mahanaim 
D7)nO'   '    JacobuB  6  Mesopotamia    redux    in   montem    Galaad   venit,    ad 
locnm    inxta  torrentem  Jabocum,    a  parte  septemtrionali ,    qnem    locum  a 
m\9  ibi  Angelomm  castris,  iisdemqne  geminis  Mahanaim  nuncupavit.  Gen. 
32,  2.  In  eo  postea  urbs  excitata  fuit,  qaae  idem  nomen  retinuit,  fuitque 
ona  ex  praestantissimis  trans  Jordanem  urbibns,  levitica  quidem.  Jos.  21, 
37.  Ibi  Davides  Absolomum  fîigiens    castra  babuit.  II.  Reg.   17,   24.   27. 
Ut  patriarchae  Jacobi  iter  duce  Genesî    prosequamur:  e  Mahanaim    trans- 
Texit  snos  patriarcha    torrentem  Jabocum,  et    singulari    certamine   luctatus 
cum    angclo    loco    nomen    —    Phanuel    78^39^  —  b.  e.  facies  Dei  —  im- 
posnit;  Gen.  32,  31.  ubi  postmodum  urbs  condita  et  emunita,  Jud.  8,  8. 
17.  quae    nomen    Phanuel   retinuit.     Profectus    înde  Patriarcha    in    locum 
—  Soccoth   râO  r  qui  ita  a  tabemaculis,  quae  ibi  fixit  contra  Jorda- 
nem nancupatns  est.  Gen.  33,   17.    Haesit   nomen    loco,    ut    videmus    ex 
Josaae  13,  27.  Jud.  8,  5.  Ea  ipsa  civitas  est,  quae  Gedeoni  in  Madianitas 
proficiscenti  panem  negavit,  ut  et  Phanuel;    principes    autem    huius    civi- 
tatis  Soccoth  severe  postea  puniit,   iis  cum  tribulis  et  spinis  deşerţi  con- 
tritis  et  imminutis.  Jud.   8,  5.  s.  Ps.  59,   8.    107,   8.     —    Maspha    sive 
Hasphe    nŞVO' ^  Jos.    11,   3.    regionem    ad  Libanum,    qua   parte    iile 
spectat    orientem,    habet    Masius';     Bonfrerio^     patria   Jephte,    in    qua 
cattrametati    sunt    Israelitae    contra   Moabitas,    Jephte  in  iudicem  electus 
td    dominam    fudit    preces    suas    ei   votum    temere    vovit    domino.    Jud. 
11,  11.  »eq.  34.  seq.    —     Nebo,    Nabo   1^5  r   urbs    celebris    in    montis 


')  Seconda  quondam  arx  Judaeae  ab  Hierosolymis.  Plin.  V,  16.  H.  N.  ed. 
Amit.  p.  278.  ')  Antiq.  XVm.  6,  2.  p.  883.  ^)  Hier.  in  Onom.  decurtata  voce 
Manaim  p.  253.  *)  Inter  urbes  tribus  Gad  refertnr  Jos.  Xllf,  26.  non  autem  ibi 
nomen  est  arbis,  sed  tractus  et  regionis,  quia  cum  emphasî  dicitur  nşv^-  '^^î""'^ 
^rxe  ad  Qrbem  Kamoth ,  în  tracta  Masphc  editiore.  Cellarius.  II,  657.  et  C.  Len* 
gerke,  Kenaan.  Konigsb.  1844.  pag.  677.  Ramoth  Galaad  intelligit,  de  qaa  infra. 
Vasio  ad  b.  1.  p.  162.  urbs  Ramath,  trans  Jabocum  vcrsus  septemtrionem ,  oppi- 
doiD  leviticam  et  lociis  asyli.  Prcsselio  est  sedes  iudicis  Jeplite.  ^)  In  Josuam 
Comm.  ed.  M.  Par.  1839  p.  84.  Keilio,  Comni.  u.  d.  B.  Josua.  Erlang.  1847.  p.  206. 
Pressel  in  Herzogs.  R.  E.  IX,  660.  regio  circa  lacum  Huleh,  Mcerom.  *)  Not.  II. 
*^  vocem  Maspha  in  Onomast    p.  259. 
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Nebo\  fastigio  quodam,  ut  apparet  ex  Num.  32,  38.  praesertim  Isaiae. 
46,  1.  Jerem.  48,  1.  22.  —  Nobe  n^t  ad  cuias  partem  orientalem 
Gedeon  ascendens,  Madianitas  fugîentes  persecutus  est.  Jad.  8,  11.  — 
P  e  1 1  a ,  urbem  Decapolis  et  aquis  divitem  esse  scribit  Plinius  ',  eiiu  memiiiit 
frequenter  Josephus  ^.  Quae  primordia  fuerint  ecclesîae  Pellensis  retolimai 
p.  LXXVI.  S.  Hieronymus  in  libro  de  locil  hebraicis,  non  semel  ab  illa, 
aliarum  urbium  sumit  distantias.  —  R  a  b  b  a ,  Rabbatb  D^l  t  —  gran- 
dis  sive  populosa  —  metropolis  Ammonitarum  et  sedes  regia  eadem  est, 
quae  a  Joabo  et  Davide  expugnata  fuit,  11.  Reg.  11,  1.  14—18.  ib.  13, 
26—31.  I.  Par.  20,  1.  s.  E  quibus  locis  constat  divisam  fuisse  in  infe- 
riorem,  quae  aquarum  dicitur  et  superiorem;  inferiorem  destruxit  Joabns. 
De  Rabba  vaticinium  occurrit  apud  Jer.  49,  2.  seq.  —  Ramotb  nlDK*^' 
quae  passim  ad  aliarum  eiusdem  nominis  civitatum  distinctionem  * ,  Ramoth 
Galaad  appellatur,  in  extremo  limite  orientali ,  urbs  levitica  et  refugii.  Deut. 
4,  43.  Jos.  20,  8.  21,  37.  I.  Par.  6,  80.  Achab,  rex  Israel,  et  Josaphat,  rex 
Juda,  pseudopropbetarum  vaticinio  decepti,  procedunt  in  Ramotb  Galaad,  sed 
vincuntur,  oceiditurque  Achab.  III.  R.  22,  1.  s.  37.  II.  Par.  18,  1.  s.  Joram 
Achabi  filius  in  proelio  contra  Hazael  regem  Syriae  iuxta  R.  G.  vulne- 
ratus  est.  IV.  Reg.  8,  28.  II.  Par.  22,  5.  —  Cariatbaim  D^Oţlp' 
urbs  gemina  appellata ,  forte  quod  duabus  constaret  partibus ,  aliquando 
sedes  Emim  ^,  quos  expulerunt  eorumque  regiouem  obtinuerunt  Moabitac, 
postea  tribus  Ruben  eam  babitavit.  Num.  32,  37.  Jos.  13,  19.  Jer.  48, 
1,23.  Ezecb.  25,  9.  —  Salecha,  Selcha  n^/Qf  extremus  terminai 
regis  Og  in  limite  australi;  Jos.  13,  11.  quae  Gaditis  cessit.  I.  Par.  5,  11. 
—  S  e  1 1  i  m  Q>t|9ţ^ .  tractus  ita  dictus  ab  arboribus  acaciarum ,  in  cam- 
pestribus  Moabi,  ubi  Israelitac  constiterant ,  antequam  trajicerent  Jordanem, 
foedaque  idololatria  contaminaţi  sunt.  Num.  25,  1.  e  Setim  etiam  Jos.  2,  1. 
exploratores  misit  Josue  duos  viros  ad  investigandam  terram  Chanaan. 
Apud  Michaeam  6 ,  5.  Dominus  ingratitudinem  populi  reprobans  petit, 
ut  reminiscatur,  quid  factum  sit  de  Setim  usque  ad  Galgalam  i.  e.  trans- 
itus  Jordanis.  —  Villae  Jaîr.  Jair  vir  strenuus ,  abnepos  Manassis, 
I.  Par.  2,  21.  22.  coli.  Num.  26,  29.  Jos.  17,  3.  -  secundum  matrem, 
filiam  celebcrrimi  Machir^  nuptam  Hcsroni  e  tribu  Juda  —  occuparat 
tractum    regni  Basanitici,  qni   Argob  Di^îJ  diccbatur.  I.  Reg.  4,  13.  t.  o. 


')  Seu  una  parte  montis  Abarim,  ubi  Moyses  mortuus  est  Deut.  84,  15. 
V.  p.  XXV.  ')  H.  N.  V,  16.  »)  Antiq.  XHI.  16,  4.  p.  676.  XIV.  4,  4.  p.  690. 
BelL  I.  4,  8.  ib.  7,  7.  n.  18,  1.  p.  62.  69.  197.  -•}  V.  c.  a  Ramoth  in  anstraU 
tribus  iudaicae  parte  sita,  Simeonitis  Jos.  19,  8.  postea  aeqac  Levitis  tributa 
»)  V.  pag   XX 
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et  orbea  namero  sexaginta  munitas  în  ea,  quas  de  suo  nomine  vocavit: 
TI|P  niO'  Havot  Jair.  Num.  32,  41.  Dent.  3,  14.  Qaaenam  autem 
illae  fîierint,  minime  notum  est.  Illud  vero  constat,  alium  fuisse  hune 
Jair,  aliaqae  oppida  Jair,  a  Jair  et  oppidis  de  quibus  post  tercentos 
annos  fit  mentîo  in  libro  Judicum :  10,  4.  Nam  pliira  suppetunt,  quibus 
tptissime  persyademur,  iudicem  Israelis  Jair,  alium  plane  esse  a  Jair,  de 
quo  Mojses  11.  loquitur.  Iile  natus  erat  quidem  e  tribu  Manasse,  perinde 
atque  bîc,  et  procul  dubio  e  posteris  prioris  fuit,  sed  Jair  Mojsis  potie- 
batur  LX.,  urbibus  et  quidem  captis;  cum  tantummodo  XXX  iudici 
braelitico  Jair,  quae  repugnando  pares  non  essent  subditae  fuerant  ^ 


/•AAAAAAAA/\AA/>- 


Copiatiora,  qui  volet,  ex  ?uâ  —  praeler  illOf  quae  iamp.  /F,  V,  XLIV,  XLV, 

LXXXVL  et  hie  tUic  diâperse  ktudavimu»  —  fere  operibuB  itinerariia  ierasolymiUmu  ac 

praetenftif  PaUieHinae  deâcripttonilnu  aceipiel;  quorum  praecîpua  dwn  in  âequentibus 

mmteramuâ,  lector  ea  monemut,  hand  paueoa  auctorea    eorundem   aaerta   acatholida 

aidktoa,  eleganter  qwdem  et  muUa  erudittone  acripaiaae,  aed  ntmia  audaeibua  opinto- 

mima  mdtdgere  et  liberiare  ratione  aaeram  acripturam  interpretări,  hinc  tnde  quaedam 

fdti  eatholieae  evidenter  oppoaita  eontinere ,  auapte  rejicienda;  quod  in  univerawn  de 

Kriptia  heterodoxorum  valet.  Sunt  igitur:  J.  Rhenfredi ,  pericula  critica  IV.  in  loca 

Emteb.  et  Hieron.  de  aitu  et  nom.  in  eiuadem  op.  phil.  p.  776.  a.  809.  a.  B.  Altmanniy 

tp.  Patav.  peregrinatio  Hieroa.  in  Actia.  S.  Boli.  Aug.  IL  ed.  Ven.  1761.  p.  366.  a.  Lo- 

nnm  Terrae  aanctae  exaetiaaima  deacriptio  A.  F.  Br  o  car  do  monacho,  in  Ugolmi 

Tkea.  Antiq.  aaer.  VI,  1025-^1068.  Antonini  Placentini  itinerarium.  ib.    T.  VII, 

001—1220.  F.  Felicia  Fabri,  Evagatorivtni  in  terrae  aanctae,  AraJbiae  et  AegypU 

feregrnuUHmem  aer.  a.  1484.  ed.  L.  D.  Haaaler,    Stuttg.  1843.  II.  voi.  Auctor  ipai 


')  Unde  opinionem  —  J.  Clerici,  V.  T.  Libri  historici.  ed.  Tub.  1733.  p. 
115.  E.  Bertheau,  Richter  und  Rut.  erkl.  Leipz.  1845.  p.  149.  s.  Winer  B.  Realw. 
li  533.  —  quae  teztum  masorethicum  Pentatencbi  saepe  fatis  locis  refictnm  habet, 
eo  aauno ,  ut  recentior  quidam  ostenderet ,  quioam  e  Manassitis ,  etiam  postea  ad 
ortom  Jordjuiis  fines  populi  bebraici  produzissent,  iure  meritoque  explodimns.  Vide 
interim  Cornelii  a  Lapide,  Commentaria  in  Pentateucbum.  ed.  Antv.  I,  933.  A. 
Ctlmet  Comm.  V.  T.  U,  490.  570.  III,  398.  E.  F.  C.  RosenmiUler,  bibi.  Geo- 
Snq)hie.  II,  a.  279.  seq.  £iasdem,  Scholia  in  Pentateuchum  comp.  Lips.  1828. 
P-  S92.  Item,  C.  Raumer,  d.  ostjord.  Jud.  p.  9.  s.  Welte,  Nacbmosaisches  in  Pen- 
Uteoch.  Freiburg.  1844.  pag.  172.  M.  Baumgarten  tbeol.  Commentar,  z.  P.  Kiel. 
1S44.  II,  432.  C.  F.  Keil,  Comm.  ii.  d.  B.  d.  Kon.  p.  50.  51.  Kurtz,  Gescbichte 
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CAPUT  PRIMUM 

A  CONDITO   ORBE    USQUE    AD   ORTUM  ABRAHAMI 
HISTORUS  REVELATIONIS  DIVINAE  ENARRAT. 

§.  1.    Prima    mundi    aetas. 

Originem  revelationis  antecessit  origo  totius  univers!.  Deus 
optimos  maximus  Gen.  I,  1.  2.  Ps.  32,  6.  Prov.  8,  22.  30.  Act. 
17,24.  nullius  rei  indigus  ad  gloriam  suam  manifestandam,  in 
principîo  per  Verbum,  Joann.  1,  3.  I.  Cor.  8,  6.  Ephes.  3,  9. 
C0I088.  1,  16.  Hebr.  1,  2.  10.  î.  e.  filium,  qui  ea  de  causa  manus 
Dei  dicitur  a  s.  Irenaeo  ^  creavit  coelum  et  terram  ex  nihilo. 
Coelum  inquam,  non  vacuum,  sed  coli.  Gen.  2,  1.  spiritualibus 
incolifl  plenum  nempc  Angelis  ^.  Terram  i.  e.  rudem  ac  indigestam, 
vitae,  lucig,  caloria  ac  ordinis  expertem  Gen.  1, 1. 2.  Sap.  11,  18.  mo- 
lem,  dcinceps  hoc  nominc  „terram"  vocatam.  Creavit  etiam  aquam 
illi  andique  circumftigam,  quam  arcana  sua  virtute  fovebat  Spîritus 
Dei',  ut  stabilis  permaneret  ad  tempus.  Hoc  principium  cădit  in 
vmam  ante  partum  Deiparae  Virginis  circiter  quater  millesi- 
ntam,  ducentesimum,  septuagesimum,  et  quartum.  Cum  con- 
ditae  essent  mentes  illae  nobilissimae,  et  maximis  naturae  gratiae- 
9^6  donis  insignitae,    voluit  earum  conditor  DeuB,  ut  per  eximia 


')  Adv.  haer.  III,  21.  ed.  Adolphi  Stieren.  Lips.  1853.  pag.  640.    V.  e.  8. 

Athaiuisii  Orat.  contra  geutes.  2.  Op.  ed.  Ben.  Paris.  1698,  I.  a.  2.  s.  A.  S.  Ma- 

«ochii,  8piciiegii  bibi.  I.  Neapoli.  1762.  p.  11.  s.  Patritii ,  de  interpr.  S.  II,  27.  s. 

^  Innocfintiiu  III.  in  Conc.  Later.  IV.  Mansi.  XXII,  981.  Yen.  1778.    IU  qnoque 

«•An^tinas,  1.  I.  de  Gen.  ad  1.  1.  III,  247.  s.  Thomas ,  Summae  I.  q.  61.  arf.  3. 

n,260.     »)   V.    8.  Augustinum  1.  c.    C.  Aurivillii,   Diss.   ad   Gen.  I,  2.  ed.  J.  D. 

'liebtdU.  GoU.  1790.  pag.  277.  s. 
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media  ad  aetcmam  gloriam  ex  iustitia  promerendam  assurgerent 
eisque  ex  meritis,  gratiae  illius  innixis,  beatitudo  redderetar.  E( 
igitur  quasi  pacto  Deum  inter  et  aogelos,  quos  intelligentia  prae 
ditos  fecerat  et  arbitrii  libertate  donaverat ,  inito ;  permissi  sui 
omnes  huic  arbitrii  sui  libertăţi,  qua  bene  usi  aetemam  beatitu 
dinem  consecuti,  mali  contra,  quos  superbia  depravavît,  damnai 
sunt.  Isai.  14,  12.  II.  Petri.  2,  4.  Jud.  v.  6.  '. 

Digressio  ohronologica,  de  annorurn  calcula  ab  orbe  condit 
ad  aeram  christianam,  Annorurn  ab  orbe  condito  ad  aeram  christiaiiti 
summa  tara  varia  et  multiplex  est  apud  chronologos ,  ut  yIz  unos  cam  altero  oob 
sentiat  Ita  quidem,  ut  praecipuos  raemoremus,  Nicephorns,  in  chronograpU 
ed.  C.  A.  Credner  I.  Gissae.  1832.  p.  16.  ab  Adam  ad  Salratoris  adventom  eo] 
li^t  5500  annos.  J.  Se  aii  ger,  O.  de  emendatione  temperam,  ed.  Gen.  16S1 
p.  551.  coli.  336.  8.  et  1.  Isagogic.  Chrouol.  Can.  Amflt.  1658.  p.  281,  figit  annin 
3948.  a.  C.  J.  Saliauus,  Annal.  Ecclesiast.  V.  T.  Par.  1619.  I,  43.  £nchiri< 
chron.  Colon.  1638.  p.  326.  ante  C.  D.  4052.  V os  si  un,  Diss.  de  vera  mandi  aetab 
Hagaocom.  1650.  in  qua  pertiuaciter  defendît  LXX  interpretam  calcalum  de  spatii 
quod  diluvîum  praecessit  p.  11.  seq.  ostendore  volnit  natale  mundi  tempas  min 
mum  1440  vulgarem  aeram  anticipare ,  i.  e.  5389  conditum  esse.  Jac.  Usserini 
in  Anualibns  Vet.  Testam.  Londiui.  1650.  1.  anno  ante  aer.  chr.  4004.  D.  Peti 
vîas,  Ration.  Temp.  ed.  Lugd.  Batav.  1724.  II,  51.  ex  yulgari  calcule  3983.  oolloei 
Bengel,  ordo  teraporum.  Stuttg.  1741.  p.  23.  ac.  Dion.  a.  3943.  L.  Idei  ei 
Lehrbuch  der  Chrouologie.  Berlin.  1831.  p.  41.  4713.  J.  Gehriuger,  Ueb< 
dio  biblische  Aere.  Tubîngen.  1842.  p.  67.  4001.  a.  C.  G.  Seyffart,  Cto 
nologia  sacra.  Leipzig.  1846.  I.  Weltjahr.  5870.  a.  aer.  Dion.  v.  pag.  2f 
coli.  pag.  8.  Cum  vero  certus  aliquis  ac  fixus  annus  statuendus  sit,  iu  qn 
Chronologla  nostra  consistat ,  nos  certis ,  quas  hinc  iude  proponemus,  rationilM 
adducti ,  ad  nativitatem  Chrisli  uumeramus  annos  ab  orbis  initio  4274. ,  sie  i 
postremus  horum  respondeat  ei,  quem  natali  Christi  volgo  praefinîont.  Hoins  po 
tentosae  varietatis,  —  v.  Ideler.  1.  s.  c.  p.  443.  —  qua  Chronologos  adeo  in  diveni 
sententias  abire  reperimus,  aliae  in  aliis  causae  sunt;  et  praecipaa  qaidflB 
quod  Moyses  genealogiam  litteris  s.  maudaverit,  non  chronologîam ,  licet  hai 
genealogiae  intexat,  nativitatis  et  mortis  annos  notans,  ea  vero  nunos  Uquidii 
et  explica tani  temporum  subductiouem  continet.  In  ipsa  porro  genealogia  Moji 
antidiluviana  triplex  est  et  magna  lectionis  diversitas.  Alios  enim  numeros  hi 
bent  codices  s.  V.  T.  hebraicis  litteris  scripti  cum  latinis;  alios  charactere  sanii 
ritano  exarati ,  quaeque  hos  seqnitur  samaritana  versio ;  tertios  versio  graeca  LS 
interpretum ,  quae  postrema  miUe  fere  ac  quingentis  annis  ab  Adami  ad  Abrahai 
natalem  amplius  numerant,  quam  Hebraci  latinique.  Cf.  Eusebii»  Chronioo 
bîpartitum.  arm.  op.  J.  B   Aucheri.  Venet.  1818.  I,  55.  Ad  haec  tertio,  cobi  i 


O  Haec  est  sententia  s.  Epiphauu  baer.  LXIV,  4.  21.  LXV,  4.  6.  p.  62* 
644.  610.  seq.  s.  Hleronjmi  ad.  Ezech.  16,  48.  28,  11.  s.  V,  181.  336.  seq.  < 
alionim.   Cf.  L.  Schmid,  Erklăr.  d.  I.  B.  d.  Pentateuchs.  Milnster.  1834.  p.  13.  s. 
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Scriptura  sacra  annomm  aliqna  snmma  concipitar,  at  cum  vixisse  vel  regnasse 
qoispiam  tot  annos  dicitor ,  non  scmper  nsqueqaaque  exploratmn  est,  an  rotundom 
oonsectata  nomentm,  aliqnot  omiserit,  qui  ad  sammam  explendam  desint  aat  sapra 
eam  excnrrant  Quarto,  quod  qnidam  annos  Hebraeonim  sappataverint  lanares. 
Qninto  deniqae,  regni  Jadae  Israelisque  saccessiones ,  quae  dnobas  lîbris  Re- 
goo,  totidemqoe  Paralipomenon  traditae  sunt,  non  eodem  modo  ab  omuibos  nume- 
notar.  Probabili  interim  compatatione  annorum  ab  initio  mnndi  namerus  conficitur, 
qutenos,  qoi  in  genealogîis  Pentateuchi  reliqnorumque  libroram  putantur  anni, 
iotegri  omnes  habentar  et  praecisi,  quod  mori  S.  Scripturae,  quae  passim  saepe 
BUDores  numeros  praecise  exprimit,  saepe  menses  annis  addit,  apprime  congruit,  — 
V.J.Tirinî,  Chron.  s.  in  Comm.  ed.  Yen.  1747. Cap.  X.p.  V.  —  quos  soios  Ohronologia 
peneqaitnr.  Sane  ferri  non  potest,  Oesenii  -  in  Encyclopaedia  Erschii  sub 
Toee:  Biblische  Gescbichte;  etiam  s.  t.  Bibel.  Lips.  1823.  pag.  233.  Wineri  —  Bibi. 
Betlwort  I.  p.  530.  s.  —  Ewaldli  —  Gescb.  I.  ed.  alt.  274.  s.  —  aliorumye  audacia, 
(JOI  totam  Scripturae  chronologiam  incertam  faciunt.  Priscos  enîmyero  homines 
et  Patriarchas  ante  diluvium  habuisse  compertam  ratlonem  temporum ,  mensium 
et  Knnomm  non  indiget  prolixa  probatione.  Cum  Deus  creasset  sidera,  imprimis 
duo  illa  Inminaria  magna,  eorum  usum  ad  distinguenda  tempera  ordinavit  his 
verbis:  sint  in  signa  et  tempora  et  dies  et  annos.  Gen.  1,  14.  Dies  igitun 
■enses  et  annos,  ut  exhiberent  orbi,  sol  et  luna  in  mandatis  acceperunt.  Et  hae 
temporum  divisiones  suffecerunt;  quamquam  attent  observatores  et  horas  adhuc, 
qiaam  opus  faerit,  ex  loco  solis  arguere  secure  satis  potuerint.  Sed  nune  quales 
tom  menses  turn  aiini  fuerint,  quibus  tempora  sua  circumscripsernnt  Patriarcbae 
inqQirendum  est  Profecto  ?.  Augustinus  —  1.  XV.  de  Civ.  D.  cap.  9,  12.  13. 
Q,  66.  70.  73.  suiş  quoque  temporibus  incredulos  adfuisse  testatur,  qui  conten- 
dereot,  decem  Patriarcharum  annos,  nostrum  unum  aeqnasse.  Chronologus  Jos. 
Setliger,  vir  subactissimi  in  hoc  studio  ingenii  —  Opere  de  emendatione  tem- 
ponim.  I.  ni.  De  anno  priscorum  Hebraeonim.  ed.  cit.  p.  220.  seq.  —  ostendit 
•ine  scmpulis ,  iis  in  usu  fuisse  U^tp''  t^lh  menses  solares  aequabiles ,  dierum  tre- 
ctttoram  et  sexaginta  quinque,  annum  dierum  D^â^n^^*  hoc  est  aequabilem 
^F^'v.  Ac  eom  sequuntur  praestantissimi  quique  scientiam  temporum  professi: 
Heler,  Lehrb.  der  Chron.  p.  198.  s.  Seyffarth,  Chronol.  p  44.  s.  G.  F.  Jatho, 
Die  Gnmdziige  der  alttestamentalischen  Chronologie.  Hildesheim.  1856.  pag.  3. 
I^  assertio  ista  probas  suas  e  Geneseos  c.  7,  24.  8 ,  3.  seq.  coli.  1 ,  14.  IC. 
item  IIL  Reg.  4,  7.  I.  Par.  27,  1—15.  nec  non  Exod.  23,  16.  34,  23.  Lev.  2,  14. 
^1  10.  seq.  39.  Deut.  16,  13.  Qui  statuunt  homines,  ante  et  post  diluvium  usos 
<iK  meosibns  lunaribus,  sive  per  ^aViv  lunarem  numeratis,  quos  soliţi  fueraut 
per  nentes  cavos  certis  temporibus  adaequare  solaribus,  —  quod  ut  apparet  reiate 
^  veritatem  chronologiae  saorae  eodem  recidit  —  nullo,  quod  eis  patrocinaretur 
imdent  8.  Scripturae  testimonio;  nam  ut  verissime  scribit  vir  summus  Dion.  Pe- 
tirins  —  Hationarii  Temporum,  Partis  II.  lib.  I.  cap.  6.  p.  15.  —  Moyses  lunae, 
'^MrisTe  mensis,  cum  de  solemnibus  festis  agit,  nusquam  meminit,  sed  primum 
^Mitiuiunodo  vei  septtmum  mensem  nominat.  Ipsi  proinde  huius  sententiae  patroni 
eoAeedant  specimina  annalis  intercalationis  apud  Talniudicos,  quos  unice  his  viris 
*^  Uoet,  incertissima  eaae,  —  Vide  Joannis  Seldeni,  de  anno  civili  et  calen- 
^^fio  teteris  ecciesiae  seu  reipublicae  iudaicae  dissertationem.  Lugduni  Batavorum. 
^^  12.   23—26.    —     Quod    demum   ad   dissensionem   maximam   inter  graecos 
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atque  hebraeos  fontes  attinet,  in  varietate  inxta  certas  legea  dîsposita  textus  LXX  et 
samaritani,  —  qtiain  evicit  J.  D.  Michaelis,  Comm.  de  Chronologîa  Mojâs  ante 
dilnviam,  in  Comm.  s.  r.  Scien.  Qott  Bremae.  1769.  p.  119.  seq.  —  praeferendiu 
est  Hebraicas,  et  qui  cnm  illo  facit  Valgatus,  ob  versionam  cam  hebniîeo  texto 
consensum,  qnem  LXX  e  ratione,  quas  lubenter  cam  s.  Aagastino  e.  1.  nescire 
profîtemur,  corrigere  ausi  sânt.  Cf.  e.  J.  Gehringer,  Die  biblische  Aere.  p.  B—W. 
Chronog^aphiam  LXX  interpretam  perperam  defendere  adnisi  sânt  editores  canoi 
compleţi  S.  Scripturae  J.  P.  Migne.  Tom.  III.  p.  1493.  seq.  Textam  hebraieam  et 
Vulgatam  defendit  contra  Perroniam  M.  le  Quien  linguaram  et  antiqoitatis  peritii- 
simus  oposculo:  Defense  du  texte  h6brea  et  de  la  Valgate,  quod  eodem  Tomo 
pag.  1525  et  seq.  legitar.  Qaibas  atiliter  animadversis,  qoaestîo  adhac  solTendi 
restat,  quo  anni  tempore  mundus  creatas  sit?  Aatamnali  ne  aequinoctio,  an  Tenio? 
nam  de  bis  solis  interrogant,  hiemis  vel  aestatis  nemo  meminit.  Pleriqae  Teniiim 
tempus  praefenmt,  nos  cam  Petavio  —  c.  l.  p.  53.  —  cai  adstipalatur  Patritim 
—  De  mense  dioscoro  et  anno  sabbatico,  in  libro:  de  Consensa  atriosqae  libri 
Machabaeoram.  Romae.  1856.  pag.  169.  —  aatamno  magis  orbem  conditom  tf- 
bitramur.  Haius  sententiae  argumentam  ducitur  inde,  quod  anie  exitam  de 
Aegjpto  capnt  anni  fuerit  in  autumno  Exod.  12,  2.  23,  16.  34,  22.  cur  enim  alîo* 
quin  post  egressam  ex  Aegypto  iussi  essent  a  Deo  ad  ver  recarrere !  Aocedit  tonii 
cum  conditus  erat  mundus,  arbores  plenas  fnisse  iructibus,  qui  cibo  primomm 
hominum  inservirent.  Igitur  mundus  a  Deo  conditus  esse  videtur  aatamno  anni, 
at  saepins  iam  diximus  a.  C.  4274.  Quae  buic  sententiae  objici  solent  spedatim 
e  dynastiis  Aegjptiorum  —  inanibus  illis,  quas  Kusebii  Chronîcon  memorat,  ed. 
J.  Scaligeri.  Amstel.  1658.  pag.  36.  coli.  not.  Scai.  pag.  408.  -—  Chaldaeorom  et 
Sinensium  observationibus ,  quo  numeros  noster  superatur,  commentitio  nttantor 
calculo,  et  merito  a  viris  doctis  iam  pridem  explosa  sunt  —  Vide  J.  Delitnelit 
Die  Geschlecbtertafel  von  Adam  bis  Noah,  in  eius  Coramentario  în  Genesin.  ed.  IL 
Lips.  1853.  pag.  215.  —  Si  cum  longe  plurimis  chronologis  aeram  DionTsianui 
solidis  quatuor  annis  praevertimus,  Cbristus  natus  fuisset  anno  orbis  condîti4S70t 
cui  si  adiiciuutur  triginta,  usque  ad  iniţia  muneris  publici  Christi  lapsi,  annus  4300. 
o.  c. ,  quo  ex  bac  sententia  Cbristus  munus  suum  anspicatus  est,  erat  Jubilaeoii 
qui  et  revera  Luc.  4,  19.:  annus  Domini  acceptus  vocatur. 


§.  2.    'E^ijfiSQOv, 

Mundum  etsi  8um^lus  iile  artifex  constantem  partibus  soU 
et  absolutum  momento  creare  potuisaet,  paulatim  tamen,  succesione 
sex  dierum  admirabili  plane  sapientia  condere  maluit.  Ps.  103,  24* 
Jer.  10;  12.  Eccli.  1,  10.     Primus  mundi  dies  '    vespere  inchoatiU» 


')  Qnaestionem  difificilem,  quales  dies  hic  et  8.  13.  19.  23.  31.  ftierint^ 
erudite  dissolvimt:  J.  Bonfrerius,  Pentateuchus  Moysis,  Commentario  illost' 
Antverp.  1625.  p.  99.  F.  L.  Ystella,  Comment.  in  sacram  Qenesim.  Romae.  1601  - 
p.  7.  Sal i ana 8 y  Annal.  I,  46.  s.    F.  Schrank,  HexSmeron,  eine  phj8.-theolog" 
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est,  nox  diem  ducere  videtur,  fuitque  is  -  quum  sexta  die  totum 
creationis  opus  completum  sit,  Deusque  septima  die  ab  eo  opere 
quieverit  —  dies  dominicus.  Priore  sua  parte  tenebrosum  habuit 
sub  coelo  silentiuni;  posteriore  condita  est  lux,  quam  aqoa  sive 
tenais  et  ixnmensns  iile  vaporum  tractus  excepit,  nondum  creato 
sole.  £t  at  diei  noctisque  spatia  definiret  Deus,  eandem  lucem 
nebnlosi  illius  corporis  agitatione  eircumtulit.  Hanc  lucem  non 
&  sole  profectam,  sed  naturam  quandam  fuisse  aetheream,  eamque 
loDge  tenerrimam ,  suisque  privis  viribus  praedltam ,  quae  luminum 
vis  principaliB  vocatur,  nemo  est  hodierni  temporis  interpretum, 
([ui  ignorat  Deprehensa  luce  fini  suo  convenientissima,  Deus 
reiat  praeclarus  artifex  egregio  suo  opere  laetabatur  et  lucis  oc- 
casa  et  ortu  praestituendo,  suiş  utrumque  finibus  circumscripsit ; 
tempusqne  luce  ac  tenebris  divisum  fuit.  Turn  dierum  noctiumque 
vicissitudo  initium  cepit  a  rotationc  globi  terrae  circa  axim,  quam 
mde  a  primo  creationis  momente  exorsam  esse  opinamur,  ut  licet 
sol  nondum  adesset ,  dierum  spatia  computari  possent.  Gen.  1 ,  3. 
4,5.  Secundo  die  firmamentum  fi^p*}'  UtBQBCDiAUy  creatum  est  a 
Deo;  sive  a^r,  qui  globo  superferebatur,  et  spatium  illud,  quod 
temm  nostram  undequaque  cingit,  et  in  quo  in  s.  litteris  non  modo 
hoA  et  sol,  sed  etiam  remotissimae  stellae  coUocantur,  implere 
Yidebalur.  Firmamento  vis  illa  est  indita,  ut  superiores  aquas  — 
nnbes,  e  quibus  pluviae  gignuntur,  ut  ex  Ps.  103,  3.  148,  4.  Jobi 
26 j  8.  Dan.  3,  60.  iure  concludi  potest  -  quae  sunt  supra  illud 
coeiorn,  in  quo  volant  aves,  ab  infimis  ~  ut  sunt  stagna,  lacus, 
lavii,  fontes,  măria,  quae  sequenti  die  ortum  babuerunt  -  separaret. 
V.  6,  7.  8.  *.  Tertio  die  v.  9.  aquis,  quas  lapsu  continuo  Oceano 
iossit  adfluere,  terram  nudavit  et  exaggeratis  in  altum  montibus, 
item  excavatis  alveis,  maribus,    fluminibusque  v.  10.  suos  limites 


ErUinuig  der  sechs  SchSpfungstage.  Augsbnrg.  1838.  p.  34.  36.  Item  Comment 
lit  ia  Genesîm.  Solisbaci.  1835.  p.  30.  37.  47.  Imprimis  M. Baumgarten,  Theol. 
^^^aam,  nun  Pentateoch.  Kiel.  1843.  I,  13.  8.  Singnlarem  prorsos  sententiam  propo- 
"Dt  8.  L.  Hagias,  Comment.  de  opere  sex  diemm  Friburgi.  1821.  v.  p.  p.  21. 
')  Tot  formarăm  ortns,  qnales  descripsimoB ,  longisaimum  quidem  tempus 
^i^cotor  depoaeere;  venim  quum  Deo  placnit,  ut  sint,  erant  necessario,  nalla  tem- 
P^  partieula  interposita.  Cf.  J.F.  Hejer,  Ueber  e.  d.  v.  Bedeutungen  des  W.  Wassers 
i»ik.8.  inBUtter  f.  h5here  Wahrheit  Frankf.  1820.  p.  73.  r. 


8  Hitt  rev.  (liv.  Period.  I.  cap.  prim. 

posuit.  Ps.  103, 6-8.  Job.  38, 8-11.  Exinde  retectae  terrae,  immediato 
actu  creationi8,y.ll.  foecunditas  data  est  ad  educendas  teneraa  herbas; 
stirpea  virides,  arbusta  et  arbores  easque  adultas  v.  12.  Eodem 
die  productus  esse  censetur  Paradisus  terrestris.  Quarto  die  n- 
dera:  solem  ac  lunam  stellasque  collocavit  in  coelo,  ut  periodig 
suiş  tempus  describerent,  anni  tempestates  et  diurna  tempora  effi- 
ciant  et  orbem  coUustrarent  v.  14-19. '.  Quibus  rebus  absolut 
terra,  et  aere  circumfusa,  et  plantis  exomata,  et  astris  illustrata, 
eousque  erat  exculta ,  ut  animantium  esse  posset  domicilimn. 
Quare  Deus  quinto  die  animalibus  aquatilibus,  a  maximis  nsqiie 
ad  minutissima,  et  volucribus  vitam  dedit,  elargita  potentia  gignendi 
sibi  simile.  v.  20-23.  Sexto  die,  ut  pisces  ex  aqua,  animaiia 
terrestria:  bruta,  quadrupedia,  domestica  et  fera  e  terra  prodire 
iussit  Deus  v.  24.  et  25. 

Digressio  ad  Gen,   i,  2,  Jam  qaum  narrationem  mosaioam  perpeta* 
exegesi  donare  nobis  non  sit  propositum  —  Praestiterunt   id  praeter  8.  S.   P.  P> 
8.  Bastlium,   horn.   IX.   in  Hezaemeron.   ed.   J.   Qamier.  Par.    1721.   I,  1 — 88. 
S.   Qregoriam  Nyssentiin,    l.   de   opere   sex  dîernm.   ed.   Par.  1638.  I,  1— 4S. 
et  de  hominis  opificio.  ib.  44—138.  S.  Ambro  si  am,  Hexaemeron.  L  VL  ed.  &.O. 
Gilbert.  Lips.  1840.  nec  non  interpretes  Qenescos  supra  laudatos.  D.  PetaTinmi 
Op.  de  theol.  Dogm.  ed.  Yen.  1767.  III,  110—307.  Al.  Maz  o  eh  iu  m,  in  Spidleg* 
6. 1,  15.  8.  J.  E.  SUberschlag,  Geogonie.  I.  Berlin.  1780.  J.  B.  B.  Vennsi,  Gesoh.  d. 
Schopf.  ed.  II.  Lips.  1865.  O.  F.  Keil,  apolog,  mosaicae  tradit.,  de  mandi  haminnm' 
que  originibns  exponentis.  Dorpati.  1839.  A.  Tholuck,  Die  Besoltate  der  Wiseeo- 
Kchnft,  in  Bezug  auf  die  Urwelt.  Tom.  II.  eiasd.  Vermischte  Schriften.  Hamb.  1839* 
p   1 48—230.  P  i  a  n  c  i  a  n  i ,  Erlfiut  zur  mosaischen  Schopf angsgesch.  a.  d.  i.  Regens* 
burg.  1863.  .Marc.  de  Serres,    Die  Cosmogonie   des  Moyses.  Tâb.  1841.     Wa- 
terkejne,    La  soience  et  la  foi  sur  Toeuvre  de  la  crâation.  Li^ge.  1846.     Ni(v 
Wiseman,    Zusammenhang   der   Ergebnisse   der  Wissenschaft  mit   der  geofien^ 
barten  Religion.  Regensb.  1840.  ed.  2.  1850.  F.  Michelts,  Entwicklung  der  beideia 
ersten  Cap.  der  Genesis.  Miinster.  1846.    J.  Richers,  Die  Schopfung^-Paradiesea^ 
und    Sundflutsgeschichte.   Leipzig.  1854.     L.  Reinke,   Die  Schopfong  der  WelC 
Miinster.  1859  —  nihil    habcmus,    quod    succînctae   huic  expositioni  cosmogoniae 
mosaicae  adiiciamus;  nisi  forte  etiam  quaerendum  sit,  quisnam  verboram:   ,,Terr» 
autem  erat  inanis  et  vacua  ri^^h'^  ^^^''   sit  legitimus  sensus.  Recte  iam  Fullerns, 
Miscellan.  s.  III,  3.  p.  194.  s.   docuit,  primam  illam  molem,  quae  a  Dec  coodit» 
est,  ut  velut  seminarium  esset  universae  rerum  naturae,  indigestam  et  defbrmena 


')  Sex  hi  versicnli  proinde  docent,  Deum  hac  die  lud,  quam  die  primea 
creaverat,  vim  lucendi  tribuisse,  iUius  nempe  motus  potestatem,  qno  fit,  nt  laten» 
lumen  vere  luceat,  corporibusque  vim  excitandi  hune  motum  in  luds  materia^ 
appnlsamque  refring^ndi  repellendiqne. 
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eUm  esse,  respeetu  admirabîlis  ordinis  et  pulchritudinis  sequentis.  Interim  non 
t  commimis  ista  huins  commatis  expositio,  sunt  enim  interpretes  —  J.  H.  Kurtz, 
ibel  ond  Astronomie.  Berlin.  II.  1849.  p.  95.  s.  F.  Michaelis,  In  ephem.  K. 
itefatnraeit.  1859.  XLIV,  346  —  qnibus  placnit  Jndaeomm  recoqnere  sentenr 
im,  qna  sumant  versam  primum  Gteneseos  a  secundo  sollicite  esse  distinguen- 
im,  et  priorem  quidem  loqni  de  prima  mundi  prodnctione,  qui  Angelis  rebellibus 
coelo  detmsis,  quoad  partes  saas  omnes  redditas  fuerit  ^.Ibl  ^îTh  G^n.  1,  2.  inanis 
i  Ticnos.  Haios  instanrationem ,  qna  voluntate  Dei ,  ex  aqua,  snb  qno  demersus 
dt,  itemm  emersît,  et  quoad  reliqna  corpora  siderea  eam  relationem  accepit, 
oam  etîam  nune  habet,  narrare  iam  versicnlum  secundam,  et  sequentes,  usque  ad 
nem  capitis.  Quibuscum  ne  faciamns ,  meminerimus  et  g^aromaticas  et  historicas 
itiones  omnia  alia  sTadere;  namquc  scntentiae  işti  contextus  totumque  argumen- 
am  Cap.  I.  et  II.  manifeste  repugnat.  Esto  Qesenio  —  in  Thesauro  s.  h.  v.  p.  285., 
-  6t  aliis  —  cum  P.  Draohio,  Cath.  Lex.  hebraicum.  Parisiis.  1848.  p.  100.; 
ide  interim  et  £.  Meieri,  HebrSisches  Wurzelworterbucb.  Mannbeim.  1845. 
ag.  514.  —  a.  concedamus  verbum  Ml^ţ/  nativa  significatione  bifariam  usurpari, 
ta  Qt  ex  nihilo  aliqnid  facere ,  vel  ex  praeiacente  materia  novum  aliquod  et  prae- 
Ivom  iu  Incem  proferre  notare  possit;  perretnsta  tamen  sententia  et  communi- 
•u  fere  interpretum  iudaicorum  et  christianorum  suffragiis  recepta,  istic  in  priori 
eoni  acdpit.  Mojses  certe  mundi  creationem  narrans  accurate  verbum  K^s  in 
tan  narrationis  distinguit  ab  n^ţ  facere  v.  7,  21.  coli.  24.  Isai.  40,  26.  45,  12.  18. 
^  ^  48.  Hoc  sensu  sumit  ecclesiae  definitio,  qnam  a  Scriptura  s.  diveilere 
tnd  licet  b.  Elegans  est  observaţie  F,  Delitzschii,  Die  Genesis  ausgelegt. 
lilLLeips.  1853.  p.  93.  Moysem  uti  praeseuti  npVl^/  non  autem  tempore  historico 
?9]f  quod  eidem  omnino  adhibendum  fuisset,  si  e  mente  suprafatorum  interpretum 

forel  c.  Quomodo  mundus,  qui,  ut  per  observationes  physicorum  recen- 
probabile  fit,    nulla  vestigia  continet  vetustioris  cuiusdam,   locus   vitae  et 

Angelorum  esae  poterat?  d.  Hjpothesis  haec  non  explicat,  qnaliter  fieri 
^otnerît,  nt  mundus  materialis  centro  quasi  immaterialis ,  spîritualis  innitatur. 
1  Generatim  non  attendit  nexum  inter  spiritum  et  naturam ,  qui  qua  ratione  sine 
tute  intermedio,  i.  e.  homine  cogitari  possit ,  dissimulat.  f.  Tacet  praeterea  de  ea 
lUflstioQe:  quinam  factum  sit,  ut  peccato  creaturae  spiritualis,  infecta  et  perdita 
nwtara  naturalis  atque  materialis,  instaurări  potuerit?  dum  spiritualis  iu  repro- 
bttioDs  perseveret.  g.  Eidem  deest  aliarum  cosmogoniarum,  quas  antiqui  scriptores 
■Moioriae  prodiderunt  approbatio;  id  quod  ceterornm  loco  demonstrabit  legenti 
Oridini  Hetamorph.  1,  5—7.  V.  Luken,  Die  Tradit.  d.  Menschengeschl.  p.  30.  s. 
I^oQinger,  Heidenth.  p.  223.  s.  H.  Mallet,  in  Herzogs.  R.  E.  XIII,  650.  Attamen 
P^  iosuper  momenta  suppeditabit  C.  Aromer  in  libello,  Ueber  die  mosaischen 
'^c^rfongstage.  Regensburg  1851.,  qno  contra  banc  senteutiam  accurate  disputavit. 


§.3.    Ortu8    hominis. 

Perfecta  erant  coelum  et  terra  ac  pulchritudine  singulis  con- 
venienţe exomata.  Coelum  quidem  lucidorum  siderum  fulgore,  mare 
vero  et  a^  animalibua  natando  volandoque  utrumque  pcvmeantibus, 
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terra  denique  omnis  generis  plantarăm  ac  păstos  varietate;  atqn 
haud  dubie  aniversa  armenta^  quibus  nutu  suo  vitam  Deus  largiti 
erat^  singulari  voluptate  affecta  exsidtabant,  gregatimque  cum  aii 
sui  generis  per  silvas  obvagabantur.  Verbo^  universus  creatoru 
thesaurus  paratus  erat^  quum  is  solum  desideraretur,  qui  eo  fr 
posset,  et  huius  fruitione  in  beatissimum  amorem  tanti  opific 
raperetur.  Die  sexto  creatus  est:  homo.  lUud  etiam  consideratioi 
dignum,  quod,  quum  mundus  hic  talis  ac  tantus^  uno  Dai  veri 
in  ortimi  productus  sit,  solius  ad  hominis  creationem  deliberat 
praecedit  et  futuri  operis  ab  artifice  forma^  orationis  pictura  del 
neatur:  faciamus  hominem  ad  imaginem  et  similitudine) 
nostram.  v.  26.  ^  Ignoranţi  quidem  his  s.  s.  Trinitas  non  cli 
rissimc  enuntiatur^  sed  scienti  quasi  sponte  in  memoriam  redi 
Sumsit  Dominus  limum  a  terra  et  plasmavit  de  rudi  terra  et  a( 
huc  virgine  corpus  primi  hominis  Adami*,  fictoque  deinde  corpo 
animam  inspiravit^  quo  animans  ratione  praeditus  homo  evasi 
Gen.  2,  7.  Creato  Adamo,  iudicavit  Deus  bonum  non  esse  e 
omnibus   animantibus   marem   esse    solum   in  specie  sua^   proinc 

V.  21.  Adamo  alto  sopore  ex  improviso  obrutO;  ut  arctam  int( 
coniuges,  quae  intercederet  societatem  symbolo  declararet  man 
festo,  tulit  costarum  eius  extractam  unam  Mtt.  19,  5.  Ephes.  5,  31 
ex  qua  divinitus  per  materiac  multiplicationem  finxit  fceminai 
cui    inspiravit    spiraculum    vitae,    quandoquidem    illam    vivente 

')  V.  8.  Gregorii  Nyss.   de  hominis  opificio.  3,  I,  48.   Ambrosîus,  Hexaei 

VI,  7.  p.  164.  ad  filium  dixisse;  s.  Hllarius  de  Synodis.  ed.  Constant.  Par.  169 
II,  486.  ad  filinm  et  spiritnm  s.  assentiente  s.  Augustino  in  Gen.  22.  IU,  6t 
existimat.  Cf.  B.  Pererii,  Coininentar  et  Dîspat.  in  Gen.  ed.  Colon.  1622.  p.  111. 
')  Dli^  A^  '^91^  ®^  origine  dicti,  quod  parentis  huniani  generis  simulque  speci 
nomen  est,  non  sine  tjpica  ad  altenim  Adam  relatione,  qui  j,Verbam  exista 
ex  Măria,  quae  adhnc  erat  virgo,  recte  accipiebat  generationera  Adae  reea] 
tulationîs.**  Irenaens,  adv.  haer.  III.  21,  10,  pag.  640.  c.  Tertnllianus,  de  car 
Christi.  17.  IV,  83.  v.  Deylingii,  Obs.  s.  II,  23.  Sententia,  qna  plures  pareni 
generis  hiimani  statuuntur  nostra  aetate  merito  confutata  habetur.  Vide  sis  imprîn 
praeclaram  dissertationem  in  scripto  periodîco  vernaculo:  n^^  Ausland.**  29. 
Stuttg.  1866.  N.  6.  1.  Febr.:  „Ueber  die  Einheit  des  Menscbengescklecht*8.^  p.  10 
106.  107.  Item  op.  H.  F.  Link,  Die  Urwelt.  II,  65.  s.  Wilbrand,  Stammt  d 
Menscheng^schleoht  von  einem  Paare  ab?  Giesseu.  1844.  Forichon  et  Maopif 
de  r  origine  de  rhomme  et  de  T  unita  de  Tespece  humaine.  Louvain.  1844.  H«Lîikc 
Die  £inheit  des  Menschengescblecht^s.  Hannover.  1846.  A.  Wagner,  Geadiiel 
der  tJrwelt,  £^ps.  1846.  p.  241.  s.     *)  Aug.  de  Gen.  9,  13.  III,  402. 
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adduxit  ad  Adamum  v.  22,  23.  Utrumque  igitur  sexum  eadem  die 
1  y  27.  ^  DeuB  ipse  creavit  ad  imaginem  et  similitudinem  suam. 
Gen.  1,  26.  27.  6,  1.  9,  6.  Ecclae.  7,  30.  Sap.  2,  23.  Sir.  17,  1.  Col. 
3, 10.  Ephea.  4,  24.  Scilicet  secundum  intellectivam  partem  animae, 
sibi  similem,  i.  e.  sanctum  et  iustum,  ut  exponit  s.  Basilius  ^  Cum 
hac  animi  rectitudine  alia  egregia  dona  coniimcta  erant,  turn  ani- 
mae  nti:  mens  rerum  naturalium  non  minus  ac  moralium  cogni- 
tione  abunde  instructa ;  sermo  sive  lingua ,  quae  in  Dei  sermone 
prototjpum  Buum  habebat,  atque  quamvis  finita  et  variabilis,  uti 
anima  ex  qua  promanavit,  virtute  attamen  sua  speciali  praesta- 
bat,  a  qua  paulatim  post  peccatum  descivit;  turn  corporis ,  utpote 
eioB  immortalitas  et  vita  omnis  miseriae  expers  \  Post  ea  homi- 
nem,  quera  finxerat,  tulit  Dominus  in  paradisum  voluptatis  — 
pS^lj  hortum   in  Eden  *j   locum  ob  insignem  amoenitatem  2 ,  8. 

*)  Qoamyifl  Moyses  seorsim  modum  referat  et  post  diei  sextae  hlstoriam, 
seeoienim  haud  seribere  potnîsset  v.  27.  mascnlam  et  foeminam  creavit  eos, 
neqae  Dens  dîcere  ▼.  28.  crescite  et  maltiplicamini  et  replete  terram ,  atque  ipsnm 
aliqaid  post  quietem  diei  septimae  prodtixisse  dicendum  foret.  £x  hac  narratione 
Mojris  de  orta  primoram  parentum,  qaam  hand  satîs  asseqnebatur,  hausit  Plato 
indice  Eusebio.  —  Praepar.  ev.  1.  XII,  c.  12.  Vig.  p.  686.  —  quae  de  primi  ho- 
miiiis  natura  scripsit  in  Symposio ,  ubi  vuit  eum  primum  av3|î07uvov  fuisse;  quod 
deBrium  S.  Scriptura  satis  confutat ,  dnm  narrat:  primum  solnm  Adamum  fuisse 
ereatam,  deinde  ex  solitudine  illius  sumtam  occasionem  mulieris  condcndae.  In- 
iQper  ipsa  ratîo  dictat  hermaphroditum  Adamum  haud  quaquam  fuisse  conditum, 
siqoidem  corpus  talismodi  a  scrutatoribus  naturae  monstrosum  reputetur,  quale 
qvod  natura  naturata  per  se  non  producit,  nedum  Naturans,  quando  agit  solitarie, 
Qt  itetom  in  creatione.  In  hune  errorem  inciderunt  Babbini  in  verba  Adami:  haec 
ett  caro  de  carne  mea  nugantes  —  vide  J.  C.  Moli ,  de  nuditate  hominum  in 
stitii  ante  lapsum.  Lips.  1684.  §.  IX.  —  et  qui  hos  secutus  est.  J.  Cb.  Hoffmann, 
L  Weissagung  und  ErfUlIung.  NSrdlingen.  1841.  p.  I.  p.  66.  *)  Homilia  in  Psal- 
■am  XLVlll,  8.  ed.  Gar.  I,  184.  seq.  ')  Prolixius  in  explicatione  horum  non 
▼enamnr,  cum  ad  Theologos  dogmaticos  spectet.  V.  D.  Petavii,  Opus  de  Theol. 
dogmit  libr.2.  de  hominis  opificio  I— VIII.  c.  III,  142—163.  Pererii,  Comm.  p.  117.  s. 
A  de  Berlepschii,  Anthropolog.  chr.  dogmata.  Mag.  1842.  F.  Friedhoffi,  Status  primi 
hominis  supem.  Monast.  1860.  J.  B.  Bossueti,  Discours  sur  Tbistoire  univ.  Op.  ed. 
Li%«.  1767.  IX.  106.  s.  F.  Delitaschii ,  Jesurun.  Grimmae.  1838.  p.  44.  s.  Tractatus. 
de  loeis  quibusdam  difficilioribus  S.  8.  Francofurti.  1839.  pag.  27.  s.  *)  Paucae 
■wtawe  in  S.  Scriptura  qnaestiones  inveniuntur,  quae  interpretum  magis  in  diversa 
|aetirint  sententias,  quam  haec  „de  Paradiso.**  Multos  multa  dixisse,  de  hoc  notet 
»•■  ••  Augustinus  de  Gen.  1.  8.  III,  371.  Idem  porro  s.  Pater,  ibi  et  de  Civ.  Dei. 
^n,  21.  ed.  J.  Strânge.  I,  646.  quaestionem  instituit,  utrum  Paradisus  a  Moyse 
^«criptns  Bit  spiritualis  an  materialis?  In  qua   re  hallncinatus  est  post  Philonem 
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ita  nuncupatum  -  collocavit ;  ac  deinde  ceteris  animantiboB  —  qnae 
1,  26.  accurate  recensentur  -  et  quidquid  exstitity  praeesae  voluit 


Ori^ea,  qnî  arbitratos  est,  paradiram  hune,  qui  terrestris  vnlgo  dicitor,  potitam 
in  tertio  codo  fuisse,  arbores  ▼ero  aliaque,  qoibiis  velut  terrestrîs  qaidam  no- 
tatur  locus,  allegorice  expUcavit  Uberiora  vide  in  P.  D.  Haetii ,  Origenianorom. 
Ub.  II.  quaest.  XU.  ed.  C.  H.  E.  Lommatasch,  Berolini.  1846.  H,  229.  seq.  — 
Respondet  s.  Angustinas,  Paradisnm  simul  materialem  et  spiritnalem  esae,  sed 
diverserăm  habita  ratione.  Loeos  nbi  sitas  erat,  materialia  est,  Temm  beatomin 
stJitus,  cuius  symbolum  erat  Luc.  23,  43.  II.  Cor.  12,  4.  Apoc.  2,  7.  spiritoalis. 
Quo  praeoise  loco  Paradisus  fîierit,  voluit  Deus  latere,  nec  unqoam  certe  defi- 
nietur.  8i  attente  percarrimos  characteres,  qaos  Mojses  in  descriptione  Para^ 
Gen.  2,  10—14.  ponit,  maxime  nobîs  arridet  sententia  G.  D.  Huetii,  —  qnan 
proposoit  et  solidis  rationibos  confirmavit  in  tractatu  de  sita  Paradişi  terrestris,  in 
B.  Ugolini,  Thesauro  A.  8.  VII,  609.  s.  —  locnm  Uium  Eden  coli.  IV.  Reg.  8,  12 
Ezeoh.  27,  23.  36,  35.  situm  fnisse  ad  fluTium,  qnem  conflaens  Tlgridis  atqw 
Enphratis  prodncit,  qni  ubi  percurrisset  hanc  regionem,  ingrediebatnr  hortum,  in 
tuitu  cuius,  iuxta  alvei  sui  dispositionem  in  quatuor  brachiorum  iniţia  dividebatni 
duo  supra  in  respecta  ad  cursum  aquarum  nimirum  Euphrates  et  Tigris ,  duo  infri 
nempe  Phison  atqae  Gebon.  Locavit  proînde  Paradisum  in  tractum  tranatigrida 
nam  e  causis,  quas  licebit  in  eius  commentarîolo  cognoscere.  Haic  sententia 
vocis  O^fjB»  Cant.  4,  13.  Ecclae.  2,  5.  Neh.  2,  8.  arboretum,  «apa'afiiToţ,  v.  Xenoph 
Cjrop.  L  3,  12.  ed.  c.  a.  Thieme.  Lips.  1763.  I,  25.  etjmologia,  quae,  at  aoGorati 
ostendit  Meier,  hebr.  Wurzelworterb.  p.  679.  non  in  Persia,  ut  facit  Gesenins  s 
h.  y.  vel  India,  sed  in  lingua  semitica  et  ut  probabile,  Aramaea  qoaerenda  est 
optime  velificatur.  Beiicienda  antem  et  castiganda  est  quorundam  critica,  qa 
mosaicam  iod  delineationem ,  cum  iis,  quae  apud  historicos  et  geographoa  legnn 
tur  nimis  stricte  conferunt;  atqui  meminisse  illos  oportebat,  tam  longo  intervailt 
mutatam  esBe  £aciem  illius  regionis,  ac  fluviorum  dictomm  cursum,  diluvio,  te 
tustate  et  arte  detortum,  non  eundem  ergo  priscis  illis  saeculis  fedase,  qui  pestei 
fuerit.  Qui  ceterum  sententias  veterum  et  receutiorum  interpretum  bac  de  re  noss< 
cupit  adeat:  Dissert  Pererii,  op.  s.  c.  p  88.  s.  H.  Re  land  i,  de  situ  Paradişi,  in  Thec 
A.  S.  Ugolini.  VII,  581.  s.  J.  Hopkinsoni,  Descriptionem  Paradişi,  ibid.  607.  seq 
8.  Bocharti,  Epist.  ad  L.  Capellum  de  Par.  situ.  ib.  627.  s.  8.  Horini,  Din 
de  Parad.  terr.  ib.  633.  s.  J.  Vorstii,  Diss.  e.  t.  ib.  695.  s.  C.  Vitringae 
de  sede  parentum  n.  p.  in  Paradiso.  Geogr.  pag.  5.  s.  D.  Pe  tăvii,  de  opifieî 
sex  dierum.  II,  5.  p.  152.  s.  Maxochii,  SpicUegîum.  1,30.  s.  C.  f.  C.  Rosen 
miiller,  Bibi.  Geogr.  I.  a.  172.  s.  F.  X.  Pritz,  Ueber  das  Paradiea,  in  ephen 
J.  Pietz,  N.  th.  Zeitscbr.  Wien.  1830.  p.  62.  seq.  E.  Bertheau,  Die  der  Bc 
sehreibung  der  Lage  des  Paradieses  zu  Grunde  liegenden  geogr.  Anschauongei 
Gdtting.  1848.  Gratz,  8cbauplatz  der  h.  8.  p.  9.  s.  Freib.  Kirchenlezicon.  ID 
387.  seq.  Herzog,  R.  E.  III,  642.  In  boc  horto  cum  alias  arbores  ad  asm 
hominis  et  Toluptatem ,  tum  insignes  collocavit  duas ,  alteram  v  i  t  a  e ,  «Iteimi 
scientiae  boni  et  mali.  Prior  ab  effectu  nomen  invenit,  nam  credita 
arbor  vitae  peoaliaris  quaedam  fuisse  arboris  specios,  cui  esset  virtos  Tîtae  sei 
VHidae  ,qnamqnam  corporalem  cibum  talem  tamen  illam  arborem  praestitisae,  qo 
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T.  20.  Hoc  perfectum  dominium  protoparentibus  in  bruta  animantia 
diyinitas  concessum,  non  tantum  ipsorum  naturae  congruum,  sed  et 
illastri  eiasdem  decori  ac  ornamento  fuit :  cum  excellentem  homini 
dignitatem  conciliant  atque  maiestate  pienam  auctoritatem  omnibus 
simul  brutis  venerandam  *.  Opere  ^extae  diei  complete^  Deus  desiit 
?elle  quidquam  creări  in  mundo,  et  requievit  die  septimo,  quem  festum 
haberi  voluit,  2,  2.  3.  ab  opere  non  simpliciter,  quasi  conserva- 
tioniB  et  gubemationiB  opera  excluderentur^  sed  ab  opere  creatio- 
m,  quo  coeptorum  finis  describitur.  Isa.  40  ^  28.  Benedictionem 
quoque  vîro  et  mulieri  elargitus  est  Deus,  quae  haudquaquam 
in  foecunditate  sola  absolvitur,  sed  praecipue  supernaturalium  mu- 
neram  affluentiam  spectat.  Quanta  primi  hominis,  in  hac  sua 
conditione  fuerit  felicitas,  ne  sensu  quidem  comprehendere,  nedum 
Terbis  exprimere  potest  quisquam  '.  In  qua  quidem  supernaturali 
et  indebita;  propagandaque  ad  posteros  integritate  et  felicitate,  ut 
penisteret  homo  et  ex  ea  ad  perfecte  beatam  aeternamque  vitam 
aliquando  nulla  morte  interveniente  transferretiir,  non  modo  vole- 
bat  Deus  benignissimus,  sed  et  pro  ineffabili  iila  bonitate,  et  illis 
nullias  unquam  voce  satis  depraedicandis  beneiiciis,  nihil  exspe- 
ctabat  aliudy  quam  ut  coUata  eius  benefacta  agnosceret  Adamus  et 
Eva,  intelligerentque,  sui  ofKcii  esse  sincero  animo  Deo  promptis- 
sime  praestare  obsequium.  Quocirca  ut  obedientiam  eorum  ex- 
ploraret,  pro  iure,  quod  ex  creatione  in  creaturam  habuit,  de  re 
qoidem  praestitu  facili,  no  vis  coniugibus  mandatum  iniunxit,  ut 
a  firactu  arboris    scientiae    boni  etmali^   sibi   temperarent, 


hominîs  stabili  sanitate  iirmaretur,  non  sicuti  ex  alio  cibo,  sed  nonnnlla 
ioqiintîone  salubritatis  occolta^*  S.  Aug.  de  Gen.  8,  5.  p.  375.  de  Cîv.  D.  XIII, 
tic  Posterior  ab  eventu  sic  appellata  est,  quod  eins  degustato  fi-uctu  statim 
ioteDezistent,  qnanto  amisso  bono,  quantnm  in  malum  incidissent 

O  V.  J.  WUlemeri,  Diss.  de  imagine  Dei  in  Thesanro  theologico-phiiologico. 
Anttelodami,  1701. 1,  40.  s.  ^)  V.  a.  Augustinam,  de  Civ.  Dei.  XIV,  26.  II,  46.  s. 
*)  lArbor  iOa  non  habnit  in  gastu  pomi  sni  vim  cognoscendi  boni  et  mali.  Sed 
V^  diabolos,  qmim  Tellet  Eyam  et  per  eam  Adam  inducere  ut  gnstaret,  hoc  ei 
^  &ci]ius  posset  peravaderi  mentitnrus  erat,  quod  in  fructu  arboris  illius  cog- 
Bitio  esiet  boni  et  mali ,  et  si  ex  ea  gustassent,  Dii  essent  futuri ;  et  illa  propter 
^  eilt  ereditara ,  quod  putaret  oognitionem  boni  et  mali  in  fructu  illius  arboris 
^(■Btineri.  Ex  eo,  qaod  Aitumm  erat  ad  inducendam  Evam,  tamquam  ex  antecedenti 
fieret,    ab  eo,   qoi  ftitnra  ridet,  immo,   qui  sic  ea  iam  tamquam  faota 
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idque  sub  mortis  coinmmatione  2,  17.  De  hoc  stătu  innoc 
et  primaeva  hominum  felicitate  multa  continentur  in  antiqui 
rum  gentium  mythologumenis  ^ 

§.4.  Foederis  creatorem  inter  et  hominem  viol 
per  gratiam  attamen  restitutîo. 

Haud  longa  fîiit  hominis  felicitas,  Eva  quovis  hoste  g 
rem  pemiciem  Adamo  attulit  Huius  tristissimae  tragoediae 
tectum  diabolum  fuisse  expresse  docet  S.  Scriptura  ^  Ipse  < 
diaboluR  inimicus  hominis  in  serpentis  formam  se  insinuai 
mulierem^  quam  propriae  excellentiae  occupabat  ambitio, 
inordinatum  nemini  obtemperandi  desiderium  ad  divini  prs 
violationem  soliicitavit.  Gen.  3,  1-5.  Eva  serpentis  sermone  î 
per  virtutem,  quae  arbori  erat  scientiam  donandi,  duxit  < 
pretium ,  ut  ex  illa  comcderet  v.  6.  Nondum  vero  satis  erat 
severo  Dei  mandate  insuperhabito^  de  finictu  iilo  comedisse, 
decerptum  ex  arbore  fructum  viro  —  quem  abfîiisse  verosimile  ea 
niam  solam  mulierem  alloquitur  serpens  —  viro  comedendum 
Sic  iuductus  est  Adam  in  praevaricationem.  Peccatum  intravit  ii 
dum,  et  per  peccatum  mors.  Rom.  5,  12.  Atque  ita  serpens  iile 
bolus  felicitatem  summam  protoparentibus  eripuit^  dum  eis  v 
divinum,  quo  uno  firmissime  niti  debebant^  ita  dubium  reddi 
plane  contrarium  illîus,  quod  Deus  praeceperat,  tandem  pati 


siut  intaetur,  arbor  futuri  de  se  meudacii  nomeu  accepif  8.  Hila 
Genesim.  VIII,  in  Spicilegio  Solesmensi.  Parisiis.  1862.  I,  162.  V.  e.  s.  i 
num,  de  Qen.  8,  14.  p.  384.  Kupertum  Abb.  de  volantate  Dei.  c.  20.  ed.  1 
1681.  n,  984.  Alias  sententias  recenset.  M.  G.  D.  Ziegra,  Dissert  de 
scientiae  in  Thes.  th.  ph.  I,  47.  s.  Tract.  de  locis  quibusd.  di£f.  p.  7.  8. 

')  V.  P.  D.  Hiietii,  Demoustr.  evang.  Par.  1679.  p.  66.  s.  Liiken,  Trad.  ] 
')  Quae  hic  et  alibi  e.  c.  Sap.  2,  24.  Joann.  8,  44.  Rom.  16,  20.  II.  Cor. 
Apoc.  12,  4.  20,  2.  de  serpente  ita  sermonem  instituit,  ut  levi  negotio  inie 
se  U.  de  alio  loqui  serpente,  ac  solo  naturali.  Cf.  J.  Frischmuthi,  de  aed 
serpentis  in  Thes.  th.  ph.  I,  66.  s.  J.  Paschii,  de  serpente  seductore.  ib.  6 
Neque  enim  serpens  loqui  et  ratiocînari  potnisset,  neque  Deus  eum  tamqu 
tione  utentem,  prout  statim  percipiemus,  aUocutus  fuisset;  neque  alind 
inflicta  serpenti  poena.  8.  Patres,  qui  nobis  adstipulantur,  enumerat  Patriti 
interpret.  Script.  II.  q.  8.  de  Hevae  et  serpentis  colloquio  p.  44. 
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£om.  5,  19.    Fructu  gustato  innocentia  erat  amissa^   etenim   qui 

aotea  absque  omni  padoris  sensu   nudi  una   fiiissent,   none  nudi- 

tfttem  Biiain  cognoverunt,    dudum   bene   tectam  innocentia^    nune 

ficobeis  foliis  obtegendam.  v.  7.  ^  Nec  mora,  Dens  ut  iustus  iudex 

nocentes  ad   tribunal  vocat,  et  poenam    denuntiat.     Principe  loco 

V.  14.  decretoriam  in   serpentem  -  diabolumque  ^    qui   per  illum 

locatus  est  —  maleavadum  pronunciavit  sententiam^  eamque  terri- 

bilem^  Continet  maledictionem  serpentis  prae  omni  pecude;  nul- 

lom  erit  brutum   seu  inter  domestica  seu  inter  fera,    quod  magis 

homines  horreant^    dictisque  abominentur  et  exitiali  prosequantur 

bello.  Pergit  Deus  diris  devovere  detestabile  hoc  animal^  humum- 

qne  pectore  verrere  jubet.    Deus  sententiara  ferens  in  serpentem^ 

qui  Evam  deceperat^  illa  simul  protulit  verba^   quae  quum  futura 

generis  humani  redemptio  iis  primum  fuerit  praenuntlata   „proto- 

eyangelîi^  nomen  sortita  sunt.  Inimicitias  ait  v.  15.  ponam  inter 

te  et  mulierem.  Inimicitias^  Deus  suscitaturum  semeţ  praenuntiat, 

Telati  si  de  insigni  quodam  opere  ageretur,  quod  peculiari  ipsius 

Dei  cura  ac  studio  perficiendura   foret.     Inter   te  et  mulierem. 

Haee  in   serpentem    pui*e   naturalem    non  quadrant^  quem  tamen 

Deus  directe   alloquitur;   credere  ergo   necesse   est,  dicta  esse  ei, 

eoins  vicem  serpens  gerebat,   ipsi  inquam  diabolo.     Mulieris  vero 

nomine  neque  Eva,  neque    ceterae    mulieres    in   universum   deşi- 

gniDtor,  idque  ideO;    quia    non    magis    bis,    quam   Adamo   cete- 

risque  viris  inimicitiae  cum  diabolo    futurae  essent,  sed  singularis 

&liqiia  mulier,   ^  yvvi]  x.  e.   nimirum  beatissima  Virgo  Măria,  quae 

purta  suo  regnum  diaboli  evertit,   quod   in  sequentibus  magis  de- 

clarator.    Et  semen  tuum  et  semen  mulieris:  continuat  Deus. 


*)  V.  J.  Nirachl,  Uraprung  und  Weseu  des  Bosen  nach  der  Lehre  des  h. 
ioputiiL  Begensb.  1864.  pag.  23.  s.  ')  £x  qua,  quaedam  in  serpente  completa 
>uit  eorporeo ,  tom  qoaedam  in  colabro  illo  spirituali  diabolo  scilicet.  Malumus 
^Qîn  CBBi  8.  ChiTSOStomo  —  homil.  XVII.  in  Genes.  ed.  B.  Montfaucon.  Parisiis. 
17S1.  IV,  143.  8.  —  et  Tbeodoreto  —  interrog.  XXXIV,  in  Gen.  ed.  Schalze,  I,  46. 
**  marere  maledictionem  Dei,  daemonem  simul  et  serpentem  respexisse,  sicut 
i*xti  kgem  Mojsis  quoque  c.  g.  Exod.  21,  29.  quaedam  bruta  puniuntur,  veinti 
■  maiam  eleetive  ac  libere  perpetrassent;  et  ut  asserere  non  dubitamus  iure,  quo- 
^  aaUiralia  inris  est,  omne,  quod  damno  esse  potest  amoliri.  V.  F.  Mayeri, 
^  de  peecatis  et  poenis  brntorom  in  Thes.  th.  ph.  I.  167.  ')  rr^*ţ|  #  nunquam 
•Km  denotat,  qoam  quae  intercedunt  inter  eos,  qui  ratione  praediti  sunt. 
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Semen  mulieris  P*l^»  non  universum  genns  humanum,  quodpotia 
natos;  filios  mulieruni;  vocatum  reperimas,  Job.  14,  1. 15, 14Mtl 
11,  11.,  sed  ut  II.  Reg.  7,  12.  I.  Par.  17,  11.,  virum  unum  rignifieil 
qui  diabolum  expullt;  agnum  immaculatum ,  qui  peccatam  so 
cruore  detersit,  quocum  B.  M.  V.  adumbratur  penitUsime  coniniieti 
tamquam  virga  cum  flore,  {^^toroxog  cum  &sav&Qii9i(o.  Doas  ade 
conspicimuB  oppositas  Virginem  cum  divino  filio  ex  una,  et  dn 
concm  et  progeniem  eius  ex  alia  parte  proeliantem.  Ipsa  -  i 
hebraeo  quidem  habetur  K^H  ipae ,  ergo  semen  mulieris,  L  e.  Jera 
Christus  ^  -  conteret'  ^^t^^»  caput  tuum,  pariendo  fiiium  Jesni 
Christum ,  qui  opera  diaboli  esset  dissoluturus.  Apoc.  12,  3.  I.  h 
ann.  3,  8.  Ev.  8,  44.  per  quem,  qui  velint  salvări  queant  1. 1^ 
2,  5.  Et  tu  insidiaberis  calcaneo  eius;  quod  est  adversario 
rum  insidias  struentium  ^.  Ita  Deus  Pater ,  qui  una  cum  FiB 
et  Spiritu  sancto,  satisfactionem  mediatoris  decrevit,  ipoi^xmcm 
opere  intercedente ,  consilium  suum,  quid  ipse  cum  homine  fi^er 
velit  declarat,  idque  recte  perceptum,  non  poterat  non  sn 
viter  demulcere  aegros  sauciosque  parentum  nostrorum  animos  c 
magno  replere  gaudio.  Hac  autem  ratione  unio  Deum  inter  e 
homines,  quae  iam  funditus  deperdita  videbatur,  restaurata  inii 
et  nova  via  salutis,  in  promissione  lytri  a  Filio  facta,  a  Patre  con 
beneplacito  accepta  et  ordine  per  Spiritum  sanctum  applicsndi 
instituta  fuit.  Horoinum  vero  erat  in  hune  Salvatorem  -  de  qui 


')  Ab  exordio  controversiarum  inter  catholicos  et  acatholicos  de  , Vulgata 
postremi  in  s.  Hieronymum  invehuntur,  qoasi  propter  B.  M.  V.  hono  locom  eM 
rupisset  reddens  ipsa,  cnm  legendum  sit  ipse  vel  ipsum  conteret  capăt  toofl 
nam  de  semine,  id  est  Christo  loqui  s.  scriptnram.  Sed  res  eodem  redit,  nam  IM 
que  B.  M.  V.  aliter ,  qaam  pariu  suo ,  capnt  serpentis  contrivisse  cenaenda  9â 
S.  Hîeronymi  lectionem  defendnnt  K.  Bellarminus ,  de  verbo  Dei.  II,  12.  ed.  fli< 
p.  162.  seq.  et  copiosins  C.  Passaţ^lia,  de  îmmaculato  Deiparae  s.  V.  Conocp^ 
comm.  Romae.  1864.  II,  916.  s.  ')  Conterere,  ooncnlcare  capnt  aUcoios  s.  toi4 
toribos  admodum  nsitata  loqnendi  formala  est,  idemque  valet:  quod  adTBnarin 
devincere.  V.  Gesenii,  Thes.  s.  h.  v.  p.  1380.  1.  P.  Draeh,  C.  Lexicon  bflb 
Parisiis.  1848.  p.  606.  ')  Verbum  ff^V^'  quod  per  TSptiv  vertit  LXX  tai  (tj  mpn^ 
avTou  ffTsvov,  eo  aptius  transtulit  Vulgatus,  quandoquidem  sub  sjmbolo  serpcfl^ 
res  agitur,  et  nativum  est  belluis  huiusmodi  aliis  insidiari,  ac  nocere  mom  oil^ 
neorum.  c.  Ovid.  Metam.  l.  10,  10.  Accidit  id  revera  Christo,  quem  Herodas  ^ 
buc  infantem  per  insidias  occidere  tentavit,  quamquam  res  intra  insidias 
Matth.  2,  16.  seq. 
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diyinae,  primum  per  symbola  et  umbraB,  deinde  quoad 
'cumstantias  plurima  manifestare  vîsum  est  —  credere  \ 
ut  videamiis  poenas  tanto  debitas  flagitio,  quae  adhuc- 
mt:  V.  16.  Mulctavit  midierem  incommodis ,  quae  prae- 
idhaerent,  doloribus  puerperîi  iacturaque  libertatîs,  qua 
iB.  fuerat  Sed  nec  Adamus,  cuius  opus  maledictionem 
erram^,  impunis  manet;  illi  quippe^  cum  svasioni  znulieris 
lenunciatur^  v.  17-19.  ut  in  poenam  peccati^  magno  vîrium 
Q  exercitio  terram  colat,  quo  pane  vescatur.  Post  sen- 
anc  periit,  ac  concidit  prima  iila  et  iucundissima  hominis 
Adamus  peccati  noxam  cum  ipse  praesenti  mox  poena 
deinceps  derivavit  in  posteros.  Morţi  obnoxius  Adam  ^ 
poBsessione  paradişi,  cum  culpae  socia  coniuge  Eva,  in 
118  miserias  expulsus  est.  Priusquam  vero  eiecti  sunt, 
Ha  Dei,  cum  videret  protoplastos  propter  peccatum  re- 
lembrorum  pudorîque  ex  prava  concupiscentia  orto  sub- 
Tuptibiles  admodumque  passibiles  ac  debiles,  velatos  esse 
eoque  timicas    pelliceas  vere   et  proprie   tales   iussu  suo 


',  int.  C.  Hase,  Diatr.  de  protoevuugelio  in  Thes.  th.  ph.  1,  83.  seq. 
B.  c.  p.  46.  8.  G.  Meiiiertzhagen  ,  Vorlesungen  ii.  d.  Chrîstologîe  des 
en.  1843.  p.  28.  8.    J.  Bade,    Christologie    des   A.  T.   Miinster.  1850. 

£.  W.  Hengstenberg ,  Christologie  des  A.  T.  a.  Comm.  ii.  d.  mess. 
srlin.  1854,  I,  4.  s.  L.  Reinke,  ii.  d.  Protoevangeliam,  in  eiusdem 
r  Erklfirung  des  A.  T.  II.  Miinster.  1863.  Passaglia,  I.  s.  c.  p.  812.  s. 
ie  mess.  Weissagungen  in  Pentateucb.  Tiib.  Qaart.  1859.  p.  214.  seq. 
.  respicit  s.  Paulus  in  epistola  ad  Romanos  8,  19.  s.  dum  de  vanitate 
entionem  facit,  quae  invecta  est  mundo  per  peccatum  hominis.  —  Cf. 

and  Finch  der  Creatur,  drei  Scndschreiben  von  F.  Baader  an  J. 
issburg.  1826.  p.  28.  s.  —  Vi  cuius  creatura,  qnae  in  usum  hominum 
aa  parte  permissa    est  potestati  principis  huius  mundi.   Joann.  12.  31. 

Coloss.  2,  14.  propter  quod  et  multae  creaturae  ritu  ecclesiae  bene- 
Hm.  4,  5.  et  sauctificantur  per  vcrbum  Dei  et  orationem,  ut  potestas 
eaa  nocere  paraţi  cohibeatur.  V.  Dieringer,  System  der  gottl.  Thaten 
ithums.  Mainz.  1841.  II,  250  s.  Ltift,  Liturgik.  Mainz.  1847.  II,  491.  s. 
Bischofberger ,  de  benedictionibus  et  exorcismis  ecclesiae  cath.  1.  II. 
d.  II.  1850.  p.  12.  seq.  ^)  Cum  enim  homînes  non  eo  ipso  die,  quo 
nortai  sint,  verba  2,  17.  morte  morieris,  explicante  ita  s.  Augustino 
'«atorum  meritis.  c.  16.  X,  121.  de  necessitate  moriendi,  qaa  se  homo 
nt,  mortis  quasî  initio,  capienda  sunt. 

Uist.  RevelationiH  diviuae.  I.  2 
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8U0  praeparare  fecit.  v.  21.  '.  NuUus  amplius  aditos  patuit  proto 
parentibus  ad  illum  voluptatis  hortura.  Cherubini  *  a  Deo  faeran 
diBpositi;  in  visibili  forma,  gladium  flammeum  prae  manibas  te 
nenteS;  ad  paradişi  aditum  custodiendum.  Adamus  poenitent 
quamvis  miseriis  omnibus  tota  vita  pugnaret,  inionctos  labore 
patienter  toleravit.  A  Deo  bona  promissa  fide  complectens  v.  Se 
picnt.  10,  1.  8.  posteros  suos  ad  patrem  usque  Noae',  sapientia  d 
coelis  profecta  instruxit  Etiam  Eva  quamvis  dote  amplissima  e 
bonis  ingentibus  spoliaretur,  omnes  tamen  vitae  difficoltates  e 
longaevitatis  aerumnas  sustinuit  precibus  et  patentia ;  excitata  al 
ipso  Deo  ad  spem  salutis  atque  vitae,  uti  apparet  ex  confession* 
eiusdem  Gen.  4,  1.  *.  Nobis  vero  plus  eorum  culpa  profiiit,  quM 
obfuit,  quae  tantum  ac  talem  meruit  Bedemptorem !  ^ 

')  Cf.  Willemeri,  de  tunica  Adamî  pellicea.  Thea.  th.  ph.  I,  106.  s.  Naol 
terlein ,  de  vestimentis  protoplastorum  pelliceis.  ib.  113.  seq.  ')  De  his,  tabenu 
culum  8.  delinoaturi,  agemas.  ^)  Lamechum ,  n.  a.  m.  874.  Adamus  vero  moriti 
930,  annis  66.  post  Lamechi  nativitatem.  *)  Ad  quae  cf.  Hensel ,  in  Thes.  th.  pi 
131.  8.  Schrank,  Coram.  in  Gen.  p.  127.  8.  Reinke,  Beit.  IV,  381.  Adamnm  etEft 
peccato  sno,  quatenus  hoc  peccatum  eis  personale  erat,  per  poenitentiam  expia 
Sap.  10,  1.  salutem  aeternain  consccutos  per  fidem  Christi  Mediatoris,  aaserit  h 
communis  S.  8.  Patrum  et  scriptorum  ecclesiasticorum  —  ita  s.  Irenaeus,  1.  III.  19i 
p.  646.  Tertull.  de  praescript.  c.  62.  III,  40.  Lactantins,  Inst.  lib.  HI,  6.  < 
Fritzsche,  Lips.  1844.  II,  73.  Atlianas.  orat.  de  pass.  e.  c.  II,  dO.  Gregor  Ni 
or.  I.  de  beneficio  passion.  od.  Par.  1778.  I,  439.  Addamus  denique  8.  Hieronf 
Coram.  in  Mtt.  27.  ed.  VII,  233.  s.  Augustinum  hic  quaest.  161.  ed.  Mig.  X,  8i 
—  sententia ,  qui  Encratitas  hoc  negantes  damnant  erroris ,  Adamnmque  in' 
alios,  imo  prae  aliis  sauctis  resurrexisse  cum  Christo  Mtt  27,  63.  docent.  V.  B 
iarminum,  l.  III.  de  amissione  gratiae.  c.  12.  ed.  Ingolstad.  1693.  p.  312.  s.  Con 
lium,  a  Lapide  Comm.  in  Gen.  p.  106.  N.  Alexandrum  Hiat  Eccl.  ed.  Ferrar.  I7f 
I,  60.  Andreae,  Diss.  de  salute  Adami,  in  Thes.  tli.  ph.  96.  ^)  Lapsiim  gentilifa 
notum  fuisse ,  saeculnm  aureum  et  fabula  de  Promotheo  et  Pandora  innnere  voliu 
V.  Marchini,  Prolegomena  8.  8.  in  cursu  completo.  ed.  MigncC.  c.  p.  61.  8.  W.  Ho 
mann ,  in  Hcrzogs.  R.  £.  I,  120.  Interpretes  de  schola  rationalistica ,  cum  qoib 
facit  Jahnins,  in  append.  Herm.  Vienn.  1816.  II,  206.  s.,  ct  quae  se  historico-cri 
cam  appellat  —  v.  c.  F.  Hogel,  Vorles.  u.  d.  Philos.  d.  Relig.  Berlin.  1840. 
72  8.  G.  M.  Redslob,  in  libello  pessimae  frugis:  Der  Schopfungsapolog.  Hambiu 
1846.  p.  6.  s.  8.  Lutz,  Bibi.  Dogmatik.  Pforzheim.  1847.  p.  112.  8.  Ewald,  GeM 
I,  349.  8.  CI.  Knobel,  Die  Genesls  erklart.  Leip.  1862.  p.  34.  F.  W.  C.  Umbre 
Die  Siinde.  Beitrag  zur  Theol.  d.  alten  Testament.  Ham  burg.  1863.  p.  29.  —  i 
iecta  immediata  quacumque  demnm  Dei  in  naturam  creatam  efficacia,  et  neglac 
qiiovis  inter  libros  sacros  et  profanos  intercedente  discrimine,  historiam  creatioi 
muudi ,    hominum  protoplastorum  lapsum   atque  vitam ,   alii  totam ,   alii   ez  pai 
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§•  5.  Adami   progenies. 

AdamuB  et  Eva,  vere  et  proprie  omnium  hominum  parentes, 
paulo  post  lapsum  genuerunt:  Cainum  et  Abelem;  Gen.  3,  1.  quorum 
iile  agricoltara,  hic  pastione  pecorum  vitam  exercuit  In  hac  propaga- 
tione  generis  humani  mox  se  discrimen  inter  semen  miilieris  et  semen 
serpentis  ostendebat  Cainus  împins  fuit,  Abel  iustitiam  et  pietatera 
colebat;  id  quod  eventus  sacrificiomm,  qiiae  obtulerunt  luculenter 
declaravit.  Cainus  e  fructibus  terrae,  Abelus  de  primogenitis  gregis 
pingaia  et  optima  munera  Deo  obtulit;  sed  quod  diversa  uterque 
id  fiuseret  mente  —  fide  enim  ait  s.  Paulus  in  epist.  ad  Hebr.  1 1, 4. 
plorimam  i.  e.  copiosiorem  Abel,  quam  Cain  obtulit  victimam  — 
Abelîs  munus  Deo  acceptum,  Gen.  4,  3.  s.  -  quod  facile  coli.  Gen. 
15, 17.  Lev.  9,  24.  10,  1.  2.  Jud.  6, 21.  U.  Pan  7,  1.  ID.  R.  18,  24. 
38.  ignis  de  coelo  delapsus,  victimas  consumens  testabatur  —  Câini 
ingratom  fuit.  Id  quod  cum  animadverteret  Cainus,  et  intellexis- 
set,  oblationem  suam  non  fuisse  tanti,  quanti  fuerat  Abelis,  se 
ninoria  apud  Deum  fieri  sensit.  Quamobrem  ira  et  invidia  percitus, 
neglecta  salutari  admonitione,  ut  animi  perturbationem  pro  officio 
refrenareţ,  v.  6,  7.  Abelem  foras  pellexit,  nefarioque  scelere  truci- 
darit  V.  8.  I.  Joann.  3,  12.  Merito  et  optime,  ad  Hebr.  11,  4.  Abel 
defimetuB  adhuc  loqui  dicitur;  est  enim  prima  et  ea  quidem  typica 
vox  martyrii  Christi,  ci.  12,  24.   quae  in  coelis  exauditur.  Duo 


itUeSoriim  esse  affirmartmt  symbolioam  ant  hieroglyphicam,  vel  mythum,  et  quidem 
wt  liîitoriciiiD ,  coi  insit  Teritas  quaedam  în  facto  posita,  aut  philosophicain ,  a 
qoodaiD  incoltioris  aevi  sapiente  cogitatione  fictum.  In  his  sententiis  tarpitcr 
Qtruiiqiie  icholam  lapsam  esse,  dum  tntelligentia  humana,  quae  tenuissima  est, 
'^▼inie  lapientiae  modum  penrestigare  et  definire  voluit,  non  est  opus  multis  enar- 
'W.  Confatavit  incrednlorum,  haec  et  similia  ratiocinîa  —  nostrornm  qnoqne 
dicnun  e.  g.  Beînsch,  Die  Schopfung,  vom  Standpankt  der  spec.  Natnrforsch. 
V.  d.  h.  Schrifl  Erlangen.  1856. ,  quae  in  eundem  censum  veniunt,  quia  eodem 
'^cictiint,  qnaeqae  magno  cum  apparatu  profernntur,  sed  ex  positis  principiis  sine 
"^fDO  negotîo  diluontur  —  quibns  verbaMoysis  violenter  torquentur,  clarissîmus  vir : 
J>  Hen,  Parean ,  in  Dispntatione  de  mythica  sacri  codicis  interpretatione.  Trajecti 
^  Bbeaom.  ed.  II.  1824.;  qnin  eius,  qnantum  nobÎB  constat,  argumentis  quid- 
f^*Bi  retpondere  vel  opponere  valuisset  haec  arbitraria  S.  Scripturae  tractandi 
''K  naU  ez  inopia  fidei  et  contemptu  veritatis  revelatac.  —  Christum  cum  Adanio 
^eonfert.  8.  Ambrosius,  expos.  evang.  Lucae.  IV,  7.  8.  9.  I,  1336. 
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itaque  illi  iratres  observante  s.  Augustino  duas  fecere  maiorc 
Civitates:  civitatem  Dei  et  civitatem  diaboli,  „quarum  t 
una,  quae  praedestinata  est  in  aetemtim  regnare  cum  Deo,  altera  aetemu 
şupplicium  subire  eum  diaholo.  Natus  eat  prior  Cain,  civis  huius  aaecul 
posterior  autem  isto  —  Abel  —  peregrinus  in  saeeulo  et  pertintna  ad  eivitak 
Dei,  gratia  civis  sursum^  ^  Misere  înde  lacerari  coepit  terrena  civita 
j^mortiferas  aut  certe  mortales  victorias  requirendo'*  •.  Ipsa  vero  sacrifici 
ut  media  Deum  coleudi  et  fidem  erga  Messiam  declarandi,  non  ex  r 
tione  sive  sapientia  humanâ,  sed  ex  institutione  divina  offerebant 


')  De  Cîvitate  Dei  1.  XV.  1,  1.  2.  II,  51.  62.  «)  Ib.  XV,  4.  pag.  fl 
Duae  istae  civitates,  quas  s.  Aiigustinus  L  c.  peraequitnr,  non  sunt  mer 
lusus  illiiis  ingenii ;  iam  tnm  enim  in  bis  duobus  fratribas  adumbrabatur  eodei 
„quod  ab  împiis,  tenrenae  civitatis,  terrena  felicitate  gandentibus,  persecntion 
iniquas  passnra  fnerat.^  Item.  1.  c.  16,  16.  p.  78.  79.  Cf.  J.  ▼.  Goens,  diap.  4 
Augostino  apologeta  sec.  1.  de  Civ.  D.  Amstel.  1838.  p.  24.  s.  64.  seq.  ')  Ini 
veteres  disertis  verbis  hoc  asserit  Eosebius,  demonstr.  evang.  I,  10.  ed.  R.  ] 
p.  36.  ubi  XoytT/xov  sacrificiorum  negat  fuisse  ru^ovra,  vel  av^ptoTcivoc  xcxiw^t 
et  asserit  potius  eam  xara  ;&£/av  Jirovorav  :rpo^£i6Xr^ja£vov.  Et  revera  originem  horn 
inde  a  prima  mundi  aetate  e  divina  institutione  petendam  svadent  sacrae  Utten 
Enimvero  in  cultu  Dei  et  sacramentis  fidei  instituendis  arbitrio  et  plaeito  n( 
hominis  ullius,  sed  solius  Dei  est  locus.  Imprimis  homo  per  peccatam  epimpt 
et  rens  debendi  aeternam  niortem,  nullum  ius  babet  statuendi  de  eo,  quod  D 
placeat,  et  quae  via  sit  ad  eius  reconeiliationem.  Coli.  Lev.  17,  11.  Deut  4, 
Matt.  15,  9.  Rom.  9,  15.  seq.  Coloss.  2,  22.  23.  At  veterem  illam  sacrîficiori] 
religîonem  gratam  acceptamque  novimus  Deo ,  quod  evincitur  e  Gen.  .4,  3.  ec 
Uebr.  11,4.,  ubi  dicitur  :  Dcum  rata  babuisse  sacrificia  Abelis  et  Noae.  Certe  sac 
ficia  vetera  debebant  Christam  praefigurare,  insuper  habere  vim  expiandi ;  ad  ha 
autem  requirebatur  divina  instituţie.  Unde  merito  primordia  sacrificiorum  crac 
torum  ex  institutione  divina  repetuntur.  V.  i.  Lev.  17,  11.  Verisimillimnm  e 
Deum  protoparentibus  lapsis,  per  caedem  pecudum  —  e  qnibus  tunicis  prol 
parentes  vestitos  novimus  —  ostendisse  quid  per  peccatum  memerint,  et  m 
patefecisse  sacrificiorum  ritum  ,  fnturum  Messiam ,  eiusque  satisfactoriae  et  ezpi 
toriad  mortis  typum  exbibentium.  Adamus  interim ,  quin  suam  sobolem  in  h 
cultns  divini  genere  informaverit,  vix  dubitare  poterimns.  Imo  ne  somniani 
quidem  alicui  sub  venire  potuit ,  mactatis  combustisque  pecndibus  coli  Denm  d 
bere,  est  namque  in  illa  niactatione,  combustiono,  et  oblatîone  aliqnid,  a  q; 
natura  humana  abborret,  qnoqne  Dens,  quîa  bomini  ius  in  vitam  animantis  f 
se  baud  competit ,  offendi  potius ,  quam  placări  potuit.  Cf.  J.  Boulduc,  de  eoclei 
ante  legem.  1.  III.  Lugduni.  1626.  p.  8.  s.  Deylingii,  Obs.  s.  II,  4.  p.  40.  m 
J.  H.  Heideggeri,  do  bistona  s.  Patriarcb.  exercitat.  Amstel.  1688.  I^  174.  m 
At.  Beckii ,  de  sacrificiis  Veteris  Testamenti.  Ulmae.  1 720.  p.  3.  J.  H.  Kallho 
Handbuch  der  hebr.  Alterthiimer.  Miinster.  1840.  p.  223.  s.  Neumann,  Die  Opl 
des  A.  B.  in  Annal.  d.  Zeitscbr.  f.  chr.  Wissenscb.  1862,  238.  Oebler,  in  Heraof 
R.  E.  10,  616.  seq. 
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§.  6.    Genealogia   Adami    Cainitica. 

Non  dîu  latoit  Caîni  crîmen,  mox  etîam  adfuit  caedîs  ultor 
DeuB;  eumque  volcns  ad  culpae  agnitionem  adducere  mid  oratione 
obiurgavît  v.  9.  Quumque  illum  celcri  morte  piinire  potuîsset,  în- 
fioita  sua  clementia  vivere  quidem  permisit,  sed  cxilio  muictavit. 
Andita  damnationis  suae  sententia^  eamque  iam  ex  parte  maledictio- 
nia  sentienS;  reus  perculsus  est,  et  conquestus  de  divini  indicii  rigore, 
iaxta  quod  perinde  esset,  ac  si  capite  poenas  luere  condemnatus 
fiiiwet  V.  10-14.  Dens,  salutis  nefarîi  curam  gerens,  ipse  quo- 
dammodo  sibi  Cainum  dcfendendum  sumsit,  atque  âecuritatem 
promisit,  tam  verbo,  dando  vitae  Câini  fidem  publicam,  quam 
opere,  signo  illum  distînguendo  v.  15.:  „Tremore  corporis  et  fu- 
rUtae  mentis  agitatu^  *.  Cainus  de  gratia  divina  desperans,  ad 
saecoli  huius  negotia  devolutus  est.  Rustice,  quo  utebatur  vitae 
iiutituto,  non  poterat  commode  regiones  cum  familia  pervagari, 
sed  fixam  sibi  eligebat  habitationem  in  terra  Nod,  ad  orientalem 
plagam  Eden,  in  transtigridanis  partibus,  ubi  tentorîa  non  solum 
figebat,  sed  certas  etiam  stabilcsque  casas  exstruebat,  quae  lapsu 
temporis,  ubi  hominum  numerus  crevit  in  oppidum  a  filii  Henochi, 
qnem  ex  sorore  sua  eademque  uxore^  suscepit,  nomine  dictum 
V.  16,  17. '.  ytDedicaiur  hic  terrena  civitas  ubi  conditur.  Initium  et  finem 
^ohd  Urrenum'*  *.  Henoch  filius  Câini  genuit  Iradun^,  hic  Maviael, 
Uc  Hathusael,  hic  Lamechum  impium  -  diversum  a  Lamecho 
pcnultimo  patriarcharum  antidiluvianorum ,  Gen.  5,  25.  28.  I.  Par. 
1,  3.  Luc.  3,  36.  —  quem   primum  bygamum  v.  19.  fuisse  Sacra 

ura  —  verbomm  alioquin   mirum  in  modum  parca  —  aperte 


')  Ut  explicat  s.  Hieronymus  ep.  XXXVI,  ad  Dam.  2.  ed.  Vall.  p.  161.  s. 
^Ition  Qtiqae  consilio  in  exemplum  aliorum,  quo  a  similî  scelere  deterrerentur. 
^-  P.  Stokmanni,  Cain  contra  necem  praemiinitns,  in  Thes.  theol.  phil.  134.  seq. 
)  Olum  Mojses  non  nominat,  cnm  tantum  mares  receuseat,  quî  nece.ssarii  erant, 
v^^Noe,  indeqne  ad  Abrahamum  dedacatur  genealo^a.  Matrimonia  turn  temporis 
^^  sororibas  concessa  fherant,  „quod  profecto,  ut  scribit  s.  Augnstinus,  de  Civ. 
^  XV,  16,  1.  p.  81.  quanto  est  antiquins  compellente  necessitate,  tanto  factum 
^  postea  damnabilius  religione  probibente.*'  ^)  Urbium  amplissimamm  iniţia, 
^^  Bomae  orbis  terţamm  dominae  —  Cf.  serm.  s.  Leonis  in  Nat  s.  s.  Petri 
•*P«iK.  ed.  TjT.  I,  810.  —  plerumque  tennia  esse  solent  V.  Deylingii,  Obe. 
••  ni  8,  16.     *)  August,  de  C.  D.  XV.  17.  l.  c.  p.  84.  86. 
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meminit;  ut  polygamiae  pemiciosissima  consvetudo  atro  stigmate 
notaretur.  Et  sane  iustissima  eat  Lamechi  reprehensio,  polygamia, 
quae  turn  naturali,  dum  divino  iuri  adversatur,  Qen.  1 ,  27.  2,  24. 
Matth.  19,  4. 5.  incontinentiae  in  homine  improbo  certisBimum  ent 
documentum.  „Ubi  primum  hominum  scelus,  apposite  scribit 
Tertullianus  '  homicidium,  in  fratricidio  dedicatum,  tam 
dignum  secundo  loco  scelus  non  fuit,  quam  duae  nuptiae.^ 
Posteri  Câini  patria  preasere  vestigia.  Rebus  huius  saeculi  impli- 
ciţi ac  quaestui  servientes,  de  colendo  Deo  parum  erant  soUiciti. 
Vitae  commodorum  studioşi  artium  fiunt  inventores.  Jab  el  nam- 
que  Lamechi  ex  Âda  uxore  filius,  nomadicae  sub  tentorio  vitac, 
inter  Cainitas  primus  auctor  fuit  v.  20.  Jubal,  instrumenta  musica, 
tam  htarixAy  quae  digitis  vel  arcu  pulsabantur,  quam  ff^vffstwky 
quae  inflantur  excogitavit;  seu  rerum  ad  voluptatem  et  camis  de- 
lectationem  '  spectantium  fit  inventor.  v.  21.  Tubalcain ,  ex  Sella 
susceptus,  ferrum  tractare  v.  22.  homines  docuit,  forte  etiam  usum 
noxium  armorum  invenit,  quem  Lamechus  4,  23.  24.  fortitudinem  et 
animositatem  celebrans  laudavit  verbis  thrasonicis  ^.  Cum  igîtur  tam 
perverşi  fuerint  Cainitarum  mores,  fieri  non  aliter  potuerat,  quam 
ut  doctrinae  coelestis,  a  protoplastis  haereditate  acceptae,  obliti, 
idololatriae  semeţ  dederent  ^. 

§.  7.   Genealogia   Adami-Sethiana. 

Stirpi  cainiticae,  quae  invisam  Deo  ac  rebellem  procreavit 
sobolem:  adversam,  i.  e.  piam  et  religiosam  propagavit  Seth  us, 
qui  Adamo,  aliquanto  post  necem  Abelis  natus  est.  CXXX.  a. 
aet.  Adami.  Gen.  5,  3.  Huius  posteri,  partim  ob  stirpis  suae  auctorem 
pientissimum ,  disciplina  patris  sanctissima  imbutum  -  qui  Abde 
occiso  fuit  princeps  civitatis  Dei  -  partim  ob  suammet  virtutem,  - 


')  De  monogamia.  4.  II,  116.  ^)  Ita  s.  Ephremiu,  Opp.  ed.  rom.  8yr.  Ut  Romae. 
1737.  I,  47.  ')  Quae  occasionem  dederont,  ut  Căinam  tritavum  ab  iUo  per  erroreB 
occisum  esse  sospicarentar.  Sic:  Hieronymof ,  ad  Damas.  p.  163.  Origenes.  ibid. 
Theodoret.  q.  44.  in  Gen.  e.  s.  L  1,  57.  Comelius,  a  L.  a.  h.  1.  p.  104.  Salîanot, 
Annal.  Eccl,  V.  T.  I,  215.  Enchir.  p.  4.  Ystella,  Comm.  p.  53.  Schrank,  Comoi. 
p.  159.  Cf.  J.  Hillingeri,  Homicidiom  et  vindicta  Lamechi,  in  Thesaor.  th  ph. 
141.  seq.     *)  Vide  Tertullianom :  de  idololatria.  I,  29.  seq. 
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cum  Angelorom  viverent  vîtam  —  filîonim  Dei  nomine  sunt  appellati. 
Cren.  6,  2.  '.  Seth,  anno  aetatis  quinto  super  centesimum,  genuit 
Enos,  quia,  postquam  in  doctrina  et  disciplina  patris  multum  pro- 
fecit,  Gten.  4,  26.  primus  Deum  publicis  ritîbus  venerări  coepit : 
dnm  verum  Dei  cultum,  a  Câini  posteris  obliteratum ,  filios  Dei 
doceret,  et  quosdam  etiam  conventus  ageret.  Postquam  complures 
filios  filiasque  genuerat,  et  ex  posteris  Noam  viderat,  anno  aeta- 
tis 912.  diem  suum  obiit.  Cainan^  90  anno  patris  ortus,  Enosi 
filios,  annos  70  natus,  genuit  Malaleelem.  Malaleel,  anno  65  natus, 
geDoit  Jaredum,  qui  centum  sexaginta  et  duos  supra  annos  nume- 
rans  genuit  Henochum,  Gen.  5,  6-19.  vitae  sanctimonia  et  pro- 
phetiae  dono  illustrem.  Judae.  v.  14.  15.  Cum  sincere  et  integre 
in  sao  munere  versaretur ,  Deo  placuit  fide ,  Heb,  11,5.  quare 
eom,  postquam  sobole  auctus  Lamechum  nepotem  viderat,  vivum 
adhac  ex  hominum  societate  ad  vitam  meliorem  eripuit  e  vitae 
ten^tris  miseria :  exemplo  manifesto  hominibus,  alias  superesse 
sedes,  in  quibus  ipsi  vita  perpetue  quieta  sint  fruituri  ^    Mathusala 


')  Ita  sentiont  s.  Joannes  Chrysost.  Horn.  XXII.  in  Genes.  ed.  Par.  1721. 
IV.  195.  8.  8.  Angtutinas,  de  Civ.  Dei.  XV,  23.  II,  96.  s.  Cyrtllas ,  Al.  1.  IX.  c. 
JoImul  VI,  297.  Theodoretns  interr.  XLVII,  in  Gen.  p.  47.  Ut  merito  communis- 
iima  TerÎMimaqae  sententia  repatetur.  V.  i.  e.  Keil,  Zeitschr.  f.  1.  Theol.  Leip.  1856. 
^  220—256.  1856.  21—37.  J.  H.  Kurtz,  Die  Ehcn  der  S5hne  Gottes,  mit  den 
TSehtern  der  Menschen.  Berlin.  1857.  p.  48.  s.  *)  Errant  enimvero,  qni  arbitrantor 
verba  Gen.  5,  22 — 24.  innnere  Henoch  natoraliter  fuisse  mortnnm,  sed  immatura 
Borte.  His  repugnat  a.  ipse  locus  noster  acciiratius  consideratos ,  si  enim  Moyses 
^Udonem  per  mortem  —  nt  vuit  v.  c.  Oehlerus,  Veteris  Testamenti  sententia 
de  reboi  post  mortem  fntnris  illustrata.  Stuitg.  1846.  p.  37.  s.  Cf.  H.  A.  Hahn, 
de  ipe  immortalitatis  sub  veteri  Testamento  gradatim  cxculta.  Vratisl.  1845.  p.  9.  s. 
F.  Boetteher,  de  inferis.  p.  126.  s.  non  per  translationem  ad  Deum  intellexit,  cur 
DQtirit  orationem ;  cum  enim  de  reliquomm  patriarcharum  morte  scriberet,  dicit : 
«1  mortnns  est,  de  Henocbo  ait:  „et  ambulavit  Henoch  cum  Deo  et  non 
*Pptroit,  qaia  tulit  illum  Dominns.'^  Ablatio  Henochi  narratur,  ut  conse- 
'TKQs  «mboUtionis  cum  Deo.  Accedit  b.  Interpretatio  omni  exceptione  maior 
«•Puii  în  epistola  ad  Hebraeos  11,  5.  6.,  ubi  apostolus  docet  translationem  Hc- 
^^"^  «ie  testimonium  ipsius  fidei.  c.  Sacra  Scriptura  iisdem  verbis,  quibus  hic 
Bttrat  nqrtom  Henocbi  uUtur  IV.  Reg.  2,  11.  12.  ad  describendum  raptum  Eliae. 
Qvtte  Terba  Moysis  empbatice  capienda  sunt:  h.  s.  Henoch  nec  inter  vivos,  neo 
^^  BortQos  apparuit,  quia  tulit  illum  Dominus,  morte  non  antecedente.  V.  G. 
^'c'ikn,  Versuch  einer  Anleitung  zum  eigenen  Unterricht  in  den  Wahrheiten  der 
^  Scbift.  ed.  III.  Brem.  1833.  p.  227.  s.  De  utroque  viro  porro  Henocbo  et  Elia 
^ttcibai  B.  s.  Patribus;   s.  Irenaeo  lib.  IV.  5,  1.  p.  727,   Chrysostomo,  hom.  XXI. 
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filius  Henochi,  natiis  a.  187  genuit^  Lamechuni;  cui  anno  182  vitae 
nascitur  Noe  c.  1.  v.  25-27.  \  Ita  Adam  -  mortuus  anno  mtindi 
930  —  et  Mathusala,  totam  illam  temporum  periodum,  quae  a  crea- 
tione  usque  ad  diluvium  extenditur,  vîvendo  expleverunt*;  resonuit- 
que  Âdae  vox  per  continuas  aetates  ad  renovandam  creationis, 
lapsus  y  et  poenae  memoriani;  ad  testandam  spem  salutis,  quae 
post  castigationem  divinam  generi  humano  reliqua  fuit 


in  Gen.  4.  1.  c.  p.  187.  Hieronjmo,  1.  c.  Joann.  H.  II,  440.  adv.  Pelag.  3.  ibid. 
p.  794.  Augustino,  de  peccat  mer.  I,  2.  3.  M.  X,  111.  Qregorio.  M.  hom.  XXIX. 
in  evang.  I,  1572.  doctissimorum  Theologonim  ea  est  sententia:  Henocham  et 
Eliam  vivere,  corpore  quidem  ex  se  corrnptibili  et  mortali,  sed  divina  virtute 
incorrupto;  et  ad  hoc  vivere  ut  venienti  Anti-Christo  se  opponant,  electos  in  fide 
conservent,  et  tandem  Judaeos  convertant.  Invenient  quidem  apud  mnltos  fidem, 
ab  Anti-Christo  tamen  marijdc  afHcientur,  sed  tertia  die  post  glorioşi  rediviyi  îb 
coelum  ascendent,  uti  sequitur  e  iocis  Mal.  4,  5.  Sirac  44.  16.  48.  Matth  17,  IO» 
Apoc.  11,  4.  Atque  C.  R.  Bellarminus,  de  hac  sententia,  de  rom.  Pontif.  1.  IU  *• 
ed.  Ingolst.  p.  357.  scribit :  „NobU  non  puerilts  tmaginatio,  sed  verissima  tenUntiA 
videtur  Henoch  et  Heltam  in  suiş  peraonia  verUuros;  et  eontrariam  vel  e$9e  haeru» 
vel  errorem  haereai  proximum,'*  Beilarmiuo  calculum  adiiciunt:  8alianus,  Anualii 
233.  s.  Comelius,  a  Lap.  Comm.  in  Goii.  p.  105.  tionfrerius,  Pentateuch.  Comm. 
p.  142.  Calmetus,  Comm.  V.  T.  I,  155.  Diss.  de  patriarch.  Henoch.  Diss.  HI» 
523.  s.  J.  de  la  Haye,  Bibi.  max.  Lut.  Par.  1660.  I,  68.  Boulduc,  de  eccl  ante 
leg.  p.  125.  s.  Natalis  Alexander,  1.  c  p.  65.  et  summus  Pontifex  Benedictus  XIV.  De 
Serv.Dei  Beatif.  et  Beat.  Can.  ed.  Bass.  I.  14,  12.  13.  p.  55. 56.  Schrank,Comm.  p.  171.S. 
')  £t  annos  quidem  Moysem  numerare,  ubi  annornm  nomen  legimus,  non 
menses  —  ut  suspicati  sunt  quidam  —  vel  inde  liquet,  quod  non  panci  ex  bifi 
quos  recensuimus  patriarchls,  inde  60  usque  ad  105  an.  patres  facti  dicuntar.  Anni 
ante  diluvium  si  menses  essent  necesse  foret,  hos  omnes  V.  VI.  VII.  v.  VUI. 
annos  natos ,  sub  ferula ,  filios  suseepisse.  Nec  finis  apparet  ad  quem  usque  in 
chronologia  menses  pro  annis  numerandi  sint  Cum  sensim  longaevitas  eomni} 
quos  Mojses  vixisse  narrat,  ad  Abrahamum  deerescat,  sitque  adhuc  Abrahamo* 
nobis  multo  longaevior,  quippe  qui  annos  175  vivendo  explevit,  stanţe  supra&tt 
hjpothesi,  nusquam  dabitur  subsistere,  sed  conseqnetur:  Abrahamum  75  mensei 
natum  cum  uxore  65  mensium.  coli.  Gen.  12  et  15.  —  puer  sex  annorum  —  ^ 
sterilitate  uxoris  —  quinquennis  —  conqueri  solitumi  Vide  Michaelis,  diss.  8.  c. 
p.  117.  ^)  Quod  causam  huius  longitudinis  vitae  attinet,  in  diversas  abeunt  inter- 
pretes  sententias.  Sunt,  qui  hoc  optime  primorum  hominum  constitationi  vel 
escis ,  quas  ex  plantis  hauriebant,  censent  referendum.  Attamen  vera  haeo  tini 
licet,  singulari  nihilominus  Dei  providentia  opus  erat,  ut  adeo  longaevi  fieren* 
homines,  cuius  fortassis  ea  sapientissima  ratio  afferri  possit,  traditionis  ad  posteroi 
transmittendae  necessitas.  Sic  enim  poterant  plurima  capita  revelationis,  ad  salateo 
humani  generis  pertinentia,  ab  Adamo  accepta  per  Mathusalam,  Noe  et  eius  filii* 
tradi;  inde  per  Semum  ad  Abrahamum  —  n.  1948  m.  2327  a.  C.  —  traducL 
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§.  8.  D  î  1  u  V  i  u  m. 

Noe ',  filîtis  Lamechi  -  îllîns  ex  gente  Sethi,  annos  600 
natas,  tres  genuit  filîos:  Japhetura,  Semum  et  Chamura  Gen.  5,32. 
-  in  pessiina  incidit  tempora.  Posterî  Sethi ,  quos  ut  diximus 
liliosDei  S.  Scriptura  noinînat',  moribus  în  deteriora  lapsi,  cum 
Câini  gente  matrîmonîa  îunxerunt;  ex  quo  comniercio  utrîusque 
ciritatis  fit  confusîo,  nascuntur  gîgantes,  însolentia  et  temeritate 
famosi  Gen.  6,  1-4.  ^  Tum  homînum  in  omne  flagitiorum  genus 
effuBorum,  în  immensum  fere  aucta  improbitas,  Dei  iram  în  se  vertît ; 
ct  cum  elapsis  120  annis,  quos  Deus  ipsis,  ut  ad  bonam  frugem  rc- 
lirent,  concessity  melîores  non  evasîssent  v.  3.  6.  7.  11.  12.  nullaque 
implîus  superesset  spes  emendationis,  infensus  Âdami  posteris  Deus, 
liluvio  mundum  perdere  decrevit.  v.  13.  Unus  e  Sethi"  sanguine 
Soe  supererat,  qui  in  fide  et  obsequîo  perstabat,  v.  9.  quera  solum 
Deus  propter  probitatem  cum  suîs  delendorum  numero  exemît. 
1  Pet.  2,  5.  Hune  de  consilio  suo  certîorera  fecit,  et  navigiî  *  genus, 
pod  remis  velîsque  et  alîîs  navis  proprietatibus  destîtutum,  arcae 
wrmagnae  formam  haberet,  undique  clausum,  construere  iussit, 
mtae  amplitudinis ,  ut  ipsum  cum  familia  sua  atque  animantibus 
«ffestribus  et  volucrîbus,  necessarioque  alimento  capere  posset. 
^  14  8.  Centum  annos  in  ea  ex  ligno  cupressino  fabricanda  Noe 
)08iiît.  Arcae  moles ,  trecentos  longa  cubitos ,  lata  quînquagenos, 
n  altum  tricenos  assurgebat  v.  15.  trîplîci  tabulatorum  ordine,  in 
pibus  suas    quibusque  generibus  animalium  mansiones  distribuit. 


')  n3#  Jos.  Stâio<  Ant.  I.  3,  2.  p.  13.  ^)  Ita  quoque  s.  Ephraemus,  expla- 
Mdooe  in  Pentateuchum.  ed.  op.  Rom.  1737.  syr.  et  lat.  I,  48.  ^}  0*(?Dp/ aposCatae, 
tOBines  Tiolenii,  qui  magnitudine  et  robore  ad  aliornm  oppressionem  abusi  sunt 
î.  Nam.  13,  33.  34.  Deut.  3,  11.  I.  Reg.  17,  4.  V.  Calmeti,  Dîssert.  de  Giganti- 
^  I,  104 — 109.  Aiigelos  enim  nomine  filiorum  Dei,  qui  mulierum  commercia 
espetiTissent,  non  posse  intelligi  —  monstravit  s.  Joannes  Chrysostomus,  homii. 
JUUI.  in  Genesim.  p.  195.  s.,  ubi  ea  de  re  ex  professo  disputat  —  utpote  in  qui- 
^  non  est  libido,  ut  earum  pulcbritudine  allici  possent,  quam  ut  causam 
"^ptnra  affirmat  Accedit  supplicium,  quo  Deus  iu  homines  soios  propter  haec 
^'UBina  animadvertit,  quod  argumento  est,  bomines,  non  angelos  noxios  fuisse.  V.  e. 
^-  Ii.  Titella»  Comm.  in  s.  Genes  p.  60.  B.  Pererium  e  S.  J.,  Comment.  et  Dis- 
P^i^>^i4iiiim  in  Genesim.  T.  II.  Lugduni.  1693.  p.  10.  s.  Athanasii  Kircheri  e  S.  J. 
L  Arca  Noe,  in  tres  libros  digesta.  Amstel.  1676.  p.  8.  s.  *)  KJPl,  xr^wto^. 
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Lux  et  aer  per  aperturam  quandam  sub  tecto  in  longum  areae 
circumeuntem  immissus  Aiit  v.  16.  ^  Absoluta  fabrica  arcae,  Noe 
cum  familia^  octo  in  summa  hominum  capita,  purorum  animan- 
tium  septena,  impurorum  paria  singula  eam  conscenderunt  7,  1. 
2.  3.^.  Ânno^  aetatis  sexcentesirao  Noe,  antequam  aquae  diluvii 
in  terram  demitterentur  v.  6.  7.  8. 9.  eas  fugiens,  in  arcam  se  re* 
cepit,  V.  13.  14.  15.  quo  facto,  mense  secundo,  die  septimo  de- 
cime, vastissimi  marium  gurgites,  et  profundissimae  cavemae 
prorumpentes  v.  12.  atque  imber  per  quadraginta  dies  et  noctes 
non  intermittens ,  tantam  aqnarum  copiam  in  terrarum  orbem 
effuderunt,  ut  fluctus  quindecim  cubitos  super  montea  altissi- 
mos  redundarent,  onmesque  homines  et  animantes  terrestres  ex- 
stinguerent,  iis  exceptis,  qui  imminente  eluvione  cum  Noa  arcam 
intraverant.  v.  23.  *.  Quod  autem  tanto  tempore  duraverit,  divinae 
misericordiae  debet  adscribi;  lentis  enim  aquarum  incrementifl, 
hominibus,  quanttmi  ad  corpus  perituris,  dabatur  spatium  poeni- 
tentiae.  Centum  et  quinquaginta  diebus,  quibus  degebat  Noe  in 
arca  cum  suiş,  stabant  aquae  sine  incremento  vel  decremento. 
Venit  tandem  exoptatissima  temporis  plenitudo,  qua  Deus  memor 
promissi,  quo  spoponderat  se  Noam  ex  aquis  diluvii  erepturom, 
fidem  ut  exsolveret  praecepit,  ut  ventus  afflaret  et  aquas  repelleret, 
ita  deinceps  totidem  150  diebus  aquae  minuuntur  c.  8,  1.  Septimo 


')  Non  navem,  sed  arcam,  iubotur  fabricare,  compositam  snperficiebua  sex 
reetangnlis ,  qnae  quidem  aeque  bene  natat,  ac  navis,  sed  ob  fandam  planam 
proramque  et  puppim  planas,  undis  magis  resistit ,  nec  ita  facile  în  remotiasimas  ter* 
ras  deferri  poterat;  non  enim  erat  Noe  peregrinaturns,  sed  conserrandos.  Aeoedit, 
quod  parallelepipedum  suo  ventre  plas  contineat  spatii,  quam  figura  elliptoidea 
earundem  in  longum,  latom,  profimdum,  dimensionum.  Fabricam  areae  Noae, 
item  habitacolornm  distribationem,  adiectis  quoque  iconibus  iUastrarant:  Athan. 
Kircheras,  opere  de  arca.  p.  16— 116.  J.  Es.  Silberschlag,  Geog^nie.  II.  Tom. 
Zur  Erklfirung  der  mosaischen  Siindilatb  nach  pbys.  und  math.  GrandsJîtieD. 
Berlin.  1780.  p.  63—97.  ^)  Ceterum  innuitur  in  hac  relatione,  disorimen  inter 
animalia  munda  et  immunda ,  fuisse  iam  in  orbe  primo  servatam.  Multa  enim 
eorum,  quae  lege  Moysis  sancita  sânt  ex  institutione  divina,  inde  ab  exordîo 
mundi  fuere  apud  probos,  cuiusmodi  est:  sabbatum,  sacrificia,  abstinentia  a  aan* 
guine  et  suffocato,  nnncnpatio  votorum,  obiatio  decimarăm.  ')  1666  a  condito 
orbe,  2619  ante  Christam,  autamno,  mense  facile  Octobri.  *)  Cf.  F.  W.  Sack, 
Die  Sundflath  mit  forschendem  Auge  betrachtet  zur  Aufklfirung  der  Natargeschichte. 
Breslaa.  1782.  p.  78.  s. 
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mense,  die:   vigesimo   septimo   mensis ',    arca  solo    haesit  v.   4. 
m  montibaB  Ararat  *.    Decimo  mense  ab  initio  diluvii ,  prima  die 
menuB ',  appamerunt  cacumina   montium  v.  5.     Cum   undae  non 
ampliuB  yerberarent    arcam^  post   dies  quadraginta  —  inde  a  300, 
qnibus  creverunt  et  defecerunt  aquac  -  sive  decimo  die  undecimi 
mensisy  emisii  Noe  corvum  v.  6.  Ex  corvi  volatu,  qui  humidis  etiam 
gaudet  locisy  et  cadaveribus  insistere  potuit,  satis  cognoscere  ne- 
quibat  Noe,    quo  in   stătu    esset   superficies    terrae;    emisit   ergo 
post  iilum  eodem  die  columbam  v.  8.,  quac,  quia  terra  limosa  et 
foeda  adhuc  erat^  illic  requiescere  non  potuit;  hinc  non  multo  post 
rediit  v.  9.    Post  septem  dies  ^   iterum   exploraturus  terrae  sicci- 
tatem  emisit  columbam,  quae  rediit  cum  ramo  olivae,  unde  cogno- 
scere potoit  Noe,  non  montes   tantum,   sed   etiam   colles  et  loca 
plaoay  quibuB  maxime  gaudent  oleae,  siccata  fîiisse  v.  10.  11.  Post 
tlk)6  septem  dies  ^  iterum  emissa  est  columba,  nec  rediit,  ex  quo 
agnovit  Noe,  nec  victum,  nec  locum,  in  quo  delitesceret,  defecisse, 
L  e.  terram   iam  posse    incoli  v.  12.    Mense  secundo,  septimo  et 
vicedmo  die  mensis  *,  prorsus  arefacta  est  superficies  terrae  v.  14. 
Turn  Dens  sicut  ante  diluvium  iusserat,   ut  Noe    cum  animalibus 
ingrediator  arcam,  sic  idem  iubeţ  post  finitam  eluvionem,  ut  cum 
iliis  ex  arca  egrediatur  v.  16—19.     Mirifice   hic  lucet  excellens  et 
perfecta  Noae  obedientia  et  Dei  providentia,  quippe  cuius  rairaculo 
&ctam   est,    ut  cuncta   animalia   prompte  Noae   morem  gererent. 
Diluvium  ipsum  cum  baptismo  s.  Petrus  I.  3.  19.  s.  facit  antitypon. 
Aquae  diluvii  significatîonem  dederunt  aquarum  mundarum,  quibus 
pvificandi  erant  fideles  ab  omnibus  impuritatibus  suiş.  Ezech.  36, 
25.  Ad  quod  respicit  ecclesia  in  benedictione  fontis  hune  in  modum 
deprecans:  j^Deus,    qui  nocentis    tnundi  erimina  per  aqucu  abluens,  rege- 
^fniumii   speciem   in  ipsa  diluvii    effimone    signasti^    ut    unius    eiusdemque 
'fc«€rt4  mygterio  et  finis  esset  viţii  et  origo  virtiUis^  ''. 

^)  148  aani  ')  Qaos  in  Armenia  sitos  esse,  docent  geograpbi  optimae 
■>o^  V.  C.  Ranmer,  Der  Ararat,  ein  Beitrag  z.  bibi.  Erdkunde,  in  aun.  Hertha. 
18».  Xm,  333.  8.  Hoff,  Geschichte  d.  Erdoberflfiche.  Gotha.  1834.  UI,  369. 
J^«ter,  Erdkmide.  p.  X.  364.  s.  *)  221  anni.  *)  347  a.  *)  364  a.  «)  I.  e.  366 
*Bni  lolaris,  qnem  integrum  egit  in  arca  Noe.  '')  De  mystica  arcae  expositione. 
V.  Kircbemm,  1.  c.  pag.  149.  seq. 
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Digressio  de  natura  ei  qualitate  diluvii,  Hano 
c.  VI— VIII.  narrationem  pariter  atque  creationis  et  Upsos  protoparenftiuii  hiito- 
riam,  permulti  recontiornm  acatholicortim  interpretum,  et  natnrae,  qni  ae  Toent 
scratatorum  haud  pauci,  mytham  ease  dixenmt,  e  variarum  elavionnm,  Tariis  tai- 
poribus  regiones  quasdam  mergentiiim ,  memoria  conflatom,  qaoa  vin  de  Tindieiii 
traditionis  mosaicae  optime  meriţi  —  q.  v.  i.  —  adeo  redargaerant,  ut  aberiori  obice- 
tionum  expositioni  et  confUtationi  supersedere  possimos.  Alîqnas  aolum  £fllcil- 
tates  expedire  conabimur,  qnae  res  ipsa  habet,  et  quae  ea  respîciiiiit,  qnae  di 
arca,  deque  animalibus  in  eam  recipiendis  et  servandis,  et  totius  terramm  ofkii 
inundatione  tradidit  Mojses.  Et  arcara  qnidem  non  modo  Celsus,  acerboi  îUa 
rcligionis  chrîstiaiiHe  irrisor,  propter  inconcinnam,  quam  patabat  mensartnm 
rationem  „««^«rov  aXXoxorov  x'nxvra  sv5ov  sxpifTaLy"  —  Origen.  c.  Cela.  17,  41. 
cd.  Lomm.  XIX,  66.  arcam  ridiculam,  ubi  omnia  incliisa  ftierant  —  appeUavH^ 
venim  etiam  noştri  temporis  erudiţi,  in  iis  rebus  numerarnnt,  quae  tam  ab  ratiom^ 
quam  a  verisimilitudine  abhorreant;  tametsi  plures  ▼.  c.  anno  inm  1604  Petroi 
Janson,  Mcnnonita  Batavus ;  et  1611  quidam  civis  Homanua,  Petms  Joanim 
Livorn,  ex  illius  norma  naves  aedificassent  ad  meroatnram  fadendam  aptiaiiBii, 
quae  non  tautum  agilem  tenebant  cursum,  sed  etiam  pondere  maiori,  quam  eoah 
munes  eiusdeni  amplitndinis  naves ,  onerari  potuerant.  Cf.  J.  D.  Micbaelia,  orient 
und  exeg.  Bibliothek.  XVII.  Theil.  Francof.  1782.  p.  28.  Non  potuîsse  sufficere  ainnt 
arcam  ita  constructam;  ast  perperam,  rei  peri  tis  contrartum  eTincentibus.  Tide 
Kircberum,  1.  c.  p.  51.  s.  Silberschlag ,  1.  c.  p.  80.  s.  Neque  enim  aba  re  oit 
observare,  magnitiidinum  cubiti,  de  quo  hic  sermo  est,  non  esse  eztra  oontroTW- 
sîam  positum,  proinde  in  vanura  recidere,  quae  inde  petuntur  obiectiones.  Quan 
cum  inter  omnes  constet,  non  posse  effici,  ut  nos,  qui  de  structura  et  dispoaitioDe 
interiorum  arcae  partium  nibii  cerţi  sciamus,  nec  cubiti  quidem  Hebraeonim  kn- 
giiudiucm  noverimus  —  v.  £.  Bertheau,  Gewichte  und  Masae  der  Hebrier,  ia 
1.  z.  Gesch.  p.  54.  s.  —  arcae  dimensionem  atque  amplitudinem  idonea  ratioM 
definiamus,  quo  tandem  iure  iterum  iterumqne  iactitatur,  arcam  fuisse  minoraiBi 
quam  qnae  omnes  animalium  terrestrium  species  capere  posset  Qui  ita  ceosnart^ 
unde  nam  cognovorunt,  quot  animalium  arca  ceperit,  quotque  iilomm  species  tui 
temporis  in  terra  vixerint?  Praeterquam  enim,  quod  tria  animalium  genera  bob 
fuerint  ingressa  arcam;  nimirum  aquatiiinm,  quibus  nil  nocere  poterat  aqua,  il- 
terum  illorum,  quae  ex  putrescente  materia  generantur;  tertium  eorum,  qnae  « 
diversae  speciei  animalium  commixtione  gignuntur»  quis  enumerabit,  quot  îllo- 
nim  species  in  arca  servatae  sînt!  Sobrii  etenim  naturae  indagatorea  non  andsflk 
diiudicare,  species  ne  per  saecula  pereunent,  an  temporum  decurau  degenersBt, 
atque  aliae  pereant,  aliae  oriantur;  quare  valde  adhucdnm  disceptant,  utrnB 
ab  initio  tot  et  tales  animantium  species  exstiterint,  qnales  eţ  quod  bodie  oe^ 
nuntur  an  minus?  Quoniam  centum  abhinc  annt  vîxdum  praeterierunt,  ex  qv> 
animalium  natura  diligenter  describi  imaginibusque  illustrari  coepta  est,  ita  utcerti 
mutationum  sensim  sensimque  ortarum  non  possint  constitui  limites.  —  Y.  O.  B* 
Schubert,  Or.  von  dem  Vergehen  u.  Bestehen  der  Gattungen  und  Arten  in  der  orgaB* 
Natur.  Munchen.  1830.  —  Certe  fossilia  superstiţia  testantur,  alias  aniBUUitiittl 
species  interiisse,  alias  easque  hodiemis  satis  similes,  degenerasse.  lam  haflc 
omnia  si  quis  ratione  animoque  lustraverit,  non  putamus  fore,  ut  is  etiam  animalioiBi 
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ie  Noe  in  arca  suBtenUTerit ,  summani  computare  periclitetur,  Dedum  ut  iusto 
ifideotias  affinnare  ausit,  fieri  non  potaisse,  ut  arca  Noae,  singula  quotquot 
Creatoris  oonsilio  serranda  erant  animalia  ceperit.  Totnm  denique  telluris 
tboiD  aquis  faiaăe  obrutum  constat  e  Moysis  testimonio  Gen.  6.  17.  7,  11.  20. 
.  Nam  a.  Deus  iubeţ  Noam  ex  omni  aniqnante  paria  in  arcam  intromittere  ad 
edem  conservandam ,  cui  praecepto  obsequitur  Noe;  si  non  fuisset  diluvium 
ifemle,  alioquin  facilius  fuisset,  ea  ex  regionibus,  in  quibus  non  interierant 
tere,  qoam  in  arca  alere.  b.  Nequit  intelligi  omnes  aves  interiisse,  si  vicinia 
hfii  expen  fuisset,  ad  quam  avolare  potuissent  c.  Altitudo  aquae,  quae  cei- 
■ioios  SBperayit  montes  etiam  ostondit  tectum  fîiisse  totum  terrarum  orbem;  ac 
•e  qoQiD  aquae  residere  coeperunt^  aqua  nuHquam  alibi,  quam  in  alto  montis 
|0  haetît;  cornis  vero  et  columba  non  habent,  ubi  pedem  figant  d.  Omnes  erant 
imqiti,  Dem  in  omnes  voluit  aniroadvertere ,  opus  igitur  erat,  ut  totum  terra- 
BB  orbem  aquis  obruerei  e.  Quomod^  secus  Qen.  c.  10,  1.  S.  Scriptura  asserere 
itaisseti  omnes  terrarum  populos  a  Noe  originem  duxisse.  Idem  confirmat  f.  at- 
Bla  telluris  investigatio ,  ut  scite  iam  advertit  Tertullianus  —  de  pallio.  II,  221. 
-  adhne  maris  conchae  et  buccinae  peregrinantur  in  montibus,  cupientes  Platoni 
robire,  etiam  ardua  fluitasse.  Gravissima  huius  rei  argumenta  c.  1.  Buckland, 
i&  reliquiis  diluvianis"  a  se  editis —  Londini  1823.  ed.  II,  1825. —  congessit. 
I  Don  modo  straturam  quandam,  ex  luto,  glarea  et  ruina  montium  undique 
iBotim,  quod  incrementum  vocavit  diluviaie,  per  omnes  fere  terrae,  partes  in- 
Mt^Tit,  sed  etiam  pennultis  in  cavernis,  quae  ingentis  furciminis  ossei  mole 
budsiit,  item  in  dîsturbata  omnium  ferme  montium  et  vallium,  Alpium,  Car- 
llhîeomm  aliorumque  forma  deprehendit  vestigia  eluvionis  universae,  eiusdemqne 
■bitie  oopîosissima.  Itaque  vir  doctissimus  tot  ac  tanta  diluvii,  totam  terram 
iia  nergentis,  testîmonia  in  libro  laudato  exbibuit,  ut  sibi  et  aliis  de  veritate 
■mfionis  mosaicae  maxime  pcrsvaderet  Quam  obiioiunt  dubitationem,  ex  defectu 
tinm  humanoram  petrificatorum  petitam,  levior  est,  quam  quae  argumento  buic 
vogire  queat;  quum  neutiquam  de  omnibus  ossibus  bumanis  petrificatis,  quae 
4  kimc  usque  diem  effossa  sint,  probatum  sit  num  illa  serioribus  temporibus  cum 
lEqiiiis  Miîmii^iq^  priscorum  confusa  fuerint  nec  ne,  atque  etiam  si  haec  res  ad 
perdneta  esset,  tamen  inde  nihil  evinceretur,  homines  enim  teste  Moyse 
i  Asiae  regionem,  quam  omnium  minime  Geologi  perscrutati  sunt,  inco- 
qoa  re  adhuc  reliquiae  huiusmodi  hominum  antidiluvianorum  postero 
inveniri  possunt  Etiamsi  autem  foret,  ut  nullae  hominum  reliquiae,  tam- 
Pm  indubitatî  diluvii  testes  invenirentur,  tamen  veri  tas  narrationis  mosaicae 
^  MQ  labefiscteretur ;  etenim  iis,  quae  Geologi  investigando  terram ,  eluvionis 
^^ikm  terrarum  vestigiis  ac-cedit  g.  argumentum  haud  contemnendum  ex  tradi- 
^  omoium  populorum,  cuai  mosaica  huius  rei  expositione  mire  consentiente. 
^*  Plstouem,  in  Kritia.  ed.  Bas.  1561.  p.  738.  Lucianum,  de  Syria  Dea.  ed.  Lugd. 
'•  813.  Dionjnum  Halicam.  Ant.  rom.  1.  I.  ed.  Sylburgii.  Lips.  1691.  p.  14.  Ovi- 
'i^lietam.  L  Ammianum  MarcelL  1.  XXII.  e.  c.  p.  410.  Juijtinum,  Hist.  II,  1. 
*'  16.  Yarronem  apud  s.  Augustinum,  de  Civ.  Dei.  XXIII,  10.  II,  239.  Joseph. 
^fdttsol  L  3,  6.  16,  Eusebii,  de  praep.  evang.  IX,  12.  ed.  Vig.  p.  414.  Oracula 
yiiiaiiia.X.  a.  ▼.  191.  s.  X.  ;.  v.  9.  s.  X.  ^.  v.  5.  s.  ed.  J.  H.  Friedlieb.  Lips.  1852.  p.  18. 
^'  166.  Parallelas  comparationes  dabunt:  Kircher,  p.  136.  s.  Bochartus,Geogr. 
•1.  17.  s.    F.  J.  Stolberg,  Gesch.    d.  Belig.   J.  Cbr.  Wien.  1817. 1,  303.  seq. 
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E.  C.  T.  Bosenmtiller,  das  alte  uod  neae  MorgenUud.  Leipi  1818.  I,  88.  leq. 
Mo  ne,  Geschichte  des  Heideathums  im  nSrdl.  Europa.  Loips.  1828.  II,  491  i. 
Buttmann,  Mytholog^.  Bertin.  1828.  I,  180.  s.  C.  Krdger,  Abriss  einer  vergi 
Darstell.  der  înd.  pers.  chin.  ReUg.  Eisleben.  1842.  p.  112.  164.  Weber,  IndiielM 
Studien.  Berlin.  1860.  p.  161.  seq.  F.  N^ve,  la  tradition  indienne  de  d^lage.  Par. 
1861.  H.  Liiken,  Die  Traditionen  des  Menschengeschl.  Mfinster.  1866.  p.  17(Li. 
Delitzsch,  Comm.  p.  234.  s.  Knobel,  Comm.  p.  69.  s.  E.  NXgelsbach,  in  Henogii 
R.  £.  X,  399.  Explorato,  qui  inter  mosaicam  antiqoissimi  mnndi  historiam  atqai 
gentilium  de  generis  hnmani  primordiis  traditiones,  osqtie  ad  nltiroas  temi  pe^ 
Tagatas  intercedit  nexn,  consensns  intimos,  qni  sine  oontamacia  negări  neqiiiil; 
res  in  facto  positas  in  Gtenesi  narrari  clamat.  Vide  interim  Keilinm  praeclare  di^ 
sereutcm,  in  apologia  mosaicae  traditionis.  p.  40—60.  F.  H.  Link,  Die  Urwdt 
ond  das  Alterthnm.  Berlin.  1822.  II,  76.  s.  N.  Wiseman,  Zosammenhang  4v 
Ergebnîsse.  etc.  ed.  1840.  p.  260.  s.  G.  Cuvier,  Die  ErdamwSliiingen.  d.  t.  0. 
Giebel.  Leipz.  1861.  p.  9.  s.  A.  Wagner,  Gesch.  d.  UrweU.  Leipa.  1846.  p.  617.  i> 


§.  9.  Palingenesia   mundi. 

Noe  arca  egressus  nihil  prius  habuit,  quam  ut  Dominiim  el 
sospitatorem  suum  recognosceret ;  igitur  ut  intemae  mentis,  externi 
in  Deum  iides  et  religio  consonaret,  aedificavit  altare,  et  D60 
vîctimas  eucharisticas  obtulit.  Gen  8,  20-22.  Ephes.  5,  2.  Sacsrifi- 
cium  Noae  et  magis  etiani  fidem,  ac  aniinum  pium  sanctificantiiy 
qui  instar  aromatis  odorem  bonae  fragrantiae  edidit,  Deus  benignis- 
sime  accepit  '.  Post  haec  pollicctur  Deus  pro  tota  posteritate,  se 
nequaquam  terrae  amplius  maledicturum ,  deinde  salvam  se  resti- 
tuturum  oeconomiam  totius  naturae  în  eo  ordine,  quem  ante  dila- 
vium  tenuit  '.  Et  quum  terram  propter  maliţiam  hominum  vastasset 
Deus,  bine  novae  terrae  usus  videbatur  homini  illicitus;  proinde  qno 
hominibus  constaret  ipsos  eandem  occupare  posse,  Deus  turn  h&tt' 
dictionem  olim  datam  repetiit,  et  Noae  novo  terrae  incolae  rorsnB 
dominiura  in  eam  et  animalia  concessit.  Gen.  9,  1—3.  Ut  homines 
in  societate  quietam  vitam  degerent,  politiae  foturae  prospesdt  Pro- 
mulgavit  v.  4.  s.  sine  ambagibus,  poenaque  constituta  sanxit  leges: 
de  non  comedendo  sanguine,  vel  animalis  vivi  membro,  et  vindi- 
cando  per  supplicium  homicidio.  Denunciavit  usum  camium  in  reflu 


')  Ut  enim  bomini  grati  snnt  sraves  odores,  sic  Deo  gratum  fiiit  koo 
Noae  sacrifioium,  ntpote  et  fide  in  Cbristum  omnibus  V.  T.  sacrificiis  praafigv'*' 
tnm  a  Noa  oblatnm.  Cf.  M.  J.  Basch,  de  odore  sacrificii  Noachioî.  Thes.  I,  1^ 
')  Vide  Deylingii ,  Obs.  s.  de  oonstitatione  qaatuor  anni  temponim.  I,  4.  p.  1S< 
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ibariam  —  nam  ante  Gen.  1  j  29.  nisi  fructus  arborum  simul  cum 
lerbis  indulgebantur  -  et  ea  proposuit,  quae  ad  restaurationem  foe- 
Ieris  adeo  nuper  collapsi  spectarent;  ut  fides  in  semen  mulieris 
iiqae  superstruota  pactio  gratiae,  unicum  ecclesiae  antiquae  fun- 
iamentum,  etiam  in  mundo  postdiluviano  stabiliretur  '.  Ad  banc 
idem  roborandam  Deus  cum  Noe  foedus  percussit,  v.  9-17.  quo 
gntiam  suam  et  misericordiam  hominibus  ubligavit  promittens 
terram  diluvio  non  ampliua  esse  perdendam.  Admirabili  deinde, 
qna  est  Deus,  indulgentia  et  sapientia  promissioni  suae  robur  addidit^ 
ţaom  huic  foederi  cum  Noa  inito,  iunxit  signum:  ir  idem  solenne 
gnUiae  symbolum.  Ezech.  1,  28.  Apoc.  4,  3.  10,  1.  *.  Abhinc  Noe 
Agriculturae  et  vitibus  serendis  operam  dedit,  ac  vino  cuius  vim 
adhuc  nesciebat  paulo  largius  hausto,  in  ebrietatem,  ex  eaque  in 
Bomiium  Bolutus  est,  quo  atrocissime  in  se  delinquendi  occasionem 
Chamo  filîo  praebuit.  Chamiis  filiorum  minimus  Noam  patrem, 
Qudatis  verendis  indecore  stratum  in  tentorio ,  irrisit  fratribusque 
monstravit;  hi  aversi  retro  gradientes,  pallio  parentem  tegebant. 
Bac  occasione  patuit,  e  pai*vo  in  dîluvio  servatorum  numero  ite- 
mm  exstitisse  improbum  et  impium.  Quod  is  impune  non  tulit: 
erigiUns  enim  Noe,  cum  facinus  hoc,  pietatemque  Japheti  et  Semi 
didicisset,  Chamo  maledixit,  Semo  vero  et  Japheto  bene  precatus 
Mt,  piîg  et  ardentibus  votis,  quae  paucissimorum  complexu  ver- 
Wam,    turn  gentium ,  tum  ecclesiae,  futura  fata  comprehendunt  ^. 

O  Insignb  erat  statim  post  lapsum  protoparentibus  patefacta  promissio, 
fBi  Dens  eia  semen  benedictum  contritaram  capnt  serpentis  spopondit,  qnae  qaî- 
^  promîsaîo  —  în  pîa  Setbiana  sobole  somper  memori  fide  servata ,  continebat 
VMleoiD  6dei  patriarcharum.  —  Non  impieta  erat  hactenus  promîssio  et  videbatnr 
per  dfluTÎnm  non  leviter  obscnrata ,  maxima  parte  semînis  Evae  simnl  subversa, 
»fc  timor  oriri  potoit  imbecillitati  humanae,  si  plnra  eiusmodi  mala  eventnra 
*>MBt,  mm  amplios  velle  Denm  bomînem  tolerare.  ^)  Vide  Dejlingium,  1.  c.  p.  21. 
firide,  foederis  divini  signo.  J.P.Lang^,  Vermischte  Schriften.  Meurs.  1841.  I,  5.  s. 
^  Bataraliter  significationem  babet  pluviarnm  non  magnarum  et  diuturnarum 
^  tabinde  serenitatis,  quae  post  imbres,  sudo  în  posterum  coelo  conspecta,  certiores 
'■ttret  bomines  de  mundo  non  amplius  fluctibus  irae  divinae  perdendo.  Cum 
*>tcfli  signnm  non  possit  esse  prins  re  signata,  e  mente  Moysis  irîdem,  ut  meteoron 
^Btefate  non  exîstens  describi,  sponte  sua  consequi  videtnr.  V.  Baumgarten,  theol. 
^ÎWiiBL  I,  124.  8ed  alii  aliter  v.  c.  Scheucher,  Pliys.  s.I,  60.  Schrank,  Comm.  p.  261. 
^  noo  dabitat,  iUam  ante  diluvium  non  minus  vulgarem  fuîsse,  quam  nostris  tem- 
P^^etnisi  signî  instar,qnod  promissi  memoriam  revocaret,  promissoris  auctoritate 
^*^  esse.    ^  Cf .  Falleri ,  diss.  de  tribus  filiis  Noachî.  MisceU.  II,  4.  p.  160.  s. 
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V.  25-28.  ^  Kevelatione  eorum,  quae  acciderent  saeculis  sequenti- 
bus,  accepta  per  spiritum  Christi^  horum  quoque  summam  cam  filiis 
communicavit  Benedictus  ait  s.  t.  o.  v.  26.  Jehova  DeusSemi; 
qua  loci^tione  foederali  Noe  Chrîsti  nativitatem  ex  posteris  Semi 
praedixit;  quem  ceu  unicum  benedictionis  vel  in  Semum,  vel  in 
Japhetum  derîvandae  auctorera  supponit '.  Tradit  v.  27.  verbia: 
Dilatet  Deus  Japhet  et  habitabit  in  tentoriis  Semi;  posteros 
Japheti  fore  praecipuoSy  qui  ecclesiae  hactenus  inter  posteros  Semi 
stantiy  Christoque  ^in  ecclesiis,  quas  filii  prophetarum  apostoE 
construxerunt"  ^,  nomen  darent,  celebraturi  Deum ,  qui  hacteimi 
erat  Deus  Semi.  Chami  autem  stirpem  in  huius  filio  Chanaano 
exsecratus  est,  cuius  genus  ad  vilissima  servitia  mancipandum 
esset  *.  Quem  hoc  vaticinium  exitum  sortitum  sit ,  nihil  fere  attir 
net  dicere ;  res  est  inter  Christianos  notissima,  ut  loquitur  s.  Hiero- 
nymus  *  Noam  de  nobis  prophetare  ^gui  in  eruditione  et  miei^ 
acripturarum  eiecto  Ifrael  veraamur  ^.  Noe  tandem ,  950  annos  natofl, 
cum  ex  Semi  posteris  Thare  vidisset,  diem  suum  obiit.  Gen.  9^  29.  ^. 


')  Sîngula  fere  verba,  singula  vaticinia  caque  amplissima  sunt,  et  omnioB 
fere  subsequentium  prophetîaram  opitoinc.  Unde  Noam  in  chorom  propheUniffl 
iure  retuUt  «.  Augnstinus,  de  Civ.  Dei.  XVIII,  38.  II,  280.  «)  Cf.  Pr.  Fabrica, 
Christologia  Noachicha  et  Abrabamica.  Lugduni  Batavoniin.  1727.  p.  65.96.97. 
159.  s.  L.  Reinke,  Uober  deu  Fluch  und  Segen  Noauhs.  in  Beltr.  a.  Erkl.  d.  i. 
T.  IV.  p.  47.8.  Himpel,  Tiib.  tb.  Quartabchr.  1859,  der  Segen  Noacha.  p.  222.1. 
Talem  quippe  Messiam  tamquam  semen  illud  mulieris  benedictnm  acoepeitk 
in  primo  mundo  a  suiş  maioribus  Noo  genearchus;  talem  vero  denuo  tradit 
posteris  in  boc  allero,  usque  ad  cousummationem  saeculorum  futaris.  ')  Aug-  e. 
Faust  XII,  24.  ed.  Bened.  VIII,  238.  *)  Cur  vero  maledicatur  hic  t.  26,  «7. 
et  28.  Cbanaan ,  cuius  nuUum  adbuc  exstabat  crimen  ?  de  rationibus  illiua  rei  bob 
est  disputandum,  sed  tota  baec  causa  in  abyssum  iudiciorum  Dei  inperscrutabi- 
lem  reiici  debet.  Quamvis  id  satis  constet,  Deum  posteros  inobedientes  TisittrB 
ob  peccata  parentum.  SS.  PP.  Ambrosius ,  de  aica  et  Noe.  c  30.  ed.  Ben.  I, S73. 
Chrysostomus,  horn.  XXIX.  in  Genes.  e.  c.  p.  291.  Augustinos,  de  Cir.  D^ 
XVI,  2.  II,  111.  Tbeodoretus,  quaest  58.  in  Genes.  c.  1.  p.  71.  coniieiont Nos9 
arbitrasse,  Chamum  magis  filii  sui  calamitatem,  quam  sui  ipsius  infortunium  dolere. 
^)  Hebr.  quaest.  in  Genes.  III,  317.  *)  IIoc  ipsum  facile  coUiget,  qui  posteni 
Semi  et  Chami  contulerit  cum  posteris  Japheti.  Japhetitae  mazimam  tenoanuU 
et  tenent  imperio  suo  orbis  partem ;  deinde  g^ntes  ex  Japheto  ortae  nomero  ^ 
amplitudine  vincunt  ceteras.  Testantur  id  fere  solae  epistolae  s.  Pauli.  Gal.  ^^• 
Colos.  3,  11.  Chami  posteritas  modicos,  vel  nuUos  religionia  cfaristianae  rsdiot 
admisit.  ^)  Secundum  computum  Judaeorum  Abrahamus  58  annom  iam  agtf*^ 
cum  Noe  vita  fiing^retur.     lidem  septem   praecepta  filiis  Noae  data  esse  naniBti 


A  eondlto  orbe  niqa«  ad  ortnm  Abrahaml.  33 

§.    10.    Gentium    originea    ez    stirpe   Noae. 

E  posteris  Noae:  Japheto,  Chamo  et  Semo  omnium  gentium  et 
populonim  primae  origines  derivantnr  Geneseos  capite  decimo,  quod 
eontinet  genealogîam    cum    ethnographicam    tum   geographicam '. 


qmbiis  Tita  hominum  carere  neqnibat.  Qaare  vis  eorum  tam  late  ad  onines 
imtioait,  ot  qui  ea  nescireut  hos  interficere  in  bello  et  ex  hominum  communione 
toflere  iussi  sînt  Israelitae.  Sex  priora  etiam  Adamum  accepisse  volunt;  septi- 
no  Noae  addîtnm  fiiit:  membrnm  vivi  animalis  ne  comedanto!  Quae  autem 
Mmia  Tana  et  inania  sunt.  V.  J.  Friscbmuthi ,  diss  II.  de  septem  Noachi  prae- 
eejitii  ad  Gen.  IX.  iu  Thes.  I,  164.  Nat.  Alexandri,  H.  V.  T.  1.  c.  p.  119. 

')  In  hac  explicanda  inde  ab  edito  Joannis  Davidis  Michaelis  Spicilegio 
feographiae  Hebraeorum  exterae  post  Bochartum  —  P.  I.  G6tt.  1769.  P.  II.  ib, 
1780.  —  invalnit  opinio,  nomina  quae  laudato  capite  recensentur,  non  tam  sin- 
foloniin  Tiroram,  proprio  vocabule  filiorum ,  nepotum  pronepotumque  Noae,  quam 
potiu  eoloniamm  esse.  Nec  vero  omnesţ  qui  ubicumque  terrarum  fuerant  enu- 
■eriri  ţentes,  aed  eas,  quae  terram  Israelitis,  Aeg3rptii8f  ac  forte  Phcenicibus 
eoţnitam  habitabant.  Beferre  scriptorem  copiosius  de  populis  proxima  cogoatione 
Inaelitas  attingentibus ,  ut  de  Arabibas  Joctanitis,  deinde  et  de  Aegyptiorum  et 
Pkoeiucom  coloniis,  denique  etiam  de  Europae  maritimis,  quae  navigationibus  Phoe- 
■nn  patefacta  erant;  nec  de  accolis  maris  Caspii  ab  oriente  ct  occidente  silere 
fae  regiones  olira  celebriores  fuerant  ob  commerciorum  cum  India  commoditatem. 
laiedit  haec  opinio  plurimis  recentioris  aevi  interpretibus  e.  c.  J.  D.  Michaeli,  c.  1. 
f- 1—7,  20.  Oramberg,  Libri  Geneseos  secundum  fontes  rite  dignoscendos  ad- 
naibratio  nova.  Lipe.  1828.  p.  27.  G.  A.  Schuman,  Genesis  hebr.  et  graeu.  Lips. 
Itt9.  p.  176.  7.  Movers,  Pol.  Geschichte  der  Phonizier,  p.  269.  G.  d.  Colonien 
T'  c  p.  247.  ad  quae  vide  nos  Tiib.  Quart.  1857.  pag.  436.  A.  Knobel ,  Die 
Volkertafe]  der  Genesis.  Giessen.  1850.  p.  9.  s.  eiusd.  Comm.  în  Gen.  p.  96—100. 
-*  Lsbores  huius  viri  penitioris  eruditionis  laude  iusignes ,  maioris  pretîi  essent, 
ii  lequivocationibus ,  quas  vocant  rationalisticas ,  non  induUisset.  —  Gfrorer,  Ur- 
IMeliichte  —  qao  operei,  1  ->144.  iile  tantum  Knobelii  expositiones  descripsit. — 
^  85.  J.  G.  Miiiler,  Wer  sind  denn  die  Semiten.  pag.  5.  seq.  O.  C.  J.  Bunsen, 
^Tptens  Stelle  in  der  Weltgeschichte.  IV.  Gotha.  1856.  p.  443.  V.  a.  ib.  1857. 
p>  130.  8.  Interim  Samuel  Bochartus ,  in  opere ,  quod  Geographiam  sacram ,  seu 
Pbkg  et  Canaan,  inscripsit  quodqae  amplissimum  magno  doctrinae  et  eruditio- 
^  apparatu  digestum  continet  in  boc  caput  commentarium ,  eius  authentiam 
t^tm  est,  atque  nova  argumentorum  accessione  palam  fecit,  ex  hoc  uno  capite 
^oyiis  multe  plura  et  certiora  posse  erui  de  populorum  originibus,  quam  ex 
^vnibns  qaotquot  supersunt  vetustissimarum  gentium  monimentis.  —  Nos,  quae 
^  Boeharti  rationibus  bene  se  habent,  reţinere  non  dubita vimus,  reliqua,  quae 
^Modari  postulant  correximus.  —  Necesse  enim  esse,  ut  olim  iam  Ter- 
adversus  Praxeam  II ,  249.  recte  asseruit  „id  ease  vertan ,  quodcwnque 
1,  a  ene  acUMerum,  quodcumqtte  poateriua,^  Quod  vero  maxime  clamaut 
^tid  nomina  noştri  capitis  non  esse  personalia ,  sed  gentium  alia ,  alia  urbium,  ac 
Danko,  Hiit.  Rerelatioiila  diyinae.  I.  3 
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In  ipso  vero  exponendi  huius  capitis  initio,  quaedam  generatim  ad- 
yertenda  sunt.  a.  Contigisse  saepe  unius  hominis  poateros  varie  dispenot 
et  in  diversis  orbia  plagia  habitasse ;  et  patmm  nomina  indidisae  locis  et 
regionibus.  b.  £  vetustis  his  nominibus  plorima  in  monimentia  profiuiii 
maxime  corrupta  '  esse  adco ,  ut  veteris  nomiuia  vix  levîa  auperaint  Teiti- 
gia;  quare  satis  habendum ,  si  in  sequentiboa  propemodam  loconim  litoi 
demonstretur  et  si  probabilia  tantum  nec  falsitatis  arguenda  afferantnr. 
c.  Quamquam  Sem  vulgo  Asiae  domin  as  assignetur^  Japhet  Eoropte, 
et  Cliam  Africae,  non  ita  tamen  rea  accipienda  eat,  quaai  e  tribos  hisee 
fratribus  posteri  uonnisi  intra  tres  illaa  assignataa  parentibua  portionet 
mansisseut;  constat  cnim  plures  e  filiis  Japheti  et  Chami  regionet  in 
Asia  frequentasse.  d.  Moyses  h.  c.  multiplicem  Noae  posteritatem  descrip- 
turua,    cos  tantummodo,    qui  veluti  capita,    principea  daceaque  aliqoamm 

regionum,  quia  multa  in  illis  pluralis  numeri  leguntur,  v.  o.  v.  13,  14.  qoae  ab  oniu 
singularis  hominis  appellatione  ntique  abhorrent,  id  solum  rem  non  evinoit,  eui 
ut  recte  iam  J.  Simonis  advertit  in  Onomastico  V.  T.  p.  216.  et  alia  peraoninuB 
nomina  non  pauca  s.  S.  in  numero  plurali  efferantur.  Noa  oeconomiae,  (piB 
commentariis  nostris  p.  XII.  praescripsimus  obtemperantes ,  tabnlam  bane  geoM- 
logicam  ita  describemus ,  ut  quasi  sub  uno  intuita  Japhetitarnm ,  Chamitaram  «t 
Semitarum  —  boc  eiiim  ordine  aemet  excipiunt,  quia  Mojsea  quasi  continao  pro- 
sequendo,  quod  cooperat,  c.  9.  v.  27.  ubi  de  benedictione  Japheti  reciUTenti 
continuat  in  principio  c.  X.  historiam  de  filiis  eius ;  addit  dein  Chamitas  ae  tandan 
clandit  Semitis,  quorum  historiam  consequenter  prosequitur  in  sequentibos  —  no- 
mina et  verosimillimas  sedes  exhibeamus.  Eoa  autem  qui  Telint  de  iUius  tenore  aeen- 
ratius  erudiri  iiiviamus  praeter  libros  iam  memoratos  ad  Josephi  Antiq.  L  c.  6. 
p.  20 — 26.  Eusebium ,  in  Chronico  bipart.  arm.  ed.  J.  B.  Aucheri.  Venet.  181& 
P.  II.  Chronicus  Canon.  pag.  5—8.  S.  Epiphanium  in  Ancoratu,  ed.  D.  Petarii 
II,  116 — 119.  S.  Uieronymi,  librum  hebraicarum  quaestionum  in  Genesim  ed. 
Vallarsii.  III,  317—323.  Migne  Paris.  1834.  Tom.  IIL  pag.  950—955.  Calmeti, 
Commentarium  liieralem  iu  Genesim.  I.  pag.  217—274.  J.  F.  fiuddei,  HistoriaB 
ecclesiasticam  Vet.  TesUmenti.  ed.  V.  Halae.  1778.1,  151—169.  Hosenmâller,  biU. 
Geographie.  I,  221.  s.  II.  34,  93.  s.  A.  Feidhoff,  Die  Volkertafel  der  Genesii,  i» 
ihrer  universalhist  Bedeutung.  Elberf.  1837.  W.  Kriicke,  ErklSrung  der  YBlto^ 
tafeln,  im  ersten  Buch  Moyses.  Bonn.  1837.  J.  Goerres,  Die  Volkertafel  d.  PW' 
tateuchs.  I.  Die  Japhetiten  und  ihr  Auszug  aus  Armenien.  Regensboig.  18M. 
H.  Kiepert,  prol.  ad  hist.  geogr.  Atlas  der  alten  Welt.  Weimar.  ed.  8.  1850> 
Eiusd.  Ueber  die  geogr.  Stellung  der  nordl.  Liiuder  in  der  phon.  hebr.  Erdkooda- 
in  scripte  periodice  Monatsbericht  der  preuss.  Acad.  d.  W.  1859.  Febr.  p.  99.  •• 
A.  Knobel,  ut  s.  A.  F.  Gfrorer,  Urgeschichte  des  menschlichen  GkMchIeeliti. 
Schaffhausen.  1855.  J.  G.  MuUer,  Wer  sind  denn  die  Semiten.  Basel.  1860. 

')  De  hac  nominum   depravatione  l.  c.  p.  21.    qneritur  Josephos 
siquidem   seri  bit  propter   scripturae  decorem,    Graeci  ad  delectationem 
mutaverunt.**  Et  paulo  aute.  c.  5.  p.  20.  „Graeci  gentes  nominibus  sibi  intellMtif 
insigniunt.'' 
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^tiuiii  fuerant  commemorat ,  reliqnis,  qui  eorum  dominio  subdebantur,  ne 
reeenras  in  infinitom  procederet,  omnino  silentio  pressis,  e.  Cum  MoysÎB  con- 
nliiun  hîc  faerit  referendî  quidqnid  pertinet  ad  regionum  distributionem 
inter  posteros  Noae,  temporom  ordinem  servare  non  potuii,  qnare  prolepsi 
qoaepiani  retalit  ad  tempora  dîu  post  confusionem  babylonicam  spectantia; 
dîipenio  enim  gentium  sensim  et  intra  longum  temporis  spatinm  confecta 
eit  Qnod  qui  non  attenderît  saepe  in  bis  decemendis  coecntiet,  imo  et 
qoo  ie  Tertat,  in  tanta  nominum  aequivocatione  prorsus  ignorabit! 

Japrheto',  para  Asiae  non  contemnenda  et  Europa  obtigit,  magna- 
nuB  rnundi  partium  minima,  sed  cultissima  et  longe  populosissima,  multis- 
q«e  abhinc  saecnlis  hnmanitatis  şedea  et  politioris  literaturae ,  Graeco- 
nunqae  altrix  et  Romanomm,  qui  usque  ad  Africae  et  Asiae  penitissima 
imperii  toi  limites  longe  lateqne  promoverunt.  Japbeti  septem  filios  ^  re- 
eeaset  Mojses  10,  2—5.  et  nepotes  totidem.  De  septem  filiis  duo  solum 
b  ooBtram  Europam  migrarunt  nempe:  v.  8.  Tbyras  ^  et  Javan  ^,  quo- 
niiB  iile  Thraciam  et  Mjsiam  obtinuit  atque  Europae  fere  quidquid  est 
•eptemtrioni  obversum ,  hio  illas  Europae  partes,  quae  ad  meridiem  ver- 
gaot  et  mediterraneo  mari  imminent,  Graeciam  pută  et  Italiam  ^  A 
qoitaor  filiis  Javani :  Elisa  *,  Tharsîs ''j  Chetim  ®  et  Dodanim®  totidem 
pnnrinciae  sunt  denominatae.  Ab  Elisa  Peloponnesus  '^.  Chetim,  qui  dicuntur 
Soiebio,    Latini    et  Romani    8unt'^     Dodanim '',    Dardanes   seu  Troes. 


O  r\^.  qui  colL  Genes.  9,  24.  11,  10.  cum  6,  31.  10,  21.  fuit  fratrum 
nat»  mazimns.  *)  rj»  ♦J^-  *)  QŢt) »  permutatis  D  et  |  =  0pa|.  Euseb.  Chron. 
•w.  n,  7.  ^)  \ţ^'  *)  Cf.  8.  Hieronymi,  Comra.  in  Ezechîel.  V,  311.  Villalpandî 
oplan.  in  Ezech.  p.  16.  Amold  in  Herzogs.  R.  E.  Y,  20.  s.  A.  Gutschmid,  Bei- 
tilge  lur  Geschichte  des  alten  Orients.  Leipz.  1858.  pag.  124.  s.  *)  n]^*^ţ|* 
^  ih^^C.  •)  D*^!^.  •)  D»^ŢT.  '•)  Est  Bocharto,  1.  c.  p.  156.  s.  in  quo  Elîs  vetustis- 
*^  est,  et  amplissima  regio,  cuins  una  pars  Homero  vocatur  Alisium.  Jose])hus, 
AîsXftţ,  et  post  illam  Michaelis,  I,  81.  Knobel,  1.  c.  p.  81.  ad  Aeoliam,  Afliae 
Ptrtem,  in  quam  perantiquae  ex  Graecia  coloniae  ductae  sunt  referunt  Eusebio 
^  c.  Tbessali.  ' ')  Chetim ,  nomen  Italiae  ct  quidem  medîac  circa  Romam  habet 
<te  Bocbartns,  1.  c.  p.  167.  quocum  facit  Villalpandus  explanat  Ezech.  27,  6. 
P.».,  et  Vîtringa;  accedît  E.  T.  C.  Rosenmuller,  Scholia.  V,  302.  coli.  Dan.  11, 
^.  30.  UiîFemick,  Comm.  îi.  d.  Proph.  Ezechiel  p.  458.  —  Knobel,  p.  96.  et  ante 
^'•••niiu,  Thes.  s.  h.  v.  p.  726.  Citium  Cypri  intclligit,  celeberrîmam  Phoenicum 
•^lonUuiL  Praeivit  his  Jos.  Antiq.  I.  6,  1.  p.  21.  nec  non  s.  Hieronymus,  qui  1. 
«•  p.  318.  scribit:  ^Cethwif  mrU  Citii ,  o  quihua  uaque  hodie  quo<pie  urbs  Cypri 
^SSii*  nominatur.'*  J.  G.  Lackemacherio,  Observ,  phil.  X.  3,  201.  a.  Macedones, 
^fnm  regio  olim  teste  Hosjchio  MoLterncL  fuit  appellata.  '^)  Quam  lectionem  auditis 
^^comparatis  testibus,  quos  exhibet  Michaelis  1.  c.  p.  115.  s.  alterae  D^^ih»  Rodanim. 
^Pw.  1,  7.    contra  Moversium,  Krit  Unters.  ii.  d.  Chronik.   Bonn.  1834.  p.  36. 

3* 
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T  har  si  8,  Tartessus,  Hispaniac  uobilissimus  olim  portus  et  inrala  in  Bae 
ostio  K  £x  Europa  in  Asiam  traiicientibus  primo  se  offert  Gomer  t.  2.  8. 
cum  tribuB  filiis  Ascenez  ^  Riphat  ^  et  Thogorma  ^.  Gome  rum  pâw 
Cimmerîorum  ®  faciunt  progenitorem ,  antiqui  asiatici  popnli  ad  littos  si 
temtrionale  maris  nigri,  ez  quo  Celtae,  Galliae  primi  incolae  egresri  simt 
Ascenez,  Ascania  sive  Phrygia  ^.  Kiphat,  Celtae  ^.  Thogorma,  altim 
Gomeri  filius  coudidit  coloniam  prope  Gomer  ad  Aquilonem  Jadae 
Ezech.  38,  6.  equorum  et  mnlorum  praestantia  nobilem,  quos  ad  Ţyri 
rum  nundinas  Thogormaei  deducebant  Ezech.  27,  14.  '^.  Thubal  et  Moscx 
V.  2.  ^'  semper  in  Sacra  Scriptura  iuncti  inveniuntur,  ut  cognati  popi 
V.  c.  Ezech.  21  j  13.  38,  2.  Moschi  sunt  et  Tibareni,  qui  occupt^ 
runt    quidquid   est  montium   a   Phasi    usque    ad  pontum    cappadocimn ' 


item  Geschichto  der  pkon.  Colonien.  Berlin.  1850.  p.  610.  praeferendam 
et  cum  Gesenio,  in  Thes.  1266.  more  Phoenicum  contractum  putamns  e  D*^ 
y.  eîusd.  Monumenta  phoenicia.  Ldps.  1837.  p.  432.  Mazochii,  Spicil.  p.  271.  s. 
')  Ita  esse,  nemo  melius  Bocharto.  1.  c.  p.  163.  perfecit.  Cf.  Moyers,  G 
schichte  d.  Col.  p.  611.  8.  ')  Iţşi.  ")  i^^^'  *)  r\^'y  *)  nŞ^ih-  *)  Odyss.  H 
14.  8.  Uerodot.  IV,  11.  99.  coli.  Ezech.  38,  6.  ^)  Nec  saue  ablndit  aiitiquissima 
Celtarum  nomen  Kymr  cum  Hebraico  Gomer  couspirans.  Micb.  1.  c.  p.  22.  Th. 
Bajer,  Comment.  de  Cimmeriis,  in  opuscul.  Hal.  1770.  p.  126.  s.  RosenmfiHf 
Scholia  in  Gen.  p.  66.  Geogr.  I,  235.  Knobel,  Volkert  p.  14.  8.  Vaihinger, 
Herzogs.  R.  E.  V,  235.  ^)  Judaeis  recentioribus  Germania.  Ulustrarunt  Boainqi 
fecerunt  hanc  Judaeoruni  interpretationem :  Knobel,  ]).  39.  s.  Gfrorer,  p.  37.  s.  47. 
Vaihinger,  p.  238.  s.  Sed  nullum  haius  nominis  vestigium  inter  antiqaos  Gennsnu 
populos  comparet,  nec  quisquam  veterum  hac  explicatione  Judaeis  praeivit.  Jc 
51,  27.  iunguntur  Ararat  et  Menni  et  28  Mediae.  Jos.  1.  c.  p.  21.  Aschanazi  sm 
quos  Graeci  Vriyhs^  nominant,  iidem  Hieronjmo,  p.  318.  s.  Cum  proinde  iste 
pretatio  haec  non  satisfacîat,  quia  testibus  idoueis  caret,  melior  et  praestsali* 
est  sententia  Bocharti  1.  c.  p.  172.,  qua  Ascenezo  Phrygiam  minorem  et  Bltk; 
niam  assignavit,  quod  his  regionibus  sinus  olim  fuerit  Ascanius,  urbs  et  ttg 
Ascania,  insulae  dcnique  Ascaniae.  Cf.  Strabon.  1.  XII.  ed.  Amstel.  II,  211.  M 
P.  Cassel,  in  Herzogs.  R.  E.  VI,  447.  s.,  ubi  et  de  Reginis  Josephi  et  Hierooji 
disputat.  ')  Kuobelio,  1.  c.  p.  43.  ot  Vaihingcro,  241.  s. ,  qui  secnndom  FI* 
tarchum.  Vita  Camilli,  15.  ed.  c.  p.  63.,  per  montes  Riphaeos,  v.  Virgil.  Geof] 
I,  240.  IU,  381.  Plin.  H.  N.  IV,  12.  24.  26.  VI,  14.  Pompon.  Mei.  de  sît  oH 
I,  19.,  ex  parte  una  ad  Oceanum  borealcm,  cx  altera  in  regiones  conoesserfli 
inter  Alpcs  et  Pyrcnaeos.  Joseph.  Antiq.  I,  6.  p.  21.  et  s.  Hieronymus,  q.  hA 
in  Genesim  Paphlagones  intelligit,  quam  scnteutiam  vindicat  Bochartus.  1.  c.  p.  17<( 
'°)  Eusebius,  Chronic.  arm.  II,  p.  7.  Armeniam  interpretatur,  quae  opinio  BO 
exteris  modo,  scd  ipsis  Armeniis,  v.  Mosis  Chor.  Hist.  arm.  I,  8.  ed.  WbillOl 
p.  24.  traditioue  multiplici  accepta  sedet.  Vide  Mich.  1.  c.  p.  76.  s.  RoăeoiaSB^ 
b.Geogr.1,251.8.  H«vernick,Comm.  u.d.P.Ezech.465.  ")  ^^ţjl  ^5n.  **)  Bochsitt 
cui  accedit  Mirhaelis  et  Havernick,  Comm.  ad  Ezech.  Villalpando,  in  Ezech.  XXVII 
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gog  \  8.  Hieronjmas  1.  c.  conditorem  ScTtharum  habet,  Ambrosius  ^ 
thoram  \  Fortasse  nomen  collectivum  populorum  Caucasî  est  ^.  Ut  Babj- 
18,  AegTpti  et  Sodomonim  nomen  ,  etiam  îllud  Magogi  mystice  ponîtar 
Apocaljpai  20,  7.  pro  hostibns  civitatis  Dei^  Madaî®,  Medos  esse  res 
ilorata  est ,  et  apud  omnes  in  confesso  ''. 

Chamo  praeter  Aegyptum  atque  Afrîcam  aniversam,  Sjriae  magna 
1  obtigit  atque  Arabiae.  I.  Par.  4,  40.  Accesserunt:  Babylonia,  Sn- 
noA,  Assyria,  qaas  Semi  filîis  eripuit  Nimrodus  Chami  nepos.  Chamo 
nmt  qnatuor  filii  ^:  v.  6-20.  Chus  »,  Mesraim  **>,  Phut  '^  et  Chanaan  ", 
juibas  descendebant  totidem  populi,  in  einsdem  numeri  terris  sedes 
BDtes  ^^.  Chus  tum  Abessiniam  sen  Acthiopiam  Africanam,  tum  Arabiam 
(tralem  complectitur  in  Asia' ^.  Huic  sententiae  bene  respondent  quae  sequen- 
eommata,  in  quibus  sex  filii  Chusi,  Saba  '*,  Hevila  '*,  Sabatha  '^,  Regma  *®, 
Mtfaaca^^  y.7.  et  Nimrodus^®,  v.  8.  atque  duo  ex  Regma  nepotes:  Saba^\ 
Dadan  ^^,  a  Mojse  rccensentur.  Saba,  coli.  Num.  12,  1.  pars  Aethio- 
e  septemtrionalis,  priscis  Meroe  **,  Hevila**,  Chaulataei ,  ^v(X>lrTaf, 
ibiae  populus.  Gen.  25,  18.  I.  Reg.  15,  7.  *^  Arabia  tota  tam  felix, 
im  deşerta  cessit  posteris  Chusi.  Sabatha,  a  quo  Sabotha  urbs  opu- 
tiisima  Atramitarum  in  Arabia  feliei  sita  nomen  traxit.  Regma  *®,  civitatem 
!§;ima  persici  sinus  *'',  quae  incolis  erat  nigerrimis  et  magnam  mercaturam 
Rnit,  habent.  Sabathaca,  urbs  Zingi  *®.   Sabam  s.  Hicronymus  *^  Arabiam 

p.  15.  Thnbal  snnt  Iberi  praeeunte  s.  Hieronymo,  Comm.  in  Ezech.  V,  311. 
ipani,  quî  ab  Ibero  flnmine  boc  vocabnlo  nuncupantur."  Mosoch  Cappndoces 
>bel,p.  199.  s.  aeque  Thnbal  Iberos  habet,  Mosoch  autem  gen  tem  ligyam,  Ligures. 
')  ataş-  ')  De  fide  ad  Orat.  1.  II.  c.  16.  ed.  Ben.  I.  496.  ')  Cum  s.  Hieronymo, 
praeivit  Josephns  facinnt  Bochartus,  1.  c.  186.  et  Knobelins.  ^)  Rosenmiiller, 
LGeogr.  1, 241.  *)  V.  August.  1.  XX.  de  Civ.  Deî.  c.  11. 1,  390.  «)  nţ»  MRd,MAda 
eriptoris  cuneatis.  Cf.  C.  Lassen,  Die  altpersischen  Keilinschriften  von  Persepolis. 
n.  1836.  p.  63.  ')  Cf.  Amold,  în  Herzogs.  R.  E.  IX,  231.  s.  ■)  on  »;ja.  »)  ID^D- 
Onîţp.  ")  lO^D.  ")  \^D*  •')  A  Chus  secundum  Josephum  Antiq.  I,  6.  2. 
i  nmt  At3(09r£Cf  Aethiopiae  incolae,  quam  duplicam  landant  veteres  Afri- 
aa  et  Asianam.  V.  Mich.  p.  147.  '^)  Cf.  ChampoUion  Figeac,  Gesch.  u.  Beschrei- 
f  von  Egypten.  a.  d.  Franz.  Stuttg.  1840.  pag.  32.  seq.  •')  «ŞD;  '•)  n^»)n. 
nţjp.  '^  nţVl-  '•)  «*?^?D-  ")  Thpj.  ^')  H^ţ'  ")  fn>  '=»)  Nune  Atbarâ 
ti.  Hich.  1.  c  p.  179.  "**)  Dnplex  eodem  nomine  populus,  noster  alinsque 
tluie  ortns ,  v.  29.  h.  c.  memoratur ,  nenter  atitem  illam  Hevilam  habitasse 
«tor,  quam  Phison  Paradişi  fluvius  cireumibat,  atque  a  relîqua  seiung^bat  Asia, 
I.  S,  11.  ut  opinatur  Calmetus,  Corn.  ad  h.  1.  p.  861.  Y.  p.  12.  ^*)  Cf.  Isai.  43,  3. 
Vîtringae,  Comm.  ad  h.  1.  ed.  Herbom.  1722.  II,  626.  ^•)  Ptolem.  1.  VI,  7. 
Vsn.  219.  ")  Cf  Movers,  Handel  und  Schiffahrt.  p.  303.  '**)  Ptol.  4,  7. 
148.  interpretatur  a  Michaelis.  1.  c.  pag.  197.  Knobelius,  in  Comm.  107.  cum 
Airto.  p.  218.  Samydacem,  Ptol.  1.  VI,  8.  p.  226.  Tabula  insig.  urbium.  ed. 
aiup.  41.  Carmaniae  urbem  întelligit.  ^*)  In  1.  hebr.  qnaest.  p.  820.  iuxtaPs.  LXX. 
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esse  tradit  Dadan  regio ,  in  qua  et  oppidum  eiusdem  nominis  ad  sinum  pem- 
cum,  unde  in  Indiam  commodnm  fdit  navigare  K  Fusior  fit  Moyset  in  digerendt 
Genealogia  Chusi,  quia  Nimrod  eius  filius,  ▼.  8—12.  Chami  nepos,  rir 
audax  et  strenuus  —  quem  magnuin  venatorem  coram  Domino  appellat- 
iniţia  fecit  monarchiarum  ^.  Hoc  factum  est  turn,  cam  Noaebitae  pede- 
tentim  ex  montosa  Armenia  facile  iuzta  cursam  Euphratis  et  Tigridii 
descenderent  in  planitiemSennaar^,  quae  omnem  cum  Babjlonia  Mesopote* 
miam  campestrem  amplectitur,  ibique  habitarent  \  Nimrodus  praeter  Babei 
—  sive  Babjloniam  a  linguarum  confusioue  sic  dictam  —  cnias  priiniii 
conditor  fuit,  aedificavit  tres  urbes:  Arach^,  Achad^  et  Cbalannel 
Assur',  filius  Semi  imitatas  Nimrodum  secessit  ad  fontes  Tigridis,  in 
regionem ,  cui  nomen  indidit  Assyria  condiditque  ibi  Ninivem  * ,  non 
utique  imperium  et  urbem  validissimam  cuiusmodi  tempore  Theglathpbalasarii, 
Salmanassaris  et  Sancheribi  reperimus,  Isa.  10,  9.  s.  37, 10.  s.  IV.  S.  15, 99. 
17,  24.  IL  Par.  33,  11.  sed  primariam  Assyriae  gentis  sedem  regniqne 
principium;  item  urbes  Rechobotb,  Chale  et  Resen  ^^,  quas  certios  di^ 
ponere   non    valent    interpretes  '  ^     Mesraimo ,   qui  et  Aegyptom  condidit^ 

')  Cf.  Movers.  1.  c.  p.  304.  Hieronjmo,  gens  Aethiopiae  în  occidentali  plăgi. 
^)  Quod  perinde  est  ac  contraDominum  s.  Angastino  —  lîb.  16.  de  Cir.  Dei  o.  4. 
coli.  Ps.  93,  16.  Jobi  15,  13.  ed.  Migne.  Tom.  VII.  p.  483.  —  quia  erigebat  cu 
sols  popalis  turrim  contra  Dominum,  „quae  est  împia  significata  superbia.*  V.  e. 
J.  F.  Schroeeri,  imperium  Babylonis  et  Nini  ex  monumentîs  antiquis.  Francof.  1726. 
p.  52.  ^)  '^ZiV'  *)  V.  Kerkherdere,  antiquitates  babylonicae,  in  Prodromo  Danielioo. 
p.  103.  s.  Schroeeri,  imp.  Bab.  p.  106.  s.  Tuch,  Commentationes  geographicie. 
part.  I.  de  Nino  urbe.  Lips.  1845.  p.  3.  s.  Satis  enim  constat  haec  per  antîdps- 
tîonem  dicî  regnumque  iilud  Nimrodi  post  babelicam  aedificationem  coeptma. 
Tune  mansit  Nimrod  in  eo  loco,  cum  alii  omnes  alio  atque  aUo  dispergerentv, 
principatus  sui  custodiendi  ac  proferendi  gratia.  ^)  Ij^ţţ »  quam  Bochartos  cam 
Salmasio  facit,  pag.  236.  Araccam  Ptolcmaei.  Tom.  VI,  3.  ed.  Par.  p.  306.  Veo. 
pag.  212.  in  Susiannae  et  Babyloniae  confinio  ad  Tigpridem  infra  oonflaentoB 
Euphratis.  ')  T3i$/  LXX  \\px^i ,  Jonathani  ad  Ezecb.  27,  25.  rT|2'  s.  EphraeiBO 
comment.  a.  h.  1.  et  s.  Hieronymo,  de  situ  et  nominib.  loc  hebr.  in  Geneu.  s^ 
Vall.  III,  127.  Nesibîs,  Bocharto.  p.  237.  Sittace  in  Assjriae  provincia,  coi  eo^ 
nomen  Argad,  de  amne  Argade.  '')  nj?^'  quae  ipsissima  reputatur  cum  Calne. 
Jes.  10,  9.  Amos.  6,  2.  Ephraemo  Syro  nec  non  s.  EQeronymo,  quaest.  hebr.  is 
Genes.  p.  320.  KrYjTr^tov,  pagus  antiquissimus  et  nobilissimus  ad  Tigrim  e  region* 
Seleuciae.  Vide  Assemanum.  Tom.  III.  Bibi.  orient,  p.  II.  p.  622—626.  Boiso- 
miiller.  Bibi.  Geogr,  II.  a.  p.  26.  s.  ■)  iwţ^,  non  alius  ab  illo,  qui  ▼.  22.  Apsrtîi 
enim  Moysis  verbis  vim  inferunt «  qui  Assur  pro  regionis ,  non  pro  hominis  noadBfi 
accipiunt.  »)  nj^»^  '•)  niam.  n»j;,  nţ>2,  |pn.  ")  Tuch.  1.  c.  p.  14.  Sunt  ap»* 
geographos  veteres  nomina  maxima  affînia  his  cîvitatibus,  sed  non  satis  indoeiiB^ 
probarum  ad  rem  determinandam.  Beliquum  est,  ut  obiter  notemus,  iam  oUs 
Ciericum  —    in  Comm.  in  Gen.    10.  p.   92.  s.  —   dubia  moviase  de  antbaoiî* 
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Y.  13.  ^  sex  erant  filîi :  Ludim^,  Anamim^,  Laabim  ^,  Nephthuim  ^^  Phe- 
trosirn  *  et  Chaslaim  ^ ;  de  quîbus  egreesî  sunt  Philisthiim  et  Caphtorim  ®. 
Afrieam  dmaerant  inter  se  duo  Chami  filii,  Mesraim  et  Put  vel  Phut. 
Hesraimo  obtigit  Aegyptos  et  pleraque  Africae  ad  Tritonidem  usque  Pa- 
lodem;  Phato  qoidqaid  trans  Tritonidem  ad  Oceanum  usque  Atlanticum 
eontinetur.  Phud  Jer.  46,  9.  Ezech.  27,  10.  30,  6.  38,  5.  Nah.  3,  9. 
tntem,  ut  habet  s.  Hieronjmus,  ad  Isai.  66,  19.®  Ljbies  —  est  —  omnis- 
qae  Africa  usque  ad  mare  Mauritaniae,  in  qua  fluvius,  hodie 
qai  Phud  dicitur;  et  cuucta  eirca  eum  regio  Phutensis  appel- 
Utar  '*.     De    Chanaan    filio    Cham ,    qui    cum    filiis    Sîdone ,     Hethaeo, 


T.8— 12.  utpote  qui  videantur  indicare  auctorem,  qui  in  istis  regionibus  versatus 
eit,  neque  probabile  sit,  auctorem  quicamqae  demum  faerit,  ad  tam  specialem 
ngionis  deseriptionem  descendere  voluisse,  si  vixerit  multis  saeculis  antequam 
braditis  eommerdum  aliquod  intercessit  cum  gentibus  trans  Euphratem  habitan- 
tibiii?  8ed  haec  obiectiones  nisi  ooniecturae  sunt,  quae  sagaciter  refutavit  H.  Wit- 
iiu  L  I.  de  prophetis  et  prophetia  c.  XIV.  p.  99.  Interpolatos  esse  sumit  ni- 
Ulominas  Ghramberg.  l.  c.  ab  Elobista  repetens,  Schumann,  1.  c.  p.  188.  et  fere 
recentiores  ▼.  c.  Knobelins ,  Volkertafel.  p.  339. ,  qui  illos  concinnatori  Ge- 
I,  ut  ei  Tocare  placuit,  iebovistico  attribuit.  V.  Comm.  p.  107.  quocum  facit, 
fd  Knobelium  in  boc  capite  interpretando  presso  fere  pede  sequitur  Delitzscb, 
Om.  p.  294.  Cum  copulam,  qua  bi  yersiculi  cum  anteoedentibns  iuncti  sunt  iam 
doDonsfaraTerimus ,  iustamque  indoli  scriptoris  sacri  respondentem  dederimus  ez- 
{tUmtîonem  ab  ulteriori  disquisitione  resilire  licebit.  V.  interim  Baumgarten,  theol. 
Cown.  I,  141. 

*)  Cf.  J.  Perixonii,  Aegyptiarum  Originum  et  Temperam  Ant  investig.  Trai. 
id  Wk,  1786.  pag  7.  s.  ')  n^^^^*  ')  D'9^2*  *)  D'??^-  *)  CH^Pi'  *)  D*D"iţ)ft. 
')  B*ţ»^9a*  ■)  D^lfttji'nţj}*  D^IJ^^tJ.  Ludim,  J.  K.  Forsterus  —  epistoUo  ad  J. 
0.  Mietiaelif ,  huius  spicUegium  iam  confirmantes ,  iam  castigantes.  Goettingae. 
1771  —  Tir  de  antiqua  Aeg3rpti  Geographia  et  Historia  optime  meritus.  p.  13. 
UdMM  credit,  incolas  regionum,  quas  Aegyptii  olim  appellabant  Anases.  Ana- 
aia,  Knobelf  Volkert.  p.  286.  coli.  aeg.  voce  Sanemhit,  Tsanemhit  nomen  regionis 
f  NplMitrionalis  Aegypti  habet  Laabim,  Forsterus  nomum  Lybiae  agnoscit,  p.  15. 
ft  qne  Kili  inundatione  fertilitatem  potissimum  accipiebat.  Ita  fere  iam  s.  Hieronymus 
t  ^^p.  320.  Nephthuim,  Forsterus  vestigia  legens  P.  E.  Jablonskii,  in  Pantheo 
t  Aspptîomm.  Francofurti.  1760.  II.  Lib.  V,  3.  p.  115.  s.  4.  p.  120.  s.  intelligit 
^^ftoflhaeam,  sive  terram  deşertam  inter  Aegjrptum  et  sinum  Arabicum.  Pbe- 
trtiim,  Forsterus  cum  Jablonskio.  1.  c.  §.  6.  p.  222.  s.  nomum  Phaturiten  Tbea- 
^  iadfc,  qoae  prima  pars  Aegjpti  colunis  frequentata  faerit.  Vide  Plin.  Hist.  N. 
^1  9.,  onde  et  a  Prophetis  patria  Aegyptioram  appel  lata.  Isai.  11,  11.  Jerem.  44, 
1-16.  Gsech.  80,  14.  Chasluim,  Forstero  p.  17.  regio  Casiotis  inter  Gazam  et 
^tknmi,  a  monte  Casio  nomen  gerens.  Caphtorim,  bis  videntur  foisse  magis 
•d  oeddentam  circa  Tamiathin  vel  Damiaten,  ez  quibus  successu  temporis  qui- 
^  io  intuiam  Ore  tam  traiecerunt.  V.  p.  XXI.    *)   IV.  816.     ^o)  Vide  Joseph. 
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JebusaeOy  Amorrhaeo,  Gergasaeo,  HeTfteo,  t.  16.  17.  occapavit  regioneo 
in  et  circa  terram  sacram  *. 

Se  mi  auctoris  et  satoris  israeliticae  gentis,  qnem  Dens  fraţii  naii 
maiori  Japheto  praetulit ,  non  ez  meritis ,  sed  ez  mera  gratia ,  filios  no- 
tissîmos,  ab  oriente  incipiens  et  in  occidente  desitanu  recenaet  MoyMi. 
V.  21.  22.  Aelam  *,  Assur  *,  Arphaxad  *,  Lud*  et  Aram  ^  Subiidt 
prosapiam  deinde  duorum  filiorum,  Arami  et  Arphaxadi,  reliquomm  filiii 
silentio  praetermissis.  Ab  Aelamo  sunt,  qnos  Lucas  Act  2,  9.  Elamitai, 
Strabo'^  Elymaeos  vocat,  quosve  Josephus  et  s.  Hieronjoins  1.  1.  Peiu- 
rum  auctores  et  principes  ponunt.  De  Assur  supra  iam  dictum  est,  qiiod 
populum  et  imperium  assyriacnai  condiderit.  Arpbaxad,  genealogia  MesnM 
illustris  vir  est,  Luc.  3,  36.  a  quo  Moyses  narrat,  24. 11,  12—26.  prognatos  esie 
maiores  Abrahami  et  Loti,  felicisquc  Arabiae  incolas.  Arphazadum  plani 
Josephum  secuti  Cbaldaeorum  fecerunt  parentem  ^,  qui  ex  Arnm>ackitide 
Assjriae ,  regione  Armeniae  vicina  descendissent  in  partes  Babyloniie  *• 
Lud,  Ljdos,  Asiae  minoris  populum,  a  quo  Ljdiae  provincia  nomen  ae* 
cepit,  illuc  excurrcntem  Josephus  interpretatur  '®.  Ab  Aram  yidentar  iUi 
populi  sati,  quibus  in  S.  Scriptura  praefigitur  vox  Aram  *^.  Filii  Arau 
enumerantur  quatuor:  Us  ^'j  Hui  *^,  Gether  ■*,  Mes  "*.  Ex  terra  Hw» 
Arabiae  desertae  parte  septemtrionali,  natus  est  Jobus.  1,  1. '®.  In  nniYennuif 


')  Ut  dîximosXIX.  s.  Aracaeum,  v.  17.  ^p*}£rî/  Arcem  vel  Arcaş,  oppidmn  lund 
procul  Tripoli  in  radicibns  Libani  situm  designare,  iam  vidit  Josephus  enroqne  seeotoi 
8.  Hieronymns;  Sinaeus,  ^^^0?»  urbs  in  vicinia  Libanî,  Sin  ab  s.  Hieronymo  is 
quaest  pag.  321.  appellata.  Aradium,  Hţli^?'  Aradus,  insula  in  Phoenida,  cum 
cognomine  urbe»  nune  Ruad  sive  Rowada;  Samaraeus,  *'}Qyrj#  Zamaraei,  in  Phos- 
nice,  qnorum  urbs  nobilis  fuit  Simjra,  nune  Sumra.  Âmathaeus,  ^JT^ţn^*  uta 
celeberrima  Sjriae  ad  Orontem ,  Graecis  Epiphania  dicta,  s.  Hieronymns  in  Em^ 
XLVn,  16.  16.  V,  698.  ')  D^'g.  »)  1=ltl^{J.  *)  Tţ^ţeniţ.  ^)  t^^.  •)  n^,  qui  «0- 
nente  Hieronymo  1.  c.  ab  Euphrate  fluvio  partem  Asiae,  nsque  ad  indicam  Ooea* 
num  tenent  ')  L.  XV.  ed.  Amstel.  1662.  p.  488.  9.  V.  H.  A.  W.  Meyer,  K.  tsng 
Handbuch,  îiber  die  Apostelgesohicbte.  Gott.  1864.  p.  60.  Vaihinger  in  Henogt 
R.  E.  III,  747.  •)  Copîose  hac  de  re  disputat:  Schroeerus,  imp.  Bab.  p.  86.  i 
et  P.  Schleyer,  in  diss.  Wiirdigrung  der  Einwllrfe  gegen  die  alttestamentaliselM 
Weissagnngen  aus  dem  Orakel  des  Jesaja  iiber  den  Untergang  Babels.  Freibmi 
1839.  p.  301.  s.  •)  Knobel,  1.  c.  p.  166.  s.  »<>)  In  quam  sententiam  pane  onuM 
eunt  post  Bochartum.  p.  83.  '^  V.  c.  D.'^qj  Dlfiţ'  Syria  interamnis,  Mesopotamil 
Gen.  24,  10.  pygî  DUJr  Syria  Damascena.  Isa.*  7,  18.  n^U  DŢiŞ»  Syria  Sobaaa 
ubi  Palmyra  et  vicinae  urbes.  III.  Reg.  9,  18.  II.  Par.  8,  3.  4.  '«)  j'^p.  «^  ^ 
'O  ''W*  '*)  ^P-  '*)  Hui,  Josepho  et  Hieronymo  est  Armeniae  pars.  Knobelk 
1.  c  p.  235.  stîrps  aramaea  Chnl  Syriae,  unde  forte  ortum  nomen  xoikvi  ZupU 
Oether,    s.  Hieronymo,    in  q.  h.  p.  322.    sunt  Armeni,    qnos    Acamanîoa    rooat 
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n  familia  Arphaxadi  ^  addatur,  tabula  nostra :  Japheto  XIV.,  Chamo  XXXI., 
Semo  XV.  tribuit  nomina;  proinde  in  summa  LXX.  Nnmero  septenario 
deeies  snmpto  '. 

$.11.  Aedificatio  turris  babelicae  et  confnsio  sermonis. 

A  Japheto,  Chamo  et  Semo  filiis  Noae  propagatum  humanum  genus 
mtn  dacentOB  annos  a  diluvio  nimium  quantum  incrementam  habuit,  ut  non 
mt  implias  regione  capi  posset.  Alias  proinde  sibi  sedes  homines  quaerere 
eogebantnr.  Priua  tamen ,  quam  in  has  immigrarent  a  seqae  matao  divelle- 
rentar,  vesano  prorsns  fastu  ingentcm  turrim  in  campo  Sennaar  aedificare 
decre?enint,  Gen.  11,  1—9.  cuius  apex  ad  coelum  usque  pertingeret, 
qouDve  commune  sui  monimentam  posteris  relinqaeret  terrigenae  civitatis 
proles'.  Ad  perimcnda  haec  molimina,  linguae  confusionem  aedificantibas 
Dens  immisit,  nam  eadem  oranium  mortalium  erat  hactenus  lingua.  Hanc  ser- 
DoiUB  nnitatem  frnstrandis  illorum  conatibus  prodigioso  modo  sastulit, 
fiutqae  haec  labii  confnsio  peridoneum  medium,  ad  turbandas  istorum 
eoDditorom  mentes  eosdemqne  ad  secessionem  adigendos.  Per  eam  quippe 
&etam  est,  nt  alter  alterius  sermonem  non  intelligeret  v.  7.  Ita  commercio 
vods  ablato,  aedificandi  consilium  abiecerunt  et  a  coepto  destitcrunt.  Sic 
poena  linguamm  dispersit  homines,  donum  linguarum  dispersos  in  unum 
populam  recoUegit  ^.  Unicam  fuisse  linguam  antequam  conderetur  tarris  Babei 

OUmeto,  1.  c.  p.  264.  Huraeî.  Mes  incolae  montis  Masii ,  Nesibi  urbi  a  septemtrione 
iunineiitis.  Cf  Michaelis,  II,  141. 

*)  De  qaa  mox.  p.  43.  ^)  Do  symbolica  haius  summae  sig^ificatione  cf.  Baiim- 
fttten,  in  Comm.  I,  158.  *)  Aug.  de  Civ.  Dei.  XVI,  4.  II,  116.  Operosus  în  eîus 
deseriptione  est  8.  Bochartus,  in  Phaleg.  I,  9.  s.  p.  35.  s.  Athanasius  Kircherus, 
ToTrif  Babei,  sive  Archontologia,  qua  turris  fabrica,  confusio  linguarum  et  gen- 
to  transmigrationis  historia  describ.  Amstel.  III.  v.  1673—5.  Tractat  de  loc. 
ţ»ib.  dîft  Francof.  1839.  Turris  Babei.  p.  49.  s.  S.  Preiswerk,  Morgenland.  ann. 
1SS9.  I.  Qninam  autem  auctores  famosi  huius  operis  faerint  Moyses  indirecte 
wloni  prodit,  qanm  dicit  civitatem  et  turrim  aedificasse  filios  hominum  v.  5. 
P«r  qnos  intelligi  improbos ,  profanos ,  illam  hominum  societatem ,  secundum  ho- 
■iiMni  Tirentem,  quam  terrenam  dici  civitatem  docuimus.  p.  23.  Cf  Deut.  32,  8. 
Qnod  autem  in  aedificatione  hac  gpravissime  peccarint  apparet  Înde,  qnia  voluerunt  sibi 
ciiebre  nomen,  seu  eelebrîtatom  famae  ac  gloriae  comparare.  *)  H.  Grotius,  ad  Actor. 
e.2.  Op.  theoL  ed.  Amstel.  1679.  II,  581.  V.  M.  Baumgarten,  DîeApostelgesch.  Halle. 
I|fi6.  i.  Ez  bis  conspicitur  absque  ulla  veri tatis 'specie  dici,  non  lingnas  dispersas, 
Md  termones  aedificantium ,  qui  consiliis  divisi  diversarum  sententiarum  auctores 
ttititenuit,  et  ita  per  orbem  terrarum  dispersi  sunt,  nt  tenent:  Vitringa,  Obs.  Sacr. 
PViaeeq.  1712.  I,  p.  109.  s.  Clericus,  Comm.  in  Gen.  p.  105.  Contra  q.  diss.  M.  G. 
Ziegra,  mThea.  Th.  I,  p.l69.  s.  Deyling,  de  ortu  Babelis.  Obs.  s  .m,  p  19.  s.  Schroeerus, 
Le  p.  48.  8.  Calmetus,  Diss.  I.  p.  140.  s.  V.  Hofmann,  Weiss.  u.  Erf.  I.  p.  96. 
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etiam  in  traditîooe  veteri  gentilium  servata  est  '.  Hebraeam  aalem  linguam 
faÎBse  „initiom  oria  et  cominuniB  eloquii  et  hoc  oinne,qaod  loqaimor,  imiTena 
antiquitas  tradit"  '.    Quod  ez  illa  molitîone  reHqaum  fuit,  initium  Babylon» 


')  Locam  ez  Abydemo  hanc  in  rem  facientem  lăudat  Eosebins,  Praeparm- 
tionis  evangelicae  libro  IX.,  XIV.  ed.  Fr.  Vigeri.  Paris.  1628.  p.  416.  ^)  S.  Hieron. 
ep.  XYII.  ad  Dam.  p.  60.  Ita  docet  Jonathan,  B.  Uz.  in  Parapbrasi  ad  Qen.  11, 1. 
Târg.  Hierosolym.  ib.  in  Pol.  Lond.  IV,  p.  19.  Aben.  Esra  in  BibL  Magn.  Joanii. 
Bnztorfi.  h.  1.  Id  ipsum  babei  s.  Hieronjmus  in  Sopboniae  IIL,  qnom  asserit,  ad 
V.  14.  „lingaam  bebraioam  esse  omniam  linguarum  matricem."  ad.  ValL  VI,  ISO, 
Et  8.  AugUBtinufl,  de  Civitate  Dei.  lib.  XVI.  c.  11,  1.  p.  127.  ^Quia  ergo  in  eins 
familia  —  Heberi  —  remansit  haec  liugna,  divisis  per  alias  lingnas  ceteris  gentibos, 
qnae  lingea  prius  humano  generi  non  immerito  creditur  foisse  commanis,  îdeo 
deinceps  Hebraea  est  nnncnpata.**  Et  lib.  XVIII.  c.  89.  p.  282.  «^on  itaqne  cre- 
dendom  est,  quod  nonnulli  arbitranttir,  bebraeam  tantum  lingaam  per  illam,  qd 
vocatur  Heber,  unde  Hebraeorum  vocabulum  est,  fiiisse  servatam.*  Qaae  thesti 
quamvis  fere  omnes  recentiores  interpretes  refragatores  babeat,  qui  de  illa 
iudicatum  esse  confideuter  docent,  idoneis  baud  destituitur  argumentis, 
fere  bis  contînentur  a.  Primum  sumltar  ez  identitate  linguae  Abrabami,  cum  illi 
Heberi  proinde  et  Semi  atque  Noae;  iuzta  Genes.  11,  1,  vero  liqnido  eonitet 
usque  ad  confusionem  linguarum  primigeniam  perdurasse  linguam,  Deumqua  eoffl 
Noa  eadem  lingua  locutum  esse,  qua  cum  Adamo.  b.  Aliud  sumitur  ab  etjBO- 
logia  nominum  propriorum  qnotquot  ezstant  a  mundi  creatîone  usque  ad  dilpe^ 
sionem  gcntinm,  qnae  omnia  cong^unnt  cum  vemaculo  Hebraeorum  sermone,  et 
ita  congruunt,  ut  cum  alio  nunquam.  Statuendum  est  igîtur,  sive  bebraienm 
sermonem  ipsissimum  esse  Adamicum  et  Noemicum,  sive  eo  deducendi  sumui,  ot 
largiamur  neotericis,  Moysem  genuina  singulorum  nomina  ad  arbitrium  prodozisse, 
novis  bisce  suiş  ez  hebraeo  sermone  deductis  in  locum  veterum  et  primigeniomm 
substitutîs.  Substitutio  eiusmodi  est  contra  indolem  ac  morem  tum  sacrorum,  tom 
profanorum  scriptorum.  Nec  verisimile  est  Spiritum  veritatis ,  qui  una  oum  rebus 
gestis  nomina  etiam  personarum,  qui  eas  gesserunt  nos  edocere  voluit  veia 
reticuisse?  Faciamus  tandem  Moysem  ita  egisse,  anne  poterant  eam  pariter 
legem  traditioni  gentium,  qnae  saepe  in  ipsis  nominibus  conspirans  invenitur  im- 
ponere?  unde  tam  concors  nominum  affinitas  et  similitudo?  antiquissimas  gentium 
appellationes  ez  nominibus  bebraicis  propagatas  ostendit:  S.  Hieronjmus  libro  ds 
situ  et  nominibus  locorum  bebraicorum.  ed.  Vall.  IH.  a,  121.  s.  c.  Tertium  tomitnr, 
ab  ea  Hebraicae  linguae  indole ,  secundum  quam  vetustatem  suam  et  supra  oeterai 
antiquitatem  prodit.  Hebraicus  sermo  in  libris  sacris  ezpressus  simplicisslmua  est 
prae  ceteris.  Simplicitas  ezinde  apparet,  quod  omnes  radices  tribus  tantum  literb 
absolvantur,  paucissimis  varietur  coniugatîonibus,  dialecti  deficiant ,  peregrinia  ▼cei- 
bus  careat;  pauca  composita  babeat,  constructiones  brevissimas,  res  tamen  accurata 
ezprimentes.  Sane  Wilb.  ab  Humboldt—  Op.Ueber  die  Kawispraobe  nebat  einer  Eii^ 
iiber  die  Verscbiedenbeit  des  menscblicben  Sprachbaues  und  ibren  Einflnaa  anf  dia 
geistige  Entwicklung  des  Menscbengescblecbts.  I.  d.  Abhandl.  d.  k.  Akad.  der  Wiaa. 
zu  Berlin.  1836—1839.  EinL  p.  CCIV.  V.  —  non  veretur  semiticum  ramum  linguaraii 
in  quo  alioquin  lingua  hebraica  principem  tenet  locum ,  eum  appellare  qui  flezioneni 
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fedise  creditor  '.  Oeteram  tempiu,  qnando  hoc  omne  contigerit,  Moyses  tam- 
etri  nonnihil  obscarins  designat,  cap.  10.  v.  25.  qnum  refert,  Heberi  natos 
eme  doos  filios,  quoram  uni  nomen  Phaleg,  i.  e.  dÎTisio  factum  est,  eo 
qaod  in  diebits  eios  divisa  faerit  terra.  Revocări  ad  nostram  narrationem 
merito  possnnt ,  quae  Poetae  de  gîgantibns  cecinerunt  ^. 

§.   12.    Progenies  Semî  Arphaxadica. 

Post  Arami  prosapiam  expositam  flectit  Mojses  Gen.  10,  24—30. 
td  familiam  Arphaxadi  —  quam  repetit  c.  11,  10—26.  —  praecipuaque 
an  texuit  genealogiam  Se  mi  —  per  Arphaxadum  —  quod  is  proprie  stirps 
foerit  populi  israelitîci,  atque  in  illo  potissimum  coeperint  insignîa  Dei 
beneficia,  quibiu  Dominus  hune  populam  cumulare  dignatus  est^.  Arphaxadi 
memoratur  filius:  Sale^,  natus  anno  aetatis  Arphaxadi  quinto  supra  tri- 
genmam;  ▼.  12.  nepos  Heber  ^,  pronepotes  ex  Hebere  Phaleg®  et 
Jeetan  ^.  Huius  porro  Jectanis  filii  tredecim:  Elmodad  ^,  Saleph  ^, 
Aitrmoth**,  Jare '>,  Aduram  *«,  Uzai  *«,  Decla**,  Ebal  »*,  Abi- 
maeP*,  Saba  ",  Ophir  '®,  Hevila  ^•,  et  Jobab  **^,  quorum  habitationem 
T.  30.  figit  Moyses  a  Messa*',  usque  ad  Sephar  ^%  montem  orientalem  '®. 


et  panun  principiom  structurae  sermonis  typo  verissinio  et  maxime  concise  exprimat. 
Defendimt  hanc  sententîam:  St.  Morinns,  exercit  de  lingna  primaeva.  Ultraj.  1694. 
Bode,  de  primaeva  lingnae  hebr.  antiquitate.  Halae.  1740.  Carpzovius,  Critica  s.  V.  T. 
Lipi.  1748.  p.  164.  s  C.  Lbscher,  de  causis  ling.  hebr.  Francof.  1706. 1,  2.  3.  p.  13.  s. 
B.  Waltomos,  Prol.  UI,  5.  s.  p.  15.  s.  J.  Simon,  Introd.  h.c.  in  ling.  hebr.  Halae.  1758. 
^8.•.  J.T.  Baddens,  Hist.  ecd.  V.  T.  I,  170.  s.  Anton,  de  lingna  primaeva  eiusque  in 
lÎBg.  hebr.  vestigiis.  Viteb.  1800—4.  J.  H.  Păreau,  institutio  interpret.  Traj.  1822.  p.  25. 
Obe.2.  H.  A.  Ch.  HSvemick,  Handb.  der  h.  k.  Einleitung  in  d.  A.  T.  I,  1836  p.  141.  s. 
X.  Baomgarten,  theol.  Comment.  I,  155.  s.  Cf.  e.  F.  Delitzschii,  Jesnrun.  1.  II. 
p.  43.  ■.  Einsd.  Comm.  in  G^ncs.  p.  309.  s.  A.  Tholnck,  Verm.  Schriften.  II, 
254.  t.  C.  F.  Keil,  Lehrbnch  der  hist.  krit  Einleitung.  Frankfart.  1853.  p.  34.  s. 
*)  Cf.  Bocbarti ,  Phaleg.  p.  36.  s.  ')  V.  c.  Ovidius,  Fastorum.  1.  5.  v.  39. 
M-  Exstmere  hi  montes  ad  sidera  snmma  parabant.  Et  raagno  bello  solHcitare 
•forem.  Yirgilias  in  Aeneide.  VI.  v.  582.  —  qui  manibns  magnum  rescindere  coelnm 
Hieui  laperisque  Jovem  detrudere  coelis.  Scriptorum  profanonim  testiroonia  de 
primordiis  Babyloniomm ,  quae  hic  cum  historia  sacra  amice  conspirant ,  lege 
■pod  Schroeerum.  1.  c  p.  56.  s.  ')  In  posteri»  Semi  roaiora  etiam  ab  hebraico 
texta,  qui  ab  Arphaxado  usque  ad  Nachorem  220  numerat  annos ,  divortia  sunt 
SsBsritanorum,  870  et  LXX,  1000,  sua  tamen  hebraico  constat  veritas.  V,  Ban- 
|dil  O.  T.  p.51.  Mîchaelîs.  1.  p.  6.  c.  p.  179.  s.   *)  nbţ.     *)  nj^^.     «)  J^f '     *)  rţi?T* 

'•ihrŞ'?!}-   ")•«?*•  '•)TDlJt.    ••)rTj'>in.  ")a91>.  ")  Jty??.   ")  fT-ţlţlj.    »*)Mirum 
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Sale,  Aiphazadi  fiUos,  annot  trigîntm  natnt  geDoit  Heberum.  Post- 
qoam  comphures    filîos    filiasqae   geanermt   et  ex    posteris  UMcnm  TÎâent 
ftnno   aetatîs  433.  dîem    saom   obiit.   Gen.   11,   14.   15.      Heber,  SaUe 
filiufl,  aiuKM  34  natns  gennil  Phaleg,  t.  16.  17.  in  coins  tempora  ineidit 
dispenio  gentiam.    Phalegi  filins  erat  Rhen*,  t.   18.  19.  nepoa  Sarag*, 
▼.  20.  21.  pronepos  Nachor',  ▼.  22.  23.    abnepos  Thare  ^,  v.  24.  25. 
adnepos  Abram;  t.  26.  27.  anno  fbrtasse  130  natos  patri  Tbarae,   qoia 
nata  minimiis  fait,  nt  liqnet  e  12,  10.  coIL  11,  32.;  inceitam  etiam,  qao 
anno  Thare    genuerit   Aranum^,     patrem   Lotî,     praematura   ut    YÎdetar 
morte  e  viTis  ereptnm.  Gen.  11,27—29.  A  Hebero  nomen  traxit  gena  hebrtiei| 
qaae  primitivae  i.  e.  hebraicae  lingaae  nsam  constanter  retinnerat.    Eadem 
quoqne    în    cnncta   Semi   posteritate  Dei    largitoris    mnnificentiaro  maxime 
experta    est    eo,    qaod    veram  Dei    cognitionem   et   cnltom    consemTerit, 
selecta  faerit,  nt  ecclesiam  ipsins  constitneret,  leges  ipsios  et  s.  Scriptarw 
reciperet,    îmo  in  longc  Tentnra    saecnla  propagaret,    ac  tandem  Messitm 
orbi    daret.     Popnlos    a    tredecim    filib    Jectanis    orinndos   Mojses   pontt 
Messam    inter    et    Sepbar.      His    Yelat  intento   digito    designat  Moyses 
Jectanitamm  sedes.     Obscnmm  tamen  nonnîbil  est,    qai  sint  hi  limite*  *• 
Vero  proximnm  esse  yidetnr  omnes    posteros  Jectanis  ^    babitasse  in  intO" 
riori  Arabiae  anstralis  yersns  occidentem  parte,  etiamsi  nnus  altenre  illom^ 
in  yicinas  terras  dednzerit  coloniam.     lUic  insedit  Elmodad®.     Salepbi 
qai  nomen  dedit  Salaceniis'.  Asarmoth,  Arabnm  Hadramant'®,  Graecora^ 
et  Romanoram  Chatramamitis,  ipsa  Arabiae  regio  myrrfaifera  et   tbnrifera  ^  ' 
Jare  '^,    qni    hic   dicitnr  nomen  retinnit  insnla   Jeracnm  ^'.     AduraiO* 


a  8.  Laca  evang.  c.  3.  v.  35.  et  36.  inseri  Cainan,  Koivxv,  inter  Arphaxad  et  Sal^« 
quem  in  hebraico  tcxtn  non  commemoratum  g^aeca  versio  patriarchis  addit.  Ged' 
10,  22.  24.  11,  12,  13.  Qoa  de  re  disseremos  T.  II.  de  geneal.  Christi  verba  factnri- 
')  ipi-  «)  anip.  •)  1ln|.  *)  niş.  *)  Jţj.  •)  Bocharto  1.  cp.  144.  Mes«^ 
portos  est  celeberrimns  ad  mare  mbram,  ad  qaem  freqnentes  appellebant  Aegyptâs 
et  Aethiopici  mercatores.  Michaeli,  Mesene,  ad  Tigridis  ostia  sita  cîvitas.  K' 
p.  206.  Knobelio.  1.  c.  p.  182.  locns  et  vallis  Bisha,  în  regione  Jemenae.  Sephar* 
Bocbarto ,  p.  145.  orbs  Zâittpa,p.  V.  Ptolemaeî,  Tabnlam  nrbium  insigninm  Arabia)0 
felicis.  ed.  Geog^.  veteris  scrîptores  graeci  minores.  Oxoniae.  1712.  voL  m,  AO^ 
Calmeto.  L  c.  p.  88.  quaedara  in  Armenia  regio.  '')  Qni  et  a  paraphraste  Arabico  Kha^ 
tan  appellatnr.  ')  Knobelio,  p.  194.  stîrps  djorhomitica,  quomm  principes  freqnenteT 
nomine  Modhadh  distinguuntur,  qaod  conveniret,  maxime  si  al  articnlns  foret  ara- 
bicns,  non  pars  nominis.  *)  Ptolemaeî,  inxta  Arnraeos  montes.  VII,  1.  Indiae  intr^ 
Gangem.  ed.  Yen.  p.  254.  '*)  V.  Abnlfedae,  descript  Arabiae.  ed.  s.  c.  Oxon. 
m.  p.  19.  ")  V.  Ptolemaeî,  Arabiam.  ed.  Oxon.  III,  21.  ")  Heideggero.  1,707. 
'*)  Qnam  1.  c.  Ptoleroaeas  VI,  7.  Arab.  fel.  p.  223.  disponit  adiacentem  inxts 
•innm  Arabicnm. 
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Atramitae  '  esse  samuntur.  Uzai,  urbs  Sanaa  antiqaissima  et  celeberrima 
Anbiae  australia  ^.  Deci  a,  ignota  stirps  Arabiae  felicis  ^.  Ebal,  putant  ex 
Arabia  felice  traiecisse  in  alias  sedes  et  nomen  fecisse  emporio  Avaliti  ^. 
Abimael,  regio  Mabra  ^  Saba,  Sabaei  Arabum  propter  tbura  clarissimi  ®. 
Ophir,  eraditi  quaerunt  in  Arabi  a  "^  vel  India^  Huetius®  censet  esse 
orientalem  Africae  oram,  a  promontorio  aromatutn  ad  extremum  usque  Africae 
limitem.  Herilah  et  Jobab,  accuratiori  definitioni  erudiţi  defectu  monu- 
mentonun  pressi  supersedent  Praeter  banc  Noae  posteritatem  de  uomine 
lecensitam,  credibile  est  plures  alios  fuisse,  quos  tamen  Moyses  reticuît, 
qaod  Dollius  distinctae  g^ntîs  auctores  fuerint,  sed  eorum  posteri  inter 
cogoatos  posteros  vixerint  **^. 


')  Plinii ,  Nat.  Hist.  VI ,  28.  ^)  Cuios  imaginetn  exhibet  Abulfeda  descript. 
Anbiie  ed.  Oxon.  III,  54.  Cf.  Movers,  Handel  und  Schiffahrt.  p.  302.  *)  Sim.  Onom. 
pi  164.  *)  Hoc  ostendere  adnisns  est  Bochartus.  p.  123.  s.  ^)  Abulfedae.  c.  1.  p.  66. 
Knobelio.  p.  196.  *)  Plin.  1.  s.  c.  Plura  de  his  dabit  praeter  iam  laudatos  Rosen- 
uSIler,  Bibi.  Geogr.  III,  166—176.  Movers,  Handel.  p.  298.  '')  Bochartus,  Pbal. 
L  2,  27.  Rosenmnller.  1.  c.  p.  177.  Keil,  Untersuchung  ii.  d.  Hîram-Salamonische 
Sckiiihrt  Dorpat  1834.  p.  21.  s.  Gescnius,  in  Thes.  141.  s.  Winer,  R.  W.  II, 
1S3.  ')  Ita  iam  LXX,  H.  Relandus,  in  Ugolini,  Thes.  VII,  447.  s.  Lipenius,  ib.^ 
p.387.  Ritter,  in  excursu  ad  Tom.  XIV.  Geogr.  p.  348—431.  Pressel,  in  Herzogs. 
H.  E.  X,  695.  ')  Comment.  de  navigat.  Salam.  c.  II.  in  Thes.  Ugol.  VII,  295. 
Qnociim  fiicinnt  Vitringa,  Geogr.  s.  p.  113.  Movcrs,  Handel  u.  Schiffahrt.  d.  Ph5n. 
Beriin.  1856.  p.  58.  s.  '*)  Ceteroquin  post  bas  omnes  fasius  forsan  qaam  par 
<nt  addnctas  expositiones  fatendum,  haec  omnia  etymologiis  niti,  qnae  secnra  ad 
persTuionem  argumenta  non  submînistrant. 


CAPUT  ALTERUM 

AB  ABBAHAMO   USQUE  AD  OBTUM  MOYSIS 
HISTOBUS  PATBIABCHABUM  ENABBAL 

§.  13.    Vocatio   et   peregrinatio  AbrahamL 

Qaom  saperstitio  pariter  ac  momm  improbitaa  passim  inva' 
lesceret  et  ipsa  Sethi  poeteritas  et  in  illa  Heberi,  Jos.  24,  2.  3' 
eodem  qaoqae  Teneno  afflaretnr,  vianm  foit  Deo  Abramnm  ^ 
qtii  ea  indole  erat  praeditos,  ut  eom  in  omnibos  divinae  Tolnniati 
paritanim  praevideret  îs.  29,  22.  41,  8.  Bom.  4,  3.  s.  Jac.  2,  23.  -  e 
natali  loco  Ur  in  Chaldaea,  Haranen  transferre.  O.  1 1,  28.  '•  A  patria 
autem  obita  Abramus  annos  septuaginta  qoinque  natus  iubetor 
abire  in  terram,   qaam    ei  Deus  demonstraret ,  Act.  7,  5.  6.  Hebr. 


')  DtULB  Yocationes  Abnuni,  coli.  Act  7,  2.  a.  55.  alteram  in  Ur,  alt^am 
in  Haran  ene  distingnendas  iam  s.  Angnstinas  de  Civ.  Dei,  XVI,  15.  16.  II,  133. 
icite  monoit  Priori  pater  iUins  cum  altero  filio  sno  nepoteqne  ez  Aran  obten- 
peravit,  iterqne  in  Cbanaan  ingressi  sunt,  sed  snbstiterant  in  Haran,  abi  mortno 
patre  sao  secnndnm  vocatus  est,  non  iam  ut  iret  in  Cbanaan ,  aed  coU.  Act  7,  4. 
nt  habitaret  ibi.  Quae  fa  ic  commemoratnr  0*7^3  "I^N  ▼erisimillime  est  eadem  cum 
Vr,  cnins  meminit  Ammianos  Marcellinns  I.  XXV,  8.  II,  57.  reditom  romani 
ezercitos  sab  Joriniano  post  mortem  Juliani  describens.  Ab  hac  orbe,  quae 
erat  inter  Nesibin  et  Tigrideni  recta  via  transenndnm  erat  Haranen.  Carre 
A.  Marcellini  XXIII,  3  I,  335.  Cbaran.  in  excerpta  ex  Chrjsococcae  Sjntazi,  ed. 
Geogr.  y.  Script.  Oxon.  IH,  4.  Vr  in  Mesopotamia  fiiisse  probant  11.  Gen.  24, 
10.  Jos.  24,  2.  3.  Act  7,  2.  Si  autem  Gen.  11,  28.  Mojrses  Ur  Chaldaeornm 
rocat  prolepsi  ntitnr,  et  Chaldaeam  intelligit  Mesopotamiam ,  perinde  ac  omnem 
secus  Tigridem  regionem  amplectentem.  Cf.  Act  7,  2.  Accedit  quod  Abramos 
et  qai  enm  secoti  fncrant  nomades  faerunt ,  nolla  autem  terra  nomadam  ritae 
aptior  fuit  solitudine  borealis  Mesopotamiae,  in  qua  sita  erat  Ur  Ammiani.  C.  Wag- 
neri,  diss.  de  Ur  Chaldaeornm,  Thes.  theol.  I,  173.  s. 
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11,  8.  L  e.   Chananaeam.    Abramus   D*}^)!tr  divinitus  admonitus — 

patruun  relinquenS;  nihii  veritus  iiţgredi  terram,  quam  naţio  valida 

et  copioBoa  in  ramos   diffusa  possideret  -  movit  comite  Loto  1917' 

ex  fratre  nepote  Gen.  12,  5.  emensusque  terram  per  longum  venit 

in  Sichem'y  ubi  DeO;  per  quem  possidendae  aliquando  Chananeae 

promissione  beabatar,  altare  aedificavit.  înde  concessit  ad  austrum 

yersug  montanum  Jndae,  ibique  tetendit  tabemacula  inter   Bethe- 

lem'  et   Hai,    quae   loca   sibi    propinqua    erant;    ubi    similiter 

altare   condidit    et    victimas    mactavit.   v.   8.    Deinde    quum   ali- 

quantiaper   ibi   commoratus   esset,    ingruente  fame  in  Aegyptum, 

CQÎQB  fertilitaa  -  non    tantum   frumenti,   sed  et  pascuorum  —  in 

toto  antiqao   orbe  inclita  fuit,  descendere  coactus   est  cum  uxore 

Sărai  ^  In  Aegyptum  adventans  propter  pulchritudinem  uxoris  suae 

Sărai  in  diacrimen  venit  *  j   quare  vitae  suae  metuena  tacuit  uxo- 

rem,   dixit    aororem^     Pharao^     aulicorum    suorum    lenociniia 

iddactua  Sărai  rapuit    ut   ei  nuberet,  Abramo  vero   munera  pro- 

pensisaima  donavit;    v.   16.    sed   tamen    a    Deo   monitus    destitit 


.  ')  V.  p.  LVI.  Locum,  ubi  deinde  urbs  Sicbem  exstructa  erat,  fere  medium 
inter  GiliUeam  et  Hierosolymam ,  cui  ager  amoenus  subiectus  fuit  *)  P.  LIX. 
Qoae  tom  Luxa  Tocabatur.  ')  E^em  fortasse  Abraham  via,  per  quam  ivit  Măria 
Tirgo  eam  infante  Jesn  Chriato  et  b.  Josepho  patre  nntritio  iuzta  mare  rubrum  per- 
f^.  *)  Qoae  licet  LXV  annum  ageret  pulchra  et  specie  decora  erat,  cum  vita  bomi- 
BQB  tom  longior  fuit,  et  adeo  ipsa  senectus  amplius  distaret.  *)  Hoc  factum  Abrami 
iun  olim  damnavit  Faostua  Manicbaeus  —  cui  pluribus  respondet  s.  Augustinus.  1. 
XXn.  c  Fanatum.  c.  22. 23.  36.  37.  ed.  M.  p.  421.  s.  —  impacta  calumuia  Abramum 
omititinn  eMe,  et  Sărai  uxorem  dissimulasse ,  ut  ditior  fîeret,  quod  sane  ne  quid 
dvim  dicatur  avari  animi  indicium  fuisset.  Kevera  Sărai  soror  fuit  Abrami ,  quamvîs 
Ml  Qterina ,  fuit  nimîrura  filia  fratris  Arani :  „Fratres  antem  sive  sorores  generali 
BMiiiie  eonaanguineos  solere  apud  veteres  appellari,  scriptura  testatur.'^  S.  Aug. 
L  c.  p.  423.  Necdum  enim,  ut  in  excusationem  cius  dicit  s.  Hieronymus  in  quae- 
■tlonibns  h.  in  Genesim.  p.  335.  illo  temporc  tales  nuptiae  lege  probibitae  erant. 
«^«ra  tacait,  nou  falsa  locutus  est;  quibus  veris  audiendis  eos 
■inns  idoneos  iudicavit.  Non  enim  dixit,  non  est  uxor  mea,  sed 
^ixit,  soror  mea  est:  quod  erat  revera,  tam  propinqua  genere,  ut 
loror  non  mendaciter  diceretur."  Cf.  s.  August,  contra  mendacium.  cap.  X. 
^f  633.  Haec  ipsa  valent  de  sermone  Abrami  cum  rege  Abimelecho.  c.  20. 
^•11—13.  y.  G.  Estii,  Annotationes  in  praecipua  ac  difficiliora  S.  Scripturae  loca. 
^«B.  1769.  p.  18.  *)  Commnnis  titulus  veterum  Aegypti  regum  in  A.  T.  idem  ac 
»«  Joi.  Antiq.  VIII.  6,  2  I,  436.  V.  Jablonski,  voces  Aegypt  a.  script.  vet.  in 
Opttc.  I,  374.  8. 
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a  cogitatiB  uxoremque  Abramo  intactam  reddidit;  veritus  nîmimm 
ne  tanto  peccato  adversas  homines  sub  speciali  Dei  providentii 
constitutOB  commisso ;  iram  divini  numinis  in  se  domumque  Buam, 
nec  non  totam  Aegyptum  provocaret.  Unde  Abrammn  cum  illa  di- 
misit  et  ad  limites  regni  deducere  iussit  v.  18-20.  £  fiDibas 
Aegyptiorum  egressus  Abramus  cum  Loto;  quem  itinerîs  sodum 
habuit;  lentis  itineribus  in  Chananaeam  rediit  13;  1-^.  per  Bethel, 
quo  loco  iterum  altare  Deo  struxit;  in  boc  gratias  acturus  DomiBO; 
qui  ex  tot  periculiS;  quae  in  Aeg}'pto  subiit;  incolumem  emit 
Cum  yir  sanctus  rixas  suos  inter  et  Loti  pastores  observasset, 
—  quia  pascua  gregibus  ipsius,  Loti  et  priscorum  incolarum  satis 
esse  non  poterant  —  Abramus  iustus  omnes  discordiarum  cmn 
Loto  causas  antevertere  laborabat;  quare  seorsum  habitare  deincepB 
statuit  Hebrone  ad  convaliem  Mambre  '  et  maior  licet  natU;  loca- 
pletiorque;  nepoţi  suo  optionem  dedit,  ut  in  quascumque  terras  velit 
se  se  reciperet.  Lotus  longe  amoenissimam  regionem  Sodomae  pl^ 
nam  elegit  ^  Ea  tempestate  reges  vicinarum  gentium  Amraphel, 
Arioch,  Chodorlahomor  et  Thadal  ^;  postquam  circumiacentes  regîo- 
nes  trans  Jordanem  sibi  adiunxissent;  toparchas  Pentapolitanos  bello 
aggressi  sunt  in  valle  Siddim  ^.  Praelio  inito  exercitus  pentapolitanitf 
victus  est;  neque  in  fuga  et  cacde  exercitus  stetit  victoria;  nam 
magnam  praedam  ceperunt;  et  inter  abductos  Lotum  quoque  cuxo 
familia  fortunisque  omnibus  abduxerunt.  14,  1—12.  Quod  cum  s 
profugo  comperuisset  Abramus ;  Loti  in  captivitatem  per  orientalei 
reges  rapti  calamitatem  non  tulit  negligenter;  sed  copiis  e  vernil 
trecentis  decem  et  octo  instructis;  victores  ex  improviso  invaai 
atque  per  intempestam  noctem  ita  fudit;  ut  in  fugam  eos  compelle 
ret;  et  usque  ad  Dan  ^  persequeretur;  iis  fugatis  salva  omnia  cin 
Loto  suo  recuperavit.  v.  13-17.  Victori  reduci  cum  praeda  occurri 
rex  Sodomae  in  valle  regia  iuxta  Salem  ^  Abramus ;  qui  novera 
iure  sibi  deberi  non  tantum  impendiuni;   sed  etiam  aestimationei 


')  Vide  p.  LXIV.  ^)  Quae  aote  subversionem  urbium  quinque,  quibu  hm 
habitabatur  platiities,  Jordane  irrigoa  fait.  5—16.  Unde  Moyses  paradiso  terretti 
et  Aegypto  comparat.  Cf.  pag.  XXIX  et  XXX.  ^)  De  quibas  diligenter  dîspott 
Mazochius,  Spicileg.  îu  Genes.  p.  77.  *)  V.  p.  XXIX.  *)  Cf  Deyling.  Obs.  8. 1,  ( 
p.  24.     •)  V.  p.  LXVI. 
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laboris;  cum  vîr  esset  pii  non  tantum,  sed  et  excelai  animi,  sîbi 
quidem  nihil  sumere  voluit,  sed  cimi  cives,  tum  praedam  ab 
hostiboB  redactam  liberaliter  restituit  ^ 

§.  14.    Melchisedechi  persona  et  Mysterium. 

Ad  eandem  regiam  yaliem  egressus  est  etiam  Melchisedechus 
rexSoljmomm'y  sacerdos  Dei  altissimi!  qui  proferens  panem 
etyinum  —  îd  est  offcrens,  coli.  Jud.  6,  18.  —  Deo  in  gratiarimi 
actionem,  pro  Abrami  victoria,  per  hoc  ipsum,  typum  sacrificii 
Clmsti  in  Eucharistia  exhibuit  Melcbisedecho ,  intuitu  sacerdotii 
et  8acri  miniaterii ,  coli.  Hcbr.  7,  4.  Abramua  decimam  omnium 
spoliorum  partem  dedit,  eoque  ipso  illum  maiorem  se  confessus 
«t,  a  quo  et  bencdictionem  acccpit.     Quae  vero   S.  Scriptura  de 


')  Narrationes  fabulosas  l^bbinorum  de  Abrahamo  collegit:  B.  Beer,  Das 
Leben  Abroliams,  nach  Auffassung  dor  judiscLou  Sage.  Leipz.  1859.  ^J  V.  p.  LXVI. 
Ba  iosius  p^'*3^5  *  MbXx^tsUx  ,  vel  a  nativitate  boni  ominis  causa  vel  ob  famam 
etlandem  iiutitiae  dictus,  cum  perbelle  eîus  civitatis  rex  sit  Melchisedechus, 
qM  etiam  verus  rex  iustitiae  et  pacîs  per  illum  adumbratus  apparuit.  Melchise- 
^tâam  enndem  cam  Semo  Noae  filio  fuisse  tradunt  Judaei.  Quibuscum  facit 
J.  Boalduc ,  de  ecclesia  ante  legem.  p.  170.  s.  Sano  Semum  tune  adhnc  in  vivis 
^BUK,  ex  aunorum  supputatione ,  quos  ei  S.  S.  tribuit  certum  est.  Sed  haec 
opioio  repugnat  Cap.  VII.  v.  3.  ep.  ad  Hebraeos,  ubi  Melchisedechus  describi- 
^)  sine  matre,  sine  genealogia,  quomm  nihil  in  Semum  cădit,  ut  iam  recte 
viâit  Theodoretus ,  quaest  64.  in  Genesim.  ed.  J.  L.  Schulze,  I,  77.  Sen- 
tetia  OrigÎDÎB ,  qui  teste  Hieronymo  —  prima  in  Genes.  homilia,  quae  tamen 
ioxta  ViUalpandom  hodie  non  exstat  —  eo  delapsus  est,  ut  Melchisedechum  Angelum 
fciiie  dixerit  nullos  nacta  ost  sectatores ,  praetcr  Didymum  perpetuum  Origenis 
pctocqumn.  MitUmus  Melchiscdechiauos  as.  Epiphanio  —  haer.  XXXV  vel  LX 
^  468.  8.  —  8.  Augustino  —  de  haoresibus  XXXIV.  ed.  M.  VIII,  31.  —  s.  Hiero- 
Byaio  —  ep.  ad  Evangelum  presbyterum  LXXUI.  ed.  Vall.  I,  10.  —  notatos,  qui 
^^dchisedecham  non  homînem  fuisse,  sed  praeclaram  quandam  virtutem  —  Epiph. 
Le.—  vel  ut  Hierax  Spiritum  sanctum  esse  existimaruut.  Idem  p.  472.  Hominem 
^line  Melchisedechum  s.  Paulus,  ut  aliis  indiciis,  ita  hoc  imprimis  argumento 
pvodit,  quod  dicat  eum  fuisse  assimilatum  filio  Dei.  1.  c  s.  S.  Hieronymus,  et 
^001  citat  veteres  scriptores,  Melchisedechum  habent  homînem  Chananaeuro,  ex 
fmtibiui,  quae  Paiaestinam  iucolebaut,  veri  attamen  Dei,  et  adeo  Christi  in  car- 
iMB  Tentori  notitia  imbutum.  Neque  enim  dubitandum ,  hominem  iufidelcm  non 
Aâiw  dignatum  tam  illustri  offîcio:  typum  gerendi  personae  et  sacrificii  Christi. 
(iiide  mrras  palam  fit  priscam  illam  tradîtionem  promissi  Messiae,  tempore  Melchi- 
*<Mu  Dondum  extra  familiam  Abrahami  penitus  obsolevissc,  et  Melchisedechum 
Tttie  ecdonae  membrum  fuisse. 
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Melchisedecho  narrat  revera  inserviisse  ţypo  Messiae  ',  clarissime 
patet:  a.  £x  cap.  VII.  epistolae  ad  Hebraeos^  ubi  Apostolus  per 
totum  caput  -  Davîdem^  secutus  —  Christi  Bacerdotium  comparat 
cum  ministerio  Melchisedcchi.  b.ExCanoneMissae,  ubi  Melchisedech 
summus  aacerdos  sanctum  sacrificium  immaculatam  hostiam  ob- 
tulisse  dicitur,  quorumve  verborum  iam  meminit  s.  Ambrosius,  - 
de  sacramentis  ^  —  perspicuum  est  antiquissimam  et  totios  catho- 
licae  ecclesiae  publicam  fidem  **  exsistere :  Melchisedechom  sacer- 
dotem  fuisse^  et  eimilitudinem  sacerdotii  Christi  ad  sacerdotium 
Melchisedechi  oblationc  panis  et  vini  in  sacrificium  effici.  Huic 
interpretaţi oni  suffragatur  c.  Unanimis  consensus  s.  Patrum  et 
Scriptornm  ecclesiasticoi'uni.  Videatur:  s.  Justinus  M.  *,  £u8ebius% 
8.  Joannes  Chrysostonius^,  s.  AmbrosiuR®,  s.  Epiphanius*,  b.  Hiero- 
nymus  '®,  aliique  bono  niultî. 


')  Qiii  oblaturus  erat  Den  sacriticiitm  incnieiitum,  primum  quidem  ipse  in 
ultima  siia  coena,  deiiido  per  miiuKtros  suo8  iisquc  ad  fincm  mundi.  Luc.  22,  19.  20. 
I.  Cor.  11,  24.  *)  Ps.  CIX.  v.  4.  de  Mosrîa  canentem:  tu  es  sacerdos  in  «eter- 
num  secundum  ordinom  Melchi.scdcch.  Cf.  v.  17.  cap.  VII.  cp.  ad  Heb.  ')  Lib.  V. 
c.  r>.  II,  a.  372  *)  Coli.  Conc.  Trid.  scss.  XXII.  c.  I.  ^)  Dialogo  cum  Tryphone. 
ed.  Otto.  p.  33.  107.  *)  Lib.  V.  demonstrat,  evang.  cap.  3.  p.  223.,  ubi  cum  Ps.  109. 
oracula  explicat  inti'r  alia  liaoc  babet :  „Queniadmodum  ille^  qui  aacerdos  geniium 
erat,  nusquam  videi  ar  sacrljictiH  corjforalihtts  /unchts  y  aed  vino  solo  et  pane^  dum 
ipai  Abraham  henedicitj  ita  nane  primus  ip«e  Salvaloi^  ac  Dominua  noater ,  demie 
qui  ah  ipso  jyroferti  aunt ,  .sacerdot ea  in  omnibtta  gentibua,  spirituale  aecundum  eceU' 
aieuticaa  aanctionea  aaceidotil  munuJi  obeuntca,  vino  ac  ])ane,  et  corporîa  Uliu»  et 
aalutaria  sanguinia  myateria  repraeaentaiU ,  qufie  aane  Jui/ateria,  Melcfitaedech  tanto 
ante  apiritu  divino  cognovnrnt ,  et  rerum  fttturarum  iniaginibua  uaua  fuerat.  *  *)  Ho- 
mîl.  XXXVI,  in  Genesim.  p.  360.  ''i  \^o  fido  1.  III.  c.  11,  88.  p.  613.;  de  Abrahiun 
I.  c.  3,  16.  I.  a  288.  •')  L.  s.  c.  p.  4.  471.  '")  In  quaest.  bcbr.  pag.  328.  «eq. 
^  Melchiaedecli  autem  hentiia  Apoatoluf  aive.  pntre  et  matre  commenwrana,  ad  Chriabtm 
refert  et  per  Christum  o.  l  gentivm  eccleaiam.  (Jmuia  cnim  capitia  gloria  rejertur  ad 
membra^  eo  qwtd  prneputium  baben-s  Abra/tamo  benedixerit  citxumciao  et  in  Abraha» 
Levi,  et  per  Le  vi  Aaron,  de  qno  poatea  Sarerdotium.  Kx  quo  coUigi  vidly  aaceiyioUum 
eecleaiae  habentia  prneputium  bcnedixisae  circvmciao  aacerdotio  Sgnagogae.  Quod  autem 
aii :  tu  ea  aacerdoa ,  —  Ps.  C7X ,  4,  —  in  aelei'num  aecundum  oi-dineni  Melchiaedech : 
myaterium  noairuni  in  verbo  ordinia  signijicaiur :  ncquaquam  per  Aaron  iiTaltatuUibua 
victimia  immolandis^  sed  oblato  pane  et  vino:  id  eat ,  co^pore  et  aanguine  Dommi 
Jeau^  Cf.  A.  Bellarmini,  lib.  V.  de  Eucliarist.  de  Missa  I.  c.  6.  ed.  c.  p.  1321.  s.  Nat 
Alex.  1.  c.  p.  176.  8.  Nobi.scnm  facit  ccclesia  oricntalis  univcrsa.  AcathoHci  hune 
locum  ad  mysteriuni  MisRae  pcrtincntom  pcrvcrtunt,  dum  duce  Josepbo  Flavîo —  qm 
in  Antiq.  I.  10,  2.  I,  32.  verba  Moysis  ita  roddit:  „r/oprririTs  oJto<  o   ^^sX•/^t'7ioitTfi  rţ: 
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§.15.  Promîssîo  fie  maltiplîcanclo  semîne  Abramî. 

Post  belium  cum  orientalibiis  rogibus  gestum  Deus  Gen.  15,  1. 
Abramo  appamit,  et  postquam  eum  in  terra  aliena  percgrinum 
meta  dehortatus  Aiisset  partem  promissionis  ipsi  antehac  c.  12,  2.3.  * 
fkctae  de  semine  illius  multiplicando  instaurat,  v.  5.  Hac  promis- 
sione  Abramo  ter,  12,  2.3.  18,  18.  22,  18.  Isaaco  26,  3.4.  ac 
demum  nepoţi  Jacobo  28,  13-15.  semol  repetita  tria  pollicetur 
Dens;  ingcntem  posteritatem ,  dominium  Chananaeae,  et  bona  per 
ipsum  eîusque  progcniem  omnibus  gontibus  adventura*.  Promis- 
sioni  huic,  qua  v.  4.  ipsi  filius  et  gens  numerosissîma  ex  illo  oritura 
proraittitur  Abramus,  quamvis  iustîs  adhuc  careret  haeredibus, 
ad  quos  promissio  ijla  transire  queat,  simplicissime  acquievit.  v.  6. 
coli.  Rom.  4,  3.  18.  Gal.  3,  6.  Jac.  2,  23.  Deus  autem,  ne  unquam 

îv''«)(rav  avTGV  re  etrarvsfv  r.cţaro,  tac  rov  ^eov  euXoysh  uT:o'/^sipio'Ji  oluto)  Tro«r,Tavra 
•o-«  sjj^cox**  —  diciint,  non  îtloo  protnllssc  Mclchisedechnm  pancm  ot  vinnin, 
*t  ttcrificaret ,  scd  ut  cibo  ct  potu  recrearct  oxercîtnm  a  victoria  redenntem.  IU 
Clerictu,  Comment.  a.  h.  1.  pag.  128.  s.  Heideggcr,  hist.  Patriarch.  II.  pag.  63. 
Bojenmiillcr ,  Scholia  a.  h.  1.  pag.  9.H.  Knobcl,  Comm.  p.  137.  Sed  hoc  Josephi 
conunentum  ex  ipso  textu  falsitatis  convincitur;  nam  Moyscs  narrat  Abramnm 
n  pmelio  cum  ingenti  praeda,  in  qna  crant  etiaiii  ca  qiiao  ad  cibum  pertinent 
f^iisie,  imo  addit  in  fino  capitis  milites  Abrnnii  cibnin  sumsisso  anteqnam  iis 
occQrreret  Melchisedcch.  Efîficacissinie  aiitem  nostra  sentcntia  probatur  ex  causa,  quae 
wbditur  V.  18.  cur  protulerit  panem  ct  vinuin:  orat  eniin  sacordos  Dei  altis- 
'îmi,  per  quod  significatur  cum  protulisse  panem  ct  vinum  ad  sncrificandam  non  nd 
pttcendam  excrcitnm.  Qnacstiones  ad  pleniorem  Mclchiaodechi  cognitionem  pertinen- 
*«  lolviint:  Pererius,  Comm.  ct  Dîsp.  in  Gen.  ed.  Colon.  pag.  616.  s.  J.  L.  Helbig, 
inPandesiA  sacra.  Coloniae.  1713.  p.  604.  s.  J.  Houldnc.  1.  s.  c.  p.  190.  s. 

')  f,Fnciani  to  in  gentcm  magnani,  ct  bencdicam  tibi  ct  magnificabo  nomen 
linun,  eritque  benedictus.  Bencdicam  bencdiccntibus  tibi,  et  maledicam  maledi- 
•^Hbns,  atque  in  To  benediccntur  universac  cognationcs  terrae.**  ')  Qnae  bona 
^iiu  l^eris  fuerint  iam  qiiaeritur?  Cnm  gcntes  nuUa  bona  tomporalia  conse- 
^"'^  fîierint  per  Abramnm,  perquo  eius  posteros  —  quorum  nomen  vix  nltra  finiti- 
■*»geiite«  pcrmcavit  —  quao  magnis  hisce  promi.<(8i8  congrnero  vidcntnr,  alia  bona 
l^cetinda  sunt,  quibus  bcatne  forent,  quacquo  iure  ac  merito  in  votis  habuernnt,  ni- 
■Jnun,  ea  quibus  Christus  ex  Abramî  stirpe  progcnitus  eas  cnmnlavit,  ut  explicat 
Afostolos  ad  Oalatas,  3,  8—10.  13.  14.  16.  ad  lleb.  6,  13.  14.  17.  18.  canitque 
2iebrias  non  sccus  ac  beata  Virgo  Măria.  Lnc.  1 ,  64.  66.  68.  69.  72.  73.  Cf. 
l^«liHun,  in  Hist.  cccl.  I,  1.  ed.  Rom.  1740.  O.  Th.  Cacoiari.  J.  Bouldac,  ecclesia 
tttelcgem.  m,  4.  p.  327.  B.  Pererii ,  Commcntar.  in  Gen.  c.  XV.  p.  624.  seq. 
L.  Reinke,  BeitHige  «ur  Erkllir.  des  A.  T.  IV,  111.  s.  Himpel,  Die  Verheissungen 
'<n  dia  Patriarehen.  Tiib.  Guartls.  1859.  p.  235.  s. 
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dubitaret,  adiecit  velle  se  solenni  inter  homines  ritu  foedus  cam 
ipso  inire.  Sunieret  itaque  animalia:  v.  9.  vaccam,  capram,  arietemet 
turturem  eaque  iugularet  Păruit  Abram  et  ita  dissecta  disposait^ 
ut  pro  foederum  ritu  transiri  possent,  quo  fÎEicto  Deus  promisaioneiD 
8uam  explicat  '.  Per  quietem  cum  ad  solis  occasum  intempesti 
esset  nox  vidit  Abramus  fiaiumam  fumo  admixtam,  quae  inter 
caesas  medio  pertransivit  victimas,  ex  quo  indicio  Deum  Becom 
foedus  inire  et  sanctissimo  ritu  adstringi  intellexit '.  Incertns 
Abramus,  utrum  ex  Sărai  an  ex  alia  uxore  promissum  sibi  a  Deo 
filium  sit  suscepturus,  Gen.  16,  1-3.  lăudabili  quidem  desiderio 
prolis  divinitus  promissae,  uxoris  sterilitatem  causatae  consilio 
Agarem  *1jri  ancillam,  sibi  tori  sociam  adiunxit,  quae  concepit 
filium.  Cum  autem  ancilla  propterea  insolenter  adversus  heram 
ageret,  modo  quem  Sacra  Scriptura  reticet,  eăm  Sărai  casti- 
gavit,  ita  ut  Agar  fugam  apprehenderit.  In  hac  fîiga,  Agarem  in 
deserto  -  via  Sur  quae  tendit  in  Acgyptum  -  iuxta  fontem  invenît 
Angelus  Domini  ^,  qui  fugitivam  v.  7—9.  solatur,  eique  mandat^ 
ut  revertatur  et  dominio  Sărai,  quamvis  aspero  se  submittat.  Tmn 
V.  10-12.  amplissime  annuntiat  Agari  semen  numerosum,  et  filium 
Ismaelem  ^Xt^tpţ^^.  proxime  nasciturum  describit  a  nomine  mo- 
ribus  et  sedibus.  Agar  e  consolatione  praesentissima  ipsam  eri- 
gente  agnovit,  se  resque  suas  Deo  curae  cordique  esse,  et  reversa 
ad  domum  Abrami  peperit  filium,  cui  Abramus,  qui  tune  sextmDD 
super  octogesimum  egerat  vitae  annum  ab  Agare  sermonem  D^ 
edoctus,  nomen  Ismaclis  imposuit. 


')  Eam  quideiu  ccrto,  certius  eveiituram ,  sed  oventum  dum  viveret,  iw* 
esse  exspectaiidum ,  posteros  eniui  eius,  ctiain  postquam  obiisset,  diu  propriii 
sedes  non  esse  habituros,  sed  duram  servitutem  quadriDgentis  annis  —  sapp^' 
tandis  a  temporc ,  quo  peregre  habitaro  coeperunt  in  Aegypto  —  esse  expertofoi* 
V.  13.  Act.  7,  6.  Ilaec  certe  ita  eveueruiit,  multiplicato  adeo  copiose  semineţ  ot 
post  430  annos,  a  quo  peşteri  eius  in  Acg^ptuni  descendenmt ,  Gen.  46,  6.  ii^ 
obstantibus  tot  tantisquc  persecuţi onibus ,  otiam  ad  filiorum  usquo  recens  ni^ 
rum  in  Aegypto  caedenii  Israelitae  tainen  Abrami  posteri  ex  tam  panda  li^ 
vel  LXXV  auimubus  cum  Jacobo  illam  rcgionom  ingressis,  in  suo  ex  Aegjp^ 
exitu  comperti  fiierint  excrevisse  ad  sexcenta  millia  peditum  virorum  gestantiioa 
gladium!  Cf.  Exod.  12,  37.  ^)  Ex  hoc  loco  s.  Tbomas,  S.  III.  q.  31,  a.  2.  ed.  Partt* 
4,  134.  probat  Abramum  fuisse  sacerdotem,  et  idem  osteudit  canon  Missae,  nonunam 
aacrificium  Abrahao.     ')  De  quo  uberlus  ad  calcem  liuius  Period!  disputabimas. 
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§.  16.  Circumcisio  Abrahami. 

Placuît  Deo  quinta  apparitione  fac  ta  AbramO;  multis  sane 
rebus  quam  fuere  priores  insigniore  atque  praestantiore,  fîdem  eius 
corroborare,  signo  adnexo  mutaţi  seu  aucti  nominis  Abrami  eiusque 
Qxoris.  Hac  vîce  quidem  nomen  Abrami  ' ,  în  Abraham  vertit  ^ ; 
Sărai  ^  cum  Sarah  ^^  boni  ominis  causa  mutavit,  ad  declarandam 
ntiqae  foecunditatis  eorum  atque  posteritatis  exuberantiam.  17, 1—8. 
Promissio  enim  quam  Deus  Abrahamo  fecerat,  addicebat  ipsi  nume- 
roiam  prolem,  gentesque  plurimas  ab  eo  oriundas.  Foedus  quoque 
quod  c.  15.  cum  illo  pepigit,  renovare  voluit,  addito  etiam  foederîs 
sîgillo  „Circumcisione,"  tessera  praebendorum  beneficiorum; 
(puun  postero  die  mox  Abraham  cum  Ismaele  omnibusque  domus 
Mwe  maribus  subivit  *.  Nec  vacat  perpetuum  hoc  foederis  monu- 
mentam  mysterio.  In  circumcisione  namque  notanda  est:  Analogia 
corn  re  significata,  nimirum:  significatio  labis  originalis;  adumbratio 
Messiae^  sine  concursu  viri  ex  Abrahami  semine  nascituri;  cir- 
eomcisio  spiritualis  in  regeneratione  posita.  Deut.  10,  16.  30,  6, 
Jcr.4,  4.  6,  10.  Act  7,  51.  Rom.  2,  28.  29.  Philipp.  3,  3.  Excisio 
piaeputii  notabat®  ablationem  tov  (raQxtxov  sive  eius  status,in  quo  est 
bomo  ambulans  secundum  camem  et  non  secundum  spiritum;  Rom. 
8,4.  eos  esse  spirituales  filîos  Abrahami,  qui  pravas  cupiditates 
resecarent  Nec  dubitandum  decente  ita  divo  Paulo  circumcisionem 
^  divina  per  populum  electum  exsequenda  consilia  plurimum 
^uisse  ^.  Nam  circumcisio  erat  character  haud  facile  delendus 
^  ipsis  oculis  usurpandus,  quo  ut  distinctivo  signo  Deus  gregem 
iflieliticam    quasi  cauterio   notavit^,    ut    cognoscibile    perseveret 


')  Cţ?!^'  P'^i'  <^1^"-  ^)  Addito  .1 ;  nryfi^i  coli.  v.  5.  D)U  |iaq  Z\^,  pater 
■idtitQdinU  populomin.  ')  *")^#  princeps  mea,  nt  interpretatur  s.  Hieronymus 
%^p.  331.  qaod  esset  solins  Abrami.  *)  •l'iţ/  princeps  x.  e.  non  domus  suae  tan- 
^  sed  omnimn  recte  credentium.  coli.  v.  16.  ^)  Qaa  ratione  quibusve  instrumentis 
<!iKiiBicifto  fiat,  legere  licet  in  J.  Leusden,  Philologo.  h.  m.  Leydae.  1696.  p.  381. 
^J.Seheiidizeri,  Pbysîca  s.  Angr.  Vînd.  1731.  I,  119.  II,  460.  s.  J.  P.  Trusen,  Dar- 
Nhng  der  bibi.  Krankheiten.  Posen,  1843.  p.  40.  s.  J.  F.  Schroder,  Satzungen  nnd 
GcbriQche  dea  Talm.  a.  rabb.  Jndenthnms.  Bremen.  1851.  p.  331.  s.  ')  Ut  scite  iam 
■omiît  auctor  anonjmns  inter  opera  s.  Athanasii,  orat  de  sabb.  et  circumcis,  e.  c. 
n,58.    ')  Ad  Bom.  4,  11.     •)  8.  Hieronym.  in  cap.  3.  ep.  ad  Gal.  VH,  483. 
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genus  Abrahac  '.  Signuiu  erat  memorativuni,  ut  Hebraei  aeiiiuli 
esseiit  paternae  fidei  et  crederent  in  Messiara,  quî  proinissus  erat*. 
Kitus  tandem  fuit,  quo  se  Israelitae  Dei  unius  veri  cultui  devotos 
prolîtebantur ;  froenum  ad  indomitos  Judacorum  impetuB  cohiben- 
dos  et  ne  gentibus  coinmiscerentiir'.  Qiiae  cum  îdcirco  sacramenti 
significationem  haberet  -  cum  loco  baptismatis  datam  fuisse  Hebraeis 
non  semel  dicat  s.  Augustinus  *  —  falluntur,  quî  eam  ab  AegyptSs, 
Plioeniciis,  Aethîopibus,  -  apud  quos  velut  etîam  Colchîos,  Syros 
et  Arabes  admittebatur  -  repetunt  ^  Hebi*aeos  non  ex  imitatîone, 
sed  ex  positiva  Dei  instîtutîone  cîrcumcisos  fuisse ,  tenor  ipse  Gen. 
cap.  17,  9-14.  coli.  Joann.  7,  22.  abunde  probat*. 

ţf.  17.  Theophania  Abrahanii  in  convalle  Mambre. 

Cum  haud  nmlto  post  prioi'em  apparitionem  Dei  c.  18.  v.  10. 
în  ipso  fervoro  dieî  sederet  Abrabamus  ante  ostium  tabemacub', 
oculosque  elevasset   tres  viros   adventare  conspexit,   qui  c.  19,  1» 


')  Electum  genus  anto  Abrabami  toinpora  iiuUa  diversitate  notabile  n- 
liqais  bominibus  ]>ernHxtiim  vixit.  Sed  cx  qiia  tcmi^estate  illud  in  |>opulam  fluan 
clcgit  Dens,  dignosci  voluit  qiiadam  diversitate.  Ireu.  1.  IV.  a.  baer.  16.  1.  p.  608. 
Justinus,  dial.  c.  Trypboue.  19.  p.  65.  ^)  S.  August  scrin.  151,  6.  V,  876. 
^)  Cbrysost.  boin.  XL.  in  Genes.  1,409.  Nibii  inde  aptius  et  niagis  conseotanemn 
fuit,  quam  ut  signuiii  focderis,  iu  quo  Deus  fidem  suain  de  uiultiplicando  seroin» 
Abrabaini  oppignoravit,  ipsi  carni  imprîineretur,  solique  umres  csa  lege  tenercntor. 
17,  10.  11.  *)  De  Civ.  Dei.  XVI, 27.  p.  151.  do  nuptiis  ot  con.  2, 11.  X,  460.  ib.  op.ioip- 
1. 1, 1073.  Greg.  M.  Mor.  IV,  3. 1.  p.  112.  Cf.  Tliomae,  III.  q.  70,  a.  4.  ed.Parm.  4,S20.i. 
^)  Ita  F.  Marsbanius ,  Canon  cbron.  acgypt.  ebraic,  graec.  usquc  ad  imperii  penio»  ^ 
iniţia.  Lips.  167C.  i>.  73.  74.  J.  Speiicer,  de  legibus  Ilebraeoruni  ritualibus.  Canto- 
brigîae.  1727.  I.  5,  4.  p.  54.  etinni  apud  Ugolin.  XXII,  1031.  s.  et  niulti  recentioruo. 
J.  D.  Biichaelis,  mos.  Kecbt  ed.  III  Frankf.  1799.  4,  19.  s.  Jahn  Archaeol.  I.  ^ 
277.  Winer  R.  W.  I,  158.  H.  Ewald,  Altertbuiuer  d.  V.  J.  Gott.  1848.  p.  97.  s.  J.  I* 
Saalschatz,  d  mos.  Kecbt.  ed.  II.  Herliu.  1853.  p.  248.  249.  inter  quos  ex  uostrii 
Movers,  Rel.  d.  Pbon.  p.  315.  30*2.  363.  (^uoruni  argumenta  si  ad  examen  te- 
centur,  liquet  circunici.sîonis  usuni  ita  se  bnbcro,  ut  niorem  universalem  sacrifi* 
cionim,  quao  pariter  ubivis  tcrrarum  inveiiinulur.  **)  Cf.  .1.  Meyeri,  IVacttW* 
in  B.  Ugol.  Tbos.  I,  544.  s.  Caluioti,  Diss.  de  Circumcis.  III,  309.  s.  S.  Deytingiii 
de  orig.  circuoi.  in  Obs.  s.  II,  66.  s.  Natalis  al.  H.  E.  V.  T.  p.  184.  s.  A.  Bjnaeij 
diss  de  J.  Cbr.  circumcisione.  Amstel.  1689.  p.  17.  s.  Jablonski,  in  Proleg.  9â 
Panth.  Aegypt.  VII.  p.  22.  Buddei,  H.  E.  V.  T.  I,  199.  s.  8tun,  diss.  oireameii. 
transl.  ad  Jnd.  n.  v.  factam.  Ger.  1790.  M.  Baumgarten,  th.  Corn.  I,  189.  seq. 
Delitsscb,  Gcnesis.  375.  s.  Keil,  Handb.  der  bibi.  Arcliaeologie.  I,  309.  s. 
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ogeli  vocantur,  quos  cum  vidisset  cuciirrit  in  occursum  eorum  et 
ospitio  V.  1-8.  perofficiose  excepit.  Hospitalitatis  huius  fructum  iiber- 
imum  percepit  s.  Patriarcha;  nani  horura  unus  ^  Angelus  Domini  - 
e.  Dei  filiufi '  — Săram  uxorem,  cuius  incredulitatem  reprehendit, 
etate  provectam  filium  enixuram  et  regionem  pentapolitanam  pro- 
lediem  eversmn  iri  praedixit  9-21.  Quod  postquam  communicasset 
)eQ8  cum  AbrahamO;  duo  angcli  coniites  audito  peremtorio 
bgelî  Domini  decreto,  ut  exsecutores  iudiciorum  divinorum  So- 
lomam  iverunt,  ubi  ea  ipsa  vespera  advenerunt.  Gen.  19,  16.  8. 
)i8cedentibu8  a  se  duobus  angelis  convivis^  Abraliamus  subsistente 
!um  ipso  Dei  iilio,  liomo  Deo  quasi  intimus,  pater  magnus  plu- 
imarum  geutium,  misertus  infeliciuni  hominum,  intercessionibus 
ibi  defungendum  putavit;  et  opere  quidem  ipso  Domino,  pro 
irbibus  perdendis  sexîes  supplicabat.  v.  22-33.  ^  Poterat  Deus  huic 
ntercessionî  multa  opponere ,  verum  qua  est  bonîgnitate  erga  suos, 
odulsit  ea  in  re  servo  suo,  et  iterum  ac  saepius  rogatus,  a 
luinquaginta  iustorum  numero  descendit,  usque  ad  decem,  quorum 
iierito  pepercisset  toţi  illi  regioni;  quonîam  autem  in  Sodomae 
irbe  decem  pii  vîri  non  sunt  inventi,  frustra  intercessit.  Duo  an- 
!eli  illi,  qui  paulo  ante  discesserant ,  Sodomia  apud  Lotum  simiii 
o^italitate^  qua  antea  ab  Abrahamo  sunt  recepti  19,  1-3.  Sodomo- 
mn  -  sub  quibus  censentur ,  Gomorrhaei,  Adamaei  et  Seboimitac 
-  audacia  et  procacia  praeposterae  libidinis  niasculae*  crescente, 
Bteqtiam  sententia  excidii  exsecutioni  daretur,  angeli  singulari 
)ri  ei^  Lotum  eiusque  familiam  gratia,  euni  ab  imminente  civitatis 
alamitate  pene  per  vim  liberarunt,  12—25.  Primo  quidem  consilium 
i  impertiti  sunt,  ut  omnem  familiam  suam  ex  eo  loco  educeret, 
nu  proxime  instet  perditio.  Cum  autem  nihilominus  cunctaretur 
X)tu8,  illucescente  aurora  saluţi  eius  consulentes  eum  opere 
pio  compellebant,  ut  civitatem  cum  suiş  desereret  addito  inter 
liseedendum    severo   mandate:    ne   respicerent!    Orto   sole   Lotus 

')  Ambros.  1.  II.  de  oif.  c.  21.  104.  ed.  Gilb.  p.  133.  ,pro  hospitaliUti» 
Mreede  fructam  posteritatU  recepit.^  ^)  Diserte  enini  Mo^ses  v.  1.  c.  18.  dicit 
ii^aa  apparaiMe  Abrahamo,  quin  imo  ipse  ChrUtus  id  satis  evidenter  docere 
liituuuidiu  est:  Joanu.  c.  8.  v.  66.  Cf.  s.  Cypriaui,  Test.  II,  6.  2,  36.  ')  Aperto 
Mîaonio  interoeMione  Sanctorum,  qui  peccatores  sunt  salvări  posse.  *)  Cf.  Sa* 
•nt  AbdaL  I,  463. 
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tuto  în  receptu  cîvîtatîs  Segor  *,  deînde  vicinum  în  collem  collo- 
catus  est;  excepta  uxore,  quae  cum  dîvînî  mandatî  ratîonem  nou 
haberet,  curioşi us  respiciens,  în  statuam  salîs  est  conversa,  v.  26. 
Mox  Sodoraa  divînîs  ignibus*,  quîbus  admîxtus  erat  coli.  Deut 
29,  23.  sal,  -  quo  adustîonîs  crucîatus  augebantur  -  conflagravît. 
Ardorem  libîdinîs  ut  advertît  s.  Gregorius  M.  ^,  igne  pensavit, 
foetorem  vero  et  peccatî  turpitudînem  sulphure*.  Abraha- 
mus  pridîe  illîus  iudîciî  praemonîtus,  eum  îpsum  în  locum,  ubî  cum 
Deo  conversabatur  ascendit,  et  observavît  relîgiose,  quîd  factom 
esset,  V.  27-29.  atque  îustitiam  et  gratiam  Dei  admîratus  est*. 
Filîae  autem  Lot  30-33.  existimantes  humanum  genus  înteriisse* 

')  Zoar,  quae  în  gratiam  eius  ab  incendio  servata  fait  Antea  Bala  dicta 
faerat,  postea  Zoar  panra,  ex  his  Loti  Gen.  19,  20.  verbis:  numqnid  non  modiet 
est?  ')  Quos  immisit  Dei  filias,  eo  qnod  dicatnr  v.  24.  pluisse  Dominus  a  Do> 
mino;  ita  Justînns  dial.  c.  Trjph.  66.  p.  187;  127.  pag.  435.  Enseb.  demonst 
ev.  I,  5.  p.  11.  V,  9.  p.  234.  Hilar,  de  syn.  c.  XVI.  c.  32.  II,  486.  S.  Hieronym. 
în  c.  3,  Osee  VI,  129.  in  Zach.  c.  2.  p.  797.  Concil.  Syrm.  apud  s.  Hilarinm,  L  c 
129.  et  Hefele,  Conciliengescliîchte  I,  621.  Vid.  e.  Bonfrerinm,  O.  a.  h.  L  p.  91i 
=»)  Moral.  1.  XIV.  în  caput  18.  beatî  Job.  ed.  B.  I,  444.  *)  „Sulphnr  quîppe 
foetorem  habet,  îgnis  ardorem.  Quia  îtaque  ad  perversa  desiderii 
ex  carnis  foetore  arserant,  dignum  fuit,  ut  simnl  igne  et  salphnro 
perirent."  ^)  V*.  p.  XXIX.  i.  H.  Banmann,  dissert.  de  statua  salis.  Thes.  1, 194.1. 
Schrank ,  Comm.  in  Gen.  p.  426.  s.  Miraculum  boc  solîtas  naturae  virea  non  snpo- 
rare  et  mîssis  rbetoricis  figuris  boc  nonnisi  narrare :  bitnmen  agri  sodomitici  fnlmino 
fuisse  accensum ;  uxorem  vero  Loti  horrendo  spcctacalo  dirignisse  aut  semianimem 
collapsam  statuae  înstar  illic  rcmansisso ;  in  cuîus  honorcm  posteri  Loti  ab  orients 
lacus,  cuius  llttora  salis  cssent  dîtissima,  cumulum  salis  congesserint ,  decanttt» 
est  exegeseos,  quae  se  criticam  vocat  interpretatio.  Haec  facta  e  numero  roiracnlo- 
rum  ad  consvetos  naturae  eventus  redigere  tentavit  iam  H.  Grotius,  annotat.  w 
Genesim.  Op.  theol.  ed.  Amst.  1679.  I,  15.  Clericus,  Diss.  I.  de  Sodomae  finitima- 
rumqne  urbium  eversione,  et  diss.  II.  de  statua  salina  in  append.  Comm.  ta 
Genesim.  ed.  Tîib.  1733.  p.  362.  J.  D.  Michaelis,  Comment  de  natura  et  origia* 
maris  mortui.  Bremae.  1763.  p.  118.  s.  131.  s.  Venim  causa  nulla  adest,  cor* 
proprietate  literae  ad  figuratam  locutioncm  confugiamus.  Narratio  ipsa  in  tv» 
circumstantiis  considerata  edicit ,  igne  coelitus  delapso  oram  illam  oonflagrasSA» 
Critici  qui  se  vocant,  verbis  loci  noştri  vim  inferunt  et  testimonia  Sapient  10,^* 
ac  Cbristi  Luc.  17,  29.  30.  ubi  cum  boc  incendio  comparat  uit  imam  catastropbflB 
mundi,  v.  autem  32.  memoriam  uxoris  Loti  diserte  facit;  nec  non  Jndme,  qui  flp* 
V.  7.  poenam  banc  cxemplum  babet  poenae  aetemae ,  quam  in  stagno  ignit  et  ^ 
phuris  patientur  impii,  perperam  negligunt.  Interim  fatendum  iustissimam  fiiiase  D>i 
poenam  qua  tam  graviter  punita  est  uxor  Loti ,  quamvis  enim  actio  externa  levfo  tm^ 
videatur,  ex  circumstantiis  tamen  —  divina  probibîtîone  et  liberationis  beneficio  — 
apparet  peccatum  fuisse  gravissimum.     *)  Sulpic.  S.  Hist.  I,  10.  ed.  Homii.  p.  32. 
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îoncubitum   inebriati   patris  appetîverunt ".     Eventus    abomînandî 
Eacinoris  fuit:   primogenita  peperit  filium,    quem   vocavit  Moab*, 

-  a  quo  genus  ducunt  Moabitae  —  minor  alteram  filium  Âmmon  *, 

-  qui  pater   est  Âmmonitamm  —  quibus    nominibus   turpitudinem 
criminis  prodiderunt 


§.  18.  Nativitas  et  oblatio  Isaaci. 

Per  idem  fere  tempus  Abrahamus  relicta  convalle  Mambre  * 
Geraram  migratum  abiit  *.  Interea  concepit  Sara  —  nonagenaria 
«terilisque  antea  ~  anno  vero  centesimo  Abrahami,  ^utipsepartus 
non  naturae  opus,  aed  effectus  dîvinae  potentiae  videre- 
tnr'^*,  in  lucem  edidit  iuxta  angelicam  promissionem  semen  bene- 
dictionis  Isaacum  ''  filium  longe  carissimum,  21,  1—7.  îs.  51,  1.  2. 
Bom.  4,  9.  Hebr.  11,  11.  12.  qui  primus  octavo  a  nativitate  dîe 
Qrcamcisus  est  ®.  Precedente  puerî  aetate ,  cum  Sara  observaret 
ab  Ismaele  Isaacum  crebra  illusione  vexări ,  metueretque  ne  forte 
iBaacQS  ex  consortîo  cum  Ismaele  feroces  eius  mores  indueret, 
Deo  etiam  arbitro  interveniente  Abrahamum  permovit,  ut  Agarem 


*)  Non  foedae  libidinis  amore,  praesertim  famantibns  adhnc  SodomiSţ  sed 
pcnrena  generis  sai  conservând!  cupiditate.  ')  3Mia#  de  patre  se.  genitas. 
^  *9ni'  &^vu  populi  mei.  V.  p.  XCII.  ^)  In  terram  magis  anstralem  et  Aegjpto 
(vonmioreiD.  ^)  Ubi  cum  dintius  mânere  statuissct  Sara,  quam  ibi  quoque  so- 
■^von  ene  dixerat,  ab  Abimelecho  —  ^7ŞO{ţ  commnne  nomen  reţ^m  philisthaeo- 
1B  — eripitor  20,  1—6.  Quam  tamen  Abimelech  a  Deo  flagellante  monitus  7—14. 
îxvioialam,  magnificeque  donatam  non  solnm  restituit,  sed  et  Abrahamum  mune- 
'te  oblatîs  demnlcebat  et  totius  terrae  suae  copiam  ani  mo  propensissimo  ei 
6^  U— 18.  Abrahamus  rursns  pro  Abimelecho  intercessit,  precibus  quidem 
c&KÎisimU.  Cam  hoc  Abimelecho  posthac  Abrahamus  pro  se  suisque  posteris 
^Ndoi  religiose  sanxit,  Gen.  21,  22—23.  loco,  oui  nomen  Bersabee  factum  est 
^^  pag.  LIX.  ')  S.  Gregorius  Nyss.  de  Deitate  Filii  et  Spiritus  s.  II ,  904. 
^Pţ?!'  ^  Tocatum  a  risu  admirationis  et  gaudii  indice  coli.  17.  19.  „Riserat 
ÎBqiiit  8.  Angmitinns  de  C.  D.  XVI,  31.  p.  156.  „et  pater,  quando  ei  promissus 
^,  admirans  in  gaudio,  riserat  et  roater,  quando  per  illos  tres  viros,  iterum 
pvonisti»  est  dubitans  in  gaudio. '^  Attamen  immutatam  Săram  et  ei  qui  pro- 
«■berat  deinde  eredidisse,  auctor  est  Apostolus  ad  Heb.  It,  11.  *)  Sara  Isaacum 
ifit  lactaTÎt,  quo  exemplo  provocat  h.  1.  s.  Ambrosius,  de  Abraham.  1.  I.  c.  7. 
^  If  308.  meminisse  foeminas  dignitatis  suae,  et  lactare  fiiios.  Haec  enim  matrum 
P^i  hie  honos ! 
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cum  fîlio  e  familia  diraitteret.  11-14.'.  Postea,  periculum  quod- 
dam  virtutis  ac  fideî  Âbrahami  facturus  Dominus  —  utrum  se  plus 
an  proprium  filium  diligeret  -  praecepit  ei  quadam  nocte,  ut  tolleret 
iillum  suura  atque  sibi  illum  in  holocaustuni  offerret  in  monte 
Morîa'^.  Gen.  22.  Accepto  lioc  gravissinio  niandato  Abrahamos 
nihil  cuncUitus,  sed  religiosissîme  obsecutus,  cum  puero  et  serris 
perrexit  ad  locum  ipsi  divinitus  indicatum  ^.  Perfecte  ti'îdui  itinere, 
Abrahamns  v.  4.  vidit  cominus  locuni  aacrîficio  destinatum. 
Semotis  fanniHs,  unico  comite  iilio  suo  Isaaco,  v.  5.  cui  impo- 
tjuerat  ligna,  contendit  ad  montem,  rebus  ad  holocaustum  ne- 
cessariis ,  igne  et  cultro  secum  sumtis.  Cum  Isaacus  omnia  qui- 
dem  parata  cenieret ,  victîmam  vero  ignoraret,  v.  7.  quaesivit  ex 
patre:  ubinam  esset  hostia?  Abrahamus  totam  rem  adhuc  celare 
volens,  Isaacum  rcmisît  ad  divinae  providentiae  asylum  inquiens; 
Deus  sibi  providebît  hostiam  fiii  mi !  v.  8.  Sic  perventiim  ad 
montem,  in  quo  Abrfihamus  aedifîciivit  altare,  lignisque  in  eo  di- 
gestis  ligavit  Isaacum  atque  imposuit  super  iilud  *.  Ad  extremum 
processerat,  iamiam  iugulaturus  filium!  Isaacus  attamen,  quasi 
iam  iramolatus,  nullum  indicium  praebuit  animi  reluctantis.  „Ve- 
rum  ubi  pia  illa  mens  sua  omnia  consummavit  et  nihil  intermisit) 
ostendens    bonus  Dominus,     se    non    occidi    puerum,     sed  potius 


')  Quin  diinissonmi  in  desertuni  Jicrsubee  V.  ji.  UX.  curam  Abrahâmm 
peuitus  abiecorat,  Agari  iu  illo  deserto  vaganti,  Deu8  dives  consolationibns,  ne 
Isniaeleni  qucm  sub  arbore  abiecerat  perire  cerueret,  aquae  foutem  demoi- 
stravit,  ex  quo  ei  copiam  fecit  i)otU8,  quem  tilio  j>raebcret.  Isniael  ita  coeKtw 
ereptuSf  venationi  et  sagittandis  fcris  iueumbeus  iu  niontibus  et  silvis  Artbiafl 
vitain  egit,  donec  ex  Aegypto  uxorcin  duceret,  ex  qua  principes  prosapiaroi 
illustriuni  gcucravit.  Geu.  25,  12.  s.  Agari  et  Isuiaeli  ]K>pala8  sub  lege  a  dîfO 
Puulo  comparatur.  Gal.  2,  24.  s.  ')  V.  p.  LXVII.  ^)  Qui  tiibus  fere  dieta 
dissitus  fuit.  Distantia  haec  loci ,  quo  iuimolare  niissus  est  filium,  haad  ptm» 
fecit  ad  gravitatcm  mandati.  *)  Qui  quamvis  elabi  |)otui88et,  si  volnisset,  noi 
secus  tameu  Rocuin  agi  voluit  atque  aliis  cum  victiniis;  et  ut  involnntarios  notUi 
quos  ipso  invito  natura  odere  potuisset  8e  percuti  sentieus,  impediret,  se  vîneiri 
passus  est  v.  9.  Mirări  hic  subit  ad  stuporcm  usque  tantam  turn  Abrahaml  ob- 
edientiani ,  tuni  patientiam  Isaaci.  Acceperat  quidem  Abrahamus  promissioMV 
de  semine  ipsi  in  Isaaco  suscitando,  quo  sane  ab  exigendo  hoo  mandite» 
quippe  sponsioni  divinae  in  speciem  contrarie,  absterreri  poterat,  sed  fidem  taiMii 
illibatam  retinuit  in  Deum,  qui  etiam  filium  mortuuni  excitare  et  sic  promissîoiNi 
suas  adimplere  valeret.    Hebr.  11,  18.  19. 
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i  virtutem  detegi  volentem  haec  împerasse"  ' ,  Abrahainum  ^, 
]  mactatunis  roanum  ad  ensern  iam  appiicasset^  impedivit  per 
^elum  Domini,  v.  12.  16.  Iam  plene  satisfactum  esse^  noile  se 
ilio  quidquam  siniştri  fieret^  sed  solveret  illum  atque  in  pedes 
itueret.  Ne  vero  rediret  domum  nullo  sacrilîcîo  peracto,  Deus 
nia  sua  cura  paravit  etiam  victimam  bc.  arietem,  quem  et  pater 
ilit  pro  filio  suo  ^  Certiorem  insuper  reddîdit  Deus  Abrahamuni, 
promptum  sibi  serviendi  studîum  eximiis  coeli  favoribus, 
istique  ex  eius  stirpe  ortu  remuneratum  iri.  v.  15.  16.  Isaaco 
}  plurimum  gloriae  accessit ,  qnod  electus  esset,  ut  sit  omnium 
ficipui  my 8 terii  figura:  cruciş  *. 

§.  19.   Keliqua  v  itu  Abrahanii   et  Isaaei. 

Moria   Bersabeen     indcquc    Hebronem     concessit   Abrahain, 

expleto  anno  aetatis  centesinio  ct  vicesinio  mortua  est   Sara, 

I.  23,  1-3.    quam  Abrahanius  in  spelunca    duplici  *    sepelivit. 

t  obiium  Sarae  tertiis  nuptîis  Ceturam  -  îTţ^fâp  -  c.  25.  duxit,  ut 

eret  vitae  sociam,  guae  praccipuani  gereret  rationem  sencctutis 

')  S.  J.  Chrysostomus ,  Hoinil.  XLVII,  iu  Gen.  p.  477.  '')  Qui  ^qaantuoi 
lefiuctionem  cordis  pertinct,  immolavit.''  Salvianus,  de  g^ber.  Dei  1. 1.  cd.  Bal. 
\.  Cf  Theophylacti.  Comin.  in  Joaim.  c.  c.  p.  822.  ^)  „Vidisti,  exclamat  s.J.  Chry- 
irnuB,  Dei  clementiani !  Et  saciifieiuni  consummatiiin  est,  et  patriarclia  roii- 
un  muun  roenteni  declaravit,  ct  a  voluiitate  coronam  reportavit:  et  Isaac 
plo  rediit  caui  innuiueris  corotiis.*^  1.  o.  p.  478.  ^)  Sane  Isaacutn  in  sacrifi- 
i  oblatnm  et  substitute  ariete  liberutuin,  ut  typum  Christi ,  pretiosissimi 
idi  pro  liumani  generis  redemptionc  sistit  s.  Paulus  in  ep.  ad  Hebr.  1.  c.  v.  17. 
CDf,  „unde  eum  et  in  parabolain  accipit.^  Isaaciim  Cbristi  figuram  uno 
praedîcant  Veteres.  —  £  quibus  videantur:  s.  Arabrosius  I.  s.  cp.  306.  p.  71.8. 
riBamis,    adv.  Judaeos.  10.  IV,  316.    s.  Aug.    de   Civ.  Dei.   1.  16.  c.  32.  II, 

—  In  parabolam  accepit  Abrahamus  Isaacum ,  i.  c.  cum  significatione  magni 
eiii  mortis  Salvatoris  in  cruce ,  cui  Deus  adaptavit  corpus ,  quo  fieri  posset 
fidiUB.  Fuerat  vero  Isaacus  non  tautum  parabola  Christi  inimolati  verum 
•  a  morte  ad  vitani  resuscitaţi;  eninivero  quia  teste  Apostolo  1.  s.  1.  credidit 
kaai  posae  Deum  mortuos  ad  vitam  revocare,  idcirco  datum  est  illi ,  ut  filium 
ta  morte  viTum  reciperet,  idque  in  parabola  sive  figura  Christi !  Cf.  Frischmuthi, 

V.  ad  Gen.  92.  Thes.  I,  197.  Pererii,  Coniment.  super  c.  XXII.  Gen.  ed. 
p.  639.  8.    De  vita  Abrahami  leg.   Koos,    b^isstapfen  des   Glaubens  «AbraHam. 

1837.       *)   n^t^P'     ab    Ephrone    Hethaeo    cum    praedio    400    siclis    emta, 

pag.  LXIV. 
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eios  \    Abrabamum   eo   quod  multo    longiorem   aetatem   aibî  pro- 
mittere  non  posset  cogitatio   subiit,   de  matrimonio  Isaaco  cond- 
liando ;  cuinque  Chananaeam  ah'quam  ipsum  ducere  nefaa  iudicaret  *, 
servum  suum  Eliezerum   spectatae  fidei  et  probitatis    in    Mesopo- 
tamiam  misit,  ut  ibi  acciperet  coniugem  Isaaco.  24^  1—9.    Eliezer 
prout  iusBUS   fuerat    assumtis  pretiosis  muneribus  10-29.  perrexît 
in   Mesopotamiam  ad  civitatem  Haran,    in    qua    Nachor    habita- 
rat,   ibique    accedente  parentum   iratrumque   consensu    Rebeccam 
np^*l'  sponsam    obtînuit  30-60. ;    qua  adducta  Isaacus  *  matrimo- 
nium  iilud  se  ratum  habere  testatus  est,  eamque  tenerrimo  affecta 
dilexit.  V,  61-67.    In  boc   suo  conîugio  Isaacus  viginti  annos  con- 
tinuos  vixît  împrolîs  *.   Tandem  ad  exitum  vitae   Abrahami*,  R«- 
becca    mariti    precibus  Gen.  25,  21.   et   fide  ardente   prolera  im- 
petravît,    unoque  partu  gemellos  Esavum  •  et    Jacobum  '  peperit, 
quorum    cum  adhuc   în  utero  essent  lucta®,    utriusque    gentis  ab 
iis  descensurae  *,  fata  praesignîficabat  —  25,  19—23.  Fame  cogente 
Isaacus'®  Geraram  diverterat ' '.  Interim  adolescens  Esavus  factas 
est  venator  '*,  et  quia  erga  patrem  în  boc  maxime  erat  officiosufl^'i 


*)  E  Cetiira  Abrahamiis  quamvis  senex  coli.  25,  2.  nex  suscepît  filios: 
Zamran»  Jecsan,  Madan,  Madian,  Jesboe,  Sue.  Quia  taliter  diverşi  generis  ha- 
bebat  proles,  hoc  discrimine  iis  bona  distribuit,  nt  Isaacnm  haeredem  ez  asM 
institneret,  reliqui  autem  accipcrent  mtinera  sive  aliquam  mobilinm  bononun 
partem.  3—6.  ')  Propter  improbitatem  eamm  et  maledictionem  Noae.  •)  Tum 
anDiim  aetatis  qnadragesimum  agens.  *)  Neque  sinp  catisa  id  factum  est,  v<d|0>^ 
enira  Deus  exercero  Lsaacnm,  ut  spes  ct  patientia  eius  magis  vîgeret  et  intdli- 
geret  semen  promissum  non  tam  naturali  snecessione,  quam  divine  favore  maltî- 
plicatum  iri.  ^)  Qni  anno  175  dicm  suum  obiit  paritcrque  in  spelunca  dnpliei 
ab  Isaaco  et  Ismaele  sepultus  est  26.  v.  7— 11.  *)  i^Z*  9^^  ^^  '^^^.^  hursatni 
a  pilis,  Dlj}#  ruftis  a  colore  dictus.  V.  p.  LXXXIX.  ^  a'p^l»  ®)  In  qno  minor 
Jacob,  in  egfressu  plantam  Esavi  apprehendens  praevaluit,  velut  fratrem  reoM^*- 
tunis  ne  prins  exiret.  *)  Israelitarum  et  Idumaeorum,  qui  habitatione,  morilMi 
et  relig^one  inter  se  erant  discordes  et  ob  id  perpetuo  divisi.  '^  Gen.  26,  1— î» 
mandatum  accepit,  ne  secutus  exemplum  patris  Abrahami  in  Aegyptnm  concedereli 
sed  potius  terram  Chanaan  inbabitare  pergeret,  addita  promissione  efficacissîB* 
de  benedicendo  ipso  et  semine  eius.  ")  Ubi  cum  habitaret  conditionem  ozorif 
dissimulavit.  Postquam  locupletatns  est  Isaacus ,  Philisrbaei  inter  qnos  degebili 
invidia  perciti  illum  variis  modis  vexando  Bersabeen  remig^-are  cogebant.  v.  12—8S> 
Mox  taman  ipse  Abimelech  rex  Bersabeen  venit,  ibique  fdedns  cam  illo  iniii 
v.  26—33.  '*)  Istud  quidem  vitae  institutum  cum  toroci  eius  indole  admodnm  eon- 
veniebat.   ")  Quod  senis  parentis  palatum  cibis  gratis  venatione  oonqoiaîtis  i 
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Isaaco  in  deliciis  erat.  Rebecca  vero  Jacobum  dilexit  propter 
mite  et  placidum  ingenium  et  minime  fucatam  pucri  indolem. 
^Haee  qtddcm  iUi  fadehant  naturcdtm  dilectionem  teguentes,  valicinium 
auUm  paulaHm  implebatur  illud  scilicet  maior  serviet  minori'^  ^  Deus 
arcana  quadam  ratione  Isaaci  affectum  flexit,  ut  iudicio  paterne 
praeferret  Esavo  Jacobum.  Esavus  vice  quapiam  redux  ex  agro 
Jacobum  compellavit  de  pulmento  lentium,  et  pro  viii  pidte  obti- 
nendo  primogeniţi  ius*  vendidit^  27-34.  Interea  Isaacus  aetate 
ingrayeBcente^  luminibus  oculorum  obductis,  cum  mortem  non  procul 
crederet  abesse^  primogenite  suo  Esau  -  ut  moris  erat  —  benedicere 
parabat;  aed  cum  votorum  suorum  in  ipsum  coUationem  iamiam  fac- 
toroi  erat  parens,  Jacobus  astu  substitutus  est  a  matre  Rebecca  in 
locum  Esavi  pro  benedictione  paterna  *.  27,  1-17.  Reluctabatur  Ja- 
cobos  veritus^  ne  fraude  propter  dissimilem  sui  et  Esavi  condi- 
tionem  detecta^  pro  benedictione  maledictionem  reportaret.  Rebecca 
attamen  securo  animo  Jacobum  esse  iussit,  simulque  ut  obediret 
penyasit.  v.  18—29.  Ita  Isaacus  Jacobo  benedixit  in  haec  verba: 
Det  tibi  Deus  de  rore  cocli®,  et  de  pinguedine  terrae  ^ 
£t  aerviant  tibi  populi,  et  aderent  te  tribus:  esto  domi- 
DUB  fratrum  tuorum  ®,  et  incurventur  ante  te  filii  matris 
toae:  qui  benedixerit  tibi,  benedictionibus  repleatur^ 
V.28.  et29.  et  qui  maledixerit  tibi,  sit  iile  maledictus. 
Qaa  benedictione  sub  temporalibus  bonis  veluti  typis  et  symbolis 
qmtualia  et  aetema  principaliter  intendit  ^  Esavus  e  venatu,  quo 
ilhim  pater  miserat,  redux  ad  honores  sibi  ereptos  cum  lacrimis 
aspiravit  et  benedictionem  expetiit,  sed  frustra.  Bcnedictio  siquidem 


')  8.  Joann.  Chrys.  horn.  L.  in  Gen.  p.  497.  ^)  Quod  ob  multas  pruerogati- 
Uty  inter  ceteras  origineni  Messiae ,  qaae  illud  conscquebantur  expetenduin  erat  iu 
teHa.  *)  Venditio  et  emtio  haec  detegebat  utriusque  fratrls  conatum  et  auimum. 
EttfOi  homo  profanoa,  ut  iUum  appellat  s.  PauiuM,  ep.  ad  Hebr.  12, 16.  praeseutibus 
>t  etdncis  affectus,  vilipondobat  spiritaalia,  quue  Jacobus  maximi  faciebat ;  quorum 
nvwa  Jacobus  factoa  est  particeps.  ^)  137.  a.  aetatis.  ^)  Qua  patriarchae  veluti 
tutime&to  ÎDstituebant  divinae  promissionis  haeredes,  eamque  ita  posteris  trans- 
Mttebant,  io  qaorum  familiis  foederiit  gratia  propaganda  erat  usque  ad  Cbristum 
VMarum.  *)  Sub  quo  coniprelienditnr  pluvia,  quae  a  rore  nisi  «iquae  copia  non 
ttrt  ^  Bolum  uberrimum,  abundautiam  frumenti  et  vini.  ")  Quod  ad 
poiteros  Jaoobi  pertinet;  neque  enim  Esavo  ueque  ullis,  qui  ex  eius  posteritate 
««Dt  imperaTÎI  Jacobus.     *)  CoU.  ep.  ad  Hebr.  11,  20.  12,  6. 
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a  parcnte,    liccat   rem  omnem  edocto,  minime  revocabatar.  Intel- 
lexit  Isaacus    „res  gestas  in  terris  sed  coelitus,   per  homines  aed 
divinihis"  \    Obtestatione  tamen  et  misera  Esavi  aorte  motns  IsaaeiM 
videtur  Dcum  rogasse,  ut  si  fieri  posset  etiam  huîc  filio  quaedain 
dicere  pennittcretur ,  et  hanc  qiiîdem  Esavi  et  posteronim  sortem 
rcperit:   v.  39.  40.    in  pinguedinc  *    terrae  et  rore  coeli  de- 
super^    erit   bcnedictîo   tua.     Vives   in   gladio*    et  fratri 
tuo    servies:    tempusque   vcniet    cum   excutiaa    et   aolvas 
iugum  eius  de  cervîcibus  tuîs  *.    Indignationc  et  odio  ideirco 
frcndcns  Esavus    fratri   mortem   minabatur,    v.  41.    în  contemtam 
matrîs   filias  gcntîlium  sibi  conmibio  iunxit,  Gen.  25,  34.  etpatris 
coeci  auxit  aegrimoniani ,    ad  quem  Icniendum  aliam  aibi  uxorcm 
quaesivit,    patnii  sui  filîam.  28,  9.  37,3.     Non  cognovît  efferatns 
îpsîs  îllîs  paternis   vcrbis,    quao    sibi   clara   crant,    decretum  Dci 
contîneri,  et  non  essc  consîlîum  contra  Dominum*. 


§.  20.   Rcs  gestac  Jacobi. 

Odîo  inter  fratres  orto,  Jacobus  consilio  matris  Rebeccae, 
quae  timuît  carissinio  filio  suo,  cuique  annuit  Isaacus,  iter  suscepit 
în  Mesopotamiam  ad  Labancm  avunculum,  ut  ibi  ageret  et  de 
uxore  sibi  prospiceret.  Quo  în  itinere  Gcn.c.  28.  cum  pervenisset  ad 

')  Do  Civ.  Dei  XVI,  37.  165.  ')  Coli.  [O  in  i»gO,  a  pinfpiedine  terwe, 
LXX:  Icryj  aTro  t"?,^  rtcrr^Toţ  rr;c  ';T5<  sttxi  yJ  xaro.'xrjTK  tov,  sc  aberit  habitatio toft» 
-^)  Non  te  tcllus  opima  ditabit.  *)  Vi  et  armis  cx  fiiiitimis  gcntibus  spolia  o(MU^ 
cervabîs.  *)  Sano  posteri  Edomi  Idumaei,  quamvis  a  Davide  subiecţi,  non  semper 
tamen  Hcbracts  scrvicrunt  et  per  plura  saccnla  regibus  siiae  gentis  parebunt 
'^)  Quod  etiani  paulo  post  expnrtus  est.  Incidit  hic  quaestio :  an  astutîa  utrinsqne  tom 
Rcbeccae,  turn  Jacobi  excu.sari  possitV  Inter  s.  s.  Patrcs  non  desunt  —  e.  g.  8.  Chry- 
sostomus.  horn.  LIII.  in  G.  p.  605.  s.  S.  Ilieronymns.  ep.  XXXVII,  ad  Damas.  1, 169.  •• 
S.  Gregorius  M.  MornI.  1,XI.  in  c.  12,6.  Job.I,37J.lib.  L  hom.  VI.  p.  1213.  Theodore- 
tus  c[.  79.  8.  in  Gen.  1,00.  —  qui  Jacobum  defendant  dicentes :  quod  Jacobus  et  Rebecei 
cerţi  fuerint  de  decrete  Dci,  ac  proindo  operam  sedulam  navare  debnerint,  ut  eflfectiun 
sortiretur  divinum  cousiliuni.  Non  taiitum  non  dubitamus  eos  revera  excusaadoB 
essc  sed  et  fatemur  illos  laudem  mcreri,  quod  benediction  eni  hanc  maximi  feccriat 
et  sedulitatc  ac  vigilantia  quaeslcrint  media,  quibus  providentiam  divinam  oiroi 
fine.^  sibi  propositos  adiuvarent;  etiamsi  forte  in  iis  adhibendia  non  fbr«nt  «b 
omni  veniali  cfilpa  et  crrore  immnneH.  Cf.  Bonfrerium,  ad  h.  l.  p.  242.  Calm^ 
Corn.  p.  442.  Pererium,  1.  c.  p.  763.  8chrank,  Comm.  in  Gen.  p.  581.  a.  541.8. 
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a  locum  S  nocte  praeventus,  sub  dio  quietem  capessivit  et 
it  In  hoc  somnio  obiecta  est  ei  visio  mystica:  cernebat  nîmi- 
am  a  terra  ad  eoelum  empyreum  porrectam,  per  quam  ascen- 
t  descendebant  spiritus  illi  ministratorii :  Angeli;  in  vertice 
etit  Doniinus,  qui  ad  Jacobum  vcrba  fccit,  plena  gratiae  et 
onis.  V.  13. 14.  '-*.  E  Betliel  digressus  emenso  itinere  venit  în 
imiam^,  in  viciniam  urbis  Haran,  c.  29. 1.  s.  ubi  iuxta  puteum 

Rachelem  hn'\*  Labanîs  avuneuli  iiliam  natu  minorem 
habuit.  Confestiin  Jaeobus  videns  cognatam  suam,  amovit 

putei  crepidiiiem  opcrientem  1-8.  et  cum  ipsi  narrasset 
Bt,  oscul atus  est  eaui.  Raci i el  festinans,  liaec  narravit  patri 

agnovit  filium  sororis  suac  et  hospitaiîter  excepit.  Post- 
;aquc  Jaeobus  de  familia  Labani  essc  coepit  ,  omnis 
servitia  illi  praestabat.  (Jiimquc  greges  Labanis  haud 
irasset,  ac  si  propterca  mercedo  conductus  fiiisset,  et 
nnia  ad  eam  rom  pertinentia  faceret,  Labani  vehemen- 
uit,  unde  factum  est,  ut  conveniret  inter  illos,  qua 
cobuB  apud  Labancm  esset  mansurus.  v.  9-15.  Jaeobus 
.  loco,  pro  scptem  annorum  servitute  paciscitur  Rache- 
am  sibi  oblatam  couditionem  nltro  i'ccepit  Laban  ot  eam 
spopondit  *.    V.    1.5  -21.     Elapso    septennio    Laban    abiecta 


Doll.  V.  VJ.  Luza  .suhiu  Hetliel.  V.  p.  LIX.  ')  Dp  torrae  Chniiaiin  pos- 
de  semino  mnltiplicando  «t  de  bcitedictionc  per  îllud  in  nniversiim 
fundenda,  ncc  nou  de  pracsidio  in  peregrinatione.  Mystorium  scalae  in- 
ristns,  .Jonnn.  1,  51.  nbi  velnt  typum  et  emblema  foederis  gratiae,  per 
n  cum  hiimano  genere  îniti,  sistit.  8ed  ct  symbolnm  erat  divinae  pro- 
cîrcA  Jneobnm.  coli.  v.  15.  îs  enim  qni  in  coelo  gloriosam  Jiabet  sedem, 
nrae  iiingit,  intermediis  voluntati^  et  decrctornm  suoriim  ministrls: 
f  qoi  iusaa  Dei  facturi  desccndebant  et  a.soendcbant  rationem  do  iis 
qaac  ipsis  oxequenda  conmiissa  fucrant.  V.  Theodoroti.  q.  83.  p.  93.  Ex- 
Jacobus  exclaraavit:  Vere  Dominns  ost  in  loco  isto!  ibidemqiie  crexit 
inein  capiti  8no  supposucrat,  olco  nnctum  in  titnliim  sive  monumcntnm. 
17,  15.  Deut.  16,  22.  Loco  vero,  in  qno  inclita  illa  visio  oblata  est 
4helU  fecit,  deniquo  votum  nuncupavit  .se  —  si  Deus  adfuerit  —  reducem 
Deo  altare  statuero  et  decimas  persolvere;  comburcndo  eas  iuxta  ritum 
m  in  sacrificinm,  quando  quidcm  sacerdotiuni  adhuc  non  cxstaret.  ')  Quae 
ie  ad  orientem  est.  ')  Pcrplaccbat  nempo  condiţie  homini  avaro,  qno 
tamqaam  mancipium  sine  protio  ita  eollocaret,  ut  ctiam  ex  genoro  din- 
iBoda  esset  percepturus. 
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agnad,  soceri;  patris  affectione^  in  mercede  danda  insignem  dolam 
admisit  Nocte  appetente;  amito  suo  astute  Leam  n\f2  ~  propter 
lippitudinem  oculorum  posthabitam  —  Jacobo  tradidit  in  thalammn. 
Hanc  suam  fraudem  deinde  excosavit  consvetudine,  et  levare  oo- 
nabatur  oblato  altero  coniugio  Rachelis;  pro  nova  annorum  hebdo- 
made.  Acquievit  Jacobus  amore  Rachelis  iniustae  petitioni,  im- 
pletoque  famulatu,  initio  septcnnii  secundi  optatis  nuptiis  potitm, 
novam  sponsam  veteri  praetulit  v.  21-30.^  Post  toleratam  diatilUUB 
-  quatuordecim  annorum  -  scrvitiitem  et  ancipitem  in  Mesopotamift 
fortunam,  cum  nuncius  a  matre  promissus  non  sequeretur,  Jacobus 
tandem  de  reditu  cogitavit  et  turn  desiderio  parentum ,  tom  8e^ 
vitutis  taedio  liberam  petiit  a  Labane  dimissionem,  neque  alind 
donativum^  nisi  libcros  et  uxores.  Sed  iile  commodam  sibi  eii» 
sedulitatem  expertuB  exoravit ,  ut  in  curandis  gregibus  ipeius,  ea 
quam  maluisset  mercede  pormaneret  Jacobus,  uti  erat  optimUy 
novo  inito  pacto  gratificatur  et  famulatum  ad  sexennium  proroga- 
vit;  interim  praecavens  sibi  a  soceri  avaritia  tot  iam  experimentii 
probata,  non  indicit  uilam  mercedem  arbitrariam  sed  talem  qoae 
a  sola  benedictione  divina  pendeat  ^.  Deus  exantlata  a  Jacobo 
mala  remuneratiu'us ,  dormienti  per  somnium  Gen.  31,  10. 11.  ar- 
tificium  ostendit,  quo  multiplicandîs  foetibus  furvis  et  macolosis 
non  frustra  uteretur  ^     Ita  Jacobus  meliorem  gregîs  partem  brevi 


')  Rachel  diu  erat  infoecauda,  sed  tandem  ipsius  Dominus  misertus  eaa 
filio  pracclaro  Joscpho  Gen.  30,  22.  ornavit.  Lea  autein,  quam  Deus  foecmidiB 
reddidit  Gen.  29,  31—36.  Rubenem,  J5îK"j»  Simeonem,  ppşţ^»  Lovi,  n^,  et  Jl- 
dam  ni^.l>  peperit,  a  quo  tribos  poculiaris  et  tota  gens  Judaica  appellata,  et  tf 
cuius  sanguine  et  stirpe  in  plenitudine  tcniporum  Messias  natos  est.  Postremo  enin 
est  Issachar  *iţ^^^  Zabulon  et  (1^J3?  v.  16 — 24.  fiiios;  Dinamque  HJn,  Hmm. 
Cum  uxorum  rogatu  harum  famulas  Jacobus  secundarias  uxores  adaciyîsset;  tf 
Bala,  nn^^,  Danem  ]i  et  Neplitaiimum  '^IJţi;  ex  Zelpha  rtţh},  Gadimi  et 
As.scrcm  ij/  1^^  fiiios  suscepit.  Has  nuptias  contra  Faustum  Mauichaeum,  ^ 
iude  crimiuis  accusabat  sauctum  patriarcham,  excusat  divus  Augostinus  contia 
Fanst.  1.  XXII.  c.  48  et  49.  VIII,  429.  ')  Merces  haec  erat:  ut  omnes  tam  oni 
quam  hoedl,  qui  maculis  in  vellere  aspersi  nascerentur,  atque  omnes  nigrî  veUflrfi 
insuper  sibi  cederont,  ceteros  vero  Laban  haberet.  ')  Virentes  igitur  TÎrgtf 
detracto  hinc  iude  cortice,  varios  colores  exhibentes  in  canalibus  ponebat,  <IM 
greges  ad  potum  cogebantur.  Quibus  greges  Labanis  ita  afficiebantur,  ut  (bem 
coucolores  pareront.  »//oc  cnUem  lolum  factwn  est,  td  iualua  reţpia  eon^Mft^m 
haheret  Dei  erga  se  protndeniiam  el  Laban  viderel,  quanlum  Dei  a)iixiUum  haberd 
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mpore  in  saum  convertit  pecalium.  Quo  Labanis  filiorumque 
08  in  se  invidiam  concitavit,  qui  indignationis  suae  non  obscura 
dubueront  indicia,  quasi  eorum  direptione  seipsum  ditasset.  31, 
2.  Interea  Deus  per  somnium  Jacobum  monuit,  ut  in  patriam  re- 
earet,  pollicitus  eam  ob  causam  suum  illi  auxilium.  Haec  Jacobus 
Koribus  aperuit,  quae  cum  annuerent,  continuo  se  tempore  admo- 
UD  opportuno  dum  Laban  ad  tondendas  oves  peregre  proficiscitur, 
un  tota  familia  et  gregibus  e  domo  Labanis  subduxit  et  iter 
hinaanem  versus  suscepit.  v.  17.  Cum  iter  trium  dierum  iam 
aifeeisset,  Laban  turmis  armatis  fugientem  persecutus  est,  quem 
iptima  die  in  mondbus  -  qui  postea  Qalaad  dicti  sunt '  —  invenit. 
etracturas  Jacobum  ut  mancipium  erat,  nisi  monitu  Dei  cohi- 
tos  fuisset  ab  omni  iniuria.  v.  24.  'Post  acerbas  expostulationes, 
ndem  mutuis  querelis  finis  impositus  est,  Laban  blânda  quadam 
sprecatione  usus  et  protestatus,  non  esse  sibi  nocendi  animum 
d  Jacobo  vel  eius  liberis ,  foedus  cum  Jacobo  iniit  pro  se  suiş- 
w  posteris  y  v.  44.  cuius  rei  monumentum  acervum  lapidum  in  per- 
stonm  illîus  vinculî  testimonium  erexenmt.  Reconciliaţi,  alter  ab 
tero  discessit  32,  1.  Labanus  quidcm  Haranem,  Jacobus  Chana- 
leam  versus  iter  prosequitur.  In  ipsa  via  cum  Jacobus  ad  tor- 
mtem  Jaboc ,  ad  orientem  Jordanis  venisset  occupavit  eum  timor 
atris.  ,,Clemen8  Dominus  animare  iustum  volens,  et  omnem  eius 
«tum  discutere  fecit"  *,  ut  exercîtus  sive  turma  angelorum  tute- 
riom  coniunxerit  se  castris  ipsius  Jacobi^  £o  temporis  spatio, 
10  Jacobus  a  domo  patris  aberat,  Esavus  ad  meridiem  terrae 
banaan  montem  Seir  occupaverat  *.  Intererat  Jacobi,  ne  Esavo 
i  minima  daretur  offensionis  causa,  imo  vero  multa  cumularetur 
riMmitate;  igitur  adventum  suum  fratri  nunciandum  curavit.  Quo 
le  audito ,  quadringentis  viris  stipatus  ei  obviam  processit.  Jacob 


w6/  5.  Chrytodomua,  horn.  LVII.p.  659,  Cf,  Theodoretum,  q.  89.  p.  97.  Ckry- 
i<MM  verha^  vt  Boepe  facere  aolet  repetentem;  e  latinis  s.  Hieronymum  ^  qnaest. 
ir.  m  Qtnuhn.  ed.  VaU.  ///,  354.  Jacob  ^fita  omnia  temperavit,  ut  et  ipse  lahcria 
i  firmBlwn  aedperel,  et  Laban  non  penihu  spoliaretur,'*  V.  e.  Benedicti.  XIV.  de 
•Hif.  Senr.  Dei.  L  IV,  1.  cap.  uit.  16.  17.  ed.  Bass.  1767.  IV,  245.  Scheuchzeri, 
^  •.  I,  83.  A.  Knericbt,  diss.  de  foetura  Jacobi  artificiosa.  Thes.  p.  228.  s. 

*)  Vide  p.  XXV.  XCI.      ^)  Chrysostomus,  hom.  LVIII.  p.  662.      *)    Ex  quo 
Mvmi,  loco  indidit  nomen  Mahanaim.  V.  p.  XCV.     *)  V.  p.  LXXXIX. 
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perterritus  ad  enm   demnlcendum   dona  praemisit  et  rogabat  ne 
mittentem   dedignaretur ,    qui    et   ipse   eum    salutataruB   veniebat 
Transmissis  per  torrentem  uxoribus,  aneiUis,  liberia  Jacobus  anus 
ab  aliis  in  adversa  ripa  mansit,   precibus  usque  ad  illucescentem 
diem  vacaturus.  Hac  occasione  eum  solum  Angelua  hnmana  Bpecîe 
aggressus  est,  quocum  usque  mane  luctam  exercuit,  ex  qua  sole 
iam   oriente  victor,   boni  ominis  ergo   Israelis^   nomen  obtinait 
Gen.  32,  28.  Oseae  ]2,  4.  5.  Post  luctam  illam  victoriamque  in  ei 
reportatam  Jacobus  fratri  suo  Esavo,  quem  iam  prius  camulavent 
mimeribus  splendidis,   fit  obvius,    eumque  amicum  expertos  estl 
33,  1^  s.   Jacobus  fi*atri  reconciliatus  iter  continuavit  et  postquam 
aliquanto  tempore  Soccothi  ^   sedem  habuisset,  traiecto  flamine  in 
Chanaan  advenit  et  prope  Sichemum  ^  in  praedio  a  filiis  Hemor  emto 
V.  18.  tentoria  fixit  ibique  altare  fortissimo  Deo  Israelis  exstnixit 
V.  20.  In  prima  hac  terrae  Chanaan^  post  reditum  ex  MesopotamiAy 


')  ^^^iţ^!  I  qni  principem  se  praestabat  Deo.  Sim.  Onom.  p.  62.  Qr.  ^iTpsrA* 
Matth  2,  6.  Metonymice  passim  boc  nomen  pro  eius  posteris  sumitur,  Israelite- 
rum  non  vero  Jacobitarum  appellatione  notis.  Angelum  buoc  Christom,  filinm  Dti 
fuisse  concors  est  veterura  s.  8.  Patrum  et  Scriptorum  ecclesiasticorum  sententia.  Ita 
V.  g.  Justînus,  dial.  cum  Tryph.  126.  d.  p.  426.  Tertullianus,  adv.  Prax.  14.  IV,  «66. 
S.  Hilarins,  de  Trinitate.  V,  19.  p.  116.  S.  Joannes  Chrysostomus,  1.  8.  c.  ThM- 
doretus,  q.  92.  p.  99.  Quae  opinio  nobis  verisimilis  fit,  tum  înde  quia  a.  benedictio- 
nem  ab  hoc  Ângelo  Domini  petiit,  b.  Oseas  c.  12,  6.  9.  eum  Jehovam  vocaverit;  tnin 
c.  quia  id  testificatur  Jacobus,  quando  luctae  locum  appellat  7^UŞ  faciem  Dei,  —  ooU. 
p.  XCV.  —  in  quo  se.  viderit  Deum  de  facie  ad  faciem,  visione  formae  et  speciei 
elegantissimac.  „Per  haec  autcra  omnia  docemur  inquit  Theodoretu8,  c.  1.  p.  lOO. 
unigenitum  iitium  Dei,  ct  Dcum  hoc  loco  apparuisse  Jacobo,**  cui  maxime  pro- 
prium  est,  ut  se  propter  servoruro  suorum  salutem  exinaniret.  Hanc  vero  luctiB 
a  vigilaute  Jacobo  non  in  somno  toleratam  esse  evincit  imprimis  illud,  qaod  tf 
lila  lucta  claudus  manserit.  Totum  vero  illud  factum  est,  ut  formido  anlmae  eiu 
eximeretur  eique  persvaderetur ,  fore  ut  occursus  iile  fratris  nullnm  ei  periculo» 
creet.  „Nam  qui  tantam  virtutem  accepisti,  ut  cum  Deo  luctari  valueris,  molto 
magis  homines  superabis.**  Clirysostomus.  Cf.  e.  P.  Cassel,  Weltgesch.  Vortrlg* 
Beri.  1860.  p.  17.  s.  c.  1.  'j  Esan,  cuius  ira  per  longum  temporis  tractum,  qw 
scnuit  Jacobus  deferbuit,  muneribus  placatus  Jacobum  cum  suiş  deducere  Toiebi^ 
sed  alt^ro  id  dcprecante  quod  brevioribus  itineribus  propter  varia  omnis  genflrii 
impedimonta  procedere  cogeretur,  in  Seiritidem  reversus  est  Posteros  Esavi  recenH* 
Moyses  Gen.  c.  36.  ut  notas  faccret  Hebracis  tribus  edomiticas,  ne  eas  contra  V^KÂ 
praeceperat  Dcus,  oppugnarent.  Aetatis  ad  quam  pervenit  Esan  et  mortis,  nOB- 
quam  mcminit  S.  Scriptura.  S.  Paulo  ad  Kom.  O,  13.  coli.  Mal.  1,  2.  est  figw* 
reproborum  uti  Jacobus  praedestinatorum.     *)    Vide  p.  XCV.     *)  V.  p.  LVI 
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ione  c.  34.  cum  versaretur,  maxime  eius  afflictioni  fuit  stupram 
ichemo  Heyitariim  principe  Dinae  illatum.  Hanc  iniuriam  Si- 
li et  Levi  —  Dinae  fratres  uterini  —  violenţi  alioquin  ingenii 
ines,  caede  omnium  Sichemitanim  et  direptione  ulti  sunt  K 
staSichemi  urbe,  Dei  inssu  habitaeula  sua  transtulit  Bethelem; 
8  vcro  Rachelem  idola',  quae  e  domo  patris  abstulerat  remo- 
I  iussit.  Purgata  familia  ingressus  est  iter  et  salvus  pervenit 
lelem,  ubi  altare  aedificavit  et  voto  suo,  quod  yovit  cum  hinc 
opotamiam  concederet,  Gen.  28,  20.  satisfecit  SacriiScium  offe- 
i  apparuit  Deus,  atque  protectionem  suam  et  immensam  poste- 
am promisit  v.  9.  Iter  deinde  austrum  versus  iniit,  Isaacum 
em  in  convalle  Mambre  degentem  invisurus.  Cum  in  ipso 
ore  esset  Rachel  prope  Ephratam^  peperit  Benjaminum  |9ţ}> 
B.  quo  in  partu  diffîcillimo  uxorem  hanc  gvaviasimam  perdidit, 
inctae  eodem  in  loco  et  lacrymas  dedit  et  sepulchrale  monumen- 
posuit.  V.  20.  Deinde  iter  prosecutus  tabernacula  in  Migdal-eder, 
mm  gregis,  *1*18"^5jHJr  —  ubi  accidit  Rubenis  cum  Bala,  concubina 
is  incestuB  \  Tandem  ad  superstitem  patrem,  a  quo  multum  ac 
ob  metum  fratris  aberat,  Hebronem  rediens,  cum  illo  viginti 
annia  yitam  egit.  Pie  defuncte  una  cum  Esavo  fratre  funus 
mt  V.  29. 

§.  21.   Fata    Josephi. 

Josephus  ^ ,  patri  filiorum  erat  dilectissimus  ^  Tenerrimum 
i  ipsum  animum  dissimulare  Jacobus  non  potuit ,  quin  ei  etiam 
!nu8  signis  indulgeret;  tunica  enim  polymita*^  Josephum  induit. 
lularis   iile   parentis  erga  Josephum   affectus  invidiam  fratrum 


')  Vindicta  haec  quantopere  displicuerit  Jacobo  apparet  ex  eius  ad  filios 
bensione  ▼.  39.  8.  et  maledictione ,  Gen.  49,  6.  7.  quibus  acriter  tuetar  Ja- 
»  îus  Dei,  quod  in  hoc  facto  non  uno  modo  violatum  esse  noverat.  ')  Te- 
■  ,  deos  pennates.  D.  q.  v.  J.  C.  Wichmannshausen,  diss.  in  Ugolini,  Tbess. 
l,  639.  s.  A.  Pfeifferi,  exerc.  ib.  p.  549.  s.  ')  Sive  Bethlehemum.  Vide  p.  LIX. 
lins  poenam  iuxta  Gen.  49,  4.  luit  in  tota  posteritate,  nam  tribus  illa  numero 
ar  exigea,  et  viribus  minus  potens  fuit.  ^)  ^OV,  *IcoTr](p.  Sacra  Scriptura 
nam  Jacobi  subito  missam  facit.  c.  37.  seq.  quam  bistoria  Josepbi  t'i  religiosa 
eonditate  plenissima  excipit.  ')  Quia  a  Racbele  carîssima  uxorum  pater  senex 
gennerat.     ')  Id  est  variegata  et  multicolori. 

6* 
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peperit,  hinc  auctam  maxime,  quod  fratres  de  crimine  pesaimo 
accusaret,  v.  2.  somniaque '  candida  simplicitate  narrasset  v.  7-lG 
Quadam  die  Josephus  ad  inspiciendos  greges,  revisendosque  fratra 
a  patre  missus,  opportunus  iniuriae  fuit;  namque  viso  Josephc 
dixerunt  alter  alteri  ecce  somniator!  venit  et  consilium  necis  eioi 
ceperont,  patri  postea  a  bellua  discerptom  renunciatori.  Sangoi- 
nariis  fratram  consiliis  intercessit  soios  Ruben^  qui  primam  im- 
petrare  voluit,  ut  vitae  Josephi  parceretor;  postea  suggessit,  ut 
illum  veste  detracta  in  cistemam  vacuam  coniicerent,  ex  qm 
emergere  nequiret.  12-25.  Adolescentulum  igitur  in  puteam  siccnm 
demisere.  Ex  tam  impio  facto,  quaai  re  bene  gesta  ad  conviviam 
transiverunt,  a  quo  tamen  aberat  Ruben.  v.  29.  Fratribus  relicto 
in  miseria  Josepho  secare  epulantibus^  comitatas  mercatorum  ex 
Ismaelitis  et  Madianitis  mixtus,  eo  tum  Aegyptum  quo  aromat»  el 
resinam  deferebant  petebat,  quibus  svadente  Juda  viginti  argenteU 
sive  siclis  venditus  est  Josephus  atque  ab  his  ignaro  parente  in 
Aegyptum  deductus  Putiphari  militiae  praefecto  Pfaaraonis  pretio 
traditus  est  ^.  Eius  autem  tunicam  hoedi  sanguine  perfasam  de- 
tulerunt  ad  Jacobum ,  ut  a  fera  dilaceratum  Josephum  inde  con* 
iiceret;  qui  accepte  tristissimo  nimcio  verbis  lugubribus  ingemuity 
vestimenta  scidit  et  pro  more  illius  vetusti  temporis  saccum  induit*. 
25-36.  Josephus  in  domo  beri  sui  divinae  benedictionis  sensum 
uberrimum  percepit.  Etenim  Putiphar  deprehensa  iSde  et  sedulitate 
servi  et  prospero  rerum  omnîum  successu,  ipsum  familiae  soae 
praefecît.  Felicitatera  hanc  interturbavît  improvisus  casus:  pudi- 
citiae  nimiruni  eius  ab  uxore  Putipharis  tentatae  nefas  ^.  Iniquae 
petîtioni  non  acquiescentem,  oblata  occasione  remotis  arbitris^  fkcto 


')  Quod  qiiale  fuerit  sacer  auctor  non  tradidit.  ')  Divinitos  sibi  oblati' 
quibus  duodecim  fratrum  manipulos  ante  manipulum  suum  prosterni,  solem  etian 
lunam  et  duodecim  sidcra  sibi  cultum  exhibuisse.  ')  Cf.  £.  W.  Hengstenberg,  IXe 
Biicher  Mose^s  und  Âgypten.  Berlin.  1841.  p.  21.  *)  De  luctu  Hebraeoram  cf.  M. 
Geieri,  Diss.  in  Ugolini,  Thes.  XXXIII,  145.  s.  J.  M.  Reinhardi,  d.  de  sacco  et  eînere» 
ib.  167.  8.  Wichmannshausen,  de  laceratione  vestium.  îb.  1101.  s.  *)  Huîc  tentationl 
gp-avissimae,  fomiae  praestantia  occasionem  subministrabat.  39,  1 — 6.  Mulier  j^o  fi^ 
mosUate  capia^  et  diahclico  incendia  stucepto  in  iuvenem  postea  inailire  tenUUy  matern' 
qtte  illam  cogitationem  in  mente  aervans^  tempuM  inquirebat  et  aolitudinemf  qMt 
poaaent  ei  cooperări  ad  iUicitum  auwn  conattan,  Verum  iile  noluU,  neque  paruO,  i 
verba  illiua  macepit.^  S.  Joann.  Chrysostomus.  horn.  LXII.  in  Gen.  p.  575. 
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agressa  est  impudica  mulier.  Magnus  tamen  vir  ^,  qui  venditus 
servile  nescivit  ingenium,  comprehen8U8  aiifugit^.  Foemina  ut  est 
in  proverbîo  aut  amat  aut  odit;  sic  fecit  scelestaPutipharis  uxor,  amo- 
rem  convertit  in  odium,  et  crimen  cui  ipsa  obnoxia  şrat  Josepho 
innocenti  impegit.  Consvetis  mulierum  armis :  mendaciis  exaggera- 
tiombus  mariti  furorem  provocat  et  capiti  Josephi  perditionem 
conciliat  v.  7—19.  Ita  Joseph  credita  mulieris  criminatione  a  Pu- 
tiphare  in  carcerem  -  regium  -  est  coniectus  ®.  Durus  iile  sub  ini- 
tiom  carcer  Dei  erga  Josephum  curam  minime  exclusit  \  Josephi 
iimocentia  facile  Putiphari  innotuit,  quare  eum  mitius  habuit^  illi- 
que  tantum  non  libertate  donato  y  ceteros  carcere  detentos  custo- 
diendos  commisit  v.  23.  Verum  Deus  non  solummodo  virum  bonum 
€886  Josephum  ostendit,  sed  et  spiritu  prophetico  praeditum.  Erant 
in  eadem  custodia  miniştri  regis  duo,  praefectus  pistorum  et  pin- 
cenuumm,  in  carcerem  ab  irato  Pharaone  coniecti,  c.  40.  qui  cum 
somnia  sibi  oblata  ^  Josepho  retulissent,  ea  Josephus  expeditissime 
ioterpretattts  est.  Pistorem  quidem  poenas  capite  luiturum,  pincer- 
oam  muneri  restituendum  pronimciavit,  postremum  pro  laetissimo 
hoe  nontio  requisivit,  ut  vinculis  exemtus  sui  rationem  haberet  apud 
Pharionemy  quo  et  ipse,  qui  furto  sublatus  huc  venerit,  aliquando 
libertăţi  restitueretur.  v.  12.  13.  Interpretationi  huic  propheticae 
liquido  fidem  fecit  eventus.  Attamen  pincernarum  princeps  Josephi 
oblitus  est,  aut  rem  donec  occasio  offerretur  distulit.  Hoc  nimirum 
hominum  passim  ingenium  est,   adversis  rebus   polliceri  multa,  at 

')  Ut  palcfare  scribit  in  hanc  rem  s.  Ambrosius,  de  Josepb.  Patriarcha.  I.  a. 
49S.  3.  *)  jfQui  cmn  ab  uxore  domini  eonveniretur  ^  teneri  veste  potuit,  animo  capi 
impoimL  Uaqvut  ve^em  exuit,  crimen  excuasU,  et  reliclia  quihtu  tenebatur  exuviisy 
^oUabu  qmdem  »ed  non  nudua  au/ugit,  qui  erat  tectior  indumento  pudoria.  Non 
mm  ed  niadm»f  nisi  qttem  culpa  nudamt.*^  ')  CoU.  Ps.  104.  v.  18.  „Ferream  ca- 
tenam  ipM  caatitatis  martjr  subivit'.  8.  Ambros.  L  o.  Merito  hic  s.  Joannes  Chrj- 
iOitoBiig.  1.  e.  Dei  erga  JoBephum  misericordiam ,  qui  Putipharis  aniroum  cohibuit 
i  etede  JoMphi ,  quam  attentare  poterat ,  si  quidem  uxoris  accusationi  fidem  ha- 
bvÎMet  „tin  credebat  ait  8.  Pater,  quod  Aegjptia  finxerat,  tune  neque  carcere 
^fOOM  eraty  ted  plecti  capite  et  extremam  poenam  pati  debebat.'^  *)  „Visitat 
Ite— foribitt.  Ambrosios.  c.  1.  —  et  in  carcere  8Uos;et  ideo  ibi  est  plus  auxilii, 
vbi  est  plus  pericnli.**  ')  Primus  sibi  visus  erat  mustum  ab  uva  depromtum  in 
(iUik,  nt  eoDATeverat  regi  offerre.  Cf.  Wiseman,  Zusammenh.  der  Ergebnisse. 
h  W.  Alter  yero  aves ,  quae  in  caput  sunm  advolantes ,  panes  et  edulia  regi 
*ffirari  aoKta,  qvune  deferebat  in  canistre,  absumere.  Cf.  Hengstenberg,  Die 
BfidMr  lfo«e*8  und  Âgypten.  p.  25. 
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prosperîs  obliterare.  Biennio  post  *  somnîum  Pharaonî*  pariter  aD< 
immÎBsam  est :  vidit  is  7  boves  pingues  ab  aliis  7  macie  consumi 
comedi,  iterumque  7  spicas  plenas  ab  aliis  7  langoidis  pen 
tus  confici^  Pharao  vehementer  constematus  est,  cum  firurti 
de  sensu  illorum  somniorum  hariolos  suos  consuluisset.  Tum  J< 
sephi  memînit  pincerna  et  Pharaoni  aperuit,  qualiter  Josephi 
somnia  in  carcere  positorum  enodasset.  Pharao  sine  mora  e  cai 
cere  ad  se  Josephum  deduci  curavit;  qui  postquam  a  rege  somnî 
audivisset,  extemplo  interpretatus  est:  7  proximis  annis  maximan 
frugum  ubertatem  fîituram;  consequentibus  7  inopiaro.  His  ad 
iecit  Josephus  consilium  fidelissimum ,  quo  Pharaoni  svasit,  ni 
prospiceret  de  praefectis  annonae  regionatim  constituendis,  el 
de  modo  conservandi  frumentum  in  horreis;  quibus  cunctis  cari- 
tatem  septennii  averteret.  Placuit  consilium  Pharaoni,  yidensqiK 
divinum  in  Josepho  spiritum,  eum  summum  rerum  publicarmn 
administratorem ,  solo  rege  minorem  denunciavit  Qua  dignitatc 
Josephus  adauctus  etiam  insignia  regia:  annulum,  vestes,  ca 
tenam  et  currum  accepit  *.  Interim  praeco  clamare  iuMUi 
est,  ut  omnes  Josepho  ceu  proregî*  obsequerentur.  Man 
dante  eodem  Pharaone  «Oî^B  ^39îţ"  vocarî  coepît  —  i.  s.  Hiero 
nymum  —  „Salvator  mundi  eo  quod  orbem  terrae  ab  imminent) 
famis  excidio  liberavit"  •.  His  omnibus  addidit  rex  matrimc 
nium     Josepho     procuratum,     Aseneth'      Putipharis®     sacerdoli 

*)  C.  41.  V.  1.  trîeonio,  înde  ab  înîtîo  captîvîtatis  coli.  40,  4.  ')  Sesostri.  I.  ivx. 
Btinsen,  Aegypt.  Stelle.  V,  b.  p.  353.  Cf.  Uhlemann, Chron.  u.  Gesch.  d.  a.  Aeg.  IU)) 
29. 154.  8.  ')  Hae  duae  visiones  proprie,  at  ex  interpretatione  liquet,  eandem  rem  a 
primunt.  *)  Cf.  Wîseman.  1.  c.  p.  347.  Hengstenberg.  1.  c  p.  29.  *)  ^n?(J  VJŞ^  ^tT^ 
41,  43.  pairi  tenero,  ut  reddit  s.  Hierooytnus.  lib.  quaeat.  hebr.  pag.  367.  »t 
qnippe  dicitur  pater,  rech  delicatus  sive  tenerrimus;  significante  scriptara,  qv 
iuxta  prudentiam  quidem  pater  omnium  fiierit:  sed  iuxta  aetatem  tenerrimtia  ad 
lescens  et  puer.**  Alii  aliter  v.  o.  Jablonski,  in  Opuse,  quibus  lingua  et  anti 
Aegypt.  illustr.  ed.  J.  G.  Te  Water.  Lugd.  1804.  I,  4.  seq.  et  J.  Rossi,  in  Et 
mologiis  aegyptiacis.  Romae.  1808.  p.  1.  „inclinate  caput.**  Q.  inf.  H.  r.  Ţ\ 
quasi  praeco  clamasset:  genuflexio!  H.  s.  V.  ut  omnes  coram  eo  genu  flectera 
')  Hanc  interpretationem  suam  fecit  Jablonski,  Opuse.  I,  207.  s.t.  Psonthomphanac 
nec  non  rei  aegyptiacae  doctissimi:  L.  Picques  et  Rosellini.  q.  v.  apud  0«M 
in  Thes.  s.  h.  v.  p.  1181.  '')  njpJŞf  Pulchra.  Sim  Onom.  p.  607.  Jablonski,  PvU 
I,  56.  8.  in  boc  nomine  reperit  vestigia  deae  Neitbae  —  Mineryae  —  Sal  in  A«gjp 
inferiori  religiose  cultae.  Cf.  e.  M.  Uhlemann,  ii.  d.  Bildung  d.  altfigypt  Eigenname 
Wien.  1859.  p.  8.    ')  A  praefecto  militiae  diverşi. 
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Heliopolitani  \  filiam  Josepho  despondendo,  ex  qua  duos  sustulit 
fiKos  nţ^JO»  V.  50.  51.  Manassen  et  Dî*ţ!}{<  Ephraimum.  Turn 
Joaephus  abimdantibus  per  totam  Aegyptura  frumentîs,  magnam 
copiam  coUegit,  multiplicatisquo  horreis  adversus  futuram  famem 
consolai t  Septem  quos  praedixerat,  copiae  annis  lapsis,  septem 
ftnni  inceperunt,  quibus  fame  cum  Âegyptus,  turn  maxime  vici- 
nae  regiones  premebantur.  Ea  tempestate  spes  atque  salus 
Aegypti  et  adiacentium  terrarum  in  illo  sita  erat.  v.  56.  Omnes 
ondiqae  in  Aegyptum  conveniebant,  ut  frumentum  sibi  prospi- 
cerent,  quos  Pharao  ad  Josephum;  in  quem  unum  rem  totam 
contulerat,  inviat  *.  Instar  ceterorum  eadem  necessitate  compulsus 
Jacobus  filios  in  Aegyptum  misit^  Beniamino  tantum  aecum  domi 
retento,  ne  quid  calamitatis  ei  accideret  42^  1.  19.  Qui  cum  eo 
idvenissent  Josephum  more  regio  adorabant  ^.  Josephus  ut  primum 
ignovit*  fratres  suos,  aspere  cum  ipsis  velut  exploratoribus  egit*. 
Variis  modis  agitaţi  tandem  cum  frumento  quod  emerant  ad 
Jacobum    redierunt,     qui    trişti    nunti  o    de    retento    in    vinculis 


*)  Oniensifl,  Soli  consecrati.  Aeg.  Phontphre  summum  sacerdotem  solîs 
Botit  Vocabalo  aegjptiaco  urbis  On  LXX  t)X/ov  TroXtv,  îd  ipsum  significante. 
V.  Jablonaki,  Panth.  Proleg.  XVIII.  I,  136.  s.  ^)  Josephus  c.  47.  totam  pecuniam, 
qoaiD  ex  annona  exteris  veudita  collegit  în  aerarium  intulit.  Fame  grassante 
Aegyptii  armenta  sua  annona  commutarunt;  denîque  postromo  famis  anno  liber- 
titem  soam  Josepho  addixernnt.  Sic  Josephus  Pharaoni  ius  omne  terrae  et  ho- 
Bunum  acqnisiyit ,  agrosque  colendos  Aegyptiis  ea  conditione  assignavit ,  ut 
^tam  proveninum  partem  lege  perpetuo  regi  solverent.  Ab  hac  lege  soli  sacer- 
dotos  immunes  erant,  quibus  ex  aerario  publico  tempore  famis  annona  praebeba- 
tor,  ideoque  agros  snos  vendere  non  fuerant  compulsi.  V.  Jablonski,  Prol.  XIX. 
Rengttenberg.  1.  o.  p.  32.  s.  ')  Ita  adimpletum  est  somnium,  c.  37,  7.  s.  ^)  Jo- 
•epbQs  fratres  mox  agnovit,  erant  enim  omnes  aut  prope  omnes,  cum  illum 
▼raderent  ea  aetate,  quae  ad  virilem  accedit;  post  hanc  vero  usquc  ad  senium 
oon  mulţam  mutatur  yultus  et  forma.  Adde  alia  varia  memoriae  adiumenta.  Atta- 
MD  a  frairibas  mutno  non  est  agnitus;  etenim  extra  illorum  consortium  exegcrat 
•imot  întegroe  XXIL  Simeone  vinculis  addicto  ad  promissi  fidem,  abeundi  potestatem 
feeit,  modo  îuniorem,  cuius  meminerant,  se  adducturos  polliciti  essent  Sub 
•ipero  vnlto  Josephi  non  modo  lenem  et  mansvetum  affectum  latuisse,  sed  et 
tenerrimiim  prodidit  eo,  quod  omnes  occasiones  aucupatus  fuerit,  queis  conditionem 
pttwnae  ikmiliae  penitus  cognosceret,  et  quod  in  roandatis  dederit,  ut  fratrum 
digredientiam  aarcinae  implerentur  frumento,  alimentis  pro  itinere  et  pecuniis, 
ţuas  proxime  appenderant  ^)  Dure  habiti  a  Josepho  fratres  cogebantur  suam 
ia  ooDtdentiam  ingredi  et  admiasum  fratrîcidium  in  animum  revocare. 
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Simeone  et  adducendo  Beniamine  percuUus  v.  36.  amare  con 
questus  est.  Caritas  annonae  in  dies  invalescens  c.  43.  fratres  itenin 
compulit  în  Aegyptum,  qua  vîce  patre  quidem  aegre  ferent< 
Beniaminum,  ut  convenerat,  deduxerunt '.  1-9.  Quam  primim 
ad  Josephum  advenerunt  fratres^  is  oeconomo  in  mandatis  dat,  ui 
eos  suum  in  hospitium  adduceret^  quo  communi  cum  ipso  prandu) 
vescerentur  ^  Finito  convivio  c.  44.  Josephus  ad  intimos  animonun 
fratemorum  secessus  expugnandos;  ultima  eaque  vehementisuma 
tentatione  ipsoB  invadere  statuit  ^  Audita  Judae  oratione  c.  45. 
tandem  vis  fraterni  amoris,  quem  sub  austero  vultu  hactenoi 
suppresserat;  maximo  impetu  se  effudit.  Semotis  arbitris  onmibiiSi 
in  lacrymas  solutus  uberrimas,  fratribus  suiş  se  levato  velo  pate- 
fecit;  paucis  hisce  -  cum  initio  dolor  plura  non  permitteret - 
verbis:  ego  sum!  Deinde  extemplo  quaesivit^  an  pater  adhoiC 
viveret.  Denique  fratres  conscîentia  pătraţi  antehac  sceleris  tre- 
pidantes  et  novissima  metuentes  erexit,  eo  potissimum  argumento^ 
Dei  nutu  factam  esse  ipsius  in  Aegyptum  deportationem  ^    ut  suo 


')  Jacobus  tandem  conseutiens  in  abitum  Beniamini,  quia  nnlliim  aUiid 
occurrebat  remediiim,  ut  erat  humanissimo  ingenio  una  raisit  viro  ilii  mimeris 
nonnibil,  aromatum,  resinae,  et  fructuuin,  v.  p.  XLI.  quos  Aegypti  regio  pin» 
et  depressa,  et  ob  id  frumenti  tantum  capax  non  ferebat.  ')  Hic  vero  noTU 
metus,  a  mala  conscîentia  sceleris  adversus  Josephum  commissi  profectos,  fratri- 
bus incessit,  ne  propter  pecunias  in  saccis  suiş  rcportatas,  insidiaa  îpsis  strueret, 
et  in  servitutem  gravem  ipsos  redigeret.  In  ipso  convivio  fer  cula  seorsim  appo- 
sita  sunt  Josepho  et  AegyptiîSf  qui  cum  illo  comedere  soliţi  fuerant,  atqsf 
Hebraeis,  facile  ob  religiosam  quandam  rationem.  Beniamino  partem  quinqiiief 
maiorem,  omnlbus  mirantibus  apponere  iussit.  Cf.  Hengstenberg.  L  c  pag.  85 
')  Oeconomo  in  mandatis  dedit,  ut  in  eorum  iamiam  abiturorum  saccos  peouniafl 
in  Beniamini  vero  sarcinam  simul  argenteum ,  ex  quo  ipse  amabat  bibere  calicea 
sive  scypbum  reconderet.  D.  q.  v.  Raumeri,  diss.  in  Thes.  I,  241.  Dimisioa  e 
aliquo  usque  progressos  oeconomum  insectari  iubeţ,  qui  illos  durius  allocutiu  ef 
V.  6.  coli.  15.  pessimeqae  dixit  sibi  cos  prospexisse,  quod  viri  iilius  non  humanJ 
tantum  sed  et  divina  scientia  praediti  scypbum  abstulerint;  non  enim  eos  latitar 
posse,  quia  scientia  qua  poUet  omnia  scrutatur  et  baud  difQcnlter  coUigere  qui! 
furtum  boc  ipsos  non  alios  comisisse,  ubicumque  enim,  humana  scientia  elos  de 
ficit,  divina  defectura  8upplet.  Fratres  bonae  conscientiae  hac  in  re  fisi,  oeoononM 
intrepide  reposuerunt;  sed  ubi  singulorum  sarcinis  reclusis,  iu  sacco  Benîamiii 
scyphus  repertus  fuit,  re  plane  improvisa  attouiti  ad  Josephum  regreasi  suni 
coram  quo  Judas  longam  pro  dimissione  Beniamini  habuit  orationem,  ▼.  18 — SQ 
qua  se  se  pro  Beniamino  maucipium  obtulit,  ne  pater  iilius  amissi  dolore  con 
fectus  interiret 
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ibi  adventu  eorum  miseriae  proapiceret.  Quare  protînus  fratres 
cum  maneribus  et  mandatis  dimisit  ad  patrem ,  ut  illum  omnesque 
8Q08  in  Aegyptum  adducerent  regîoneni  Gessen  acceptum,  în  qua 
ledes  figerent  Singulos  tandem  fratres  et  praecipue  Beniaminum  am- 
plexatufl,  iia  vestimentum  pretiosum ,  Beniamino  vero  duo  dispertitus 
eit  Postquam  Jacobus  a  tiiiis  reducibus  superstiţia  et  regnantis 
m  Aegypto  Josephi  nuntium  accepit,  renovato  ad  memoriam  filii 
dolore  -  veluti  ab  alto  aomno  excitatua  -  prae  stupore  quasi  obriguit; 
obi  vero  non  verba  modo  audivit^  aed  splendida  etiam  et  magnifi- 
centiae  regali  congrua  dona  intuitua  eat^  quae  Joaephua  Ipsi  miserat, 
tamdemum  şese  collegit.  y.  20.  21.  Hoc  pacto  Jacobus  c.  46.  nuntio 
gratisaimo  Joaephi  superatitia  aibi  redditua,  caritate  filii;  quem 
lemper  in  deliciia  habuit  motua,  cum  univeraa  familia  aua  colo- 
nos  migrat  *  in  Aegyptum ;  quam  ingresaua  Judam  praemiait  ad 
Josephum^  ut  illum  de  adventu  patris  certiorem  faceret.  Josephua 
patri  in  occursum  veniena  hoc  eidem  conailium  dedit,  ut  regi 
exponeret  se  auoaque  liberoa  paatorea  ease  et  ita  terram  Geasen 
paBcuis  optimam  et  ad  reditum  in  Chananaeam  peropportunam  in 
Untationem  impetrando,  Aegyptiorum  -  quibua  pecudea  quaa  larae- 
fitae  manducandaa  alebant ,  numinum  loco  erant  —  odium  et  invi- 
diam evaderent  ^  Tali  ratione  Jacobua  aenex  filio  auo  Joaepho, 
quod  non  aperaverat,  itenim  coniimctua  in  optimo  terrae  Geaaen 
"  qoam  a  Pharaone  nactus  eat  -  loco  domicilium  habuit.  Mortem 
instare  ratua  c.  48.  filioa  Joaephi^  Manassem  et  Ephraimum  pro  prole 
«doptavit  \  Summum  tandem  diem  in  Aegypto  obiit,  praeclaro  prius 


*)  Cam  Bersabeen  venisset  locum  Abraliami  et  Isaaci  commoratione  nobi- 
kai,  Tietîmîfl  mactAtifl  percontabatur  dtvinam  de  adeunda  Aegypto  oraculnm. 
▼•  8.  4.  Dens  Jacobo  fiduciam  fecit  adenndi  Aegyptum,  custodiam  in  itioere  pro- 
■irit,  riinolqae  reditum  —  se  posterorum  —  in  terram  Chanaan.  Kesponso  boc 
*Biaatii8  Jacobus  perrexit  cnm  universa  familia  sua  —  uiimero  universim  sezaginta 
etiez;  coU.  46,  26.  quibos  si  addantur,  Jacobus  ipse,  et  Josephus  cum  duobiis 
flBt  ezorgit  nameros  septnaginta  animarum  v.  27.  Cf.  Tomielli ,  Annal.  s.  I,  243. 
-  et  iopedimentis  saîs.  ')  Cf.  Hengstenberg.  1.  c.  p.  37.  *)  Hîs  ut  ceteris  filiis  bene- 
^eent,  minorem  maiori  divino  instinctu  praeposuit,  commutans  mauus  dexteramque, 
^ua  Josephus  capiti  Manassis  applicuit ,  super  caput  Ephraimi  oxtendens.  Formula 
^^<M  precandi  haec  erat :  Deus,  in  cuius  conspectu  ambulavcrunt  patres  mei  Abrabam, 
^baac,  Dens  qai  pascit  me  ab  adolescentia  mea  usque  in  praesentem  diem;  An- 
felot,  qai  eroit  me  de  cunctis  nudis,  benedicat  paeris  istis.  48,  16.  16. 
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de  posterorum  suorom  et  ipsios  Messiae  Gen.  c.  49.  —  de  quo  §.  s.  - 
fatis  edito  vaticinio.  Recitata  hac  praedictione  Josepham,  utpote  prae 
ceteris  fratribns  idoneum  iuramenti  religîone  obstrinxit^  ne  în  Aegypto 
ipsum  sepelîre    curaret,    sed  potius  în  terra  Chanaan  K    Mortuum 
parentem  Josephus    provolutus    lacrymis   iirigavit    et   osculis  pro- 
secutus  est.  Hac  pietate  defunctus  ad  suprema  officia  peraolvenda 
se  accinxit.  Gen.  50,  1-15.'.     Josephus   vir  insignis,   pietate  et 
sanctitate  praestantissimus ,   postquam    divina  favente  benedictione 
vidisset  abnepotes  et  centum  decern  vitae  suae  annos  explevisset  in 
Aegypto  reddidit  spiritum;  cum  prîus  fratres  -  eos  nimirum;  quî 
adhuc  superstites  erant  — iure  iurando  obstrinxisset,  ut  ex  Aegypto- 
in  posteris  -  aliquando  ascensuri  în  terram  Chanaan ,  ipsi  qnoqae 
ossa  eius,  eodem  deportarent  23.  24.  26.  '.  Huic  adiurationi  satb- 
factum  esse  novimus  ex  Exodî  13,  19.   coU.  Jos.  24,  32.  et  Aet 
7,  16.  *. 


')  Ubi  iam  antea  sepulti  erant  in  spelanca  daplici:  Abrahamus,  Isaieai} 
Rebecca  et  Lea.  nNon  quod  de  sepultura  valde  sollicitus  essot :  sed  ut  soam  &- 
miliam  consolaretnr,  et  doceret  Dominam  Deum  traducturnm  illos  omnes  ex 
Aegypto,  et  daturum  illis  terram  promissam.*  Theodoret.  q.  108.  p.  109.  Cooft- 
derabant  enira  iustum  boc  non  mandaturum  fuisse,  nisi  omnino  scivisset,  reddi- 
tum  ipsorum  futurum  ct  liberandos  se  a  servitute  Aegypti.^  Chrjsostomus,  bom* 
LXVII,  4.  p.  640.  *)  Cadavere  aromatibus  pro  moro  regionis  condito,  Josephn» 
intemunciis  apnd  Pharaonem  usns,  discessum  liberum  a  Pbaraone  petiit,  qnen 
etiam  nullo  negotio  impetravit.  Funus  in  Cbanaan  prosecuti  snnt:  tum  primortf 
Aegypti,  famuli  Pharaonis,  nec  non  universa  domus  Jacobi.  Post  mortem  Jsoobi 
fratres  male  sibi  conscii,  peculiari  anxietate  torquebautur ,  ne  patre  non  ampliw 
superstite  Josephus  yindictam  illatae  sibi  ininriae  reposceret;  unde  per  interprsteD 
fortassis  Beniaminimi,  patris  in  agone  constituti  mandata  allegant,  quin  et  îfÂ 
genubus  eius  advoiutî  sponte  seryitutem  promittunt.  Josephus  eos  bono  tniiBO 
esse  iussit  verbis :  num  quid  proDeo  sum  ego?  Quod  factum  est  Dei  oonsiliOi 
et  providentia  accidit:  num  ergo  ei  me  opponam  ct  in  yestram  pemiciem  yerfauD, 
quod  iile  in  salutem  constituit?  16—21.  ')  Maximi  cuiusdam  boni  loco  dozit  is 
ea  terra  quiescere,  in  qua  Christua  Salvator  nasciturus,  et  quam  suo  sanguine 
rigaturus  esset,  cuins  proinde  merito  ad  vitam  aetemam  suscitandos  foret 
*)  Hoc  pacto  ossa  Josephi  iuxta  Siraciden  49,18.  visitata  sunt,  râ  oVrâ  ovrcv 
«"neTOr^Tav.  Cum  Deus  per  Moysem  sing^larem  curam  habuerit  ossium  Jo«ephi  it 
ex  Aegypto  transferrentur  în  Chanaanitidem,  etiam  „post  mortem  prophetaTe* 
runf   ibi   populi  liberationem  et  futuram  resurrectionem. 
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Digreanio  de  privo  historiarumJoaephi  charactere.  Hîstorias  Josephi, 
A  cap.  37— 50.  1.  Gen.  copiosius  —  nisi  qnod  cap.  38.  narretur  Jadae  cum  Thamare 
incestus  nollo  modo  sîlendus,  cum  e  Thamaris  progenie  prodierînt  Davides,  Sa- 
lomon  et  omnes  reges  Jadae,  coli.  Matth.  1,  3.  ipse  adeo  Messias.  (Cf.  Griram,  die 
TierFraaen  im  Stammbaam  des  Herrn  b.  Matth.  Tiib.  Quartalsch.  1859.  p.  429).  Neque 
Qt  perperam  sumnnt  critici  a  compilatore  est  additum,  bene  enim  cohaeret  cum  in- 
leriptione  XXXVII,  2. :  ^p}^  Ml^ln»  generationes  Jacobi,  i.  e.  res  gestae  Jacobi  in 
SSk  —  qnam  reliquorum  Jacobi  filioram  ezponi  fecît  Spiritus  sanctns  tres  potissi- 
mom  ob  causas.  Primo,  quia  per  Josephnm,  et  occAsione  ab  ipso  nata  factum,  ut 
Juobns  descenderet  in  Aegyptum,  qui  descensus  cum  vicissim  ascensui  occa- 
sionem  dederit,  explicandus  fuit,  absque  illo  enim  hîstoriae  populi  hebraici  mancae 
intelfa'gi  non  poterant.  Secundo,  quia  eximium  praebet  providcntiae  divinae 
exemplu m,  cuius  vis  ulla  exsistit  illustrior  pictura  his  ipsis  bistoriis,  ex  quibuR 
refalget  admirabilis  illa  Dei  mundnm  gubemantis  ratio,  quae  quoniam  a  sensu 
Qostro  remota  est,  non  statim  liquido  apparet,  tanto  yero  solertius  nobis  pio- 
Nqaenda  est,  quo  certius  res  etiam  in  speciem  fortuitas  Dei  mânu  dirigi  agno- 
sdmas.  Sap.  8,  1.  j,Pensemu8  acribit  ad  nostram  retn  s.  Oregorius  —  Mor,  l.  VI. 
mcap.  6.  betUi  Job  p.  194.  —  ergo  rei  gestae  ordinem,  penaemus,  quotnodo  aa- 
fieiUei  in  ipaa  atu»  aattUta  vi»  divina  comprehendat.  Ideo  ab  eis  venditua  fueral 
Joteph  ne  adcraretur^  aed  ideo  eat  adoraţia^  quia  venditua.  AaUde  namgue  aliquid 
agat  ouai  amU,  ut  Dei  eonailium  mutaretury  aed  divino  iudieio,  quod  declinare 
«OMfc*  auni ,  renitendo  aervierunt.  —  Sapientea  ergo  Doniintia  in  ipaa  eorum  aattUia 
toaiprehenditf  quando  eiua  conailiia  hvmana  facta  etiam  tune  congrue  aerviunt,  cum 
ntittmUf  atque  omn^poientia  Dei  conailio  dum  reaiatere  nitunturj  obaequuntur:  quia 
faepe  et  hoc  diapoaitioni  apte  militat ,  quod  ei  per  humanum  atudium  frivole  re- 
taitat/  Terţi  o,  quia  Joseplius  luculentus  erat  typus  Jesu  Ch  rişti.  8.  Scriptura 
iâqoidem  nosqnam  disserte  enunciat.  Verum  qui  Christum  amat,  imaginem  quoque 
dos  amat,  ubicumque  in  aliquo  subiecto  Veteris  salutis  Oeconomiae  eius  attributa 
ct  eTentus  efformatos  detexerit,  Christum  inventum  amplectitur.  Cf.  s.  Bernardi, 
Sermon.  XV.  in  Cantica.  ed.  Par.  1667.  HI,  83.  s.  Josephum  typum  Chrîsti  esse 
nqoentia  aostinent :  a.  Singularis  et  admirabilis  lusus  divinae  providcntiae  in  diri- 
goadis  fatîs  totius  vitae  Josephi,  imprimis  profunda  eius  humiliatio  et  inopinata  exal- 
tttio,  dndam  ante  ab  ipso  —  ut  propheta  —  praedicta,  c.  37,  7.s.  monet  nos  cogitare 
de  mjstica  aliqua  tot  mirabilium  casuum  et  eventuum  ratione,  qnam  nemo  nisi 
ÎB  Redemptoris  noştri  exaltatione  et  humiliatione  invenerit.  „Joaeph 
iiaeutiatur  et  Jeaua  inveniatur  agnua  paaehalia:  qui  tanto  dulciua 
^omeditur,  quanto  latena  ahatruaiua  et  atudioaiua  quaeritur  et  dif- 
ficilius  tnvenitur.'^  D.  Quericus,  Abb.  de  resurr.  Dom.  serm.  I.  inter  op. 
••Bernardi.  ed.  cit.  VI,  1198.  s.  Curae  fuit  pecnliari  spiritui  s.  in  bistoriis  Josephi 
pnemonatrare  Jesa  Christi  duplicem  illum  statum  vitae  longe  diversum  humilem 
^  g^riosum ,  ne  Judaei  ad  hune  lapidem  ancipites  haererent.  —  Pererius  libr.  de 
XL  p(oph.  p.  82.  ad  titnlum  C|p1\  filius  accrescens ,  respicere  opinatur  Joannem 
B.  Joann.  3,  30.  dum  ait :  illum,  Christum,  oportet  crescere ,  me  autem  minui.  — 
Qoare  non  aba  re  statuitur,  Jacobum  a  spiritu  sancto  actum  in  prophetica  sua  bene- 
^etione  G.  49,  26.  Josephum  vocasse  Naziraeum  V|J(ţ  *)'^l\t  aecretum  fratrum 
iiionun,  qaod    ex  divino  conailio   inter  fratrea  auoa   eaaet  eximina,   aingularia, 
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quippe  qaem  Deus  elegerat,  secreverat  inter  fratres,  ut  illam  tjpum  faceret,  < 
iusdam  illnstrioris,  pută:  Messiael  Consideranti  historias  Josephi  facile  sequen 
in  iis  fig^rae  Christi  occarrent.  Innocentissimas  iuvenis,  quod  fratram  vitia 
prehenderet  iis  odii  dedit  occasionem,  quod  auctum  fait,  cum  futurae  si 
glorîae  praesaga  somnia  narraret.  A  patre  missus  fratres  quaerit,  neci  deatiiiat 
vonditar,  vestisqae  multo  sanguine  infecta  pairi  mittitur,  Jacob  mortanm  ploi 
fratres  absentis  obliviscuntur ;  Josephus  interim  summis  in  Aegypto  honoril 
augetur,  denique  a  fratribus  adoratur,  eosque  sibi  fideles  habet.  Jesos  Christ 
agnus  innocentissimus ,  vitia  popoli  sui  reprehendit,  ob  id  principiboa  et  sac 
dotibus  huius  gentis  exosus,  ad  necem  quaeritur,  venditnr  etiam  ac  occidtti 
sed  morte  deviata,  triumphator  nobilis  sepulchrum  deserit  et  ad  coelom  ascenc 
adoratus  a  cunctis  nationibus.  V.  Irenaei,  fragm.  XVII.  pag.  836.  Eoaeb.  pr» 
evang.  1.  VII.  c.  8.  p.  311.  8.  Ambrosius,  1.  c.  p.  669.  Vitringa.  Obs.  8.  II,  488. 
Ignatii,  a  s.  Franc.  Sjnopsis  magnalium  d.  Josephi.  Lcodii.  1684.  p.  124.  168.  6< 
Stolberg,  Gesch.  d.  R.  J.  Ch.  I,  195.  s.  Menkcn,  Wahrb.  d.  h.  8.  p.  123.  si 
Heim,  Bibelstunden.  Tuttlingen.  1845.  p.  540—549.  Kurtz,  Gesch.  d.  A.  B. 
222.  s.  Delitzscbiiţ  Comm.  in  Genes.  II,  65.  s.  Auberien,  in  Herzogs  R.  £.  VII, ! 
Quidam  v.  c.  Julius  Fîrmius  Matemicus,  de  errore  prof.  rel.  c.  13.  ed.  Oehl 
p.  81.  s.  Auctor,  de  mirabilibus  8.  8oripturae.  I,  c.  15.  —  inter  opera  s.  Augusti 
—  ed.  M.  m,  1263.  Bonfrerius,  Comment.  in  Gen.  41,  56.  p.  302.  Heidegger,  Hi 
Patr.  II,  639.  putabant  Josephum.  coli.  Deut.  23,  17.  nomine  *l1v^#  Serapis, 
numcrum  Deonim  aegTptiomm  fuisse  relatum,  quia  Aegyptiiii  mos  erat  b« 
meritorum  ita  ad  posteros  propagare  memoriam.  Sed  huic  opinioni  refragsl 
Sacra  Scriptura,  quae  narrat,  mortuo  Pharaono,  sub  quo  vixît  Josephus,  sorrezii 
regem  alium ,  qui  Josephum  non  noverat ,  cui  successit  tertius  aeque  Hebrat 
infensus.  Certe  intestinum  Hebraeos  et  Aegyptios  inter  odium,  quod  per  saeei 
continuatnra  est ,  impossibile  reddit ,  Josephum  ab  Aegyptils  honore  divino  colti 
fuisse  pro  numine.  Cf.  Jablomskii,  Pantheon.  II,  §.  14.  15.  p.  206.  s.  Historias  Jo8e| 
patriarchae  enarrat:  Josephus  FI.  Antîq.  II.  2 — 9.  I,  68 — 79.;  allegorice  exponit  Ph 
peculiari  libro,  quem  /3/ov  nokiTnoO,  vitam  viri  civilis,  inscrîpsit.  ed.  Mangey. 
41—80.  Sanctus  itidem  Ambrosius  et  Chrysostomus,  c.  1.  nec  non  s.  Gregorius  Iii 
nus,  qui  1.  II,  horn.  in  Ezechielem.  h.  VII.  ed.  c.  I,  1414.  s.  pie  et  iucunde  rea  Joaei 
perstringit. ;  quam  vero  expositionem  ex  ore  Calixti  dedit  Stephanus  Tuckerman,  ed. 
Helmestadii.  1654.  continet  nisi  exilem  in  postrema.c.  c.  XIV.  l.  Gen.  interpretatîone 


§.   22.  Prophetia  Jacob i. 

Impertita  filiis  Josephi  bcncdictione  solenni,  porro  eorum  adoptio 
peracta  elapsoque  medico  inter  haec  tempore,  advocavit  omnca  fiii 
suos,    quasi    postremum    valedicturns  illis  '.     Jacobus  in  alloquendo  filic 


')  Novissima  verba,  quae  proximus  morţi  Jacobus  dixit  duodecim  filiis,  q 
parentes  fuerunt  duodecim  tribuum,  ex  quibus  populus  electus  coaluit,  i» 
pridem  usu  recepto  „benedictiones  duodecim  Patriarcharum"  appeUa 
tur;  cum  tamen,  ut  vere  monuit  s.  Ambrosius  —  in  lib.  de  benediet.  Patriaro 
cap.  II,  6.  p.  615.  —  nec  non  Theodoretus  —  quaest.  110.  in  Gen.  p.  111.  • 
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lerrat  ordinem  generationis  et  ortas  eonim  qaantum  ad  primos  quatuor, 
et  duos  altimos.  Onus  est  igitur  v.  3.  4.  prophetiam  a  Rubene,  quod  is 
jurimus  esset  filiorum  et  ait:  Ritben  primogenitia  meus,  tu  fortitudo  mea, 
qaod  enm  genaisset  tempore ,  quo  viribas  maxime  polleret ;  prineipium 
iolorit  mei,  ob  incestum  cam  noverca  sua  commiseum,  quod  crimen  eo 
gravins  notatar,  quia  cum  esset  primogenitus  filiorum  nescivit  servare 
pttri  reverentiam  ;  prior  in  donis ,  maior  in  imperio ,  etenim  in  divisione 
baereditatis  patemae  et  in  regali  quodam  dominatu  fratribus  primogenitus 
pneponebatar  ;  I.  Par.  5,  1.  coli.  Deut.  21,  17.  effuaus  ea  sicut  aqua, 
praeeeps  faisti,  levis  sicut  aquae  veloces,  quae  diffluunt;  non  crescas, 
rabaadiendum:  dignitate  supereminente  aliis,  propagatione  familiae  ',  quia 
oicendisH  cubUe  patris  tui  et  maculasti  atratum  eiua.  Egerat  Jacobus  de 
Rnbene  primogenito,  nune  sermonem  dirigit  in  Simeonem  et  Levi  fratres 
Bnbetiis  ex  eadem  matre  I^a,  qui  in  occisione  Sichimitarum  erant  socii, 
unde  par  fuit)  ut  utriusque  eadem  sit  reprehensio.  Vasa  iniquitatia  bel- 
knUa,  arma  quibus  perverse  usi  sunt,  detestatur  Jacobus.  In  consilium 
eorum  non  veniat  anima  mea,  et  in  coetu  illorum  non  ait  gloria  mtxi,  absit 
ut  ego  tanto  sceleri  ulla  ratione  assensus  sim.  Quia  in  furore  suo  occi- 
itntsd  mrum,    est    enallage    pro     viros,    Sîchimitas;    et   in    voluntate    aua 


oongroat  îs  titalas  cum  ipsa  oratione  Jacobi,  por  quam  maledicitur  Rubeni 
item  Simeoni  et  Levi.  Quamobrem  Ambrosius  1.  c.  „Nonne  redargui  magia, 
ţMaii  henedici  videturf  Et  idea  prophetia  magia  quam  benedictio 
ttt.  Prophetia  enim  annuntiatio  futurorum  eat,  benedictio  autem 
lanetificationia  et  gratiarum  votiva  coli  a  ti  o.'^  Declarant  boc  ipsum 
TeriM,  qmbos  Jacobus  primo  a£fatu8  est  filios :  Congregamini,  ut  annunciem,  quae 
▼entnra  sunt  vobîs  in  diebus  novissimis.  „Venite  inquit  —  interprete  divo  Chry- 
fotlomo,  homil.  LXVIL  in  Gen,  p,  636.  —  et  diacite  a  me,  non  praeaentia, 
non  quae  poat  parvum  tempua  aventura,  aed  quod  accidet  in  ultimia 
iiehua.  Et  kaee  vobia  non  a  memet  ipao  annuntio,  aed  afflatua  a  Spi- 
TÎtn  et  ideirco,  quae  multia  poatea  generntionibua  contingent  prae- 
dUo.  Etenim  e  vita  hac  migraturua  volo  unicuique  veatrum  quaai  in 
litulo  et  columna  aerea  memoriam  inaculpere  '^  E  dictis  liqnet  banc  pro- 
phetiam Jacobi,  non  tantum  ad  bona  temporalia  et  terrena,  verum  etiam  ad 
Bpiritoalia  et  sempitema  pertinere.  Novissimos  vero  dies  —  cum  J.  Branone,  p.  10. 
L  i.  e.  —  intellig^mus  a  Jacobo  usque  ad  Cbristum;  ita  ut  quae  praedicuntur  a 
Jteobo  fitîis  suiş  completa  agnoscamus  în  eorum  posteritate  durante  adhuc  stătu 
^eteris  l^oederis,  simulqne  tempore  Cb rişti.  Cum  itaque  caput  XLIX.  Geneseos, 
in  qno  lăudata  prophetia  habetur  vaticinia  contineat  multis  postea  saeculis  adim- 
P^^,  difficîle  et  obscurum  est;  commune  enim  est  vaticiniorum ,  recondita  esse 
^vtiDa.  Cf.  s.  Irenaei.  ad  haer.  IV,  26.  p.  643. 

')  Cf.  Deut  33,  6,  Revera  ex  libro  Numerorum ,  apparet  tribum  Ruben  non 
>^e  amplam  ac  numerosom  fuisse  sicut  ceterss  tribus,   praesertim  autem  Juda. 
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suffoderunt  murunij  urbem  vastarant  MeUedietus  fiiror  earum^  quia  pertinaXf 
et  indignatio  quia  dura,  nec  Disi  omnia  fanditot  evertendo  ac  delendo 
cessabat.  Dividam  eoa  in  Jacob,  et  diapergam  eoi  in  Itrad.  *.  Jacobni 
postquaxn  tres  priores  filios  graviter  reprehendisset,  ad  Jadam  penreniens, 
non  sicut  praeteritÎB  v.  5.  6.  7.  infaasta  et  infelicia  annancîaty  sed  for- 
tuuata  prospera  et  iacunda;  v.  8.  9.  10.  11.  12.  ob  illam  mazime  caasam, 
quod  de  tribu  Juda  Christum  in  salutem  et  redemtionem  humani  ginerii 
nasciturum  praeviderit.  Laetabundas  et  prae  gaadio  exaltans  Jadam  sie 
alloquitur;  Juda^,  te  laudabunt  fratrt»  tui;  manu8  tuae  in  cervieUnu 
inimicorum,  inter  fratres  priinum  obtinebis  loeam  praeliando  proelia 
domini ,  te  dimicante  inimici  terga  vertent.  Adorabunt  te  fiUi  patrii  tm^ 
ut  principem.  Catului  leonis  Juda :  fortissimus  I.  Par.  5 ,  2. ;  ad 
praedam  fiii  mi  a^cendisti,  post  victoriam.  Requiescens  aceubuisH  ut  ko 
et  quasi  leaena ,  quia  suscitabit  eum,  His  significatur  pacifica  et  stabilis 
habitatio  Judae  in  terra  promissionis.  Sequitur  nune  v.  10.  ferme  pti- 
marius  non  huius  vaticinii ,  sed  totius  Geneseos  locus  ^.  Continetor  hoe 
commate,  quod  sic  vertit  Vulgatus:  Non  auferetur  sceptrum  de  Juda^  d 
dux  de  femore  eius^  donec  veniat,  qui  miitendua  eatj  et  ipae  erU  exapectatia 
gentium;  locupletissimum  vaticininm  de  Chrbti  adventu.  J.  t.  o.  Non  OMfer 
retur  *y  aceptrum  de  Juda^ ,  regimen*;  et  dux,  legislator^;  de  femon 
eiua^,  ez  semine  vel  stirpe  eius;  donec  ^^  non  abolebitur  penitos  ante- 
quam;  veniat  qui  mittendua  eat  Tranquillator  ^^]    et   ipai    erit  aggregatio 


')  Quod  ita  evenit,  Simeon  non  tulit  separatam  partem  terrae  sacraa, 
sed  eam  accepit  in  medio  tribus  Juda.  coli.  Jos.  19,  2.  s.  Levi  divisos  erat  pst 
omnes  tribus;  proinde  disiuncti  erant  invicem.  V.  p.  XLV.  XLVI.  Admirabili  cre- 
dulitatis  constantia  Jacobus  ez  fide  in  promissionem  diviuam  concepta,  hic  et  in  seţ 
tamquam  dominus  terrae,  quam  promiserat  Deus,  eius  portiones  distribuit,  quas  nollo 
iure  dominii  possidebat.  Judicabat  enim  tamquam  de  propria  facultate ,  sola  fide 
possessor.  Uebr.  11,21.  ')Tudiceri8  etiuxta  nomen  tuum  îlţ^iT  a  nT^#  laus,  oale* 
bratio,v.  Simonis^Onom.  p.  42.  contiuget  tibi.  ')De  quo  tamon  etiam  aliqua  ■.  Per.  DI. 
dicturi  sumus.  *)  *1^oyi<^/  non  recedet,  iufcrt,  non  quamcumque  concossionem, 
sed  omuimodam  ruinam  reipublicae  iudaicae.  ^)  IOŞ\^  virga,  insigne  dominii  roi) 
x'jpt'oj.  *)  Sub  quacuraquo  reipublicae  forma,  quod  etiam  post  reditum  e  Babj* 
lone  mansit  penes  tribum  Judae,  quamvia  non  sub  corona  regali,  tamen  sub 
cidari  ducali.  Ezecb.  21,  26.  ^)  pp/nş^  est  euim  summi  principis  condere  ieges. 
')  ^*^^3  P.^P  do  inter  podea  eius.  *)  Particula  ^3  1£  non  insinuat,  eo  momento, 
quo  tranquillator  veiiiret,  repcute  et  quasi  uuo  ictu  disiiciendum  regimen  iudaicumi 
verum  admittit  quandam  latitudinem.  Potuit  bis  conformiter  fieri,  ut  paulatim  in- 
cipiat  ruere  politia  iudaica,  '•)  Ti^^V^r  a  rădice  n^y,  eadem  quae  p.  LXVI;  quam 
etymologiam  Hengstenbergii,  Cbristolog.  I.  67.  dudum  ab  A.  Pfeifiero,  indubiis  vexaţii 
8.  S.  Dresd.  1713.  p.  206.  s.  et  Crusio,  in  hypomn.  II,  24.  s.  propositam,  ut  adeo 
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gmtium  '.  Obedient  illi  populiet  sponte  accipient  leges  eius.  Ps.  71, 11. 12. 
Altera  vaticinii  para  continetur :  v.  11. 12.  Ligan»  ad  vineam  pullum  suum,  el 
âd  vUem.  o  fiii  nd  aainam  twim.  Tam  grandes  terra  Judae  prolatnra  erit  vites, 
Qsqae  adeo  ODOstas,  ut  posset  aainus  ad  unam  vitem  allîgari,  uvis  ex 
illa  sola  onerarî.  Lavahit  in  vino  atolam  suam ,  byperbolice  indicat  abunde 
saperfuturum  vinum,  ut  quemadmodum  aqua,  sic  eo  lavari  posseut  vestea; 
et  in  9ang%une  uvae  pMium  euum,  Pulchriorea  sunt  oculi  eius  mno  et  den- 
Ui  eius  Uuie  candidiores,  Felicem,  rebusque  ad  vîtam  commode  ducendam 
tboDdantem  incolet  terram  ^.  Quarto  loco  v.  13.  Jacobus  ad  Zabulonem 
lermonem  convertens  ait :  Zahulon  in  littore  maris  habitc^it,  et  in  sta- 
ime  navium  pertingens  usque  Sidonem.  Assîgnat  Zabuloni  stationem  in 
Palaestina  maritimam  commercio  opportunam  ^.  Meminit  v.  14.  15.  Is- 
lacharis  praenunciatque  in  divisione  terrae  Chanaan  tribum  Issacbar  sor- 
titurain  et  fertilitate  et  amoenitate  soli  regionem  optimam  ac  felicissimam  *. 
Postquam  benedixisset  filiis  Liae    transfert   sermonem  ad  filios  ancillarum, 


Schiloh  tranquiilator  pacificator  sit,  re  probe  ozpensa,  minus  gravări  difficultatibus 
et  ceteris  non  immerito  praeferendam  osse  censemus.  Coli.  Isai.  9,  6.  Zach.  9,  10. 
Ldc  2,  13.  14.  Joann.  14,  27.  20,  19.  21.  26.  Ceterum  lectio  Vulgatae,  Messiam 
conmiendat,  quem  Dominus  mlsit,  cuiusve  m  î  s  s  i  o  inter  omnia,  quae  Deus  largitus 
eit,  maxime  optată  et  salutaris  ftiit  hominîbus. 

'j  D^Ş2  ^U?^]  1^1  et  ei  adhaereant  populi,  non  taotam  Judaei,  sed  et 
■naxime  gentes  Messiam  recipient,  atqne  in  eo  suam  spem  coUocabunt.  Comple- 
BM&tam  vaticinii  non  est  ordiendum  a  momente  editae  prophetiae,  verum  ab  eo 
potiflsimnm  tempore ,  quo  sceptrum  solenuiter  in  tribum  Judam  coUatum  est ,  a 
regimine  Davidis.  ')  Vide  p.  XXXIII.  LVIII.  £  priscis  s.  s.  Patribus  et  scripfo- 
iflHis  ecdesiasticis:  s.  Justinus,  M.  Apoi.  I.  §.  32.  64.  I.  81.  127.  dialogo  cum 
lijphone  §.  62—64.  196.  scq.  S.  Irenaeus  4.  10,  2.  p.  239.  TertuIIianus ,  adv. 
Mardon.  4,  40.  UI,  249.  Cyprianus,  Testimonior.  I,  21.  II,  29.  S.  Ambrosius. 
1.  8.  c  4,  24.  p.  620.  8.  J.  Chrysostomus,  hom.  LXVII.  3.  p.  628.  Theodoretus. 
!•  e.  p.  116.  et  quos  hic  sequuntur:  Pererius,  in  mystica  vaticinii  de  Juda  ex- 
plsnitione,  p.  31.  Bruno,  p.  166.  s.  Patritius,  p.  116.;  ponunt  etiam  versibus 
U.  et  12.  sermonem  esse  de  Christo  et  quae  bis  continentur  esse  translata.  £x- 
Ubere  v.  11.  opera  Christi  redemtoris,  quae  sanguinis  sui,  suaeque  vitae  im- 
P^sdio  hominum  generi  erat  praestiturus ;  v.  autem  12.  significari  gloriam,  quam 
Christiu}  e  passione  sua  percepturus  erat.  coli.  Luc.  24,  26.  ^)  Vide  p.  XLVI. 
Ztbaloni  praescribens  Jacob  situm  eius  regionis,  quam  postcritas  in  partitione 
tenae  Chanaan  acceptura  erat,  quamvis  exig^uui  et  leve  dixisse  videatur  tamen 
B>gni  momeuti  fuit  id  praedici ,  ut  intelligerent  Uebraci ,  quam  terram  Chanaan 
ipii  obtinuissent ,  eam  nequo  casu  obtigisse  illis ,  nec  humaua  potcntia  sed  divina 
Sntia  et  ope.  Quipi>e  cum  animadverterent  tot  saeculis  ante,  id  ot  proinissum  et 
pMdictam  fuisse.  *)  Cuius  rci  eventu  comprobatae  vel  unus  campus  Esdrelon, 
»ttbna  ex  parte  intra  sorteui  Issacharis  contentus ,  argumentum  esse  potest.  Vide 
I       P  XXV.  XLVI. 
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et  primum  agit  de  Dan  filîo  Balae  ▼.  16.  17.  18.  Praevidens  Jacob  tri- 
bum  Dan,  quae  eatis  alioquin  obscura  foret,  maiorem  in  modum  a 
Samsone,  Jud.  13—16.  quî  ex  ea  tribu  natales  traxît,  illostratam  iri,  propterea 
ait :  Dan  iudicabit  populum  auum  siciU  et  alia  tribus  in  hraeL '.  Subiangit^ 
fiaty  prophetice  fiet,  erit,  Dan  coluber  in  tna,  ceraMte»  in  aemUaf  fmordent 
ungtUas  equi,  ut  codat  ascensor  eina  retro.  Samson  terrificas,  incantoa  nee 
opinantes  agressus  hostes,  magnas  saepe  strages  edidit.  —  Qaod  Bequitiir: 
y^Salutare  tuum  eocpectabo  Domine^  snspirinm  piissimum  est  prophetae  de 
cuius  sensu  §.  seq.  —  Gad  filio  Zelphae  v.  19.  praedicitnr;  liceat  eiof  po- 
steri,  magnam  difficultatem  expcrturi  sint  in  debellandis  Chananaeîs  ad 
extreroum  tamen  eos  debellabunt,  et  eiicient  e  terra,  ad  quam  obtineii- 
dam  praegredientur  ipsi  reliquos  fratres  suos  ^  Asero  v.  20.  praennntiat 
Jacobus  terrani,  quae  abundabit  omnibus,  quae  ad  vitam  pertinent  rebus,  ager 
eius  procreabit  fruges  usque  adeo  pretiosas,  ut  eas  sibi  reges  tamquam  de- 
licias  cxpetituri  cssent^.  Nephtah\  fratri  Dan:  dicitur  v.  21.  eervus  enustui 
et  dans  eloquia  ptddiritudiniSf  î.  e.  coli.  Deut.  33,  22.  in  tuta  atquc  nbere 
collocatus  regioue,  exultaturus  svavi  libertate  ut  cervus,  qui  in  herbosii 
amoenisque  saltibus  libere  versatur;  urbanis  moribus  omnium  facile  studia 
sibi  conciliaturuB.  Postquam  dixit  de  filiis  Liae  et  ancillarum,  tandem  se^ 
monem  instituit  de  filiis  Kachel  et  incipit  a  Josepho,  quia  ipse  ex  ea  ent 
primogcnitus.  Quemadmodum  supra  in  filio  suo  Juda,  ita  nune  in  Josepho 
copiosus  est  laudum  eius  pracdicator ;  sciebat  namque  propbetico  spiritu  illom 
mul  tis  in  rebus  csse  Christi  figuram.  Sumto  ex  nomine  argumeuto  dicit  v.  23. 
23.  Filius  accresceris  Joseph,  mcrito  quidem  ipsum  appellatum  esse:  incremen- 
tum ;  filius  accrescens  et  decorus  aspeclu  ^  Filiae  discurrerunt  super  murumf  sti 
eocasperaverunt  eum  et  iurgati  sunif  invideruntque  illi  habentes  iaeula.  Quod 
pertinet :  ad  pulchritudincm ,  ut  teta  puellarum  turba  eum  intueretur ;  et  ad 
odium  invidiamque,  qua  fratres  Josephura  perscquebantur.  v.  24.  Sedit  in/ord 
arcuş  dus,  omne  robur  in  Dco;  et  dissoliUa  sunt  vincula  bracJu4)rum  ei  mamum 
illius  pci'  manus  potentis  Jacob;  Sap.  10,  13.  s.  inde  pastor  egreseus  est,  k^ 
Israel,  Duces  fortes  et  stabiles  instar  lapidam  firmamcnta  reipublicae :  Josne, 
Debbora,  Gedeon,  Jephte,  Jair.  Insupcr  v.  25.  Deus  patris  tui  erit  aduitcr 
tuus  et  Omnipotens  benedicet  tibi  bcnedictionibus  codi  destiper  ^  benedictionibiu 


')  Ita  8.  Hieronymus,  quaest.  hebr.  p.  377.  „Nunu  autem  videns  in 
comam  nutrire  Samson  Nazaraeum  tuum,  caesisque  hostibus  triamphare;  quod  ia 
similitudinem  colubri  regulique  obsidentis  vias  nullum  per  terram  Israel  transirs 
permittat.«  ^)  Cf.  Jos.  13,  24.  s.  22,  1—6.  ^)  V.  p.  XLVI.  XLVIII.  *)  ,0  Jo- 
sepii,  qui  sic  vocaris,  quia  adauxit  te  mihi  Deus,  sive  quia  inter  fratres  tnos 
maior  futurus  es.^  Hieronymus.  1.  o.  p.  378. 
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Âbyui  iaeentU  deorsum,  benedictionibus  uberum  et  vulvae.     Pro  liberalitate, 

qna  excepit    patrem  et  fratres   tribuit  illi  benedictiones  omnigenas.  y.   26. 

Bmedictiones  pairi»  tui  eonfortatae    suni  benedictionibus  patrum  eius'^  donec 

vmint  desiderium  eoUium  aeUmorum,     Sicat  benedictiones  patram  meoram 

completae   eant  in    me ,    ita  benedictiones  meae  complebuntur  in  te ,    nec 

deficient,    donec  veniat  desiderium  collium  aeternorum,    i.  e.   Messîas  •  de- 

nderatos  a  priscis  patribns,  qui   propter  pietatis  et  fidei  sublimitatem  sunt 

inttar  collium  aeternorum!    Optat    geminatis    verbis    bona,    quae    precatus 

eit  filio  suo  abunde  et  cumulate  impleri  in  capite  Josephi,  qui  sit  Naza- 

raeuSf  i.  e.  separatus,  segregatus  a  fratribus  suiş.  Postremo  v.  27.  Beniamino 

filionim  mini  mo  dicit :   lupus  rapax ,    mane  comedet  praedam  et  vespere  di- 

tidet  spolia.     Lupus ,    cum  valde  urget  fames ,    audax   et  violentus  est  ad 

npiendam  escam.  Jacobus    igitur  figurato  sermone  insinuare  vuit:    Benia- 

minttts  fore  fortes ,  robustos  et  bellicosos.  Quod  revera  accidisse  coli.  Jud. 

20,  16.  I.  Par.  8,  40.   12,  1.  2.  I.  Reg.  11,  13.   manifestum  est  '. 


')  Atqae  haec  de  prophetîa  Jacobi    pro  înstiiuti  noştri  ratione  dicta  sint 

Qsi  nberiora  Tolet,  adeat  praeter  iam  enumeratos  interpretes  veteres:  Origenis  ho- 

BuHam  XVII  in  Genesim,  quam  explicandis  commatibus  XII.  prioribus  destinavit, 

latine  tantom  in  Rufini  versione  servatam.   ed.  Lomm.  VIII,  281.  s.  £.  Rufini,  de 

Btnedictionibus  Patriarcharum.   1.  II.  ed.  Dom.  Vallarsii.  Veron.  1745.1,  p.  7 — 18. 

Conm.  in  Gen.  XLIX.  p.  23—60.    S.  Augustinum  c.  Faustum.    XII ,    42.    ed.  M. 

Tom.  Yin,  276.  s.    de  tribus    effatis  Judae    gloriam   celebrantibus.   Paulini  diac 

MedioL  de  Bened.  Jacob  Patriarchae,  apud  Vall.  Op.  s.  Hieronjmi.  III,  773.  s.  £t 

iatsr  reeentiores ,  qui  de  subiecta  materia  tota,  vel  particula,  inde  a  t.  8 — 10.  in- 

tefros  tractatus   conscripsere,  e  nostris  qoidem  sunt  Benedictus  Pererius  e   S.  J. 

libro  de  undecim  prophetiis  Jacobi,  ad   calcem  Tom.  II.  Commentar.  et  disput,  in 

Oenenm.  Lugd.  1693.  J.  Bruno  O.  M.  s.  Fr.  In  benedictiones  duodecim  patriarcha- 

ram  eommentaria  et  quaestiones  analjtieae.  Venetiis.  1604.  J.  L.  Helbig,  in  Pan- 

Ma  sacra.  p.  849.  s.    Jahnius ,  in  appendice  Hermen.  fasc.  II.  p.  168—192.  cui 

teawn  perobscurum ,    vagum  et  indefinitum  est  hoc  Jacobi  effatum ,  quod  de  Mes- 

tii  exponi    Tix  potuisset,    nisi  prophetae    lucem  accendissent !    Laurentii  Reinke, 

Die  Weissagnng  Jacobs    iiber  das  zuktinftige   gliickliche  Loos  des  Stammes  Juda 

«od  detsen    grossen  Nachkommen    Schilo.    Munster.  1849.    J.  Bade,  Chrîstologie 

dm  alten  Testament^s.    Miinster.    1860.    I.  p.  86—115.     Hîmpel,  Die  Prophetien 

^r  Genesis,   die  Segnung  Judas  durch  Jacob.  Theol.  Quartals.  1860.  p.  41—116. 

&  aeatbolîcis  —  praeter  Valandum  in  Thes.  I,  261.  s.    E.  L.  Vrimoet,  de  Schiloh, 

^«dae  îUustri  genuine,   diss.  Trai.  1722.  —   J.  C.  Friedricb,   Der  Segen    Jacobs, 

*iM  Weîssagung  des  Propheten  Natan.  Breslau.  1811.  J.  J.  Staehelin,  Animadver- 

lioaes  quaedam   in  Jacobi   vaticinium.    Gen.  c.  49.  Basileae.  1827.    Ch.  Werliin, 

^Undiims  Judae,    Gen.  49,  8—12.  celebratis    Havniae.    1838.    L.    Diestel,  Der 

^^m  Jaoobs  in  Genes.  XLIX.  bistorisch  erlăutert.  Brunsv.  1863.  J.  V.  N.  Land, 

^''P^titîo  de  carmine  Jacobi.  Lugduni  Bat.  1868.    Hi  omnes  et  qui  Ritterum  — 

I>»Mko,  HUi.  RevelatloBla  divinae.  I.  ^ 
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§.  23.  Fides  Patriarcharum  et  mores. 

Fides  Patriarcharum  fuit  eadem,  quae  praecedentium  aetatam; 
vi  cuius  omnem  spem  salutis  in  semine  primis  parentibus  promisso 
locabant  *.  Luculenta  commendatio  fidei  Patriarcharum  exstat  apud 
8.  Paulum,  ad  Hebraeos  cap.  11.  ^  Attente  legenti  cap.  laud.  epist 
divi  Pauli  ad  Hebraeos  statim  duo  occurrent.  Alterum  Apostolo 
curae  esse,  ut  demonstret  fidei  Patriarcharum  ante  omnia  privum 
fuisse,  ut  crederent  v.  3.  mundum  partibus  inter  se  coaptatis  £ftctam 
esse  atque  constructum,  idque  verbo  Dei  ^  Alterum,  quod  fide  crea- 
tionis  omnium  ex  nihilo,  sustentarint  prisci  hi  sancti  fidem  aeter- 
nae  vitae;  quam  celebrat  ApostoluB  a  v.  10—17,  dum  ait:  „Patri*  î 
archas  iuxta  fidem  defunctos  esse,  non  acceptis  promissionibuB, 
sed  a  longe  eas  aspicientes,  confitentes  quia  peregrini  sunt  super 
terram  ,  qui  enim  haec  dicunt,  significant  se  patriam  inqoirere 
coelestem  ideo  non  confunditur  Deus,  vocari  Deus  eorum,  paravit 
enim  iis  civitatem.^     Haec  fides  in  immortalitatem  *   subtilios  ez 


Asien.  XVI.  ed.  II.  p.  620.  —  sequuios,  cum  illU  facit  ex  nostratibos  MoTenioi 
—  Politische  Geschichte  d.  Phon.  p.  306.  8.  —  prophetuiiD  Jacobo  «bindieiiit 
atqae  carmen  babent,  cuius  redactor  e  mente  Landii.  1.  c  p.  98.  ad  Salomoaii 
aevum  referendus ,  illnd  eo  consilio  finxisset,  ut  vincnlum,  quo  tribas  omiiet  oon- 
iungebantur  politicum  communis  origiuis  memoria  confirmaret.  Qoao  expotitio  « 
praeiudicatis  opinionibus  nata,  ipso  textu  refutatur,  quo  constat  JacoboB  piM* 
dixisse  res  ii  morte  sua  usque  ad  Christum  per  XIV  fere  saecuia,  qaamm  enn- 
tU8  fidem  oraoulo  nostro  asseritl  Erudite  nec  perfunctorie  de  boc  capite  Msriţiit 
J.  H.  Kurtz,  Gescbicbte  des  alten  Bundes,  ed.  prim.  I,  266.  a.  II,  646.  a.;  td 
dispUcet  eius  ratio  interpretând!,  quae  bic  a  prophetico  sensu  plarimum  reoediL 
Plures  adhuc  magno  nnmero  suppeterent,  quos  v.  in  Calmeti  Bibliotbeca  ifcn 
praef.  Dict  b.  cr.  et  L.  Keinke.  1.  s.  c. 

')  Quam  testabantur  in  primis  sacrificiis  in  bistoriiii  patriarchaniiii  paiiia 
obviis,  quae  eius  sacrificii,  quod  Messias  pro  peccatis  universi  orbia  aliqoaBd» 
oblaturus  erat,  confessioncm  continebant.  V.  p.  16.  s.  20.  ')  Ubi  in  muToriui 
animadvertimus ,  ab  Apostolo  eiusmodi  fidem  praedicari ,  quae  pro  obiecto  babent: 
repromissionem ,  v.  9,  13.  17.  39.  cuius  potior  pars  fuit  promiseio  Ula,  quv 
facta  est  protoparentibus ,  rcpetita  Abrabamo ,  Isaaco  demum  Jacobo.  V.  p^  ^^ 
')  Vide  Guil.  Estium ,  ad  b.  l.  p.  720.  s.  C.  J.  SUeudlin,  theologiaa  moralii  ân^ 
Christum  historia,  in  Comm.  tbeol.  oditis  a  Veltbusen  et  KuinoeL  lipt.  l^'^ 
II,  360.  8.  *)  Cum  bis  diebus  quoque  pertinacitcr  negetur  a  criticiSi  qai  t»^ 
etiam  obscuram  patriarcbis  aetemae  vitae  spem  tribuere  yolimt.  V.  8.  Lutii  ^ 
bliscbe  Dogmatik.  Pforsbeim.  1847.  p.  99.  s. 
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ipsis  GeneseoB  monumentis  erit  vindicanda.  Mittimus  narrationem 
Oen.  5;24.  de  Henochi  translatione,  quae  ad  conformandam  im- 
mortalitatis  spem  plurimum  valebat  ^  Transimus  ad  Gen.  25,  8.  9., 
ubi  legimuS;  Abrahamum  senio  confectum,  congregatum  esse  ad 
populam  suum  ^  At  proparentes  eius  in  Chaldaea  septdchro  man- 
iaţi sont,  Abraham  in  Chananaea;  anima  ergo  viii  sancti  cum  pa- 
amm  suorum  animabus  convenire  debebat;  cuius  beatae  reconcilia- 
bmis  ipse  Deus  nobilem  ingessit  spem  ib.  15;  15. :  Tu  autem  ibis  ad 
patres  tu  o  8  in  pace ,  sepultus  in  senectute  bona.  Jacobum  certam 
imiDortalitatiB  spem  fovisse,  vestigium  deprehendimus.  Gen.  37,  35. 
aU  de  nece  filii  sui  Josephi  eiulans  clamat:  descendam  ad  filiimi 
meam  in  infemum  ^.  Nunquam  suum  et  filii  cadaver  iungi  posse  no- 
▼erat  moestissimus  pater^  ratus  cuiuspiam  belluae  ventrem  tumulum 
6886  filio  Buo  ^  Aliud  argumentum  propositum  evincens  ex  eo  duci- 
tnr:  Patriarchae  dilexerunt  Dcum,  eumque  quaesierunt  ut  summum 
bonom,  quo  solo  beari  possent;  vicissim  Deus  obstrinxit  se  Abra- 
lumo  Gen.  15,  1.  ego  ero  merces  tua  magnanimis!  At  si  post 
mortem  non  credidissent  futuram  vitam,  quomodo  fuisset  inventus 
a  quaerentibus,  qualiter  remuneratus  boc  studium  quaerendi  Deum? 
Qoid  muneris  con  tulit  Deus  sanctissimo  viro,  eius  posteris  Isaaco 
et  Jacobo,  eeterisque  iustis  dum  viverent,  quod  divinae  promis- 
ibni  et  liberalitati  par  esset?  Sperandum  ergo  erat  animae  Abra- 
kami  praemium  aliud  sane  post  obitum  in  aeterna  vita.  Ipsum 
tiedium  vivendi,  quod  disertius  notatur  in  Jacobo  Gen.  47,  9. 
vgoit  spem  vitae  melioris,  quam  sane  nunquam  praestitit  tempo- 
nlis  vitae  curriculum.  Haec  spes  salutis  mortem  Jacobi  solabatur: 
Salutare    tuum    exspectabo   Domine!    Gen.  49,   18.   sed    in 


')  Ut  docuimns  p.  23.  ^)  De  bac  phrasî,  qaae  saepias  in  S.  8.,  cam 
^  Borte  iastorum  sermo  est,  legitur  haec  animadvertit  s.  Ambrosîas,  l.  de  Cain  et 
Abd.  I,  186.  „Ex  quo  cognoaeUvr  nec  Ulud  otiose  8criptum  essCf  aed  perpetue  atque 
fw— mofe  .*  et  appanlua  est  ad  patres  suos,  IrUeUigi  enim  datur  quod  patrum  nmilis 
funi  fide.  Unde  dârei  non  ad  sepuJluram  corporiSf  aed  ad  conaoriium  vitae  reia- 
•■w"  Cf.  Gen.  36,  29.  49,  32.  «)  h'Hl^  a  hliţ,  cavo ,  dictus.  Cf.  L.  Reinke,  Die 
Mit.  Psalmen.  Oiessen.  1867.  I,  167.  s.  *)  Qui  unus  fere  locus  sufficere  videtur, 
Vwt,  in  qniboa  71N1^  propria  sig^ificatione  occurrit,  non  de  sepulcbro,  sed  de 
■oitaonun,  qaod  vocamus  reg^o  ac  sedibus  esse  exponenda.  Contrarium  fidenter 
^îNroit  E.  Schedios,  in  dissertatione  ph.  cr.  ad  cant.  Hiskiae.  Isai.  88,  10.  Lngd. 
^  1769.  p.  20—42. ,  coi  obsecuti  sunt  recentiores  interpretes  pene  omnes. 
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sepulchro  non  erat  salus  nec  exspectatio  salutaris,  quia  Jacobo 
finis  vitae  perhibetur  fuisse  finis  exspectandi.  Tandem  Deua  promisit 
se  ipsis  et  seraini  iliorum  futurum  in  Deum.  Gen.  17,  7.  Ex  qua 
appellatione  Christus  in  evangelio  effecit  Matth.  22,  32.  patriarcha- 
rum  vitam  perennem:  quia  non  est  mortuorum  Deus  aed 
viventium,  se.  iustificator  et  glorificatori  Ad  eundem  modam 
s.  Pauius  ad  Hebr.  12,  23.  notat  fideles  accedere:  ad  ecclesiam 
primitivorum,  qui  conscripti  sunt  in  eoelis,  i.  e.  aanctofl 
patriarchas,  qui  priscis  saeculis  plaeuerunt  Deo  per  fidem.  Quare 
Balaam  tantis  votis  optabat:  ,,moriatur  anima  mea  morte  iu- 
storum,  ncmpe  Patriarcharum,  et  fiant  novissima  mea  horum 
similia.^  Num.  23,  10.  ^  Vita  iam  moralis,  fidei  conformis  fiiit 
Verura  si  quoad  integritatem  morum  quidam  naevi  cemantor  Pa- 
triarcharum  :  „tu  haec  audiens  dilecte,  ne  simpliciter  prae- 
tercurre,  sed  tempus  cogita,  quo  facta  sunt,  et  ab  omni 
culpa  libera."^.  Quibus  ita  constitutis  cum  s.  Auguatino^,  sine 
ulia  ambiguitate  dicimus  eos  eadem,  qua  Sancti  No  vi  Testament!, 
salute  salvos  factos  esse  \ 


')  Non  enim  vellet  praesertim  nomine  ad  perpetuam  memoriam  assamto 
se  vocari  Deum  eorum,  qui  nec  sunt,  nec  futuri  erunt;  sed  in  perpetua  morte 
mausuri.  Uude  cum  illis ,  velut  primis  atque  honoratissimis  Dei  amicis,  recabitnri 
dicuntur  in  rcgno  coelorum  omnes  electi.  Matth.  8,  11.  12.  Luc  13,  28.  16,  28. 
'')  A  singulorum  consideratioue  abstinemus,  quae  ab  boc  loco  in  rem  praesenten 
derivant.  lUos,  qui  do  quaestione  hac  commentati  sunt  longa  serie  reoenset 
F.  Boettchcr  in  libro,  de  iuferis  rebusque  post  mortem  futuris.  Dresdae.  1846. 
p.  8—16.  »)  S.  Joann.  Chrysostomus ,  hom.  LXVII,  in  Gen.  p.  641.  *)  Efk^ 
CLXIV.  ad  Evod.  ed.  Ben  II,  573.  s.  ^)  Hoc  sibi  vindicant  adeo  vehemeatM 
Patriarcharum  aspirationes,  quibus  se  summo  Deo  coniunctos  ostendebant,  ipsoraa 
pia  et  sancta  in  terris  conversaţie,  vi  va  fides,  fidelis  spes,  atque  absoluta  iUa 
iustitia  in  qua  inventi  sunt  a  Deo,  integra  nimirum  tum  originalis,  turn  actoa- 
lium  peccatorum,  si  quae  commiserant,  remissione  impetrata,  ita  quidem,  at  vere  iosH 
et  Dei  amici ,  dilecti  sanctique  a  Domino  dicerentur.  Cf.  J.  Cadonîci,  d.  A.  Augs- 
stini,  quae  vidctur  sententia  de  beatitate  sanctorum  Patriarcharum.  Venet  176S. 
p.  6.  s.  202.  s.  248.  s. 


HiBtoiiM  Patriarchârmii.  85 


§.  24.   Recensus  eorum   qui    rea  Patriarcharum  exponendas 
susceperunt. 

EaDorie  pro  ffiribut  adnotaiohntu  varii  generin  mhsidia  liieraria,  —   quornan 

adkue  re/erenda  sunt:   Theodcri  Haekspanii,    Notarwn  phildogico-theologiearum 

m  varia  et  dif/UUia  8.  8,  loca  Pan  L  ed.  Ălidorfi.  1664  p.  26—272.    Leonardi 

fc  t.  Mar  lin  o,  Oarmel.  Examina  scripluristica  in  Oenesim^   quorum  dilucidationes 

te  retohitiones  wmpendiose  ex  a.  s.  P.  P. ,   nee  non  ex  praecipuiâ  S.  8.  interpreti- 

htittuU  deâumpiae.  GandavL  1766.   189—423.  M.  Woutera,  O.  E.  8,  A.  diluei- 

iotmei  adeeUarum  a,  acripturae  quaeationum.  P.  L  in  Genea.   Wircehurgi  1773.  — 

fuhdu  Htaioriae  Patriareharum  illuatratae  /uerunt.    8upereat  ut  per  aeriem  temporia 

ffhrta  turn  inter  noatroa,    turn    inter  alienoa  a  aacria   noatria,    qui  aut 

aut  opera  aua  hiatoriea  ab  ipaa  mundi  eccleaiaeque  V.  T.  origine  auapica- 

rmhgr.  In  manero  horvm  merito  cooptări  poaavnt:  8ulpitiua  8everua  —  Nitiobrix, 

PrmtdiaeenM  m  Africa  preahyter  —  l.  L  aaerae  Hiatoriae,  1—21.  —  quam  lecţia- 

mia  eomanentariia  inatruasit   G.  Homiua.   ed.  III.    Amatel.   apud  Mzeviroa.  1665. 

p.  1—60.  —  A.  Tornielluaf  Novarienaia  Congr.  a.  Pauli  CI.  r.  Annalea  aacri  et 

fnfanif    ab    orbe  eondito  ad   eundem  Chriati  paaaione  redemptum.  Franco/.  1611. 

t-267.  J.  Salianua,  Avenionenaia  8.  J.  preab.  Annalea  ecdeaitutici  Veteria  Teata- 

meati.  Luteiiae  Pariaiorum.    1619.    Tom.  I.    per   integrum.    J.   Uaaeriua^  Arma- 

cAoniif,  Anmalea  Veteria  Teatamenti.  Londinl  1650.  1—16.  G.  Fabriciua,  Hiato- 

rianm  aaerarum  l.  X.   Jenae.  1668.  1—58.    J.  B.   Boaauet,  Ep.  Meld.  Diacoura 

mr  VHiatoire  umveraelle.  Par.  1681.  II.  Tom.  ed.  Oper.  Leod.  1767.  T.  IX.  t—i2. 

Hag.  germ.    vera.   a  Oramer,  8ehaffh.  1776.  aeq,     CI.  Fleurg,  moeura  dea  larcti- 

Utea.  Par.   1681.   germ.   Enkhua.  1718.  Hung,  a  Prim.  Aepp.    J.  Kopdcay,  a.  t. 

Am  igraOitdknak  azokdaaik  A   erh'oUaeik.  Veaxpr.  1801.  2.  II.  Tom.     J.   H.  Hei- 

itgger,   fî^SN  *|^N1#  aive  de  Hiatoria  aaera  Patriarcharum  exercitationea  aelectc^. 

d.  ÎL  Awutel.  I.  1688.  a.  diluv.  II,  p.  dil.   accedit  chronologia  a.  Patr.  ib.  1689. 

P.  Mezger^  Sacra  Hiatoria  a.  l.  V.de  gentia  hebraicae  ortu  progreaauy  bene  et  male 

fiatiafVariaqueforti»na.Aug.  Vind.  1700.  p.2 — 138.  J.  8panhemiua,  Hiatoria  eccle- 

naatiea  a  eondito  Adamo  ad  aeram  chriafianam.  Oper.  ed.  Lugd.Bat.  1701.  ly  257 — 

M.  Joann.  Harduînua,  8.  J.  iV.  Chronologia  Veteria  Teatamenti ,  ad  Vvlgatam 

«ernonem  exacta  et  nummia  aniiquia  aubinde  iUuatrata.  in  Op.  ad.  ed.  Amatel.  1709. 

^iB—624.    C.  Vitringa,   Hypotypoaia  Hiatoriae  et  Chronologiae  a.  a.  m.  c.  uaque 

«dfaem  aaee.I.  ae.  v.  ed.  I.  Leovardiae.  1716.  1—25.   Joach.  Langiua,  Hiatoria 

taieaiaatiea  Veteria  Teatamenti.  Halae.  1718.  1—126.  ed.  abr.  1722.  7—48.    J.  A. 

^^ngelf  Ordo  Temporum  a  principia  per  periodoa  oeconomiae   divinae    fuat.    atq. 

fnfh.  deductua.  8tuttgardiae.  174L  1—68.  G.  TVăbnerua,  Antiquitatea  Hebraeorvm. 

^^SUing.  1743.  1.28—222.    Alexander  Natalia ,  Ord.  Praedic  Hiatoria  ecdeaiaatica 

^eterif  Teatamenti^    opera   et  atudio    C.  Boncaglia^   Luc.  Congr.  M.  D.  Ferrariae. 

^7«.  Z,  / — 214.  J.  H.  Amat.  de  Graveaon,   Ord.  Praed.  Hiatoria  ecdeaiaatica 

^ettria  Teatamenti.  ed.   J.  D.  Mânai.  Ven.  1761.  I.  T.  p.  i.  J.  F.  Buddeua,  Hi- 

*»"«  ecdeaiaatica  Veteria  Teatamenti.  ed.  V.  Halae.  1778.  /,  42—352.  (J.  J.  Heaa.), 

^^tchidUe   der   Patriarchen.   Tiibing.    1786.  II.  Tom.  p.  i.    A.  H.  Niemeyer,  Cha- 

'•tterîiea:  der    Bibel.  HaUe.   ed.   a.    1796.  II,    1—360.     F.  L.  C.  a  Stolberg, 
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QescMchie  der  Reltgion  Jeau  Chriati.  ed,  Ftettn.  Î8Î7. 1,  p.  t.  E.  F.  C.  BaientaUlUi 
Daa  alte  und  neue  Morgefdand.  Leipz.  1818.  Tom.  I.  p.  i.  H,  Leo,  Vorlumufe 
iiber  die  Oeschichte  des  judUchen  Staatea,  Berlin.  1828,  8^11.  G,  Menken,  Vm 
sttch  einer  Anleitung  zum  eignen  Unterricht.  ed.  III.  Brem,  1833.  108 — 126,  1 
Beriheau,  Zur  GeschtcfUe  der  laraeliten,  Gottingen,  1842,  138—227.  J.  M.  Jon 
Gesehichle  des  israelitiaehen  VoUcee.  Letpz,  1860.  I,  23^76.  J.  H.  KurU,  Geta 
dea  aUeti  Bunde»,  Berlin.  I.  ed.  1.  1848.  ed,  2.  1863.  H.  Ewald,  GeaehkhU  dt 
Volkea  Israel  ed.  II.  GoUing.  1861.  /,  342-^636,  D.  B.  Haneherg,  AhboB  0,1 
B.  Versueh  einer  Geschichte  der  biblisehen  Offenbarung  als  JSmUUung  in»  alU  m 
neue  Testament,  Regenab,  1862,  11—67.  A,  Fr.  G/rorer^  Urgesekiehte  dee  wunsd 
Hehen  GesehleefUs.Schaffhausen.  1866.  I,  18-^143.  II,  328.  a.  A.  Meaamer,  Qy 
schiehte  der  Offenbarung j  oder  Orundlegung,  Vorbereitumg  und  AusfSharymg  â^ 
gotilichen  Anstalten  xum  HeUe  der  Menachen.  Freiburg.  1867,  I,  10—79.  J,  I 
Polldk,  Histaria  reveUUionia  biUieae  m  antiquo  Foedere.  PeatnU.  1869.  3^8i 
Addendum  etiam  cenaemua  Geneaim  pieturia  eximiia  RafaeUa  —  penea  aliaa  eopiom 
muUum  ceUbratoa  —  expreaaam  eaae,  quae  eleganiiaaime  aere  inâaae  ammi  m  ,£ 
aaera  Gemeai  figurata  da  Bafade  d'Urhino  Nelle  Logge  vatieane*,  iniagUata  d 
Franc.  VUlamena,  Romae.  1773,  Vix  modua  imponeretur  noatria  kiaoe,  ai  cama 
ad  umtm  recensendi  eaaenl,  quarum  aymhdUa  literariia  ha»  kiatoriae  UluatratUm 
qm  plura  de  hoe  argumenio  vduerity  adeai  lexiea  hiatoriea  et  eodeaiaaiiea. 


CAPUT  TERTIUM 

A    MOYSE    AD    TEMPORA    REGUM 
HIST0KIA8  REVELATIONIS  DIYINAE  ENABBAT. 

PARTICULA   L 

AB  OBTU  M0T8IS  U8QUE  AD  INTROITUM  IN  TERRAM  8ACRAM. 

§.  25.  Condîtio  Hebraeorum  în  Aegy]^to. 

Historiae,  qnas  nnnc  tractare  cnpimus,  Christum  inter  etmundi  ortum 
^Qiii  mediae,  rernm  gestaruro  copia  et  magnitudine  memorata  dig^issimae 
<iut;  ntpote  quaa  ipsa  Seriptara  Sacra  omnîum  abundantissime  persequitur: 
io  integris  nimimm  quatuor  posterioribus  Pentatenchi  voluminibus.  Ad 
^  <]Qii  proinde  penitins  intelligendas  commodum  erit  paucis  de  Hebraeorum 
b  aAegypto**   sedibus  praefari. 

Aegyptos  *  Africae  regio  florentissima,  Palaestinae  ad  austrum  sub- 
iteet,  Arabiae  ad  oecasum.  Dividebatur  in  superiorem  et  inferiorem,  prima 
▼oeari  consvevit  etiam  Thebaie  —  a  metropoli  —  meridiem  yersus  usque 
id  Aethîopîae  finea  porrecta;  altera  praecipue  Delta,  et  quod  ad  mediterra- 
neam  iacet,  continebat.  Notissimum  vero  est  utramque  Aegyptum  unum  fluvium 
Kihim  qnaqua  alluere '.  Ab  Aethiopîa  ad  ipsius  Deltae  verticem  Aegyptum 


')  'Aixjkto^  ,  D!l)fQ  —  de  quorum  nominum  Etimologia.  V.  Lepsius ,  Das 
alto  Âgjpten  in  Hersogs  R.  E.  L  138.  8.  —  et  interdum  e.  c.  Ps.  106.  22.  UT}  f^*ijţ« 
Htbraeifl.  V.  p.  38. 39.  ^)  Nili  frequens  mentio  in  Sacra  Scriptura :  Exod.  1,  22. 
t>  0.  Jos.  16,  4.  47.  Isai.  19,  6.  Ezech.  29 ,  33.  2,  2.  Nah.  3,  8.  Oritur  piuribuB 
•X  fontibaB  in  Abjssiniae  montibus ;  inde  recto  carsu  in  septemtrionem  fertnr  et 
Ptt  unite  demnm  milliaria  Aegyptum  ingreditur.  Effîmdit  se  in  mare  mediterraneum; 
ofia  di?iaat  per  dao,  deinde  ductis  foMÎs,  ut  regio  Delta  irrigna  fbret,  per  illa 
■^OKNfibilIa  s^tem  ostia;  hinc  Ovidio  septemfluus.  Met  XV,  756.    Nili  ik**  Gen, 
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secant  longa  dacti  serie  montes  regnantes  inter  Nilum  ei  mare  rabnun,  ab  oe- 
cidente  ad  meridiem.  Inter  montes  illos  et  mare  rubrom  spatiam  ferme  totom 
deşertam  occupant  Arabes ;  quod  inter  Nilnm  et  montes  interiacet,  amoenilate 
et  ubertate  facile  nalli  cedit.  Huius  autem  ubertatie  caosa  sunt  ezundantef 
Nili  aquae,  stata  tcmporis  periodo,  regiones  illas  tenentes.  E  Nili  incremento 
et  inundatione  omnis  Aegypti  —  caret  enim  pluviis  et  imbribos  —  fertilitM 
pendet,  quae  tanta  est  ut  nulla  pars  antiqui  orbis  feracîtatem  qaod  attioet: 
framenti,  tritici,  leguminum,  Gen.  12,  10.  41,  53.  Ez.  9,  31.  Num.  11, 
5.  20,  5.  cum  ca  comparări  possit  ^  Fertili tatem  Aegypti  a  Nilo  etiam 
Moyses  laudavit,  comparans  cum  ea  Gen.  13,  10.  Pentapolim  Jordaoii 
et  circumiectum  agrum  ante  urbium  eversionem,  quod  utrobiqae  flumeii 
ubertatem  adferat.  Erat  lini  —  quod  antiquissimis  yestimentie  praebait  ma- 
teriam  ^  — ferax,  Ezech.  27,  7.  lignorura  singularium,  marmoram,  papjri; 
aeque  foecunda  fuit  animantibus  ac  fragifera,  inter  quae  habebantur  elephai, 
hippopotamus ,  pisces  ^ ,  imprimis  autem  eqni,  qui  inter  praecipaa  merd- 
monia  Aegypti  referuntur.  III.  Reg.  10,  28.^.  In  potissimis  qaibw 
ditescebat  Aegyptus  denique  iure  suo  numerantur  fodinae  metallorum.  Mi- 
randum  proinde  non  est,  si  Israelitae  in  deserto  ad  amoenissimae  regionii 
delicias  aspirabant  ^  Nil  in  S.  Scriptura  frequentius  ac  Aegypti  nomen,  quae 


41,  1.  NetXo<,  nomina  diversa  leguntur  et  ezplicantar  in  P.  E.  Jablonskii  Pantheo 
II,  142.  155.  Opuse.  I.  Voces  Aegjpt.  apud  script  veter.  92.  218.  304.  384.  4S0. 
443.  Cf.  etiam  Rossi,  Etymolug.  Aegjpt.  pag.  136.  seq.  ubi  dicit  NelXov  e  Hngoi 
coptica  Nilo  ob  aquarum  copia  attributum  esse.  M.  Champoliion  ion.  TEgypte 
sous  Ies  Pharaons.  I,  137.  M.  Uhlemann,  Handb.  der  ges,  XgTpt.  Alterthamt* 
kunde.  Leipz.  1857.  II,  13.  seq. 

')  „Claustra  annonae.'*  Tacite.  Hist  III,  8.  ^)  V.  Braun,  de  Vestita  sacerd. 
II,  2.  p.  458.  ^)  V.  A.  Schultensii,  Comm.  in  Jobi  40,  16.  25.  II,  1156.  seq. 
*)  Cf.  Movers,  Handel  und  Schiffahrt.  p.  314.  s.  *)  Elegans  Aegypti  descriptio 
invenitnr  apud  Willermum,  Tjr.  Hist  1.  XIX.  ed.  cit.  p.  968—973.  Ad  literarul 
et  antiquitatum  sacrarum  lUustrationem ,  quarum  sensus  et  explicatio  saepe  6X 
cog^itione  rerum  aegyptiacarum  dependet  —  v.  J.  Simonis,  diss.  de  asu  itiner. 
orient,  p.  199.  —  itineraria  et  opera  sequentia  de  institntis  Aegypti,  magni  sunt 
usus:  J.  Perizonii,  aegyptiarum  originum  et  temp.  ant.  investigatio.  Traj.  1789. 
Sayarj,  Zustand  des  alten  und  neuen  Agyptens  u.  t.  J.  G.  Schneider.  IQ.  1%. 
Berlin  1786—8.  Descriptio  deV  Egypte  ou  recueil  des  observations  et  des  reoher- 
ches  qui  ont  ^t^  faites  pendant  Texp^dition  de  Tarni^  franţ.  Paris.  1809.  i. 
IX.  voi.  in  fol.  M.  Champoliion,  le  jeune,  T^gypte  sous  le  Pharaons,  desorip- 
tion  g^ogr.  Paris.  1814.  2.  T.  Riihle  von  Lilienstern,  graph.  Darstell.  iur  fit 
Gesch.  und  Geogr.  von  Aethiopien  und  Aegypten.  Berlin.  1827.  H.  Rosellinif 
monumenti  delP  Egitto  e  della  Nubia.  I.  M.  storici.  II.  civili.  1832—9.  G.  8^ 
farth,  BeitrJige  zur  Kenntniss  der  Literatur,  Kunst,  Mythologie  und  Geschkshti 
des  alten  Agyptens.   Leipz  1826—40.  77.     Champoliion  Figeac,   Geschichto  nai 
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rerera  Hebraeomm  incnnabulam  fait.  PraesentisBima  —  ut  vidimus  p.  73.  — 

Dei  ope  sedibiu  Israelitis  în  hac  ipsa  Gen.  45,  10.  a  Pharaone  et  Joscpho 

decreta  erat  tem  Tpi,  LXX.  Ff^trifA^  V.  Gessen,  quae  ib.  v.  18.   laudatur 

at  fiertilia  ager.  Situa    eias    non    est  incertus.    Nam  a.  si  iter  patriarchae 

Jicobi  ^y  et  Josepbi  occarsam  Gen.  46,  28.  29.  consideremus,  regio  nobia 

oftenditor,  qaae  in  orientali  Aegypti  inferioris  parte,  ac  ex  terra  Chanaan 

idTentantibua    prima    quasi    qnaerenda    est;    Philistheae  contermina  Exod. 

13,   17.    vergens  ad  aqailonem  nsqae  ad  ostium  Tanaitîcum,    ab  oriente 

eoafiaia  Arabiae  petreae,  austrum  versua  iaxta  Heliopolin,   ad  occidentem 

dextnun  latoa  Nili  tîz  attingons,  cum  in  emigratione  Nilus  prorsus  silentio 

preaiatitr  *.    Accedit  b.  aliad  momentum  e  Gen.  45.  v.   10.    petitum ,  ubi 

Jieobns  ideo  dicitar  cam  sais  in  terram  Gessen  imîttendns,  at  propinquus 

Joieplio,    qai  in  aala  regis  ~  qoam  coli.  Ps.  77,   12.  43.  Num.  13,  23. 

Ii.  19,  11.   ţ^f  LXX.   Taplff  habemus  —  erat,  habitaret.     Maltam  pro- 

UbiUtatia  defini  tio  ista^  tractus  Gessenitîci  consequitur,  etiam  c  ex  narratîone 

entoi  de  Aegjrpto  per  mare  rubrum  ^.     Neqae   d.  negligendum  consiliu m 

Dei,  ex  qao  extrema  terra  Aegjpti  Israelitis  concessa  est.  Volait  namque 

Deoi,   at  laraelitae   non    inter  Aegjptios  dispersi,    sed  inter  se  coniuncti 

ia   loco    aliqao,    a    commonione    cam    ccteris  incolis    separato    habîtarent 

ne  ab  instituţia  et  religione  patnxm  saorum  degenerarent.  Gen.  46,  33.  34  ^ 

In  hanc  terram  Hebraei  auctore  Josepbo,  stirpe  septuaginta  hominura  de- 

docţi,  stopenda  seminis  Abrahami  ^  multiplicatione,  quasi  germinantes  Exod. 


BsfdireibaDg  ron  Agypten.  a.  d.  f.  Stuttgart.  1840.  M.  Q.  Schwartze.  Das  alte 
A0pteB.  Leips.  1843.  III.  R.  Lepsins,  Reise  Ton  Theben  nach  der  Halbinsel 
9maL  BerL  1846.  E.  Briefe  aus  Ăgjpten.  ibid.  1852.  DenkmXler  ans  Ăgypten. 
1849— 5S.  M.  Ubiemann,  Handb.  der  gesammten  Sgypt.  Alterthnmskunde.  Leips. 
18(7—68.  IV.  T.  praesertim  cf.  T.  II.  Einsd.,  Drei  Tage  in  Memphis.  Gott  1866. 
h  rceeosendis  antiqnitatibiis  sacris  versaţi  sunt :  C.  C.  J.  Bunsen,  Agyptens  Stelle 
io  dar  Waltgeschichte.  Hamb.  1845—67.  V.  T.  E.  Roth,  Die  Sgyptische  and 
soroMtriaebe  Glaabenslehre.  Mannh.  18-16. 

*)  y.  p.  73.  *)  Cf.  Jablonskiiydiss.  acad.  VIII.  de  terra  Gosen  impr.  diss.  IV,  §.  7.  s. 
Opue.  II,  78 — 224.  ')  Bocharti,  resp.  ad  Sant-Amantium,  quo  ad  Mojsis  tem- 
port  ostenditor  sedes  anlae  aegyptiae,  commoratio  Israelitamm  in  Aegypto  Opp. 
1, 1096.  s.  Jablonskii ,  1.  c  §.  8.  p.  145.  Cf.  e.  WHlermum  TTriura.  l.  c.  p.  969.  Pe- 
riioiiimD,  Orig.  aegyp.  c.  19.  20.  p.  360.  356.  *)  Non  potest  hic  alic  iuxta  Sicardnm, 
<piit  in  KonYeanx  M^moires  des  Missions  de  la  comp.  de  J^us  dans  le  Levant. 
P^.  1727.  T.  VI.  p.  17.  8.  nisi  boc  modo  concipl:  eos  ex  campo  aliqao  e  regione 
VcBpheos  ad  latas  Nili  orientale,  adeoqae  in  Aegypto  superiori  profectos  esse  et 
pv  doplez  îdqae  continuam  iugum  montinm,  intermedios  iiicessisso.  Ita  indicat 
»|  1>o^  Jablonski  p.  153.  Petri  Vallensis.  Itiner.  11  Pellegrino  etc.  Rom.  1658.  I, 
A      114.    »)  Cf.  e.  M.  Uklemann,  Aegjpt  Arch£ologie.  p.  20.     *)  Vide  p.  52. 
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1,  7.  £z.  12,  40.  in  gentcm  nascebantar  totidem  millia  compleetentem  ^ 
Qaa  auctoritate  patriarchae  Abrahamns,  Isaacus  et  JaeoboBi  familiama 
dacesy  pro  sua  sapientia,  nullisque  obnozii  legiboB  rem  gentilitîam  hmh 
derati  sunt,  eadem  fere  principes  tribnum  et  capîta  familiamm  maioram 
more,  quae  agenda  essent  omitteudave  praecepenint.  Atqne  sub  bonm 
regimine  Hebraei  per  quatuor  et  quod  ezeedit  saecula  —  coli.  Exod.  12, 40. 
Act  7,  6.  nec  non  Gen.  16,  13-16.  46,  8.  11.  Num.  26.  59.  Jadith.  5,9.*- 
vitam  vizerunt  pastoralem,  eamque  ob  pascuorum  fertilitatem  rere  TÎttlea 
omnique  ez  parte  iucundam.  Cum  vero  magis  magisque  in  dies  midtipli- 
carentur,  eademque  de  causa  provinciae  soae  finea  eztenderent,  aoeîdilţ 
ut  —  mortuis  regibus  Aegypti,  qui  avita  quasi  haereditate  relictam  Jot^ 
do  ipsorum  imperio  optime  meriţi  memoriam  pie  recolentes,  hospitei  gnloi 
habuerunt  Israelitas  —  imperio  Aegyptiorum  ad  aliam  familiam  derohiK 
Ezod.  1,  18.  Act.  7,  18.  ^,  ~  nam  frequens  erat  apud  Aegyptios  djrnafltianui 
mntatio,  —  Pbarao  quidam  reram  potiretur,  qui  in  Joaepham  mmf» 
merita  nulla  ferebatur  ratione,  atque  Hebraeorum  populum  metaenfi  ae 
quondam  opibus  et  yiribas  nimis  adauctus,  ingruente  bello  t.  10.  ad- 
datur  inimicis,  ezpugnatiaque  Aegjptiia  egrediatur  de  temii  eoi  qao- 
vis  modo  imminuere  decrevit.  Itaque  gravisaima  onera  aoatînere  ooagtt 
lateribua  e  Into    ducendia,    novîsque    urbibua  aedificandia  ^,  alilaque  dniii 


')  Collato  siquidem  Exod.  12,  37.  posteri  Abrahami  in  ano  ez  iată  hac  regioB* 
ezitn  comperti  fuerunt  excrevisse  ad  aexcenta  millia  peditum  viromm  geaUntlM 
gladium  i.  e.  annoa  agentium  inter  viginti  et  saxaginta;  excepţia  «dhuc  mnliarita 
ac  aenibos  supra  aexag^nta,  liberîsqae  infra  annos  viginti  naţia.  Quoa  aianl  ii 
computemus  omnea,  conficient  numerum  nltra  triginta  centena  hominnm  onffîa 
lati  yero  omnea  orti  erant  ex  Abrahamo,  et  quidem  filio  ipaina  nnioo  Iaaaoo».ia 
quo  praecipne  aemen  eîus  reputatum  fait.  Gen.  21,  12.  Rom.  9,  7.  Haec  oMli 
ita  evenernnt  e  prodigiosa  et  extraordinaria  Dei  benedictione  totiea  Palriaialk 
promiasa,  cui  naturalea  qnaepiam  causae  inaeryiemnt.  Nempe:  Lnraelitaa  .aiall^ 
maturiua ,  quam  noştri  aevi  homines  coniugia  inibant ;  longe  dintiua  Tizenml;  pa- 
lygamia  tune  necdam  lege  yetita  fuit;  neque  pestia,  neque  bellum,  nequa  aHi 
calamitaa  interna  eos  imminuit.  Deniqne  familiare  in  Aegypto  non  tantum  MMpiM 
repetitoa  partua,  aed  etiam  unina  cuiusqne  partus  plurea  foetua  fuiaae  tmdit  PK> 
niua  Hiat  Nat  VII,  3.  et  alii.  «)  V.  e.  J.  G  Franck,  nov.  ayat  ChronoL  tai 
Gott  1788.  in  praelua.  pag.  44.  J.  B.  Koppe,  disaert.  in  Sylloge  Commaiit 
tbeol.  Pott.  et  Ruperti.  v.  II.  Helmat  1801.  pag.  255.  aeq.  qua  effecit ,  laraaUm 
non  215,  aed  430  annoa  in  Aegypto  commoratoa  eaae.  G.  F.  Jatho,  Gnmdritl» 
der  alt  Chron.  p.  9.  ')  Joa.  Antiq.  U.  9,  1.  p.  97.  *)  Quae  Exod.  1,  11.  IT 
pellantur  Phithom ,  baud  procul  ab  arabico  sinu ,  penea  quam  poatea  dneta  «t 
foaaa  Nilo  in  mare  rubrum  uti  probavit  Champollion  T^gypte  aoua  Ies  Phanoof 
II,  59.    Ublemann,    1.  a.  c.  p.  34.  et  Rameaaea,   cuina  nominia  vioumi  in  itîi>si«i 
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)ribii8  in  agriş  exsequendis  molestam  perpeti  corporis  exercitium  ^.  Cum 
)  compertnm  haberet,  în  hac  gentis  mala  conditîone*,  id  quod  spe- 
erai,  Deo  sic  moderante  haud  evenire,  neque  Israelitas  onerum  gra- 
te  atteri;  immani  crudelitate  v.  15.  iassit  Sephoram  et  Phuam  prin- 
»  inter  obttetrices  hebraeas,  infantes  israeliticos,  cum  parientibus  opem 
«nt,  si  masculi  forent  interficere,  si  femellae  modo  vivas  conservare. 
s  Deo  magis,  quam  homini  obtemperantes ,  quae  iussa  erant  facere 
snniierant,  pradenter  causantes  v.  17—20.  maUeres  hebraeas  non  esse 
apaiandas  cnm  Aegyptiîs,  quibus  longe  sint  robastiores,  quare  fieri, 
ante  pepererint,  quam  obstetrix  ad  eas  yeniret  ^.  Cum  ita  pietate 
(ftetricnm  fieret,  nt  Dens  îllis  et  hebraeo  populo  familias  angeret,  Pharao 
)d  eeperat  pnerorum  necandorum  consilinm  minime  mutavit;  quod  per 
itetricea  non  poterat  assequi,  per  totam  gentem,  quae  erat  hostili  animo 
HdMaeos  a  religione  et  moribus  institutis  suiş  alienos  asseqni  voluit, 
ie  impermTit,  nt  filii  Hebraeorum,  qnotquot  nascerentur  ab  ea  in  fln- 
01  proiicerentor  ^. 


tă  Cafaîra  Alexandriam  instituitur  offendisse  se  referunt  itinerantes  recentîores. 
Omnp.  ib.  248:  Tisohendorf,  de  Israelitarum  etc.  p.  4.  13.  14.  Jablonski,  1.  o. 
138.  8.  Heliopolin  babet 

')  Cf.  Wiseman,  Zusammenbang  zwischen  Wissenscbaft  und  Offenbanmg. 
846.  s  Alii  lateres  coquere,  alîi  stîpulas  undique  corrasas  consecare,  quidam 
IB  apportare ,  omnes  vero  servîlibus  ministeriis  întenti  vitam  agere ,  nalla  a 
«fa  servitute  quiete  cogebantur,  et  ab  operam  exactoribus  pagnU  fostibosqae 
absohrenda  singulorum  dîeram  pensa  adigebantur.  De  hac  re  disputat :  Deylin- 
^Obs.  8. 1.  Orat  de  iog.  Israelitarum.  aegjptiacorum.  p.211.  ')  Qaam  miseri  fiicti 
t  Hebraei  commutatione  vitae  nomadicae  cum  servili,  crudeli  corporis  exercitio, 
foam  exacerbatae,  facile  patet;  laborum  dara  perpessio,  at  eorum  vires,  sic 
uuBum  fregît.  *)  Cf.  Q.  M.  Redslob,  commentat  de  Hebraeis  obstetricanti- 
.  lips.  1836.  *)  Haec  autem  brevi  ante  Moyaem  natum  mandata  esse,  hino 
set,  quia  S.  Scriptura  nihîl  tradit,  Moysis  parentes  timuisse  aliquid  Aaroni 
aatu  maiori,  qui  a  parentibus  suiş  natritus  est,  quin  aliquid  obesset.  Cf.  G. 
Bdiumann,  Vita  Moysis  in  Conunent.  theol.  ed.  Rosenm.  et  Afaur.  II,  1. 
187.  8.  Unicum  istud  adhuc  addimus,  temporis  intervallo,  quod  hic  ob  oculos 
bsDUs  non  modo  superstitionem  idololatricam  Aegyptiorum  multis  foedÎ8« 
I  nodis  anctam,  vehementer  crevisse;  verum  huius  quoque  mali  contagionem 
?airio8ÎS8imam  ad  Israelitas  permeasse,  ipsosque  ad  imitationem  tam  insanae 
pistatis  pellexisse.  Qua  de  re  infira  plura  dabimus.  Cf.  interim  Exod.  8,  13. 
,  1.  Lev.  17,  7. 
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Digreâaio  de  regihua  pastorihus  Hycso».  Manetho  Aegyptins  —  «pod 
Josephum  contra  Apion.  I,  1.  14.  ed.  Hav.  II,  444.  ^vîr  graecam  eraditionen 
assecatos ,  nti  ez  eo  intelligitur ,  quod  graece  patriam  bistoriam  scripserit,  eim 
ut  ipse  profitetnr,  e  sacris  interpretatus  libris,  vel  sacerdotnm  annalibiu;  fii 
etiam  Herodotum  in  mnltis  convicit  de  rebus  aegyptiacis  per  ignorantiam  nn- 
titum  hiatoriarom  secundo  —  scribit ....  ex  partibns  orientalibus  homines  igiifr> 
blli  genere,  sed  tamen  audaciae  pleni  repentinum  impetum  fecemnt  —  in  AegTptom 
—  eamque  facile  admodnm  ac  sine  pugna  subegerunt.  Eosque  vocatoa  esse  namk 
Aegjptîis  TxT(oc  —  apud  Busebium ,  Praep.  ev.  X ,  13.  ed.  Vig.  p.  600.  Txevrnîc, 
Hjcoussos  —  idest  reges  pastores,  hos  Aegyptum  incolis  cmdeliter  oppreiMi 
per  annos  511  ditione  tenuîsse,  quibus  elapsis  per  Alisphragmuthosim  —  Mii- 
phraguthosim  Eusebii  —  regem  in  angustias  redaoti  et  in  Avarim  locmn  mnaitaai 
pulsi  sint,  cum  vero  Thummosis  filius  eius  frustra  mnnimenta  eomin  «^ipof- 
nasset,  obsidionis  exitu  desperate  cum  iisdem  ea  conditione  pepegisse ,  ut  Aegypto 
relicta,  omnes  quocnmque  vellent  sine  uUo  suo  detrimento  commigrareat  Eoi 
igitur  in  Sjriam  tetendisse  et  urbem  Hierosolymam  condîdisse.  Idem  ManellM 
porro  —  c.  Ap.  I,  26.  p.  459.  28.  p.  462.  —  tradit:  Amenophim  regem,  sive  Deof 
videndi  cupidum,  sive  nocturna  visiono  monitum,  sive  oraculo  Ammonis  inssiUBi 
omnes  impuros,  leprosos,  mutilos  et  impios  congregasse  et  in  lapicidinas  ArftUti 
affines  ad  alios  Aegyptios  ibi  laborantes  misisse;  eosdem  deinde  seditlone  (teta 
et  Avari,  quondam  Pastorum  loco  occnpata,  quum  anxlliis  a  Soljmitîs  aaed 
essent,  Aegyptiis  per  tredecim  annos  praevaluîsse  et  victoria  cmdeliter  osos  eM| 
donec  ab  Amenophi  et  Sethone  filio  pressi  in  Sjriam  duce  et  legislatore  Osaniplio, 
Moyse  dicto  p.  463.  secedereut,  Aegyptiis  eos  usqne  ad  Syriae  fines  perse^ioen- 
tibus.  —  Textum  ipsum  graece  opposita  versione  latina  variis  lectionibus  et  an* 
notationibus  instructum  dedit  Schulze,  lib.  i.  c.  p.  6—13.  —  Utramque  relationeOi 
aliquatenus  in  Hebraeos  quadrare  iam  priscis  visum  fuit  —  Josepho  et  Eaaebîo 
c  L  —  et  recentioribus  placuit.  E.  c.  Dolitzschio,  Comm.  in  Gen.  II,  71.  ttl« 
Hofftnanno,  Unter  welcher  Dynastie  haben  die  laraeliten  Aegypten  verlaiMi* 
Stud.  u.  Krit.  1839.  II,  p.  393.  s.  Hanebergîo,  qui  G.  d.  bib.  Off.  p.  59.  Fhi- 
raonem  sub  quo  Jacobitae  Aegyptnm  descendernnt ,  mit  ziemlicher  Sicheriittti 
regem  e  pastoribus  Hycsos  habet  Saalschiitzio ,  Forschnngen  auf  dem  GebiMa 
der  hjibr.  ăgypt.  ArchICologie.  Konîgsberg.  1851.  III,  41.  qui  Ex.  1,8.  regea 
novum  primum  e  dynastia  Hycsosorum  facit.  In  relationibus  ipsis  diiudicandif 
„de  fi  de  Manethonis*  ante  omnia  quaeritur.  Sane  Josephus,  cui  uni  vetnstis 
Manethonis  reliqnias  debemus  I,  26.  p.  459.  ait  illum  snmta  sibi  licenţia,  dicta 
incredibilia  inseruisse  „Amenophim  enim  regem,  falsum  nomen  adiicîens,  et  îdcifto 
tempus  ipsius  regni  definire  non  ausus ,  quamvis  aliis  regibus  accurate  annos  ap- 
poneret  hnic  adnectit  quasdam  fabulas,  oblitus  ferme  tradidisse  se  quingentin  0t 
octodecim  annis  prins  evenisse  Pastorum  exitum  ad  Hierosolyma.''  p.  460.  nugari 
eum  et  manifeste  mentiri ,  p.  462.  figmenti  causas  ponere  ridiculaa  stnltas,  qoi 
non  intellexerit  sine  verosimilitudine  se  mentiri.  Manethonis  auctoritas  —  qnaai 
magni  faciunt  Engelstoft,  Ilistoria  populi  iudaici  liiblica  ad  relationes  peregrinai 
examinata,  p.  161.  Bunsen,  Aegyptens  Stelle  in  der  Weltgeschichte.  Hamb.  1845. 
I,  88—125.  —  certe  evanuit  postquam  demonstratum  est  —  a  Knoetelio,  1.  de 
pastoribus,    qui    Hycsos   vocantur,    deque   regibus   pyramidum   anctoriboa.    Llpt. 
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».  26.  8.  —  dynastias  ab  eo  enumeratas  misere  compilata  fi^enta  esse; 
dem ,  ut  in  nna  dynastia  saepius  reges  multis  saeculîs  distantes  corn- 
t,  neglecto  deinde  omnino  cum  tcinporibtis  et  fontibas  chronolo^cis  nexu 
I  fabnias  yeritate  qaidein  non  per  oronia  destitutas,  minime  tamen  con- 
et  rebus  congnias  consarcinaverit.  —  Cf.  e.  Roth,  Die  figyptische  nnd  die 
rische  Glanbeuslehre.  p.  203.  s.  —  Ceterum  ut  bis  et  aliis  e.  c.  Perisonio, 

Orig.  c.  XIX,  p.  392.  s.  XX,  422.  8.  Jablonski,  Panth.  aegypt.  prol.  67.  s. 

a.  n,  78.  8.  Ueugstenberg ,  Manetho  und  die  Hycsos  in  1.  Die  Biicher 
tind  Ăgypten.  p.  257.  s.  Uhlemann,  în  1.  Israeliten  nnd  Hycsos.  Leipz. 
.  72.  item  8entientibu8  accedamns  multa  nos  argumenta  ez  ipso  tenore  narra- 
lovent.  a.  Occupatio  Aegypti,  etiam  si  8ine  proelio,  uon  convenit  bistoriis  sacris, 
eoloni  pace  regîs  intrasse,  din  toleraţi  et  demum  opprcssi  esse  narrantur. 
nna  adversatar  b.  iisdem  bistoriis  reges  e  peregrinis  creatos  esse,  et  c.  diu- 
I  imperii  per  sex  saecula  coli.  Gen.  15,  16.  Exod.  6,  16.  17.  Aegyptnm   uni 

qaidem  indigenae  paruisse  probatur  d.  nomine  Pharaonis,  quo  Aegyptio 
ndigenis  regibos  proprio,  rex  iile  appellatur.  Gen.  40,  1.  Josepbus  a  laudato 
ne  totî  Aegypto  praefectos  fuît,  Gen.  41 ,  41.  46.  47,  21.  Qui  Hycsos  dicnntur, 

0  inferiorem  Aegypti  partom  ditione  tenuerunt.  Denique  f.  Josepbus  pro 
Legyptiomm  interprete  usus  fertnr,  Gen.  42,  23.  quod  non  factum  fuisset 
itae  AegTptum  tenuissent     Sed  etiam  altera  relatio  de  exitu  sive  eiectione 

1  a  sacra  Pagina  dissonat.  Reges  Aegypti  Tbeboicae  et  superioris  exercitu 
»  contra   pastores  prefecţi  sunt?  Ubi  ergo  oppressio?  e  timore  politico   ne 

ralîqoenint,  ubi  dux  et  legislator,  ubi  persecntio  ogressorum?  In  Syriam 
i  snnti  idque  cum  nomine  Pastorum  unicum  est  similitudinis  momentum. 
lilis  ergo  nnica  restat  opinio:  Manetbonem  in  cardine  rerum  fata 
aeornm  referre,  sed  recensione  qualis  ab  Aegjptiis  îra  et 
Jadaeorum  ductis,  composita.  Sufficiant  vero  baec;  qui  plura 
adeat  praeter  supra  laudatos  :  Heeren,  Ideen  iiber  die  Politik  ,  den 
kr  and  den  Handel  der  vomehmsten  Volker  der  alten  Welt.  II.  Tb.  2.  Ab. 
1817.  p.  62.  Kurtz,  Gescbichte  des  alten  Bundes.  II,  172—207.  L.  Schulze, 
ttUms,  ez  quibus  Historia  Hycsosorum  haurienda  sit.  Berolini.  1858. 
ilemann,  Chronologie  und  Gescbichte  der  alten  Aegypter.  Leipzig.  1858. 
L  8.  Knobel,  Die  Genesis  p.  311.  s.  die  Biicher  £lxodus  und  Lev.  p.  3.  s. 
cooscriptionibus  monumentorum  iiiterpretes  Aegyptologi  in  tam  diversas 
abeont,   nt  illis  locus  ad  probam   in  hac  quaestione  plane  denegandus  sit. 


§.  26.  Moyaes  ante  vocationem. 

Dtuu  in  Aegypto  durissinia  servitute  gens  Israelitarutn  tene- 
,  Amramo  cuidam  Israelitae  e  tribu  Levi,  Levi  ex  Cath 
tey  natus  est  filius.  £x.  2,  1.  2.  6^  18.  20.  Orto  itaque  puero 
r   Joehabed    Exod.   6,   20.    Num.   26,   59.   parvulum    valde 

*)  8i  recte  fuspicamur,    circa  annum  1600  a.  Chr.,   in  aliquo  tractus  go- 
ci  dre  Aegypti  inferioris  oppido. 
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venustum,  -  gratum  Deo  Aci  7,  20.  -  nolait  îuxta  regia  îuBMonem 
proiicere  in  flumen,  sed  clam  trimestri  in  domo  celando  aluit  acta 
fideî.  Hebr.  11,  23.  Tandem  cum  nuUam  spem  salutis  ei  relictiin 
putarent  parentes,  nec  amplius  illum  abdere  posset  optima  mater, 
commiBsa  providentîae  dîvinae  eîus  servandî  cura,  trimestrem 
infantem  în  arcula  ' ,  ne  aquae  fluctu  propelleretur,  exposuit  in 
carecto  inter  mediaş  algae  arundines  ad  ripam  Nili;  magna  quippe 
cum  consîderatione  eo  in  loco,  ubi  filia  Pharaonis  lavarî  consveviţ, 
filîa  Măria  eademque  sorore  custode,  ut  si  fortassia  mîsericordk 
moţa  pueri  servandi  modum  quaereret,  illa  matrem  propriam  of- 
ferret.  Neque  spes  eam  fefellit,  filia  Pharaonis  se  lotura  com 
ancillis  haud  multo  post  expositionem  pueri  Nilum  in  loco  septo 
adivit  Dum  naviculam  iunceam,  in  qua  erat  infana  cernere^ 
exteniplo  misit  unam  de  ancillis ,  ut  illam  adferret  et  me- 
mor  edicti  patris,  infantem  vagientem  in  ea  penitius  contau- 
plâns,  puerum  esse  agnovit  hebraeum,  cuius  flentis  conspecta 
tantopere  commota  est,  ut  eum  conservatum  cuperet  Măria  soiw 
pueruli,  quae  ut  cventum  rei  praestolaretur  non  procul  stetiţ 
occasionem  loquendi  nacta  petiît,  num  nutrîcem  aliquam  hebraeam 
nutriendo  puero  advocaret?  Nec  mora,  annuente  filia  PbaraoiUB 
matrem  Jochabed  adduxît,  cui  nutriendi  infantis  cura  demandatt 
est,  indito  prius  puero  a  filîa  Pharaonis  nomine  „Mose"*  Exod. 
2,  1.  10.  datoque  praecepto  ut  adultum  ei  traderet.  Puerum  iore 
adoptionis  adscîtum  filia  Pharaonis  in  ipsa  aula  regia,  onmi  Aegy- 
ptîorum    sapîentia    imbuendum    curavit.    Act.  7,  22.    Anno   aetatÎB 


')  £  papyri  culmis  quasi  viminibus  contexta,    bitumine  et  pice  oblitft.  CI 
Scheuchzer,  Physîca.  a.  1,116.  s.  Hengsteuberg,  Die  Biicher  Moses  und  Ăgypten- 
p.  84.  86.     ^)  n^Qf  quod  coli.  aeg.  Mov  contr.  Mw,  aqua  et  Et  vel  2rj  accipere,    ' 
subtractum    ex   aqaa   notat.     Ita  iam    Jos.  Antiq.  II.  9,  6.  I,   100.  contra  Apion*    ' 
II,  466.    Cf.  M.  Uhlemann,    Ueber   die  Bildung  der  altagyptischen  Eigennamtn*    j 
Wien.  1869.  p.  17.  Eandem  porro  de  nomine  Moysis  aegjptiaco,  sententiam  înm    j 
quoque  fecerunt:  Clemens,  Al.  Stromat.  I,  23.  ed.  Potter.  p.  412.    „Deindt  ftier9    i 
imponit  nomen  regina ^  Moi/sen^  apta  eiymologia.    Aquam  enim  Moy  voetuU  Aegfffii    ' 
in  qua  moriturus  fuerat  expontua.    Moyaen  enim  vocant  eum ,    qui  ex  aqua  mMrmt 
respiraverit,"   Hieronymus,   1.  nom.  hebr.  ed.  Marţian.  II,  104.    Moşea  sumtoi  « 
aqua,  sive  assumptîo.    Eusebius,  praep.    evang.  IX,   28.  ed.  Vig.  p.  436.    SimoOt 
Onom.  p.  239.  697.  Jablonski,  voc.  aegypt.  Opuse.  I,  167.  Schumann,  1.  c.  p.  Wt 
Geaeniaa,  s.  h.  v.  Thes.  p.  824.  LXX  Mcovt^c  et  Mcot^c.  Vul^.  Moyses. 
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idragesimo  Moyses^  qui  iam  dudum  noverat  se  minime  esse  natu- 
sm  filiam  filîae  Pharaonis,  sed  adopţi  vum  ^  vere  autem  de  pa- 
itibuB  hebraeis  fiiisse  genitum ,  Pharaonis  aula  egressus  est  * 
>iilare8  suos  invisurus.  Quod  cum  fecisset  yidit  praefectum  regium 
gÎB  tractare  quemdam  hebraeum.  Rei  indignitate  commotuS;  se- 
io  priuB  circumspiciens  an  ab  aliquo  observaretur,  in  Aegjptium 
iloity  percussitac  in  sabulo  occuluit^  Quam  citissime  interim  ad- 
rtens  «am  rem  proditam,  sibi  plurimum  metuit,  idque  merito  quod 
arac  illom  propterea  ad  supplicium  quaereret.  Non  haeserat  tamen 
ipe  consilii;    sed  ad  exilium  se  protinus  comparavit  et  discessit 

Madianitas^,  „fide  reliqiiit  Aegyptum  non  yeritus  animosita- 
n  regis^  \  Apud  Madianitas  annis  quadraginta  coli.  Act  7,  30. 
mmoratus  pastoralem  exercuit  vitam  ^ ,  ibidemque  apud  Jethro- 
m  sacerdotem  eius  regionis  diversatus  unam  e  filiabus  Sephoram  — 
iguelis  neptem  coli.  Num.  10;  29.  —  in  coniugem;  ex  qua  multo 
i8t  tempore  duos  genuit  filioS;  et  primum  quidem  vocavit  tiersam; 
fcerom  vero  Eliezer,  Exod.  2,  12-23.  18,4.  nominibus  peregrini 

aaxilii  Dei.  Brevi  post  fugam  Moysis  decessit  Pharao,  qui 
oysem  quaerebat  interficere  et  diu  postea  coli.  Ex.  7,  7.  Hebraei 
gemiscentes  sub  oneribus,  quibus  ab  Aegyptiis  admodum  pre- 
ebantur  frustra  exspectabant  novam  rerum  mutationem,  atque 
igello  servitutis  excitaţi  querelis  in  coelum  vociferaţi  sunt.  De- 
om  Dei  pronas  aures  secuti  sunt,  nam  constituit  apud  se,  noile 
t  auxilium  Israelitis  diutius  procrastinare.  Exod.  2,  23-25. 

§.  27.    Vocatio  Moysis    ad    liberationem   populi. 

Cum  Moyses^pascendis  gregibus  soceri  sui  Jethro  occupare- 
tT;   accidit  ut  die  quodam   ducenti   gregem  in   interiora  deşerţi 


')  Act.  7,  23.  atqae  consortio  Aegyptiorum  maleus  affligi  cam  populo  Dei, 
iun  temporalis  peccati  haberc  iucunditatem.  Hobr.  It,  25.  ')  Videtur  Moyses 
fieram  Tindicis  sustinuisse  coli.  Act.  7,  24.  25.  populi,  cai  vis  iniusta  illata  est 
1  •.  Augnstin.  Quaest.  in  Heptat.  1.  II.  q.  2.  III.  a.  597.  S.  Thomas,  Aq. 
■mm.  q.  61.  art.  VI.  ad  2.  Sec.  sec.  ed.  Bon.  VUI,  71.  «)  Cf.  p.  XCIU.  Nec 
pni  liberandi  Israelis  Moyses  abiecit,  sed  sibi  porsvasit  se  suo  tempore  redi- 
9nm  e  Dei  consilio.  *)  Hebr.  11,  27.  ^)  Quin  aliis  ingenii  culţi  occupationibus 
'•kdixisset,  recte  enim  creditur  Moyses  tune  scripsisse  librum  Geneseos.  Tor- 
âeQm,  Annal.  8.  teri  m.  ac.  p.  266. 
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iuxta  montem  Horeb  contigerit  ipsam  procul  viciere  qnemdam  rubmii 
undique  ardere  flaminis,  qaod  mirabilius  înnoxiis  '•  Moyses  con- 
spicatuB  miraculum,  primo  obstupescens  haerere,  deinde  propios 
accedere,  oculisque  causam  explorare  volebat;  aed  prohibituB  est, 
statimque  Deus  ad  eum  *  de  medio  mbi  locatus  inasit  calceamentt 
exuere  ob  sanctitatem  loci,  subiunxitque  Dominam  se  esse  Pa- 
triarcharum  Abrahami ;  Isaaci  et  Jacobi  *.  Familiari  deinde  viei- 
niorique  congressu  Moysem  -  Dei  in  rubo  apparentis  timore  pe^ 
culsum  —  ad  se  invitane  erexit  ipsique  totum  opus  filios  Israel 
e  servitute  educendi  commisit.  Iter  ergo  susciperet  ad  regem 
Acgyptiy  ducemque  se  Israelitarum  praestaret  Moyses  dubitaos 
de  feliei  missionis  suae  eventu,  humili  sui  abiectione  et  yerecondia 
reposuit:  se  nec  dignum  nec  suf&cientem  esse  tantae  legationL 
Tempeativa  attamen  Dominus  promissione:  fore  ut  Israelitae  in  boc 
ipso  monte,  in  quo  magnum  et  portentosum  illud  yisum  Moysi  obti- 
gisset,  Deo  sacrificia  immolent,  anxium  tantum  munus  ingredien- 
tis  animum  relevatum  ivit.  Tune  Moyses  adhuc  cunctans,  qoae- 
sivit  a  DoniinO;  quid  sibi  respondendum  esset,  si  iussu  Dei  verba 
Israelitis  faciens  requireretur  ab  Israelitis,  quodnam  Deo  ipsnm 
mittenti  nomen  sit?  quonam  se  velit  Hebracis  annunciari?  Ad  quae 
Dcus :  de  nomine  meo  te  interpellaturis  dices :  „qui  est^  misit  me 
ad  vos;  atque  eius  vi  et  iussu  venisse  te  dices,  ut  promisaae  olim 
patribus  regionis  possessionem  assequerentur.  Scire  se  porro  adiecit 
Pharaonem  populum  egi*edi  non  permissurum ,  nisi  ingentibus  malis 
coactum ,  Aegyptoque  prius  percussa.  Cum  Moyses  Exod.  4,  1.  s. 
tertia  iam  vice  liceat  nondum  expertus  esset  Israelitarum  diffiden- 
tiam,  officium  sibi  iniunctum  deprecarctur ,  Deus  tergiversantem, 
ad  signa,  quorum  faciendorum  virtutem  ei  imperdtus  est  condeacen- 
dens,  triplici  miraculo  confirma vit.  Keque  boc  cepit  Moyaes,  novam 


')  Ut  late  describiiur.  Exod.  3.  Cf.  Th.  Hasaei,  diss.  de  rubo  M.  in  UgoL 
Thes.  VIII,  400.  8.  *)  Angelus  Domini,  quem  3£urepav  Tptdioi  uiro(rra<nv,  Jenm 
Chrifltum  Dei  fîlium  intellig^t:  8.  Jnstinus,  dial.  c.  Trjph.  LX.  p.  205.  S.  ▲■« 
brosius,  de  Spir.  s.  1.  I,  14.  II,  629.  S.  Hilarius,  de  TriniUte.  IV,  32.  II,  9L 
8.  Chrysostomus ,  bom.  16,  3.  in  c.  VII.  Actor.  IX,  131.  ')  QuibuA  proin  vt 
patribus  posterorum  suorum  salutem  desiderantibus  et  pro  ea  assidue  in  liabo 
orantibus,  fidem  quam  dedit  Deus  praestabit,  progeniem  eomm  dominatioos 
Aegyptiomm  depressam  malis  eripiendo. 
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adiecit   excusationem  impeditioris  et  tardioris   lingaae.     Redarguit 

illum  proptereaDeus,  et  imbecillem  omnipotentiae  suae  reflexum  vuit 

habere;    deinde  quinta  iam  vice  ob  rei   magnitudinem  munus  sibi 

commisBum  detrectanti  iussit  fratrem  Aaronem  natii  maiorem  pro  se 

şomere  întcrpretem.     Tandem  Moyses   obsecutus  e   monte   Horeb 

pecudes    seceri    sui   egit'  ad   stabulum   et   re  dissimulata  petiit  ab 

illo  veniam  invisendorum  cognatorum.  Jethro  per  se  licere  respondit 

et  fansta  omnia  abeunti  apprecatus  est.    Bona  igitur  soceri  sui  venia 

Moyses  îter   în  Aegyptimi   secure  îngreditur.    Exod.  4,  18.  seq.  '. 

Ut  autem  pervenit  ad  montem  Dei  Horeb ,  obviam  habuit  fratrem 

Aaronem.  Âaron  iussus  a  Dec  in  occursum  fratris  venire,  de  omni- 

bus  quoad  populi  ex  Aegypto  lîberatîoncm  a  Moyse  certior  est  fac- 

tos;  simulque  iter  facientes,  ut  Aegyptum  pervcnerunt,  convocatis 

optimatibas  populi  ^  legationem   suam  Moyses  interprete  fratre  ex- 

posuit,  de  qua  omnibus  illico  persvasum  est  Exod.  4,  27-31. 


Dtgreaaio  de  etymo  et  U8U  nomînum  Dei  in  Veteri  Foedere. 
Scopo  agendî  yindicias  Pentateuchi  ac  praosertini  Geneseos,  hic  oc- 
ctnone  sic  ferente  înqniramus  de  etymo  et  usu  nominura  Dei  in  s.  Libris  Voteris 
TeiUmenti.  Nidlani  hucdum  attcntam  S.  Scripturae  lectorem  fugit,  in  asa  no- 
loinQm  Dei  magnum  essc  apud  auctores  sacros  discrimen.  Non  poterit  id  ex  pla- 
rinm  auctoram  vicissitudioe ,  nec  temporum ,  quibus  Libri  sacri  exarati  sunt  ex- 
pBcari,  neqae  ratio  diverşi  usus  in  singulari  unius  nominis  prae  altero  apud 
&•  iQctores  nimio  studio  sita  es8C  potest.  At  neque  scriptores  sacri ,  salva  eorum 
iBipintione  et  gravitate  temere  et  inconsiderato  iis  usi  censeri  possuut,  sed  con- 
■nlteetsaepe  necessario  id  factum  est  ~  Sic  v.  c.  Gen.  3,  5.  serpens  in  coUoquio 


*)  Cf.  C.  A.  Reichlin -Meldegg,  Die  mosaische  Geschichte  vom  bren- 
Dornbnsche.  Freiburg.  1881.  pag.  26.  s.  In  itinere  cum  ad  diversorinm 
^Qoddam  cum  fiamîlia  sua  pcrvenisset,  repente  Deus  tam  benigne  in  anteccdenti- 
bos  cam  legato  ano  agens,  cidem  hostii  iter  occurrit  v.  24.  eundemqne  morbo 
UDBÎsso  —  Cf.  Bellarmini,  1.  II.  de  Bacramentis.  p.  246.  i.  1.  I,  7.  de  baptismo. 
P-  41.  —  occîdere  volnit  eo,  qnod  circnmcisionem  in  fîlio  neglexisset,  et  facto  prae- 
postero  fiuniliam  siuun,  magnum  rei  seriae  impedimentum,  secum  ducere  voluerit. 
Svpbom  paenun  circnmcidere  iussa,  ut  iram^e  filii  vnlnere  doloroso  conceptam 
>a  aiaritam  efihinderet  muliebri  fervore :  sponsnm  sanguinum  Moysem  vocavit, 
pm  cansam  esse  credebat,  quod  ritu  tam  sangnineo  tenerum  infantis  corpus 
*)Vtîl«re  eogeretnr.  —  Nec  mora,  acceptis  enim  filiis  in  domum  parentis  regfressa 
^  Exod.  4,  24 — 26.  Cf.  J.  Frischmuth,  diss.  de  circumcisione  Zipporae  in  Thes. 
^- p.  288.  Branns,  de  instrumente  circumcisionis  a  Zippora  adhibito.  Lips.  1698. 
^Mmg,  Obs.  8.  II,  118.  de  sponso  sanguinum.  J.  F.  Mejer,  Der  Blutbrfintigam. 
>•  i  BUttem  f.  h»bere  Wahrheit.  Frankf.  1826.  p.  861.  s. 
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cam    Eva   Dei    nomine  D*i1^(ţ  utitur.  Jonas  1,  6.  oautas  Deum  DNi^|ţ  appelUntes 
sistit,  utpote  Deum  Israelis  ignorantes  vel  non  agnoscentes.  —  £t  nomen  qnidem 
praecipaam    Dei    in   Veteri    Testameiito    I.   Jehova    nVl^   quod    attînet,   maltom 
agitata    est    quaestio,    quaenam    vera   sit   nominis    Jehora    pronaneîatio?     Ante 
omnia  iure  reiicienda  sunt  conamina  quonindam  ez  Aegyptiaoo   Tel   aliis    lingiiif 
nomen  hoc  explicandi,  ut  iiistoriae  et  etymologiae  ropugnantîa.  Deînde  fatendum  pro- 
nunciationem  antiquam  prorsus  esso  incertam.  Erant  et  sunt  yiri  docţi,  qoi  puncta 
vocalia    quîbus    n^7^^  notutur    originaliA    habent,    inter   quorum  argumenta,  grt« 
vissimum    hoc    est ,    qnod    nomina    propria   —   e.  g.  Jehosehna  =  saliu  JehoTae, 
Jeboschaphat  =  Jehova  indicat  —  eadem  cum  ÎDÎT*  puncta  vocalia  adieota  genat 
Sed   hi   non   attcudunt,    idem    nomen  Dei   in    compositionibus    aliis  ▼.  c.  Vţ9jţ# 
iTlf*   —  cognomen  Salamonis  II  Sam.  12,  26.  A.  q.  v.  Simonia  Onom.  p.  532.  —  exita 
^n*  et  il^  accedere.  Nomen  ipsum  nin*  significatione  haud  diflfort  ab  îT^ţ»  £xod. 
3,  16.  nisi  quod  boc  primam,  illud  tertiam  personam  verbi  fTţţ  —  eiiudem  cum  7î^ 
significationis  —  exprimat;    euimvero   in    ore  Dei    persona  tertîa  conversa  ett  îd 
primam.     lam   prisci  Hebraeorum   magistri  —  Vide  J.  Buxtorfii,  Lexicon  hebrai- 
cum.  ed.  VI.  p.   167 — 163.  —  tradiderunt:  nomen  hoc  non  esse  prononciatam  — 
ecpyyirov  —  nisi  in  sanctuario,  a  sacerdotibus  Dei  sanctificatis  et  a  sommo  pon- 
tifice  ipso  die   ieiunii ;    esse   nomen  non   attributi ,    sed  essentiae  Dei ,   qui  ,eit' 
modo  scilicet  tam  excellenti  et  sublimi,    quo  uuUa  creatura  est,    aut  esse  potest; 
qui  est  ipsummct  esse,  tuni  suuni  formale,  tum  cuusale  omnium  rerum.  coli.  Joinn. 
Apocal.  1 ,  4.  quare  nomen  hoc  tam  inoffabile  esse ,    quemadmodum  divina  natnii 
non  possit  ox  mente  buniana  comprehendi ,  hinc  iiec  pronunciari.  —  Cf.  Jos.  Ant 
II.  12,  4.  I,   106.    S.  Hieronymi,   ep.  XXV.  ad  Marceilam:    de  decern  Nominibos 
Dei  ed.  Vall.  p.  131.:    „Nonum    Tsrpoiypamiov  y    quod    avexytoviQTov ,  i.  e.  ineSibiie 
putaverunt,   quod  bis  litteris  scribitur  Jod,  He,  Vav,  He.**  —  Abstinentes  eiţo 
Judaei  ab  eius  pronunciatioiie  —  innixi  perperam  intellecto  loco,  Lev.  24,  16.  uIh 
de  abusu  nominis   mrr*  sermo  est  —  legerunt  pro  co   U^T^t*   cuius   puncta  voealîA 
adiecerunt    nomini  njrrv     Ex   hinc  dubium  uascitur,  utrum   •TJtJl»    «TJJJJ.    ▼el  îTjni' 
ad  similitudinem   ^j^l»  an   H'^rr^'  ad    simil.    ÎTPPI'   sonuerit.     Pronunciatîoui  nv^ 
favet ,    quod  Theodoretus ,    quaest.  XV.   in    Exod.    ed.   c.  p.  133.  Sanoaritanos  — 
TLoXovTt  ie  auro  ^aimpEiTCLi  fiiv  'la/Sc  —  illud  Jabe  enuntiare  scribat.  LXX  interpretes 
illud  semper  expresserunt  per  xupio^,  Vulgatus  per  „Dominus."    Primus  nJehova' 
legit  et  scripsit  iu  opere,    do  arcanis  catholicae  veritatis    l.  IIL  Petros  Galatiau 
Italus   Romanus,    ex   Judaco  Christianus,   Minerita,  f  1630.     Quam  lectioDeB  is 
ecciesia  receptam   sequentes,    scribendi    et   pronuuciandi  formam    , Jehova*  van 
retinemus.  Ex  Exodi  cap.  VI,  1 — 3.  plurimi  recentiorum  iuterpretum  sententîam  «U* 
cuerunt :  nomen  Jehovae  Patriarchis  ignotum  fiiisse ,  illud  temporibus  modo  Mojni 
simul  cum   theocratia    aut  ortum  fuisse,   aut   in  usum  quidem  veoisae.     Sed  otin 
iani  Tertullianus  adv.  Uermogenem^  3.  IV,  2.  „Hanc  —  HermogemM  —  eontsflter^* 
eiuB  tom  hic  dettruere  properabo,  qttam  hactetuu  propier  non  nUelligmU^t 
dfâxi^tU  sciafUf  cetera  qttoqtie  argumenta  tam  uUeliifft  quam  revmâ.  Dei  nome» 
iemper  faiase  apud  aemet  ipmm  et  m  Mcmet  ^mo,  dominum  vero  non  eemper;  dÎMn» 
enim  tUrituque  condiţia;  Deua  aubtiantiae  ipnua  nomen  \d  eH  divimtatia,  dommu»  MTf 
non  tuhâtantiae,  aed  potettatiâ.  SubatanHam  aemper/waae  cum  «tio  nomime,  qmod  eat  Dm 
poatea  dominua  accedenti  aeilieet  ret  mentio.'*  Auctorem  Geneseos  continuant  'ditm 
illud    adhibore    tamquam    nomen   aetati    suae    familiare,    licet    insolUum 
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Patiiarelianiin.  Sed  obstant  haic  hjpothesi  sequentia :  a.  Per  totam  Genesim  nomen 
JflhoYa  reperiri  ao  quidem  in  coniunctionibus  eituraodi,  ut  nuUo  pacto  accipere 
potfimi»,  MojTBem  illad  per  prolepsim  ad  tempora  vetostissima  transtulisse,  prae- 
•ertim,  cum  non  aoiaiii  ab  illo  historias  narrante  usurpetar,  sed  a  loqaen- 
tibos  etiam  hominibus,  qai  conimemorantnr,  ut  a  Patriarchis  Noa,  9,  26.  Jacobo, 
49,  18.  aiiisque  viris  e.  g.  Abimelecho  26,  28.  29.;  quo  spectant  etiam  vetera 
prorerbia  10,  9.  22,  14.  b.  Ipse  Deus  şese  boc  nomine  vocat  dam  Patriarchas 
aUoqoitor  e.  c.  Abrabamum  15,  7.  Jacobum  28,  13.,  quae  loca  fere  sola  suf- 
fieerent  ad  illam  sententiam  refiitandam.  c.  Temporibns  ante  Moysem,  quam- 
qnam  nomina  propria  plenimqne  cum  uomine  f'N  composita  inveniantur,  tamon 
MMunUUv  nominibus  propriis  occurrimus,  quae  ad  nomen  nin^  formata  sunt  v.  c. 
IJJV  matria  MojsU  Exod.  6,  20.  Ji^Sn^,  et  jy^^in»  îb.  24, 13.  n^n\^  I.  Par.  8,  4. 
Vide  gen.  Simonis  Gnom.  V.  T. ,  de  compositîs  cum  nominibus  diviuis  Sect.  X. 
mp.  4.  §.  9.  p.  5tl.  s.  E  quibus  perspicuum  fit,  ipsum  nomen  Jehovac  iam  in  Patriar- 
diarom   familiis   notum  fuisse.     Accedit   d.   formatio  nominis  nin*  a  rădice  rTVŢ# 

TT 

(piM  iam  temporibus  Moysis  formă  il^»  adeo  erat  usu  demola,  ut  paucis  modo 
ia  formis  archaistice  appareat;  quod  si  Moysis  tempore  haoc  formatio  instituta 
ftdaet,  abaqae  dubio  facta  fuisset  ad  radicem  in  lingua  viva  adbuc  vigentem.  Hoo 
Bodo  Exod.  6,  1 — 3.  Deus  ait  ad  Moysem:  intellecturum  eum  bre  vi  prisoum 
De i  nomen  JehoYa,  quo  iam  Patriarchae  utebantur,  quod  tamen  in  proprietate 
na  intima  nou  cognoverant  nec  cognoscere  poterant,  eo  quod  non  ita  distincte  sit 
illit  illustrata  via  istius  nominis,  sicut  Moysi  et  ceteris  istorum  Patriarcharum 
poiterisi  —  Vide  Bonfrerium,  Comm.  a.  h.  1.  p.  370.  —  Comelium  a  Lapide  ad 
k.  L  p.  395.  Calmetum,  a  h.  1. 1,  714.  et  multos  recentiorum,  qui  locum  nostrum  de 
,  promulgatîone  nominis  Jehova  inteliexerunt,  contextu  loci  attamen  non  usque  recte 
penpecto.  —  Ostensurum  se  paulo  post  Deum,  qui  est  in  eo  quod  promis it 
peragendo,  ratione  complementi  ac  promissionum  —  imprimis  illustris  liberationis 
a  Aegypto,  quae  erat  typns  redemtionis  spiritualis  per  Messiam  —  miraculosam  vim 
Aomiiiif  Jehova  1  Uaum  quod  denique  attinet  nominis  T]'V^\  Jehova  in  universum 
poDikor  de  Dec  non  ut  Theologiae  naturalis  obiecto,  seid  de  Deo  Israelis,  Deo 
(nUiae  et  salutiB,  ut  boc  nomen  pertiueat  revera  ad  miserioordiam  et  gratiam,  in 
^  Dens  manifestet  se  peccatori,  tamquam  qui  revera  praestet  se  ei  fieri  in  Deum, 
idaoque  nominis  rnn>  mentio  iam  occurrit  Gen.  2, 4.  ubi  leg^mus  de  primo  homine  lapso 
d  ramis  in  gratiam  assumto.  Paucis  de  Deo  —  D\i^M  —  qui  speciali  revela- 
tione  se  Jehovam  praestitit,  ac  tamen  universali  suo  dominio  totum  orbem  com- 
plectitnr,  de  Deo,  quatenus  progressîonem  generis  humani  a  priucipio  ad  finem 
gibemat,  et  se  in  Veteri  Testamente  manifestat,  donec  filius  Dei  humanam  na- 
tuam  in  gente  electa  assumeret.  Unde  haec  concludamus,  nomen  n'\n'*  oeco- 
Mmiam  Chriati  respicere  credimus,  cuius  opus  xar*  «lox^iv  opus  Domini  *^y^\* 
Hab.  3,  2,  Joann.  4,  34.  vocari  solet.  II.  Nomen  DNi^ţţ»  numerus  pluralis  ma- 
iiittticiis  a  aingulari  jf'M'  cuius  radix  in  lingua  hebraica  deperiit,  attamen  in 
inl»ica  invenitnr,  habetque  vim  primariam  pavendi,  stupendî,  vero  secundariara 
i^ofiiidi  culta  reiigioso,  venerandi,  unde  Alb.  Schultensio  —  liber  Jobi  c.  comm. 
Ugd.  B.  1737.  I.  pag.  3.4.  —  numen  tremendum  designat.  Pluralem  maiest. 
^imit  iam  s.  Hieronymus  L  c.  p.  131.  „Scire  autem  debemua,  quod  Eloim 
«•iiii«iit«  numeri  aii,  quod  et  unua  Deua  axe  vocetur  et  plurea ;  ad 
SMa   aiMtlitudinem    eoelum    quoque    appellatur,    et    coeli,    id    eat 


100  Hiat.  reT.  diy.  Period.  I.  oap.  terţ 

Samaim.  Unde  et  aaepe  interpretea  variant,  euiua  rei  exemplnn 
nos  in  lingua  nostra  hahere  poaaumus,  ĂthenaMy  Thebaa,  Salonaa^ 
Si  ioci  pensitentur  in  quibas  D^îl^M  occurrit ,  ratio  eornm  est  talis ,  qnae  boc 
nomen  aperte  poscat  E.  c.  qnando  de  numine  divino  eiasqne  generali  «e  natoraU, 
non  speciali  relatione  ad  genus  electam  sermo  est,  vel  hostea  athei  loqnentM 
iutrodacuntar ,  aut  qnando  de  Deo  vindice  dicitnr  propter  insitam  omnlpotentiae 
notionem,  vel  quando  ut  nomen  appellativum  appositionem  nominis  Jehovt 
eiîficit.  Ad  hoc  postremum  in  univenium  ita  se  habet:  at  nbîonmqae  nomea 
n^^n^  ponitur,  nomen  DM^M  substitui  possit,  quoniam  Dens  hjpercosmiciu  com 
Deo  in  historiis  sacris  manlfestato  est  idem.  At  vicissim  nomini  DMPlt  non  nbiqiM 
substitui  potest  nins  quoniam  cum  boc  nomine  notîo  revelatîonis  salatifeni^ 
cnius  gens  electa  in  Veteri  Testamento  particeps  facta  est,  indissolabîliter  oonioDOb 
est.  Eadem  est  rado  nominis  III.  ^f'T^'  —  idem  cum  fi'flf^  domina8,qno  aaepiiii 
eiu8  loco  utitur  Isaias  1,  24.  3,  1.  coli  37,  4.  40,  10.  —  plaralis  ezoeUentiae  ia 
singulari  vertondus.  Si  de  Deo  usurpatur,  ultiroae  syllabae  ▼  adscriptoni  habst, 
quo  ab  «j'TII  domini  oiei  de  bominibus  discernatnr.  Quod  ne  quia  reddat,  cav«iit 
Masorethae  apposita  nota  marginali  Vip »  qua  significant  nomen  dÎTiniUD  este. 
Deum  quoad  potentiam  exprimit  imprimis  nomen  IV.  ^'^*  aeque  ploralia  exeel* 
lentiae  quasi  dicas:  potentissimus,  LXX  iravroxpârup,  o  nâvrec  notri^a^y  Volg.  omm- 
potens.  Ad  similitudinem  vocis  ^J*TK  cum  terminatione  prodncta  scribilor,  formi 
nomini  bus  collectivis  exprimeudis  insorviente.  Derivatur  vel  a  T^Sf  vastaTit, 
vid.  Thes.  Ges.  s.  h.  v.  p.  1366.  a.  s.  d.  Deum  qoi  potentia  sua  omnia  creafit, 
atque  eadem  omnia  vastare  ct  in  nibilum  redigere  potest,  vel  cum  s.  Hieronjmo 
1.  c.  a  ^1  suffîcientia  „qui  ad  omnia  porpetranda^  sufficiens  est.  V.  Nomen  Vl^  ab 
7^H  robur  i.  e.  fortis,  passim  iunctum  adiectivo  ^^^?|(.'  altissimus,  Hieronymo  LI 
excelsus,  se.  super  omnes  creaturarum  vîces.  Lăudata  haec  nomina  UIN  *^  et 
hn  usu  veniunt  in  sacris  Literis,  si  Deus,  ut  rex  describitur  vel  imagine  iadifiii 
representatur.  Si  a  nominibuR  Dei  simplicibus  ad  composita  nos  oonvertîmQS,  oc- 
currit :  VI.  nomen  nlKŞ)p  ^ţl'l^  "^L  *il7M'  quod  vertendum  Deus  exercîtaom,  agmiuuiBi 
—  a  K^X  gig^ni  oriri  —  Dominus  omnium,  quae  in  coelis  terraque  oriuntor.  AppeOatio 
ex  Qen.  2,  1.  derivanda.  Deus  agminum  dicitur,  eo  quod  ipse  sit  creator  omniimif 
cum  coelestium,  turn  terrestrium,  quae  cuncta  pro  nutu  suo  regit  et  moderatar; 
quibus  praesertim  sideribus  magna  licet  insit  vis,  nîbilominus  ipse  Dens  9â 
qui  iisdom  dominatur,  sine  quo  nibil  efficere  possunt  Reperitnr  haec  nomendatio 
omnium  primo  in  libro  I.  Samuelis  1,3.  4,  4.  II.  6,  18.  7,  8.  Ingravescente  deiode 
una  cum  commercio  Hebraeorum  apud  geutes  Sabacismum  colentes  simnl  inter 
Liraelitas  cultu  siderum,  saepe  a  Prophetis  adhibctur  Isai.  2,  12.  Mich.  4,  4.  Nab. 
3,  5.  Soph.  2,  9.,  ut  populuB  a  cultu  exercituum  sive  agminum  coeleatinm  mim- 
strantium,  creatorum,  ad  Deum  et  Creatorem  illorum  erigeretur.  Analognm  est 
VII.  DM^K  nin'-  quod  constanter  adbibet  Mojses  Qen.  2,  4.  ~  3,  24.  at  indieet: 
universalitatem  rerum  per  DM^M  existentium  a  n^n^  praesenti  gubemari.  Hoe 
nomine  etiam  Davides  utitur  v.  c.  II.  Sam.  7,  22.  25.  I.  Par.  28,  20.  O.  1,  9. 
Ps.  13,  4.  72,  18.  86,  9.  Isa.  17,  6.  Ex  quibus  suffecerit  veritatem  sententiae  qooad 
rei  summam  in  capite  digressionis  huîus  propositae:  usum  divino r^um  nominvB 
in  s.  Literis  medifatione  esse  institutum,  solido  nîti  ftindamento, 
disse.  Etenim  tametsi  plura  ad  manum  ossent,  in  istis  tamen  subsistere 
toimua,  et  ipsa  haec,  quae  disputavlmus  iustos  inter  limites  erant  conatringenâa. 
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Noa  «nim  tam  murata  et  anzia  cum  diligentia  aemper   et  nbique  selectus  honim 

nominum  înatitatUB  est,   at  alterutrum   prorsus  evitaretar,  et  saepe  nobis   saltem 

ntio  non  patet,  cur  s.  scriptor  iam  hoc  iam  aliud  nomen  Dei  retineat  vel  negli- 

gtt.    Tandem  ex  ipsa  nominam  recitatoram   etjrmologia  et  usu  intclligitur,  quam 

arata  naoessitadine  Reyelatio  divina  onm  historiis    popull    electi  contineatur!    Cf. 

Foileri,  Miscell.  8.  IV,  13.    p.  493—504.    H.  Relandi,  decad,  exercitationam  phil. 

de   vera    pronantiatione    n.    Jehova.    Trai.    1707.     Sack,    de    usu   nominam   Dei 

D^^  et  mn*  in  libro  Geneseos.  Bonnae.  1821.  Meyer,  Die  Namen  Gottes  in  den 

Blittsm  fOr  hahere  Wahrheit.  VIII,  Frankf.  1827.  p.  372.   Landaner,  Ueber  die  he- 

brfifchen  Oottesnamen.  Stuttg.  1836.  Ewald,  Compos.  der  Gen.  p.  4—108.    £.  W. 

Heogitenberg,  Die  Anthisntie  des  Pentateuchs  erwiesen.  Berlin.  1836.  I,  181.  s.  HS- 

▼emik,  h.  kr.  Einl.  Erlang.  1837.  I,  2.  p.  202.  s.  ed.  II.  1856,  75.  s.    Drechsler,  Die 

Baheit  etc.  p.  1.  s.  11.  s.  Etiam  Tnch ,  in  Comm.  p.  XXX.  63.  Welte,  Nachmosaisches 

p.84.  8.    Delitiaoh,  Symbolae  ad  psalmos  illastrandos  isag.  Lips.  1846.  p.  6.  15. 

16.87.  30.    Keil,    in  Radelbach    et   Guerikes  Zeit.    1851.  II,    215.  e.  Einleitung. 

p.  dO.  8.  C.  P.  Caspari,  Ueber  Micba.  Christiania.  1851.  p.  6.  s.    J.  O.  K.  Hoff- 

miim,  Der  Schriftbeweis.  Nordlingen.  1852.  I,  74.  s.  Reinke,  Beitriige.  III.  p.  3.  s. 

F.  P.  Sehols,  de  Origine   nominis  nin^  dissertatio.  Vratislaviae.  1857.  H.  G.  Hoc- 

lemano,   Ueber  die  Bedeutong  und  Aussprache  von  n'in^r  in  Bibelstudien.  I.  Leipz. 

1869  p.  54—95.  Oehler,  in  Herzogs  R.  E.  VI,  455.  s. 


§.  28/  Ministerium  Moysis    et  Aaronis. 

Non  multo  post  Moyses  et  Aaron  nomine  seniorum  populi 
adierunt  Pharaonem  et  mandata  Dei  exposuerunt,  petieruntque 
ftb  eo,  ut  Israelem  festi  cuiusdam  celebrând!  causa  in  desertum 
ire  pateretur  '.  Verum  Pharao  —  ne  populum  quem  in  servitio  re- 
ţinere cupiebat  perderet  -  tantum  abfuit,  ut  expressis  Dei  mandatis 
morem  gereret,  ut  obîurgaret  potius  Moysem  et  Aaronem,  quod 
▼aois  sermonibus  populares  ab  impositis  oneribus  avocarent  5,  5. 
atqae  acrius  Israelitas  vexaret  ^.  Moyses  repulsa  Pharaonis  et 
populi  miseria  afBictus  cum  Deo  v.  22.  23.  expostulare  coepit, 
ţoasi  Deus  novarum  calamitatum  ansam  praebuisset  mandatis  suis; 

')  Certe  Hebraei  sat  longam  et  gravera  passi  sunt  servitutem,  ut  tandem 
etUn  enltui  divino  vacarent,  festisque  diebas  recrearentnr.  ')  Vetando  opemm 
pnafeetis  regiis  at  antehac  păleam  ad  firmius  compingendos  lateres  suppeditare 
Ivielitis,  t.  7—12.  oportere  enira  ipsos  sibi  aiebat  quaerere,  ne  otio  abmidantes 
iamibos  ennnliia  anres  praeberent.  Cum  soUtam  latemm  sammam  in  dies  per- 
^Mie  non  posaent  Hebraei,  propter  paleae  inopiam  ii,  qnos  Aegyptii  popolaribas 
pmfeesrant,  prae  ceteris  vapalabant  v.  13—19.  Cf.  Hengstenberg ,  Die  B.  M- 
Ud  Agypton.  p.  89.  s.  Uhlemann ,  Chron.  und  Gescbichte  der  alten  Aegypter. 
(H-  ».  38.    Bunsen,  Aegyptens  SteUe.  V,  b.  487.  s. 
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cum  liberatorum  se  Israelitas  promisisset.  Veraratamen  tos  divi- 
nitus  emissa  Moysi  6,  1-14.  reposuit^  iamadesse  tempus,  quo  poten- 
tiae  suae  ea  specimina  conspecturus  esset^  quibus  futurum  esset, 
ut  indomitus  Pharaonis  animus  cum  flecti  deberet  quidem  induretor, 
Exod.  7, 3.  coli.  10, 16.  tandem  vero  cogatur  populum  vel  invitus  di- 
mittere.  lussit  porro  cum  amplissima  promissione  Moysem  iterum  ad 
Pharaonem  ire  et  Israelitis  potestatem  abeundi  petere  interprete  fratre 
Aarone  '.  Retulît  hoc  îpsura  popularibus  suîs,  sed  perpetais  labo- 
ribus  usque  adeo  destin  ebantur,  aegroque  erafit  animo,  ut  eum 
vix  audierint.  Accessit  rursus  Moyses  atque  Aaron  regem  Aegypti 
et  patratis  coram  eo  signis  ',  quamvis  superior  ftiisset  Mo^Bes  et 
Aaron;  tamen  a  Pharaone  negata  est  Israelitis  abeundi  potestas^ 
eo  quod  Aegyptiorum  sapientes  portentum  edidisse  simile  ei;  quod 
ab  Aaron  factum  fiierat,  videret  7,  12.  Ubi  Dominus  tantam  Pha- 
raonis inclementiam  erga  populum  suum  cemeret,  ut  durîtiem  cordis 
eius  frângere t,  coepit  immittere  p  la  gas  in  terram  Aegyptî.  Ne 
autem  existimare  posset  rex,  hasce  casu  evenire,  iubente  Domino 
singulas  priusquam  venirent  praedicebat  Moyses,  si  non  impe- 
rata  faceret.  Fecît  id  Moyses  regique  praenunciavit:  aqua  Nili 
virga  percussa  in  sanguinem  mutabitur ,  pisces  morientar, 
foetebit  amnis,  neque  quisquam  ad  exstinguendam  sitim  eios 
aquam  bibere  sustinebit.  Sane  prima  haecce  plaga  Exod.  7,  15.  s. 
proximo  die  postquam  Moyses  Pharaoni  locutus  fiierat^  in  quibus- 
libet  aquiS;  quae  in  Aegypto  erant  accidit  Quod  tamen  arga- 
mentum ,  quominus  admitteret  Pharao ,  fecit  ut  arcessiti  sacer 
dotes  Aegyptii  aquae  haustae  ruborem  inferrent,  ideoque  eandem 
rem  a  diis  suiş  edocti  crederentur.  Elapso  septiduo  8,  1-14. 
Moyses  a  Pharaone  in  novum  conspectum  admissus,  eadem  man- 
data de  dimittendo  populo  repetiit  et  minas  adiecit,  secus  innu- 
meram   ranarum    multitudinem    ex   aqua   in   continentem  Aegypti 


')  Qui  oratoris  mânere  fangebatar,  et  penes  quem  erat  verbi  mioisteriiUB 
7,  1.  coli.  I.  Cor.  14,  5.  s.  ^)  Illo  videlJcet  postulante  virgam,  quam  Aaron  in 
maniboB  tenuit,  in  colabrom  iam  ante  mutatam  coli.  4,  3.,  in  serpentem,  dein 
in  bacalnm  iteram  convertit,  v.  10—13.  Quo  viso  Pbarao  Magos  suos  —  Jannet 
et  Mambres  coli.  ep.  II.  Tim.  3,  8.  V.  Leo ,  Pauli  epistola  altera  ad  Tim.  p.  46.  t.  — 
Yocare  iussit,  quorum  virgae  proiectae  non  secus  ac  Moysis  in  serpentei  amu 
mutatae,  yeram  haec  alias  deglutîit. 
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propellendam  esse.  Cum  vero  nec  bis  minis  ad  illud  adduceretor 
Phurao,  tom  Dei  imperio  iussit  Moyses  Aaronem^  Nilo  virga 
percuBso,  brachium  quaquaversus  porrigere  ad  paludes  omnes  et 
rivoB,  ut  ex  iis  ranae  prodirent  Quod  et  factura  est.  Tanta  fiiit 
et  tam  molesta  huiuBcemodi  plaga,  ut  vix  una  die  eam  susţinere 
potuerit  rexy  unde  Moysem  et  Aaronem  ad  se  vocatos  rogavit, 
at  ranas  amoverent ,  quo  impetrato  discedendi  populo  veniam  se 
datoram  promisit  Moyse  orante  iUata  est  ranis  nex;  boc  tamen 
minune  Pharaonem  convicit;  quandoquidem  sacerdotes  aegyptii 
hoc  quoque  signum ,  sed  ad  breve  tempus  imitaţi  sunt.  Cum  de- 
riÎBsent  ranae  infestare,  ad  pristinam  pertinaciam  relapsus  Pbarao 
nofaiit  promissis  stare;  ifaque  Moyses  a  Deo  iussus  est  8,  15—19. 
imperare  Aaroni,  ut  terram  virga  percuteret,  quo  omnis  Aegypti 
polvis  in  Bciniphes  mutaretur.  Insecta  orta  tam  in  bomines  quam 
m  pecuB  misere  grassabantur.  Magi  idem  praestare  conati  sunt, 
it  inani  conatu ,  eo  quod  potestatem  daemonis  ^  in  boc  negotio 
coercuerit  Deus.  Nec  tamen  eam  ob  rem  ad  saniora  rediit  Pbarao. 
lofisit  porro  Deus  Moysem  Pbaraoni  ad  Kilum  summo  mane  pro- 
cessnro  occurrere  et  ab  eo  veniam  abeimdi  Israelitis  impetrare, 
â  vero  negaret  omne  genus  muscarum  minări.  Rex  minis  non 
moYebatur,  unde  postridie  a  venenatis  buiusmodi  muscis  dire  ad- 
ffieti  sunt  bomines  et  letbifere  laesa  animantia.  Pbarao  buic  malo 
pene  sucemnbens  Moysi  potestatem  fecit  sacra  celebrandi  in  Aegy- 
pto,  Moyses  vero  negavit  id  se  facturum,  quandoquidem  Hebraei 
uiimalia  Aegyptiîs  inviolabilia  immolare  solerent.  Tum  Pbarao 
pusamm  se  ait,  Israelitas  in  deserto  sacra  facere,  modo  iram  Dei 
deprecaretur ,  quod  et  spopondit.  Itaque  discedens  petiit  a  Deo 
rnoBcas  sufferri,  sed  nec  propterea  Pbarao  promissis  sibi  standum 
w»e  ratus  est  v.  20—32.  Pbaraone  in  vecordi  sua  pertinacia  per- 
severante  sequebatur  plaga  quinta  9,  1-7.  peşti s,  qua  —  salva  et 
incolumi  pecude  Israelitarum  -  omnia  Aegyptiorum  animantia, 
qoae  in  agriş  inventa  fuerunt^  periere.  Quod  etsi  Pbaraonem  non 
l&teret,  discedendi  tamen  facultatem  non  fecit.  Continuatam  regis 
pervicaciam  aliis  acrioribus  castigationibus  expugnare  voluit  Deus ; 

')  Vide  digressionnm,  qaae  infra  sequnntar  primam,  p.  121.  Hengstenbei  g,  Ev. 
"^i'dienseitang.  Berlin.  1840.  Die  Zeichen  u.  Wunder  in  Ăgypten.  p.  32 1.  s. 
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iussit  itaque  Moysem  et  Aaronem  cineres  e  fornace  samtos  plenis 
manibus    in   aerem    quaquaversum    spargere,    qao    facto    ulcera 
urentia   toto    corpore   disseminata  Aegyptios  invadebant    v.  ^12. 
Attamen   haec   omnia  insuper   habente  Pharaone  Moyses  ipsi  et 
omnibas  Aegyptiis  v.  15.  pestilentiam  mimtatoT;  quam  Dens  in- 
terim  reservare  maluit,  et  cum  nondum  laraelitas  dimittere  vellet, 
Moysem  praemonstrare  iussit:  postridie  tantam  grandinom  e  nubi- 
bus  demissum  iri,  qualis  nunquam  ante  in  Aegypto  conspecta  esseL 
Postea  Moysi  ad  coelum   manum  porrigere    mandavit,    et  revers 
mânu  versus  coelum  extensa,  maxima  vehementissimaque   exorts 
est    tempestas,  grandine  inconsvetae    magnitudinis   onmia  proster 
nente,  tonitribus  simul  et  fulminibus  vehementissimum  omnibus  ter* 
rorem  incutientibus  c.  Sap.  16,  17.  Ps.  77,  48.  104,  32.  Sola  tem 
Gessen  ab  hac  plaga  immunis  manebat  Cum  ne  his  quidem  plagk 
Pharao    ut   mentem   mutaret   induci   posset,    ingens   locustarum 
agmen,  totam  qua  late  patet  Aegyptum  invasit,et  quidquid  supererat 
viroris    in    herbis    atque    arboribus   consumsit  Sap.  16,  9.     Speia 
quidem  tum  rursus  fecit  Pharao,   se  omnes  Israelitas  dimissumin, 
si  hanc  locustarum  calamitatem  tolleret  Deus,  quam  tamen  irritam 
fuisse  statim  apparuit,  cum  locustae  vento  divinitus  excitate  avectae 
et  in  mare  rubrum  coniectae  forent.  10,  1-20.  Cum  nec  propterea 
rex  dimitteret  populum,   nona  hinc  secuta  est  plaga,   ortis  subito 
densissimis  tenebris,  quae  toţi  Aegypto  incubuere  triduo  21-23^ 
observatis   etiam  spectris   terrificis   et  fulguribus.  Sap.  17,  4  Fs. 
77,  49.    cum   interea  Hebraei   in  Gessenitide   solită   luce   et  coeli 
serenitate  fruerentur  '. 


')  Decern  plagae,   qaas  Moyses  Aegyptiis  iuflixit,    his  yeraibos  memorisli* 
bas  continentor  apad  Alezandrum  Natalem,  Hist.  £.  V.  T.  p.  147. 

Prima  rabens  unda,  ranarum  plaga  secunda, 
înde  culex  tristis,  post  musca  nocentior  istis, 
Quiuta  pecus  stravit,  anthraces  sexta  creavit 
Post  sequitur  grando,  post  bruchus  dente  nefando. 
Nona  tegit  solem,  primam  necat  ultima  prolem. 
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§.  29.   ExituB   ex  Aegypto. 

Cum  nihilominus  Pharao  in  sententia  sua  perstaret  Moysem- 
que  reiedâset;  hic  denunciata  proxime  secutura  primogenitorum 
caede,  valde  commotus  e  Pharaonis  conspecta  abivit,  nec  amplius 
vm  accitoB  compariturus.     Fidem   re  ipsa  servavit;   accivit  enim 
Hiarao  Moysem  et  Aaronem   abeundi   illis    et   populo    facultatem 
concessamB.  Exod.  10;  24.  11  ^  10.    Priusquam  autem  hoc  fieret^ 
Iiraelitae    agnum    paschalem    mactare  ,     eiusque    sanguine    fores 
aedium  in  quibus  degebant  aspergere  —  ut  caedem  primogenitorum 
e?aderent  —  sequenti  vero  nocte  ipsum  agnum  certis  ritibus  comedere, 
-  rive   pas  eh  a   quod  inde  originem  traxit  celebrare  —    iubentur. 
Exod.  12,  1—11.  ^     In  medio  eius  noctis;  in  qua  Hebraei  pascha 
fecenmt  iuxta  verbum  Dei;  Angelus  exterminator^  primogenita 
Aegyptiorum  tam  in  bominibus,  quam  in  iumentis  occidit;  primo- 
genita vero  Israelitarum  salva  manserunt.     Qua   subita  calamitate 
fWao  perterritus  tandem  et  metu  victus  păruit  noctuque  surgens, 
XoTsem   et  Aaronem  vocavit  atque  Hebraeos   regione   egredi   se 
penmsBurum  ait.  Eodem  die  legali  —  quo  ineunte  pascha  coraede- 
nint*  -  nrgentibus  Aegyptiis  ipsis,  argento  et  auro  —  quod  ab  Aegy- 
p&  acceperant  —  onusti  ^  sexcenta  millia^  praeter  senes  mulieres  et 


')  Insuper  in  libertatis  redditae  memoriam  Dens  annum  sacnun  —  iazta 
9>eiD  neomeniae  et  omnia  festa  ordinată  erant  —  in  posterum ,  —  maxime  quod 
i^^donim  essent  obliriosi  Hebraei  —  a  mense  Nisan  inchoari  et  quotannis  per 
•ejitidaiim  asjma  mandncare  —  nt  eius  celeritatis,  qnae  faerat  in  egresun  ez  Aegypto 
AeBoaigtent  —  praecepit.  12,  14—20.  ^  Sub  quo  malum  angelum  intelligit  r.  Augu- 
^^f  enarr.  in  Pa.  77.  M.  IV,  1002.  Of.  Bromel,  diss.  de  angelo  exterminatore, 
^Thet.  I,  soi.  8.  *)  Qui  ut  demonatravit  J.  Scaliger,  1.  V.  de  emend.  tempo- 
'^  p.  378.  Ihit  fer  ia  quinta  eoU.  Exod.  16,  1.  5.  27.;  hac  ipsa  etiam  Cbristus 
i^tttit  encharistiam  t.  Strauoh,  dissert.  de  paschate  Thes.  th.  I,  295.  *)  Vasa 
*ins  et  argentea,  quae  colL  11,  2.  mutuo  ab  Aegyptiis  sumserunt,  secum  tule- 
'^  Iiraelitae ,  quod  factum  cum  coU.  3,  22.  23.  quasi  iussu  Dei  accident,  re- 
^^oras  non  minus  ac  antiquos  ezercuit  interpretes.  lam  Aben  Esra  iniecit  me- 
^fnim  calumniae:  ease,  qui  dicant  patres  Hebraeorum  fures  fîiisse.  Nobis  optime 
P^  reiponsum  olim  iam  a  s.  Irenaeo,  cont.  haeres.  IV.  30,  2.  p.  659.  Marcionitis 
^^^^*to  nOuid  igitur  inuuU  geslum  est,  ti  ex  muUu  pauea  sumpaerunt,  et  qui  potue- 
'^  sm^  tmbâUmUae  habere ,  ti  non  serviiuent  eia  et  difntea  abire ,  pauoistimam 
*^^^<2mi,  pro  moffna  servitute  aee^entee,  inopee  abierunt.^  Eodem  modo  in  banc 
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parvulos  et  promiscuum  aegyptiacum  vnlgus^  in  quincurias  dispo- 
siti,  Moyse  duce  ex  Aegypto  egressi  sânt.  Exod.  12;  37.  Anno  a 
Jacobi  in  Aegyptum  descensu  quadrigentesimo  et  tricesimo,  ante 
Christum  1607.  ^  Viam  quod  attinet  quae  pertranseunda  ent 
Israelitis  ipsemet  Deus  monstravit  *  per  colnmnam  nubis ,  nocto 
ignis  instar  coli.  Ex.  13,  21.  Num.  9,  15.  16,  21.  14,  14.  Deut  1, 33. 
lueidae,  quae  dnm  castra  mutanda  erant  aciem  proficiscentem 
praeivit,  quando  locanda  supra  medium  castromm  defixa  steti^ 
erecto  tabemaculo ,  illi  incubuit  Exod.  40,  34.  *.  Fuitque  visibild 
et  certissimum  testimonium ,  quo  Deus  plannm  fecit  se  praesto 
adesse  populo  suo  ^  Abiturus  Moyses,  Josephi  Exod.  13,  19.  et  alio- 
rum  patriarcharum  ossa  memor  fidei  quam  olim  fratres  dedertnt 
Josepho  secum  asportavit.  Act.  7,  16.  \ 


§.  30.    Transitus  per   mare  rubrum. 

Postquam  Lsraelitae  in  libertatem  ex  Aegypto  vindicati  fuis- 
scnt;  Ramesse  profecti  primo  omnium  venerunt  in  Socoth  Exod. 
12,  37.  «,  altero  die  a  Socoth  in  Etham.  Exod.  13,  20.'.  Quo 
loco  iussu  Dei  regressi  meridiem  versua  orientem  —  ut  in  deserto 
errare  viderentur  —  declinabant  ad  mare ,  cuius  ex  adverse  castra 
locabant  in  Phihachiroth  ^  inter  montem  et  mare,  et  quidem  contn 


rem  loqnitiir  s.  Augastinus,  in  Heptot.  II,  39.  ed.  M.  V,  607.  Fasins  Iuim 
pertractat:  HengBtenberg,  Ev.  Kirchens.  1832  N.  102.  p.  818.  8.  SchoU,  In  Zoittek 
f.  Ph.  n.  k.  Theol.  Koblens.  1838.  p.  66.  8.  KnrU,  Ge8oh.  II.  133.  8.  et  L.  R«nk^ 
di88.   2.   in  den   Beitr.   z.  ErklKr.  d.  a.  T.  t.  II.  Munst.   1856. 

')  Vide  pag.  47.  Non  recto  versns  terram  prominsam ,  sed  deflcso  ad 
mare  rabrnm  et  Arabiae  deşerta  itînere  Tiam  ingressi  snnt.  In  qna  oolL  No» 
33.  XLV.  statîva  habnemnt  Si  enim  Hebraei  per  Philisthaeam  transîissent  tMâm 
8trenae  iis  pngnandum  fninset  cain  hostibas  bellicosissimis  qaibns  longe  erant  !■• 
feriores.  ^)  Sive  Angelns  iUe  Jeboyae.  Sap.  10,  17.  I.  Cor.  10,  1.  8.  ')  St  haee 
qnideni  mirabilis  plane  colamna  diix  itineris  erat  asque  ad  vadă  Jordania,  namt 
enim  S.  Scriptura  Jos.  3,  11.  inde  populara  arca  duce  perrexisse.  *)  Cf.  P».  IM* 
39.  Jer.  23,  24.  Opus  habebat  hic  populus  tali  hodego  in  regione  vastissima,  aoa 
habitata,  viae  incertissimae.  *)  Vide  p.  74.  Cf.  M.  Uhlemann,  Cbron.  n.  Gesok 
d.  a.  Ăgypt  III,  166.  s.  *)  Locus  sic  dictus  ,  quod  a  proficiseentibas  per  deatr* 
tom  ibi  exilia  tuguria  figerentur,  in  vicinitate  oppidi,  quod  nune  eat  Belbdi 
orientem  versns.  ^)  Ab  extremo  sinn  maris  et  ipsius  Aegypti  finibns  haod  proed 
distans.     *)  Prope  Adshemth  oastellnm  dnabus  fere  hori8  ab  Suei. 
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^Isephon^  \  Cum  igitnr  Moyses  Israelitas  *  ita  duceret ,  ut 
B  sinistrorsum  esset  situs  Israelitis  proficiscentibus ,  Pliarao  — 
per  emiesoB  exploratores  îd  rescîerat  -  Moysem  a  via  ab- 
ntem^  ut  yatem  divinitus  missum  agnoscere  desiit;  atque  hinc 
ie  Israelitis  abeundae  potestatis  eum  poenituit  adeo  /  ut  pro 
li  sui  pertinacia  eos  insectaretur.  Adhibita  sumraa  celeritate 
.  exercitu  eos  21.  m.  Nisan  assecutus  est  \  Israelitae  apud  quos 
prope  seditionem  erat,  summo  metu  percuisi  fuerant^  cum  tota 
18  loci  ratio  ita  comparata  sit  ut  irruentibus  ab  oriente  et  oc- 
nte  Âegyptiis  de  salute  desperare  debuerint,  nisi  singulari 
providentia  per  medium  mare  nanciscerentur  effugium.  Omnia 
lita  videbantur,  cum  subito  Deus  iuberet  Moysi  percutere  mare 
rum*  baculO;  quo  facto  fluctus  maris  muri  instar  ab  utraque 
te  steterunt  ^  Exod.  14,  21.  reliqueruntque  in  medio  solidam 
latam  admodum  viam,  quam  continuo  ingressi  Israelitae  pedites 
ficiscebantur  per  medium  sicci  maris ;  et  ita  ^  mari  traiecte  e 
esentissimo  periculo  fuerunt  liberaţi.  Aegyptii  ^  Hebraeos  in- 
aentes  ingressi  sunt  mare^  sed  ob  columnam  ignis  interpositam 
X  valebant  propius  accedere.  Diluculo  autem  cum  Domino  im- 
mte  Moyses  manum  contra  mare  extendisset,  illico  fluctum  suum 
oepît  et  viam  quae  per  ipsum  excurrebat  subito  replevît.  Exod. 
,  6-31.  Ita  aquae  ad  consvetum  cursum  relapsae  Pharaonem  cum 
trerso  exercitu  suo  operierunt  et  oppressemnt.  Israelitae  vero  e 


')  Iter  ipsum  Israeiitaram  per  desertum  nti  Exod.  12,  37.  13,  20.  14,  2. 
tom  Aceepimus  triom  fiiit  dierum.  £t  totidem  diobus  iter  ii  lud  commode  ab- 
i  potse,  etiam  a  magna  hominom  multitudine  propria  experîentia  edoctus 
llir  Bieardua,  e  S.  J.  cdt  Nouv.  Mem.  VL  p.  26.  27.  Idem ,  qui  vestigiis  Israelita- 
ii  iK  AegTpto  egreflsorum,  presso  pede  institit  putat  1.  cp.  89.  a.  îlPlţi'PS' 
a» 9  este  montem,  qui  ad  septemtrionem  iacet,  et  ad  mare  usque  rubrom 
r.  Exod.  14,  2.  ^)  In  africane  sinus  heroopolitani  latere.  ')  Pharao  yi- 
i  eot  flsse  inter  montium  fauces  et  mare ,  ut  adeo  facile  posset  ipsos  in  po- 
tkm  ioam  redigere,  impetum  in  diem  sequentem  reservavit.  ^)  ^^D  D^  Hebraeis, 
nadiDodiuii  inter  praestantissimos  fere  interpretes  convenit  ab  algae  vel  iunci, 
■iri  iUo  provenientis  copia  diotum.  Videtur  eo  etiam  respicere  Martialis,  1.  X. 
p.  XVI.  Cf.  Falleri ,  diss.  in  Miscell  s.  IV,  20.  de  variis  causis,  cur  mare 
(bieoiD  sive  rabmm  ita  sit  diotum.  p.  649.  s.  ^)  Ut  autem  mare  exsiccatum 
praeberet  Israelitis  in  oppositum  littus,  Deus  excitavit  ultro  ventum  iugiter 
ii«,  qui  arefeeit  alveum  maris.  ')  Circa  medium  quartae  vigiliae  evaserunt 
Mt  Hebraei  ad  alterum  littus.     '')  Prope  finem  tertiae  vigiliae. 
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nuuia  Âegyptlorum  y  quorum  corpora  in  littore  fluitantia  videnuity 
penitas  salvaţi  ^  Canticum  Deo  in  gratianim  actionem  cecinere. 
Exod.  15|  1-18.  K  Qui  vero  hanc  liberationem  populo  ad  angUBtiM 
redacto,  iam  diu  ante  Exod.  3,  8.  promisit,  none  autem  praestitit 
AngeluB  Domini  fuit  Exod.  23,  20.  21. 


§.  31.  Iter  îs  raeli taru m  per  deşerta  Arabîae.    Mansionei 

priores. 

Transgresai  mare  Israelitae  de  arabice  marb  nibri  littore  diiee- 
dentes  meridiem  versus  iter  prosecuti,  colamna  nubis  duce,  tridao  am- 
bulaverunt  per  desertum  Sur.  Exod.  15,  22.*.  Deşertam  hoc  vastnm  et 
horridum  pervagati  incommoda  varia  quidem  eos  exceperont,  at  abîqM 
louge  maiorem  Dei  benignitatem  et  potentiam  experţi  sunt.  Mox  iter  ingroi- 
sus  gravi  ac  intolerabili  siti  ex  aquarum  penuria  coepit  laborare  popnlu. 
Tandem  post  tres  dies  a  discessu  de  mari  rubro  Mar  am  adveoientei^ 
aquas  invenerunt,  sed  adeo  amaras  ut  bibi  non  possent,  igitur  murmnia- 
runt  contra  Mojsem,  clamando  quid  bibemus?  '.  Populo  murmurante  MojMi 
more  suo  oravît  ad  Dominum,  qui  ligiium  ei  ostendit,  qao  in  aqnis  îb- 
iecto ,  hae  amarorcm  amisemnt  potumque  praebuerunt  Hebraeis  salubrem. 
Exod.  15,  22—25.  *.  AMaraElim  usque  processit  popu1ns,Num.  33,  9. 10. 
nbi  quoniam  duodecim  dulcium  aquarum  fontes,  et  septuaginta  palmas  ofieo« 
dit,  per  aliquot  tempus  commorabatur.  înde  profecti  Hebraei,  presai  adiacente 
monte  ad  interiorem  sinus  maris  se  convertebant  et  Istbmo  egressi  castn* 
metabant  în  desQrto  S  i  n.  Ex.  1 6,  1 .  Consumto  victu,  quem  ex  Aeg^pto  d«- 
portaverant,  murmuravit  populus,  quod  iam  defîceret  panîs,    neqne   ratio 

')  Cf.  F.  C.  Tischendorff  de  IsraeUtaram  per  mare  rabmm  transitn.  lipi* 
1847.  ')  Tltt^  la-ŢO»  iam  Dţ)>Jţ  Num.  33,  8.  pp.  Exod.  16,  1.  J'ţ^ţr  pX»  et  fb^ 
Dent  32,  10.  dictum.  Deşertam  hoc  —  cuius  commune  nomen  fuît  Pharan ;  8v, 
Etbam  et  Sin ,  vero  partea  quaedam  exstiterunt.  Cf.  F.  Tuch ,  Bemerkonfsa  N 
Gen.  14.  in  Ann.  d.  d.  morg.  Qesellsch.  1847.  I,  2.  p.  169.  s.  -—  est  vasta  ioB- 
tudo ,  qnae  media  est  inter  Amonem  fluvium  et  Arabiam  felicem ,  inter 
et  mare  nibrura  ,  ubi  Israelitae  qnadraginta  annos  versaţi  sunt  Orientem 
ad  aqnilonem  illos  proecdero  oportaisset ,  sed  nutn  divino  Moyses  ad 
peninsulae  arabicae  deflexit;  voluit  enim  Dens  antequam  novae  sedes  ocoaparealv, 
ut  populus  coalesceret  et  civitas  componeretur.  ')  Aqnas  amaras  tanto  magis  dt- 
testabatar  et  fastidiebat  populus ,  quanto  magis  assuetus  erat  niliacis ,  quae  iiptA 
omnes  magnam  dulcedinis  et  salubritatis  laudem  hnbent  *)  Cf.  IV.  Beg.  4,  t.  tt> 
Joann.  9,  6.  Deylingii,  Obs.  S.  III,  6.  p.  48.  s.  L^on  de  Laborde,  comoMatnirt 
gâographique  sur  TExode  et  Ies  Nombres.  Paris.  1841.  p.  84. 
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ireret,  qoa  sîbi  de  pane  prospîcere  possent.  Popnii  contra  Mojsem  et 
Dnem,  imo  contra  Deum  ob  penuriam  yîctns  murmarantis  qaaestas 
»tente8  eompescuit  Deus  promÎBso :  datiinim  se  eis  ad  vesperam  cames 
nane  iDsequenti  panes;  idqne  protinus  opere  implevit  Etenim  eodem 
adTesperascente,  ingens   cotarnicum  vis  castris  immissa  cuncta  operuit 

Qt  cominode  eas  capere,  bisque  saturări  omnes  potuerint  ^  v.  12.  Num. 

11.  In  crastinum  autem  surgentes  Israelitae  aliud  grande  prodîgium 
spexeront,    nimirnm  superficiem  terrae    longe    lateque  Manna    cooper- 

*.  Egressî  de  Sin  coli.  Num.  33,  12—14.  stativa  fecerunt  iu  Daphca 
Llas;  deinde  Raphidim  Exod.  17,  1—4.  pergunt,  mausionem  non  procul 
lonte  Si  nai.  Penuria  aquae  in  boc  loco  consvetum  murmur  cxcitavit 
dneem,  sed  et  in  Deum,  de  cuîus  provîdentîa  non  obstantibus  evi- 
itiboa  BÎgnîs  patemae  gubemationis  dubitaTcrunt.  Seditioni  compcscendae 
fiea  hisaii  Dei  e  silice  Horebi  aquam  eduxit,  qui  porro  quoque  aquam 
■Io  ministraTit  *.  Inter  bace  Amalecitae  ^  Israelitas  nibil  mali  suspi- 
lei  eaede  aggreasi  sunt.  Exod.  17,  8—10.  Quamobrem  Moyses  Josuae 
Mlio  suc  praecepit,  ut  cum  selectissimis  copiis  manum  cum  hoste  con- 
rtt  Proeliam  committente  Josua  Moyses  ^  in  editum  coUem  ascendit, 
1  pteciboB  et  manibus  in  altum  levatis  victoriam  im  petra  vi  t  Itaque  Deo 
ie  farente  Amalecitae  profligati  sunt.  Exod.   17,   13.  ^ 

§.  32.   Legislatio   in   monte  Sinai. 

Annî  ab  exitu  ex  Aegypto  primit  mense  t^rtio;  die  tertia 
nditae  ad  montanum  Sinai''  accesserunt  Exod.  19,  1.  ibique 
itoria  fixemnt,     et   dnodecimam    mansionem   fecerunt.     Moyses 

')  PopoH  insipientiae  indnlgens  misericorR  Dominus  hoc  egit,  ut  Israel 
earak  tpes  suas  in  Deo  ^gere^  et  nt  ostenderet,  si  quideni  vellet  non  deesse  sibi 
Im^  qao  eos  etiam  in  deserto  aleret.  ^  Neque  paucis  tantum  diebus  hoc  cibo  coe- 
•  lilifnnt,  sed  detnceps  quidem  quotidie ,  excepto  sabbato,  qnamdiu  iu  deserto 
MorabaDiiir.  Cf.  Tbolock,  Lit.  Ans.  1833.  p.  241.  s.  ')  Petram  hancChristi  figuram 
riae  doeet  Apostolns,  I.  Cor.  10, 4.  quo  loco  ait :  petram  consecutam  seu  comitatam 
hHIm  ftrisae,  i.  e.  Christum  qui  Israelitas,  toto  itinere,  varia  beneficia  iis  praestando 
*)  Veriti  ne  oppida  illorum  ab  illo  deserto  non  valde  distantia  oc- 
Vida  p.  XC.  ^)  Cam  Aarone  et  Hur,  marito  sororis  Mariae  avo  Be- 
MBi.  I.  Par.  2,  20.  *)  Jassu  divino  deinde  re!  gestae  narrationem  literis  con- 
{■vit  V.  14.  coli.  Deut.  25,  17.  in  memoriam  exterminandae  aliquando  peuitus 
MfcdUrmii  gentis.  '')  Sinai  —  ^j^p  v.  p.  XXIV.  —  montanum  est  peninsnlae 
'fcee,  inter  utrumque  roaris  mbri  sinum  heroopolitanum  et  aelaniticum ,  in 
i>i  Mitrali  parte  tria  maxime  eacumîna  eminent,  quomm  unum  humillus  ad 
tatrionem    situm  Horeb  3nh   appellatur,    de  quo  meridiem  versus  ascendnnt 


1 10  BUU  rev.  div.  Period.  I.  oap.  terţ. 

iîinctus  officio  internuntii  Deum  inter  et  popiUiuUy  a  Domino  voca 
cum  ascendiBset  in  montera,  audiissetque  foedafi^  quod  inire  inti 
debat  Deus  cmn  populo;  descendit  ut  aperiret  maioribu8  naln 
per  ipsos  universo  Isrţieli  consilium  Dei,  qui  promtom  se  ez 
buit  ad  omnia,  quae  praeciperet  ei  Dominus.  3—15.  Die  tatii 
Jsraelitae  mundari  et  sanctificări  iussi  sunt,  cumque  coeperît  clattgi 
buccina  longiore  sono ,  montem  usque  ad  tenninos  a  Moyse  m 
dato  Dei  praefixos  accedere.  Turn  inter  tonitrua  et  fîilgura  aiq 
alia  terribilia  naturae  phaenomena  coli.  Ps.  67,  9.  et  rmtm 
data  est  Lex.  16-19.'.  Quibus  omnibus  simul  iunctis  nimio  j 
vore  fere  exanimis  populus ,  se  maiestatem  divini  numinis  a 
amplius  ferre  posse  conquestus  est.  Summis  itaque  desidfli 
rogabat,  ut  Moyse  interraediatore  et  interprete  secum  loqoerel 
Deus ,  seque  illi  loquenti  audientem  futurum  spopondit  coli.  fii 
12,  18.  ^  Postquam  populus  se  accipere  legem  Dei  profiBii 
est,  in  scriptis  id  redigendum,  et  ut  maneret  rei  gestae  rnemof 
firmandum  etiam  iilud  foedus  fuit  ^  solennibus  cerimoniis.  Da 
Moyses  ad  radices  montis  altare  erexit  et  circa  ipsum  duod^d 
lapides,  immolavitque  victimas  quarum  sanguinis  ^  dimidium  alti 


ad  alterutu  Si  nai  x.  £.  vocatum,  tertiam  ud  Afrîcum  sitnoi  mons  Catharioie  i 
catur.  Unde  lex,  quae  in  hoc  monte  promulgata  est,  modo  in  Siuai  EjLod.  1 
20.  24,  16.  ad  Gal.  4,  24.  modo  in  Horeb  Deat.  4,  16  Ps.  105,  19.  II.  Pkr. 
10.  Mal.  4,  4.  Eculesiastici  vero  c.  48,  7.  in  utroque  annunciata  dicitnr.  CLi 
scriptionem  huius  8.  montis  in  F.  F.  Fabri ,  Evagatorio.  II,  437—516.  F.  A.  Stm 
Sinai.  p.  162.  L.  C.  Gratz,  Schauplatz  der  h.  S.  p.  130.  8. 

')  Qui  fuit  pentecostes  i.  e.  quinquagesimus  a  paschate.  Ita  a.  HieronTU 
ep.  LXXVIII.  ad  Fabiolam.  ed.  VaU.  p.  478.:  „Unde  ei  PerUecottee  oelebratmi 
lemnitatf  ii  podea  Evangelii  saaramenU  Spirttu  sandi  deicennone  eom^Utar 
ApaatoUa  et  caetertM  qui  cum  eU  erant,  m  centvm  mginti  Mosaieae  aeiatii  mm* 
cantliiuiiSf  —  et  âiviaU  ImguU  credentium  totua  Evangelicapraedieatione  mumdmt  eqi 
tu8  esf  ^)  Decalogus  (quasi  ii%a  ei  Xo7o<),  decern  verba  D**)^^!!  r)^iţ|^'  Deat  4, 1 
decern  praecepta,  râ  ii*a  piri/uira,  in  dispositione  angoloram.  Aci.  7,  53.  perl 
gelos  in  mânu  mediatoria.  Heb.  2,  2.  ^)  Expletis  Decalogi  praeceptîsi  fi 
Exod.  20.  et  Deut.  4.  leguntur ,  addidit  deinceps  Dens  diversas  alijis  legai t  ti 
cerimoniales  Exod.  26—30.  tonr  politicas  Exod.  c.  21.  22.  23.  de  Uesionibus  ii 
tatis  et  iustitiae  aliasque  mox  illustrandas ,  idque  iam  mediatore  Mojse,  qni  fi 
pterea  aliquoties  iu  montem  ascendit,  Ibique  cum  Deo  convenatofl  ett.  *)  4» 
iuxta  8.  Paolom  Hebr.  10,  1.  typus  Novi  Testamenti  erat.  ^)  Admixta  aqaa>  ta 
coccinea  et  hyssopo,  ad  Uebr.  9, 10.  Cf.  diaa.  Moses  nnd  die  Gesetigebang  taf  ii 
Berg  Sinai.  in  Tholuck,  lit.  Anseiger.  UaUe,  1835.  p.  161.  a. 
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Iteram  versus  turbam  aspersit.  Hac  ratione  Dei  Bomine  foedus 
mn  iaraelitico  populo  pepigit,  vi  cuins  ilii  legum  sibi  exposita- 
om  observationem  in  suosque  posteros  susceperuBt  Exoâ.  19, 
7.  8.  24^  4.  8.  Icto  utrimque  pacto,  repetiit  Moyses  montem,  cum 
karone  et  filii8  eius  Nadab  et  Abiu  nec  non  septuaginta  de  po- 
«di  optimatibuB  ipsum  comitantibus  ad  obtinendam  a  Domino 
ii|Hremam  memoraţi  foederis  confirmationem ;  ubireiiquis  —  post- 
[uam  aliquem  fulgorem  gloriae  divinae  veneraţi  fuissent  -  dimissis, 
ofai8  Moyaes  altius  propiusque  ascendit,  perstititque  ibi  quadraginta 
Iiebu8  et  noctibus.  Moram  autem  faciente  Moyse  '  eamque  diu- 
iua  quam  quisque  credidisset  protrahente ,  populus  suspicatus 
Hoysem  interiisse,  desperans  et  impatiens,  primo  impetu  abreptus, 
ipioAarone  socio  vitulum  *  —  quem  pro  numine  adoraret  -  conâavit, 
âqne  sacra  in  castris  fecit  Exod.  32,  1-6.  Moyses  ex  monte  de- 
nengoroB,  hisce  de  rebus  certior  factus,  ob  tam  turpe  facinus 
ndignatus,  tabulas  legis  quas  a  Deo  acceperat,  ad  radices  montis 
lepente  confregit  et  ad  idolum  accurrens  illud  disiecit,  atque  in  pul- 
verem  redegit,  quem  in  aqua  proiectum  potum  dedit  Israelitis.  Exod. 
3S,  19.  20.  coli.  Num.  5,  12.  s.  Deut.  9,  21.  Nec  bis  contentus 
ipsoni  quoque  Aaronem,  quod  tanti  sceleris  particeps  fuisset  acriter 
obiargavit,  et  noxios  per  Levitas  punivit.  Exod.  32,  7-29.  Deut. 
9,8-17.  21.  *.  Altera  die  Moyses  collecto  populo  concionera  habuit, 
in  qoa  eum  valde  reprehendit*,  et  nisi  facto  perîculo  de  eius 
obedientia  ad  Dominum  denuo  modeste  accessit,  ut  fatas  mi- 
018  deprecetur ,  sed  illud  responsum  tulit :  Deum  Israelitarum 
peccatum  vîndicaturum.  Exod.  32,  30-35.  33,  1-6.  Iterata 
lobmissa    pro    populo     deprecatione    Deus    intercessione    Moysis 


')  Ut  mandata  de  tabernacalu  sacro  exstruendo ,  vasisque  elas,  et  ponti- 
icii  Mcerdotmnqae  ornatu  parandis,  de  illis  inaoguraudis ,  cultuque  publico  recte 
■Uuttrando  Exod.  25^31.  edoceretur,  denique  duas  tabulas  lapîdeas»  qulbus 
^Km  Terba  digito  Dei  inscripta  erant,  accîperet.  ')  Qaem  imprimis  Apis,  quo 
■ritm  muDea  sanotios,  nomine  Aegjptii  colueruDt.  Cf.  Jablonskii»  Panth.  II, 
177.  t.  Eioid.  cogitationes  de  culta  taurorum.  ad.  calcem  Panth.  ')  Hi  iubente 
^^T■e  |irotioiis  accincti  gladiis,  per  media  castra  excurrentes,  interfecerunt  de 
MnMttfii  ad  vîgînti  et  tria  millia.  ^)  Quod  tot  ac  tantis  Dei  beneficiis  ingraţi 
^^^  ab  îdolo  muto  recogiiovisset,  indignus  propterea  qui  plnres  alias  easdemque 
P'^sdaras  promissîones  assequeretur. 
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tandem  aonuit,  ipsique  qua  est  clementia  faciem  suam -seu  ange 
lum  faciei  Exod.  33, 14— 23.itineri8  ducem  promittiit  nec  nonMoTsaii 
novafl  tabulas  parare  iussit.  .  Cum  bis  rursus  —  septimo  quidea 
—  montem  conscendit,  ut  ipsemet  Deus  illis  decalogam  novitn 
înscriberet.  Exod.  34,  1.  V  Tandem  elapsis,  qnos  ibi  commoratoi 
ftierat  quadraginta  diebus,  radiante  vultn,  facie  glorificata*  de 
Bcendit  de  monte,  portans  duas  tabulas  legis,  ignorans  tamen  qiHM 
splendorem  do  vultu  emitteret.  Exod.  34,  30-35.  Post  haec  opa 
apparandi  sacri  tabernaculi  coeptum  est  per  Beseleem  e  tribi 
Juda,  cui  Moyses  adiunxit  collegam  Ooliabum  Daniten,  quos  - 
quia  Deus  voluit  summa  prorsus  excellentia  fieri  hoc  tabemaea 
lum,  et  hisce  omnino  modis  et  formis  quae  Moysi  in  roonti 
nionstraverat  -  peculiari  suo  spiritu  implevît.  Exod.  31 ,  2.  s.  86 
30.  8.  ^.  Anni  secundi  ab  exitu  ex  Aegypto  mensis  primi,  dit 
prima  tabernaculum  testimonii  erexit  Moyses  eiusque  vasa  iniolil 
nec  non  unumquodque  suo  loco  reposuit  \  His  ergo  omnibM 
apte  compositis:  ipsum  sanctuarium,  omnia  in  eo  contenta,  iten 
Aaron  summus  pontifex  et  cunctum  secerdotium  inauguratum  e^ 
per  septituduum.  Lev.  8,  1-36.  Quibus  peractis  statim  implerH 
gloria  Domini    tabernaculum    testimonii  et  nubes  operuit  illnd. 


')  Doininus  Mojsein  iu  aliqua  spelunca  montis  sUntem  praeteriit,  eiqiM 
gloriam  suam  niaiiifestavit  et  leges,  sub  quibus  populum  in  gratiam  recipere  Tdit 
Ita  foedus  renovavit  cum  Israelitis  promittens  se  illnd  miracuUs  confirmatnnuB. 
Exod.  34,  10—28.  ^)  Ut  cănit  ecclesia  in  ofIScio  festivo  transfigorationîfl.  8.  Hi»' 
rony mus  Exod.  34,  36.  „cornuta  facie*'  reddidit,  unde  acatholici  —  v.  o.  Tb.  Hadkspik' 
nius ,  Notarum  phil.  et  theol.  in  varia  et  diff.  S.  S.  loca  Altdorffi.  1664.  p.  I 
p.  409.  M.  Liebentantz,  Thes.  p.  313.  Deylîngius,  Obs.  s.  III,  64.  Buddeas,  Hiit 
eccles.  V.  T.  I,  85.  Knobel,  Exodus  p.  328.  —  calumniati  sunt  sanctnm  PlUreiB, 
quod  sic  legerit  et  in  causa  fuisse  dicunt ,  ut  artifîces  Moysem  cum  cornibus  de* 
p'mgcrent.  Sed  certe  iam  aliqui  Uebraeorum  (^jţ.  loco  pj^  legerunt;  et  VolgiiX 
tectio  illnm  fundit  sensum,  undique  ex  omni  facie  Mojsis  radios  ita  fnlsisse,  >^ 
comnum  instar  promiiieutes  apparerunt.  Quod  autem  inde  imperitia  edoxit,  ii 
veluti  duo  comua  in  facie  Moysis  appingat ,  irrationabiliter  taraqaam  calpa  •.  ffi^ 
ronymo  adscribitur.  Vide  P.  L.  Ystella,  Comm.  in  Exodi  c.  XXXIV,  W.  p.  ^' 
Conielium  u  Lapide  ad  cund.  p.  626.  ^)  Quaelibet  in  mechanids  inTenMiidi  0^ 
entia  instruxit ,  nt  sive  operandum  fuerit  in  metallis ,  sive  in  Ugnis ,  sive  in  Uip^ 
dibus  pretiosis  cuncta  affabre  perficerent.  Absolverunt  hoc  opus  coli.  Exod.  40|  !• 
spatio  quatuor  roensium.  Quomodo  omnia  exsecutioni  i.  Ex.  36—40. 
faerint  particula  secunda  describemus.  *)  Prout  iusserat  Dominus,  imprimlt  j 
fooderis,  in  qua  coUocavit  tabulas  legis   III.  Reg.  8,^9. 
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Exod.  40,  16.  8.  coli.  Num.  7,  1.  9,  16-23.  '.    Die  ab  inaugurato 

tabemacalo  octavo  Aaron   et    filii   eîus  munera  sua  exercere  inci- 

piebant.  Exod.  40,  23.  s.  Aaron  pro  se  ac  populo  sacrificia  obtulit, 

quae  ignis  coelitus  missus  consumsit  Lev.  9,  1-24.;  Nadab  vero  et 

Abîu  natu  maiores  Aaronîs  filii,  quod  îgnem  profanum  posuerant  în 

thnribulis,  ut  adolerent  in  eo  thymiama  super  altare  incensi,  eadem 

die  gravissimo  Dei  iudicio  morte  interemti  sunt  Lev.  c.  10.  Abhinc 

puscha  secunda   vice  —  die   quartodecimo    mensis    primi    anni   ab 

egressu  secundi  Num.  9,  1-14.  -  celebrarunt  Israelitae,  et  Moyses 

multa  a  Deo  sancita  ^  populo  communicavit.  Prima  die  secundi  men- 

ns  recensuit  Moyses  Israelitas  \    Certum  etiam  ordinem  edidit  in 

prosecutione   itineris   observandum,    ut  sua  esset  in  tanta  multitu- 

Sne  disciplina.    Num.  c.  2.  ^.    Cum  per  integrum  fere  annum  ad 

montanum  sinaiticum  Israelitae  degissent,   abitumque  illinc   para- 

rent,  Jethro    socer  Moysis  ad  castra  super veniens   uxorem  ipsius 

Sephoram,    duosque    filios   Gersam  et  Eliezer  reduxit.    Hospitem 

Moyses  humanissimeexcepit,  eoque  auctore  iudices  inferioris  ordinis 

institait  cognoscendis  causis  minoribus,  sibi  reservatis  iis  quae  ma- 

ioris  îndaginis  essent  Exod.  c.  18.  coli.  Deut.  1, 9-17.  Num.  10, 29.  s. 

$•33.   Mansîones    rcliquac    a    Sinai    usque    ad   campestria 

Moab. 

Die  vigesima  mensis  secundi  anni  secundi  ab  exitu  de  Aegypto, 
elertta  est  nubes  de  tabemaculo  foederis,  quod  profîciscendi  signuoi  erat. 
Hoc  ut   TÎdit    populus  confestim  omnes  sublatis  tabernaculis    suiş    ad    îter 


•)  In  erecto  iam  sacro  tugurio  Deus  Moysi  leges  de  variis  victîmarum  spe- 
Mbos  Lev.  c.  1 — 7.  tradidit.  ^)  E.  c.  de  immanditiarum  speciebus  Lev.  11 — 15.; 
^  dte  expiationis  ib.  c.  16.;  de  cibis  c.  17.  de  moribus  Ib.  c.  18 — 20.;  sacer- 
^obuD  moniis  21.  et  22.;  temporibns  sacris  c.  23.;  de  vasis  s.  tabernaculi  c.  24, 
1-9.;  anno  sabbatico  et  iubilaeo  c.  26.;  de  vitanda  idololatria  c.  26.;  de  votis 
^  27  ;  restitntione  Num.  6,  6—10.;  de  foemina  adulterii  suspecta  ib.  11—31.;  Nazi- 
l*i<que.  6,  1 — 21.  ')  Mares  ab  a.  vigesimo  u.  ad  sexagcsimum  demtis  Levitis,  in- 
'«itque  603,550.  Blxod.  38,  26.  Num.  1  ,  46.  Seorsim  dein  uumeravit  Levitas, 
V*  in  locum  primogenitorum  —  22,273  pene  totidcm  inventis  22,000  —  sub- 
*îWt;  colL  Exod.  13,  1—18.  Num.  3,  39.  45.  et  consecravit,  dispositis  eorum 
■*o«ibu8.  Num.  c.  1,3.  4.  8.  *)  Secundum  hune  duodecim  tribuum  principes, 
^i^<^iin  diebus  dona  sua  in  tabemaculo  sacro  offerebant.  Num.  7,  1.  s.  10.  s.  88.  s. 
l>ftBko,   m«t.  RevelaUonU  divinae.  1.  *  8 
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praeparabant ,  atque  eo  ordine  exieront,  qui  ipsis  a  Moyae  praescriptiu 
erat  '.  Columna  nubis  duce  Israclitae  versus  deserfcum  P  har  an  tendebant'; 
quo  in  itinere  in  Tabeera^  prima  castra  locamnt,  înde  Kiberot-hattt- 
vah  peryenerunt  f  £x  boc  stative^  populus  transivit  ad  Hasercth*. 
E  Haseroth  discessit  ad  Cadesbarne^.  Circa  dimidium  mensit  quarti 
Moyses  in  bis  castris  ad  preces  populi  duodecim  speculatores  in  Chaot- 
naeam  misit,    qui   regionem  perlustrarent.     Lustrata  post  quadraginta  diei 


')  Videlicet  clangentibus  tubis  sacerdotum  profecti  sânt  primi :  filii  Jadae,  inter 
Judae  et  Rubenis  coplas  Levitae  incedebantf  e  quibus  Caathitae  bainlî  erant  arcae,  et 
8.  instramentorum ,  Gersamitae  circa  plaustra  versabantur,  Meraritae  parietes  eri- 
gebant  s.  tabemaculi.  Cf.  Num.  4,  15.  s.  10,  13.  s.  ')  Num.  9,  16—23.  10, 
1 — 36.  Deut.  1,  19.  hodie  dictum  £1-Tih  d.  aberrationis.  ')  Incensionis  sUtioiu 
dicta,  quod  Dominus  propter  murmur  de  labore  îtineris  incendio  vastasset  ez- 
treroam  partem  castrorum.  Num.  11,  3.  34.  *)  Sepulcra  concupiscentîae.  Nom. 
33,  16.;  nomen  Istud  locus  ex  eo  tulit,  quod  mannse  taedio  Mojsi  obmarmun- 
verint  et  cum  ingenti  coturnicum  copia  reficerentur,  morbo  ex  esu  contracte  mulţi 
ex  illis  perierînt.  Num.  11,  1—34.  Deut.  9,  22.  ^)  Coli.  Num.  11,  34.  et  33, 17. 
")  In  ipso  itinere  nou  tantum  populus  multum  negotii  facessivit  Moysî  sed  Airon 
frater  etiam ,  atque  soror  eius  Măria,  qui  occasione  iurgii  cum  Sephora  —  fbemioi 
Madianitica  uxore  Moysis  —  fratris  auctoritatem  imminuere  ausi  sunt  et  iactitire, 
Deum  nou  per  Moysem  tantum  sed  et  suo  ministerio  populum  eaae  aUocutmn.  oolL 
Exod.  16,  20.  Deus  patrocinio  Moysis,  viri  omnium  hominum  mitissimi,  sosoqito, 
e  columna  nubis  Mariam  et  Aaronem  obiurgavit  et  una  asseruit:  Moysem  ex  onmibai, 
qui  ad  eum  pertineant  fidelissimum  esse,  quem  proinde  intime  consortio  dignitm 
sit,  debuisse  igltur  eos  tantum  virum  vereri.  His  dictis  columna  nubis  discessit 
statimque  Măria  plaga  leprae  câştigată  est.  Mansit  populus  Haserothi,  donee 
Măria  sanitatem  adepta  fiiit  Num.  12.  ^)  V^ij^'  Num.  32,  8.  9.  Deut  1,  8Î. 
23.  coli.  Num.  13,  1.  33,  36.  Deut.  1,  19—21.  Jos.  16,  2—4.  locum  ad  anstnm 
Chananaeae,  versus  occidentem  Idumcac.  Quaeritur  autem  hic  an  istnd  Cadtf 
fuerit  tertia  post  abitum  ex  montano  sinaitico  mansio ,  vel  num  aliae  intercesiS'  ^ 
rint?  Posteriori  sententiae  suffragatur:  Deut.  1,  2.  19.  et  Num.  33,  18— 36.  nM 
octodecim  mausionum  nomina  loguntur,  quae  nonnisi  ad  banc  viam  ab  Haserotb 
ad  Cades  spectare  possunt.  Unde  Cades ,  quae  Num.  33,  v.  36.  ut  XXXIV  man»<> 
recensetur,  alia  est  a  mansione  Cades  Deut.  1,  2.  coli.  Num.  20,  1.;  quia  saepe  fato 
loco  Num.  33,  36.  Israelitae  exAsiongaber  quod  est  ad  sinum  aelaniticum  m.r." 
y.  p.  XC.  —  delati  esse  referuntur  ad  Cades.  Singulas  interim  mansiones,  de  qaitw 
praeter  sola  nomina  nihil  legimus,  definire  nou  volemus.  Ad  elucidandam  bino 
quaestionem  conferunt  peculiares  in  eandem  tractatus :  S.  Barradii,  e.  S.  I.  Itineraris* 
filiorum  Israel  ex  Aegypto  in  terram  promissionis.  Antv.  1621.  Ranmer,  Zag  der 
Israel,  p.  39.  s.  Hengstenberg,  Die  Autentbio  des  Pentatenchs.  Beri.  1839.11,497.*. 
Robinson,  Palast.  III,  173.  s.  L.  de  Laborde,  Comment  p.  127.  s.  W.  Fries,  Uebir 
die  Lage  von  Kades  in  Stud.  u.  Krit.  1864.  I,  63—60.  Kurtx,  Gesch.  II,  864-a6a 
Arnold  in  Herzogs,  R.  E.  VII,  207.  8.  Fr.  W.  Scbultz,  Das  Deuteronomfa* 
p.  105—110.  SediUonem  contra  Moysem  gravissimam  —  de  qua  Num.  13."  «t  M- 
Deut  1,  20 — 26.  —  certe  ad  has  populi  sedcs  referendam  esse  censemas. 
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"eversi,     iogentem   palmitem    cum    botris,    malogranatis     et    ficubus 

itis  testimonium  attalerunt  ';    et    terram    quidem    valde    commenda- 

unqnam  revera  uberrimam,  ut   ex  allatis  fructibus  qui  optimi  erant 

constare  poterat.     Verumtamen  cum  decern  illorum  narrarent,     eas 

a    gentibas     bellicosis    et     mnoitas     urbea     tenentibus     inhabitari, 

popalo   iniecerunt,    et    murmur    concitarunt,    quod   în    seditionem 

eo     progressam,     ut    ezcusso    Moysis     imperio    reditum    in    Aegy- 

moliri    coeperint    et    de    alio    duce    eligendo    cogîtarint.     Josue   et 

qai  et  ipsî  terram  lustraverant,    frustra   seditionem    sedare  conati 

leqae  perduellium  ipsos  lapidibus  obruere  volentium  furorem  evasis- 

DÎsi  Dens  exserta  e  s.  tabernaculo  maiestate  ab  incredulo   populo  — 

ttoribuB  tanquam  auctoribus  rebellionis  repentina  caede  e  vita  sublatis 

las  ezegisset,  graviores  inflictnrus,  nisi  Moyses  ipsum  precibus  placasset. 

morantibus  tamen  gravius  instans,  omnes  a  viginti  annis   et    supra, 

r  Josuam   et  Calebum  —  qui  non  modo  non  murmnrabant,  sed  etiam 

Q    mormurationes    compescere    studebant  —  ab  ingressn    terrae    pro- 

exdusit,  mortem  in  deserto  annunciavit,    eosque   quadraginta  annis 

rida  et  inculta  solitudine    erraturos    decrevit.     Interea    castigatorum 

kamm  sat  magnus  numerus,  Moyse  reluctante,    intempestivo   impetu 

nm  in  Chananaeam    tentavit,    sed   ab  Amalecitis   et  Chananaeis  re- 

ett  nsque  ad  Horma  ^,    non  pancis  caesis,  qui  temere  hostes  ipva- 

xui  Bunt.     Sequuntur  iam    anni    octo    super  triginta  ab  Israelitis  in 

>   agendi,    cum  antea  iam  usque  ad  Cades  duos  absolvissent  annos 

I.     Quae  per  hoc  magnum  temporis   intervallum  fuerint  Israelitarum 

■s  Arabiae    solitudinea    buc    atque    illuc    vagantium    mansiones   non 

Illud  tolum  constat ,    Deut.   2 ,   1 .    populum   perpessa    illa    caede 

Me  iter  ad  mare    rubrum,   atque    circumiisse    montanum    idumai- 

Hisce  temporibus  vaiiae  leges  latae  sunt  ^ ,    acciditque   famosa  illa 

Core  et  sociomm  eius  *,  Seditionem  cohortis  coraiticae  insequebatur 


*)  y.  M.  Beck,  Uva  magna  Cananaea.  Jenae.  1679.  p.  14.  s.  ')  Num. 
46.  Dent.  1,  44—46.  9,  23.  24.  ')  £.  c.  de  sacrificiis;  Num.  15,  1—36. 
înm  penicnlamentis;  ib.  37 — 41.  de  Sacerdotum  et  Levitarum  officiis,  red- 
|iia;  Num.  c.  18.  de  vacca  rufa  lustrali  comburenda.  ib.  c.  19.  *)  Erat 
odi:  Core  e  triba  Levi,  Datan,  Abiron  et  Hon  ex  Kubenitarum  tribu,  aegre 
I,  quod  omnes  civitatis  honores  duobus  fratrlbus  dividerentur ,  una  cum 
optimatibua  defectionem  moverunt.  Sed  perpetuae  in  Deum  Mojseroque 
•dae  graviasimas  dederunt  ţ^oenas;  nam  Core,  Datan  et  Abiron  nefariae 
Oi  anctores  subito  dehiscente  terra  cum  suiş  faroiliis  absumti,  ac  260  ex 
ione  thoa  adolentes,  coelesti  flamma  deusti  sunt.  Eodem  incendio  die 
14,700  Tiri    periere,    qui  Mojsem   caedis   insimularuut.     Ultimum  excidium 

8* 
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nova  sacerdoţi!  aaronitici  coDfîrmatio  '.    Ab  anstro  montium  îdamaiconim* 
ascendenint  ad  aquilonem,    insumtGquc    spatio    triginta   et  octo    annomm, 
secunda  vice  Cadesam  venerunt  Israclitac,  anni  quadragesimi  ab  ezita 
monse  primo.   Num.  20,  1.  coli.  33,  36.  In  Cades  faciente  popule  XXXIII, 
mansionem,    haec  gcsta  comperimus.     Primo  ibi  Măria  MoysiB  soror  dieoi 
suum  obiit.  Num.  20,  I.  Post  ea  populus  denuo  ob  aquae  pennriam  Denm 
conviciîs  lacessîvit  et  scditionem   advcrsus  Moysem  et  Aaronem    coucitarit, 
quam  ut  compescerent    confestim    ambo  in  tabernaculum    foederia  ingressî 
orabant  Dominum,  ut  dignaretur  providere  multitudini.  Nec  mora  ezandîyit 
cos,  perrexitqne  Moyses  et  coram  omni  populo  aquam  ez  petra  percussione 
virgae   iussu    divino    elicuit.    Quoniam    autem  Moyses  et  Aaron   ipsi   difiî- 
dentiam    quaudam  in  Domini    potentiam    prodiderant,    divino    decrete   ab 
inti'oitu  in  terram  Chanaan  excluduntur.  Num.  20,  2—12.  Deut  1,  37.  38. 
32,  50.     Cum   ita  Israelitae  triginta  novcm  annis  per  solitudinea  Arabiae 
errassent,  tempus  aderat,  ut  terrae  promissae  possessionem  adirent,  aode 
Deus    eos   recta    via    in   Chananaeam  contcndere  iussit.     Propterea  ▼oleoi 
Moyses  breviore  itinere  quantocius  properare,  de  Cades  misit  legationem  ad 
regem  Idumaeorum ,    qua    amice  petiit   ut    transitum    populo  per  ditionem 
snam  concederct.      Quo  negato,    nec  ut  mânu  armata  illum  sibi  aperireiit 
Deo  permittente,   Idumaeorum  fines  Israclitis  circumeundi  eraut;  Jud.  H» 
17.    unde    ad    septemtrionem    şese    vertentes    emenso    ex     laterc    reaidao 
terrae  Edom  ^    iuxta  montem  Hor,    prima  castra  fecerunt,    quo  in  loco 
Aaron  ^    defunctus ,    eique  in  summo    sacerdotio  filius  eius  Eleazams  sof- 
fectus  est.     Num.    20,    14-29.     33,    37-39.     Deut.    2,    1-9.    10,  6. 
Populo   in    eadem    adhuc    mansionc  commorante,  Arad  rez  Chananaeonun 
audiens  Israelitas  velle    per    fiues    suos  transire,    impetum    in    ipsos  feeit. 
Israelitae    cum    primam  male  pugnassent,    redintegrata  post  votum  pugoi 
Num.  21,  1-3.  retulerunt  victoriam,  et  regni  illius  urbes  solo  aequarunt  . 
De  Hor  profecti  ^  Israelitae,  affecti   taedio  mannae  et  molestiarum  itinerii 

metuendum  fuit,  nisi  Moyses  mÎHso  statim  inter  mortuos,  vivosque  medio  Aaroneoo- 
currissct;  eo  enim  orante  et  thus  oflferente  ignis  exstinctus  est.  Num.c.  16.  De  sedition* 
et  supplicîo  Nadab  otc.  v.  H.  Witsii,  diss.  de  seditione  et  exitio  Corae,  in  Meletem.  I^ 
dens.  Herb.  1717.  p.  260.  s.  W.  Smits,  l.  Levîtici  elucidatus.  Antverp.  1760.  II,  «H* 
')  Per  miraculum  germinantis  virgae  Aaronia,  e  qua  turgentibus  gemo^ 
flores  eruperant,  qui  foliis  dilatatis  in  amygdalas  deformaţi  8unt«  Num.  17, 1—1^ 
')  Facile  per  vallem,  ubi  olim  aquae  Jordanis  decurrebant  in  mare  rubroiB* 
Vide  p.  XXIX.  ^)  Cf.  p.  LXXXIX.  *)  Centum  viginti  tres  annos  natus.  *)  T^ 
men  loci  illius  vocarunt  Horma  i.  e.  anathema.  Num.  21  ,  1—4,  coli.  84,  ^ 
•)  Primo  aliquantulum  per  viam,  quae  ducebat  ad  raare  rubrum  orientem  rW0t 
postea  Donnihil  ad  laovam  flecti  coeperunt  contra  aquilonem,  ut  circnmirent  teif*" 
Edom,  in  mansiones  Sal  mana  ct  Phunon  trunsiere. 
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pertaesî,  denuo  Deo  et  Moysi  obtrectabant.    Quamobrem  serpentcs  igniti  a 

Deo  immisi  noxios  perietneruut.  Attoniti  ceteri,  ne  eaudem  necem  incurrerent 

a  Mojse    remedîum    postularunt,    quod    et  praesens    attulit,   iusau  Domini 

serpentem    aeneum    typum  Christi  erigendo,    quem    qui  intuebantur 

cooTalescebant.  Nam.  21,  4—9.  cf.  Sap.    16,   5—28.    Phunone   abeuntes 

prope  Oboth  castra  locarunt.  Cum  Deus  vetaret  Moabitarum  fincs  lacessere 

de  Oboth  egressî  în  leabarim  '  castra  metabantur.   Traiecto  torrente  Zared 

penrenerunt  in  Dibongad.  Relicta  Dibone  Num.  21,  10.  11.  13.  15.  33,  44. 

45.  Deat  2,  9—22.  iter  continuarunt  usquc  ad  fluvium  Arnoncm  ',  et  hoc 

foperato  versus  orientcm  Deut.  I.    16,    19.   in  Ammoritîde  consistebant, 

per  qaam    ut    Selion    rez     Ammorrhaeorum    transitnm    pacifice    concederet 

nimtiis  e  Cademoth    missis  rogarunt  Israelitae;    Deut.    12,   26.;    sed    re 

hrfecta  rediemnt.   Quare  transgresai  Arnonem  ad  occidentem  seae  verterunt 

circameanttis  montes  Abarim  et  peraequentea  ripaa  Jordania.    Tranamiaso 

Arnone  continuo  itînere  venenint  in  aolitudiuem    Matthana,     et  inde  ad 

Xahaliel,  deniqne  in  vallem  Bamotb  iuxta  montem  Pbaaga.   Num.  21, 

16.  20. 

§.  34.   Ultima  acta   Moysis. 

Moyses  caatris  ad  custodiam  senuni,  parvulorura  et  mulierum 
bene  munitis  cum  exercitu  progrediebatur.  Interea  Schon,  rex 
Ammorrhaeorum  arma  paravit  contra  Israelitas,  quibus  cum  ad 
Jasa  occurrissety  commissum  est  proelium,  in  quo  cccidit  ipse 
cam  filiis  et  toto  exercitu.  Israelitae  vcro  parta  tam  grandi  victoria 
,  illins  regnum  —  quod  ipse  Moabitis  eripuit  -  sibi  subiecerunt.  Num. 
21,23-32.  Deut.  2,  26-37.  Paria  quoque  Og  rcx  Basan,  bello  po- 
polnm  lacessere  ausus  ^^  passus  est.  Deut.  3,  1.  Num.  21^  33-35. 
Hii  itaqae  fortiter  gestis  tandem  XLII.  eandemque  postrcmam  man- 
>ioQem  fecerunt  in  campestribus  Moab  *.  Balacus,  rex  Moabitarum 
^ens  Israelitas  tam  facile  superasse  duos  reges  Ammorrhaeorum 
*^  potenteBy  ac  caesis  omnibus  terras  ipsorum  occupasse;  non 
^  aperto   marte^    quam    artibus  Israelitas   oppugnavit   conducto 


O  QnJie  erat  in  finibns  Moabitarum.  ^)  Vide  p.  XXX.  ')  Inito  certamine 
K  *keo,  qni  ab  urbe  einsdem  nominia  proxima  denominabatur  Edrai.  V.  p.  XCIV. 
*^  )lBloeo,  qaî  directe  reapiciebat  contra  urbem  Jericho  traus  Jordanem  poaitam. 
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ad  exsecrandutn  Balaamo  '.  Balaam  regi  nefarium  dedit  consilium, 
ut  per  blandas  Moabitarum  Madianitarumque  malierum  consvetu- 
dines   curaret   induci  Israelitas    ad    idololatriam.     Placuit   Balaco 


')  Balaam  Dţi'ţ.  strata  asînu  cnm  legaţia  regiis  profiectua  est,  cnmqm 
impium  proficiscentis  animum  nosset  Deus,  angelum  qul  viam  iUi  înterdaderet 
miait ,  quem  conspiciens  asina ,  meta  acta  per  arva  vagari  coepît.  Verberiboa  id 
semitam  reducta ,  viso  rarsus  aiigelo  terrofacta  maceriae  caidam  adeo  haent,  nt 
insedeDtis  pedem  laeserit.  Balaam  ira  maiori  aestuans  cradelios  ipsam  verberir 
bat,  donec  in  angustissimum  locom,  nbi  nallus  utrinque  ezitoa  patebat,  delitai 
iamentum  procedare  abnuens  humique  iacens  vehementius  caedendo  ab  ipso  — 
divina  vi  (qnae  supplevit  quod  cx  parte  organorum  deerat)  humanas  vocea  pro- 
ferente  —  increparetur.  £t  tune  Deo  ocalos  eius  aperiente  vidit  angelam  —  quem 
humi  provolutns  pronoque  in  ore  veneratus  est  —  se  cradelitatis  in  asinam  et  pe^ 
iidiae  in  Deum  increpantcm ;  qni  illum  interim  ad  iter  continuandam  dimisit,  dom  et 
tantum ,  quae  a  Domino  intelligeret  loqaeretur.  His  audiţia  continoavit  Balaam  iter 
suum ,  ac  demum  a  rege  impio  Moabitarum  honorifice  exceptus ,  postridie  ad  ei- 
celsa  Baalis  ductus  est,  unde  populum  israeliticum  videre  poterat.  Deo  movente  fel 
invitus  Hebraeis  pro  diris  auspicAta,  pro  detestationibus  fausta  praenunciavit;  Num. 
c.  23 — 24.  denique  divino  oestro  percitus  sermonem  deMessiaventuro  orditor:  24,i7> 
^yOrietur  stella  ez  Jacob  et  consurget  virga  de  Israel,  et  perentiet 
duces  Moab,  vastabitque  omnes  filios  Seth  "  J.  e.  Christus,  qui  ApociLt 
28.  22,  16.  stella  splendida  matutina  cognominatur ;  rex  Ps.  2,  9.  44,  7.  109.  2.  firgi 
sive  sceptro  sjmbolice  significntus,  medios  intor  'bostes  potentissimus.  Nobub^ 
filiorum  Sethi  promiscue  quosvis  homines  intellexit  Sethus  enim  in  proavii  ^ 
Noae ,  ]>er  quem  coli.  p.  26.  33.  omne  genus  humanum  propagatum  eat  Cf.  W. 
J.  Willemerî,  Diss.  de  stella  e  Jacobo  orinnda.  in  Thes.  I,  362.  s.  Patritii,  de  inter 
preţ.  S.  S.  II.  7,  2.  p.  149.  s.  Bade,  Christologie.  I,  115.  s.  Hengstenberg,  Clui- 
stologie.  I,  104.  s.  Rcinke,  Die  Weissagung  Bileams.  i.  d.  Beitr.  IV,  179.  seq. 
Himpel,  Die  mess.  Weiss.  in  Pentat.  Tiib.  Quartals.  1860.  IV,  664—681.  VenuntiBeiii 
ut  vidit  regem  Iratum,  veritus  ne  cum  ignominia  pelleretur,  cormptos  mereede 
iniqua  callidum  dedit  consilium.  D.  q.  s.  Verus  ne  Dei  propheta,  an  simplex  divinitv 
et  hariolus  iuerit  Balaamus  disceptatur.  Origenes,  Homil.  XIII.  in  Num.  4.  ed.  Lodb. 
X,  149.  160.  dicit  omnes  huius  hominis  vires  fuisse  in  magicis  artibua  et  nufi* 
imprecandis  constitutas,  cum  diabolus,  cuius  auxilio  utebatur,  ad  haee  tasta» 
noverit  homines  excitare.  S.  Ambrosius,  epist.  CI.  I,  60.  ed.  ben.  II,  994.  eoB 
comparat  principi  synagogae  Joann.  11,  61.  plenum  fuisse  fallaciae  et  doU,  io  qoo 
igitur  nou  confitentis  meritum  est,  sed  vocantîs  oraculum ,  qui  tamen  in  eo  «M- 
traxit  offensionis  maculam,  quia  aliud  loquebatur,  aliud  machinabatur.  S.ffieroiţjB*^ 
in  quaest.  hebr.  in  Gen.  ed.  Vall.  III,  339.  primum  virum  sanctom  et  propMl* 
fuisse,  postea  per  inobedientiam  et  desiderium  munerum  divini  vocabule  pri^' 
tum.  S.  Augustinus,  quaest.  in  Heptat.  1.  lY,  48,  p.  740.  honoribus  flezum,  i^* 
versus  populum  eum,  quem  benedictum  esse  dixerat  suam  mutaase  sententiaiB- 
Ire  permissus  est,  ut  per  ipsum  clarissima  prophetia  proferretur.  Nam  obb^ 
permissus  nou  est  dicere  quod  volebat,  sed  quod  virtute  Spiritus  oogebattr* 
8.  Joannes  Chrysostomus ,  in  Genes.  serm.  IX.  I,  696.  didt  Deum  Tirtatam  0»^ 
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nsilium  et  îllud  quamprimum  experirî  iussit.  Israelitae  mulierum 
anditiis  deliniti  Beelphegor  scortatione  colere  non  erubuerunt, 
evisBetque  in  iminensum  praevaricatio  nisi  tam  gravi  malo  Moyses 
Phinees  filins  Eleazari  occurrissent.  Quorum  primus  iusBu  Domini 
micatores  peremit,  Nimi.  25,  8.  atque  ^  cum  duodecim  millibus 
lectissimis  viris  in  Moabitas  îrruît,  quos  praelio  fudit.  Dehinc  ma- 
tdos  omnes  -  inter  hos  quinque  principes  et  hariolum  Balaam  - 
îm  mulieres  praeter  virgînes  neci  tradîdît  totamque  regionem 
ibegît*,  praeda  ex  aequo  di  visa.  Post  haec  Moyses,  qui  mortem 
bi  instare  a  Deo  didicerat,  leges  quas  Domino  iubente  tule- 
it,  repetere  et  copiosius  exponere  coepit,  nonnullas  etiam  super- 
Ididity  Deut.  c.  1—27.  quas  ne  posterî  quoque  obliviscerentur,  repe- 
tmn  decalogum  Deut.  5,  6.  in  monte  Hebal  solenniter  promulgări 
4>idibu8que  incidi  iussit  Deut.  27,  1—26.  Tandem  meritorum  laureis 
omalatuB;  de  se  parum  de  populo  autem  valde  sollicitus,  Moyses 
irecatus  est  Dominum,  ut  providere  dignaretur  idoneum  ducem,  qui 
lum  in  omnibus  bene  dirigere  posset.    Placuit  ista  deprecatio 


B  Balaam  declarasse  „cogens  eum  futura  praedicere.**  8.  Cyrlllu8  Alexandrinus, 
Io  ador.  in  apîr.  4.  ed  Aub.  p.  119.  falsum  vafem  appellat;  factum  tamen  ut  ne- 
Im  hommis  snimos  rerum  futurarum  praedictione  vehementer  aestuaverit.  Deni- 
|ae  Theodoretus,  qaaeat.  42.  in  Num.  cd.  cit.  p.  248.  „os  irapurum  accepisse 
Hitatem  spiritaa  sancti  et  locutum  quae  non  vult.*^  £x  quibus  infern  potest 
^itoribaa  Balaamam  verum  prophetam,  licet  pessimum  et  in  perditorum  numerum 
ifereoduD,  creditam  faisse.  Pro  eadem  sententia  png^ant  plerique  commenta- 
^.  Videantnr  Calmetns,  II,  ad  h.  1.  p.  416.;  in  Dict.  s.  v.  I,  162.  Comelius 
iUp.  ed.  Aot.  c.  p.  863.  a.  Lorinus,  in  lib.  Numeri  comm.  p.  828.  s.  Tirinus, 
k  Îl  L  I,  p.  48.  O.  Eatius ,  Annotatione  a.  h.  1.  p.  63.  Willemeras ,  1.  c.  p.  366. 
^Hrioi,  Miaoellaneor.  a.  p.  144.  146.  Dejlingius,  Obs.  sac.  III,  181.  Kem  ita 
hiM  ex  eo  eonstare  ridetur,  a.  qnod  Dens  verba  benedictionis  posuerit  in  ore 
in,  deinde  b.  prophetia  illa  memorabilis  de  Messia  auctoritatem  habet,  tamqaam 
i  Deo  profecta.  Nec  refragantnr  haic  asserto  nefanda  facinora  Balaami ;  cam  s.  s. 
(«itene  pariter  doceant  dona  Spiritaa  sancti  ministrantia  ia  profligatae 
ritie  hommea  cădere  posae.  v.  Joann.  11,  61.  II.  Cor.  11,  14.  Qui  plura  de  Ba- 
^MBo  adre  capii  adeat:  Verschair,  dias.  de  oracul.  Bileami.  in  diss.  ed.  Leovardiae. 
1^3.  B.  R.  de  Geer,  diaa.  de  Bileamo,  eias  hist  et  vat.  Trai.  a.  Rh.  1816. 
iWliidc,  Verm.  Schrift.  I,  406.  s.  Hengstenberg ,  Die  Geschichte  Bileam^s  and 
Niae  WeisaagroDgen.  Berlin.  1842.  Kartz,  Gescb.  d.  A.  B.  II,  464.  s. 

')  Inatitoto  prias  popoli  censa,  qao  omnes  qaorum  nomina  priori  censni 
'^liela  ftiere  mortaf  inveniebantar  excepto  Josue  et  Caleb.  Num.  26,  64.  66. 
/  ^kum  Mo/ses  in  poaaeasionem  haereditatis  cessit  tribui  Ruben ,  6ad  et  dimidiae 
Num.  82.  Deut  3,  12.  Vide  pag.  XLV. 
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Domino,  qui  statim  Moysem  edocuit,  qua  ratione  constituere  deberet 
Josue  filium  Nun  ducem  populi  et  quae  ei  praecepta  dare.  Hoc 
audito  Moyses  destinatum  sibi  a  Deo  successorem  Josuam  ma- 
Duum  impositione  inauguravit  et  mandatis  a  Deo  traditis  coram 
Eleazaro  totiusque  populi  coetu  instruxit.  Deut.  31 ,  7-30.  Mox  mo- 
nituB  a  Deo  de  proximo  obitu  buo,  post  innovatum  Deum  inter  et 
Boniores  priBtinum  foedus ,  prolixum  sermonem  habuit|  quo  populam 
commonefecit,  ut  beneficiorum  a  Deo  in  ipsos  id  minime  meren- 
tes  coUatorum  memores,  leges  aba  se  annunciatas  sancte  observent 
Dominumque  pie  colant.  Quod  si  fecerint  felices  esse  futoros; 
sin  minus,  severam  Dei  vindictam  experturos.  Secundum  baec 
canticum  '  recitavit,  Deut.  e.  32.  in  quo  futuros  rerum  israelitica^ 
rum  eventuB  omnes  complexus,  populi  post  mortem  suam  rebellio- 
nem  praedixit,  additis  etiam  minis,  quarum  plus  nimic  veritatem 
rerum  eventus  demonstravit.  Tandem  benedictione  singulis  tri- 
bubus  -  excepta  Simeonis  -  impertita,  Deut.  c.  33.  edito  prin» 
praeclarissimo  de  Messia  vaticinio  Deut.  18,  15—19.  in  montem 
Nebo  ascendit,  cumque  terram  Israelitis  promissam  contemplatul 
esset,  quod  mortale  in  eo  erat  deposuit  *.  Cadaver  a  Deo  ipso* 
in  valle  sepultum ,  eo  quidem  loco,  qui  nemini  mortalium  cognitos 
•erat.  Deut  c.  34.  *. 


')  Cuius  interpretationem  dedit  J.  A.  Dathius,  in  Opuse,  ad  cris.  et 
interp.  V.  T.  Lips.  1796.  pag.  197—260.  ^)  Vide  pag.  XXV.  Anno  inigr»- 
tionis  per  desertum  40.  aetatis  suae  120.  nuUo  gravatus  morbo.  Deat.  34,7. 
')  Ministerio  angelorum  „quemadmodum  a  maioribas  accepimiu.*'  Epiph.  a.  Iiaer* 
IX.  I,  28.  coli.  ep.  Jadae  v.  9.  *)  Idem  ergo,  quem  iminorigerum  ad  tempo 
vidimus  Moyses,  cum  tandem  supcratis  tontationibus  vocanti  Deo  annueret,  fidct 
robore  validissimus  et  in  j)recando  fervidissimus  abunde  auxilium  JehoTae  b«* 
nignissimi  expertus,  praestitit  se  virum  summis  emiuentissimisque  virtutibus  prM* 
ditnm  et  ad  maxima  gcrenda  aptissimum.  Ncc  eum  socuins  est  propheta  aii» 
„m  Isi'oel,  stcut  Moyses,  quem  noaaet  Dominua  facîe  ad  fadem,  in  omnibui  i^ 
et  portentiSf  quae  miait  per  eunif  ut  faceret  in  terra  Aegypti,  Pharaoni  et  ominh* 
aervia  eiua^  univeraaeque  terrae  illiua  et  cunctam  manum  robuatam,  magnaqiiit  ■*' 
rMlia,  quae  fecit  Moyaea  coram  univerao  laraeL*^  Hoc  ipsius  elogio  conductor 
Deuteronomium  34,  10—12.  £ius  cncomia  celebrat  Siracides  46,  1 — 6.;  ampUt- 
sime  adornat  s.  Paulus  ad  Hebr.  cap.  2. ;  commendat  s.  Stephanut.  Act  7, 
22.  30. 
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Digressiones,    quae    res    in    historiis    Moysis    enarratas 

spectaut. 

Dtgrettio  7.  ffQuaerunt  tnlerpreteSf  quid  feeerint  Magif  vera 
ne  eorum  miraeula  fuerint  et  a  moaaicia  diveraaf"^  Bespondemus  cum 
Doctore  Angelico  S.  I.  114,  4.111,722.  ^Si  miraculom  proprie  acoipiatar,  dae- 
Booes  miracala  facere  non  possnnt,  nec  aliqua  creatura,  aed  solus  Dens.  Dicitur  ta- 
■en  qoandoqne  miracolum  large,  quod  excedit  humanam  facultatem  et  consideratic- 
Ben:  et  sio  daemones  possuut  facere  miraeula,  quae  scilicet  homines  mirantur, 
in  quantum  eorum  facultatem  et  cogpaitionem  excedunt.*^  Nusquam  tamen  id  fit 
filiera  et  independente  potestate,  aed  permittente  Deo,  qui  malis  spiritibus  ut 
iltionis  saae  ministria  utitur,  opera  satanae  cui  Deus  hano  dederat  potestatem. 
8.AiigQBtinii8,  de  Ciy.  Dei.  XX.  19,  4. 11,406.  Ac  sane  quaecumque  sit  hodiernorum 
i&lerpretnm  hîsce  de  rebua  sententia  a.  £  Deut.  1.3.  8.  liquet  Moysem  non  du- 
bttaste  in  gratiam  pseudoprophetarum  miraeula  fieri  posse,  ab  his  enim  prodigiis 
ita  earendum  monet,  ut  simul  a  daeraone  illa  patrari  non  ambigue  svadeat. 
Hţne  haee  fnit  b.  Judaeorum  etiam  postremis  temporibus  sententia;  Christum 
ctin  accusabant,  quasi  miraeula  in  principe  daemoniorum  faceret.  Matt.  9,  34. 
19, 24.  Neque  c.  eos  confutat  Cbristus  negando  a  cacodaemonibus  miraeula 
Ieri  pocse,  quin  ipse  dicît,  venturos  esse  pseudochristos  et  prophetas,  qui  edituri 
mt  tîgna  magna  et  portenta.  Eadem  antichristi  signa  et  portenta  d.  Apostolus 
fanequitur  II.  Thees.  2,  9. ;  insuper  docet  satanam  in  angelum  lucis  se  aliquando 
tnuiffbnnare.  Clarissime  autem  Christus  testatns  est,  quis  et  qualis  sit  diabolus 
Joaon.  8,  44.;  nec  non  quod,  et  a  quo  fastigio  deturbandus  sit.  ib.  12,  31.  e.  In 
8.8.  non  infreqnentes  leguntur  historiae,  daemoni  tantum  auctori  imputandae,  uti: 
>•  loflicta  Jobo  mala.  /3.  Tentaţie  Christi  per  diabolum ,  quo  vehente  primo  in 
FiuMcalnm  templi,  dein  in  verticem  excelai  montis  translatus  est.  Coli.  Matth  4,  1. 
T*  Energumeni  quorum  plurimi  in  Evangelio  recurrunt.  Cf.  Arnobii,  c.  gentes  1.  II, 
U.  ed.  Oehler  Lips.  1846.  p.  63.  Denique  6.  ex  Kp.  I.  Cor.  10,  20.  21.  apparet: 
Apoiiolnm  daemonia  illa  pro  naturis  existentibus  habere,  non  pro  figmentis  co- 
libri humani,  alioquin  communionem  cum  illis  interdicere  non  poterat;  quia  non 
<B(U  Bulla  praedicata  sunt.  Sacrae  Literae  a  Moyse  usque  ad  Novum  Testamen- 
te eonstanter  docent:  deastros  esse  daemones,  quorum  etsi  deitas  negatur,  non 
Uco  entîtas  negări  censenda  est,  cum  potius  contrarium  pateat.  Cum  ergo  sacrae 
kbtoriae  phirima  portentosa  a  cacodaemonibus  facta  esse  nos  doceant;  duce 
lAvfiittino,  de  Cir.  Dei.  XX.  19,4.  dîcimus:  „Antichristum  in  omni  vir- 
^vte  iua  mirabîliter  quidem  sed  mendaciter**  operări.  Qoibus  prodi- 
|Si  nendaeîî  aedacuntur,  qui  eis  seduci  merebuntur.  Idem  s.  Pater  —  quaestione 
&I,  in  Exodam,  quaest.  in  Heptateuch.  1.  II.  III,  602.  —  ait  angelos  mâlos 
■iairtrîi  llagis  mira  illa  operatos  fuisse.  Copiosius  hac  de  re  dixerunt  praeter 
**Bdeai  0.  Angnstinum  et  s.  Thomam,  Aq.  Summ.  I.  quaest.  114.  art.  IV.  ed. 
Jhn.  UI,  722.  Comelius  a  Lap.,  Comment,  ad  Exod.  VIL  p.  390—394.  Salianus, 
^L  Vet.  Teatam.  II,  87.  s.  Scheuchzer,  Physica  s.  I,  120.  seq.  Calmet, 
l^rt  de  Terii  fictisque  prodigiis  ac  daemonum  et  angelorum  in  corpora 
-P«teitate.  Oisa.  in  V.  Test.  I,  199.  s.  Bonfrerius,  Comment.  a.  h.  1.  pag.  375.  s. 
^.Satits,  DUitr.    ad    Exod.    7,  11.  12.   in   L.    Exodi    eluc.   Antv.    1767.  I,  169. 
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C.  A.  CniaioB,  Hjpomnemata  ad  Theologîam  prophetioam.  L  lipi.  1764.  p.  189. 
G.  Menken,  Homilien  a.  d.  G.  d.  Elias.  ed.  alt  Brem.  1823.  p.  107.  s.  Delitisdi, 
Die  blblisch-proph  Tbeol.  Lieipz.  1846.  p.  81.  M.  Baumgarten»  theol.  Comm.  1,469. 
II,  351.  Hoffmann,  Weiss.  a.  £rfull.  I,  120.  Schriftbeweis.  I,  302.  Kurta,  Geseh. 
d.  a.  B.  II,  86    8.  Cf.  it.  H.  G.  Hoelemann,  Bibelstadien ,  I,  164.  s. 

Digretâto  IL  Examinatur  plagat  Aegypti  explieandi  rmtio 
e  cauâi»  naturalibua.  JoaoD.  God.  Eichhorn  —  commentatîone  de  Aegypti  aano 
mirabilî,  qnae  înnerta  est  Comment.  societ.  r.  Gbtting.  recent.  colL  lY.  Gott. 
1820.  pag.  36—66.  ~  intempestiva  profanonim  «criptonim  et  itinerantinm  colU> 
tione  sententîam  dixit  —  qaae  plurimis  arrisit  acatholicis  interpretibos  —  MoyieB 
calamitatibus  Aegypti  quotantiis  redeuntibus  rite  observaţia  nsam  ease,  nt  11»- 
raonem  admoneret,  ne  fortasse  gentis  israeliticae  discessum  retardando  mokitiai 
terrae  snae  imminentes  augeret ;  addidisse  item  praesagiis  snis  sjmbola,  qnibiu  io 
terrorem  actus  Pharao  vehementias  moveri,  effîcacios  flecti  posset.  ib.  p.  64—66.  Hon 
in  finem  Eichhorn  narrationem  Exodi,  non  tam  ad  interpretationis  regnias,  quia 
ad  arbitrinm  suiim  et  libidinem  in  omnes  quas  onpiebat  partes  finxit  et  refiui^ 
qnod  vitiam  plarimis,  qui  nune  celebrantur  exegeţii  acatholids  —  Bertholdt,  da 
rebus  a  Mose  in  Aegypto  gestis.  Erl.  1796.  Friedreich,  Zar  Bibel.  I,  96.  leţ. 
Winer,  in  R.  W,  s.  d.  a.  sparsim.  Knobel,  Die  BUcher  Exodoa  and  LevitiMi 
erklfirt.  Leipz.  1867.  p.  68.  Vaihinger,  in  Herzogs  R.  E.  X,  43.  —  propriom  «t 
Venim  enimvero  ex  remm  expositanun  natura  et  ratione  lîcet  eolligere.  MoysMi,  ik 
praesignificabati  rera  miracula  quoque  effecisse:  digito  Dei  i.  e.  ope  virtotâiIMi 
quae  admirandos  effectos  operatar,  quos  nulla  alia  potentia  imitări  ant  perfiMM 
possit.  Job.  6,  9.  Ps.  8,  4.  136,  4.  Isa.  40,  12.  Dan.  6,  27.  Ita  naturali  expUestiou, 
quae  Nili  in  sanguinem  conversionem  derivat  vel  eandem  habet  cam  nriMit 
ordinario,  qualem  sub  finem  Junii  et  initio  Julii  Nilus  indait,  advematar  pnettf 
tempus,  quo  miraculum  Moysis  accidit,  etiam  hoc,  qaod  non  tantum  Mili,  aed  it 
cistemamm ,  puteorum ,  rivulorum ,  canalium ,  quin  vasorum  quoque  aqoa  n^ 
canda  et  letalis  sit  facta.  Cf.  Sap.  11,  7.  In  altera  plaga  ranae  ad  sniBa 
Moysis  ex  aquis  erumpentes,  quae  aedes  ipsas  et  fumos  infeetabant,  satii  ităr 
cant,  ipsas  non  fortuito  nutrimentorum  ab  aqua  suppeditatorum  pertaeias  ad  pio- 
rependum  in  terram  propulsas  fuisse.  —  p.  47.  —  Cum  deinde  saoerdotas  AşUftB 
ad  terţi  am  plagam  victas  darent  mănos,  suapte  contequitor,  cradatom  Kbi' 
phum  non  esse  profectum  a  consveto  Aegypti  more,  quo  mente  Jolio  t^Ht^ 
avolantes  ex  locis  uliginosis  proruropunt.  —  p.  63.  —  Quae  vero  credula  iMM 
addiceretur  explicationi  quartae  plagae:  Moysem,  qui  musoarom 
Aegyptum  vexantium  adventum  praesensit,  id  Pharaoni  indioasse? 
examina  putrida  peste m  attulisae  frustra  ab  eodem  —  p.  66.  —  EicUiOfiiie  i^ 
servatum  est,  quidnam  igitur  factum  ut  hoc  malum  ab  israelitieis  ptMfibi> 
praecautum  fiierit?  Omnium  autem  vanissime  assumitnr  ulcera  letiftr* 
fuisse  pustulas  sive  vomicas  tempore  autumni  Aegyptiis  fiitalee;  et  id  qoidMi  •■ 
rationem  temporis.  Assentimur  enim  Bonfrerio,  qui  ad  t.  7.  cap.  7.  not  —  p.  171'' 
non  esse  annum  integrum  plagis  aegyptiacis  adscribendum,  sed  unum  vel  t^ 
mensem,  cf.  e.  Smits,  Proleg.  Exod.  p.  LXXI.  s.  Hanc  observatioBiiii  ft*^ 
chronologia  vitae  Moysis,  qui  mortuus  sub  finem  anni  qnadrageeimi  ab  ignM 
egit  annos  ceutum  viginti,  non  centum  viginti  et  unum.  Inseqoentem  taupei^ 
tem  Aiisse  consvetam  —  p.  67.  —  prohibet,  quod  iam  ab  Herodoto  ol 
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est  —  1.  in,  10.    —    Tibullo  —  I.    7,  26.     Te  propter   nuUca  tellus  tua  postulat 

mhrea;  Arida  nee  pluvio  supplieat  Jierba   Jovi.     ed.    C.    G.    Heyne.    Lips.  1777. 

pag.  63.  64.  —  et    Seneca  —  lib.  lY.   nat.    qnaest.   c.  2.  —  în    superiori  Aegy- 

pto  nanqoam  ,    în  inferiori  raro  admodum  pluere,    rarissimeqae    spectari    gran- 

dinem,    nivem  et    glacîem.     Ad    plagam    octavam    et   nonam   Mojsem    mora- 

fiter  ooQcarrlsse    Tel    înde    patet ,   qnia  secns  nec   argumento    locustarum ,    neque 

tenebranim    eviocere    potnîsset,    qnod   se    evicturnm    îterum    îterumque  professns 

ertt:  £x.  7,  17.  se  Dei  familiarem  esse,  cuias  mandata  ad  Pharaonero  perferenda 

bibeat,  qaibnaye  rex  etiam  aegyptîns  sabiectus  obsequium  praestare  debeat.     De- 

nuţne  e  cap.  11.  coli.  12.  et  13.   satis  liquet,    pueros  aegyptios  et  inter  lios  hae- 

redem   reg^  primogenîtnm  Pharaonis  filium,    cum    aliis  pueris   nobiliorîbns  non 

pettQeDti    morbo  —  per  exhalationes  s.  d.  canalis  Josephi,  fossae  Caleg,    putre- 

Mcotis,   exorto    —   confectos,    sed   per   angelum,   vindictae  diviuae  exsecutorem 

perenssos    et    qnidem    ita    dirigente  Deo,    ut    mosaîcae  annnnciationi   responderet 

eientos.  Cf.  12,  23.  Apemimus  p.  102—104.  theatrum,  in  quo  patrabantur  miracula 

Ten  ted  et  falsa  ostendebantur.  Imo  vero  de  eo  disceptatum  fuit  an  Dominus  sît 

Dens,  rel   praepondinm    habeant  Pharao   et    diabolus    per   sua  mancipia  magos 

•e^ptios?  an  yera  sit  religio  Iiebraea  an  aegyptîaca?    Demonstrat  Deus   se  esse 

Deom,  pugnat  daemon  pro  suo  imperio,  sed  victus  fait  ipsîusque  opus  destructum. 

Cf.  Exod.  6,  6.  Planum  iude,  qni  naturalibns  causis  plus  tribuat,  qiiam  eis  debetur, 

tintundem  demere  gloriae  sumroi  Dei !  Copiosiora  dabunt :  Scbeuchzer,  Physica  s.  I, 

122-167.  E.  f.  C.  Bosenmuller,  Daa  alte  und  neue  Morgenl.  I,  276-— 299.  Heng- 

tteoberg,   Die  BUcher  Mose^s  und  Agypten.   pag.   93 — 129.    Baumgarten,   theol. 

Conm.  I,  438->472.  HSvernick,   Vorlesungen   ii.  d.   alttest.  Theol.  Erlang    1848. 

p.l76.  B.  Kurte,  Gesch.  des  A.  B.  II,  98—113.  129—131. 

Digreatio  III.  De  miraculoao  laraelitarum  traiectu  per  mare 
fthrum.  Oritor  hic  difficilis  quaestio,  utrum  Dens  fluxu  et  refluxu  maris  —  £bbe 
QDdFhith  —  ad  hanc  rem  efficiendam  usus  sit  nec  ne?  Juste  negamus  ita  explicări 
pone  braelîtarum  per  mare  transitum.  Miraculo  hic  certe,  ut  Jos.  c.  3.  in  exsic- 
eito  Jordane ,  locos  erat ;  tam  celer  enim  transitus ,  tot  hominum  et  impedimen- 
tonnn  natoraliter  fieri  non  potuit.  Si  Exodi  c.  14.  paulo  diligentius  consideremus, 
i^oe  eetera  S.  Scripturae  loca  eiusdem  argumenti  conferimus,  facile  intelligimus 
ÎBiiţne  in  eo  traiectu ,  si  nsquam  alîbi ,  prodigium  contigisse ,  cuius  verităţi  tota 
^  acuta  maris  bjpothesis  apertissime  repugnat  Universa  traiectus  historia  mi- 
'^colorom  plena  est.  a.  Vix  in  conspectum  maris  venerunt  Hebraei  deficere 
*BQiis  atqae  omnem  de  salute  spem  abiicere  cooperant  14,  10.  11.  sublato  iu 
Mojiem  marmure.  Moyses  attamen  ex  revelatione  divina  institutus  bono  animo 
ipioi  esM  iussit,  exitium  namque  instare  Aegyptiis,  Hebraeos  vero  incolumes 
^^aniroi.  ▼.  18.  Nec  mora  b.  iussu  Dei,  v.  16.  ad  extensam  Moysis  manum 
mblatiUDqiie  bacolam,  mare  non  solum  recessit,  sed  et  divisum  est  et  hinc  iude 
"^Q^^t  tatam  Hebraeis  yiam  in  medio  praestitit.  14,  21.  16,  8.  c.  Nubes 
^prodigiosa  ▼.  19.  mediam  se  Aegyptios  inter  Hebraeosque  locat,  sed  effectu 
"^riaqoe  contrarie,  d.  Quod  ad  aestum  spectat,  qui  rem  sedulo  examinarunt 
^^owii  argnmentis  e  doctrina  temperam  atque  e  siderali  scientia  ostenderunt,  eo 
^^^^,  qno  Israelîtae  sinum  arabicnm  traiecerunt,  ne  ordinarium  quidem  re- 
"ixiiiB  §ea  detamescentiam  fuisse.  Transitus  enim  quarto  vel  quinto  a  plenilunio 
^  eoH  T.  24.  et  27.   accidit  et  dnravit.     At   ea  ipsa   nocte   luna  a  qua  pendet 
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aestOB  marinoB,  meridianiiin  attigisse  deprehenditar  pott  mediani  noctam,  factni 
ig^tur  est  Israelitaram  traiectus  intumoscente  mari»  ita  ut  transitos  detametcen- 
tiae  tempas  oon  attigerit.  Cetenim  mediaş  maris  sinog,  ut  Julios  Soaliger,  rir 
oppido  neque  facilis  neqae  credulus  observat,  aquis  vel  maxime  refluentibiu  mm- 
quam  arescit;  ut  adeo  osorcs  s.  Literaram  mentiti  sint:  Mojsem  tranaiiase  siocam 
tellurem,  usnmque  refliixionis  occasione;  quod  vel  ideo  fieri  nou  potait,  qniaJudan 
eo  loco  transiernnt,  quo  niinqaam  eiusmodi  exsiccatio  pertingit.  Ilis  ita  constitntii 
qninam  fieri  potuisse  credamus :  e.  Ut  turba  sex  miile  homînum,  adiectis  familiii, 
impedimentis  et  gregibus,  sex  horamm  spatio  alveum  ducentîs  pasaibus  —  n 
enim  rocte  viderunt,  qni  exposuerunt  de  pristîno  huios  sinos  ambita,  mare  elus 
erat  largius  qnam  nune  est.  V.  Tîschendorf.  p.  29.  —  ut  minimum  patentem  tnu»- 
Taderet  Coli.  £x.  12,  37.  38.  30,  14.  38,  25.  Num.  1,  46.  3,  39.  Haec  us  etUn 
repugnant ,  qui  non  fretasse  quidem  Moysem  putant ,  sed  littus  tantummodo  n- 
sisse,    ut  ex  inferiori  loco  ad  superiora  eiusdem    pUgae  tenderet.     Quod  antem 

f.  penitus  banc  exponendi  rationem  evertit  illud  est:  maris  rubri  aostnm  notioreo 
Israelitis  fuisse ,  quam  ut  transitus ,  ea  occasione  captata ,  a  Mojse  prodigii  koo 
ab  Hebraeis  haberi  potuisset,  cuius  tamen  prodigii  magnitudinem  Sacrae  ScriptnrM 

g.  populo  persaepe  in  memoriam  revocarunt,  digneque  celebrarunt.  Videantnr  im* 
primis:  Ps.  77,  13.  113,  3.  135,  13.  Isa.  43,  2.  Jndith.  5,  12.  Sap.  19,  17.  18. 
Qnis  enim  sibi  in  animum  induxerit  —  ut  snmit  G.  Unmh,  Der  Zug  der  Isndi- 
ten  aus  Agypten  nach  Canaan.  Langensalsa.  1860.  —  in  fictum  prodigiura  Seri- 
pturas  omnes  ita  conspirasse!  Unde  L.  F.  Const.  Tischendorf,  vir  qui  Orientan 
et  Aegyptum  infenorem  perlustrans  totum  animum  figebat  in  eîus  memom  iii- 
neris ,  quod  per  easdem  regioncs  olim  Mojse  duce  Israelitae  fecerunt  L  e.  p.  H 
fatetur.  fflstttd  quidem  quod  nostra  memoria  muUotimi  curtu  exercmt,  mUd  mncM 
dtU)ium  est ,  exploraltone  diligenţi  locorum,  in  quibua  Israelitae  Moysi*  temport  «^ 
saii  sunt,  librorum  Moysis  nomine  inscriptoi'umf  probări  fidem  eof^firmarique,  iM^ 
posswn  quin  haec  de  mii-abili  Israelitarum  per  mare  rubrum  commentaia  eomebdm 
ipsius  Moysis  d-e  eodem  verbis:  15 ,  1,  f,Cantemus  Domino  gloriose  eium  magnifioaiMi 
e^.^  Cf.  Vitringao,  Geogr.  c.  VIII.  p.  45.  Calmeti,  de  transfretatione  maris  eiy- 
thraei  per  Hcbraeos.  Diss.  I,  214.  Deylingii,  de  transitu  Israelitarum  per  nuv* 
idumaeum.  Obs.  s.  II,  5.  p.  36.  s.  Scheuchzcri,  Physica  s.  1,  164.  s.  G.  BaniMni 
Der  Zug  der  Israeliten  aus  Ăgypten  nacli  Chanaan.  Leipz.  1837.  Hengitenberf» 
Die  Biicher  Mos.  a.  Âg.  p.  129.  s.  G.  Stickel,  Der  Israeliten  Auszug  aus  AgjptMi 
in  ann.  Stud.  u.  Krit.  1850.  II.  p.  328—398. 

Digressio  IV.  De  qualitate  et  signifieatione  Mannae,  De  Hma» 
duae  quaestiones  solvendae  veniunt.  1.  An  Manna  Israelitarum  idem  Aierit  eaa 
Manna  medicinali?  ut  mulţi  volunt  y.  c.  Ritter,  Geogr.  XIV,  655—695.  2.  Qoio 
babuerit  typicam  significntionem  ?  1.  Manna  Israelitarum  {Ş  r.  \^}f  t.  71^  p*^ 
titUR  est  —  Gresenii,  Thes.  s.  h.  v.  p.  799.  —  non  fuisse  idem  cum  Manna  medicinali  t^ 
vulgari  apparet  inde,  quod  e'tsi  haud  pauca  communia  babuerit  cum  eo,  quale  in  itfl* 
tis  orientis  regioiiibus  reperitur;  tamen  sunt  et  alia,  quae  illi  ita  priva  taemiA,  ^ 
tamquam  prodigiosum  quid  et  solitum  naturae  ordinem  excedens  habendom  0^ 
a.  Vulgare  Manna  medicamentum  est  purgativum.  b.  Duobus  tantom  memlbii 
Martie  et  Aprili  invenitur,  nostrum  semper  tam  hieme  quam  aestate  defeeodit 
c.  Nec  liquescit  si  in  sole  coUocatur;  nec  d.  si  nocte  senratnr  patreecit,  Bt0 
e.  firmum  est,  quo  coU.  Num.  11,  8.  contundi  possit  ad  parandas  pUoentti,  4^ 
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t  f.  snper  linţ^uam-  positam  liquescît;  nec  tandem  g.  saturat,  nt  illud  Israelitanim. 
i.  Manna  sexto  ^e  daplo  plus  qnam  alils  descendit  i.  Credibile  non  est,  in 
uta  hominom  multitudine  yix  unum  inventum  fuisse,  qui  Manna  vulgare  nun* 
[mm  Tiderit  k.  Si  extraordinarii  quid  non  fuit,  cur  Moyscs  tam  sollicîte,  colorem, 
bnnam  saporemque  descripsit.  1.  Dcus  in  vase  sacro  reponi  iussit.  m,  Denique 
!t  quotidie  copia  decîdit,  quae  vicies  vel  tricies  centenis  millibus  bominum  suffi- 
ieiet.  AbfUtuDtnr  sane  altera  illa  sententia  ad  elovandum  miraculum,  quod  tamen 
InelitiB  ad  siognlas  quasi  offas  ingerebatur.  2.  Manna  panem  fuisse  peregre- 
^mm  vel  ex  nominibus  intelligimus ,  quae  ei  tribuuntur,  etsi  enim  iiigratissimus 
popnhis  Num.  21,  5.  6.  coli.  11,  6.  contumeliose  eum  vocaverit:  cibum  istum 
.efiisimam,  magnifice  tamen  eum  descripsit  1.  1.  Moyses;  Psaltes  vero  Ps. 
77,24.  frumentum  coeli  et  104,  40.  panem  angelorum  dixit.  S.  Paulus  nomine 
,eBCM  spiritualts"  designavit  I.  Cor.  10 ,  3.  propter  significationem  et  usum 
âis  mTstieam,  quia  Cliristum  panem  vitae  spiritualis  significavit.  coli.  Jo- 
Bm.  6,  82.  —  Cf.  J.  P.  Meyeri,  diss.  XII.  in  d.  BlStt.  f.  hoh.  Wahrheit.  VII, 
174. 8.  —  In  Manna  Christi  et  corporis  eius  iu  Eucharistiae  sacramente  ad  ani- 
Mnim  nostr&rum  alimoniara,  quamdiu  in  huius  mundi  deserto  peregrinamur, 
Sfsnun  insîgnem  esse  e  locis  supra  allegatis  satts  constat.  Manna  absconditum 
sit,  quod  riucenti  daturum  se  poUîcetur  spiritus  in  Apoc.  2,  17.,  quodque  ei  fiet 
Mtt  Titae  et  quidem  iucundissimae.  Est  autem  anîmadversione  dignissimum, 
■Titicam  Mannae  significationem  Judaeorum  magistros  non  latuisse ,  qui  per 
intellig^nt  claram  Dei  et  perfectionis  divinae  cognitionem,  quae  in  bac 
▼ita  percipiatur  ex  studio  et  meditatione  divinae  legis,  scd  in  futuro  ex 
rinoDe  qua  Bancti  in  coelis  nffîciendi  siiit.  Unde  Apostolus  c.  1.  mare  rubrum 
DOBptrat  baptismo,  Manna  vero  Eucbaristiae.  Sane  tanta  est  inter  Manna  et  Eucha- 
ntiăm,  tamqne  apprima  relatio,  ut  res  ipsa  clamet,  illud  buius  fuisse  ţypum. 
UcA  et  s.  ■.  Patres  docent.  E.  g.  s.  Irenaeus,  Fragm.  XIX.  p.  537.  „Decehat 
sdfoytet  quidem  Manna  patribua  eibum  daret,  figuram  —  tutiov  — 
Chritii  corportM.^  V.  e.  Origenes,  de  oratione  §.  27.  ed.  Lomm.  XVII,  202.  s. 
B-Cyrillus,  a  Olaphyrorum  in  Exodum  II.  ed.  Aub.  p.  289.:  „Manna  vero 
CBHOMit  este  umhram  ae  kfpum  danorum  Christi.  —  298  —  Nam  quod  illud  aen- 
>îMe  Manna  Juerii  quan  in  figura^  hoc  atUem  sit  verum,  Christus  ipae  certiasime 
>4ii  tedatur.  —  Joann.  tf,  60,  —  Enutrit  enim  noa  ad  vitam  perennem.  Ipse  igitur 
''WNi  td  per  se  ipswn  illud  Manna  ditnnum  et  vivificwn.*'  S.  Augustinus ,  tract. 
QVI.  in  evang.  Joannis,  c.  VI.  Num.  12.  III,  1611.  V.  Scbeucbzeri,  Pbysic.  s.  I, 
176.  s.  Smits,  Exod.  elucid.  I,  359.  s.  J.  Buxtorfii,  diss.  de  Manna  in  Ugolini  The- 
•mo.  VIII,  687.  ■.  Raumer,  Zug  d.  Isr.  p.  27.  s.  Kurtz,  Gesch.  d.  A.  B.  II,  228.  s. 
Digressio  V.  De  erecto  per  Moysem  serpente  aeneo.  Mjsterium 
^^  ierpentîs  nobis  ipse  sauctissimus  Salvator  copiosc  exposuit;  Joaun.  3, 13 — 15. 
^  loeo  testator  serpentem  —  qui  non  erat  verus  serpens ,  figuram  tamen  retulit 
'''ptttis  —  expressum  tjpum  fuisse  sui  patientis  ot  in  cruce  exaltaţi.  Porro 
Niitypiis  ita  snmendus  est.  a.  Deus  serpentem  instrumentum  mortis,  voluit  esse 
^^  iostmmentum,  et  de  veneno  confici  tberiacum  seu  antidotum.  b.  Adscribitur 
"P^ctoi  serpentÎB  cnratio  et  quidem  non  corporali  coutemplatioui  sed  spirituali 
"^t  neqiie  per  hoc  quod  videbant  sanabantur,  scd  per  omniuni  Salvatorem.  Sap. 
^^  7.  c.  Serpens  aeneus,  iu  oblonga  pertica  a  Moyse  erectus  Christi  Domini 
^K^  iuit,    qoi    în  similitudine    quidem    camis    peccati    apparuit,     non    tamen 
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peccatnm  hnboit;  sicat  serpens  iile  ad  sig^nm  affixos  serpeniU  speciem  habeUt, 
natorae  aatem  veritatem  nou  babebat.  Lignum  illad  d.  saper  qao  velat  «igno  ek  re- 
xillo  elevatas  fîiit  serpens  aeneas,  cnicis  typnm  gensit;  qno  pacto  cracem  ecclesii 
nominat:  vexilla  regis  prodeuntia,  hocque  sig^am  in  coelo  fore  dicitur,  qoando 
filius  hominis  ad  iudicandum  venerit.  Mtt.  24,  30.  Quisquis  per  fidem  fideiqm 
opera  in  Christnm  aspexerit,  a  peccati  venenatis  niorsibus  liberabitar,  neqae  nllt 
nobis  alia,  quam  per  Christam  merita  salus.  Rom.  8,3.  Heb.  4, 16.  Eiegauter  bane  io 
rem  ait  s.  Augustinos  —  Serm.  CCXCIY,  10.  Y,  p.  1342.  j,8erpentts  morMU  mo- 
veharia:  ideo  erueifigitur  Ohristus,  ideo  /undit  Manguinetn  Chrittut 
tn  remiisionem  peccatorum.  —  A  serpente  enim  homini  mort  propmata  ut. 
Ipiom  tnortem  dignatua  eH  Dominua  aatumere,'^  —  Y.  Idem,  serm.  YU,  5.  p.  62.  Cf. 
e.  Enarr.  in  Ps.  73,  5.  lY,  933.  Tract.  XII.  in  evang.  Joann.  III,  1490.  Expoi. 
ep.  ad  Gal.  ib.  p.  2120.  Hune  ipsnm  sensnm  declarat  s.  Jiutinas,  dial.  c.  XCIV. 
p.  327.  Tertullianus ,  do  îdololatria.  5.  I,  33.  Cjrillns,  Al.  lib.  I.  Comm.  in  cf . 
Joannifl.  ed.  Aub.  lY,  151.  Uberiorem  et  ampliorem  applicationem  serpentis  lenai 
ad  Christum  dabunt:  Bonfrerins,  Comm.  in  h.  i.  p.  854.  J.  Loriniis,  in  ComuMii- 
tariis  in  libmm  Numeri.  Coloniae.  1623.  p.  776.  s.  Salianns,  Annal.  Y.T.  11,460. 
Comelias  a  Lap.  Comm.  p.  858.  Alexander  Natalis,  Hîst  e.  p.  427.  DeylingiBii 
Observ,  s.  II,  XY.  p.  156.  Godefr.  Menken,  Ueber  die  eheme  Scblange  and  du 
sjmbolische  Yerhaltniss  derselben  zu  der  Person  Jesn  Cbristi.  ed.  II.  BreoMi 
1829.  J.  H.  Kurtz,  Gescbicbte  des  alten  Bundes.  II.  p.  426--436.  Hanc  serp»- 
tem  aeneam  in  memoriam  tanti  beneficii  Israelitae  secam  dazerunt  per  detflr- 
tum  in  terram  promissam,  ibiqae  mansit  nsque  ad  tempora  regis  Esechiae.  !▼• 
Reg.  18,  4. 

Digreaato  VI.  Perilluatre  quod  apud  Moyaem  Deut,  Î8,  Î3-^Î9* 
exatat  vatictntum  de  prophetico  Ckriati  munere  explieatur.  MojMi 
finiturus  sermonem  de  nniversa  republica  constituenda ,  praedicit  prophetam ,  oaS 
magisterium  snum  —  abrogatis  quas  Deus  per  illum  institaerat  umbratilibos  Teterii 
foederis  sacris  —  cessurus  esset.  Prophetam  —  ieituxo^  Christam  JoeL  S,  ^ 
Isa.  52,  6.  Hab.  3,  2.  Luc.  4,  24.  Joann.  4,  44.  7,  40.  —  inqait  de  gente  tat 
et  de  fratribus  tuis  —  per  B.  Mariam  Y.  camem  trahentem  —  sieat  in«^ 
non  obstat  Movsem  merum  hominem  fuisse ,  omne  simile  dissimile ,  qal  mtifif 
est  ea  omnia  habet  quae  sunt  in  minore  sed  et  plura  —  suscitabit  tibiDo- 
minus  Deus  tuus  —  quae  vox  suscitare  adhibetar  ad  incamationem  Saivalorii 
noştri  significandam ,  neque  aliud  est  quam  da  ti  o  Isa.  9,  8.  49,  6.;  miivi^ 
Isa.  61,  1.  Zach.  2,  9.  Joann.  3,  17.  Gal.  4,  4.;  aptatio  corporis  Hebr.  10,  6.- 
îpsum  audies  —  obaudies;  boc  illud  audire  est  de  quo  Salvator  loquitar.  Jou». 
5,  24.  Apost.  Rom.  1,  5.  II.  Cor.  10,  5.  I.  Pet.  1,  2.  22.  —  Et  ne  quid  dubiteaiM  * 
implemento,  Deus  Pater,  qui  hanc  promissionem  per  Moysem  dedit,  filium  suan  0 
transfigurationc  prophetico  munere  inauguraturus ,  digito  quasi  exserto  monstravit 
dicens:  Hic  est  filius  meus  dilectus,  in  quo  mihi  bene  complăcui* 
ipsum  Hudite.  Matt.  17,  5.  Neque  observatione  indignum  est,  haec  verba  lodit* 
esse,  postquam  Petrus  dixerat  tria  tabernacula  esse  erigenda,  Christo,  Mo/l^ 
et  Elîae.  v.  4.  Huc  respexit  Aggaeus,  2,  7.  8.  Judaei ,  I.  Mach.  14,  41.  F^* 
lippus,  Joann.  1,  46.  ipse  Christus.  ib.  5,  36.  Neque  aliter  hune  locum  inteltex*' 
runt  veteres  ecclesiae  Patres  et  Scriptores  e.  c.  s.  Cyprianns,  Testimonior.  Ii  I^ 
II,  26.  27.  Tertallianus ,  adv.  Marcion.  lY,  22.  II,  200.  Ensebius,  Dem.  ev.  in,t- 
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89.  s.  Lactantiufl,  Instit.  div.  lib.  IV,  17.  I,  201.  s.  Eptphanitis,  haer.  42,  11. 
l.  17.  p.  327.  27.  p.  332.  s.  Cyrillus  Al.  de  adoratîone  in  sp.  et  veritate  lib.  II. 
.  Anb.  I,  p.  51.  Comm.  in  Joann.  1.  3.  IV,  265.  £t  interpretes  cbristiani,  qaa 
Hioram  tont  partîam  fere  omnes.  Vid.  Calmeti,  Comm.  V.  T.  II,  837.  Theod. 
Mâei,  diss.  de  propheta  promiuo.  Deut.  XVIII,  in  Thes.  novo.  Lagd.  Bat.  1732. 
p.  439—445.  Deylingiî,  Obs.  s.  II.  XVI.  p.  175.  «.  Fr.  Patritii,  de  interpreta- 
•ne  S.  8.  q.  8.  de  vaticinio  Moysia.  II,  171.  G.  Meinert^hagen ,  Vorlea.  ti.  d. 
irirtol.  d.  a.  T.  p.  163.  s.  J.  Bade,  Christol.  d.  a.  T.  I,  130.  s.  E.  W.  Heng- 
rnberg,  Christol.  des  a.  T.  I,  110.  s.  L.  Reinke,  BeitrSge  zur  Erklfir.  d.  a.  T. 
,  292.  seq. 

Digreitio  VII.  De  obitu  et  sepultura  Moysia.  Moyscm  mortem 
am  cum  aliis  habnisse  communem,  et  proinde  vere  et  nnturaliter  raortuum  esse 
«et  clara  litera:  Dent.  3^,  5.  Non  solum  vero  mortuus  est  Moyses  servus  Domini, 
d  lepiiltiia  quoqne.  ib.  v.  6.  Scimus  praeterea  ex  ep.  Judae.  v.  9.  Michaelem  arch- 
tgelom  cum  daemone  de  Moysis  corpore  disceptasse ;  quo  in  discrimine  s.  Michael 
lemonem  minime  gravioribus  verbis  excepit,  dicere  contentus:  Imperet  tibi 
ominnil  Mald  et  ii  qaidem  ernditione  praestantes  viri  id  ideo  factum  fuisse 
itaat,  ne  diabolos  Mojsis  sepulcrum  Judaeis  proderet,  eosque  ad  idololatriam 
ok  propelleret.  —  Inter  quos  nominasse  suffîciat:  H.  Gerbardum,  de  sepultura 
«Tns,  in  Thes.  p.  413.  A.  Torniellum,  Annal.  s.  I,  367.  N.  Serarium,  Comm. 
itpist  cao.  ed.  Mogunt.  1612.  p.  81.  Mezgernm,  S.  Hist.  pag.  195.  Witsium, 
l  c.  pag.  484.  Calmetum,  Dicţionar.  II,  84.  s.  Diss.  de  Moysis  obitu  et  se- 
dtora,  inter  Diss.  N.  T.  p.  513.  s.  —  Sed  fatendum  hanc  rationem  non  sufficere, 
OA  in  libris  V.  T.  nnlla  apparent  vestigia,  quae  evincerent  corporibus  s.  Patriar- 
umm  ab  Israelitis  unqoam  cultum  idololatricum  exhibitum  fuisse.  Alii,  quorum 
mtoitia  probabilis  qnamvîs  non  apodictice  demonstrabilis  est,  censent  daemo- 
■I  ro»  TO  xparof  «x^vra  rou  :^avâTou,  Hebr.  2,  14.  propter  impeditam  in  corpore 
layiîs  diMolntionem ,  aliqnid  detrimenti  accepisse  —  ItaRampf,  p.  219.  et  olim 
■  Coroelius  a  Lapide.  ad  h.  1.  p.  1069.  cui  „valde  credibile  est,  corpus  Moysis 
00t  Bortoom  conservasse  splendorem  vultus  et  decorem ,  quem  antea  habebat^ 
-  enm  qaibas  et  nos ,  nihil  tamen  reliquorum  auctoritati  derogantes  facimus ; 
^u  ideo,  qnia  a.  expositîo  haec  cum  re  congruit.  b.  Textui  sacro  Peut  34. 
t  epistolae  ■.  Judae  exacte  respondet.  c.  In  banc  sententiam  concedere  videmus 
.  Ambrosium ,  qui  1.  I.  de  Cain  et  Abel.  c.  2,  8.  I,  319.:  Non  legimus  y,de  eo 
*^  de  eeteriâ,  quia  d^iena  mortuua  eat,  sed  per  verbuni  Dei  mortuus  est  — 
te  M,  5.  —  ut  trandationem  magisy  quam  eius  interitum  inteUigas.  Mortuus  est 
^per  verbym  Dei  ut  ait  scriptura;  ut  advertas  non  nuniium  mortis,  sed  gratiae 
*VM  ezpretfum.  Non  ergo  tamquam  in  terram  relapsus  deprehenditur  corporis  so- 
■^MM,  sed  tamquam  verbi  coelestis  operatione  donatus  et  munerey  ut  quietem  magis 
i*v  tâtt  quam  huHum  acceperit.*^  V.  s.  Hieronymi,  Comment.  in  Amos.  l.  III.  c  9. 
^U9.  s.  HiUrii,  ep.  Comm.  in  c.  Matt.  XX.  10. 1,  769.  Temeraria,  utpote  carens 
MiUo  foaidamento,  et  repugnans  communi  Patrum  sententiae  est  opinio  C.  G. 
"^t  diss.  de  autenthia  epistolarum  Petrinae  posterioris  atquc  Judae.  Rostochii. 
W-  qd  proponit  Judam  v.  9.  respexisse  quandam  traditionem  mytbicum.  Nec 
*^  est  ea  Seb.  Seemilleri  —  Sanctorum  Jacobi  et  Judae  Ap.  epistolae.  No- 
*Wj«rgie.  1783.  p.  93.  —  Judam  1.  1.  uti  voluisse  narratione,  tamquam  para- 
*oU,  quae   ad    propositam   veritatem    maiori    in   luce  collocandam   servire  ipsi 
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videbatnr;  ad  vulgi  opinionem  sibi  minime  probabun,  dicta  8ua  adcommodassel 
Vide  H.  Hulsiif  disp.  de  sepulchro  Mosis  in  Ugolini  Tbes.  XXXIII,  774.  seq. 
Alexandri  Natalis,  H.  I,  433.  Saliani,  Annal.  eccl.  V.  T.  II,  619.  8.  Witsii,  comni. 
in  cp.  Judae.  Melet.  Leid.  p.  478.  H.  A.  Waltheri,  exegesim  epist.  Apost  Jadae. 
Hehnstadii  1727.  pag.  107.  s.  M.  F.  Rampf,  Der  Brief  Judae.  Sulsbach.  1864 
p.  289.  s    Kurtz,  Gescbichte.  II.  536. 


PARTICULA    II. 

LEOISLATIO    SINGULATIM    EXPENDITITR. 


§.  35.    Ingressio. 

Cuni  sine  Ugis  mosaicae  ampiiort  notitia  eognitio  historiarwn  Hieranm  im- 
perfecta foret  y  ipâius  leghlattonia  turn  moralta ,  turn  ecLerimonialU  nec  non  pc^tkM 
argumentum  et  congilium  antequam  cui  ulteriora  procedamua  describendum  ed.  Et^ 
enim  aingulan  et  penitiori  legis  diiudiceUione  effid  poterit,  quam  egregie  owm 
tnatitvta  fuei'int  cui  fiveni  pojmli  „Dei  cultum  iervarej  vtam  aiernere  Mea- 
aiae^  aaaequendum.  In  qua  diaquisitione  tractatu  prior e  prtmum  de  Ugidatkmt 
forma  videndum  erit^  qtiae  quo  mctgia  a  vulgari  recedit,  eo  penittu»  a  nobia  ca- 
gnoacatur  necesae  eat.  Deinde  ad  ainguLa  legialaiionia  walitvia:  rtligioaa  el  rtteflfia; 
politica  et  civilia^  aocialia  et  domeatica  tranaeundum  erit.  Operae  autem  pr^thm 
eat  et  admodum  expedit  de  aingulia  breviter  diatincteque  disaerere^  ut  quotieacmgim 
de  hia  mentio  inciderit,  ex  hac  tractatu  neceaaaria  repetantur,  PlurimMam  wufff 
perapicuitatia  a.  a.  Litevamm  atudioso  adferre  conatatj  ai  non  unwn  vel  alterum  t>- 
atitutum  aeoravmi  excipiat ,  aed  omnia  aimtd  continuo  aermonia  filo  eoclem  m  <tf^ 
viduealur.  Înde  cui  ipaum  li  b  rum  leg  ia  aaiptione  vnum^  qumque  tamen  inptrtf 
diatributuni  tractatu  altero  deacendemua,  Praemittemua  manitun  de  a,  ».  8cript(^ 
eorumvc  auctoi-ilnis  in  genere^  deinde  appellationem  libri  eiuaque  cwgumeiUum j  caf^ 
nicam  it€m  auctoritateni  et  divinitatem  discutiemua.  Coneluaio  exhibebit  qmd  naht 
atatuendum  ait  de  argutUa,  dubiis,  coniecturia  et  cavillationibua ;  quibua  hae  (Utdi 
viri  contentionia  avidi  et  ut  plurimwn  verborum  aucupea,  ex  vana  cunplae  aâe^*^ 
opinione  altiorea  apiritua  gerenteaj  in  ipaum  divinae  Srripturae  depoaitum,  aaeerrim^ 
aJioquin  et  inviolaium,  suvimam  ar.iem  dirifţunt. 


TRACTATl'S    IMUOR 

INSTITUTA      LKOI8      KVOLVIT. 

§.  36.    De    Uei    in    Israelitas    regîinine. 

Totum  hune,  qua  late  patet  mundum  Dei  imperio  obnoxîfl'*' 
esse  y  eumque  unuiu  regem  mundi  S.  Scriptura  dicit  IIL  Reg.  8|  2<* 
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.  46,  2.  Dan.  4,  34.  et  nemo  mentis  integer  unquam  dubitavit. 
un  autem  gens  hebraea  in  Dei  peculium  electa  esset,  Deus 
perio  peculiari  eis  praeesBe,  mundique  simul  et  Israelis  rex  -  sin- 
lari  ac  salutari  modo,  qui  populi  finem  spectavit  -  esse  non  de- 
gnatus  est  Quod  ipsum  Josephus  Flavius  y,0soxQaria*^  recte 
^pellavît  ^  Postquam  Domînus  populum  israeliticum  mânu  forti  *  ex 
egypto  lîberaverat,  insuper  ei  visum  est  interveniente  electione^ 
;  foedere  *,  Exod.  19,  5.  24,  4.  s.  regis  et  imperatoris  Hebraeo- 
un  munus  et  oflBcium  gerere ;  quo  facto  Deus  gentem  hanc  prae 
ibns  sibi  omnibus  carîssimam  ^  in  specialem  suam  fidem  et  clien- 
lam  -  modo  obtemperantem  se  exhiberet  *  —  recepît,  sicque  Deus 
ibraelitae  regum  et  subditorum  ratione  sibi  invicem  adstringc- 
intar'.  Deum  unum  Hebraeorum  regem  fuisse,  et  imperium 
bsolutum  in  eos  exercuisse  apertis  potestatis  suae  regalis  In- 
iciis  et  Testimoniis  evincitur.  Inter  indicia  regalis  pote- 
itis  omnes  illae  actiones  recenseri  debent,  quae  regio  tantum 
«ncri  sunt  prîvae;  veluti  a.  Legum  sanctio.  Certe  Deus  populo 
10  leges  tam  morales  quam  forenses  dedit  ^,  quas  principum 
ta  poena  aut  mercede  confirmavit;  ut  inde  satis  appareat,  nihil 
ndqaam  potestatis  illius  summae  pencs  homines  exstitisse.  Quia 
«om  şese  in  regem  dederat  Israelitis,  ideo  omnes  dictis  non 
idientes  et  quosque  eius  imperio  se  subiicere  detrectantes,  violatae 
tiiestatis  reos  habebat  et  punivit  ^.  Idem  conspicuum  est  b.  ex 
Itero  iure  maiestatis:    iudicandi.     Deus  ipse  populum  iudicavit. 


')  C.  Apîon.  Uf  16.  „Infinita  morum  tUque  legtmi  toto  pcusim  hominum  ge* 
^âUcrimina  sunt.  Alii  quippe  uni  tantum,  paueîs  quibuadam  alii,  alii  denîque 
fdo  tummam  reipublicae  poteatatem  commiae^'unt.  At  legislator  noater^  hiace  ne- 
«fir  cfmnihus  Theocrattcam  reipublicae  foitnam  inatituit  —  ©eoxpar/av  air^iist^t  t6 
^tjjUL  —  âummo  prindpalu  Dei  numinî  aitributo.  —  Qetp  tyÎv  apx>iv  «*-'  to  xpâroc 
>«hr</  Hav.  II  y  482.  ^)  Exod.  13,  3.  Deut.  4,  34.  i.  e.  miraculis  ot  portentis 
s  iaodo  qnidem  antea  auditîd.  ^)  Exod.  19,  8.  9.  *)  Cerimoniis  in  electione 
nnopom  et  alîis  contractibus  eo  saeculo  usitatis,  cum  omnes  uno  ore  sibi 
^  regem  deposcerent  nihil  se  detractaturos  polliciti.  ^)  Exod.  20,  2.  ^)  Deut. 
%  ÎS.  ')  Et  quia  dubitet ,  qniu  Deus  iile ,  cui  croationis  iure  absolutum  in 
"lUMi  atque  omnia  dominium  est,  singulare  sibi  in  eum  populum  imperium  vin- 
"^ve  potuerit,  quem  prae  cunctis  mundi  nationibus  tantis  beneficiis  sibi  devin- 
'"Ait  Exod.  26,  22.  29,  43.  •)  Deut.  4,  6.  7.  Hinc  reges,  ut  legem  altius  menti  im- 
™8wnt,  totom  Pentateuchum  describere  iussi  fuerunt.  ib.  17, 18.  •)  Num.  16,  30. 
^»nko,  Hiat.  R«velaUoxiU  divinae.  I.  9 
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constitutis  non  solum  iudicibus  *,  ut  vicariis  suia;  veram  etiam 
nonnulla  legibus  haud  definita  sibi  reservans,  de  quibus  consuli  se 
volebat.  c.  Tertium  sive  îus  bellî  quod  concernit,  îd  ipsuni  quo- 
que  Deum  sibi  soli  vindicasse  luculenter  demonstrări  potest.  Et- 
enim  Deus  leges  de  modo  gerendi  bellum  praescripsit  y  Num.  % 
1.8.  bella  gen  tis  ipse  pugnavit^^  e  nutu  Domini  aut  inferendom 
bellura,  aut  offerenda  pax  erat  ^.  d.  lus  tributorum  pariter  exer- 
cuit ,  quia  sicii  dimidium  tributi  loco  accipiebat  *.  Quibus  omnibos 
ita  positis  ad  Deum  summa  rerura  et  consiliorum  omnium  per- 
petuo  rediit;  qui  per  sacerdotes  et  imprimis  pontificem  ordinarie 
imperium  exercuit.  Si  autem  quid  difficile  et  ambiguum  emergeret, 
viros  pietate ,  prudentia  et  fortitudine  praecellentes  ad  res  pubii- 
cas  vice  eius  regendas  evocavit,  datis  etiam  oraculis  et  responsis 
extra  ordinem.  Accedamus  nune  ad  s.  Literarum  hac  de  re 
testimonia,  inter  quae  a,  elucet  maxime  locus:  Jud.  8,  22.  23. abi 
Israelitae  a  Madianitarum  iugo  Gedeonis  virtute  liberaţi,  princi- 
patum  ei  posterisque  eius  obtulerunt;  iile  vero  imperium  tanquam 
rem  sacrara  et  soli  Deo  propriam  repudiavit  dicens:  non  domi- 
nabor  in  vos  ipse,  nec  dominabitur  in  vos  filius  meufl) 
sed  dominabitur  in  vos  Domin us.  Patet  hoc  quoque  /?•  inde^ 
quod  Deus  Samuelem  populi  regeni  postulantis  vota  moleste  feren- 
tem  ita  consoletur:  Non  te  spreverunt  sed  me  spreverunt, 
ne  regnem  super  eos^  Hic  quippe  est  iuxta  Siraciden  7.  q"i 
,,in  unamquemque  gentcm  praeposuit  rectorem"  to  Kvgiof  vero  în 
populo  suo  sibi  attribuit,  quia  „pars  Dei,  Israel  facta  est  mani- 
festa" *.  Denique  his  d.  perspicimus :  cur  tituli  regii  tam  saepe 
Deo  in  S.  S.  tribuantur  "^ ;  cur  solium  cui  Salomo  insedit  solinni 
Domini^;  regnum  quod  eius  posteri  tenebant  regnum  Domini' 
iudicium  quod  populi  principes  ferebant  iudicium  Domini* 
vocentur  '*.     Ita  Deus   omnes  regis   partes  imperii   sui  praeclaw 


')  Quibus  sollicite  inculcabatur,  iudicium  Dei  osse  non  hominnm.  DflO^ 
1,  17.  ')  Jos.  6,  13.  23,  3.  10.  Hinc  Exodi  16,  3.  vîr  pug^ator  vocatur.  *)  D«*- 
20,  10.  Jud.  20,  18.  coli.  Jos.  8,  2.  *)  Exod.  30,  13—16.  •)  I.  Reg.  8,  î- 
•)  Eccli.  17,  14.  15.  ')  I.  Reg.  12,  12.  13.  Ps.  47,  3.  149,  2.  Ose.  18,  10.  «• 
Jer.  61,  57.  »)  L  Par.  29,  23.  »)  II.  Par.  13,  6.8.  '•)  Deut,  1,  17.  ")  Und» 
illud  Ps.  149,  2.  filii  Sion  exsultent  in  rege  suo.  Ad  quae  Theodoretns  ^Omm^ 
quidem  Deus  univeraorum  est  Deus:  pivprie  auteni  laraelitantm  rex  nuneuptM/^' 
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implevit,  usque  dum  aperte  spretus  a  populo  duo  clamante :  nulluin 
se  agnosccre  regem  nisi  Caesarem  ',  sprevît  populum  et  Theocratiae 
-  CUÎU8  laudes  magnificis  verbis  canît  vates  *  -  finem  fecit,  non 
amplias  restaurandae  in  aeternum.  Introducto  siquidem  regno  spi- 
rituali Christî,  ubî  non  est  Judaei  et  Graeci  et  Barbari  et  Scythae 
discrimen  uUum,  ubi  remoto  pariete  integerrime  in  unam  sumniam 
redacta  sunt  oronia;  Theocratiae  israeliticae  finis  impositus  est  ^. 

§.  37.    Indoles    Theocratiae. 

Theocratîa  maxime  apparuit,  quando  Deus  in  monte  Sinni 
magna  cum  maiestate  leges  tulit ,  quibus  omnes  cives  reipublienc 
kebraicae  forent  subiecţi,  quae  ipsae  corpus  iuris  theocratici  consti- 
taebanty  et  imprimis  Decalog  o  seu  lege  duarum  Tabularum 
exprimebantur.  Exod.  20,  2—17.  Deut.  5.  Prima  harum  pietatem 
ergaDeum,   altera    iustitiam   erga   proximos  exercendam  iussît*. 

i^ve  atm  ingraţi  animi  morbo  lahorarenl,  et  aliuni  regem  peterent  dixit  Deua 
SmmeU:  non  te  r^ieeerunt  aed  me,  ne  regnem  super  eoa.*^  I,  2.  p.  1583.  Et  sane 
food  apod  alios  populos  de  diis  Utularibns  fictum  crat,  apud  Hebraeos  veritate 
aitebatar.  lam  vero  sub  hac  forma  regiminis  tbeocratîca  indigobant  homines 
•^mmittmtore  vîsibiii,  quem  adire  et  a])pellare  possent.  Hac  de  causa  praefecit 
Dcu Itraelitis  rectores  iui  yicarios,  qui  nullo  modo  a  populo  sibi  subiecte,  sed 
•  lolo  Tere  rege  Deo  penderent,  sicquo  Theocratiam  intuctam  relinquereut.  Uude 
po  Tarietate  magistratuum ,  quos  vice  Dei  miniştri  vicarii  gossenmt  eveuit ,  nt 
re^blica  eadem  vâri  as  inducrit  formas.  V.  C.  Blechschmidii ,  Diss.  de  Theo- 
oalia  in  pop.  s.  instit.  in  Thes.  Ugolini.  XXIV,  59.  s.  H.  Hulaii,  Diss.  de  Jehova 
1^  rege.  ib.  137.  seq. 

•)  JoanD.  19,  15.  «)  Ps.  113,  V.  114,  T.  O.  ')  Zach.  U,  9.  Isa.  19,  24.  26. 
*)  QiiaestioDem  „de  divisione  Decalogi^  quod  attinet,  conveuit  iuter  omnes, 
^^eeni  esse  praecepta,  unde  et  decalogi  nomon  sumtum;  at  duplex  est  niodus  eadcm 
fiîidendL  Josephus  H.  —  Antiq.  III.  5,  6.  I,  129.  —  Philo  —  quis  rerum  div. 
W.  ed.  Blang.  I,  496.  lib.  de  dcccm  oraculis.  II,  183.  188.  —  et  ex  chri- 
■^to  ioterpretibus :  Theophylus  —  ad  Autolycum.  III ,  9.  ed.  Opcr.  s.  Justini. 
^Venet  1747.  p.  413.  s.  — Origenes  —  hom.  8.  in  Kxodmn,  ed.  Lommatzsch. 
11,89.8.  —  S.  Gregorius  Naz.  >-  Carm.  I.  1,  15.  ed.  Caillau.  II,  263. 
lipicios  Severus  —  S.  Ilist  I.  30.  p.  86.  —  Auctor  Commentariorum  in 
*pitt  ad  Ephes.  6,  2.  sub  nomine  s.  Am b roşii  —  appendix  ad  opera  s.  Am- 
^■MiLed.  ben.  II,  249.  —  Synopsis,  Scripturae  Sacrae  —  inter  Op.  s.  Athan. 
•^  bsn.  H  133.  —  J.  Cassianus  —  Collatione.  VIII,  23.  do  priucipatibus.  ed. 
^^  GasaeL  Francof.  1722.  pag.  355.  —  ad  primam  tabulam  praecepta  amoris  in 
l^*Bm  eomplectentem  quataor  praecepta  referunt,  primumque  praeceptum  de  vetito 

9* 
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Keligio  Hebracorum  secundum  leges  istarum  tabularum  sanctissima 
ct  iustissima  fuit;  continebat  quippe  Dogmaticam  et  Ethicam 
eiusmodiy    quae    omnibus    doctrinis    gentilium    longe    praestabat 


plurium  Deorum  cultu    s.  idololatria   v.  3.  secundum  de  Deo  yero  neutiqnam  sub 
imagine  qnacumque  adorando  v.  4.  et  5.  tertium  t.  7.  et  quartnm  v.  8.  inveniunt; 
adeoque    in   tabula   secunda,    quae  de  amore  erga  alios  homines  agit,    sex  prae- 
cepta  numerant;    ut  adeo  praeceptum  decimum  v.  17.  generatim  de  concupiscentîa 
velita  agat     Haec  dccalogi  divisio  —  quam    nostris    adbuc   diobus    defendonint: 
Ziillîg,   Stud.  und  Krit.  1847.    et  Bertheau,    Sieben  Gruppen  mosaischer  Gcsetze. 
Gottingon.  1840.  p.  9.  s.  —  Origeniana    dici   solet.     Ab  ista  dissentît  Augusti- 
ni  an  a,  quam    theologi    scholastici    fere    omnas    et    Ecclesia    catholica    propriam 
sibi  reddidit.    Haec  primam  tabulam  tribns,  secundam  vero   septem  praeceptis  ab- 
solvit; quia  V.  3—5.  unura  praeceptum  tradi  et  contra  v.  17.  duo  praecepta  diversa 
haberi  docet.  Congruentius  quidcm,  quia  ut  ait  s.  Augustinus  „Trtnitatem  ri- 
dentur  illa^  quae  ad  Deum pertinent  insinuare  diligentiua  intuentibn». 
Concupiacentia  porro   uxoria  alienae  et  concupiaeeniia  domui  alte- 
nae  in  pe  ce  an  do   differunt.**     Quaestion.   in   Heptatenchum.  1.  II.  q.  LXXI. 
T.  III,  621.  His  gemina  sunt,   quae  babet  idem  s.  Doctor  sermone  IX.  de  decem 
Chordis.  c.  5.  6.  7.  V,  79.  s.  Epist.  IV.  ad  inquisitiones  Januarii.  c«  11.  II,  213.8. 
S.  Augfustini,  sententiam  —  cui  pracivit  Clcmens  Alex.  VI,  16.  ed.  Pott  p.  809.— 
approbat  s.  Tbomas,  A.  I,  2.  q.  100    art.  4.  VI,  183.  convcnienter  duo  praecepta 
numerarî  ostendit  scribens    „omnin  concîtpiacentia  convenit  in  tma  communi  raticMî 
et  ideo  Apoatoltia   aingvlaritei'    de   mandato    concupiacendi   loquitur:   quia  târnei  »       h 
speciali  diveraae   aunt   rationea  concupiacendi ,    ideo  s.  Auguatinua  diatingmt  divena       j 
praecepta  de  non  concupiacendo :    differunt  enim  specie  coneupiacentiae  secundum  rfi*       J 
versitatem  actionum. "  (vel  concupiacibiliunij  Concupiacentia  uxoria  alienae  perdnd  «»       \ 
concupiacentiam   carnisy  concupiacentia  autem  aliarum  rerum,    quae  deaideranher  oi       j 
poasidendum ,   pertineat  ad  concujnscentiam  oculorum.)     V.  e,  art.  V.   ad  sextom  «t 
s.  p.  189.     Augustini   divisioncm  Origcnianae  praestare    probări  potest  inde,  ^pu* 
a.  Certum  est   Exod.  19,  2.   Tiullum    fieri '  praeceptum ,   sed    tantum    praefationeo 
plane  necessariam ,  ut  Israelitac  scireiit  cuius  nomine  Decalogus  feratur  et  ita  •" 
obsequium    ei  praestandum    adducercntur     b.    Commate    3.  et  4.    unum  idemqo^ 
obîectum  est,  est  praeceptum  de  sculptilibus,    est    tantummodo   explicaţie   fttwof 
praecepti  primi,  quo  vetatur  omnigena  idololatria.    Idem  scquitur  c.  ex  acccntîU- 
tione.     Neque    in    Exodo  neque  in  Dcuteronomio   c.  6.   par&scbae  minoris  sîgnn* 
ponitur   inter  v.  3.  et  4.     At    in    Deuteronomio   5,  21.    inter    praeceptum  nonoiDi 
quod  8.  Augustinus   facit   et   decimum   expresse  ponitur.     d.    Desidorium  prâmm 
oxoris  alterius  et  rerum  proximi   distinctim  profaibuit  Dcus,   quod   modi  concnp>* 
scentiae  in  obiecto  revera  diverşi  sunt,  utpote  diversae  virtuţi  contrarii  et  diverf«« 
legi  naturali  ropugnantes,     Cf.  Sonntag,  in  Stud,  u.  Krittk.  1836.  p.  61.  s.  IBS* 
p.  263.  8.    C.  W.'Otto,   Decalogiscbo  Unteraucbungen.    Halle.  1867.    pag.  65.»^ 
quae  v.  n.  Katli.  Lîteraturzeitung.  N.  24.  a.  1867.  Novam  sed  prorsns  arbitrari»* 
et  ab  omnibus  iure   spretam   divisioncm  în  quinque  tabnlae  I.  ct  qninque  tabnla® 
II.  adscripta  praecepta  tentavît  E.  Meierus,  in  commentatione:   di»  brspriinglicn^ 
Forra  des  Dekalogs.  Mannheim.  1846.  p.  78.  s. 
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Dogmatica   hisce    principaliter    articulis    absolvebatur:    Dcum 

Bolum  esse  adorandum  et  quidem  absque  ulla  îraagîne ;  atque  adeo 

oppoDcbatur  quorumvîs  ethnicorum  superstitîonî,  întordixitque  ne  ulii 

omnino  creaturae  sive  astris  et  elementis,  BÎve  hominibus  dîvinus 

honos  deferretur.  Ethica    latitudine  sua  comprehendebat    omnes 

virtutea.  Decalogo  '  adiuncta fuit  lex  Caerimonialis  et  Politica. 

lUa  spectabat   cultum   imprimis   publicum  et  privatum  -  tabulam 

maxime   primam  —  atque    rempublicam    sacram   Israelis;    hacc 

Titam  civilem  —  tabulam  praecipue  secundam  —  et    rempublicam 

politicam  ^.     Ceterum    haec  in  sequentibus  per    singula  iam  cx- 

pendemus. 


§.   38.    Instituta   religiosa   ct   rituali  a. 

Monitam.  Leges  de  înstitntis  religiosis  et  ritualibus  qucmadmodum 
tmplam,  ita  Theologo  non  modo  utilem  sed  etiam  scitu  nccessariam  effi- 
ciont  disciplinac  huîus  partem.  Earum  cnim  notitia  plurimis  Librorum 
>icroram  utriusque  Testamenti  locîs  baud  exiguam  foenerat  lucem ,  ac 
Peotateacho  imprimis  ne  saepius  haerere  contiugat,  prodromus  sit  oportet. 
Exposita  igitur  prodigiosa  eductionc  de  Aegypto  ct  migratione  per  de- 
»«rtum,  patere  studîose  lector  instituta  haec  in  unum  tractatum  coUigere 
tt  accaratius  expendere.  Pleraque  fatemur  nonnisi  breviter  perstringi- 
moa,  Don  tamen  nude  proponcndo  sed  demonstrando  apertis  testimoniis  et 
nbiqae  allegatis  auctoribus.  £x  his  curiosus  lector  ct  avidus  s.  doctrinae 
^petet,  qaae  alicuias  utiiitatis  sunt^  quae  vero  ob  paginarăm  nobis  conccs- 
'VQm  augnetiam  non  potueramus  explicare.  Itaque  instituta  religiosa  et 
ntoalia  commode  dividi  possunt  in  duas  partes,  quarum  prima  a  d  r  c  I  i- 
Sionii  ezercitium  publicum  spectat  et  ritus  exponit,  quos  Deus  in 
coUa  suo  observări  volebat  a  s.  Paulo  ad  Hebr.  9,  1.  dixai(o fiara  latQtia^ 
M^pellata.  Describit  praecepta ,  de  loco,  do  temporibus,  de  per- 
lonii,  de  actionibus  et  rebus  sacris.  Pars  altera  ad  re  ligi  o- 
*em  privat  am  Hebraeorum  pertinet.  Quae  buc  spectant  filo  couti- 
^te  pro  argumenti  merito  distincţi us  considerabimus. 


*)  Qui  moralem  Israelitanim  obedieutiam  ct  interniiin  mentis  officiuni  sibi 
^"^  petiit,  ut  6  sententia  Christi:  de  loge  mosaica.  T.  II.  ostondemus.  ')  Cf. 
^Ki  Das  alttestameutaliscbe  Qesetz,  in  annal.  Zeitschrift  fiir  Theologio.  Froi- 
S.  1846.  XII,  221  seq. 
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§.  39.   LocuB   sacer. 

Mundus  Dei  opus  ubique  dignus  est ,  in  quo  homines  edant 
indicia  sui  erga  illum  obsequii  '.  Antequam  Deus  în  popidum  coi- 
legerat  posteros  Abrahae,  nullus  certus  locus  addictus  erat  cultoi 
divino  '.  Instituta  autem  Theocratîa  Deus  Moysem  locum  cerhun 
cultui  suo  sacrum  excitare  iussit,  quem  donec  quietas  sedes  daret 
Israelitîs  „Tabernaculum"*  portatile  esse  voluît*,  construcţum 
iuxta  exemplar  Moysi  in  monte  Sinai  ostensum  \  Jussit  Deus  ut 
aularum  in  modum  s.  Tabe macul um  quoque  spatium  haberet  satis 
amplum  quod  circum  esset  et  quale  atrium  vocare  solemus*.  In 
atrio  sub  dio  aquilonem  versus  erat  Altare  aeneum  holocautoma- 
tura  ^,  hostiis  faciendis  destinatum  ^  Anguli  altaris  fuerunt  £utigati 


•)  Gen.  4,  26.  «)  Gen.  8,  20.  12,  7.  13,  4.  16,  9.  31,  54.  46,  1.  *)  i>frll,  nm^ 
*)  Velnti  tentorium  castrense,  qnod  membratim  solutam  convasabatur,  qaaodo 
castra  movebantnr,  Levitis  ad  hoc  onos  incumbentibus.  ^)  Exod.  26,  40.  ad 
Uebraeos  8,  6.  Tabernacnli  hnius  partea  aingulas  Moyses  Exodi  26—27,  35— 3& 
et  40.  dcscribit,  ad  quae  critico  typicum  comincntarium  dedit:  Sal.  van  Til,  Hi 
Ugolîni  Thes.  VIII,  10.  s.  «)  Exod.  27,  9.  s.  40,  31.  Hoc  atrium  erat  qiudru- 
gulum,  long^m  centutn  cubitos,  latum  quinquaginta.  Exod.  27,  9 — 19.  Ciogebfttur 
40  colnmnis  ligneis,  quao  basibus  insîstebant  aeneis,  6  cabitos  altîs,  aequii 
spatio  a  se  înTicem  disiunctis;  harum  20  destinatae  fuerunt  lateri  nieridioiialit 
20  boreali,  10  occidentali,  10  orientali.  In  istis  columnis  eminebant  paxilli  id 
est  clavi,  e  quibns  vela  seu  cortinae  suspendebantur.  lutroîtns  fuit  ex  pUgi 
orientali,  20  cubitis  patens,  in  qua  quatuor  columnae  ornatus  commoditatîsqoe 
gratia  longius  a  se  distantes  portam  constituebant ,  cui  appendebatur  Telam  oo- 
teris  pretiosins  opere  phrygionico  ornatum ,  et  quidem  colore  hjacinthino,  pv* 
pnreo ,  coccineo  et  albo.  Quod  ut  ingrcssus  paterct  attollebatur.  Exod.  c  l  «^ 
88,  9—20.  In  boc  introitu  congregabatur  coetus  Israel,  atrii  pars  introitn 
proximior  patebat  singulis  Israelitis,  nam  locus  erat  quasi  templum  laiooniB) 
in  quo  orabant  et  sacrificia  adducebant;  reliquum  solis  sacerdotibus  cedebat 
^)  n^Vlţ  nâţş#  nâj&#  ')  Exod.  27,  l->8.  Tres  cubitos  altum,  et  quinqae  longv» 
et  latum ,  cui  accessit  substructio  sive  fundamentum.  Quoad  materiam  erat  de 
b'gnis  acaciarum  —  Setim  d.  q.  v.  Tb.  Hasaei,  diss.  de  ligno  Sittim  ad  illostranda 
multa  S.  S.  loca  in  Ugolini,  Tbes.  VIII,  351.  s.  —  laminis  vero  aeneis  obdaetoBi 
ne  ligna  superposito  igne  corriperentur.  Intus  cavum  fuerat,  torra  vel  m^ 
lapiduro  compage  contectum,  ita  tamen,  ut  locum  contineret  pro  igue  et  lignii  ad 
cremandas  carnes;  superne  apertum,  nam  crater  superpositus  fîut  opere  ret^ 
culato ,  per  quem  cineres ,  favilla ,  prunae  minores  decidereut  Beticolae  pftf* 
exterior  solida,  quasi  mensae  loco  victimas  sustentans  „arulae*  nomioe  Teoit 
Sub  arula  in  extremitatibus  craticulae  fixi  erant  annuli ,  quibns  ea  admoveri  t^ 
removeri  poterat. 
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ad  comuam  arietis  figuram  ^  In  hoc  altarî  quotidie  mane  et  vespere 
primo  immolabatur  agnus,  quasi  iuge  sacrificium;  deinde  aliae 
victimae,  sive  cssent  votivae,  sive  lege  praescriptae  ^.  Tabernaculum 
inter  et  altare  holocautomatum  erat  Vasaeneum^  recipiendae  aquae 
adaptatum ,  qua  lavarent  se  sacerdotes  antequam  ad  sacra  accede- 
rent*.  In  medio  lateris  occîdentalîs  atriî  erat  „Tabernaculum"  pro- 
prie dictum  —  quod  ut  cetera  tentoria  castrorum  vela  sive  cortinae 
&ciebant  —  formae  quadratae,  ab  occidente  in  orientem  triginta  cu- 
bitos  longum^  a  septemtrione  in  meridiem  decern  cubitos  latum  \ 

')  Cf.  D.  Miln ,  di58.  de  cornibus  alt.  exter.  in  Ugoiini  Thes.  X  ,  357.  s. 
Adioeiiiiiis  ex  parte  meridionali  fiebat  leni  declivitate  e  terra  aggesta.  Exod.  20,  24. 
Qooniam  de  loco  în  locum  transferendum  erat,  huic  deportationi  inservicbant 
qoataor  annuli,  per  qaos  duo  vectes  inserebantnr.  Exod.  38,  1—7.  ^)  Ad  altare 
pertiaebant:  receptacnla  ignîs,  hamulae  ad  cineres  et  prunos;  pelves  ad  excipien- 
im  rictiinanim  sangninem ;  fuscinulae  ad  compoiiendos  carbones.  Exod.  27,  3. 
38,  3.  De  hoc  altari  mnltis  disputarunt:  J.  J.  Cramerus,  exercitat,  de  ara  exte- 
riori in  Ugolini  Thes.  X,  157.  s.  B.  Ugolinus,  ib.  p.  49d.  s.  ^)  M*?  prolubrum, 
lantorinm,  LXX  Xournpi  qaod  Moyses  fabricavit  e  speculis,  nec  non  integu- 
mentis  aeneia  specnlorum,  qnae  mnlieres  ad  ostiam  tabemaculi  excubantea  obtu- 
kfiai  Exod.  38,  8.  Cf.  I.  Heg.  2,  22.  coU.  Luc.  2,  37.  *)  Plus  quam  probabile  est 
colL  Exod.  30,  18.  40,  11.  ita  fuisse  comparatum,  ut  in  infcrioribus  partibus  epistomia 
({Oiedam  haberet,  quae  aperta  aquam  quoties  opus  erat  emitterent.  Qua  ratiouc 
labrimi  illud  portaretur,  Moyses  Exod.  30,  18—21.  non  meminit,  LXX  ad  Num. 
ii  U.  adiecerunt  „ini  dvxtfopft^*^  super  gestato.  Idem  habet  Pentateuchus  sama- 
ritioas,  Tersio  samaritana  atque  s.  Cyrillus  Al. ,  de  adorat,  in  spir.  et  ver.  1.  XIII. 
^  Aub.  I,  466.  Cf.  H.  G.  Clementis,  diss.  de  labro  aeneo  în  Ugolini  Thes.  XIX, 
1^.  s.  ^)  Pro  parietibus  habebat  ligneas  tabulas,  qnae  cito  dissolvi  et  facile 
ttporteri  poterant  A  tribus  lateribus  erigebantur  48  asseres ,  qui  transtillis  iuvicem 
^aogebantnr.  Vigintî  erant  versus  plagam  australem,  totidem  versus  aquilonarcm, 
octo  Teraus  occidentem ,  latus  autem  orientale  patebat.  Decem  cubitorum  erat  longi- 
^  eoiasqae  asaeris.  Singuli  asseres  imponebantur  duobus  stylobatis,  lamina  aurea 
tcetis,  qoibiu  gabildebantur  bases  argenteae.  Nullas  superius  posîtas  tabulas  refort 
^*itiis  saoer;  aed  coli.  Exod.  40,  16.  17.  supponit;  nam  si  transverse  non  fui.s8cnt 
inwtt  ligna,  aquae  in  medio  velorum  stagnantes  corrupissent  s.  Tabernaculi 
cimenta.  Supeme  obductum  fiiit  quatuor  velis,  quorum  infimum  partcm  quo- 
^  latemm  ita  tegebat,  ut  ad  plagam  occîdentalem  unius  cubiti  spatio  a  solo 
^Uret,  ad  meridiem  et  septemtrionem  duobus  cubitis.  Tegebatur  primo:  decern 
^^rtinis,  qnae  interins  dependebant,  ita  tamen  ut  uno  cubito  utrinque  a  torra 
^iiUrent,  erant  a  bjsso  retorta  i.  e.  filis  byssi  retortis  —  v.  Laniy,  do  taberu. 
^l  in.  p.  362.  —  plumario  —  quia  imitabatur  avium  plumas —  opere  factae, 
**>vHi  îta  ooniunctae,  ut  e  decem  duo  maiores  fiorent,  quae  sibi  mutuo  occurrebant 
**Rn  tabemacalum.  Exod.  26,  1—6.  Secundo:  undecim  sagis  seu  stragulis 
^^l^ciius,  qnornm  textura  densa  et  adstricta  habebat  vim  continendae  aquae. 
^^rtio:  pellibaa  arietum  rubricatis;  qnarto:  pellibus  ianthînis.  ib.  7 — 13. 
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Tabernaculum  dividebatur  in  duaspart^s,  per  velum  iDteriuB  ',  quod 
îmaginibus  Cherubinorum  ornatum  pendebat  de  quatuor  coluiunis  - 
e  cedrîs  lectîssimîs  -  atque  „Sanctuarium^  —  sive  Banctiesimum  - 
D^tJ^'îj?.  ^7p   distinguebat  a  „Sancto"  t^p  *.    In  „Sancto"  ^  erat 
Altare    thymiamatis  *,  ligneum  sed   auro   obductum  *,    in  quo 
nuUae    victimae    offcrebantur ,    sed     solum    tus  ^    Domino    incen- 
debatur;  non  tantum   a   pontifice ,   sed    etiam   a  sacerdotibus,   qui 
ordinarie    hoc  niunere  fungebantur,    idque    quotidie    bis    mane  et 
vespere  instar  sacrificii  iugis  ''.     Referebat  figuram  quadratam  cu- 
bitum    longuni    et    latum   et    duos    cubitos  altum^  ex  eius  tigillis 
quatuor  angularibus  officio  pedum  fungentibus  surgebant  comual 
Hoc    altare    positum    erat   in    „Sancto"  *    inter   candelabrum  et 
mensam   panum   propositionis,    ita  obversum  Sanctuario^  ut  per 
.aperturam  aulaei  -  quod  velabat  Sanctissimum  -  fumus  incensorum 
ascenderet  et  evaporaret  in  ipsum  ^Sanctum  Sanctorum;"  atque 
hoc  sufli  tu    cultus    fieret  Deo    residenti   supra   arcam ,   non   quod 
delectaretur  eiusmodi  odoribus,    cum    sit    incorporeus,  sed  sym- 
bolicis  e  rationibus  '®.  Ad  latus  dexterum  Altaris  thymiamatom 

')  Ex  hyacmtliino ,  purpureo,  coccino,  dibapho  et  xyliiio  int^mexo.  ')  In* 
gressus  erat  ab  oriente^  ubi  quinque  colnmnae  sustentabant  aulaeum  exterius  ita,  nt 
sacerdotes  elevato  velo  possent  introire,  quodve  iis  qui  extra  tabernaculum  erant 
prospectum  eripiebut,  ne  vidercnt  ea,  quae  in  sancto  agerentur.  DifficultatcD 
movent,  si  tabernaculum  prout  illud  descripsimus  ex  omni  parte  contectum  erai, 
unde  lumen  vel  aer  accederet?  De  Sancto  Sanctorum  non  est  quaestio,  cam  eo 
rarissimo  intraret  summus  pontifex;  quod  vcro  Sanctum  attinet,  admittebat  iumeo 
subnioto  veio,  dum  sacerdotes  ingrederentur;  deinde  verisimile  est  quod  namt 
Josephus  Ant.  III.  6,4.  I,  134.  velum  „Sancti''  aliquanto  spatio  a  terra  abfiiisM. 
Noctu  lumen  hauriebatur  a  lucernis  candolabri.  ^)  Txrjvyj  TrpcoTYj.  Uebr.  9, 8. 
*)  Exod.  30,  1—9.  nţfijjp  n^Tp.  *)  Unde  altare  aureum  am  *0  dictum.  •)  Qnoi 
coli.  V.  34.  componebatur  e  gutta  oppobnlsami ,  onycha  iunci  odorati  sjrriaci, 
galbano  aromatico  et  ture  puro.  Do  suffitu  v.  diss.  J.  Meyeri  in  Ugolini  Tbes. 
XI,  649.  s.  D.  Weymari.  ib.  p.  646.  s.  ')  De  adolitione  sufiStUB  v.  J.  BraunimB» 
in  Ugolini  Tbes.  XI,  746.  s.  ^)  In  medio  habcbat  craticulam  rcticalatam,  ^ 
per  eius  foramina  thymiamatis  sive  aromatum  incensorum  cinis ,  sub  altare  deU- 
bcretur.  Ut  commodius  portaretur  annuli  duo  erant  lateribus  affixi,  per  qoo* 
immittebantur  vectes  sub  limbo  vel  circulo,  quo  omata  fuit.  ')  Non  ,»inter  «reao 
et  velum"  ut  voluit  s.  Augustinus,  in  Hept.  II,  CXXX.  ed.  M.  III.  a.  pag.  ^^' 
'')  D.  q.  i.  Altare  aureum  licct  in  Sancto  positum,  reputabatur  „Sancti  Sancto- 
rum,'* quia  esset  ad  fores  eius;  unde  Apostolus  ad  Hebr.  9,4.  de  Sanctoario 
Txpr)vrl  JfiJrfpa  scribere  potuit:  xp-jTouv  ey^ojTx  ^„fxixrspiov ,  aureum  Labens  thun- 
bulum.     Nisi    quls    sumere   malit  11.  non  de  altari  agi,  sed  coU.  Lev.  10    1.  I^* 
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coUocatum  fuit:  Candelabrum  ^,  ex  auro  purissimo  ^.    E  hastili 
eios  -  quod  a  baei  sursum    recta  per  modum  stipitis  protendeba- 
tur  -  egredîebaatar  figura  incurvata  sex  ratni,  quorum  singuli  suas 
lucemas   sustinebant  et  aequaliter   Cum    hastili  aeque  lucerna  or- 
nato  in  altum  assurgebant  ^.     Lucernae   istae    lumen  suum  diffun- 
debant  versus  mensam  panum  propositionis  et  altare  thymiamatis  \ 
Ad  latuB  vero  eiusdem  altaris  sinistrum  eratMensa^  Super  banc 
ponebantur:  „panes  propositionis,"  D^JŞ  DO7  panes  faciei*,  ita 
Tocati,  quod  ante  faciem  Dei    continuo  in  mensa  propositi  essent 
Forma  erant  plana,  materia  panes  azymi ;  seni  altrinsecus  ture  luci- 
dissimo  conspersi  disponebantur,  ibique  per  septem  dies  —  in  alte- 
ram  sabbatum    —    relinquebantur.      Recentibus    autem    duodecim 
appositis      veteres     tollebantur,     quî    et    sacerdotibus    accedentis 
et  recedentis    ephemeriae     in    cibum     cedebant  '^.     Pars    intima 

13  —  ad  quae  v.  8.  van  Til,  commeut.  de  tab.  p.  121  —  de  simplice  Tase,  in 
qao  soffitus  fiebat,  qnod  teste  Pbilone  saiumus  pontîfex  inferebat  die  festo  ex- 
piatioiufl  in  Sanctum  Sanctorum.  V.  Laroy,  1.  c.  p.  1066.  s.  B.  Ugolinum  in  Tbes. 
n,  196.  8.  J.  G.  Michaelis,  exercit,  de  thuribulo  adjti.  ib.  p.  727.  s.  G.  F.  Rogal, 
de  figura  thoribuli.  ib.  751.  s. 

')  n^lJO*  Exod.  25,  31—40.  voce  per  catachresiin  iisitata,  quia  cum  nullus 
Met  eandelarom  usus  iu  s.  tabemaculo  sed  olei,  bebraicam  vocem  per  Iu  cerni- 
serăm reddere  possemus.  ^)  Ductile  e  laminis  aureis  malleorum  ictibus  extenuatis. 
')  Ornamenta  hastilis  et  ramorum  formam  nucis  amygdalinae ,  pomorum  et  lilio- 
nun  praeseferebant  et  hoc  ordine  disposita  fuisse  videntur ,  ut  primum  inferne 
Kypfaiu  appareret,  deinde  sphaerala  deuique  lilium.  *)  Sed  tantum  nocte,  quia 
eolL  Exod.  27,  21.  Lev.  24,  3.  I.  Reg.  3,  3.  II.  Par.  13,  11.  sacerdotum  erat 
lÎBguIifl  eum  Tesperis  accendere  et  mane  exstinguere.  Praeter  candelabrum,  erant 
nnmetoria  ex  auro,  quibus  absumebantur  lycbuorum  recrementa  et  partes  ioutiles. 
Kxod.  25,  38.  Num.  4,  9.  Cf.  G.  M.  Doederlini ,  exercitat,  de  candelabris  Judaeo- 
nm  ucris,  in  UgolinI  Tbes.  XI,  887.  s.  B.  Ugolini,  diss.  de  candelabro.  ibid. 
^  905. 1.  Kriiger,  Der  siebenarmige  Leuchter.  Tiib.  Quartalschr.  1857.238 — 261. 
^  Iţ?^'  pariter  ex  llgnis  acacîarum,  auro  obducti:) ;  longa  duos  cubitos,  lata  unum, 
lita  onom  et  medium.  Tabulam  superiorem  ex  omni  parte  terminabat  limbus, 
^  designatam  longitudinem  et  latitudinom  aliquaiitum  protcnsus,  per  artem 
ioeitti  et  emblematibus  omatus.  Exod.  25,  23-28.  37,  10—16.  Instructo  erat 
^Qataor  pediboB  cum  totidem  annnlis,  per  quos  vectes  lignei  auro  obducti  inse* 
'tetor,  ad  mensam  de  loco  in  locum  transferendam.  Exod.  25,  23.  ^)  LXX. 
»pTouţ  tvomioi/c  ffvavr/ov.  ')  Lev.  24,  6—9.  coli.  I.  Par.  9,  32.  23,  29.  Cf.  De 
"■Qtta  fiiciernm  libell.  sing.  C.  L.  Scblichteri,  in  Ugolini ,  Tbes.  X.  847.  s.  B. 
^k^^  Dias.  de  mensa  et  panibns  propositionis.  ib.  997.  s.  Non  dcsunt,  qui  una 
'^  panibua  existiment  mensao  sacrae  imposita  libamina,  ad  quae  tonenda  et 
Memla  terTiiasent  vasa  Exod.  25,  29.  descripta.  coli.  37,  16.     Sed  obstat  haec 
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B.  Tabernaculi '  velo  a  sancto  divisa  „Sanctum  Sanctorum** 
vocatur.  In  ea  servabatur  nobilissîmae  dîgnîtatîs  supellex*  Arca 
nnŞO  P'^S*?  ®  lignis  acaciarum  întus  et  foris  deaurato*,  facta  eun 
in  usum  ut  praestaret  officium  reconditorîî  tabularum  foederifi 
unde  etiam  nomcn  accepit  arca  testimonii,  T^^ţJ.  *  Arcae  con 
tiguum  fuit  operculum  fTjBSLl',  aeque  aureum,  quod  operieba 
arcam,  cuius  utrumque  latus  ornabant  Cherubini,  0^5*15  ®>  ^ew 
mutuo  respicientes  versis  reverentiae  causa  in  propitiatorium 
vultibus  *.  In  arca  foederis  praeter  tabulas  legis,  nihU  erat  temporc 


opinio  constanţi  Judaeorum   traditioni ;   uec  ullum   in  S.  Scriptura   babet 
montam,  nam  Exod.  25,  29.  i.  t.  o.  sonat:   et  cjathos  quibna  libabitor.   C£  Bo- 
landi,  Antiq.  s.  p.  25.  J.  Villalpandi,  Esech.  vis.  II,  354. 

')  Docem  cubîtos  longa  et  lata.  '*)  0.^0,  i'^ioiy,  ')  Ut  adeo  propter  bane 
solam  fere  tabemocolnm  struendam  ftierit  *}  Exod.  26,  10  s.  tj  xifiunoţ  rriK  JioSiimt. 
9,  4.  Quoad  formam  receptaculnm  boc  fait  fabricatnm  fig^a  oblonga,  latitudiiiA 
liebr.  altitudini  aequali,  cubiti  et  dimidii,  proportio  autem  longitudinis  se  hafavik 
ad  totam  latitndinem,  ut  tota  dimensio  ad  % ,  capacitas  vero  respondebat  II  tita- 
larum  dimensionibns.  ^)  Non  prout  plctores  indacnnt  tenoi  auro,  aed  MA 
laminîs  vestita.  In  quatuor  angolis  habebat  quataor  ciroalos  aureos,  qnlboi  ii- 
ducebantor  vectes  ad  portandum.  •)  Exod.  25,  21  coli.  Deat  9,  9.  11.  ')  LXX 
iXfltTniptov  interdam  fiV/^7)fia;  Vulg.  propitiatorium,  subinde  oracnlnm,  qwd 
Deus  inde  oracula  sive  responsa  sciscitantibus  per  sacerdotes  ederet  *)  Qiuo 
vocem  Smitfl,  Diss.  de  s.  tab.  pag.  623  s.  ex  D  comparationis  et  33*1  oompositaiB 
babet  q.  d.  multiplex?  nnus  enim  Cherub  velntplnraanimalia  erat.  Gesenios,  inTbw 
p.  711.  refert  ad  r.  Din  vetuit,  prohibuît,  et  2M3  custodem  vertit,  qoi  profimoi 
arcet  Erant  ex  auro  ductili  malleorum  ictibus  extenso.  Tota  maasa  material 
aurea  fuit,  et  corpus  solidum  nusquam  commissuras  admittens.  Miramur  varias 
divitcmque  s.  tabernaculi  supellectilem  et  materiam,  quae  divinis  artificibiia  B» 
seleeli  et  Ooliabo  suppetiit :  Neque  enim  ut  recentiores  fingunt  Israelitae  omniu 
rerum  inopia  laborabant,  quamquam  modo  ex  dura  servitute  egresai.  Et  a.  q^ 
dem  probabile  est,  aliquos  Israelitarum  tenuisse  baud  pauca  ex  prisca  opulenţii 
avorum ,  quod  imprimis  locum  habere  potuit  in  nepotibus  Josephi. '  b.  Certam  «i 
multa  illos  extulisse  ex  Aegypto,  qua  nulla  regio  tune  beatior,  ob  viciniam  fodî 
narum  auri  et  argenti  apnd  Arabes  et  Indos,  unde  in  Aegyptum  advebebantv 
pretiosae  merces  mari  erithraeo.  Neque  c.  incredibile  est  aliqnid  iia  acceeiaae  « 
spoliis  Aegyptiorura ,  quorum  cadavera  cum  vestibus ,  quaeque  iia  inerant  rebi 
pretiosis,  littori  alluerunt  undae  maris  rubrL  Denique  d.  ipsam  deaertom,  ii 
quo  errabant  nonuuUa  suppeditavit  v.  c.  lignum.  »)  Quaeuam  proprie  antoa 
forma  Cberubinorum  fuerit  e  loco  Exodi  26,  18—22.  exploratum  non  eat;  uwfc 
de  iUa  non  exigua  lis  est  Cf.  Villalpandi,  explan.  II,  310.  s.  J.  H.  Dorien,  din 
de  Cherub.  8.  S.  in  Ugolinî,  Thes.  VIII,  675.  s.  C.  Geissler,  de  Cherabim  pn 
pitiat.  Witt  1661.  R,  Meissner,  de  Cherubinis.  ib.  1663.  J.  Boxtorfii,  Hiat  araai 
foederis.    Ugolini,  Thes.   VUI,  232.  s.     Eatechiel   propheta  —  quo  hac  în  rt  neiit 
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Salomonis  ^.  Sed  antea,  cum  arca  toties  mutaret  locum  ^  in  ea 
Mservabantur  insuper  vas  aureum  manna  plenum  -  quod  coram 
Domino  positom  est^  —  et  virga  aaronica^.  Supra  arcam  et  alas 
Cherubinorum  apparebat  illustre  praesentiac  divinae  symbolum 
nabes  \  Saneta  Sanctorum,  Boli  summo  pontifici  semcl  in  anno 
Tidelicet  festo  expiationis  pervia  erant^ 

§.  40.  Symbolica  ratio  s.  Tabernacuii. 

Monitum.  Totns  8.  Tabernacuii  locaş,  ut  ex  mox  dicendis  apparebît,  cum 
onnibns  iiutniinentis  et  utensilibus  symbolicus  erat,  atqne  inserviebat  quam 
maxime  ad  adumbrandas  res  Revelationis  divînae.  Nisi  subessent  malora  indi- 
gnam fbret  divinae  sapientiae,  tam  minute,  quae  fieri  debebant  in  s.  Taber- 
Diciilo,  praecipere.  Sed  explanatio  symbolorum  materia  lubrica  est,  în  qua  facile 
in^nm  sibi  qnid  praeter  moduni  indulg^re  posset ,  quare  admodum  religiose 
Ib  lus  erit  agendum.  Ceteroquiu  quamvis  singula  non  ita  explicare  valeamus , 
ut  leorsim  somta  evidenţi  dcmonstratione  comprobcntur;  cum  altera  parte  coustet, 
onnilnu  ritibos  et  cerimoniis  Veteris  Foederis,  veluti  unius  magnae  tabulae  ico- 
ubu  veritatea  revelatas  in  universum,  et  Christum  cum  Ecclesia  sua  in  particu- 
lari depingi ;  e  Prophetarum ,  Christi  et  ^^postolomm  ore  proinde  sigriifica- 
tionem  sjmbolicam  s.  Tabernacuii  quaeramus  oportet.  Cf.  J.  F.  Meyer,  Leit- 
Uen  SQ  einer  kfinftîgen  STmbolik.  i.  d.  Bl.  f.  h.  Wahrheit.  Frankf.  1827.  p.  241  s. 


vberior  *—  eoa  1,6.  s.  humana  seu  erecta  specie  depingit ,  ita  ut  praeter  quatuor 
tiu  1, 11.  83.  quarum  binae  corpori  tegeudo,  binae  volando  inserviant,  manusque 
homaoas  sub  iis  latitantes,  8.  10,  7.,  quatuor  facies  Cherubinis  adscribat:  huma- 
Mm,  leoninam,  bovinam,  aquilinam  10,  10.  14.;  plantas  denique  pedum  sîstit 
iostar  boom  rotundas,  7.  universum  autem  corpus  occellis  consitum,  8.  10,  12. 
Deniqoe  eos  appellat  n*Q*  r1*n#  seu  entia  viva  13.  10,  15.  Eadem  descrîptione 
ct  nomine  ţwa  utitur  quoque  s.  Joannes.  Apoc.  4,  6. 

')  in.  Reg.  8,  8.  *)  Tum  in  deserto,  tum  in  terra  sacra,  ubi  iussu  Dei 
Jm.  6,  6.  e  tabernaculo  eruta  circa  Hierichuntem  ferebatur;  deinde  ad  montcs 
HeUI  et  Oarizim  delata  est;  Jos.  8,  33.  post  in  acîem  cducta  et  a  Philistneis 
e^  1.  Reg.  4,  6.  s. ;  tandem  a  Davide  in  aedom  montis  Sionis ,  quam  ei  para- 
▼ent  coUocata  fuerat  II.  Reg.  6,  17.,  usque  dum  templo  Salomonaeo  inferretnr. 
UL  Reg.  8,  6.  H.  Par.  6,6.  ')  Exod.  16,  32.  *)  Num.  17,  10.  Hebr.  9,  3.  Aliter 
(ondliat  ■.  Paulum  cum  II.  III.  Reg.  Bemardus  a  Piconîo,  expos.  epist.  s.  Pauli. 
^.  Pkris.  1860.  m,  328.  Villalpandus.  1.  c  p.  344.  ^)  Quae  absoluto  Taberna- 
cqIo  loeam  illum  saoctissimum  inhabitavit  Lev.  16,  2.  coli.  Ps.  98,  7.  ac  postea 
^.  UL  Reg.  8, 10.  in  dedicatione  videbatur  Templi  primi ,  non  vero  in  secundi, 
^Qod  arca  foederis  caruit.  Quaestiones  de  nube  solvunt :  J.  Buxtorfius,  Hist.  arcae 
Meria.  c.  XI.  s.  p.  243.  Smits,  1.  Levitici  elucid.  III,  94.  s.  ')  Sed  ut  scite 
^ertît  Calmetns,  in  Lev.  16,  2.  II,  122.  ingressu  ordinario.  Nam  extraordinario 
iUa  peDetralia  ingrediebatur,    uti   cum  oraculum  consulendum  esset. 
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Igitur  ut  intelligamus ,  quid  apparatu  Tabernacali  doceatar,  expenda- 
mus  qutbua  illad  in  Sacra  Scriptura  nomînibus  vocetur?  Appellator  a.  \Sp^ 
*T]^1S'  hnk'  habitaculum ,  tentorium  conventas ,  foederi^ ,  qaia  îbi  Dominns  nt 
rex  Ps.  5,  8.  per  visibilem  aliquatcnus  praesentiam  veluti  in  reg^o  palatio  habitare 
voluit;  hoc  ipsum  aiitem  signnm  erat  Foederis  Deum  inter  et  populam  eleetum. 
Exod.  25,  8.  29,  42.  43.  45.  46.  Deut.  4,  7.  Vocatnr  b.  Domas  Deî, 
Exod.  23,  19.  I.  Rog.  1,  7.  quam  aedificavit  Deus,  proinde  symbolum  coelî,  quod 
fecît  Deus,  qui  non  habitat  in  domibus  mannfactis.  îs.  66,  1.  c.  Sanetnarimn, 
gratiosae  pracsentiae  Dei  inter  Israelitas,  Num.  9,  16—23.  unde  omnis  egredie- 
batur  sanctitas,  qnao  est  id  cuius  causa  data  est  Revelatio  Antiqui  Foederis. 
Locns  denique,  in  quo  hominos  communionis  cum  Dec,  omnis  beatitatis  fonte 
participes  fieri  qucunt.  Exod.  28,  43.  Undo  plurimi  faciebant  pii  et  religioşi  in  hoc 
Tabemaculo  versari,  v.  Ps.  22,  6.  26,  4.  41,  2.  qui  tamen  videre  non  poterant 
in  eo  tantum  mysteriorum,  quantum  per  Dei  gratiam  nos  Chrîstiani,  qaibns  fign- 
rarum  clavis  data,  illiusque  genuinus  usus  a  s.  Paulo  demonstratua  est. 

Singulas    partes   quod  attinet  s.  Tabemaculi  iam  consideremus.    Atriom 
ceu  locus  omnibus  communis  mundum  significabat.  Eius  mjsteriom  dare  pandit 
ibi   collocatum  Altare    aeneum.     Nomen   altaris  n^ţ  omnium  fere  consentieo- 
tibus  suffragiis  —  „Altare  ab  altitudine  constat  nominatum,  quasi  alta  ara.  Aram 
quidam  vocatara  dixcrunt,  quod  ibi  incensae  victimae  ardcant  Alii  a  praccationibu 
quas  graeci  apa<  vocant."  J.  Isidorus,  Etjmologîarum.  1.  XV,  4.  ed.  Arevali.  Bomaa 
1702.  IV,  222.  —  locum  notat  altiorcm  elovatiorcm  sive  talem  in  quo  animiu  fld 
coelum  attolli  et  elcvari  debet.  Monumentum  in  quo  praecipua  s.  cultus  aetione  isp 
crifîcio  —  naj  immolatione,  unde  ip»um  altare  Q^ţţ.  ut  -5'^Tfa(rnr3pfov,  a  >Jm  mieto 
—  Deus  coeli  et  supcrnnm    auxilium   invocări   debebat.     Supplices  ad  aras  onre 
ethnici.s  quoqne  consvctum.  —  Ita  Virgilius,   Aeneid.  IV,   204.     Ante  aras  medii 
inter  numina  Divum,    multa  Jovem   manibus   supplex  orare  snpinis.    ed.  BipontL 
1783.  I,  217.  —  Dubium  non  est  altare  seu  locum  cxpiationis  et  recondliatioiuBt 
aptissimum  fuisse  adumbrando  Christo,    qui   et   altare   est  secundam   vim  sancti-        ] 
ficantem,  Hcbr.  13,  10.  et  sacrificium  secundum    humanam   natnram,    quam  im-        ^ 
molavit,    quando    corporis    sui    oblatione    peccata    nostra    detersit.    Hebr.  9,  1^        1 
Cornua  altaris,  quid  ni  significcnt  omnipotentiam  Dei?   qui  est  refagium  piorOD,        j 
Ps.  17,  3.  131,  17.  Luc.  1,  69.  quo  mnniti  —  ut  animalia  cornibus  —  se  defen-        \ 
dunt,  ct  in  proelio  quo  de  salute  certatur,    adversa   potenter    calcant   Isa.  27,  5.       ^ 
Oblivisci  non  debet  situs  altaris  in  atrio  extra  tabernaculum,  ante  ostinm  tentorii 
conventus;    et    ipsa    materia    altaris,    quae   iuxta  Exod.  20,  24.  s.    potiore  parte        j 
humus  ct  lapides  i.  e.  terra  erat,  ambo  iuncta  suamet  iam  spectant  figura  obiectam       i 
altaris :  terram  et  homines ,    pro  qui  bus  et  vice  quorum   fiunt  sacrificia  et  immo-        j 
lantur  victimae.  \ 

Inter  vasa,  quorum  descriptionem  supra  dedimus:  Labrum  aeneQB  ": 
symbolicam  significationem  habeat  necesse  est.  Cum  enim  Deus  tam  sollicite  ab  i 
omnibus  ministris  pedes  ad  ingrediendum  sanctuar ium  et  manus  ad  sacra  fiideada  j 
lavari  voluerit,  ut  secus  facientibus  mortem  coinminatus  fuerit,  docemor:  îb  l 
cultu  Dei  .sancti  Israelis,  ad  quem  quiaccedit  sanctiis  fit,  Isa.  8,  14.  flaech.  45,  S.  j 
Ps.  95,  6.  rcquiri  nb  cius  servis  ct  intermediatoribus,  actionuni  tum  extemsni0t  i 
quam  iutcrnanim  et  puritatem  piotatcm  animi,  cuius  signum  conspectul  patena  est:  j 
mimdities  et  puritas  externa,  ab  omnibus  fere  populis  intemae  puritatia  symbolo*        | 
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kabiU.  Nam  si  quis  minîstrornm  immandns  accessîsset  ad  tangenda  vasa  8.  of- 
fidi  Exod.  30,  29.  non  modo  non  sanctificabatur ,  sed  illum  poena  maxima  ma- 
aebat  propter  irreverentiam :  val  de  enim  i.  e.  sacrosancta  sunt  nniversa  ad 
enltnm  Dei  pertinentîa.  Isa.  1,  16.  Ps.  25,  6.  II.  Par.  7,  1.  Inter  altare  et  taber- 
nacolam  stabat,  ut  indicaretur  nollam  dări  communionem  cum  Deo,  nisi  cor 
enet  lotam  et  pumm. 

Sanctam  —  coelum  hoc  tjpicum  Hebr.  9,  1.  —  plurima  fabrefactnm  arte 
eoţîtationem  iniicere  debebat  de  praestantîa  supcrioris  scdis  coelestis,  cuius  hoc 
atimuDi  et  figura  solum  erat.  Velum  extorius  quod  materia  eximium  erat  su- 
ipîeandam  dabat  înteriora  multo  praestantiora  esse. 

In  Altari  „thymiamatis,''  sufâtus  ante  omnia  probe  advertendus.  Aaron 
et  saeerdotes  ministrantes  certe  eum  ob  finem  încendemnt  aromata,  ut  hoc  snffitu 
eokretur  Deos;  non  ut  încensa  aromata  gratos  per  aerem  spargerent  odores  et 
tabemiculo  fragrantiam  concilîarent,  sed  ad  venerationem  maîestatis  ibidem 
babitantis.  Vemm  ut  singnlatim  omnia  contemplemur :  Suffitus  iuxta  indicia 
8.  8.  eommodum  et  indubîum  emblema  est  precum.  Clarissima  sunt  utique  hac 
4e  re  DaTidis  verba,  Ps.  140,  2.  ubi  Deo  orationem  suam  commendaturus  ait:  di- 
rigitnr  orstio  mea ,  sicut  incensum  in  conspectu  tuo ,  elevatio  manuum  mearum 
Merifidam  yespertinum.  Cf.  Mal.  1,11.  Significant  ergo  odoraraenta  preces  et 
grttianun  actiones  ,  quae  ad  Deum  missae  et  secundum  coelestis  sanctuarii  prae- 
Nî^  oUatae,  ipsi  ut  grati  et  accepţi  commendantur ,  oinsque  bonevolo  in  ho- 
■ioemaffecta  comprobantur ;  Apoc.  6,  8.  8,  3.  —  sumitur  enim  iuxta  Cant.  4,  10. 
odor  gntufl  pro  approbatîone  rei  aut  voluptate  et  laetitia  inde  percepta  —  de 
^pSam  quoqne  docemur  eas  debero  quotidianas  esse.  Pm.  64,  18.  Dan.'  6,  10. 
Col  4,  2.  Notandus  etiam  situs  huius  altaris  in  intima  parte  Sancti  —  ubi  ncfas 
vik  popnlo  versari ,  sed  soli  versabantur  sacerdotes  —  admodum  idoneus.  Optime 
aiiiTero  convenit  figurao  coeli  —  ubi  Dous  continue  in  elarg^endo  lumine  et 
cibo  tpiritoaO  est  —  ut  landes  et  proces,  qua  unicum  quod  in  coelo  offerri  potest 
McriBdom,  Deo  fiant  In  hoc  cuim  altari  piopitiatoria  offorrc  ncfas  crnt,  ipsnm- 
^  ad  preces  fundendas  pene  institutum.  Id  vcro  officii  perficiunt  soli  sacer- 
^  Qt  Deo  consecrati  et  sanctificaţi,  cum  e  contra  altare  holocaustorum  omnibus 
*6eedere  lîciiît.  V.  omnino    s.  Orcgorii  Njss.  sermon.  iu  dio  Nat.  Chr.  III,  340. 

Ad  symbolicam  significationem  „Candelabri,''  quod  spectat  hacc  admo- 
^  ampla  est.  au  Lux  in  S.  Scriptura  est  symbolum  cognitioni.s  divinae,  cognitio- 
^M  laraeli  semeţ  manifestantis.  Isa.  10,  17.  60,  1.  Ps.  90,  11.  35.  10,  112, 
^i>  Veritatom  revelatarum  coraraunicatio  est  quasi  lampadum  acccnsio;  ut  omnes 
^  ia  domo  Dei  versantur  lucis  istius  sint  participcs ,  atquc  ita  in  fidc  et  mo- 
'Hm  aedificentur.  II.  Pet.  1,  19.  Ut  panis  mcnsao,  medium  ost  vitae;  ita  lumen 
^■«niiferi  medinm  illuminatioiiis  divinae.  Accodiint  P.  septem  —  seu  numero 
'federali  —  lacemae  in  eo  conspicuae.  Omnis  enim  divinae  illuminationis  vis 
^t  quod  non  solnm  illuminet  sed  et  sanctificet ,  quae  dcmum  sanctifîcatio  sae- 
I  nobis  innotuit  ut  finis  focderis.  Ps.  18,  9.  7.  Candelabrum  ipsum,  instru- 
eommnnîcando  lumini  prorsus  necessarium ,  notat:  constituisse  Deum, 
^  ad  iostos  în  regionem  lucis  collocandos  faciunt ;  fideles  non  solum  illumi- 
^aed  et  lux  sunt.  Ps.  91,  13.  Zach.  4,  2.  Matth.  5,  14.  16.  Joann  12,  36. 
^^f^tta»  candelabri  i.  negligendus  non  est.  Arboris  refert  schema,  quae  in 
*^  procresoens,  habet  radicem,  truncum,  ramos  et  folia,  haec  symbolum  sunto 
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Vcrbi  Dei,  quatoDU8  est  causa  omnis  Inminis  in  Ecciesia.  Verbum  vero  Dei  cnm 
toto  8U0  ambitu  quoad  essentiam,  ortum,  incrementam,  vim,  effectas,  chamctercm 
S.  S.  nulla  alia  imagine  frequentius  describit  quam  arboris,  plantae,  germîok. 
Ps.  1,  2.  3.  Isa.  66,  10.  11.  EccU.  39,  18.  19.  Matt.  13,  3.  s.  31.  a.  Act.  6,  7, 
I.  Cor.  3,  6.  7.  L  Pct.  1,  2.  3. 

Mjsterium  magtinm  latebat  sub  repraesentamine  „Mensae  panam  pro- 
positionis.**  Ubi  oportet  nos  attondere  respecta  panis  ad  nomen.  Vocatiir 
i.  t.  o.  panis  faci  ei.  Facies  Doi  coli.  Exod.  13,  21.  33,  U.  16.  Deat  4,  37. 
ipse  Dens  est;  panis  faciei,  panis  qno  medio  Dens  se  videndum  et  eognotceo- 
dnm  praebet.     Panis   in    genere   omne  ciboram  genoa  notat,    qai  cum  in  Saado 

—  coeli  typo  —  reponitar,    panis  coelornm    figaram    gerit.    Ţypas    est   coiporii 
Christi  nutrientis  animam  ad  vitam   aeternam.    Jo.  6,  48.  61.     Attamen  iam  lob 
diebus  Vetcris  Testamenti,   qui   banc  panem  manducant,   participes  fiebant  vite 
beatae;  cum  Dcum  in  symbolis  sois  conspicientes  non   solam   spiritoaliter  Mtari 
evaserint,  sed  baec  ipsa  satietas  beatitudo  sit.  Ps.  80.  17.  104,  40.  131,  16.  Dno- 
dodm  panibus  instructa  stetit  mensa  pro  numero  duodecim  tribuum  Israelis;  qoii 
dbus  foederalis  fuit,    cuins   foederis    propositum    erat   sanctitas.   Soaple natali 
eo    respiciobat,    ut    notum   rcddcrct    Denm    suppcditare  quidquid  ad  vitam  ipiri- 
taalem   et   pietatem   requirobatur.     Unde   et  singnUs    sabbatis  panes  işti  a  lolii 
sacerdotibus    in   loco  sancto  manducandi  crant,    qoi  ipsa   veste  alba  de  tedila 
morum    castimonia    admonebantur.     Aisymi  incorrapti   incenso  prins    tare  enit 
comedendî,   dulcedo    cnim  vitae   beatissimae  laudibus   et   celebratione  Dei  ndi-       j 
menda  est     Dignum   est  deniquo  observatione :  Dcum  in  administratione  foederii       ' 
sui  coniunxisse   symbola   lucis  —  ad   cognitionem  —  et  cibi  —  ad   natritîonea;       j 

—  ita  iam  in  paradise   arborem  scicntiae    boni  et  mali   atque  vitae;   in  descrto        \ 
columnam  nubis    et  manna ;   in   s.  Tabernaculo   lucemifernm   et   mensam.  Utit- 
que   re  quam  maxime  indigemus,  alimente  ad  vivendum,   lumine  ad   operandin! 

Velum,  TO  d£Jr£pov  xxraniro'rfia ,  quod  Sanctum  a  „Sancto  Sancto* 
rum**  discriminabat,  coelum  visibile  praefig^rat,  iuxta  s.  Paolum  Uebr.  4,  li 
9,  3.  quod  Josus  transiit,  quodquc  spos  fidelium  Jesum  insecnta  ib.  10,  19, 
penetrat.  Gloriam  suam  Dominus  super  coelos  posuit,  Ps.  8,  2.  ut  coelestîa  o»- 
namus,  aperiri  coelum  neccsso  est,  Apoo.  4,  1.  quod  fit  meritis  Christi. 

Quaerenlibus  de  symbolico  „Arcae  foederis**  significatu,  ante  Oflinii 
rursus  nomina  arcao  consulenda  orunt.  Vocatur  sacpissime  arca  Testimonii  ^ 
Testificationis,  Ex.  30,  6.  vel  Testimonium,  Tcstificatio.  Ratio  haius  appellatiooii 
est,  quod  Deus  qui  tabeniaculum  condi  iussit  propter  arcam,  nune  quoqoe  aretB 
condi  voluit  propter  tabulas  foederis  et  volumen  legis  testes  perpetuos  foedflrii 
quod  inierat  cum  Israelitis.  Cumque  pro  dignitate  foederis  instramentam  iUv^ 
verba  foederis  rocipiens  aestimandnm  fuorit,  studiose  non  tantum  debaM 
conservări,  verum  ctiam  auro  carius  haberi.  Proinde  quemadmodum  lamini  ean- 
delabrum ,  pani  mensa ,  sic  pretiosissimo  populi  cymelio  convenîebat  arct,  in 
qua  includeretur  Icx,  quae  erat  conditio  foederis  inter  Deum  et  Hebraeos  inimii 
cuiuscumque  enim  generis  instrumentum ,  quod  ,  magni  fit  diligenter  castoditv* 
Propter  has  et  similes  causas  vocatur  ^ gloria  Israel,^  L  Keg.  4,  21.  ntpote  fv 
gaudebat  iure  accedendi  ad  regem  suum  supra  arcam  habitantem.  Exod.  29,  ^ 
46.  Oraculum,  seu  Propitiatorium  ad  idem  repraesentamcn  facit,  qoamvii  eiu0 
totom  Tabemaculum    divinae  revclationis   sit   locaş,   praedpue   tamen   et  KO* 
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asg^iutiori  îd  de  propitiatorio   dicendnm  est,  quod  dicitur  in  R.  S.  „thronus 

Dei,*  Jer.  17,  12.   Ez.  43,  7.   babens  snb  pe  arcam  cum  opereulo  tanquam  sca- 

belliim  pedam  snornm,  IV.  Reg.  19,  16.  I.  Par.  28,  2.  coli.  Lev.  16,  2.  Ps.  98,  6. 

et  Chenibinofl  adstantes  ininistros.     E  Cberubinomin  opercalo  impositomm  snpra 

ft  Dobta  data  delineatioDe   per  se  patet,    figuram   eorum  in  nuUam  creatnram  na- 

toriliter  cogî  pos^e,  sed  notas  qnac  illis  tribuuntur,   symbolice  partes  qualitatnm 

et  manemm  angelicoram    referre.      E   simbolica  Cherubinorum   imagine   resultat 

,idea  vitae  creaiae**  attamen  omnîa  cetera  entia  antecellentis.  Tauri  species 

tim  genitrioem;   leonis    fortitudinem ,   vim,  maiestatem,   aquilae   elevationem, 

aţiUtatem^  ho m inia,  spirituali tatem  adombrat.    Quibus  in  unum  collectis  signi- 

fiettnr:  Dei  inter  Chernbinos  residentis,    per  universum   mundum  se  exserens  et 

■umifettans  vis,  ut :  creatoris  et  iudicis  omnipraesentis,  nec  non  spiritus  sapientis- 

nml  Hoc  modo  Chemb  de  facto  —  ut  dicimus  —  laudes  Dei  repraesentat  corpore 

no  e  quatuor  symbolicis  speciebus  confiate.   Sane  commune  Cherubinorum  munus 

ia  Apoc  4,  8.  esse  dicitur  glorificare  et  agnosccre  maiestatem  Dei,  quod  fit  dum 

£eae  nocte  în  drcuitu  throni  stantes  „Sanctus''  ter  Domino  Deo,  qui  erat  est  et 

veatums  est  accinunt.    His  perbelle  convenit  etiam  sitns  Cherubinorum ,  describun- 

tir  enin  alia  super  propitiatorium   porrectîs ,   vultu  versus  arcam  inclinato.  Quod 

te>tabat  nniversas,  igitur  et  praeclarissimas  crcaturas,   debere  semeţ  coram  crea- 

ton,  qui   saper  arcam   ut    thronum    rosîdet   humiliarc   et  ei   obsequîum  deferro. 

Aid  hoc  provocat  etiam  Psalmista    dum    cănit:    adorate    scabellum    pedum 

tivs.  Ps.  98,  6.  coli.  80,  2.  103,  1—3.     Arca   itaquo   tjpus  erat  throni  gratiae, 

ÎB  qoo  Deui  sedens  preces  supplicum  audit,  et  opem  iis  benigne  confert     Propi- 

tittoriDBi  relationem  habot  ad  intercessionem  Cbristi,  Demn  homini,  coelum  terrae 

qui  iTtmm  divinae  maiestăţi  persolvit,  quive  in  coelis  hoc  agit,  ut  meri- 

fuonun   perpetua  oblatione  foedus   gratiae  sartum  tectumque  conservet  et 

tkronoin  gratiae  stabiliat.    Huc  respexisse  arcam  docent  11.  Bom.  3,  25.  Hebr.  4, 

14—16.  9,  4.  6.  Apoc.  11,  19.  CeterUm  irUerpretum  de  CheitAinia  optnioneâ  re/erre 

■M  ett  hmu  loei,   de  Ms  adeundi  iuni:   Fromme,  in  Thes.  Ih.  /,  120.    Calmetus, 

IXeC  /,  229,  Lamy,  de  tab.  p.  424.  s.  Appar.  bibi.  l.  I,  4.  p,  101.  SmiU,  Diaa. 

f>  638—664,  J,  D.  MiehaeUa^  Oommentat.  de  Cheimbis,  in  klein,  zerstr.  Schr\ft.  Jena. 

tJ9B.  i,  aoe.  9.  Kauery  CommenL  inpriora  Gen.  cap.  Norimb.  1829.  p.  31.  a.  Băhr, 

SgmboUk  de»  maeatechen  CuUua.  /,  349.  Wtiie,  Archaeol.  p.  254.    Kalthoffy   hebr. 

MertkSm.  p.    178.   a.     F.  Friederich,  Symholik.   der  mos.  StiflahiiUe.  p.  225.  a, 

iflUi,  BeUgiaae  AUerthumer.   p.  112.  a.  Wineri,  Bibi.  Realw.  II,  225.  Scheiner, 

»  WeUeri  ei  WeUei  K.  L.  II,  468.  a.  Tkeniua,  Die  Biicher  der  Kimige.  pag.  76. 

«f.  Der  Tempel.  p.  33.  Knobel,  Exod.  p.  265.  Kurtz,  in  Herzogs  R.  E.  II,  650. 

<•  EeSL,  Hmâb.  der  bibi.  Archăologie.  I,  113. 

§.  41.    Tempora   sacra. 

Lods  sacris  adiungimus  tempera  sacra,  quibus  Deus  in  Ve- 
*wi  Foedere  coli  voluit  modo  solennî.  Inter  quae  alia  sunt, 
*P»e  saepius  in  anno  recurrebant,  ut  Sabbatuni  et  Neomenia;  alia 
^^tanniversaria,  ut  Pascha,  Pentecostes,  festum  Tabemaculorum, 
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ac  denique   dies  Expîationîs  '.     Orîgînem    sabbati  *   repetimus  ab 
initio  mundi,  quod  cum  Dcus  decalogo  inseruerit,  recte  dici  potest 
cerimonialis  et  moralis   esse  iuris  ^     Sabbati  offîcia  în  Veteri 
Testamento  fucrunt:   racordări   crcationis   sex  dierum  et  libcratio- 
nîs  e  servitute  Aegyptî*,    salenni  religîone  Deum  colere  **,  atque 
aeternam  quicteni  in  coelo  habendam  meditari  *.  Lex  severe  prae- 
cipiebat  sabbati  obscrvntioncm  ^.  Duo  de  cclebratione  Sabbati  iussa 
fuere  a.  Cessatîo  ab  operibas  servilibus  \  b.  Sacrificia   în    loco  s. 
ofFerenda.  Num.  28,  9.  s.  ®.  -  Ut  vero  sep timus  dies  hebdomadae,  sîc 
omnium  mensium  primus  -  quem  Vulgata  modo  Neomeniam  modo 
Calendas  appellat  -  Israclitis  sacer  fuit  '"    nempe  cultu  publico  san- 
ctus  **  et  laetus  '^    Praecipue  autem  primus  mensis  primi  —  Tîschri 
-    in    anno  -  civili  -  dies  festivus    fuit   et  Deo   dicatus,    patulo 
etiam  tubarum  clangore  et    sonitu    proclamandus  '^.     Impetrabant 
tempore   Neomeniae  septimî    mensis  —  annî  sacri  —  per  sacrificia 


')  Beneficia  creatioiiis  et  gubcrnationis  „sunt  cominunia  toto  humano  gt» 
ueri ,  ct  idco  freqiieiitius  iterabantur ;  alia  voro  qninque  fosta  celcbrabantnr  aeinel 
in  anno ,  et  recolebantur  in  eis  beneficia  specialiter  illi  popiilo  —  israeiitieo  — 
cxhibita."  S.  Thomas,  Summae  P.  II.  q.  102.  a.  6.  VI,  262.  »)  Vox  n3ţf/  ro 
Ta/3/?arov,  descendit  a  r.  r\y^  cpiiesccre  et  varii»  notionibus  in  S.  8.  insenrit 
a.  Septiniae  diet  cuiusvis  bebdomadis  supputatao  a  creatione  mnndi.  Exod.  80, 10. 
coli.  Gen.  2,  2.  8ignificationc  latiori  b.  Omnibua  fcstis  a  Doo  instituţia.  Ler.  23, 
32.  Ezecb.  20,  12.  13.  16.  v.  Cuivis  anno  soptimo.  Lev.  26,  8.  »)  Ito  8.  Tho- 
mas, Summ.  II,  2.  q.  122.  a.  4.  VIII,  807.  s.  Certe  praeceptum  de  culta  sabbati 
babet  aliquid  quod  ad  morcs  naturacque  ins  attinct,  nam  officium  Deo  ob  coUata 
beneficia  ali<|a<>d  tcmpus  sacrandi  iain  natura  praccipit.  Sed  si  statutum  tempas 
ipsuni  spectctur,  nou  ad  morcs  sed  cerimonias  pcrtiuot.  Unde  ct  Apostoli  dien 
Domini ,  quo  rcsurrectione  Cbri.sti  vita  nostra  e  tenobris  ad  Inceui  revocata  Aiitr 
substituorunt.  Vide:  Catccbismiim  Concilii  Tridcntini.  III,  4.  F.  W.  Rfickeft 
Vom  Tage  des  1  Ierni.  Erlangen  1831).  p.  2  s.  *)  Deut.  6,  16.  *)  Exod.  31,  lî» 
^)  Ilebr.  4,  4.  ')  Ut  apparet  exem[)lo  illius,  qui  cum  ligna  collegisset  sabbato, 
iubente  Deo  lapidatu.s  est.  Num.  16,  32.  k.  At  neguri  ncquit  praeceptis  divinii  iS' 
perstitioiies  additas  fmusi'.  ab  Ilebraouruiii  uiagistris,  qui  ea  quoque  probibebant, 
quao  apprimc  sunt  neces.saria.  V.  Mattli.  12,  5.  A  religiono  Sabbati  Martialis.  LIV. 
epigramm.  4.  Judacos  rideudo  Sabbatarios  dixit.  *)  Exod.  20,  8 — 11.  •)  ReliqM 
ex  consvetudiuc  nota  fuissc  videutur.  "*)  Num.  10,  10.  28,  11.  Esecb.  46,  1.  I^' 
Reg.  4,  23.  II.  Par.  2,  4.  ")  Varia  quae  otiforre  tenebantur  lege :  Num.  28,  11— 16' 
'^)  „Iterabatur  quoiibot  mense,  ad  commemorandum  opus  divinae  gubernationis, naB 
baec  inferiora  variantur  secundum  niotum  luuae,  et  ideo  celebrabatur  boc  festumi» 
novitate  luuae."  S.  Tbomas,  Summ.  P.  II.  q.  102.  art.  V.  od.  Bon.  VI,  262.  ")  Uv. 
23,24.  26.  Num.  29,  1.  indc  fostum  clangoris   vel  tubarum  dictus:  npTH  Ol*- 
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et  preces  decarsum  totius  anni  salutarem  et  faustum.  E  fes  tis  anni- 
versariia  primum  est  Pascha^  Celebrandum  erat  dieH.mensisNi- 
aan  ritu  aDeo  indicator  Remoto  iam  14.ad  vesperam  omni  fermente 
ex  aedibus^;  die  15.  ineunte  comedendus  erat  agnus*  —  sacrîficiura 
et  sacra men turn ^  —  mactandus  in  loco  quem  elegerit  Deus^. 
Agno  assato  addebantur  lactucae  agrestes  ^.  Soli  Judaei  poterant  com- 
edere  de  agno  paschali,  non  autem  alienigenae,  nisi  prius  essent  cir- 
camcisi^.  AgebatorPascha  per  septem  dies^  quarum  periodus  ultima 
diefesta,  quae*  collectae— populi  ad  solvenda  solenniapascbalia'^ 
-dicitnr  claudebatur.  lisdem  septem  diebus  de  praecepto '  ^  azy mis  '^ 


^  riQţ'  iro^a  a  MQŞ  transivit, proprie  significat  transitumangeli  exter- 
mioâtorU  Boper  aedes  Israelitarum,  Exod.  12,  13.  improprie  agnum  paschalom 
Bteiatom  et  comestam,  ib.  ll.Matt.  26,17. 1. Cor. 6,7.  denique  festampaschatis, 
Joum.  13,  1.  18,  89.  Act.  12,  3.  qno  agnus  iste  comedebatur.  IV.  Reg.  23,  21. 
tt.  Joann.  18,  88.  *)  Exod.  12.  Lev.  23.  Deat.  16.  ')  Exod.  12,  16.  Id.  23,  18. 
.  Deot.  16,  4.  Septiduo  intcgro  a  fermeiito  erat  absttnendum.  Num.  28,  17.  *)  Die 
I  14.  immolabatar  in  prima  vespera  et  assabatur,  post  occasum  vero  solis ,  cum 
I  iim  indperet  15.  dies  iuxta  Hebraeoram  morem  coli.  p.  XXXII,  comedebatur 
f  tmit;  qaod  Deat  16,  6.  i.  t.  o.  dicitnr  inter  duas  vesperas.  Lev.  23,  5. 
*)  Agnam  paschalem  sacrificium  fuisso  mordicitus  negabant  et  negant  heterodoxi 
--  (fio§  vide  apnd  Keil,  Arch.  I.  p.  387.  —  polemicis  e  rationibus,  quas  olim  ium 
u  ipsoram  castris  refutavit  Th.  Hakspanus  —  Not.  ph.  ad  Exod.  12.  I,  336. 
-  qni  seribit:  „FAtendum  omnino  Pascha  sacrificium  esse  proprie  dictam. **  Cum 
*o4em  &ciant  ex  acatholicis  interpretibus  nostrorum  dierum :  Bâbr  —  Sjmb.  d  m. 
0,631  —  et  Baamgarten  —  Th.  Comm.  I,  466.  —  Et  revera  e  1.  c.  Exod.  12,  2.  s. 
pitet  illad  sacrificiis  generatim  qaidem ,  eucharisticis  vero  particuiatim  accensen- 
^  ene.  A.  Sacrificiis;  nam  a.  v.  27.  njiT^  H^n  n^Ş'n^r,  tanquam  in  pri- 
■itin  sede,  vox  proprie  samenda  est,  cum  ibi  narretar  rei  novae  instituţie.  Hoc 
ipiom  fi.  confirmat  Num.  9,  13.,  ubi  \S^iţ^  dicitur,  et  de  iilo  usurpatur  verbum 
3*)f^  qaod  semper  sacrificiis  proprie  dictis  in  S.  S.  accomodatur.  7.  Ante  altare 
■letabatar  saeerdosqoe  sangninem  ad  pedem  altaris  spargebat.  Cf.  Deut.  16,  2. 
^6.  B.  Eacharisticis;  quoniam  nec  adipe  corabusto,  nec  carnis  aliqua  parte 
^^  a  patrefamilias  cam  sais,  qui  marcs,  indigenae,  circumcisi  et  niundi  esse 
^btnt,  comeditor.  Si  in  sanguinis  domus  posti  bus  aspersiono  expiatorii  quid 
iMin  Tîdetor  non  officit,  hoc  enim  iu  universnm  a  iiullo  sacrificiorum  genere 
il^cnU.  Cf.  Marc.  14,  12.  I.  Cor.  6,  7.  Sacrameutum  esse,  sive  figuram  Christi 
t^tnmt  agnam  paschalem  et  sanguinis  a  Kedcmtore  divino  effusi  virtutem  prae- 
%<niae,  sao  loco  in  Historia  N.  T.  visuri  sumus.  ®)  Deut.  16,  6.  6.  II.  Par. 
^  17. 18.  L  Esdr.  6,  20.  Lac.  22,  8  Qaod  autem  Hebraei  iussi  fuerant ,  no  os 
^•gwent  ex  eo,  etsi  ad  properationem  pertinebat  in  Aegypto,  perpetue  obser- 
'^aftiit.  Joann.  19,  36.  Cf.  Becanam,  Analogia  V.  et  N.  T.  c.  14.  p  222.  ')  Exod. 
1^8.  •)  Exod.  12,  43.  s.  »)  Deut.  16,  8.  ")  II.  Par.  7,  9.  ")  Num.  28,  17. 
'*)  Pane  afflictionis.  Deat  16,  8. 
I>«Bko,  mst.  RereUtionifl  diTinae.  I.  ^^ 
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vesci  debuerunt.  Dies  15.  erat  azymorum  ^  celeberrima ,  qua  sicat 
et  septima  ab  omni  opere  cessandum  fuit  ^.    Singulis  diebas  varia 
immolabaritur    sacrificia  ^     Die    secunda  i.  e.  16.   insuper   offere- 
bantur     primitiae    messis ,    manipulus    spicarum     bordei    matore- 
Bcentis  ^.    Qui   legitime   impeditus  ^   boc   mense  Paseba   celebrare 
non  posset,  id  facere  mense  sequenti  eodem  ritu  iubebator  *.  Pascha 
ex  institute  Dei   sequebatur^    festum   hebdomadum®.     Habait 
nomcn  haec  festivitas  a  numero  septimanarum  *,  quibus  lapsis  in- 
gruît  quinquagesimus  dies  i.  e.  Pentecostea  *®.  Monente  itadivo 
Hieronyrao    „Dedicaţie    legis    est  Pentecoste**  ".    Ut  proinde  He- 
braei    recordarentur    legis    datae,    illaraque    exactius   observareot 
Pentecostes    observanda   erat.     In    boc    festo   praeter    alia   sacri- 
ficia stătuta  '^    ofi^erendae    erant    placentae   ex  no  vis   frogibus  re- 
center   coctae    et  fermentatae  '*;    primitiae   panis    quotidiani. 
Unde  solennîtas  messis  primitivorum  **;  dies  primitîvorum  dici- 
tur.  NuUum  opus  servile  debebant  facere  in  eo  '*.   Inter  anniver- 
sarios  dies  feriatos  erat  porro  iile,  qui  expiationis  '•  dicitor,  quo 
dccinio  mensis  septimi  —  anni  sacri  '^  —  Deo  ofi^erebatur  piaculam  '* 


')  nlîtSn  un,  ioprri  Ttov  a^J/itov,  Luc.  22,  1.  *)  Deut.  16,8.  ')  Iui:UNnin. 
28,  20.  8.  24.  *)  Lev.  23,  10.  8.  *)  E.c.  Immunditia  Num.  9,  6.  •)  Num.  9,  10.». 
Becundum  consvetudinem  Judaeorum  plara  imponnntur  adhucdum  —  de  qnibiM 
V.  Menochium,  de  republica  Hebraeorum  HI,  3.  p.  268.  seq.  J.  Leoadenii,  PW- 
lologum  hebr.  p.  276.  281.  C.  g.  Bodenschatz,  d.  r,  Hebriier.  II,  267.  seţ. 
Schrbder,  Satzungen  u.  Gebrfiuehe  des  t.  r.  Judenthums  p.  176.  a.  —  inter  qnw 
ob  1.  Matth.  26,  30.  adnotandus  venit  mos  cantandi  Psalmoa  113.  et  114.  lat^ 
agnum,  115.  116.  117.  118.  et  136.  t  o.  post  ag^um  comeatam.  Procol  dnbio 
Christus  eundem  morem  observavit ,  ubi  pascha  ederet  cum  diacipulis  laif- 
^)  rîV2^  jn.  ")  Exod.  34,  22.  ^)  Quia  7  septimanae  erant  a  paschate  noof* 
randae,  ab  oblatione  manipuli  postridie  paxcbatis,  quae  septimanae  simol  qo** 
draginta  novem  dios  confîciunt;  ut  habetur  Lev.  23,  16.  16.  Deut  16,  9. 
10.  '")  y!  r.svTBxoTTT,  8C  r]ţispa j  Act.  2,  1.  Josephus  Antiq.  III.  10,  6.  I,  1^. 
179.  180.  de  bello  II.  3,  1.  2.  p  152.  ")  Vide  pag.  110.  »«)  Num.  28,  «î- 
'^)  Lev.  23,  17.  '*)  Exod.  23,  16  '*)  Lev.  23,  21.  '•)  On^ŞO  Dl».  ")  Nod» 
die  ad  vesperani  incipiebat  festum  et  durabat  usque  ad  veaperam  dieî  geqoenti»- 
Lev.  23,  32.  '*)  ^.ţK|^  v.  h.  emissarius  hîrcus,  ex  îg  et  ţnţ»  Symmachnit  ^ 
Tpâ'/ov  i'KipYpixe\o\^  Aquila  fî<  Tpâ^ov  airoXsXu/xevov  eîc  Tr,v  fpY]fiov  LXX  Vf  *••" 
Tonr.aiu^  6:<  rr,v  aroTrofiTrlv.  Cf.  Hexapl.  Origen.  ed.  Bern.  de  Monfaucon.  Ptf- 
1713.  I,  130.  Deylingii,  Obs  s  I,  60.  Gesenii,  Thes.  s.  h.  v.  p.  1012.  Wiii€f, 
R.  W.  8.  h.  V.  Bahr,  1.  c.  II,  666.  Tholuck,  Beii.  zum  Comm.  u.  d.  HebrSerbrirf- 
Gotha.  1864.  ed.  4.  p.  96.  Vaihinger,  in  Herzogs  R.  £.  I,  634.,  quibus  onuubv 
displicet  haec  vocis  origo,  uti  et  Keilio,  1.  c.  p.  407.  Vide  ais,  uti  et  alios  pliu«*« 
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pro  peccatis  *.  Prima  pontificîs  maximi  *  cura  erat  adduccre  vitu- 
lam  Buum  pro  peccato,  et  arietem  in  holocaustum;  deinde  lotis 
manibus  et  pedibus  induere  vestea  albas  et  lineas.  His  amictus 
aummus  sacerdos  ad  expiationis  ministerium  processit  vitulum  et 
arietem  immolando  cum  septem  agnis^.  Quod  ubi  peregisset  duos 
hircos  a  principibus  oblatos  pro  peceato  totius  populi  nomine  oflferen- 
do8  accepit  et  arietem  in  holocaustum  *.  Uter  vero  immolandus,  uter 
arimina  populi  laturus  in  libcrtatem  asserendus  esset,  sorte  deci- 
debatur  *.  Litata  hostia  *  ac  sacro  igne  et  ture  turibulo  impo- 
sitis,  „Sanctuarium^  ingrediebatur  "^ ,  e  quo  ture  suffito  statim 
cgressus,  oblati  pro  se  vituli  et  hirci  pro  populo  sanguinem  acci- 
piens,  Sanctum  Sanctorum  rursus  intravit.  Merso  in  sanguinem  di- 
gito  versuB  propitiatorium  septies  adspergebat,  easque  adspersiones 
in  Sanctum  redux  prosecutus,  altare,  tabernaculum  et  omnia  circum 
loca  lustravit  ^.  Sic  expiatis  omnibus  pontifex  adducto  ad  se  hirco 
in  libertatem  vindicando  imposuit  manus,  factaque  confessione  suo- 
nim  peccatorum  et  totius  populi,  hircum  peccatis  quasi  oneratum 
in  desertum  emisit  ^.  Indutus  vestibus  consvetis  pontificalibus 
immolabat  arietem  suum  et  arietem  populi  in  holocaustum  '". 
Denique  non  praetereundum ,  hac  expiationis  die,  unicum  per  to- 
tam  annum  fuisse  praeceptum  ieiunium  '*.  Diem  doloris  sequebatur 
dies  gaudii :  Festum  Tabernaculorum  ^^,  quod  incidit  in 
decimam  quintam  eiusdem  mensis,  magnaque  laetitia  per  octo  dies 

Bostra  Don  interest  fîisius  de  ea  disputare  vel  ideo  potissimum ,  quod  huiusce  reî 
^  babendniD  sensum  coiiferat  nihil ;  etsi  fatemur  horum  interpretum  ratiociniis 
•âl  wlidi  qaod  contra  tam  antiquos  testes  faceret,  inesse.  Cum  Vulgato  sentiunt: 
BoehartQs,  Hîerozoici.  I.  2,  64.  p.  660.  s.  Smits,  Leviticus  elucidat.  III,  102 

•)  Lev.  16,  8.  11,  21.  22,  26.  ')  Qui  hac  die  omnem  liturgiam  solus  agebat, 
^Num.  29,  8.  *)  Lev.  16,  6.  *)  Lev.  16,  7—10.  ")  Sorte  facta,  iugulabat  pontifex 
^olum  souin  pro  peceato  oblatum  et  hircum  populi,  in  queni  ceciderat  sors  ut 
«•et  victima  pro  peceato.  Hebr.  9,  7.  coU.  6,  2.  3.  ')  Lev.  16,  12  13.  •)  Lev. 
18,14—20.  •)  înde  hircus  emissarius  dictus.  Lev.  16,  21—23.  Cf.  Hebr.  7,  27.  28. 
*)  Vitalus  vero  pro  peccatis  summi  sacerdotis,  et  hircus  pro  peccatis  populi  immo- 
'•toi  —  fljmbolnm  promeritacf  poenae,  V.  Barnabae,  cpist.  c.  VII.  p.  17.  S.  Ju- 
»*B",dial.  cum  Tryphone.  n.  40.  p.  133.  Tertuiliauum  ,  c.  Marc.  3,  7.  IV,  118. 
"*  extra  urbem  vel  extra  castra  crcmabantur  integri  Lev.  16,  25 — 28.  ")  Lev, 
1^Î9.  23,  27.  Jeiuuantes  abstinebant  a  cibo  et  potu  Ps.  34,  13.  Jon.  3,  7.  nec 
•'^  ab  ablatione  et  unctione,  II.  Reg.  12,  20.  Dan.  10,  3.  id  quod  afflictionîs 
■«aine  venit.     ")    n^3D3   JQ.   Lev  23,  34—36.  Txrr^oT^ritia ,  Joann.  7,  2. 
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-  a  15-21.  -  celebrabatur,  quibus  continuis  degebant  Judaei  8 
tabernaculis  '^  quae  in  tectis  et  impluviis  aedium  ex  palm 
myrti  et  salicum  ramis  erigebant  ^.  Stătuta  erant  sacrificia ,  qv 
oflferentur  singulis  diebus  ex  ordine  ^  Prima  et  ultima  dies  T 
bernaculorum  erant  festi,  quibus  ab  opere  servili  vacandum  fui 
Pascha,  Pentecostes  et  festum  Tabemaculorum  tria  solennia  fei 
erant,  ad  quae  agenda  omnes  viri  hebraei  „coram  Domino"  co 
părere  tenebantur  *.  Rationes  horum  festorum  non  agrariai 
sed  historicas  et  religiosas  fuisse  e  praecedentibus  facile  int 
ligitur  '^.     Omnia  autem  festa  ritu  et  sanctitate  septenarii   num 


')  Lev.  23,  40—44.  ')  II.  Esdr.  8,  15-17.  U,  Mach.  10,  6.  »)  Num. 
13 — 39.  Scriori  aevo  qnaqne  die  huius  festi  g^estantes  Lev.  23,  40.  manibns 
mo8  altare  cîrcumierunt  laetantes  canendo.  Pa.  117,  25.  27.  Addebant  et  alium  riti 
qai  erat  in  haustione  aquae  per  sacerdotes  e  piscina  Siloe  et  effiuione  eius  pera 
iagi  sacrificio  mata  tino.  Ad  quae  respicit  Christus:  Joann.  7,  37.  *)  LeT.  ! 
35.  39.  ^)  Exod.  23,  17.  V.  Tract.  Misnae  rT30n  cap.  I.  ap.  Leusdenuin  E 
p.  269.  Qnod  praeceptum  religioso  impietam  fuisse,  qaantum  temporîs  circa 
stantiac  patiebantur,  ne  ambigimus  quidem.  *)  Ut  voluerunt  George,  Die  11 
ren  judiscben  Feste.  Berlin.  1835.  Hitzig,  „Ostem  und  Ffingsten.**  Heidelbe 
1837—38.  Ewald,  de  feriarum  Hebraeonim  origine  et  ratione,  in  Zeitschrift 
die  Kunde  des  Morgenland's.  III,  410.  441.  ^  „Omnea  solennilaiet  legia  veU 
sunt  instUiUiie  f  in  commemorcUîonem  aîicuitu  beneficii  divini  vel  prcieterUi  eomme» 
roti  vel  fuluri  prctefigurati.  Inter  omnia  auLem  beneficia  Dei  oammemortmdMm  p 
mum  et  praecipuum  erai  creationiSf  quod  commemoratur  in  eanctificittione  aaiha^ 
inter  futura  praecipuum  et  finale  erat  quies  mentis  in  Deo  vel  in  praeaenti  per  gr 
tiam  vel  in  futuro  per  gloriam,  quae  etiam  figurabatur  per  observ€Uionem  «oM« 
Aliae  vero  aolennitatea  celebrabantur  propter  aliqua  particularia  beneficia.'*  8.  Tht 
mas,  Snmm.  P.  s.  q.  100.  a.  V.  6,  188.  Pascha  cum  conclusione  sua  Pentecoi< 
memoriae  libernttonis  Israclitarum  ab  Aegypto  Exod.  12,  12.  27.  sacrum,  pfl 
petuam  gratiarum  actionem  Deo  debitam  persolvit.  Festum  tabemaculorum  I^ 
23,  31.  in  recordationem  pcrcgrinationis  patrum  per  deşerta  Arabiae  institotoi 
fuit  „ad  aignificandum  y  quod  per  aridam  terram  eoa  deduxeral  Deua  ad  terră 
delicioaani"  —  ».  Thomas,  Sunim.  P.  s.  q.  102.  a.  V.  ed.  Bon.  6,  262.  —  et  i 
commemorandam  adunationcm  popiili  et  pacom  praestitam  in  terra  promissioBi 
Quae  beneficia  affcctuose  considerata  a  celebrantibus  solennitates  illas,  acuebu 
de  facto  magis  eorum  devotionem ,  ad  propcnsius  laudandum  Dominum.  Sed ' 
babito  rcspcctu  Tbcocratiae  egregia  observantur  societate  composita.  PaschAi  i 
dies  priinitiarum  messis,  praevia  manipuli  oblatione  cum  sacrificiis,  ritu  sta 
messem  inaugurabat ;  in  Pentecoste  veluti  consummatione  Pascbatis  panam  ol 
latione  absolutam.  Tabemaculorum  festum  variis  ritibus,  pro  diverso  pr 
ventuum  genere,  tam  de  arca  quam  de  torculari  collectorum  omnium  consecratîoiie 
auctori  suo  fecit  et  Dei  providontiam  pro  illato  horreis  cuncto  anni  proveata  p 
recolebat.     Dies   denique    expiationis    cum  nec  ad  historicam,   nec  ad  dTÎle 
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continentur  *.  Sicut  dies  septima ,  et  mensis  septimus,  similiter  ad 
homm  normam  septimus  annus  sabbaticus  et  septies  septimus 
annas  iubilaeus  sacer  fuit,  quo  ut  feeto  septimanarum  non  tan- 
tam  priroitiae  aed  universus  anni  proventus  Deo  erat  offerendus. 
Septies  autem  septenis  annis  elapsis  —  anno  iubiiaeo  —  mancipîa 
etiam  et  praedia  Deo  ceu  Domino  terrae  et  populi  erant  resti- 
taenda^  Pulcherrima  hisce  institutis  inest  Theocratiae  imago, 
qQam  hoc  sensu  elueidanmt  prophetae  ^. 

§.42.   Personae   sacra e. 

Ut  loca  et  tempora  sacra  ad  publicam  relîgionem  ordinată 
faere,  sic  ad  eam  rite  exercendam  Deus  ministros  sacros  insti- 
tuit Hi  erant  Sacerdotes  et  Levitae.  Tribus  Levi  in  tres  familias 
praecipuas  seu  totidem  capita  fuit  distincta ,  erant  enim  Levi  *  tres 
filii:  GersoU;  Caath  etMerari;  a  quibus  familiae  Gersonitarum,  Caathi- 
tanun  et  Meraritarum  sunt  ortae.  Omnes  hi  nomine  generali  filii 
Leyi*  appellantur,  quanquam  ex  Caathitis  ii  soli,  qui  e  stirpe 
Aaronis  ortum  ducebant  ad  sacerdotii  munus  fuerint  a  Deo  electi 


ntioiiem  referii  possit,  cuin  semel  quotannis  die,  reconciliationis  et  ieiunii  ritn 
iostitBtaa  esset,  ad  ethicam  causam,  emundationem  a  peccatis  pertinere  intelU- 
fS^;  unde  non  in  medio  anno  sed  quod  erat,  post  elapsum  integrum  aonum 
uienndos  foit,  nt  peccatis  nniversi  anni  emundatiSf  novus  ritc  inaug^retar, 
popolofl  Bftcretar  et  omnia  in  integrum  restituantur.  Cf.  H.  Hupfeldi,  Comm.  de 
primitiva  et  vera  feetornm  apud  Hebraeos  ratione.  HaliH.  I.  1851.  p.  23>  II.  1862. 
PH:-  10.  seq. 

')  De  qaa  dignns  est  ut  legatur  s.  Ambrosii  locus,  de  Noe  et  Arca  liber 
^u.  e.  12.  I,  242.  Hieronymus,  ad  Amosi.  c.  6.  VI^  282.  et  Masius,  qui  banc 
^  rem  —  Comm.  Jos.  p.  1099  —  scribit:  Maiua  aliquod  myaterium  etW  numen  ait 
^p9ridf  qui  aijpud  profanoB  acriptores  etiam  nngvlarem  semper  habuît  veneratianenif 
^^nfum  rdiqmM  numeria  excdlentiorf  adeo  ut  eum  Cice^'o  non  dtibitet  rerum  omnium 
mlwi  voeare.  Niai  enim  eo  nodo  conatricta  retinerentur  in  nihil  proraua  cUnrerU. 
Cf.  et  Bflir,  Symbol.  I,  187.  s.  »)  Exod.  23,  10.  11.  Lev.  26,  1— 11.  36,  33—36. 
Qvi  non  domininm  perpetnum  sed  usum  tantum  locat  Israelitis.  Ita  utroque  prae- 
*^  «abbaitico  et  iubiiaeo  terra  ipsa  sancta,  Deo  priva  et  propria,  cultus 
^^nâko  8110  praestat  officia  tempore  quidem  sancto,  septcnarii  ratione  dispo- 
^-  V.  K.  Kranoldi,  de  anno  Hebraeorum  iubiiaeo  comment.  Gottingae.  1837. 
P>SO.  Hopfeldi,  Comm.  III.  de  anni  sabbathici  el  iobelei  ratione.  Halis.  1868. 
F^  U.  •)  Oie.  2,  21.  8.  Am.  9,  13.  Isa.  11,  6.  30,  23.  68,  13.  66,  23.  Thren. 
1|  7.  %  6.  Esech.  M,  26.  44,  24.  ^  Gen.  46,  11. 1.  Par.  6,  1.  23,  6.  »)  Exod.  4,  14. 


150  Hlft.  dlT.  r«T.  Period.  L  eap.  tcrt. 

et  sublimaţi.  Relîqui  quidem  ex  eadem  tribu  Levî  *  ad  mum 
quoddam  Bacrum  sed  inferius  a  Deo  assumti  sunt,  quos  famosii 
Le  vi  tas  appellamus  ^  Quamvis  autem  constaret  qnempiam  Aar 
nitici  esse  gencris,  ministrare  non  poterat,  nisi  prins  legitimo  ri 
consecratus ^.  Distinguebantur  sacerdotio  inidati  vestibus  sacri 
Vestea  quibus  indui  debebant  erant  candida e,  lineae^;  et  qoide 
foemoralia,  tunica,  balteus,  e  lino  et  lâna  mixtus  variis  coloribus  c 
natus  atque  cidaris  \  Non  sine  causa  Deus  voluit  ut  vestes  sacn 
tierent  ex  tali  potius  materia  quam  ex  alia;  ex  hisce  coloribus  mag 
quam  ex  aliis;  ut  nempe  continuo  memores  essent  munere  si 
decenter  esse  fiingendum  et  purităţi  studendum  ^.  Officia  sacerdotal 
erant:  offerre  sacrificia,  imprimis  vero  proprium  sacerdotale  mont 
in  sacrificiis  iuit  excipere  sanguinem  victimarum  et  illo  adspergei 
altare.     Debebant   sacra   sanctuarii   curare   v.  c.   ignem   servare 


')  Masculos  semper  intellîge,  nam  apud  Hebraeos,  secus  qaam  apod  ethoi 
cos,  femellae  prorsus  omni  ministerio  sacro  prohibebantur.  ^  Num.  3,  6.  s.  AaRmi 
filii  erant  quatuor,  v.  Nadab,  Abiu ,  Eleazar  et  Ithamar;  atque  hi  primi  ennl 
quos  cum  patro  ut  sacerdotio  fungerentur  degerat  Deus.  Exstinctis  vero  Nadal 
et  Abiu  tres  duntaxat  remanserunt  pro  toto  Israelitarum  coetu  sacerdotesţ  qu 
tamen  deinceps  in  ingentem  excrevere  numerum ;  Lev.  10,  1  — 6.  coU.  I.  Par.  24, 
1 — 2.  aetate  Davidis  iam  ita  aucti  erant,  ut  dividi  potuorint  in  viginti  qnatuor  dusa 
sive  ephemerias,  quae  alteruis  per  hebdomadem  vicibus  munere  fungebaotor. 
II.  Par.  8,  14.  31,  2.  36,  4.  L  Esdr.  2,  36—39.  U.  Esdr.  7,  39.  12,  1.  Lncl,6 
*)  Omnes  cerimoniae  inaugurationi  praescriptae  enumerantur :  Exod.  29 ,  1.  t^- 
LfOv.  8,  2.  *)  Juxta  praeceptum:  Exodi  28,  4.  ^)  Earundem  accuratam  deeeri- 
ptionem  exhibet  J.  Braunius  in  commontario  amplissîmo,  de  vestitu  Sacerdotan 
Ilebraeorum.  Amstel.  1680.  p.  433.  s.  illnm  lector  curiosus  adeat  mihique  copia» 
prosequendi  alia  faciat.  *^)  Significationem  mysterii  latuisse  sub  boc  appan^ 
Josephus,  Aut.  III.  8,  1  —  7.  p.  138.  s.  Philo,  de  vita  Mosis,  3.  ed.  Hang.  II,  151.  i. 
Talmudici,  utriusque  Oemarae  a.  Braun.  p.  878.  testantur;  cum  his  etiam  fusBB^ 
Origenes,  homii.  in  Lev.  VI.  ed.  Lomm.  IX,  272.  Clemens  AL,  Strom.  V.  P«tt 
II,  670.  Gregorius,  Nyss.  de  vita  Moysis.  ed.  Par.  1638.  I,  167—267.  Angoifr 
nus,  in  Exod.  quaest  116.  et  117.  III.  a.  637.  S.  Hieronymus,  ep.  LXIV.  «^ 
Fabiolam,  De  veste  sacerdotali,  ed.  Vall.  I,  364.  S.  Cyrillus  Al.  de  adoratione 
1.  IX.  ed.  Aub.  I,  379.  408.  et  alii,  quos  vide  apud  Braunium.  p.  870.  s.  E  qmbw 
audiatur  modo  Doctor  angelicus.  y^Intentio  legia  erai  inducere  reverentiam  divmcti^ 
el  hoc  dupliciter  uno  modo  excludendo  a  cultu  divina  omne  id,  quod  potend  t^ 
eontemptihile ,  alio  modo  apponendo  ad  cidtum  divinum  omne  illud,  quod  vidMtt 
ad  honorificentiavi  pertinere ,  et  ti  hoe  quidem  ohaervahaiur  in  tahemaeiUo  H  9t0 
eiutf  mulio  magia  hoc  obaervandum  erat  in  ipaia  miniatria,  et  ideo  praeeqpttmfi^ 
ui  non  hdberent   maculam,    adhihebatur   apecialia   omatua   veatium  et  conaearat^ 

i.  P.  8.  q.  101,  6.  ed  Bon.  T.  VI.  p.  279.     ')  Lev.  6,  12. 
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lucernas  accendere  ',  vasa  s.  custodîre,  tubas  inflare  ^,  de  mundo 
et  immuDdo  cognoscere  ^^  aestimare  res  personasve  quas  aliquis 
Deo  voverat  *,  conficere  panes  propositionis,  summo  ministrare 
pontifici,  docere  leges  Dei  et  de  iure  sacro  respondere  *,  denique 
missis  aliis,  precari  pro  populo  illique  benedicere*.  Sacerdotalium 
&iuiliaram  capita  dicebantur  principes  sacerdotum  ^  Sacerdotibus 
assifitebant  reraotiusque  ad  sacra  concurrebant  Levitae®  quorum 
praecipoa  munia  erant  Tabernaculum  et  Templum  custodire^,  ar- 
cam  Dei  et  vasa  sacra  portare  ^^,  ea  purgare  ac  ubi  detrita  fuerant 
resarcire,  res  necessarias  ad  oblationes  praeparare:  excoriando  vic- 
timas  et  mactando  agnos  paschales  '^,  thesauros  sanctuarii  curare, 
primitias  aliasque  res  sacras  quas  populus  obtulit  conservare  '', 
liudes  et  hymnos  Domino  canere  ore  et  instrumentis  '^.  Trice- 
eimo  aetatis  anno  muneris  sui  provinciam  capessebant,  et  expleto 
qainquagesimo  ab  ea  discedebant  '^.  Agendum  restat  de  Levita- 
rum  vestibus  et  initiatione.  Vestitum  '*  fungendo  demandato  sibi 
ministerio  habebant  byssinum.  Levitae  porro  et  eorum  posteri 
tmo  pro  omnibus  temporibus  valenţe  ritu  ^*  solenniter  a  relîquis 
Inaelitis  separaţi,  atque  ad  sua  ministeria  consecrati  sunt.  lUis 
in  adiutorium  daţi  sunt  servi  s.  Tabernaculi,  qui  lignatum 
Aquatomque  mitterentur,  ii  primi  fuere  ex  religiositate  Hebraeorum 
orti  vocatiqueNathinaei  s. donaţi'^,  progressu  temporis  e  Gabaonita- 
nun  posteris  huic  ministerio  mancipabantur  '*.  Multis  Gabaonitarum 


«)  Nom.  4,  16.  »)  Num.  10,  8.  ^)  Lev.  11,  1.  s.  13,  2.  s.  14,  3.  s.  O  Lev-  27, 
M.  Nom.  18,  16.  *)  Lev.  10,  11.  Num.  6,  12.  Deut.  16,  9.  Ezech.  44.  23.  U,  Par. 
17*9  Agg.  2,  12.  Mal.  2,  6.  *)  Plura  hanc  in  rem  dabit  J.  Sauberti,  Comm. 
^  MoerdotiboB  apud  Ug^linum.  XII,  1.  8.  J.  Krumbholtz,  de  Sacerdotio  ebraice. 
^  p.  81.  8.  ')  I.  Par.  24,  4.  31.  U.  Par.  36,  14.  U.  Esdr.  12,  7.  Matth.  16,  21. 
^  18.  Afarc.  1,  44.  11,  18.  Luc.  9,  22.  20,  1.  Joann.  7,  32.  12,  10.  •)  Num. 
4,  2  ■.  L  Par.  6,  48.  49.  •)  Num.  3,  6.  s.  n.  Par.  8,  14.  •»)  Num.  4,  4.  seq. 
Iht.  15,  2.  16.  »»)  n.  Par.  36,  11.  14.  »»)  II.  Par.  31,  13.  '^)  I.  Par.  25,  1. 
HPir.  6,  12.  20,  19.  29,  26.  I.  Esdr.  3,  10.  II.  Esdr.  12,27.  Ps.  150,  3—5. 
EeeH  60,  20.  Cf.  H.  Horchii,  Diss.  de  musica.  in  Tbes.  Ugolini.  XXXII,  97.  s. 
<^>  A.  Glaeier,  exercit  de  instrumentis  Hebr.  musicis.  ib.  159.  s.  J.  Bartolocci,  de 
iiito.  ib.  467.  s.  B.  Lamy,  Diss.  de  Levitis  cantoribus.  ib.  p.  571.  '^)  Num.  4,  3. 
LPte.  23, 8.  Collato  attamen.  Num.  8,  24.  ab  anno  XXV  iam  admîttebatur  in  ordinem 
'UiB.  '*)  QiiADqaam  nolla  eiusdem  apud  Mojsem  mentio,  discrepasse  tamen  ab  co, 
ţoi  aliorom  erat  apparet  e  I.  Par.  15,  27.  II.  Par.  5 ,  12.  '«)  Num.  8,  6—14.  ")  Lev. 
*7|  1-8.  eoll.  Nom.  3,  9.  II.  Esdr.  7,  73.    '•)  Nimirum  a  Josua.  coli.  Jos.  9,  23—29. 
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a  Sanie  occisis  *  mox  alios  ex  devotis  gentibus  eorum  in  loco  snf- 
fccit  Davides  \  Inter  omnes  persoDas,  quas  DeuB  sui  ministerio 
consecraverat  longius  emînebat  summus  Sacerdos^  Unus  tan- 
tum  erat  suo  tempore  ^  et  per  omnem  vitam  ad  mortem  usqney 
quamquam  haberet  vicarium  *  qiiî  eo  impedito  munus  illius  ob- 
irot  *.  Inaugurabatur  lotîone,  unctione,  indutione  vestium  pon- 
titioalium  et  sacrificio  ^  Vestimenti  sacerdotalis  pontiâcis  magni 
duplex  erat  genus:  ordinarium  et  extraordinarium.  Ordinarium 
aliqua  cum  reliquis  sacerdotibus  communia  habuit,  uti:  femoralia 
et  tunioain  *,  alia  erant  ipsi  propria.  Secundi  ordinis  vestes,  boU- 
que  suinnio  sacerdoţi  gestari  solitae  sunt  ^  a.  Pallium  laneum  h^f 
opere  textorio  confectum,  cui  tintinabula  aurea  appensa  erant  fi.  Su- 
porhumerale  sive  Ephod  *®,  ab  humeris  ultra  diraidiam  corporis  par- 
tem  dependens,  sine  manicis,  compositum  ex  duabus  plaguiis  ".In 
utroque  humero  erant  obstrigilla  aurea.  Horum  duplex  foit  officium, 
unum  ut  essent  receptacula  sigiliorum,  sive  duarum  gemmarum,  in 
quibus  duodecim  nomina  tribuuin  sculpta  erant;  alterum  ut  fibularum 

')  II.  Reg.  21,  1.  8.  ^)  I.  Esdr.  8,  20.  ')  Subinde  per  excellentiaiii  \7}%:}. 
î.  e.  o  sacerdos  dictus.  Num.  3,  6.  II.  Esdr.  7,  65.  Thren.  2,  6.  'Apx«p€wc. 
L  Mach.  10,  20.  32.  12,  3.  II.  3,  1.  4.  10.  Marc.  14,  63.  *)  Lev.  4,  3.  *)  II.  £eg. 
8,  17.  IV.  Reg.  25,  18.  U.  Macc.  3,  4.  Act.  5,  24.  «)  Cf.  J.  J.  Qiuadt, 
diss.  de  pontif,  max.  saffraganeo  in  Ugolini,  Thes.  XII,  863.  seq.  ')  Exod. 
29,  29.  30.  Lev.  6,  20.  21,  10.  Maxima  copia  super  îpsQm  effandebator 
olenm,  ita  ut  in  barbam  eius  dcscenderet,  usque  ad  oram  vestis  summam  nempt 
quae  collum  cingebat.  Ps.  132,  2.  Oleum  hoc  ex  optimis  aromatibns,  mjrrfai 
selecta,  cinnamomo,  calamo  aromatico,  cassia,  oleoque  olivae  affabre  coufectiim 
erat  V.  Exod.  30,  25.  s.  Donorum  spiritualium  praeclarissimum  exstitit  lymbo* 
lum.  Ps.  22,  5.  103,  15.  108,  18.  Sir.  39,  31.  II.  Cor.  2,  16.  Exodi  30,  2.  tri- 
buitur  ei  uon  vulgaris  et  momentanea  aliqua  sanctitas ,  sed  talis  qaam  Deni  nU 
velit  vindicare  quaeque  in  populo  iudaico  perpetuo  sit  servanda,  quare  etiiD 
T.  29.  inter  Sancta  Sanctorum  refertur.  Plura  vid.  a.  B.  Scbeidium,  Oleum  on- 
otionis  exposituni,  Argentor.  1G64.  p.  34.  45.  D.  Weimarom,  diss.  de  andione 
s.  ac  inaugurali  Hebr.  in  Thes.  Ugolini.  XII,  839.  s.  ")  Quamvis  nec  hae  ?eit6i 
cam  ponti6ciis  in  cunctis  convenerint.  Omnes  quidem  erant  byssinse,  porae 
tamen  sacerdotum,  sunimi  pontificis  ocellatae,  i.  d.  Exod.  28,  39.  ab  oeulo- 
rum  similitudine  quos  referebant.  Cf.  B.  D.  Carpzovii,  Diss.  de  pontif,  hebr.  Teit 
8.  in  Thes.  Ugolini.  XII,  788  •)  Exod.  28,  4.  •«)  TlrjJ,  qnod  non  uno  nbiqw 
modo  accipitur.  V.  I.  Reg.  2,  18.  22,  18.  30,  7.  ")  Ex  anro,  hyacintho,  oooeîBO 
et  bysso  intertextis.  Ne  defflueret  superhumerale  artificioso  cingfolo  sub  aziUii 
corpori  adstringebatur,  quod  distinguere  oportet  a  balteo,  auro  et  lâna  colori* 
exquisite  confecto,  qui  tunicam  cingebat.  Cf.  Lev.  8,  7. 
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instar  extremîtates  catenularum  Ephodi  iîindis  aptatarum  sustinerent. 
y.  Pectorale '  intus  cavum.  Huic  ex  mandato  Dei  imposita  fuit  sora 
•acra  D'tJflOl  On^^O'  revelatîo  et  veritas  *,  qua  oracula  fundebantur 
Btante  8.  Tabeinaculo  etTempIo  primo,  nam  in  secundo  defecit  Interna 
revelatione  Dei  per  applicationem  sortis  huius  persvadebatur  ipsi 
de  60,  quod  Dominus  intejjoganti  responsum  vellet.  Restat  quartum 
ex  secundo  vestium  ordine  ornamentum  <^.  ci  dări  s  Figura  haemi- 
B{)haerii^,  cui  lamina  aurea  opere  bracteario  diducta  vitta  hyacin- 
thina  annectebatur,  in  qua  scriptum  erat  n^]'*^  t^j5  *.  Praeter 
hâctenuB  enumeratas  vestes,  erat  tertium  earum  genus  extraordi- 
narium,  per  totum  candidum,  quo  uti  debebat  semel  in  anno 
die  expiationis  ^.  Maxima  erat  S.  Sacerdotis  dignitas  %  et  is  erat 
de  iare  in  demortui  locum  successor,  qui  ex  Unea  pontificali  pro- 
xime  ortUB    esset.     Haec    dignitas    Aaroni    eiusque    familiae   fuit 

')  l^^'  <luod  LXX  Xoyfiov  transfernnt:  Exod.  29,  6.  coli.  2J^n/  Xo'^ll^oficu, 
ptone  Xoyfiov  rr^  xplfTeu;.  Cf.  Sir.  45,  12.  8.  Cjrill.  Al.  de  ador.  1.  XI.  p.  383.,  qoia 
Deu  cam  pontifice  hoc  omamento  indato  loqnebatnr.  Vel  quia  ex  hoc  consilia, 
ntiones  peterentnr.  Vnlgatus  LXX  secntus:  raţionale,  raţionale  indicii.  Qnem  ad 
BodnmDeas  hoc  pectorale  confici  voluerit  maltis  describitur:  Exod.  28,  16.  s.  Erat 
qoidratiim ,  materia  eadem  quae  superhumeralis ,  quatuor  sui  extremitatibus  qna 
■  angnlos  desînebat  adinuctos  habnit  qnatnor  circellos  aureos,  binos  in  utraqne 
nperiomm  extremitatnm,  in  inferiorum  totidem.  Circellis  superioribas  insertae 
Slut  eatennlae,  quibos  obstrigillis  in  humerali  aptabator;  inferioribus  insertns 
fanîeohu  bjacinthinus,  deorsnm  infra  axillas  reductus,  nbi  binis  e  regione  innctis 
cbeoHs  indebatar.  Duplici  plagula  compositnm  erat  pectorale,  quarum  anterior 
Mechn  gemmaa  quadmplicl  ordine  dîspositas  recîpiebat,  in  his  singularum  tri- 
kvuB  nomma  opere  anagljphario  excisa  erant.  ')  LXX  diQXcoTK  xat  aXri^tta.  V. 
doctrina  et  veritas.  Smits,  Diss.  p.  738.  lumina  et  perfoctiones.  Quid  proprie  Urim  et 
IVumim  fderint  in  S.  Literis  expressum  non  est.  Operose  hac  re  disputarunt :  Carp- 
«viu.  L  c.  p.  803.  8.  J.  Buxtorfîus,  hist.  Ur.  et  Thum.  in  Thes.  Ugolini.  XII,  376.  s. 
H.  GolemanniiB,  diss.  ib.  p.  439.  Spencems,  diss.  ib.  463.  s.  J*  Riboudealdus,  s.  Dei 
«tieolim.  ib.  691.  s.  Braun,  de  vest.  sac.  Hebr.  II,  7.  p.  607.  s.  Bellermann,  Ur.  u.  Th. 
IMiB.  1824.  Zâllig,  ErklJir.  d.  Apocal.  II.  Exc.  Stuttg.  1834.  I,  408.  s.  B&hr, 
^M.  n,  108.  8  Winer,  R.  W.  II,  643.  Saalschuts,  Mos.  Becht.  pag.  119. 
Uil,  Arch.  I,  168.  s.  *)  V.  s.  Hieronjmi,  ep.  LXIV.  ad  Fabiolam.  13.  p.  362. 
te  eoU.  Exod.  28,4. 37. 39.  ita  formata  ut  superius  caput  involveret,  neque  tamen 
i>fariiis  deeeendebat,  ne  laminae  foret  impedimente  fronti  praefigendae.  *)  Cf. 
^.  46,  14.  Benefido  huius  gestaminis  auferebat  summus  sacerdos  iniquitatem 
**niii  qnae  obtnlemnt  filii  Israel  in  cunctis  muneribus,  et  Dei  benevolentiam 
îttt  eondliabat.  Exod.  28,  38.  Cf.  H.  A.  Toepffer,  diss.  de  tiara  sum.  sac.  in 
'^.  Ugolini.  p.  811.  s.  C.  L.  ScUichter,  diss.  de  lamina  aurea.  P.  M.  eiusque 
"TKttio.  ib.  867.  s.      ^)  Lev.  16,  4.     *)  Lev.  21,  10. 
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concessa,  qui  cnm  duos  haberet  filios  Eleazarom  et  Ithamamm 
patri  successit  primogenitus  Eleazarus.  Postquam  ad  patree  abiit 
Eleazarus  '  eidem  suflfectns  est  Phinees*.  Pontificatas  honor 
deinde  apud  £leazari  posteros  permansit  usque  ad  pontificem 
Heli,  qui  ex  Ithamari  posteritate  fuit ';  sub  Salamone  iterum  ad 
familiam  £leazaris  rediit.  Puriorem  q^teris  sacerdotibuB  voluit 
Deus  esse  pontificem  maximum  in  nuptiis  ^;  qui  insuper  vetabat 
euro  ne  se  contaminaret  in  cuiusquam  morte  ^^  neve  vestimenta 
pro  more  patrio  laceraret*.  Ministrorum  Domini  varia  erant  îura 
et  privilegia.  Nam  ut  Deus  sibi  elegerat  Levitas  et  Sacei^ 
dotes,  sic  quoque  eosdem  uti  ministros  suae  maiestatis  liberaliter 
in  sua  quasi  domo  excepit  ^.  Sane  dignum  fuit  ut  qui  toţi  genţi 
servirent,  honorario  etiam  stipendie  gauderent.  Habebant  miniştri 
Domini  rerum  omnium  fere  primitias  secundas,  decimas", 
partes  ex  sacrificiis  oblatis,  dona  voluntariat  aliaque 
munera  votiva  ®. 

§.43.    Res   sacrae. 

Ad  res  sacras  referenda  putamus:  Sacrific  ia  et  Vota. 
Sacrificia   rursus   tripliciter   considerări   possunt:    a.  ratione  finis; 

•)  Jo8.  24,  33.  ^)  Jud.  20,  28.  ')  Coli.  I.  Par.  24,  6.  81.  IIL  Beg.  2,  27.  S6. 
Qua  de  causa  aatem  de  Eleazari  familia  ad  eam  Ithamari  summum  sacerdotiiuB 
translatum  sit  ignoratur.  Post  exilium  posteri  Eleazari  successisse  inTeniaiitaii 
Texendo  catalogo  pontificum,  plurium  desudarunt  ingenia  e.  g.  Nicephonis,  io 
Chronog.  br.  ed.  Credncr.  p.  31.  J.  Seldenus.  I.  I.  de  successione  in  Pontificat 
Hebr.  c.  1.  s.  apud  Ugolinam,  XII,  219.  s.  W.  Smits,  1.  Leritici.  I,  141.  M). 
neque  tamen  id  se  effecisse  gloriari  possunt,  ut  indubitata  quaedam  reoeniM 
prodiret.  Pontiiicatus  honor  insigniter  imminutus  fuit  circa  illa  tempora,  qnibtf 
Salvator  noster  in  his  terris  vixit,  cnm  et  obscurissimi  generis  hominibos  atqitt 
indignissimis  et  saepe  iis  qui  ex  familia  pontificali  non  erant,  singulia  fere  ansi* 
contra  Dei  mandatum  novi  pontifices  orearentur.  Hoc  ipsum  decrementam  con- 
venit cum  illo  stătu  reipublicae,  quem  fore  sub  adventnm  Messiae  credideroB^ 
Jndaei  veteres.  Cf.  H.  Relandi,  Antiq.  s.  II.  2,  8.  p.  87.  *)  Lev.  21,  13.  leţ 
*)  Lev.  21,  10.  s.  •)  Ibid.  10,  6.  ')  De  Levitarum  et  Saoerdotum  reaidenti»  dixi- 
mus.  p.  XLVI.  •)  E  proventibus  sive  essent  terrae  fruges,  sive  foetus  anim*' 
linm  Levitae  decimam  partem  acceperunt;  ex  his  suiş  decimis  rursus  Levit>0 
pontifici  et  sacerdotibus  decimas  persolverunt.  Num.  18 ,  28.  *)  Exod.  28,  l^* 
Lev.  27,  30.  33.  Num.  18,  15.  18.  s.  21.  Deut.  14,  22.  28.  16,  19.  IV.  B^- 
12,  9.  Vide  J.  E.  Gruneri,  diabr.  de  Primitiar.  obl.  in  Thes.  Ugolini.  XVft 
946.  s.  Hottingeri,  diss.  de  decimis.  ibid.  XX,  276.  s. 


Pârtie,  n.  Tract.  p.  Instltuta  legis.  155 

b.  formae;  c  materiae.  Origînem  sacrificionim  lex  Levîtîci  17, 
11.  ex  divina  institutione  repetit  '.  Per  legislationem  sinaiticam 
accessit  quoqne  accoratior  sacrificionim  ordo,  in  usum  populi  adhuc 
8ub  paedagogo  habendi,  quique  ad  Christi  fiituri  Messiae  typum  in- 
serviit*.  Progredimur  ad  divisionem  ratione  finis.  Finis  itaque 
omnis  sacrificii  principalis,  Dei  cultus,  soli  ipsi  debitus  erat.  Huic 
Dominus  alios  in  lege  addere  iussit,  quorum  intuitu  dispescuntur  sa- 
crifida  in  duo  genera:  Expiatoria,  hostias  pro  peccato  *,  et  Paci- 
fica, hostias  pacificas  ^.  Ad  expiatoria  pertinent:  Holocausta^, 
solida,  quod  tota  paucis  exceptis  igne  consumerentur  •.  Holocausta 
propter  solum  Deum  nec  cuiusdam  utilitatis  causa  offerebantur^.  Ex- 
piatoria constituit  S.  Scriptura  sacrificia  pro  peccato  et  delicto  ^, 
quae  cum  duo  distincta  habeant  nomina,  et  animalia  ad  oblationem 
idonea,  nec  non  ritus  diversos,  seiungenda  sunt*.  Pacifica  vero  erant 
impetratoria  '®,  votiva  *',  item  gratiarum  actoria  s.  euchari- 
stica".  Utriusque  generis  sacrificia  expiatoria  et  pacifica  vel  pro  toto 
coeta  ",  vel  pro  singulis  hominibus  fiebant  ^'*.  lam  vero  sacrificia 
expiatoria,  seu  pro  peccato  seu  pro  delicto  facta,  Deum  ut  offen- 
tnm  vitiis,  poenaeque  ac  veniae  ius  habentem,  pro  obiecto  habebant. 

')  Ubi  Deus  i.  t.  o.  sic  loqaitur:  y,Quîa  anima  carnis  in  sangaine 
ipst)  et  ego  dedi  eum  vobis  super  altare,  quia  sanguis  ipse  in 
•nima  expiabit**  V.  omnino  uberiorem  huias  dicti  demonstrationem.  p.  20. 
CtSmita,  1.  Lcvit.  eluc.  I,  243.  s.  >)  Ut  infra  docebimus.  *)  n1«şn,  LXX 
npt  ifuiOTlan.  Y.  sacrificinm  piacniare ,  vel  pro  peccato.  *)  D^Q7p  interdnm  abs. 
WJT,  LXX  TaTTjplct.  V.  G.  Neumann  —  sacra  V.  Testament!  salutaria.  Lips.  1864. 
^  tt.  —  âerÎTat  a  r.  cf?'^  et  reddit  integritas  completa,  beata.  Cnm  fierent  propter 
nenperatam  salutem  et  res  prosperas,  hinc  dicta  sunt  salutaria.  Pacificorum 
iM^mine  fireqaentîus  tamen  ntitar  interpres  noster.  Lev.  3,  1.  3.  6.  Pacificis  annexum 
«ptschale.  r.  p.  146.  Exod.  24, 6.  Lev.  7,  16.  II.Keg.  6,  16.  IIL  Ke^.  8,  64.  IL  Par. 
JO,  22.  *)  Plane  combusta  oXoxauTTWjLiaTa.  n^lp.  Lev.  1,3— 7.  *)  „Holocansta  sunt, 
liUM  roper  altare  integra  concremantur.  Victimae  et  Hostiae,  qaarum  pars  offertur 
•itari,  pars  sacerdotibus  traditur."  8.  Hieronymus,  Comm.  in  Isaiam  pr.  1.  XV.  cap.  46. 
IV|  660.  ')  Ut  proinde  ipsis  maior  quaedam  accesserit  praestantia  ex  offerentis 
"M,  et  simul  a  lege  eiusmodi  distributionem  praescribonte  intento.  Materia  quoque 
^  reqnirebatur  nobilior,  cum  nonnisi  victima  mascula  ad  holocaustum  esset 
^^OMa.  •)  ^Vf\ţ'  LXX  rtiţ  nkrinfieXsicf^.  V.  pro  reatu  vel  delicto.  •)  Lev.  6,  16. 
H  n.  19,  21.  Num.  6,  12.  Cf.  Smits,  1.  c.  p.  469.  s.  490.  s.  Kruger,  Die  alt- 
iKtam.  Siindopfer.  Tiib.  Quartls.  1862.  p.  664.  s.  Riehm,  in  theol.  Studien  und 
Kritikcn.  27.  Jahrg.  I,  110.  s.  '•)  II.  Reg.  16,  7.  8.  Ps.  66.  13.  Jon.  2,  10. 
")Lev.  7,  II.  8.  '*)  II.  Par.  33,  16.  •^)  Lev.  4,  13.  Num.  15,  24.  19,  2.  28, 
27-30.     '*)  Lev.  6,  12.  14. 
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Utnimque  etiani  sacrificîum  medium  erat,  quo  Hebraeî  expiationen 
consequerentur  et  veniam  *.  In  idem  ex  inatituto  suo  proximin 
respexerunt  holocausta;  remotîus  quidem  pacifica  '.  —  Ratione  for 
mae  sive  modi,  ritus  ^  quibus  sacrificiales  actus  absolvehantoi 
erant  hi  fere.  Qiii  offerebant  singulari  ad  id  munere  sacerdotii' 
fungebantur.  Ordo  autem  sacrificandi  sequens  fuit  Quoties  qaii 
immolandam  victimara  susciperet,  sistebat  illam  ^  olim  quidem  ant6 
ostium  tabemaculi  î.  e.  in  atrîo  •,  postea  in  atrio  interiori  templi 
hierosoljmitani  ante  altare  ad  septemtrionem  ^  Hune  ritum,  qnie 
reapse  victimae  oblatio  erat,  sequebatur  impositio  manuum  capiti 
pecudis  ab  offerente,  seu  domino  victimae  fieri  debita^.  Erant 
aliquae  victimae ,  quibus  non  statim  ac  essent  adductae  mănos 
imponebantur ,  sed  quae  agitandae  fuere  coram  facie  Dei*. - 
Haec  actio  „agitatio"*®  apellatur  et  cum  elevatîone" 
iungitur  '^  atque  non  tantum  victimas  totas,  sed  et  earum  qnao- 
dam  membra,  item  ferta  nonnulla  spectat  *^.  —  Successit  mactar 
tio  ita  facta,  ut  in  vas  pecudis  iugulo  subiectum  totus  sangmi 
emanaret;  mactatio  peragi  potuit  etiam  ab  offerente  Israelita^, 
sacerdotes  tamen  illam  suscepisse  plerumque  videntur,  aut  si  hi 
non  sufficerent,  Levitae  *^  Ad  soios  sacerdotes  pertinuit  excipere 
sanguinem  patera^*  et  pro  sacrificiorum  genere  spargere  illo 
tincto  digito  contra  coelum  '^,  aut  in  sancto,  aut  in  atrio  ad  altare 


')  Multa  eo  spectabant  at  reddereut  quandam  noxamm  admisaamm  satîsfiietîs- 
nem,  atque  ut  offerentes  in  eTitandis  pcccatis  omnibus  fierent  diligentiores.  ^)  (^otâ 
sjmbola  quaedam  amicitiae  inter  Deum  et  offerentes,  quippe  qoibos  ez  eisdea 
portio  quaedam  tribueretur.  ')  Rituum  horum  exercitium  partim  «d  sacerdotMi 
partim  ad  laicos  seu  victimarum  dominos  spectabat.  Certe  horum  erat:  uâai^ 
adductio  et  manuum  impositio.  *)  Ut  diximus  §.  praecedenti.  p.  150  ^)  ColL  DML 
12,  4.  ')  Lev.  1,3.  ^)  Lev.  1,  3.  11.  4,  4.  14.  6,  28.  Ante  leg^m  latam  nlM 
locorum  licitum  fuisse  sacrificia  offerre  exemplo  Patriarcharum  discimua.  V.  pi(* 
30.  62.  *)  Lev.  1,  4.  coU.  Num.  27,  18.  23.  Desig^nabatur  hac  cerimonia  at8.p.t0. 
dicebamns ,  oflerentem  sua  peccata  transferre  in  caput  victimae ,  atque  eaa  ■! 
oondig^am  —  quam  ipse  meruerat,  nempe  mortem  —  reciperet  poenam,  fOM 
in  locum  constituere.  *)  Lct.  14,  12.  23,  20.  '*)  nţuţi.  Proprie  demiatioMa 
significat  *')  npnjjl*  '*)  Fiebat  motu  victimae  sursum.  Plores  interpretat  aH' 
dam  omnino  motoa  aotiones  in  his  vocibns  expresaas  esae  docent,  alteramf* 
pro  altwa  indiffBrantar  acdpi.  Attamen  coU.  Exod.  29,  24.  Lev.  8,  27.  28.  diiti» 
g— niftg  MBt  1^  Erod.  29,  27.  Lev.  7,  34.  8,  27.  Num.  5,  26.  '*)  Ler.  1,  A 
•*)  IL  Pto.  M.  U.     ■*)  D)){}-  ZMh.  9,  16.  dicta.     >")  Ler.  4,  17. 
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holocaustorum  ^  ^  denique  ad  pontificem  m.  in  sancto  sanctorum  '. 
Reliquum  effimdebatur  in  canalem  ^.  Post  sparsionem  sangiiinis 
victima  excoriata  ^ ,  decenţi  ordine  in  partea  prosecta  ^,  Iota  et 
ude  condita  ponebatur  in  altare,  ut  exureretur^  atque  adeo  piis 
eom  precibuB  offerretur.  Nullum  de  lege  agitur  sacrificium ,  quin 
semper  aliquid  yictimae  sacro  altaris  igni  concedendum  sit  ^. 
Qaae  supererant  neque  adolebantur^  comedenda  erant ''.  Victima- 
ram  attamen  camibus  vesci  nec  cuivis  honiinum,  nec  quovis  tem- 
pore,  locove  iicuit®.  -  Sacrificia  attenta  materia,  adaequate  divi- 
dnntor  in  cruenta^  et  incruenta.  Cruenta  vocantur  illa,  quae 
ex  animalibus  fiebant  et  sine  sanguinis  effusione  offerri  non  po- 
terant.  Animalia  quae  immolabantur,  prout  exigebat  natura  sacri- 
ficii, diversa  erant.  Ordinatim  quadrupedia  velut:  boves,  oves,  vituli, 
Igni,  caprae,  hoedi;  interdum  volucres  velut:  turtures,  columbae  et 
passeres^^.  Sacrificiis  e  pecudibus  fieri  soliti8,accedebant  incruenta 
e  rebus  inanimatis,  seu  vita  sensitiva  carentibus.  Quemadmodum  autem 
ntione  materiae  sacrificium  duplex  nascitur,  sic  etiam  ea  variante 
insacrificio  incruento  duo  eiusdem  exsurgunt  genera:  solida  quippe 
et  fluida  Deo  incruente  consecrabantur'^  Oblationes  istae  varia 
ntione  fiebant,  pro  diversitate  sacrificiorum  expiatoriorum  et  păci- 
ficonun,  quibus  omnino  ordinarie  iungebantur.  lam  alia  erant  ferta, 

')  Ler.  4,  7.  Num.  18,  17.  «)  Lev.  16,  16.  18.  ^)  Tabernaculi  ad  basim 
ikiria,  nbi  recipiebatar  et  absorbebatnr;  subinde  ad  canalem  templi,  per  quem 
â  torrentem  Cedron  deferebatnr.  £t  hic  qnidem  ritus  sparsionis  praecipuus  fuit 
tornin,  qni  ad  flacrificia  pertinent,  a  solia  sacerdotibus  eapropter  peragendus^ 
^.4,  7.  8,  15.  Nom.  18,  17.  Notisaimus  est  canon  Judaeoram:  „Radix  sacrificii 
«I  ia  ispersîoDe  aaugninis."  Cf.  Uebr.  9,  22.  *)  Lev.  1,  16.  ^)  Lev.  1,  12.  in  crura, 
«MM,  capăt,  quo  respicit  s.  Panlus  II.  Tim.  2,  6.  ^)  Idem  est  de  fertis. 
*)Pteifieanim  omne  genus,  omnesqne  etiam  piaculares,  nisi  quamm  sangnis  in 
Mcnrinm  infern  praecipitiir,  agnus  item  paschalis  foetasqae  primogenitus  ma- 
•abu  ac  omne  peous  decimando  lectnm.  *)  Cf.  Lev.  6,  16.  7,  21.  10,  14.  Num. 
1^  9.  10.  17.  18.  Dent.  12,  6.  17.  18.  14,  3.  Alibi  erant  igne  absnmendae  reli- 
fk»  qaaedam  victimamm.  d.  q.  Lev.  4,  11.  12.  6,  30.  16,  21.  Num.  19,  12.  est 
NAM.  *)  O^nşr-  '*)  Lev.  1,  2.  s.  5,  7.  12,  6.  s.  Num.  6,  10.  Octo  saltem  diebus 
^■Weimt  in  Inoem  edita  fuisse.  ")  Liquida  libamen,  ^pj;  e.  c.  vinum,  oleum, 
^  Ittee  per  efiîisionem  o£ferebantur ,  alia  solida  fertum  nn^Ş »  ut  panis ,  simila, 
K'i  tot,  manîpiilus  apicarum  virentium.  Lev.  2,  2.  s.  Fertum  rursus  alind  est 
P«M  stana.  Lev.  2, 1.  5, 11.  ~  ad  q.  v.  Thalhofer,  die  Unblutigen  Opfer.  p.  51.  s.— 
1Po4  ad  nnllam  victimam  ordinabatur,  sed  solum  offerri  poterat;  aliud  concomi- 
^  nee  nisi  qaadmpedam  sacrificiis  additum  offerebatur. 
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quibus  iungebatur  libamen,  alia  qaae  omni  libamine  carebant  ^ 
Fertis  sacris,  quae  semper  sale  condienda  erani  ',  addebatur  liba- 
men  vini  ^.  Expresse  removendum  esse  a  fertis  fermentum  et 
meH,  eaque  omnia  azyma  esse  debere^  Deus  praecepit^  Fertis 
per  se  stantibus  iungebatur  ^  fere  oleum  et  tus ;  nonnunquam 
unum  eorum  dumtaxat ,  et  quandoque  neutrum  ^.  Quod  temere 
credebant  sibique  de  sacrificiis  pollicebantur  ethniei  „Deum 
acceptare  eique  grata  esse  sacrificia,  quorumve  intuitu 
hominibus  conferat  beneficia,^  id  et  recte  et  fide  optima 
de  suiş  sentiebant  pariter  et  exspectabant  Patriarchae^  aliique 
fideles  V.  T. '  Haud  dubium,  victimas  Domino  litari  ®  res  sem- 
per fiiit  Deo  gratissima,  seseque  deferentibus  utilissima;  et 
tamen  si  sacrificia  sola  considerentur,  non  relata  ad  quidpiam 
ex  quo  pretium  sumant,  Deum  cum  hominibus  conciliare  non 
possunt;  nec  haberi  huic  accepta  veluti  quoddam  munus  quo 
delectetur  •.  Certe  hic  ad  benevolam  Dei  acceptationem  recur- 
rendum,  et  quod  in  his  sacrificiis  resederit,  virtuţi  sacrificii 
cruciş  adscribendum  est.  Veterum  sacrificia  praedicamenta  erant 
venturî  unius  verissimi  Sacrificii,  quod  pro  peccatis  omnium 
credentium  oflFerri  oporteret  *®.  Sanguis  brutorum  de  se  animam  pec- 
catricem  purgare  non  poterat;  commode  tamen  sanguin em  illum, 
quo  vere  mundati  sumus  repraesentarc  **.  -  Ad  actiones  Hebraeorum 

')  Haec  omnia  oleo  subigenda  eraiit,  eademque  sempor  coniung^enda  cam 
aliquo  vlctimanim  genere.  Lev.  7,  9.  10.  Num.  28,  5.  ^)  Lev.  2,  13.  ^)  Num. 
•16,  4.  *)  Lev.  2,  11.  ^)  Y.  p.  XXIX.  Poterat  tameu  mei  offerri  in  usum  sacer* 
dotum.  Lev.  7,  13.  14.  «)  Lev.  2,  1—3.  Nnm.  5,  15.  26,  26.  ')  Cf.  Lev.  12,  6. 
17,  11.  Prov.  16,  8.  ÎL  Mach.  1,  26.  12,  43.  Philip.  4,  18.  »)  Qui  tanquam 
praecipuus  religionis  actus  ubivis  terrarum  omni  aevo  olim  obtinuit  ^  Neqae 
enim  pascitnr  Deus  carne  aniuialium,  nec  sanguine  eorum  potatur,  nec  recreatur 
nidore  ut  stolidissime  arbitrabantur  de  suiş  diis  gentiles.  V.  Arnobii,  adv.  nat. 
1.  Vn.  1.  8.  ed.  Oehler.  p.  283.  s.  Summa  sit,  ut  pluribus  diximus.  p.  20.  ad- 
modum  de  se  infirma  esse  sacrificia,  ut  quidquam  operentur,  atque  omnino  inepta 
ut  ipsi  plăcere  possint.  '")  S.  Augustin.  1.  XX.  c.  Faust.  c.  18.  ed.  ben.  VIII,  346. 
*')  Ceterum  audiendus  s.  Thomas,  Summa  P.  8.  Q.  102.  a.  3.  ed.  Bon.  VI,  243,8. 
jtDuplicem  ccutsam  habebarU:  unam  acUicet  litteralem^  aeeundum  quod  ordinabanUir 
ad  cui  turn  Dei:  aliam  vei-o  figuralem  sive  myaticam,  aecundum  qitod  ordina- 
hantur  ad  figurandum  Chriatum:  et  ex  tdraque  parte  potest  eonvenienter  eausa 
aangnari  caerimoniarum  ^  quae  ad  sacrificia  pertinebant.  Una  modo  secundum  quod 
per  aa/crifida  repraeaerUabatur  ordmaiio  mentia  ad  Deum^  ad  quani  eocâtahatur 
sacr\ficiwti  offerena;   ad  rectami  atUem  ordinationem  mentia  in  Deum  pertinet,  quod 
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sacras  pertinebant  facta  Deo  „Vota"*;  quae  distinguuntur  *  in 
TOta  de  rebuB,  quae  redimi  poterant  et  in  alia  quae  redimi  Deus 
noD  permîttebat  ^.  Vota  in  genere  nuncupare  solura  illi  poterant, 
quiboB  vovendi  erat  facultas  *  et  quidem  de  rebus,  quas  in  sua  po- 
testate  habcbant;  alias  nuUius  esse  valoris  ipseDeus  declaravit*.  Se- 
vere inculcatur  ^  ne  homo  negligens  sit  in  iis  Deo  reddendis ,  quae 
etiam  per  spontaneum  tantum  votum  illi  debeat.  Votum  Uyji 
im&ifi€t,  irrevocabiliter  rem  aut  personam  consecrabat  Deo,  quae 
sic  devota,  physîce  aut  saltem  civiliter  destruenda  erat^.  Hoc 
emisso  etiam  omne  quod  ex  praeda  auferebatur  erat  sacrilegium  ^. 


giMi«  homo  habet  recognoseal  a  Deo  tanquam  a  primo  prîncipio  et  ordtnet 
kDeum,  tanquam  tn  tdtimum  finem^  et  hoc  repraeaentabaJtur  in  obkUtonibtu  et 
iaarifieiU,  teewndum  quod  homo  ex  rebus  suiş,  quasi  in  recognitionem,  quod  Jiaberet 
ta  Deo,  m  hanorem  Dei  ea  offerehat.  coli.  1.  Par.  29.  Inter  omnîa  autem  dona, 
{lue  Deui  humano  generic  iam  per  peccatum  lapao  dedit,  praecipuum  est,  quod 
ieditfihtmj  Joann.  3.  et  ideo  potianmum  sacrificium  est,  quo  ipse  Chriatu»  ae 
ţpiMi  obiulit  Deo  in  odorem  tvavitatisy  Epbes.  5.  et  propter  haec  omnia  alia  sacri- 
/eia  offerebaniur  in  veteri  lege^  ut  hoc  unum  singulare  ac  praecipuum  sacrificium 
%Hrareter,  tanquam  per/ectum  per  imperfecta ,  Hebr.  10.  et  quia  ex  figurato  su- 
whr  ratio  figurae:  ideo  rationes  sacrificiorum  figuralium  veteris  legis  sunt  sumen- 
«W  ex  vero  saerificio  Christi.'*  Cf.  p.  11.  Ps.  109,  4.  Isai.  63,  10.  Daniel.  9,  24. 
eeH  Ronu  4,  26.  5,  11.  8,  3.  II.  Cor.  6,  21.  Gal.  3,  13.  Ephes.  6,  26.  Col.  1,  14. 
!•  Ttm.  2,  6.  6.  I.  Petri.  2,  21.  3,  18.  et  prae  ceteris  epîstolae  ad  Hebraeos:  2, 
17.  3.  1.  4,  14.  5,  1.  6,  20.  7,  11.  21.  8,  1.  3.  9,  11.  10,  21.  Quae  omnia 
fasni  prosecatus  est.  A.  Beckius,  Diss.  de  sacrificiis  Veteris  Testamenti  §.  XVIII, 
p.  18— 26.  BecanoB,  Analogia.  V.  et  N.  T.  p.  230.  Smits,  Leviticus  elucid.  I, 
»7-263.  B«hr,  Symbolik.  11,  190.  s.  Kurtz,  Die  mos.  Opfer.  p.  43.  s.  Thal- 
Mv,  Die  noblut  Opfer.  p.  10.  s.  Oebler,  in  Herzogs  R.  E.  X,  648.  s.  Keil, 
Arefalologie.  I,  191.  s. 

')  "^Jî*  ')  Levitici  27,  11—27.  ')  E.  g.  borao  laicus,  qui  seipsum  obtu- 
^  Deo  per  votam,  ut  serviret  in  tabemaculo,  redimebat  se  pretio  a  lege  taxato 
a.  T.  2 — 8.  coli.  Num.  18,  6.  7.  Qui  victimam  Deo  vovit  altari  idoneam ,  offerre 
eiB  deboit,  nec  redlmere,  noc  commutare  illam  licuit.  Lev.  27,  9.  Si  Levita  ad 
*<Qiiteriam  tabernaculi  infimum  d.  q.  p.  152.  se  obligasset,  nou  erat  ei  locus 
"B^tioni.  1.  Deut.  18,  6.  7.  Auimalia  immuuda,  quae  nec  immolari  ncc  comedi 
potamt,  Lev.  27,  11.  s.  27.  rediroenda  erau t  pretio  a  sacerdote  defixo,  addita 
^ta  parte  insaper  eiusdero  pretii  aestimati.  Idem  statuitur.  ib.  v.  14.  de  domo 
^  Tota,  quae  nunquam  —  ue  quidem  in  iubilaeo  v.  21.  —  rediistţet  ad  posses- 
'^v^.  In  aestimando  agro  Deo  voto  habenda  erat  ratio  feracitatis  agri  et  iu- 
^.  ibid.  17,  20.  *)  Num.  30,  3.  *)  Num.  30,  2—27.  «j  Deut.  23,  21. 
')Le?.  27,  28.  29.  Num.  21,  2.  Ezech.  44,  29.  Rom.  9,  3.  «)  Jos.  6,  18.  7,  11. 
«*.  Deut.  7,  26.  26,  19. 
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Nominatini  lex  reperitur  de  „Naziraeis^  ',  qua  praescribitur  quo- 
modo  se  gerant  qui  tales  forent.  Nazaraei  ratione  sexus  erant  viri 
aut  foeminac  *;  ratione  voti  suscepti  nativi  vel  votivi.  Nati?! 
aliena  destinatione  Nazaraei  fiebant^.  Votivi,  propria  destinatione 
se  ipsos  separabant  vel  ad  tempus  *  vel  in  perpetuum  quoad  vîve- 
rent^.  Pietas,  religie,  spes  vitae  sanctioris  moverunt  Israelitas,' 
ut  boc  votum  in  se  susciperent.  Erant  Nazaraei  certo  vitae  genere 
separaţi  ab  aliis  hominibus  ^  et  quisquis  Nazaraeus  esset,  abstinebit 
tempore  separationis  suae :  a  vino  et  omni  potu  inebriante  ^;  sine- 
bat  crescere  capillos  capitis,  et  custodiebat  se  ab  omni  contami- 
natione  ^;  quod  si  repentino  casu  se  ipsum  poUuit^  expiationem 
agere  debuît  •.  Qui  hoc  votum  ad  tempus  susceperant,  certis  qui- 
busdam  caerimoniis  Nazaraeatum  deponebant '^. 

§.  44.    De    Observationibus    legaiibus. 

Respublica  Hebraeorum  sub  Theocratia  uti  ordinată  erat  ad 
religionem  publicam,  sic  etiam  ad  privatam,  quae  consiste- 
bat  in  vera  fide  et  pietate.  lUa  docebat  rectam  unius  Dei 
Creatorîs**  notitiam  omnes  numeros  veritatis  în  se  habentem" 
cum  assensu  promissionibus  de  Messia  adhibito  **.  Fidem  banc 
germana  pietas  erga  Deum  consequebatur,  illaque  exercita  erat 
iuxta   legem,   ex   am  ore  Dei,    actibus   animae  internis  et  extenua. 


')  nn^  inj»  Num.  6,  1—21.     ')  Num.  6,2.     »)  Talis  fuît  Samson,  M 
13,  5.  quem  ipse  Dcus  sibi  separaverat,  talis  etiam  creditur  fuisse  Samuel  1.  Reţ- 

1,  11.  et  8.  Joannes  B.  coli.  Luc.  1,  16.  *)  V.  c.  ad  mensem,  annum,  triennimii. 
Num.  6,  2.  13.  et  tune  vocabatur  Nazaraeatus  dierum,  ut  iile  a.  Pauli,  de  qoo 
mentio  fit,  Act.  18,  18.  21,  23.  24.  ^)  £t  tune  dicebatur  Nazaraeatus  saecaR 
•)  Etiam  yilissimo  vestimenti  genere.  FV.  Reg.  1,  8.  Zach.  13,  4.  Matt  3,^ 
^)  Itemque  ab  uvis  tam  recentibus  quam  siccis  et  aceto.  *)  Non  comitabantur 
funera  ne  quidem  patris  aut  matris.  ^  Num.  6,  3—10.  r.  19,  11.  a.  '•)  Num. 
6,  13—21.  Magni  fiebant  a  Judaeis,  I.  Mach.  3,  49.  ipsemet  Deus  per  AmotaiBt 

2,  11.  inter  beneficia  quae  praestiterat  populo  hebraico  commemorat  NazaranitaP» 
In  Novo  quoque  Teatamento  vota  Deo  nuncupare  fides  Christi  non  prohibet,  9^ 
potius  flagitat;  unde  s.  Paulus  boc  votum  concipere  poterat  V.  Bec&num,  Anii 
c.  X.  p.  156.  8.  M.  Baumgarten,  Die  Apostelgeschichte.  Halle.  1852.  II.  t.  p.  303.  •• 
")  Gen  1.  1.  Exod.  15,  2.  Lev.  26,  1.  8.  Deut  6,  4.  32,  39.  40.  V.  Becaniu». 
de  fide  et  sjmbolo.  p.  20—39.  "')  Quam  ignorarunt  gentes.  *•)  Gen.  8,  !*• 
22,  18.  49,  10.  Deut.  18,  15.  coli.  Kom.  4,  3,  Gal.  S,  6.  Jac.  2,  23. 
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y  quoB  spectant  a.  Verbi  revelaţi  meditatio  nec  non  familiaris 
Ie  rebus  divinis  collocutio,  quae  cuique  praesertim  patrifamilias 
ncnmbebat  *.  b.  Preces  ad  Deum  quotidianae  seu  forent  petîtîo- 
les  seu  gratiarum  actiones.  Gen.  12,  8.  21,  33.  24,  26.  48.  26, 
Î5.  32,  9—12.  Num.  6,  24.  Deut.  6,  5.  26,  3.  8.«.  c.  Instituţie 
iberorum  in  sacerrima  religlone  ^  d.  Pia  apprecatio  omnis  boni, 
procul  dissidio,  ira  et  invidia  ^.  e.  Benignus  ac  liberalis  in  egenos 
wimus,  nec  non  misericordia  erga  pauperes.  Lev.  19,  9.  10.  Deut. 
15,  4.  24,  19.  Matt.  22,  37.  Ad  religîonem  privatam  Hebraeorum 
pertinuit  quoque  observaţie  legis  cerimonialis  in  ea  parte,  quae  usum 
ritae  quotidianae  moderabatur:  id  est  custodia  legis  convivalis, 
ţoa  ipse  Deus  distinguens  munda  inter  et  immunda^,  propter  sa- 
pientissimas  rationes  ^  quaedam  animalia  edcre  prohibuerat,  vetitis 
insuper  cibis  pollutis,  Deo  devotis  et  dieatis,  fermentoque 
tempore  Paschatis  '.  Ad  hanc  classem  referantur  oportet  instituta 
de  impuritatibus  camalibus  sive  immunditiis.  Quae  sunt  „acei- 
dens  aliquod  morale,  a  legis  sancito  proveniens,  res  non- 
Qullas  ab  esu,  attactu  usuque  tam  activo  quam  passivo 
removentis.^  Huiuscemodi  Icgales  immunditiae  erant  aliae  pri- 
mariae  ^,  aliae  vero  participativae  ^.  Deinde  iam  naturales 
Lev.  12,  2.  8.  Lev.  15,  1.  s.  16.  s.  iam  morbidae;  Lev.  13,  1.  s. 
Kmn.  5,  2.  s.  fortuitae,  Lev.  5,  2.  11,  35.  21,  1.  Num  19,  11. 
et  contingentes.  Lev.  15,  3.  Si  subiectum  spectatur  aliae  homi- 
nxan  erant,  aliae  bestiarum,  aliae  aliaruro  rerum  '®.     Omnes  legali 

»)  Gen.  18,  23.  20,  17.  24,  12.  26,  21.  Deut.  6,  22—24.  ')  Praecipua 
ineuin  virtas  ad  bona  qnaevis  a  Deo  impetranda  patet  e  testimoniis  Sacromm 
taptomm  preces  toties  sacrifici  a  nuncnpantium ;  Pa.  49,  23,  50,  19.  easdemqne 
Olee  14,  3.  vitulos  labioruin  eleganter  appellat,  sic  qaoque  Hngelus  Act  10,  4. 
CBphatice  ait :  Orationes  ascendisse  in  conspecta  Dei.  Cf.  SncUebrand,  de  precibns 
bVeteri  TesUmento  obviis.  Amstel.  186^.  *)  Deut.  11,  19.  *)  Lev.  19,  18. 
*)  Inter  qnadrapedes  varias,  ipsasque  avcs  et  pisces.  V.  p.  XXXIV.  s.  •)  E.  c 
^  corporali  munditiei  assueti  assurgerent  ad  spiritualia.  '')  Videantur  res ,  quas 
ki  reprobando  ct  aboniinando,  veluti  foeda  quaedam  ct  turpia  reconset:  Exod. 
18,  19.  34,  16.  Num.  19,  16.  Lev.  11,  1-38.  Deut  14,  21.  Item  Lev.  7,  26.  17,  10. 
^^9Qt  12,  16.  23.  26.  ")  Quae  e  legis  placito,  nulla  altcrins  immunditia  prae- 
■tppotîta  nascitur  v.  c.  puerpcrae,  leproşi.  *)  Quae  labis  adiustar  aliis  commu- 
aleator  e.  g.  attactu  morticini.  '')  De  gravioribus  erant:  immunditia  immediato 
tidtferig  bamani  contacta  adscita;  Num.  19,  ^.  s.  immunditiae  ex  seminis  et 
liBfQinis  flnzu;  Lev.  c.  c.  12.  et  16.  Deut  23,  10.  immundities  leprae.  Lev.  c.  13. 
Daako,  HUt.  BeTeUtionis  divmae.  I.  H 
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quadam  macula  polluti  a  sacris  fuerant  prohibiţi.  C£  Ley.  22,  3. 
Arcebantur  etiam  a  communi  convictu.  Lev.  14,  8.  Num.  5,  2.  3. 
Deut.  23,  10.  Res  et  personas  alias  înficiebant.  Num.  19,  22.  coli. 
Lev.  11,  25.  32.  Immunditiis  tollendis  lustrationes  et  oblationes 
ordinatae  fuerunt,  Lev.  12,  6.  s.  14,  2.  s.  48.  53.  15,  14.  15.  29. 
17,  15.  Num.  19,  2.  s.  quibus  purificatio  perficîebatur  *•  Horam 
rituum  multiplicem,  eumque  symbolicum  et  typicum  fuîsse 
tinem,  plures  suppetunt  rationes  ^. 

')  Cf.  Smita,  1.  Levitici.  p  416.,  ubi  modi  hi  enomerantar  et  dilacidio- 
tur.  ^)  Aperta  ni  fallor  hoias  institnti  ratio  comparet:  at  nimiram  ita  idmu- 
festum  fieret  initiam  et  exitum  vitae,  i.  e.  nativitatem  et  mortem  et  qnidqnid 
cum  his  cohaeret  peccato  corruptum  esse;  universa  proinde  egere  mundatione, 
quam  lex  in  Messia,  qui  animi  etiam  puritatem  conciliatunu  easet,  ezapectandim 
reliquit.  „Tempus  enim  erat,  quo  non  tam  dictis,  aed  etiam  factis  prophetari 
oporteret  ea  quae  posteriori  teropore  fuerant  revelanda.  Quibus  per  Christoffl 
atque  in  Christo  revelaţia,  fidei  gcntium  onera  observationum  non  sunt  imponta.' 
S.  Angustinus  contra  Faust.  Mau.  lib.  VI.  c.  7.  VIU,  234.  Signnm  et  rea  signi- 
ficata  necessario  congruebant.  Horum  ct  aliornm,  de  immunditiis,  purificsfio- 
nibus  etc.  institutorum  rationes  şese  assecutum  non  esse  ostendit  Jahnius,  bibL 
Arcliaeol.  I.  Tb.  2.  B.  p.  198.  s.  341.  s.  Diaeteticae  causae  ad  explicandâ  hsee 
phoenomena  minime  sufficiunt.  Inveninntur  enimvero  a.  inter  cibos  vetitos  «of- 
modi ,  qui  nuUatenus  homini  nocere  possunt.  Erant  iuxta  s.  Aug^tinom  L  e. 
„animalia  quaedam  non  natura  sed  significatione  immunda."  Qoîd 
in  re  pemiciosum  in  lepore  magis  quam  in  hoedo?  prior  tamen  immundtu  e^ 
nequaquam  posterior.  Mitto  b.  poenas  gravissimas  immunditiam  contrabeotîbii 
subinde  intentatas.  Non  intelligitur,  quomodo  Deus  ipsam  poenam  mortis  stataerit  ii 
transg^ressores,  si  de  custodienda  tantummodo  sanitate  ageretur,  ut  voluit  Jabniu- 
c.  Quae  reapse  labes  nascitur  in  homine  puerperam,  gonorrhoeam  levissime  tangente; 
quid  in  se  reale  est,  quod  hominem  inquinat  alteri  mortuo  adstantem,  eius  tabersi' 
culum  subeuntem?  Accedit  d.  legis  de  immunditia  violationem  ipsum  etiam  saoe-  I 
tuarium  afTecisse!  Lev.  16,  16.  Num.  19,  20.  Denique  e.  perspici  non  potest  nttioi  ; 
cur  singulis  immunditiis  praescripta  fuissent  sacrificia  et  ritus  i.  e.  actus  religioÂi 
si  de  observantia  legis  politiae  solum  Hgeretur!  Interim  principali  quam  dedimei 
causae  accedere  poterant  secundariae,  et  quaedam  ordiuata  fuisse  ad  detastatio-  ■ 
nem  idololatriae ,  „nam  gentiles  huiusmodi  animalia  prohibita  idolii  j 
immolabant,  turn  ad  vitandam  crudelitatem,  ut  populus  eiaa  *b  | 
aliis  distingueretur."  8.  Thomas  Surama,  P.  S.  q.  102.  art.  6.  VI,  272.  a.  oM  j 
et  sing^larum  immunditiarum  causas  literales  moralesque  adducit  Eaadein  dffî- 
genter  explicant:  J.  J.  Scheuchzer,  Phyaica  s.  II,  276.  s.  W.  Smits.  1.  s.  c  p.  437.  i>  ' 
Becanus,  1.  c.  p.  243.  s.  B.  Mayer,  Das  Judenfhum  in  seinen  .  .  .  GebriuebeB» 
p.  417.  s.  Cumprimis  vero  J.  G.  Sonimer,  Biblische  Abbandlungen.  Bonn.  1846. 1* 
in  disquiaitione,  Rein  und  Unrein,  nach  dem  mosaîschen  Gesets  mit  beaondertf 
Ruckaîcht  auf  den  Uuterschied  reiner  und  unreiner  Thiere.  p.  183—367.  M.  Baw»- 
garten,  theol.  Comm.  II,  154.  s.  Keil,  Archaeol.  I,  268.  s.  II,  17,  s. 
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§.  46.    Instîtuta   politica    et    civilia. 

divinae  legis,  populo  israelîtîco  per  manus  Moysîs  traditae 
m  demus  notitiam,  superest  post  praeceptorum  moralium 
»nialium  explanationem ,  ut  paucis  instituta  eiusdem  legis 
,  quae  forensia  quoque  audiunt,  illustremus  \  Cum  cî- 
)  varia  reipublicae  forma  alia  sint  iura,  respublica  vero 
um  Theoc raţia  fuerit,  manifestum  est  ex  modo  regimi- 
quo  vîxerunt  cives  israelitici,  ius  eorum  et  conditionem 
onge  aliam  esse  debere,  quam  in  republica  quarumvis 
Num.  16,  3.  20,  4.  27,  17.  Itaque  a.  Hebraeorum  subiectio 
ad  im  peri  a  principum,  ut  erat  ceterarum  nationum,  ma- 
enim  potestas  in  Theocratia  non  fuit  ceu  dominorum  ar- 
m,  sed  uti  vicariorum  Domini  et  ministrorum  Dei  *.  Adde 
temperatam  summi  magistratus  potestatem,  quod  leges 
>er  Dei  voluntatem  certae  et  definitae  in  Pentateucho 
eie,  illisque  ipse  magistratus  subiectus  \  c.  Quod  iudicia 
itur  nomine  Dei  et  quidem  secundum  has  ipsas  leges  *. 
gaudebant  speciali  tutela  Dei ,  uti  Vindicis  afflictorum  ^ 
ia  denique  praerogativa  Israelitarum  ea  fuit,  quod  foedere 
ti  essent,  atque  adeo  promissiones  non  tantum  tempera- 
l  et  spirituales  accepîssent  •.  Cives  Hebraeorum  reipu- 
maebantur:  a.  qui  utroque  parente  nati  erant  Hebraei,  et 
îone  fiebant  de  populo  Dei  ';  i^.  ii  quoque  qui  alterutro 
>rtî  essent  hebraeo  ®,  dummodo  religionem  hebraeam  pro- 
•;  y.  proselyti  qui  sacra  *®  cum  circumcisione  receperunt 

am  vero  praecepta  politica,  eo  potissimum  fine  fuerint  data,  at  ordi- 
ilam  Uraeliticum  ad  invicem,  ideo  s.  Thomas,  P.  S.  qo.  CIV.  art  4. 
ocet,  ea  disting^i  debere  ioxţa  qnadraplicem  ordinem  facile  in  aliqno 
imn.  Primus  ordo  est  principum  populi  ad  subditos,  alter  subdi- 
mTicem,  tertins  ad  extraneos,  quartns  ad  domesticos.  Secundum 
nplicem  ordinem  instituta  politica  V.  F.  delineanda  venient  ')  II.  Reg. 
Deot  12,  32.     *)  Deut.  17,  9.  11.  Ps.  71,  1.  H.  Par.  19,  6.     *)  Exod. 

19,  16.  Deut.  16,  19.  24,  17.  •)  Isai.  1,  23.  Jer.  5,  28.  Zach.  7,  9. 
»•  *)  Vel  patre  hebraeo  et  matre  gentili,  vel  matre  hebraea  et  gentili 
fam.  11,  4.  Jos.  8,  36.  item  Lev.  26,  47.  Num.  16,  16.  c  Act.  16,  1. 

6.  '*)  Quoad  purificationes ,  expiationes,  comestionem  agni  paschalis 
itmodL  Ex.  12,  48. 

11* 
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non  tamen  ii  qui  modo  inter  Hebraeos  habitare  permissi  sunt 
Duplex  genus  peregrinorum  aperte  Sacrae  Literae  distingannt:  D^^ 
qui  domo  carebant,  et  D^I^H^lTIr  qui  illa  gaudebant.  Sed  utrosqi 
iisdom  humanitatis  ofBciis  prosequendos  statuit  Deus^  Deut  1* 
18  ^.  Rarissima  in  antiquo  orbe  alienigenarum  praerogativa 
Lege  Dcut,  23,  1.  eunuchi  a  publicis  consiliis  erant  excluşi.  Ib 
dem  V.  3.  cavetur  quoque  ne  Ammonitae  et  Moabitae  unqoai 
ad  ius  civitatis  admittantur.  Idumaei  yero  et  Aegyptii  poteru 
post  tertiam  generaţi onem  a  suseeptis  sacris  Hebraeorum  aeqoA 
cum  ceteris  civibus  iure  censerî.  v.  7.  Spurii  lîOO'  îl>'  v.  * 
licet  utrisque  parentibus  hebraeia  nati  forent,  aeque  a  iure  c 
vitatis  reiecti  erant  *. 


§.  46.    Civium    ad    invicem   reiaţi  o. 

Inter  leges  Hebraeorum,  quibus  subditorum  ad  invicem  reiaţi 
determinata  fuerat,  primo  loco  nominanda  venit  lex  agrari  a,  caiv 
vigore  aequabîlis  agrorum  divisio  inter  Israelitas  est  institut» 
Suus  erat  cuivis  Israelitae  ager,  unde  se  suosque  sustentaret,  atqa 
fundus  hic  illi  tam  proprius  erat,  ut  nemini  liceret  eum  in  perpi 
tuum    vendere  vel  emere  ^     Satis  autem   patet  quam  lex  ista  « 


')  Ritam  quo  qui»  fieret  proselytus  Icgas  velim  Per.  III.  ')  Le?.  19,  S3 
Num.  9,  14.  ')  Hinc  inter  ipsos  Hebraeos  semper  vixenint  aliqui  exteri  hominMpi 
ex  genţi buSf  ut  legitur  in  titulo  talmudico  de  rege.  coli.  II.  Par.  2, 17.  *)  Cf.  Hogoii 
Orotii,  1.  de  iure  belii  et  pacis.  ed.  Amst  1736.  I,  1.  p.  22.  g.  II,  15.  p.  476.1 
^)  Ad  decimam  geucrationem  usque  obliterări  liane  uatalium  maculam  nolait  DM 
adeo  fornicatio  erat  abominatio  apud  Dominum!  cum  facile  ciusmodi  fierent  libidian 
ex  quibus  concepti  sunt  imitatores.  Ut  eorum  multis  aut  fortasse  plerisqne  Ml 
tingere  solet.  Cf.  Sap.  3,  16.  v.  Saalschiitz,  Das  mosaische  Recht.  Bertio.  1^ 
p.  693.  8  ')  Exod.  23,  10.  11.  Lev.  25,  23.  47.  s.  Cf.  Kranold,  de  ani»  ft 
braeorum  iubilaoo.  p.  8.  s.  '')  Soios  reditus  quadraginta  et  duornm  annoroaiii 
enim  inter  duos  aniios  iubilneos  messes  intercedebant ,  vendere  llcebat;  agerii^ 
ad  dominum  anno  quinquag^imo  gratis  redibat.  Nec  desunt  exempU,  quibus  4g>* 
faroiliae  cui  primum  assignati  esseiit  demere,  pro  iniuria  habitum  esse  proMi 
Ruth.  4,  1-7.  III.  Reg.  21,  2.  Ezcch.  7,  12.  13.  v.  J.  D.  Mkhaelis,  Cooui.  ^ 
paradoxa  lege  mosaica,  septimo  quovis  anno  agrorum  ferias  indicente.  in  On 
soc  8C  Gott.  pr.  ed.  II,  178.  Hug,  Das  mosaische  Gesetz  Tom  JubelialVi  ^ 
ZeiUchr.  f.  die  Geist.  des  £.  Freib.  1828    p.  8. 
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atilissima  ',  ita  Hebraeis  seu  haeredibus  et  colonia  terrae^  a  Dco 
Patriarchis  promissae;  necessaria  fuerit^^  et  vere  theocra- 
tica^  Idem  sapientissimus  aequi  verique  conditor  Deus,  irae 
modom  impositurus  cum  rempublicam  huius  populi  legibus  for- 
maret:  a.  Vitae  civium  consuluit  a,  gravi  talionis  supplicio, 
qtto  homicidae  puniebantur  *,  urbibus  tamen  refugii  assignatia  in 
({oas  confugerent,  qui  absque  sua  culpa  homicidium  comniisissent. 
Kum.  35,  94.  Deut.  4,  41-43.  Jos.  20,  1-9*.  Lex  talionis,  ut 
docet  8.  Augustinus  *,  immoderatae  et  per  hoc  iniustae  ultioni 
^mstom  modum  figcbat,  ut  qualeni  quisque  intulit  iniuriam,  tale 
nipplicium  pendat.  Proinde  non  fomes,  sed  limes  furoris  est, 
non  ut  îd,  quod  sopitum  erat  accenderetur  sed  ne  id  quod  arde- 
bat,  ultra  extenderetur  imposîtus'*  ''.  Deum  cives  israeliticos  in- 
imiarum  tutos  praestare  voluisse  sequitur  etiam  Ş,  e  lytro  ®  pro 
poenis  corporalibus,  quae  iure  talionis  infligi  debuissent  instituto, 
et  y.  e  pretio  quod  dominus,  qui  monitus  fuerat  de  tauro  cor- 
Bopeta',  si  hominem  liberum  intercroisset,  sol  vere  debuit.  Adde 
\  '.  frequentbsime  in  lege  divina  prohiberi  ultionem  et  commen- 
iari  oblivionem  iniuriarum  '®.  Sed  et  b.  bonis  fortunae 
proapexit  Deus  per  leges,  quibus  vetitum  erat,  ne  ab  He- 
haeis  uşura  accipiatur  pro  mutua  pecunia  *';  ne  debita  anno 
itbbatico    exigantur  **,    ne    pignus    petens,     quidquid    arrideret 


*)  Cayebat  ne  qnîs  prodig^  avitos  fundos  dilapidare  et  ita  familiam  ever- 
Im  pOMet  Feeit  nt  modna  poneretar  avaritiae  et  cupidităţi ,  ne  tenuiorum  fundi 
iditîoribiis  coemerentur.  ')  Quorom  negotia  in  agriş  et  pastoritia  cura  e  lege 
IM  debebant,  mercatorae  enim,  quae  gentes  commiscet  et  iungit,  lex  non  opitu- 
bkiter.  ')  Ita  oorabatur  saluţi  gentis  in  vicinia  ethuicorum  habitantis.  Cf.  G. 
WoUS,  de  anDonun  Hebraeornm  iubiiaeo  commentatio.  Gottingae.  1837.  p.  54.  s. 
Ol  fi  hmiu  instîtati  politica  haec  sufficiant,  de  religiosa  iam  egimus.  pag.  149. 
Ib.  21, 12.  Num.  36,  31.  ^)  Et  ratio  quidem  logis  est,  ne  viudictae  cupiditas  in  eos 
f>0|te  saeYiret,  qni  invoiuntarie  homicidium  perpetraverant  et  taliter  innocenti 
polloeretur.  Ad  mandatum  Dei  sex  nrbes  refugii  ordinabantur, 
nltra  Jordanem  fiierunt,  tres  aliae  in  ipsa  terra  Chanaan.  Q.  v. 
f^XLTL  In  îttnere  per  desertum  asjli  loco  altare  fuit.  Exod.  21,  14.  Cf.  J.  Ham- 
■mnier,  de  «şyUs.  Lips.  1673.  *)  C.  Faustum.  1.  XIX.  Vni,  563.  ^)  Cf.  Isi- 
^Pd.  Epist  II,  183.  p.  575.  IV,  86.  p.  1147.  209.  p.  1303.  ')  Exodi  21,  26. 
lEiod.  9t,  31— 36.  ••)  Lev.  10,  17.  19,  18.  ")  Exod.  22,  24.  Lev.  25,  35—37. 
^  IX  Ifiehaelie»  Diss.  de  mente  ac  ratione  legis  uşuram  prohibentis  in  Synt. 
^W.11,  7,  e.      **)  Quia  proventas  non  erat.  Deut  15,  1.  s.  V.  Woldium.  1.  c.  p.  33. 
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sumeret  *,  ne  merces  îndîgentî  negetur*,  pondera  diversa  maiuB 
et  minus  habeantur^,  termini  agrorum  loco  suo  moveantur*. 
Denique  aliis  quam  plurimis  praeceptis  cautum  erat,  ne  cives  alî- 
quando  desererent  in  mutuo  consortio  studia  caritatis^  quae  Deo 
grata  erant  et  honesta*;  quibusve  prospectum,  ne  qui  cum  peri- 
culo  amittendae  religionis  alias  terras  quaererent®. 

§.  47.    Ordo    ad    extraneos. 

Prout  Christus  lapis  iile  angularis  est,  in  quo  gentes  et 
Israelitae  —  tanquam  parietes  oppositi  -  iungi  et  sociari  de- 
buere;  sic  et  Evangelium  magnum  unionis  istius  instrumentum 
ad  homines  sacramentorum  visibilium  consortio  coniungendos  modo 
non  uno  ministrat.  Ex  adverso  Theocratia  cum  Lege  veteri 
separationem  induxit  maximam,  et  gentiles  a  Judaeis  sic  ab  invi- 
cem  divisit,  .ut  plerumque  ne  levissimo  commercio  vel  usu  co- 
pularentur ''.  Varia  sunt  quibus  docemur  Deum  populum  hebraicum 
a  gentibus  ceteris  prorsus  alienum  et  separatum  esse  voluisse. 
Atque  eo  cumprimis  spectat:  a.  Ciborum  discrimen  lege  constitu- 
tum,  ob  quod  necesse  {vii,  ut  Judaei  et  ethnici  a  mutuo  congressu 
convictuque  penitus  abstinerent  ®.     b.    Monun  rituumque  discordia 


')  Deut.  24,  10.  11.  ^)  Deut.  24,  14.  ')  Deut.  26,  13.  s.  *)  Deut  19, 
14.  27,  17.  Job.  24,  2.  ^)  £  quarum  namero  sunt  leges :  surdo  non  maledicen- 
dum,  nec  coeco  offendiculum  ponendum;  spîcileginm  pauperibns  relinqnendum, 
eleemosjnae  pauperibus  elargiendae,  convivia  omni  triennio  Levitis,  yidais,  pu- 
pillis,  pauperibus,  servis  instituenda.  Ovis,  bos,  asinus  eirans  ad  dominum  suum 
reducendus.  Exod.  23,  4.  Lev.  19,  14.  Deut.  22,  12.  Quin  bovis;  îb.  25,  4.  imo 
ayium  etiam  saluţi  ob  utili tatem,  quae  ab  ilUs  percipîtur  consulere  voluit  lege: 
Deut.  22,  6.  7.  v.  J.  D.  Michaelis,  Syntagma  Comm.  II,  92.  s.  ^  Alios  huius 
consilii  testes  si  velis  consule  J.  C.  Swyghusen  Groenewoud,  disquisitioneni  etbico- 
theol.  de  legislationis  mosaicae  indole  morali.  Traiecti.  1841.  et  turbam  invenies. 
^  Separationem  banc  ad  idololatriam  cavendam  et  exstirpandam  inductam  fuisse 
patet  inde:  a.  Quod  in  lege  multum  operae  inpensum  sit,  ut  separationis  ha- 
iusce  sensus  animis  Hebraeorum  frequenter  incuteretur.  Ita  Exodi  19 ,  5.  6. 
Lev.  20,  24—26.  Deut  7,  5.  6.  26,  18  28,  9.  ^.  Quod  buiusmodi  separatio  ut  mo- 
ralis  et  bonorîfica,  tanquam  praecipui  valoris  argumentum  commendetur,  ad  mores 
ethnicos  et  idololatricos  evitandos.  In  rebus  etiam  minutissimis  ethnicos  super- 
stitionem  exercuisse  ne  ambigendum  quidem ;  atque  huc  respiciebant  leges  ple- 
rumque negativae,  quae  ceterum  de  re  nlbili  videri  possent,  ut  sibi  in  huinsmodi 
rebus  caverent  Israelitae.     *)  Vide  p.  XXXIV.  161.  162. 
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Jodaeis  et  ethnicis  secessum  ab  invîcem  faciebat  *.  c.  Judaei 
a  gentium  exterarum  notitia  et  societate  fundamentali  reipublicae 
hebraicae  „agraria"  et  toto  Legis  genio  nativo  ^dividebantur. 
Utut  enim  Palaestina  commodum  situm  haberet  ad  mercaturam 
terra  marique  faciendam;  noluit  taraen  legislator  populum  suum 
hac  opportunitate  uti,  sed  totum  în  agriş  coUocavit.  Constat  enim 
per  omnem  Pentateuchum  ne  unicam  quidem  legem  ab  eo  în  gratiam 
mercaturae  latam  esse.  d.  Palaestina  rei  nullîus  indiga,  frequentia 
cam  exteris  res  ad  vitam  necessarias  advehentibus  commercia 
minime  postulabat,  unde  factum  est  ut  Judaei  nec  ipsis  quidem 
cnltioribuB  etbnicis  de  nomîne  notî  fuisse  videantur.  e.  Eo  respi- 
dant  leges,  quibus  foedera  cum  gentilibus  *  pangere  inhibiti  fuere  ^, 
item  mandatum  de  Chanaanaeis  internecino  bello  delendis;  quos 
Dens,  ancta  in  immensum  idololatria  et  licenţia  morum,  Israelitis 
penitus  exterminandos  tradidit  *.  Denîque  f.  Connubia  cum  filiabus 
gentilium,  imprimis  septem  populorum  chanaanaeorum  ^^  diserte  di- 
contar  illicita  *.  Sane  ut  ab  omnium  gentium  resecarentur  amiciţia 
Hebraei,  nil  adeo  opportunum  quam  ut  ab  ethnicorum  dissonarent 
moribus  fierentque  sibi  mutuo  contemtui ''. 


§.  48.    Convictuş    domesticus. 

Initium  societatis  orditur  ex  familiis,  familiae  autem  oriuntur  ex 
coniagiis.  Horum  institutio  est  origini  generis  h umani  coaeva^  adeoque 


')  E.  g.  legîs  praecepta  de  non  arando  bove  et  aslno  simul  praeiancto;  de 
«n  indvenda  Teste,  quae  lino  et  lâna  texeretar;  Dent.  22,  10.  4.  de  non  serendis 
■  agro  diTersis  seminibas.  Lev.  19,  19.  ^)  Triplici  titulo,  ratione  periculi  sub- 
vvrionis,  perfidiae  et  scandall  Coli.  Exod.  34,  12.  IV.  Reg.  3,  6.  II.  Par.  16,  7. 
LMadi.  12,  48.  *)  Unde  prophetae  perpetno  v.  Isa.  30,  2.  s.  31,  1.  s.  Ose.  6,  13. 
7}  11.  in  foedera  cam  gentibns  invehuntar.  *)  Exod  23,  32.  34,  12.  Deut. 
7|  1.  20,  18.  8. ,  qna  de  re  copiose  egit  s.  Angustinus  contra  Faustum.  1.  XXII, 
11—79.  VIII,  446—481.  Cf.  etiam  Diss.  Laur.  Reinke,  Ueber  das  Recht  der 
bieliten  an  Canaan  nnd  die  Ursache  seîner  Eroberung  und  der  Vertilgung  seiner 
brohner  dnrch  die  Israelîten,  in  den  Beitrftgen  asur  ErklKrung  des  alten  Testa- 
■nt*!.  Monster.  1851.  p.  251.  s.  ^)  Deut.  7,  3.  *)  Harum  modo  recensîtarum 
h|iiii ,  de  qoibns  saepe  disputaturo  est,  finis  non  alter  erat,  nisi  Hebraeos  a  gen- 
tifim  eommereio  et  contnbemio  discretos,  ab  eorum  quoque  moribus  idololatricis 
iatagros  et  intactos  conservare.     ')  Quod  et  evenisse  docent  Historiae. 
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ad  ius  naturale  pertinet  Institutio  autem  haec  prima  fxiit:  nt  con- 
iugium  foret  uniiis  viri,    uniusque  foeminae  individua  coniunctio'; 
sed  per  peecatum  regnante  in  omni  homine  carnis  concupiscentÎB, 
lex  primaeva   de  coniugio,    in  pristino  ante  diluvium  mundo  iam 
violata  fîiit^  Ac  post  diluvium  liceat  penes  promissioncm,  quam  Dens 
Abrahamo,  Isaaco  etJacobo  de  incremento  sobolia  dederat'primaevae 
legi  inservire,  adeoque  Patriarcharum  coniugia  sancta  esse  debue- 
rint;non  omne  tanien  etiam  horum  connubiis  vitium  aberat^.  Promul- 
gavit  itaque  Deus^  per  Moysem  loges  coniugales,  queis  antiqais 
consvetudines  saepe  non  valde  bonas  o*b  duritiem  utcunque  cordis 
eorum®  retinuit,  ita  tamen  circumscribens^  ut  innoxias  vel  inutiles 
redderet''.  Quibus  factum  est  ut  coniugium  Hebraeorum^  utpote  liberi 
amoris  quodammodo  scnsu  nixum^  omnibus  Orientb  populonim  con- 
iugiis  praestaret  ^.  Nuptias  praecedebant  sponsalia  seu  repronuBsio 
in  illam  vitae  consvetudinem^  quaeque  certis  ritibus*  perficiebantar'*; 
atque  inde  et  sponsa  u  x  o  r   habebatur  '  ^     Post  aliquod  tempos  " 
a  sponsalibuB  nuptiae  celebrabantur,  atque  ut  coniugia  magis  sacra 
essent  modo  solenni  et  publico  '^.  Sponsam  filiis  et  sponsum  filiabos 

')  Gen.  2,  24.  Matt.  19,  4.  Ephes.  5,  31.  ^)  Per  poljgamiam  Lamechl 
Gen.  4,  19.  V.  p.  22.  »)  Vide  p.  61.  ^  Gen.  16,  3  22,  24.  30,  3.  36,  12. 
Cf.  pag.  62.  69.  63.  64.  ^)  Cai  liberam  in  omnes  actus  humanos  semper  io- 
perium.  *)  Ut  loquitur  Cbristus.  Matth.  19,  8.  Non  omnino  ait  Christiu  repadii 
ah  initio  simpliciter  non  fuisse ;  sed  revocat  coniogii  repadiique  iară,  ati  et  ililii 
alia,  ad  prima  sua  principia.  In  anicam  coalaisse  ex  primo  coniagii  iostitoto 
carnem  virum  et  oxorcm,  nec  pro  lubitu  disiangi  debere,  quos  Deus  conianxerit 
')  V.  c.  legibu*  Exodi.  21,  10.  11.  coU.  Gen.  30,  16—16.  Deut  17,  17.  de  non 
multiplicandis  regi  uxoribus;  lege*  Lev.  21,  13.  ioxta  quam  sammo  pontifici  duceai 
erat  puella  e  gente  Israel,  una  tantnm  uxor  eaque  virgo.  ')  Lege  anonjm.  di8qai>> 
uber  die  ehelichen  Vorhliltnisse  im  alten  Bunde,  iu  ephem.  der  Katholik.  Mun** 
1860.  p.  336.  s.  Cf.  Prov.  12,  4.  18,  22.  19,  14.  31,  10.  seq.  Tob.  1,  11.  2,  !•• 
8,  4.  Judith.  16,  26.  ')  Velnti  invocationibus  s.,  conviviis  et  id  genos  cetsrii* 
'")  Prov.  2,  17.  Ezecb.  16,  8.  Mal.  2,  14.  ")  Cum  sponsalia  sint  ipea  mi^ 
monii  stipulaţie ,  exinde  apud  Ilebraeos  sponsus  et  sponsa  etiam  maritus  et  vfft 
dicuntur.  Cf.  Gen.  29,  21.  Deut  20,  7.  22,  23.  s.  Matt  1,  18.  19.  •*)  Plenun^ 
decern  aut  duodecim  mensium  interrallum  ut  obserrant  ad  Gton.  24,  66.  Jn^ 
14,  7.  ")  Gen.  19,  27.  Jud.  14,  17.  Ruth.  4,  11.  Tob.  11,  21.  Isa.  61,10. 
L  Mach.  9,  37—39.  Dote  constitufa  deducere  sponsam  sponso  licuit  in  tbalam** 
adhibita  prius  benedictione.  Gen  24,  6.  60.  Tob.  7,  21.  8,  7.  8.  10.  Convifii* 
item  nupţiale  peractum  Matth.  26,  1.  s.  pluribus  diebus,  e  quoram  primo  fiebtt 
deductio  cum  frequenti  amicorum  comitatu  in  conclave  nupţiale,  unde  absdottB 
undequaque  nuptiae.  Joann.  3,  29.  coli.  Jer.  7,  34.  Bar.  2,  23. 
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ntes   seligebant '.    Sponsa   comparabatiir  ^  eratione  ^y  servitute 
diis  praestitis  oiliciis  *.   Qui  sponsam  deduxerat  ei  legis  bene- 

concessa  erat  annua  vacatio  ab  omni  seu  militari  seu  civili 
ere*.  Virgines  haeredes*  secundum  legem '  nubere  non 
ranty  nisi  viris  contribulibus  patri  suo  ^.  Inter  propinquos  con- 
uineos  et  affines  coniugîum  erat  illicitum  et  interdictum  iuxta 
UB  speciatim  definitos^.  Matrimonium  purum  et  honestum 
lebat  foeminae  pudicitia,  cui  repugnabat  adulterium  supplicio  ca- 

puniendum  ^^  Ad  sanctitatem  matrimonio  conciliandara  specta- 
lex  de  Zelotypia,  sive  exploratio  mulicris  de  adulterio  suspectae 
„aquas  amaras,^  subsequente  in  ream  quasi  divina  mânu  mortis 
ia  '^  Nihil  exoptatius  Hebraeis;  quam  amplum  possidere  filionun  ' 
lerom^  nihil  tristius  quam  steriiem  mori  *^  Exinde  consvetudo 
iom  stabiliviti  ut  proximus  cognatus  mortui  improlis  super- 
m  uxorem  ducat  ad  suscitandum  semen  fratri  suo  '^.  Primus 
Istis  nuptiis  ortus  filius  censebatur  filius  defuncţi,  cuius  genealo- 
I  inserebatur,  cuique  etiam  in  haereditate  successerat  '*.  Hoc  offi- 
Q  lex  '^,  quam  leviri  dicunt,  mitigavit;  stătuta  tamen  poena  in 


')  GeD.  24,  2.  8.  21,  21.  28,  1.  38,  6.  ')  Ut  apud  veteres  Romanos. 
eD.  29,  18.  *)  Jos.  16,  16.  I.  Reg.  18,  26.  Cf  J.  Seldeni,  Uxor  ebraica  ab- 
ot  noptias  et  divortia  vetenim  Ebraeorum.  Wittenb.  1712.  p.  92.  s.  Saal- 
ti,  Moa.  Recbt.  ed.  c  p.  731.  8.  Sponsa  legitima  secundum  leges  et  consve- 
m  Jadaeomm  dato  libello  mîttebatar;  idem  qaîppe  iuris  inter  desponsatos  ao 
măritam  et  uxorem  fiiit.  *)  Deut.  20,  7.  ®)  Defectu  fratrum  ad  baereditatem 
Im.  ^)  Num.  36, 6.  s.  *)  Ne  scilicet  avita  bona  a  tribu  distraherentur.  *)  Lev.  18, 
7.  20,  11—17.  Deut  22,  30.  27,  20—23.  De  qua  re  si  plura  aveas  adi:  J.  D. 
aelis,  Abhandlung  von  den  Ehegesetzen  Mosis,  welche  die  Heirathen  in  die 
Freandachaft  untersagen.  ed.  II.  Frankf.  1786.  '*)  Gen.  38,  24.  At  non 
poenae  genus  cuilibet  adulterae.  Coromittebatur  aut  in  uxore,  quae  filia 
dotÎB  non  erat,  idque  aut  nnpta  aut  tantum  desponsata.  Lev.  20,  10.  Deut. 
12.  23.  Aat  in  filia  sacerdotis  sive  nupta  sive  desponsata.  Lev.  21,  9.  Ad- 
iam  tom  in  nnpta  prioris  generis,  tnm  in  desponsata  lapidatione  puniebatur. 
B.  8,  4.  Ubi  vero  filia  erat  sacerdotis  ipsa  e  tenore  legis  comburenda 
'')84âlicet  iuxta  Num.  6, 11—31.  Uxor  adulterii  suspecta,  cui  maritus  detulit 
randam  porgatorium,  bibere  debebat  aquam  a  sacerdote  porrectam,  vi  cuius 
I  interiit  morte,  si  rea  foret  Si  mulier  innocens  esset  cum  ipso  domum  redi- 
Baiito,  nnllnm  ab  aquis  incommodum  passa,  viroque  denuo  licita.  ")  Gen. 
L  Deut  28,  4.  L  Beg.  1,  6.  Ps.  127,  3.  s.  Prov.  17,  6.  Isa.  4,  1.  47,  9.  Osee.  9, 14. 
3eo.  38,  8.  '^)  Hinc  non  raro  duplex  eiusmodi  filiomm  genealogia  invenitur 
•eonodom  naturam ,  altera  secundum  legem.     '*)  Deuteronomii  26,  6 — 9. 
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eo8,  qui  illud  inire  recusarent  *.  Quemadmodam  sponsalibns  et 
nuptiis  ac<^uirebatur  uxor^  seu  matrimoniam  inibatur;  ita  sui  fiebat 
iuris  potestatisque  uxor:  raariti  morte  et  libello  repudii.  Utroque 
modo  ipsum  matrimonii  contract!  vinculum  dissolvebatar  *.  Lex  de 
repudio  habetur^  in  haecverba  concepta:  cum  vir  acceperit  axorem 
et  maritaverit  eam^  fiatque  ut  illa  non  inveniat  gradam  in  oculis  eiiiB^ 
quoniam  invenerit  in  earemturpem-ro  njT^'*  qua  voce  *  desigiui- 
tur  mulierem  graviter  contra  pudicitiam  offendisBe'  —  etiamscribet 
ei  libellum  repudii '.  Inter  proles,  quas  nutrire,  honeste  institaere, 
artem  aliquam  et  disciplinam  —  ut  convenientem  legi  divinae  vi- 
tam  agere  eandemque  quopiam  labore  non  improbo  tolerare  possent 
—  edocere  procreatorum  erat,  et  quae  cum  parentibus  familiam  con- 
stituebant,  praestabant  mares  femellis  ^.  Solum  filiis  ius  haereditatis 

')  Vidua  calceum  coram  nrbis  senatu  ei  de  pede  detraxit  et  in  faciem  eios 
npuit  palam  pronnnciato  scomate :  sic  fiat  viro,  qni  non  aedificat  domnm  fratri  sno* 
Cum  pedibus  calcare  olim  syinbolam  domini!  fîiit  et  pote8tati8,qaemadinodain 
cal  ce  a  8,  qui  incedentium  et  calcantium  usibus  insenrit,  signnm  dominii  et  potestatis 
habebatur.  Unde  ubi  iuris,  sive  dominii  cessio  significanda  foret,  calceamenti 
solutioneet  extractione  symbolice  significata  est  Cf.  A. Bynaei, de  calceis  Hebrseo- 
rum.  ed.  II.  Dordraci.  1715.  p.  207.  Haec  quidem  poena  per  mores  indolemqM 
Hebraeorum  erat  publica  ignominia,  qua  coniugium  recusari  potait.  Lerir,  qno- 
niam  officium  mariti  loco  fratris  mortui  viduae  debet  praestare,  eo  ipso  in  mo- 
lierera  illam  mariti  exercet  iura,  viduaque  non  sui  iuris  est  sed  leviri  in  moriBi 
locum  substituţi ;  unde  fit  ut  si  levir  illud  officium  praestare  recuset ,  ipse  ioi* 
in  viduam  suo  non  cedat,  itaque  non  exuat  calceum,  sed  turpiter  illo  priTetnr. 
Cf.  e.  F.  Benary,  de  Hebraeorum  Leviratu.  Berol.  1836.  p.  12—15.  *)  Cf.  Menochii, 
de  republ.  Hebr.  III,  22,  3.  p.  373.  Duplex  autem  genus  uxorum,  nbi  de  repndiii  loqv' 
mur ,  idque  ex  ipsa  lege  s.  est  excipieudum.  Alteram  earnm  quae  praereptae  rirgini* 
tatis  falso  accusabantur ;  earam  quae  vi  comprimentibus  nuptae,  alteram.  Ezpreiii*' 
sima  sunt  legis  verba:  Exod.  22,  16.  Dent.  22,  28.  de  eia  perpetue  retinendis.  *)  Df^ 
24,  1.  *)  nţţ  nilţ»  coli.  Deut.  22, 13.  14.  *)  Tertullianus,  adv.  Marc.  IV,  84.  p.  î^. 
legit  „eo  quod  in  ea  inventum  ni  impudicum  negothan.*^  ')  A  qua  significatioiie  mol- 
tom  tamen  discrepant  sententiae  doctorum  iudaicorum.  Vide  Seldeni,  Uxor* 
m,  21.  p.  331.  ')  Cf.  Matt.  5,  31.  19,  7.  Marc  10,  4.  11.  Per  septingentoi 
a  lege  lata  circiter  annos  altum  de  repudii  usu  et  nomine  est  silentiam.  Ct  ^ 
50,  1.  Sub  centesimum  abinde  annum  apud  Jeremiam  mentio  adhibetor  3,  1*  ^ 
libelli  repudii  veluti  rei,  quae  in  ore  hominum  volitabat.  Adde  MaL  2,  16.  Verf* 
ex  evangeliis  1.  s.  c.  non  minus  quam  ex  Josepho  Antiq.  IV.  8,  23. 1,  241.  XV.  <» 
10.  II,  764.  liquet  saeculo,  de  qno  loquuntur,  usum  repudiorum  foisse  tralatitiiiiB' 
De  divortio  eiecta  uxore  lex  sacra  est :  Deut  24,  3.  Mulier  repudiata  atqor  alttfi 
nupta  decemitnr  priori  marito  vetita,  tametsi  secundae  nuptiae  fuerint  sive  mort» 
sire  repudio  solutae.  coli.  Deut.  24,  4.  •)  Gen.  21,  8.  Exod.  2,  7.  12,  26.  13, 8. 1^ 
Deut  4, 10.  6,  7.  20. 11, 19.  I.  Reg.  1,  22.  U.  Mach.  7,  27.  Pror.  31,  1 .  coli.  a  Tim- 


Partlo.  II.  Tract.  p.  Inatituta  legii.  171 

tributum  *,  filiabos  vero  prorsus  negatum  '  vel  nonnisi  sub  gravi 
conditione  ^  concessum.  Primogeniţi  în  fratres  auctoritate  pol- 
lebant^;  e  distributione  haereditatiB  duplicem  omnium  partem 
percipiebant  ^;  tandem  patemam  benedictionem  quae  plurimi  aesti- 
mabator^  obtinebant.  Ad  familiam  quoque  pertinebant  servi  et 
anciliae  •,  quorum  erat  mînîsterîum  domi  et  ruri  obire,  rem  famî- 
iiarem  tueri  et  pro  viribus  promovere  '.  Distinguuntur  in  servos 
origine  gentiles  licet  proselytos  et  in  israeliticos,  magnumque  inter 
utmmque  genus  observatur  discrîmen®.  Servi  fiebant  a.  Na  ti  ex 
contubernio  servili*,  b.  Bello  capti '®.  c.  Qui  vendebant  suam 
libertatem '*,  vei  a  dominis  alteri  cuidam  venditi  fuere  '^  d.  Qui 
ob  crimina  '^  servitute  damnabantur  ^*.  Non  uno  modo  misericordia 
in  servos  praesertim  Hebraeos  commendatur  et  multa  legibus  in 
boc  merito  admiscetur  humanitas.  Ferocia  ne  erumperet  in  manifesta 
scelera  et  dissiparet  statum  vitae  civilis  legibus  coercebatur  ^^. 

3,15.  Filias  enim  et  verus  paterni  generis  propagator,  et  eius  memoriae  servator 
existimatar.  Cf.  Vitringae,  de  praerogativis  primogenitornm  Obs.  8.  II,  2.  p.  271. 
J.Seldeni,  de  saccessionibus  ad  legea  Ebraeorum.  c.  V.  Francof.  1695.  p.  22.  26.8. 
et  008  p.  61.  Cam  aatem  liberi  Bini  alii  legitimi,  naturales  alii;  tam  hi  quam  illi 
ÎB  haereditatem  veniebant  8ed  non  sine  distinctioue. 

')  In  oniversum  defuncţi  ius  succedebat  filius  unicus;  sed  pari  —  ez- 
ttpto  primogenite  —  capiebant  inre  simul  plures.  Nam.  27,  8.  s.  ^)  In  hune 
emni  ipais  alimenta  erant  praestanda.  ')  Mascolis  non  exstantibos,  neqne 
îîi,  qui  peraonas  eorum  iure  repraesentationis  indaebant.  *)  Gen.  26,  23. 
87,29.  *)  Deat.  21,  17.  •)  rlnţl^l  onţiţ.  ')  Gen.  14,  14.  32,  6.  33,  1. 
«Bth.  2,  5.  Job.  1,  3.  31,  13.  •)  Cf.Exod.  21 ,  2.  Lev.  26,  44.  Jerem.  34,  9.  16. 
•)  Gen.  16,  3.  17,  23.  Ps.  86,  16.  116,  16.  '•)  Deut.  20,  14.  21,  10.  H.  Par.  28,  8. 
^  Înde  mancipia  .se.  mann  capti  dicebantur.  ' ')  Rerum  ang^tia  pressi.  '^)  Num. 
SI,  18.  35.  IV.  Beg.  i,  1.  Matt  18,  26.  ")  V.  c.  plagium.  Exod.  21,  16.  Deut.  24,  7. 
hitam  Exod.  22,  3.  II.  Esdr.  6,  6.  vel  debita,  quibus  solvendis  pares  non  erant 
'^)  De  mannmiasione  sive  emancipatione  servorum  lex  statuit.  a.  Ut  anno  Ju- 
(Amo  omnibus  mancipiis  originis  hebreae  exitus  detur  e  servitute.  Lev.  26, 
S^41.  Alteram  fi.  servi  hebraei  beneficium  fuit,  quod  sex  tantum  annis  ser- 
^vent  et  anno  septimo  —  non  sabbatico  —  mannmitterentur ,  cum  uxore,  quam 
*nle  senritatem  dnzerant;  eam  sicuti  coepta  servitute  sociam,  ita  finita  comitem 
^>bebant.  Exod.  21,  8.  7.  Servi  Hebraei  solvi  et  redimi  poterant,  soluto  duntaxat 
pntio  pro  reaidnia  oaque  ad  septimum  annum  servitiis.  Lev.  26,  47 — 65.  Quodsi 
^  lerri  se  noilent  in  libertatem  asserere,  sjmbolica  cerimonia :  perforatione  auris. 
^>od.  21,  5.  Deut.  15,  17.  coli.  Ps.  39,  7.  in  perpetuam  servitutem  cooptabantnr. 
")  Ut.  26,  39.  Deut  16,  13.  Exodi  21,  3.  servus  qui  servitute  finita  sibi  redditur 
^^^betor  tali  veste  indui,  quali  erat  indutus  cum  primum  servire  coepit.  Ibidem 
^*  B.  ttatnitnr  si  berus  andllam   sibi  vel   filio  in  uxorem  acciperet   et  repudiare 
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§.  49.  Recensus  scriptoriim,  qiii  rcmpablicAm  sacram  ct  civilem 
Hebraeorum  delinearunt. 

Operae  pretivm  nos  faclwo9  exiatîmammtu  H  âe  8,  8  âludian»  bene  meri- 
tvro9,  si  antiquiorum  reeeittiorum  et  reeerUiashnorwn  opera  —  praeter  ea,  qnae 
aparsim  in  superior ibw  inm  lăudata  habentur  —  erudilissima,  quae  ad  exadam 
reipublicae  hebraicae  sacrae  et  civilis  cognilionem  adipiseendani  fadtaU,  e  gvUmi 
nos  qttoque  profecisse  non  di^ffitemur,  hoc  loco  peropportuno  reeenaeamus.  Spedad 
huc  commentarii  —  qui  nune  passim  nomtne  Arehaeolo^ae  bibfieae  vd  heMeu 
veniunt  d,  q.  v.  J.  Miiller,  de  vitiis  Archaeologiae  biUieae  atque  emendaHoae. 
Otessae,  Î830,  —  m  Hebraeorum  politiae  rationem,  magistratus^  tura;  nrfi- 
gumenij  ritus^  sacei'dotium;  legesj  consvetwlines  et  alia,  quae  ad  Libros  s.  mdiut  »■ 
teUigendos  adit^tm  aperire  possunt.  In  horum  numero  reperiuntur:  C.  8igoni*it 
de  republica  Hebraeorum.  l.  VIL  Franco/,  1585.  Cum  J.  Nieolai,  notis  m  UgM 
Thes,  IV,  t33.  s.  G.  Outramus,  de  sacrificiis.  l.  II.  Âmstel.  1588,  in  Critiât 
saeris.  ed.  Franco/.  1695.  VI,  522—738.  B.  A.  Montanus,  AsUiquitatum  hid. 
l.  IX.  Lttgd.  B.  1593.     Th.  Goodictnus,  Moses  et  Aaron,  sive  eh.  et  eed.  rdm 


voluerit,  non  poterat  vondcro  sed  libere  dimittere  tenebatur.  Quod  si  filins  aIt^ 
ram  axorem  ancillae  snperinduxerit ,  providebit  pueliae  nnptias,  vestimentt  ^ 
pretinm  pudicitiae.  Si  hornm  aliquid  non  praestiterit ,  fas  erit  neglectae  uori 
se  in  libertatem  asserere  nullo  redemtionis  pretio  persoiato.  Unde  „Famnlo  w- 
pienti  malti,  nt  scriptum  est  Prov.  17.  2.,  serviunt  liberi,  et  est  senms  intelligenii 
qui  reg^t  dominos  stultos.^  S.  Ambros.  epist.  ad  Simplician.  ed.  Ben.  CI.  1.  37, 13. 
II ,  933.  Deniqne  servi  etiam  ex  aliis  popniis  ad  Hebraeos  profogi  hamanittf 
erant  excipiendi.  Deut.  23,  16.  16.  FIaec  qiiidem  praecipiebat  lex,  male  timeo 
habitos  fuisse  servos  etiam  Hebraeos  ex  Isai.  47,  2.  s.  Jerem.  26,  10.  intelli^tv- 
In  vetnstissimis  priscaram  gentinm  legfibus  ritibns,  et  qnibasdam  etiam  historiiii 
ac  dividendornm  temporum  ratione  certissimum  iiivenitar  legis  mosaicM,  nn^ 
haec  petita  sânt,  indicium.  Suam  sibi  tractationem ,  snum  commentariiim  poitB- 
laret  ea  materies ,  si  quis  eam  pro  merito  persequi  veilet  Cui  Yolupe  fuerit  tdett 
doctissimi  episcopi  Abrincensis  Petri  Danielis  Huetii:  DemonstrationeiB 
eyangelicam,  in  qua  propositione  IV.  a  cap,  3—12.  (ed.  Paris,  apud  St  Miebit' 
iet  1679.  p.  66—134.)  probat  e  Mojsis  libris  manasse  Ethnicoram  theologiiBi 
variorum  popnlorum  et  praecipne  Graecorum  et  Romanorum  fluzisse  legcf  ^ 
observantias.  Huetii  „Demonstrationem"  yolumen  esse  quod  bibUotheeii^ 
referat,  in  quam  coUecta  sunt,  quaecunque  vix  alias  discerentur  nisi  coduiI^ 
multis  libris,  omnes  penes  quos  de  hac  re  iudicium  est  confitentnr.  Unns  Jf^ 
ceteris  traditioni  haeret,  scientiae  et  criticae  pluriraum  exhibet,  atque  post  e*0' 
lutos  infinitos  pene  scriptores  omnia  in  rem  suam  convertit  Optanda  Vf^ 
plnribns  e  causîs  nova  praeclari  huius  operis  editio,  quae  quaedam  aocaittiitf 
edisseret,  alia  adderet,  alia  quae  corrigenda  reliquit  emendaret  Leges  Solonis  ^^ 
mosaicis  contulit  C.  G.  Goldstein,  peculiari  dissertatione.  Halis.  1696. 
ut  eas  haud  raro  plane  inter  se  convenire  ostendcret,  sicubi  autem 
mosaicas  quidem  longe  sanctiores,  aequitatiqne  et  îustitiae  magis  conTenitfO^ 
demonstraret. 


PUrCic  U.  Tract.  p.  IiuiUiata  legi».  173 

(.  flefrr.  Oxon.  1616.  ex  angl.  lat,  red.  J.  H.  Eeiziu*.  ed,  IV.  Brem.  1703. 
M  J.  Hoilingeri,  notis  m  Ugolint  Thes.  III^  29.  #.  8ubminî$traio  vbericre 
partAu  rursut.  ed.  J.  G.  Carpzoviu».  Franeof.  1748.  P.  Cunaeus,  derepubl. 
!6r.  l  III.  Lugd.  B.  16 Î7.  Oum  annotationibut  J.  Nicolaif  m  Ugolini  Thea. 
/,  486.  9,  J.  tSeldenus^  ius  naturae  et  gentivm  iuxla  disciplinam  Hebraeorvm. 
III.  Londifti.  1640.  in  Ugolini  Thes.  XXVII,  489.  s.    J.  St.  Menoehius,  e  8.  J. 

rtpMiea  Hebraeorvm.  l.  VIII.  ParisOs.  1648.  J.  ^peticerttf,  de  legibus  He- 
Monoi  ritualtfms.  l.  IV.  Oantabrig.  1686.  Tub.  1732.  ed.  cur.  a  M.  Pfaffio.  Attctor 
tmdiis,  cumpnmi»  Herm.  Witsio,  m  Aegyptîaeis,  sive  l.  III.  de  Aegyptiacorwn 
eranoR  ewa  hebraieis  coUatione.  m  Ugolini  Thes.  I,  739.  s.  nec  non  in  l.  IV. 
wedUmeorum.  Lugd.  B.  1736.  versatus  et  eastigatus.  B.  C.  Bertramus,  de 
pMioa  Ebraeorum.  Lugd.  1661.  J.  Leusdenus,  Philologus  hebraeo-tnixtus. 
nai.  1666.  ed.  III  1699.  A.  Pfeifferius,  AntiquiUUes  selectae.  Lips.  1687. 
itis  Ulua&atae  a  Bl.  Ugolino,  Thes.  IV,  1173.  s.  J.  Buxtorfius,  de  synagoga 
inea.  Basil.  1689.  m  Thes.  IV,  750.  s  J.  Lundius,  JUdische  Heiligthiimer, 
mudiende  tmd  Gewohnheiten  fib-  Augen  gestellet.  Hamb.  1696.  ed.  J.  Ch.  Wolf. 
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tkerus,  de  repMiea  hebr.  l.  IX.  Amstel.  1704.  Eiusd.  de  varia  reipublicae  hebr. 
stu.  l.  IX.  ib.  1710.  H.  Relandus,  Antiquitates  s.  veterum  Hebraeorum  bre- 
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*mams  —  Herbom.  1743. -^  auxit  J.  G.  L.  Vogei.  Hal.  1769.  Th.  Lewis, 
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»  hdnr.  Alterthum.  Leipz.  1797.  ed.  U.  accur.  ib.  cur.  E.  F.  C.  RosenmUUer.  1836. 
Uen,  BeschreUnmg  der  gottesdienstlichen  Verfassung  der  aUen  Hebrăer.  ibid. 
»5.  J.  Jahn,  Bibi.  Arehdologie.  I,  1.  2.  hăusliehe  AUevlh.  Wien.  1796.  7.  //, 
•  2.  PoUtisehe  AUerth.  ib.  1800.  2.  Archaeologia  bibi.  in  eompend.  redacta.  Vindob. 
*».  II.  1814.  W.  M.  L.  de  Welle,  Lehbuch  der  hebr.  jUd.  Arehdologie  Leipz. 
^14.  ed.  III.  1842.  J.  H.  Păreau,  Antiquitates  Hebraeorum  brev.  descriptae. 
Wi  1817.  23.  F.  Ackermann,  Archaeologia  biblica.  Viennae.  1826.  C.  D. 
lUlmann,  Staatsverfassung  der  Israelilen.  Leipz.  1834.  J.  M.  A.  8c ho  Iz 
^mdbuch  der  bibi.  Archăologie.  Bonn  1834  Cf.  eiusdem  diss.  in  J.  Aschbach, 
%  ESrchenlex.  I,  167.  s.  J.  Zama  Mellinius,  Instituliones  biblicae.  Bonon. 
W5.  ed.  6.  1866.  C.  C.  W.  F.  B'dhr,  8ymbolik  des  mos.  CuUus.  Heiddb. 
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'«•ebe»  ftnd  Ceremonien.  Rnjensb.  1843.  J.  P.  Trusen,  SiUen,  Gebrauche 
^  Kromkhdten  der  allen   Hebrăer.   Bresl.  1843.    ed.  II.  1863.    J.  F.  Allioli, 
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Pol.  hdudiche  und   rdtg.    AUeHhiimer   der  Hebrăer.  Ladtha.  1844.     J.  L.  Saal- 
aehutx,    Da»    mo».    Recht   neb»i    den   vervoU»tăndigenden   talmud,   rahh.    Beatm- 
mungen.     Beri.    1846—48.     ed.    II.    1853.     Eiwdem,    Arehăologie   der  HebrOer. 
K'ânigth.    1865.  b\    H.  Etoald,   Die  AUerthumer   de»   VoUce»  Itrad.    OoU.    1848. 
II.  1854.     V.  Thalhofer,  Die   unblutigen  Opfer  de»  mo».  Otdiu»,    ikte  LUwyk, 
ihre  »ymb.  typ.  u.  dogm.  Bedeutung.  Regerub.   1848.    J.  H,  Kurtz,  da»  wu».  Opfer. 
Mttau.  1852.     J.  F.  Schroder^   Satzungen  und  GebrHuche  de»  talm.  rahb.  Jude»- 
thum».  Brem.  1851.     E.   W.  Heng»tenberg,  Die  Opfer  der   h.  SehrifL  Beiik. 
1852.    J.  J.  J.  Dollinger,    Heidenilium   und  Judenthum,   Reg.    1867.  p.  786.  i. 
O.  G.  Roakoff,    die    hebr.   Alterthiimer   in  Bri^en.    Wien.  1867.      C.  F.  Keil, 
Handhuch  der  hihli»chen  Arehăologie.   Frankf.  1858.  9.    Memoria   oeeumml  imm- 
meri   alii   viri  hillica   eruditione  ineigne»,  qui  aut  epedaU»  lihro»  de  rebu»  ham- 
ei» »crip»erunt ,  vel  etiamei  dedita  opera  non  di»»erant  de  antiquitatibu»  aliud  ageade 
illa»  non  raro  explicant ,  mvUaque  gttae  ad  more»  et  in»tituta  genţi»  eieetae  pertimai 
»ui»  tractatihu»  in»eruere.    Verum  qui»  omne»  reeeneere  po»»etI  Bildiographiam^  qaam 
procul  dubio  fcutidirent  ii  ,  quibu»  »cribimu»f  edendam  non  »u»eepimu»;  »ati»attamm 
indigitavimu»  fonte»,  de  quibu»  noetra  hau»imu»^  unde  qui  »unt  aiudioei  et  ipai pro- 
mere  poaaunt  et  plene  aitim  reatinguere. 
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§.   60.  Proloquium    de    auctoribus    S.    Scripturae. 

Lege  populo  data  nova  Foederis  Deum  inter  et  Israelitas  initi  orta 
est  Oeconomia,  non  solum  hac  Periodo,  de  qua  verba  fecimus,  aed  per 
reliquas  duas  quoque  subsequas  ad  Messiae  usque  adventum  duratnra. 
Sed  illud  etiam  ceu  peculiare  accessit,  quod  cum  hacteniu  riva  Toee  te 
traditione  doctrina  vera  a  patriarchis  virisque  sanctis  propagata  esset; 
none  ca  initium  faciente  Moyse  literîs  consignari  coeperit  MoTses  ditino 
Spiritu  impulsus  ac  collustratus ,  quae  a  primo  mundi  exordio  OflCp^ 
ad  obitum  suum  circa  fata  Rcvelationis  acta  et  gesta  faere,  siogaltH 
libro,  qui  „Pentateuchus**  audit,  literis  consignavit;  ut  taliter  boram  oo- 
titia  Deo  ita  disponcuto  ad  finem  usque  saeculi  inserviret  PriiuqiUUB 
vero  pro  ratione  instituti  noştri  '  do  argumcnto  et  aliis  Pentateuchom 
attinentibus  quaestionibus  neccssaria  moneamus,  quaedam  de  auctore  Si- 
crarum  Literarum  buc  facicntia  praemitterc  oportet.  Qui  in  Sacranun 
Literarum  studio  accuratius  vcrsari  volunt,  non  possunt  non  in  singaltf 
Libris  de  auctore  sol  liciţi  csse.  Auctor  Libronim  Sacrorum  duplex  est» 
primarius  et  secund  ar  iu  s.     Auctor    primarius    est    Spiritus   sanctns  ot 


•)  Coli.  p.  VI.  XU. 
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dicitur  II  Petri,   1,   21.  ^     Secundarii    sunt  prophetae,    hagiographi,    apo- 
stoli, evangelistae,  quî  immediato  8.  Spiritus  afflatu,  quaecumque  inspiravit, 
▼eloti  amanuenses  literis  exterius   consigDarunt.    Spiritus  sanctua  bagiogra- 
phis  adstitit  iam  antecedenter,  coli.  Isa.  51,  16.  Jerem.  23,  21.  iam  con- 
commitanter  II.  Mach.  15,  39.  ad  eum  modum,  ut  nihil  sine  divina 
inspirationc  scripserint.   Multorum  S.  Scripturae  Librorum  auctor  quem 
Tocant  secundarius  facile  cognoscitur  '.    Aliorum  vero  disputatnr  ab  erudiţia; 
etinterdum  în  notitia  summi  auctoris  Spiritus  divini  nobis  acquiescen- 
dom  erit,  nbi  de  auctore  secundario  praeter  coniecturas  fere  nihil  proferrî 
potest'.     Hoc  tamen  constat,    certitudinem  ubi  haberi  potest  quaercudam 
ene,  cum  cognito  auctore    secundario  saepe  multum  lucis  libro  alicui 
nete  intelligendo  adfnndatur  1 


§.51.  De   Pentateucho,    sîve    quînque   libris   Moysis. 

Mosaicorum  librorum  complexus  nomine  hebraico:  îTţiriO 
^\n*  nţfJJQ  quînquemîo  legîs  audit  cui,  graecum  17  nBvtdnvxog^ 
^de  latinum  Pentateuchus  ^  exacte  respondet.  Ceterum  concisiuB  et 

*)  «Non  enim  voluntate  humana  aliata  est  aliquando  prophetia;  sed  spiritu 
*sneto  inspirati,  locnti  sunt  saacti  Dei  homines.*'  Ut  merite  Chirographum  Dei 
^Scriptura  possit,  quo  Dominus  sensibus  impervins,  luculentum  praesentiae, 
prondentiae,  maiestatisqne  suae  testiinonium  praebet.  *'')  V.  c  prophetiarum,  episto- 
^^nuB.  ^  Ut  in  libris  Josuae,  Judicum,  Jobi  et  aliîs.  *)  Nos  itaque  dum  de 
*>S|iiHs  libris  quaereiSius,  anteqnam  ad  alia  progrediamur,  primura  hoc  nobis 
^iiiiiietQiii  ezistimamus ,  ut  turn  de  auctore,  tum  de  anctoritate  canonica  rem 
^onfidamofl.  Idqne  eo  magis  nobis  merito  curae  esse  debet,  quo  certius  est  pau- 
^teios  esse  Sacrae  Scripturae  libros,  de  quibus  non  movissent  dubia  adversarii 
'^BTeUtionis,  ei  ea  quidem  si  non  adeo  magni  momenti,  tamen  ita  comparata,  ut 
^^iperitos  ant  incertos  reddere  aut  plane  oonfundere  queant.  Istnd  cum  ageremus 
*»uiisria  praesidia  et  responsa  contra  incredulorum  artes  insidias  et  dicacitatem 
^diniziains,  qoae  ad  inanes  versipellium  ludiorum  incursus  depelleudos  in  promtu 
^SM  queant.  Modo  brevius  ubi  res  ferebat,  modo  difTusius;  non  tamen  ea  quod 
sive  ieinnitate  sive  abundantia,  quae  offendero  delicatiori»  palati  lectores 
idsi  forte  communia  quaedam  hoc  in  acriptionis  genere  vocabula  et  ter- 
&stidio8ius  respuant.  A  summo  capite  exordiendum  est,  nempe  a  Pen- 
»,  de  quo  dicturi  primum  de  argumente,  deinde  de  authentia  serme  incidet 
laa  litl  Cf.  Marchini,  de  divinitate  et  canonicitate  sacroruin  librorum  pro- 
oeniam;  in  Curau  complete  Sacrae  Scripturae.  ed.  Higne.  Par.  1842.  Tom.  III. 
,■  P.  16.  17.  *)  8c.  ^iPXo<,  a  nsvrs  quinque,  et  tcG/o^  volumen.  Ita  Origenes, 
I  ^^«BB.  in  Evang.  Joann.  Tom  13.  II,  46.  ")  Se.  liber  iam  apud  Tertullianum,  adv. 
■        lf«n>>   f    IA    rrr     ici 
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communlus  haec  quinque  volumina  Hebraei  rT*ţ1fîr  legeni  appeUant» 
6  TOfAog  ^  Prîmum  Pentateuchi  librnm  interpretes  Alexandrini*; 
rivBtTig  î.  e.  generationem,  ortum,  inscripserunt:  „Quod*  et  univeno- 
rum,  coeli  pariter  ac  terrae,  hominumque  et  omniuna  eoram  qaae  fi- 
dentur  generationem  complectatur"  IHebraeî  vero:f1^ţ^inŞr  a  prim» 
totius  lîbri  voce,  buo  more  vocamnt  *.  Constituit  vero  Genesis 
prooemium  quoddam  quatuor  qui  insequuntor  voluminum,  in  qoo 
luculento  sermone  enarrantur,  scitu  necessaria  ad  intelligenda  M 
quae  ceteris  libris  docentur,  et  îta  animi  praeparentur  ad  ciq)ieQ- 
das  et  servandas  leges.  Ab  ipsa  creatione  itaque  orsos  Hoyses 
exhibet  a  c.  c.  I-XII.  rea  usque  ad  iiativitatem  Abrahami  ace 
XII-L  refert  historias  Patriarcharum ;  et  quidem  f&ctSL  Abr»h»e 
capitis  populi  Dei,  magnificas  praecipue  promissiones  eidem  et 
filîo  Isaaco  factas  •,  ad  eius  moi*tem  pertexit  a  c.  c.  12-26.  Ab 
Isaaco  ad  Jacobum  vertit  sermonem  statorem  duodecim  tribaimi| 
e  quibus  gens  electa  coaluit,  atque  a  c.  c.  25  et  deinceps  gesta 
Jacobi  et  Josephi  huiusque  mortem  enarrat^.  SecundusPentateuchi 
liber  graecis  a  praecipuo  operis  argumente  "E^odoq  ®  audit,  eo  quod 
in  illo  tradantur  historîae  exitus  Israelitarum  ex  Aegypto  •.  Hebrads 
nlOţS^  n^iS^V  et  per  abbreviationem  DlOţS^ '®,  ab  initialibus  vocilw* 
dicitur.     Continet   annales  populi  hebraici  ab  obitu  Josephi  nflqae 


')  Hatt.  12,  5.  22.  36.  Luc.  24,  44.  qaasi  summarinm  legum  et  statntonoi 
theocraticorum  dicas.  ^)  Adoptato  etiam  Latinis  nomine.  ')  Ut  loquitar  ^Brefii 
divinae  Scriplnrae  Veteris  ac  Novi  TesUmenti  Synopsis,*  qnae  ezstat  nonii* 
8.  Athanasii.  Op.  II,  131.  Editoribus  attamen  Benedictinul  non  videtor  esie  fliVi 
sed  accarati  cuiusdam  et  Scriptnrarum  peritissimi  scriptoris  recentioris.  Ct  i^ 
monit.  p.  124.  125.  *)  Quo  ipso  ostenditor  mundam  a  Deo  conditam  foSat»  ^ 
exploditar  coramentuni  piisconim  gentilium ,  qui  autumnanint  îUam  creatioiiii  tf' 
pertem  esse  et  aotemum  exstitisse.  ^)  V.  Leosdenii,  Spicilegii  ph.  Cent  pri0* 
p.  382.  L.  E.  Du -Pin,  Dîssertation  pr^liminaire,  ou  prolegomenes  snr  la  Bibifc 
Amsterd.  1701.  p.  74.  Omni  prorsus  inscriptione  carebant  hebraici  codieMţ  ^ 
quibus  olim  continuo  yeluti  ductu  hi  quinque  libri  eoni angeban tur.  *)  Qno  vUI 
putabat  confirmandis  et  in  spem  erigendis  popularium  suorum  animis  aptius.  ')  Cos 
historias  ceteroqiiin  adstruxerimus,  nolumus  haec  et  alia  in  progresau  ftiaias  i 
Comprehendit  igitur  Genesis  bis  miile  clrciter  tercentorum  et  sexaginta  \ 
historias.  ColL  p.  4.  24.  52.  ')  Exitus  vel  ogressus.  ')  Philo  de  mig 
Abrahami  scribit  —  ed.  M.  I,  438.  —  » igitur  sacer  vates  unam  integmni  legîi 
librum  Exodum  intitulavit,  nomine  convenienţe  contentis  in  hoo  oraculis.'  '*)  (^ 
perspicuum  sit  inscriptionem  graecam  ab  LXX.  esse  £Eictam,  Philo  intelligit  fî^ 
a  Mojse  narrationem  illius  libri  exersam,  ut  nomcn  Exodi  meruerit. 
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id  gecandum  annum  exitus  de  Aegypto  ^  Summarium  libri,  qui 
XL  capitibuB  absolvitur,  commode  triplex  statui  potest  a.  Histo- 
licom^  c.  c.  1—18.  ea  quae  exitum  praeceBserunt,  ipsum  exituni; 
et  quae  eam  sunt  consecuta  narrat.  b.  Legislativum,  c.  c.  19—34. 
I^m  —  moralem,  cerimonialem  et  iudicialem  —  populo  datam 
exponit,  addita  narratione  de  modo  quo  promulgata  et  mox  violata 
ttt  c  Didacticum,  c.  c.  35-40.  fabricam  et  apparatum  Tabernaculî 
delineat  Tertius  Graecis  Ahvnwov  —  Synopsis  supplet  ŞiŞUov 
-  Latinis  Leviticus*  inacribitur*,  Hebraeîs  a  prima  voce  X'ţpîlr 
dittinetiuB  ab  argumento  praecipuo  D^|lQl3  DIlD/  lex  sacerdotum 
tppellatar  ^  Id  enim  hoc  in  libro  Deus  per  Moysem  praecipit^ 
qaod  in  suo  cultu  fieret:  agenda  cumprimis  ecclesiastica.  Ex  argu- 
mente facile  distribuţie  deduci  potest.  Parte  prima  a  c.  c.  1—7.  agit 
de  sacrificiis  eorumque  variis  speciebus  et  ritibus.  Parte  secunda 
tnctat  per  c.  c  8-22  de  sacerdotibus,  eorum  constitutione,  purifica- 
tioniboB  et  muneribus.  Tertia  parte  c.  c.  23-27.  praescribit  quae 
^tant'tempora  festa^  locum  sacrum,  vota  et  decimas^.  Quartus 
i  Graecis  titulum  'Aqi&iioi^  a  Latinis  Numeri,  appositum  habet; 
ţnoniam  israeliticae  plebis  de  Aegypto  egressae  numerum  sive 
eomputationem  e  Dei  praecepto  factam  docet  ^.  Hanc  appella- 
tkmem  adoptarunt  Rabbini;  qui  hune  librum  D^ŞC^il  ^l^D  /  volumen 
ncensionum  —  quamquam  rarius,  nam  consvetim  ab  iniţiali  voce 
Tlljl  -  nominant  Ordo  autem  libri,  qui  non  totus  in  meris  numera- 
tiosibos  consistit  quinque  potissimum  sectiones  comprehendit.  a.  Ini- 
tio  refert  censum  populi,  c.  c.  1-4.  deinde  b.  Historias  continuat 
post  eum   censum   usque  ad   tempus    profectionis  a  monte   Sinai; 

*)  I.  e.  annonim  fere  400.  Vide  p.  90.  ')  Non  ut  duo  priores  a  graeco 
voeabulo,  sed  ab  hebraeo  Levi.  V.  p.  64.  Oportet  autem  hic  nomen  Levitae 
fHttriee  siimere  pro  omni  persoua  ad  divinnzn  cultum  peculiariter  destinata. 
^  Inxta  Synops.  Ath.  ««Tav  tyjC  Xe'jtTrxTjc  Xetroup'/t'ac  T»iv  Zta.r^J'KUiTl^t  continet.  *)  Levi- 
tas  Qt  probe  advertit  Smits,  Proleg.  I,  4.  dicitur  quasi  „sacerdotali s^  no- 
■Im  toţi  tribui  LeTi  communi  ad  digniorem  eius  fumiliam:  aaroniticam,  quae 
«it  sacerdotalis  restricto.  Levitarum  proprie  ita  dictorum  munia  non  hic  liber 
■id  leqaens  Nmneromm  prosequitur.  ')  Continuau  tur  hoc  libro  historiae  uno 
MHBM,  a  dîe  primo  mensis  primi  anni  egressus  secundi,  ad  mensem  usque  se- 
tttMhim  eîusdeiii  anni.  Cf.  Exod.  40,  16.  et  Num.  1 ,  1.  'j  J.  Lorinus,  Comm. 
ti  Horn.  Col.  1623.  p.  4.  suspicatur  a  numeratione  bellatorum  praecipue  ti  tuli 
^^  rationem  esse  sumtam. 
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intertextis  aliquibus  legibus.  c.  c.  5-10.  c.  Narrat  res,  quae  acdde- 
runt  post  digressionem  a  monte  Sinai  ad  mortem  iisque  Aaronis. 
Miscentur  quaedam  praecepta  circa  officia  Sacerdotum  et  Levita- 
rum  c.  c.  10-20.  d.  Sequuntur  gesta  post  mortem  Aaronis  uaque 
ad  Josuae  inaugurationem.  c,  c.  21-27.  Denîque  referuntur  quae 
abhinc  facta  sunt  ad  mensem  decimum  anni  quadragesimi  ţ&t- 
grînatîonis.  c.  c.  28—36.  Inseruntur  disperse  varîae  legea.  Quîntus 
Hebraeis  ut  plurimum  ex  more  recepto  a  suo  initio  D'^J^O  nf$  * 
dicitur.  LXX  JtvtegovofÂiov  inscripsemnt^  voce  a  Vulgato  in  Iad- 
num  quoque  translata.  Non  quod  âBvtsQOf  voţiov  secundam  et  no- 
vam legem  ^  contineat,  sed  quod  lex  iam  ante  lata  hoc  libro 
explicatur;  quod  repetit  et  declarat  Moyses,  quidquid  praedictam 
erat  in  Exodo,  Levitico  et  Numeris,  omnia  legitima,  iustificationes 
et  praecepta,  populumque  observationis  eorum  admonet*.  Totîu8 
libri  epitome  paucis  verbis  exponitur  1,  5.:  „coepit  Moyses 
dilucide  explanare  legem.''  Et  hoc  quidem  ideo  factum  o.  ut 
tenacius  a  Moyse  iamiam  morituro  lex  Hebraeorum  animis  impri- 
meretur ,  /9.  iis  qui  eam  in  Sinai  promulgări  non  audierant  innote- 
sceret.  Atque  exordium  statîm  libri  historias  rerum  praeteritarom 
iterat  c.  c.  1—4.  Sequitur  oratio  Moysis,  qua  Israelitas  ad  Dei  prae- 
cepta servanda  hortatur  atque  varias  leges  partim  adiicit,  pardm 
retractat,  c.  c.  5-26.  Sermoni  işti  postremo  subiicitur  sanctio  legi»; 
c.  c.  27-30.  quam  denique  excipit  narratio  novissimorum  Moyais. 
c.  c.  31-34.    Hîstorîarum  serieni  producit  uno  et  dimidio  menw* 


')  Porro  ex  Deut.  18,  18.  nţiRn  n^ţr^  repetitio  legîs.  «)  Ut  olîm  icili 
iam  advertlt  Theodoretus,  quaest  L  ed.  Schalze.  I,  1.  256.  ')  Ita  Synops.  9.  p.  1^ 
*)  Theodolfus,  Aurelianensis  episcopus  —  qui  ut  ereditar  circa  annum  821  enrii 
excessit  —  argumentum  Pentateuchi  his  versibus  Carminum,  lib.  II,  1.  •— «^ 
J.  Sirmondi.  S.  J.  Opera  varia.  ed.  Ven.  1728.  II,  763.  in  Max.  Biblioth.  Vd 
Patr.  Lugdun.  1677.  XIV,  36.  —  quos  in  fronte  Bibliorum,  qaaa  ipse  deserîM 
fecit  praemiserat,  complexa»  est:  „Quicquid  ab  Hebraeo  stylus  atticiu,  a^[M 
Latinus  Sumsit,  in  hoc  totam  codice  lector  habes.  Qao  loca  prima  tenet  Ge- 
nesis,  primordia  mundi,  Diluviumque  canens,  gestaque  magna  Patrom,  Exodil 
Aegyptum  spoliat,  secat  aequora  rubra.  Pandit  iter  eremi;  lympha  ibi  lei^ 
datur.  înde  sacerdotum  gentem  Leviticus  ornat,  Et  typica  exponit  dona  saoii 
typicis.  Bella  virosque  liber  Numeri  describit  et  actus,  Queis  Moyses  fm^ 
idola,  stupra,  duces.  Post  repetit  legem,  populo  benedicit,  et  alma  Jora  M 
ac  dlcto  car  mine  victor  obit.^ 
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apparet  ea  quae  ab  Exodo  ad  Deuteronomium  narrantur 
lentarios   continere,    ipsura  Moysem   eiusque   leges    ac   popu- 

cuius  dux  erat  spectantes  *.  Totum  autem  opus  Moyses 
t  paulo  ante  mortem ,  cum  illud  sacerdotibus  et  princi- 
populi  traderet,  ut  in  adyto  tabemaculi  penes  arcam 
rÎB  asservaretur ".  Utut  vero  in  eo  potissîmum  argumento 
tor  Pentateuehus,  ut  historias  orbis,  patrîarcharum,  populique 
itici  usque  ad  Moysis  obitum  texat;  longe  tamen  sublimiorem 
tu8  Sanctus  in  boc  libro  divini tus  intendit  finem:  Messiam, 
di  Salvatorero,  sacris,  typis,  vaticiniis  ac  proinissionibus  adum- 
li  et  docendi  Cbristum,  quo  uno  ac  solo  tota  salus  nostra  con- 
.  Sane  finis  legis  Christus  est  Kom.  10,  4.  ad  illum  enim 
Lex  tanquam  ad  terminum  et  scopum  suum  refertur,  tendit, 
t,  ducit. 


')  Ho8  attamen  Moyses  commentarios  ratione  prorsus  alia  composuît  ac 
^aeci  vel  romani  scriptores.  In  his  enim  altiori  nutu  impulsus  narrat  res, 
Tel  îpse  gesserat  yel  quibos  saltem  intererat ;  non  ergo  ut  historici  non 
tt,  qaoram  limam  dispositionem  et  perfectionem  in  paginis  suiş  conficiendis 
tar  critici,  historianim  supellectilem  ad  manum  habebat  paratam,  qaam  pro 
,  pro  concesso  sibi  otio  seligere  et  disponere  posset;  sed  suppeditabat  ar- 
ita  temporum  saccessus,  quae  non  aliter  concinnare  poterat,  quam  proat 
re  te  ezcipiebant,    sensim  frustatimque ,   osqae    dum  mors  rebus  ab  eo  ge- 

ilnem  faceret  ')  Dent.  31,  19.  24—30.  Omnibus  exacte  consideraţia 
citor  Pentateuchum  eo  ordine  quem  nune  tenet  neqae  dispositum,  neque 
1  ab  Esdra  fuisse,    ut  quipiam  e  nostris  quoque  —  Herbst,   diss.  Observa- 

qnaedam  de  Pentateuchi  qnatuor  librorum  posteriornm  auctore  et  editore 
DUD.  theol.  E.  F.  C.  Rosenmtiller,  Fuldner  et  Maurer.  Lips.  I.  1.  1825.  p  57. 
it  illum  Haneberg,  Versuch  einer  Oeschichte  d.  b.  O.  p.  186.  —  perperam 
ut  e  Yerbis  Hieronymi  ad  Helyidium  —  disp.  de  perp.  B.  M.  V.  7.  ed. 
D,  218.  —  ffSive  Moysem  dicere  volueris  auctorem,  sive  Esdram  eiusdem 
ratorem  operis  non  recuso,"  quae  xar  âv^punov  dicta  esse  e  contextu  patet. 
un  qaod  spectat  ad  caput  ultimum  Deuteronomii  i.  e.  XXXIV,  saltem  a  v.  5. 
ifiBsto  est  ab  auctore   alio   aeque   taraen  inspirato  Josua,    Eleazaro  vel  alio 

profectam  et  ad  totius  Pentateucbi  complementum  additum.  Ita  passim 
m  melius  sentientium  habet  opinio.  Cf.  e.  Lorinum,  Comm.  in  Num.  p.  2.  3. 
Keilii,  Lebrbnch  der  h.  k.  Einleitung.  Frankfurt  1853.  p.  131.  ^)  Cf.  Luc. 
7.  Joann.  1,  45.  5,  46.  Act.  28,  23.  Kom.  3,  21.  I.  Cor.  10,  11.  II.  Cor. 
.  16.  et  in  epist.  ad  Hebraeos  passim.  Certe  Lex  ad  Christum  mediatorem 
it,  ritos  et  cerimoniae  pro  eius  temporis  ratione  conciones  erant  gratiae 
i;  ita  ut  si  sna  rebus  merita  dederimus  existimandum  sit  nos  in  Penta- 
i  legendo  non  minus  in  doctrina  revelată  de  Christo  versari,  quam  si 
Um  libmm  propheticum  tractaremus.  De  bac  re  suo  loco  t.  a.  plura. 
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§.  52.    De    fontibus    e     quibus    Genesis    contexta   fuit. 

Quodsi  hanc  Moysis  scriptionem  cum  alioram  vetustissimomin  quaram* 
cumque  gentium,  qui  floruerunt  historianim  auctores,  commentarîiB  conferre 
velimus,  certum  est  Moysein  omnium  quotquot  scripsere  et  ob  sna  scripta  illa- 
stres  exstitcre,  aetatem  superasse  '.  Cum  vero  quae  in  Genesî  narrentardu 
ante  Moysem  acciderint ,  quaestio  oritur ,  num  is  primus  illa  literis  conâ- 
gnaverit?  an  vero  quae  habet  hauserit  ex  antiquioribus  documentis  et  mODV- 
mentis?  Ad  quae  reponimus  a.  Illa  quod  attinet  quae  de  creatione  mandi 
de  humani  generis  initiis  et  primis  fatis  narrat,  pandebat  ei  Spiritus  SaDCtw 
âfÂi(T(og^  quo  aftlante  abdîta  quaeque  obscura  alioquin  et  incerta  cogoorit 
Hinc  Isaias  44,  7.  8.  Dei  Israelis  supra  ceteros  aliarum  gentium  aocto- 
ritatem  eflferens,  populo  suo  ea  pandisse  ex  veteribus  historîis  narrat,  qui* 
frustra  ab  idolis  suiş  requisiyissent  gentiics  '.  b.  Ea  quae  de  aetate  patria^ 
charum,  populi  maiorum  refert,  accepta  a  patribus  orali  traditione  didicerat  . 
Ccterum  dum  statuimus  adminicula  traditionis  oralis,  simul  fatemur  alioitni 
relatione  et  traditione  cognitis,  divinam  atque  infallibilem  auctoritatem 
asseruisse  eundem  divinum  Spiritum,  quo  afflatum  sacrum  scriptorem  sapra 
laudavimus^.     Traditioni    orali    c.   iungantur    oportet    mouimenta    loconnBf 


')  De  Homero  qoidem  cuius  poemate  nnllam  scriptionem  antiqoiorem  htr 
buit  Graecia  teste  Josepho  —  1.  I.  contra  Apionem  §.  2.  ed.  Hav.  488.  489.  — 
satis  constat  cum  Moyse  minime  quadringentis  vel  quingentis  yel  etiam  teptii- 
gentis  anuis  posteriorem  esse ;  cuius  aetatem  alii  ad  Heli ,  alii  ad  Salomonis,  alii 
etiam  ad  posteriora  tempora  referunt  paulo  ante  primam  Olympiadem.  V.  Boe- 
frerii,  Appeud.  ad  Cap.  VII.  prael.  Comm.  in  Pentateuch.  p.  1066.  7.  *)  Undi 
scribit  Origenes  ~  homil.  XXVI.  in  Num.  X,  322.  —  enim  poterat  Mojtes  qiit* 
ab  origine  mundi  gesta  sunt  narrare,  nisi  per  inspirationem  spiritiu  Dei?*  ^ 
et.  8.  Irenaei,  ad  liaer.  IV,  10.  p.  587.  Cf.  Ambrosii,  ep.  44.  976.  Kpipbttiîi 
haer.  83.  I,  224.  Calmeti,  Comm.  in  Genes.  ed.  Wirceb.  1789.  prolegom.  I,  î& 
')  Noe  etenim  qui  filios  et  nepotes  Adami  superstites  viderat,  ad  ortom  drcittf 
Abrahami  vitam  produxit,  et  Abraham  vicissim  cum  Sem  fiUo  Noe,  sna  aetiKbi 
vita  nondum  functo,  consvetudinem  facile  habuit.  Ab  Abraham  vero  usqns  id 
Moysem  tres  tantum  viri  intercesserunt:  Isaac,  Jacob  et  Levi.  Quare  servatii  ■■ 
gente  electa  eanim  rerum  traditiones  et  memorias  facile  Moyses  ooUeg«nt 
Vide  p.  18.  *)  Cf.  Witsii,  miscellaaea.  c.  XIV.  An  Mojses  aactor  Pantateuchif 
p.  83.  8.  Schumann.  p.  LI.  o.  c.  Non  creditur  ecquidem  e  levi  conieetora,  ftr 
rentes  ecciesiae  primos,  sacros  saepe  instituisse  conventus,  in  quibat  de  origîM 
mundi  f  de  lapsu  primi  hominis,  de  facta  repetitaque  promissione  gratiaa,  dt  rs* 
velationibus ,  aut  sibi  aut  maioribus  suiş  factas ,  mutuos  eosque  ft>eqaen(M  kt- 
buerint  sermones.  V.  p.  24.  Si  quid  aliud,  hoc  certe  necessarium  factum  ftd»  id 
fidem  eorum  roborandam,  fulciendam,  spem  promovendam  qnae  e  fide  M^ 
cantatem,    et   conviuoendos    impietatis    suae    Cainitas.      Maxime    rero   pootqiUHi 
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DtiaiDy  columnaram,  congestoram  lapidum,  puteorum,  quae  cuncta  de  Pa- 
irchis  testabantur.  Item  cantica  ^,  quibus  sicuti  et  genealogiis  ^  maiorum 
ita  qoasi  per  haereditatem  ad  posteros  transmittebant  veteres.  Denique 
illad  d.  praetereundum  est,  iis  quae  in  Genesi  narrantur  fundamenta 
li  Tbeocratiae,  quae  in  reliquis  libris  describitur,  sic  ut  omnia  quinque 
amina  uoam  ac  continuam  rerum  seriem  comprehendant.  Unde  si  6e- 
lis  dematur  reliquum  imperfectum  foret  et  acephalon  ^.  Atque  ex  his 
do  allatis  certo  boc  sequitur:  Genesim  non  male  nuncupari  Pentateuchi 
Kldam  necessarium   .Prooemium''  ^. 


ptQiD  est  multiplicări  humanum  genus,  atque  fidea  promissionibus  habenda 
impietatem  g^neris  humani  immînnta  est.  Nec  opus  est  hac  de  re  multîs  loqui 
I  8.  Scriptura  id  aperte  testetur.  Gen.  4,  26.  II.  Petri.  2,  6.  Judae  v.  14. 

')  Cnlnsmodi  exemplum  bene  videas  Geneseos.  cap.  4,  23.  24.  ')  Ib.  c.  5. 
p.  22.  23.  ')  Nam  sublata  hac  Pentateuchi  parte  ignorassent  Hebraei,  quis- 
I  estet  maiorura  suomm  Deus,  quem  regem  et  legislatorem  colerent,  igno- 
MDt  etiam,  quaenam  essent  promissa  maioribus  a  Deo  data.  E  locis  Gen.  3, 
6,  8.  9,  26.  12,  3.  15,  13.  26,  23.  27,  28.  28,  13.  36,  11.  37,  6.  48,  19. 
10.  60,  24.  colligitur  summum  Geneseos  argumentum  tali  vinculo  cum 
qsis  Pentateuchi  libris  et  Josuae  libro  copulatum  esse,  quo  vaticinium  cum 
■ta,  quo  illud  coroprobatum  sit.  Huc  aocedit  quod  Exodi  iuitium  manifeste 
lesin  respicit,  et  pleraeque  Pentateuchi  partes  chronologicis,  historicisque  ra- 
dbiis  qnodammodo  consociatae  sunt  tam  cum  Genesi,  qnam  cum  libro  Josuae. 
C)bid  propria  sit  historiographiae  Hebraeorum  species  magis  attinet  considerare 
■ram  ai^mentum  et  Moysis  consilium,  quo  textilis  stamina  composuit,  quam 
Bm  quos  auctor  in  usus  suos  convertit  probitatem,  et  monumentorum  diver- 
tam  qmun  Genesi  subesse  nonnulli  censent  —  novissime  Yaihinger  in  Herzogs 
K.  XI,  831.  seq.  G.  Baur,  Geschichte  der  Alttestam.  Weissagung.  Giessen. 
1.  I,  183.  8.  —  atque  quae  coniecturis  inanibus  et  interpretatione  contorta 
eMsenaum  reducere  oonarentur.  Porro  merito  dubitamus  an  idonea  satis  moţi 
OM,  sahra  maxima  illius  Libri  auctoritate,  quippe  qui  fundamenta  omnia  cum 
lieae  tom  cbristianae  religionis  continet,  contendant:  F.  Delitzschius  —  Die 
mâ§  ansgelegt.  ed.  II.  Lips.  1863.  a.  p.  21.  seq.  b.  p.  166.  234.  —  schedas 
Eleasarum,  Josuam,  aut  quemdam  seniorum  digessisse  et  ornasse  et  ita 
eonfecisse;  atque  Kurtzius  —  Geschichte  des  alten  Bundes.  IL  p.  631. 
ÂMumng  des  Pentateucb's  —  in  Genesi  et  omni  opere  niosaico  —  cuius  edi- 
HM  tempori  Josuae  adscribit.  p.  634.  —  duplex  esse  flumen  —  zwei  verschie- 
•  SMmimgen  —  sacerdotale  et  propheticum.  Per  has  paradoxas  sententias, 
8  DeUlBsebius  editione  tertia  —  quam  per  omnia  emendatam  inscripsit  —  Com- 
ilttii  soi  in  Genesim.  Lips.  1860.  rursus  suas  esse  profitetur  —  p.  42.  et  642— 
i  —  qiutfTe  neuter  aptis  argumentis  confirmavit  nec  confirmare  poterat ,  cum 
^igSnaa  noUam  eiusmodi  editionis  mentionem  iniiciant,  auctoritas  horum  Libro- 
i  MD  minus  mînuitur  ac  hypothesibus  iilis  criticis,  quas  mox  confutabimus.  Sed 
lethali  prostemitur  ipsa  divina  revelationis  origo,  quam  violentiam 
animo  pro  virili  aversantur  Delitzschius  et  Kurtzius,  in  hac  quaestione 
eonieotnria  potius,  qnam  e  re  gesta  iudicantesi 
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§.   53.    Recentiorum    de    auctore    et    composîtione    Pentateachi 
sententiae    cnarratio    et    examen. 

Po»t  veteres  qxtosdam  Manichaeoa  prîmui  autheiUtam  Pentateuehi  decan  (m- 
iavit  J.  Peyreriuâ  in  lih^famoao  „Prtieadamitae'*  1656.  p.  18 1,  $.  (qui  tamen  refiddm 
a  L  Mabillonio  sub  noniine  Euaebii  Eomani^  antmadveriiombuâ  in  Ubrum  Pimeadâ- 
mitai'um.  1666,  p.  87.  seq.  errorem  eiuramt)  cui  Oiceeâsit  Ben,  Spinota  (in  tneUta 
theol.  pol,  Amsl.  1670.  p.  103.  a.).  latorum  veatigia  aeeutif  muUi  vtderpretvm  e  caabit 
accUholicorum  (van  Dale  de  origine  et  progreaau  idololatriae.  ed.  AmH.  1696.  p.  li, 
686,  Paulus,  ph,  h.  kr.  Commentar  uber  daa  N.  T.  Lub,  1804,  4,  230.  Vakr, 
Commentar  u.  d.  Pent.  Halta.  1802—6.  3,  393—728.  Oeaeniua,  OeaehiehU  ier 
h.  Spraehe.  Lipa.  1815.  p,  19,  diaa.  de  Pental.  aam.  Hal.  1818.  p.  7.  OnmUrţ, 
Libri  Geneaeoa  aeeundum  fontea  adumbi'otio  nova.  Lipa.  1828.  WeiU^  KriUk  det 
iar.  Oeachichte.  Heid.  1807.  I,  220.  a.  Beitrăge  zur  Einleihmg  in  daa  A.  Teâ. 
Hal,  1806—7.  /,  136.  a.  EinUitung.  ed.  VII.  1852.  Lipa.  p.  167.  a.  BttiiWft, 
//.  k.  Einleitung.  Erlang.  1812—19,  III,  765.  a,  Eichhom,  Einleitung,  ed,4.Q<A 
1823—26.  III,  1—146.  Auguati,  Grundriaa  einer  h.  k.  Einl.  ed.  II,  Lipa.  i9Xl. 
p.  140.  a.  —  Eadeni  opinio  e  noatria  haeail  R.  Simoni,  Preab,  Congr,  Orat,  nofMnm  cfir 
nionum  nimvum  atudioao,  qui  in  Hiat.  Orii.  Vet.  Teat.  Paria.  1681.  l.  I,  5.  prt^pugMi 
p.  29.  a.  njieri  nequit  Moaem  omnium  plane  quae  in  libria  ipaiua  nomine  didia  w- 
atcmt  auctorem  eaae.*^ — )  id  egere^  ut  moaaiccrum  operum  auctarilatem  aubvertered  d 
Pentateuchum  de  Moyae  non  a  Moyae  aeriptum  eaae  eondamarent.  Ifoyti  «0tei 
legum  editionem  adacribunfy  narratianea  vero  rerum  geatarum  ab  aliena  numu  adiecitii 
auapicantur;  ita  ut  aenaim  fruatreUimque  monumentia  variorum  temporum  Poite- 
teuchua  auctua  ait,  tiaque  dum  atib  exilii  babylonici  tempua  in  praeaentem,  ^m» 
nune  fert  apeciem  redactua  eaaet.  Et  haec  quidem  viii  iati  eo  conailio  atatvmt,  d 
quidquid  divini  in  Codice  Sacro  deprehenditur ,  inde  escpellatur.  Enimvero  poatqaefi 
hypotheaea  Aatrucii  (Conjecturea  aur  lea  m^oirea  originaux,  dont  U  paroUf  ^ 
Moyae  a*  eat  aervi  pour  compoaer  le  livre  de  la  Genkae.  Brux,  1763.) ,  qw  «wwrt* 
quidem  Oeneaeoa  partem  diviait  inter  duaa  tahvlaa  aive  documenta  onginariaf  ^ 
nomine  rilH*  d  D*rli»K  appellavit;  Ilgenii,  (Urkunden  dea  eraten  Buftea  Moat  « 
ihrer  Urgeatalt.  Halle.  1798.)  qui  trea  aumit  <utctoreaj  quoa  ariginarioa  (Uraekfift- 
atelier)  dixit  et  Eichhomii ,  (l.  c.  cuiua  pediaequua  eat  Qramberg.  a,  c.  p,  7.)  fi 
omnia  a  duobua  auctoribua  originariia  Elohiatae  et  Jehoviatae  nomine  ipai  vocaţia  aM 
profecta  docet,  et  a  tertio,  quodam  poat  addita  nonnulla,  quae  terliae  euidamler 
bulae  debemua,  in  unum  contexta;  poat  plurimaa  diaputationea  merita  ^ne  pronm 
lacera  emoriatur  totiua  libri  narratio ,  quam  tantum  non  in  omnibua  c<^tibm  dit 
trahitf'*  veltU  indoli  intemae  repugnantea  reiectae  fuiaaent,  (a  Velthueeny  onimaifMf^, 
crit.  Helm.  1781.  Sack,  de  uau  nominum  Dei  ut  a,  F.  Meyer,  Die  NamenOM 
i.  d.  Bldttem  fur  hoher e  Wahrheit.  VIII,  372.  a,  H  Ewald,  Die  Compaaitia»  dtr 
Oeneaia  krit.  unteraucht.  Brun.  1823.^  quam  tamen  diaaertationem^  qua  acnii 
quantum  fluduare  aold  levitate  opiniortum  rectr(tdavit  in  Th.  Studien  und  Kritih^ 
1831.  III,  596.  Schumann,  Geneaia  hebraice  et  graece.  Lipa.  1829.  p.  60.  Bmt 
atenberg,  Beitrăge  tur  Einleitung  in*a  A.  T.  ÎL  III  Berol.  1836—39.)  iwtftn' «1»  j 
ciiticia  (Stăhelin,  Krit.  Unterauchungen  Oba-  die  Oeneaia.  Baail,  1830.  m  Stadia  \ 
t$nd  Krit.  1836.  I,  461.  a.  Eiuadem  K.  U.  Uber  den  Pent.  die  BUcher  Joa.  BitM.  j 
8am.  d.  Kimige.  Berol.  1843.     P.  v.  Bahlen,  Die  Geneaia.  Segiom.  1836.    Mh    j 

I 

i 
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enetit.  ffaUe.  i83S.  Lengerke ,  Kenaan  Volks-  und  Religtarugesehichte  IwraeU 
n  Tode  des  Joaua.  Heg.  1844.  P.  1.  p.  71.  a,  H.  Hupfeld,  In  D.  Z.  fur 
8.  1853,  n.  1—13,  17.  Item,  Die  Quellen  der  Oeneaia,  L.  1863.  Knobel, 
metiâ.  1852.  Exodua  tind  Levtticua,  Lipa.  1867.  Bertheau,  Die  B.  der 
k,  prol.  Lipa.  1864.  Ewald,  Oeach.  dea  Volka.  Iar.  I,  81.  a.  ed.  II.  in  aeripto 
eo  h,  Jakrbiieher,   ubi   antiquiaaimae  aeUUia  fragmerUa,  prior  ea  et  poateriorea 

hiatariae  cantinuae  auctarea  in  aimul  fere  quatuor ,  et  Deuteronomii  compUa- 
preearOa  hypotheaihua  et  lubricia  phantaaiae  Iwihua  detexit.  Hoa  aequitur 
ger,  m  Herzoga  R.  E.  XI,  325.  a.    Ex  parte  praeivit:  F,  Bleek,  Einleilung 

alte  TeatamenL  ed.  J.  F.  Bleek  u.  A.  KampJiauaen.  Berlin.  1860.  p.  181—341.) 
e  ea  arridei  aenientia,  guae  Pentateuchi  originea  rtfert  ad  archetypum 
m  veiuaiiua,  elohiaticum  quod  vocant,  doctiua  et  prophetia  digniua  (eine 
Orundaehrift)  recerUiori  tempore ,  illatia  per  Salomonia  eommereia  orientalihua 
,  aupplementia  guae  Jehoviatica,  vulgariora  et  levitica  dicere  plaeuit, 
tamgaaehrift)  refictvm  et  reconeinnatum.  Etai  vero  nulla  noa  iatorum  virorum 
tu  compelleret  de  autJientia  Pentateuchi  dicere,  tamen  id  operia  contra  iatoa 
oaiaaimae  coTuedurtie  patronoa  <dioaque  profeaaoa  religionia  hoatea  nobia  tdtro 
:  vduimua:  ut  et  aacrae  antiquitatia  veneranda  montanenta,  totam  verae 
n»  eauaam,  modumque  aignificationia  divinae^  et  aummam  Dei  providenliam, 
m  hominea  earitatem  iuatiua  <idmirca'emur ;  aimulque  nobiliaaimia  cognitionihua 
remua  animum,  quilnu  carere  8.  Seripturaa  veraantem  eaaet  turpiaaimum.  Ne 
agamua  Pentateuehum  totum,  cuiuamodi  nune  eat  Moyai  vindicabimua.  Con- 
\ta  enimvero  auetoritate  Moyaia  firma  conatahit  tam  vaticinatio 
hetarum,    quam  doctrina  Chriati   et  Âpoatolorum  eiua  i.  e.  uni- 

toia  Sacra  Scriptura. 


54.    Pentateuehum   esse   a   Moyse   conscrîptum 
demonstratur. 

Pentateuehum  qualis  nune  est,  Moysi  auctori  tribuit  omnis 
'aea  et  ehristiana  Antiquitas.  lam  rationibus  quae  ex  ipso 
«  sunt  opere  et  testimoniis  om  ni  exceptione  maioribus  do- 
un  erity  eandem  in  assignando  auctore  Moyse  minime  en*are. 
)e  Bolidissima  tantae  veritatis  argumenta  interna  et  externa, 
ternum  illudque  affirmans  yvrjffiorritog  Pentateuchi  indicium 
netur  duplici  eiusdem  forma  a.  logica,  ^.  grammatica.  Et 
!  forma  quidem  logica  enucleatius  dicamus,  admirabilis  qui- 
rerum  nexus  in  Pentateucho  apparet,  isque  minime  quaesitus 
ftb  interpretibus  illatus,  sed  naturalis,  perspicuus,  et  semeţ 
attento  cuique  contemplatori  commendans,  imo  vero  prope- 
m  obtrudens.  Prae  ceteris  in  dispositione  et  selectu  materiae 
licaos  eBt^  diligentius  enim  commendat  ea,  quae  ad  legislationem 
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et  Theocratiam  introductam  praeparant.  Eundem  finem  propo- 
situm  sibi  habet  continua,  quae  eventus  omnes  in  qoiaque  libris 
enarratos  intime  coniungit  Chronoiogia.  7.  Idem  opportiine  ex 
forma  grammatica  colligitur.  Si  dicendi  et  scribendi  ratio  Pen- 
tateuchi  spectatur,  nulla  usquam  praebetur  oculis  quoque  acutissi- 
mis  talis  discrepantia,  quae  arguat  plures  auctores  vei  aliena  sin- 
ceris  admixta  esse.  Eadem  ubique  est  dictionum  ratio  ^  eadem 
ex  notionibus  theocratieis  desumta  auctoritas,  occurrunt  permultae 
voceB  et  phrases  soli  Pentateucho  peculiares,  archaismi  et  similia 
omnibus  quibus  constat  Pentateuchus  partibua  communia.  Refe- 
runtur  in  eo  longe  accuratis^sime  mores  aetatis  illius  antiquae. 
Emicant  ubique  candida  simplicitas,  ingenuitas,  pietas,  veritatig 
studium.  Nulla  advertitur  adulatio,  assentatio  aut  orationis  vani- 
tas  ^  b.  Huic  priori  argumente  alterum  illudque  reale  succedit 
inde  ductum,  quod  Moyses  disertis  verbis  et  iteratis  vicibus  se 
auctorem  Pen tateuchi  fatetur  *.  Certe  Deut.  31 ,  22.  seq.  ait 
se  hune  integrum  librum  a  principie  usque  ad  finem  conscripsisse 
et  proceribuâ  populi  atque  sacerdotibus  tradidisse,  ut  in  adjto 
s.  Tabernaculi  custodiretur  et  omnî  septennio  diebus  festî  Taber- 
naculorum  universo  popule  praelegeretur  ^.  Intemo  argumentorum 


*)  Rebus  ita  ut  par  est  aestimatis,  plane  intelligitur  ferri  nuUatenus  posse 
quae  non  nemo  de  auctore  archetypi  docuit  —  Tuch.  1.  c.  prol.  p.  51.8.  —  illud 
nunquam  ea  respicere  vel  supponere  quae  narrat  digestor  suppiementi,  dum  vicissim 
hic  frequenter  argumcntum  archetypi  retractet.  Si  enim  operU  partea  abmptaef 
assignatae  Lis  qui  finguntur  Pentateuchi  auctoribus,  examini  subiiciantur ,  non 
citra  manifestam  operi  illatam  iiiiuriam  narrationes  fiunt  abscissae  et  sensiu  prae- 
posteru8.  ^}  Sic  legem  eum  scribere  iussit  Deus  atque  eam  revera  scripsiMe 
dicitur  Moyses^  Exod.  34,  27.  apparitiones  Dei,  Exod.  24,  4.  historias  populi,  Exod. 
17,  14.  Num.  33,  3.  canticum ,  Dent.  c.  32.  ')  Haec  pro  auctore  Moyse  sunt 
multo  graviora  testimonia,  quam  quae  pro  ullo  antiquo  scriptore  profane  ad- 
feruntur;  in  quorum  tamen  monimeutis  nemo  dubitat,  obscuris  vestigiis,  ex  quibus 
auctoris  aetas  vel  nomen  cognosci  potest  fidem  adhibendam  et  in  quibus  nec  in 
snbscriptione  auctor  nominatur,  traditio  sufISciens  habetur,  ut  librum  cuidam 
adscribant,  dummodo  res  quas  iile  complectitur,  nec  tempori,  nec  ingenîo  aucto- 
ris, qui  sumitur  repugnet.  lusta  itaque  consecutione  a  minori  ad  maius  etiam 
illas  leges  et  historias ,  quibus  non  affixa  est  certa  auctoris  notitia  ad  Moysem 
referre  licebit.  Id  si  quis  male  concludi  dixerit,  is  demonstrare  debet,  necessario  et 
iure  postulări  posse,  ut  omnibus  legibus  et  bistoriis  Moysis  ut  auctoris  nomen 
adscriptum  habeatur. 
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ieri  ad  Pentateuchi  av&svtiavy  vindicandam  accedunt  externa, 
ie  maiori  prae  internis  splendent  evidenţia.  Diligenter  scrutatis 
T.  Libris  historicis,  propheticis  et  didacticis  perspicmim 
;e  afSrmamus :  C.  Pentateuchum  per  omnes  aetates  quibus  V.  T. 
Qtinetar  universim  ut  notissimum  haberi,  eiusque  argumentum 
rtim  singulis  iocis,  partim  universe  spectari  ^  lam  vero 
demonstrationem  nostram  1.  cum  historicis  incipiamus,  liber 
»8uae  non  solum  spiritu  Pentateuchi  compositus  est,  sed  et 
I  gestas  in  eo  descriptas,  commonitiones  et  promissiones  in  eo 
opositas  repetit,  eum  iibrum  iegis  Domini  *,  iegis  Moysis  vocat  *. 
ber  Judicum  non  quidem  diserte  Pentateuchi  memoriam  in- 
it,  attamen  narratione  sua  palam  facit,  turbulentissimis  hisce 
ipablicae  hebraicae  temporibus ,  Theocratiam  iuxta  legem  Moysis 
iBse  administratam  ^.  Idem  constat  e  libris  R  e  g  u  m  quoad 
npora  ab  Heli  usque  Davidem  ^  Libri  Regum  tertius  et  quar- 
I,  non  tantum  frequenter  ad  ea  quae  in  Pentateucho  praescripta 
enarrata  sunt  respiciunt  ^ ;  sed  et  perpetue  laudant  ea  quae 
p  mosaicae  consentanea  et  reprehendunt,  quae  iis  contraria  acta 
nt  ^.  Librorum  Paralipomenon  res  sacras  et  profanas  in- 
findi  ratio  „lege  mosaica^  quae  saepissime  ut  a  Moyse  conscripta 
trfertur,  quasi  norma  determinatur  ®.    Tempore  et  libris  Esdrae 


')  Sîmul  autem  postalamus,  ne  quis  Hebraeis  nostras  citandi  formulas  ob- 
idM.  ')  1,  7.  8.  8,  31.  34.  24,  26.  ')  Cf.  L.  Konig,  Alttestamentalische 
MUeo.  I.  Meura.  1836.  p.  90.  s.  110.  s.  128.  s.  ^)  Videantur  ÎL  Jud.  2,  1  —  17. 
Eiod.  23,  21.  33.  32,  8.  34,  16.  Lev.  26,  16-17.  Deut.  7,  2-6.  16.  12,  3. 
(  15.  Jad.  6,  39.  Qen.  18,  32.  qneis  locis  indactus  ipse  Bertheau,  Das  Biich  der 
r.  lips.  1846.  prol.  §.  4.  p.  XXIII,  fatetur  Iibrum  Judicum  non  posse  intelligi 
coelam  inter  et  terram  pendere  si  Pentateucbus  prior  non  supponatur, 
ft  lokîatiir.  Theocratiam  îuzta  legem  mosaicam  fuisse  administratam  evincunt 
mlSoiiee  Jad.  8,  22.  coli.  Deut.  17,  14.  33,  6.  Jud.  4,  4.  6,  8.  coU.  Deut.  18, 
.t.  Jnd.  21,  18.  c.  Exod.  20,  7.  Jud.  11,  36.  c.  Deut.  23,  22.  Jud.  13,  3.  s. 
VvB.  6y  2.  C£  Hengstenberg,  Die  Authentie  des  Pentat.  II,  der  Pentat.  u.  die 
tt  dar  Biditer.  p..  1—148.  <)  Vid.  U.  I.  Reg.  c.  8—10.  coli.  Deut.  18,  3.  s.  Item 
Big.  1,  3  4,  3.  eolL  Num.  10,  36.  I.  Reg.  6,  6.  Num.  4,  20.  I.  Reg.  12,  14. 
«k  1,  86.  48.  L  Reg.  14.  33.  c.  Lev.  3,  17.  I.  Reg.  c.  16.  coli.  Exod.  17,  8. 
T,  «L  OI.  Beg.  8,  c.  commentarium  quasi  exhibet  benedictionis  et  maledictio- 
t  oli«  a  Mojse  recitatae  vid.  Ley.  26.  et  Deut.  28.  ^)  III.  Reg.  2 ,  3.  6,  12. 
1  11  f  38.  IV.  Reg.  10,  31.  23,  21.  «)  Qua  de  causa  et  adversarii  Penta- 
mM  aonini  fidem  licet  f>erperam  in  dubium  vocavere. 
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et  Nehemiae   communi  gentis  hebreae  iudicio  libros  Pentatenchi 
pro  talibus  habitos  esse,  qui  a  Moyse  auctore  profecti  essent ,  nemo 
diffitetur.     II.    Prophetae   toţi    snnt  in  eo,    ut  populares  ad  ob- 
sequium  iegis  mosaicae  cohortentur.     Vates  veri,  qui  per  longum 
adeo  saeculorum  tractum  divisis  temporibus,   divinam  voluntatem 
interpretaţi   sunt,    ad    eundem   omnes  tendunt  scopum:    urgere  et 
commendare    castam    et    puram    religionem   Pentateuchi    institatis 
traditam,  eandem  omnes  profitentur  Pentateuchi  doctrinam  *.  Etiam 
ii,    qui   nativa   elocutionis    indole   quam   maxime    omati    conspi- 
ciuntur,     lingua    vel    vocibus     Pentateuchi     oracula     sua    edaoty 
ita  ut  vei  haec  sola  ratio  ad  commentum   criticorum  refeliendnm 
sufficeret.     Tandem    III.   idem  constat  de  Libris  poeticis  vel  di- 
dacticis.  Sepositis  in  praesentia  reliquis  id  omnino  indubitate  de 
Psalterio   statuendum  erit  a  quo  rectissime  dicitur  illud  Legi  re- 
sonare    et    vocem    ecclesiae    esse,    qua   vox  Domini   in  Lege  ad 
ipsam  directa  reciprocatur.     Unde  et  ab  encomio  Legis  exorditar, 
nec  non  monente  ita  iam  s.  Epiphanio:  j^Wcdti^Qiov  dUilow  Bii  ninî 
^iŞUa  oi  E^Qaîot,  âaxB  sîvai  xcu  avro  ăkXtjv  mvtât£vxov^  *.  Ad  ea  quae  in 
Pentateucho  de  creatione,  patriarcharum  et  populi  israelitici  reboB 
gestis  traduntur,  ad  promissiones,  opera  et  miracula  Dei,  per  quae  fidee 
concipitur  penitus  se  appiicat,  eaque  studiose  repetitPsalterium.  Pen- 
tateucho simili  modo  iungitur  ac  liber  Josuae.  Psalmus  primus  loco 
Jos.  1;  8.  innititur,  cuius  didactica  est  amplificatio.  Ipsam  dispositio- 
nem  Psalterii  habita  Pentateuchi  ratione  factam  esse  aegre  negări 
poterit  ^.     Proverbia  Salomonis   per  omnia  spirant  genium  revelar 
tionisy    quae  in  Pentateucho    data    est;    nec  liber  Jobi   caret  buo 

')   Nnlla  est  pars  Pentateuchi,  quae  ab  illis  in  asum  vocata  non  nt    l^ 
ut  ab  minoribus   initium   ducamus    iam  Joel    verba  Pentateuchi  retractat,  e£  6» 

2,  10.  et  Deut  28,  61.  2,  3.  et  Gen.  13,  10.  2,  2.  Exod.  10,  U.  2,  18.  Eioi 
34,  6.  Amosus,  2,  7.  Exod.  23,  6.  Deut.  16,  19.  2,  9.  Num.  13,  32.  2,  >«• 
Exod.  U,  1.    Deut  8,  2.  7,  1.  s.   Exod.  32,  9— U.    Osee,  2,  1.    Gen.  22,  l^- 

3,  1.  Deut  7,  8.  4,  12.  Lev.  26,  26.  9,  4.  10.  Deut  26,  14,  imprimis  cap.  U- 
et  12.  permulta  e  historiis  antiquissimis  eadera  prorsua  ratione  narrantur,  Bfi  fi^ 
in  libro  Geneseos.  Idem  de  singulis  fere  prophetis  ostensnm  est  in  commentirii* 
V.  d.  Vitringae,  J.  Marckii,  C.  Sanctii,  Villalpandi,  Delitzschii,  Caspari,  utriuiţ»* 
O.  et  F.  A.  Straussii,  Drechslerii,  Reinkeii,  Hftyernikii,  nec  non  dissertationiboc 
K5nigii,  Kueperii,  Hengstenbergii.  *)  De  ponderibus.  §.  V.  ed.  Petav.  H  1^ 
Cf.  e.  s.  Athanasii,  epist  ad  Marceli,  n.  3.  s.  Op.  I,  982.  s.  »)  Cf.  F.  DeUlaolm, 
•ymbolas  ad  Psalmos.  p.  31. 
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pro  authentia  Pentateuchi  momento.   D.  Eodem  spectat  et  utilitate 
soa   86    commendat   argumentam  ex  origine  et  existentia  Penta- 
teuchi Samaritani  petitum.  Samaritanis  enim  Palaestinam  inco- 
lentibus  suas  erat  non  secus  ac  ceteris  Judaeis   hebraice   scriptus 
Pentateuchus  ^ ,   pro   re  nostra   solidanda   eximie   aptus.     Exhibet 
enimvero   legum   codicem    quem   cives  Israeiitici   ab  aetate   Jero- 
boami   tennerunt,    qui   cum   longe    ante   eversam  a  Chaldaeis  Ju- 
daeam   ad    Samaritanos    transmissus    sit,    ad    gentem   quae    cum 
Jndaeis  nullum  habuit  nec  hodie  habet  commercium^  a  quibus  capi- 
talibus  semper  disiungebatur  odiis  et  inimicitiis,  et  tamen  in  rebus 
fere  omnibus  quae   Bunt   alicuius   momenti   cum  Pentateucho   ma- 
Borethico  consentiat,  ultro  hinc  intelligitur,  8uum  ei  esse  proprium 
contra  placita   criticorum    testandi  praesidium  *.     E.    Divina  Pen- 
tateuchi dignitas  et  authentia  tot  nititur   irrefragilibus   testimoniis^ 
qnodin  N.  T.  aiiegationibus  comprobatur;  quibus  Christus  Osâv- 
^^wtog  eiusque  apostoli;  Moysi  ut  auctori  ferunt  testimonium.    Sic 
Hoysem  de  se  scripsisse  aperte  testatur  Christus  ^.    In  disputatio- 
mbns   cum  Pharisaeis  et  Sadducaeis    ad    unum   fere  Moysem   seu 
fidei  normam  provocat  ^^    suaeque   passionis  et  resurrectionis  my- 
steriom  e  lege  mosaica  ad  divinam   discipulis  fidem  ingerendam  ^ 
demonstrat  Vestigia  magistri  pressere  discipuli  in  actis  et  epistolis 
9m  *.    Hinc  est  quod  universus  Pentateuchus  Moysis  dicatur  ^  ea 


')  Chnracteribns  yeteribus  phoeniciis  exaratus;  minime  aequiparandus  ma- 
•ontfaioo,  potios  illo  inferior,  utpote  qui  scatet  vitiis  et  mendis.  ^)  Cf.  Hengsten- 
berţ,  Die  Aathentie  des  Pentat.  I,  das  samaritanische  Exemplar,  pag.  1 — 48. 
L.  Hog,  Beitrag  b.  Gesch.  des  samar.  Pentat.  in  d.  Zeitscbr.  f.  d.  Q.  d.  E.  Freib. 
^  1834.  p.  9.  8.  Interim  de  antiquitate  codicis  samaritani,  quam  hic  suppo- 
aimtis,  800  loco  disputabimus.  ')  Joann.  6,  46.  4Z.  Singillatim  quidem  Exodum 
Vojn  aactori  yindîcat  Salvator,  Marc.  12,26.  Leviticum,  Matth.  8,4.  Numeros,  Joann. 
3,14.  Deateronoiniom,  18,  15.  yox  patris  in  transfîguratione  Christi  Matt.  17,6. 
Iac  9,  35.  coli.  Joann.  1,  45.  et  ipse  Christus.  Mtt.  22,  37.  *)  Mtth.  19,  4.  5. 
^>  29.  *)  Lqc.  24,  27.  44.  ")  Genesira  Mojsi  tribuit  auctori  s.  Jacobus ,  Act 
Iftf  SI.  Ezoâmn  in  ooncisam  redegit  epitomen  Stephanus  protomartyr,  Act.  7,  17.  s. 
QtMseof  et  Exodi  yariacapita  ad  Hebr.  11,  3—23.  in  compendium  iunxit  s.  Paulus. 
Idem  Gen.  17,  10.  citat  ad  Boman.  4,  11.  Levitici.  18,  5.  ib.  10,  5.  ad  Hebr.  9,  13. 
^vm.  12,  7.  ib.  8,  2.  Deut.  32,  36.  ad  Rom.  12,  19.  v.  30.  Hebr.  10,  30.  In  ea- 
te  epistola  ritos  qui  în  Leyitico  describuntur  ita  illustrat,  ut  quodammodo 
^iiiiaentarias  hoios  libri  haberi  debeat.  '')  Luc.  16,  29.  Act.  15,  21.  II.  Cor. 
3.  Ii.  1K 
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sane  ratione,  qua  liber  quilibet  vulgo  auctoris  sui  nomine  venit.  Cum 
Christus  veritatis  magister,  et  apostoli  divino  spiritu  collustrati,  in 
doctrina  sna  praeter  divinum  nuUum  agnoscere  posaint  testimonium, 
quo  velut  principio  legatio  divina,  veritatea  revelatae  demonstrentor, 
ex  eiusmodi  allegationibus  apodicticum  pro  Pentateuchi  auctoritate 
canonica  nascatur  argumentum  suapte  consequi  necease  est '.  Et  tan- 
tae  divinae  auctoritati  scriptores  hesterni  frontem  opponere  ausint? 
Invictum  his  argumentis  robur  addit  F.  Ecclesia  Christiano-catbolica, 
cui  credita  sunt  a  Christo  eloquia  Dci,  quae  unanimi  omnium  saeca- 
lorum  consensu  pro  explorato  hoc  habuit.  Veneranda  ecclesiae  oo- 
strae  lumina,  s.  s.  Patres  et  Scriptores  ecclesiastici :  s.  Justinus', 
s. Irenaeus^,  s.Hippolytus*,  Origenes  adamantius^,  Eusebius, 
Caesareensis  *,  s.Ephraemus  ',  s.  Basilius^,  s.  Gregorius  uter- 
que    Nazianzenus'    et  Nyssenus '®,    s.  Cyrillus  Hîerosolj- 
mitanus  *',    s.  Epiphanius '*,    s.  Joannes  Chrysostomus", 
8.  Ambrosius  **,  s.  Hilarius  Pictaviensis  '*,  s.  Hieronymus" 


')  Enimvero  non  fdere  Christus  et  Apostoli  doctoraş  critici ,  qualee  se  Im- 
beri  postulaut  qui  hodie  regnum  literaruoi  in  quayis  scientia  sibî  vindioint; 
fuerunt  attamen  doctoraş  veritatis,  neque  passi  sunt  sibi  per  Yulgarem  ignorant 
tiam  in  rebus  fîdei,  cuiusmodi  est  praesens  de  Mojse  auctore  Pentateuchi  quasitioi 
imponi.  Certe  non  venere  in  raundum  ut  vnlgares  errores  foverent  suaque  wasto- 
ritato  munirent ,  sed  ut  iUas  si  perniciosae  forent  convellerent.  ')  Apoi.  I.  3S,  1. 
p.  80.  II.  ib.  44.  p.  105.  54.  p.  127.  atque  in  dialogo  cum  Trjphone  passim.  ^  A.  h. 
l.  IV,  2.  562.,  10.  587.,  15.  601.,  16.  605.,  27.  646.  *)  Fragm.  comm.  in  Gen», 
ed.  J.  A.  Fabricii.  Hamb.  1718.  II,  24.  *)  Cuius  in  priores  quatuor  Ubroi  ho- 
miliarum  excerpta  graeca,  et  homilias  latina  Yersione  Ruffino  interprete  redditiif 
item  fragmenta  gpraeca  ex  eiusdem  in  Exodum  commeutartis  edidit  Lommatiich, 
Origenis  Op.  om.  Tomis  VIII,  IX.  et  X.,  quo  ultimo  reperiuntur  aliqoa  leleeto 
in  Deuteronomium ,  p.  371—382.  quae  sub  Origenis  nomine  occurnmt  in  oatw> 
et  Patrum  nec  non  Scriptorum  libris.  V.  omnino  praef.  ad  Tom.  X.  c.  ed.  •)  Dt- 
monstrationis  evang.  lib.  V.  p.  206.  Praep.  evang.  V,  22.  p.  213—217.  ^  Op«. 
syr.  latin.  ed.  Rom.  1737.  p.  1—291.  •)  In  Hexaem.  hom.  I.  p.  2.  horn.  CL 
p.  80.  libr.  de  Spirit,  s.  c.  XIV,  34.  p.  27.  c.  XXVI,  62.  p.  52.  •)  Carm.  H, 
1103.  '•)  De  Vita  Moysis.  I,  167—256.  '*)  Cat.  IV.  de  decern  dogmatibn».  «*• 
Toutt^e.  p.  69.  '^)  Adv.  haer.  I,  2.  h.  33.  p.  324.  325.;  de  resurroctione  Ohrirti- 
ed.  II,  280.  '^)  In  homiliis  scxaginta  et  septem  in  Grenesin  et  passim.  '^)  Soit 
de  Hexaemero.  VI;  Paradiso;  Cain  et  Abel;  Noe  et  Arca;  Abraham  II;  Itf<^ 
Jacob ;  Joseph ;  de  benedictionibus  patriarcharum  libris,  qui  reperiuntur  în  ed.  b«. 
Torni  I.  parte  priore.  Epist.  44.  T.  II.  p.  976.  '*)De  Trinitate.  1.  I,  5. 11,4.  M 
6,  36.  p.  127.  ibid.  6,  19.  20.  p.  146.  147.  Tract.  II.  in  Psalm.  2.  I,  31.  '•)*" 
quaestionibus  hebraicls  in  Genesim,  et  variis  epistolis,  Pentateuchum  illiiBtnTiti 
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8.  AugustinuB  %    8.  Cyrillus    Alexandrinus  ^^    et   Theodo- 

retus®,    quî    iam   totum  Pentateuchum ,   îam  sîngulos    libros,  vel 

qoaâdam  eoram  partes  commentariis  illustrarunt ;  testes  sunt  priscîs 

ecclesiae  nostrae  temporibus  universali  conspiratione  et  constantia 

Pentateuchum    ut  Moysis   opus    esse    habituni;   cui  consensui  tra- 

ditionis  apo8tolicae  character  summo  iure  vindicatur.     Quare  s.  s. 

Synodu8  Tridentina   orthodoxorum   Patrum    exempla    secuta,    ses- 

BÎone  IV.  sancivit;    se   quînque   libros  Moysi:    Genesim,   Exodum, 

Leviticum,    Numeros,   Deuteronomium  pro  sacris  et  canonicis  su- 

scipere.    Authentia  librorum   Moysis   proinde   ea   est,    qua  maior 

cogitari  nequeat. 

§.55.    P  e  r  o  r  a  t  i  o. 

Ex  hÎM  una  ad  apricum  deductvm  est  hebraeam  —  utpote  cuius  mânu  fide 
jMka  per  tot  <mnorwn  millia  cîtra  uUam  vel  levisstmam  fraudia  auacipionem  teritur; 
onut  uitam  reltffiosam publicam  et  domesticam  dirigebat Pentateuchua  —  et  christia- 
«am,  —  quae  traditionem  de  hac  re  perpetuam  in  idem  conspirantem  ah  initio  tam  longo 
Mecv^orum  intervallo  hahet  —  Antiquitatem  dey,Pentateuchi**  auctore  recte  vidisse 
tt  ât  ehu  divina  dignitate  et  auctoritate  statuiaae!  In  Iiac  S..  S.  Patrum  et  Ecdesiete 
ftHlefitia  eo  maiori  cum  fiducia  erit  acguieaeendum ,  quo  certius  opinionia  contrariae 
fiUtat  de  Hlnu  nobia  peravaaerit  veritate.  Unde  tpae  Clerieuay  teatia  neutiquam 
ffupeetua,  dia».  III.  de  acriptore  Pentateuchi  Moyae  ad  id  fatendum  permotua  eat: 
tot  m  kiace  noatris  eommentariia ,  ut  ab  antiquiaaimia  temporihua  fieri  aolet,  eoa 
Wrot  aewiper  Moysi  tribuimua.  —  ed.  Tub.  1733.  p.  XXIV.  —  Quae  adhucdum  contra 
Moj/aem  noatro  aevo  pro/ertmtur,  praeconceptae  opinioni,  cavillationum  ac  aophia- 
9ttmn  omori  originea  auaa  dehenJt,  atque  hoatilma  qui  magia  linguae  certaminibua, 
9H«  acientiae  luminibua  delectantur.  Incredulorum  iatorum  criminationea  partim 
teiten  amnvnharj  neque  uUam  habent  vim;  partim  apectant  quaedam  notnina  pro- 
|nt  m  velentm  laeum  aubatituta;  partim  temporilma  illia  priacia  priva  quaedam  et  ain- 
9^lmia  aUineni.  Haec  aceuratiua  perpendere  non  eat  inatituti  noatri^  qui  Moyaem  illu- 
'frwi,  non  reeentiarum  coniecturaa,  de  quibua  nîhil  habent  aacrae  Tabulae  coUigere  et 
^if^dare  agresti  aumua.  Inaunt  enim  Codici  Sacro  rea  permultae,  quae  revelatione 
^ni»a  negata^  diffieile  non  eat  cum  damna  hagiographorum  ad  auae  inainuatae  cauaae 
^iimoâtan  larquere.  Pleraque  ut  in  prioribua  docuimua  (V.  p.  IX.  XII.  XX.  XXIX, 
UXni.  L.  LIX.  LXIII.  LXVL  XCL  XCVIL  4.  a.  7.  11.  12.  14.  16.  17.  23. 
^25.  26.  28.  9.  32.  33.  a.  46.  47.  64.  66.  68.  62.  86.  81.  82.  a.  90.  97.  a.  106. 
^ti.  118.  122.    123.    127.)     eorum    quae  obiiciuntur   ipaam    hiatoricam  PentcUeuchi 

')  De  Genesi  contra  Manlchaeos  libri  II;  de  Geneai  ad  literam  imperfectus 
^;  de  Qeneei  ad  literam  libri  XII.  Quaeationum  in  Heptateuchum  libris  quin- 
^prioribos.  ed.  Migne.  III.  ^  Qui  ^Xx(fupu)v  XIII.  libros  struxit;  VII  in  Ge- 
^*^;  UL  in  Exodnm;  unum  in  Leviticum;  Numeros,  Deuteronomium,  quoa 
ToBQg  primoB  editionis  a  nobis  citatae  complectitnr.  ')  Episcopus  Cyri  in  Syria, 
^m  ia  Pentaieacham  quaestiones  saepiBsime  laudavimus. 
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veritcUem  magia  eorroborani,  quam  infirmant.  JnveniwUm'  vero  diligetiUr  expeim 
et  refulata  a  noairia  quidem  —  qttoa  el  aa^ku  v.  p.  86,  cum  laude  nommammn 
—  eruditisttimia  Theologia:  Cornelia  a  Lapide,  8.  J.  Saliano,  Torniello, 
J,  Bofi/rerio,  8.  J.  B.  Pererio,  8,  J.  J.  Lorino^  8.  J,  G.  Eatio,  Le»- 
nardo  a.  a.  Mariino  in  exam.  aeript.  Alexandro  Natali,  M.  Wouten, 
dilueidat.  select.  8.  8,  quaeat.  T,  I.  A,  Calmeto,  Marchinio,  L,  E.  Ds* 
pin  io  f  Bihliotheca  Criiicae  aaerae  circa  omnea  fere  a,  Librorum  difficallata. 
Lovanii.  1704.  T.  I  et  II.  Hier,  Bezange,  Introd.  crit.  herm,  hiat.  in  V.  T.Slyne. 
1766.  /,  206.  a.     H.   Ooldhagenio,    Introd.   in  8.  8.    V.    T.    Moguntiae.   1766. 

II,  49.  aeg.  W.  8mita,  O.  F.  Min.  Penlateuchua  elucidatua.  I—X.  paaaim.  Eadm 
enim  antiquae  ac  nostrae  lempeatatia  ohiicere  aolebant  inlemperantea  vfa]r(pr,Tr«. 
Noiftro  vero  aaectdo  idem  argumentum  versat  um  est  a  J,  J  ah  ni  o,  {EitdeituHg  w 
die  goto.  d.  o.  B.  Vind.  1803.  ed.  II.  Tom.  2 ,  /.  pag.  i-  154.  tt  m  Ârdm 
Bengeliano.  Tom.  II.  et  III)  B.  Zimmer,  (Unterauchungen  Ober  die  vorgtUiAm 
Mythent  i.  e.  Buche  Moaia.  Munchen.  1817.)  Hugio^  (Jm  ephem,  Frilnag.fatc 
4,  5,  6y  7.)  J.  G.  Herbat,  {Oba.  de  Pentat.  ut  aupra,  Betrachtungeti  &et 
die  moaaiachen  Geaetzbiicher  mit  Hinaicht  auf  die  neueaten  Eintcendttngenf  J^- 
Quart.  1822.  p.  3.  a.  203.  a.)  F.  X.  Pritz,  (Ueber  daa  hoheAlter  und  dieOlmb- 
wikrdigkeit  der  Geneaia^  in  J.  Pletz,  N.  th.  Zeitachr.  II,  1.  1829.  p.  206.  a.  2  p.  71,9. 

III,  1.  Î830.  p.  129.  a.  2.  p.  59.  a.  279.  a.)  B.  MUller,  {Diaput.  de  Pentaieadi 
auetore.  Monachii,  1842—3,  I  II.  part.)  Moveraio,  (Ueber  die  Auffindmji  i^ 
Geaetzbuchea  unter  Josia.  in  ephem,  Zeitachr.  f.  Ph.  u.  Kath.  TheoL  Koln.  IBH. 
XII,  79.  a.  1835.  XIV,  87.  a.  Videantur  in  Oadem  annalibua:  8choll,  Aphoriam 
ii.  d.  B.  d.  Gen.  1833.  VIII,  13.  a.  1834.  X,  66.  a.  1836.  XVI,  57.  a.  7$.  mq. 
Kistemaker,  dias.  1836.  XX,  90.  a.  Beckmann,  1837.  XXIV,  51.  a.  18^- 
XXIX,  1.  a.)  B.  Welte,  (Nachmosaischea.  Friburgi.  1844.  Herbat,  A.  ik.  ^  , 
leitimg.  II,  131.  a.  Tub.  QuartaZ.  1851.  p.  579—610.)  D.  Haneberg,  {SMr  \ 
tung  in's  alte  Testament.    Ralisb.  1845.  p.  66.  s.)      C,  Wiaemano,  {Zuacaaauak 

z.  Wiaa.  und  Offenb.)  Reinke,  (Beitrăge.  Tom.  I—IV.)  Bade,  {Chrialob^  ] 
Scholzio,  {Einleit.  in  die  h.  Schriften  dea  A.  u.  N.  T.  Lipa.  ed.  1845-48.  Uf 
35.  a.)  F.  II.  Reuachio,  {Lehrbuch  der  Einleit.  in  daa  A.  Teatam.  Freib.  18S9. 
p.  19.  a.)  Inter  acatholicoa  praeter  antiquiorea:  J.  Heideggerum,  (in  hidaiiâ 
Patriarcharum.)  Pfeifferum,  (in  dub.  vex.)  J.  Ilackapan,  (Not.  ph.  tkad) 
8.  Deylingium,  (Observ,  sacr.)  J.  Fr.  Buddeum,  (Hiatoria  eecUa.  Y.  W 
Carpzovium,  (Introd.  et  crit.)  D.  J.  Koppen,  (Die  Bibel,  em  Werk  der  jfilir 
lichen  Weiaheit  2.  T.  ed.  II,  Roatock,  1797—8.)  J.  G.  Scheibelium,  (Ui^ 
auchungen  iiber  Bibel.  Breal.  1816.)  RoaenmUller,  (Scholia  in  PentaL  ed.  IU 
1831.)  C.  H.  8ack,  (chr.  Apologetik.  Hamb.  1829.  p.  144—199.)  Ilengatenbtrţt 
(Beitr'dge  zur  Einleitung  in'a  alte  TeatamenL  Die  Authentie  dea  Pentateucha.  Ba^ 
1836.  I.  T.  1839.  II.  Tom.  Die  BUcher  Moşea  und  Âgypten.  ib.  1841.  Die  «**• 
tigaten  und  schwierigsten  Abschnitte  dea  Pentateuchea.  I,  1842.  Chriatdogie.  ^ 
ed.  II.  1853.)  M.  Drechaler,  (Die  Echlheit  und  Einheit  der  Geneaia.  BsaA. 
1838.)  F.  H.  Ranke,  (Untersuchungen  iiber  den  Pentat.  Erl,  1834—40.  II.  Tam) 
M  Baumgarten ,  (tiu  Comm.  z.  Pentat.)  Kurtz,  (Beitrăge  zur  Veriheidig'fŞ 
der  Einheit  des  Pent.  Kon.  1844.  Die  Einheit  der  Geneais.  BerHn.  1846.  qm  tamt^ 
in  Hidoria  V.  T.  sibi  non  constat,  et  ad  partes  criticea  haud  parum  defedt.)  B9r 
vernik,   (Einleitung.  Erl  ed.  II.  1854—56.  /,  2.)      Keil,   (Lehrbuch  der  k  K- 
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tff  in  da$  A.  71  ErL  1853.  ed.  2.  1859.)  et  aliorum,  qui  eximie  mndieiaa 
M  nuceperunt.  Viri  hi  nan  mediocri  mentis  ocie  praediti ,  mmma  cum 
%  reconditarum  copia ,  maximaque  sagacitate  adversanorum  argumenta 
:enint. 


6.    Animadversioues  polemico-criticae  contra  eos   qui 
Moysi  Deuteronomium  abiudicant. 

tim  prae  ceteris  acri  na  Deuteronomium  aggrediantur  nostris  diebns  adver- 
stun  fuit  bas  de  authentia  Deuteronomii  animadversionea  adiungere.  Deu- 
ium  non  solum  ab  alio  a?ictore  multo  recentiorl  tempore  conscriptam, 
onltis  etiam  a  prioribus  libris  diAcrepare,  imo  iis  repagnare  perhibent: 
B,  dÎM.  crit.  qna  a  prioribus  Deuteronomium  Pentateuchi  libris  diversuro, 
liasdam  recentioris  auctoris  opus  esse  monstratur,  in  opuse,  theol.  ed. 
830.  p  151.  s.  Ewald,  Gesch.  Isr.  I,  143.  Riehm,  Die  Qesetzg.  Mosis  im 
lomb.  Qotha.   1854.    Vaihinger,  in  Herzogs  li.  E.  XI,  316.  s.    Bleek,  Einl. 

idque  his  potissimum  de  causis:  a.  Dieunt:  prioribus  tribus  libris  historias 
I  absolvere  et  ad  fiuem  perducere  voluit  is,  qui  eos  concinnavit,  ut  apparet 
10  Numerorum  versu,  26 ,  13.  a  quo  Deuteronomium  1,  1.  diversum  ma- 
le  librum  indicat.  Etsi  enim  cum  tempore  et  loco  scena,  in  quam  Moysen 

eadem  est,  qnae  est  ultimis  Numerorum  capitibus;  tamen  perinde  quasi 
ta  ea  omnia  ignota  sint,  tempus  et  locura  et  rerum  gerendarum  tbeatrum 
tr  et  copiose  enarrat  1 ,  1  —  5.  Omnibus  ingenii  vinbus  propugnare  con- 
:  b.  Diversum  ac  peculiare  libri  noştri  ingenium  diversum  auctorem  argnere. 
um  quidem  dicendi  genus,  eloquentia  libri  ornată,  copiosa,  lata,  garrula; 
m  Toluminum  sermone  brevi,  inculto,  concîso  multum  discrepans.  Reperiri 
bro  continuant  c.  diversam  plane  et  a  ceteris  dissonam  religionis  et  iuris 
os.  Omnia  yero  quae  in  hanc  rem  proferri  solent,ut  compendio  dicamus  tali- 
itor  ftindamentis.  Aiunt  digestorem,  qui  templo  bierosoljmitano  iam  exstructo 
ttnm  ritualem,  c.  c.  12.  14.  15.  16.  17.  26.  sacerdotum  auctoritatem,  sta- 
loisse  legibus :  de  unitate  loci  sacri  et  de  Levitis ;  regio  imperio  froena 
leg^  regia  c.  17.;  corruptos  inferioris  aetatis  mores  divortii  licentiam 
16 ,  inde  lez  de  divortio  c.  24.  Discrepare  denique  d.  nostrura  a  priori- 
s  ÎD  rebus  quibusdam,  atque  sic  ex  pluribus  aliis  legibus  libri  noştri 
bus  apparet  —  v.  c.  de  propbetis  c.  18.  —  eum  esse  epitomen  seu  summa- 
oram  librorum  iu  popularem  usum  eo  consilio  concinnatum,  ut  legibus 
ea  qnae  posteriorum   temporum   ratio  postularet,    adiicerentur.     Ad  quae 

notandnm:  Quintns  bic  liber ,  -  a  Moyse  magistratu  iamiam  abituro  veluti 
Nipremae  editus  est.  Tune  priscae  illae  genţi  ex  Aegypto  egressae  variis 
iiiira  et  rebelliones  cladibus  per  quadraginta  anuos  in  deserto  consumtae 
B  saccesait  prima  —  tempore  promulgationis  legis  —  sequior.  At  quis  iam 
)t  necesse  faisse,  ut  novns  populus  novo  non  solum  foedere  Dco  obliga- 
iODgeretur,  sed  et  de  quibusdam  eventis  praeteritis  memoria  prae  ceteris 
itque  imprimis  de  vero  legis  sensu  et  usu  instrueretur.  Quam  ob  causam 
atiqq<^f  l^g^s»  quae  labente  tempore  negligebantur,  aut  sinistra  interpre- 
perratebantur,  aut  de  quibus  dubia  movebantur,  repetit  et  explicat,  alias 
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mutatis  temporam  adiunctis  mutat.  Cetemm  dlcendi  genns  in  Denteronomio  mntto 
verbosius,  et  in  adbortationibus  fere  oratoriam,  indidum  est  operosae  et  de  posteroma 
salute  sollicitae  senectutis.     Magnam  alioqnin  Denteronomio   cam  prioribns  librif 
totîus  dicendi  generis  similitudinem  esse,  negări  nullo  modo  posse  imtetiir  qnofBe 
Wette.  1.  c.  Op.  p.  160.    Deuteronominm   enim   prioribus   libris   tanqnam   fondi- 
mento  niti  quaevis  pagina  docet,    sed   tanti  consensos  Wette  cansam  inde  oenset 
repetendam ,     quod    qui  Deuteronomium    scripserit :    priores   non    solum   noTerit^ 
sed  in  siuu   quasi  gostaverit,    memoria   comprehenderit  et  in  hoc  Ubro  seribendo 
taoquam  exemplar  sibi  proposuisse  videatur,  quod  tamen  ad  explicandom  talem  im 
tantnm  consensum  non  sufficit.  Quae  adversarii  insuper  opponnnt,  loca:  1,  27.  Dent 
cap.  Num.  20,  2.  et  27,  14.  item  c.  2,  29.  Deut.  Num.  20,  20.  contradicere,  hoicMii- 
tentiae  simplicem  opponimus  negationem,  donec  adversarii  argamentis  magis  « 
quam  hucdum  produxerant,    exegesi  snae   fidem  fecerint     Legem  deniqae 
per  prolepsim  inter  leges  Deus  referre  iussit;   at  constaret,    si  regem  pertinaetter 
petant  ac  desiderent  Israelitae  se  permissurnm,    certis  tamen  eonditionibos ,  qnsi 
omnino  servori  praecipiat.   coli.  I.  Reg.  c.  8.  Obiectiones  particnlatim  expendant* 
J.  L.  Konig,  Alttestamentaliscbe  Stadion.    II.  Heft.    Das  Deuteronomiam   and  dv 
Prophet  Jeremiah.  Berlin.  1839.  Keil,  Einleitong.  p.  108.  a.  Fr.  W.  Sohnlti,  Dai 
Deuteronomium  erkl&rt.  Berlin.  1859.  p.  3 — 97.  prolegom. 


PARTICULA    m. 

AB  INTROITU  IN  TERRAH  S.  AD  HEBRAEORUH  REOES. 

§.  57.    Principatus  Josue. 

Moyse  mortuo,  finito  luctu  tanti  viri,  Josue  *  vîr  virtutibu 
illi  simillimus,  a  Deo  iam  atque  Moyse  sublectus,  summi  magistnft» 
ofiicium  capessit.  Principio  suscepti  imperii  popolum  ad  riptt 
Jordanis  perductum  triduo  ad  traiectionem  fluminis  et  ingressam 
in  terram  promissam  praeparavit.  1,  10.  s.  Die  decima  mensii 
primi  ^  postquam  reversi  sunt ,  qui  Jerichuntem  ^  considenumt 
exploratores,  Jos.  2 ,  1—3.  s.  23.  *  Josue  edoctus  a  Deo  omnea 
rationem  transferendae  multitudinis  in  Chananaeam,  israeliticmi 
exercitum  trans  Jordanem  duxit,  divisis  et  miraculose  recedeotF 
bus  aquis,    ad  praesentiam  arcae    in    medio  fluvio  a  sacerdotiM 

')  a'^tt^'l'"»*'  '^'^'^oZ^y  Domini  salus,  —  Simon,  Onom  V.  T.  p.  619.  H.  T. 
77.  —  ex  tribn  Epbraim.  Num.  13,  9.  I.  Par.  7,  21.  ')  Sacri  siye  psiehtH% 
quadragesimo  ab  exitu  Israelitarum  ex  Aegypto  anno  lapso.  Jos.  4,  19.  ')  1^ 
p.  LXIV.  '*)  Qui  ab  illius  urbis  rege  quaesiti  inveniri  minime  potaernnt,  qnoaNl^ 
eos  Kahab  absconderat  in  ea  domus  suae  parte  ubi  lina  sua  ad  solem  expoMMiA 
2,  6.  Vicissim  exploratores  Bahab  de  sua  suoramque  salate  certam  feoemnt       ^ 
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ntatae,   donec  populus   universus  sicco  vestigio  in  adversam 

a  Jordanis  evasisset,  3, 1—17.  '.  Quo  facto  regum  ac  populorum 

laanaeorum  animos  terror  invasit.  5,  1.  Josue  paucis  a  Jordanis 

(itn  diebus  circumcisionis  usum  —  per  quadraginta  annos  itineris 

Bsario  intemiptum  *  —  iubente  Deo  restituit.  5,  2-9.    Israelitis 

"cumcisionis  vulnere  sanatis,   post  paschalium  dierum  celebra- 

jm   10.  11.  12.  *  copias  ad  Jerichuntera  promovit,  urbem  vali- 

mis   muris   munitam,    neque    expugnationi,    neque    obsidioni 

em*     Ut  in  ipso  rerum   gerendarum   initio  Josue    inteiligeret, 

sriom  quod  suscepit  arduum  et  diffîcile,  Dei  potentia  non  suiş 

}U8  esse   gerendum;   simul  et  certa  fiducia  erigeretur   divinae 

y    spectavit    cumprimis     apparitio    „Principis  exercituum 

nini.^    ib.  13-16.  \    Bellidux  Domino,  qui  ipsi  oppugnandae 

chuntis  rationem   demonstra vit  ^ ,    quamvis   a  rebus   consvetis 

)  ista  urbis  capiendae  plurimum  recederet,    tamen   plene  ere- 

s;  neque  de  promissis,  neque  de  vi  Dei  dubitans,  religiose  iussit 

irdotes  ferre  arcam  Dei  circa  muros,    et  septem  alios  ex  ipsis 

ure  arcam  buccinisque  canere.     Cum  arca  Domini  sonantibus 

s  per  sex   dies  circumducta  fuisset,   in  septimo  urbis  circuitu 

popuio  ingentem  clamorem  tollente,  moenia  civitatis  sponte 

entia  Israelitis  ubique  in  eam  aditum  praebuerunt^;  a  quibus 

B  capta  et  direpta  est,    ad   intemecionem    deletis   civibus  et 

tis,  seryata  ex  pacte  Rahab  meretrice  Matt  1,  5.  Hebr.  11, 

im  suie,    quod    ipsa   exploratores    a  duce    missos     celarit 


Vide  p.  XXIX.   In  memoriam   huius   mirabilis   plane  transitus  Josue  ut 

prodigii   monumentam   exstaret,    e  Dei  consilio  lapides  duodecim    Gal- 

p.  LXin.   totidemque   in   medio   Jordane   erigi  iussit.   4,   1—25.     Erant 

î   monimentum ,     quo    tribus    singulae    haeredes    terrae    s.    scribebantur 

)  Qoia  ad  Dei  nutum,  quem  nube  moţa  ipse  significabat,  proâciscendum 

Of  certae  quietis  spe.     Constat  quidem  coli.  p.  108—120.  Israelitas  Ion- 

nterdum  moram  traxisse,   sed   tamen  seroper  incerţi  manebant  quamdiu 

lam   foret.     Proinde   ob   iter   fas    fîiit   differre    foederis    sjmbolum    non 

uiniyersaria   Paschatis  solennia.     ')    Semel    in    dcserto    anni    secundi, 

o  actorum.  Num.  9,  2.  s.     *)    De  quo   ad    calcem    huius  Periodi   Io- 

Qnae  talis   erat,   ut  plane   omnes  fateri  cogantur  solius   Dei   virtute 

ndoquidem    illa    circuitio  si    ex  se    ipsa  aestimetur,  non    autem   ex 

odiornm   ludibrium    potius   censeri    debeat,    quam    bellatorum   strata- 

de  pag.  LXIV. 

Ist.  RevaUtionis  divinae.  1.  13 
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iy,  1-25.  '.  Capta  Jerichunte  ad  expugnandam  urbem  Hai  festi- 
natum  est,  sed  propter  crimon  Acfaanis  *  Hebraei  caesi  Bimt,  et 
Deus  solum  ritc  cxpiatus  summo  supplicio  sacrilegi,  eisdem  pnesto 
fuit.  7;  1-2G.  Josue  Domino  imperante  aseendit  cum  exercita  sao 
ad  Hai,  incmorabilique  stratagemate  urbem  facile  subegit  In- 
colae  interfecti,  ipseque  rex  poena  mortis  affectUB  est  8,  1-29. 
Post  captam  ct  inccnsam  urbem  Hai,  Josue  memor  mandati  Deat 
11,  29.  27,  4.  populum  ad  montes  Hebal  et  Garizim  duxit',  ubi 
benedictiones  et  maledictiones  recitare,  Deo  altare  erigere,  nec 
non  lapidibus  le^em  -  Decalogum  —  inscribere  iussit.  8 ,  30-35.  *. 
Ubi  duarum  civitatum  excidium  vicinarum  gentium  regibos  corn- 
pertum  esset,  c.  9,  1.  2.  mox  in  bellum  conspirant  Hebraeosque  irmiB 
statuunt  depellere.  Verum  Gabaonitae  —  quibus  tanquam  vieiniori- 
bus  merito  magis  timendum  erat  —  ut  rebus  suiş  quantocius  con- 
sulerent,  ultro  se  Hebraeis  dederunt,  et  Josuam  artificioso  mendado 
—  remotae  habitationis  —  circumventum  ad  araicitiam  secum  pa- 
ciscendam  callide  induxerunt.  3-15.  Fraude  post  triduum  detecta, 
Josue  audita  illorum  excusatione  ^,  ob  iusiurandum,  quo  impuni- 
tatem  illis  promiserat,  ipsos  quidem  vivere  permisit,  16—20.  in  poe- 
nam  tamen  fraudis  utque  murmur  populi  compesceret  eos  perpetoo 
servitio  templi  addixit  21—27.  Hanc  defectionem  Gabaonitarum  -  ^ 
alios  a  simili  defectione  deterreret  —  Adonisedec  rex  Hierosolymonoi 
ulturus,  cum  aliis  quatuor  regibus  chanaanaeis  eorum  civitatai 
Gabaon   admotis    copiis    obsidione    cinxit    10,    1-5.     Gabaonitas 


')  Post  haec  Josue  anatbema  in  eam  imprecatus  est,  qui  urbem  inBtaanK^ 
26.  27.  impietam  omnino  sub  Achabo.  III.  Reg.  16,  34.  ')  Qui  prolatam  in  J«- 
richuntem  anathema  violavit:  furto  pallii  coccinei,  ducentorum  argenti  siclomnit  Itf** 
naeque  aureae,  i.  e.  rerum  Deo  dcvotarum.  Cf.  p.  159.  ')  Dimidiata  populi  pan  oocf 
pavit  eam  regionem  qua  erat  mons  Garizim  v.  p.  XXIV.,  dimidia  qua  mons  Hebil 
*)  Cum  flubstructa  csnet  ara  atque  erecţi  incrustatique  lapides,  et  in  hÎB  aeeui* 
tissime  scriptus  decalogii.s,  insuper  rite  litatum  holocaustis  et  victimis  ptofieift 
turn  sacerdotes  e  medio  loco,  ubi  erat  coUocata  arca,  obvertebant  se  prini  ^ 
montem  Garizim,  et  veluti  solennos  stipulatores  pronuntiabant  duodecim  illas  bsDB* 
dictiones,  quac  a  malcdictionis  forma  per  Moysen  praescripta  facile  condnnabuttft 
post  singulas  intcrposito  silentio  consensum  populi  utrinque  adstantis  proToeaotii' 
Deinde  pari  ritu  ad  latus  montis  Hebal  conversi,  duodenas  maledictiones  proMf 
ciarunt.  Atque  itn  denuo  instaurata  fuit  ab  universa  multitudine  legis  acoeptitl^ 
*)  Quod  scilicet  sparsa  fama  de  mirandis  factis  et  promissis  Dei  oompolii  Hft 
egerint.     Cf.  p.  161. 
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Josue  petierunt  et  facile  a  viro  cordatissimo  împetra- 
im  fortissimorum   virorum   exercita  de  repente  hostes 

Deo   pro   Israelitis   pugnante,    iis    magnam    stragem 

In  fugam  conversos  Dominus,  ut  sna  quasi  mânu  opem 
ret  e  coelo  —  a  descensu  Bethoron  *  usque  Azecam  — , 
3  lapidum  grandine  piuit,  ut  plerosque  interfecerit  ^ 
iraecîpitem  hostium  fugam  advertisset,  veritus  ne  cae- 
c[uendi8quo    tam  multis   copiis   parum  superesset   tem- 

die  iamiam  in  vesperam  inclinante  mox  ingrua  nox 
»idio  esset,  merito  fidei  noctem  avertit.  Âdhibuit  pri- 
ias  preces^  deinde  certissima  fiducia  benignitatis  illius, 
debat  esse  praeeentissimum  solem  supra  Gabaon  et  lu- 
allem  Ajalon  sistere  iussit.  Dictis  astra  obtempera- 
;  luna  simul  consistere  miraculo  iussi,  luci  prolon- 
ierunt,  et  sic  triumphum  plenum  egerat  exercitus  He- 
>.    12—27.     Eadem   expeditione   integra   fere    australia 

sacrae  capta  est,  regibus  illarum  regionum  peremtis, 
is;  et  equis  eorum  subnervatis  28-40.  Et  bis  gestis 
exercitu  victor  in  Galgalis  stativa  rediit.  41.  Sequenti 
us  coalitionem  Chanaanaeorum  septemtrionalium  arma 
minus  gloriosis  atque  amplis  per  omnem  aquilonarem 
oriis  adornatis  *.  Septimo  ab  excessu  Moysis  et  ab 
erram  promissam  anno,  dux  fortis  praeceptum  accepit 
e  dividenda  terra,  quae  erat  cis  Jordanem,  novem  tri- 
imidiae  tribui  Manasse.  Jos.  13,  1—8.  Missi  fuerant 
atores  in  omnem  terrae  sacrae  plagam,  qui  regionera 
accurate  metirentur   ac  describerent  ^.     Ubi  redierunt 

Ue  prope  Gabaon.  coli    I«ai.  28,  21.    V.  p.  XXVI.     »)  V.  p.  LXII. 

de  plnyia  lapidum  in  Chanaanaeos,  Diss.  V.  T.  I,  407.  s.  *)  Cum 
I  siye  populi  sine  armis  se  dedissent,  aliquot  annis  11,  18.8.  opus 
■egio  subigeretur.  c.  11.  et  12.  Nec  tamen  coli.  Jos.  16,  63.  Jud.  1, 
6,  6.  8.  Palaestina  universa  per  Josuam  occupati  fuit;  destnictae 
ir  Josue  24,  2.  septem  gentes:  Ilethaei,  Amorrhaci,  Gergesaei, 
lerezaei,  Hevaei  et  Jebusaei.  V.  p.  XIX.  XX.  XXI.  ^)  Kedeuntes 
ib  ipsîs  factam  referre  ad  se  Josue  iussit,  ut  cum  aliis  quos  elegerat 

iis  consulere  posset,  et  post  approbationom  sortes  dare.  Jos.  18, 
.  84,  17.  8.  Tum  quoqne  fixis  Israelitis,  fixa  est  m.  Tabcrnaculi  se- 

13* 
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c(ui  -nuHHi   fuerant  peragrata    descriptaque   terra.     Josue   omnibiis 
uccurate  discusâis  exactiori   modo  fecit  tribuum  partitionem.    coli. 
c.  c.   14.   15.    IG.   17.    18.    19.   20.  21. «.    Tribus   deinde  Ruben, 
(iad  ot  dimidia  Manassis  promissis  expletis^  coli.  Num.  32,  29.  8. 
JoH.   ly   15.   postquam  Josue   eos  laudasset  de  obedientia  praestita 
Mo^'MÎ  ot  Miiy   do   fide   in   fratres  et  perseveranda  in  hune  diem, 
Jo».  22,  1    8  ad  suna  sedes  trans  Jordanem  redire  sivit  9.  10.'.  Pro- 
xiniUH  îani  niorti  comitia  convocavit  ^,  ubi  populnm  ad  pîetatis  et 
|ir()bitiitia  otlficia  exhortatus  est.  Jos.  23,  1-16.    Idem  fecit  Siche- 
miM  *.    Videns  populum  bene  affectum  foedus  cum  Deo  renovavit; 
neve   huius   rei   memoria  periret,    ingentem   lapidem   sub  qu^rca 
prope  Sichem  monimentum  erexit.  22-27.  Provecta  tandem  aetate* 
6  vivis  excessit.  v.  28.  29.    Eius  elogium  eximium  celebratur  a  Si- 
racide.  c.  46, 1—11.  Vitae  vero  memoratae  expositio  habetur  descripta 
in   libro  canonicae  auctoritatîs,  quî  sub  nomine  „Josue"  exstat 


Dtgressio  de  viirabili  Jo8ue  în  solem  et  lunam  tmpertc.  & 
quo  ad  expugnandam  divinam  Biblioram  anctoritatem  erudiţi  prodigia  omnii  ad 
naturales  leges  moliti  snnt  revocare,  in  mirabili  Btatîone  solia  et  lanae  sabJon» 
ex  novis  invenţia  vim  omnem  miraculi  eludere  et  depellere  conabantur  —  l^ 
Hugo  Grotins,  Annot.  in  V.  T.  ed.  Ba».  1732.  I,  3.  Auctor  Praeadamitamm  b. 
Peyrerius,  în  syst.  1,  4,  6.  208—209.  Benedict.  Spinoza,  tract  th.  pol.  2,  26.6,  W- 
Hamb,  1670.  Clericus,  in  Comm.  in  U.  hiat  ed.  Tub.  1732.  p.  23.  s.  A.  H.  Hîe- 
meyer,  Charakteristik  d.  Bibel.  III,  346.  Dathe,  libri  hiat.  V.  Testamenti.  ed.  att 
Halae.  1832.  p.  27.  s.  Hesa,  Geach.  Joaua.  Tub.  1788.  I,  128.  Dereaer,  în  WM. 
vem.  Frankf.  1812.  II,  a.  ad  h.  1.  p.  54.  a.  Maurer,  Comm.  u.  das  Boch  Jom> 
Stuttg.  1831.  p.  107.  8.  E.  F.  C.  RoaenmuUer,  achol.  in  Vet.  Test.  XI,  1.  Lil* 
1833.  p.  180.8.  C.  D  Ilgen,  comm.  de  imbre  lapideo  et  aolia  ac  lunae  mora.  lip*- 
1793.  Winer,  Realwort.  I.  p.  613.   Ewald,  Geach.  d.  V.  larael.  H,  261.  a.  J.  * 

')  De  hac  divisione  omnino  legendua  eat  §.  19.  Not.  geogr.  p.  XLV.  XLVI; 
item  p.  LXIV.  ')  Ubi  a  Moyae  iam  aedea  obtinuerant.  Ut  vero  ad  Jordanit  ripi* 
pervenere  monimentum  erexcrunt  altare,  quo  ae  conatanter  adhaerere  Dei  bi^** 
cultui,  et  unam  eandemque  gontem  cum  cisiordanenaibaa  ae  eaae  teataretar.  Joi*  A 
11 — 34.  ')  Fortasse  Siluntem.  ^  Quo  procerea  congregavit  24,  1.  foederia^ 
arcam  deferre  iussit.  Hic  extrema  ad  illoa  verba  fecit.  Enumeratis  Dei  beoe- 
ficiis,  quae  Patriarchia  ct  Israelitia  in  Aegypto  obtigerunt,  24,  2 — 13.  coepttflMNM^ 
eos,  ut  in  animum  inducerent  timere  Dominum  et  ei  aoli  aervire.  Qood  n  koc 
grave  videatur,  dat  eis  optionem  quem  colere  velint.  Qui  respondebant  te  f«0* 
Domino  aoli  aervire.  14 — 21.  ^)  Exacto  aui  principatua  in  ordioanda  repabS^I 
decennio ,   vitae  vero  centeaimo  ac  decimo  anno. 
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Qumpachy  Altteet.  Stadlen.  Heidelberg.  1852.  p.  174.  b.  —  Non  defaerunt  etiam 
alii,  qnl  solem  et  liinam  nunqoam  sane  stetisse  antamarunt ,  pntantcs  Josae 
▼enam  in  preces  per  modum  optantis  rogasse:  ut  aute  subeuntem  noctem  hostes 
penitiu  fîmderet.  —  C.  F.  Keil,  Comm.  ii.  d.  B.  Josna.  ErlaDg.  1847.  p.  189.  s.  — 
Ea  antem  est  miracnli  istius  fides,  adeo  perspicua  et  aperta  in  Libris  sacrîs  veritas, 
Qt  ilter  plane  sensns ,  qao  miracalum  elevetur  nisi  verbis  textus  plane  detortis 
diri  hand  possit,  nt  ingenue  fatetur  iam  F.  Spanhemius  —  Hiat.  eccl.  Vet.  Teat, 
p.  337.  —  „nec  eludendo  miraculo  ezertim  tradito  opus  est  confugere  ad  interpreta- 
tiones  alienas,'  et  noyissime  vir  eruditissimus  L.  de  Laborde,  Commcnt.  g^ograpbique 
nrrEzode  et  Ies  Nombres.  Paris.  1841.  p.  94.  Dicîmus  itaque:  Sol  et  luna  vere 
tUtenmt  ad  hnperiwa  Joauae.  Consulatur  modo  textus  libri  Josue,  10,  6 — 14, 
tom  et  laudatum  e  libro  Justorum  "l^î?  "I^p  —  de  quo  libro  alio  loco.  Tom.  II. 
daputabimus  —  testîmonium.  Verba  S.  S.  obiecta,  quibus  totins  rei  eventus 
urratar,  pronam  adeo  et  vîvidam  miraculi  ideam  ingerunt,  ut  nemo  praccon- 
eepUs  opinionibus  liber  unquam  inveniri  possit,  qui  non  statira  ingens  aliquod 
prodigium  tradi  intelligat.  Illud  autem  quod  obtendere  solent,  rei  gestae  narra- 
tionem  e  libro  hutorwn  esse  petitam,  —  Dereser,  ad  h.  1.  Haneberg,  Gesch.  d. 
Oft  p.  162.  —  fidei  historiae  nihil  officit;  cum  et  Moysis  opera  prosaica  oratione 
eoBscripta,  particnlis  respersa  sint  —  v.  c.  Gen.  49.  Exod.  15.  —  ad  numerum 
ptrtileb'smi  poetici  ligatis.  Etsi  obscurum  non  sit  citatum  praefatum  ad  numerum 
poeticam  scriptum,  an  proinde  ita  eius  phrases  accipiendae  essent,  ut  quasi 
contrariom  qoid  exprimerent,  ac  illud  cuius  facilem  pronumque  conceptum  inge- 
nint  yerba?  liber  lustorum  hic  in  testîmonium  laudatur  rei  a  Josue  peractae. 
QnarB  si  narratio  auctoris  stetisse  solem  non  in  speciem  tantum  sed  revera  pro- 
ponit,  tantomdem  et  liber  lustorum  retulisse  censendus  est.  Si  liber  lustorum 
nrieolum  narrat  et  liber  Josue,  quorsum  enim  alterius  ab  altero  testîmonium 
iHo^  peteretar?  Facile  concedimus  dări  apud  S.  Scriptores  loca  poetica,  ubi 
inagines  et  figurae  poeticae  occurrunt;  sed  contextus  ac  tota  rei  gestae  narratio 
gnnuDam  loci  interpretationem  in  tuto  ponunt.  Post  lumina  enim  poetica  ad 
planani  et  simplicem  orationem  regrediuntur ,  cum  alteri  sententiae  ex  altera  lux 
afidgeaL  Sunt  etiam  in  figura  poetica  voces,  quae  cum  ad  literam  reddi  non  pos- 
mt,  lectorem  cogunt  aptum  rebus  sensum  exquîrere.  Nihil  siraile  in  nostra  nar- 
ntione,  qoae  testîmonium  e  libro  lustorum  petitum  ita  claudit:  non  fuit,  antea 
MS  podea  tam  Umga  clie»,  obediente  Deo  voci  hominia!  Quid  requîritur  ultra  ad 
ontionem  simplicem  rei  gestae  literales  bistorîas  exponentem?  Ad  extremum, 
pvperam  dicnnt  omnem  huius  rei  fidem  a  libro  lustorum  pendere.  Solem  revera 
memoriae  prodidit  etiam  Ecclesiasticus  c.  46,  4.  5.  y^Fortia  in  heUo  Josue 
Moysi  in  prophetis,  qui  /uit  magnua  aecundum  nomen  auum;  in  iracundia 
lîw  impedUue  ed  9ol^  ei  una  diea  fada  est,  quaai  duo.**  Item  ponitur  in  antiquîs- 
riw>  eannine  Debborae,  Jad.  5,  20.  Isai.  30,  30.  et  Hab.  3,  10—12.,  quo  ultimo 
solem  et  lunam  stetisse  in  habitaculo  suo.  luxta  hypothesim  re- 
dieendom  foret,  pariter  haec  loca  esse  poetica.  De  statione  solis  et 
haie  Undată  Terba  intellexerunt,  Joaephua  —  Antiq.  VI,  17.  ed.  Hav.  I,  273. 
fni  wero  longiiudo  diei  eo  tempore  incrementum  eeperit,  ac  uUra  conavetum  cre- 
Mnipailam  ed  ex  aaeria  literia  in  arehivia  Templi  repoaitia.  —  S.  a.  Fatrea  — 
Sfiibus  aadiantnr:  a,  Juatinua  Martyr^  dial.  cum  Trjphone.  n.  113.  p.  381. 
tSdem  UU  feât  dare  quum  priua  Jeau  nomine  cognominatua  /uiaaeij   aique  ah  eius 
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tpiritu  vim  accepiasef^.  S.  Ambrosius,    l.  I.  Off.  c  40.    II.  a.  p.  52.    „Om  ad- 
v^ntm  Gabaonittis  urgeret  proelium,  et  vereretur  ne  nox  impediret  vieioriam^  magm- 
tudine   mentU  et  fidei  clamavit:   stet   tel;   et  detU  donee  victoria  conaunmanbr.'' 
S.  JIieronymu9j   Comm.   iu   cap.  XXVUI.  Isaiae.    „Sicut  in  vaUe  Oubaon^  m& 
Jetu  principe,  guando  fidueia  habitantia  m  $e  Dei  locuim  ed:  Het  toi  m  Otiaa^ 
et  luna  contra  vallem  Ajalon:  et  stetit  sol  spatio  unius  dieij  multique  de  aUenigtut 
perierunt.^   IV,  383.  Idem  adv.  Jovinian.   l.  II.  16.  II,  84a    8.  Auguttinm.k 
Civitate  Dei  1.  XXI ,  8.    „Nos  autem  in  divinia  libris  legimu»  etiam  eolem  iptm  it 
stetiâse,   cum  hoc  a  Domino  Deo  petivieâet  vir  sanctua  Jeaus  Nave,    donee  eoeftm 
proelium  terminaret.^  II,  464.  In  hune  sensum  loquuntur:  Tertullianus,  Kb.de 
ieinniis.    cap.  X.    II,  192.  8.    Joannes  Chrgaostomue,    homil.   de  Dande  ct 
Saule.  in,   6.     „Vox  aanctorum  frequenter  et   elementa  vîeit,   et  poteatatea  Ulonm 
immutavit,     Locutua  eat  tantum  Jesua  Nave  atet  aol  et  luna ,  et  atetit,'^  ed.  cit  IT. 
p.  777.    Theodoretua,  quaest.   XIV.  in   Josue.   I.   1,  312.   —  nec  non  ex  i«- 
terpretihua    recentioribua     et    recentiaaimia    longe    plurimi.   —  8ic 
A.  Maaiua,   in  Josue   Comm.  ed.   Migne.  T.  VIII.  curs.  comp.  S.  8.  p.  S6— M. 
Corneliua  a  Lapide,  Comm.  ad  h.  l.  ed.  Antv.  1676.  p.  62.  63.  G.  Eatiua,  ÂmMi 
in  praec.  ac  diff.  11.  p.  69.  Tirinua,  Comm.  I,  67.  Mezger,  8.  Hist  p.  311.  Natalii 
A.,  HUt.  ecci.  V.  T.  II,  36.  s  Calmetua,  in  Comm.  ed.  Wirceb.  IU,  117—120.  DisMit 
de  statione  solis  et  lunae.  D.  V.  T.  I,  391—407.  M.  Woutera,  Dilucidat.  select.  8. 8. 
quaest.  ed.  Wirceb.  1773.  III,  32.  s.  Leonardua  A,  a,  Martino,  Examina  icrip- 
turistica.    Gandavi.    1767.   III,   36.    s.  J,  C.  F.  Schulziua,   Scholiis  ad  h.  L  fld 
Norimb.  1784.  II,  41.   Lilienthal,  Die  gute  Sache  der  Ofienb.  V,  164.  s.  Slo^ 
herg,   Qesch.  d.  R.  II,  186.    K'onig,   Alttest.  Stud.  I,  30.  s.    Anonymus  in  d« 
Ev.  Kirchen-Zeitung,  1832.  p.  699.  s.  1833.  p.  193.  s.  Laborde,  ut  s.  I.  BL 
Janaaena^   Hermeneutica  sacra  Taurini.   1858.  p.  122—124.    M.  Baufngartta» 
in   Uerzogs  K.  £.    VII,   40.     lilud   tandem   ad  exitnm   advertere  Yolumos:  cu 
S.  Scriptura   vulgarium   captui  accomodare   se   consveverit,   ac   rerum  natonliu 
specicm,   non   vero  explica tionem  sectetur;   factum  inde,   ut  stetisse  potias  i 
quam  terrara  perhibeat.  Verum  cum  constet  solem  esse  centrum  systematis  ] 
tarii,   terramque  circa  iUum  volvi  sumendum   erit:    Josue    locutum    de  appaitili 
solis   statione ,   eo   quod   sol   nobis  videatur  moveri ,   licet  reipsa  moveatur  teflw- 
Atque   ita   astronomi   in   suiş  ephemeridibus,   nosque  in  sermone  quotidiano  dicî- 
mus:  sol  oritur,  sol  occidit.    Unde  antiquiores  theologi  pfaeenntibus  s.  s.  PatrilWi 
iuxta  suae  scientiae  pbjsicae  et  astronomicae  placita,   terram  centrum  esse  systo* 
matis  planetarii,  solemque  iuxta  illum  circumire  exi stimau te« ,   Josue  textnm  pv 
veram  stntionem  solis  et  lunae  explicarunt.  Si  quaedam  catholicorum  theologorm 
scholae  a  copemicana  bypotbesi  abhorrebant,  factum  est  inde,  quia  inter  aneehf 
instauraţi  systematis  baud  pauci   numerabantur  adversus   christianam  religion^B 
infeiisissimi,  qui  ad  oppugnandam  divinam  Bibliorum  fidem  ex  recenter  deteeto  tf" 
stemate  praesidia  valida    suppetere  sibi   gloriabantur.     Interim   mox   ut  posleriM 
systema  invaluit,  viri  ex  Societate  Jesu  erudiţi  et  praestantes  Coperniei  senteotfi* 
adbaerebant.    V.    omnino  C.  Passaglia,    in  nota  ad  edit.   Enchiridii  a.  Augiuliili 
c.  Fauie.  Neap    1847.  de  hac  re  disputantem.  p.  46. 
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§.  58.  AiiDotatîo    geueralis    in    Libros    s.  qui  historias    narrant. 

Pentateucbum  in  codice  a.  Bibliorum  t.  o.  excipiunt  Libri  quibus 
nferantur  narrationes  de  rebus  inter  Hebraeos  gestis  a  Mojsis  morte 
mqoe  td  eversam  per  Chaldaeos  Hebraeorum  rempublicam.  Sunt  vero  nu- 
mero  qaatnor:  Josoe,  Jadices,  ].  l.  Samuelis  et  Rcgiim,  D^)1t2^^^.n  D^(ţ^3Şn' 
Frophetae  priores  inscrîpti.  Ad  quam  inscriptionem  animus  advertendus 
ipoqae  tituli  ratio  requirenda  est.  Appellati  sunt  de  industria  „  Pro- 
phetae";  et  quidem  ideo,  quod  horum  Librorum  auctores  „Propbctae** 
«M  credantnr,  de  quorum  numero  plures  monimenta  bistorica  condidisse 
legimus.  I.  Par.  29,  29.  II.  Par.  9,  29.  12,  15.  Deinde  quod  per  cnarratio- 
nem  historiarum  regni  divini,  extraordinario  ipsius  Dei  eoque  frequentissimo 
interrentu  munitarum,  id  in  Libris  suiş  spectent,  ut  per  res  in  facto  positas 
doeerent:  felicem  aut  infelicem  reipublicae  statum  ab  obscrvatione  vel  trans- 
gnMione  praeceptorum  Dei  pendere.  coli.  Deut.  27  et  28.  Sive  quod  consilio 
theocratîco,  id  est  „  p  r  o  p  h  e  t  i  c  o  ** ,  in  concinnandis  commentariis  suiş  usi  fuerint. 
Soo  entm  intendit  pars  ista  narrativa  8.  S.  alîam  conclusionem  nisi  banc  unam: 
^lod  Dens  adîmplevit  ea,  qnae  circa  terram  s.  Hebraeis  vel  comminatus  est  vel 
pnaiisit  Promisit  namque  quod  eos  induceret  in  Chananaeam,  defenderet, 
tipprefios  erigeret  et  servaret.  Comminatus  est :  quod  eos  eiiceret  de  ten'a  si 
legem  non  observarent,  addita  tamen  simnl  sponsione  quod  in  captivitate  eos 
iKmdesereret;  immo  si  resipiscerent  assisteret,  emendatosque  iterum  reduceret 
Iurte  autem  cognominantur  priores,  a  loco  quem  in  ordine  librorum  V.  T. 
^Atiaent;  quippe  qui  Libris  iis,  qui  vaticinia  continent  etProphctae  postc- 
fiorcs  D^3l*lCJ8»3  D^^WO'  vocantur  praemittuntur.  Nihil  autera  plc- 
nrm^e  simplicins  est,  nibil  ab  arte  magis  remotum,  quam  scribendi 
iDOdns  bagîograpborum,  qui  res  Hebraeorum  digerunt.  Haec  o'Vationis  sîm- 
pfieit«B  eo  magis  attendenda  est^  quo  saepius  adiunctam  babet  nativam 
*KqBiiD  pulchritiidinem.  Rarissime  Historiarnm  sacrarum  ecriptores  evcn- 
^*Bft  eaiisas  attingnnt,  nisi  quando  bas  religionis  suppeditaret  momcntum. 
^  iptoram  autem  f&ctorum  nexu  naturali,  si  quis  esset  tacent,  eademque 
fcre  ntione  copulant  eas  res,  quae  proximae  et  quae  remotae  sunt,  quae 
*MQm  invicem  coniunctae  deprehenduntur  et  quibus  nibil  coniunctionis 
"■tttcederet.  Unde  saepe  fit  quod  nec  temporis,  uec  maguae  concinnitafis 
^'âbem  praeseferant.  Quae  omnia  nonnemo  mirabitur,  si  perpenderit 
■M  lîbros  Religionis,  non  vero  chronologiae  causa  coiiscriptos  esse.  Haec 
^  ilîa  plora  subinde  dicenda,  rite  considerata  banc  in  lectorem  et  inter- 
P^tem  TÎm  ezercere  debent,  ut  illorum  Librorum  narrationes  ad  consilium 
fioâ  retolimua  tbeocraticum  et  simplicitatem  nativam  exigat. 
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§.  59.    Liber  Josue. 

Primus  eorum  libroram,  quî  res  gestaa  refenmt,  eodem  ubiqae 
nomino  dicitur  „Josue".  Apposite  post  Pentateuchum  sequitor, 
continuat  enim  gesta  a  morte  Moysis.  Divisionem  libri  tripartitam 
ipsaemet  historiae  tum  occupatae  et  distributae  terrae  Chanaan, 
tum  concionum  adhortatoriarum,  nec  non  mortis  Josue  suggenmt; 
quarum  prima  c.  I-XII.  narrat  occupationem  terrae  sacrae  dace 
Josue,  secunda  a.  c.  XIII— XXI.  divisionem  terrae ,  tertia  a.  c 
XXn-XXIV.  Josue  ultima.  Circa  auctorem  libri  discrepaBt 
sententiae  eruditorum  ^  Quominus  ipsi  Josue  scriptionem  '  assig- 
nemus,  loca  4,  9.  et  15,  13-19.  coU.  Jud.  I,  10-15.  item  6,  4. 
13.  24.  10,  13.  24,  31.  nec  non  16,  10.  coli.  Jud.  1,  20.  denique 
19,  47.  coli.  Jud.  18,  1.  8.  -  quibus  commemorantur  facta  quaepoflt 
Josue  obitum  contigerunt  -  evidenter  prohibent  Dlud  vero  hic 
obiter  inferri  potest,  etiam  eorum  quae  in  libri  parte  prima  C.  I-ISL 
narrantur,  complurima  literis  mandata  fuisse  tempore  rebus  a  Jo- 
sue gestis  synchrono,  et  successu  temporis  a  Propheta  vel  viro 
inspirate,  insertis  quibusdam  quae  post  Josue  mortem  contige- 
runt, locupletata  et  in  ordinem  redacta  esse.  Quae  vero  in  po§te- 
riore  libri  parte  habentur  de  terrae  sacrae  inter  duodecim  tribw 
divisione,  a.  c.  13—21.  ea  procul  dubio  ex  monimentis  aetatî  Josue 
supparibus  hausta  esse  ut  statuamus,  sequitur  e  tabulis  in  republica 
asservatis\  Post  ingenuam  quam  praemisimus  indolis  in  boc  libro 
observatae  delineationem,  confitemur  libri  aetatem  certe  definiri  vix 
posse.  Quidquid  hoc  volumine  tempera  Josue  excedens  occurrit,  pe^ 
svadet  auctorem  alium  longe  ab  ipso  Josue  exarasse  librum  haiM 


')  Quae  legi  possnnt  collectae  apnd  Konig,  1.  c.  p.  t33 — 136.  ')  Vm^ 
namque  c.  24,  26.  convenientins  accipiuntur  de  foedere  renovato  Siohemis,  qeol 
consigpnatam  fuisse  dicitur  in  volumine  legis.  Ita  Tomiellos,  in  Annal.  a.  I,  3lti 
^)  Quarum  apud  Israelitas  vim  et  auctoritatem  earum  necessitas  eYindt  Intartart 
enim  imprimis  sacerdotibus  ot  Levitis  authenticos  urbium  suanun  servare  «la* 
logos ,  qui  si  non  adfuissent,  his  spoliari  potuissent.  De  hac  re  dubitare  non  fiatt 
fnndamentalis  lex  politiae  in  ciyitate  hebraica:  lex  agraria.  Singolae  tribus  tttfr 
tione  orali  baud  servare  potaissent  agrorum  divisorum  memoriam ,  qmboi  ^ 
agraria  innitebatur. 
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pus  quo  liber  Judicum  conscrîptus  est  ';  igîtur 
itimum  annum   regni  Davidîs  '. 

f.  c.  Welte,  liber  die  Parallelstellen ,  in  den  B&chern  Josna  und 
b.  Quarts.  1842,  p.  584.  s.  ^)  Urbem  Jenisalem  tenebant  Jebusaei  simul 
bns  Juda  et  Beniamin.  15,  63.  cf.  II.  Reg.  5,  6.  9.  Nondum  etiam 
)  Oazer  p.  LIV.  possederunt,  sed  Chanaanaeis  permissam  urbem  tribu- 
îbant  16,  10.  coli.  III.  Reg.  9,  16.  Gabaonitae  sunt  servi  s.  Taber- 
lactionis  a  Josue  sublesta  fide  obtentae,  9,  27.  quam  Saulns  II.  R  21,  t. 
sanguinis  rescidit.  C.  11,  8.  et  19,  28.  Urbs  Sidon  praedieato  Hţ;}  ornatur, 
M  Phoeniciae  esse  dicitur,  quae  splendida  mentio  Sidonis  quadrat  solum 
nte  Davidem,  ubi  Tyru^  nondum  tam  inclytam  famam  receperat  Cf.  p.  LI. 
rs  et  parentatio  Josue,  quae  librum  claudit,  seriori  aetate  scripta  rectiasime 
itaque  dicendorum  finem  faciamus :  quicunque  fuerit  auctor  credîmns  eum 
pulsum  esse ;  ut  Josue ,  qui  nomine  et  rebus  gestis  Christum  adumbravit, 
mantem  ecclesiae  usum  memoriae  proderet.  E  sententia  Origenis  —  hom. 

—  »hic  liber  non  tam  gesta  Jesu  Nave,  quam  sacramenta 
lini  noştri  depingit''  —  ed.  Lomm.  XI,  12.  —  Josue  et  Jesum, 
)t  figurantem  conferunt:  A.  Masius,  in  Josue  praefat.  apud  Migne: 
nn.  compl.  T.  VII.  Paris.  1839.  p.  851—861.  NaUlis  Al.  H.  E.  I,  255. 
t,  Introd.  p.  284.  s.  H.  Goldhagen,  Introd.  II,  83.  s.  Opus  unius  est 
uae  enira  uostra  aetate  auctore  C.  H.  van  Herwerden  —  Disputatio 
^osue  sive  de  diversis  ez  quibus  constat  Josue  liber  moaimentis, 
e  qua  eorum  vixerunt  auctores,  Groningae.  1826.  1 — 159.  —  sententia 
prolata  est:  de  decern  diversis  variorum  auctorum,  quibus  constaret 
-  monimentis  —  quae  collegit  decimi  monimenti  auctor,  aetate  qua 
d  cultus  in  desvetudinem  et  contemtum  abire  ceperit;  p.  157.  158.  qui 
iBtecesserit  Judicum  auctorem,  scriptionem  certe,  qua  libro  finem  impo- 
[oam  iile  suam  confecit.  p.  156.  —  librum  Josue  perperam  quasi  dilacerat 
Hla  proponenda  summa  imis  miscet,  et  perquam  incertis  et  lubricis 
definit  V.  p.  120.  131.  142.  145.  146.  Hanc  Herwerdenii  oplnionem 
unentia  in  medium  prolatis  confutavit  vir  ci.  Konig  1.  c.  p.  117  s.  et 
un  argumentis  enumerandis  non  immoramur,  advertentes  tantum,  id 
IOC  libro  accidisse,  quod  in  Peutateucho,  F.  Bleek  —  Rosenmîilleri 
I.  p.  44.  8.  item  Einleitung.  p.  312.  s.  327.  —  Ewald  —  Studien  und 
831.  3.  602  s.  —  Stfihelin  —  ib.  1835.  2.  472  s.  1838.  270.  s.  et 
Unt.  p.  90.  s.  —  de  Wette —  Einl.  p.  210.  —  lusum,  quem  cum  documentis 
cho  obviis  ceperunt,  libro  Josue  quoque  accomodarunt.  Eodem  fere 
io  Bertheau,  quam  protolit  Comm.  in  11.  Jud.  prol.  p.  XXXIV.  Contra 

disputat  HSvemik,  Handb.  d.  h.  k.  Einl.  II,  a.  p.  12.  s.  Keil,  in 
1— XXXI.  Lehrbuch  d.  h.  k.  Einl.  p.  167.  s.  Exstat  apud  Sanaritanos 
r  Joaue,  sed  alter  plane  a  libro  Josue,  de  quo  nobis  in  praesenti  sermo 
•Domm  1.  Josue  Chronicon  exhibet  a  Moysis  obitu  usque  ad  imperiu m 
nod  plorimis  fabellis  insperserunt.  Liber  iste  I.  Scaligeri  tabulis  supremis 
fdani  Batavorum  Bibliothecae  legatus,  votis  eruditorum  tamdiu  frustra 
,  aono  1848  editus  est  a  Th.  L  6.  Juynboll,  Chronicon  Samaritanum 
jeriptnm,  cui  titulus  est  liber  Josue.  Lugd.  B.  in  4. 
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§.  00.    Israelitae    sub    Judicibus. 

PoBt   obitum  Josue  aliquot  annorum   interregnum  fuit,   opti- 
matibus   ac   senioribus   reipublîcae   negotia  administrantibus.  Jos. 
24,    1.    Jud.   2,   7.     Belii  contra  Chanaanaeos   gerendî    necesatas 
impulit   Hebraeos  ad  consulendum  Dominum  ',    quem  expeditionîs 
ducem  sequerentur.     Acceperunt  divinum   responsum,   ut  Judam* 
constituerent  belii   ducem.     Ordinate  itaque   duce,   bellum  contra 
Chanaanaeos  continuatum   est.     Attamen,   cum  partîm   victîs  par- 
cerent,   partim    vectigali  imposito  ab  impia  gente  delenda  desbte- 
rent;    quin   et   consvetudinem  vitae   inirent:   fidei   morumque  co^ 
ruptio   invaluit.    Dimiserunt  Deum  patrum   suorum,  et  ad  colend» 
idola  Baal  atque  Astaroth  ^  declinare,  facticiisque  sacris  confidert 
coeperunt.  Jud.  2,  11-13.     Corruptissimis   his  temporibua  invecta 
fuit   a   muliere   quadam    eiusque   filio   Micha,    primum    in  tribnm 
Ephraim   idololatria,   ac  deinde  in  tribum  Dan,  occasione  expedi- 
tionis  a  sexcentis  viris  Danitis   susceptae   ad   occupandam  urbem 
Lais.  Jud.  c.  17.  18.  *.   Hoc  tempore  -  quo  non  erat  qui  efficaci  im- 
perio  flagitia   avertere   et  in   crimina  poena   debita  anîmadvertere 
posset.  Jud.  17,  0.  8,  1.  21,  24.  -  accidit  pariter,  ut  uxor  Levitae 
Ephrataei  ab  incolis  urbis  Gabaa  Beniaminitis  *  infanda  libîdine  ex* 
stingucrctur.    Propter  quod   scelus  Levita  maritus    uxoris  cadav» 
dissecuit  in  duodecim  partes,  et  ad  duodecim  tribus  mittens  omnea 
ad  tantum  facinus  vindicandum  excitavit.  Petierunt  reliqui  laraelitia 
a  Beniaminitis  sibi  tradi  reum,  sed  îsti  hoc  facere  detrectanint,  etptf 
summam  iniquitatem  arma  sumserunt,  ut  sceleratos  contribules  suoi 
defenderent.  Unde  exortum  est  saevum  bellum  inter  Beniamin  et  ret 
quas  tribus,  in  quo  tribus  Beniamin  post  tres  vîctorias  de  fratriboi 
partas,  ipsa  tandem  superata  ac  pene  deleta  est.  Nec  nisî  mîsericordia 
flexi  paucis,  qui  in  bello  superfuerant  Beniaminitis,  ne  contbgeret 
totam    tribum    perire,   aliae  tribus  sine  legis  ac  iurisiurandi  viobr 
tione  jfroviderunt  de  uxoribus.  Jud.  c.  19.  20.  21.  Cum  sic  Hebrarf 

•)  Utique  iuxte  Num.  27,  21.  »)  Calebam  Num.  34,  19.  coU.  Jod.  1,  It- 
•)  V.  p.  LXXXVn.  XCm.  <>  Acceperat  quidem  Dan  sortem  auain,  non  UaM 
eios  plenam  possesaionem  adire  poierat,  sive  PliilUthaeis  repugnantibiu  fN 
Amorrhaais  eos  coarotanUbua ,  Jud.  1,  34.  ob  idque  de  deducenda  colonia  otijt' 
«Krerant  V.  p.  XLVJL  L.    *)    V.  p.  LXIII. 
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d  idololatriam  et  impietatem  defecissent,  Deus  ipsos  hostibus  plec- 
mioBj  atque  dura  servitute  opprimendos  tradidit;  attamen  emen- 
itis  heroes  snscitayit  Judices  dictos,  qui  eos  liberarent.  Jud.  2; 
)-3,  5.'.  In  serie  horum  iudicum  primus  occurrit:  Othoniel, 
PJpţ  *,  qui  debellavit  Chusan  Rasathaim,  cui  octo  annis  servierunt 
nelitae,  et  iugum  dominationis  Mesopotaraiae  fortiter  a  populi 
rvice  avertit  Quadraginta  annos  post  bellum  ab  Othoniele 
itum,  Israelitae  in  pace  traducere  poterant  et  a  proeliis  cessare. 
9-11.  Cum  rursus  addidissent  praevaricari ,  mîsit  Dominus 
rersum  eos  Eglonem  regem  moabiticum,  qui  sociis  Ammonitis  ot 
nalecitis  attrivit  eos;  occupataque  Jerichunte  coegit  eos  servire 
li  decern  et  octo  annis.  Quibus  elapsis  cum  denuo  clamassent 
Belitae,  misericordia  motus  oppressis  Deus  iiberatorem  suscitavit 
id,  l^nşj  ^.  Aod  missus  ad  regem  ab  Israelitis  cum  mune- 
mBj  regiam  aulam,  tanquam  rem  arcanam  nunciaturus  Egloni, 
Intris  remotis  adiit.  Quo  facto  regem  letali  vulnere  transver- 
ravît  ^.      Elapsus    inde,      loco    abdito    et    opportuno    validum 


')  Erant  , Judices"  magistratus  extraordinarius  supre- 
it,  nec  perpetua  successione  continuandus,  a  regia 
idtate  plane  diversus.  Quare  nomen  illud  n  o  n  i  t  a  ad  literam  usur- 
■r,  qaasi  iuri  dicendo  coDstitutum  virum  significet,  seu  tantum  politiae 
itfeetam  vel  magistratum;  cum  penes  illos  esset  summa  turn  pacis  cum 
fi  potestas.  Summum  aliquem  magistratum,  qui  iudex  dîcitur  ipsa  agnoscit 
iititatîo  mosaica.  Deut.  17,  9.  dicitur  adeundos  esse  Sacerdotes  et  Judices. 
rii  post  yeterem  urbem  cognomiuem  eversam,  atque  novam  alteram  conditam, 
ÎM  loco  regum  constituerunt ;  Jos.  1.  I.  c.  Apion.  21,  p.  452.  et  Carthaginenses 
onia  lyriorom,  summos  reipublicae  principes  non  alio  appellatos  nomine  vo- 
lUnt  quam  indices,  phoenicio  nomine  Suffetes  yel  Sufetim,  —  Cf.  Livium. 
En.  4.  ed.  Clerici.  1610.  Amst  I,  351.  —  quod  non  multum  abludit  ab  he- 
•o  0*ţpţtb*  y.  Calmet,  in  lib.  Jud.  proleg.  III,  266.  Năgelsbach,  in  Herzogs. 
K.  Xin,  23.  8.  ')  Jud.  3,  10.  Cenezi  filius  frater  Calebi  minor  —  vere 
inte  Keiliî,  Corn.  p.  287.  iuxta  alios:  nepos,  more  hebraico  frater  dictus  — 
(.  16,  17.  oriundus  e  tribu  Judae.  I.  Par.  4,  17.  Post  expugnatas  urbes  gi- 
iftsiDy  cam  sola  Dabir  restaret,  Calebus  illi  praemium  proposuit,  qui  eam 
îmi  expagnasaet.  Othoniel  cum  nihil  inexpugnabile  viro  forti  existimaret,  sua 
tate  Dabiram  subiecit  et  belii  mercedem  Axam  Calebi  filiam  accepit  uxorem, 
m  loeis  campestribus  et  irriguis,  quos  dotem  adiecit  socer.  Jos.  16,  16 — 19. 
L  1,  16.  *)  LXX  'Aud.  Erat  Beniamlnites,  et  utraque  mânu  sive  dextera  sive 
irtn  aeqne  atebatur  ▼.  15.  *)  Quaerunt  an  Aodo  licuerit  Eglonem  interficere? 
ipoademiia  verbis  s.  Augustinî  —  e  libro  contra  Consentium  de  mendacio  c.  XIY. 
t9.  ed.  Migne.  Y.  p.  639.  —  n^^^  *^^  debere  imitanda  txMmari  guia  in  eit 
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exorcitum  coegît  ex  Ephraîmîtis.  v.  27.  *.  Hoc  itaque  exercita  vad» 
Jordanis  occupavit,  et  e  Moabitia  decern  millia  hominum  selectonm 
occidit.  Abhinc  Israclitae  octuaginta  annorum  pace  fruiti  rant 
3,  12-30.  Philîsthaeos  sexcentos  numero,  cum  praedae  causa  ex- 
cursiones  fecîssent  Samgar,  ^lâ^î^ '  ^^  ®r**  ^  opera  ruris  «iw- 
eînctus ,  aratri  parte  ac  sude  în  usum  teii  conversa  prostram 
3,  31.  Contra  Sisaram  Jabini  regia  Chanaanaeorum,  quî  tanc 
temporis  regnavît  in  Asor  ',  per  vîginti  annos  oppresionem  cxe^ 
centis,  ducem  vindex  a  Domino  electus  est  Barac  piţ»  et  Deb- 
bora,  nilDl^  Jud.  4,  o.  ^.  Diuturna  Chanaanaeorum  potentiacon- 
silio ,  manuque  muliebri  fracta ,  summa  fuit  Debborae  auctoritas,  ] 
dignaque  ab  omnibus  habita  est,  quae  rempublicam  administraret  .  ; 
Postquam  iam  quarto  populus  ad  idola  defecisset  traditus  est  in  i 
potestatem     violentam     Madianitarum  *.       Plurimis     afflicti   malk 

reperiuntur  lUtria^  qui  aancti  et  divini  merifo  nominanfur;  haberU  enim  eancaripta  e/  ••• 
hominum  et  hona^  Ula  vi  fanda  vita  «ecfanda:  et  quaedam  Ua  poaita  tU  de  iilit  ew« 
pi-olata  »it  senteiUiay  quaedam  vero  tacita  iudicio  ibi,  iudicio  nobit  iudieanda peimut$i 
qttcniam  non  soluin  no9  nufriri  vumifestU^  verum  et  exerceri  oportehal  ohtcwn», 

'}  Quibus  narrata  re  quam  patravit,  et  terrore  liostium  exposito  oertiB 
vîctoriam  fide  non  dubia  pollicitua  est.  ')  Vide  pag.  XLIX.  *)  Barac  fiii» 
Abinoem ,  e  tribu  Nephtali.  4,  4.  6.  Dominicîs  iussis  a  Debbora  —  ex  «i^ 
dem  tribu  prophetica  ct  iudice.  V.  H.  Witaii,  Miacell.  sacr.  I,  23.  de  propbe- 
tissis.  p.  284.  s.  —  sibi  indicaţia:  cogeret  exercitam  decern  milliam,  restitit  iOii 
promissa  licet  victoria,  pergere  nisi  Debbora  comite  non  confidit.  6 — 8.  VioM» 
inquit  Debbora,  victoria  tamen  tibi  non  reputabitor  sed  foeminae.  Jaelem  iaw" 
ligebat.  v.  9.  Quo  cognito  8isara  nongentos  currus  arioavit  et  castra  lociW 
ingentia  ad  torrentem  Cison.  V.  p.  XXX.  v.  12—13.  Tum  Debbora  r.  U»  «* 
bcllandum  excitavit:  surgc,  inquit  Baraco,  hac  enim  die  tradidit  tibi  Doniim 
Sisiiram.  Descendit  o  monte  Thabor  Barac,  cumque  de  coelo  ipso  6,  20.  «»tt* 
Sisarnm  dimicatum  fuisset  et  sidera  exercitum  perterruissent ,  nullo  negotio  ^ 
sipatus  est.  16—17.  Sisara  ipse  de  curru  desiliit,  pedes  fagîena  admodam  !•«• 
ct  siti  enecatus  in  tcntorium  Ho  beri  Cinnaei  divertit,  cuius  uxor  Jabel  domuta^ 
clavum  per  frontem  et  cerebrum  malleo  egit.  4,  17—21.  6,  24.  Brevi  poat  Bafl» 
Sisaram  insequens,  venit  ad  tcntorium  Jaelis,  cui  malier  Sisaram  iacentam  9» 
tuum  ostondit.  Jud.  4 ,  22.  Hanc  victoriara  Debbora  belii  auctor,  quae  în  IO»**" 
tem  populum  asseruit  epinicio  carmine  celebravît.  c.  6.  *)  Cum  enim  «ub  pital 
rerum  suaram  sedem  fixisset,  —  palma  inquam  quae  ex  ipsios  sub  ea  ooniBO* 
tione  nomen  et  celebritatem  nacta  erat  —  ultro  ad  eam  venernnt  lanelitae,  «'a*' 
quo  iudicatus  annos  quadraginta  duravit.  4,  5.  5,  32.  »)  V.  p.  XCIU  Mi*- 
nitae  ad  eas  angustias  populum  redegerant,  ut  in  cavemas  ae  recîpere,  alta»  h 
monitissimis ,  arduisque  locis  se  contincre  coegerint  Post  aatos  per  Hebraa* 
«gros,  iUi  per  regiones  currentes,  imniaturas  adhuc  messes  metebant,-  p60>i* 
ai  ^nando  oceurrissent  mactabant  6,  1—6. 
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raei  crimen  suum  detestaţi,  gementes  precibus  se  ad  Dominum 
erterant;  qui  tandem  exorari  passus,  6,  7-11.  per  Angelum 
a  ini  Gedeonem,  P^H^  S  ^^  ^^^  î^  libertatem  asserendos  voca- 
.  Jossas  Gedeon  a  Domino  aram  et  lucum  Baalis  in  domo 
s  evertere,  id  strenue  peregit.  25-27.  *  Tum  contra  Madia- 
.  tribus  vicinas  ad  arma  vocavit.  33—40.  ^.  Habito  copiarum 
îtu,  Deus  viros  tantum  trecentos  *,  ad  hanc  pugnam  reţineri 
it,  at  hominum  paucitate  vincens  gloria  Domini  fieret  manifestior. 
-7.  Ita  redacto  ad  paucos  exercitu^  Gedeon  castra  hostium 
"essus  Madianitas  novo  quodam  bellandi  genere  fudit  8— 22.  ^. 
tivos  Gedeon  insecutus,  copiisque  tribuum  Manasse,  Nephthali 
jer  stipatasy  traiecte  Jordane  ultra  Soccoth  et  Phanuel  ^  illos 
mproviso  adortus,  facile  dissipavit  ib.  23.  \   Parta  tam  insigni 


')  Filiam  Joasi,  Manassaeum.  6,  11.  ^)  Dum  frumentnm  in  horreo  excu- 
et  qao  raaior  certitado  comparetar  enm  mîraculosa  consumtione  sacrificii 
19.  23.  24.  confirmavit.  V.  Habikhorstium ,  de  altari  Gideonis  in  Thes.  I, 
L  ^  Unde  Jerobaal,  6,  32.  7,  1.  ^H^l]  (ex  i>g3  :3lns  vindicet  se  de  eo,  litîget 
cam  yiolatore  altaris  sui,  de  quo  uldonem  debet  repetere)  cognominatus  est. 
tcto  iis  confltientibas  exercitu,  Deam  exorans  postulavit:  ut  prodigii  alicuius 

•e  a  Deo  missnin  populo  proderet.  Oravit  igitur  et  obtinuit,  ut  totus 
ut  regionis  maxime  roriferae  eo  tempore,  quo  meteoron  hoc  frequentissimum 
b£  p.  XXXII,  sine  ulla  guttularum  nota  sicca  et  incolumis  maneret;  dum 
m  extensnm  in  area  vellus  tantam  copiam  aquae  ostenderet,  quae  vas  haud 
nm  ad  snmmitatem  usque  repleret.  Yoti  compos  factus  nocto  posteriore  alterum 
m  priori  contrarinm,  magnitudine  mirabilis  par  et  aequale  postulavit,  ut 
ampos  et  aream  obtegens,  vellus  adhucdum  lâna  vesti  tum  intactum  in  sic- 
I  pristimi  relinqueret:  idque  etiam  obtinuit.  V.  O.  Busmann,  Dissert.  de  rore 
nloso  Gedeonis.  Argentor.  1744.  §.  IX.  X.  ^)  Aquam  mânu  lambentes  tiin- 
[■  hae  militari  expeditione  erant  sumendl.  Situs  in  bibendo  latentis  animi 
nperantiae  indicium  erat.  Utpote  qui  etsi  non  minus  ceteris  sitirent,  tan- 
I  tamen  sibi  refocillationem  indulgere  noluerint,  quam  alii  flexo  poplite  et 
di  hanstibtis  bibentes.  ')  Delectis  et  in  tres  cuneos  divisis  trecentis  duntaxHt 
ibiit  imperavit,  ut  singuli  lagenis  —  e  figulina  terra  —  in  quibus  faces  occul- 
ferent  et  buccina  providerent;  hos  iam  media  vigilia  noctis  ad  hostium 
a  perdnxîL  Vix  ad  illa  ingressus  iussit  omnibus  tuba  canere  et  lagenis  te- 
ia  oonenssia  faces  prodere.  Clangore  tot  tubarum,  strepitu  hjdriarum  ficti- 
;  fiusum  nndiqae  collucentium  fulgore  et  clamore  militum  „Gladius  Domini  et 
oaia"  Ifadianitae  ita  territi  sunt,  ut  illico  in  fugam  verşi,  matuis  seso  con- 
ttt  TDlneribas.  "^  Y.  p.  XCV.  ')  Qua  occasione  duo  Madianitarum  duces 
et2S6b  capti  et  interfecti  sunt  ab  Ephraimitis.  Hi  attamen  animadvertentes  rem 
pwajicre  sticcessbse,  doluerunt  tanti  belii  confecti  laudem  sibi  a  Gedeone, 
•i  patabaat  esae  praereptam.    Itaque  tumentes  ira  et  superbia  cum  Gedeone 


206  Hiat.  reT.  dlr.  Period.  I.  eap.  iert. 

victoria  împeriinn  -  non  quod  iile  iam  gerebat  et  acceperat,  sed 
aliud  „rcgium^  -  sibi  suisquc  posteris  ultro  oblatum  fortiter 
lecusavit  et  in  domum  suarn  revorsus  est,  vixitque  immortali 
gloria  et  numerosa  prole  felix.  Jud.  8,  32. '.  Mortuo  Gedeone 
Israelitae  divinoruni  benefici orum  iminemoreB  quinto  ad  idolola- 
triam  relapsi  sunt.  v,  33.  34.  Huic  tam  sceleratae  inconstan- 
tiae,  mox  crudelissima  ingraţi  animi  macula  coniuncta  fîiit  orga 
familiara  Gedeonis,  viri  si  quisquam  alius,  a  multis  annis  de 
ipsis  meriţi.  Sed  haec  impietas  Âbimelechi  tyrannide  civiliqiie 
bello  non    leviter,    neque  molii  brachio   câştigată   iiiit  *.     Judicata 

iurg^a  iiectuiit.  Verum  inflatao  inentis  tamor  deferbuit  modesto  et  blaado  retpoDio 
Gcdeonis,  qiio  ea  quae  apud  ipsos  minima  sunt  et  quaei  neglecta  sjub  febm 
praefert.  înde  au  te  solis  occasum  ad  Soccoth  et  Phanuel  rediit;  cnm  eae  nrbes  antei 
hostem  insequenti  annonam  denegassent.  Erant  hi  de  triba  Oad,  quoram  pro- 
inde  gravissima  fuit  immisericordia ,  quod  iu  reîpublicae  totinsque  popoli  negoţ» 
occupatos ,  in  ipso  perfcctae  yictoriae  Dei  ope  parte  momento  necesiario  pinii 
commeatu  destiterint!  Nec  in  boc  slstebant  suam  inurbanitatem ,  sed  imoper 
amaro  sarcasmo  Gedeoni  illudebant  laste  itaqne  Soccothenses  et  Phannelittt 
spînis  tribulisque  punivit,  i.  e.  instrumente  trituratio  contririt,  ut  comminimntar 
frumenta.  8,  4— 17.  V.  MichaeUs,  Or.  Bibi.  VH,  17.  Cf.  II.  Reg.  12,  81.  l 
Par.  20,  3.  Convcrso  deiade  in  Zebee  et  Zalmana  rogulos  Madianitarom  gU^ 
qui  fratres  Gedeonis  occiderant,  illos  trucidavit.  ▼.  18 — 21. 

')  Gedeon  sibi  lioc  unum  postulavit,  reccptas  ez  praeda  belii  madianitiei 
inaures,  qnas  populus  lubentissime  cesslt.  8, 24 — 27.  Ez  his  aliisqne  rebus  pretîolii 
fiori  curavit  Ephod,  ornatum  pontifîcalem  et  constituit,  ut  inEphra—  tiibt 
Manassis  —  saccrdos  Silunte  accersitns ,  debinc  in  altari  bolocaustî ,  a  se  inHB 
Dei  exstructo  sacra  faciat  et  Jehovam  pro  Gedeone  consulat.  Iam  enim  expe- 
rientia  ipsi  cognitum  eraf,  quantopere  confcrat  ad  salutem  et  felicitatem  in  omni- 
bus  Dei  yoluntatem  scîre  et  sequi.  V.  A.  D.  Habikhorstiî ,  de  Epbod  Gedeone 
diss.  in  Thes.  1 ,  525.  s.  Hoc  Epbod  successu  temporis  toto  Isnieli  ezitio  fift 
^)  Abimelech  filius  Gedeonis  regnum,  quod  pater  recusaverat  affectans,  teptn* 
ginta  fratres  suos ,  excepto  Joatbamo,  natu  minimo,  qui  abditus  erat,  tnteifeciL 
9,  1— C.  Verum  baud  diuturna  erat  eius  dominaţie,  Deo  îustas  a  frAtricida  poe* 
nas  colcriter  repetente.  Perniittente  Deo  ad  sermonem  7 — 21.  Joathamî,  <!■«■ 
ad  Sicliimitas  habuit,  bi  duce  quodam  Gaale  defecenint  ab  Abimelecbo.  22— 3^ 
Abimelecb  ira  percitus  urbem  fraude  invadit,  seditiosos  oppressit,  quoi  c«P<* 
omncs  occidit,  urbemquo  amplam  depopulatus  adeo  diruit,  ut  in  mderitai 
salem  seminarît.  Cives ,  qui  in  turrim  quandam  satis  munitam  confugerant  AdM 
sarmentorum  suflfocavit.  31—48.  Post  ea  faciuora  ad  oppidum  Thebea,  q*'' 
pariter  ab  ipso  dofecerat  profectus  est,  quod  ez  obsidione  coepit,  aed  torrii  ^ 
in  media  urbe  admodum  munita,  ad  quam  confugerant  omnes  utriuaque  tas* 
incolae ,  eaque  obserata  tectum  turris  conscenderunt.  Abimelecbus  torrim  oppQgo*'* 
instituit,  eo  dum  propius  ad  portam  turris  accedit  ad  illam  incendendam, 
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Tkolae'y  et  Jaîri'  nihil  memorabile,  neqiie  domi;  neque  foris  gestum 
est,  sed  pax  placidissima  fiiit,  qua  abusi  Israelitae  a  vera  reb'gione 
-  Bcxta  îam  vîce  —  defecerunt,  adeo  ut  maiorum  peecata  novis 
cumularent  sceleribus.  Multa  eapropter  oppîda  Hebraeorum  ab 
AmmonitiB  misere  vastata  sunt  et  afflieta.  Jud.  10,  6-18.  Tandem 
ex  illa  gravi  et  diuturna  vexatione  resîpiscentes  ^  liberaţi  sunt  per 
▼irtutem  Jephte^  n05?  *.  11,  1—3.  Hic  in  iudicem  electus  missa  ad 
regem  Ammonitarum  legatione  petiit,  ut  ab  iniusta  invasione  Israe- 
litarum  ceasaret.  Sed  cum  legaţi  ad  regem  Aînmoniticum  iterata 
vice  missi  nihil  aequi  impetrarent;  Jephte  belii  quod  parabat 
negotium  Deo  commendavit,  et  totam  regionem  israel! ticam  trans- 
jordanicam  percorrens  cives  armavit.  4-27.  Priusquam  autem 
tigna  cum  hoste  conferret,  vovit:  se  Deo  immolaturum,  quidquid 
relata  victoria  domum  revertenti  primum  occurrisset.  Commissa 
pogna  Jephte  victor  evasit,  abstulitque  ab  hostibus  viginti  cîvitates. 
28-33.  Cum  autem  confecto  proelîo  domum  regrederetur,  occurrit 
revertenti  prima  omnium  alia  unica,  parenti  victoriam  gratulatura. 
Jephte  recolens  votum  quod  voverat  ingemuit.  Sed  puella  gene- 
rote  hortatur  patrem:  ne  quaeso  mei  causa  irritum  patiaris,  quod 
promisisti,  votum  in  me  exsequere!  Atque  elapsis  —  quod  unum 
KOgaverat  ut  permitteret  —  duobus  mensibus  quibus  virginitatem 
nam  în  montibus  cum  amicis  deploravit  *,  virgo  rediit  ad  patrem, 
q;iu  e  voto  suo  fecit  atque  filiam  suamet  mânu  mactavit. 
84-39.  •.    Interea  Ephraimitae    nobilitate   sua    semper   insolentes, 

iiifldt  Dolae  fragmentum  in  caput  Abimelechi,  quo  letaliter  feritur,  neve 
IbMuiiMUj  mana  interiigse  dici  posset,  servo  armigero  iubei  ipsam  interficere. 
hmdi  amiger  eamque  confecit.  49 — 67. 

')  Patmelia.  10,  1.  2.  Abimelechi,  de  tribu  Isaachar.  ')  Manassaei  ex 
liik«  Galaad.  *)  Precati  sunt  ad  Dominum ,  quî  primo  illos  audire  noluit,  quod 
<iiM  non  semel  de  mânu  bostium  ab  ipso  erepti,  nibilominus  cum  deserero  non 
•mboiasant  *)  Erat  Jephte  Oalaadites,  e  paterna  domo  a  fratribus,  qui  ucga- 
Hat  eom,  utpote  tpurium  haeredem  esse  posse  domo  paterna  eiectus.  ^;  Ratione 
JiiBitiu  prolis,  qui  virginitatem  servatam  necessario  comitabatur.  Quam  decora 
iMiChristi  adventum  virg^nitas  virtus  plane,  coelestis  plane  et  sublimii,  ita  olim 
«ite  Chriatam  ignota  immo  dedecorosa  habita.  Pluris  faciebat  filia  Jephte  sine 
ftwii  et  posteritate  decedere  quam  mori  omninol  ^)  Quid  censondum  de 
^•to  parricidali  Jephte  et  vera  filiao  immolatione?  Tli.  Ilackspan, 
l0t  ph.  «t  theol.  I,  623.  W.  Smits,  liber  Lev.  elucid.  I,  330.  s.  Hengstenberg,  Beitr. 
m»  14S.  Et.  Kirchzeit.  1839.  p.  693.  s.  L.  Reinke,  Beitr.  z.  Erkl.  des  A.  T.  Miinster. 
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honorera    relatae    victoriae    Jephte    invidentes,    traiecto    Jordane 
Jephte  importune  molesti  erant;  12,  1.  et  cum  bellam  ei  tumultaoM 


1851.   p.  470.  8.    500.  8.     Saabchiitz,   Archaologie   der  Hebraer.   Konigsb.  1866. 

1 ,  232.  P.  Ca8sel  iu  Herzog8  R.  £.  VI,  468.  dicunt  sammain  voti  adimpleti  ene: 
patrem  iu8si88e,  quo  filia  coelebs  manserit,  vel  sacrasse  filiam  coetui  mulieran, 
qui  8.  Tabernaculo  inservierunt.  Totius  quae8tioiu8  deciaio  pendet  ex  ezpUeatidM 
voU.  Licet  enim  S.  S.  diserte  non  pronunţiei,  seu  qaod  Jepbte  6Uam  immolirili 
seu  quod  vivam  consecrarit;  perspicue  tamon  dicit,  ezsecatam  esse  in  filia  na 
id,  quod  voverat.  Itaque  de  illo  dispiciendum  erit  num  Jephte  11,  31.  TOTeril, 
80  illud  quod  sibi  primum  occurreret  8ine  diacrimine  esse  immolatanim?a.  ValgalM, 
31.  sic  transtulit  „quicunque  primus  fuerit  egressns*^,  ac  si  Jephte  personam  pcaa> 
cise  intendent.  Recte  quidem  nam  egredi  victori  iu  occursum  in  S.  S.  eC  nlriqn» 
homiuibus  non  pecoribus  tribuitur.  Praeterea  nequaquam  verisimile  est,  Jephfti 
putare  potuisse  sibi  e  domo  obviam  processurum  esse  aliquod  animal  saerificibSa. 
Nec  opus  erat  tauta  emphasi  tale  votum  facere,  cum  omnes  pil  sacrificia  enetti* 
ristica  yovere  solerent.  Sane  quamdiu  boc  argumentum  non  refellitnr  concedeii> 
dum  erit  filiam  a  patre  esse  immolatam.  Praeterea,  b.  quid  est  quod  Jephte 
ad  conspectum  filiao  adeo  constomatur,  clamet  decepisti  me!  Forte  qaod  filia  Deo 
yiya  sit  ministratura?  Porro  c.  si  vi  huins  voti  in  templo  seclndenda  fiuaNl 
annon  poterat  virginitatem  defiere  per  omnem  vitam?  Dum  vero  id  urgent,  in  a- 
secntione  voti  non  dici  „immolavit  eam;''  negligunt  verba  v.  39.  i.  t  o.  ,cam  J^Ml 
in  ipsa  exsequeretur  votum,  tuui  ipsa  nondum  experta  virum  erat^  Quodai  eoi- 
secrasset  Deo  sine  interventu  niortis,  nihil  opus  erat  istud  addi.  Impnideattf 
autem  eum  egisse  aguoscimus,  non  possumus  tamen  dissimulare  quod  8.  SeriplM 
dicit.  Sententiae  huic  veteres  omnes  ac  recentiores  plerique  calculum  adieeeiai 
Josephus,  Antiq.  V.  7,  10.  I,  298.  popularium  suorum  utique  sensa  referem  ih 
scribit:  „Filiam  mactatam  in  holocaustum  obtnlit,  neque  legitiai 
neque  Deo  grata  sacra  faciens.**  Sequnntur  s.  s.  P.  P.  et  S.  S.  iM 
numero.  Origenes,  Comm.  in  Ev.  Joann.  Tom.  VI.  ed.  Lomm.  I,  261.  S.  Ep^klr 
nius,  ad  baer.  III,  2.  h.  78,  e.  c.  p.  1056.  8.  Ambrosius,  de  offic  mii.  1% 
255.    ed.    Gilbert.    p.    102.    S.    Hierouymus,   adv.   Joviniam.    1.    I.  23.   ed.  TA 

II,  273.  Tbeodoretus,  iuter.  XX.  in  Jud.  p.  337.  In  eandem  sententiam  M 
s.  Augustinus,  Quaestionum  in  Ueptateuchum.  1.  VII.  49.  ed.  M.  p.  812.  JUl^ 
vero  et  Deo  non  iubente  neque  poscente  et  contra  legitimam  eius  praeoeplH^ 
ultro   sacrificium    vovit  humanum.*'     Nec   aliter   doctor   angelicus,   qai  Suauk  0| 

2.  q.  88.  art.  II.  ed.  Bon.  VIII,  427.  intrepide  prouuntiat :  Jephte  in  Jondi 
fuit  stultus,  quia  discretionem  non  habuit,  et  in  reddendo  impius.  Addit  ttfMI 
ibidem,  probabile  est  eum  poenituisse  de  facto  iniquo.  In  hanc  opinionem  Mi* 
cessit:  Bonfrerius,  Comment.  in  lib.  Jud.  ed.  Migne.  8.  8.  C.  c.  VIII,  909.  & 
8.  Serarius,  1.  c.  p.  354.  s.  Wouters,  1.  c.  HI,  128.  s.  Calmet,  diaa.  de  ni* 
Jephte,    iu    Diss.    V.   T.    I,    465.     Leonardus    a  s.    Martino,    Examin.  SeripM^ 

III,  101.   s.    Mezger,    s.    Histor.    pag.    370.  seq.    F.  G.    Dreade,   votam  J^^ 
ex  antiquitate  iud.  illustr.   Lips.  1767.   p.  18.  seq.     A.  Pfeiffer,    exercit  de  f^  i 
Jephte,    in    Dub.    vcx.   pag.    1114.    seq.      Bertheau,    d.     B.    d.  Kicht  169.  Mt* 
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indicerenty  iIlo8  praelio  coercuit  Jud.  12,  2-6.  ^  De  succeasoribus 
Jephte  Abesano  Betblehemite,  Âhiaione  Zebulonite  ct  Âbdone  Ephrai- 
mita^  qua  fortuna  rem  gesserint,  sacer  codex  non  prodit.  12,  8-15. 
Hhid  nisi  constat  boc  tempore  coepisso  scptimam  illam  popul i 
praevaricationemy  propter  quam  traditus  fuit  in  manus  Philisthaeo- 
rum.  13, 1.  Vindicandis  de  poatrema  servitute  Phiiisthaeorum,  a  Deo 
desthiatur  Samson,  TW^^^j  qui  virilem  aetatem  assecutus  divino 
impalsu  Thamnatam '  profectus,  contra  leges  et  mores  patrios,  puel- 
luD  pbiiisthaeam  sibi  uxorem  petiit  et  obtinuit.  14, 1-4.  In  eo  itinere 
Samscn  inermis,  paululum  a  via  deflectens,  leunculo  sibi  obviam 
&etOy  non  restitit  tantum,  sed  captum  manibus  discerpsit.  v.  5.  6. 
Ciimqae  post  sponsalia  inita  Thamnatam  ad  nuptias  celebrandas 
npeterety  inter  epulas  arrepta  occasîone  a  mellis  favo  in  ore  leo- 
tn  —  qaem  Ipse  paulo  ante  occiderat  —  invento,  convivis  paranym- 
phÎB  philisthaeis  proposuit  aenigma  „de  comedente  exivit  cibus  et 
de  forti  egressa  est  dulcedo^;  addita  ea  conditione:  ut  si  iilud  intra 
■eptem    dies    solvere   nequirent,    darent    ei    triginta    interulas    et 

BwiU,  Clesch.  des  Volk.  Israel.  11,401.  s.  H.  Kurtz,  Abhandl.  liber  Jeftah's  Opfer. 
in  der  lath.  Zeîtschr.  1853.  Mittimus  alios,  qui  de  hac  re  opinionem  dixeruiit. 
liinjitjudi  sunt  omnino:  O.  Fr.  Daumer,  der  Feuer-  und  Molochdienst  der  altcii 
Brinler.  Braunschw.  1842.  p.  41.  s.  et  Q.  L.  Studer,  Das  Buch  der  Kichter. 
•1.  n.  Bem.  1842.  p.  291.  Qui  dnamviri  e  narratione  ista  contendaut,  immanem 
^Itm,  Qt  humaiiae   Tictîmae  Deo  litarentnr,  apud  Judaeos  obtinnisse. 

')  Anno  primo  Jephte  reditam  Noemi  cum  Kutha  et  connabium  huius  cum 

eonstitnit :   Josephna  Khell,  S.  J.  Theologus  —  dîss.   de   epocha  Historiae 

\^eiiiL   1756.  —  qnem    ad    hoc   statuendum    addnxît  duplex   S.  Scripturae 

A.  Fames,    qoa  adactus  Elimelech   cum   uxore   et    fîliis  in  Moabitidem 

^tnphuitwr,  Rnth.  1,  1.  6.  cuios  origo  non  tam  sterilităţi  terrae  pluviarum  defectu, 

^iiB  eolL  Jad.  6,  4.  5.  hostinm  devastationibus  adscribi  dcbet ,  irruptioni  utpote 

<— uuiUmia,  c  10,  9.  qnae  aocidisset  anno  Jaîri  iudicis  facile  dnodecimo.  p.  28, 

ti.  12.  Alteram  b.  Matthaei,  1,  5.  series  succssionis  genealogiae  Josephi ,  in  qua  ab 

VHii  DiBTidui  fartom  progrediendom  est  p.  4.  5.    Interim  Buth  sexus  sui  singulare 

tnwmtam,    virtatis  soae   vel  hoc  ipso    praemium    amplissimuin    assecuta    est, 

fiod  eh»  memoria  peculiari  libeUo  sit  conservata,  d.  q.  i.      ')  „Qai  interpretatur 

^'  I.  Hieronjrmat,  prooem.  ad  Osee.  VI,  19.  —  a.  r.  V^Q^  derivando  —  „sol  popu- 

Ittidu*  ioxta  Serariom.  Erat  filius  Manne  13,  2.  e  tribu  Dan  —  Dei  consilio  cx 

^  triba   liberator    populi    uatus    est,    siquidem    contormina    erat    Philistbaeae. 

^^  p.  XLVI.  —  aterili  matre,   angelo  Domini   ortum   eius  nunciante  natus,  ab 

^^Ctttia  religione  Nasaraeatus    consecrabatur.  3—25.     Koboris  gigantei  fuit;   sed 

^  teUi  rinei   et  vmculia  conftringi  nuUia  potuit,    blanditiis  ct   qucrelis  mulieris 

♦•««Oi  est    •)  Urbem  Philisthaeorum.  V.  p.  LXXXIX. 

^Uttko,  HiKt.  Kevelatiuniii  diviDao.  I.  >  * 
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totidem  tunicas;  vel  si  solverint  ipse,  easdem  iuvenibos  daret  Cam 
ergo  illi  solutionem  aenigmatis  —  precibuB  et  importunitate  uxoris 
extortam  atque  ab  eadcm  cum  popularibus  conununicatam^—iţeruis- 
sent,  actus  Samson  spiritu  Domini  triginta  Âacalonitas  occidit,  qoo- 
nmi  vestes  solvit  iuvenibus  pronubis.  14,  10—19.  Relicta  deinde  ob 
commissam  perfidiam  uxore,  ad  patrem  regressus  est  Post  aliqood 
tem  pus  instanti  messe  Samson  uxorem  revisurus,  invenit  eam 
a  socero  alteri  viro  elocatam.  Id  aegerrime  tulit,  utque  iniuriam 
sibi  illatam  uleisceretur ,  tercentas  vulpes  '  coegit,  quas  binas 
binasquc  iunctis  inter  se  caudis  alligatisque  facibus  in  segeteB 
Thamnatensium  immisit,  et  una  cum  vineţia  et  olivetis  incendio 
devastavit  ^  Tot  malorum  causa  audita  Philisthaei,  ut  Samaonem 
placarent,  Thamnataeum  illum  simul  cum  filia  concremanmt 
15,  1-G.  His  tamen  nondum  furore  sedato,  Samson  se  nonniii 
ultione  protracta  quieturum  minatus  est.  15,  7.  ^  Neqae  va- 
nae  fuerunt  miuae  ;  nam  novam  Philisthaeis  intulit  strag^ 
postquam  in  specu  £tam^  sedes  fixit^  Spe  rei  in  Philîathaeoi 
bene  gercndae,  delusis  portarum  custodibus,  adiit  Gazam,  ubi  cam 


')  Cf.  F.  Mayerif  diss.  do  volpeculîs  Simsonis  in  Tlies.  I,  428.  8.  DeyHifi 
Obs.  8.  XIV.  I,  Gl.  8.  ^)  Quam  apte  ad  finem  quem  intendebant  hac  aiia  wm 
sit  Samson  perspicuum  est.  Cum  maturae  iam  essent  segctes,  non  potaenmt  boi 
facile  per  istas  faces  ig^em  copcipere,  aed  et  ab  ano  agro  ad  aliam  nnllo  M; 
gotio  serpcbat  incendium.  Rursum  vulpes  y.  p.  XXXVIL  cum  naturaliter  îgnMi 
horreant,  putantes  se  posso  ignem  effugere,  continue  discursabant  et  ab  agi* 
uno  în  altcrum  iguem  propagabaut.  ')  Samson  %Uci8oendo  priratai  iniorias  nfO 
populi  sui  vindicerii  egit ,  sicut  sciebat  de  se  dictum  ease  divino  oracolo.  ÎS»  i 
*)  Tribus  Judae.  V.  p.  XXVII.  ^)  Quamobrem  Phillsthaei  copiosa  maaii  in  ăr 
tionem  Judae  ingressi,  iilam  depopulaţi  sunt.  Cui  iuvasioni  avertendie,  iifloli* 
a  Philisthaeis  provocaţi,  ut  Samsonem  traderent;  ter  miile  vironim  *ad  ^MV 
venientes  Samsoni  indlcarunt,  velit  se  vinctum  Philisthaeis  tradi  permittere,  TiMi 
tamen  iureiurando  integram  paciscebautur.  Non  renuit  iile,  vinctus  fonibaitv 
recentibus  ad  Philisthaeos  se  ducere  sivit.  Vix  tamen  in  conspectam  hodioi 
venit,  uullo  ucgotio  funes  rupit,  et  asini  maxilla  illic  occorrente  loilie  firotl»' 
tereniit.  15,  9 — 17.  Accidit  sub  haec,  ut  vir  strenuus,  neque  macliinîa  aat  ennilii 
sed  sola  mânu  pugnaus  ingenti  siti  aestaaret  et  prope  conficeretar.  Oibb  ii* 
molestiam  ulterius  ferre  non  posset,  opem  a  Deo  quaesivit,  qai  statîm  rogaaii^ 
fonte  miraculose  orto  rccreavit.  v.  18—20.  Fluzerunt  aqoae,  e  terra  nbi  iUB^ 
maxilla,  per  molarem  dentem  eiusque  loculamentum  prorumpentea.  IntoiîtaiMt 
fons  et  plane  admirabilis;  sed  omnes  creaturae  Dei  vi  aubsnnt,  oi  ad 
adco  ens  usum  couvertat! 
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srtisseti  ab  oppidanis  conclusus  est.  Sed  heros  tertia  noctis 
lia  surgens  apprehendît  duas  valvas  portae  urbis,  duosque 
ies,  et  avidsas  transverso  vecte,  ad  montanla  Hebronîs  depor- 
t  *•  16,  1—3.  Attamen  qui  robore  gigas  foit,  atque  armis 
u  yincolisque  constringi  nuliis  potuit,  voluptate  victas  est. 
lîsthaeae  mulieris  Dalilae  °  amore  captus ,  eiusque  blanditiis 
tos,  Samson  revelavit:  se  coma,  yoto  dicata  et  adhuc  intonsa, 
i,  in  commanem  horainum  ordinem  fore  redigendum  ^  4-17. 
>  cognito,  tonsis  inter  dormiendum  capiilis  a  Philisthaeis  captus, 
Io  utroque  orbatus,  et  in  pistrînum  *  detrusus  est.  17-21.  Ga- 
sis  carceris  anno  circiter  evoluto,  recuperatis  cum  renascente 
sarie  viribuB  ^,  cum  quodam  die  foisset  ductus  ad  templum 
^nis,  in  quod  Philisthaei  convenerunt  ad  solenne  sacrificium  in 
LOrem  Dei  sui  celebrandum,  qui  eis  tam  iilustrem  hostem  tra- 
isset  et  ut  coeco  illuderent,  Samson  fide  Deum  invocans  Heb. 
32.  prehensis  columnis,  quibus  porticus  innitebatur,  domum 
ecit  hostesque  mole  aedificii  oppressit,  suo  sepultus  triumpho. 
22-30.  •.  —  Mortuo  Samsone  pontiticis  simul  ac  iudicis  munere 
igitorHeli,  ^7^  ^,  Silunte.  I.  Reg.  1,  9.  lUo  civitatem  gubernante 
amitosissimus  foit  rerum  publicarum  status.  Imprimis  duo  filii 
8  invisi :  Ophni  et  Phinees,  patris  adiutores,  enormibus  sceleribus 


*)  Cf.  Lakemacheri,  Obs.  phil.  VIII,  3.  de  Simsone  portas  Gazae  în  montem  de- 
e.  p.  181.  8.  ')  Qnae  ut  magnam  pecuniam  —  5500  siclos?  —  a  principibas 
BtthaeomiD  consequi  posset,  tamdiu  Samsoni  molesta  fiiit,  donec  ab  eo  didicerit 
mam  yiriaiii.  Satis  enim  suspicabator  fortitudinem  islam  aliunde  derivaadam, 
■I  a  corporis  constttatione.  ')  Fortitudo  non  consistebat  in  crinlbas,  sed  potius 
•o  robore  Samsoni  a  Dec,  quamdiu  Nazaraeatum  sunm  custodiret,  concesso 
u  inter  alia  signum  erat  comam  alere.  V.  p.  160.  *)  Ad  molam  circum- 
D.  ^)  Quas  impmdentia  saa  amiserat.  ')  Cf.  p.  LXXXVIIL  De  rebus 
s,  T.  Preiswerk,  Das  Morgenland.  Basel.  1841.  IV.  p.  325.  Samsonem  Vi- 
fi  siunit  typwn  Ckristi^  qai  pariter  moriendo  bostes  yîcit.  Observ.  VI, 
ed.  eit.  II,  503 — 516.  Eundem  habent  Nicol.  Serarius,  Commont.  in  1.  Judi- 
I  tt  Ratb.  Lut.  Par.  1611.  p.  470.  495.  500.  580.  et  passim.  Cornclius  a  Lap. 
UL  ad  Iad.  XVI,  26.  e.  c.  p.  177.  Bonfrerius,  Comm.  in  lib.  Judicam,  in  Cui-su 
ţi  8.  8.  Migne.  VIII,  1014—1019.  —  G.  Koskoff,  in  opuscule,  Die  Simsou- 
!•!  Baeh  îhrer  Entstehnng,  Form  und  Bedeutung  und  der  Heraclesmythus. 
ipi.  1860.  literam  historiaram  temere  ncglexit  ct  sic  veritatcm  e  manibus  di- 
iit  Concesso  semel  principio  mjthico,  latns  patet  falsis  opiuionibus  et  pessimis 
ţstatiombns  campus!  —  Samson  ultîmus  est  iudicum,  qnorum  imperium  poşte- 
Ui  tnnsmissum  est  în  libro  „Judicum.^  d.  q.  m.    '^)  LXX  'HX;',  de  stirpe  Itbamaris. 

14* 
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et  sacrilegiis  infanies  Doi  irain  in  totam  gentem  concitarunt.  I.  Reg. 
2,  12.  13.  15.  22.  Hoc  tempore  Dominus  secretorum  suorum  fide 
Samuclcni,  7{<^&ţ^v  dignatus  est  '«  Eidem^  cum  custodia  ostiarii 
vice  fungitur,  noctu  quater  nominato  3,  4.  s.  Deus  iussit,  ut  sen- 
tentiam  in  Heli  ct  omnes  Israolitas  ob  crimina  filiorum,  nimiam- 
que  patris  erga  ipsos  indulgentiam  ilii  suo  nomine  denunciaret  Ut 
dies  illuxit^  Samuel  ingenue  pontifieem  Heli  de  revelatis  sibi  iudidis 
divinis  edocuit.  v.  18.  Terribilis  oraculi  veritatem  mox  probayit 
eventus;  nam  bello  a  Philîsthaeis  moto,  Hebraeorum  triginta  et 
quatuor  millia  occisa  sunt,  arca  ^  ab  hoste  capta,  et  ambo  filii 
Heli  caesi.  Heli  ipse  nuntio  funestae  cladis  accepto,  e  sella  co^ 
ruens  subito  exstinctus  est.  ib.  4,  2-18.  Post  obitum  Heli  *  uni- 
versi  Israelis  dux  et  iudex  Samuel  renunciatus  est.  I.  Reg.  7,  3. 
Judicis  munus  iniens,  populum  praemissa  poenitentia,  et  oblato  sa- 
crificio  expîavit,  ac  Deo  reconciliavit.  ib.  7,  6.  s.  Quo  facto  ade 
cimi  Philisthaeis  conflixit,  qui  graviter  prostrati,  captas  antei 
urbes  deseruerent.  Nec  amplius,  toto  iudicatus  Samuelis  tem- 
pore, quidquam  in  Hebraeos  adversi  moliebantur.  Confecto  beDo 
Samuel  iudiciis  ex  aequo  administrandis,  et  regendae  reipublicae 
penitus  încubuit.  ib.  v.  17.*. 


')  Quem  mater  sterilis  Anna  ad  portas  conceptom  a  Deo  Silante  petem  et  ti> 
bemaciili  ministerio  sacrandum  voyens  impetravit  Parit  rerera  filium,  cui  nonn 
inditur  Samuelis;  hune  mater  vota  solutura  daxit  ad  tabernacolum  s.  SilimtiBM 
et  immolatis  ibi  victimis  dedicavit  ministerio  Domini.  1,  20—28.  Cum  tabemaeataM 
ingrederetur,  carmen  quod  I.  Beg.  2, 1 — 10.  legimus  decantavit.  £  iadîcio  pnaiafr 
cato  hoc  carmen  a  tempore  11.  assignato  in  recentius  removent:  Herder,  Qiîit 
d.  h.  Poesie.  II,  232.  Hensler,  Erlauterangen  des  Ersten  Buchea  SamueUfl.  Kîll 
1796.  p.  12.  Ewald,  Die  poetiscben  Bucher  des  A.  B.  Gott  1838.  I,  111.  €L  F* 
W.  Funk,  canticum  Hannae.  Norimb.  1841.,  qui  p.  6.  a  Davîde  composltum  «■* 
credit.  O.  Thenius,  Die  Bticher  Samuel.  Leip.  1842.  p.  8.  qui  victoriam  DvM 
de  Goliatho  canere  vatem  putat.  £.  Meier,  Gesch.  der  poet  Nat  Lit  p.  861.  i& 
tempera  Oziae  refert  I  Profecto  considerato  sermone  huius  carminîa,  inmoe  fpSÂ 
conantur.  ^  Arcam  asportaverunt  in  castra,  rati  illius  praeaentîa  proteotma  iii 
et  ab  iuteritu  tutos.  Philisthaeos  Deus  gravissimis  calamitatibua  eompoUt,  ^ 
consilium  de  remitteiida  arca  inire  cogerontnr;  5,  12.  ipsam  vero  cum  mmiariliil 
remissam  cx  urbe  Bethsames  v.  p.  LXI.  civcs  Cariathiarîm  ad  se  rerehebant  iliii 
6,  9.  21.  ^  Lapso  viginti  annorum  întervallo.  I.  Reg.  7,  2.  *)  Cf.  Lakeoftekri» 
Obs.  phil.  IX,  7.  de  Samuele  ius  dicente.  p.  130.  s.  HeU  et  Samuelis  geita  OMV^ 
rantur  libro  I.  Kegum,  eo  quod  sub  Heli  floruerit  Samuel,  cuiua  tempore  indidtfii 
administraţie  Theocratiae,  conversa  est  in  regiam.  d.  q.  i.  V.  Woutera,  dîLIIiP*^ 
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§.  61.    Liber   Judicum. 

Libro  Josue,  ob  rerum  apud  Israelitas  gestarum  ordineni; 
oxime  anoectitor  liber  Judicum,  D^Q&ltt^  '•  In  eo  vicissitudines 
ipablicae  et  eccleaiae  a  morte  Josue  ad  tempora  Heli  pontificis 
idontur;  quibus  ut  rectissime  observat  d.  Augustinus  „sicut 
habebant  et  peecata  populi  et  misericordia  Dei,  alter- 
verunt  prospera  et  adversa  bellorum***.  Quemadmodum 
tor  in  libro  Josue  de  ingressione  agitur  filiorum  Israel  in  ter- 
n  promissam  eiusdemque  terrae  divisione ;  sic  adepta  possessione, 
•ca  modum  quo  Deus  populum  suum  gubernavit  sermo  vertitur. 
iopus  libri  vere  theocraticus  est,  ita  enim  conformatus  est,  ut 
Ofltre  exhibeat  Dei  foederis,  cumprimis  providentiae  eius  et  veri- 
tis  documentum,  quî  populum  suum  idololatria  et  peecatis  excidium 
erentem,  paternis  castigationibus  ad  meliorem  frugem  revocat, 
de  posteritas  et  emoliebatur,  et  monebatur  illibatam  Jehovae  ser- 
are  iidem.  Unitas  libri  e  textura  eius,  quae  continua  et  aequabili 
rie  ioxta  prooemium  c.  2,  8-23.  se  excipit,  constat  ^  Capita  inde 
ÎVII-XXI.  de  idolo  Michae  Beniaminitis  erepto,  et  de  bello  benia- 
initico,  non  sunt  fragmenta  libro  adiuncta  e  quodam  documente, 
tins  initium  detiîtum  vel  lacerum  erat  *,  sed  eiusdem  cum  reliquis 
ai  capitibus  auctoris*;  nihil  enim  continent  a  consveta  intuendi  ra- 
me libri  recedens,  suo  praeterea  modo  narrandi  nuUam  suspicionem: 
intissam  esse  movere  possunt.  Exhibent  potius  duas  morum, 
lales  proxime  post  mortem  Josue  coli.  18,  30,  19,  29.  20,  1.  s. 
^.  fiierint  *,  graphicas  delineationes,  specimina  corruptionis 
ţali,  propter  quam  et  similes  toties  opressi  sunt.  Chronologiae 
iod  attinet  rationem  ponendi  sunt  calculi  iuxta  Actorum  13,  20.''. 


')  LXX,  xpiTo/;  Philoni,  de  confusione  Unguarum.  ed.  Mangey.  I,  424. 
ni»  xptftirtav  avaypcufoiiBvri  ^/^Xo<.  ')  L.  XVI.  de  Civ.  D,  c.  43.  II,  174. 
Ct  W«hl,  1.  L  c.  p.  8—15.  *)  Ut  perperam  posuit  Ackermann,  Introd.  in 
H  p.  187.  ')  Unnm  c.  c  17—21.  scriptorem  esse  probatur:  e  formula  qaa 
■pM  dangiuU:  17,  6.  18,  1.  19,  1.  21,  24.  Eundem  totius  operis  esse  prodit 
Biftio:  1,  27.  et  17,  11.  item  1,  1.  et  20,  18.  t.  o.  •)  Eo  enim  spectare  has 
mtUNiet  et  Don  post  res  gestas  Samsonis  Rabbini  iam  yideriint  Cf.  R.  Tan- 
nd  HL  Coznm.  ar.  ed.  H.  Haarbriicker.  Hal.  1842.  p.  43.  47.     ')  „Kaî  jaerâ  rxurtt 
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Âd  actatem  et  auctorem  quod  pertinet,  huius  nusquam  in  hac 
vel  aliis  S.  Scripturis  fit  mentio.  Quae  tamen  coniectura  assequitar, 
haec   sunt:   a.  E   cap.    1,  21.  liquet   iibrum    hune   ante   tempon 

sequamor  annos,  quos  liber  Judicam  adnotat,  servituti  sub  Chasano  tribsendî 
sunt  Vni,  1—8.  (Jud.  3,  8.  1534—1527.  a.  C.)  OthonieU  XL,  8—47.  (3,  11. 
1627—1498.);  servituti  moabiticae.  XVIU,  47—64.  (3,  14.  1498—1471.); 
Aodo  LXXX,  64—143.  (3,  30.  1471-1392.)  servituti  chanaanaeae  sub  Jabiao 
XX,  143—162.  (4,  3.  1392—1373.);  Debborae  et  Baraco  XL,  162-20L 
(6,  31.  1373— -1334.);  turn  servituti  madianîtîcae  VII,  201—207.  (6,1, 
1334—1328.);  Gedeoni  XL,  207— 246.  (8,  28.  1328-1289.);  Abîmelecho  ffl. 
246—248.(9,22.1289—1287.);  Tholae  XXIII,  248— 270.  (10,  2.  1287—1266.); 
Jairo  XXII,  270—291.  (10,  3.  1265—1244);  secutae  defectioni  et  ammonitioii 
servituti  XVIU,  291-308.  (10,  6-9.  1244-1227.);  Jepbte  anni  VH,  308-813. 
(12,  7.  1227-1222.);  A bes ani  VH,  313-319.  (12,  9.  1222-1216.);  Ahialoni 
X,  319—328.  (12,  11.  1216—1207);  Abdoni  VHI,  328—336.  (12,  14.  1207- 
1200.);  servituti  postremae  sub  Philisthaeîs  XL,  336—374.  (13,  1.  1200-1161.); 
Samsoni  XX,  374— 39.S.  (15,  20.  1161—1142.)  Ilis  accedunt  ex  L  Reg.  4,  18. 
anni  XL  HeU,  393—432.  1142—1103.;  anarchiao  XX.  ib.  7,  2.  432—451.  nn 
1103—1084.  a.  C.  I.  e.  usque  ad  Samuelem,  qni  anno  postremo  461.  index  ene 
coepit.  „Anni  quadragenti  et  quinquoginta*'  Actorum  13,  20.  proîndo  niticBsiîM 
exeunt.  Qui  tamen  nune  cum  loco  III.  Reg.  6,  1.  componendi  sunt,  ubi  legimni: 
fundamenta  templi  tacta  esse  quadringentesimo  et  octogesimo  anno  egresiîoiiti 
filîorum  Israel;  id  quod  in  annum  quartum  incidit  Salomonis.  8i  iam  Uojvi 
40,  Josue  32,  Saulis  40,  Davidis  40,  Salomonis  4,  in  sumnuun  coUigantnr  670 
annos  fere  efficient,  adeoque  plures  quam  ex  Actorum  loco  assignantur.  Haaft 
puguam  elevare  existimamus  observatione :  laudato  loco  IU.  Reg.  6, 1 .  statui  soleB* 
niorem  aliquam  epocbam  aedifîcati  a  S alo mone  templi  i.  e.loci  centrafii 
cultus.  Sumimus  auctorem  librorum  Regum  in  duconda  aera  consilio  theocratîM 
usum ,  neglexisse  illos  annos ,  quibus  populus  idololatriae  deditus  servituti  ilisii- 
genarum  parobat.  Jud.  2,  18.  19.  Qui  anni  servitutis  e  numero451.  exemtidabnl 
annos  479.  Enimvero  1)  Othonielis  sunt  40.  2)  Aodi  80.  3)  Barăci  40.  4)  Otd»- 
nis  40.  6)  Abimelechi  3.  6)  Tbolae  23.  7)  Jairi  22.  8)  Jephte  6.  9)  Abesini  7. 
10)  Ahalionis  10.  11)  Abdonis  8.  12)  Samsonis  20.  13)  Heli  40.  14)  SaniiiiO. 
16)  Davidis  40.  16)  Salomonis  4.  In  summa  anni  423.  Ex  his  mrsus  delrt* 
hendi  sunt  sexdecim ,  quia  nonnuUa  fere  coinciderunt ,  neque  anni  integri  soBt. 
E.  g.  Expediţie  ad  occupandam  terram  sacram,  anno  110.  Josue  emortoali  tyi- 
chrona  est  Liberatio  Samgaris  cum  iudicatu  Aodi  contribui  debet  Residui  wd 
igitur  anni  407 ,  quibus  si  adiiciantur  Moysis  40 ,  Josue  32  prodibit  annns  486^ 
annus  ab  exitn  ex  Aegypto ,  quo  quarto  Salomonis  fundamenta  templi  stmi  ooepemat 
V.  G.  J.  Jatho,  G.  d  alt.  Chronologie.  p.  10—12.  Cf.  e.  Jos.  Ant.  VHI.  3, 1. 1, 422.  W- 
pitii  sev.  Hist.  I,  LV.  p.  143.  Nicephori.  chronogragph.  brev.  ed.  C.  G.  Credner  L  OîHi^ 
1832.  p.  12.  Harduini,  Chron.  V.T.  p.  629.  s.  Des  Vignoles  summa  ingenii  enditioBiiv* 
vi  lectionem  bebraicam  erroris  sollidtavit.  Sed  textus  originalis,  Targumim,  et  aHi0 
versiones  antiquissimae  ita  sibi  constant ,  ut  nil  loci  relinquatur  suspicioni  sphalffliti^ 
J.  A.  Bengelius  in  Ordine   temperam    ad  hos  locos  conciliandos  p.  79.  proposaH 
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^avidis  exaratum  faisse,  leguntur  oamque  ibi  Jebusaei  arce  Sion 
mdam  expulsi;  quod  Davides  dcinceps  praestitit  Eadem  aetas 
fcte  b.  arguîtur,  e  c.  13,  1.  quo  loco  ad  tempera  scquiora 
ladobscare  digitas  întendîtur;  cum  enim  annos  philistheae  oppres- 
)ni8  numero  quadraginta  fuisse  dicat  auctor,  suo  tempore  banc 
n  praetergressam  supponit.  Constat  vero  îndubitanter,  Samuelem 
lerasse  Israelitas  a  iugo  Philisthaeorum.  Idem  liquet  c.  exinde,  quod 
îbraei  tempore  scriptionis  libri  huius  iam  gaudeant  administro 
leocratiae  rege  *.  Ad  banc  aetatem  defendendam  facît  d.  vividus 
)dii8  narrandi,  casca  imprimis  carminis  Dcbborae  cap.  V.  antiqui- 
»;  în  quo  nuUa  omnino  rcperîtur  rccentîoris  aetatîs  nota  *.  Cur 
oîque  boc  aevo  potîus,  quara  alîo  vîdeatur  adscribendus,  ratîo 
dma  est  e.  argumentura  ipsum,  quo  non  modo  Samuelis,  sed 
im  Helî  regimen  silentio  premîtur,  utpote  coacvis  notissimum  ^. 

pdam :  si  servitos  minorem  et  qnies  maiorein ,  sive  servitus  maiorcm ,  et  iudex 
oorem  annonim  numerara  habet,  minor  num crus  scmpcr  snb  maiori  continctur, 
maior  sine  minori  snmmam  chronologicam  ingreditur.  Ast  quis  non  videt 
ie  regulam  arbitrariam  esse.  Dyon.  Petavias  ration.  temp.  II,  66.  s.  Kholl.  1.  c. 
11.  Spanhemias,  Chron.  s.  ed.  cit.  p.  230.  Koil,  in  den  Dorpatischen  Beitrfigen 
iUieol.  Wisa.  Hamburg.  1833,  II.  p.  303.  s.  Comm.  in  dio  Bucher  d.  Koiiigo.  p.  71. 
lieitang.  p.  183.  Haneberg,  Einl.  p.  84.  Qesch.  d.  OfT.  p.  201.  Reinke,  Bcitr.  II,  157. 
figont  tempoa  indicura  in  hune  modnm,  nt  quae  c.  3 — 10.  seu  ab  afîflictione  sub 
otaiio  ad  iudieatum  Jairi  narrantur  acoluthistice  se  excipiant,  inde  vero  synchro- 
liea  habeantor;  ita  nt  Jephte,  Abesani,  Ahalionis,  Abdonis  tempora  in  servi- 
li phiUsthaeae  annos  40  incidant,  sub  quibus  et  Samson  annis  viginti  praefait. 
Biqoe  nallo  modo  ferri  poterit  Bertheauii  hypothesis  —  Das  Bucb  der  Richter. 
iL  p.  Xym.  8.  XXX.  s.  — ,  qua  supponit  librnm  Judicnm  compilatum  e  duo- 
I  monimentîs ,  quorum  unum  dnodecim  iudicnm  regesta  continuerit;  aliud  per 
:  genarationes  exeurrens  singularem  heroem  qnemdam  descripserit,  cuius  actis 
enrallam  contineatnr.  Ita  fere  etiam  Bleek,  Einl.  p.  344.  sentit.  Obstat  tenta- 
Bi  Bertheauii  unitas  libri,  et  ipsa  quam  explicandam  sibi  sumserat  chronologia. 
qoae  contra  monuit:  Wahl,  iiber  den  Verfasser  des  Buches  der  Richter. 
irtngen.  1869.  p.  2.  s. 

*)  Ut  coUigitur  e  modo  loquendi:  „in  diebus  illis  non  erat  rex  in  Israel.^ 
i  17,  6.  18,  1.  31.  21,  24.  nec  non  ex  observationibus :  1,  10.  11.  6,  24.  11,  40. 
Marchiniaro,  1.  c.  p.  154.  Dupin,  p.  80.  ^)  Hoc  fatentur  viri  bibliis  s.  neuti- 
u  addicti:  C.  F.  Schnurrer,  Diss.  phil.  crit  Gothae.  1790.  p.  37.  G.  H. 
4bnnn,  Comm.  ph.  a.  in  carmen  Deborae.  Jud.  V.  Lipaiae.  1818.  p.  7.  8. 
laqiaefa,  Alt.  Studien.  I.  Th.  das  Triumpflied  Deboras.  p.  6.  7.  *)  Captivi- 
k  nentionem  fieri  c.  18,  30.  31.  et  quidem  assyriacae,  qua  templum  Silunte 
<nnai  est,  C.  II.  Gravius  evincere  voluit:  Comm.  de  templo  Siluntino. 
30.  86.  V.  p.  LVII.    at  perperam.     Hi   enim    versicuU  narrant  do  eo  tempore, 
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§.  62.   Liber   Ruth. 

Riithac  librum  esse  quoddam  librorurn  Samuelis  exordium,  hUto- 
riarumque  Davidis  vestibulum,  vere  observavit  s.  Aogustinus ':  „Ruth 
ait  magis  ad  regum  -  libri  -  prîncipium  videtur  pertinere.'^ 
Narrat:  Judaeum  Bethlehemitam  Elimelechiim  una  cam  coniugesoa 
Noemi  et  duobus  filiis,  famis  causa  in  regionem  Moabîtarum  migrasae, 
ubi  et  fatis  functus  est.  Filii  eius  Mahalon  et  Chelion  daxenmt 
duas  uxores  moabiticas,  quarum  uni  Orpha  alteri  Rutha  nomen 
fuit.  Rutha  socrui^  marito  orbatae,  in  patriam  Betlehemum  re- 
vertenti  adhaesit^  indivulsa  eidem  fidei  et  vitae  comes.  c  1. 
Bethlehemi  cum  degerent,  svasu  Noemi  Rutha  admirabili  proniu 
votorum  successu  Boozo  iure  leviratus  nubit;  c.  2.  3.  4,  1-12. 
ipsîque  peperit  filium  Obedum,  avum  Davidis  *.  Scopus  libri  pri- 
roarius  eo  tendit:  ut  Rcgis  regum,  Dominique  dominantianif 
e  Davide  progenitî,  Christi  Jesu  notam  habeamas  genea- 
logiam^.    Recensetur  hoc  libro  genealogia  Judae  et  Pharez  eîuB 


qao  arca  Dei  magna  cam  Israelitarum  atrage  a  Phiiisthaeis  capta  fait.  L  B^.  4. 
Tune  enim  a.  mulţi  ab  eis  bollo  captî  in  servitutem  abstracţi  sunt  tam  a 
Danitis,  quam  ez  vicinis  tribubus.  Imo  cum  tribus  Dan  vicinior  esset  Pbi- 
listhacis,  haec  procnl  dubio  tum  prae  reliquis  passa  est.  Haec  opinio  /3.  maiuM 
consonat  v.  31.  ubi  legitur:  „mansitque  apud  eos  idolum  Michae  omni  tempon, 
quo  fuit  domus  Dci  in  Silo'' ;  atqui  haec  fuit  Silunte  usque  ad  tempora  Samndis. 
coli.  I.  Reg.  7.  s.  Hoc  ipsum  tempus  coraprehendunt  trita  verba:  in  diebiis  Ulii, 
non  erat  rex  in  Israel.  7.  Nou  est  credibile  Davidem  regem  piissimam  et  potcn- 
tissimum  idololatriam  istam  tolcrasse.  d.  Si  ibi  fuisset  tempore  Jeroboami  L,  n^ 
fecisset  ad  populum  a  templo  ierosolymitano  abstrahendum ;  nec  constîtaisset  ia- 
pius  rex  in  hune  finem  ibidem  vitulos!  Dubia  quae  opponuntur  —  noTiasiiiie  ib 
£.  Njigelsbach  in  Herzogs  R.  E.  XUl,  31.  —  solvit  iam  Serarius,  L  c.  p.  629.  i. 
Wouters,  p.  169.  s. 

')  De  Doctrina  christiana.  II,  8.  ed.  Bruder.  p.  39.  ')  Latercnlam  ehro- 
nologicum  historiae  Ruth  exhibet  Khellius,  Op.  s.  c  de  epocha  historiae  Batk. 
')  Si  quaerimus  quem  in  finem  libellus  exaratus  sit,  plane  nimiom  angoste  seatiuti 
qui  cum  in  honorem  familiae  davidicae  scriptum  a  quopiam  arbitrantar.  Ita  Clericnii 
Dissertat.  de  Scriptoribus  libr.  hist.  p.  IV.  Supplendae  historiae  Daridia  e  ptrti 
Scriptorem  inservire  voluisse  concedimus;  qui  tantum  abest  ut  Davidis  proavif 
splendidos  natales  assignet,  ut  potius  tenuem  earum  sortem,  minime  taoait 
Verum  maiora  S.  Spiritum  intendisse  putamus.  Cum  constet  nnllam  libronun  i.  9*^ 
historias  V.  T.  enarrant  solum  res  belii  domique  gestas  atque  praeclamm  driui 
vitas  annalium  more  prodere  voluisse,  sed  quemlibet  altiorem  rationem  spectere; 
id  ipsum  buius  libelli  auctorem  prae  oculis  habuisse  a  priori  verisimile  est 


Parttc.  UI.   Judiceu.  217 

filii  usque  ad  Davidem,  hoc  fine :  ut  pateat  sub  diebua  Novi  Testa- 
menti  Cbristum  Matth.  1.  Luc.  3.  natum  esse  ex  Juda,  quemad- 
modam  promissam  fuerat  vaticinio  Gen.  49,  10.  înde  evangelistae 
proparentes  Christi  repetant.  Opportune  quoque  bic  subindicaba- 
torMessiam  Bethlehemo  proditurum,  quod  deinde  clarius  Michaeas 
eit  vaticinatas  *.  Observate  attamen  rite  tenore  narrationis,  aliud 
iniaper  consilinm  auctoris  libelli  commendatur.  Voluit  propositis 
Noemiy  Rathae^  Boozi  exemplis  in  conspectum  dare:  homines  qui 
Dei  legibns  et  promissis  diligenter  fuerint  obsecuti;  ac 
posthabito  quolibet  commodo  private,  fidei  divinae  fide- 
liter  şese  committerent,  eos  praecipue  gratia  divina  di- 
gnissimos  protectionis  Domini  participes  fieri ^  I.  Tim.  4,  8. 
Qais  antem  auctor  fuerit^  non  magis  liquet,  quam  quo  tempore 
icriptara  haec  sit  literis  mandata.  Credibile  est  tamen,  id  longo 
tempore  post  Davidis  obitum  accidisse^  Non  eundem  bic 
libeUus  io  iadaicis  aeque  ac  cbristianis  codicibus  tenet  locum.  Chri- 
ttiiiii  subtexerunt  libro  Judicum,  quocum  rerum  gestaram  serie  con- 
nexQs  est.  Jadaei  generi  librorum,  quos  vocant  D^^^HD^  hagiograpba^ 


')  Cf.  D.  J.  H.  Michaelis,  Uber.  annot.  in  Hagiographos.  Halae.  1720. 
p*  7S8.  729.  Woutera,  Diluc.  III,  169.  ^)  Ubi  enim  attente  animum  adrertiraos 
ti  ta,  In  qnibiu  landandis  et  describendis  singulari  studio  atque  ardore  versatos 
lît;  li  8.  16.  17.  2,  11.  12.3,  10. 11.  turn  iam  non  in  dubio  erit,  qnin  hoc  quoque 
Mttilîam  spectaverit.  ')  S.  Isidorus,  de  officiis.  I,  12.  ed.  Arevali.  Romae. 
1801  VI,  374.  Samnelem  habet  auctorem.  *)  CoUigitur  id  a.  cum  cx  initio  1,  1. 
tn  e  Temi  e.  4.  ultimo.  Id  ipsum  svadent  b.  Chaldaismi :  1,  13.  2,  8.  3,  3.  4. 
t  înotam  nomen  propinqnioris  cognati,  qui  per  „certu.^  aliquis*'  circumscribitur. 
d*iniid  qnod  legimus  4,  7.  ostendit  morem  quemdam  antiquitus  apud  Israelitas 
tiititiiin,  scriptoria  animo  obversari  ut  iam  pridem  abolitum.  At  enim  omnia 
iita  oltra  coniectarae  fidem  non  ascendunt.  Cf.  Metzger ,  lib.  Ruth ,  ex  hebraico 
nlaâniun  remui  perpetuaque  interpretatione  illustratus.  Tubingae.  1866.  p.  26. 
l^Mittuiiiu  monendam  auctorem  neo  idyllion  vel  poesim  finxisse,  sed  narrationem 
ita  TiTÎdia  coloribus  praestitisse,  ut  maxime  in  his,  quae  ad  convictus 
consTetadinem  refert,  spirantes  quasi  antîquitatis  yuUus  praeseferat. 
Ot  J.  G.  Lakemacheri,  ObserT.  phil.  Helmst.  1730.  IV,  5.  pag.  83.  seq. 
^  lator  Ubelloa  quinqne  —  Cantîcum ,  Ruth ,  Threnos ,  Ecclesiasten ,  Esther  — 
^  iar  t|sx^Vy  Megillot,  volumina  dictos.  lidem  libeilum  hune  in  solemniis 
PCBtaeoftalibas  pnblicae  lectioni  assignarunt,  et  id  quidem  optime  propter  argu- 
^^  timîlitadinem  factum  esse,  e  ratione  huius  festi  in  promtu  est  Cf.  Benarj, 
^  Hebraeomm  LeTÎratu.  p.  30.  s.  Metzger,  liber  Ruth.  p.  26. 
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§.  63.    Conditio    ethica   popnli. 

Qualis  hoc  temporis  intervallo  fuerit  Hebraeonim  fides,  cam  roit 
quaeque  locis  exposaerimus  ^  hic  praetermittimus ;  et  modo  tantîsper  qoi 
fuerint  Hebraeoram  mores  pcrpendamus.  Israelitae  quî  tot  et  tam  magnt 
signa  in  Acgjpto  viderant,  qui  stupcndis  miraculis  ex  antiqaa  illa  dune 
servitutis  domo  liberaţi  erant,  oblitî  omniam  beneficioram  Dei  in  {Hrolt- 
ctione  sua  ad  tcrram  promissam,  impietate  summa  divinis  mandatis  ne- 
pissimo  fiebant  contumaces  ^.  Dosperarunt  de  clementia  Domini,  perinde  ac 
si  Dominus  nec  posset,  nee  vcllet  ipsis  in  deserto  do  ncceesariis  prospi- 
ccre,  atquc  ideo  in  mul  tas  aerumnas  vi  tio  suo  inciderant  Deum  tamen 
qui  tam  servans  est  promissi,  ut  impleat  illud,  etiamsi  homines  sint 
refractarii  ^,  nunqiiam  non,  ingraţi  et  obliviosî,  praesentem  et  mi8erico^ 
dem  sunt  experţi.  Qui  ut  sitim  sedaret,  e  fontibus  amaris  dulcea  feeit^; 
ut  famem  reprimeret,  pane  cocleşti  ^  annis  quadraginta  eos  alait;  ut  qne- 
relaa  tollerct,  cotumicibus  eos  satiat  ^,  et  aquis  e  saxo  percusso  demanas- 
tibus  refccit  ^.  Sunt  et  alia  exempla  immorigeri  hebraei  ingenii.  Ita  MoyMi 
et  Aaron  obiecerunt  se  maximis  et  praesentissimis  vitae  periculis  pro  ee^ 
vandis  Israelitis.  Iii  uutem  eam  mercedem  rependunt  illis,  ut  transferaat 
culpam  maledictionis  in  cos;  qui  erant  miniştri  benedictionia,  ut  iudicent 
ipsos  populi  devastatores  et  interdum  etiam  lapidibus  eoa  petant  Nee 
illud  quoque  praetermittendum,  quod  tam  longo  temporum  interrallo,  qoo 
peregrinaţi  sunt,  vestea  ambulantium  non  sint  detritae,  nec  calcei  nipti  . 
E  quibus  Israelitarum  genţi  concipienda  erant:  fides,  timor  Dei,  patioitia 
in  afdictionibus,  et  obedientia.  Nihilo  magîs  aegyptiaca  superatitione  inqu- 
nati  vitulum  aureum  coluerunt ',  paulo  poat  promulgatum  Decalogom,  ii 
quo  perapicue  vetabatur  ne  alieni  dii  colerentur,  aut  ne  ulla  aacra  pfiatv 
quae  verbo  Dei  ordinată  usurparentur.  Non  solum  postulant  aliena  aacfi 
vitulum     aureum ;    verum    etiam    praepoatere    volebant ,    ut    iter    fadeotfli 


»)  Vide  sis  pag.  131.  s.  =»)  Ezech.  20,  8.  coli.  Exod.  16,  24.  16,  1  17,  «• 
Num.  14,  2.  27.  ')  Cf  Luc.  18,  7.  ')  Exod.  16,  23.  *)  Exod.  16,  14.  «jBioi 
16,  12.  13.  Num.  11,  18.  31.  Ps.  77,  29.  ')  Exod.  17,  6.  •)  Deut  29,  6.  eoB. 
8,  6.  II.  Esdr.  9,  21.  Cf.  Deylingii,  Obs.  II,  16.  pag.  184.  •)  Exod.  W,  M. 
Vitulas  ex  auro  conâatus  ab  iis,  qui  mores  aegjptiacos  imbîberant,  ApIdiavieM 
obtinuit.  Nec  novus  illo  cultns  conflatilis  idoli;  solitos  enim  aibi  ritus:  nota  quijff* 
numina  revocarunt  superstiţioşi.  V.  p.  111.  Grande  hoc  nefaa  populom  Dei  etiam  M' 
in  Aegypto  habitaret,  mente  pervicaci  iam  saepius  commisisse,  Deua  ipae  per  pn* 
phctjis  suus  non  .seinei  cxprobravit.  V.  Jos.  24,  14.  Ezech.  20,  7.  8.  26.  28,3.4 
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pnecederet,  tueretur  et  incolumcs  duceret  îd  tcrram  Chanaan.  Regia  coeli  ' 
-  idoli  Aegyptiorum ,  in  quo  ipsi  virtates  ct  beneficia  solis  veneraţi  sunt  — 
imalacmm  circumgestasse  certis  cum  cerimoniis,  ezprobrat  Israelitis  in 
leserto  yiventibus  Amosus,  et  verbis  propbetae  s.  Stepbanus.  1.  c.  Inter 
aperstitiones  abominabiles  et  exsecrandas,  quibus  immorigeri  focdati  sunt 
edtatar  qnoque  idololatriae  species,  quae  fiebat  oblatione  lîberorum  idolo 
loloch '.  Eodem  tempore  Hebraeos  initiatos  fuisse  cultuî  Chamosî ,  et 
vjMBsimo  deastri  Beclphegoris ,  ez  Moyse  ^  intelligimus.  Idem  colligitur 
I  historiis  Balaami  *.  In  numerosissima  Israelitarum  sub  principatu  Josuae 
nba,  non  defnisse  gravium  criminum  reos,  Acbanis  sacrilcgum  facinus  nd- 
emis  legem  ab  ipso  Domino  certissimae  poenae  dcnuntiatione  sancitam 
ilam  testator.  Quanta  sit  hominum  in  pietate  inconstantia,  ct  quomodo 
pttmtis  quisque  saepe  pessimam  consequatur  posteritatem,  dcpingitur  in 
airatione  de  Danitarum  idololatria,  cuius  sacrificulum  se  pracstitit  Jona- 
bo  nepos  Mojsis  *.  Inverecunda  *  postulatio  Gabaonitarum  et  immanc 
ligitiam,  reliquorum  vero  contribulium  dissimulatio  sceleratissimos  eius  aevi 
Mluit  mores;  sed  et  luculenter  monstrant  quomodo  nullo  tempore  impii 
■pune  ferant  suam  perversitatem.  Eo  tempore  et  sacpe  deinde,  aevo 
n  iam  essent  iudices^  idolum  Baal  et  Astartben  adoratam  meminimus. 
Meoois  Ephod  ad  cultum  sacrilcgum  adbibitum,  pariter  nefariam  superstiţie- 
Ml  tnxîase  et  alaisse  didicimus.  Praeter  scelera  hactenus  commemorata  ma- 
fnb  ti  diyinationum  quoque  diversa  genera  pencs  Israelitas  viguisse  ex- 
MHa  mentione  ^  Sacrae  Paginae  affîrmant  ^. 

')  DJ^.^P»  LXX  et  Act  7,  43.  'Paryav,  'Pe/z'^av.  ^)  Qui  qualis  fuerit  cul- 
m  «splienimâs.  p.  LXXXV.  Y.  Lev.  18,  21.  20,  2.  3.  ^)  Num.  21,  29.  25,  3.  coli. 
Im.  22,  17.,  qoae  numina  apud  Moabitas  et  Madianitas  in  veneratione  fiierant. 
)  Cuini  svasionibos  rex  Balac  Moabitarum  ut  vidimus  p.  117.  Hebraeos,  quos 
volnit,  ad  ignominiosam  idololatriam  Beelphegoris  per  feminas  formosas 
Balaami  nomen  eapropter  merite  in  omne  aevum  exsecrabile  est  reddl- 
n.  Fel  2,  16.  Jud.  11.  Apoc.  2,  14.  *)  Jud.  18,  30.  «)  Ut  olim'Sodo- 
')  Exod.  22,  18.  Lev.  19,  30.  20.  27.  Deut.  18,  10.  II.  12.  »)  Quibus 
odi  grsvissima  quoque  in  ista  flagitia  decemuntur  suppiicia.  Ceterum  si  lubet 
ii:  P.  £.  Jablonszkium ,  Rempbah  Aegypt  d.  illustratus.  Opuse.  II,  2.  s.  et  in 
%«Bm,  Thesaoro.  XXIII,  671.  s.  Ibidem:  J.  H.  Mainm,  Kiun  et  Rempbam.  p. 
ttî.  s.  J.  G.  Swabium,  de  Molocb  et  Rempham.  631.  s.  D.  Dietzschium,  de 
NftKlioIochi.  861.  8.  C.  Ziegram,  de  crudelissima  liberorum  immolatione  Molocho 
taU.  915.  8.  J.  P.  Mayerum,  de  idolo  niw««  791.  s.  Th.  Hasaeum,  de  vera 
■4^116  et  significatione  vocis  Astartes.  997.  s.  Leusdenium,  1.  s.  c.  p.  312.  s. 
Umilii,  de  diis  syris.  pag.  139.  seq.  173.  169.  Vitringam,  Obs.  s.  1.  II,  241. 
Mnj^,  Obs.  s.  n,  XXXVI.  p.  337.  Witsium,  Mise.  p.  487.  A.  v.  Dale, 
^  de  origine  ac  progressu  idololatriae  et  superstitionum.  Amst  1696.  p.  363.  s. 
«,I%9itisîer.  I,  289.  s.  Bauer,  Der  Prophet  Amos.  p.  367.  Enrtz,  Gescb.  II,  41 1. 
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§.64.    Angelus   Domini:    Christas. 

Periodo  hac  historiarum  Revelationis  divinae^  maxime  obser- 
vandus  est:  legatus  divinae  maiestatis  et  summus  Dei  interprea, 
qui  in  S.  S.  Paginis  nomine  D^'^^g  "«fS^Q'  Hjnj  ^S^O  diatinguitar  ^ 
Si  ad  locos  in  quibus  de  legato  isto  sermo  iniicitur  nos  conve^ 
timus;  primus  reperitur  Gen.  16^  7.  ubi  idem  Agari  aegyptiae  in  Boli* 
tudine  erranti  innumerabilem  posteritatem  et  filium  nascitarom  pith 
mittit  '.  Posthaec  accidit  illustris  eius  apparitio  in  convalle  Hambre. 
E  nomine  divino  ^^l^r  quo  Abrabamus  utitur  18,  3.,  multisqae 
aliis  apparet:  non  angelum  Dei  ministrum,  sed  ipsnmmet  Deumliks 
Abrabamo  apparuisse  et  locutum  fuisse  '.  Idem  angelus  Abrahamo, 
cum  post  immolatum  ari  etern ,  ex  eo  quae  ibi  Dominns  vidit  et 
videri  fecit,  nţJ^J  nlH?'  22,  14.  locum  cognominasset ;  denuo  exprei- 
sius  iam  promissa  confirmat,  et  alia  addidit  iureiurando  ad  iUa  se 
propter  tale  factum  adstringens  *,  Simili  ratione  angelum  Jacoltt 
coUuctatorem,  Verbum  divinum,  habitum  quasi  angeli  gessiese 
observavimus  ^;  eundem  illum  namque  angelum  Jacobus  invocali 
filiis  Josephi  in  gratiam  illius  benedictionem  exhibiturus  ^  In  tîbo 
quod  Moysi  in  dumeto  ardente  nec  consumto  obiicitur,  Angelum 
Verbum  Dei  fuisse  diximus  '.  Unde  et  Moyses  Deut.  33, 16.  postoni 
Josephi  apprecatur  benedictionem  Illius,  qui  ipsi  in  rubo  app»- 
ruerat;  sed  nonnisi  Dei  benedictionem  poterat  precari.  Qui  Hoyn 
apparuit,  idem  erat  ^  dux  et  tutor  populi  Israelitici,  quem  gratuite  i 
salutari  foedere  sibi  consociavit,  cuique  inexplicabiles  bonităţii  ! 
suae  thesauros  communicavit.  Coli.  IV.  Reg.  18,  7.  s.  Isdi.  63,  9.  ii  ' 
Visio    quae    Josuae   obtigit,    prope    gemina    est   ei  quae  Moys    ! 


')  De  quo  cam  aut  nihil  disputent,  qui  de  opera  historiaa  V.  T. 
enarrarunt,  vel  leviter  defungantnr,  paulo  diligentias  erit  inqmrendam.  Eit  ciia 
digna  res,  quae  ab  omnibos  cognoscatur,  qui  in  intelligenda  Y.  T.  OeooiMiil 
bene  versari  cupiunt.  Patere  igitur  stndiose  lector  hac  facientia  reooUifen  ^ 
accuratius  expendere.  ')  Quo  in  loco  quod.  v.  10.  Angelo  Dei  tribuitar,  hH 
V.  1 1.  Jehovae  adscribitur.  Accedit  eundem  ab  Agare  non  soluin  appellari.  ▼•  1^ 
*lt^  7^»  Deum  viaionis  sed  et  cultum  ipsi  tribui  divinum.  *)  V.  p.  bb»  oolL  p.  M 
*)  Vide  p.  59.  Quis  non  intelligit  hoc  loco  angelum  deoao  Dei  peraonam  •ostiMiA 
^)  Pag.  67.  *)  Cf.  p.  73.  Lakomacheri,  Obs.  pbil.  VI,  4.  de  yictoria  Jaoobt  p.  ML» 
Ceterum  obiter  notasse  sufficiat  Jacobnra  ita  loqui,  ut  manifeste  indioet ,  ae  aagtli* 
qaem  48,  16.  ^MJin  "Q  redemtorem  ab  omni  malo  vocat,  Denm  qai  aolos  eatandoril 
dator  bonorum  turn  corporalium,  turn  coelestium  habuisse.  ^  P.  96.  '}ColLp.  109.  lit* 
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idit  K  Qui  se  prîdem  ante,  ut  principem  exercitus  ostendit  Ânge- 
Domini;  Ju(L  2,  1-3.  apparet  unî verso  coetui  în  Bochini;  di- 
ue  86  Israelitas  ex  Aegypto  eduxisse,  Moysi  in  monte  Sinai 
im  dedisse  et  filios  Israel  in  terram  Chanaan  induxisse.  Nec 
B  ab  hoc  fuit  qui  verbis  promissisque  excitavit  Gedeonem  ad 
randoB  Israelitas.  Divinum  numen  denique  haud  dubie  hu- 
la  specie  se  patefecit  sterili  uxori  Manue^  filiumque  promisit 
isonem.  Atque  cum  holocaustl^  quod  offert  Manue  ex  altari  ascen- 
it  flamma;  ascendit  et  ipse  admirabilis  nuntius,  spectantibus  Ma- 
et  muliere  eius,  in  flamma  sursum  fertur  illaesus,  ostendens 
AB  soi  ratione  quis  esset.  Fii  coniuges  ex  re  quae  acciderat, 
t>  quodam  horrore  pleni,  in  facies  ad  terram  prociderunt,  intel- 
ntes  se  Deum  vidisse  ^  His  ita  positis  liquet:  hune  Ange- 
I  unitate  essentiali  cum  Deo  coniunctum  et  divinae 
me  participem^  parisque  cum  Deo  summae  potentiae  ac 
estatis  fnisse.  Ideoque  ipsum  Deum,  sed  etiam  visibilem 
iaibilis  Jehovae  revelatorem,  qui  reconciliandi  cura- 
lem  habet   et  mediatoris  personam   tenet^     Rationes  e  quibus 


')  Pmr  enim  atriusqne  ratio  et  consilium  esse  ezistimari  potost.  Ut  antem 
I  dintîmiJeg  reram  species  ofPerantiir,  dissimilinin  reram  agendamiii  ratio  postn- 
t  Jocne  enim  cai  perpetuo  inter  hostes  versandum  fuit,  uudato  gladio  y  i  r  n  m 
latnm  sibi  praesto  esse  vidit;  Mojses  cai  cam  saevo  popali  ingenio  et  ipsis 
MBtis  enU  pagnandam,   rabam  ardentem   conspexit.     ')  Sapersedemus  locis 

0  aDatis  alios  qoi  hac  referantar  adiicere;  ne  certam  qaam  ex  his  locis 
»e  lioet  sententiam,  locoram  de  qaibus  in  utramque  partem  disceptari  potest, 
Bdtadbiis  impediamos.     ')   Filiam   nimiram  Dei  X07CV  aeternum,   qai  in  cor- 

1  quodam  maiestăţi  snae  convenienţe,  eoqae  non  uTcoTrarixcoţ,  sed  ad  tempus 
lato  apparait.  Eiasmodi  vero  apparitiones  filii  Dei  in  Veteri  Testamente 
lidiA  laere  incamationis  plenitadini  temporis  reservatae.  Qaapropter  ne 
m  eins  Terba  Patris  detrectent  in  antecessum  cautio  imperabatar.  Deat.  18, 
t.  Y.  p.  126.    Interim   candide  fatemar  iuterpretationi  locorum  modo  allato- 

obtistere  dnas  alias  eonmdem  interpretationes :  Quaram  prima  angelum  crea- 
I  — in  bac  reperiuntar  praeter  maltos  alios:  I  Clericus,  Comm.  ad  Gen.  16,  13. 
48.  et  noTissime  C.  I.  Trip,  die  Theophanien  in  den  Gescliichtsbuchern  des 
r«  Leideo.  18M.  p.  200.  201.  207.  Bohmer,  in  Uerzogs  K.  E.  IV,  27.  s.  qui 
btigeliim  Ifichaelem  snmit.  —  altera  qaam  J.  G.  Herder,  vom  Geist  der 
r.  rpiiiin  Denan.  II,  46.  s.  proposuit,  quamve  secutus  est  Dathius,  in  ed.  II. 
litwichi  Halae.  1791.  p.  302.  £.  Meier,  Geschichte  der  poetischen  National- 
iter  der  HebrSer.  Leipz.  1856.  p.  482  —  caasam  natnralem  habet.  Venim 
lins  Doauni  non  est  angelus  creatus,  qui  tantam  Jehovae  nomine  loqneretor* 
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boc  theologumenon  samendem  est,  non  solum  continentur  fide 
fere  communi  aniiquorum  turn  Cfaristianorum,  turn  Judaiconim 
Interpretum;  sed  etiam  aperte  in  S.  Scrîpturis  Novi  Poederie.  E 
locis  N.  T.  potissimum  huc  pertinent  omnes  illi,  in  quibas  Cbristo 
ea  attribunntur,  quae  in  V.  T.  Angelo  Domini,  visibili  Dei  media- 
tori et  revelatori  assignantur.  Ita:  I  Cor.  10,  4.  9.  ad  Hebr.  11, 
25,  26.  eiusd.  epist  Petri  I,  1.  10.  11.  aliiquev.  c.  Joann.  8,  56. 
Habuerunt  igitur  apostoli  Deum  manifestam,  qui  sub  Veteri  Te- 
stamento  populi  electi  curam  gessit,  pro  divina  persona,  quae  in 
Jesu  Christo  caro  est  facta.  Praeter  historias  recitatas,  interim  in 
Hagiograpbis  quoque  V.  T.  inveniuntur  loca,  quibas  attenti  lectora 


Senteotia  hacc  vel  idoo  stare  nequit,  quia  angelus  spiritus  fioitus  est,  Dens  infi- 
nitus ;  potest  siibire  angelus  creatus  Dei  potestatem  Exod.  20,  20.  non  antem  per 
sonam.  Angelus  autem  Domini  a.  se  ipsoni  appellat  Deum;  Exod.  3,  6.  ^.  oJmpt* 
roptxui^  sibi  tribuit  ea  axîomata  quae  Dei  sunt;  7.  qui  angelum  hune  conspexennl 
se  Deum  vidisse  sunt  arbitraţi  Gen.  16,  13.  32,  31.  Ose.  12,  4.  Moyses  deniqn 
d.  eundem,  quem  angelum  Domini  appellat,  iisdem  locis  ipsnm  TOcat  Deum;  qooi 
ad  seutentiam  redit:  Angelus  finitus  est  Deus  infinilus.  Id  vero  advenatur  mbH 
pationi.  Nemo  ncgabit  facillimo  fieri  posso  ut  vcrba  quae  nuntius  eoelestis  pro- 
feri, in  eius  qui  ipsum  misii  sermonem  abeant,  nulla  alius  iam  verba  referri,  umb- 
tione  interposita.  Sed  si  angeli  creaţi  persona  mirum  quantum  extenuata,  Dei  1 
vires  in  eum  collatao  ad  maximum  qui  concipi  potest  gradnm  eTOctae  fuerint;! 
quam  assurget  ad  illam  couditionem :  ut  uterque  unam  efficiat  personiuii,  qnod  c 
loci  supra  congestt  flagitant.  e.  Moyses  denique  et  Josue,  ut  de  aliis  taceamoB,  1 
eo  dum  intelligunt  quocum  ipsis  res  est,  intrepide  accedunt,  percontantur, 
dent.  Verum  o  vestigio  ubi  divinum  esso  numen  audiunt,  illius  snblimem  miio* 
statem  revcreutur;  ne  attollore  quidem  oculos  audent.  „Proprium  inquit  s.  AAft 
nasius  or.  III  c.  Arian.  p.  562.  quidem  angeli  est  Deo  ministrare;  ▼emm  iH 
ista  eius  sunt  opera  sed  Doi  imperantis.*  Rolinquitur  igitur  nulla  alia  seoteA 
nisi  quae  ipsum  Deum  upparuisse  statuit.  V.  Kahnis,  De  angolo  Domini  fii* 
tribe.  Lipsiae,  1858.  p.  16.  5.  Nec  est  Angelus  Domini  causa  natnraUi  Mi 
signum  visibile,  quo  Deus  suam  praesentiam  indicet  Cum  raultis  locii  ubi  !• 
Angelo  Domini  sermo  est,  causa  naturalis  vel  signum  visibile  non  menorBlV 
et  interdum  vox  Angeli  illius  e  coelo  solum  audita  sit,  quae  ratio  aut  audoriitt 
adest;  communi  omninm  interpretum  ore  reclamante,  ut  phaenomena  talia  violeiMr 
textui  affingantur?  Sic  iuxta  Gen.  48,  15.  Jacob  Joscphi  filiis  Ephraimo  et  M*' 
nassi  Angeli  Domini  beuedictioncs  exorat,  quod  quid  inepţi  revera  easet,  d  ^ 
solam  causam  naturalem  significaret  solumque  signum  visibile  esset  ^DkA,  fi 
emit  tne  de  eunetts  malU^  ostendit  —  ut  recte  advertit  olim  s.  Athanasiut  L  1.  •■ 
p.  561.  —  non  aliquem  ex  creatis  angeUs  aed  Dei  ewe  verbum  quod  m  onA^ 
oonaociavit.  Nam  cum  nescitu  non  eaaet  Uium  magni  conaUii  Amgelwn  Platni  we*i 
non  (diam  praeter  iptuai  significavU^  qui  el  benediceret  et  de  moli»  emers^* 
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ad  meditandum  de  natura  Ângeli  Domini  perducebantur.  Quo 
leferimus  loca  ad  demonBtrandum  boc  gravissima:  Prov.  3,  19.  Sap. 
7,22-27.  8,  L  b.  9,  4.  b.  10,  1.  a.  Eccli.  1,  1.  4.  s.  K  Unde  baud 
miram  est^  e  S.  S.  Patribus  et  Scriptoribus:  s.  Justinum  ^,  s.  Irae- 
naeum  ^,  Clementem  Al.  *,  Tertullianum  *,  s.  Cyprianum  ^,  Euse- 
bium  Caes. ',  b.  Atbanasium  ®,  s.  Hilarium  Pict.  ®,  s.  Ambrosîum  *®, 
i.Cyrillum  Alex.  *',  b.  Cbrysostomum,  —  ut  vidimus  passîm  '*  -  deni- 
qae  S.  Augustinum  professos  esse:  sub  angeli  Domini  specie  rov 
liyof  latuisse  mediatorem.  Ecclesiam  ipsam  huic  opinioni  favere, 
missiB  aliis  vel  ex  una  illarum  antiphonarum  intelligitur,  quae 
Oappellantur;  ubi  sic  cănit:  ,,0  Adonai  ct  dux  domus  Israel,  qui 
Hoysi  in  igne  âammae  rubi  apparuisti,  ct  ei  in  Sinai  legem  de- 
distî,  yeni  ad  ridimendum  nos  in  brachio  cxtenso.^  Quare  etiam 
Patres  in  synodo  antiochena  congregati  ad  Paulum  Samosatenum 
dicere  non  dubit^int:  Angelum  patris,  qui  ipse  Dominus  et  Deus 
lit  Angelum  magni  consilii  Abrahamo,  Jacobo  e  Moysi  in  rubo 
irdenti  apparuisse  *^.  Postremo,  si  in  traditionalem  Judaeorum  de 
liac  re  sententiam  inquiramus^  magna  opinionum  de  Angelo  Do- 
■ini  consensio  nobis  occurrit.  Nam  omnes  fere  corum  prisci 
doctores  tenent:  Angelum  hune,  ceu  omnis  revelatioDÎs  auctorem, 
uctissime  cum  Deo  unitum  quidem,  attamen  ab  ipso  Deo  in  vi- 
abili non    minus,  ac  ab   inferioribus   angelis   distinctum    esse  ''*. 


*)  D.  q.  Per.  III.  dicemas.  Quodsi  distinctio  pcrsonarum  divinaruin  in  iis  non 
inerte  doceatur,  causa  praeter  alias  in  sapienţi  modcramiac  Hebraeoram  niinis  ad 
Uoklatrîam  prodiToram  quaerenda  est.  ^)  Apoi.  I,  63.  I^  149.  dial.  c.  Tryph.  §.  56.  59. 
m.  128.  p.  181.  201.  431.  8.  A.  q.  c.  Semisch,  Justin.  Bresl.  1842.  II,  261.  s.  ^)  Uaer. 
m,  6,  2.  IV,  7,  4.  ib.  12,  4.  p.  443.  679.  597.  ')  Paedag.  I,  7.  I,  131.  *)  De 
inflteript.  8.  III,  7.  1.  II.  Marc.  III,  86.  ad  Praxeam  15.  16.  IV,  266.  <}  Tcsti- 
■oa.  U,  1  —  6.  p.  33.  s.  ')  Dem.  ev.  V,  10.  15.  p.  268.  278.  •)  Or.  c.  Arian. 
m,  12.  I,  661.  •)  De  triuit.  IV,  31-34.  II,  94,  95.  "')  De  fido  ad  Grat.  I,  3. 
n,448.  ")  In  Exod  1.  I.  de  vis.  Moysis  in  rubo.  ed  Aub.  I,  260,  s.  '')  Tlieo- 
iontum  interr.  V.  in  Exod.  3.  p.  121.  *')  Lcgitur  in  8.  Conc.  coli.  ed  J.  D. 
Florent  1759.  I,  1035—1038.  '*)  Huius  expositionis  testos  exstant:  a. 
i  e^tis  noni,  versicnli  quinti,  memoratu  dignissiiua  et  antiqiiissima  inter- 
fNatio   graeca  LXX.     interpretum    /3.    Farrago    testimoniorum    e  Paraphrasibus 

^lldaida,   in  quibus  >n  WnO^O»   ©t  ut  accuratiores  volunt  rra>3\Z7/   verbum   -W'/oc, 

iiilitiur:  mmidiim  creare,   nomen  Dei  gerit,  ros  divinas  vuit,   decernit,   praecipit. 

bnt  et  per  illnd  ioratur.     Foedus  iniit,  libcravit  et  eduxit  Israelitas  ex  Aegypto. 

^^tÂeetam  est  adorationis  et  fideî.     Quae  omnia  nounisi  Logo   iiiio  Dei   propria 


224  Uist  rar.  diT.  Period.  I.  e*p.  tort. 

Haec,   quibus   si   necesse   esset  permulta  alia  addi   possent, 
ficiant;  ut  ostendamus  theologumenon,  quod  Angelum  Dom 
habet  ipsum  Filium  Dei,  vindicem  et  procuratorem  popnli  el 
Bub  dispensatione  Veteris  Testamenti^  argnmentoriun  virtute  c 
mendari  '. 


6886  novimtu.  P.  Tilla6i,  de  Theologia  distincta  V.  T.  Upsaliae,  1702.  p.  1 
Cf.  I.  L  Lange,  Diss.  de  Targamim  tuu  insigni  anteiadaico  in  doctrina  de  pa 
Christi.  Halae.  1736.  §.  I— XEL  7.  Kabbinica  monimenta  qoae  coUegit  Beinke,  l  i. 
469.  8.,  obsenrata  id  ipsani  tradere,  res  est  apad  omo^s  trita.  Commani  fere  seot 
hnic  Angelo  Rabbini  nomen  Metatronis  tribuont,  fl'^ţţQ  —  ut  scribît  J.  Ba 
fius  8.  h.  V.  in  lexico  rabbinico  pbilosophico  —  qnod  e  mente  plurimormn  Ut 
est;  in  quo  sermone  is  andit  metator,  qoi  ducem  praereniens  loca  designi 
castra  figenda  sunt.  Ita  S.  Petro  Chiysologo  J.  Baptista  » Metator  Domini*  î 
CXXVII.  ed  Aug.  Yind.  1768.  p.  186.  et  Serm.  CXL  Angelns  Gabriel  pariter  M( 
dicitur.  ib.  p.  201.  Haec  eţjmologia  praestat  illa,  qnae  Tocis  originem  e  Sap. 
derivat.  Cf.  J.  F.  Meyer,  der  Engel  Metatron.  i.  d.  filfitt  f.  b5b.  Wthrii 
Frankf.  1823.  p.  186. 

')  Patronos  buius  theologumeni  plures  si  areas  s.  i.  adi  C.  de  H 
diatrib.  de  proto-evang.  in  Thes.  I,  70  s.  Habicborstium,  ib.  p.  423.  1 
lingii,  Obs.  t.  II,  75.  s.  Vitringam,  ad  Jes.  63,  9.  ed  Herbom.  17SS 
1006.  s.  Kdster,  Meletemata  critica  et  exegetica  in  Zachariae  p.  p.  ' 
1818.  p.  68.  8.  Dorner,  Die  Lehre  Ton  der  Person  Christi.  Stuttgart  1 
p.  422.  H.  Kurtz,  Der  Engel  des  Herm,  in  Tholuks  litt  Ana.  1846.  11- 
Gesch.  d.  A.  B.  I,  121.  L.  Reinke,  Diss.  de  divina  Mesaiae  natura  in  U.  1. 1 
adiectam  Exegesi  crit.  in.  Isa.  LII,  13 — LUI,  12.  Monast.  1836.  p.  381.  U 
den  Engel  Gottes  im  Pent.  i.  d.  Beitr.  s.  Erkl.  d.  A.  T.  Miinst.  1866.  IV,  366- 
Hengstenberg,  Christologie.  I,  124  s.  Kahnis,  De  angelo  Domini  diili 
Lips.  1868.  aliosque  et  turbam  invenies. 
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CAPUT  PRIMUM 

BINITIIS  MONAKCHIAE  USQUE  AD  SCHISMA 
niSTOEIAS  REVELATIONIS  DIVINAE  ENARRAT. 

§.  65.    Samuelis   munus    institutionis. 

Quod  anima  in  corpore  humano,  id  in  republica  est  eruditio; 
îcli.  10,  1.  8.  unde  quid  boni  ad  omnes  corporis  civilis  partes 
rivetur,  dicere  non  est  opus.  Ceterum  tam  pretiosa  et  fidelîs 
mani  generis  alumna  e  conmiuni  lege  non  aliter  quam  operoso 
ititutionis  munere  paratur.  Haec  autem  ut  ab  omnî  tumultuantiuni 
gotiorum  strepitu  inultum  abhorret,  ita  vel  maxime  altos  amat 
^S8us    et   sibi  sacra  domicilia  petit;    quorum  in  omni  republica 

maior  usus  cemitur  ct  necessitas,  quo  veritate  certiore  hanc 
uetatem  non  praesentis  solum  vitae  commoda,  sed  altiora  etîam 

aetema  prospicere  pcrsvademur.  Scholarum  in  quibus  He- 
leorom  gens  erudita  est,  si  primas  origines  ponere  velimus 
n  quidem  ad  Patriarcharum  tempora,  neque  Moysis,  Josue  et 
dicum;  sed  Samuelis  referre  debemus;  viri  qui  rerum  divinarum 
idiosissimus  erat,  et  ad  gloriac  Dei  serviendum  omni  cogitatione 
rebatur.  Hic  tam  illustris  coelestium  mysteriorum  praeco  —  a  quo 
Petrus  Act.  3,  24.  prophetarum  initium  ducit  -  ad  excitandam 
u  iacentem  cum  religione  sapientiam,  et  corrigendam  imprimis 
edam  ecclesiae  faciem,  societates  instituit  ,, scholas  propheti- 
^•**  '  dictas,  in  quibus  discipuli,  filii  prophetarum  '^  erudicbantur. 

')  i^SO'  cohore.  I.  Sara.  10,  6.    ')  II  Reg.  2,  7.  16.  D'^'^şn  V.5'  «on  infantes 
^  bomines  iam  adulţi.    Cf  Schwobrl-Mieg,    de  propli.  schulÎH  Arg.    1833.    1,  21. 
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Quaenam  vero  illorum  fuerint  optima  studia,  ex  ipso  horum 
coetuuin  nomine  rrD^i^^^n''  *  patet.  Instituebantur  nimiram  per  do- 
ctrinae  sacrae  communicationem,  ad  preces,  hymnos,  sinceram  deyo- 
tionem  *,  similesque  exercitationes  sacras.  Praeter  praecepta,  qiise 
ad  beatam  aeteniitatem  perducunt,  legebant  et  Bcribebant  insignia 
providentiae  divinae  circa  Israelem  prodigia,  totasque  gentis  bistorias. 
Musicam  quoque  vocalem  et  instrumentalem  bis  exercitiis  iungebant; 
nam  ad  nablii  et  tympani  sonos  fib'i  propbetarum  cecinisse  dicuntur' 
Sive  existimemus  vehemenţi  illa  emotione  animi,  quam  concitavil 
svavesonantium  instrumentorum  numerus,  animum  veluti  sede  mi 
pulsum,  facilius  a  Deo  fuisse  inspiratione  repletum;  sive  malimu 
credere,  dulci  concentu  musico  fuisse  sedatum  animum,  eosquc 
affectus  compositos,  qui  lenem  illum  divini  spiritus  imflnxum  im- 
pediunt  *.  Psalmodiae  temporibus  Davidis  laetissime  efflorescentii 
causani,  etsi  non  unicam  et  principalem,  aliquam  tamen  in  scholn 
propbetarum  quaerendam  baud  ambigimus  *.  Et  ita  quidem  &■ 
vino  consilio  fiebat,  ut  scholae  eiusmodi  seminaria  fertilissima 
fuerint  virorum,  qui  apţi  redderentur  ad  extraordinarios  Spiritul 
8.  motus  experiendos,  dignique  quibus  revelationes  Deus  largiretur*. 

')  V^^'^ţf  ut  apud  graecos  vox  ttpo^tJttjC  a.  r.  •npotfrijjLi  eloqaor,  verba  profisr^ 
a.r.  K3J  cui  in  Ungua  arabica  v.  e.  r.  copiose  effudit  sermoues  rospondet  (coli.  Geseaiii 
Thos.  p.  888.),  interpretem  alicuius  significat  Exod.  7,  1.  Non  tamen  omnes  inter 
pretes  promiscue  apud  Hebraeos  «♦aţ  vocaiitur,  —  ut  vuit  G.  M.  Eedslob,  D« 
Begriff  des  Nabî.  Leipz.  1839.  p.  9.  10.  —  sed  ii  tantum,  qui  Domini  verba  prt- 
ferunt,  Dei  sunt  nuntii  D^ii'{<  lî^'K-  I.  Sam.  2,  27.  II  Reg.  4.  7.  C£.  Vitrinfll 
typum  doct.  proph.  Leov.  1716.  p.  3.  s.  A.  Knobel,  Der  Prophetismos  der  B» 
braeer.  Breoluu.  1837.  I,  102.  s.  H.  Ewald,  die  Propbeten  des  A.  B.  Stattg.  1840 
I,  6.  8.  Oehler  iu  Herzogs  K.  E.  XII,  212.  s.  Bleek,  Einl.  p.  412.  ')  Sinequa  frigetoaH 
religiosuui  exercitiuiu,  nihilque  habet,  quo  se  commendet  Deo;  nam  et  ad  obtioenâM 
visioncs,  mnituni  orutiones  illae  valucruut.  Coli.  Isai  30,  29.  Jer.  33,  3.  •)  V.  F.L 
Schwebcl  Mieg,  De  propbetarum  scholis.  Argontorati.  1835.  II,  25.  s.  *)  Cf.IV  Rcf.  Ii 
15.  V.  Witsii,  Miscell.  p.  61.  *)  Cf.  J.  CarpKovii.  lutrod.  U,  97.  NachUgalli,  Psalmea |^ 
sungon  vor  Davids  Tbronbesteigung.  Hal.  1797.  p.  3.  Lowth,  De  s.  poesi  HabraeoraB' 
cd.  Miclmelis  Gott.  1770.  II,  350.  s.  Bengel,  Opuse.  ac.  ed.  Pressel  p.  4.  s.  «)  CeteU» 
electio  ad  propbeticnm  munus  unice  n  liberrima  Dei  dispensatioue  pendebat,  qnip« 
Rcbolas  pi  oplit'ticas  rcmovcre  voluit  ea,  quibuscum  Spiritus  Sanctus  convenire  tt* 
potornt;  ot  ostcndere,  quaui  grata  sibi  essent  sincerae  pietatis  cxercitia.  CtfK 
scholae  istae  adeo  placuerunt  Deo,  ut  multis  ex  boc  coetu  propbetico  arcanort» 
ac  futuorum  cognitionem  indulserit.  Coli.  Amos.  7,  14.  15.  Cf.  Dale,  Diss.  deT* 
ac  f.  prophetia  Amst.   1696    p.   198 


Ab  initiis  monftrchUe  n«iqne  ad  flchlsma.  ^^9 

18  iam  ex  his  haberi  merentur  scholae:  incolleDei^ 
no  post  depositam  provinciam  iudicis  concessit  Sarauel, 
Jispîcio  Deî  amplam  coronara  discipulorum  collegit  *. 
muel  —  quem  recte  altcnim  dixerîmus  Moysem  -  doce- 
dîscîpulos,  dîscipulos  quidem  suos,  quorum  veluti  cho- 
sed  et  quibusdam  diebus  universum  populum  instituit, 
eos  qui  e  populo  ad  ipsum  confluebant  ^  Certe  sin- 
ii dono  insignem  fuisse  hanc  Samuelis  sedem  legaţi 
ant;  qui  plures  diversis  temporibus  ad  Davidem,  ob 
extorrein,  hic  vere  hospitem  ac  în  discentium  nu- 
um,  capiendum  missi :  postquam  accesissent  ad  excel- 
mi  sortem  evecti  sunt,  de  officio  deinde  redituque 
es.  Tempore  quo  res  Hebraeorum  ad  summum  ex- 
>erium,  haecce  domicilia  conservata  imo  aucta  fiiisse, 
endum.  Sed  ncque  dubitandum,  talia  coUegia  etiam 
aetate  non  solummodo  în  regno  Judae,  quin  et  decem 
ÎBse  ^.  Resonabant  valles  cantu  coelesti,  cantumque 
istnimentorum  musicorum  symphonia;  ut  et  aures  so- 
ite demulcerentur,  et  mentes  divina  sonorum  voluptate 
r.  Omnino  hac  tempestate  Galgalîs,  alia  ac  Samuelis 
dicitur  *,  cui  praefuit  Elias  Thesbites.  Atque  hinc 
tarum  sub  Achabo  copia,  ut  quidam  Abdia  solus 
cntione,  centum  prophetas  absconderet,  quinquagenos 
lelunca  *.  Eodem  tempore  quo  priores,  legimus  et 
\  quandam  scholam '',  aliam  Jerichunte;  quas  consve- 
alium  relicturus  Elias  cum  inviseret,  integrae  cohortes 
leticorum  obvîara  procedebant  Quam  vero  discipulo- 
requens  fuerit  posterior,  vel  înde  facile  iudicari  potest ; 
angustia  loci  pressos  ad  commodiorem  sedem  quae- 
«ret  ®.  His  itaque  imprimis  discipulis  adiutum  Samue- 
m  tam  felicem  esse  contigit,  ut  idololatriam  tandem 
Theocratiam  repurgaret®.  Atque  hae  scholae,  ut  facile 

0, 5.  Hune  collem  alii  coniectant  fiiisse  apud  iirbem  CariRthiarim,  alii 
«)  Cf.  not.  geogr.  p.  LXin.  ')  I.  Reg.  9,  11.  12.  coli.  IV.  Re^. 
)11.  IV.  Reg.  2.  3.  6.  4,  38.  *)  IV.  Rog.  2,  1.  4,  38.  «)  III.  Reg. 
eg.  2,  3.  »)  IV.  Reg.  6,  1.  2.  »)  Cf.  Nacbtigall,  Ueher  Samuel» 
,  In  Henke,   Mag.   f.   R.   T.  VII,   38   8.     L.  Bertholdt,   De  ortu 


230  Hiflt.  rev.  div.  Period.  II.  cap.  prim. 

credimus,  sequenti  aevo  copiam  effudenint  virorum,  qtii  religionis 
et  legum  assertores  exstîterunt  acerrirai;  quibusve  populus  israeK- 
ticus  rerum  sacrarum  florom  debet. 


§.  66.    Respublica    Hebraeorum    fit    raonarchica. 

Cura  Samiiel  ingravescente  aetate  filios  suos  în  partem  sol- 
licitudinis  ascivisset,  illique  degeneres  avaritiae  studio  iudicia 
perverlerent;  populus  exinde  occasioneni  nactus  est  iinportanis  votis 
a  Samuelo,  ad  instar  aliarum  nationum  postulandi  regem.  Aegre 
tulit  populi  petita  Samuel^  quibus  suum  officium  post  tot  tantaqofl 
merita  accusari  non  ignorabat.  Tulit  tamen,  et  ad  Demn  retulit; 
qui  iussit  populi  postulatis  acquiescere,  denuntiato  tamen  prios 
i  u  r  e  r  e  g  i  s  '  seu  potius  abusu,  ut  eo  audito  populum  voti  poeni- 
teret.  Samuel  populo  prolixe  exposuit,  quam  durum  regimeD 
regium  sit  futurum,  et  quid  sibi  reges  sint  suinturi  ^;  nec  tamen 
is  a  petendo  rege  destitit.  Cum  populus  sibi  regem  postularet,  ?ir 
quidam  Beniaminita  nomine  âaul,  7^Kţ^r  servo  comite  ad  amiflias 
asinas  patris  sui  Cis  quaerendas  missus  est.  Postquam  aliquo  teia- 
pore  per  Beniaminitidem  frustra  oberraasent,  monente  servo  Sail 
consultum  abit  Samuelem^  ubi  perditum  pecus  reperire  esset 
Propheta  inquirentem  honorificc  excepit,  de  asinis  repei*tis  edoc6t. 
Divertentem  ad  se,  intereedente  itcrata  revelatione  Dei,  poatridie 
clam  aliis  gutto  s.  olei  in  caput  effuso  in  regem  ungit*.  M» 
Saul,  quem  S.  8.  a  iuvenili  aetate,  formae  elegantia  et  statoFM 
eminentia  describit,  în  comitiis  regni  causa  Maspbae  habitis  - 
domi  latens  sed  a  divino  oracnlo  proditus  -,  sorte  rex  designatul» 
et  unanimi  populi  consensu  approbatus  fuit  *.  Sic  în  reginiiM 
civili  maxima  mutatio  contigit,  cum  abrogate  Judicum  munert 
regia   dignîtas    introducta    fuisset,    quo    ipso    tamen   Theocratii 


Theologiae  vet.  Hebr.  Erl.  1802.  p.  79.  A.  II.  Niemeyer,  cliaracterîst  Bclnefci. 
Samuels  u.  s.  Verdîen.ste  uin  die  Isr.  IV,  30.  s.  Knobel,  der  ProphetismQS  i* 
HebrScr.  II,  28.  s.  K.  Nâgelsbach,  in  Herzogs  R.  Knc.  XIII,  396.  8.  OeMVi 
ib.  Xir,  214.  s.    J.  Schlior,  die  Konigo  in  Isruel.  Stuttg.  1869.  p.  14.  s. 

')  Non  quod  illud  cs.<iet  ius  regis  Icgitinium,  sed  iisur]»atum  a  vîcinîs  gentiOB 
regilnw      ')  I.  Reg.  8,  11-18.     »)  I.  Rog.  9,  1-26.     *)  I.  Reg.  10,  17-27. 
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non  est  aublata  sed  nova  eam  administrând!  forma  inva- 
lait  '*  Soluţia  inde  comitiis  Saul  reversus  est  in  domum  suam, 
quem  pars  Israelis  honoris  et  obsequii  causa  deduxit;  at  mulţi 
illo  spreto  secessionem  fecerunt,  quam  Saul  caute  dissimulavit. 


§.  67.    Regim  en    Sau  li  s. 

Ex  humillima  conditîone  agrîcolae  ad  israelitici  regni  fasti- 
giom  Saulem  Deus  assumsit  ^.  Neque  tanti  honoris  merito  Saul 
ctruit,  cuius  îstud  est  ab  ipso  Samuele  elogium:  videtis  quoniam 
noDsit  similis  illi  in  omni  populo.  I.  Rog.  10,25.^.  Cum  Saul* 
aEqnamdiu  optimi  principia  partea  implevisset  ^,  coepit  posthabitia 
monîtis  Samuelîa  proprii  indicii  impulsu  regni  stabilitatem  quae- 
rere.  Hinc  factum  ut  divinos,  quoa  ex  unctione  perceperat  sensua  ® 
paalatim  mitteret,  ac  tandem  eo  perveniret,  ut  ipsiua  etiani  Domini 

')  Peccasse  lAraelitas,  dum  BEcxcart'ac  taedîo  regem  expeterent,  verba  Do- 
■âi  cai  hoc  veliemeutcr  displicuit,  I.  Rog.  8,  6—8.  nos  docent.  Quod 
■oo  qoidein  ita  intclUgendum  ost,  ac  si  status  regiu8  Deo  displiceret;  cum  statns 
îlkţ  si  modo  ▼itiam  nliande  non  accesserit,  nihil  quod  legi  divînae  repugnet  ba- 
ta, îsqne  populorum  indoli  ita  attemperatus  sit,  ut  commode  nisi  sub  regibus 
vivere  nequeant.  Nam  exinde,  quo  dignitas  regia  inter  Hebracos  constituia  fuit, 
ctritis  hebraica  non  soium  fîrmitate  interna  invalcsccre  coepit,  sed  ctiam  apud 
ttteros  in  auctoritate  eaqne  graviore  esse.  Praesertim  autem  regnantibus  Davidc 
ti  Sdomone,  tanta  fîiit  rernm  publicarum  prosperitas ,  tanta  inde  orta  civium  in  - 
tofaimitas,  at  illius  memoria  nulla  vel  atrocissima  calamitate  deleri  potuerit.  Sed 
Inditae  in  ratione  et  modo  peccarunt,  quo  regem  poscebant,  ita  ut  ipsum 
IM  in  hac  gonte  regimen  reiicere  viderentur.  Petitio  hacc  cessit  in  contemtum  dl- 
vbae  gnbeniatiouis.  Coli.  p.  129.  Iniqua  autem  liceat  esset  populi  postulatio,  potuit 
teiai  Deuii  salva  institia  in  eam  consentire ;  eo  quod  regis  constitutio  in  se  spe- 
ftiU  nihil  viţii  habeat,  Israelitae  vero  tantum  in  modo  petendi  regem  pecca- 
^^t.  ')  Est  qnippe  divinae  providentiae  proprium:  pedum  in  sceptru m,  lodi- 
«•ain  purpuram  convertere,  et  elevarede  stercorepauperem,  coli.  Ps.  112,  7. 
ii  lofiiim  gloriae  teneat.  ^)  Saalus  vir  integer,  eas  habuit  animi  dotes,  quibus  facile 
'MettUf,  si  prîvatus  semper  mansisset,  bonus  aliquis  futurus  civis:  idem  vero 
^nă  constanţi  firmoque  praeditus  ingenio,  cum  regiam  adeptus  esset  dignitatcm, 
ipIeDdidiorem  illam  vitae  rationem  et  pemiciosam  adulatorum  laudem  perfcrre  non 
f^ML  Ac  de  ipso  quoque  dici  posset,  quod  de  Galba  dictum :  maior  privato 
▼ilQs,  dnm  privatus  fuit,  et  omnium  consensu  capax  imperii,  nisi 
''■perasset.  Tacitus,  Hist.  I,  49.  ed.  Londin.  1764.  III,  26.  *)  Qui  nb  anno 
1084— 1045  ».  C.  sive  coli.  Act.  13,  21.  annis  quadraginta  regnavit.  '')  Coli- 
r.  Beg.  10,  27.  11,  7.  12.  13.     «)  I    Reg.  10,  9. 


232  Hfnt.  rer.  div.  Period.  II.  «ap.  prim. 

mandata  sperneret  ^  -  Post  mensem  a  coepto  regimine  SauluB  urbis 
Jabes  Galaad  ^  obsidionem  factam  ab  ÂmmonitiB  ^  solvit  Ammo- 
nitas  tanto  impetu  aggressus  est^  ut  partim  caesos  partim  fugatos 
penituB  disaiparit  ^.  Hac  victoria  magna  reddita  est  Sauiis  aacto- 
ritas  et  populi  favor  ^.  Samuel  autem  hoc  popoli  favore  opportone 
usuS;  populum  ad  comitia  Galgalensia  invitavit,  quibus  regimen 
Sauiis  plenius  confirmaretur  ^  In  his  Samuel^  a  nuUo  unqium 
Israelita  cupiditatis  aut  iniuriae  convictus,  innocentiae  suae  testem 
Dominum  et  regem  invocavit ,  atque  sermone  apologetîco  ^  osten- 
dit:  Deum  quidem,  quae  suarum  esaent  partium  regem  consti- 
tuendo  explevisse;  reliquum  proinde  esse,  ut  Domini  dicto  se 
obedientes  praestarent  ut  et  in  se,  et  in  regem  largam  divinae 
benedictionis  munificentiam  deducerent.  Nunquam  se  destitumm 
quin  pro  illis  preces  impendcret,  pollicitus  est.  Galgalis  omniboB 
domum  suam  reductis,  primus  initi  a  Saule  regiminis  annus  evo- 
lutus  est.  Anno  regni  secundo  Saul  regio  se  cinxit  satellitio^ 
Selectis  ter  deinde  miile  vîris  movit  contra  Philisthaeos  •.  Israe* 
litae  et  animo  et  armis  destituti  in  speluncas  et  montes  confogiimt 
Saul  neglecto  mandate  Dei  '^,  videns  populum  a  se  fuga  dilapsiuD} 
morae  impatiens,  non  adexspectato  Samuele  sacrificia  ipse  immo- 
lavit.  13,  10.  Vix  sacra  fecit,  adest  Samuel  et  occurrentem  biM 
regem  redarguit,  stulte  eum  gessisse  monstrat,  ipsique  regnom 
haereditarium  futurum  non  esse,  sed  in  alium  transferendum  de- 
nunciat ' '.     Hinc  Samuel   et  Saul  una  cum    sexcentis   viris  '*  da 

•)  I.  Reg.  16,  3.  9.  o  V.  p.  XCIV.  *)  Diice  Naaso,  qui  mifleria  incolMMi 
aliam  pacis  conditionom  oblulit,  qnam  dnrîssimam  servitutem,  ipsa  dexteri  ocnli  dSoi- 
sione  subeundam.  *)  W^l — 11.  ^j  Popnlus  novi  regia  virtute  motus  ad  sappliann 
trahere  volebat  illios  contcmtoros,  et  cnrte  fecisset  nisi  ipse  Saul  restitinxet  •)  Lltef» 
11,  12—16.  ')  I.  Reg.  12.  descripto.  *)  13,  1.  De  difficultate  qnae  oritur  e  cap.  13  ▼• 
1.  13.  videndi:  Harduinus,  Chronologia  V.  T.  p.  631.  L.  Reioko,  diss.  Die  Sehwte- 
rigkeiten  iind  Widerspriiehc  m.  Zahlenangaben  i.  d.  li.  d.  A.  T.  quae  inaerta  t^ 
1.  Beitr.  z.  Erkl.  d.  A.  T.  Munst.  1864.  p.  131-133.  C.  Becker,  eîne  Karte  di» 
Chronologie  d.  h.  Scbrift.  Leipz.  1869.  p.  4.  s.  ')  Jonatbas ,  qui  parti  tfff* 
citus  praeerat  PhiUsUiaeorum  praesidiarios  Gabaa  depulit ;  quo  accepto  nnntio  po* 
pulo  excntiendi  tandem  Philisthaeomm  iugum  spes  facta  est,  unde  in  Gilf" 
omnes  ad  Saulem  conflnxere.  Neque  inter  im  Philisthaei  sibi  iramorandom  m 
itumerosi.ssima  castra  prope  Machmas  locant.  '®)  Qui  ipsnm  iussit  scptem  diebvtf* 
ppectare  h'amuelem,  donec  iile  divino  edoctus  oraculo  quid  agcndum  esset  deeomfli*^ 
hostiasqne  offerret.     ")  13,10—16.     '')  Işti  e  tota  copia  congregata  remamefU^ 
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Gfalgala  Oabaam  perrexerant;  iisquc  instantes  Philisthaei  ctiam 
»8tra  ad  Gabaam  transtulerunt  ^  Jonathas  autem  cum  armigero 
mo  Philisthaeorum  castra  ingressus  ingentem  stragem  edit.  Quo 
180  Saol  quoque  cum  exercitu,  aucto  etiam  iilis  qui  prae  timore 
«alo  antea  dilapsi  fuerant,  advolans  plenam  de  Philisthaeis  victO- 
iam  reportavît*.  Hîs  vîctorîis  et  rebus  plurimis  adversus  Moabitas, 
iumaeosy  aliosque  per  circuitum  hostes  Hebraeorum  gestis  factum 
8ty  ut  abhinc  non  temere  quisquam  Israelitas  lacessere  auderet^ 
!  fionilia  quoque  felix  Saulus  trium  filioruni,  duarumque  iiliarum 
ftter  fîiit  Erat  adhuc  poenitentiae  locus,  et  suppiicium  pro  prima 
dpa  non  tam  inflictum  quam  intentatum;  verum  ob  novam  con- 
nmaciam^  quam  sub  specie  religionis  et  boni  publici  dictavit  cupi- 
litas  -  spoliorum  opimonim  —  et  ambitio  -  triumphi  — ,  poena 
covată  et  stabiliter  a  Deo  confirmata  exsecutaqne  fuit,  non  tan- 
nm  temporali  sed  et  spirituali  interitu  1 


')  I.  Reg.  13, 16 — 23.  ')  Fngientibus  Saal  iiisutens  diris  IsraelitAS  devoverat, 
fă  toU  ea  die,  ante  deletos  hostes  quidqaam  cibî  gustare  essent  aasuri.  Jonathas 
K|vaeclare  gesta,  qui  inscins  patris  edictum  exsecratione  firmatam  —  virga  mellis  aii- 
fH  de  faro  in  silva  forte  occarrente  carpens  —  transgrcssns  fuerat,  mortis  discri- 
fennibiit,  e  qao  popoli  intercessio  tam  egregium  iovencm,  victoriaeqae  aacto- 
1^  eapite  plectendum  inioste  existimantis  eripuit.  I.  Reg.  14,  1—45.  ^  14,  47.  52. 
)  Qnod  ita  evenit.  Oens  Samuelem  propbetam  ad  Saulem  misit,  qncm  provo- 
**it  ad  expedltionem  contra  Amalecitas  —  eo  qaod  Israelit&s  per  deşertam  mi- 

I  primi  fuissent  hostiliter  aggpressi  v.  p.  109.  —  siiscipiendam,  totamque  horum 
a,  ne  pecoribns  qnidem  exceptis,  fanditus  delere  iuberet.  Quibus  mandatis 
*^  w  delatis,  Saul  magnnm  exercitam  coegit,  cam  eoque  in  Amalecitas  profectas 
*t  Cam  ad  eoram  civitatem  pervenisset  Cinaeos,  —  ▼.  p.  XX.  qni  Israelitas 
HAegfpto  adventantes  liberaliter  exceperant  —  ex  bostium  finibus  iassit  disce- 
'tn.  Qno  sine  alia  mora  facto  in  hostes  irrapit,  cos  devicit  et  qai  faga  salatem 
Ninront,  osqae  ad  Sar  persecntus,  occidit.  Cum  tamcn  contra  mandatam  Do- 
*bi  Tietoriam  spondentis,  regi  amalecitico  nomine  Agago  parcere  constitueret ;  et 
Kinlo  eoDsentiente  praedam  opimiorem  roservaret,  anathema  in  Amalecitas  pro- 
*Mttam  TÎolavit.  Y.  p.  159.  Haec  dnm  a  Saule  aguntur,  Deus  Samueli  ostendit, 
"^kn  se  quod  Saulem  regem  constituisset,  propterea  qnod  ab  ipso  deficeret,  neque 
^pcnta  perfecisset.  —  Palam  enim  ostendit  anîmiun  levem  et  profanam  manda- 
^BS  dirinia  non  ita  ut  decebat  morem  gerentcm,  et  se  regno  indignam  reddidit. 
^  Hagno  ez  hac  re  dolore  Samuel  affectus  totamque  per  noctein  Deum  precatus, 
'Hat  lace  in  Galgala  ad  regem  contendit,  quem  invenit  de  primitiis  praedae 
i^beioftani  offerentem,  et  cum  satisfecisse  dîvinis  praeceptis  videret  simulare 
'^;  perceptîs  îpsia  gregum  armentorumque  vocibus  mandatum  Dei  neglectum 
••fi  exprobraft,  atqae  irati  Numimis  sententiam  de  reprobatione  et  familiae  eius 
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§.  G8.    De    initiis   Davidis. 

Davides  '  natus  est  Bethlehemi  modica  urbe  Jiidaeae  *,  patre 
Isai  Judaeo  \  Fuit  qua  corpus  spectes,  egregius  iuvenis,  formosus, 
nririfice  agilis  et  robustus  ^;  qua  animum,  dotibus  excellentibas 
praeditus,  aed  et  a  pueritia  sincere  pius  erga  Deum^  ideoqae 
in  omnibus  negotiis  susceptis  felix.  Pascendia  gregibus  operam 
navavit,  emincbat  arte  lapides  funda  accurate  proiiciendi^  nec  non 
arcu  iaculandî.  Idem  musices  fuit  peritua,  iîdibus  avavissime  ca- 
nena,  eaque  re  mox  inter  multos  notus  et  clama*.  Non  bene* 
Davidis  ingenium  norat  Isai,  quem  ubi  Samuel  post  reprobatum 
Saulem  indicasset,  cx  eius  domo  aliquem  in  regem  ungeudum 
fore,  indignum  putabat,  qui  Samueiis  oculoa  subiret.  Sed  Davi- 
dera  regnare  Deo  visuni  est,  atque  ideo  non  cernens  inter  septem 
illos  regni  capaccin,  requisivit  propheta  ex  patre:  annon  ab'a  adhac 
ipsi  mascula  esset  soboles?  Illo  annuente  petiit  ut  accerseretur.  Qno 
a  gi'ege  veniente,  simul  ac  conspexit  Samuel  Davidem,  -  f.  15- IT 
annorum  —  Dei  instinctu  eum  in  regem  unxit.  Oleî  a.  quo  capttt 
illiniebatur  vis  divina  mox  animum  Davidis  replevît  ^     Averaatus 


a  successiono  exclusione  in  ipsiim  pronunciat.  Cumqae  nihil  minus 
vellet  rcx,  quani  iniinicas  Dei  aut  religîouis,  sacrificiis  destinata  eaa»  p^ 
cora  causabatur!  At  Samuel  rebus  et  verbis  couvictnm  graviter  vitopenti 
et  meliorom  osse  ait  obediontianii  quam  victimas.  Exinde  Saul  prophctiB 
ad  se  rcdire  abnucntem  ^  iamquo  abitum  parautem  mânu  pallio  iniecti  rf 
tinuit;  non  ignarus  quanti  pro  conservanda  sua  apad  populam  anctoritilt 
referret  vel  externa  SumucHs  ossistentia.  Reversus  Samuel  Agagum  addaci  iosv^ 
cumqae  mniiu  propria  ante  altare  Dei  in  frusta  concidit.  Quo  facto  a  ^^ 
rege  in  ]>erpetuum  discesi^it  I.  Heg.  16,  1--35.  Pcccatorum  saorum  consciMti^ 
cruciatus  Saul,  a  Deo  relîctum  se  putaus,  atquo  timens  no  e  praedictioi* 
V.  23.  aliquis  ipsum  regia  dignitate  privaret,  homo  miserabilis  quotidie  in  p»** 
ruebat:  energ^menus  factus  est  i.  e.  a  daomone  obsessus  ct  intas  exmgitatm.  ^ 
8.  Augustinus,  de  div.  quaest  ad  Sîmplician.  II,  4.  VI,  131.  134.  Gregon* 
Mor.  1.  XVIII.  c.  e.  p.  558.   Theodoi-etus,  int.  38.  e.  c.  p.  380. 

')  V)l  et  in»  ăx^ii^  Matt.  I,  1.  eiusdem  signifîcationis  cum  gr,  Agapetw»* 
Carus.  •)  V.  p.  lIx.  s.  ^  I  Reg.  16,  3.  s.  Rutb.  4,  17.  s.  *)  Siquidem  iiw^ 
mis  occurreus  leonibus,  atquc  ursis  illos  aut  8u£focavit  elîsis  faucibus,  aut  mai^ 
in  frusta  discerpsit,  quae  res  non  minus  roboris  ac  audaciae  exigebat  ^)I.  Ke|* 
17,  34.  36.  16,  12.  16.  16.  18.  coli  Ps.  17,  34.  47,  3.  «*)  Ut  apparet  e  c  16,  H* 
')  „Implut  namque  citharaedum  puerum  et  psalmistam  facit.*  Greg.  MagiL  ^ 
Evang.  II,  30.  p.  1580.    luspiruvit  prat'ciput-  prophetiae  douum  et  raram  qnai^ 
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post  tempora  haec  Spiritus  Âltissimi  consortium  Saulis,  ct  occu- 
pante  ipsum  spiritu  malignO;  svasere  medici  nervorum  oblectamenta 
incnrationem;  musicam  videlicet  quae  furentem  sedaret  animum;  et 
soa  cpasi  sede  commotum  ad  integrum  statum  reduceret.  Quae- 
rentibus  vero  praeatantiam  muaici;  servis  commendatus  est  DaviMi. 
bqae  accersitus  in  aulam  regiain,  cytharam  pulsando  dacmonem 
abegit  ^  Placuit  regi  arte  artisque  effectu^  et  cum  liberali  facie 
atqne  ingenio  usus  fuerît  Davides,  fit  armiger  regius^. 


§.69.    Davidis    pugna    cum    Goliatho. 

Philiathaei  *  cum  essent  homines  superbi  et  bellica  gloria 
Dobiles  f  ne  diu  paterentur  nomen  suum  *  ludibrio  esse ,   adversus 

in  amendo  et  ad  numeros  componenda  carmina  peritiam,  deinde  virtatem  et  for- 
titodioeiD,  qoa  mirifice  vir  iile  tantus  in  varia  fortuna  cxcelluit.  Interim  haec 
netio  Davidi  non  regnum  dedit,  sed  regiio  iliam  destinavit.  Ncc  dubiam  quin 
pMt  haec  Davides  itemm  pascendis  gregibus  occnpatus  fuerlt.  Ad  rasticum  opus 
ti  pastoritiam  curam  remissam  inde  plaue  verisimile,  qnia  Samuel  diligenter  cavere 
loteit,  ut  haec  quam  occultissimo  fiercnt  —  17,  28.  coniicere  sinit  nec  fratres 
iaindiisse  quid  — ,  ne  emanarcnt  in  vulgus,  et  ad  Saulis  aures  pervenirenf, 
tcoiuf  fiirore  et  tyrannica  rabie  pericnla  maxima  vitao  Davidis  ct  saluţi  totins 
tnuliae  metuenda  erant. 

')  I.  Reg.  16,  14.  Musicjie  svavitas  Icvat  aogritudiueiu ,  atque  mitigatis  af- 
feefilms  per  quos  in  animis  nostris  se  diabolus  insinuat,  et  furore  pulso  quo  in  hu- 
ftnue  sahitis  pemiciem  daemon  abutitur,  eidem  praccludit  aditum,  nec  quietam 
h  corpore  sedem  ainit.  —  Qua  de  re  non  pauca  ct  pulchra  habet  Bochartus 
^  Hierosoico  II.,  44.  e.  c.  p.  461.  sq.  —  Ceterum  facile  concedimus  C.  Sanctio 
-*  Comm.  in  IV.  II.  Hef^,  Antv.  1624.  p.  327.  --  non  esse  hoc  totum  opus  nu- 
verotae  melodiae,  sed  aliqnid  tribuendum  verbis,  quae  in  numeros  aptavit  egre- 
Ctat  Piiltet,  ex  quo  unctus  et  Spiritu  s.  afflatus  fuit.  Kt  hoc  quidem  eo  magis, 
Cttn  eonttet  nullis  sonis  naturalibus  quantumcumque  raodulatis  id  convenire;  o  eon- 
^nri«  parte  daemonnm  insidias  fortissime  vinci  verbis,  quibus  saepissime  ex  ipsis 
I^ihnii  somtis,  ad  mâlos  spiritus  pellendos  utitur  Ecclesia;  quae  proinde  in  Davidis 
fioqae  ore,  qaod  Dominus  suarnm  revelationum  organum  esse  voluit,  plurimum 
*>loenint.  *)  16,21.  Quod  tamen  munus  coli.  17,35.nunqunm  exercuit,  —cum  e  tali 
^lactione  plures  essent  —  quia  antequam  bellum  a  Philisthaeis  ingrueret,  iam  iile 
*^^triam  et  paatorltium  munus  reversus  fueraf.  Kemotus  ab  aula,  vultum,  vo- 
^  corporîsqne  habitnm  immutavit.  Unde  post  permissam  Davidi  facultatem  cum 
Goliatho  congrediendi ,  quaesivit  Snul  ab  Abnero  belliduce,  qnisnam  iuvenis  iile 
**Bl,  coi  Abner  nescire  se  respondit.  Mirum  quomodo  8aul  sccus  armigerum 
^vik  noo  «gnoverit?  ^  Ab  Israelc  caesi  iuxta  I.  Keg.  14.  *)  Non  solum  apud 
Hebrwos  sed  et  apnd  vicinos  populos 
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Saniem  arma  sumserunt,  coactisque  copiis  suia  Sochone  '  castra 
posuerunt.  Idem  feccrunt  Saul  et  Israelitae  aciem  contra  Phi- 
listhaeos  înstruentes.  Media  inter  duo  castra  *  decurrebat  vallia 
committendo  beilo  opportuna,  in  quam  quotidie  e  Philisthaeoram 
oHttris  erumpebat  vîr  quidam ,  et  mole  corporîs  et  explorate  iam 
pridem  robore  terribilis,  nomine  Goliath  *:  Ut  fortissimum  quem- 
que  ex  israelitica  gente  ad  certamen  singulare  lacesseret,  qno 
bellum  in  compendium  mitteretur^.  Israelitis  trepidantibas  ad- 
spectum  viri  armatura  sua  mirum  quantum  defensi,  notissimi- 
que  herois,  obtulit  se  obeundae  fortunae  Davides  \  Impetrata 
aegre  permîssione  regîs,  deprecatus  erat  Davides  arma  regalia 
ut  incommoda.  hnpediri  se,  non  adiuvari  armorum  pondere 
sentiens,  iis  positis,  sumto  baculo  et  funda,  appropinquat  gi- 
ganţi. Non  anceps  nec  difficilis  lucta,  -  ubi  partem  tuetur  Dens 
—  sed  exitu  ob  vîrium  inaequalitatem  admirabilis  •.  Lenem 
elegantemque  iuvenem  intuitus  Goliath,  miratus  est  novum  pu- 
gnandi  modum.  Sed  immane  corpus  quo  grandius,  eo  magis 
patuit  lapillo.  Inito  namque  certamine  mutuis  convîciîs ',  cum 
Goliath  iam  in  eo  esset  ut  Davidem  propius  aggrederetur ;  prae- 
occupavit  congresBum  Davides,  manuque  in  peram  immissa,  de- 
promtum  inde  lapidem  funda  eiecit  ea  vî  et  dexteritate,  ut  casside 
fracta  in  fronte  Goliathi  lapis  infigeretur,  et  hic  pronus  in  terram 
concideret.  Davides  hoste  prostrato  insistens,  abrepto  ipsius  gladio 
cervicem    praecidit.     Anîmus   inde    Israelitis,    fuga   hostibus;  ho« 


')  Regione  Jndaeae.  ')  Qnae  in  montibus  ex  ad  verso  consederant.  ')  TJ.^ 
^  Huiusmodi  duella  fiitnri  proeliî  praclndia  erant,  exitus  vero  eorum  felices,  ob- 
tinendae  potius  quam  obtentae  victoriae  omina.  GoHatho  libere  israelitids  eo- 
piis  insnltantî,  nemo  obviam  procedere  aiisns  est;  unde  dintius  dao  exerdtns  oo- 
ram  positi  in  castris  se  contînnerunt.  I.  Reg.  17,  1 — 10.  ^)  Sub  hoc  tempus  «pitn 
missus  ad  castra  nt  fratrcs  inviseret.  Ignominiam  Hebraeoram  facile  se  nbO' 
rnm  palam  dicebat.  Temoritatis  taraen  illum  et  audaciae  suae  frater  nato  wjtx 
Eliabns  redarguit.  Eadem  taraen  Davides  quin  identidem  repeteret,  se  continofS 
non  potuit ;  et  inventae  timentibus  exitnm  rei  committere,  parta  victoria  ex  nrso  M 
probavit.  *)  17,  11—40.  *)  An  inquit  caniş  sum,  quî  me  bacnlo  invadis,  aceefc 
iam  cames  tuas  avibus  et  feris  agrestibus  dabo  devorandas.  Davides  nihfl  ii^ 
minîs  territns,  qua  erat  in  Dominnm  spe,  non  satis  sibi  habet,  iînnm  steraere  Go- 
liath; sed  etiam  sperat  futumm,  ut  dissipentur  castra  Philisthaeoram  et  eoRA 
cadavera  vultnres  alant,  et  alias  coeli  volucres.  Imipota  iq  Deqm  fidiţcia  armato*} 
aliis  armia  non  egebat! 
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îictores  caesis  triginta  millibuB  magnis  clamoribus  usque  ad  Ac- 
caron  insecuti  sunt  ^ 


§.70.   De   Davidis   fuga   a   Saule   et   perBecutionibi|[^ 

Sublato  Goliatho  Davides  Israelitarum  -  servatae  gloriae  et 
detewi  opprobrii  memorum  -  favorem  sibî  demeruerat.  At  nullum 
e  memorabili  isto  facinore  sibi  peperit  angmentum  gratiae  regiae, 
86d  fundamentum  odii  intemecini.  De  vita  eius  actum  fuisset, 
nisi  Jonathae  industriosa  et  fideiis  amiciţia ,  aliorumque  caritas 
et  hofipitalitas    salutem   Davidis    in    tuto   collocassent  *.     Ab    hoc 


')  L  Beg.  17, 41—60.  Caput  Goliathi  per  plures  civitates,  quas  victor  exercitns 
tramibat  circuratalit.  Davides  tandem  Hierosolymae  nobile  illud  trophaenm  reliquit; 
Bt  Jebiuaei  qui  arcem  Sion  etiam  tune  obstinate  taebantur ,  ex  hoc  discerent  se 
quoqne  eodem  duce,  eadem  arte  expugnari  posse.  51—54.  Uti  revera  accidit. 
eoO.  n.  fieg.  6,  7.  Gladins  Goliathi  L  Reg.  21,  9.  Nobae  in  sacro  tabernaculo 
lipoiitiis  faisse  narratur.  S.  Patres:  s.  Ambrosius,  de  officiis  minist.  I,  35. 
177.  ed.  c.  p.  79.  s.  Joanncs  Chrysostomus,  in  horn.  de  Davide  et  Saule 
DL  pag.  777.  S.  Augustinus,  enarratione  in  Ps.  143.  IV,  1864.  sermone 
XXXn.  de  GolU  et  Darid.  V.  a.  p.  196.  s.  s.  Gregorius  M.  Moral.  XVIIL  16. 
^666  et  XXXIV.  12.  p.  1125.  s.  Bernardns,  Sermone  dom.  IV.  p.  Pent.  UI. 
^  p.  422.  8.  pognam  Oavidem  inter  et  Goliathum ,  allegorice  de  victoria  daemonid 
pir  Christom  exponnnt  ^)  Parentem  Saulem  et  filium  Jonatham  dissimillimo  ingenio 
hSmt  oportet,  prior  laudem  et  victoriam  Davidis  snam  sibi  iniuriam  et  ignominiam 
tnit,  posterior  Davidis  laudem  perinde  accepit,  ac  si  ad  se  totum  illud  pertineret, 
coi  abhinc  erat  devinctissimus  auiicus  18,  1.  quem  diligere  coepit  ut  animam 
^  foam.  Nimirum  procul  dubio  etiam  antea  Davidcm  noverat,  cum  hic  musices 
^  ătulis  morbum  propulsaret,  sed  vero  ubi  tautam  cemeret  fortitudinem  cum 
fiiUtt  coniunctam,  flagranţi  eius  amore  incenditur  ct  non  minus  in  Davide, 
%ttBi  Davides  in  Jonatha  vixit  „una  tUrique  videhatur  anivia  duo  eorpoJ'a  ferens,^^ 
^nfot,  Naa.  în  or.  fun.  Basilii.  XLIII.  20.  I,  786.  —  Prout  in  aliis  plurimis  rebus 
biditae  prae  suae  aetatis  gentibus  longe  multumque  excelluerunt,  ita  nitidissimo 
h«e exemple  amicitîae!  —  Sanl  vero  auditis  plausibus  foeminarum  Davidi  ab  expedi- 
^ioM  reduci  praecinentium :  Saul  pcrcussit  miile  et  David  dccem  millia,  offensus  exiiide 
•^  illum  persequi  incepit  Et  cum  iam  a  tenipore  minacis  Samuelis  vaticinii» 
^  ftpio  trausjferendo  ad  alium,  non  sine  dolore  ac  formidine  cogitaret  Saul ;  illud 
^irtnmaiodo  în  posterum  reliquum  videbat,  ut  illi  a  toto  popiilo,  qui  cantatricum 
^ctIni  triumphalemque  cantum  adprobavit  regnum  traderetur.  ib.  2  —  9.  Quocirca 
Ittodo  graves  bas  cogitatlones  et  furoris  plenas,  agente  spiritu  uequam  etiam  vcrbis 
^adereti  pnlsantem  coram  se  musicum  instrumentum  Davidem,  hasta  qnam  prae 
^laibus  habebat  trausfodere  tentavit.  ib.  10—12.  Decliuato  a  Davide  feliciter  ictu, 
^  in  posterum  sibi  ab  eo  magis  tiinere  coepit.     Coguovit  «Suul,  Dcum  adiutorem 
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demum  tempore  rex  Saul  Davidem  accuratius  notare,  ei  propioB 
nosse  coepit.  Ut  honestam  odio  suo  atque  invidiae  apeciem  prae- 
tenderet,  Davidem  praefîcit  miile  militibus,  eumque  ablegat  ad 
frequentes  expeditiones  bellicas.  Discedenti  vero  y  ut  praemii  spe 
dftcrimina  vitae  alacrior  Bubiret,  nuptias  cum  Merob  filia  sua  nata 
maiori  spopondit,  sperans  fore  ut,  ubi  in  certamine  pro  suo  munere 
ac  fide  continenter  versaretur,  pro  belii  fortuna  varia,  aliquando 
caderet.  Saulem  spes  fefellit,  quod  Dayid  prudentior  et  virtate 
sua  nihii  tentavcrit,  nihil  susceperit,  quod  non  fuerit  egregium  non 
tantum,  sed  et  prosperum.  Verum  admirare  sodes  ingenium!  Ad- 
veniente  solenniorum  coniugii  die,  Saul  regales  filiae  suae  nuptiaSi 
promiesum  victori  proemium  denegavit  ^  Sicut  vero  anima  Jonathae 
amorem  in  Davidem  conccpit,  sic  etiam  anima  sororis  eius  Hichol; 
quod  quidem  Sauli  non  displicuit,  non  quod  Davidi  bene  cupe- 
ret;  sed  quia  occasionem  quaesivit,  qua  illum  callide  perderet 
Nuptias  iili  se  conccssurum  significavit,  modo  centum  caesonin 
Philisthaeorum  praeputiis,  quasi  dote,  tantum  bonorem  promere- 
retur.  Arbitrabatur  istius  conditionis  implementum  fore  exitiale 
Davidi;  cum  scilicet  talis  amputatio  a  Pbilisthaeis  pro  contumelia 
haberi  et  summa  vi  vindicari  debuit.  Sed  contra  accidit,  Davides 
conditione  accepta,  sine  ullo  suo  aut  suorum  discrimine  duplicavit 
dotem,  et  brevi  ducenta  hostium  praeputia  ad  regem  deferens, 
nuptias  ab  illo  licet  invito "  impetravit.  Mich^ol  vero  mag» 
post  nuptias  in  Davidem  augebatur  affectus,  plus  valuit  coniugis  ; 
amor,  quam  patris  observantia.  Cum  ab  illa  spe  prorsus  excideret 
Saul,  factum  est,  ut  multo  magis  crosceret  invidia  et  suspicio 
meticulosi  regis.  Adspexit  posthaec  Davidem  ut  insidiantem  un*  ' 
perio  suo,  itaquc  ipsum  perimcndi  orditur  consilia.  Simul  ae  ^ 
caedem   in   Davidem    meditatus    crat,    iliam    perpetrandi    qaaerit  î 

Davidi  fuis8o:  aiiiuiadvertcbat  euim  se  lanceao  ictu  eum  transiîgere  non  potiuM*i 
a  qiio  tameu  ueque  per  valorem,  quia  inexpectatus ,  neque  per  prudentiam  ^ 
iion  praevisus  iufcrebatur ,  tutus  esse  poterat. 

')  Imo  oblatam  illi  et  debitam  uxorem  alteri  viro  Hadrieli  dedit  Qoa  f* 
Davidi  singulari  perfidia  iniuriam  intnlit  cuius  vindictam  tamen  David  Deo  eott- 
misit  I.  Reg.  18.  13  -  19.  coli.  U.  Kcg.  21,  8.  ')  I.  l^eg.  18,  27.  Ne  tam  apcrt» 
inimiciţia,  Saul  odiuni  populi  pfMiitus  in  se  coucitaret. 
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occiuionem;  et  nisî  obstitisset  tutela  Dei  suppressus  fuisset  Davi- 

des'.  Quo  proprius  autem  îUe  accesserat  regi,  eo  magis  pro  ipsias 

laboravit  salute^  semper  fausto  cum  succcssu.   Non  tamen  ideo  per- 

mnlsit  odium  SauliS;  qui  nihil  remisit  de  sanguinolentis  consiliis  ^ 
-> 

')  Non  iam  asto  hostiles  manus  sed  domosticos  instimalat  adversus  Davidem. 
illoqiutar  I.  Reg.  19,  1.  Jonatham  et  omnes  servos,  quornm  cxpertus  fuerat 
Tirtutem  et  illU  magnopere  commendat  suam  viccm;  ut  doleant  ct  oroni  studio 
BtTidem,  quem  suiş  consiliis  adversariuni  vocat,  exstinctum  curent.  Sed  in  suscepto 
jvoporito  Davidem  euecandi,  Jonatha  auctore  rcmotus  est;  placavit  Jonathas 
pire&tem  Davidi  illumque  de  meliore  parentis  animo  edocnit.  v.  2 — 7.  ^)  Brevi 
poit  reviTiscente  cum  Philisthaeîs  bello,  Davides  magna  i]lis  caedo  illata,  ceteros 
in  fagam  vertit  19,  8.  Saul  vero  morbo  consveto  agitatus,  Davidem  psallendo 
nbidum  sedare  conantem  rursus  hasta  confodcro  tentavit;  quam  cum  Davides, 
eorporis  flexn  mature  declinasset,  elusit  iterum  petitionem  illam.  Sed  quia  cum 
iiiiiiueo  et  furioso  rege  commorari  parnm  ratum  putabat,  illa  nocte  aula  ex- 
CMtit  et  in  suam  domum  se  recepit  v.  0.  10.  Misit  quidem  Saul  homines,  qui  do- 
mni eius  obscrvarent,  ut  sequeuti  die  supplicio  afficerctur;  sed  Michol  eius  uxor 
eertiorem  fecit  Davidem  de  praescntissimo  mortis  p^iriculo  in  quo  versaretur, 
propter  quod  ei  bac  ipsa  nocte  fugiendum  esset,  illumque  diminit  per  fenestram. 
Iti  Davides  Micholis  arte  13 — 17.  fuga  salvus  elapsus,  Samuelem  iu  Kama  adivit, 
mmtisqoe  prophetao  omnibus,  quae  acciderunt  ambo  ad  prophetarum  coetum  di- 
nrteront  Vernm  nec  apud  propbetam  latuit.  Saul  certior  ea  de  re  factus  satel- 
l^M  eapturos  Davidem  misit,  qui  tamen  simul  ac  limina  prophetarum  attigerunt, 
iaireto  ocstro  abrepti  sunt;  idem  secundis  a  Sanie  missis,  idem  demum  ipsi  Saul 
•eeidit.  Rex  in  eo  coetu  mutatus,  Samuelis  et  Davidis  immemor,  miifsis  omnibus 
fB»,  in  similes  affectus  raptus  bymuos  cum  discipulis  prophetae  cecinit.  21 — 24. 
Ct  Deylingii)  Obs.  sacr.  III,  93.  s.  —  Occasiono  huius  pericuh,  e  quo  Davides 
te  fcliciter  explicuit,  cecinit  Ps.  LVIII.  Iu  fîuem  ne  disperdas  Davld!  —  Non  putn- 
Wt  Davides  tutum  sibi  mânere  co  in  loco,  quem  iam  notum  sciebat  essc  Sauli, 
•  CQÎiis  manibns  elabi  non  sperabat,  nisi  vis  aliqua  coeiestis  et  maior  intercedcret. 
Unde  hinc  aliorsum  se  contulit  et  cum  fiigae  locura  maxime  celatum  case  cxpe- 
d«t,  illum  tamen  Jonathae  cuius  fidci  atque  amicitiae  crcdebut  omnia,  occultum 
CMS  nolnit,  apud  quem  et  de  patria  inciementia  conquestus  est  Jonathas  le- 
•bribiis  verbis  amicum  solatus,  aetertiam  amicitiam  promittit  Davidi ;  optat  talem 
XHrîdi  sortem  indulgeri,  et  tales  în  regno  eventiis,  quos  primo  regni  tempore 
tVÎQsqoam  deâceret  sortitus  est  Saul.  Promissione  inrisiurandi  persancte  coulir- 
ttuta  petit,  ut  si  fidem  praestiterit  religiose  iuterpositam  et  Davides  ad  regiium 
Pventis  soi  loco  pervenerit,  ipsum  quamdiu  vixerit  suamque  familiam  amice  com- 
Pketeretur;  precatur  ut  Deus  ultionem  sumat  de  iuiuriis  Davidi  iilatis,  et  talia  I)a- 
*M»  hostibus  inferret,  qnalia  ipsi  detrimenta  Davidi  creare  mollcbantur.  20,  l — 24. 
^Vitio  Jonathae  facile  persvadet  ei  ignotam  non  fuisse  unctiouem  Davidis.  Jo- 
^■dns  feste  neomeniae  parentis  sui  in  Davidem  animum  explorat,  cuinque 
tOfnovisset,  quod  eum  caedi  destiimvcrit,  urget  Davidem  ut  statim  ex  eo  loco 
^•eederet;  precatur  illi  pacem,  et  petit  ut  raeminerit  pauti,  quod  sempitcrnum 
tntca  es^e  volueruut.     Uterque  alterutrum  deosculati   colincrimnruiit,  sed  Davides 
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§.  71.    Varia    exilia   Davidis. 

Exterritus  bIc  metu  insidiarum  DavideSi  nullum  inter  saos 
sperando  subsidium  statuerat  non  amplius  sibi  ciun  Israelitb  esse 
vivendum,  dum  in  vivis  ageret  Saul ;  a  quo  non  sine  causa  me- 
tuebat  omnia,  neque  credidit  in  eius  ditione  aliquem  fore  locom 
vacuum  a  periculo.  Quocirca  proficiscebatur  ad  Philisthaeos ', 
apud  quoB  quasi  alienus  ab  israelitico  genere  et  professione  vi- 
veret;  cum  tamen  verus  esset  Israelita,  et  nemo  illo  melioB  et 
constantina  Domini  sacra  observaret.  Vix  evasit  ibi  pericolnm 
capitis ;  -  a  quo  singulariter  liberatus   est '  —  egressus  e  regione 


Yehementius,  quod  videret  sibi  deserendam  esse  patriam  atqiie  cognatos,  et  ad  a* 
temas  regiones,  ad  quas  non  pertineret  Saalis  imperiom,  esae  transmlgrandiiB. 
1.  Reg.  20,  26 — 43.  Cum  primum  Dayid  a  Jouatha  discessit,  solns  sine  Tictn  et  annii 
viam  instituit  Noben,  ubi  tune  erat  s.  tabernacnlum ,  cui  praeerat  Achimeleck 
pronepos  Heli  ez  familia  Ithamaris ;  a  quo  ad  victum  necessaria  postolavit  Aehî- 
melech  miratus  est,  quod  eo  vir  tantus  appalisset,  sine  satellitio  aut  uUo  comitatif 
qualis  chiliarchum  atque  regis  generam  decebat  —  Coli.  Matth.  12,  3.  Marc  l, 
26.  Luc.  6,  4.  videntur  tres  quaterve  fidi  prae  ceteris  Davidis  domestici  per  Jo- 
natham  moniti  illum  secuti  esse.  —  Cuius  interrogationi  respondit  Dayides:  dt- 
tum  esse  sibi  a  rege  negotium,  quod  nullam  moram  pateretur  et  oportere  ; 
omnibus  celatum  esse,  festinanter  se  esse  ab  urbe  profectum,  neque  armis  i 
commeatu  providisse,  propterea  se  utraque  ab  Achimeiecho  petere.  21,  I — 9.  Veraa 
in  tantum  Davides  dixit,  ubi  regiis  se  negotiis  occupari  affirmat;  dum  enîm  fagik 
reg^  inservit,  cui  sic  occasionem  tanti  delicti  committendi  eripit.  Fugit  non  nt  ^ 
lictorum,  sed  ut  beneficiorum  poenas  effugiat.  Dayides  gladium  gigantis  GeliitU 
a  sacerdote  poscit,  et  pane  sacro  vescitnr;  quia  gladius  praeterea  nullus  ad  soi  ds- 
fensionem,  nec  panis  alius  ad  sui  susteutationem  aderat.  Licet  omne  stodiu 
adhibuerit  Davides,  ue  cui  fugam  suam  proderet;  evitare  tamen  nou  potuît,  qoo- 
minus  quidam  Doeg,  liomo  pessimus,  Idumaeus,  princeps  praefectns  pastorali 
Saulis  illum  videret  et  quid  tune  rerum  fieret  observaret  *  Iste  narrata  regi  8a8B 
hac  Achimeleehi  humauîtate,  exitium  capitale  in  illum  ceterosque  sacerdotes  indiixil 
22,  6—23.  Cf.  e.  Ps.  LI.  Unieus  tamen  Achimeleehi  filius  Abiatliar  salma  ad 
Davidem  evasit,  cui  cum  sortem  sacram  sceum  attulisset,  uon  eziguo  fuit  nsni  ii 
dubiis  quibusvc  rebus.  Est  hoc  specimen  tetenimum  quam  suspiciosus  et  unmaidl 
tyrannus  fuerit  Saul! 

')  Achisum  Getiiaeorum  regem.  ')  Propositum  enim  sumsit  temerităţii  ^ 
audaciae  pleuum;  cum  ad  Philisthaeos ,  quos  multis  antea  attriverat  cladibof  ■> 
reciperet.  Mox  ac  Davides  pedem  in  urbe  posuerat,  aguitus  a  Gethaeis  verebatu» 
ne  cladium  memoria  ignouiiuiam  in  eius  capite  expiandam  svaderet.  Subiţi 
consilium  iniit  liceat  minus  decorum,  opportunum  tamen:  insaniam  simolandi  at^. 
omnia    in    ne    ipso    edidit    furentls   tM    amentis    indicia.     Hoc  consilium  ei  op< 
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PhiliBthaea^  alias  latebras  sibî  quaesivît  in  spelunca  qnadam  civitatis 
OdoDam  '^  ad  quam  conveniebant  etiam  fratres  eius  et  cognati ',  at- 
qae  qnadringenti  vîri  *,  qui  Davidem  *  ducem  sequebantur.  Sed  nec 
hocloco  diatorna  mora.  Relicta  spelunca,  cum  carissimis  sibi  tetendit 
id  r^em  Moabitarum  ^  Lnpetrato  a  rege  commorandi  ^  spatio,  beni- 
^ftm  expertus  est  bospitalitatem,  usque  dum  svadente  propheta  Gad, 
it  moabiticum  praesidium  desereret,  Paiaestinam  repeteref;  etsi  ne- 
sessarium  erat  eum  sic  multo  maioribus  discriminibus  exponi.  Rcdit 
igitor  in  Jadaeam,  Ceilaque  urbe  a  Philisthaeis  hostibus  liberata, 
ibi  constituit  sedem*.  Verum  nec  istud  in  longuni.  Monitus  a  Deo* 


MBt.  Nam  rex  Achis  graviter  in  eos  indîgnatos,  qoi  insîpientem  et  fnrîosum  homi- 
MD  addoxîssent,  Davidem  procul  arceri  iossit.  Davides  lioc  modo  conservatus  ab  eo 
BşMMit  21,  11 — 15.  Ad  hoc  vitae  tempiis  referendi  sunt:  Ps.  33.  et  56.  qaibus  auxi- 
Ina  Domini  aibi  praeatitom  celebrat,  et  illins  erga  suos  curam  magnifice  praedicat. 

')  L  Reg.  22,  1.  *)  Qai  timebant  sibi  ne  Davidis  cansa  perirent.  ')  Viri 
pM  angnsta  fortana,  potentiomm  iniuria,  aeria  alieni  magnitndo  ac  deniqoe 
■ocror  eordis  premebat;  qui  rea  adversas  patiebantur,  nec  poterant  ampllus  locum 
(pitatemye  anam  domi  tueri,  quos  tamcn  nunquam  passns  est  Davides  in 
ivM  raos  graaaari,  aed  în  populi  hebraei  hostea  convertit.  ^)  Cuiua  iam  nota 
nt  militaria  virtoa  atque  prudentia.  ^)  Qnibuscum  per  Rutham  aliqua  cog^atio 
■hreedebat.  *)  22,  3—5.  ^)  Regia  tutelae  fideique  parentes  commendat,  qui- 
bi  in  Bethlebem  vitam  non  putavit  foro  pacificam,  quamdiu  Deus  non  alitcr 
ii  nbiu  Bola  inatitniaaet.  Cum  Davides  in  Moabitide  versaretur  coli.  I.  Par. 
Kli  1—22.  advenemnt  ducenti  e  primis  praestantissimîsque  bellatoribus  partim 
Mbui  Jndae ,  partim  tribus  Beniamin ,  e  quibus  etiam  niox  constituit  principos 
Imarom  auarom.  *)  Cum  nossent  Philisthaci  a  Sanie  disceslsse  Davidem,  cuius 
■b  cntpidît  videbaut  Uebraeîs  omnia  fausto  accidisso,  ausi  sunt  rursus  Hebraeorum 
Imi  praedabundi  repetere,  quarc  acies  suas  cffuudebaut  iu  cum  jînrtcm  tribus  Judao 
AK  erat  aîta  nrba  Ceila.  Jos.  15,  44.  Ceilaitae  cum  a  Saule  uihil  spcrarcnt 
^iMdH  ad  Davidem  confug^nnt,  cuius  aiiimum  audacem  ot  dcxteritiitem  in  re 
iiBttti  noverant.  Ostendebant  socii  rom  esse  minus  c  suo  aut  suorum  usu, 
i  ifi  nrbem  Philiatbaeis  proximam  proficisceretur;  sed  Davides  qui  consulto  Do- 
iÎM  didicerat  se  fore  victorem  nihil  cunctabatur,  siatiui  co  se  magnis  itineribus 
MoBt:  nt  osteuderet  se  semper  civibus  suiş  bene  velle,   quam  vis   a  Saule  malo 

ar.  Respondit  evcntus;  nam  Philistbacos  vicit,  pecudcs  illoruro  abduxit  et 
ab  obsidione  libcravit.  23,  1 — 6.  ^)  Multo  tcmpore  iguorabat  Saul  ubinaui 
ageret  Davides,  cum  vero  accidi.ssct  hoc  Ccilac  latum  subsidium,  eodem 
^OpiM  perdoxit,  nt  obsidcret  Davidem,  qucm  moonibus  clausum  cvasurum  uiortcm 
'M  patsTît  Non  latnit  hoc  Davidem,  coepit  ideo  mature  sibi  ac  suiş  prospi- 
in.  Interrogayit  per  Abiatharem  oraculum  diviuum,  an  quod  rumor  disseminarat, 
Mlinia  esset  Sanl  in  urbem?  et  an  Ceilitac  post  operam  illam  t«im  fidelcm, 
Mm  memorea  tam  recentis  beneficii  ipsum  essent  inimico  regi  tradituri  ?  Ad 
tan^fM  Dens  affirmaudo  respondit. 
Damko,  Hlsi.  Revelationls  divlnse.  I.  16 
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Ceilam  extemplo  reliquit,  ne  Saali  urbem  obsessuro  traderetor, 
et  cum  sexcentis  viris ,  quos  habebat  laboris  atqae  fortanae  flo- 
cio8,  vagus  et  profugus  incertis  sedibus  errabat  '.  Ziphaei,  in 
quorum  silvas  se  praesidii  causa  abdiderat  Davides,  adeunt  Sau- 
leiD;  ut  descenderet  cum  idonea  mânu  militum  ad  intercipieD- 
dum  Davidem;  nec  de  eventU;  etsi  is  ultro  citroque  commearet) 
dubitaret.  Quod  ubi  a  Ziphaeis  ^  accepit  Saul;  miserabili  ftoirno 
retulit  gratiam ;  post  ipse  ad  desertum  Maon  '  convolavit  Neqoa 
id  latuit  Davidem  y  qui  mox  e  locis  campestribus  ad  montem  con- 
scendit ;  in  eum  igitur  Saul  totam  aciem  corripuit^  quem  sic  ac- 
cessit  propC;  ut  tantum  montis  moles  utrumque  divideret  Davidei 
iam  de  se  actum'  esse  credebat;  sed  ubi  humanae  defecerant  virei 
et  nihil  solertia  praestare  poterat,  adfuit  Deus,  qui  cuncta  Sanlis 
consilia  mittendo  armatas  Philisthaeorum  manus  turbavit  Turn  vero 
Saul  cum  urgeret  bellura,  relicto  Davide,  quem  se  mânu  tenere  uun 
arbitrabatur,  aciem  abduxit  Philisthaeis  eam  opposituruB,  et  sic  locnm 
reliquit  a  milite  et  timore  vacuum  ^.  Spatio  igitur  ad  fugain  dato 
e  deserto  Maon  migravit  Davides  in  avia  Engaddi.  Quibus  Biioi- 
liter  prodîtîs,  rex,  finito  bello  *,  ipsum  ad  necem  quaesivit  Res  toB 
gesta  adrairabilis,  edita  eminentissima  pietas.  Probavit  sincerum 
erga  Saulis  salutem  animum,  quod  perpetuam  vexam  terminare  po- 
tuisset  Davides  caede  auctoris,  nisi  ipsius  mens  et  religio  tale  &ch 
nus  repudiasset  ^     Inter  has  Davidis  persecutiones  Samuel  placid* 


')  In  locis  a  natura  munitis,  ut  sunt  saltus,  rupea  et  generatim  eiusmodi  nştr 
nes,  ubi  pauci  pluribus  resistere  poterant  Quod  ubi  rescivisset  Jonathas,  Dayi4<0 
consolatus   est  validissimis  argumentis  ex  eius  innocentia  et    promissionibni  Di^ 
Saulus  vero  consilium  texit  suum^quasi  de  Davide  Ceilae  ex  iiisidiis  capiendo  necof^ 
tasset  quidem.  I.  Keg.  23,  7 — 14.    ')  Qui  se  ipsos  offerunt  adiutorium.   ')  V.  p.U^' 
*)  I.  Reg.  23,  19—28    Quae  res  plane  mirabilis  atque  a  benevola  Dei  proTidtfil»* 
profecta,  argumentum  praebuit  Davidi,  ut  caneret  Ps.  63.  „Deus  in  uomine  tno  «^ 
vum  me  fac."    *)  Comitatu  ter  miile  militum.    •)  Saul  persecutioui  inimici  intenl* 
naturae  causa  speluncam  intravit,  iu  cuius  ultimis  recessibus  Davides  forte  corn  9^ 
latitavit.  Adhortantibus  sociis :  ut  Saulera  interficeret,  neminem  fore  caedis  ultofi*i 
pietate   permotus   noluit  assentire.     Sed   quo  clementiac  liaberet  testimoniniDi  «*  ' 
tremitatem   a  regis  pallio  clancnlum  abscidit.     Cum  sal  vum  eum  dimisisiet,  in^ 
cando  mutilatam  vestem  verbis  gravibus  monstravit,  inancs  atque  omaiDo£iU>^  ' 
voces   illorum,    qui   persvadere   studebant   contra  ipsius  salutem   et  vitam  •B^'*  i 
hostile    meditari    Davidem.     Reipsa   convictus  Saulis  animus,   non  potuit  mii»*  ' 
nimitati   Davidis   resistere    j^qui  nunquam   sustiuuerat  iUum  vel  limplici 
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iem  suiiin  obit;  omnium  piorum  desiderio  \  e  damno  reipublicae 
ivatam  cladem  singulis  sibi  interpretantibus.  Funus  magnificentia 
lacta  comitantium  solenne  fîiit.  E  rupibus  engadditanis  Davides 
deşertam  Pharan  se  contulit.  A  morte  Nabalis  hominia  stolide 
rocis,  uxorem  eios  Âbigail  —  prudentîa  commendatam  —  sibi  matri- 
)iuo  ianxit';  auxîtque  insuper  torum  Ahinoa,  quîa  exîlium  requî- 
bat  sabsidia.  Cmn  David  in  desertum  Ziph  rediisset,  Ziphaei  ^ 
noB  Sauli  produnt^  Davidem  in  colle  Hachila  suum  sibi  comili- 
ubosqae  posuisse  perfugium.  Quam  occasionem  perire  nolens 
iid^  assumtis  ter  miile  viris  desertum  quam  celerrime  petiit 
imici  intemecione  adhuc  âagrando.  Occupaverat  aditum  deşerţi, 
terna  colebat  Davides^  et  proxima  videns  castra  Saulis,  uno  so- 
m  comite  intrat.  Invenit  Saulem  quieti  deditum  et  circumdatum 
nniente  custodia.  Patebat  persecutor  denuo  caedi;  sed  vero,  rege 
fa  laesOy  acquievit  in  ablatione   hastae  et  ampuUae  ^.     Remisit 

omie,  îpsain  etiam  appeUationem  habens  ezosam,  nune  adoptat  eum  in  co^atio- 
■  sppellans  illmn  filiam".  S.  J.  Chrysostomus,  hom.  de  Dav.  et  Saule  III.  p.  776. 
pnrît  eîos  mnocentiam,  flevit  ez  agDitione  fidel  David is  et  snae  iam  pridem 
malitîae,  qaa  illom   toties   qnaesivit  ad   necem.     Orat  nt  qnando  a  se 

nihîl  possit  bonî,  Dens  illi  pro  tanta  humanitate  rependat;  et  tandem 
ut  qoando  îllnra  regia  potestas  maneat,  ne  semen  suum,  qnod  ipse  iastae 
idietae  fecerat  obnozinm,  perdat  sed  foyeat  Proraisit  Davides  siout  antea 
Bitiiae,  qnod  orarat  Saul.  I.  Reg.  24.  Cf.  Ps.  57.  Norat  tamen  Davides  Sanlis 
pen  rationis  ingeninm,  atque  ideo  etiamsi  iUom  domum  abenntem  videret,  tntiora 
i  qoaerebat  diverticnia. 

')  I.  Reg.  26,  1.  ^)  Nabal,  homo  praedives  grege  et  fandis,  ipso  die  tonsnrae 
aonim,  in  Carmelo  —  cognomine  cnm  illo  ad  mediterranenm.  V.  p.  XXIII. 
CV.  —  cam  tonderet  greges  suos,  accepit  a  Davide  de  cibi  snbsidio  humanissi- 
IM  petitain;  qnod  tamen  non  solum  inurbane  rciecit,  sed  verbis  contnmeliam 
itidity  et  Davidem  pleno  ore  tanquam  perdnellem  et  fngitivum  vituperat.  25, 
*-ll.  Qna  petnlantia  ita  vir  fortis  ezarsit,  nt  constitueret  et  ipsnm  et  totam 
M  domnm  ferro  evertere.  v.  13.  23.  24.  Abigail  autem  Nabalis  coniuz,  post- 
>■  postoUta  Davîdis  et  repulsam  a  marito  ei  datam  rescivisset,  oneratis  com- 
ilfta  inmentis  Davidi  obviam  it;  illique  occnrrens  ignorantiam  ac  stultitiam 
>îti  ezeoaaty  hnmillime  petens:  ut  dona  oblata  accipiat  et  Nabali  condonet. 
tttnr  Davides  et  Deo  atque  Abigaeli  benedicit,  propter  occasionem  sibi  ereptam 
^  Nabale  vindicandi.  Nabal  per  uzorem  do  Davidis  iracundia  iusta,  et  suo  peri- 
I»  qnod  TÎz  evaserat  certior  factus,  terrore  concidit  et  post  aliquot  dies  mortuos 
•  V.  42.  *)  Ziphaei  facile  nosse  poterant  Saulem  adhuc  malo  in  Davidem  ani  mo 
(^  qaandoqnidem  abductam  ab  illius  thalamo  filiam  Michol  25, 44.  alieno  viro  Pbalti 
Bdiuei.  **)  Orta  deinde  luce  Saulem  monuit,  quaenam  sit  causa,  quae  illius 
■m  ad  Mimeiidam  de  innocente  supplicium  tam  acerbe  impellat?  et  Davidem 
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spolia  spoliato;  causam  vero  iudicio  divino.  Non  referant  similem 
in  alio  hoste  moderationem  uUius  gentis  historiae!  *  Qaia  qnAm 
esset  versatile  Saulis  ingenium,  multiplici  experientia  cognovent 
DavideS;  statuit  ad  alienas  se  conferre  ditiones:  Philisthaeam  ad 
regem  Achis  ^,  de  eiusdem  favore  sine  dubio  certus.  Verom  non 
cohaerebat  cum  incolarum  nec  moribuS;  nec  religione.  Metoebat 
quoque  e  quotidiano  cum  ipsis  commercio  periculum.  Quod  ut 
declinaret  impetravit  a  rege,  ut  separatis  habitare  liceret  sedibos. 
Concessum  ipsi  cum  suiş  oppidum  Siceleg  ad  habitandum'.  Corn 
in  Philisthaea  degeret  ^  Davides ,  accidit  ut  Philisthaei  de  belio 
Hebraeis  inferendo  decemerent.  Inclinante  in  id  rege  Achiso,  ut 
Davides  -  de  cuius  fide  et  virtute  bellica  nullo  modo  dubitabat  * 
eiusque  comites  pariter  belii  iungerentur  societate;  restiteront  ei 
Philisthaeorum  principes,  cum  parum  tuta  videretur  illa  societaB, 
quae  ex  inimicorum  gente,  contra  quam  gerebatur  bellum;  foret 
adscita  ^  Davides  Sicelegum  redux,  tristissimo  quidem  spectacnlo 
terretur;  nam  absente  eo  oppidum  Amalecitae  exusserant^  Erat 
tum  in  maximis  Davides  angustiis '';  sed  ubi  omnium  fran- 
gebantur  animi,  erectus  erat  tamen  eius  ad  bene  sperandaou 
Unde  quamprimum  oraculo  divino  instructus,  persequitur  Amale- 
citas  et  magna  clade  vicit  ®,  denique  quaecumque  praedati  fiierant 


eo  adîgerot,  ut  e  terra  sacra  mîgraret  ad  regiones,  in  quibos  colnntnr  idoU»  iU 
proindc  sine  periculo  abiurandae  relig^onis  commorari  non  posset.  CompaDcM 
Saul  suum  confitebatur  peccatum  promittitque  se  cum  errore  depoaitoram  anioiuB 
priorem ;  ncque  unquam  admissurum,  ut  aliqnid  Davidi  accidat,  cum  iam  mbmI 
atque  iterum  cognoverit  se  Davidi  debore  yitam.  I.  Beg.  26. 

')  Fiducia  in  Deum,  quae  contra  omncs  hostes  et  mala  tutissimum  est  aşylWi 
Davides  cecinit  Ps.  90.  —  în  quem  pulcherrimum  sermonem  XVI.  exaravit  s.  Befll■^ 
dus  rV,  130.  s.  — ,  forte  hoc  tempore  etiam  exarati  sunt  Ps.  19.  nec  non  91.  —  Sitii 
vidcbatur  cautum  esso  Davidis  saluţi  a  regia  fide,  si  tamen  in  Saule  regia  fides  iB* 
quid  haberet  firmamonti!  ^)  Qui  tune  imperavit  in  Qeth.  27,  1.  •)  Peregrinatni  «i* 
Davides  apud  Philistliaeos  per  unum  annum  et  quatnor  menses,  qno  tempore  «fi** 
diebatur  ad  viciua  loca  Pliilisthaeis  et  Judacis,  quae  neque  ad  bos  neque  ad  f^ 
pertinebant,  ex  quibus  agebat  praedam,  quae  sibi  ac  suiş  suppeditaret  ad  Wttf 
necessaria.  *)  Ferme  quartum  in  mensem.  ^)  Urgentibus  Pbilisthaeorum  procerita* 
Achis  rex  Davidem  e  castris  Sicelegum  remittere  cogitur.  I.  Reg.  29.  D.  q.  t.J»  ^ 
")  Uxores  liberique  sui  et  sexcentorum  virorum,  qui  cum  illo  in  PhilistbaMiV 
castris  erant,  vi  abstrahebantur.  ^)  Exercitus,  cui  calamitas  et  dolor  deliberai' 
facultatem  ademit,  de  eo  lapidibus  obruendo  cogitavit.  I.  Reg.  SO,  6.  *)  la^ 
Abiatharem  per  sortem   sacram   consulere  Dominum   an  ex  usu    foret   prMdiiaM 
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Mmperayit  K  Ita  Davides  anîmo  simplici  et  probo  secutas  Deum 
icentem,  fugam  e  fuga  trahenS;  optime  ductus  est,  ipsaque  exilia 
lae  subire  cam  suia  coactus  est  nihil  nocuerunt;  sed  multmn 
ofaerant! 

§.  72.    Regis   Saulis   ultima  fata. 

Paulo  post,  cum  Davides  a  Philisthaeorum  acie  digressus  esset, 
lilisthaei,  valido  comparato  exercitU;  in  ditionem  Hebraeorum 
lunpentes  in  valle  Jezrael  ^  castra  locaverunt  ^.  Saul  inundan- 
im  copiarum  terrore  perculsus,  cum  Deus  oraculo  illum  dignari 
llet,  nec  aliud  ullum  suppeteret  consilium;  mulierem  quandam 
idorensem  *,  quae  mortuos  evocare  ferebatur,  adiit,  utque  Samue- 
n  iam  praemortuum  magico  carmine  adduceret  petiit  ^.  lusto 
dindiciopermissum  est,  ut  Samuel  e  tumulo  appareret;  et  de  for- 
oa  proelii  committendi  interregatus,  triste  daret  responsum :  pro- 
nia luce  ipsi,  filiis,  copiis  esse  pereundum!  ^  Âd  haec  Saul  semi- 


»  peneqai,  Yentorive  essent  ad  ipsornm  mănos?  Quibos  respondit  Deus:  sine 
bfe.  Ifîhil  ergo  cunctatos  Davides  assumsit  secum  sexcentos  viros,  qui  acce- 
itb  itineribos  penreneront  ad  torreutem  Besor.  Cam  vero  eoram  dncenti  fessi 
ifradi  non  possent  alterius,  ad  torrentem  subsistere  coacti  sânt  His  sarcina- 
■  enstodia  credita,  alii  qaadrîngenti  velociori  cursa,  servo  Aegyptio  dace 
insecQti  sunt ;  qai  secări  discumbebant  in  gramine  esai  et  potai  largiter 
I,  qnare  non  foit  difficile  Davidi  tantam  Amalecitarum  copiam  tarbare 
H,  deînde  ad  intemeoionem  fondere. 

')  Omnes  nzores ,  liberos  maximamqae  praeterca  pecadam  atqae  armentorom 
fam  raoepii.  Praedae  non  solam  aeqaâlem  partem  dacentis  iilis,  qai  lassi  substite< 
I  adiadicavit;  venim  etiam  spartam  aliquam  officioram  stadiorumqae  necessitu- 

•  eiHiianetis  amîcis  statait  mittere.  Qaibas  omnibus  ostendebat  se  non  esse  beno- 
mni  immemorem  et  amiconim  ampliorem  sibi  conciliavit  gratiam.  ')  Y.  p.  XXV. 
L  Beg.  28,  1.  *)  y.  pag.  L.  ')  Qnia  aatem  latis  antea  odictis ,  rez  praestî- 
tont  «t  praestigiatrices  e  regno  sno  extorres  egisset,  ideo  ementitis  vestibos 
prifato  eomitatu  fbeminam  convenit.  Malier  iassa  sibi  exseqaens  prophetae 
linotii  aspecta  territa,  exclamare  coepit  seqae  noscere  Saalem  prodidit. 
ie  raz  bono  animo  ea&e  monens,  quid  vidisset  interrogavit?  illa  viram  sammam 
It.  inqnit.  Vestem  et  valtam  viri  sciscitanti  regi  respondit :  seniorem  et  pallio 
iiitBiB.  £o  indido  Saal  prophetara  agnoscens ,  pronus  in  faciem  adoravit.  Post 

•  flaniiel  minacî  spiritu  car  inviolatam  sepalcri  qoietem  tarbasset  reqaisivit?  ad- 
^fm  illa,  quae  de  regno  ipsi  auferendo,  deqac  aemalo  tradendo  a  Deo  praenontiata 
mtf  eompletam  îri.   *)  Quaentnt  an  arfe  magica  atuciUttm  fiterit  Samuel  f  Respon- 

»  ratione,  sed  sola  virtate  et  impcrio  Dei  id  factum,  praoveniente  Deo  coua- 
b;  ipsam  per  se  Samaelem  altro  se  aspectabilem  reddidisse,  verba 
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animis  concidit ;  laboranţi  sucurrens  mulier  ut  cibi  alîqmd  ca] 
enixe  oravit.     Invitus  igitur  licet,   lassus  rex  Saul  cibum  sni 


Samaelis  vera  fxiisse  oracula,  atqae  cap.  XXVIII,  lib.  I.  Reg.  prono  et  madine  l 
sensu  esse  accipiendnm.  Id  qaod  Tel  e  pertarbatione  mulierU  intelligi  p 
quae  vidit  Samuelam  apparuisse  anteqaam  eTOcaretur;  idcirco  praevertit  apj 
Samuelis  incantationem  et  eius  effectum.  „Et  haec  in  9e  hdbere  rea  ipioe  d 
clarunnia  voce*^  inquit  Eusthatiua,  diss.  de  Engastrimytho.  VIII.  p.  653.  N 
metns  ne  qaid  necromantiae  concederetur ,  atqae  daemonis  in  iustoram  a 
auctoritatif  interpretes  in  alias  expositionea  deduxit.  Hule  înterpretationi  faret  i 
gu9tinu9y  L.  de  cura  pro  mortuis  gerenda.  c.  XV.  y,Nam  Samuel  propheta  d^ 
vivo  Sandi  etiam  regi  fvlwra  praedixitj  cum  liber  EcdenoUicut  {46,  23,  «Pe 
domiivitj  et  notwnfeeit  regi,  et  oatendit  iilifineni  vitae  «tiae  et  exaUavU  ffoeem 
de  terra  in  prophetia  delere  impietatem  gentia'^)  conţineai  in  laude  palnm^ 
Samuel  etiam  martuua  prcphetaverit'*  VI,  606.  In  hnnc  sensom  loqnitor  qnoqne  i 
hrotiua,  Elpoa.  evang.  sec.  Luc.  L  I,  33.  „Samuel  poat  moriem  aeatndum  aor% 
teatimoniwn  futura  nan  tacuit.'^  I,  6.  p.  1277.  Solpicius  Severus,  hist 
64.  p.  168.  Theodoretufr,  quaest  63.  in  I.  Reg.  p.  368.  Beda,  expos 
allegoricae  in  Samuelem  lib.  IV.  c.  7.  e.  c  IV,  317.  s.  —  alios  a^^acdom 
recenset  £.  Dapin,  Nonv.  Bibi.  Par.  1690.  II,  31.  —  s.  Thomas,  L  q.  89.a 
ad.  sec  III.  311.  et  Theologi  catholici  plerique:  Rob.  Bellarminus,  sec. 
gen.  de  Christo.  1.  IV,  11.  ed.  Ingolst  1699.  p.  372.  C.  Sanctius,  Con 
h.  1.  c.  p.  495.  Cornelius  a  Lapide,  Comm.  ad  h.  1.  p.  353.  8.  Tirinas,( 
in  h.  1.  p.  93.  6.  Estius,  Annot.  in  lib.  I.  Reg.  p.  92.  Alex.  Natalis,  HisI 
V.  T.  n,  57.  8.  Leonardas  a.  s.  Mart.,  Examina  script  III.  236.  s.  Woi 
Dilacidat.  sel.  S.  S.  quaest  III,  261.  s.  Calme tus,  Diss.  de  Samnele  per  viiu 
obiecto,  inter  Diss.  V.  T.  I,  494.  s.  eandem  sententiam  dixemnt;  et  inter  acatl 
Dathius,  Lib.  hist.  Vet.  Test  ed.  alt.  Hal.  1832.  p.  244.  qui  pariter  ipsum  San 
non  quidem  artibas  mulieris  sed  ex  indîcio  Dei  singulari  appamisse  statuii 
ex  acatholicis  v.  c.  Th.  Hackspanins  —  Not.  phyl.  649.  —  Deylingins  - 
6.  II.  XVin.  p.  192.  s.  —  et  van  Dale,  de  orig.  ac  prog.  idoL  o.  IX.  p.  68S 
Originem  bom.  II.  in  lib.  Sam.  ed.  Lomm.  11.  317.  s.  secuti,  hanc  appaii 
diabolicis  praestigiis  adscribnnt;  qaod  olim  iam  nefariam  et  impiam  ei» 
e.  c.  Euathatiua,  —  qui  diss.  supra  lăudata  in  Gallandii,  Bibi.  V.  T.  Vea. 
IV,  548.  acerrime  allegoricam  Origenis  sententiam  de  pythonissa  inseela 
nam  ait  „in  poteatate  daemonum  non  atuU  aive  apiritua  aive  animae.^  Idea 
Theodaretua  l.  c.  „nec  enim  credo  ait  mulierea  necromantieaa  vel  quamlibel  n 
animam ,  tantum  abeat  prophetae!'*^  Sane  inter  omnes  constat,  daemonM  i 
rerum  eventus  latere.  Jam  autem  is,  qui  per  Samuelis  visum  loquitor,  1 
ipsum  et  adiuncta  implendi  oraculi  e  certa  scientia  designat  Ineredib^  c 
videtur  scribit  1.  c.  BeUarminua,  animam  tanti  viri  aubiectam  fiuaae  meaaitd 
pythoniaaae.  Rationalistae  e.  g.  Clericus  contendit  (Corn.  ad  h.  1.  e.  c.  p.  27< 
hominem  loco  eius  substitatum,  aut  forte  mendacium  fatidicae  mulieris  etM 
aliter  I.  SchuJzius,  Schol.  in  V.  T.  II,  373.  „fallax  ac  verstita  mulier  aiii 
se  videre  excitum  e  mortuis  Samuelem,  qui  indicasset  ipsum  regem  adetM 
dubio   subomati   cuiusdam   bominis  fraudibus  usa  est,  at  dedpiendimi  8l 
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;to8  mox  cnm  Buis  itinere  nocturno  ad  castra  regressus  est.  Mane 
ius  diei  proelium  commissum  est.  Contigit  autem  maxima  ex 
I  in  monte  Gelboe^*  illata  clade  caesus  ac  proâigatus  est  exerci- 
[sraelitaram.  Philistbaei  non  passi  sunt  filios  Saulis  elabi,  sed 
tanter  eos  urserunt  et  occiderunt  *.  Acri  pugna  circa  Saulem 
tntC;  in  eum  quoque  incidenmt  sagittarii  ^.  Saul  fîinera  trium 
am  circa  se  videndo;  mori  voluit  et  ipse;  ne  infideles  illuderent 
»  atque  tractato  per  ignominiam  rege,  et  ita  vile  haberetur 
lieoram  nomen.  Verum  cum  ab  armigero  ictum  letalem  impe- 
non  pOBset^  avrox^ig  ense  transfodere  şese  constituit,  incubuit- 
m  gladimn  ^.  AUophyli  in  praemium  victoriae  occupaverunt 
B  Hebraeorom,  quibus  demum  pulsi  virtute  Davidis. 

§.  73.   Davidis   successio    in   regnum. 

Tertio  post  reditum  in  Siceleg  die,  Davides  per  Amaleciten  - 
lifldema  et  armillam  regis  afferebat,  a  se  ut  aiebat  occisi  -  de 


»  nieninB,  die  Biicher  Samuers  erkliîrt.  Leips.  1842.  p.  119.  Sed  ez  hac  hjpo- 
Bon  apparet,  cur  malier  tam  darum  responsum  dederit  Saulo?  cur  ei  even- 
laUi  adeo  înfelicem  et  tristem  augaraaset?  Qaod  utramque  contra  morem 
(Of  geseris  hominom,  qui  artibna  sois  fallere  student.     Deinde  quod  gravius 

«t,  qnomodo  ista  malier  si  vel  maxime  callida  et  astuta  fuisset,  illum 
i  erentom  diyinare  potoit ;  non  quidem  cladem,  sed  mortem  Sanli  et  filiorum 
NdIIus  igitor  ambigendi  locus  est,  quin  Samuel  reipsa  coram  rege  steterit; 
ro  sive  in  corpore  sive  extra  corpus  reg^  şese  obtulerit,  nesoire  nos  fate- 
Qaoenmqae  autem  habitu  adfuerit  perspicuum  est:  „quod  tpae  Deu8  univer- 
^Cfmaia  tU  voluit  specie  Samueliâ,  prottderit  aerUentiam'*  Theodoreltu.  1.  c. 
(99. 

*)  y.p.  XXIV.  *)  Jonathas,  Abinadab  et  Melchisua  I.  Reg.  31, 2.  ^  Coli.  I.  Par. 
^Poatridie  belii  Philistbaei  venerunt  ad  spoliandos  interfoctos,  invenerunt  Sau- 
» tras  eios  filios;  Saulis  absciderunt  caput  et  per  ignominiam  circumtulerunt, 
a  in  temple  Dagonis  affixerunt.  L  Par.  10,  9.  Corpus  vero  cnm  cadaveribus  filio- 
■oeniîg  orbia  Bethsan  V.  p.  LUI.  suspenderunt;  quae  tameu  noctu  iude  sustu- 

ineolae  orbis  Jabes  Galaad  Y.  p.  XCIV.  honesteque  parentarunt.  Saulem 
>  in  Tiacera  mncrone,  non  temporariam  solum  sed  aeternam  mortem  incur- 
«nnea  pene  tenent  s.  s.  Patres.  £.  c.  s.  Augustinus,  ep.  XLIII,  23.  II, 
li  div.  qoaest   ad  Simpl.  II,   2.  VI,  138.  s.    s.  Hieronymus,   com.  in 

cap.  XX.  y,  225.  s.  Bernardus,  serm.  XXVI.  in  Cant.  III,  172. 
'  eoDun.  in  epist  ad  Rom.  c.  IX.  sub  nomine  s.  Ambrosii  iu  app.  ed. 
{,8U 
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exercitus  israelitici  atrage  Saulisque  et  filiorum  morte  nnnciam 
accepit.  Triste  quideni;  quia  attritae  Aierant  Israelitarom  vires;  n 
privatam  commoditatem  spectes  non  iniucondum,  cum  aabUtos  esset 
hostis;  cuius  metu  extorris  ipse  a  patria  agcbat  vitam  silvestrem 
et  horridam  inter  gentiles  et  israelitici  nominis  inimîcos  ^  In  do- 
lorem  solutus  Davides  et  socii,  quibus  non  poterat  non  esse  Ino- 
tuosum  videre  ruinam  patriae,  amicorum  caedem  et  israelitici 
nominis  gloriam  subversam,  vestimenta  aciderunt  aua.  Cum  paulolom 
intermisisset  âetum  Davides  acriter  reprehendit  iuvenem^  quod  sacro 
delibutum  oleo  et  ideo  Unctum  Domini,  temerare  ferro  et  ocd- 
dere  ausus  fuisset;  eodemque  momento  trucidari  illum  iabet*. 
Post  haec  lesso  obitum  amantissimi  Jonathae  eique  iuncti  regii 
Saul   deplorat^.     Uita   caede,    et   veneratis   animis    defunctonun, 


')  II.  Reg.  1,  1  —  10.  ^)  Ij  12>-16.  Amalecîtes  iste  non  tam  homiddu  ei 
laesae  maiestntis,  quam  mendacii  non  immeritas  dedit  poenaa.  In  re  adeo  gnni 
caedc  regia,  non  levier  est  mendacii,  quam  homicidii  calpa;  cam  mentiendo  ad* 
probarct  caedem  a  qaocitmque  factam.  ^)  II.  Sam.  1,  18—27.  Ita  canere  indpiii 
quasi  omues  sciant,  quinam  siut  illi  qiiomrn  acerbam  mortem  lug^t:  Incl7ti(y« 
*:3yn#  t.  o.  dorcadesţ  qaae  paiUo  ante  velocitate  sna  omnîbns  admiratîonem  movebttQ 
Israel  supor  raontes  tuos  interfecti  sunt.  Ilortator  Israelitas,  nt  odi^ 
rent  hostcs,  quos  incircamcisos  vocat  v.  20.  de  victoria,  quam  ipsi  reportaTenmL 
Davidi  omnium  videbatur  gravissimum  et  vîx  ferendum,  si  homines  sigillo  foedflril 
divini  dcstituti,  Jehovao  ignominiam  inforre  conarentnr,  quem  victoriis  de  im** 
iitica  gente  relatis,  Diis  quos  ipsi  colcbant  existimabant  esse  inferiorem.  Sama* 
abreptus  doloru  v.  21.  monti  in  quo  occubuerunt  Jonathas  et  Saul  âiriitiai 
qnacquo  imprecatur,  nec  ros  uec  pluvia  veniat  super  vos;  sint  defoti 
montcs  işti,  quia  ibi  abicctus  ost  clypons  fortium.  Yoteres  valde  lif** 
bant  armorum  iacturam,  quippe  quibus  victores  uti  solebant,  ut  iUostre  sibi  coi* 
dorent  victoriae  mouimentum.  Miratur  Davides  eodem  commate:  abiectam  ctjpM* 
Saulis  herois  fortissimi,  quasi  non  unctum  i.  e.  non  praejtaratum  ad  pogiiia% 
(Coli.  Isa.  21,5.  llcbraei  consvcvoruut  clypeos  suos  e  lig^o  confectos  et  oofii 
obvolutos  ne  fatiscerent  olco  ungere.  Cf.  Ortlob,  de  scntia  et  dypeÎB.  Lift* 
1718.  p.  20.  21.)  Cum  Jonathae  et  Saulis  v.  22.  fortitudinem  ezimiam  oali* 
brassct,  ita  secum  reputans :  eos  non  tantum  aequali  fortitudine  fuisse  eon^iaM^ 
sed  longe  etiam  inagis  amore  coniunctos ,  huius  amoris  magnitudinom  ▼.  SS.  a* 
quisitis  lăudat  verbis.  Patet  autem  indo  cgrcgia  Davidis  indoles,  quippe  ^ 
quamvis  Saul  ipsum  malis  gravissimis  affecisset,  Jonatham  iamen  a  pital* 
amore  nunquam  distrahere  conatus  faerit  Ubi  mortuorum  virtotes  oel«bnvK 
22—24.  ad  dolorem  suum  redit,  v.  25—27.  finitque  flebili  iUa  lameotaiiMi 
quomodo  cociderunt  beroesi  —  Eximium  boc  poema  commentario  ilhi^A- 
vit:  A.  TI.  Păreau,  elegia  Davidis  in  Saulum  et  Jonatbanem.    Croningao^  iM* 
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cogiUre  coepit  apud  se^  quidnam  in  ea  rerum  conditione  factu  opus 
met  Neque  enim  putavit  suo  muneri;  aut  optimi  civis  officio 
M&fiicere,  nisi  his  incommodis^  quae  malae  iactatae  reipublicae  im- 
mineFe  videbantnr  occorreret  Quare  cum  secum  haberet  summum 
pontificem^  consultum  Deum  esse  voluit^  an  ex  usu  foret  privato 
et  pnblico  ad  aliquam  civitatem  proficisci  de  tribu  sua  Juda. 
Corn  Dens  ita  fieri  oportere  respondisset;  et  Hebronem  sedem  as- 
agiuwsety  eo  se  quam  primum  recepit;  quo  etiam  antiquos  sibi  socios 
et  nzores  traduxit  Noverat  fere  totus  Israel  Davidem  nomine  et 
jignitate  regis  esse  dignum;  et  cum  praesertim  tribus  Juda  opta- 
nt  regem  sibi  habere  contribulem,  venerunt  eo  viri  ex  hac 
tribn  prindpes^  et  nova  quadam  unctione  secunda  ^,  regem  con- 
ititaenmt*.  Remanserat  tamen  e  masculis  Saulis  Isboseth,  quem 
Abner'y  colligens  dissipatas  acieS;  ne  a  suo  genere  excideret  re- 
gniUD^  regem  fecerat  declarări  reliquarum  tribuum  \  Deinde  ad 
eonfirmandum  ipsi  solium  exercitu  quaerebat  Davidem.  Arma- 
Terat  se  rex  Judaeae  non  segnius^  ipsisque  praefecit  Joabum ;  bonis 
ct  cnlpatis  facinoribus  post  haec  memorandum.  Poscente  sic  Ab- 
nero^  res  peragenda  incipit  pugna  singulorum,  ubi  ex  utraque  parte 
dnodeni  committuntur  ^     Quo  cum  nilul  efficeretur^  e  gladiatoria 


'•  W.  C.  Umbreit :  David  and  Jonathan.  Lied  der  Freandschaft  Heidelberg.  1844. 
htmsm  D.  yersibus  elegiacii  dedit  Low^h,  de  s.  poudi.  p.  470.  s.  —  Hanc  pietatem 
Dnidis  commendat  s.  Ambrosias,  Apologia  propketao  David  ad  Theodosium  Au- 
nten  cap.  VI.  ^Itdmiei  inqoit  uUua  est  mortem  fiehiliter  aatia  deplorctvU  tnteritum, 
^iAilmi  tUfi  imperkim  dtu  disttdU  quod  aciehat  Deo  auclore  debeii,^  I,  684. 

')  Haud  dubie  per  pontificem  maximuro.  ^)  II.  Kcg.  2,  4.  Hactenus  taniom 
tifierat  Saolem  occisum,  îgnorabat  reliqua.  Postea  cognovit  qoam  audacter  et  pie 
Jibeiitae  Sanlia  filiommqae  cadavera  sepulturae  mandassent;  iilis  proindo  gratias 
^)  illoramque  pietatem  collaadat,  ac  si  sibi  tantum  illud  officium  fuisset  im- 
fiMiim.  Hoc  autem  longe  abest  ab  eo,  qui  inimice  in  aliam  animatns  est.  II.  Reg. 
ţS— 7.  'jPatraelia  Sanlis  qui  sab  Sanlo  exercitam  daxerat.  *)  II.  Reg.  2,  8.  s. 
^QoM  e  triba  beniaminitica  prodaxit  Abncr  periorunt,  qui  e  parte  Davidis 
■liliiuat,  TÎetores  et  incolumes  prodiernnt.  Concertatio  haec  cruenti  belii  prae- 
Imm  fatt,  in  qao  tom  Abner  qaam  qui  illius  seqaebantur  sig^a,  re  desperata 
iHiiugî  sunt  in  fogam.  Camqae  Asaelis  fratrîs  Joabi  ea  esset  in  cursa  celeritas, 
V  «Ivcttreg  eapreas  pedam  pemicîtate  superaret,  ex  omnibus  elegit  unum  cxer- 
<te  prineipem  Abneram,  qnem  persequeretur  ad  necem  Asael;  scmel  atqae  iterum 
I,  at  alinnde  sibi  aucuparetnr  militarem  gloriam  ni  vellet  luere  hasta 
larenilem  aadaciam,  perstitit  iile  nihilorainus  in  eodem  studio.    Abner 
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praeluaione  fit  proeliam,  ambigua  tainen  certaroinia  fortana  ^  Sed  et 
deinceps  longo  inter  duas  bas  familias  tempore  protractam  est  belhim*. 
Davidis  domus  amplior  quotidie  fiebat  atque  robustior,  Saulis  aatemet 
opinione  vilior  et  conditione  deterior;  donec  concta  discordiisfessase 
submîserint  Davidi.  Neque  îd  mîrum,  cum  în  Davide  viderent  forti- 
tudinem  eximiam,  et  in  rebus  administrandis  prudentiam,  coi  sem- 
per  aderat  eventus  felix  et  fortuna  melior;  deinde  electum  audierant 
Davidem,  reprobatum  Saulem  ^  Âbnerus  prae  se  tulit,  quasi  mallet 
res  Davidis  et  Isbosethi  componi  per  conventionem ;  clam  vero 
decrevit  excutere  solio  Isbosethum.  Ineunt  pacta  Abnenu  et 
rex  Davides.  Davides  cum  sciret  universum  regnum  divino  de- 
crete sibi  deberi,  poterat  iilud  quacumque  commoda  licitaqaen- 
tione  vindicare.  Nec  ita  multo  post,  impletis  omnibus,  Abner  rediit 
ad  Davidem;  penes  quem  tamen  ignaro  rege  incautus  ab  aemnio 
Joabo,    adacto   in   viscera    pugione,    dolose    confossos    interiit^ 


qnod  svadendo  non  potait,  pngnando  consecntUB  eat,  averea  etenim  haiU  tn» 
verberavit  illam,  reliqaitque  eodem  loci  vestigio,  în  momento  temporis  eimihiW' 
')  Noctis  beneficio  qui  faerant  disperai  in  unnm  locom  conTenemnt,  a^oi 
ibi  rursus  belluni  renovandum  videbatnr ;  Abneros  ez  edito  looo  ad  qnem  a  Joibo 
faerat  compuUud;  quem  armia  non  potait  vincere  oratione  ab  impeta  alterion 
repressit,  qui  iussit  receptai  canere.  II.  Reg.  2,  12—32.  ')  3, 1.  *)  Cum  InraTerit  Di- 
vides  I.  Keg.  24,  22.  nunqaam  fore  ut  exstingueret  familiam  Saulis,  beliom  lA^ 
setho  nequaquam  intulit,  sed  tantum  sibi  illatum  repulit;  eo  domtaxat  animo  ii 
regiam  dignitatem  in  se  a  Deo  collatam  tueretur,  non  ut  occideret  posteros  Saolili 
qui  si  postea  exstincti  sunt,  culpa  Davidis  factum  non  est  *)  Optime  de  Saidif 
domo,  ex  qno  iu  illam  regnum  collatum  est,  meritus  fuit  Abnems,  cui  uni:  fui 
regnaret  alque  quod  pareute  mortuo  aliquo  apud  suos  esset  honore,  debmt  bboiitL 
Quam  ob  rem  Abner  admodum  tulit  impatienter,  obiurgari  se  per  Isbosethom,  tpU 
Respa  concubina  Saulis  plus  quam  honestatis  et  aflfinitatis  ratio  patiebatar  constoiîBA 
Snum  Abner  diris  exsecrationibus  3,  9.  devovet  caput,  nisi  irrogatam  sibi  ininiitt 
ulciscatur;  curaturum  se  ut  omnes  omnino  tribus  Davidem  regem  agaoiQv 
Revera  iniuriam  ulturus  Davidi  amicitiam  suam  per  legatos  offert,  perfeetanuB  Mî 
ut  Israel  univeraus  regem  illum  agnosceret  Abneris  operam  Davides  Ubentar  aooef^ 
ea  tamen  conditione,  ut  Michol  uxor  sibi  reddatur.  Abneri  consîlio  Isboaeth  M 
ut  Davidis  votum  impleretur.  Moz  adiit  Abnerus  seniores  Israelis,  qoorom  ia 
res  administrabatur  publica,  et  iUis  ostendit:  quam  futorum  sit  e  salate 
si  imperium  totum  transferretur  ad  Davidem,  cuius  in  regendo  pmdentiam»  ÎB  >* 
vero  bellica  virtutem  ezploratam  iam  pridem  haberent,  maxime  eum  iim  ifii 
Deus  illi  addizisset  imperium.  Quare  cum  ad  humanum  divinum  qaoqoe  aM** 
deret  iudicium:  non  esse  dubitandum,  quodnam  in  ea  deUberatione 
foret  consilium.     Quibus  cum  illud  quod  optabat  persvasiMet,  prolectos 
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am  graviter  talerii  tanti  ducis  in  fidem  receptî  tam  indignam 
dem '  Davides,  cai  nondum  erat  anctoritas  ad  puniendum 
kbi  £Etcinu8;  quovis  modo  populo  sollicite  demonstravit  Prote- 
tor  coram  sois  et  illis  qui  comitati  fuere  Abnerum,  neque  se 
itore,  neque  consciO;  tantum  commissum  esse  facinus  ^.  Con- 
808  deinde  ad  iusta  memoriae  defuncţi    solvenda  luctus  solen- 

universo  populo  indicit,  ipse  pompam  funebrem  sequitur  et 
de  cecinit  carmen;  cuius  summa  est:  nuUam  ex  eo  mortis  ge- 
'e  Âbnero   impactam   ignominiam.     Et   haec   omnia   acciderunt 

temporis  articulO;  quo  maxime  turbări  posse  videbatur  rea 
lelitica,  quae  tune  erat  in  meliorem  conditionem  Abneri  seduli- 
e  traducta.  Abneri  casus  non  soli  Isboseth,  sed  etiam  toţi 
)alo  dolori  et  perturbationi  fuit;  qui  non  ignorabat  in  illo  ex- 
ictun  esse  israelitici  imperii  familiaeque  Saulis  praesidium  et 
nmen  ^  labosethum  regem  brevi  abhinc  duo  viri  exercitus  sui 
idiose  obtruncarunt  domi  suae ;  sed  nefandos  ^  Davides  sup- 
do  supreme  e  medio  toUit  ^.  lam  nihil  obstabat  ampliuS;  quo- 
mu  Davides  regno  in  totum  populum  Israeliticum  potiretur; 
«cola  enim  Saulis  soboles  partim  exstincta  erat,  partim  in  eam 
iditionem  redacta^,  ut  nemo  ex  ea  esset,  qui  serio  ad  regnum 
mte  posset  Cum  ergo  ceterae  tribus  neque  ducem  haberent 
am  quem  sequerentur,  neque  regem  cuius  obedirent  imperio; 
tnes  simul ''  ad  Davidem  venientes  Hebronem  facta  ipsi  deditione. 


Hebronem,  ut  ana  populique  consilia  Davidi  referret.  Davides  Abneram 
I  ezcepit;  et  cum  se  omnia  factunim  promisisset  cam  bona  yenia  salvam 
Ut  Qoo  tempore  inter  domam  Saulis  et  Davidis  concertatio  obtinebat,  vicini 
■li  captat»  occasione  in  Israelitarom  finibas  praedas  agebant;  quod  non  talit 
ittti,  sed  per  Joabum  hostes  attriyit.  Joabas  sab  idem  tempus  de  ezpeditione 
kt  rererana,  nbi  rescivisset  Abneri  pactum,  metu  ne  Abner  potiorem  gratiae 
Ni  apnd  regem  obtineret,  id  per  quam  mo  Ieste  tulit;  et  cum  Davidi  persvadere 
I  posset,  nt  a  pactis  resiUret,  Abnerum  turpi  bomicidio  occidit  II.  Reg.  3,  27. 
')  Cf.  Pa.  36,  28.  29.  *)  II.  Beg.  3,  29.  Joabo  lepram  morbum  precatar 
')  n.  Beg.  4,  1.  *)  Isbosethi  caput,  quasi  magnum  aliquod  laboris 
Iii  proemiam  receptări,  ad  se  deferentes.  ^)  Ut  autem  exstaret  aliquod  mo- 
et  iUorum  hominum  inaudtti  scelerîs,  qui  impias  manas  suas  regi  intu- 
0,  et  pietatis  Davidis,  qui  illius  mortem  tam  serio  et  studiose  vindi- 
i(;  iDomm  praedonam  abscissas  manus  et  pedes  ad  piscinam  Hebronis,  loco 
piUieo,  auapendi,  caput  autem  Isbosetbi  sepeliri  iussit,  in  sepulcro  ubi  paulo 
» Mpnltoa  ftiemt  Abner.  4, 12.  *)  In  Mephibosetho  homine  claudo.  ^)  II.  Beg.  6, 1. 
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praemisso  foedere,  interpositoque  iurisiorandi  firmissimo  vincalo'i 
tertio  unctum '  Davideni;  super  totam  Israelem  regem  con- 
stituunt  ^ 


§.  74.   Proelia   et   victoriae   Davidis. 

Post  successionem  in  universum  regnam  Davides,  cum  col- 
lectas  haberet  vires,  neque  sicut  antea  dispersas,  maiora  iam  qoam 
priuB  moliri  coepit  Cum  in  medio  terrae  sacrae  ^  cerneret  esse 
Hierosolymam^  non  putabat  ex  dignitate  et  commodo  popoli  be- 
braici  esse  si  ab  extemo  teneretur  habitatore  Jebusaeo,  cui  ntom 
erat  in  ea  aut  vivere  aut  mori ;  unde  boc  voluit  esse  suarom  ex- 
peditionum  initium  et  proemium  successionis  soae  in  univennm 
Israel.  Quod  maiores  sui  consecuti  non  sunt^  ut  illam  ex  Hiero- 
solymis  abolerent  ignominiam,  quam  Hebraei  cum  magno  no- 
niinis  dedecore  tamdiu  pertulerunt,  ne  simul  yiverent|  contift 
quam  a  lege  esset  praeceptum^  cum  Jebusaeis,  qui  religione  et 
sacris  dissidebanty  id  nune  aggreditur  et  magnifice  absolvit 
Davides  \  Depulsis  e  eastello  Jebusaeisi  cum  illud  (atanm 
videretiir  non  sohim  fortissimum  munimentnm,  sed  etiam  o^ 
namentum  amplîssimum^  stabilem  ibi  sedem  figere  voluit;  noTO 
aliquoil  maneret  împietatis  vestigium,  a  suo  deinceps  nomine  c  ivi- 
ta tem  Da V idiş  voc4iri  voluit*.  Ab  boc  tempore  omnia  saccei- 
sorunt  Havidi  e  voto :   ita  ut  eontinenti  victoriarum  cursu  et  ipw 


')  Qno  coiifirnianU  Icgcm  Deot.  17.  14.  «.,  qiuun  ooD.  Pis.  118, 11.  itt  Mşl^ 
XI»  «9l,  at  in  ipjui  T^nti  praeconlia  condideriL     *|  CoU.  L  Beţ.  16,  13.  ILftţ 
â.  4.     'I  II.  Keg.  6,  ă— 6.     *\  Optima  sita  loco,  a  natora  ipsa  monito.  Y.  p.  IJVH 
*)  Ji^buMiipi    proim^aeulonini    tirmitate   fi5Î.    proTerbiali    diderio    IL  Bflf.  &.  ^ 
—    caiu9    înterţtfvutionem   Tîdc  in  append.   ad   Tom.   OL  Op.  a.  Hiero^jflii  ^ 
Mîţ.  qnacst«  hehr  in  ÎL  II.  Reg.  p.  1343  —  noUo  modo  rai  roti  ac  conatos  «■*  | 
l«otem  «$$e  futunim  ainnt.    Qaia  antinn  aospiee  el  aoctore  Deo,  qni  kcam  îDiB   ' 
ox  omnibns  maximo  habebat  «^xiniiom.  îUod  nefoliam  soaoepîtv  firile  TÎelor  wnă^ 
IVopoMtis  praomîi5 ,  militum  aisîmos  ad  ardnnm  opus  aţgradieiidiim  amavlt  T.  i 
Omnînm   primus,  qni  munim  asondii  et  iUî  labori  atqoe  ecrtamini  piufuriW   ' 
brarium  cx^nskNtitQf  <«t.  fait  Jaabns  rir  ^Htis,  Mcr  ad  ras  aţgndiaiidai» 
et  »o)erti  ad  deliberandam  indicio :  qni  ni  prins  d<*»iţnatioiie  DiaTÎdis 
ejmreiins  con«i^cntn*   tnefat   e  libenditate  iv^ps.  sic  etâm  nvne  sw>  meiilo  digv* 
laliNn  iUam  adepcns  «rt,  qnam  dimisisune  Imnit.     *)  V.  Pl  UTIL 
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tngeretur  novo  decore  et  in  singulos  dies  magia  ac  magis  ere- 
iceret  confirroaretorqae  imperium.  Neque  îd  mirandum  cum  patro- 
nam haberet  Deom,  cuius  iile  praesertim  intnebatur  glorîam  et 
armis  non  sibi  aed  Domino  militantibus;  studebat  eius  augere  no- 
men.  Cum  audiiasent  Philisthaei;  tenere  iam  non  unam  tribum 
snb  sua  potestate  Davidem,  sed  totum  Israelem;  regiamque  sedem 
in  novam  civitatem  eamque  fortissimam  translatam;  illaque  esse 
regni  vix  dum  nâscentis  exordia,  ut  ab  illo  quidvis  formidare  po- 
tnerint;  ut  frangerent  Davidem^  antequam  se  et  regni  sui  viribus 
el  vincinorum  foedere  confirmaret,  coUegerunt  exercitam,  eumque 
BOD  procul  Hierosolyma  *  constîtuerunt  *,  contra  quem  suas  vicis- 
lim  copias  explicuit  Davides  ^.  Confirmatus  benigne  responso  Dei 
descendit  in  proelium,  et  partiţn  caesis  partim  fugatis  militibus 
lioftttles  attrivit  copias.  Non  diu  cessatum  est  a  bello,  Philisthaei 
initaararunt  aciem;  sed  illos  cocleşti  virtute  exanimatos  aggres- 
Rtt  Davides  denuo  ingenti  plaga  percussit,  neque  cessatum  est 
i  caede,  usque  dum  Hebraei  ad  Philisthaeorum  fines  pervenirent.^. 
flobactis  Philisthaeis  alteram  bellum  contra  Moabitas  suscepit, 
coiqae  magna  et  celeri  clade  ^  adegit,  ut  quotannis  imposita  pen- 
derent  vectigalia^.  Tertium  iam  contra  Syros  eadem  facilitate 
ct  exitu    aggreditur    bellum ''.      Syrorum    in    acie    socii    fuerant 


')  In  valle  Rapbaim   opportimo   loco.    V.  p.  LXXXVI.     ^;  II.  Reg.  6,  17. 

*)  Kihil  ardaam  aggressus  est  Davides  inconsulto  Domiuo,  quo  id  ussecatus  ost, 

■I  flhun  8emp«r  haberet  adiutorem.     Igitur  uunc  pariter   interrogavit  Dominam. 

KHpODdit  Dens,   ventamm  se  auctore  pliilisthaeum  exorcitum  in  manus  Davidis. 

^n.Beg.6,  22— 25.HacoccaBione  eripuit  Philisthaeis  Geth  civitatem  cum  villis  suiş. 

BlSiţ.  8, 1. 1.  Par.  14,  16.  18,  1.  Urbs  Geth  cum  suburbanis,  coli.  I.  Reg.  13,  3.  4. 

9tti  haboit  iisum  ut  Hebraeos  qaasi  froenum  —    nş^n  J^Ş    —    contincret ,    no 

9>U  Budirentar  contra  Philisthacos.     ^)  II.  Keg.  8,  2.    I.  Par.   18,  2.     ^)  Quasi 

milites   moabiticos  dimensas   est  Davides,   cos  qui  duobus  funibus  corn- 

soDt  oocidit,  sed  integram  funem  i.  e.  tertiam  partcm  servavit.     ^)  II.  Keg. 

8^1-10.   I.  Par.  18,  3—11.     Adareaer  rex  Soba  —  naiîC  vel  naiX  Di«,   Syriae 

Clbteae,  qaain  Nesibin  nobilissimam   fere  urbem  Mesopotamiae  esse,  quae  vulgo 

fabo  didtur,   moltis  hanc  in  rem  congestis  argumentis  ostendit  J.  D.  Michaelis, 

^Hn.  de  Sjria  Sobaea  qaam  Davides  sub  iugum  misit.  in  Comm.  ed.  Brem.  1 769. 

^  67—70.  —  fyraopotens,  in  cuius  obsequiis  et  alia  Mesopotamiae  regna   fuerunt, 

M  IL  Rtg.  10,    16.    19.   expeditioncm    suscepit,    ut    manum    Euphrati    iniice- 

m,   lotoqae   Eaphrate   potiri    tentavit.     Id    vero    non    ferendum   ratus  Davides, 

Şth   Terdbatar,    ne    in    vicinos    Hebraeornm    in    Galaatide    agros    irnimperet. 
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I  d  u  m  a  e  i ' ;  sed  etiam  hi  magna  clade  in  valie  salis  affecti  sunt  et  multa 
eorum  millia  caesa^.  Praemium  victoriarum  fuit,  praeter  magna  spoli» 
urbesque  ^y  imperium  ad  Euphratem  usque  extensam,  atque  pax 
per  aliquod  tem  pus ,  non  vero  diutuma.  Cum  enim  paulo  post^ 
Naazo  Âmmonitarum  rege  mortuo,  Davides  iegatos  suos  ad  illiu 
filium  Hanonem  mitteret,  qui  ipsum  propter  patris  ^  obitum  conso- 
larentur ,  Hanonque  illos  ignominiosissime  habitos  *  remisissel; 
Davides   iuris  legatorum  violaţi  poenas  ab  Âmmonitîs  gravi  bdk) 


Adarezerum  bello  agg^essas  est  Opposnit  magnnm  apparatum  bellicom  Dafîfi 
Adarezer,  sed  alio  exita  qiiam  ipse  sibi  proposnerat;  nam  totas  iile  exercitas,  ^ 
caede,  qna  fug^,  qna  deniqae  captivitate  dissolntus  est.  Vîcto  Nesibenormn  n{(i 
ac  tanta  clade  postrato,  opem  tulit  IL  Reg.  8,  6.  rex  Damasci.  8711  damasenii 
cum  vidissent  regeni  vicinuin  a  Davide  victum  et  sno  sibi  capiti  e  Tidiia  ealaai- 
tate  metuerent,  exercitam  comparant  copiosnm  illumqae  pro  Adareaer  instniaiA 
Plures  coli.  Ps.  82.  in  societatem  contra  Israelitas  popnli  coîemnt;  (Cf.  HtstoriiB 
.  bellorum  Davidîs  cam  rege  Nesibeno  illostr.  a.  J.  D.  Michaelî,  comm.  cit  p.  71— 
115,)  non  tamen  exita  meliori,  nam  fosi  sunt.  Syroram  millia  omnîsqae  re||b 
damascena  in  Davidis  poteatatem  redacta,  et  victi  quotannis  vectigalia  dependeri 
coacti  sunt.  Victo  Adarezer ,  Thoa  princeps  Hemath  (quam  eandem  esse  ei> 
Epiphania,  extra  dubium  ponunt  sitas  et  veterum  testimonia  Cf.  p.  40.  «t 
J.  M.  Hasii,  regni  davidici  et  salomonici  descriptionem  p.  266.  s.)  cam  eenanl 
prostratum  pugnacissimum  Adarezerum,  vehementer  gratulatas  est  per  filium  Oi- 
vidi  de  victoria,  dona  misit  tanto  regi  digna,  —  vasa  aurea  et  argentea,  ţoM 
omnia   cam    roliqua   praeda   consecravit   Davides    Domino    ad  templi  minifterii^ 

11.  Reg.  8,  13—18.  et  ex  illis  postea  Salomo  conflavit  vasa  sacra  —  foedoiit 
amicitiam  iniit,  et  ita  sui  iaris  mansit. 

')  Versiculo  enim  decimo  tertio  c.  VIII.  D^^  pro  D^  legendam  necesttfii» 
requirit  vers.  14.  coli.  I.  Par.  18,  12.  Ps.  69,  V,  60.  t.  o',  v,  2.  LXX,  Syp»  •* 
Arabe.  Vide.  De  Rossi ,  Variae  Lectiones  V.  T.  Parmae.  1786.  II,  174.  Rbfc 
ed.   J.  Jahn  II,  294.      »)  Coli.  II.  Reg.    8,    14.    III.  Reg.    11,  16.  16.  Pir.lH 

12,  13.  Ps.  59.  quem  boc  tempore  et  in  hos  praeclaros  remm  eventos  eeehi 
Davides.  Res  sic  videtur  gesta,  quo  tempore  ad  Euphratem  Davides  pagoaM 
Judaeam  a  tergo  invaserunt  Idumaei,  Ilierosolymao  ipsi  imminentes,  parten  etV* 
citus  duce  Joabo  et  Abisai  in  Palaestinam  Davides  reverti  iussit,  eaque  IdiiiiiiN> 
tanta  clade  adfecit;  ut  totius  Iduniaeae,  in  cuins  urbibus  saa  praesidia  loeait^ 
Hebraei,  servitns  consequeretur.  II.  Reg.  8,  14.  Davidi  adscribitur  victoria,  ^ 
ea  quae  ab  exercitu  gemntur,  e  commnni  more  a  principe  duce  gesta  dicnntif* 
Summo  rigore  Idumaei  sunt  habiti.  Joabus  per  dimidium  annam  stationem  Hi* 
in  ea  regione  fixit,  et  mares  quotquot  nancisci  poterat,  internecioni  dedît  III.  B^ 
1 1 , 1 6. 16.  ')  Be  t  e  - Bahala,  Bahalbeg,  Balbec  hodie  Arabibus  dicta,  censente  ita  Hi* 

I.  c.  260.  Beroth,  Berythum  recentioribus  Barut,  Bairut.  Mich.  l.  i.  e.  p.  î^ 
*)  II.  Reg.  10,  1.  s.     ^)  Quocum  amicissime  Davides  vixerat.  V.  quaest  bebr.k 

II.  Reg.  cit.  quarum  auctor  passim  Rabanus  Maurus  habetur.  p.  1362.    *)  De  l 
legaţia  Davidis  abraşa  I.  Lakemacheri  Obs.  phil.  P.  IX  et  X.  p.  146.  t. 
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repetiit  Ammonitae  cum  minime  dabitarent,  tantam  se  iniuriam 
regi  opibus  armisque  potenţi  factam  impune  laturos;  auxiliarem 
}riinum  militem  a  Nesibenis,  dein  a  tribus  aliis  Syriae  pro- 
rinciis '  mercede  conduxerunt  ^  Neque  segnius  Davides  contra 
iciem  instruxit;  primumque  Joabo  principi  exercitus  summam 
>elli  commisit  Tentato  certamine  penitus  prosternuntur  Syrii^  Tam 
[ravem  plagam  consecuta  fuerat  non  levis  syrii  nominis  apud  exte- 
rn popuIoB  ignominia  ,*  unde  enitendura  sibi  existimarunt,  ut  foedam 
lUm  notam  a  buo  nomine  depellerent.  Idcirco  recollectis  amplioribus 
»pii8*,  duce  Adarezero  etSobacho  eius  milîtîae  principe*,  redeunt. 
)aYide8  comperta  hostium  multitudine,  bellum  suiş  auspiciis  admini- 
(tratoruB  prodit  priora  decora  novis  victoriis  cumulaturus.  Contraxit 
[aidquid  poterat  virium,  perditoque  instructissimo  belii  apparatu,  in- 
[ODtibuB  cladibus  Syros  divino  metu  percussos  delevit.  Quadraginta 
leptem  millia,  et  in  iia  quoqueSobach  supremus  armorum  praefectus, 
ijToram  captis  septingentis  curribus,  interiere.  Rex  Adarezer  mature 
ni»  fuga  consuluit,  vitamque  tributaria  servitute  et  renuntiatione  foe- 
kris  ammonitici  redemit.  Sic  Hanonis  perfidia  puni  ta  et  expiata  fe- 
tKsia,persecutionem  belll  -  id  tempestate  monente  -  proximae  aestati 
tienrando,  Jerosolymas  in  hiberna  revertit*.  Ita  Davides,  cum 
Bolta  habuisset  proelia  secunda,  neque  aliquid  in  tantis  ac  tam  va- 
lii expeditionibus  ^  accidisset  adversi ,  magni  imperatoris  nomen 
Mmsecutus  est ;  quem  idcirco  timebant  omnes  et  quocum  volebant 


*)  I.  e.  Betrechobensibns.  V.  p.  38.  Istobensibns,  incolis  tractus 
i  montannm  Galaad;  Jud.  li,  8.  et  Machatitis,  qui  cam   Gessnraeis  fere 

iongantur,  Deat  3, 14.  Jos.  12, 6. 13, 11. 13.  degebant  in  Batanaea  vel  pro- 
ihî  îlli  regîoni,  qnae  olim  Ogi  Batanacae  regis  fuit.  V .  Hasium  c.  1.  p.  277.  ^)  Praeter 
bti  qoatoor  populos,  Meaopotamîae  quoque  mentionem  faciunt  I.  Par  19,  6.;  forte 
pipihii  qaidam  Mesopotamiae  intelligendus  est,  regi  Nesibeno  tributarius  coli. 
LB^.  10,  16.  19.  I.  Par.  19,  16.  19.  *)  Prudenter  Joabus  exteros  et  pretio 
Madodos  prius  impngnandos  censuit  et  magno  proelio  fudit ;  eodenique  die  frater 
^  Abîiai  Ammonitas  fugientes  inter  urbis  regiae  mocnia  coegit  II.  Reg.  10, 
Iii  14.  *)  Undequaque  e  locis  trans  Euphratem  sitis.  ^J  Qui  eas  promovit  H  e  1  a- 
■in ,  Hasio  1.  c.  362.  C  h  o  1 1  e  est ,  inter  loca  Palmy rinae  ditionis  in  tabula  Pentin- 
*)  Ceterî  reges,   qai    Adarezero    vectigales   fuerant   aut    foedere   iuncti, 

pftTore  coDcussi  fugerunt  primum  ex  acie,  et  deinde  tributarii  facti  Davidis 
iUdb  «mplins  AromonitiB  praebuerunt  auxilium.  II.  Reg.  10, 16 — 19.  ^)  Contra  hostes 
Uiraeonim,  qaorum  plnrimi  partem  aliquam   terrae  populo  electo  assignatae  pos- 
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inire   sociale  foedus ;    uti   Ţ^rii   qaorum   rez  HîramiiB   amicitiam 
Davidis  perpetuam  colere  satius  daxit  \ 


§.   75.    Constituţie    reipublicae    sacrae    et    profanae. 

Davides,  quî  incredibili  celeritate  ac  virtute  confecit  bella*, 
illud  adiecit  ad  hanc  laudem,  ut  rempublicam  sacram  constî- 
tuerit  ac  profanam;  ita  ut  in  eo  nuUuS;  aut  in  proeliando  yirtatem, 
aut  in  religione  pietatem;  aut  in  republica  administranda  praden- 
tiam  desideret.  Ubi  nuUum  iam  ab  hoste  vicino  immineret  peri- 
culum,  accivit  regni  primores:  ut,  si  id  existimarent  e  religione 
futurum  reque  publica,  deliberarent  an  non  expediret  arcam  Dommi 
—  quae  iam  diu  extorris  a  sua  sede  et  peregrina  vagabator  - 
ad  dignum  et  decentem  locum  reducere?  Summa  fîiit  totius  popafi 
in  boc  Davidis  votum  conspiraţie;  omnesque  probarunt  stadiom 
Davidis.  Turn  ergo  arca,  custos  aetemae  legis,  ex  Cariathiarim 
abducta  Hierosolymas  vehebatur,  et  prima  vioe  in  domo  Obede- 
domis  deposita  est  ^;  post  trimestre  ex  isto  quoque  hospitio  maxima 


')  II.  Reg.  8,  13.  I.  Par.  14,  1.  s.  Allatis  etiam  muueribuB  cam  intentioM 
redimendi  bellum.  Thesauros  ex  his  acceptos  ad  apparatum  Templi  coosecrtnl; 
quod  de  spoliis  et  donis  geutium  aedificatam  esse  notata  ^gnmn  Mt.  L 
Par.  18,  10.  8.  ^)  Davides  regiones  subiecit,  hucuitqao  subiugatas  a  nemine.  *)  Ad3- 
lius  traiislationis  cclebritatein  congregata  fueratit  triginta  mUlia,  quî  arcam  cârmi  nov» 
impositam,  e  sede  sua  in  coUe  Gabaa,  II.  Reg.  6,  3.  coli.  I.  Reg.  7,  1.  corn  fntîTO 
îubilo  et  canoro  plaasu  --  canendo  coli.  I.  Par.  16,  16.  Ps.  104.  aat  etiam  P».  46.  - 
instrumentis  masicis  omnis  gencris  personantibus  deducerent  Hierosoljmam.  Iw 
aliquid  spatii  triumphalis  iile  processns  confecit,  ac  ventuni  esset  ad  aream  Ma> 
chonis  cuîusdaro,  calcitrare  coeperunt  boves,  et  plaostrum  a  irita  via  in  âsptn^ 
inclinavit,  ita  ut  vidcretur  ad  lapsum  prona,  nisi  qais  advolaret  Accoirit  td 
intempestive  Oza  Lovitcs,  ct  posthabito  Dei  mandato,  Num.  4,  15.  20.  temere  voi* 
quin  rei  necessitas  id  urgeret  contrectat,  ideoque  —  in  opere  alioquin  offide* 
ob  defectum  pietatis  ot  rcvorentiac,  vide  s.  Qregorii  M.  1.  V.  Moral  b.  I  e>  l^* 
I,  149  —  a  Deo  morte  punitur.  II.  Reg.  6,  7.  Graviter  concoasit  tum  Divifi^ 
tom  aliorum  animos  Ozae  repentinns  interitus,  fecitque  at  tantae  maltitaîBaii 
exultatio  verteretur  in  stuporem  et  luctiim,  cum  aperto  signo  videretur  Deni  M* 
probare  illoram  studiam  transportandi  arcam.  Quare  Davides  ne  olterios  în  • 
ac  populum  congregatum  saoviret  ultrix  iracundia,  de  toto  negotio  diffisiB,  ini* 
gnitatis  suae  scnsu  abstinuit  a  translatione  ad  superiorem  cîvitatem;  et  repoiMit 
iassit  arcam  in  domo  Obededomis,  quae  aliquantulam  dîstabat  ab  aroe  Skm.  ^ 
arca  trimestri  spatio  commorata,  multae  benedictionis  ezstitit  caosa. 
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festivitate  et  laetitia  in  augustissimam  partem  paladi  sionitici  trans- 
lata est  In  quo  acta  solonni  Davides  erga  Deum  intimam  sub- 
missionem ,  erga  popuium  vero  liberalitatem  demonstravît  ^  Cum 
Davides  —  quem  splendide  nune  regiam  habitantcm  pudebat;  arcam 
Domini  în  ignobiliori  loco  asservari  —  regum  pientissimus  vovîs- 
let  templum  se  Deo  aediiicaturum ;  rebus  Israelitarum  iam  corn- 
pontis  ac  pace  parta  de  voto  solvcndo  cogitare  coepit  ^y  in  eoque 
proposito    Nathanem    prophetam    a   se    consultum    habuit    appro- 


')  Davides  cognita  benedictione,  qiiae  Obcdedomi  ab  hospitante  arca  advenerat, 
OBOgregaTit  itenim  Israelitas  ut  antea  quando  primum  iniit  de  traductione  arcao  consi- 
Kui,  L  Par.  15,  3.s.  praecîpae  aateni  sacerdotes  et  Levitas  vocavit  Ad  hos  rex  o'ratio- 
MB  habait  dignîtatis  plenam  et  spiritus,  qna  iubeţ  imprimis,  ut  si  quid  haberent,  quod 
MB  admitteret  loci  sauctitas  aut  ministerii  religie,  id  praescriptis  a  lege  ritibus  emun- 
imnt  —  quod  illi  e  vestigio  complent  — ;  et  tune  sacrarium  iilud  maximum  re- 
pNtvent  ad  locum,  quî  îllius  custodiac  e  materia  cedrina  proxime  pracparatus  est. 
Dlinde  ut  diem  illum  tantopere  desideratum  quam  maxime  redderet  fcstivum, 
•  aagna  levitici  ordinis  copia  cantores  constituit,  qui  variorum  instrumentorum 
dtngDre  personarent  gloriam  arcae  triumpbantis.  ibid.  20.  His  aderant  victima- 
na  Don  exigui  greges,  in  boc  solenni  processu  immolondi.  II.  Reg.  6,  13. 
IMdes  praeterea  tam  habuit  diem  illum  festivum  et  lactum,  ut  ante  arcam, 
iţwtante  populo,  tota  corporis  concertatlone  saltarct.  Vide  Ps.  83,  3.  Ab  uxore 
Ifichol,  qnae  non  tam  piis  quam  curiosis  oculis  spectavit  arcae  ingressum,  superbe 
^OD  tanqoam  regîae  dignitatis  immemor  contemtus  est;  ast  non  sine  subiuncta 
htfwima  poena  sterilitatis,  quae  cum  aliis  accidat  molesta  foeminis,  huîc 
ţioq[iie,  cum  regio  esset  genere  et  ceteris  uxoribus  Davidis  nobilior,  non  poterat 
lOB  etse  molestissima.  —  Nota.  Laetantis  est  exultare.  Dum  festivitas  peragitur,  natu- 
nfii  lolenDitas  in  eo  est,  ut  agmen  non  sine  ordine  incedat  sed  per  choros.  Sub- 
AeQt  aatem ,  si  gaudium  cantu  et  instrumentis  provocetur.  Simplicitatis  eius 
n,  qnae  bono  sensu  dicitur,  est  congrue  agere  illi  animo,  quem  quis  vere 
Atqne  ex  hoc  sensu  originem  ducunt  choreae,  sive  iucessus  festiviores 
^rtar  instrumentorum  complosiones,  quarum  frequenter  in  S.  S.  mentio  fit.  Saltatio 
Bl  Bioribus  veterum  Hebraeorum  recepta,  Davidi  ovanti  non  magis  vitio  vertenda 
^  quam  quod  alibi  moerentium  mores  usitatos  secutus  est.  Cf.  de  Davide  ante 
tttttn  foederîs  saltante  diss.  M.  J.  Miilleri ,  in  Thes.  I,  457.  s.  —  Solennibus  rîto 
IMiolotis,  noluit  tam  hilare  ac  promtum  popularium  officium  omittere  non 
WiiUMiiatam  aliquo  grati  animi  documente;  quare  ex  tanta  populi  multitudine 
Mtto  foit  in  ntroque  sexu,  quem  benedictiono  aut  aliquo  munusculo  non  fuerit 
inieculiis  abeuntem.  IL  Reg.  6,  19.  Ita  se  gessit  pius  rex  cum  populo,  quasi 
NvfiBDÎlias  cum  domestîcis.  Sicut  antea  populo,  ita  modo  domui  suae  bene 
pneatns  est  Davides  orans:  —  coli.  Ps.  23.  101.  —  ut  quando  illam  tanto  dono 
inv8  voloisset,  sic  etiam  dignum  redderet  habitaculum  suum  Deus,  cumulando 
oelettibns  beneficiis.  ib.  v.  20.  ^)  II.  Reg.  7,  1.  I.  Par.  17,  1.  2. 
Danko,  HUi.  ReveUtionla  divinae.  I.  17 


258  Hiat.  rev.  div.  Period.  II.  c*p.  prim. 

bantein.  At  Deus  ipsum  id  exsequi  vetuit  '.  Ceteram  pietatei 
conatuâ  rcmuncraturus ,  misBo  ad  ipsum  eodem  Nathane  intei 
prete  ^  promisit:  structuram  illam  utique  perficiendam  esse,  se 
a  filio,  qui  regnura  pacatum  habiturus  sit  ^;  sanxit  item^  regn  o  da 
vidico  acternîtatem,  Messiam  ex  illius  stirpe^  nascituruni 
et  omnis  generis  beneficia.  Davides  luculentas  promissiones  hilai 
ac  confidenţi  animo  excepit,  debita  gratiarum  actionc  celebri 
vit  Deumque  oravit,  ut  re  ipsa  praestaret,  quod  promiserat^ 
Interea  conimissum  sibi  a  Deo  imperium  ea  instruxit  sapien 
tia ,    quac    a   principe     omniuro    votis    quaesito    exspectabator ' 

')  Qnla  bellis  distentus  ninltum  hostills  sanguiuis  effudigset  I.  Par.  22, 8. 28,1 
^)  Comineinoratis  bencficiis  iara  tiim  collatis.  II.  Ueg.  7, 7  — 11.  ')  III.  Reg.  6,3.  *)  V.II 
Reg.7,12  — 16.  *)II.Reg.7,14.xaTâ  Tapxa.  •jII.Reg.7, 17— 29.  Cf.C.  A.Crusii^Hjpo 
mnemataadTheoI.proph.il,  195.  9.  NuUum  apndveteres  fiiitdubiuin  hoc  vaticinim 
ad  Christiun  pertinere,  nt  apparet  e  vcrbis  popnli  apad  Joanncm  1 2, 34.  et &.?• 
tri.  Act.  2,30.  Extra  dnbium  id  ponunt  vs.  13  quo  templum,  qaod  exstruet  x.  e.  illefifii 
Davidi.s  a  eter  num;  et  v.  16.  quo  domus  et  regnum  Davidis  sempiternnm  foredi 
claratur.  Sed  vero  templum  Salomonis  aeternum  non  fuisse  experientia  docuit,  doflM 
item  carnalis  Davidis  interiit  et  collapsa  est;  ergo  de  praestantiore  domo,  excellM 
tiore  regno,  Eccleaia  nimirum,  —  quae  domus  Dei  viventis  I.  Tim.  3,  15.  exftrodi 
super  doctrina  Apostolorum  et  Prophetarum,  quae  ipso  Servatore  existente  lapidea 
gulari  Kphes.  2,  20.21.  invincibilis  est.  Matth.  16,  18.  —  sermo  est.  Qaan  «pli 
hacc  in  Christum  nnsciturum  conveniant,  ante  saecula  a  Deo  genitum,  et  postMMoli 
e  Davidis  lumbis,  perspicnum  est;  neque  aliter  liunc  locum  intellexerunt  Ecdefin 
8.  8.  Patres  et  Scriptores  et  interpretes  christiani ,  qui  meh'omm  partiam  sunt  few 
omnes.  Huc  referimus  veneranda  priscae  Ecciesiae  lumina:  8.  Cyprianum,  teitia 
1, 15.  II,  25  II,  11.  p.  41.  8.  Justinum  Martyrem,  Dial.  §.  118.  p.  397.  TertulliaiWi 
contra  Marc.  3,  20.  III,  136.  Eusebium,  dem.ev.  VI,12  p.  269.  Lactantium,  îMl 
div.  IV,  15.  I,  195.  8.  Ambrosium,  in  Luc.  3,  8,  9.  p.  1316.  s.  Augustinum,  de  (3» 
Dei.  XVII,  8.  II,  199.  s.  Basilium,  ep.  CCXXXVI  ad  Amphiloch.  III,  363.0 
F.  X.  Patritium,  de  interpret.  Script.  S.  II.  q.  9.  p.  190.  J.  Beck,  ii  d.  EntwW 
der  mess  Idee  in  d.  h.  S.  d.  A.  H.  Hann.  1835.  p.  33.  ».  J.  Bade,  Christ.  d.  A.  Tul 
I,  151.  s.  Hungstenberg,  Christologie.  I,  143.  s.  ')  Ut  ministeria  levitîca  in  iiril 
sacri  Loci  cssent  quam  apprime  concinna,  Davides  Dei  iussu  I.  Par.  23,4.1 
in  triplici  Levitarum  stirpe  Gerson,  Caath  et  Merari  novos  ordinea  descriprfi 
Praecipuc  quatuor  istos  primarios:  primum  templi  ministromm  strictiot  A 
dictorum  ;  secnndum  cantorum  seu  rausicorum ,  tertium  ianitorum ,  qaarfcam  li 
dicum  seu  praefectorum ,  qui  tamen  officiis  suiş  extra  templum  fungebaatv 
Cantorum  erant  tres  principcs:  I.  Par.  25,  1.  Asaph,  Heroan  et  Idithan,  vh 
non  solum  pcritia  miisica  excellentissimi,  sed  etiam  ipsi  spiritu  Dei  ploii  < 
ideo  Pnalmorura  nonnuUorum  auctores.  lidem  habebant  filios  rei  mnsicM  tn 
ctandae  insigniter  peritos ;  et  hos  iam  Davides  Levîtis  praefecit  cantoribot  I 
XXIV  sortcs    divisis,    singulis    ordlnibus   ipsornm    nomine  appellatis.    De  natin 
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Sic  Abiathar  comes  aerumnarum  sunimus  Pontîfex;  vicarius  în- 
terea  Sadoc  exstîtît  Formationi  minîsteriî  sacri  respondit  con- 
stitatio  aulae  et  militiae  \  Cancellarius  declaratur  Josaphat  ^.  Scriba 
sive  Degotiorum  forensium  notarîus  erat  Saraias.  Primi  consiliarii  ^ 
imperiales  filii  Davidis  facti  \  Reî  bellicae  cura  credita  Joabo, 
praefectura  perpetui  exercitus  *  Banaiae  *. 


iidole  et  instrumentis  musicae  sacrae,  si  cui  placet  praeter  auctores  p.  151.  laudatos 
eoMolendi  crnnt:  A.  T.  Pfeifer,  Uobcr  die  Mnsik  der  alten  Hebruer.  Erlangcn 
1779.  J  L.  SaalschiitZţ  Geschichte  und  Wiirdigung  der  Musik  bei  den  Hebraern. 
Berlin.  1829.  G.  M.  Redslob,  de  praecepto  mnsico  n»nJn  î^y  nxJO^.  diss.  Lips. 
1831.  Keilf  Handbuch  der  bibi.  Archacolog^e.  II,  182.  Leyrer,  Musik  bei  den 
Hebriern  in  Herzogs  R.  £.  X,  123.  Levitarum  ordinibus  cgregia  serie  respon- 
debint  sacerdotum  ordines  XXIV  hebdomadarii,  una  cum  classibus  septenariis, 
pro  numero  dierum  a  Davide  iussn  Dei  identidem  constituti.  I.  Par.  24.  Quod 
«rdinem  hune  a  Davide  sic  descriptum  maxime  commendabat,  erat  summus  con- 
eeatns  in  tot  sabordînationibus  obtentus. 

')  Vi  cnias  pro  numero  mcnsium  anni  vertentis,  reglorum  reditunm  duo- 
ten  caratores  creabantur.  I.  Par.  27.  Quae  et  quorum  fidei  ac  curae  credita 
iMrint  publica  ministeria  narratur:  II.  Keg.  8, 16.  s.  ^)  Cui  id  negotii  datum  est,  ut  res 
|Mtu  traderet  monimentis.  ')  LXX  aJXapx*^  I.  Par.  18,  17.  loco  D'^na  sacerdo- 
i»,  quod  II.  Sam.  8,  18.  legimus,  invenitur  ij^şrj  Ti»  D'^i^K*!.!»  primi  ad 
■ttom  regis,  LXX  npcâroi  dtadoxor,  ad  explenda  illius  ministeria  et  levanda  onera. 
)Y,  Sanctii,  Comm.  ad  h.  1.  pag.  660.  *)  T.Hoi  'O.!??'  l^-  Sam.  8,  18.  t.  o. 
iReg.  16,  18.  V.  U.  Reg.  20,  7.  23.  III.  Reg.' 1,  38.  'u.  L  Par.  18,  17.  Ce- 
rethi  eoll.  L  Reg.  30,  14.  e  tribu  Juda  oriundi,  et  qui  his  semper  iunguntur 
Acielhi  coli.  L  Par.  2,  33.  eiusdem  tribus  vulgo  sagittarii  fuisse  cre- 
teor  et  fonditores.  Certe  viri  fuerant  corpore  robusto,  rei  militaris  periti,  quo- 
ns  îain  esset  comperta  fides  et  quibus  regii  corporis  esset  custodia,  Tu/ixro^JXaxsc 
fi  4  praetoriani.  V.  Pinedam ,  de  rebus  Salomonis.  1.  II.  p.  83.  J.  B.  Carpzovii, 
Dbp.  de  Crethi  et  Plethi  in  Ugolini  Thes.  XXVII,  442.  s.  U.  Opitii,  exercit,  de 
&et  P.  Dav.  et  Sal.  satellitio.  ib.  p.  458.  Lakemacheri,  Obs.  ph.  P.  II,  2.  p.  1 1 .  s.  Sunt  qui 
vdbtPhOistbaeos  fuisse.  V.  Mover8,Plion.  I,  19.  Hitzig,  Urgesch.  d.  Phil.  p.  17.  s.  Ber- 
Am,  Zor  Gesch.d.  Isr.  p.  186.  Lengerke,  Kanaan.  1 ,  193.  s.  Winer  b.  Realwort.  I, 
Sti2S5.  Eirald,  Gesch.  I8r.  U,  615.8.  Kuobel,  Volkertafel.  p.  215  s.  Dunker,  Gesch. 
^AlL  I,  311.  Raetschi,  in  Herzogs  R.  E.  VIII,  53.  s.  Sed  hoc  perperam  dicunt,  non 
<iB  poterat  Davides  hostis  acerrimus  et  domitor  Philisthaeorum  legisque  obser- 
I  ex  incircumciso  populo  praetorianos  sibi  seligere,  ne  si  dicantur  quidem 
fiicti;  cam  turpe  et  contumeliosnm  fnissot  Hebraeis  alienigenis  committere 
•■iB  corporis  cnstodiam.  V.  Gesenium,  in  Thes.  s.  h.  v,  p.  719.  ")  Recensentur 
^Hiper  H.  Reg.  23,  8.  heroes,  quorum  virtute  Davides  usns  est  divcrsis  tempori- 
zai, non  rero  ODumerantar  omnes,  sed  tantum  praecipui,  cxtraordinaria  a  Deo  rerum 
DnliBeanim  moderatore  fortitudine  instructi.  Ratione  fortitudinis  trcs  borum  heroum 
int  duises,  prima:  Jaschobam  —  V.  sedens  in  cathedra  —  qui  Philisthaeus 
9ttiaţeBU)B  UQO  proelio  ipse  solus  prostraTit.  Eleazarum,  —  qui  sua  virtute  ad 
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§.  7(>.    Lapsus    Davidis    et   poenitentia. 

Post  tot  prospera  etiam  adversa  quaedani  Davîdem  exceperunt, 
quorum  îpsc,  peccatis  Deura  irritando,  praecîpuus  auctor  exstitit 
Ut  reliquias  persequeretiir  rex  ammonitici  belii,  Joabura  cum 
cxercitu  misit  ad  expugnandam  Rabbam  '.  Plurîmum  intercessit 
teraporîs  inter  progressum  exercîtus  ad  bellum  et  regîae  civitati» 
obsidioncin:  cum  post  eaptos  quadam  die  pomeridianos  eomnoi 
per  solarium  ^  dcarabulando  conspiccret  foeminam  -  uxorem 
Uriae  cuîusdara  e  ducibus  militiae,  Bethsabeen  -  corpus  U- 
vacro  curantem  ^,  Icnocinio  formac  victus  illam  vitiavît,  seqiw 
adulterio  polluit*.  Ubî  ex  illo  furtive  concubitu  Bethsabeen  con- 
cepisse    dîdicit,    Davîdes    adulterium    omnîno    celare    volens,  \A 


provocaudo.s  Philisthaeos  profectiis  exercitum  Hebraeorum  liboravit.  Nara  tw 
res  in  summo  discrimino  esset,  piignavit  tamdia  donec  manibns  defatigati  gladin 
ita  prae  sudore  adhacreret,  ut  vix  solvi  potuerit.  ib.  9,  10.  I.  Par.  li»  12.  ÎS.  UJ 
ct  Semniaii  ainplcctitnr.  Istorum  singulare  factum  laudatur.  îb.  16—17.  Dtridi 
propter  urgcntcm  sitim,  aquas  patrîae  urbis  Bethlehcmiticas ,  ipsi  sola  gusta 
rccordationo  gratissimas  ardentiore  voto  sibi  oxpetento,  eo  iascio,  non  sine  grni 
vitao  periuulo  per  medios  hostes  transgresai  feliciter  aquas  apportaverunt  AqvM 
taraen  illas  Davides  secum  repntans  praesentissimuin  horum  heroum  periculam,  n» 
savit  bibere  scd  illas  libaminls  instar  effudit  Domino,  ipsi  nimîrum  gratias  agcM 
pro  prne.sidio  heroibus  istls  praestito.  Ad  alteram  classem  referantur:  Abisti 
et  Ban  ai  as,  ib.  18,  20.  tribus  primis  inferiores,  sed  roliquis  superiores.  Ad  tat 
tiam  classem  reliqui  23—39.  triginta  septem;  etsi  coli.  I.  Far.  11,  10—12.  plnrtl 
adhuc  fuerint. 

')  Ammonitarum  metropolim  II.  Reg.  11,  1.  s.  ^)  Unde  ad  subîectaa  TittM 
aedesque  in  iis  aedificatas  despectus  erat.  ^)  „Praeceps  quippe  anima  dmm  t/li 
non  providetf  ait  s.  Gregorius.  M.  1.  XXL  Mor.  2.  I,  678.  ne  incaute  videai  fid 
concupiscat ,  coeca  post  incipit  deaiderare  quod  vidtl.  Unde  el  propheUie  ••■ 
quae  sublevata  aaepe  myateriia  intemia  intererat,  quia  alienam  mulierem  hiMâ 
viditj  obtenebrala  poatmodum  aibi  iUicite  coniunxiL*^  *)  Cum  abesaet  diu  UriM  ^ 
suspicionem  venire  poterat  Bethsabce  violatao  coniugalis  fideî ,  cui  flagitio  M 
datio  erat.  Lev.  20,  10.  stătuta.  Hoc  igitur  suplicium  et  infamiam  ut  dedioili 
mulier,  mature  Davidcm  monuit,  ut  videat  quid  facto  opus  sit,  et  qoa  ntio* 
velit  sune  saluţi  ac  nomini  consultum.  Non  minus  timebat  Davides ,  ne  qiu  ^ 
vulgus  tanti  ac  tam  indigni  flagitii  fama  erumpcret ;  licet  enim  nihil  a  legi*  ^ 
veritate  timeret,  timere  tamen  debuit  infamiam,  quae  regium  nomen  obscnnti 
0Ubditorum  movet  invidiam. 
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îgeret  turpitudinem ,  homicidiurn  virî  innocentissimi  commisit '. 
^avides  et  Dei  ipsius  et  omnia  pietatis  immemor,  literas  Uriae  de- 
itad  Joabum  summum  belii  ducem  deferendas;  in  quibus  iubeţ;  ut 
1  acie  in  illam  certaminis  partem  coniiceretur  UriaS;  ubi  maius  ab 
Mte  periculum  şese  ostenderet,  eoque  loco  desereretur,  unde  eva- 
sre  non  posset  incolumis  ^  Joabus  statim  iuxta  regis  mandatum 
im  circumiisset  urbem,  animadvertissetque  unde  fortissimi  Âm- 
lonitarum  erumpere  solebant,  ad  eum  locum  cum  pracsidio  veluti 
d  eruptiones  coercendas  coUocavit  Uriam.  Facta  eruptione,  oppi- 
ini  non  paucos  e  praesidio  illo  oppresserunt;  inter  hos  etiam 
lagitiose  in  periculo  relictum  Uriam  ^  Bethsabee,  audito  coniugis 
ibitu,  impendit  defuncto  luctus  honorem  *;  quo  expleto  *,  viduam 
«z  in  torum  adscivit  ^.  Sed  quae  fecerat  Davides  Domino  vehe- 
nenter  displicuerunt!  Mulţi  iara  fuerant  exacţi  dies,  neque  tamen 
)ividi  mens  antiqua  rediit^  quam  immoderatus  carnis  affectus 
npuerat  Ad  illum  igitur  Deus  misit  Nathanem  propLetam,  qui 
xdtaret  e  somno  soporatum  animum,  et  illum  sceleris  renovata 
nemoria  feriret.  Nathan,  adducta  elegantisaima  parabola  sceleris 
ndignitati  accomodata^  fecit,  ut  rex  ipse  quasi  damnans  alium,  cu- 
ni  proponebatur  adumbrata  culpa,  in  se  ipsum  tulerit  severum 
Utamque  iudicium.  Davides  sermone  Nathanis  divinitus  perculsus  ^ 
'dociter  rediit   ad   conscientiam;   altissimo   tandem   ducto  gemitu 

')  E  castris  evocat  maritutn  Uriam,  ut  si  domi  suae  pernoctasset  aduUe- 
hn  eelaretur  regis.  îs  vero  nullis  persyasionibos  artibusque  addnci  potuit,  ut  dum 
Nt  Domini  et  ezercitas  regis  sab  dio  agerent,  captaret  delicias  e  lecti  mollirie, 
^■e  domaiD  snam  abiret.  ')  Eundem  Uriam  suae  sibi  necis  auctorem  osse 
vfadt,  iile  enim  a  rege  accepit  et  detalit,  quibus  se  in  laqueos  mortis  dnxit. 
le  nnam  delietam  alteram  parit  Praplerea  inquit  s.  Augustinus,  enarr.  in  Ps. 
1 IV,  ft87.,  videte  fralrta  meij  quemadmodum  eloquium  Dei  Ps.  2 ,  11.  in  nosira 
ttâWe  (oUat  nobit  teeuritatem,  Hoe  peccalum  rum  fecit  David  cum  perseculoretn 
^tiitm  paUretur.  Quando  David  sanctua  Saulem  inimicum  pcUiehiUur,  non  concu- 
M(  tUenam,  non  aduUerata  uxore  oceidit  vtnan.'^  ')  Misit  deinde  Joabus  nnn- 
km  de  rebiu  belii,  quod  Davidî  minns  accidit  durum  quam  oporteret;  probat 
Ktan  Joabi  et  bono  animo  esse  iubeţ ,  neque  de  meliori  desperet  cventu,  hanc 
ikB  este  bellonim  natnram  ut  modo  in  hanc,  modo  in  alteram  partem  inclinet 
icMa.  *)  Judith.  16,  29.  Eccli.  22,  13.  ^)  Quia  iam  expetitis  nuptiis  nullum 
li|e  obttabat  impedimentum.  *)  Susceptus  est  boc  anno  a  Davide  filins,  quem 
'  adaherio  mnlier  concepit.  II.  Beg.  12,  15.  s.  '')  „Non  reapuit  verba  praeci- 
wHb,  mtm  dkdt  audes  mihi  loqui  regit  rex  sMimia  prophetam  ttttdivil." 
Angoftuinfl,    enarr.    in   Ps.  50.  1.  c.  p.  588.     Non   dixit    quia   ea   tu,    qui   me 
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erurapebat  in  confessionem  ingenuam:  Peccavi,  exclamat,  peceavi 
Domino  '.  Multiplicem  deinde  poenam  -  caedes  sine  fine  eventa- 
ras  in  familia,  et  quasi  poena  talionis  violationem  tmrpissimam 
uxorum  -  quam  divinae  iustitiae  rigor  inflixit^,  iibenti  suscepit  animo. 
Cito  Davides  veniam  impetravit,  restituia  est  illi  salus,  îmo  revo- 
cata vita  cuius  ius  amiserat  et  quam  Dominus  auferre  ferro  sive 
alieno  sive  domestico  minatus  fuerat;  ita  tamen  ut  pro  eius  tiia 
vitam  infantis  ex  adulterio  nati  supposuerit  Deus;  îs  igitor  morte 
subite  percussus  interiit  ^  Dum  haec  agebantur,  Rabba^  ita  ad  ultimai 
angustias  compulsa  erat ,  ut  capta  urbis  parte  ad  fluvium  sita,  illiu 
iam  prope  appareret  exitium  *.  Quare  Joabus  regem  interpellavit,  ot 
Buum  adferret  militam  delectum  et  expugnationi  praesens  adesset,  ot 
ipsius  imperio  res  tota  conficeretur.  Fecit  rex  quod  yisum  est  Joabo; 
collectas  e  reliquo  populo  copias  produxit  in  aciem ;  et  cum  ad 
extremum  invaderet  urbem,  statim  cepit  eara  •.  Durissimum  de 
Ammonitis,  ut  divini  humanique  iuris  violatoribus,  sumsit  suppli- 
cium  ^.  —  Post  confectum  bellum  natus  est  ex  Bethsabee  Salomo*. 

§.  77.  Mala  domestica  Davidi  a  Nathane  praedicta. 

Erat  rugi  f!Iia  Thamar  —  soror  uterina  Absalomis  genita  ez  Maacha  —  qUB 
Aiiinioii  primogenitus  Davidis  perdite  deperiens  solam  nactus ,  denegata  libidine,  vi 
iiice8tavit.  Veruni  peracto  iam  faciuore  eandein  quam  antea  deperierat,  incepit  extoni' 
tus  horrore  delicti  odîsse,  usque  adeo,  ut  verbere  servili  eiicere  iubcret  plangentem.  Cu» 


repreJtendisf  quia  te  miait,  ut  tam  libere  loquariaf  qua   vero    audacia  imputUuii^ 
feciati.  S.  Chrysostomus ,  horn.  II.  de  Poenitentia.  H,  289. 

')  Quae  unde  profecta  sit  et  qnalis  fuerit,  disci  debet  ex  Ps.  50.  (Miseww 
mei),  quem  sui  sceleris  aeteruum  esse  voluit  testem  et  praeconem  et  ut  sâiBi 
homines,  quantam  fabulam  habeat  concupiâcentiae  tragoedia.  y,AliiJunnineaeuma9ar 
cerdotibutt  cornjnuntur  pecccUum  auum  Inyravant ,  dam  negare  cupturU  oui  defeni^ 
ibique  earum  lapatts  eat  maior  ttAi  aperatur  poenitentia.  S.  Ambrosius,  apoi.  pro  D*t.  u 
676.  ^)  n.  Reg.  12, 10.  U.  ^)  II.  Reg.  12, 12—23.  Ne  populus  cui  iam  erat  notiim  Davi- 
dis adulteriuui,  aequitatem  in  Domino  requireret,  „puer  enim  illevivena  et  aUon^ 
oculia  idetitidem  occuraana,  teatia  fuiaaet  aaaiduua  pata^nae  libidinis  et  crwidit^ 
exercendae.^  Theodoret,  q.  XXV.  iu  H.  Reg.  p.  428.  *)  V.  p.  XCVI.  *)  NeD»" 
vidi  cui  ab  evertendis  cupiendisquo  civitatibus  îmmortalis  advenerat  gloritţ  ^ 
dcesset  ad  iilustre  nomen.  **)  Et  cum  illa  spolia  opima,  v.  c.  diadema  inontittf 
magnitudinis.  ')  Captivis  serris  tribulisquo  ferreis  subiectis,  et  per  tonMf^ 
lateritiam  traductis.  II.  Reg.  12,  26.  •)  12,  24.  nb'^ţ ,  :^oXojx^v,  Matth.  !,«. 
jmcificus,  q.  d.  Irenaeus ;  cui  et  nomen  Jedidja  ni.T**T.V  coli.  Deut.  32,  16.  q.  d.  TlieO' 
phylus,  a  Deo  factum  est.  12,  25. 
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Tbimar  de  accepta  iniuria  lamentatione  qnereretur,  forte  occurrit  Absalom.  Hic  nt 
euMm  aadivit,  consolatos  est  ipsatn.  Quanquam  nec  Davidem  tanta  iD^oniinia  latait; 
qailieetreingraviter  talerît;cum  tumen  Ammonem  pliis  nimio  diligeret,ab€o  puniendo 
abftiniiit.  Absalom  odiam  in  fratrem  fovens  altionis  opportunitatem  opperiebatnr, 
fu»  et  saccessit.  Ammonem  ad  epulas  vocatum  vinoqae  laetum  sicarii  iussu  Ab- 
niomis  peremeruut.  Post  commissum  crimen  Absalom  ad  Tholmai  regem  Gessar, 
•Toncolum  suam,  confiigit;  ibique  trienni  exilio  iram  declinavit  paternam,  douec 
prodentia  Joabi  veniam  procuravit  redeundi.  Sed  impetravit  tantum  reditum,  non- 
dnin  rero  facaltatem  paterni  conspectus.  Biennio  attamen  lapso,  rursus  Joabi 
trtibas  patri  reconciliatas  est,  qui  fiii  am  amplexatas  pristinam  illi  aniicitiam  resti- 
tait.  n.  Reg.  c.  13  et  14.  (Quanti  peiiculi  res  fuerit  revocare  Ahaalomem  S.  S.  haud 
9ktatre  innuitf  dum  eum  14,  25.  26.  corporia  forma^  flavis  et  rulilts  capUliâ  ornatum 
kngeqite  pmeidaniUirimuin  fuisse  nibiungU.  Id  enim  eo  apectat^  ut  doceat  eo  Uium  fuiaae 
tptieren  ad  res  novaa  moliendaa,  eoque  impruderUiua  fectaae  Davidem  Uium  ab 
txăiorevoeando.  Abaalom  ferocia  el  inquieti  ingenii  honio,  regnum  sibi  deheri  cogno- 
tema  hrevi  tnagnificum  aibi  comUatum,  equoa  et  currua  comparavU  et  aateUUum  arma- 
tanm  gumquaginta  aibi  legit.  II.  Reg.  15,  1.  a.)  Cum  inter  filios  Davidis  superstites 
Mior  nata  easet,  et  yerisimile  prae  aliis  filiis  Davidis  unicas  ex  materno  etiam 
fHiere  reg^a  proles,  —  utpote  ex  filia  regis  Geasar  procreatus  —  certum  tenuisse 
lidetar,  successionem  in  regno  sibi  deberi.  Atque  cum  habere  regnum,  quam 
copectare  mailet,  quotidie  ad  regiae  domus  fores,  iuxta  iutroitum  portae  civitatis 
Hierosoljmae,  ubi  publice  ius  disceptabatur,  mane  veniebat  omnesque,  qui  uego- 
tiii  litibosqae  implicaţi  ad  regem  comparercnt,  unde  essent  iuterrogabat :  audi- 
tiiqiie  eorom  negotiis,  causisque  itiueris,  bonam  iustamque  causam  illos  habere 
&ebat;  neminem  tamen  a  rege  constitutum  esse,  qui  illos  audiret;  omnes  cor- 
raptos,  neqoe  iustitiam,  sed  privata  commoda  dominări.  Ideo  concludebat,  non  prius 
ia  toam  sibi  sedem  iustitiam  redituram,  quam  ipse  et  legum  esset  et  aequitatis 
viodex.  Addebat  ad  baec  arctum  amplexum,  et  osculum  plus  satis  molliter  iinpres- 
KB.  Sic  autem  populum  ad  rerum  novarum  studium  dit^posuit,  atque  plebcm 
puUtim  seduxit.  Cum  ita  boniinum  animos  et  studium  explorasset,  sperarctque 
taBjHu  matamm  ease,  rem  aggreditur  religionis  speciem  consilio  sccleruto  praeten- 
dms.  Votnm  simulat  emissum  apud  avnm  tempore  quo  cxul  fuerat;  offerre  se 
I)eo  sacrificia,  si  quando  in  patris  gratiam  et  conspectum  redire  contingeret. 
Facile  autem  fuit  Davidem  homiuem  pium  et  religiosum,  pietatis  specie  dccipere, 
it  ue  veniam  eondi  impetrare.  Hebroneoi  prot'ectus  II.  Reg.  15,  11.,  cum  ducentis 
viril  siiDpUcibas  causam  coniurationis  ignorantibus,  conventus  agit  et  rcbellionem 
Q  pttrem  adomat.  Hinc  missis  per  cunctas  tribus  Israelis  exploratoribus,  falla- 
okai  promissis  eis  suas  partes  persvasit,  ct  significabat  cum  buccinae  clamorem 
MdJTÎBseot  ex  eo  intellecturos  Absalomem  inaugurări  ct  proclamări  regem, 
vnknte  et  iabeote  patre  aetate  gravi  ac  pene  septuageuario.  Sed  ct  Achitophelcm 
—  coins  neptis  erat  Bethsabee,  Davidis  antea  ministrum;  iam  vero  firmioris  cx 
MHÎderatione  eios  proditorem  —  de  quo  norat  quam  csset  in  deliberando  prudens, 
iMipintioiiis  haud  dubie  auctorem  et  principem,  Gilone  —  urbe  in  montana  tri- 
^  Jodae  parte,  haud  procul  ab  Hebrone  sita.  Jos.  15,  51.  —  ad  se  arcessivit. 
£ciiiiis  societate  illud  praeter  alia  videtur  consecutus,  ut  onnies  qui  iliius  pruden- 
tiui  Doverant,  sibi  persvaderent  nihil  in  tanta  re  susceptum  esse  temere,  nequo 
bU  tanti  Tlri  interfuisset  intelligentia  de  feliei  rerum  cvcntu  fore  dcsperanduni 
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£t  haec  omnia  quidem  Absalomi  ex  Yoto  cesserant;  nam  dam  solemnia  oelelira* 
rentur  sacrificia,  mag^i  ex  Israelc  toto  concnrsas  hominum  fiebant  in  Hebron,  qşi 
augcbant  quotidie  Absalomis  vircs.    Ignorabat  Darid,  qnid  rernm  fieret  in  Hebn»; 
donec  nuncius  venit,  a  quo  de  bis,  quae  Absolom  egerit  certior  reddiUir.  Aodito 
re :  fuga  saluţi  suae  consulere  tutissimum  duxîL  (iftmiii  eat  quod  rex  btUaterf  k 
civîtcUe  adeo  mumia  et  ad  resistendum  inslructa,  Mtatuerii  m  loeia  duertU  gmerm- 
dum   esse  perjugium.    Sed  piua  rexj  quî  nunquam  viehu  Juerat,  wdehai  cam  Jka 
aibt  fore  pugnandum,   cuitu  tdlrieem  virgam  in  nditione  AhaalamU  eonaideraUL 
CoU,  ÎL  Reg.  12,  11.  Agnaacamua  in  fua  omnibua  manum  Domini;  ita  Dei  tudich,  m 
Salvianua  l,  II.  de  gubemaiione  Dei  p,  55,  a  ae  aliter  effedau^  iU  ei  quem  tim 
totus   orbia,  unua  in  faciem  inauUarei  inimicua.    Negue  tamen   Davidem   deaermU 
cauaae  defuerunt  humanae  quaa  reeenaet  Calmetua  <id  h.  L  III,  904,    a.  Nmqaam 
deaunl  in  popido  aedilioai,   turbarum  noveantmqtie  rerum  cupidL     b.  Faelio  8m& 
nondum  erat  penitua  exatincta,    e.  Nota  Davidia  acelera,  crtmen  cum  Bethaabea  d 
caedea   Uriae.  d.  Iniuria  iudicum  in  rebua  populi  eurandia.     e.  Joabi,   qm 
erat  a  rege,  auperbia  et  fcutua  intoUrabUia.)    Igîtur  Davides   ipse    et  eiot 
Hierosolyma  diffugere,    relictis  tantum,    quae  regias   aedes   costodirent,   nxoribu; 
quo   significabaty   se  spem   reditus  neatiquam  abiecisse.    Cum  eg^esai  estent,  eoB- 
stiterunt    inter   torrentem    Cedron    et  Jerusalem.     Ibi  cum  Davides    populam  ni 
comitem    lustraret,    ut  videret   quos  reţinere    secum,   quos  domum  remittere  de- 
beret ,  deprehendit  praeter  legiones  Ceretbi  et  Phelethi,  praetorianam  cohortem  oi 
regii  corporis  tutela  credita  est,    sexcentos  quoque  viros  Gtothaeos.    Unde  tppiNl 
Davidi  et  selectissimbrum  manus,  et  custodias  adhaesisse.     Sed  neque  saeerdoftH 
deesse   voluerunt  regi,   quem  sui  ordinis  amantem  experţi  fiierant;   et  quo  mKM 
illius  fortunae  accederet  praesidium,   arcam  secum  sumsere,   quao  regiae  cauM 
aequitatem  ostenderet  et  bellatorum  confirmaret  animos.     Davides  vero  doxit  sibi 
religioni   populum  arca   privare.     Sadocum   cum  arca  foederis  in   urbem  re?eiti 
voluit:  quia  si  res  feliuem  haberet  exitum,  ipse  confestim  rediret  in  orbem,  nbi  ii 
8.  Tabernacuio   sicut  antea  arcam   coleret;   sin  Dens  de  se  ac  regno  aliter  iti* 
tuisset,    non   recusare   se,  imo    libenti    animo    subiturum    quidquid  Domino,  eii 
repugnare  nullatenus  liceret,  visum  fuerit.     Adoravit  posthaec   Denm,  e 
montis,    unde    prospectns    erat  Hierosoljmas ,    tanquam    mox    privandos 
sanctae  urbis.     Magni  insuper  ac  praesentis  animi  virtutem  9t  praesentiam  in  M 
ostendit,  quod  Chusai  Arachiten  fidelem  amicum  Hierosolymis    reliqoit    qoi  ipsm 
de  singulis  rebus  edoceret,   et   simulata  cum  Absalome  amiciţia  frostraret  oomilii 
Architophelis.     Pro    istis  infatuandis   deprecabatur  Dominum  oratione  Psalmi  6l| 
10.  13.  14.  17.   18.  63.     Eodem   tempore  egrcssa  est  Hebrone  seditiosorom  acies; 
atque  ideo  prudenter  factum  a  Davide,    quod  celerrima  fuga  praevertit  Absalooli 
adventum.   II.  Reg.  15,  14 — 39.     Fugienti   autem  Davidi,    ac  vix  montem  (Ai^ 
transgresso ,   Siba  servus   quondam   Jonathanis,   nune   vero   Mipbibosethi  —  flB 
Jonathanîs,  claudi  II.  Reg.  9.   —   duobus   onerariis   cum  commeatibns  ceearxiti 
Interrogatus  de  fortuna  Domini  sui^   subdole   respondit   ipsum  in  urbe  perititimi 
quod  speraret  in  se  avitum   regnum  ea  occasione  ab  Israelitis  esse   addaeendai- 
Cum  homines  in  calamitate  constituti  creduli  esse  soleant,  nec  omnia  ita  ntdeMt 
expendant,  Davidi  etiam  facile  eiusmodi  quid  persvadere  potuit ;  et  a  rege,  in  qMB 
se  offîciosum   ostendit,  quae  data  fuerant  Mipbibesetho  praedia,  sîbi  ad  impandii 
sumtuum  vindicarc.  II.  Reg.  16,  1—4.  In  ea  sententia  Davidem  plus  nimio  ftttinani 
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•tea  compertum  fîiit.  II.  Reg.  19,  27.  s.  Cum  Davides  Bachurîmos  —  in 
itnli  tribas  beniaminiticae  termino  —  veuisset,  vir  quidam  Semei  de  cogua- 
loe  Saalîs,  qni  din  meta  inveteratum  odiam  in  Davidem  compresserat  abi  eum 
ddisse  exiatimavit  a  regno,  diris  eiiagitavit  convitiis,  lapidibus  appetiit  et  pulvere 
idirit    GraTissima  antem  fuerant,   qoae  in  Davidem   coniecit  convicia,  cum 

0  Ttrom  sanguinarium,  viram  nequam  vocaret,  caedemque  domus  Saulis  illi 
probraret;  cum  tamen  iussu  Davidus  non  tantum  nemo  ex  hac  domo  interfectus 
let,  ied  et  Saulis  ac  Libosethi  interfectores  poena  gravissima  mulctati.  Ferebat 
tienter  rex  snoram  peccatorum  conscius  et  poenitens  maledîcas  voces,  non 
Btn  illi  viri  fbrtea,  qui  Davidis  latus  stipabant,  quorum  unus  Abisai  facultatem 
rege  petiit,  ut  tanti  sceleris  vindex  potulantissimi  hominia  capnt  amputaret 
iUle^  ut  ait  a.  Bemard.  lerm,  XXXIV  in  CarUica  III,  238,  nee  eumuUUam  inlu- 
m  iensitj  quia  praeieruit  gratiam.  Quid  mihi,  at7,  el  vobia  fiiii  Sarmaef  O  vere 
iRMn  »«omtdum  eor  Dei,  qui  se  ulciseerUi  patiug,  quam  exprobranii^  auccensendum 
M.  VehtU  ergo  pivhiberi  malediewn  conviUatorem,  quaealuni  exUlimana  maU' 
te,  d  ideo  dicU  Pa,  118:  honum  mihi  quia  humiliaati  me^  ut  discam  iuslifieationea 
»*.  Tandem  rex  cum  suia  in  locum  pervenit,  ubi  paulisper  respirare  potuit, 
v6— 14.  Inter  haec  Absalom  acdamantibus  populis  Hierosolymam  ingreditur.  Cum 
M  exhibet  se  pariter  Chusai,  Davidis  amicus,  operamque  suam  ipsi  offert  et  ad- 
ittttiir.  Absalom  tanta  &torum  velocitate  ad  regnum  evectus  de  firmanda  potentia 

■  Aehitophele  deliberat  Hic  impium  consilium  dedit  Absalomi  de  temerando 
tono  lecto ,  quod  pari  impudentia  susoepit  Absalom.  Metuebat  Achitophel 
ao  vaier,  ne  Israelitae  in  eam  ingrederentur  sententiam:  facile  fieri  posse,  ut 
iai  patri  iternm  reconciliaretur,  pntremque  poenas  turn  ab  iis  sumturnm,  qui 
B  |»|rtes  seeuti  essent  Gravissima  itaque  quadam  iniuria  a£tlciendus  erat  Davi- 
i^  Qt  populo   persvaderetur  nullam  amplius  exspectandam   reconciliationem ;    et 

1  ^bs  Absalomi  constantius  adbaereret.  Solari um  idem  iile  locus  quo  Davidis 
■Ortom  ooncipi  coeperat,  II.  Keg.  11,2.  poenam  quoque  12, 11.  12.  intentatam  attulit 
iHdl  Absalom  hocipsoloco  concubinas  patris  nefando  facinore  poUuit.  16,  21 — 23. 
■aottns  deinde  de  modo  belii  Achitophel,  maturandum  esse  dixit,  et  opprimen- 

■  Davidem;  dum  adhuc  lassus  est  et  Infirmus,  neque  res  ad  pugnam  dîsposita, 
fcqaam  se  et  opportuno  loco  communiat,  et  ad  illum  novae  conveniant  copiae 
Bkos  vitam  suam  et  regnum  tueatur.  Expetiit  itaque  e  copiis,  quas  Hebrone 
Otti  attulerat  Absalom,  dări  sibi  duodecim  millia,  quibns  brevi  rem  totam  con- 
otan  iri  promittit ;  et  snblato  rege,  belii  fomite,  nil  praeterea  negotii  futurum  esse 
Bfsom.  Hiiic  consilio,  cum  reliquae  multitudini  quoque  placuisset,  quia  revera 
îtesporis  articolo  admodum  erat  opportunum,  assenserat  Absalom;  placuit  tamen 
bdieere  et  Chusai  —  quem  et  virum  noverat  magni  consilii  et  sibi  fidelem  fore 
Ubibatar  — ,  atqne  eius  suffragium  audire.  Iste  considerando  exsecutione  consilii 
skilof^lis  extrema  portendi  pericula  Davidi ,  non  impcdire  tantum  hacc  molimina, 
i^  fidlere  ag^greditur.  Orationem  suam  accomodat  ad  insani  adolescentis  vanissi- 
■■iiigemnm,  qnod  superbe  de  se  cogitat,  et  nibil  non  felicitaţi  suae  ac  viribus  pol- 
ctar.  Svaait  ei  totnm  populum  israeliticum  congregare,  et  contra  Davidem  edu- 
n;  eum  hac  ratione,  ubicumque  locorum  esset,  facile  vinci  posset.  Quodsi  cum 
tos  Davidem  aggrederetur,  et  işti  clade  afficerentur,  fieri  aliter  vix  posse, 
am  ut  reliquifl  terror  îngens  iniîciatur  et  omnes  diffugiaut.  Sane  istae  rationes 
Mie  non  earebant    Chusai  omnîa  huec  arrogantissimo  adolescenţi  facile  persvasit, 
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qui-  qao  erat  spiritu  insolenţi,  non  minora  de  sua  fortuna  meditabatnr.  li 
tamen  hic  neg^ligenda  Dei  providentia  cuias  praeeipnas  in  hoc  negotio  | 
fuisse  et  rea  ipsa  docet,  et  scriptor  sacer  17,  14.  diserte  innait.  Interim  C 
Davidem  de  omnibus  monuit  per  filîos  sacerdotum  Sadoci  et  Abiatharis  i 
thanem  et  Acbimaasam.  Davides  simul  ac  întellexit  qoae  gesta  sunt,  ean 
Jordanein  traiecit.  Achitophel  autem  cum  suspicaretur,  reiecto  quod  dederat  em 
Davidia  partea  auperiorea  fore  praeoccupare  potiua  mortem  qnam  exapectare  m 
et  domum  auam  reveraua,  laqueo  gulam  aibi  ipae  fregit  Abaalom  ooiu 
Cliuaai  aecutua,  traiecte  itidem  Jordane  castra  poauit  in  Galaatide;  Da 
vero  Mahanaim,  v.  p.  XCV,  quo  Sobi  —  filiua  Naaai  regia  Ammcnitarom, 
vitae  pepcrcerat  post  infelicem  rerum  Ammoniticamm  ezitnm  II.  Beg.  H 
—  et  Bcrcellai  Galaatidea  varia  ad  vitam  neceaaaria  attolerunt.  (Ftraf 
et  alioâ  quorum  foriunÎM  aublewUua  ett  rebellionit  tempore^  ut  benefieat  prtk 
Pm.  40 y  2.  Beatu»,  qui  inteiligit  auper  egeman  et  pm^perem,  tn  die  maia  Uh 
eum  Dominua.  Cum  Ha  traiedo  Jordane  castru  âoepe  mutaţi»  tn  duerio  iî 
in  Ptaltnit  ceeinit  detiderium  quo  tenebiUur  cultut  aacrij  a  quo  ae  dimdtum 
dolel :  Quenuidmodum  desiderat  cerout  ad  fontes  aquarumj  ita  detiderat  ammt 
ad  te  Deua!  quando  veniam  et  apparebo  ante  faeiem  Domini.  Pa.  41,  2.  Deua 
meua  ad  te  de  luee  vigilo^  aitivit  in  te  anima  mea,  in  terra  deaerta  el  fw 
inaquoaa  Pa.  63,  2,  Recordatio  aanctuanii  in  illo  quoque  exilio  eum  ddettk 
fiduciam  eiua  auatentat :  quoniam  melior  eat  miaericordia  tua,  cănit,  auper  ffitaa. 
A  finibua  terrae  ad  te  damavi;  Pa.  60,  3.  quia  f aciua  ea  apea  mea,  tunia  fi 
dinia  a  ftiele  iniiniei.  4.  Inhahilabo  in  tahemaculo  tuo  in  aaecula.  5.  AmH 
retroraum  et  erubeacant  qui  voluiU  mihi  mala.  Pa.  69,  4.  Adiutor  et  lUtertâer 
ea  tu,  ne  moreria.  6.  Quoniam  magnua  ea  tu  et  faeiena  miretbilia;  tu  ea^ 
aolua!  Pa.  85.  10.  Reapice  in  me  et  miaerere  mei;  da  imperium  puero  tuo  i 
vum  fac  filium  ancillae  tuae.  16.)  Interea  Absalom,  orto  sole,  copiaa  contra  p 
duxit.  Cum  ergo  eo  iam  ventum  esset,  ut  proelium  committendum  foret,  Di 
expendit  quid  kaberet  virium ;  et  cum  se  videret  non  omnino  imparatum  « 
gnam,  tres  ex  suiş  copiis  acies  instruxit.  In  quibus  cum  tribunoa  et  centa 
designasset,  iuxta  bellicam  disciplinam  cuius  ipse  peritissîmus  erat,  aingnUi 
ducea  pracposuit:  illi  fuornnt  Joab  militiae  princeps,  eius  frater  Abiaai,  et 
Gethaeus.  Quominus  vcro  ipse  Davides  in  proelium  iret  —  quod  facere  d 
ut  vide  tur,  vita  caute  providens,  voluit  —  populus  prohibuit ;  qui  pmdenter 
regis  timebat,  ipsumque  ob  incertum  eveutum  proelio  abesse  volebat,  praa 
cum  numero  satis  amplo  esset,  et  ipse  rex  facile  ex  urbe  Mahanaim  opan 
posset.  Populi  ergo  voluutati  rex  obtemperans,  cum  copiae  egrederentor,  d 
palam  mandavit,  ut  Icniter  cum  Absalome  agerent;  vitae  nimirum  eiua  «o 
cere  voluit,  de  aeterua  eius  salute  haiid  sine  ratione  sollicitua :  ceteroqntii 
causa  erat,  cur  servari  hominem  impium  vellet,  quem  e  medio  toUi  pi 
rei  intererat.  Absalom  non  diu  cunctatus  proelium  in  silva  Ephrairo  o 
XXVII  miscuit,  quo  in  proelio  victoria  peuea  Davidem  fîiit;  copiae  Aba 
in  fugam  actae,  bine  inde  errarunt  et  fusi  in  fuga  ceciderunt,  aive  fame  etai 
paludibua  immcrsi,  vel  insequentium  ferro  perierunt.  IL  Reg.  18,  1 — 8.  A 
ipse  mulo  vectus,  cum  ramoa  perplexoa  magnae  quaercua  aabiiaaat, 
cidem  adbaesit,  iumentoque  in  curanm  effuso  et  diffugiente  ex  arbore  pe 
Mirum  hoc  eaţ  ţt  ainştdare,   aliquem  ex  eapillia  potuiaae  auapendi,  aieque  taţ 
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romi»  €996  cauariemt  ut  rum  extrieari  potueiit  pendtdi  eorporU  non  exîguo 
,  guare  Mc  aliquid  fuit  «me  dubio  ab  tdlricî  Donuni  provideniia;  erai 
i  ptdekra  vere  coerartM,  eed  ab  Ula  9U9pen9tu  iu9ta9  pereolvU  poenas.  Cam 
lendentem  miles  quidam  vidisset,  Joabo  hoc  retalit,  qaî  decern  argenteos 
lojD  unum  ei  se  daturum  fuisae  dixit,  si  Âbsolomem  interfecisset;  at  miles 
I  voluntatem  noverat,  yile  ezistimavit  omne  pretium  prae  regis  mandato. 
norae  impatiens,  samtis  tribus  spicalis  ea  medio  corpori  Absalomi  infixit, 
Dondum  animam  efflasset,  a  decem  armigeris  Joabi  ioterfectus  est.ib.  10 — IG. 
antem  in  fossam,  qiiae  erat  in  silva,  proiectam  et  ingens  super  enm  lapi- 
rru»  statatas,  y.  17.  18.  Qua  in  re  gravUer  peeeaoit  Joab,  et9i  enîni  Ăb- 
piti9  poenam  promerUu9  erat,  non  tamen  Joabi  fuU  hane  iUi  infligere;  idque 
quia  rex  dUerte  praeeeperat^  ut  filio  parcerent,  quo  ipao  ei  vel  maxime 
juid  paeeue  eet  Davidea,  non  tamen  fa»  erat  Joabo  itenienliam  eiua  corrigeve. 
\  pariter  ac  interfecti  Absalomis  nuntium  tulit  AchimaaS)  sacerdotis  Sadoci 
laTÎdes  hinc  in  magnam  tristitiam  coniectus  filiiim  insolentissimum  ,  qui 
contra  ipsias  capăt  manum  elevasset,  luxit.  ib.  9—33.  Tanqaam  pius  — 
it  Theodoretus  'iut.  35.  p.  440  —  eum,  qui  non  poterat  ampli us  curari 
lîtentiam.  Item  quia  norerat  in  quas  poenas  tam  impia  et  parricidalis 
iperetar.  —  s.  Aug^tinus  de  doct  chr.  III,  21.  p.  95.  —  Acciderunt  regis 
it  laerymae  —  quibas  sicuti  et  operto  capite  funebre  lamentam  de  filio 
—  toţi  populo  perquam  molestae  adeo,    at  non    tam  exsultaret  de  parta 

q[aam  de  regis  gemitu  doleret.  Tristes  omnes,  nuUoque  laetitiae  sig^o 
igressi  sunt,  ac  si  clade  ingenti  ab  hoste  adfecti  fuissent.  II.  Reg.  19, 1—4. 
BC  permoleste  Joabuii,  et  ad  Davidem  ingressus  eum  obiurgavit,  oratione, 
Tom  cam  Domino  loqnentem  minime  decebat.  Quia  tamen  quae  Joabus 
Don  omni  destitaebantur  fundamente,  necessitati  parendum  esse  ezistimavit; 
ispectam  populi  prodiens,  snorum  iterum  erigebat  animos.  Ceteri  autem 
miaratione  sapererant,  in  sua  quiqui  tabemacula  redierunt  ib.  5—10. 
em  qai  propensiori  in  Davidem  erant  animo,  de  rege  reducendo  delibe- 
|nod  cam  Davides  cognovisset,  nou  tantum  continuare  bellum  super  vaca- 
■e  dazit,  sed  hac  occasione  etiam  animos  Judaeorum,  qui  in  causa  Absa- 
miiam  mazime  videbantur  peccasse,  per  summos  sacerdotes  Abiatharem 
am  conciliare  sibi  volait.  Duumviri  hi  contribulibus  suggerebant,  quam  indi- 
nrum  esset,  si  illi  ultimi  in  rege  reducendo  esse  vcUent.  Oblata  Amasae  niili- 
sfectora,  facile  totam  tribum  ad  se  perduxit.  Amasa  id  egerat,  ut  Jndaei 
nitterent,  qui  Davidi  nuncîarent,  posne  cum  tuto  in  sedem  regiam  remi- 
— 14.  Priasqaam  vero,  mtellecta  Judaeorum  voluntate,  reverteretur  Davides, 
ogratiam  referre  voluit  illumque  rogavit,  ut  secum  iretHierosolymas  ad  aulam 
particeps  laetitiae,  quia  ipsi  in  adversa  fortuna  maximi»  adstiterat  auxiliis. 

aetatem  inertem  officiîs  aulae  imparem  cansabatur;  petiit  taincn,  ut  ad 
bimauam  transferret   illam,    quam   parenti  pollicebatur  gratiam.     Kccepit 

inter  aalicos,  in  illum  collaturus  quae  meruerat  pater.  31 — 39.  Traiecto 
cum  Galgalis  occurri8.scnt  Israelitae  reliqui,  gravilor  fereb.int  qnod  tribus 
ţ&mi  daceret  —  quasi  scilicet  sola  sibi  regem  tribueret  — ,  et  cum  tribu 
poatolare  coeperunt;  ad  qaae  haud  immerito  acriori  sermone  a  Judaeis 
Mtmodnm  regem  soli  Hierosolymas  introduxerunt  —  repressi  sunt.  40—  43. 
eţ  iargiiB  breri  in  apertam  defectionem  vcntum  est;  svadente  Seba  filio 
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Bocliri,  n.  Reg.  20, 1  —^22.  qaae  suppressa  quidem  fuit,  sed  post  Salomonis  temponin 
DO  vum  erupit.  Attriyit  otiam  alia  afSictio  recuperatum  iam  re^am  earitas  in- 
nonae,  qnae  ad  tertium  annum  extensa  mirabili  modo  tollitar.  II.  Reg.  21,  1-14. 


§.   78.    Extrema   Davidis   gesta. 

Incessit  Davidem  ultimo  hoc  tempore^  quo  regnum  pacatam 
habuit;  vesanum  plane  desiderium  numerandi  populi;  quae  res 
novam  calamitatem  non  domesticam  modo,  sed  et  publicam  arces- 
sivit.  Joabus  et  reliqui  principes  '  conati  fuerant  regem  abdacere 
ab  co  consilio.  ludicavit  Joabus  hic  negotium  iuberi,  cuius  nulii 
necessitas.  Rex  suspieatus  se  perstringi^  obstinarat  animum  in  eam 
sententiam;  et  ideo  potentius  mandavit  computationem  *.  Interim 
nondum  delatus  erat  populi  census^  iamque  norat  Davides  in  eo  ne- 
gotio  gravem  intervenisse  culpara.  Facti  sui  poenitens  ennmerar 
tionem  inchoatam  abrupit,  Deum  enixe  deprecatus;  poenam  nihilo- 
minus  sensit.  Dominus  enim  per  prophetam  Qad  optionem  offert 
regi :  malit  ne  triennium  ^  caritatis  annonae,  an  fugae  ab  hoBtibiM 
trimestre ,  an  triduum  pestis  ?  Ultima  praeopta.ta  *,  e  vestigio 
mane  grassari  coepit  lues,  usque  ad  tempus  constitutum,  1^» 
i.  e.  triduanum.  Tertia  die,  cum  ordo  faciendae  caedis  ipsam 
regni   metropolim  tangeret,  inhibita  est  ^     Anno  vitae    postremo^ 


')  II.  Reg.  24,  3.  4.  ^)  Faisse  aliquid  in  animo  regis,  quo  sibi  in  tanlt 
multitudine  placeret  est  probabile,  neque  enim  uUa  est  tanta  homilitai,  ffl^ 
dulcedino  gloriac  non  tangatur.  Sane  s.  Gregorlus,  M.  lib.  XXV.  Mor.  15.  p.  BOT» 
hune  censum  populi,  ambitioni  tribuit:  „tumore  repentinae  elationis  inflatoi  ps- 
pulum  numerando  peccavit."  Lustraverant  principes  universam  terram,  sed  boi 
numeraverunt;  quia  Joab  ex  eo  labore  quem  maxime  invito  ac  relnctante  iniM 
sa.sceperat,  quara  ocissime  se  expediit.  ')  Coli.  L  Par.  21,  13.  *)  Qaod  D»" 
mini  mallet  se  potestati  coramittere,  non  hominum!  Dominus  enim  cito  miserstM 
ignosccret.  Ambrosius ,  Apoi.  pro  Dav.  ad  Theod.  c.  VII.  p.  687.  *)  Pestis  iD» 
non  yidetur  ab  initio  tentasse  Hierosolymam ,  quia  illam  coli.  Ps.  86,  2  ist* 
omnes  alias  civitates  diligebat  Dominus;  sed  postquam  regiones  alias  —  In  ff^ 
bus  septuaginta  ct  duo  miilia  ceciderunt  —  dire  foedaverat,  Angelus,  per  q[iiM 
ministrum  Dens  terram  dissipavit  israeliticam,  Hierosolymam  Tenii,  ut  stragc* 
ederet.  Quem  mox  ut  ex  improviso  vidit  Davides,  ad  Dominam  fenride  ortvi^ 
ut  manum  contineret  a  cacde;  rogat  ut  gladius  in  aliorum  capita  hostiliter  ii- 
tentns,  in  suum  convertatur.  „Quo  facto  statim  dignus  sacrificio  indieatos  tiAi 
qui  absolutione  aestlmabatur  indignus^.  s.  Ambrosius.  1.  s.  c.  Angelus  vastitor 
cessare    iossus   est,  cxcessit   ex    urbe,    cum   gladio    tamen    distrfcto   et  stOltfAi 
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cum  DavideSy  fatiscente  iam  corpore,  fovcri  non  posset,  ad  hune 
usam  Abisag  '  regi  seni  fonies  et  uxor  adiuncta  est  \  Adonias, 
Fonna  et  indole  par  Absalomi  ^,  praesumens  imperium^  Joabo  ct 
Abiathare  —  quasi  armis  et  relîgîone  munîtus  -  în  suas  partea 
tractis,  de  regno  invadendo  cogîtavit.  Quamobreni  sacrificii  prae- 
textu  fratres  suanimque  partium  magnates  lauto  convivio  excepit  *, 
Idinscio  Davide  fiebat;  recente  facto  per  Bethsabecn  et  prophetam 
Nathanem  denunciatO;  Davides  confestim  iussit  Salomonem  ^  mulae 
regiae  impositum  ad  fontera  Gihon  ^  deduci  ibique  per  Sadocum 
oleo  sacro  in  regem  ungi  et  comitantibus  militibus  omnis  generis  so- 
lennissime  în  urbem  revehi,  acclamante  populo:  Vivat  rex  feliciter!  ' 
Qao  £acto  Salomonem  throno  regio  —  inter  gratiarum  actiones 
Deo  -  imposuit.     Cuius    rei    fama    delata   inter  ipsum    convîviura 


ttt^ioe,  et  stetit  iuxta  aream  Oman  Jebusaei  in  coUe  Moria.  24,  16.  coli.  II.  Par. 
Si  1.  y.  p.  LXVII.  Vix  peccatî  sui  adeptus  est  venîam ,  cum  per  propbo- 
tn  monetar ,  qnomodo  possit  omne  Bupplicium  declinare :  in  ea  ipsa  area ,  saper 
ftt  angelns  cemebatur ,  exstraat  altare.  Protinns  Davides  emta  aroa  cum  tota 
bmditate  Ornan  sexcentis  siclis  —  I.  Par.  21,  26.  qnod  fuit  aedificandi  ibi 
tm^  qnasi  praelosio  —  altare  ercxit,  ubi  obtulit  sacrificiam.  Hoc  opus  pie- 
Wi  cam  obiisset,  victima  coelitns  consamta  est.  „Occurrit  misericordia,  Domini, 
tnit  manum  angeli  priusqiiam  calicem  illum  exinaniret.**  s.  Ambrosias  enarr.  in 
Ii  87. 1, 822.  Dens  Davidi  et  populo  quidquid  conceperant  timoris  ademit,  iubens 
Aigeb  gladium  quasi  iam  innoxinm  in  vaginftm  recondere. 

')  Virgo  Sunamitis.  Cf.  p.  LI  ')  Labores  et  mala  praesertim  domestica, 
|iu  eius  familiam  postremis  vitae  illius  aunis  tnrbaverunt,  corporis  valetndinem 
hfnuverant,  extenuaverant  vires  et  naturalem  calorem  fere  exstinxerant ;  ea 
t>te  aetate  non  adeo  provecta,  ut  vegeti  roboris  non  alîquid  retineret.  III.  Reg. 
1»  1.  V.  «.  Hieronymi,  ep.  LII.  ad  Nepot.  p.  255.  s.  Theodoreti,  interr.  VII.  in 
IB.  Beg.  p.  459.  ')  Coli.  II.  Reg.  3,  4.  quartas  Davidis  filius,  sed  reliquis 
iMoii,  et  Salomone  iuvene,  natu  maximas.  Cogitabat  a  parentis  aetate  non  procul 
tbiMe  fiipremam  diem,  eumque  ad  impcrium  iam  minus  esse  idoncum.  Augura- 
Wlar  qaoqae  ex  amore  patris  erga  Bethsabeen  praelationcm  Salomonis ;  stulta 
lignandi  cupiditate  apparatnm  regium  sibi  paravcrat.  Davides  senectute  atque 
IMNibo  afflietas,  ut  erat  animo  in  filios  mngîs  qnam  expcdiret  indulgentiae  molii, 
vUoit  qnidem  saepe  Adoniam  satellitio  stipatum  comitatu ,  qualis  dccerct  futu- 
>*■  hâeredero  regni,  viderat  sed  siluerat!  Idque  regis  silentium  plcriqne  et  Ado- 
■ÎM  pariter,  qai  sua  pulchritudine ,  blânda  ceteroquin  unimorum  conciliatricc, 
yiJMMUM  ceperat  oculos,  veluti  tacitum  assensum  accoperunt.  "*)  In  suburbio 
ipad  lapidem  Zoheleth ,  prope  quem  serpebant  aquae  fontis  Rogel.  V.  p.  LXX. 
*i  Km  M^am  paterna  voluntate  et  fide  praestita  matri  Bethsabec,  sed  a  Deo  pe- 
oliariter  eieetam.  *)  V.  p.  LXX.  ''j  Addi  nihil  poterat  celerităţi  et  solertiae, 
fUL  rem  adeo  gravem  et  difficilem  ad  prosperam  finem  perduxit  Davides. 
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Adoniae  fautorum  auribus  delata  omnes  a  partibus  eius  abstra- 
xit.  Ipsc  Adonîas  perduellionîs  rcus  contugit  ad  comua  altaris,  et 
a  Salomonc  reipsa  '  veniam  impctravit  illi  tamen  omni  pubIi:o 
mînîstcrio  interdicte  *.  Ab  hac  unctîone,  vîvente  adhuc  parente,  Sa- 
lotnon  regias  res  administravit,  atque  ius  dicere  coepit  *.  Habita  sic 
instantium  cura  ex  defectione  virium  valetudinis  Davides  roortem 
sibî  imminere  praesensit.  Igîtur  ut  unîversorum  ordînum  bene- 
voicntiam  et  studium  filîo  regi  conciliaret,  advocatis  proceribus  co- 
mitia  instituit.  Coniîtiis  salutantibus  Salomonem  regem  universalem* 
consilium  suum  aperit  de  exstruendo  templo,  quod  ab  ipso  fieri 
Dcus  noluerit,  sed  potius  iilio  Salomoni  reservaverît  Deinde,  qno 
se  omni  regîs  debito  exsolveret,  filium  introduci  iubeţ  illumque  ad 
officia  Deo  et  regno  rite  praestanda  exhortatur;  et  inter  alia 
exsecutioncm  consilii  sui  de  teniplo  aedificando  illi  demandat^ 
IIoc  ipso  teinporc  Salomonis  rcgis,  ab  universîs  regni  proceribus  ct 
omni  populo  suscepti,  facta  est  secunda  inauguratio  et  renovatio 
primae;  et  ut  augustior  celebriorque  exîsteret,  nemine  absente, 
nemine  contradicente  •.    Non  diii  postquam  mandata  postrema  dedît 

')  Ea  lego  si  quid  innovarc  deinceps  non  andeat.  ')  III.  Heg.  1,  6—61. 
^)  Quot  vero  menscs  exacţi  fiicrint,  ex  qno  Salomon  renanciatns  est  rex,  ti 
Davidis  u.squo  mortcni  non  constat,  uoll.  I.  Par.  28.  et  29  exilam  yidetar  iDtl^ 
cessisso  8i>atium.  ')  Do  fîlii  felicissimis  au^piciis  incredibiliter  laetus  fuit  pater.  I.PV- 
28,1 — 8.  ^)  Tnm  qnoqnc  einsdem  tcmpli  ichnographiam  extraordinarîo  Dei  ipnv 
i^ubsidio  dcline^itatn ,  in  operis  totins  normam  tradidit.  David  ipse  ingentem  li^ 
marmorisţ  argenti  ac  auri  geminarumque  thesaurum  structurae  templi  conscerit; 
eandemque  confcrendi  libcralitatem  a  populi  nniversi  proceribus  obtinet.  Exempln* 
regis  principes  ne  divitcs  quilibet  tam  ipplendide  sequebantnr,  ut  Dayides  ipii 
e  rci  inspcrato  succcssu  divinam  animorum  gubernationem  agnosceret;  I.  Par.  S^ 
1^9.  ideoqne  Denm ,  una  cum  iisdera  laetissimo  animo,  copiosis  sacrificiile*' 
lebraret,  addito  voto  pro  salute  populi  et  Salomonis.  10—19.  Tune  videtor  etia* 
Ps.  71.  recitatus  fuisse.  ®)  I.  Par.  29,  22.  V.  J.  Pinedae,  de  rebus  SaloDonii' 
Moguntiae.  1613.  II,  12.  p.  108.  Salomone  sanctissimis  monitis  instmcto,  ad  *> 
quoque  pertinere  iudicavit  Davides,  duorum  hominum,  Joabi  et  Semei,  xikiid 
Bcelus,  quos  communis  omnium  sententia  damnabat.  Hoc  autem  in  nego^ 
princeps  mitis  et  religiosus,  nuUo  vindictae  studio  ducebatnr,  sed  io  nua* 
datis  filio  dabat,  ut,  iusta  puniendi  occasione  attenta,  assequeretur  quod  duda* 
factum  opportuerat,  poenas  nempe  de  Joabo,  quas  gemino  homicidio  mefUtf^ 
III.  Reg  2,  5.  6.  coli.  II.  Reg,  19,  5.  6.  7.  20,  4.  6.  et  de  Semei,  qni  f^ 
Davidi  de  patria  tam  bene  merito  non  solum  verbis  insultavit,  sed  etiam  Ufi^ 
bus  laesit  regiam  maiestatem  —  cui  sceleri  gravissima  abique  gentîom  SQppli^ 
leges  indicunt  —  repetendo. 
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«lomoniy  cum  regno  vitam  posuit  Davides,  anno  aetatis  septuage- 
imo,  regni  autem  suî  quadragesîmo  '. 


§.   79.    Elogiura  Davidis. 

Hie  fini»  vUae  gettorumque  DtMVÎdu,  qui  in  utraque  fortuna  vir  fuit  ex 
WMO  Sirtteidis  47,  2.  „quan  adept  aeparoiua  a  came'^;  —  in  quo  uno  de  tacri- 
•  victima  Dtua  wihil  reiicU,  nihil  fattidit  —  „exemplar  et  veluti  menaura,  ad 
ut  sanefitaiis,  et  virtutia  vere  regalia  tiiUimtm,  aliorum  deîneeps  regnm  vita, 
ret,  rtligio  examinanttar,*^  —  Vt  eleganter  ohaervavit  s.  Ambroaiua  priori»  pro 
wiie  apclogiae  e,  I,  p.  676.  —  Qiti  haec^  quae  de  Davidia  indofe  et  pietate 
jrtaeeedenii  traetaiione  innoiuerunt^  ea  qua  decet  attenlione  aecuni  reputaverit 
tewumme  mirări  aubit,  vitam  Davidia  vi  religioaa  et  venuatate  ethica  avavisaimam 
Bginem  regia  vere  theoeratici  exhibere,ad  quani  reapici  Deua  ipne  aatpîa- 
m  praeeeperat.  IIL  Reg,  9,  4.  îl,  4.  14,  8.  15,  3.  4.  11,  IV.  Reg.  8,  19.  14,  3, 

2.  18,  3,  19,  34.  21,  7.  //.  Par.  17,  3.  29,  2.  34,  2.  Quod  auJtem  in  ipao  re- 
fM  ab  eo  geatia,  tiiaioria  est  momenti,  ad  aolatiuvi  Ckriatianorum  illud  eat,  quod 
widea  vir  aeeundum  cor  Dei  (I.  Reg.  23,  1  a.  Pa.  17,  22.  23.  Act.  13,  22. 
%  euiua  naaei  familia  Chriatua  incarnationia  elegii  myaterio,  euiua 
tieritaa  aulae  coeleatia  eat,  utero  virginali  auaeipiena  mundi  Re- 
utorem'^  —  a.  Ambroaiua ,  de  Poenit.  l.  L  1,  4.  ed.  c.  11,  a.  p,  390.)  Ty- 
m  Chriaii  referat.  Cf,  Pa.  77,  70.  b.  88,  21.  a.  36.  In  historiia  Davidia  cir- 
\apkkndum  erit,  quaenam  fata  et  eventa  commode  tanquam  typtu  eorum,  quae 
ialo  aeddenmt  vei  ah  eo  geala  aunt,  accipi  queant.  Seligi  tamen  tantummodo 
mmi,  quae  Davidi  ex  deereto  providenli<ie  Dei  aine  eiua  culpa,  quam  per  pec- 
am  eontraxit,  acciderunt.  Sie  e.  c.  nativitaa  e  regia  trihu  Juda  in  urbe  Betlehem ; 
Mf  et  pereeeutione» ,  quaa  a  rege  per  apiritvm  malum  agitato  et  invidia  malevolorum 
tâmât;  de  quibua  nihilominua  Davidea,  aicut  et  de  iia,  quoa  aU)i  et  canaae  auae  in- 
tea  eacpertu»  eat,  triumphavit;  poaitoque  aolio  in  rmnia  eorum,  qui  imperium  auum 
rtere   eotiabantur,   glorioaua    aedet.     Quibua    in    Chriato  facile  reapondent  genua 

pnaapia  Davidia,  paaaionea  eiuaque  reprohatîo  a  principîbua  Judaeorum;  qua 
m  via  Ipae  quoque  adgloriam  aacendit.  Memorabile  pariler,  Davidem  nepoţi  auo 
dtmtori  orbia  veatigia  preaaiaae,  per  quae  ad  cinicem  amhulavit.  Nam  et  Davidea 
ptm  Abaaloniem  torrentem  Cedron  auperavU  primum,  deinde  Oliveti  faatigium 
wdiL  Uierque  peraecutorea  auoa  lamentat  tone  proaequitur.  —  I^ngum  eaaet  ain- 
It  pereenaere  >    tn  quibua  Davidea  Jeau  Chriati  figuram  expreaaerit,  plura  dabit 

GUdhagen,  Introd.  in  8,  8  V,  T  II,  244^246,  —  Nunquani  inter  laraelitaa, 
te   inter    gentea,    reperitur  rex   Davidi  par  aut  auppar,    in   quo  viri  atrenui. 


*)  Begnavit  enim  ab  a.  1046—1006.  a.  Chr.  Nactus  vero  est  sppulturae 
*tti  et  honorem  în  ea  Hierosolymae  parte,  qnam  ipse  abstulit  a  Jebusacis  et 
■M>  Bomine  appellavit  civitatem  Davidis;  perstititqiie  sepulcriim  Davidis  ad 
^fU  Qsqne  Chriati,  Act  2,  29.  imo  8.  Hieronyniif  qui  narrat  —  ep.  XLVI. 
^  tt  Ensl  —  ae  ad  Davidia  mausolaeam  precari  consvevisse.  Cf.  ed.  Vall. 
»»9.  not.  1.  V.  p   LXIX.  LXX. 
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veligUniiM  amanten  el  fucte  genCiH  aludioti  exemplum  habenl,  ad  euku  sk 
*e  gerant.  Regnum  et  aapientia  j^raeter  eximiam  gummamque  pietaiem  in  iUo  ai- 
miratione  dignissima.  Uirumque  in  homine,  qui  pueriiiam  inter  grege»,  adoUtcen- 
tîam  in  belio  el  fuga^  aetatem  in  regno  conittUuendo  trivit,  David  regvm  Hebneo- 
ttit»  gloria  el  rirlule  clariMaimus  fuU ,  erilque  quoadwttpie  taecula  erunt.  Hnie  um  rtgii 
nomen  adeo  proprium  el  peculiare,  ut  Malthaeuâ  in  genealogia  Chritii  etan  iii 
regem  nanUnet^  Salonwnetn  el  cclcros  ne  seinei  quidem.  Qui  si  huaianae  imhwl' 
lilalis  nan  immunis  aliquid  aliquando  passua  est,  aut  operatua  kwnanitnsy  in  9110 
ab  eo,  quod  volunlas  praescribit  divina  j  defeeit  sie  lanien  se  ad  reclam  vimM 
normam  revocavU^  ni  Dominus,  agnus  occisus  ab  origine  mundi^  purgaverU  peoedi 
ipsius,  Ecdi.  47,  13.  Apoe.   13,  8. 

Jocando  ot  asperso  sale  satyrico  auctores  Op.  Dictionnaire  historiqofl  tt 
criiique.  ed.  Amst.  1780.  II,  908— 913  ,  modestius  Hess,  Gescbichte  Davida.  Zânflh. 
1786;  J.  M.  Jostius,  Allgemcino  Gescbichte  des  israclitiscben  Volkes.  Leipsig.  IM 
Tom.  I,  219.  s.,  ct  qui  in  Scripturis  Sacris  indaicum  potins  qnam  christiaiini 
sensum  illustraro  cupiunt:  Thenins  et  Bertbeaa  in  Commentariis  snis  in  libm 
Samuolis,  Regnm  et  Paralipomenon,  Winer.  in  R.  W.  s.  b.  y.;  deniqoe  qai  biito- 
riam  israeliticam  unam  oninium  contemnunt:  Menzel,  Staats-  und  Beichsgesdudiii 
der  Konigreiehe  Israel  and  Jnda.  Berlin.  1863.  M.  Dunker,  Gescbichte  des  Ahw- 
tbnnis.  Berlin.  1862.  p.  291  bis  323,  et  alii  qui  bis  fere  diebua  celebrantor  hîito* 
riarum  ut  vocant  universalium  scriptores,  Davidis  gloriam  obscorare  malant  et  4b 
nittltis  gravibus  quidem  criminibus  et  vitiis  accusare.  «Nos  taroen,  qui  coB 
8.  Augustino  Scripturas  Sacras,  non  bominum  peccata  defendimus' — 
Faust.  1.  XXI,  41.  Vm,  427.  —  quao  in  opprobrinm  Davidis  congeinntar  \mA' 
monia,  quae  appcllant  gravissima,  illustrabimus.  Obiiciunt:  a.  Testimonium  L  Be(* 
28,  1.  2.  ubi  si  ex  animo  polliccatur  Davides  opcm  suam  adyersos  Israelitai, 
impius  est  contra  Deum  et  patriam :  si  vero  non  ex  animo,  fallax  et  mendax  ergt 
regem  Acbis?  Sed  aliter  statuendum  erit,  si  sumas  Davidem,  qaid  factoros  A 
nondum  determinasse,  sed  rem  totam  divinae  providentiae  commisisse,  atqne  idio 
cerţi  nibil  afBrmasse,  sed  tantum  dixisse  visurum  regem,  quid  ipse  cum  pn- 
gnandi  adforet  articulus,  facturus  esset.  Consulait  vero  Dens  famae  et  conscientias 
Davidis,  neque  pugnavit  contra  gentem  suam,  neque  quam  alligarat  Pbilisthteom 
regi  prodidit  fidcm.  Cf.  I.  C.  Scbulzii,  Scbolia  in  V.  T.  II,  369.  870.  Attexiol 
b.  saevitiem  et  tyrannidem  semel  et  iterum,  exaggerant  suppUcia  de  Moabitli 
et  Ammonitis  sumta;  II.  Rog.  8,  1.  2.  12,  31.  quae  plane  barbara  vocant,  eiosqp* 
qui  omnem  bumanitatem  exuit  et  ferinos  imbibit  morcs  et  spiritus.  Sane  snppM 
haec  forent  saevitiae  immanis  et  tyrannidis  intolerandae,  nisi  Moabitae  et  Amat* 
nitae  eorura  primi  auctores  fuissent.  Vcrum  minuetur  multum  atrocitatts  speeitf 
si  coli.  I.  Reg.  11,  2.  Amos.  1,  13  —  Cf.  G.  Baur,  Amos  p.  248.  s.  —  statoaMi 
sic  Moabitiis  et  Ammouitas  solitos  fuisse  facere,  victosque  eodem  modo  esse  Ulâ- 
tos  a  Davide,  quo  ipsi  captivos  in  bello  Judaeos  babuerunt.  Cf.  I.  A.  Datt^ 
Davidis  in  Ammouitas  devictos  mitigata  crudelitas.  Jenae  1710.  SaalschSts,  mo^ 
Reclit  p.  675.  s.  Tum  praeterea  excusatio  petenda  e  mitissimo  Davidis  iofoto 
coli.  I.  Reg.  2d,  32.  Venimus  c.  ad  adulterii  et  bomicidii  crimen.  Sed  ,da  mitii 
hominem  sine  prolapsione  delictil^.s.  Ambrosius  apoi.  c  p.  68.  Qui  tuMft 
in  nota  pcccati  minime  est  excusandus,  in  gravitate  excusare  poterit.  £.  IL  Bflg.  11| 
3  —  6.  iure  colligunt  interprctcs  liccntiores  Betbsabee  mores,  quare  alioquin  ' 
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non  uaque  ab  omni  culpa  immune  videtar.  Si,  prout  pudicam  decoit  mu- 
ierem,  providisset,  an  alioram  ocalis  locaş  patere  posset,  neqae  cepisset  regU  oculos, 
leqne  ipsa  passa  fuisset  pndoris  tam  tnrpe  detrimentum.  Hoc  Davidis  exemplam 
«epe  nobis  proponunt  s.  s.  Patres  ad  commendandam  gravitatem  dicti  Matth. 
S  87.  28.  „De  longe  vidit,  ait  s.  Aagnstinns,  enarr.  in  Ps.  50.  III,  587. 
)iTid  illam,  in  qna  captns  est.  Mulier  longe,  libido  prope.  Alibi 
irit  qnod  videret,  in  eo  unde  caderef  Neqne  obliviscendum  fervidi  quo 
)tmB  gandet  climatis,  quod  conferi,  ut  vehementiorea  fiant  animi  affectiones. 
)iiae  omnes  îdoneae  censentur  causae  culpae  moderandae.  Sed  si  haec  alicui 
Ideri  possent  quaesitae  et  miuus  fellciter  inventae,  utpote  dubiae;  huic  ad 
ninia  obiecta  indubitatam  ac  verissimam  responsionem  afferimus,  videlicit:  peu- 
iti  tpontaneam  cognitionem  et  confessionem  poenitentis  animi;  quippe  nuUa 
Mgis  Tel  idonea  vel  salutaris  excusatio:  Peccavit  Davides,  quod  solent 
rtges,  sed  poenitentiam  gessit,  flevit,  ingemuit,  quod  non  solent 
rtges.*  S.  Ambrosins,  1.  c.  Sic  lacrimatus  est  assidue,  ut  non  minorem  usum 
pieoitoribus  peccator  ipse  ad  verae  poenitentiae  formam,  quam  iustus  iustis  ad 
pvliMtionem  attulerit.  Alia  Davidis  errata  minora  diluit  Pineda,  de  rebus  Salomonis. 
pi.  12— 82.  Ceterum  Davldem  excusant  quoque:  A.  H.  Niemayer,  Charakteristik 
kt  hibei  IV,  325  s.  F.  L.  Stolberg,  Betrachtungen  der  beii.  Schrift.  Hamb. 
Ittl.  II,  414.  8.  H.  Leo,  Vorlesungen  iiber  die  Geschichte  des  jiidischen  Staates. 
hiOn,  1828.  p.  143—150.  Kurtz,  in  Herzogs  R.  £.  III,  306.  J.  Schlier,  Die 
Iiiig6  in  Israel.  Stuttg.  1859.  p.  635.  H.  Ewald,  Gescbicbte  des  Volkes  Israel. 
I^  504—668.  ed.  Qott  1843.  felicius  in  rebus  Davidis  versatns,  si  plus  aliquid 
t^iradoxis  sibi  cavisset. 


HI8T0RIARUM  DE   DA  VIDE   APPENDIX  TRADENS   NOTITIAM 

PSALMORUM. 

Mont  turn.  Davidet,  inde  a  prima  unetione  Spiritu  a.  afflatm  II.  Reg. 
%  1.  trai  eo  etiam  namine  in  laraele  loto  ceUbr<Uu9j  quod  y.Paaltea''  esaet  egre- 
ffaj.  t&.  V.  t.  Quia  cum  praeckxra  concinnarel  carmina,  qtuie  olim  in  Tabemaeulo 
tt  Ttmplo  eanehantur^  quaeque  nune  in  Ecdeaia  avaviaaime  reaonant,  ture  optimo  ae 
fiBlten  nominai;  non  aolum  oh  nvmeroaani  Paalmorum  inter  laraelitcu  câni  aolito- 
na  eompoaiUanenif  aed  et  eximium  quo  illoa  ipae  modulabcUur  cantum  „Veniamua 
^Davidem  prophetam  et  regetn;  aed  îubentiua  eum  ex  nomine  prophetiae  appello. 
«ifndem  regnum  eiua  in  PcUaeatinam^  prophetia  vei'o  in  finea  orbia  terrarum  ex- 
Wtftater;  et  regnum  quidem  modico  tempore  terminatum  eaty  prophetia  vero  im- 
^tHâiUa  verha  pronuneiat.  Saliua  eaaet  aolem  exalingui,  quam  verba  Davidia  obli- 
^km  tradiy*  8.  Jocmn.  Chryaoatomua,  horn,  II.  de  poen.  Ily  288.  Hoi-um  PacUmorum^ 
fm  Domimt»  Dooidi  mapiravil,  multiplicem  el  illualrem  mcUet-iam  proponemua  ita  : 
i  mtommodaie  ad  hoa  etiam  aliorum  auctorum  huiua  generia  a.  Cantica  „Libro 
"Whiui  MII*  eomprehenaa  expendamua. 
Daako,  UUt.  RereUtionU  divinae.  1.  13 
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§.  80.    De   nomine,   partitione   et  collectione 
Psalmorum. 

Liber  Psalmorum  praecipua  s.  Literaruni  pars,  et  Spiritai 

8.  admirabile  planeque  divinum  poSma^  apud  Hebraeos  ut  plari- 
mum  appellatur  D  yH^^'O ',  sive  L.  laudum;  „qtiod  in  omni  parte 
laude  Dei**  sit  coDspicuus  ^  Graeci  WaXn^Qiop  dicunt,  propterai 
quod  ad  sonum  psal terii,  cuiusdam  instrumenti  musici  am- 
babus  manibus  pulsari  soliţi  ^,  carmina  decantarentur  *,  Liber 
Psalmorum  /Si/S).n^  xpaXfioîPy  sive  sacrarum  cantionura,  ce n tun 
et  quinquaginta^  xpcdfiovg  complectitur.  Hebraei  volumeD 
Psalmorum  in  quinque  libros  dispescunt,  quam  divisionem  S.  S. 
Patrum  et  Scriptorum  eccl.  plurimi,  utpote  vetustissimam  rati,  secaţi 
sunt  \    Quod  numerum   150  Ps.  excedit,  canonica  auctoritate  dos 

')  Contr.  0^^n#  ^i(fip  G^XX^qv  ,  at  ex  Origine  Eusebitu  legit,  Hitt  EeeL 
VI,  25.  ed.  Val.  p.  226.  et  Hippolytus,  in  Ps.  p.  188.  ")  Ven.  Heda.  in  psaltprtit 
VIII,  310.  Cf.  Stolberg,  uber  die  Psalme.  III,  303.  Quamqnam  enim  et  preeei  <t 
descriptiones  reram  multarura  historicas  et  prophetias  contineat,  taxnen,  qaod  Dci 
maiestas,  bonitas  et  potentia  rogationibus  et  infinnitatis  nostrae  sensn  et 
biliam  reram  praedicatione  commendetur,  optime  Liber  lăudam  inscribi  potoii 
')  Sap.  19,  17.  Sir.  40,  21.  *)  Graeca  nomenclatio  ad  Latinos  aliosqoe  popolN 
transiit;    cuius  nominis  etymon  ducitur  a  *f/aXX<o,    quod    est   fidibus   canere,  Sit 

9,  4.  unde  o  ^aXjio^  canticum,  carmen.  Judith.  16,  2.  Luc.  20,  42.  Act  1,* 
Eph.  6»  19.  Col.  3,  16.  *)  Numerus  Psalmoram  canonicoram  apud  Hebraeoiit 
Cbristianos  certus  seniper  fuit  fixusque,  scilicet  160.  Nec  s.  Ecclesia  plorti  ia. 
Buis  decretis  sjnodicis  admittit;  ut  patet  e  canone  59.  Conc.  Laodiceni  tpd 
Harduinum.  I,  791.  e  Conc.  rom.  I.  sub  Gelasio  1.  ib.  II,  937.  e  Conc  Wi 
Sess.  4.  •)  Velut  Epiphanîus,  de  pond.  et  mens.  c.  V.  II,  162.  ^Nee  Ubdlt^ 
latere  debet,  Jumeslarum  rerum  aiudiose^  Psalterium  ab  Hehraeia  quinque  in  ' 
esse  partUum;  nova  ut  indidem  Pentateuchua  oriatur.'*  Primus  liber  a  primo  Fttlfll 
ad  quadragesimum  continetur.  Secundus  a  quadragesimo  primo  ad 
gesimum.  Tertius  a  septuagesimo  secundo  ad  octogesimum  octavuro.  Qurttfj 
ab  octogesimo  nono  ad  centesimiim  quintum.  Quintus  a  centesimo  sezto  ii, 
centesimum  et  quinquagesimum  pcrdncitur.  Id  ipsum  praeivit  Origenes,  Sdecirj 
in  Psalmos.  ed.  Lomn.  XI,  352.  Inter  alios  etiam  probaruut:  S.  Hippoljtiifi  **: 
Ps.  §.  8.  ed.  Lagarde.  pag.  193.  S.  Hilarius,  Pict.  prologo  in  bbram 
rum.  I,  1.  8.  S.  Ainbrosius,  enarr.  in  Ps.  40,  37.  II,  882.  S.  Hieronjmofi 
XL.  ad  Cyprianum  Presb.  4.  p.  1051.  S.  Augustinus,  enarr.  in  Psalm.  160. 
1960.  et  alii.  Quod  autcm  maximo  probat  eam  divisionem  ab  olim  indi 
illud  est,  quod  singuli  libri  doxologiis  clandantur,  quae  de  industria 
esse  yidentur.  Cf.  imprimis  F.  Delitzschii,  sjmbolas  ad  Psalmos  illustrao^ 
isagogieaR.  p.   1  —  12.  p.  35.  s. 
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gaudet  *.  Quîs  colligendorum  et  în  ordînem  dîgerendorum  Psal- 
morum  auctor  fuerit,  anceps  iam  pridem  quaestio  fuit  ^  Esdrae 
tribuit  maior  veterum  Hebraeorum  pars;  et  ex  tradîtione  Hebraeo- 
nun  illud  habere  affîrmat  Eusebius  ^.  Nou  abs  re  tamen  suspi- 
camur  plures  in  illud  opus,  nec  eodem  tempore  laborasse.  Sub 
Ezechia,  quandam  Psabnorum  collectionem  obtinuisse  ^  facile  ere- 
dimus.  Jeremiam  sententias  a  Psalmis  sumtas  usurpasse^  iure  colii- 
gimus  \  Nehemias  pariter  bibliothecam  sacram  instruens  apposuit 
et  Psalmos  Da  vid  ^;  sicut  et  Judas  Machabaeus.  Quicumque  autem 
hoiuB  collectionis  adornandac  consilium  iniverint,  id  constat:  ipsos 
divine  Spiritu  inflatos  summa  fide  cantica  sacra  descripsisse,  et 
sacra  a  profanis  discrevisse.  Divinam  Psalterii  veritatem,  canoni- 
camque  auctoritatem  commonstrant  a.  Res,  mysteria;  revelationes 
ibî  contentae.  b.  Intima  consensio  cum  reliquis  S.  Scripturis. 
c.  Complementum  vaticiniorum  in  Psalmis  consignatorum  d.  Testi- 
monia  utriusque  Testamenti  V.  aeque  ac  N.  e.  Auctoritas  Ecclesiae. 


')  Etenim  in  mss.  graecis,  non  tamen  omnibus,  assuitur,  Ps.  151.  coius  me- 
minit  iam  Synopsis.  n.  21.  p.  161.  Reperitnr  iste  Ps.  pariter  in  edît.  LXX.  Homan. 
1587.  Lut.  Par.  1628.  II,  181.  Iure  derelictiis  est  a  Vulgata.  Nota.  In  versione  latina 
a  Ps  10 — 147.  ea  observatur  ab  hebraeo  iiumerandi  discrepantia ,  ut  9.  et  10.  Ps. 
in  nnum  conflatis,  Psalmus  hebraicus  undecimus  pro  decimo  numeretnr;  hinc  nu- 
meri subsequeutes  nnitate  deficiunt  Haec  antem  dissensio  excurrit  usque  ad 
Ps.  114.,  qui  rursus  cum  Ps.  115.  coniungitur,  ast  cum  mox  Ps.  116.  in  duos 
dîTidatnr,  itemm  in  sequentibus  nnîtas  deficit.  Demum  Ps.  147.  in  duos  par- 
tito,  nnmerus  160.  completur;  sic  Psalterium  hcbraicum,  graecum  et  latinum  in 
eodem  numero  Psalmorum  desinit.  Plura  de  hac  re  dabit  6.  Genebrardus, 
Plsalmi  Davidis.  p.  54.  s.  ')  Sed  absque  periculo,  cum  de  primario  huius  in- 
•tituti  auctore,  qui  Spiritus  s.  esse  creditur,  libri  pendeat  dignitas.  ')  In  Ps.  86. 
ed.  Montf.  I,  537.  ')  Coli.  II.  Par.  29,  26.  *)  Coli.  Jer.  9,  8.  Ps.  27,  3.;  10,  24. 
Ps.  6,  2.;  11,  20.  17,  10.  20,  12.  Ps.  7,  IO.  11.  Lam.  2,  16.  19.  3,  46.  c.  Ps. 
21,  14.;  3,  54.  s.  Ps.  31,  10.  18.;  et  aliis  quos  congessit  Kueperus,  Jeremias. 
p.  166—164.  II.  Reg.  22  totus  Psalmus  17.  descriptus  est,  et  Davidi  auctori 
tribnitnr.  Ps.  XVIII.  t.  o.  XVII.  V.  —  cuius  Davidicam  originem  perperam  ne- 
garit  J.  Olsbausen,  Emeudationen  Z.  A.  T.  Kiel.  1826.  p.  17.  s.  —  eodem  nu- 
mero eademque  laude  esse  habendum  ac  exemplar,  quod  prostat  II.  Sam  (Reg.) 
22.,  cvîcerunt  J.  B.  de  Rossi,  Variae  Lectiones  V.  T.  Panuae.  1788.  IV.  diss. 
prael  p.  14.  C.  de  Leng^rke,  Comra.  cr.  de  duplice  P.  duodcvigesimi  exemplo. 
Regim.  1833.  p.  9.  s.  60.  s.  Libro  I.  Par.  16,  8  Ps.  104.  et  deinde  e.  1.  v.  23. 
Ps.  95.  reperitur.  II.  Par.  7,  6.  exstat  disertissima  mentio.  Ps.  106.  *)  II.  Mach. 
2,  13. 

18* 
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§.  81.    De   Titulis   et   auctoribus    secundariis 
Psalmorum. 

Cum  de  aetate  Psalmorum  definienda  agitur,  id  specialiter 
inquirendum  şese  offert,  quaenam  in  Lac  causa  inscriptioDibus  i.  e. 
Titulis,  quos  pleriquc  eorum  in  fronte  gerunt,  auctoritas  constet 
Tituli  non  sunt  omnes  eiusdem  rationis.  Habito  respecta  ad  elo- 
cutionem  sunt  vel  proprii  '  vel  improprii  sive  tropîci  *.  Reiate  ad 
numerum  vocum,  sunt  qui  unica  tantum  voce  constant  ^^  item  qui 
duabus  vocibus  exprimuntur  *,  denique  qui  pluribus  constant  vo- 
cibus  *.  Interdum  pluribus  absolvuntur  incisîs ,  quorum  pars  non 
exigua  obscura  est^  In  multis  quidem  exprimitur  nomen  aucto- 
ris;  nonnulli  praeter  boc  indîcant  aliud  quid  ad  argumentam^ 
aut  moduni,  qui  in  recitando  servari  debuit®,  aut  praefectam 
musicum'  pertinens;  cessationem  a  cantu  ad  extremum  frequen- 
ter  voce  Sela  '®   praecipiunt.      Psalmi    alii    decantaţi    sunt  voce 


')  Ps.  3,  17.  V.  ^)  Pg.  16.  t.  o.  Oţl^O'  aureolum,  qua  voce  significatnr 
perfugium  ad  Deum  csse  thesaurum  auro  cariorem.  Cf.  e.  Reinke,  Die  meu. 
Psalm.  I,  136.  Ps.  22.  t.  o.  Super  cerva  diluculi,  1D\?«3  '^^ţl'^K'  i-  ©•  de  passione 
iasti,  quem  a  primo  terapore  inimici  yenantur  et  tandem  occidunt,  aed  qoi  hia- 
nuli  ad  instar  cervorum  a  morte  salit  ad  vitam  perennem.  Perperam  plure^s  doce 
Hasaeo,  disp.  iu  Ugol.  Thes.  XXXII,  207.  de  tibia  ex  osse  cervino  confecta 
sumunt.  ^)  V.  c.  Ps.  25.  26.  27.  t.  o.  Davidis  se.  Psalmus.  *)  V.  c.  Ps.  16. 
V.  Oratio  Davidi.  *)  V.  g.  Ps.  t.  o.  52.  "1^  ^':ipQ  "oh  praefecto  carmen  di- 
dascalicum  Davidis.  Cf.  Reinke,  K.  Zusammenstellung  a.  Abweichungen  Tom 
hebr.  T.  der  LXX.  u.  V.  Giess,  1858.  p.  117.  «)  Ps.  17.  V.  69.  V.  83.  V.  ')  Ps. 
66.  57.  68.  V.  »)  E.  g.  Ps.  11.  t.  o.  12.  Pro  octava,  n»^»pţ?'rî'i>2 ,  -Jitep  t^<  6^ic1^, 
quo  nomine  designatuni  credunt  instrumentum  octo  fidibus  instmotnm.  Keinke. 
1.  c.  p.  17.  Octavnm  ordine  cauendi  modum  habet  Roediger,  in  Thes.  Ges.  p.  1439. 
Gesenius.  ib.  p.  906.,  tonum  gravem  a  viris  cantatum :  basso.  V.  Calmeti,  din 
in  musica  instrumenta  Hebraeorum  diss.  V.  T.  II.  p.  168.  Gerbert ,  de  mus.  s. 
I,  6.  cantilenani  generis  diatonici,  octo  tonis  contenţi  întelligit.  Ps.  8.  80.  83. 
t.  o.  n*fljin-72#  LXX.  Eî<  ro  Te'Xoc  'jnep  rtov  Xr,vc«)v,  pro  torcularibus ;  quam  inscri- 
ptionem  praeeunte  ita  Ciialdeo  ad  usum  6dium  referendum  multis  docuit  RedslobiWi 
diss.  p.  20—26.  ^)  D^jO?»  in  sacris  uiunere  fungentem,  qui  Psalmos  ipsi  assignato* 
Ps.  61.  76  vel  solus  cecinit,  vel,  accinente  cboro,  eximiam  saltem  egit  pcrsonam.  V. 
Sontagiuro,  Tit.  p.  170.  s.  Redslobium.  1.  c.  p.  14  •")  n^o,  Ita  hanc  voccm  vezaUm 
explicant  Calmetus,  diss.  in  Sela.  i.  c.  p.  122.  Smits,  Psalt.  eluc  prol.  I.  art.  2.  p.  61 
Gesenius,  in  Thes.  p.  956.  J.  G.  Sommer,  Bibi.  Abhandlungen.  I,  1—84.  (Diss.  antiq. 
Paschii,  P.  Reime,  J.  Bytraeisteri,  A.  Heumanni,  Pfeifferi  exhibet  Ug^linus,  Thes  Aot. 
XXXI,  2.  p.  1689.  s  )  et  receiitiores  fere  omnes.  Praeivit  vero  iam  s.  Hieronymns  haoc 
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f  seu  mera  solaque,  sine  admistis  instrumentis ;  alii  ad 
Qa  musica  sive  inâatilia  sive  pulsatilia;  sic  ut  organa 
ca  decantantium  voces  sequerentur,  vel  organa  praeirent^  in- 
Brentur  voces;  vel  taDdem  vox  cum  pulsu  coniungeretur  '. 
38  tituli  Psalmorum,  diversis  de  causis,  ita  obscuri  sunt, 
lUa  explanatio  certa  afferri  possit  ^  S.  Thomas  ^,  existimat 
«  Psalmorum  ab  Esdra  confectos :  y,8ciendtm  ait  quod  tituli  ah 
!  facti  sint  aeeundum  ea  quae  tune  agebantur,  et  partim  aeeun- 
ea  quae  coniigerunt"  *.  Quod  etsi  fortasse  verum  non  est, 
nctoritatem  certe  Psalmorum  canonicam  nihil  refert.  Sane 
irysostomus^  diserte  docet:  a  Spiritu  Sancto  dictatos  titulos^; 
sm  comparat  cum  statuis,  quas  reges  ponunt  assecutis  victoriam. 
ieronymus  ^  docet  inscriptiones  has  Ecciesiae  continere  sacra- 
a.  Kec  aliter  s.  Augustinus  ®  „solet  Scriptura  Psalmorum  my- 
k  in  titulis  ponere,  et  frontem  Psalmi  sublimitate  sacrament!  de- 
"e.^  Illud  tantum  addimus,  non  posse  omnium  Titulorum  exactam 
l^tionem;  eos  praeiudicio  antiquitatis  suffultos  esse,  —  quod 
e  consensu  fere  perpetue  LXX  et  Vulgatae  cum  textu  faebraeo 
oque  non  temere  spemendos  ^,  sed  caute  examinandos,  et  si 

rignificationem  commemorando  j^sunt  qni  cainsdam  musicae  varietatis  existi- 
lUentium.^  £p.  XXVIII,  ad  Marcellam.  p.  135.  de  voce  „diapsalma.*'  Ipse 
xmymns  LXX  secutus ,  constanter  in  sempiternum  interpretatur ;  siînnl  L  c. 
iTertit  Tocem  Sela  Buperiorapariter  inferioraqae.coonectere,  aut  certe  docere 
Mna  esse,  quae  dicta  saut.   Alii  aliter,  et  nuUa  hic  augurandi  meta. 

*)  E.  c.  Ps.  29.  49,  64.  87.  97*  V.  Cetemm  in  re  musica  Hebraeomm, 
pleimqne  nobis  sunt,  maoentqne  obscura  et  incerta,  ut  nonnisi  dubiis  con- 
B  de  illa  agatur.  Cf.  F.  Delitzsch,  in  Herzogs  K.  E.  XII,  281.  Prima 
BBta  aocentnationls  metricae  Hebraeorum  exposuit  Baer,  in  ed.  cr.  Libri 
.  Lip«.  1861.  IX — XIV.    ')  Inxta  coniecturam  recentiornm  interpretum  aliqui 

habentar  cen  iniţia  quaedam  carminum  tune  temporis  notorum.  Inveniuntur 
e  hmnd  pauci  Psalmi,  qni  in  t.  o.  sunt  sine,  apud  LXX  etV.  vero  cum  titulo  et 
m.  ')  In  expositione  aurea  in  Davidem.  Ps.  VI.  Op.  ed.  Par.  1660.  XV, 
*)  Id  quod  etiam  dudum  Theodoreto,  praef.  in  Psalmos.  1,2.  p.  606.  vi- 
ii. *)  Lib.  II.  de  compunctione  cordis  ad  Stelech.  4.  I,  145.  ')  In  tertium 
un.  Op.  V,  1.      '}    Comm.   in  Ezech.  1.  14.   48,  16.  V,  608.      «)    Enarrat. 

68.  IV,  692  *j  Ut  fecerunt  Nat.  Alexandr  H.  E.  II,  65.  H.  E.  Stege- 
,  dUs.  inscriptiones  Psalmorum  serius  demum  addit;is  videri.  Hal.  1767. 
,  Die  Psalmen.  Heidelberg.  1835—6.  H.  Ewald,  Die  poet.  Bucher.  Gott.  1835. 
u    £.  Meîer,  Oescb.  der  poet  Nat.  p.  117.  s.    J.  Olshausen,  Die  Psalmen. 

1863  pag.  6.  22.  J.  J.  St&belin,  Zur  Einleitnng  in  die  Psalmen.  Basel. 
p.  18.  20.  21. 
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argumente  Psalmi  non  responderent,  turn  primum  reiiciendos  eBse 
Tituli  pars  sunt  Psalmorum ;  evincitur  id  e  lege  accentoationis  metri 
cae,  et  ex  ipsa  sermonis  structura ;  cum  plurimis  Psalmis  ita  coliae 
renty  ut  demto  titulo  versus  minime  sint  integri.  Idem  liquet  e  pa 
rallelismo  aliorum  s.  Canticorum  '.  —  Accedit  ad  haec  quaestio:  di 
auctoribus  Psalmorum  secundariis.  Duae  sunt  autem  veteniii 
Patrum  hac  de  re  sententiae.  S.  Hippolytus  ',  s.  Hilarius  ^  et  s.  Hiero 
nymus*  decernunt :  „errare  co#,  qiti  omnts  Psalmot  David  arbitraniwr,  H  m 
eorum,  quorum  nominibns  inseripti  sunt'*  Contra  vero  8.  AugUStiiiUB ' 
Philastrius  •,  Cassiodorus ',  Theodoretus  ® ,  Eutfaymius ',  dicna 
Psalmos  omnes  a  Davide  fuisse  compositos;  ceteras  inscriptione 
hoc  tantum  velle  significare,  n^^^^^  ^^^  inquam  viris^  iuxta  io 
scrîptionem  nominum,  privatim  ad  psallendum  sit  traditus" " 
Ultro  quidem  fatemur ,  maiorem  Psalmorum  partem ,  quormi 
auctor  noscitur,  ad  Davidem  spectare ;  attamen  omnes  eidem  auctor 


')  £.  G.  Exod.  15,  1.  Deat.  31,  30.  Jud.  6,  1.  I  Reg.  2,  1.  ImL  12, 1 
Hab.  3,  1.  qaonim  exordia  iUdem  totius  textns  pars  suni.  Ceterum  de  TStals 
Psalmorum,  praeter  Commentatores,  ex  institnto  egenint  C.  Sootagius,  Titoli  M 
momm  in  meth.  aoniv.  red.  Silusiae.  1687.  F.  Reissner,  qai  ind.  qnar.  adii.iiilh 
Ps.  intell.  Aug.  Vind.  1 776  omnes  titulos  hebr.  graec.  et  lat.  V.  declarant  (X  e 
de  Wette,  Comm  ii.  d.  Ps.  ed  4.  Heid.  1836.  p.  21.  «.  Thalhofer,  prol.  p,  X.  • 
Olim  iam  s.  Gregorius  Nyssenus,  tract.  alt  in  Psalmos,  qui  est  de  inaeriptioiiihi 
Psalmorum  ed.  Par.  1616.  I,  291.  s.  idem  praestitit  Antonii  Agellii,  Theitiai 
Commentarium  in  Psalmos  et  cantica,  Rom.  1606.  Colon.  1607.  Par.  1611,  ff^ 
etiam  hoc  sub  respectu  haud  exiguo  subsidio  fuisset,  quamvis  nolli  peperoeriaM 
solertiae,  prob  dolor !  obţinere  non  potuimus.  — .  Ex  omnibus  omnino  Psalmis,  ijoita 
in  textu  hebraeo  auctorein  occasionemque  indicaturus  praeest  titalus ,  aoamM 
examine  institute ,  perpauci  enotari  poterunt ,  qui  inscriptioni  sibi  praefectae  '^d 
adversentur.  V.  Calraet,  Diss.  in  Titulos  Psalmorum.  1.  c.  p.  76.  s.  H.  P.  B^ 
Forschungen  iiber  die  Ueberschriften  der  Psalmen.  Leipx.  1846.  Keil,  in  Hif 
nicks  Einl.  III.  Erl.  1849.  p.  106.  147.  ')  Jxo^cTfţ  oirirn^sta^  e.  t.  faX/iowc  «^ 
Lag.  p.  188.  ^  In  librum  Psalmorum  prologo.  §.  2.  p.  3.  s.  *)  £p.  ad  Cfjnt 
num.  CXL,  4.  1.  s.  c.  p.  1051.  *)  Lib.  XVU,  14.  de  Civit.  Dei.  II,  210.  •jfl*'- 
CIL  ed.  Gallandii.  VII,  608.  ')  Praef  in  Ps.  c.  2.  II,  3.  •)  Praef.  inl^r^  «^ 
c.  p.  605.  **)  Mouaclius  Zigaboni ,  laudatoria  in  David  praefiza  comoMOt  W> 
Par.  1647.  '**)  Huic  sententiae  adhaeret  e  recentioribus :  R.  Beliarminiis,  pn*^ 
explanationis  in  Psalmos.  Op.  ed.  Venet.  1726.  Tom.  VI.  Besauge,  Intrsd.  i* 
V.  T.  I,  461.  Goldhagen,  Introd.  in  S.  S.  V.  T.  II,  236.  Torniellus,  AmuLl 
426.  s  Se.  Sgambatua,  Archivorum  V.  T.  1.  III.  Neap.  1703.  p.  284.  J.  Ghe»qnî««*» 
David  propheta,  hymnographus,  historiograpbus.   Tremouiae.  1800.  p.  XYUl 
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baere  non  possumus  ".  Id  vetant  a.  inscriptiones  Psalm  orum,  quae 
re  reiicienâae,  sive  in  sensum  improprium  torquendae  forent.  Et 
od  baud  inferius  est  b.  elocutionis  difFerentia,  nam  Davidici  fa- 
iore  et  leviore  vena  fluunt;  Asaphici  linguae  strictioris  inter- 
ni et  vehementis  sunt  *.  Profecto  c.  certura  est  res,  Davidica 
tate  posterioresy  muitis  in  Psalmis  narrari^;  Davidis  igitur  ii  non 
it  sed  subsequentium  Hagiograpfaorum  *,  Quanquam  unius  auctoris 
D  sint  Psalmi,  recte  tamen,  facta  a  potiore  denominatione^  Luc. 
,  42.  U8U8  obtinuit  -  quem  etiam  Ecclesia  servat  —  ut  Psalmi 
avidisy   tanquam  ab  illo  maxima  parte   prefecţi,  nuncupentur  *. 

')  Inducenda  essent  alioqui  prodigia,  qnae  nonnisi  summa  necessitate  in- 
ite  admittere  oportet  Cf.  J.  Weitenaner,  S.  J.  disq.  acad.  an  solus  David  Ps. 
aiom  auctor  sit,  in  L.  Psalm.  expl.  Aug.  Vind.  1767.  p.  550—557.  *)  V.  Marchini, 
diTin.  II,  11.  p.  234.  s.  «)  V.  c.  Ps.  101.  125.  136.  *)  Cf.  Calmeti,  Diss.  de 
stor.  Psalmonim.  p.  90.  Natalin  Alexandri,  H.  E.  V.  T.  II,  66.  F.  W.  Smits, 
ilteriam  elucidatum.  Aiitv.  1744.  I.  prol.  2.  c.  1.  p.  97.  s.  Quot  autem  Psalmos 
Bposnerit  Davides  determinări  non  poteat,  neque  £cclesiae  decisione  constat. 
Ite  hebraica  inscriptione:  1117/  Davides  edidit  tres  supra  septuaginta;  videlicet 
.$-9.  11  — 3-2.  34— 41.  51— 65.  68— 70.  86.  101.  103.  108—110.  122.  124.  131. 
S.  188—145.  t.  o.  Pro  comperto  tamen  habemus,  ipsum  et  alîos  avcTr^/pâ^ouc 
Bdidisse.  Ps.  2.  enim  sine  titulo  est,  attamen  Act.  4,  25.  Davidis  esse  docetar: 
>etPi.94.  caret  titulo,  Apostol  tis  tamen  ad  Hebr,  4,  7.  eum  Davidi  triboit.  Davidis 
Bina  ciUtur  etiam  17.  II.  Reg.  22,  1.  2.  item  104.  I.  Par.  16,  7.  8.  nec  non  105. 
1. 107. 135. 1.  Esdr.  3,  11.  Carminibns  duodecim  50.  73—83.  t.  o.  praescriptum  est 
mm  Asaphi  filii  Baracbiae,  qui  fuit  princeps  cantorum  laudaiitium  Dominam 
Pkr.  25,  1.  non  solum  Davidi  proxime  iungitur,  sed  etiam  propheta  nominatar. 
nehitis  coaevis  Salomonis  et  quidem  Hemani  adscribttur  88.  Ethani  a  sapientia 
iBberrimo,  III.  Reg.  4,  31.  Ps.  89.  Moysi  triboitur  90.,  cui  titulus:  Oratio 
npk  hominis  Dei.  Coracbitis,  Ps.  42.  43.  44.  45.  46. 47.  48.  84  85.  87.  88.  Salomoni 
!.  et  127.  assignatur.  ^)  „Psalterium  Davidicum*'  dixtt  C.  Tridentiuam, 
ttplam  secutum  C.  Carthag.  IIL  Quare  ita  egerit,  fîdelissimus  C.  T.  bistoricus 
btS.  Pallavicinus,  Hist.  VI.  14,  5.  ed.  Antv.  1670.1,  590.  Nota.  Sunt  interpretes, 
it&g,  I.  c  II,  114.  Olshausen,  p.  4.  s.)  qui  plerosque,  alii  (ut  Lengerke,  die  fîinf 
idi.  d.  Ps.  Konigsb.  1847.  Vorb.  I,  XXIX.)  qui  multos;  alii  (v.  c.  Bengel,  Diss. 
iotrod.  in  1.  Psal.  suppL,  in  Op.  acad.  ed.  O.  Pressel.  p.  13.  19.)  qui  aliquos 
hU  Pi.  44.  74.  76.  79.  83.  119.  ad  raacbabaica  tempora  rcferant.  (Ita  etiam  H. 
MM,  de  Pb.  macb.  diss.  Vrat  1837.  p.  20.  s.)  At  vero  si  Psalterio  carmina  ma- 
•Uiea  inessent,  in  Canonem  —  utpote  quem  altero  medio  saeculo  ante  Chri- 
m  aatttm  omnibus  numeris  absolutum  esse  constat  —  vix  dum  edita ,  etiam 
M^,  qaoniam  vetustas  originem  obliterare  tune  nondum  poterat,  vera  auctornm 
mSsuL  in  fronte  baberent.  Cum  autem  in  nuUius  ex  bis  Psalmis  inscriptione,  ne 
animam  quidem  macbabaicae  aetatis  indîcium  cernatur,  eos  qui  carmina  macba- 
^tueotor,  in  errore  versari  apparet.  Cf.  O.  Gesenium,  ia  d.  ErgJinz.  s.  Hal.  L.  Z. 
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§.  82.    De   argumento   et  indole  Psalmorum. 

Uti  nec  unias  auctoris  opus  sunt  Psalmi^  ita  nec  eiusdem  arga- 
menti  ' ;  singula  plane  carmina  suum  peculiare  habent  argumentam. 
Id  tamen  compendio  dixerimus,  omnium  Psalmorum  caput  praeci- 
puum  est  „ut  -  iuxta  s.  Thomam  '  —  anima  coniungatur  Deo;* 
Psalmistas  in  eo  versari ,  ut  intiroos  animae  humanae  Deum  appe- 
tentis  affectus  prodant.  Hoc  desiderium  ubique  in  Psalmis,  quam 
graviter ,  tam  varie  ac  svaviter  inculcatur  *.  Qua  în  re ,  cum 
divcrsos  animi  motus  expertus  sit  Psaltes,  ante  omnia  hos  ipsos, 
ut  Sanctorum  corda  introspiciamus ,  scrutări  oportet  ^.  a.  Psal- 
tes  repletus  esse  potest  sensu  animi  in  Deum  paulatim  de- 
fluentis  ac  veluti  liquescentis  ^^  et  cum  Deo  quasi  familiaris,  nihii 
praetermisit  y  quo  Deum  aman  tem  ^  seque  redamantem  &ceret*. 
Vel  b.  Psaltes  infirmitatis  suae  conscius,  postquam  a  lege  aberra- 
vit,  ex  imo  pectore  suspiria  et  gemitus  tristiores  eosque  continaos 
profert,  remitti  petit  peccata.  Domini  misericordiam  implorat; 
sed  uno  tenore  praesenti  opitulantis  Dei  auxîlio  erigitur  ^.    Est  boc    ■ 

1816.  p.  642.  Hassler,  Comm.  cr.  de  Psalmis  mach.,  qaos  ferunt.  Ulmae.  1827. 1SS& 
I,  9-11.  II,  47.  de  Wette,  Comm.  p.  10.  Eiosd. ,  h.  k.  Eînleît.  ed.  sept  Berol.  1851  ! 
p.  366.  Hbttcher,  de  inferis.  p.  219.  Neqne  a  Josepho  Flavio  unqaam  PsiliiB  | 
huinamodi  commemorantur.  Argumentam  Psalmorum  horum  —  qui  ut  miehi*  | 
baici  habentur  —  ita  est  comparatum ,  ut  nihtl  tempus  machabaicam  reqointt  j 
hinc  qui  recentissime  de  bac  re  coramentatus  est  P.  de  Jonge  (disquisitio  de  ^ 
Psalmis  machabaicis,  Lugduni  Bat.  1867.  p.  4.  12.  32.)  Psalmos  machabaioos  ad  j 
exiguum  numerum,  quatuor  se.  44.  74.  79.  83.  reduxit.  Sed  his  ipsis  Heogiten*  ■ 
berg,  Commentar  uber  die  Psalmen.  ed.  II.  Ps.  44.  II,  382.  Ps.  74.  III,  SOi  > 
Ps.  83.  433.  tempus  ante  machabaicum  solidts  Usus  argumentîs  assig^avit  D* 
P.salmo  vcro :  79,  ipse  de  Jonge  I.  c.  p.  35.  fatetur  ex  argumentis  intemis  BÎl 
qiiidquam,  qnod  indubitatum  quis  ducat,  effici  posse.  Accedit  buic  opinioni  qtto* 
qae  Ewald,  in  Jahrb.  der  bibi.  Wissenschaft  1853.  4.  p.  20—32.  Ueber  d» 
Suchen  sogenannter  makkabjiischer  Psalmen.  Bleek,  Einleitung.  p.  619.  s. 

')  Non  potest  omnino  Psalterii  cum  aliis  S.  Scripturis  institui  companitiOi 
in  quibus  idem  est  scribendî  scopus,  unumque  argumentum.  ')  Prol.  exp.  M^* 
pag.  260.  'j  Diligam  te  Domine.  Ps.  17,  2.  In  Deo  salutare  menm  et  glon* 
mea,  61  ,  8.  Sitivit  in  te  anima  mea,  62,  2.  Gustate  et  videte,  quoniam  8TiTi< 
est  Dominus.  33,  9.  ^)  Sciendum  est  haec  distingui  ita  secundam  a.  PanluBt 
ad  Tim.  I.  2,  1.  ^)  Quo  elevatur  ad  gradum  vitae  spirituali-s ,  qui  onitinu  di* 
citur.  •)  E.  g.  Ps  .33.  72.  110.  116.  121.  134.  169.  ')  V.  c.  Ps.  42,  1.  ladîe» 
me  Deus.  Hos  inter  eminet.  Ps.  118.  „Beati  immaculati;"  omnium  qaidem  P**^ 
morum  loDgissimus ,   qui  svavissimo  argumento   suo  cor  hamanam    diyiao  •fdor' 
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urgamentam  Psalrooram  deprecatoriorum ,  quorum  species  sunt 
Psalmi  poenitentiales  y  in  quibus  anima  pia  de  se  ipsa  queritur. 
Stsi  vero  in  hac  divinorura  canticorum  sylloge  plurimi  sint  Psalmi, 
{oi  de  poenitentia  canunt  antiquo  tamen  Ecclesiae  usu,  ad  nostram 
isqae  aetatem,  in  eum  censum  non  veniunt  nisi  septem  ^  c.  Psaltes 
«nit  yictoriam  piorum;  et  saepe  de  rebus  sui  temporis  locutus, 
uimo  repente  in  fîitura  rapto,  res  Novi  Testamenti  interserit.  Psalmi 
stipropbetici  appellantur;  si  speciatim  aliquid  de  persona,  mu- 
iere, vel  Oeconomia  Christi  praedicunt,  vulgo  ,,messiani"  vocantur. 
-  lam  vero  Psalmi  de  Christo  vaticinantes  amplius  distinguendi  sunt 
lempe  quidam  a  re,  quae  typum  maioris  et  futui'ae  rei  continet,  et 
\  enius  contemplatione  consideratio  incipit,  assurgunt  ad  antitypum 
ioBqae  veritatem.  In  quibus  saepe  re,  non  verbis,  inost  praesîgni- 
icatio  venturi.  Unde  in  eiusmodi  Psalmis  vaticinia  literalia  de  rebus 
SoTi  Testamenti  quidem  exhibentur,  sed  ita  ut  res  praedictae 
ym  suiş  umbris  spectentur.  Propterea  magis  in  talibus  Psalmis 
bcQtiones  empbaticae  obviae  sunt,  quam  apcrto  et  proximo  Psalmi 
obiecte  congrueret;  atque  sic  indigitatur  maius  quid  esse  intelligen- 
hun*.  Id  vero  tenendum,  minime  necesse  esse,  ut  hi  gemini  sensus 


dit,  Qt  ipse  in  via  mandAtorum  Dei,  qaae  sola  ad  veram  beatitudinem  dncit, 
ambolare  pergat;  vel,  si  forte  «x  humana  fragilitate  ab  ea  tantisper 
rit,  in  eam  regredi  festinet,  eamque  constanter  premat. 
')  L  6.  Domine  ne  in  furore.  II.  31.  Beati  qnorum  remissae  sunt  iniqoi- 
Mh.  ni.  87.  Domine  ne  in  furore  tuo  arguas  me.  IV.  50.  Miserere  mei  Dens. 
^*  101.  Domine  exandi  orationem  meam.  VI.  129.  De  profundis  clamavi  ad  te. 
Ol  142.  Domine  exandi  orationem  meam.  Psalmos  istos  parapbr.  expos.  not. 
"rtt  iUiutraTit  E.  Klupfel,  Vindob.  1823.  Cf.  e.  F.  C.  W.  Umbreit,  Christ.  Er- 
kmag  aos  dem  Psalter.  Hamb.  1848.  p.  83.  s.  ^)  Cf.  Sack,  cbr.  Apologetik. 
MW. 8.  Havernik,  Einl.  UI.  T.  v.  Keil,  Erl.  1849.  p.  lOl.s.  — .  Hac  referuntur: 
^8.  Domine  qnid  multiplicaţi  8unt,  coU.  Joann  19,  16.  Luc.  23,  34.  s.  Mtt 
^1  20.  Gf.  Rob.  Bellarmini,  expl.  p.  8.  s.  V.  5.  6.  de  resurrectione  Christi  in- 
littgit  s.  Aogostinas,  de  Civ.  Dei.  1.  XVII,  18.  II,  216.^.  Ps.  8.  Domine  Domi- 
^  noster,  quam  admirabile  est  nonien  tuum  in  universa  terra.  In  quo  prae- 
^datur  Cbristi  regnum  et  potestas,  nec  non  humani  generis  per  divinissimum 
Bthratorem  exaitatio.  Hune  sibi  adscripsit  Christas,  Mtt.  21,  IG.  coli.  28,  18.  et 
*•  Ptalnt,  eidem  aucommodat.  I.  Cor.  15,  26.  Hcbr.  2,  7.  —  .  Ps.  18.  Coeli  enarrant 
iWîim  Dei.  Coli.  Rom.  10,  8.  de  lege  Christi  ubique  promulganda  per  apostolos 
•■A  V.  J.  Angostinum  enarrat.  II.  in  h.  Ps.  IV.  a.  p.  157.  Bellarm.  pag.  64. 
^^xqaieri,  David.  p.  8.  s.  — .  Ps.  20.  Gratiaram  actio  ad  Deum  directa,  qui  Davidi 
i^mâA   aetemitatem   regni    II.    Reg.   7,   16.     Cf.  O.  Genebrardi,   Psalmi  Day. 
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ubique  quaerantor;  e  contra  esse  Psalmos,  qui  proxime  Chrbtai 
nuUoque   medio  tangant,   de  Christo   eiusque   regno  unice  e 


Lugd.  1600.  p.  116.  —  .  Pa.  23.  Propbetia  de  Cbristo  ascensu  sno  eoelos  pate&desti 
coli.  I.  Cor.  10,  26.  28.  L.  Paraphrasim  haius  Pb.  secondam  sensnm  principilii 
rem  ad  Christum  pertinentem  apud  C.  Janseniam,  Ep.  Gandav.  Paraphr.  in  o.  P 
et  cant.  Lugd.  1680.  p.  32.  Reinkc,  d.  mesa.  Pa.  I,  318.  — .  Pa.  39.  Exapectaiu  a 
apectavi  Dominam.  Dayidea  in  persona  ecclesiae  yeteria  exponit  deaiderium  loiD 
videndi  adventuni  Messiae  redemtoria  ani,  gandetqne  se  exauditnm  eaae,  (pa 
orationem  ad  Hebr.  10  ^  5.  reaaaumens  Cbriatus,  offert  se  ipaum  în  bostiam  n 
conciliatioiiis,  celeriter  resarrecturam  ad  gloriam.  Cf.  Lac.  24,  46.  Cf.  Cârd.  t 
M.  Tbomasii,  Psalterium.  ed.  terţ.  ad  uaum  dioec.  Strigon.  cur.  ab  Em.  Essterhli 
Prim.  Vienn.  1734.  p.  154.  s.  — .  Pa.  40.  „Beaiua  qui  intelUgit  snper  egenoi, 
quo,  ut  diximua  p.  266.  Davidea  tempore  extremae  inimicoram  anonim  maliliA 
animum  in  Deum  defigtt  ipsnmqne  lăudat,  ita,  nt  inter  baec  per  repraeaentatif 
nem  p&ssionum  Cbriati  propbeticam  ef&cacissimura  aolatinm  acciperet,  proBO<ii 
animo  viam  illam  per  pasaionea  ad  gloriam  calcaret,  qnam  calcatums  eaaet  etifl 
ipse  Cbriatua.  Coli.  40,  10.  Joann.  13,  18.  Act  l,  16.  V.  Reinke,  d.  masa.  Fi 
I,  343.  — .  Pd.  44.  quo  auctor,  primo  aponai  i.  e.  Cbriati,  aecundo  aponaae  i.e.  E( 
cleaiae  laudea  celebrat ;  turn  eorum ,  qui  ex  bac  aacra  nnione  generandi  m 
filiorum.  Non  minua  cănit  pulcbritudinem  avavitatemqne  Cbriati,  et  progreditnr  t 
laudem  victoriae  a  Cbriato  reportandae.  Y.  a.  Paulum,  ad  Hebr.  1,  8.  9.  Origanea 
c.  Cela.I,  56.  Lomn.  XVIII,  103.  Eusebu,  dem.  ev.  1.  IV.  p.  192.  S.  Atbanaaii,  ep.a 
Marceli.  6. 1,  984  a.  Basilii,  bomil.  in  b.  Ps.  Op.  I,  158.  a.  S.  Auguatiui,  de  Cir.  De 
XVII,  16.  p.  212.  Imprirois  epiatolam  S.  Hieronymi.  LXV.  ad  Principiam  Virgina 
p.  376.  quae  continet  explanutionem  buiua  Paalmi,  ubi  etiam  docet  inacribi  Cantieai 
pro  dilecto,  qui  iile  eat,  de  quo  laaias  cănit  5,  1.  et  evangeliom  narrat.  Mtt.  17,6-  G 
E.  C.  Weatphal,  Comm.  ad  b.  Pa.  Hal  1772.  p.  2.  J.  H.  Kistemacker,  Cântic,  eaa 
p.  102.  a.  — .  Pa.  46.  quo,  aumta  a  conatitutione  regoi  typici  in  populo  elacto  oea 
aione,  celebratur  verura  regnum  Dei,  con^cenao  per  Redemtorem  maieatatia  thiai 
in  omnibua  geutibua  atabiliendum.  Coli.  Epbea.  4,  8.  V.  Reinke,  d.  mesa.  Pi.1 
3.  8.  — .  P8.  67.  Hymnus  propbeticus  de  tempore,  quo  omnea  gentea  coUnt  Dea 
coli.  Kom.  11,  25.  15,  9.  de  Gloria  Cbriati  et  Eccleaiae  aliquando  effioienda  h 
atium  interitu.  Coli.  Apoc.  18,  19.  22.  23.  Cf.  J.  U.  Kiatemacker,  Exeg.  er.  i 
Pa.  67.  et  109.  Monast.  1809.  p.  6.  43—45.  luxta  a.  Hilarium  —  Tract.  ia  i 
ed.  Par.  1830.  II,  476.  —  t,^^  totua  ipse  aacramentia  legia  evangelioroB^ 
contextua.  Qui  et  aaaumtae  a  Domino  carnia  afferat  rationem  et  Domini  fopi 
coeloa  complectatur  ascensum  et  futuri  eiua  regni  gloriam  comprebendat*  V.  * 
a.  Augustiiium,  in  b.  Ps.  ed.  ben.  IV,  664.  a.  Nec  oblivioni  tradendua  eat.  Pf-^ 
quem  aibi  vindicat  Cbristua.  coli.  MU.  23,  38.  27,  34.  Marc.  15,  23.  36.  I# 
23,  36.  Joann.  2,  17.  15,  25.  19,  28.  a.  et  Act  1,  20.  Rom.  16,  3.  a.  B« 
Paalmo  rursum  docctur  via  passionis  Jeau  aditum  ad  gloriam  patere.  Cf.  a.  Atki 
naşii,  ep.  ad  Marcellinura.  7.1,  985.  — .  Ps.  77.  quo,  facta  invitatione  ad  aodies^ 
magnalia  Dei,  quae  uieuioriae  prodita  sunt,  dcscribuntur  rea  ante,  in  et  poat  of^ 
pationem  terrae  a.  gestau,  ui  e  recordationo  divinorum  operam  popnloa  inatiUii^ 
ad   obaervationem   legia  divinae,    apesque   fit  Cbriati   ventnri,    qoi   intar  boflui^ 
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literaliter  vaticinentur  '^  quocumque  sermonis  genere  id  fiat;  pec- 
cantqae,  qui  egregiis  fais  de  divinitate  Christi  testimoniis  invictae  pro- 
bationis  vinoi  detrahunt^  Psalmi  işti  ea^  quae  ad  vitam  Christi,  nativita- 
tem,  adorationeniy  unctionem,  magisterinm,  sacerdotium,  passionem, 
mortem,  resurrectionem,  spirituale  regnum  et  Ecclesiam  pertinent^ 
apertissime   describunt^.     Cum    igitur  hi   Psalmi   ex   historiis    iis 


agvns  parabolifl  doceblt.  Coli  y.  3.  Matt.  13,  46.  Videsis  Cnuii,  HypomnematA  ad 
htlmor.  L  UI.  p.  726,  s.  — .  Pt.  79.  qno  sub  scbemate  vineae  sistitnr  Ecclesia, 
^oam  Deiu  propter  Messiam  tuetnr.  Cf.  M.  Geieri,  prael.  in  Po.  Dav.  Dresd. 
1668.  H,  32.  B.  — .  Ps.  88.  ia  quo  loquens  inducitur  Ecclesia  V.  T.  mater  faturn 
Ottiam  gentinm  ad  Cbristnm  convertendarain.  Cf.  Reinke,  d.  roess.  Ps.  II,  126.  s. 
•*.  Ps.  96.  Dominas  regnavit,  exultet  terra;  qao  describitiir  Christi,  destructo  pec- 
eito,  in  nniTenam  orbem  regnom,  illiusque  roundum  ladicatnri  maiestas.  Coli. 
Hebr.  I.  6,  8.  II.  Petri.  8,  7.  L.  s.  Eathyminm,  ad  h.  Ps.  pag.  276.  Bellarm. 
p.894.  ~.  Fa.  117.  Confitemini  Domino  quoniam  bonns,  quoniani  in  saeculum  mi* 
MrieordU  eios ;  qao  Davides  cănit  malta  Dei  beneficia,  sed  illud  potissimam  qaod 
Christiuo  liq>idem  angolarem  extalerit  in  summum  aedificium.  Salvator  ipse  Psal- 
nm  hune  de  se  exponit  Matt.  21,  42.  Marc.  12,  10.  Lac.  20,  17.  Act.  4,  11. 
LPbtr.  2,  7.  Cf.  Qoldhagen,  Introd.  II,  268.  269.  — .  Ps.  131.  qui  orationem  con- 
tiitt  ut  Deos  memor  promissi  de  Messia  suscitando  e  prog^nie  Davidis  II.  Reg. 
7*  Bîttai  laceniam,  quae  illnminet  et  splendeat  in  aeternum.  Luc  1,  82.  Joann. 
^86.  Cf.  Crosii,  Hjpom.  Lips.  1771.  ÎL  p.  161.  190.  902. 

*)  Ut  etiam  acatholici  fatentor  v.  G.  F.  Hufnagel,  diss.  de  Psalmis  pro- 
pketias  messianas  coutinentibas.  in  Comment.  theol.  ed.  Kuiuoel.  III,  61.  seq. 
Hcagitenbarg,  Comm.  ii.  d.  Ps.  IV,  647.  s.  ^)  Sic  egerat  F.  Vatabius,  annot. 
mk  ia  Psalmos.  ed.  Vogel.  Hal.  1766.  p.  6.  48.  86.  H.  £.  G.  Paulus,  Philolo- 
liKhe  Clavia  liber  die  Psatmen.  Heidelb.  1816.  p.  6.  s.  Kosenmiiller,  Wette, 
Stog,  Lengerke,  Ewald,  Olshaosen,  Bleek,  aliique.  Quam  ob  rem  olim  Theo- 
^di  HopsTaet.  blasphemiae  accusatus  et  imptetatis  dainnatus  fuit  a  Synodo  oec. 
^••pod  Ifansi.  IX,  211—216.  ')  In  bune  censum  omni  iure  refereudi  sunt:  Ps.  2. 
Q>tte  fremnerOBt  gentes,  qui  coli.  Act.  4,  26—28.  13,  33.  Rom.  1,  6.  Hebr. 
h  ft.  anniinciat  Christi  regnum  per  totum  terrarum  proferendum  orbem,  frustra 
^klaetaotibas  hostibus.  Sane  nemo  interpretum  tam  pertinax  est,  qui  asserere 
■MbsI,  Daridem  terram  ad  extremos  usque  fines  in  suam  potestatem  redegisse. 
h  Cfaristo  aatem  Jesa  id  impletum,  eiusque  spirituale  regnum  ad  extremos  usque 
■iadi  finas  porreetum,  diffusa  per  totum  orbem  Ecclesia,  evidens  est.  V.  Tertull. 
•^.  Jad.  12.  IV,  321.  Euscbii,  dem.  ev.  IV,  16,  182.  s.  Theodoreti,  int.  in  h. 
^  p.  616.  Eathymii ,  1.  c.  p.  3.  s.  Hufnagel ,  Diss.  in  h.  Ps.  Comm.  Kuinoel. 
^1  401 — 420.  — .  Ps«  109.  Dixit  Dominus  Domino  meo,  sede  a  dexteris  meis. 
^DtCQtio  ad  Christum  directa,  qua  Davides  cernens  in  Messia  coniunctum  munos 
^'yiiidi  et  regnandi,  Christi  divinitatem,  generationem  aetemam,  regiam  digni- 
^'^  itoerdotiam,  Tictorias  praecinit.  Gaudet  et  vehiti  gratulatur  Cbristo  de 
^i^titioBe,  qnam  obtinebit,  et  quacum  iungetar  quasi  oblatio  volant^ria  populus 
*iiori  nnmero  quam  parit  aurora  ros.    Hune  Psalmam  res  Messiae  spectare  tam 
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coaevia  explanari  non  possint,  et  a  priroordiis  in  EkK^esia  de  Jesu 
Christo   explicaţi    et    inteliecti   fuerint    temere   agunt,   qoi  Yim 


indubitatum  fuit  apud  Judaeos  adeo;  ut  Chriatus  Matth.  82,  44.  et  Apostoli  Act  S, 
34.  I.  Cor.  15,  25.  Hebr.  1,  13.  5,  6.  6,  20.  7,  21.  haec  yaticiaia  vel  in  sermoniboi 
publicis,  usurpanteSf  de  reg^o  et  sacerdotio  N.  T.  neminem  repugnantem  hAbae- 
rintf  Psalmo  communi  opinione  ut  mesaiano  recepto  et  volgo  audito.  (Cf. 
Kistemackcr,  1.  n.  c.  p.  72.  s.  Biillet,  Reponses  critiq.  k  plus.  diff.  prop.  sar  L 
Livres  s.  Par.  1775.  p.  339.  s.)  Idem  confirmat  series  contesta,  nam  Davidis 
Dominum  esse,  şedere  a  dexteris  Dei,  dominări  în  medio  inimicorum,  saoerdo- 
tem  esse  in  aeternum,  confringere  reges,  indicare  inter  gentes,  exaltare  eipot 
talia  sunt,  quae  in  neminem  conveniunt  nisi  in  solum  Messiam  Denm  •  hominen, 
generis  humani  redemtorem.  Cf.  expos.  in  h.  Psalmum:  Theodoreti,  p.  1391. 
Euthymii,  p.  317.  Deylingii,  Obs.  S.  III,  14  p.  106.  s.  lustissime  tales  censentor 
quoque  esse.  Ps.  13.  et  21.  quibus  passio  et  mors  Jesu  Christi  atqoe  vocatio 
gentium  pracnuntiantur  per  Salvatorem  parta.  Coli.  Isai.  63.  Hebr.  2,  12.  seq. 
Psalmus  quidem  |5«  Conserva  me  Domine  quoniam  speravi  in  Te.  Oratio  pa- 
tientis  Christi,  qui  confidit  auxilio  Dei,  et  sperat  Dominum  turn  Yinâictt  in 
improbos,  tum  salute  Ecclesiae  glorificandum  esse.  Personam,  quae  ?.  10. 
loquens  inducitur,  non  esse  Davidem,  sed  Jesum  ex  Act.  2,  27.  31.  13,35. 
certum  est.  Cum  autem  totus  Psalmus  sit  oratio  quaedam  continuata,  non  poi- 
sunt  intellîgi  ultimi  quatuor  versiculi  do  Christo,  quin  totus  Psalmus  de  Chriifeo 
intelligatur.  Cf.  Bellarminum.  p.  39.  B.  Bossuet,  Liber  Psalmorum,  oper.  ed.  Leoi 
1766.  I,  39.  Hufnagel,  diss.  in  h.  Ps.  Comm.  theol.  Kuinoel.  V,  1 — 8.  Psalmul  2I< 
Deus  Deus  meus ,  quare  me  dereliquisti.  Preces  morituri  Measiae ,  quibas  ex- 
posita  summa  vi  passionum,  orat  festinationem  auxilii.  Depingitur  distentis  meiS' 
bris  cruciatus,  nudus  et  vere  confossus.  De  passione  et  resurrectione  Donuu 
tam  aperte  loquitur,  ut  plane  temerarium  sit  ad  alium  sensum  velle  eam  per* 
trahere.  Neque  Davidi,  neque  genţi  israeliticae  uHo  modo  applicari  potest,  <1 
patet  ex  passionum  latitudine  et  qualitate  effectus.  V.  v.  14.  16.  18.  19.  23.  S^* 
29.  31.  32  Coli.  Matth.  27,  36.  43.  46.  66.  Marc.  16,  24.  34.  Luc  23.  34.  JoinB. 
91,  23.  24.  Hebr.  2,  12.  6,  7.  Psalmo  hoc  Davides  in  spiritn  non  sno  sed  Dei,  Tid^^ 
dolores  Christi,  illos  sentit,  quid  Christi  in  his  animi  futurum  sit  percipit,  soipin* 
audit.  Imaginem  persecutionum  et  malorura  Mcssiae,  quae  quomodo  afflictoB 
fatigatura  essent,  pie  revolvens  trahitur  in  communionem  tristitiae,  Christi  animum 
pronuntiat  et  Salvatorem  loqnentem  facit:  it«  quidem,  ut  conditionero  filii  Dei 
non  indicaverit  solum  sed  suo  animo  impressam  vividissimis  depinxerit  coloribof* 
Quid  quaeso  est,  quod  non  congruat  cum  iis,  quae  iuxta  Evangelia  in  extreoo 
agone  Salvatori  eveneruiit!  Cf.  G.  A.  Winer,  de  prophetica  indole  Psalmoroa- 
Erlang.  1840.  p  13.  16,  28.  29.  41.  56.  Hanc  prophetiam  in  solo  Jesu  foi»** 
adimpletam  probant:  s.  Justinus  M.  dial.  c.  Tryph.  §.  100—106.  p.  338.  el  p"»" 
sim.  Tertullianu.s,  adv.  Judaeos.  c.  XIII.  p.  223.  s.  Augustinus,  de  Cir.  D«» 
1.  XVII,  17.  p.  216.  Illud  ad  extremum  notetur  v.  17.  in  textu  hebraico  lectio- 
nis  varietatem  adesse  n{«3  foderunt,  cuius  implementum  ex  evangeliis  noto* 
est,  et  ♦"IJtS»  quod  part.  r  "113»  plur.  termin.  D  —  uti  I.  Sam.  20,  38.  H»  *'• 
23.  n.  Reg.  11,  4.  19.  —  resecU  per  apocopcn  habent.  Pfeiffer,  dub.  vex.  p  *•*" 
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propheticam  illorum  elevare  non  verentur.  Vim  verbis  inferunt  etiam 
ii,  qaiy  quae  de  Ohristo  prophetice  dicta  Bont,  in  alias  personas 
detorqaere  audent '.  Neque  excusandi  sunt  illi  interpretes,  qui  ora- 
cnlaqaam  pauciesima  in  Psalmis  ad  Christum  referunt^.  Denique 

Exercit  VII.  de  integr.  voc.  "3«  p.  1141.  Crusius,  Hypom.  p.  467.  Admissa  hac 
sententia  non  discrepat  sensas,  nam  vertendum  „fodientes  sunt,''  neque  Judaei 
eriminu  {alsariî  accusantur.  Ceterum  qui  de  hac  re  disputurunt,  reperiuntur  dilî- 
gentissime  adnexa  crisi  recensiti  in  J.  B.  de  Rossi ,  Variae  lectiones  V.  T.  IV, 
14—20. ;  nbi  ita  concludit  „videtur  vel  realituendum  eaae  textuale  cawiiy  vel  nnUern 
ketmis  varietalem  hic  agnascendam  esae^  ut  liberum  nobU  nt  cUteviUram  praeferre.'* 
StDe  eastîganda  est  Judaeorum  illoruni  pervicacia  et  vix  excusanda,  qui  lectio- 
Mm  nK3  plane  mordicitus  defendnnt,  altera  quae  apertissima  ost  et  prona 
raiecta,  quod  haec  luculenttus  quam  illa  supplicii  Jesu  Christi  testimonium  ferat. 
Cf.  e.  Calmet,  diss.  in  h.  h  II,  124.  s.  Frischmuth,  de  niaimnm  pedumque  Messiae 
Ib  eiusdem  cmciBxione  perforatione.  Jenae.  1663.  Bocharti,  Hieroz.  I  3,  6. 
p.  779.  8.  Dathii,  Ps  ed.  alt.  Hal.  1794.  p.  76.  Hufhagel,  Disaert  în  h.  1.  p.  27. 
qoi  tamen  ultimi  uterque  nM3  ^foedare"  vertere  malunti  Denique  iure  s.  s.  Pă- 
trat e.  c.  s.  Augustinus,  ad  Psalmos  messianos  refert  (enarrat  în  h  p.  IV,  901.) 
h.  71.  Dens  iudicium  tuum  reg^i  da;  iu  quo  continetur  benedictio  prophetica 
SiloiDonis  —  inscripţio  n07V^  obiectum  Psalmi  non  auctorem  notat  —  a  typo 
•soendens  ad  antitypi  maiestatem.  De  Chrîsto  hoc  carmen  agere  apparet  ex  eo, 
ţnod  ibi  plnra  dicantnr,  quae  non  possint  illi  Salomoni  regi  secundum  carnem 
nxta  ea,  quae  S.  Scriptura  de  illo  narrat  convenire.  V.  c  regni  aeternitas,  pax 
Perpetua,  omninm  regum  et  gentium  venerntio,  benedictio  oranibu.s  nationibus 
p«r  honc  regem  obtingens,  gloria  Dei  per  totum  orbem  agnoscenda;  Domino 
ntein  Cbristo  aptissime  aptari  possunt.  Cuius  ortum  temporibns  ipsis  antiquiorem 
pvophetae  praedicant,  quem  rori  comparant,  quo  regnante  iustitiam  et  pacem 
<*itorain,  et  totum  muudum  ad  ipsum  convolaturum  eiusque  imperio  subditum  iri 
'tfdnantar.  Cf.  s.  Augustinus,  de  Civ.  Dei  XVII.  8,  2.  p.  200.  Theodoreti,  înt. 
h  UOO.  EnthjmiL  p.  198. 

')  £.  g.  Nickes,  de  Estherae  libro.  Romae.  1868.  T.  II.  Ps.  68.  p.  267. 
ÎB  Hirdochaeum.  Ps.  96.  p.  364.  in  victoriam  de  Amâne.  Ps.  117.  de  festo  die 
^erae  samit.  p.  401.  e.  s.  p.  ^)  Nec  ulla  alia  nisi  quae  facillime  agnoscant ; 
^  reliquia  antem  potius  sensus  sectantur  ad  palatum  neologorum,  quam  ut 
P*BM  bomines  istinsmodi  in  suspicionem  piae  credulităţii  incurrant.  Ita  Jahn, 
^Pp-  Herm.  II,  241.  s.  J.  Beck,  Ueber  die  Entwicklung  der  mess.  Idee. 
P^  28.  8.  89.  8.  Delitzsch,  Comm.  u.  d.  Psalter.  Leipzig  1869.  II,  411—417. 
®-  Biiar,  in  ed.  VI.  Comm.  de  Wette  in  Ps.  p.  80—81.  Gesch.  der  Alttestam. 
^•tti.  p.  407 — 420.  lîapaXXirjXfTfiov,  Psalmorum  cum  Historia  evangelica  elegan- 
•*  exhibet  P.  D.  Huetius ,  Demonstrat,  evangel.  propos.  IX.  p.  280.  s.  Gold- 
^H^,  septem  sopra  decem;  et  quidem  Ps.  2.  8.  16.  21.  23.  30.  39.  44.  67.  68. 
•*•  88.  96.  109.  117.  131.  149.  pecuUarius  ad  Jesum  Christum  e  testimoniis 
^8.  refert  Idem  Ps.  7.  18.  34.  40.  66.  68.  66.  80.  81.  84.  86.  107.  108.,  quoque 
***^in  spectare  dicit.  L.  Reinke,  die  mess.  Psalmen.  Giess.  1867.  ad  futnram 
'^«^lorcm   pertinere   ait:   Ps.  2.  8.  16.  19.   21.  22.  24.  40.  41.  46.  47.  68.  69. 
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est  genuB  Psalmorum  ',  in  quibus  d.  Auctor  hostibns  Dei  Buisqae 
omnia  infauBta  împrecatur.  Haec  non  ex  imiDanitate  prodiisse 
iudicanda  sunt^.  Qaodsi  de  inimiciB  interdum  queritur,  et  mala 
precatur,  haec  conditionaliter  intelligenda  sunt^  i.  e.  mali  male 
pereant  nisi  reBipuerint.  Verba  isthaec  commmantÎB  potiuB  quam 
imprecantis  sunt.  Non  tam  buob  inimicos  detestatur,  quam  Dei; 
imo  vero  legis  divinae  contemtoreB,  qui  dolis,  caedibuB,  oppres- 
Bione,  atque  onini  scelerum  genere  ita  Be  gerebant,  ac  si  Dens 
vindex  non  esset.  Atque  ideo  hae  imprecationes  et  dirae  punien- 
dorum  vitiorum  zelo  excuBantur.  Qui  Domini  nomine  loqnitor 
PBaltes,  etiam  Deo  exoBa  erimina  acriuB  detestări  potest  et  debet'. 
Hoc  ad  extremum  monitum  voIumuB;  in  Psalmis  plura  obscura 
esse.  Obvolvunt  huius  Libri  Bensum  textus  originalis  concinnitas, 
elocutio  sublimis  et  emphatica,  eoque  magia  a  nostro  dicendi  genere 
discrepans  oratio  tropîca  et  velamen  figurarum  *.  Praeterea,  quod 
frequentissime  fit,  respicitur  ad  rea  et  personas  Veteris  Oeconomiae ^' 
in   bis   altius   penetrandum   est,    levatoque   externi  sensus  nacleo, 


72.  78.  89.  96.  110.  118.  132.  Cf.  praeter  monita  ad  sin^los  horam  Psalniomn:  1 
II,  248—252.  V.  Tiialhofero,  Erklarung  der  Psalmen  mit  bes.  Kucksicht  aaf  i  1 
lyturg.  Gebr.  ed.  2.  Reg.  1860.  prol.  p.  XXII.  8.  excla«ive  measiani  sunt:  Ps.  1  j 
16.  21.  44.  71.  109.,  typico-messiani:  Ps.  8.  18.  34.  39.  40.  67.  68.  76.  77.  9fi.  \ 
101.  108.  116.  117.  G.  M.  Durscfa,  ein  allgemeiner  Commentar  iiber  die  PsiIomb 
d.  A.  T.  CarUruhe.  1842.  p.  143.  s.  163.  s.  niwi  Ps.  2.  22.  68.  110.  J.  Komg. 
Die  Theologie  der  Psalmen.  Freiburg.  1867.  p.  483.  s.  nisi  Ps.  2.  16.  22.  40.  46. 
72.  110.  habent  messianos,  quo  iure  reliquos  neglexerint  non  apparet? 

')  Pr.  6.  7.  13.  34.  43.  66.  63.  73.  82.  108.  128.  136.  ^)  Hitissimiia 
enim  fuisse  Davidem,  hominum  lenissimnm,  longeque  abfoisse  ab  omni  ^ 
dictae  cupiditate  ex  historiis  a  nobis  enarratis  satis  comperiri  arbitramor.  *)  Dl 
bis  Ps.  vide  Umbreit,  Chr.  Erbauang.  p.  4.  s.  Eppi.  C.  Martin,  Die  Feindai-  < 
psalmen,  in  Dieringers,  K.  Zeitschrift  II,  1.  Coln.  1846.  pag.  269.  seq.  E.  W. 
Hengstenberg,  Comm.  ii.  d.  Ps.  ed.  2.  Beri.  1862.  IV,  636.  8.  *)  Hia  ineominodii 
consulere  volentes  editores  a  Scliolis  piis  Austriae  Comm.  ^Psalmi  Davidici."  Vindob. 
1757.  textni  praemiserunt:  Propylaeum,  I— CL.  quo  exhibent  Sjnonymiam,  Al* 
c.bistiam,  Polysema,  Apostrophas,  Antithetica.  —  Difficultates  angent  etiam  crebriofM 
mendae  Psalterii  ceu  libri  frequentius  descripti.  Cf«  E.  F.  J.  Ortenberg,  Znr  Tesfe* 
kritik  der  Psalmen.  Halle.  1861.  Si  quis  Psalmis  utiliter  legendis  operam  loeiit 
volaerit  dcspiciat ,  ut  historiarum  subsidio  sensus  literalis  eonim  constitvatiir,  iii 
tamen  ut  ipse  spiritus  Psalmorum,  seu  ratio,  e  qua  carmen  proiectam  est,  tttaa* 
datnr.  ^}  E.  g.  ad  urbem  Jerusalem,  Templum,  Arcam,  Davidem,  SalomoiiMii 
eomm  hostes.  e.  s.  p. 
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in  latentia  întrospiciendum  mysteria  ^,  aniraoque  infigenda  Christi ' 
et  Ecciesiae  sacramenta  ^. 

§.  83.    De    praeatantia    et   usu    Psalmorum    singulari. 

Est  qaidem  qaaelibet  pars  Codicis  Sacri  praestantissima ; 
^excelUnter  autem  quod  in  omnibas  utile  eraf  hic  liber  Psalmoimm  corn- 
pkxus  est'  *.  Ad  Psalmorum  librum  non  immerito  refertur  *  enco- 
mium*    y,8icut    lux    aurorae   oriente    sole   mane    absque   nubibus 


')  Cogîtandam  non  de  urbe  lapidibus  composita,  de  tcmplo  divinae  ma- 
icibU  an^sto,  de  fragili  lîgno,  de  bello  et  pace,  Sanie  et  Achitophele.  ^)  Qui 
^uid  prisca  illa  magnificentia  fignrari  potait  revera  conferti  ')  Vivi  lapides 
Christo  coaptati;  in  quorum  cordibus,  non  Rjrmbolis  quibusdam,  sed  spiritus  sui 
cffietda  habitat  coeleste  regnnm ;  quod  non  pauculos  solum  Israelitas  complectitur 
aut  aognstae  continetur  regionis  terminis ,  sed  totum  Israelem  mysticuni  compre- 
hcodit,  diffosum  per  omnes  partea  orbia  habitabilis.  Eucharistica  Ciiristi  praesen- 
tii,  qui  non  arcae  alicui  aureae,  aut  Cherubinis  bumana  arte  factis,  sed  throno 
pilrii  rai  coelestis  insidet,  stipatus  s.  Angelorum  turmis  Ecclesiam  gnbernat,  tuetur 
Qmiqae  bonorum  gratia  locupletatur.  Ecclesia  inter  adversa  et  prospera  peregri- 
sns,  gaoctomm  persecutores  yisibiles  et  invisibiles,  pugnae  in  hac  yita  perpe- 
ftiM,  secătura  paz  sempiterna.  Cf.  s.  Gregorii  Njss. ,  Tract.  prior,  in  Psalm. 
p.  W.  s.  S.  Augustini,  enarr.  in  Ps.  7.  ed.  ben.  IV,  29.  in  Ps.  61.  pag.  475.  s. 
Biagola  Psalmorum  genera  disponere  atque  sic  quae  dicta  sunt  in  partes  ezsequi 
rt  ib  incepto  nostro  alienum,  et  Commentarii  opus  ost.  Commentariorum  in  PacU- 
Mit  ~  qmorum  numerus  in  imniensum  pene  excrevU.  Sunt  qui  uUra  600  numera- 
^irkL  Le  Long  »edul%u  si  quis  alius  et  exctctus  earwn  rerum  perscrutatar  ad 
Wfteensmt,  BiilioUi.  8.  Par.  1723.  II,  1098.  s.  exceptis  m,  qui  in  universam 
&  8.  esmmentati  smU  —  auetores  hos  accurate  enumerare  a  nosh-o  eonsilio  alienum  est, 
ftwrg  mm  cmnes  sed  partem  tantvmmodo  atque  conimuni  aestimatione  ceieris  pr<ie- 
fabt  afferimMs.  Iniiium  dueendum  a  J,  B.  Ccrderio  e  8.  J.  qui  dedit :  Eapositio- 
*tK  Patrum  Oraeeomm  —  Athanasii,  Ammonii,  Anonymi,  Apollinariif  Asterii, 
fctffî,  GemuuHi,  Oearg.  Alex,  Gregar.  Naz.  et  Nyss.  Dydimi,  Dianysiij  Ar.  Eu- 
^M  Caes.,  Hesgehii,  Theodoretiy  Theodori  Antioch.,  Theodori  Herad.^  Isidori. 
QpiBi  M.  Maximi,  Pachymerae,  CJtrgsostomi  ^  Paellaey  Ongenis  —  e  vettutissimis 
^ML  airn2orot<  eondnnatam  in  paraphrasim,  latin,  et  annot.  illustratam.  Antverp, 
^€4B^$.  IIL  val,  m  fol.  ffuius  Op.  svngula  volumina  continent.  60.  Ps.  Praeter 
Wne  ţi  alias  ad  quos  ben.  lectorem  saepe  remisimus ,  ne  diutius  imniaremur ,  nomi- 
^9»ii  smU:  Le  Blanc ,  Comm.  in  Ps.  Lugd.  1606.  J.  Lorini,  Conim.  in  l.  Ps. 
^m.  1718.  O,  Ckuiier,  Psalmodiae  eccl.  dilucidatio.  Aug.  s.  Vind.  1734.  H.  Gossler, 
^WeisheU  der  Ps.  Pad.  1836.  Handschuh,  Die  Ps.  erlliuUrt,  Wien.  1839. 
Stfllsb  el  AUioli,  in  Vers.  bibi.  P.  Schegg,  Die  Psalm,  iibers.  ed.  2.  Mon.  1867. 
feyrf»,  PsaU.  eum  canticis.  Monast.  1868.  Kopsz,  s.  Psalterium.  8ab.  1867.  Th. 
KrMRtedba,  Parcg^K  Psalm,  popul.  Pos.  1867.  *)  An.  proem.  a.  Corderium. 
^  XLYnL     *)  In  C.  Sanctu.  Comm.  in  1.  Reg.  p.  887.     «)  II.  Reg.  23,  4.       ' 
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rutîlat,  et  sîcut  pluvîîs  germînat  herba."  Nam  totam  Psalterium 
splendet  sîcut  aurora,  quam  nuUa  nubium  opacitas  obecurat;  et 
non  aliter  a  sitientibus  mortalium  animis  excipitur,  quam  coelestb 
imber   ab   agro   siticnte  '.     Elucet    vero   praestantia    eius   soinma 

a.  Ex  argumento  huius  Libri,  utpote  quod  in  se  contineat  epito- 
men  omnium  historiarura  sacrarum,  legis  et  prophetiae.  ,Z>e  ku 
omnibus  —  inquit  s.  Thomas  *  —  in  hac  doctrina  tractatur;  de  opere  creo- 
tionis,  gubei^ationis,  reparationis  ei  glorifieationis^  et  haec  est  rado  (pian 
magie  frequentatur  Psalterivm  in  Eccleeia,  qtiia  cantinei  totam  Scripturam.^ 
Egreglam  sane  in  his  Psalmis  et  credendorum  et  agendorum  for- 
mam habemus  ^.     Quanta  porro   sit  dignitas  huius  voluminis  patet 

b.  ex  usu  Ecclesiae  a,  Veteris  Testamenti,  ubi  aolus  hic  Liber  in 
musica  sacra  praebuit  partem  cultus  divini  baud  exiguam^  Ad 
eundeni  usum  baud  inepte  refertur  mos  Israelitarum  cantandi 
Psalmos  graduales  ^  singulari  cum  laetitia  vice  neomenianuD} 
festorum  maiorum,  et  sacrarum  peregrinationum.     Quo  loco  (uerit 


')  Coli  Deut.  32,  2.  *)  Prol.  exp.  aur.  p.  269.  *)  Omnia  quae  hoc  re- 
specta in  laudem  Psalmodiae  s.  dici  possunt  complecţi  videntur  a.  Nicetii  eph 
scopi  verba  (De  Psalniadiae  bono  tract  in  Spicilegio  L.  d'Achery,  Par.  iTtt. 
If  223.  8.):  „Quid  ait  in  hia  Picdmia  non  invenieSy  quod  faeiat  ad  tUHUatem  4 
aedijicationem  y  ad  consolationem  humani  generia  ^  aeoeuty  aetatiaf  Domitmt  D^» 
noster  per  David  aervum  auum  confecit  potionem,  quae  duleia  eeaet  guatu  per  m»- 
tationem  et  efjicax  ad  curanda  vtUnera  peceatorum  per  auam  virtvtem»  Swwto^  ^ 
enim  PacUmua  audiluv  cum  eanitur,  penetrat  animum  cum  delectai;  fadle  /Wm 
memoria  retinenlur^  ai  frequerUer  paallantury  et  quod  legia  auateritaa  ab  homkAif 
extorquere  non  poferaty  hi  per  duleedinevi  ctmtionia  exdudunt.  Nam  qwdquid  Pr^ 
phetae^  quidquid  Evangelia  ipaa  praecipuunt,  in  hia  carminibua  avavi  mftitMMP* 
dulcedine  continelur.  Deua  osienditur  ut  timeatur,  aimulacra  ridentur,  imatitie  •■ 
geritui'f  iniquitcu  prohihetur  ^  miaericordia  Itiudatury  incredulilaa  ttbdieatuTf  vaHta 
requiriiury  mendcicia  damnantur^  dolua  accuaatw\  innoeentia  cotlaudatur^  atipei^ 
deiieittir  y  humilitaa  aubdmcUury  poenitentia  praedieatur,  pax  aequenda  depnmâbft 
contra  inimicoa  protecţia  poabdatur  ^  vindicta  promiltitWy  apea  certa  mUritur  d  J**^ 
hia  eat  omnibua  excellenliua  y  in  Paalmia  Chriati  acteramenta  cantantwr:  nam  H  jt 
neratio  eiua  exprimitury  et  reiecta  plebia  impiae  et  gentium  hSaeredUaa  nomMbfi 
virtutea  Domini  cantantur^  paaaio  veneranda  depingituTy  reaurrectio  glorioaa  dau»- 
atratury  aedea  quoque  ad  dexteram  mirabiliter  depingitur.  Deinde  igneua  Do^  \ 
adventua  manifeataiury  teiTibile  de  vivia  et  mortuia  iudicium  panditur.  Quid  pUr§^^ 
*)  Cf.  M.  Gerberti,  abb.  de  cantu  et  musica  sacra.  S.  filas.  1774.  I,  6.  ••f- 
*)  ni^p.a.Ţ  ')*\^'  Ps.  120—134.  t.  o.  cantica  graduum,  ascensionum  Jerosojyi»*' 
Cf.  e.  Ps.  113—118.  et  136.  140.  147.  148  149.  160.  Gerbert  p.  27.  ▼.!>•• 
litzsch,  in  Herzogs  R.  E.  XII,  281.  s. 
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PsaliDorum  /9.  în  Ecclesia  Novi  Testamentî ,  facile  liquet 
leceptis  apostolicis.     Nova  Lex  cum  Veteri  pene   certavît   de 

haius  assiduitate.  Âtque  ad  id  Servatoris  et  discipulorum 
iplum  praesto  est  K  Neque  praetereunda  est  allegatio  Christi 
ipostolorum  creberrima**.  Certe  praeter  Pentateuchum  ^  et 
21*,  ^ium  sacrum  Librum  habemus  nullum,  qui  in  dicenda 
jelii  causa  ab  iisdem  frequeiitius  fuisset  citatus.  Usus  Psal- 
m  7.  perpetua  Ecciesiae  traditione  et  praxi  constat  *.  Ec- 
i  sapientissime  Psalmos  in  varias  diei  horas  distribuit^  ut 
itros  8UO8  ad  munus  suum  revocaret;  quod  quidem  aliud 
est,  quam  laudandi  Deum  nomine  Ecciesiae  sponsac  Jesu 
iti  filii  sui  *.    Quanti  raoraenti  fuerit  apud  veterem  Ecclesiam 

*)  MAtth.  26,  30.  Marc.  14,  26.  Passim  apud  s.  Paulum  do  hac  re  fit 
r,  I.  Cor.   14,  16.  Ephes.  6,  19.  Col.  3,  16.  „Sine  dtibitatione  inqmt  s.  Augu- 

epiH,  LV.  ad  Januar,  34.  faciendum  esty  nuixime  id  quod  etiam  de  Scripturii 
li  potest ;  ncut  de  hymnis  et  psalmit  canendis ,  cum  et  ipsius  Domini  et  Apo. 
m  habectmus  documenta  et  exempla  et  proecepta.**  ed.  ben.  II,  142.  ^  47.  vicibas. 
?icibn8.  *)  42.  vicibus.  ^)  Antiquissiini  sane  moris  erat  Psalmos  cântare 
ptem  itoLTTYifxxTx  y  in  religiosis  conventibus  matutinis  et  vespertinis ;  qui 
oribns  aetatibus  plerumque  coetus  antelucani,  vigtliae  et  horae  noc- 
,  lacemales  vocantnr.  OfBcio  matatino,  cum  vita  monastica,  gradatim 
latur  horae  canonicae  P.  T.  S.  N.  et  Completorium.  Cf.  s.  Ignatii ,  ad 
.  4.  pag.  169.  ad  Rom.  2.  pag.  203.  ad  q.  v.  Gerbertum,  1.  c.  p.  28.  not. 
Joatini,  Apologet.  I,  13.  pag.  32.  Tertulliani,  Apologet.  39.  I,  112. 
I»,'  c  Cels.  VIII,  37.  XX,  162.  Eusebii,  Hist.  Eccles.  X,  3.  p  370. 
.  in  Ps.  66.  p.  326.    s.  Ambrosii,  in  Hexaem.  III,  6.  I,  42.   s.  Basilii,  ep. 

III,  136.  8.  Joannis  Chrysostomi,  horn.  de  J.  S.  Bernice  et  Prosdoce. 
8.  8.  Augustini,  enarr.  2.  in  Ps.  21.  ed.  ben.  IV,  94.  s.  Hieronymi,  ep. 
L  p.  206.  118.  p.  722.    Casstani,    de    Coenob.    instit.  I.  II,   ed.   A.  Gazaei. 

1722.  pag.  13.  seq.  Concil.  Laodic.  c.  XV.  XVII.  apud  Hard.  I,  784. 
Dense.  II.  ap.  eund.  m,  361.  Cloveshovense.  II.  c.  XVII.  p.  969.    Sed  quis 

testimonia  recenseat?  Lassatur  calamus  gravissimorum  s.  s.  Patra  m  et 
miin  eccl.  nomero,  qui  unanimi  consensu  Psalmos  recto  ordine  recitandi 
antiqnissimnm  institutum  stabilierunt.  ')  Psalterii  recitandi  per  totum  an- 
Dodam ,  quem  Graecorum  ecclesia  servat  promit :  Leo  AUatius,  de  libr.  eccl. 
ML  ap.  Fabricinm,  Bibi.  Graec.  Voi.  V.  ed.  Hamb.  1722.  p.  43.  s.  Plura  ad 
tm  Psalmodiae  eognitionem  dahrmt:  J.  Bona,  de  divina  Psalmodia  eiuaque 
,  myderiis  et  ditdplinia.  Op.  ed.  Antv.  1723.  p.  397.  J.  Qrancolaa^  Commen- 
kuL  m  rom.  Breviarium^  quo  timul  aliarum  nngiUarum  ecdeaiarum^  prae- 
vero  Breviarii  Pariaiensis  ritus  explicatur.  Venet.  1734.  p.  1—182.  E.  Mar- 
U  mOiquiâ  Ecdesiae  ritibus.  T.  III.  ed.  2.  Antv.  1737.  p,  17.  s.  B,  GavanluSy 
WU9  9.  Rituum.  ed.  C.  Merati.  Ven.  1740.  II,  113.  a.  L.  Paleotimi,  Antiquit. 
.  ecd,  nmma.  Ven.  1766.  II,  64.  s.  Imprimi»  diligenlisaimua  J.  L.  Selvaggius, 
lako,  EOst.  Barelationis  divinae.  I.  Id 
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haec  disciplina ,  ut  clerici  Psalteriam  totom  animo  perdpe- 
rent  et  memoria  custodirent^  praeclare  demonstrat  id,  qaod 
legimuB  de  8.  Gregorio  M.,  qui  episcopum  ordinare  recos^ 
vii  Joannem  presbyterum ,  utpote  Psalmorum  nescium  *.  De 
Gennadio  Const  narrat  Nicephorus^,  eum  in  more  habuisse,  ut 
neminem  s.  ordinibus  initiaret,  qui  Psalteriam  ignoraret  Ca- 
rolus  M.  ^  iussit  clericos  ^ut  totum  Psalteriam  memoriter  tenerent^ 
Et  si  acceptissimum  asum  Psalterii  in  JEksclesia  christiana  cum 
exiguo  tenuique  usu  Synagogae  recentioris  conferimas,  quis  dubite^ 
Christo  reiecto  et  spreto^  salem  et  perspicaitatem  singularis  Libri 
Judaeis  ereptam  fuisse. 

§.  84.   REGIMEN   SALOMONIS. 

Accingimur  ad  describendam  Salomonis,  pacifici  Deoque  ama- 
bilisy  imperium :  principis  pietate  ^  sapientia,  potentia,  opibiUy 
rerum  memorabilium  copia  undequaque  gloriosissimum.  SalomoB 
cum  Davidi  sanctissime  fatis  iuncto  magnificentissimis  exsequSi 
parentasset  \  plcno  iure  unicum  se  agnovit  regem.  Nova  his'dieboi 
confiata  est  contra  eium  coniuratio.  Vix  enim  elapso  luctas  tempor^ 
Joabo  et  Abiathari  recens  exauctoratis  visam  est,  tentari  oportert 
Adoniae   coniugium  cum  Abisaga,    ct  in  eo  gradam  ad  regnunii 


Antiquitatum  <^nst.  inslitatione* .  ed.  2.  VerceU.  1778.  L  II.  p.  2.  c.  7.  ULp.  i4S,9. 
J,  B.  W.  Augwftif  Denktciirdigk.  aut  d.  chriH.  Archăologie.  Leiptig.  îSS2-  h 
235.  ă.  VI,  1823,  p.  170.  a.  A,  J.  Bmterim,  Die  f>orziiglieh»ten  DenktcSrdi^sam 
d,  chr,  kath.  Kirche,  Maim.  1827.  IV,  1.  p,  208.  Der  canon.  Stunden  aUerO^i 
und  Weien,  eine  khxhenhist.  theol.  Ahhandl.  ii.  d.  Brevier,  ed,  2.  Landthmt.  ISSS» 
p.  oO.  8.  B.  SchwingJtaimb ,  Ueber  dos  Brevier,  Linz,  1838.  p,  115.  s.  W.  B^ff^t 
Die  chr.  Kirch.  AlterthuniswUa.  Bresl.  1839.  II,  333,  Luft,  LytMrgik.  II,  131 1- 
J.  Aniherger,  Pastorcdtheologie,  Begensb.  1832,  II,  361.  V,  Thalho/er,  EHâintl 
der  Ph.  ed.  2.  p.  XXIV.  seq.  F.  Armknechl,  Die  A.  Ps(dmodie,  o.  d.  Pitdmd 
David  u.  d.  aingende  Urkirche.  Golt.  1855.  O.  Strauts,  Der  PsaUer  aii  Geami 
und  Gebelbuch,  Gesch.  BelracfUung  uber  den  Psalter.  Berlin.  1859.  Hot  d  ato» 
harum  rerum  lector  atudioaua  conaulere  poterit, 

•)  Ep.  48  1.  V.  ind.  13.  II,  777.  »)  IHât  XIV,  23.  p.  970.  *)  Adaori- 
tione  ad  presby teros  apud  Hard.  IV,  96 1 .  ^j  Quo  vivo  ac  superstite,  iam  regn"* 
admiiiistravit.  Cf.  Ps.  71,  1.  s.  Augustini,  de  Civ.  Dei.  XVII,  8.  pag.  *>*• 
s.  Hierouymi,  cpist.  LXXII,  ad  Vitalem.  pag.  435,  in  qoa  malta  de  SalonMi' 
diaputat. 
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Adonias  rogavit  Bethsabeen  '  peteret  a  rege  dări  sibi  Abisag 
Sunamitem  in  uxorem.  Et  Bethsabee  quidem  imprudens  favebat 
bis  nuptiis:  at  Saloinon  matrera  repulit,  arabitiosum  vero  pro- 
corn,  itemm  laesae  maiestatis  reum,  caedi  iussit  ^.  Quo  interfecto 
edam  in  eios  fautores  et  socios  animadvertit ,  debitasque  poenas 
exegit^  Cam  nihil  esset  reliquum  quod  regno  metueret^  solen- 
nissimas  naptias  celebravit  cam  regis  Aegypti  filia  ^.  Optime  vero 
censuit  firmandum  adolescens  se  atque  etiam  regnum  e  monitis 
Davidis:  Sapientia,  pro  qua  adipiscenda  ascendit  ad  altare  et 
1.  Tabemaculum  in  Gabaon  sacrificaturus  ardentissimasqae  preces 
effaBaniB^  Immolato  hoIocaustO;  per  somniam  quoddam  propheticum, 
Dominas  Salomonem  invitavit,  ut  si  quid  vellet  peteret.  luvenis  rex 
popoBcit  sapientiam,  ethicam  et  politicam.  Petitio  haec  ita  Deo 
placuit,  ut  non  solum  sapientiam  confestim  reipsa  Salomoni  contu- 
lerit,  sed  insuper  pro  munificentia  sua  opes  et  gloriam  adiecerlt^. 

*)  Malîeris  huîns  pro  materna  aactorîtate  intercessio  plarimum  videbatur 
kabere  ponderis.  ')  Instis  de  causia  timuit,  si  istae  importunae  accesserint 
■ipCUe,  ex  affectatione  regni  tantopere  desideratae,  quidvis  ab  Adonia  metal  posse. 
*i  in.  Beg.  2 ,  13 — 46.  Abiatharem ,  qui  în  coniuratione  faisset  Adontae  —  id 
^od  graviter  affecît  Salomouis  animum  —  ne  porro  sua  aetate  res  publicas  tar- 
ktra  posset,  asu  sacerdotii  excedere  iussit,  et  res  suas  curare  in  Anathoth.  Cf. 
^  LVni,  154.  Omnino  occtdisset,  nisi  Deo  consecratus  foret  et  parenti  Davidi 
(Midaos,  illis  maxime  temporibus,  quando  a  Saule  premebatur.  Joab,  cum  vide  ret 
(«rere  paniri  eos,  quos  habuit  in  coniuratione  socios,  statuit  mature  sibi  esse 
*vridendam  et  recepit  se  ad  locum  maxime  religiosum  se.  ad  altare.  Sed  extra 
^  tabernacnlum  ductus  iufsu  regis  interfectns  est.  Supererat  adhuc  Semei,  cui^  ne 
migiat  vagaretnr  et  tuinultuose  Hgerct,  intra  muros  Hierosolymarum  vîvendi  legem 
Hieeepit  8alomo,  quam  tranpgressus  poenam  mortis  incurrit  et  iustissime  peremtus 
it  Regum  theocraticorum  —  cum  essent  legis  divinae  vindices,  populi  electi 
■diees,  tranqoillitatis  et  publicae  salutis  defensores  —  erat,  reos  supplicio  afficere ; 
m  minus  ipsi  sibi  contrahebant  poenas  scelestis  debitas.  Ita  Salomon  singulari 
irtnte  et  pietate  mandata  parentis  exsecutus  est,  et  id  obtinuit  ut  sublatis  inimicis 

•  ngao  constabiliretur.  *)  III.  Reg.  3,  1.  Ut  sumunt  proselyta  erat,  quia  inter 
■oU  niupiam  memorantur  aegyptiaeae  superstitiones.  Attulit  baec  dotem  Salo- 
moni nrbem  Oazer,  quam  Pharao  pulsis  Chananaeis  suae  ditioni  adiecit.  III.  Reg. 

•  W.     •)  Cf.  Sap.  8,  21.  c.  9.  Eccl.  61,  26.     •)  Interim  ^domiiendo,  ut  loquitur 

•  Thomas,  Sum.  I,  2.  q.  113.  art.  3.  VI,  605  turn  meruit  sapientiam,  nec  accepU; 
M  ja  Momno  declaratum  est  et,  quod  propter  praecedena  det/iderium  ei  a  Deo  aa- 
kaiia  ii^/mnderetur.  Unde  ex  eiua  persona  dicitur  Sap.  VII,  7.  optavi  et  datu$ 
<  miki  tennu.*'  V.  e.  s.  Augustini,  de  Gen.  ad  lit.  12.  16.  31.  III,  a.  466- 
^ieUezit  îd  Salomo  experrectus    propria    experientia,    per    effectum    consecutum, 

•  Mape  maxima  soi  mntatione,  jB.  e  sapientia,  quam  sibi  infusam  sensit 

19» 
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—  Sapientiae  saloinonicae  specimen  Bunt  ter  miile  parabolae  et 
miile  quinque  cantica  '.  Parabolarum  portio  nobis  superest  in 
libro  Proverbiorum;  e  canticis  coneervatum  est  tantum  Can- 
ticum  Canticorum.  —  Rediit  laetus  in  urbem  tam  grandi  camu- 
latus  donOy  et  cum  hoc  terapore  sponsam  sibi  Sapientiam  Cant  8. 
duxisBc  videret ,  gratum  se  praebuit  eucharistico  sacrificio  ^  Statim 
atque  Salomon  sapientiam  divinitus  accepit^  illustre  illias  edidit 
documentum  in  lite  duanim  focminarum  —  tabemariarum  -,  qoa- 
rum  utraque  infantem  vivum  sibi  filium  vindicabat,  utraque  mor- 
tuum  eiurabat  ^.  Vicinorum  et  domestici  regni  conditione  seconU) 
de  educenda  templi  fabrica  serio  cogitavit.  Viroa  optimos  sibi 
ministros,  et  duodecim  annonae  curatores  per  totidem  regni  cir- 
culos  constituit,  omniaque  ita  ordinavit,  ut  sibi  et  civibus  omniam 
rerum  copia  suppeteret  *. 


§.  85.    Aedificatio    et   Fabrica   Templi. 

Cum  Salomon  plus  quam  tribus  annis  a  suscepto  regno  desa- 
dasset,  in  comparanda  materia  et  expensis  pro  demandata  sibi 
Templi  fabrica  ^,    tandem   magniiicum  aedificium    aggressus  anno 


*)  Dissertationes  item  de  singiilis  arboribus,  a  cedro  Libani  osqoe  ad  I^ 
sopum.  in.  Reg.  4,  29—34.  ')  III.  Reg.  3,  4—16.  ')  Cum  re»  foret  oecelUi 
nec  qaîsquam  advocari  posset  testis,  sagacissime  obiecto  filii  cincîaUi  pinil> 
torqnere,  infantem  dividi  iussit,  nt  quaelibet  illarum  foeminaram  suam  tibi  ■^ 
dietatem  auferret.  Nec  cnim  aliiid  medium ,  aut  alia  probatio  litem  bane  di^ 
dendi  suppetiit.  Ita  naturam  intcrrogavif,  et  illa  respondens  matrem 
affectu  monstravitţ  veri  amoris  consciam  et  culpae  nesciam.  Negantem  filii 
qnam  horrebat  natura,  germanam  matrem  agnovit  Salomon.  Hic  controveniae  p*^ 
diflficilis  exitus  visus  est  populo  insigne  sapientiae  argumentum.  3,  16 — 20.  «Hol 
immerito  aestimatus  est  intellectus  Dei  esse  in  eo,  in  qao  oecilt* 
sunt  Dei.  Quid  autem  occultius,  quam  internoram  ▼iscernm  t•lt^ 
monia,  in  quae  sapientis  intellectus  velut  qnidam  pietatis  d** 
scendit  arbiter,  et  velut  quandam  genitalis  alvi  erait  voceiDiţl' 
maternus  patuit  affectus,  qui  elegerat  filium  saum  apud  alU* 
vivere  quam  in  conspectu  matris  necari."  s.  Ambrosioa,  L  IL  d8<a 
c.  8,  46.  ed.  Gilbert.  p.  116.  *)  III.  Reg.  4,  1—26.  *)  Stotim  circa  îmiî»  i«g«î 
sui  cum  HiramOţ  eodem  quocum  iam  Davides  tractarat,  Tyrioram  rege,  de  aflOV* 
sendis  fabris  et  caedenda  atque  comportanda  materia  ad  templi  aedifieitio*'* 
egit.  Non  parvum  tcmpus  in  praeparanda  materia  insomtum  eaae  videtnr.  IiKEif*^ 
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qoarto  y  mense  secundo  imperii  ^  cum  summa  populi  laetitia  fun- 
damenta iacere  coepit^  loco  a  patre  iam  praeparato  ^.  Cumque 
potissimum  illam  structuram  urgeret,  intra  septennium,  i.  e.  anno 
regni  sui   undecimo,   augustissimum  Domini   sacrarium  perfecit^. 


iUD  non  paneis  diebus  ingentis  illios  operarîonim  copîae  et  delectas,  ut  qui  fieret 
I  pfauibiis  proyinciifl ,  et  labor  convehendi  tam  e  Libano  in  mare ,  deinde  per 
■are  Joppen,   exinde  vero  terrestri  itinere  Hierosolymam.   in.  Reg.  5,  1—8. 

*)  Quadringeiitesimo  et  octogesimo  anno  egressus  ex  Aegypto.    V.  p.   214. 

0  IIL  Reg.  6 ,  1.  Septuaginta  millia  portantium  onera,  octaginta  millia  caeden- 
Boa  lapides  anb  tribas  millibns  et  sexcentis  praepositîs,  pârlim  ex  Jndaeis  partim 
n  gentilibus  —  omnes  mercede  e  publice  alendi  —  operas  suas  navabant ;  ita 
ihrin  ut  tertio  quoquo  mense,  tertia  eorum  pars  in  opere  esset  occupata,  reliquis 
iokerea  ad  familias  suas  regressis  et  quiescentibus.  III.  Reg.  6,  15.  16.  II.  Par. 
I»17.  ')  in.  Reg.  6f  37.  38.  Nota.  Antequam  hoc  opus  perfectum  eontemplemur 
Itfaniihui  e  quibua  Templi  Salomonici  —  quod  Zorobabelis  pietas  qualitercunque 
futata  est  —    eognitio  petenda   est^    disserere   oportet.     Sunt  hi  ni.  Reg.  6 — 8. 

1  Par.  3—7.  Coli.  I.  Par.  26.  s.  IV.  Reg.  25.  Jerem.  52.  Ceterum  hi  1.  1.  Tem- 
Au  X.  £.  cum  aliquot  solum  partibus  concise  describunt.  De  atriis  eommqne 
Mdifidis  yix  verbum.  His  quasi  praeiacUs  fundamentis  accedit  Ezechîelis  visio, 
:.  40—42.  43.  et  46.  qua  forma  illins  templi  proponitur ,  in  quam  intenti ,  qui 
iktbylonieo    iugo  in  patriam  essent  reversuri,    novum   templum  ad  veteris  simî- 

exeîtarent.  De  templo  Salomonis  «iocutum  fuisse  Ezechielem  eînsque 
ostendisse  Israeli,  satis  (ut  affirmat  Vilalpandus,  1.  i.  c.  p.  24.  et  Thenius, 
.  L  e.  §.  2.  p.  26.  8.  quibus,  cum  distincte  rem  pensito,  lubens  assensum  menm 
•Uido)  firme  conficiunt  argumenta  sequentia :  a.  Perhibetur  Hierosolymas  delatus 
npiieta,  ut  hoc  videre  posset  templi  aedificium.  b.  Nulla  invenitur  apud  S. 
hi^  tempti  Salomonici  mensura,  quae  vel  eadem  vel  saltem  ab  ea  nou  discre- 
Hi  kabeatur  in  Esechîelis  descriptione.  c.  Etiam  proximi  finis  ratio:  ut  admis- 
KU  erimînum  dolorem,  reiqne  sacrae  instaurandae  spem  concipiant  Israelitae,  nos 
hhri  iirget  Tiaione  hac  îpsum  templum  Hierosolymitanum  ostensum.  d.  £k>dem  plane 
I  conteztu  percenset  propheta  templi,  altaris,  atque  alîarum  etiam  partium  di- 
I ;  nee  non  leges,  ritns  ac  cerimonias  praecipit,  quarum  obserratione  Domi- 
ni ooknt.  Nolla  Tidetur  assignari  posse  causa,  propter  quam  templi  descriptiones 
ihistorias  non  spectent,  legea  vero  et  ritus  maxime,  e.  Ezechiel  sacerdotali  mn- 
in  ftmctiia,  omnia,  quae  templi  prioris  erant,  comperta  habere  potuit;  unde  et  in 
li^  qoae  in  libria  Regum  et  Paralipomenon  deficiunt  ▼.  c.  de  atriis  atque  ex- 
lIorilMia  aedifidi  partibus,  (ut  sunt  porticus,  portae,  exedrae,  gazophylaciR, 
Uimi,  oolnmnae,  cochleae,  coenacula)  exactissime  apud  illum  templi  a  Salo- 
Me  (demtis  illis,  quae  mutări  pro  variis  temporum,  facaltaturaque  rationibus 
pMtiit)  «edificaţi  figuram  serrari  dicendum  est.  f.  Iubeţ  Deus  figuram  templi  pa- 
pv^  tabola  effbrmare  et  corporeis  oculis  subiicere,  ut  illam  tntueri  possint ,  quare 
'  tteimjmns.  Cumetria  eruditum  fuisse  Ezechielem  pntat.  Comm.  in  40,  1.  s. 
Ib  IOl  V,  466.  626.     Haec  vero  omnia  in  idem  recidnnt  argumentum,  templum 

non  tantum  sîmillimum  esse  templo  Salomonis,    quin  imo  idem  ipsnm. 
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v'      Teinplî  febrica    in    duas    prîmarias    partes    distîngiiîtur:  in 

'  ferîorem,  ct  interiorem,   sive  aedem  sacram.     Figura  tam 

.    .^j^  j,  aede,   quam   in   partibua   erat  quadrangularis  *.    Aream 

Timpii  undequaque  valics  profundissimae  cingebant,  unde  exterius 

un\  p<*rîboIo,  niunita  fuit ;  ne  obanibulantes  per  eam  in  praeceps 

rnen^nt «    Dividebatur  haec  îpsa  area  in  atria  utrinque  satis  ampla 

duo:  exterius  sive  niagnuin,  et  interius^  Totum  autem  spatium 

varîabntur  oranîs  qiiidem  generis  lapidum  strato.  Atriiim  ex  quovis 

Utcr«  cîrcunidabant  columnarum    ordinea    triplîces  seu  porticus*. 

Atriuni  interius  tres  portas   habebat  ab  oriente ,    aquilone  et  me- 

ridic  singulas.     Occidentis  porticus,  propter  ipsius  Saneti  Sancto- 

rum  relîgionem,  porta  caruit  *.  In  atrio  interiori  erat  structa  aedes 

Vix  Liber  S.  S.  invenitnr,  in  qiio  iion  Aliqtiid  occurrat  de  Templo,  ein^iae 
^ppgrAtu.  Eam  ergo  ob  causara  coli.  p.  128.  133.  einsmodi  proseqiiendam  ^ni- 
cipimus  dcscriptionem ,  in  qiin  omnia  quae  necessaria  visa  fuerint  complecţi  cont- 
bimur.  In  cfting^enda  liuiuH  tcnipli  imagine  ante  omnia  removenda  est  animo  opinio: 
s,  tiniile  fuis:^e  templnm  hicrosulymitanum  nostris;  linec  una  constant  acde,  ilM 
fliulta  aedificia  et  atria  habebat;  fi.  attendt'ndum  est, Salumonem  in  aedificio  tenipli 
«■oiiatum  essc,  qiiantum  potuit  exprimare  8.  Tabernaculum,  —  V.  p.  134—143.  - 
fflTormando  ex  lupidibuH,  quod  primnm  cx  pellibns  erat.  Qiiue  omnia  ex  utriosqn 
coHntione  jiussunt  esse  perspccta.  Liiieamcnta  figura  tabernaculi  a  Moyse  expreitt, 
dnplicatis  quidem  dimonsionibus,  solidiori  materia,  maiori  sunitii  et  HpparMQ,  f^ 
qiiebatiir  forma  atque  imago  templi  a  Salomone  eonstructa,  eodera  ipso  archi* 
tecto,  infiniUie  sapientiac  Deo  excmplaris  priuris  magistro,  atqite  delineatort 
Cf.  Villalp.  1  c.  p.  4GG.  coli.  p.  171.  -;.  Distabat  a  Tabcrnaculo  Domus,  quod 
hnius  U8US  in  via  tautum  sit,  illius  et  in  loco,  in  qiio  manendiim  est  diu.  D»- 
minus  autem  in  Templo  permanentem  sibi  sedem  locaverat,  et  domicilium  in  qM 
colerotur.  Coli.  Ps.  131,  13.  14. 

')  Ea  tamen  ditîorentia,  quod  Or  acul  um  esset  ex  omni  parte  perfecinn 
quadrnn«;ulum :  Sanctuui  vero  anterius  longius  esset  quam  latum.  ')  CuH. 
Dout.  22,  8.  Do  templi  situ  videsis  p.  LXVIII.  ^)  Far.  II  4,  9.  Ulrumque  eiil 
«ub  dio,  tuiii  ut  fumUH  victimarum  ex  atrio  interiori,  in  quo  erat  «lt«« 
ludocaustorum  cxhalarut,  tum  quia  externum,  in  quo  popuhis  versabttBTr 
orat  «mplis.Mininm,  ut  tegi  nou  {M)88et.  Gradus  in  porta  ascendendi,  Exwb-  j 
40,  'M.  excel.si(>rem  fuisse  demonstrant  aream  atrii  interioris,  area  atrii  ti-  \ 
terioris.       *)  Ut    ad    eas    ]  opulus    se   reciperet    pluviae   aut    aestUH   teDi]>ore    I«    - 


liis  erant  arculac  stipi  colligunilae  exposit.ie,  ad  quav*«  populi  otferentii 
pcriniiam  sacram  immitteret.  Coli.  IV.  Keg.  12,  9.  Marc.  12,  41.  Lnc.  21.  !• 
Joann.  8,  20.  ^)  Portac  vestibulls  circumdatae  fuerant,  cancellisque  occliutf 
fenestratis.  In  intercolmniiiis  atrii  erant  pelves,  iu  qiiibus  victimae  lavabantor. 
Kt  in  Iiis  omnibus  ars  cum  materia  certare  videbatur.  Murus  porticus  interiorii 
postibus    distinctus  fuit,    ut    visui    saltem    esset    qualibet  ex  parte  paten5,  qoo 
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Ta  ^y  bifariam  divisa  in  Sancta^  Sanctuariuni;  et  Sancta  San- 
)ram ,  Sanctissimum.  Ante  Sanctuarium  erat  Vestibulum '  n.^^i^ 
^K/  o  nqovaog^  fornicatum^  ianuae  dorauB  Domini  praetensum 
ntemque  totam  occapans^  ad  elegantiara,  magnificentiam  et  va- 
B  Templi  commoditates  exstructum.  Vestibulo  exornando  inser- 
ibant  forma  egregiae  columnae  aeneae ;  quarum  quae  a  dexteris 
;t  p3^  firmitaSy  quae  a  sinistris  X}12,  t  robur  dicta  fuit  ^.  Ad 
eotem  aedis  sacrae^  positum  erat  altare  aeneum,  sive  holocau- 
mm  ^j  ita  ut  sacerdotes  ei  rainistrantes  faciem  suam  versus 
[ionem  arcae  directam  Sancto  obverterent  ^    luxta  altare  holo- 


ahu  in  exteriori  atrio  manens  sacrificinm  perspicere  posset.  Super  vesti bnlis 
orom  snapensa  erant  cubicula,  e  quibos  aliqua  cantoribus  fuerant  tributa. 
eh.  40,  36.  39. 

')  Ambitnm  qnod  attinet  eius  loDgitudo  ab  oriente  in  occidentem  erat  60  cu- 
imm,  latitndo  a  meridie  in  septemtrionem  20  cubitoram;  qui  ambitus  si  spe- 
or,  soios  sacerdotes  ad  sanctnarinm  accessîsse,  certe  sufficiebat.  ')  Pars  ante 
mm  relicta,  perria,  quae  a  domo  proiecta  exterius  illustrium  aedificiorum 
Iu  praetenditar.  ')  Mnltos  est  historicus  sacer  III.  Keg.  7,  15.  in  descri- 
fis  his  duabos  coloranis  aeneis.  Columnis  istis  coli.  IV.  Reg.  25,  16.  17. 
te.  3,  16.  Jerem.  52,  21.  capltella  seu  coronamenta  quinque  cubitorum 
te  sunt  beneficie  ambientis  limbi,  operis  Ulii.  Coronamenta  habebant  qua- 
fntonim  malogranatorum  omamentum.  In  quovis  coronamente  erant  duo 
■M  malogranatorum,  quivis  habuit  nonaginta  sex,  versus  omnem  coeli  pla- 
I,  et  quatuor,  in  quatuor  angulis.  Jer.  52,  23.  Sculptura  columnarum  habebat 
ImuD  florum,  frondium  ac  fructuum  cumulum,  septem  largioribus  ramis 
■sealos  ac  frondes  pulcherrime  immiscentibus.  Nomina  ipsa  Jachin  et  Booz, 
Bprimebant  votum  Salomonis  pro  templo,  quasi  rex  dixisset:  utinam  sta- 
it  Dens  hanc  domum  et  perpetuam  faciat,  utinam  sit  in  ea  domo  vigor  per- 
io!  Pa.  88,  22.  Cf.  Lamj.  p.  1048.  1054.  Salomonem  scapo  columnarum  haec 
ina  înacripsisse  svadet  Apoc.  3,  12.,  ubi  Dominus  ad  ha»  columnas  alludens 
t:  qai  vicerit  faciam  illum  columnam  in  templo  Dei  mei  et  scribam  super 
(*fir  aJrov  se  TrOXov)  nomen  Dei  mei.  Quidquid  sit,  columnae  illae  erant 
bolam  simol  et  certum  vaticinium,  quod  Deus  sacram  aedem  et  statueret  et 
inuret  Hoc  inde  probatur,  quia  non  erant  pars  necessaria  aedificii,  non 
i  feraodo  conflatae ,  etenim  non  subiiciebantur  alicui  epystilîo ,  nnlla  super 
tebeatîo  imposita  erat,  denique  breviores  sunt  illis,  quae  fiunt  ud  fulcîenda 
fieia.  V.  Pinedam,  1.  i.  c.  p.  469.  J.  F.  Meyer,  von  der  Form  der  salomo- 
bn  SlolenkDJiafe,  in  d.  BUtt.  f.  h.  W.  Frankf.  1818.  I,  13.  seq.  ')  Coli. 
?9f,  4«  1.  ')  A  multo  aere,  quo  obductura  erat  sic  dictum.  **)  Spatium  quod 
r  altera  et  templom  erat  medinm ,  tanquam  sacrum ,  solis  sacerdotihus  erat 
mfam,   qai  et  in  eo ,    teropore   calamitatum    publicarum,    orabant    supplices 

.  %,  \i. 
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caustorum  vas  aeneum  *  collocatum  fait  ^  Insietebat  fulcro  cir- 
calări,  et  istad  duodecim  bubus  aeneis  ^.  Praeter  boc  vas  aeneTim 
aderant  decem  labra  minora  ^  Sanctuarium,  cuiua  in  limine  stamiu, 
repraesentabat  Tabernaculum,  quod  iussu  Dei  Moyses  excitavent 
Haec  aedeB  erat  T  e  m  p  1  u  m  proprie  dictum.  Quadraginta  cnbitos 
continebat  longitudo,  viginti  vero  latitudo  et  triginta  altitado*. 
Parietes  tabulis  cedrinia  obtectae  erant,  et  tabulae,  qaanqnam 
e  pretioao  ligno,  aubdebantiir  laminia  aureia  *.  In  diversis  tabn- 
larum  ordinibua  earumque  lacunia  exatabant  iigurae  Chembim'. 
Cum  Sanctuarium  Templi  locua  eaaet  magia  apatioaua  quam  aanctom 
moaaicum,  Salomon  decem  candclabra  fieri  fecit^,  quinqae  a  dexteris 
et  quinqae  a  ainiatria;  quibua  aic  multiplicatia  multo  et  miro 
aplendoro  colluatrabatur  ^  Multiplicato  candelabro,  necease  ent 
ut  multiplex  fieret  etiam  menaa  panum  propoaitionia;  decem  men- 
aia  in  quibua  ofFerebantur  panea,  apponebantur  centum  phiake 
plenae  odoramentorum  avaviasimorum  '°.     Altare  auffitua,  quemad- 


')  Quod  respondebat  labro  mosaico ;  mare  appellatam ,  qnia  magnam  » 
piebat  aquarnm  copiam.  ^  Lilii  instar  sexagonunif  et  in  labiis  suiş  UnqoiB 
campana  inversa  repandam.  *)  Quadruplici  serie  et  temo  ordine  positîs,  et  fpsd 
posteriorem  sui  partem  introversis;  epistomia  habnit  forte  dnodecim  pro  dqbmm 
boam  ore  aquam  foras  mittentium.  IU.  Reg.  7,  23.  8.  II.  Par.  4,  2.  ^)  IE  B^- 
7,  27.  II.  Par.  4,  6.  Omnia  vasa  erant  in  vicinia  Jordania  fîisa;  habnert^ 
insculptas  cffigies  Cherubim ,  leonum ,  boom  et  palmamm.  Ad  haec  et  alia  op»* 
U8US  est  viro  in  aere  conflando  et  cndendo  mag^stro  Hiramo  Judaeo,  II.  Par.  % 
13.  s.  sed  patre  Tyrio,  a  Phoeniciis  in  artibus  culto.  III.  Reg.  7,  13.  *)fll^' 
6 ,  2.  Columnarum  intra  aedem  sacram  nnUa  fit  meutio.  Incertom  est  etiao  tf 
habuerit  fenestras ;  nomtnantur  quidem  in  Vulgata  IIL  Reg.  6,  4.  fenestrae,  iv 
hae  erant  magia  aperturae,  nt  fnmus  et  odoramenta  viam  patentem  inreiiiftf^ 
Cellae  aedem  sacram  cingentes,  locnm  non  dabant  fenestris  patentibUt  i^ 
neo  iudigebat  lamîne  naturali,  compluribus  lucemis  collustrata  et  ipaa  K» 
undîque  renttentis  corruscans  splendore.  *)  DI.  Reg.  6,  16.  21.  ')  IU  ^• 
6,  29.  Cherubimicis  tignris  etiam  Tabemaculi  tapetes  decorarerat  Moyses;  fi^ 
rum  fnictus  imitabantur  praecipnnm  colorem ,  qui  luoebat  in  tapetibos  Ti^ 
uaeuli.  *)  III.  Reg.  7,  49.  II  Par.  4,  20.  ')  Laminae  aoreae  parietnm,  U^ 
rium,  et  pavimenti«  erant  instar  specoloram  innumeromm,  a  quibos  reperosti^ 
batur  lux  septuagiuu  lucemamm.  '*)  Cum  apertnrae  angnstae  esseut,  p*^ 
autem  ess^'t  ianua,  omnis  odor  tbTmîamatîs  ferebatnr  Tersos  atrinm:  sie  tfp^ 
lebat  odorem  oarnium.  quae  cremabantur,  et  cmoris  rictiiiMurani.  III.  Beg.  7i  ^' 
11.  l\ur.  4.  8.  Scutras  quoque  i.  e.  genns  rasîs  rotondl,  bamaUs  ad  Am^eo^ 
Uqacur<NU ,  el  i^ialas  ad  excipiendum  sangninem  6eri  feât.  Licet  haee  oDoi*  ^ 
auxerit  sMd^mioa    uîhil   tameii   contra   dirinom   praescriptum   egit;   nam  ot  olv 
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•dum  in  b.  Tabemaculo,  unicum  tantummodo  fuit  ^  Superest 
nctum  Sanctorum  ^  A  pavimento  usque  ad  summitatera  pă- 
tam laquearia  omnia  erant  operta  tabulis  cedrinis,  et  his 
xae  laminae  aureae,  quas  variae  caelaturae  exornabant  ^. 
SanctisBÎmo  reposita  erat  arca,  quam  alis  suiş  tegebant  duo 
erabim,  quos  hîs,  qui  erant  super  arcam,  maiores  et  a  pariete 
lotoB  erectosque  stare  fecit  Salomon  *.  In  arca  nihil  aliud  fuit 
ieter  legis  tabulas  ^.  Porta  oraculi  ^  unica  erat ,  sed  duarum 
yarum,  in  quibus  exstabant  caelaturae  palmarum  et  Che- 
)imorum.  luxta  latera  Sanctuarii  ad  ipsos  muros  —  excepto 
)re  orientali ,  ubi  erat  ostium ,  quo  ingressus  patebat  -  erant 
lae  trium  contignationum  ''.  Cellae  inserviebant  ad  fulciraen- 
Q,  decorem  et  ad  usus  quosdam  necessarios;  ex  interioribus 
saperiores   ascensus   fiebat  per   cochiaeam  ex  parte  australi  \ 


fies  formam  s.  Tabernaculi,  sic  Davides  Templi  rationem  a  Deo  accepit.  £t 
e  ideae  institit  Salomon.  coli.  I.  Par.  28,  19. 

')  IIL  Reg.  7,  48.  II.  Par.  4,  19.  ut  în  sancto  mosaico  ita  et  in  templo 
itam  foit  in  hoc  ipso  loco,  ante  Sanctum  Sanctornm.  ^)  T^^.^  I.  Reg.  t.  o.6, 
)r8calnm  quoque  seu  locutorium  dictam,  quia  inde  Deus  edebat  sua  oracula 
^tqnibas  consalebatur.  Coli.  Apoc.  16,  1.  V.  p.  142.  ^)  III.  Reg.  6,  16.  II.  Par. 
5.  *)  III.  Reg.  6,  23.  »)  UI.  Reg.  8,  9.  coli.  II.  Par.  6,  10.  Cf.  p.  138. 
I.  not  3.  4.  Urna  aurea ,  in  qua  erat  roanna  repositum,  et  virga  Aaronis  qnae 
ucrat,  distinctis  locis  conservatae  fuisse  videntor.  ')  III.  Reg.  6,  32. 
De  quibus  disserere,  cum  Scriptorum  S.  brevis  hac  de  re  sit  sermo,    ardunm 

•  Cf.  BShr,  d.  sal.  Temp.  p.  44.  149.  157.  s.  Videntur  ceterum  nonnunquam  inter 
iBssentire  auctor,  1.  1.  Regum  et  Paralipomenon.  Ita  e.  g.  III.  Reg.  6,  2. 
n.  Par.  3 ,  4.  Immanis  esset  ista  discrepantia  nisi  locns  1.  Regum  intelligi 
Mt  non  de  tota  altitudine  aedis ,  sed  de  primo  eius  tabulato  30  cubitorum ; 
(06  enim  verisimile  est  aedem  tam  humilem  fuisse.  In  Paralipomenis  autem 
oitnr  tota  eius  altitudo  120  cubitorum.  Praeterea  diversis  temporibus,  qui* 
I  aedes  s.  aedificata  est,  instaurata,  nec  non  renovata,  potuerunt  aliqua  mutări  : 
Bon  mirum  sit,  non  ubique  convenire  inter  se  S.  Scriptores,  qui  non  scribunt  de 

qnae  prorsus  eadem  sit  *)  Magnam  conclavium  multitudinem  fuisse,  in 
ibos  degebant  praecipui  altaris  miniştri  Levitae  et  Sacerdotes:  supellectilia 
^  epos  erat  in  sacrificiorum  apparatu  custodiebantur,  thesauri  recondebantnr, 
t  pU   et  relîgiosae   mulieres    vitam   agebant  e  IV.  Reg.  11 ,  1.  s.    indubitatum 

•  Interim  plura  de  his  scire  cupientem  adire  iavabit:  F.  Riberae  Villaoasti- 
ttis  8.  J.,  de  Templo  et  de  iis  quae  ad  Templnm  pertinent  1.  V.  Antv.  1623. 
fimis,  L  I.  qui  est  de  fabrica  Templi.  p.  3 — 98.  atque  II.  qui  est  de  iis  quae 
"»tin  Templo.  p.  99—176.  J.  B.  Villalpandi,  e  8.  J.  Theologi,  in  Ezechie- 
B  cxplanationem  et  apparatum  urbis  ac  Templi,  —  commentariis  et  imagini  bus 
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Tam  illustre  aedificiam  Illius  cultui  mancipandom  erat^  qui  eios 
struendi  animum  Davidi  dederat^  Salomoni  facnltatem.  Venim 
ut  id  fieret  ea  celebritate,  quae  responderet  operi,  Salomon  ad 
parentis  exemplum  Israelitarum  concionem  congregavit  * ;  ut  mense 
septimo  ',  dedicationis  solennia  magnifice  agerentor  ^.  Ubi  ergo 
proceres  et  cum  illis  magni  populorum  conventus  comparuisBent, 
die  constituta,  solennitati  initium  datum  a  traductione  arcae  foederis 
ex  arce  Sion,  sacerdotalibus  humeris,  ad  novum  Templum*.  Prae- 
cedebant  cum  tubis  sacerdotes,  sequebantur  cantores  cum  organis 
canendo  \  CopiosiB  per  totum  viae  tractum  imolatis  victimis,  arca 
in  Sanctuarium  perlata  et  deposita  est.  Venit  et  in  partem  buios 
magnificentiae  Dominus,  subito  prodigio  nubes  e  coelo  defluens  totam 
aedem  Deo  dicatam  implevit  Hoc  ostento  Dominus  regis  molitionem 
sibi  gratisaimam  esse  testatus  est  ^  Arca  sub  Cherubimonim  alii 
constituta  ^,  Salomon  adscenso  suggesto  ^  provolutus  in  genua  et  ad 
Sanctuarium  conversus,  orationem  fudit^  Peractis  precibus  surreidt, 


illustratum.  Komae.  1604.  Tom.  II,  2,  in  fol.  —  qui  diatumo  labore  et  assidoit 
meditationibus  de  explicando  templo  optime  meruit.  L.  Cape  Ui,  Trisagioa 
8.  Templi  hieros.  triplex  delin.  in  App.  Bibi.  poljgl.  Lond.  VI,  1.  seq.  Idem  in 
Crit.  8.  Franc.  1695.  VII,  2997.  L.  C.  Sturmii,  sciagraphiam  templi  Hieroi. 
in  Ugol.  The8.  VIII,  1161.  8.  J.  Lighfooti,  descript  templ.  ibid.  IX,  678. 
Diss.  circa  templ.  Salomonis  in  Bibi.  Critic.  S.  Lovan.  1704.  I,  599—647. 
J.  B.  Lamy,  de  Tabernac.  foed.  de  s.  civitate  Hieros.  et  de  templo  Hierowly- 
mitano.  libri  VII.  Paris.  1720.  Pinedae,  de  rebus  Salomonis.  Ub.  V.  cap. 6.  l^' 
p.  449.  8.  Hirtii,  Der  Tempel  Salomos.  Beri.  1809.  Meyeri,  Der  Tempel  Sa- 
lomos.  Beri.  1830.  C.  F.  Keilii,  Der  Tempel  Salomos,  eine  archilol.  Unte^ 
suchung.  Dorpat.  1839.  Einsdem  Handbuch  der  biblischen  Arcbiiologie.  1, 119.** 
BShrii,  Der  Salomonische  Tempel,  mit  Beriicksichtigung  seines  Verhiltiuisc> 
zur  heiligen  Architectur  iiberhaupt.  Karlsmhe.  1848.  Ott.  Thenius,  Das  tot 
exilische  Jerusalem  und  dessen  Tempel,  ad  calcem  comm.  in  11.  Regum.  Uf^ 
1849.  Quoad  locos  parallelos  Ezechielis,  praeter  Villalpandum,  ntiliter  confn^ 
H.  C.  Havernick,  Commentar  ii.  d.  Propheten  Ezecbiel.  Erlang.  1843.  p.  6Si*- 
')  Imprimis  advocuvit  principes  tribuum.  III.  Reg.  8,  1.  colL  Nom.  1*^ 
2«  7.  ')  Numerando  a  paschate;  i.  e.  mense  Octobri.  ^)  Integra  hebdomada  soleov* 
ista  acta  sunt;  quae  statim  aliud  septiduum  excepit  festnm  Tabemacnlomm.  IUBaţ* 
8,  55.  56.  ^)  Cum  arca  translatum  est  quoque  tabemaculum  foederis,  et  omnia  initi«- 
menta,  quorum  usum  praecepit  Deus.  ^)  Forte  Ps.  118.  coli.  II  Par.  5,13.  ')  lU-B^* 
8,  11.  12.  II.  Par.  6,  1.  coli.  Ps.  17,  10.  12.  96,  2.  ')  Ut  didtur  HI  Reg. 8, «• 
^)  Quod  in  medio  atrii  struxerat  ex  aere.  II.  Par.  6,  13.  ')  Ciiiiu  tonore 
exoravit:  ut  Deus  regnum  sibi  tranquillum,  pacem  populo  sempitemam  ooiK^ 
deret   Porro   Deom  precatus  est,  at,  qui  nullo   contineretnr  looo,   domum  iU*a 
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atombenque  augustissimam  ^  fecit^  et  statim  novo  miraculo  dela- 
8  e  coelo  ignis  victimas  altari  impositas  consumsit;  ut  ostenderet 
18  qoam  accepta  essent  ipsa  sacrificia^  in  quibus  ipse  sacer- 
om  ignem  et  manus  praevenisset  ^.  Horum  miraculorum  testis 
irereus  populus,  prono  in  terram  vultu  Deum  primum  adora vit, 
[ide  laudibus  celebravit,  plurimaque  obtulit  sacrificia  ^.  Evoluţia 
i  diebuB,  universus  populus  a  Salomone  dimissus  ad  propria  remi- 
vity  cum  ei  rex  bene,  iile  regi  fausta  omnia  precatus  esset. 

§.  86.  Salomonis    opulentia  et  gloria. 

Absolutia  aedificiis  sacifc  anîmum  adiecit  Salomon  ad  alias 
ictoras  excitandas;  tredecim  annos  impendit  aedificationiregiae^ 
Uiique  reginae;  quae  aedes  dignam  amplissimo  principe  Orientis 
em  referebant.  Splendidissimam  etiam  apparavit  supellectilem,  et 
bac  Bolium  aureum  eximiae  venustatis  pretiique  eburneis  crustia 
ataal^  Tum  stratis  publicis  reficiendis,  moenibus  et  urbibua*  in- 
irandisy  operam  navavit.  Âugebatur  in  dies  opulentia  Salomonis; 
tiosissima  quaeque  totius  orbis  advehebant  classes,  quae  peritissi- 
iHirami  nautis  instructae ''j  margines  et  littoraOphir  et  Tharsis 
ebant  ^.    Ex  bis  navigationibus  repetitis,  tanquam  ex  uberrimo 


«i  hoDorem  excitatam,  divini  naminis  proprium  locum  exhiberet  III.  Reg. 
tS— 87.;  precantes  ibidem  respîceret,  28—30.  ac  pronis  auribus  exciperet  ea 
lift,  pro  quibus  obtinendis  vel  avertendis  orationcs  funderentnr;  31—60. 
ifie  eonfidit,  quae  Dei  bonitas  est,  semel  benevoli  atqne  benefici  in  suum 
ohun,  ea  quae  poUicitus  est,  rata  et  integra  fore.  61 — 63. 

')  Bonm  viginti  duo,  ovium  centum  viginti  millia  obtulit.  ')  III.  Reg.  8, 
"64.  n.  Par.  7,  1.  *)  Deus  Salomoni  iterum  apparuit,  et  per  visionem  faustissima 
feititi  modo  patris  pietatem  aemulatus  praeceptis  traditis  obsequeretnr,  contra  ei 
■ima  minatur,  si  eis  refragaretur.  III.  Reg.  9,  1—9.  ^)  Saltus  Libani,  e  co- 
eedromiDy  vel  coluoinarum  forma,  dictae.  V.  pag.  LXIX.  ^)  Eodem  pertinent 
tM  anreae  et  scuta  laminis  anreis  obducta  militum  cnstodum;  nec  non  domus 
M  utensilU  IU.  Reg.  7,  2.  9,  10.  10,  18.  19.  <)  IU.  Reg.  9,  16.  U.  Par.  8, 
S.  ')  Tyriorum  regi  antidori  loco  viginti  urbes  assignavit  Galileae,  unde 
âperet  frnctus  annuos.  Verum  Hiranius  conquestus  est  de  Salomone,  quod 
titef  assignasset  parum  fertili  loco  sitas,  et  quarum  fructu  tot  praestita  officia 
ftejle  rependerentur.  IU.  Reg.  9,  10—13.  •)  V.  Pinedae,  de.  rebus  Snlom. 
i^.  pw  204.  8.  Quae  dirigebatur  in  Opbir.  i.  e.  in  Indiani  pro  auro  evehendo, 
ebat   ex  Asiongaber    ad    mare    rubruni,    —    Cf.  pag.  46.  XC.  —  et    breviori 
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et  pereoDi  opulentiae  fonte  immensae  Salomonis  divitiae  coUect 
sunt*.  Nec  multo  minor  proventus  fluebat  e  donis^  a  regibos  foedera 
undique  oblatis.  Muneria  loco  panni  pretiosi^  aromata,  equiymoU,ani 
vasa  argentea  et  aurea  data  '.  Accesserunt  alia  regalium  redituum  g 
nera:  Sic  tributa  ea  quae  de  more  laraelitac  suiş  regibus  pendebai 
nec  non  illa  quae  subactis  provinciis  conterminis  quotannis  pendent 
a  Davide  imposita  fuerunt.  Praeter  haec  mercatores  illos,  qui  c 
aliis  provinciis  varias,  easque  nobiles  merces  convehebant,  siv 
regalium  vectigalium  illis  mercibus  impositorum  locatores,  certai 
auri  Bummam  solvere  oportuit  ^.  Circa  id  temporis,  dum  pace 
opulentia  et  pietate  florebat  imperiura,  regina  Sabae  *y  sapientuu 
Saloraonis  summa  omnium  sermone  increbrescente  fama  commota 
Hierosolymas  iter  suscepit,  ubi  magnifice  excepta  comiterque  habiti 
per  aliquod  spatium  mansit.  Itaque  cum  Salomon  benignissime  quae 
stiones  rcginae  audire,  et  mox  proposita  sibi  dubia  cumulatiaaiiiH 


indigebat  tempore;  qnae  ibat  in  Tharsîs,  navigabat  itinere  aimorum  triami  e 
excurrit  e  porta  Joppensi,  —  Cf.  p.  36.  LV.  —  per  mare  mediterraneam ,  atqw 
nune  ad  Africae  nune  ad  Europae  portus  deflectcns,  illinc  simias,  pavones  et  ebv 
hinc  vero,  et  potissimum  ex  Hispania,  quae  metallomni  erat  omnium  foecandii 
sima,  aurum  et  argentum  accipiebat.  III.  Reg.  9,  26.  8.  10,  11.  II.  Par.  8,  l^ 
9,  21.  Cf.  J.  Oldermann,  disputatio  de  regione  Ophir.  Helmst.  1714.  Keil,  biblisci 
archiiol.  Untersuchung  iiber  die  Hiram  -  Salomonische  Schiffahrt  Dorpat  18S4 
Movers,  Das  phon.  Alterth.  III,  1.  Handel  und  Schiffnbrt  Berlin.  1856.  eoll 
U,  2.  694 

')  Summa  et  incomparabili»  fuit  auri  et  arginti  HierosolTmÎB  copia»  > 
fayperbole  moderata  III.  Reg.  10,  21.  legatur:  non  erat  argentum,  nec  alioiiB 
pretii  putabatur  in  diebus  Salomonis;  i.  e.  ernt  tenuioris  notae  Tiroram  hoini» 
temporis.  Hoc  uniim  addimus ,  quod  dicunt  VilUlpandos  et  Salianos:  trioeiii 
centies  millia  aureorum ,  seu  nt  vulgo  loquimur  tria  millia  millionnm ,  in  of> 
Templi  adhibita  esse !  ')  II.  Par.  9,  23.  s.  ')  Quaestuosam  mercataram  anlH 
exercuisse  Salomonem  e  III.  Heg.  5,  9.  lO,  26.  s.  probări  neqnit  Nam  rex  8i 
lomon  equos  ex  Aegypto,  ubi  coli.  Cant.  1 ,  8.  plurimi  et  generoşi  lueranti  it^ 
e  Syria  et  Hetbaeorum  regione  extrahendos  procuravit;  non  quidem  itenun  W 
dendos  aut  alliu.s  mercaturae  quaestusve  faciendi  gratia,  sed  magnificentia»  < 
opulentiae  ergo.  Quadraginta  millia  in  quatuor  miile  praesepibiu  illno  aIoitf< 
legimus.  III.  Reg.  4,  26.  coli.  II.  Par.  1 ,  14.  9,  25  Cf.  Reinke,  £rUUiten»g« 
der  wichtigen  Schwierigkeiten  und  Widerspriiche  bei  den  Zablangaben  in  ^ 
Beitr.  z.  £.  d.  A.  T.  I,  161.  *)  Regionis  Arabiae  felicis.  coli.  Job.  6,  19.  i^ 
72,  10.  16.  t.  o.  Isa.  60,  6.  Esech.  27,  22.  Jerem.  6,  20.  JoeL  4,  8.  Mtt  1%^ 
regina  austri,  quod  nomen  nulii  melius,  qaam  Arabiae,  e  Jadaea  spediM 
congruit  V.  Pinedam,  1    V,  6.  p.  627.  s.  N    p.  37. 
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enodaret;  illa  nou  tantum  mirabatur  regis,  ipsara  famam  superantem, 
sapientiam  in  rcsponsis,  sed  et  in  aliis  quoque  operibus,  quae  mire 
Salomonis  ingenium  commendabant  ^  Liberalissiraa  deinde  et  tanto 
principe  digna  munera  obtulit  Salomoni.  Rex  affectum  ex  donis 
enensus  neque  minora,  neque  pauciora  rependit;  quibus  ornat "i 
regina,  eodem  quo  venerat  comitatu,  in  patriam  reversa  est  ^. 

§.  87.    Lapsus   regis   et   regui. 

Quo  maior  fîiit  Salomonis  sapientia  eo  foedior  eius  lapsus 
exstitit,  quem  insanus  mulierum  amor  adduxit,  quo  fascinatus  desi- 
pere  coepit,  qui  mortalîum  erat  ceteroquin  sapientissimua  ''.  Cum 
taliter  firoena  luxuriae  laxaret*,  idololatricae  illae  foeminae*,  quae  de- 
Hrum  8U0  versabant  arbitratu,  facile  impetrarunt:  ut  suum  quibusque 
idolis  cultum  instrueret,  ct  illae  pro  religionis  patriaeque  more  sua 
obirent  sacra  et  immolarent  victimas  ^  Sic  ubi  Salomon  usque  adeo 
*  proposita  declinavit  via,  Dominus  '^  apparuit,  eique  annunciavit: 
dividendum  esse  regnum,  quod  posteri  integrum  retinuisaent,  si  ipse 
obedlentem  praebuisset  divinae  legi  aurem.  At  vero  concedendum 

I  ')  Elegans  splendor  in  Templi  non  minus,  quam   domestico   apparatu,  ex- 

r      ^U  oninitim    renim  ma|piificentiA :  pontis,    porticus,    tabnlatorum ,    tot  rerum 

i     deniqpie  concnrsas;   et  quod  fuit  omnium  admirabilius    sacrificiorum  iug^s    oblatio 

I      in  admirationexD    prorsas    singularem    ipsam   ita   rapuit,  nt  a  se  ipsa  prorsus  ex- 

tttsÎMe  Tideretnr.  Se  plura,  quam  fama  tulerat  vidisse,   se  maiora  contemplatam. 

Ontolabatnr   Israelitis    celebravitqae    eorum    foitunam,     qui    singulari    Dei    be- 

■cficio    forent    talis    regis    moderationi    doctrinaeque    subiecţi.     ')  III.  Reg.  10, 

1^13.   II.  Par   9,    1.  seq.     ^)    Septingentas  uxores    et    trecentas    pellices    aluit. 

I     b  his   aatem    pro    regie    nomine    ac     maiestate    providendis ,     multos     sumtns 

[      &ctM    eMe     oportnity      ad     quos     solvendos    subditis    imposuit    onus    gravissi- 

I      Mu,  quod   noD  levis   causa    exstitit ,     nt     israeliticura     imperium     divideretur. 

I      O  Senex,  annos  tune  fere  agens  50.      ^)    Duxerat    luxuriosus    alienigenas  uxores 

■nltis,  quAS  longe  roag^s  quam  populares  deperibat.  III.  Reg.  11,  1.     *)  III.  Reg. 

'1|  )t— 10.   Non   enim   putamus  Salomonem  usque  adeo  perfricuisse  frontem,   aut 

^iMDte  oommotam,  qui  in  illi.s  idolis  aliquid  putaverit  esse  divinum,  sed  ut  apposite 

•BrtMt  8.  AngusUnus,   de  Civitatae  Dei.  l.  XIV.  c.  11,  2.  II,  26.  „nec  Salomonem 

^^MUe  €U  errore  pulasse  idolis  esse  sei-viendum^  sed  bî^nditiis  foemineis  ad  illa 

^^^rdegia  eompuUwn.**    „Sed  mulierum  ^    ut  idem  s.  Pater   loquitur   de  Genesi   ad 

"^BTtti.  XI,  42.  III,  453.  omori  ad  hoc  mtUum  trahenti  resistere  non  evaluUy  faeiena 

M  tdehal  wm  esse  faciendum^  ne  suas,  quihus  deperiebat  alque  diffluebat  delicios 

^'^fntiarel.'*  Cf.  Pinedam,  I.  c.  VII  9.  p.  666.  Haec  scntcntia  nobis  maxime  arridet, 

^totbeneâcia  Deus  Salomoni  incassum  contulisse  videatur.  Âliter  C.  Sanhtiu.«(,  ad 

^mComm.  11.  III    Reg.  p    1149.     ")  Tertia  iam  vice.  coli.  IU.  Reg.  3,  11.  9,  1. 
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esse  meritis  Davidis,  ne  iacturam  illam  regni  Salomon  in  diebi 
suia  subiret ;  sed  fîlius  qui  in  regnum  defoncto  patre  proxime  sa 
cederet  ^  Certe  ad  hoc  usque  tempus  hebraica  respublica  crevi 
ac  maiora  in  dies  incrementa  sumsit.  Vix  Salomon  Domino  terg 
vertit,  et  ofHciorum  auorum  in  illum  oblitos  est,  continuo  mm 
coepit,  ac  retro  sublapsa  referri.  Dei  fracto  foedere,  contemtisqo 
mandatis,  Salomon  hostium  domesticorum  et  extemorum  molestian 
statim  expertus  eat.  Turbas  ipsi  fecit  Adados  '.  Adversariom  quoqui 
nactus  est  Rezonem  Syrum  *.  Denique  ut  viciniori  premeretur  malo 
belii  civilis  semina  iecit  Jeroboam  Ephraimita  *.  Lascivum  regen 
praepropera  senectus  invasit  ^ ;  cum  per  quadraginta  annos  *  regoc 
praefuisset  obiit,  deliciis  potius  quam  laboribus  confectus,  Hiero^ 
solymisque  tumulo,  quem  sibi  condiderat  iuxta  Patria  tumulom  ii 
monte  Sionis^,  aepultus  eat.  -  An  poenitentiam  egerit  non  tndx 
explicite  S.  Scriptura ;  hinc  de  ea,  adeoque  et  de  salute  Salomoni 
diversae  sunt  S.  Patrum  et  interpretum  sententiae  ®.  Ad  melioren 


')  III.  Reg.  11 ,  11 — 13.  ')  £  reg^o  Idamaeonun  genere  piinoeps,  ^ 
tempore  belii  per  Joabum  in  Idumaea  gesti ,  fuga  elapsus  in  Aegyptiiin  —  |» 
triam  repetens,  —  avitum  regnum  recuperare  tentavit;  III.  Beg.  11,  14— SS 
sed  res  illi  pro  voto  cessisse  non  videtur,  cam  Idumaei  din  etiam  post  Salono 
nem  usque  ad  Joramum  II.  Par.  21,  8.  10.  manserint  subditi  regibna  Jodi 
')  Hebraeis  tributa  pendere  solitus  eiuravit,  Damascum  sui  inris  fecit,  et  Salo 
moni  infcnsum  şese  praebuit.  III.  Regp.  11,  23—26.  *)  Jeroboamum  operi  Maik 
—  V.  p.  LXIX.  —  exstruendo  praefecerat  rex.  Hic  prava  habitudine  gentilin 
suorum  coacte  labores  praestantium  usus,  igniculos  defectionis  in  illo«  iniedt,  M 
aegre  iUîs  aures  non  ingrate  praebentibus  persvasit  seditionem.  Animos  illi  idde 
bat  Ahias  Silonites  vates,  qui  Deo  impellente  occurrens  Jeroboamo  pallium  ioni 
noYum  in  duodocim  partea  secuit,  quarum  decern  ei  tradidit,  facta  spe  decei 
tribuum  et  novi  regni.  Jeroboamum  cum  interficere  vellet  Salomon ,  fogi  ^ 
Aegyptum  salntem  qnaesivit,  ubi  ad  obitum  usque  Salomonis  manait  III  Bcf 
11,  26 — 40.  ')  Salomon  communem  illius  aetatis  vivendi  metam  septingentoi 
annos  non  attîgit.  «)  Ab  anno  1006—967.  a.  Chr.  coli.  III.  Reg.  11,42.  II.  P» 
9,  30.  ^)  ni.  Reg.  11,  41—43.  Vide  pag.  LXX.  Quo  et  deinceps  paaâ< 
exceptis  reges  Judae  post  mortem  illati  sunt.  *)  Cf.  Pinedam,  1.  c  L  VIII 
p.  733.  8.  Etenim  tametsi  hactenus  a  pluribus  gravissimisque  scriptoribns,  a 
professo  ut  dîcunt,  acriter  disputatam  sit ;  adhuc  taraen  sub  indice  lis  est,  propifl 
valida ,  quae  hinc  iude  afferri  solent  argumenta.  Fatemur  hanc  quaestionem  1M> 
esse  decisam ,  proptereaque  neutram  eius  solutionem  sine  temeritatîs  TÎtio  ft^ 
erronea  haberi  damnarive  posse.  j^Rigida  trUerim  sententia  (ut  habet  Meigtfi 
Hist  8.  p.  512.)  fere  negativis;  henignior  et  saivan»  potilivi»  nititftf 
argumeniitj  ideoque  priori  praeferenda." 
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mentem  prius  rediisse ,  qiiam  moreretur  plerique  tenent  K  Quod 
cum  pie  credi  possit,  lubenter  assentîmur;  eo  securius  cum  în  libro, 
quem  titulo  „Ecclesiastae^  edidit,  haud  obscura  poenitentiae 
documenta  reliquerit  et  animi  rerum  mundanarum  pertacsi  atque 
ad  veram  felicitatem,  quae  in  Deî  timore  consîstît,  aspirantis.  Vir 
ume,  cuius  nec  meliora  iniţia  optare  possis,  nec  deteriores  exi- 
tos  reformidare! 

§.  88.    Canticum    Canticorum. 

Cum  Salomon  iuvenili  et  florentiori  sua  aetate  totus  Sapientiae 
amore  teneretur ',  cecinit  Canticum  Canticorum^.  Scriptum  est 
Canticum    istud    in   modum  dialogi ;    atque   secundum    literam    in 

')  Qao8  recenset  longa  serie  J.  Salianus,  AnDal.  Eccl.  V.  T.  Par.  1621. 
m,  917.  918.  J.  Lorinns,  Avenionensis  S.  J.  Theol.  Comment.  în  Ecclesiasten. 
Mogant  1607.  pag.  2—8.  SmiU,  Prol.  in  Ecclesiasten.  p.  XIV.  Et  vero  hnio 
opinioiii  (a vet,  IL  Par.  11,  17.  colL  II.  Reg.  7,  14.  His  locis  cum  pio  Davide  iungi- 
tor,  qni  si  impius  et  inpoenitens  obiisset,  secernendus  potias  fuisset  Neque  enim 
Um  ad  principium,  quam  ad  ânem  vitae  respicere  solenius,  dum  yerba  facimus 
&  alicnius  pietate,  quae  exemplo  inserviat.  Hoc  idem  assumunt  s.  Irenaeus 
-idhaer.  1.  IV.  27,  1.  p.  649.  —  s.  Cyrillus  Hierosol.  —  catech.  II,  13. 
^  28.  —  8.  Epiphanias  —  haer.  XLII,  4.  I,  305.  —  s.  Ambrosius  — 
9ftl  alt  p.  DaT.  c.  3.  p.  712.  —  s.  Hilarius  —  tract.  in  Psal.  LII.  p.  99. 
iEt  ne  per  Salomonem  plaresque  alios  istiusmodi  bonitatis  Dei  exempla  percur- 
mii  ait,  qaibas  increpitis  demutationum  offensis,  ob  fidei  tamen  meritum  adfuit 
Wia  prodivis.**  Denique  pro  salute  Salonionis  stat  s.  Hieronymus  —  comm. 
ÎB  Eieeh.  XIII.  43.  p.  624.  —  r,Sed  et  ipse,  saibit,  fahricalor  eiua  templi  Salomon 
ffuiueHt  ei  offenderit  Deum,  lîcet  postea  egerit  poenitentiam  scribena  proverbia,  in 
fâiu  aU:  Novitnme  ego  egi  poenitentiam  et  respexi  ut  eligerem  disciplinam.*^ 
^▼.  24,  2.  Et  epistola  LXXIX.  ad  Salvinam.  p.  604.  „Si  David  amicus  Domini 
^Soiouum  amabUia  eius  victi  mintf  qtiasi  homines  ut  et  ruinae  nobis  ad  cautionem 
f^  poemtudinis  ad  aalutetn  exempla  praeberent ,  quis  in  via  lubrica  lapsum  non 
^ftuoL*  ')  In  vivis  facile  adliuc  agente  roatre  Betsabee.  Nulii  sane  aetati  magis 
^▼eoiebat  spirituales  amores  cauere,  quam  quâ  eodem  ipse  fiagrans  amoro,  et 
iii{Kidicos  malieram  amplexus  nondum  ezpertus,  amabilis  Domino  et  appella- 
Wr  et  erat,  ac  carminibus  iam  clarescebat.  Foecunda  etiam  totque  picta  colo* 
Âbof  oratio,  et  omatissima  poematis  indoles,  non  aetate  iam  attritum  sed  ye- 
l^to  scriptorem  inferunt.  *)  D'l^n  1*\{^  /  LXX  'ATfia  iTiixTia^ ,  exaggerationis 
fitit  qaemadmodum :  Deus  Deorum,  rex  regum,  coelum  coelorum.  Plurali  no- 
*^  pariter  lăudat  in  oflficio  Ecclesia ,  ut  patet  o  festis  Visitationis ,  Assum- 
^^  B.  M.  V.  item  s.  M.  Magdalenae.  Ideo  quippe,  ut  insinuetur  praestantissimum 
^^■uâiim  Canticorum.  a.  Ez  parte  enim  sponsi,  canitur  regi  regum;  b.  ex  parte 
^^  materiae  conUnet  mysteria  mysteriorum;  c.  ex  parte  denique  medii  per- 
"BctiitiBii  amoris  vincolum. 
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jkjrMA^uuiii  profertSalomoniBcastos  ergavirgineinSulamitidemamorefl 
v:*.t.cs»  «iuori«  in  dilectum  qiiem  regem  vocat,  picna,  vehementissimo  absenţi 
^-»t^.%ii\*  m^ta  exclamat:  Osculetur  me  osculo  oris  sui,  trahe  me!  exaltabimiu 
«  ju^HOiiitur  iu  te!  Adsunt  fîliac  Jerusalem,  illa  semct  suamque  ab  iilis  viliu 
u«^sttuii  l^ruiam  praedicaf,  abscnteinqne  acciamans  sponsuui,  ut  ubi  sit,  indicei 
^^k..  vviiiporit  id  ab  illis  fîliabus.  Repertus  sponsus  extollit  eius  spedem, 
^  :!ia  «ponsî,  exsultantque  ambo;  illa  amorîs  beatitudine  plena,  hic  teoera 
>«shcitudino.  orga  dilcctam  sibi.  C.  1—2,  7.  Sponsa  loco  alio  videt  eminni 
vouiontom  ad  se  dilectum  suum.  Sponsus  velocissime  accurrit  ad  spon- 
vuu ;  stat  ad  parietem  domus  invitatquc  cam  verbis  amantissimis,  ut  remo 
4iJv«iitante  tompore  in  campum  prodiret.  Surgc  amica  mea!  ostende  mibi 
tacitul  tuam!  sonet  vox  tua  in  auribus  mcis!  Illa  vero  gestiens  excitmit: 
diI«rotus  meus  mihi  et  ego  illi.  Moratur  sponsus  inter  lilia,  quem  nt 
r^vertatur,  rogat  sponsa.  2,  8—17.  Sponsa,  scena  mutata,  sollicite  quterit 
do  noctc  dilectum,  surgit,  circuit  civitatem,  interrogat  custodes  orbii; 
invcnit  eum  tenetquc,  et  introducît  secum.  3,  1—6.  Sponsus  conspicien- 
dum  se  praebet  in  lectica  admodnm  magnifica.  Sponsus  sponsae  formo* 
sissimac  eximiam  pulchritudinem  magnificis  lăudat  encomiis,  vocans  at  ad 
se  veniaf,  contcstans  amoris  desiderium  verbis  ardentissimis,  comitesijae 
ad  laetitiac  societatem  invitans.  3,  7.  s.  4.  Sponsus  a  sponsa  invitata 
dcscendit  in  hortum,  ubi  mjrrham  metit  ^  et  epulatur.  Haec  deses  et 
somnolenta  illi  vcnienti  domum  suara  nocte,  pulsantique  ut  aperiat  forei, 
respoudet  cunctabunda;  deinde  cum  aperirct,  abierat  iile.  Abeuntem  ren 
quaerens  ab  urbis  excubiis  mâlc  tractatur.  Pergît  porro,  rogat  filiu 
Jcrusalem,  ut  sibi  languenti  amore,  ubi  sit  dilectus  indicent.  Quaeres* 
tibus  his  quis  sit  iile?  dilecti  sui  specicm  variis  emblematibus  depingi^ 
5,  1—17.  Sponsa  cum  yideret  dilectum  suum  descendisse  in  bortoa 
aromatum  dcscendit  ac  effatur:  ego  dilecto  mco,  et  dilectus  meus  mibi* 
Sponsus  vicîssim  compellat  sponsam,  ei  comparans  quidquid  est  svaTisii- 
nium  et  nobilissimum.  Pronubae  pulcherrimo  sponsae  aspectu  iugiter  frv 
desiderant.  Tumque  Sulamitis  precatur ,  ut  socum  in  villam ,  vineas 
ac  domuni  maternam  exeat ;  ubi  nffluant  iucundissima  amoris  societata 
c.  6.  7.  8,  1—4.  Apparet  sponsa  super  dilectum  innixa  ,  oratque  ut  «bi 
iungatur  amore  fortissimo,  quiquc  exstinguatur  nunquam.  Dumqoc  gândii 
sui  dulcedînem  verbis  promit,  cam  monet  sponsus,  illi  vocem  «na* 
audiro    faciat,    quoniam    auscultent    amici.     Sicque    finit    Canticum  spoma 

')  Do  monte  Myrrliae  et  colle  Turis.  1.  G.  Lakemacheri,  Obs.  pfail.  Hebns^ 
1732.  pag.  277.  s. 
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eeande    damante :     Fuge    dilecte    mi ,    assimilare    capreae    hinnuloqne 

rorniDy    super    montes  aromatum!    ib.   5—14.  '.     E    recitatis    in    aperto 

qnid     argumentum     Cantici     Canticorum      literali     insinuet     sensu  ^. 

')  In  septem  dios  nuptîales,  qui  olim  observabantar  Cant.  Cant.  distribuit 
met.  p.  634.  Placet  haec  partitio  Calmeto,  Comm.  VII,  117.  et  W.  Smits, 
t  Cant.  elncid.  prol.  37.  Prima  dies  inciperet  a  1,  1—2,  7.  inde  secunda 
ie  ad  finem  c.  2.  Tertia  a  3,  1 — 6.  Ab  eo  ad  5,  2.  qnarta  excnrrit,  cui 
leqaens  nox  a  v.  2 — 6 ,  9.    finem    împonit.     Deinde    agitur   quinta    usque    ad 

I.  Sexta  a  dicto  v.  ad  8,  4.  scse  extendit;  septima  denique  usque  ad  finem 
tici  deinceps  perducitur.  ')Obseryationes  polemica e.  Non  ita  Canticum 
l  kiAendum  est ,  qutm  historiaa  contineeU ,  ut  placuit  Theodoro  Mopmesteno  et 
•preiibut  e  numero  €iccUhoîicorum  ^  qui  solis  verbis  inliaerentes  amaiariam  este 
vmem  existunant.  Ita  simili  errore  dtxei-unt :  J.  D.  MichaeliSf  oi*{ental.  u.  exeget, 
'kih.  Frankf,  1774.  VI,  139,  a,  H.  A.  Ewald,  Daa  Hohelied  Salomos.  GoUing. 
9.  p,  1,9.  F.  Bifzig  y  Dan  Hohe  Lied.  Leipz.  1856.  p.  4.  Sanetam  arnoris  fteve- 
tOR,  et  eius  quidem  amieitiae  sponsaliSf  pingi  vuit  E.  C.  Friedrich,  Cant.  Cant, 
«.  poet.  form.  Regiom.  1855.  p.  3.  s.  J.  G.  Vaikinger,  Der  Prediger  und  das 
leUeti  der  Urschnjl  genuisa  iibera.  u.  erkl.  Stuttg.  1868.  p.  226,  a,  238.  Mere  mun- 
M  amorem  et  hlandientea  amaiitiuni  voce^  conaectatus  est:  Weiaaenbach^  d.  h.  L. 
moa.  Leipz.   1868.  p,  84.  s.  Bleek,  Einl,  p.  638,  F,  W.  Umbreit,  Lied  d.  Liebe. 

II,  Ileidelberg.  1828.  p.  6*.  Epithalamium,  inatar  graecorum  et  romanorum,  cum 
regia  Aegypti  hahet  J.  li.  Boaauet,  praef.  et  expoa.  Cant.  Cant.  Op,  /,  632.  «., 

wumdt  proximo  quideni  aenau  et  hiaforico  nuptiaay  remote  myatet^a  cantori,  Pa- 

eHam  congrue  avmitur  C,  C  ceu  collectio  carminum  erotico -idyllicorum.  Ita 
E.Q.  Paulua,  in  J.  G.  Eirhhorna  lîepertor.  ftir  bibi.  und  morgenl.  Liter.  XVII, 

Jahn,  Einl,  Ily  816.  E.  J.  Magnua,  Krit,  Bearbeit.  und  Erkl.  dea  llohen  Liedes 
Halle.  1852,  p.  1—24  48—66.  E.  Meier^  GeachiclUe  der  p,  Nationalliteratur. 
13,  $,  Per  totum  enim  illud  eaeJem  peraonaCy  aponaua  quippe  et  aponaa,  loquentea 
temUur ;  actiones  omnes  a  primo  capite  uaque  ad  ultimum  bene  cohaerent;  ai 
0  qitis  atU  quae  loquatur  accurate  obaei^etur ;  quaeque  de  improviao  quaai  inier- 
mUf  non  ad  primarium  argumentum  referantur.  Cf.  Umbreii,  Erinnerung  an  daa 
i  Lied.  Heîd.  1839.  p.  8,  a.  Neque  caato  verborum  C.  C.  amictu  myaterium 
•ftt  exponere   credendum  est.     Sic  cenaet   Fr.  Delitzach ,  Daa  Holteii ed  untera, 

mug.  Leipz.  1861,  p.  173.  a.  Neque  est  C.  C.  aomnium  politicum  et  religioaum, 
dkgoriee  repraesentenlur  vota  et  deaideria  populi  degentia  in  terra  olim  iaraelitici 
riy  optantit  adiungi  regno  iudaico ,  ut  contendit :  J.  L.  Ilug ,  Daa  Hohe  Lied  in 
9rnoeh  unversuehten  Deulung.  Frih.  1813.  §.  8.  p.  10.  §.  14.  16.  16.  p.  21-25. 
*  defensione  eiuadem,  Schutzachrift  und  weitere  Ei-kVdi'ung.  ib.  1816.  p,  1 — 28. 
Ofianationi  ealeulum  adiecit.  J.  G.  llerbaty  H  k.  Einl.  in  d.  h.  8.  d.  A.  T,  Ily 
^  2Î7.  Qmlra  haa  intuendi  rationea  multa  et  gravia  argumenta  pro<luxerunt,  Smits, 
0.  9,  F.  Cant.  Cant.  vera,  belg.  notiaque  elucidatum.  Antv.  1746.  in  prol.  c.  II.  a. 
^p.  ÎS.  s  c.  VI  p.  39.  s.  p.  101.  J.  n.  Kiaiemaker,  Câni.  Cant.  illuatr.  ex  Hiero- 
!pWi  Orient.  Monaat.  1818.  p.  64.  a.  73.  93.  s.  et  paaaim.  E.  W.  Hengatenberg, 
ti  L.  Sal.  auagelegt.  Berlin.  1853.  p.  254.  a.  Haneberg,  Geachichte  der  Off.  p.  342. 
!8>  FSc.  Einl.  Vf  494.  Einl,  p.  424.  Reuach,  Lehrbuch.  p.  60.  ex  ipaia  Judaeia  Men- 
^^f^m  opere  ^Jeruaalem.'^  Berlin.  1783,  Synagoga  etEcdesia  Canticum  C.  unanimi 
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Verum  în  his,  quae  secnndum  literam  dicuntnr,  aliud  longe  snbE- 
mius  coDsiliuin  iîiit  Spiritui  sancto.  Salomon  dum  in  enarratione 
poetica  ea  fingit,  quae  flagrantissimo  amori  congruant,  sub  ele- 
gantîssimac  îmaginîs  învolucrîs  ',  -  secnndum  unanime  S.  S.  Patrum 
et  Scriptorum  eccles.,  qui  arcanum  Cantici  C.  sensum  cum  Ecdesiâ 
maxime  assecuti  sunt,  suffragium  —  quod  supra  camem  est  el 
divinum  dumtaxat  sapit,  mysticum  et  coelestem  cănit  amoraş. 
Quem  cum  iidem  S.  S.  Patres  in  lucubrationibos  suia  pari  pictat 
doctrinae  et  elegantiae  laude  patefaciunt,  in  duas  potissimum  abeunt 
sententias,  quae  penitius  inspectae  in  unam  concurrere  deprehen- 
duntiir.  Prîorem  sententiam  enarrat  S.  Gregorius  Nyss,  '  inqniens: 
„Sub  Epithalamii  specie  coniunctionem  humanae  animae  corn  Deo 
auctor  describit^.     Id    quidem    iustissime   dicit^.     Incomparabilii 


comensu  îioc  in  Canonem  Itbrorum  saerorum  receptty  tdque  ab  antiguistimo  aew. 
Cf.  N.  Nonnouiif  de  canonica  auctoritafe  Cant.  C.  UUraiect.  Î725.  Bezange,  htroi» 
/,  502.  9.  Goldhagen,  Introd.  II ,  305.  s,  Carpzovii,  CriL  #.  V,  T.  Lip$,  174S, 
p.  900.  8.  Hoc  faclum  non  essei ,  si  nthil  praeter  delicia»  terrtni  connutM^  carmr 
lium  îwpliaruni ,  amoris  profani^  contineret;  ncut  olim  iam  dixit  Theodorui  Mdf^ 
quem  in  Synod.II.  Consi.  coli.  4  n.  68 — 7i.  damnatum,  aeeepimua.  „Ad  haee  auitB 
dcsjjernil  idem  Theodorui  et  Cantieum  Canticorum^  et  âicvt  ai  o«i* 
fam  sibi  haec  Salomonem  aeripsisse  dicit^  infanda  Chrittianorft* 
auribus  de  hoc  exponens."  Mami,  8.  Cone.  n.  CoU.  Fior.  1763.  IX,  225— tH' 
Cf.  Theodoreti ,  praef.  p.  4.  Sane  impium  pariter  est  et  tnep^um,  quae  in  C  C  fc* 
guntur  historice  interpretări  velle. 

')  Involucrorura  varietate   errandi  occasio    pluribus    data    est,    qai  seriea 
quandam   dramaticam,   actionum  et  personarum   sibi  constantem  atque  connenii 
iu    cantico  esse  putavcrunt,    ac  velut   in    theatro  ac  per  diversos  actus  et  scen* 
comnuTcium  nupţiale  exbiberî  dixerunt.     E  c.  H.  Ewald,   1.  c.  p.  60 — 154.  Id««i 
Die  poet.  Bucher  des  A.  T.  Gott.  1839.  I,  40.     Delitzsch,  1.  c.  p.  77.     F.  Bottchtf, 
Die  jiltesten  Biihuendichtungeu.  Leipz.  1850.  Frustra  tamen;  cum  a.  hi  viri  scriptorii 
artificium  dislinguere  neglexerint.   Certe  p.  Circumstantiae  pro  definiendis  peraoaii 
loquentibus  non  suut  evidontes  ac  perspicuae;    atque   hinc   sermo,  qui  ab  *liţ«*' 
bus  tribuitur  sponso,    ab  aliis  tribuitur  sponsac,  aut  pronubis,  e.  8.  p.  Qno  ii* 
plurimum    alteretur    sensus    necesse   est.    C.  C.    non   esse    drama    mulţii  cooW 
Lowth,  de  s.  poesî.  p.  611.  s.     Accedit    -).    quod   talis   poematis  dramatici  for«* 
tum  Hebraeis  minime  nota  et  usurpata  fuerit.  Cf.  J.  G.  EUchhoni}  de  Jadaeora*  , 
ro  scenica.  Gott.  1811.  p.  20.     Kistemaker,  1.  c.  p.  G6.  67.      ')   In  Procopii,  ci-  : 
lena    veterum    Patrnm   in    Cantieum    Canticorum,    apud   A.  Maium,    Clas».  And  < 
e  cod.  vat.  edit.  T.  IX.  Rom.  1837.  p.  257.     ')  Omnino  Verbi  Dei,  seu  Sapicoti»  | 
divinae,    atque  Ecclesiae,    sublimîumquo,  quibus   illa  maxime  constat,   animâff*  j 
miram    coniunctionem  et  reclprocos   amores   praedicat   s.  Paulus.   II.   Cor,  6,  l»' 
Verbum     illius    amoris    vi    pertractum   in   terras    suscepit   homînem ,     et 
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n  Ecclesiam  sponsam  et  eiusdem  in  Jesum  sponsum 
mago  '  per  omnia  S.  Scripturae  volumina  diffusa  est. 
Lege  res  futurae  sub  tigurarum  umbris  latebant;  adeo- 
1  Cantici  Canticorum  perpetua  allegoria,  duplici  instructa 
[rituale  quaerendum  est.  His  igitur  positis  in  C.  C.  Spîritus  s. 

0  Virginem  ca  stăm,  Ecclesiam,  Christo  sistit'*.  Exinde 
imago  ista  ad  N.  T.     Unde  illud  Joannis   B.:   qui   habet 

sponsus  est^;  et  passim  Ecclesia  procedit  ut  sponsa, 
iponso  ornatu ,  amore,  fide  dignissima  ^.  Hanc  sententiam 
oipit,  aeque  maiorum  suffragio  communita,  siquidera  plures 

Canticum  nostrum  ad  beatissimam  Virginem  Mariam 
n  referunt,  et  ipsam  esse  Virginem  quae  Sponsae  apel- 
gniiicetur  arbitrantur  *.  Atque  ipsa  Ecclesia  S.  S.  Patres 
ertim  S.  Ambrosium ,  in  eo  argumente  copiosissimum  • 
nulta  transtulit  in  liturgîam  et  officium  de  B.  V.  Mariaj 
nodum  ergo  de  ecclesiastica  Cantici  ad  Virginem  M.  acco- 
e,  inspecto  solenni  Ecclesiae  usu,  ambigere  non  licet  * 
8  fas  est  dubitarC;  an  quae  illo  continentur  Deiparae  re- 
it,  eiusque  dotes  atque  ornamenta  aptissime  repraesentent  •; 

a  sîbi,  ut  unius  cum  eo  sini  spiritus ;  Ecclesiam  et  anîmas  sanctas  quoque 
ie  accedenti  miram  amoris  vicem  rependere  testantur  eiusdem  s.  Pauli 
i  vivere  Christus  est.  Philipp.  1, 2 1 .  Cf.  Ps.  72,  28.  83,  3.  Prov.  4, 6.  Sap.  8,  2. 
sai.  6,  I.  62,  4.  6.  Ezech.  16,  8.  Osee.  2,  16.  ^)  Cf.  Theodoreti,  praef. 
.  6.  »)  Joann.  3,  29.  ^)  I.  Cor.  6,  16.  16.  Eph  6,  2.  30.  Apoc. 
|ao  etiam  factum  est  ut  sublimes  animae  e.  c.  s.  Franciscus  Assisi- 
larina  Senensis,  Roşa  Limana,  quorum  cor  melliflua  Christi  passio  edul- 
c    Cantico   semper   mirnm    in    modum    delectarentur     illudque   legendo 

gratiae  Christi  degustarent.  Cf.  Yitam  s.  P.  Francisci  conscriptam 
rentora.  cap.  XIII.  ed.  J.  v.  d.  Burg.  Colonîae.  1849.  p.  386.  *)  Non 
n%  non  id  praecipue  de  Ecclesia  dictum  putetur.    ^)  Qui  licet  nunquam 

Canticum  explanaverit ,  apis  tamen  instar  melitissima  oratione  passim 
n»  e.  g.  de  Isaac  et  anima,  I,  355—384.  et  in  serm.  XXII.  in  Ps.  118. 
Î68.  illud  fere  totum  interpretatus  est.  ^)  Ut  adeo  nnllum  sit  Cantici 
iod  accommodatione  convenientissima  ad  Deiparam  non  retulerit. 
la  vere  aurea  verba   s.  Coelestini  ad  episcopos  Galliarum:    „Obsecratio- 

Ulurgiearum  —  quoque  aacerdolalium  sact-amenta  respiciamu»  ^  quae  cib 
radila  in  loto  mundo   atque  in  omni    eedesia    eatholica  uni/ormUer  cele- 

1  Ugem  credendi,  lex  atalucU  aupplicandi.^  Cf.  Epistolarum  rom.  Pontif. 
P.  Constanţii,  ed.  Schoenemann.  Gott.  1796.  p.  868.  869.  *)  Cf.  Cornelii 
legomena  in  C.  C.  Antv.  1670.  p.3.  s.  C.  Passaglia^de  immaculato  Deiparae 
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I     '.'iobrari  Unîgeniti  cum  Eccieaia  sive  in  univereim, 

.  i^iuis    iudtia,  ainuris   connubium,    quin  pariter  signiti- 

.  'liiiii  cum  Deipara  ^  Quae  sublimioribus  animabus  cod- 

:'    ma^is  Mariac   contţruiint,    nou   tantum   accomodatione 

.    .:aiii  ad  literam,  quoniam  inter  sublimcs  et  perfectas  animas, 

..  vsiinii  ipsa  est  ct  pertcctissima  ^.    Canticum    ergo   Cantico- 

.     vijicluum  csse  tropum,    constans  est  maiorum  doctrina,  per 

.  i>  accepta,  quam  tota  sempcr  Ecclcsia  ab  exonlio  secuta  est; 

. .  ^iu'us    ct   allcgorîcus    proprius    est    huîus  Libri   sensus  \    Hos 

.i.'iiulc  amores  Salomoii,  de  quo  ut  speciali  Christi  rigura  dictam 


\    i'oncoptn.  II,  517.  s.  Schulcri,  bas  llolioUcd  eilaiitcrt.  Wiirzbnrg.  1858.  p  30. 

v::>>iivi)ii,  ii.  (1.  liturţ^.  Ocbr.  d.  HolK>iiIi(Mlo.<i  im  marian.  Cultiis.  îii  Katholik.  Mog. 

\s:»\).  p.  111.  s.  Hautcoour.  in  Bouix ,  Kcvno  d.  se.  occl.  Par.  1860.  11,  121.*. 
N:ine  iioii  sine  iiiiiiria  atro  stiţ^mate  ab  ativernariis  iiotantur  iuterprctcs  catholiâ, 
(pii  S.  S.  Patrinii  et  Kcclcsinc  ctxomplo  C.  C.  li.  Mariae  semper  Virgini  vindicut. 
')  Cui  Dcua  lioc  ip.so  «piod  nd  omniiim  salutfm  concepit  ct  peperit,  eoro- 
nam  Aotcrnam  ca))iti  oins  impo.suit:  Kinndcni  u  macula  originali  im  mu- 
iiitatem,  a  iiai^vo  qnovis  intogritatemi  aliaqur  inniinierabilia.  ')  Judaei  Canticiai 
(.-anticornm  intcr])retantur  de  casto  Domini  cum  Synagoga,  totaque  JudoeoniB 
gcntc  connnbio.  IIou  sonsu  Chaidaoui»  paraphrastes ,  quaai  bic  describatar  dfr 
.'*pon.'*atio  fiyuixi^iipxc  ciun  M«*ssia.  Ita  ctiam  Kcil  1.  s.  c.  'j  Suninia  întcrim  servand» 
sobrictJM,  nu  curio^e  r>mnia  quao  in  C.  C  attexuntur  (>\'olvantnr.  Similibas  exercitiîi 
indulserunt  L.  Fromundu.s,  Comni.  in  Cant.  C.  Lovan.  165:i  P.  J.  Et.  Cap.  lik- 
anagogicu!<  s]»onsao  por  casti  amoris  scalas  asccnsus.  Lov.  1633.  De  id  gmii 
rxorcitiis  indicinm  tulit  accuratum  J.  Maldoru.s ,  Kp.  Antv.  in  Pharo  spirit.  Lov. 
lOu.'t.  Qui  rudom  rarnalemqno  sontrum  soluniniodo  in  cantico  interpretando  sectiiar, 
j»raetorquam  quod  oftcndiculo  v.i^HOt  inevitabili,  toto  o  lectione  eiua  opcris  fructa 
.xo  ipsuni  privaret,  Salomoni  afling^rct ,  quae  neqao  sine  Iiorrure  aadinDtVt 
nnque  co;;ita'<.'4C  ip<um  unquam  dum  .seriborct  pt-nsva^um  habcmus;  qui  profioii 
oculirt  et  minuH  casto  corde  ad  illud  act-edit,  pro  Hpîritu  vivitîcante  oi'cidente» 
literani  oftendit.  Sapienter  proinde  eautequc  Judaei  lege  caverunt,  ^V.  Origeoii, 
prol.  p.  289.  MiiTonymi  ,  praef.  in  l>.och.  e.  c.  p.  4.)  no  quia  ante  tricesimoB 
aetatia  annum  carmen  illud  logeret;  (quod  obtinui$.se  toatatur  ctiam  Gersomoii 
Tractat,  c.  Roniantium  de  Uosa.  art.  oct.  Op.  ed.  Antv.  1706.  III,  303.  „/?w*' 
JJorforen,  Cnntica  Salonwnis,  quainvln  bme.  in  se  sobria  *i«/,  olim  legi  non  /n»* 
suliţa,  jjivi  ah  hi:t  qui  tvifjinta  nati  e.ijteiit  annoSy  aut  siipra  ne  tdlam  ifuîe  mtmertit 
rarualitafPhi.^  Quin  s.  Isidorus  in  Pjooemiis.  38.  ed.  Arevali.  V,  201.  auc!or  t^t 
ii\>  cius  lectione  intcrdictos  fuisse  prorsns  liomines  carnem  tantum  et  MiigniRCB 
sapientes,  qui  spiritualibu.s  et  mysticia  impares  esHcnt.  „illud  eftam  no»  ^ 
omUtenduniy  apvd  Ilehraeos  haiic  fuisae  oh»ervalionem  ^  ne  ctiiquam  libruM  Au* 
leyere  permit t erent  ^  nisi  vii-o  iam  perfeclae  scieatiae  et  laboratae  fidei:  ne  foi^l^ 
imbecili it of em  injantiae  et  fulei  imperitiam^  non  tam  erudiret  cognitio  lubrica»  me^ 
quam  poiius  cui  cogiUUionett  corporales  converteret.'* 
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;:  ego  ero  ei  in  patrem  et  ipse  erit  mihi  in  filium  ^,  qui  pacifici 
oque  et  amabiiis  nomîne  Salvatorem  repraesentat  ^;  hos  inquam 
ores  Salomon  in  hoc  Cantico  miris  affectibus,  mira  varietate 
concînnitate  cecînit  ^.  Eius  operis  rebus,  imagini  eximiae  et 
)iU88imae,  quam  maxime  respondet  dicendi  genus  Cantici  vivi- 
D,  molie,  blandum;  ut  ipsum  per  se  opus  omnibus  numeris 
lolutum  reputandum  sit  *,  —  Saloraoni  opus  hoc  omni  iure  vindi- 
ur,  tum  quia  a.  in  fronte  per  inscrîptionem :  iVyPVfy  ^V^* 
D  etîam    p.    in    contextu,     de   noniinc   et    re   şese   significet  *. 


')  II.  Reg  7,  14.  '')  I.  Pur.  22,  9.  ^)  Eo  mens  erigenda  est  et  apîritus 
1  ad  lectionem  huius  libri  nos  ipsos  conferlmus.  Prociil  ergo  bominam  pro- 
MTum  ladibria!  castis  potins  imbati  cogitationibus ,  ad  tam  profunda  mysteria 
)ieienda  accedamus.  Unde  congruentissima  commentaria  Cantici  Canticoram 
tscriptas.  Joannis  a  cruce,  totidem  scintillae  igneae  mystici  amoris;  S.  P. 
roardi,  Claravallensis  Âbbatis,  melliflui  ecclesiae  doctoris,  sermones  86,  in 
licaiii  Canticorum ;  (ed.  Par.  cit.  Tom.  III.)  quos  imo  ex  corde  profudit,  et  in 
NU  tanta  facundia  divinae  caritatis  vim  ntque  sublimitatem  expressit,  ut  ap>- 
itt  illam  omnes  in  seipso  coelestis  amoris  affectus  et  motus  vero  atque  vivo 
îtoa  sui  experimento  sensisse.  înde  legentium  corda  in  Sponsi  amore  inflam- 
et  rationem  intimioria  devotionis  cdocet.  Morte  autem  praeventus  s.  Ber- 
iw  telam  ad  finem  non  perduxit  in  c.  3,  1.  subsîstens.  Continuare  abruptum 
I  Gilbertas  de  Hoylandia  sustinuit,  et  pari  fere  dicendi  genere  filoque  48. 
101168  Bernardinis  iunxit;  sed  interpellante  pariter  anctoris  morte  in  c.  6,  10. 
tti  Cf.  Sixti,  Sen.  Bibi.  s.  1.  IV.  Par.  1610.  p.  216.  Praetermittenda  deni- 
■on  est:  S.  Thomae,  deAquino  expositio  in  Cantica  Canticorum  svavissima. 
ie  nltinio  yitae  suae  tempore,  dum  aegritudiue  pressus  a  monnchis  Fossae- 
M  ~  terracinensis  dioecesis,  ordinis  Cisterciensis  —  ut  eundem  librum  ex- 
ivet  rogatns  esset,  mortem  proximam  praevidens  toto  pectore  in  Deum  revo- 
I  TÎTa  vooe  dederat,  oratione  ardenţi,  e  qua  ignitorum  affectuum  incendia 
ipare  TÎdentor.  Cf  Sixtum  S.  1.  c.  p.  306.  Duplex  vero  Aquinatis  nomen 
tfcrens  Cantici  expositio  yulgo  typis  circumfertnr.  Una  quae  incipit:  Salomon 
(Op.  ed.  Par.  XV,  453 — 482.);  altera  quae  incipit:  Sonet  vox  tna.  De 
(qaae  iuncta  exhibetur  in  ed.  Neapol.  1856.  pag.  1  —  32.  et  33 — 70.) 
operose  aummoque  eruditionis  apparatu  pro  more  disputat  B.  de  Rubeis 
idn.  praev.  in  Op.  D.  Th.  Neutra  certe  ab  angelici  magistri  pietate  et 
trina  abborret.  *)  Assumuntur  in  discursus  ornamentum  similitudinea  et  me- 
Mne,  qaae  nostris  anribus  plane  insolitae  sunt.  £.  c.  quam  peregrinum 
b  Mt  dentes  comparări  gregi  tonsarum  ovium,  coUum  turri  Davidis,  4,  1.  s. 
■ftCarmelo.  7,  4.  5.  £x  bis  multiplex  continuo  oritur  obscuritas;  et  exinde  diver- 
^M»  interpretationes.  Ceterum  cum  pro  varietate  regionum  varius  sit  bis  in 
ii  gnrtnSţ  perspicuum  est  multas  imagines ,  quae  si  ad  nostrum  geninm  con- 
■tar  vîx  aliquid  grave  sonant,  antiquis  elegantissimas  fuisse.  ^)  3,  7.  9,  11.  6,  7. 
>t  01  (HeDg8ienberg),Ueb.  d.  h.  Lied,  in  d.  ev.  Kircbenz.  1827.  n.  23.  24.  p.  177.  s. 
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V.  Abnndut  C  C.  similitudinibus  et  iigiiris,  quae  a  plantis,  arboribna 
fraticetis  et  trugibus  potitae,  harum  rerum  apprime  peritum  indi- 
cant  9crîptorem;  cuiusmodi  Salomonem  fuÎBse  novimuB  ^  A  Salo- 
indrc  rAnticum  hoc  profectum  essc^  testatur  denique  9.  Synagogae 
Pt  Ei'clcsîae  auctoritas  *. 

§.   89.    Proverbia. 

Oantico  C.  succcdunt:  Proverbia,  \7ţ^î5  *.  In  Proverbiis  non 
Ka Vcur  a  n  t  ti  o  1  o  g  i  a  ndagiorum  ,  similitiidinum  ,  aenigmatuni, 
(Vfto  ad  iiiores  vitamque  homiiuim  commuiiem,  rei  faniiliaris  curam, 
^v.<iituU\  popularia  pcrtinoant  et  brevi  complexa  enuntient,  quid  in 
s\^  tîat  plerumque  aut  fieri  oporteat*;  sed  adducuntur  sententiae 
ajraves,  plenae  sapîentiae,  my sterii  et  utilitatîs,  quae  pietatem 
practicam  lectores  edocere  volunt  et  eos  manuducere  ad  vitam  in 
boc  acvo  tranquillam  et  beatam,  aeternam  et  in  futuro  glorioBam. 
^In  Pi'OK'erhils  enim  inquit  3.  Isidorus  *  moralia  docens  per  commw^ 
ifurmdam  loquertdi  us^im  doctrinae  coeUsth  institutionem  breribus  scntentiu 
ttHtptnvit.'*  „Est  sermo  de  Scire  practico,  hoc  est  notttia  eertâ 
qua  scimiis:    non  ut  sciamiM ,  sed  ui  operemur,  quale   est  Scire  morale^  ^» 


')  Şjmboloram  usum  maxime  convenire  in^iiîo  Salomonis  ,  apparet  qoo- 
quo  px  libris  practer  Canticnm  Canticorum  ab  illo  scriptis.  V.  imp.  ProT.  8> 
et  9.  Qiii  opponunt  reporiri  in  illo  vocabula  aramaea,  ab  aetate  Salomoiiii 
nlirna,  supponunt ,  quod  demonstrandum  foret.  Literae  bebraicae  non  adeo  nobil 
cxploratac  sunt,  ut  definire  possemus ,  quae  vocabula  aotati  Salomonis  aii^a 
fu<;rint.  Ad  ipsam  Cantici  indolem  pertinet,  inveniri  voccs  in  aliis  libris  «H 
Npiam  occurrentcs.  *)  V,  Carpzoviuui,  1.  «.  c.  j).  919.  s.  Kistcmackcr,  1.  c.  p.  3  i- 
'■*)  In  vocis  liuius  notionem  in  app.  T.  II.  inquiremus.  Cf.  int.  L  Re^.  10,  H 
Kzfcli.  '20,  49.  21,  3.  Jerem.  24,  9.  Ps.  48,  6.  77,  2.  Job.  27,  1.  Prov.  22,  i 
Voce  ^C70/  utcunque  sermo  parabolicus,  figuratus,  sententiae  sigiuantur,  quae  coa 
naepe  in  proverbium  cedant,  hXX  zxpotnixi  i'aXo  uccvroc  vocantur.  *)  Ut  volunt  J.CL 
\V.  Augusti,  Grundris.s  einer  li.  k.  Einleitung  in's  Alte  Testament.  Leips.  18S7. 
p.  238.  E.  Bertheau,  Die  Sprîiche  Salomos.  Leip.  1847.  p.  col.  p.  33.  F.  Hitiîfi 
Die  •Sj)rii(:he  Salomos,  iibersctzt  u.  ausgolegt.  ib.  1868.  *)  In  Libros  V.  et  N.  !• 
Prooeniioruin,  'M.  ed.  Arovali.  V,  200.  '^  Th.  de  Vio  Caietanus,  in  Parab.  Salo* 
ad  verit.  bcbr.  cast.  Lugd.  1545.  p,  2.  l'nde  olim  iam  Clemenţi,  rom.  I.  Cor. 
57.  p.  134.  T,  Travâsercc  Tc^ff'a,  e  rav  et  acenr;,  sapîentiae  omnem  complexae  tl^ 
tutem  (De  hoc  nomine  consule  Cotolerium  in  not.  12.  ad  loc.  Clem.  rom.  t^ 
Clerici.  II,  179.)  nomine  veniunt,  et  a  Gregorio  Naa.,  Orat.  VIIL  in 
sororis  Gorgonîae.  n.  9.  I,  222.  vxiix-fui'ftxr,  to'^/x  salutantor.  Non  solum  < 
Clemens    romanus    „sed    etiam  Hegesippus,   Irenaeos  et  onmea  antiqoi  prorerh* 
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Aigumentum  Libri,  quod  sicut  et  scopum  auctor  ipse  1,  2.  3.  4.  patenter  in- 
dicat, commoda  partitione  secundum  tres  partes  considerări  potest.  In  prima 
ce.I-IX.  continetar  prooemîum  libri,  quo  fandamentum  virtutum  omnium: 
Sapienţi  a  et  vera  Dei  cognitio  ezplicantur.  Exhibet  generalem  sapientiae 
commendationem  uno  fere  tenore  propositam.  Ad  eam  omnes  hortatur  Salo- 
moQ  proponendo  dignitatem,  natoram,  causam  et  fructus,  quos  suiş  studiosis 
prodiga  mana  conferat  sapientia.  Sapientia  institait  epalum,  quod  rectc  con- 
nriam  sapientiae  vocatur,  in  quo  ritu  conviyali,  omnibus  hominibus  ad  boc 
imritatis^  qui  praeest,  praecepta  sapientiae  per  varia,  gravia,  et  elegantia  dicta 
«dinerit  In  secunda  parte  ce.  X— XXIV  varia  tradit  tam  virtutum  praecepta, 
ţuuD  cautelas  vitiorum.  In  bis  citra  accuratum  nezum  interrupte  loquitur, 
mqae  proverbia  proponit  Salomon,  quasi  oracula,  prout  Spiritus  Dei 
docQtionem  suggessit  Agit  de  pietate  et  impietate,  disciplina,  prudentia, 
Mtitia,  de  bona  fama,  temperantia,  divina  providentia.  e.  s.  p.  Quot  fere 
Ttniis,  totidem  ăicta  sententiosa  de  officiis  variis  erga  Dcum  et  homines 
ffoponuntur;  neque  privatis  dumtaxat  personis  sed  etiam  publicis,  nam 
tnduDtur  regulae  vivendi  et  agendi  pro  qualibct  conditione  e.  c.  ecclesia- 
ilîea,  politica,  oeconomica.  In  tertiam  partem  referri  possunt  quae  a  ce. 
XZY-XXLX.  ponuntur  parabolae  Salomonis  multo  post  tempore  Ezechiae 
icţis  iassu  a  sapientibus  viris  in  idem  volumen  congestae.  Prov.  25,  1. 
Q^.  XXX.  in  persona  Aguris  ^  commendat  opera  Dei  incomprebensibilia; 
Ciponit  paupertatis  ac  divitiarum  pericula;  enumerat  intellectu  diffîcilia; 
tm  minimas  et  admodum  sapientes;  quatuor  quae  cum  gravitate  incedunt; 
■KTindum  denique  in  omnibus  modum  dicit.  C.  XXXI,  1-9.  nomine 
Ittmelia '    se    loquentem  inducit,    recensens  matris    suae  olim  sibi   datam 


DÎs  Tocare  solent  aapientiam  omnium  virtutum  praecepta  —  rravccperov 
mtştg»  —  eontinentem.^  Eusebîus,  Hist.  Eccl.  IV,  22.  p.  143.  Saepe  in  antiquis 
^inîiiuintîs  antonomastice  Zotfia  dicitur.  Ita  appellat  s.  Cyprianus,  Test.  a.  Jnd. 
n;  M.  II,  88.  item  Clemens   Alcx.,  Stroro.  II,  22.  ed.  Potter.  I,  501. 

')  14JK  #  V.  congregantis.  Cf.  Caietanum ,  1.  c.  p.  250.  Simen ,  Onom.  coli. 
pk  416.  J.  H.  Heidegger,  Enchiridion  bibi.  ed.  5.  Jenae.  1723.  p.  280.  poouitea- 
Nfereddnnt  Nomen  proprium  habent:  Corn.  Jansenius,  Comoi.  in  Proverbia.  Lugd. 
UBO.  p.  121.  Smits,  Proverbia  Salomonis  elucidata.  Antv.  1746.  p.  15.  F.  W.  C. 
Dbbreit,  Comm.  iiber  die  Spriiche  Salomos.  Heidelb.  1826.  p.  392.  Gesenius, 
bTbei.  p.  22.  Bertheau,  1.  c.  p.  XV.  Keil,  in  Uavemick's  Einl.  V,  411.  Bleek, 
■U.  p.  638.  *)  ^MID^'  apud  LXX  habetur  in  fine  c.  XXIV.  V.  ed.  Lut.  Par. 
UI8.II,  229.  241.  o{  8J10Î  \6yot  erpT^vrat  ufcd  ^eoîi  ^oLTiXiia^.  Caietanus,  1.  c.  in 
toM.EL  p.  277.  Simon^  p.  503.  Deo  dicatus,  Dicudonnâ.  Jansenius,  1.  c  p.  128.  Ipsi 
bm.  MaldonatDB,  L  i.  c.  p.  146.  quia  Deus  fuit  cum  ipso.  Schulz,  Schol.  V,  231.  Dei 
r^llimii  sive  is,  quem  sibi  totum  elegit.  Umbreit,  1.  c.  p.  408.  der  Gottgeweihte.  Keil» 
'•ii^413.  sa  Gott,  d.  Gottergebene.  Hanebergo,  Einl.  in'sA.T.  p.212.  Gescb.  p.  347. 
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rionein:  t«™  relîquw  a  v.  10-31.  iixnrîs  probae  vîrtiites  laudesqne  ele- 

.    •      carmino  pnicdicantur,   in  (\iio  singiili  vcrsus  ad  literarum  hcbrai- 

in  alphalH  ricam  serioiii  dispoaiti  «niit '.  Provcrbiorum  librum  a  Salo- 

ine  proftvtniii  -  licot  tota  collectio  iion  simul  ac  semel,  sed  variis 

mporihn?  taota   sit  —  iiiilla    iinpedîrc,  multa   svaderc  argumenta 

•identnr.    Praetor  înscriptionia  vetustissimac  auetorîtatem,  qiia  se 

•pj^,j.^ni  rrovoihioruin  Salomon  ipse  prorttetur,  ciiiquc    ut  fidea 

^j.pir  nulla  adcst  ratio,    luomeiituin   addunt  argumenta  cx  aevo 

ol  iiic^nJ*^  î>alomoni8  sumta.     Ex  liistoriarum   tîde    constat,  Salo- 

nion<*W-   «l^î  omnibus  aetatc  coaevis  et  disparibus    sapientia  prae- 

stltii  ^  îor  miile  scntcntiarum  prolocutum  ^.     Auctorem,  non  corn- 

nilRri'M*vni)  duntaxat  fuisse  Salomoncm  tcstatur  Ecclae.  12,  9.  Neqae 

niti^  horuin  provcrbiorum ,  ncquc  seribendi  genus  repugnat  ct  cre- 

^f,^{  votat  eas  Salomoiiis  csso.  Multas  quoad  rcm  et  sensum  gnomas 

f  jYnfrbiia    Salomonis    vcrbotcnus    depromsit   Jesus    Siracides*. 

i^/;iiiuMitia  P.  roboratur  testimoniia  N.  T.  Ita  in  epistolia  tradita  capita 

/j.vîrinae  morurn  sacpcnumero  e  Provcrbiis  sunt  hausta  *.  Denique 

,\AWOiiicam  P.  auctoritatem  asseruerunt  s.  s.  Patres  et  Scriptores*. 


«s>iiiom*  f'At  orlgiiiis,  quoriîam  nomen  Lamuel  iuter  rej^s  uon  invenitur.  ScJ  eoll.  II* 
);v^  12,  'Jo.  III.  Ki'g.  1,  37.  symbolicam  appellationem  habere,  qiiid  jirohibct?  qnan- 
^..Am  liic  8uIiiMi  cuiiiecturae  locuni  essc  nou  diflîteamur.  V.  Cornelii  a  LApide, 
nVmnuMitîir.  in  Prov.  Ant.   1661.  ad  30,  1.  p.  809.  31,  1.  p.  867. 

')  .VrgUMiciitum  Provcrbiorum  fuse  cuarrant  notîsquo  in.<tpersis  illustraot: 
('.  .V.  Khudc,  de  vetiTum  p.  .sontentin  gnomica,  liebraeorum  imprimis.  ILivniie- 
ISOO.  p.  133  -iy(l.  H.  A.  Ifain»,  Comm.  ii.  d.  Predigerbuch  Sal.  Lcipz.  1^ 
M  tu  K«-g.  4,  3-J.  t.  o.  I.  6,  12.  ^)  Quod  autem  in  altera  libri  parte  noMiiulUe  sen- 
1,'ntia»-  bis  oi-currant,  lioc  optime  ita  censetnr  nobis  explicări,  si  suniamns,  piu»  sem« 
iitvrr^.'i  opp'ntunîtatc  prolata.<«  fuitise  sententias ,  omnes  autem  consiguatiu  fuiti^i 
jiroiit  cas  e<lix".'rat  rex.  Enimvcro  recurrentes  istae  sententiac,  quamris  verbis  con* 
von  ian  t,  diversa  tamon  itcratau  occ^isione,  conncxione,  intentione,  diversuiii  qnoqse 
iiiisc'isonntur  sensum  aut  certo  rcspeciuni,  ut  proin  sine  tautologiae  vitio  ab  eoden 
aui'tore  repeţi  potuerint.  ')  Vid.  Cornelii,  jn-ol.  p.  6.  *)  Cf.  Prov.  1,  16.  3.  7.  Rom 
;i,  16.  Kom.  liMO.  Pr.  3,  11.  Heb.  12,6.6.  Apoc.  3, 19.  Pr.  3,  34.  Jac.  4,  6.  Pr.  10,  H 
I.  l'et.  4,  8.  Pr.  11,31.1.  Pct.  l,  18.  Pr.  17,  27.  Jac  1,  19.  Pr.  17.  13.  Rom.  11  i'* ^ 
Thess.  6,  15.  I.  Pet.  3.  9.  Pr.  20.  9.  I.  Joaun.  1,  8.  Pr.  20,  20.  Matth.  15,  4.  MurcT.lO. 
Pr.  26,  21.  Rom.  12,  20.  J'r.  26,  11.  II.  Pet.  2,  22.  *)  Praeter  iam  landtwi: 
Origencs,  fragment,  ex  1.  de  Prov.  XIII,  217.  Prolog,  in  Cant.  Cant.  XIV,  309. 
s.  Ba.«*ilius,  horn.  XII.  în  princip.  Prov.  II,  97.  Gregorius,  Njss.  Commenl. » 
Cant.  C.  horn.  1.  I,  469.  s.  ilieronymus,  in  prologo  galeato.  a.  AugustiDUS,  o* 
Civ.  Dei.  XVII,  2».  II,  220.  Theodoretus,  praef.  ad  Joann.  Eppm.  aute  expl» 
Cant.  Caut.  II,  1.  p.  4. 
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DQ8  exstitit  Theodoru^  Mopsuestenus,  quî  dicere  non  est  veritus: 
ilomonem  cura  Proverbia  et  Ecclesiasten  scriberet,  humana 
udentîa  illa  dîctasse;  quae  sententia  damnatur  în  concilîo  oecu- 
mico  V. '.  Tempus,  quo  Salomon  Librum  Proverbiorum  confecerît, 
conîecturis  versatur ;  Salomoni  in  aetate  virili,  ante  lapsum,  diim 
«ger  vitae  scelerisque  piirua  sapientia  Dei  affluebat,  non  absque 
ini  probabili  ratione  tribiiere  doctores  Judaeorum  *.  Cum  in 
bro  hoc  tanta  sit  sententiarum  varictas,  ut  ex  eis  ad  quodvis 
^mentum  tractandum  facile  rationes  eaeque  efficacissimae  sumi 
ssînt;  recte   dicitur:  vix    esse    inter   Sacros    Codices  alium,    qui 

quidvis  dicendura  et  persvadendum  atque  ad  conciones  vul- 
res  magis   sit   accommodus;   quemadmodum   vel   e   S.  Gregorîo 

facile  aniraadverti  potest,  qui  ad  formandos  hominum  mores 
epissime    ex    hoc    Libro    testiraonia    petit.     „Proverbium    enim 

habet  s.    Basilius  ^  morum  est  institutio  et  correctio  aflfectuum, 

in  summa :  vitae  est  disciplina,  eorum  quae  agenda  sunt  prae- 
ptiones  sanas  ac  cordatas  complectens^  *. 

§.  90.    Ecclesiastes. 

Auctor,  qui  în  libro  nostro  argumentum  tractat,  quod  pro- 
ne  accedit  ad  illud  Proverbiorum  semeţ  ipsum  C.  1,  1.  12. 
ipellat:  Cobeleth,  filium  Davidis,  regem  Jerusalem.  Quod 
Him  Domen  H/rjb  attinet  symbolicum  esse  nemo  diftitetur;  sed 
ter  eius  interpretationes  maximum  invenitur  discrimen.  Anti- 
iÎBftiina  nominis  explicaţie  apud  LXX  Icgitur,  qui  vertunt  'ExxXt]- 
vtţg.  Hune  tîtulum  retinuit  Vulgata.  Tituli  vero  hanc  rationem 
Mit  B.  Hîeronymus  *  „Ecclesiastes  graeco  seimone  appellatur  qiii  coetum 
i$itg<U  f.  e.  ecelesiam,  quem  nos  ?uincupare  possumus  concionatorem  j  eo 
9i  loquatur    ad  poptdum    el  sermo    eius  non  specialiter  ad  unum   sed  ad 

')  ColL  IV,  6.  3.  apud  Mansi.  IX,  223.  Alia  concilia  advocare  in  rem 
I  manifestam  prorsus  inutile  iudicamus.  ')  Cf  Carpzuvii,  Introdnctiouis  ad 
!••  biblîcofl  V.  T.  p.  ÎL  e.  c.  p.  175.  ^)  Homil.  c.  p.  98  *)  S.  Hieronymus 
^  tx  Hebrmeo  fonte,  partim  secntun  antiqnam  versionem  LXX  intcrpretum, 
19  tone  nsitata  et  toto  orbe  recepta  erat,  tr<iduxit  in  linguam  latinam  librnm 
irarbîonun.  Unde  Vulgata  nune  editio ,  in  aliquibus  differt  ub  hebraeo  textn. 
li  Cornelii,  prolegomena,  p.  6.  Smits,  Prov.  eluc.  p.  XXXIX.  s.  ^)  In  Corn- 
teio  in  Eodesinsten.  p.  383. 
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nivenos  ffeneraHter  dirigatur'*  K     Cur  masculino  et   quidem    oratoria 

nomioi     terminatio  fceminina    sit   afExa,    causam  assignant:  quod 

uoD    ipac   Salomon,   sed    Sapientîa,   np^Pli   per  euin  loquatur, 

niiae  concîonatrix  dîcitur^,  quia  foris  praedicat  et  in  plateis  dat  vu- 

«emsuam*.  Unde  olim  iam  intcrpres  graecus  venetus*  ^ixxkrfaiâ^ovGa 

ffoQo^**  redJidit  *.  Nihil  nianifestius  a  capite  ad  calccm  usque  prodit 

Ecclesuiaf^a  noster,    qiiam  se  Salomonem  ease.     Incipiamus  a,  ab 

inscriprione.    Quîs   unquam    aliiis   post  Davîdem   dici  potuit  rex 

Israel  in  Jerusalein  qiiain  Kaloinon.  îs  cnim  soliis  est,  qui  e  nume- 

j^^  DaviJis  sobolo  solium  regiiim  consccndit  •.    Sua  ergo  in  lioc 

„j^^QÎiuento  vorba  proponi,  ipse  tiliiis  Davidis  et  rex  Hierosolymorum 

nersvaJere   adeo    lectoribua    ciipit;    ut   eum    in   finem    tot   iteratis 

vicibus    in    prima     persona    loquatur,     Ecclcsiastae   titulum   sub* 

înde  repeţi tuiii  sibi  vindicet ,  eosque   quos  facit     sermones ,    suoa 

e5sc  testetur  '^.     /?.    Salomoni    Bummo  iure    convenit   imago ,   qua 

aactor    per    totum    opus    oculis     nostris     exhibetur  ®.      In    Salo- 

tQOUom  ea  omnia  aptissime  quaJrant,  quae  de   se  ^  praedicat  Ec- 

oIoi'iAstes.  E  veterum  opinione  nequaquam  speruenda  Salomon  post 

')  (juuc  quidoiii  iiiterprc'tatiu  etyuioloj^ia  vocis  «cse  comuieiidat.  Fih^p  habent 
Ajk<«îni  l>:^rt.  tem.  a.  K.  verbi  7np  ,  iionuisi  iu  H.  et  N.  usitati ,  quod  signific^t: 
c\»ng:rojrare,  convocare  popuhun  i.  e.  coiiciouem.  ^)  Cf.  J.  Maldonati  Sapharcnsis.  S. J. 
Ooiuni.  în  praeciimod  S.  S.  V.  T.  lîbros:  Ps.  Eccl.  Prov.  Sap.  Proph.  ni.  Par.  1643. 
p  l4t<.  •)  C«»ll.  Piov.  1,  "Jl.  *)  In  Geseniî,  Thes.  p.  1200.  ^)  Foeminina  forma  adSi- 
pîoutiam  ig-itur  rcfereuda  est,  ad  quam  liomiues  congregantiu*.  Aliorum  interpie- 
lAiiuMita  vide  apiid  \V.  Sniits ,  Kcclcsiastes  elucidutus.  Antv.  1746.  prol.  2.  ».  Th< 
pîndorff  (luomodo  nomen  KoJieleth  Salonioni  tribuatur.  Lîps.  1791.  F.  G.  C.  Umbreit 
(Vhclotli  scepticiis  de  sumnio  bono.  p.  74.  S;ilonioni  tribui  potest  hoc  noinen. 
ut  organo  divinac  Sapit-ntiae ;  cum  et  alia  virorum  uomina  termi naţio iic  foemine» 
apud  Htîbrnoos  ixstent  ,  voluti  Abemeth,  I.  Par.  8,  3(i.  Esdr.  2,  57.  9,42. 
Phokercrh.  Prac-terca  Colioletli  in  numerum  eorum  nomiuum,  quac  diguîtateo 
voi  niunus  si<ţtiiticant,  quacve  in  linguis  semiticis  non  raro  abstracta  et  fo^oi* 
niuA  sunt,  referendum  o.^st.  Talia  uomina  forma  focm.,  sigulficationc  masculina,  habM« 
ot  Arabes   ostendit  liocliartus,    Hieroz.  I,  2.  4.  ed.  c.   p.  88.  89.     Cf.  ex  gr.  tox 

.vibii-  ,     Chalifaton,  notissima.  Unde  fit:  ut  T^iYp   iam  cum  verbo  foeminino  con- 

struatur  7,  27.  habita  ratione  tcrmiuationis  et  rcspectu  ad  sapientiam,  quae  ^ 
îicliemate  inducitur,  iam  cum  verbo  masculino  1,  2.  12.  12,  8.  9.  10.  oculo  «^ 
virum  se.  filium  Davidis  intento,  per  quem  hic  Sapientia  loquitur.  *'}  [jt  ex  hi* 
utoriis  recitatis  notissimum  est.  \«  1,  2.  12.  7,  28.  12,  8.  »)  1,  12.  2,  9-  '• 
27,  28.  '•;  I,  10.  2,  4.  7.  12,  0.  10.  Poatremo  loco,  ut  eo  maius  poudus  mcniw 
jiuis  accedat,  memorat  reliqua  scripta  sua,  praccipue  Proverbia. 
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nm^  et  actam  demum  poenitentiam^  Ecclesiasten  edidit.  Sane 
aeis  c.  2.  prolixe  enarrat  opera  sua  \  talia  sunt^  ut  a  iuvene  pro- 
ci, aut  exiguo  temporis  spatio  absolvi  nequiverint.  Ad  haec 
1.  rerum  omnium  oculis  lenocinantium  vanitatem  serio  deplorat; 
rere  dixerimus,  felicitaţi  mundi  neminem  acrius  nuntium  remi- 
sa quam  qui  eam  maximam  expertus  fîierat.  Scriptori  aetate 
7ecto  c.  optime  convenit  elegantissima  effoetae  senectutis  de- 
ptio*,  et  vehementissima  foeminarum  detestatio*.  Idem  per- 
let  d.  quod  in  damnandis  peccatis  totus  versetur,  luculenta 
aitentis  animi  indicia  prodat;  et  severa  de  imminente  iudicio 
admonitione  ad  timorem  Domini  revocet  mortales  *.  Taceo 
mstans  perpetuumque  testimoniura,  antiquitatis  tum  iudaicae  ^  turn 
istianaequae  sine  disceptatione  Salomoni  boc  volumen  attribuit^ 


')  V.  c.  aedificia,  opes,  voluptates.  ')  12,  1.  s.  *)  7,  27.  *)  12,  12. 
14.  Cf.  Essen,  1.  c.  p.  67.  s.  *)  Cf.  S.  Sgambati,  Archiv.  V.  T.  H,  26. 
302.  Smits,  prol.  p.  6.  17.  20.  *)  ,Jllud  etiam  praefari  neeeaaarium  est 
Tkeodorel  —  interpret,  in  Cant.  Cant.  p.  18.  —  tria  Salomonia  esse  wlumina: 
)erbia,  Ecdeâioaten  et  Canticum  Canticorum.  Ac  proverhia  utilem  quidem  de 
hu  diseminam  complecţi;  Ecclesiasten  autem  eorum  quae  sensibus  percipiwUitr 
nm  indicare j  viUiequae  praesentis  docere  vanitatem:  ut  ea  fluxa  et  fragilia 
oteentes ,  tanquam  praetereuntia  spemamus ,  et  quae  fulwra  suni  tU  perma- 
is  eimeupiseamus,  Caniienm  vero  canticorum  mysticam  sponsi  et  sponsae  necessi- 
Hm  et  eoniunelionem  continere.  Ut  adeo  universa  Salomonis  doctrina  sit  veltUi 
I  qnaedam  quae  trihus  gi'adihus  constet,  moreUi,  naturali  et  mystico.*^  Ita  fere 
»  veteres  tres  Salomonis  libros  materia  et  argumento  distinxerunt.  E  c.  Origenes, 
m  Cant.  C.  XIV,  309.  Ecdesiastae  expositores  doctrina  et  sanctitate  praestantis- 
:  8.  Htfppclitus  Portuens.  p.  200.  201.  Dionysius  Alexandr.  ed.  Sim.  de  Magistris. 
<.i79€,  p.  t^ie,  8  Gregorius,  Thaum.  ed.  G.  Vossii.  Mog.  1604.  p.  169.  s.  et 
^ngariut  AyM.  /,  374.  s.  S.  Amhrosius,  de  Tohia.  c.  13,  „bonus  cui  omnia  magister 
uiasles  liber  est  Salomonis.**  /,  605.  S.  Epiphanius,  depond.et  mens.c.4.Il. p.  162. 
Imi^  horn  XII.  in  princ.  Prov.  II y  97.  98.  S.  HieronymuSj  Comm.  in  Ecdes.  Vall. 
S83.  8.  Augustinutf  de  doct.  chr.  II ^  8.  p.  39.  ./.  Damascenus,  d^  fide  orth. 
17.  /,  284.  S.  BemarduSj  serm.  I.  in  Cant.  Op.  III,  1.  2.  Observationes 
inieae.  Apud  Oraeeos  et  Lalinos,  paucis  haereticis  demtis,  nunquam  in  dubium 
l  8ed  Lulherus  „huius  libri  auclm-em  ocreis  et  calcaribus  desfitulum  equitare  in 
■•  effuliU.  Hugo  Orotius,  praef.  in  Eccl.  Op.  ed.  Bas.  1733.  /,  258.  notat  j^ego  Sa- 
^essenonputo,  sed  seriptum  serius^  sub  illius  regis  tanquam  poenitentia  ducii 
wt.«  Nec  aliter  G.  Zirkel,  Der  Prediger  Sal.  Wurzb.  1792.  j).  31.  s  refutalus 
C  C.  Smidt,  Salomos  Prediger  o.  Kohel  Lehren.  Giess  1794  p.  254.  a.  L.  Berthold, 
Ehl  F,  1.  Erl  1815.  p  2215.  WeUe,  Einl.  p.  381.  Eiusdem  quoque  sententiae 
dqtrehenduntur :  Ewald,  Das  Hohelied  Sal.  p.  133.  s.  Heiligstedt,  comm. 
mrilVt  prooem.  p.  XV.  H.  G,  Bernstein,  Quaestiones  nonnuUae  Kohelethanoe. 
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..  .>„^st08  perpetua  quaed.im  coneîo  aut  oratio  est,  qua  Salonum 
^  r»  .::-nioii9trandum  suinsit:  ^quain  vana  ct  inutilia  sint  omniuni 
>,m.innni  ncgotia  ot  studia,  quae  in  huinanis  rebus  Buscipiuntiir'^ '. 
:V.v.«i>iiiiioiie    gencniii    tunquam    rcliqu.irnin    fundamcuto    docct:    Vanitatein 

1  -fl/iV/jirirtf.   îSo-J.   ]i.    .5<'.      Vaihintf*i\  Jier  Prcdlgcr.  p.   45.  n.   in  lUrzf^tji  Ii.  E 

AV/.   i^'4-  *•  **'  *P*^  qnem  mirerift    E.   11 '  lIcitQMţenhcrg  ^  Der  Prc*lly\    SuU-mo  ant 

rrJeot,   Berlin.  JSo'J,  p,  o.,  falso  Salowoni  optis  iMcripfum.  ititapiratui-y  fUt*qut  rt^ 

itnt^vtam  ghiiuiuMC  afupichi  ///«r  acfate ,    fptn  Pal4i€s(ma  piwinciu  ptrsica  fada  tit. 

7).  2iHrqct\  Commcnt.  in  I:Wh:;fia}tteii.  DuUhavtji.   lSn4,  p.  12    teutpore.  Darii  Co'lo- 

Manni  d  .Ur.vtin'h-i   imufni,   llitzi'j,    Dcr  Prcdiijer  Salomot,  Leipz.  Is47.  pag.  124. 

Antiof^o  F.piphnnf    in  Jtula^os  tloiiinanfr,    atictorem    vixîi»e  afţtrmarerutşt.     Vvum 

omnrs   hur    conicctnrac    nuUant    (s   ipsomct   libro  auctoritalem  obtinent.     Idem  hahet 

liiCfl'.  r.i'd.    p.  04o.     Att'htx    critirorfun    jenui    itpreta  traditione  cum  antiquiifina 

ritc^if^iouc,  —  '/ucie   nctpiO'iuam   ifîv*^Hlitia   o.nt   ah   aliena  mânu  adiccta^  nd  jatt 

opn't'^  »;•■*»  t*'xtui  insei'ta  O't  —   verii' fihia  Crificuc  nota:  omnia  €X  palalo  svo  aatl- 

mat.    'K/Mf  tpiîdtpiatn  j^cnsi  hab\f .    'htmmndi,    anitius   sai*ere  ahpte    inttllhjurt  ri- 

tlfafhr      Ihicli   ;iunt  hi  viri  illo    eumpriini^  ratione^    quwl    in    jfCoheletho^   ijlurim 

rr:'?Ni  dt'i*r€hrnd,;ntui-  a  pitrifatf'  f lojii  hil^rairi  alifna^  quae  nonniiti  Danieli  £»Jruî 

ff  7'i »••;■""* ''»*''^    »/v»7»iifii.    Hel.'itris    U-Ap^-r^    Salomonii    inro*jnila  j'uerunt.     Vt^u* 

ril^n  ';.;'•••  '"«ifA»  o  mt-rn  /i !/;>..>' ^•vi  pendet.     Frimuni  *unt    numero  pauciMtima  quoi 

flytiffi^;**ono    11.  Urotio,    r.    v.    Ihiîig'itedt.   p.    X\'.    XVI.    Bernstein.  pay  44-46. 

J^n'cn-.   />.  •/  — *»    in  mrdinn  pri'titîiru-it :    .*K.n    j»raefennisturi  certe  plura  ti  rtyt- 

"/f,*!-».'.     Sf\l    iti-'.    C'iU'viuit  —   (.'/♦î ("■•»«   .-acer   biUictu.     Viteb.   ÎUT^i.  —  qui  onM» 

i'.^\'*    M  -/li.jf.*:/- '•-   *  r  ••.;fii*    .■»■.'•'■■.    fjr««  vi  .*■>•.:«■/'.     wnni^i   dwis   oftendif  chaldaicM, 

•.».*'.>    .i/'H'f     //•■■'fu{"«    ii':!r.îr    Sui-  hin'is   of'ti.if-iU*.     Idem    prne*titit:    L.    c.  £«?«> 

;V"   /*■  vi' :/•'/•   N.,''"ii«.   S;*;.:7\.i'.*;.i.    /Sî*;.  yj.  4'J-4'»    R^n-tch^  Zur  Fro'je  Hberde» 

»>•.;>.*«•'■   «!«•<    (  i».-ir  .T .' ■;      /.■:...'    {^.artal^'-.'ir.  Tilh    t'>*'f».  y.  4»Jn.  s.  E.  Boehl,  de  .in- 

■»i.»i>'j;">  .'     K  ■':!.'.    ■"/,*>.    .«>.'.  '.'  y''*iV    ■/!<»•   îi'.rum  Si/yiiiv.?/  vindicare  conafur  aue^ 

J''.".!-!..     I>r!     <  {, ■'   '••.""•;    !.■.'•..  ••*•.'•,   ijuam   îti'^   jxi*»rit  /«""'/nae    hebraicae   thfiaif^* 

.ţ.Nîi.-.- f    .'t»  ■        i    *.'i' .    •.'*   /.'li-i'    .\  ■'i'i'jt*.    'pi'":  ft'.'*i^   'lotfiiisi  in  liitgua  chaldak* 

y■i^.'r.■:^î  i.'.:       ','  :..x    "  :>:  ..•  if 'i'.»    •.i'.ci'.'un!  adi'f  sorii  r-w/^Hi    quandam    potiui  chal- 

.;.»«.'.}:  .;:.!    )    :•    \:\j"i  •,*<•■  7  WUti  Hiiipfte  nonimenîitni  nvbiv  in  E*vleii^sfe  iupertd: 

i,.        .r:.'i  »:.:*-■.         -j    v".  .<!.'.;'    /ii.:  i7L;;;if   r:rr.cj   ■.V'*i.;'rufi^ ,  quorum   ortinitatem  af^' 

*>,».-»i    .":;.,..:.    ;.':.«  /:..'.:.    .<.»•' ii'-i  ;'»''•<:. '       I's:    i'ks!Hp*:r  Cvheieth    argumetdi  didadit** 

\.:.'':.     ;.  :;  i.:..'     :  z;»-"  •)  ,:\''':.' ;  ■:.'."";;  .'î'i"i»-i  H  .j-.rwn  ^cntiumipte    id   iuri^  tibi  prop*^' 

„.     :,•.'.:•:..•  î.      r-  :.••:;:,;•.      .,.;*j'.':-        -;.'i    %  r»^  viV'-^ni    /îi»r»<       Quid  deinde  i^i  oft*- 

.*oi*'-.  .î    S.i'.-î.  :••    :\:"j   v  :■■    .»•."_•.■;•!   fy.-":*  .'/^vi-.i.    irumpt^  f    /oiiy<i  cum  exJerii  f^ 

i'.f.    ■    .;.<  /,  j.v:-;,;.  :';■;;•    :.;.:.<•:•   .'.'.'.i-i   :;■  î..-»i'  iKj";   r/.      tV.   Grie^nyer^    Veber  dit 

U;;ci..:-  .!;     ,:.::     >•';  :  •   •  ;    >.:.:.■;.    1^-4    p.  4.*.     J    I'.  Scheliinif,  Satimoni^  rt^** 

,      *.»:•:.-:;;>-.       ..,:       ;ri.:r- ,,  :      .    i'.  !:      .Vi.::.;.    1>0''     praej    p.X    XI.    XII.      H>^' 

U'.»r'J    .1  :     ^^       >^  .    :".  îJ:-:.:.:  •     //.    Z?.   ;.    -^rV 

>  S  lii,.:.'!-.;  rh.r '.'■•.■.:  j'Ara;»;-.r.  î  o  îs  .v^ u  uento  enarrAndo  ve.<itigia  1^' 
miiN  .',';; vî:-.^  ,'..  P:r..i'..4  i*  S.  J.  C. -vau r.TAri:  in  Eccle*ia5teu.  Antv.  16îft. 
i|Mi   uti    '.ii.*\iiiu-  :. -.'•*■.    !.;    ;■.«•;::*>;;'.:«'.    n.i:.:*    iiii^-.  ..;i*  et  orudiiione  Coheletho* 
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omniam  rerum  raumli,  affîrmans  nihîl  sub  sole  novam  esse.  1,  1—12. 
Se  ipsam  dicit  e  variis  quae  collocassct  studiis ,  intellexisse ,  difficultatem 
et  inntîlitatem  stadiornin  humanorum  in  genere.  12—18.  Demonstrata 
reram  huîus  vitae  ipsaramque  seîentiarum  vanitate,  pergit  Ecclesiastes 
tetUturqae,  se  ad  voluptates,  quibus  scn^us  alliciuntur,  convertisse,  proba- 
tanu  utrum  in  illis  veram  solidamque  beatitudinem  inveniret.  Parasse 
sibi  mnltas  et  varias  voluptatcs,  quibiis  vitae  suae  svavitatcm  conciliaret; 
■ed  in  omnibus  his  se  acquiesccre  non  potuisse.  2,  1—11.  Gaudium 
tapientis,  quod  e  bonorum  possessione  percipere  potest,  pariter  vannm  esse, 
12-23.  nihil  firmam  snb  sole,  ubique  vicissitudinem.  Si  quid  buni  his  in 
tenis  sit,  id  non  in  hominis  potcstate  situm,  sed  Dei  largientis  munus 
CMe;  qoo  proinde  horoo ,  remota  omni  anxietate,  atque  sorte  sua  prorsus 
eoiitentus,  fraatar.  24—26.  E  natura  instituti  cursus  mundi  probare  nititur: 
3,  1—8.  ipsam  externarăm  rerum ,  de  qua  semper  queri  homines  solent, 
▼ieissitndinem  iis  esse  fontcm  inexhaustum  fclicitatis.  Cum  igitur  omnium 
•oram,  quae  homo  snscipit,  eventus  et  successus  e  rerum  ordine  divinitus 
lUbilito  pendeat,  qui  ceu  sempiternus  ab  homino  mutări  nequit,  nil 
nperest ,  nisi  ut  homo  bonis  moderate  frnatur.  9  —  15.  Abhinc  3, 
16-4,  3.  removere  pergit  E.  et  evertcre  offendicula  adversus  fidem 
n  providentiam  et  pietatcin  inde  manantem.  Saepc  qnidem  accidit,  ut 
îiter  homines  iuB  violetur,  ct  alii  ab  aliis  iniurias  accipiaut,  tamcn  et 
Wee  res  in  rerum  humanarum  ordine  divinitus  instituto  posita  est.  Nam 
fflie  iuiuriae  tautnmmodo  per  certum  tempus  durant,  ct  certo  tempore 
Mpo  iudicio  obnoxiac  sunt.  Alind  porro  producit  argumcntnm  vanitatis 
nnuo  humanarum.  Homini  cui  labores  sui  prospere  succednnt,  alii  invi- 
fat;  tamen  etiam  pigritia  est  reprobanda.  Stultitiam  divitiarum  probat 
>  vita  misera  et  solitaria  divitis,  cui  non  est  haeres  et  tamen  satiari  non 
Hteit  opibus;  divertit  hic  E.  ad  laudes  et  commoda  amicitiae.  4—12. 
I^Migt  serie  omnia  vana  ct  flcta,  quae  hominem  peliiciunt,  rcccnscns;  de 
^nitantia  sortis  humanac  ratiocinatur.  Accidit  ut  infimo  loco  positi 
iKperio  potiantur,  potentes  autem  cladibus  subito  ruant.  13—10.  Yera 
•wnî  requies  in  pietate  quacrcnda  est  v.  17;  quare  iam  5,  1—6.  E.  vitae 
^  momm  praecepta  tradit ,  quibus  prnecipit  :  vitandum  temeritatcm 
*  loqqendo  aeque  ac  in  votis  faciendis.  Si  quis  iniurias  fieri  vidct,  eo 
^  eonsoletor,  omnes  a  Deo  summo  domino  et  iudice  ad  rationem  de 
fe  quae  fecerint  reddendam  vocari.  7—11.  Pingit  vanitatem  nvaritiae; 
^'Hîte  possessoribus  suiş  perniciei  sunt,  12—18.  homo  officio  divinitus 
«B»  delegaio  contentus,  grato  animo  sorte  sua  fruatur.  19.  Avarorum 
denno    ostcndit    E.    6 ,    1—9.    comprimitque    fastum     humanae 
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<Li{)ri  (liao.  Ad  quaestioueni)  qua  in  re  boDum  et  utile  homiiiis  caius  rita 
:tr«r\i^  o«c  ooudistat,  rospondet:  in  meditatione  de  morte.  Res  advenae 
.u^uv>  linîuii^  ferendae.  (>,  10—7,  23.  Ut  res  (irmac  iucertis  praeponendae 
^tiiit,  «ic  t»tultitiae  ccicritcr  evanescenţi  praestat  sapientia,  cuius  possesdo 
'.laud  pcîor  imo  inclior  tliesauro,  sibi  ipsi  satisfacit  Quamvis  fiat:  ut 
lioiutii«'H  aoinuluti  sapientiam,  turn  propter  ipsorum  stoltitiam,  turn  propter 
îaqiioos  alionim ,  a  proposito  pcnitus  aberrent.  24—30.  Rursus  intenrogat 
iu  ipio  vcra  honiinis  fclicitas  posita  sit  Unum  tantum  ex  omnibas  saper- 
i'**o,  i»i  4110  honiiiieu  laborent,  sapientiam.  Unde  a.  c.  c.  8—10.  mulţii 
ui>M'rît  K.  ilo  pracritantia  studii  sapientiae.  Illnstrat  quantopere  sapient 
!ittiltuiii  anti'ocllat  K.  variorum  cxeniploruin  adductione.  Hoc  esse  iustorum 
>oIaUiiiii,  niMţiiaquain  idco  quod  in  aoriimnis  siut  illorum  studia  Deo  dod 
probiiii;  uti  inipii  eo  quod  prospere  agant  dies  suos,  minime  confidere  pos* 
»uiit  oporu  ipsorum  Deo  plăcere.  Nondum  enim  occultn  et  secreta  sapientite 
diviiiat^  vidore  concossum  est.  Contemnuntur  et  superantur  sapientei 
îA  «lulti:»;  sod  cum  sapientia  vera,  pereunte  viro  insipiente,  semper  bene 
*ui'codat,  vita  sapienter  degatur  oportet.  Sapientia  igitur  quae  homineBi 
bi-at  quaon'uda  est.  Interim  rebus  praesentibus,  Deo  bene  adiavante  c( 
pr\d>antc,  iuoundc  utendum.  Omnibus  cnim  inexplorabili  qnodam  Dei 
iudioio  cadom  sors  moriendi  contingct.  Unde  homo  amorem  terrestrin 
boiioruiii  niissuui  faciat,  et  ea  ad  Hberalitatem  et  bcneficieotiam  eon- 
\(itat;  quia  id  ei  iu  posterum  utilităţi  erit.  Verbo  pie  rivendum  a  inrei- 
lulo  propter  sovenim  fuhnen  indicii  divini.  Concludit  librum  gcnenl» 
iiontentia:  unum  tantum  os^e  in  quo  sibi  bomines  fidant,  timorem  Del 
iiompe  et  debitam  logibus  eius  fidele  obsequium  indiciîqne  ipsius  rereret- 
ti.Hin.  e.  IK  1-,  1—14.  E  librî  argiimento  facile  dignoscîtar  scopoi 
oporÎH  sanotissimus  et  di  vino  Spiritul  dignissimus.  ^In  Eoclesiaste 
ivi'Uiu  iKUuniin  -  Salomon  -  discutiens,  cuncta  în  miindo  caduca.  «* 
\uua  osso  doprehendit:  rerumquo  oînnium  frairilîtate  perspecta  renta- 
^•iîuo  immdo  :ulniomiii-  *.  Dicendi  ;:enus  Eoelesiastae  obscurissimoB 


)  S  Uiilorus.  iii  Pn-ooc:.  37.  V.  i*y^.  Cf.  e.  s.  An^usrlni,  de  CIv.  Di 
\\.  :î  11,  :î'*.S.  s  Ci',  e  J.  C.  F  >t::;M.  Vorle3un;Ţ^-d  uber  Theolu^>  drtA.T. 
lioi!»!>  ISIO  Hriî  IV.  Uc'.'tT  iier.  Irhaî:  nn  î  Zusamm-enb.  des  Buchea  Kohekti* 
11.  .^'.'0  <.  \.^b<  iTvatior.es  p.;  îeir.iv-îio.  Torc  C'^Ij  abcrran:.  qai  lacîore» 
S \'  c  j»  u  e  i  s  ie.  n  uî  â  o  c  o  r o  vt Ue  LpiiiaiiTur.  Sic  e  njct c:£**iaiîs  iLterprenbus:  Hioif« 
\\Mbeti>i'iîv'.'.;^4:-:î,  o.  I.  j»  1-5.  quI  \'iW:t:s  in  rececsenio  lil-ro  cosa-o  ind-il^c:  cni^ 
|i  .ivMNvMîir.:  S:rM:.  r\or:r>i  II  :  2il  W^t:e.  B..;:r;7ze  znr  CLarak:  d*î9  Uebni»* 
tu  Prtub  iir..i  Oioiîi.rs.  >-j  iivr.  IN>7.  II  r-.  20>  ArT^^n*:;,  Ei=L  p.  547.  lasoflî  hin<i 
dabie  loei  ^luiviaiu  v.  c    i .  24.    3,   lî».  fi    ie.    9,  5.   10     qni  perperam  izKlSfi^ 
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[Qerantar  fere  omnes,  quotquot  illîus  explîcatioDem  susceperunt 
Qterpretes.  Dif&cultates  facit:  partim  dictionum  insolita  ratîo;  par- 
im  abrupta  sententiarum  concisitas,  -  unde  varia  hinc  inde  sup- 
ilenda  et  e  reliquo  contextu  eruenda  —  partim  denique  rerum  quas 
ractat  varietas,  earumque  non  statim  obvia  connexio  '. 

§.  91.    Liber  Jobi. 

Ad  aetatem  Salomonia,  qua  llterarum  et  sapientiae  studia 
el  maxime  in  gente  hebraea  effloruerunt ,  referendum  cense- 
108  librum  qui  Jobi  nomen  prae  se  fert^;  eo  quod  fata, 
iscarauB   et   remimerationem   patientiae   huius  s.  viri  ad  posteros 


■numodi  opinioni  campum  nperiant.  Sed  cognito  comprehensoque  Ecdesiastae 
atitato,  id  agere  deprehenditur  Salomo;  refert  vana  hominum  stadia,  quibus 
i  aham  felicitatis  fastigium  şese  extollere  tentant ,  ita  convictum  lectorem  de 
MOD,  in  qnibua  homines  summum  bonum  quaerunt,  inanîfate  et  fugacitate,  ad 
koffl,  eias  Creatorem  revocat,  eique  hoc  persvadet:  ut  timeat  Deum  atque  eios 
neeepta  şervet  12,  7.  13.  Qui  scopus  in  toto  libro  regnat  quîque  constanter 
■to  oenlos  habitus  eundem  intellectu  reddit  facilem.  lam  s.  Gregorios  Mag^us 
kDial.  rV,  4.  II,  376.  scribit  lîbrum  Coheleth  dialogismum  esse,  et  iu  eo  plura 
sttmeri  inter  se  plane  opposita,  „quia  Salomon  in  eo  quasi  tumultuantis  turbae 
iKqnt  sensum,  ut  per  ea  inquisitionem  dicat,  quae  fortasse  per  tentatîonem 
■perita  mens  sentiat.  Nam  quot  sententias,  quasi  per  inquisitionem  movet, 
ptd  tot  in  se  personas  diversorum  suscipit.  Sed  concionator  verax  velut  ex- 
Mm  mana  omnium  tumultus  sedat ,  eosque  ad  unam  sententiam  revocat ,  cum 
i  iînidem  libri  termino  ait :  Finem  loquendi  omnes  pariter  audiamus :  Deum 
^  et  mandata  eius  observa,  hoc  est  enim  omnis  homo.^  Si  feliei tatem  hano 
'tnore  Dei  et  observatione  praeceptorum  divinorum  manantem:  „summum  esse 
'■irinis  bonam**  intelligimus ,  nihil  obstat  dicore  „Cohelethum,  quaestionem,  quid 
Inmmiim  hominis  bonum,  solvisse.''  v.  Umbreit,  Kohcleths  des  weisen  Konigs 
i«eiaikâmpf.  Ootha.  1818.  p.  10.  Eiusd.  Coheletii  scepticus.  Gott.  1820.  p.  43.  Hinc 
■••dsra  menita:  4,  17.  5,  1.  7,  1.  26,  28.  8,  2.  3.  4.  9,  1.  11.  6.  9.  12,  13. 
^SMîpiias  contra  canonicam  huius  libri  auctoritatem  obiectiones  dilnit:  Smits, 
^  art  II.  p.  21—46.  Marchini,  de  div.  art.  13.  p.  245.  Dupin,  diss.  p.  106. 
^  BL  Ifichaelis ,  uber.  adnot.  ph.  et  in  Hagiogr.  voi.  II.  Halae.  1720.  p.  831. 
l  D.  Ifichaelis ,  Entwurf  der  Gedanken  des  Predigerbuches  Salomos.  Bremen« 
Ml  Enen,  1.  c.  p.  86. 

*)  De  versionibus  Ecclesiastae  v.  Smits,  prol.  p.  67.  s.  G.  L.  Spohn,  Der 
'Wger  Salomo.  Leipz.  1786.  prol.  p.  10—28.  ')  In  eandem  sententiam  con- 
simt: Harduinns,  Chronologia  V.  T.  p.  533.  Hiivernick,  Einl.  Eriang.  1849. 
•••lea.  m,  837.  8.  361.  seq.  Welte,  das  Buch  Job  iibersetzt  u.  erklfirt.  Freib. 
^>  p.  XX.  et  plares  quorum  notitiam  lectores  e  dissertationis  decursă  acquirent. 
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...  .MiuriHt  *,  Dc  hoc  opere  magna  inter  eruditos  est  contentio. 
Nv>>  ^v'Julo  cum  plerisquc  distinguimus  inter  Libri  huius  corpuB, 
i.  ilhi  4uae  liistorias  constituant.  Jobus  e  posteris  Nachoris* 
•liunJuH^,  princeps  regionis  Hus  in  Arabia  deşerta  ^  eo  tem- 
jK»ro  vixerat,  quo  Israclitae  servierant  in  Aegypto  *.  Jobus  tIt 
•^uuiiitu  pietate  ct  integra  virtute  însignis  atque  omnium  bonoram  genere 
a  Deo  largientc  fortunatus  „coquc  illustrior,  quod  his  nequc  integris  cor- 
ruptui»,  iioquc  amissis  depravatus  est''  ^^  praeter  oînnem  exspectationem 
tribtissiinam  sortis  mutationem  cxpcrtus  est.  Jobus  simulationis  coram  Deo 
a  sutana  postulatur,  eamque  ob  causam  arduum  virtutis  ac  tolerantiae  perica- 
luni  facere  cogitur.  Deus  satanae  permisit,  ut  Jobum,  tentandi  causa,  omnian 
bonoruin  copia  spoliaret.  Quod  cum  fccisset;  nec  tamen  a  Deo  averterepo- 
tuiâset,  impctrat  nirsus  a  Domino ,  ut  sibi  ipsum  corpus  Jobi ,  dummodo 
vitae  cius  parceret,  cruciare  liceret.  Proinde  diabolus  suo  ingenio  indol- 
gcns  immisit  Lepram'^,  e  morbis  saevissimum,  cuius  dolores  sine  intermistiooe 

')  NoniLMi  Jobi  Dl*K.  significativum  esso  summu-s  omnium  consensus  «t; 
qunuqiiaiii  dispar  ciusdom  iuterprctandi  modus.  Cf.  Simonis ,  Onom.  p.  270.  437. 
W.  Sniits,  1.  Job  elucîdatns.  Antv.  1751.  prol.  p  13.  s.  Gesenius,  in  Tbea.  p.  81. 
appelintum  vuit  a  r.  T}ţ,  q.  d.  infestatus.  ^)  Fratris  Abrahami,  qui  seceMemnl 
in  orientam  seu  Arabiam.  Undo  illa  in  Jobo  scmina  verae  religionis  ct  pietitiSi 
qiialia  Abralinmnni  tradidissc  suin  intelligitur.  Gencs.  18,  25.  ')  Et  quidem  seo* 
tontia  haoc  patronoa  habet  pcrquam  eximios,  —  quos  1.  in  Smits,  proL  p.  50.- 
c  quibus  audiatur  s.  Hioronymus  „Primogenitus  Nachor  fratris  Abraham  d« 
Melcha  iixore  cius  filia  Aran,  natus  est  Us:  dc  cuius  stirpe  Job  dcscendit 
L.  hebr.  qiiaest.  in  Gones.  II,  339.  quintum  ab  Abrabamo  „zsfir.rov  âzo  'A/Ssaji* 
facit  olansiila  a  LXX  c.  42,  IG.  apposita ;  quac  quidem  temporibus  s.  HieroDjTBi 
V.  1.  c.  in  bcbraicis  voliiminîhus  non  legebatur,  ideoquc  ab  ipso  aliisque  v.  t.  •! 
r.  r.  interprctibus  roiicitur.  Cf.  Smits,  prol.  art.  III.  p.  25.  s.  *)  V.  p.  40.  Vi- 
rias  de  Jobi  cliorographia  sentontias,  earumque  censuram  1.  apud  SpanhemiWi 
Hist.  Jobi.  c.  4.  p.  100.  s.  Smits,  prol.  p.  35.  E.  F.  C.  Kosenmiiller,  bibi.  Geogr. 
III,  18.  s.  '')  Quanquam  pracciso  Jobi  aetatem  definire  impossibile  arbitrer,  id 
tamen  cum  F.  Spanheniio,  in  Ilistoria  Jobi  —  qua  plurima  do  omnibus  obscnni 
libri  Jobi  quacstionibus  congcssit,  Genov.  1670.  p.  2G4.  —  ratum  volo,  Jobi  tempo» 
omnino  esse  niosaicis  seu  exitu  Israelitarum  vetustiora.  Credere  id  ipsum  ioW 
a.  Ortiis  Jobi  nb  Abrabami  aetate  baud  longo  dissitus.  /;.  Divinarum  rcTeUtio- 
num  cum  froquentia ,  tura  modus.  7.  Actas  Jobi  longe  supra  eum  termiin» 
provccta,  qui  Moysis  tempore  statutus  mortalibus  fiiit.  o.  Jobi  sacrificii  •* 
ritum  et  morem  Patriarchanun  oblata.  *)  Sulpitius,  S.  Hist.  I,  23.  pag»  ^ 
')  Morbum  maxime  borrcndum.  Censente  Smits ,  prol.  p.  53.  s.  non  una  tintoB 
species,  sed  inorborum  veluti  excrcitus  fossum  tot  calamitatibus  corpus  aggr€«Bi 
est,  exscrti.sque  .'«inpuli  viribus  lacerare,  torqnere  alius,  alius  efferaro.  Morbonui 
genera  numerat  Pineda,  qui  in  Comm.  ad  2,  7.  8.  boc  argumentam,  p.  13'-" 
152.  s.  exactissinie  tractavit. 
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fiiriiites,  aestn  eum  concutiunt  ac  pene  consumunt;  isque  niorbus  eo 
ingis  miseram  angit,  cnm  duIIrdi  unquam  restituendae  sanitatis  spem 
•dmittat  ^  Jobusque  ab  uxore  —  mniiebre  quid  et  patiente  et  suggerente 
-  el  liberia,  servis  et  servabus  deseratur  atque  negligatur  ^.  Neque  vero 
febementissimis  doloribus,  nec  ipsi  uxori,  quae  virtutem  tnarito  exprobrat, 
Jobiis  praeter  culpam  miserrimas  factus  cedit;  iino  pio  et  aequo  animo 
pio  lecundis  e  mânu  Dei  adversas  res  accipit  **.  Perlato  eius  rei  nuntio, 
tres  amici  Jobi,  haud  dubie  suae  gentis  pariter  nobiles,  Eliphaz  Thema- 
nittt  ^,  Baldad  Suhites  ^,  et  Sophar  Naamatbites  ^  afflictum  visitare  et 
loUtio  erigere  constituunt.  Interim  tamcn  iam  longiore  temporis  spatio 
pneCerlapso,  adventântes  amicum  morbi  cruciatibus  iam  ita  deformatum 
itreniant,  ut  vix  eum  agnoscant.  Quem  cum  adeuut,  ob  tantam  amici 
■iwriam  omnia  eos  solatii  verba  dcficinnt;  lugentes  ac  muţi  apud  eum 
per  leptem  dies  sedent,  ac  ne  verbo  quidem  interpellant.  Tandem  Jobus 
■leotium  ruropit.  Diutius  iam  vicem  auam  meditatus,  nec  non  quam  de 
îş»  amici  opinionem  tenerent  suspicatus ,  in  acerbissimas  querelas  solvitur 
it  Ditalea ,  quibus  in  vitam  tam  miserabilem  editus  erat,  vitamque  hauc 
■ŞniD,  qua  mortem  multo  habet  optabiliorem,  cxsecratur.  Amici  vero  tantas 
nlimitates,  quae  in  Jobum  ingruerant,  non  immeritas  bomini  accidere 
vbitnti,  lougam  de  causa  harum  calamitatum  disputationem  texunt,  contcn- 
^CBtet  Jobnm  per  peccata  Dei  iustitiam  provocasse.  Pergunt  adhortari  eum: 
itnemor  divinae  maiestatis,  iustitiae,  uc  sapieutiae,  a  perversis  insipidisque 
ţNfelis  abstineat  et  poenitens  ad  Deum  se  couvertat;  Deum  nimirum, 
fâ  calamitatea  immittat,  csse  potcntem  ct  bonum  illum  Deum,  qui  castiget 
^iem  hominea  miaeriis,  sed  eas  tollere  ct  possit  et  velit,  dummodo  illi 
idiiooitî  resîpiscant  Jobus  ^  suam  tuctur  inuocentiam:  accusato  amicorum 
ktn,  et  commuui  sorte  fidclium  in  niundo  exposita,  adversarioruui  prac- 
iiBtioni  suam  de  sapientia,  potentia,  maiestate  Dei  scntcntiam  opponit; 
^ttiiDeo  in  diaputandi  ardore  nonnunquam  ucrius  in  ipsum  Deum  invehitur. 
h  eaim  hoc  vidisse  et  audivisse :   quod  tum  improbi  poenas  scelerum  suorum 


*)  Jobi  6, 11—13.  ')  19,  15—17.  ^j  Summa  tractationis,  quae  iuxta  s.  Jacobi 
^  11.  verba:  patientiam  Jobi  et  tineni  Domini  pandit,  a  c.  c.  3—42,  6.  volvitur. 
!)ATlieman  nepote  Esavi  ita  dictus.  coli.  Gen.  36,  4.  15.  Queiuadmodum  ordine 
nooiiioms  et  orationum  ad  Jobum,  c.  4.  5.  15.  22.  sicut  par  est  credere,  ordine 
MWii  6t  experientiae  quoque  primatuiu  liabuit  Eliphass.  '')  Oriundus  e  familia  Suc, 
fii  vana  foit  e  filiis  Abrahami  natis  de  Cethura  atque  in  orientein  ablcgatis.  Coli. 
0«t.  25,  2.  Orationes  babuit  ut  Elipliiizus  tres  c.  8.  18.  25.  *;  E  Naama  urbe 
*lkîea,  quae  in  obscuro  quidem  lutet,  e  circumstautiarum  tanien  collatione  iu 
Jobi  Tidiua  pariter  poneuda  est.  Duo3  beruiones  dixit:  c.  li.  20.  et  21.  ')  C 
W-11  c.  23.  et  24. 
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effugerent,  atque  vitam  suam  felidter  agerent;  tum  probi  mîaeriis  affiee- 
rentur.  Deum  testero  innocentiae  saae  esse  affirmat;  et  ab  hoc  test» 
86  aliquando  înnocentem  declaratum  iri  sperat  Caosam  calamitatui 
in  summae  eius  sapientiae  consiliis  înexpUcabilibos  qaaereDdam  ene 
declarat.  Postea  probitatîs  suae  conscientia  impalsns,  atque  suam  înoo- 
centiam  ab  hominibus  agnosci  magnopere  cupiens,  Deum  orat:  ut  td 
causam  suam  dirimendam  appareat  Cum  Jobi  sermones  aodirent  amici,  noi 
poterant  non  mirări  stolidum  eins  scnsum,  quo  sibi  solus  sapiens  fideator, 
optima  consilia  aversatus.  Quocirca  denuo  ei  diirinam  maiestatem  coi- 
siderandam  obiicîunt,  coram  qna  homo  corruptus  et  ad  peecandum  semper 
pronus,  non  possit  integer  esse  nec  iustus.  Quibus  audiţia  Jobus  ingenae 
respondet:  ista  omnia  quae  protulerint,  in  ipsum  nou  cădere.  Ut  testet» 
quam  parum  recte  eum  impium  appellaverint ,  iterum  ad  Deam  virtuţii 
suae  testem  provocat,  quippe  quem  solum  habeat  innocentiae  Tindicen, 
cum  ipsi  amici  in  iudicio,  quod  de  ipso  fecerint,  adeo  coecutiant.  His  dictii 
amici  sine  ambage  intimas  mentis  cogitationes  produnt.  Insistentes  igitor  opi- 
nioni  suae ,  qua  miserias  necessario  e  peccato  oriri  credunt,  aperte  Joban 
calamitatibus  summis  vezatum,  peccatorem  esse  dicunt,  nec  nofl 
singula  crimina  ei  obiiciunt,  quorum  nune  meritas  poenas  luat.  At  Joboi| 
quamtumvis  pertinaciter  cum  amici  accusent,  immotam  tenet  mentis  eonstai* 
tiam  et  accusatores  ad  silentium  redigit.  Quartus  amicus  Eliu  (ilius  Baracbel^ 
Jobique  proin  consnnguineus,  iuvenis,  qui  tardius  ac  priores  venerat,  et  seeio* 
rum  colloquio  tacitus  interfuerat,  suam  de  Jobo  sententiam  profert  ^.  ItaqM 
sine  ira  et  studio  et  e  solis  verbis,  quae  Jobum  loqui  audierat,  de  eo  M 
iudicaturum  protestatus,  Jobum  non  ab  omni  prorsus  culpa  absolvit,  opeit* 
quc  providentiae  divinae  varie  explicans,  cundem  ad  eorum  admirationett 
potius,  quam  iudicîorum  Dei  obiurgationcm  provocat,  cohortando:  M 
monita  a  Deo  sibi  per  acrumnas  impertita  negligat;  homincm  enim  OmDi* 
potentis  auctoritati  părere,  non  vero  consilia  divina,  quae  intellectn  suo  o* 
assequi  quidem  possit,  vituperare  deccre.  Desiderium  Deum  vidcndi  frt' 
straneum  esse,  duni  exspectari  non  possit,  ut  homo  în  eius  conspectum  Tfniie 
et  causam  suam  exponere  queat.  Hic  vcro  cum  ioquitur,  Dens  ip»c  « 
tempcstate  apparet  ^  certamenque  fiuit.  Ex  admirabili  universi  confcr 
matione  suam  maiestatem  explicat,  opera  providentiae  divinae  continuit* 
exemplis    demonstrat,    atque    indicii    sui    iustitiam    ulterius  vindicat    CtB 


')  Buzitae  e  familia  Ram;  —  quod  ex  Aram  contractum  esse  quidam  wh"* 
—  adeoquo  e  Buzo,  filio  Nacboris.  Geu.  22,  21.  *)  Eliu  oratio  unica  est,  ••» 
per  VI.  cea  32—38.  protracU.     ')  C.  38.  39,  1-32.  40.  et  41. 
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Jobam  attonitom  potentiae  suae  profunditatem  intueri  facit;  eum  primo 
id  quietem  deinde  ad  confessionem  ct  resipiscentiam;  amicos  vero  ad 
reconciliationem  addacit.  Vim  buîas  orationis  vix  potest  silentio,  nedum 
reiponsione  susţinere  ^  Jobus  ignorantiam  confitctur  suam;  se  antea 
imperfecto  modo  Numinis  cognitione  praeditum,  de  tantis  rebus,  quae 
tb  hamana  mente  perspici  non  possint ,  nisî  insipientia  verba  fecisse, 
Bone  tamen  talis  temeritatis  poenitentia  moveri.  Quo  facto  Deus 
trei  Jobi  amicos  obiurgat,  quod  non  rite  loca  ti  sint,  sicuti  Jobus, 
iabetqne  sacra  facere  et  Jobnm  rogare,  ut  pro  îpsis  intcrcedat;  hac 
kge  eos  veniam  impetraturos  essc  promittit.  Tandem  Deus  aliqno  post 
apparitionem  suam  tempore  Jobum,  amoto  penîtus  ulcere  pessimo,  sanirati 
leititait  atqne  ad  familiam  reducit.  Felicitatem  pristinam  bonorum  omnium 
kmge  camulatiori  copia  auget  *.  Usitatum  fuit  in  omni  aetate^  ut 
in  personia  fictis  verae  virtutis  exemplar  proponeretur.  Sunt  qui 
popterea  pntent,  nullum  fuisse  Jobum  in  natura  reioim;  sed 
Setam  hanc  omnem  narrationem  ad  proponendum  patientiae  exem- 
pknn,  per  quod  hominea  discerent,  quo  animo  auacipere  deberent 
idversa  et  în  rerum  vicissitudine  ac  subita  converaione  reţinere 
mentia  conatantiam.  Reni  vere  gestam  eaae  certa  fide  tenendum  eat; 
koc  svadenty  imo  definiunt  testificatîonea  e  S.  Scriptura  ^  Adati- 
pilantur  graeci  atque  latini  S.  Patrea  et  Scriptores  eccleaiaatici  ^ 
Eccleaia  graeca  ad  decimam;  latina  ad  aextam  Maii  beati  Job 
Mnoriam  referii  Accedunt  hia  argumenta  inaita;  accuratiaai- 
iuun  nominum,  locorura,  numerorum  aliarumque  circumatantiarum 
Mneationem  hic  cernere  eat,  quae  nonniai  veris  congruit  hi- 
•teriia.     Tanti    utique    haec   ponderia    eaae    videntur,    ut    omnem 


')  39,  32.  42,  1  —  6.  ')  42,  7—16.  ^  Jobi  patientîa  commendatur.  Tob. 
%  ib.  eios  nominatim  iuxta  Noam  et  Danielcm  meminit  Ezechicl,  14,  14  et  s.  Ja- 
^^bsi,  5,  11.  Sed  nec  plane  siluit  s.  Panlns:  Jobo  inter  illos,  qai  liberi  ab  in- 
^itUibiis  evaserant,  indubîe  accensito,  Hebr.  11,  34.  et  frequenti  allasione  ad 
*cta  Jobi.  *)  Ensebius,  praep.  ev.  IX,  24.  pag.  430.  Origenes,  in  Ezechielem 
W  4.  XIV,- 69.  Tertullianus,  de  pat.  14.  II,  30.  Cyprianus,  do  bono  pat.  17. 
4  151.  S.  Ambrosius,  enarr.  in  Ps.  XXXVII.  I,  824.  B.  Basilius,  horn.  in  Ps. 
5.VIII,  10.  I,  187.  Ep.  II,  3.  V,  2,  Op.  III,  73.  79.  S.  J.  Chrysostomus,  hom. 
*•  td  pop.  Ant.  1.  hom.  III.  c.  ignav.  5.  Op.  II,  59.  273.  S.  Hieronymus,  ep. 
^  td  Panlinnm.  p.  276.  S.  Augiistinus.  Serra.  XIV.  de  Script.  p.  264.  LXXX. 
9-  M.  S.  Gregorins  M.  praef.  in  Mor.  1 ,  4.  7.  ct  passim.  *)  V.  Benedictum 
^.,  de  Serv.  D.  Beatîf.  l.  IV.  p.  2.  c.  20,  11.  p.  378.  et  c.  29,  9.  p.  442. 
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ffprîot'-p    ^f    ^^^^^^   Jo^5    exÎBtentîa    diibitationem    Bubmoveantl 
Chiir^  '^   ».i:.v:«,    »it  cum    celeberrîmo  Episcopo  Abrincensi  loqua- 
It:>    •''•&.*'    .-i^siiiHis  nb  iis,    qui    commentitium  esse  docent  operis 
••,.  it     •.  y-îMontmn,    tamen    „rcm  poetice    digestam    existiniamus, 
.  lîs  .»»«••' >ii«*  «t  responsionibus  instriictam,  eorunique  delectu  ver- 
v,..»„,  -ou  quae  prolata  sunt,  sed  quae  proferri  pro  tenipore  po- 
*,*Mii  ■'  *.     pKatio,   addit  idem    vîr   eximius,   est  în  promtu;  cum 
...;i,    Muinorid    illigatum  id   opus  esse  constet,    quis  putet  Jobura 
^    «uMiniin   corporis    et   animi    doloribuB    carmina    ad    uxorero  et 
^uiu'vvs    fudisse?    aut   ipsos    vicissim    virum    tot    malis    opprcssum 
^^•inibus  cRse  allocutos."  -  E  summa  argumcnti  facile  est  intelligere, 
«:uioroin   Jobi    in    agitanda   maximi    momenti   illa   quaestione 
vrr.^arî:  an  scilicet  Dens  impios  tantuni  inflictîs  in  hac  vita 
in.iliH  puniat?*  Hebraei  transfcrentes  ius  talionis  forense  ad  vitam 
itioralom,    persvasum    sibi  habebant,    ethicae  hominis  indoli  exter- 
nam  eius   condîtîonem    accomodari  *;  putabant  Deum    semper  im- 
pioH  punire,  semper  piis  benefacere,  unde  concluserunt:  niiscrum 
quomquc  esse  impium,  felicem  quemque  pium.    Quos  errores 
ut  convincat  Job,  et  verbîs  Jobî  auctor,  defendît  divinain  pr«)- 
vidcntiam  non  semper  pro  ratione  probitatis  et  improbitatis,  8cJ 
aliis  de  causis,    <|uae    hic  latent,    praesentîa  et  temporane* 
conferre.    Job  graviter  ostcndit,   in  hac  vita  orirî  solem,  et  occi- 
dcro  supor  bonos  et  mnlos:  i.  e.  bona  utrisquc  et  mala  esse  corn- 
munia;  nequo  tamen  ideo  aut  impunîta  fore  peccatorum  scelera,  w^ 
iustorum    opera    sua  sibi  mercede  carîtura,    cum  exacta  hac  vita, 
ndhuc    suporsit    tompus    et    fiicultas  remunerandi    merite,   aut  pu- 
iiicndi  poccata.  Hune  scopum  et  usum  libri  pandit  S.  Jacobus5,  lî* 


')  Vido  (lUrto  HoiHMlii'tu.s  XIV.  pro  roi  veritate  elegauter  et  Aolidis«iim>  ^' 
orat,  ilo  Sorv.  IVi  Hoatif.  ot  Jîont.  Caii.  1.  III.  30,  3.  ed.  Bass.  1767.  III.  2<>^ 
*)  IK'inoiistr.  ovaii;r.  Pmp.  IV.  de  1.  Job.  ii.  4.  p.  178.  Idem  oHm  iani  nionuit 
^.  .Vuj^ustiniH,  ad  Oro.siiiin  1.  contra  Priscilliaiiîstas  et  Origenistas.  c.  IX.  VIIM'* 
^)  NtMpu»  a  rsalnii.<4tiH  «piarstio  illa  aliena  erat,  sicnt  videre  licet  o  Ps.  9  1*^  *•" 
30.  .Iiî  :îS.  7'J.  7S  S2.  03.  118.  V2'2.  ')  Qnaiu  opinioneni  <iuîcuuqao  perpcii'!'* 
rit.  inlîtias  in'  u*'«piii.  aliqna  ei  veritatÎH  inunieuta  inhacrerc.  Oniui  ex  I>«'*''  ■ 
veram  esno  nejraliit .  sive  ad  nniversum  promis  Iiuiuauuni,  sive  ad  8injjnl««*  "**" 
niinert  applieetnr:  lios  eniin  divina  illa  providontia,  iustitia  et  poteutia  ^ubenJ*" 
ar    i«'};i.  «jn.nn  V    'V    tideu  protîtetur,  non  diibitabit  aflSmiare. 
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i  semper  aestimandas  esse  afflictiones^  licet  ab  initio  videator 
1  abesse  Deus;  interea  licentiose  grassatur  Satan;  si  nos 
m  nostrum  praestemus  obedienter  Bustinendo^  Deus  partibus 
icissim  minime  deerit '.  —  His  expositis :  de  Libri  Job  auctore 
ie  aetate  dicendum  est.  Anceps  adeo  et  varius  iile  ab 
retibas  traditur.  Non  pauci  veterum  et  recentiorum  sunt, 
[oysî  hune  honorem  habendum  existimant;  alii  hanc  provin- 
ipsi  Jobo  demandatam  propugnant;  quidam  uni  amicorum 
suffragium  ferunt;  plurimos  tandem  hic  cernere  est,  qui 
leum  Scriptorem  ignotum,  id  negotîi  suscepisse  credant, 
um  aliis  plerisque  sedulo  distinguimus :  inter  personam  Jobi, 
3S  et  aetatem  Jobi,  ac  auctorem  Libri  et  scriptionis  aevum. 
Qtîae  nostrae,  quam  in  summa  supra  propugnavimus  a.  et 
n  dicendi  genus  et  fi.  res  in  Jobo  raemoratas  sufiragari 
namus.  Enimvero  a.  cum  liber  Jobi  absolutissimum  poeseos 
icae  sît  specimen,  haud  pauca  tentamina  poetica  praeces- 
necesse  est,  donec  ad  illum  perfectionis  gradum,  qui  in 
Libro  conspicitur  poesis  hebraica  pervenîsset.  b.  Loquendi 
I,  quo  prosaica  I.  Jobi  capîta  personant,  exacte  respondet 
oi  în  libro  primo  Samuelis  adhibetur  *.  Sed  c.  maiori  insuper 
dversione  digna  res  est:  consensio  sententiarum,  vocum  phra- 
ue  eius  Libri,  si  coiloquentium  idiotismos  excipiamus,  cum 
Salomonicis  ^.  Huc  tandem  conferunt  d.  sparsae  per  Sacra 
dina  sententiae  e  libro  Jobi  **.     Auctorem  libri  Job  hebraeum 

')  Cf.  Theile ,  comm.  in  op.  Jacobi.  p.  266.  Delitzsch ,  Zeitschr.  f.  Protest. 
i6.  8.  J.  F.  Raebiger,  de  libri  Jobi  sententia  primăria.  Vratîsl.  1860. 
•26.  ')  Cf.  Carpzovii,  Int.  in  1.  1.  b.  V.  T.  II,  68.  ^)  Qua  de  re  copiose  et 
er  disputat  Calmetus,  in  Comm.  libr.  Job.  proleg.  V,  306.  306.  *)  Jobum 
ksaepius  retractatum  esse  obscrvamas:  uti  Isai.  19,  6.  coli.  Jobi,  14,  11.  Isai. 

14.  Jobî.  12,  24.  26.  Isai.  69,  4.  Jobi.  16,  36.  et  ante  Isaiam  iam  Amoso 
im  fdîsae.  Am.  4,  13.  6,  8.  coli.  Jobi.  9,  6—9.  f.  e.  Am.  9,  6.  Jobi.  12,  16. 
un  Tero  et  manifesto  nostrum  auctorem  imitatum  esse  per  Jeremiam  con- 
{aem  nt  haberet  in  deliciis,  ex   eius    indole   et  temporis,    quo  vixit,    trişti 

fiuâle  explicatur.  Cf.  Jobi.  19,  24.  Jer.  17,  1.  Jobi.  21,  19—21  Jerem. 
.  80.  «t  imprimis  Jobi.  3,  11.  10,  18.  Jer.  20,  14.  18.  Jobi.  16,  9.  11. 
1, 16.  Accedit  usus  in  Psalmis;  E.  c.  Jobi.  c.  13.  coli.  Ps.  106.  p.  i.  Ps.  146,  9. 
ia,  41.  et  Eiechiele.  V.  Ezech.  14,  16—20.  Jobi.  21,  19—21.  Ezech.  c.  18. 
I  locoram  citatorum  ratione,   nulia  superest  dubitatio,  fontem  in  Jobo  sta- 
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fuisse  nune  fere  omnes  consentiunt ';  id  eo  minus  est  dubium,  qao 
plura  in  illo  deprehendiraus  hebraeum  scriptorem  manifeste  ar- 
guentia.  Non  solum  doctrinas  quas  exhibet,  e  lege  Moysis  hausit; 
sed  etiam  eam  difticultatibus^  quibus  laborabat,  expedire  voloit'. 
Videtur  id  etiam  non  sine  gravi  ratione  sumtum:  auetorem  degisse 
in  australi  parte  Palaestinae^;  atque,  quod  si  baud  vana  est  sospicio, 
itinere  in  Aegyptum  et  Arabiam  instîtutO;  harum  regionom  et  remm 
in  iis  obviarum  eam,  quae  in  libro  suo  conspicitur ,  cognitionem  biIh 
comparasse  *.  Ceterum  quis  speciatira  scripserît,  ut  verbis  S.  Grc- 
gorii,  M.  *  utamur  j,valde  supervacue  quaeritur,  cum  tamen  auctor 
libri  Spiritus  sanctus  fideli ter  credatur.*'  Interim  quamqaam  di- 
cente  S.  Qregorio,  quaestio  hic  agitetur  supervacua^  intellige,  nt 
inde  dcduccretur  certum  quoddam  pro  divina  libri  auctoritate 
testiraonium  ^:  prorsus  tamen  inutile  non  est,  quod  quaeritOT;  si 
inde  nascens  spectetur  emolumentum  in  expositionem  Libri.  Hioc 
et  ipse  M.  Pontifex,  pluresque  ante  et  post  illum  S.  S.  F.  P* 
solerter   scrutaţi   sunt:  ut,  quis  auctor  Libri   secundarius  essti, 


')  Fuere  qui  ab  Idumaeo  libram  scriptom  esse  existimarent;  sed  qiuM 
protulerunt  argumenta,  sane  perquam  infirma  refutata  sunt  a  C.  F.  Richter,  de 
aetate  libri  Jobi  definienda.  Lips.  1799.  p  23.  ')  Conf.  Gen.  2,  7.  3,  19.  7,îî. 
Jobi.  9,  24.  10,  9.  27,  3.  Exod.  22,  25.  26.  Deut.  24,  6.  10.  s.  27,  17.  19.  Ut. 
19,  9.  10.  25,  2.  8.  Jobi.  24,  2.  8.  31,  26.  27.  32,  33.  s.  Hac  pariter  facit  qsod 
noincn  Dei  mrr^  auctori  nostro  cognitum  sit,  et  quando  ipse  loqaitur,  iUod  nsnrpit; 
quando  vero  Jobns  eiusque  socii  loqunntur,  qui  sunt  Idumaei,  rT7K  et  nVf  DeoB 
appellant;  ue  contra  probabilitatem  veritatis  historiarum  offendnt.  *)  Job.  40, 1S> 
Adde  Palacstinum  potius  quam  exterum  scriptorem  urg^ere:  9,  9.  et  37,  St 
*)  Auctor  carniinis  Jobaei  AegA'ptum  et  Arabiam  bene  cognitam  habet ;  hioc  pi* 
pyri  —  V.  scirpi  —  fit  mentio.  8,  11—13.  Nilus  mare  appellatar.  7,  12.  14,11- 
Animaţia  describit  Judaeae  peregrina:  liippopotamum  et  crocodilum.  c.  40.  ct  41. 
Nemo  ea  prisca  aetate  haec  omnia  tam  vivis  coloribus  depingere  potait;  nbi  qo 
iu  eo  solo  versatus,  natnram  ibi  contemplatus  est,  e  qaa  senaus  ardentiores  bio* 
riuntur.  Cf.  omniuo  C.  Scblottmann,  disqiiisitiouem  prael.  in  l.  das  Buch  Hio^ 
Berlin.  1851.  p.  105  — 114.  *)  Praef.  mor.  in  Job.  1,  7.  •)  Sufficit  quippe  quod  U- 
clesta  eum  agnoscat,  ut  divinum  et  cauonicum.  Incertitudo  enim  auctoris,  b^ 
incertam  rcddit,  quam  Kccicsiae  suae  revelavit  veritatem  Spiritus  sanetui;  q** 
autem  mnnu  aut  calamo  usus  fuerit,  uihil  refert,  modo  ab  ipso  proTenire  tis* 
quam  inspirante  et  dictante  cuustet,  unde  iilud  cgregie  dictum  s.  Aagostiiii,  li^ 
c.  Epist.  fund.  c.  6.  VIII.  180.  ego  vero  Evangclio  non  crcderem,  niii  ■• 
Ecclcsiae  cntliolicae  comiuovcret  nuctoritas.  Cf.  Lorini,  proleg.  io  E** 
p.  2.  nos.  p.  174.  175.  Idem  dicendum  de  omnibus  S.  Scripturae  librif,  qsonUB 
ignoratur  vel  disputatur  auctor. 
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it  ^.     Atictorem    Jobi    ante  Moysem  vîxîsse  * ,    vel   ipsum 

auctorem  Jobi   ab  Hebraeîs    creditum  fuisse  ^,  neque   in 

e  in  N.  T.  ullo  indicio  colligitur.    Quodsî  eoncedatur,  nec 

lebraici    historias,     nec    legem    niosaicam     in    libro    Jobi 

nequaquam  tamen  inde  eftîcitur:   neque  illas,    neque  hane 

nostro  cognitam  fuisse.     Poterat   enim   consulto   utramque 

raetermittere,  quia  Jobi  —  et  amicorum  -  quî  ante  Theo- 

nxerunt,  personam  sustinet,  et  quemlibet  pro  suo  ingenio  Io- 

introducit.    Verum  haud  desunt  loci,  in  quibus  vel  populi 

historiae*,    vel   lex   mosaica  clare  supponitur  *   Iraprîmis 

ida  est:  confessio  peccati  ^,  et  solennis  forma,  qua  Hebraei 

iblicas  gratias  agere  victiniis  oblatis  ^;  quibus  cunctis  aevum, 

3t  patriam  suam  p  rodit.  -  Observa vimus  iam  quaedam  in  hoc 

3luta,    quaedam   rhythmica  compositione    constare.     Quae 

procedunt  gressu:    orationem    poeticam    valde  subliniem, 

»ressam,  atque  aliquando  subobscuram  exhibent  ^  Artificio- 

idemque  aptissimam  esse  rerum  inventarum   canninis   dis- 

im  omnes  consentiunt,  penes  quos  de  hac  re  iudicium  est^. 

>b   in  LXX  -  qui   in  Jobo  reddendo  conturbatissimi  sunt 

[nstituto  uo^tro  cull.  p.  V.  congruit,  quod  maiorum  vestigiis  iuhaereates 
rapho  huius  Libri  quaesierimus.  '}  Haneberg,  Gesch.  d.  Offenb.  p.  335. 
OBg  oder  Bcarbeitung  eiucs  Wcrkes  ....  wclches  liber  die  Zeit  der  Be- 
>8i8  hinaufreicht  Cf.  W.  C.  Umbrcit,  Das  Buch  Hiob.  II.  ed.  Heid. 
CXXIV — LIII.  intnpd.  ^J  Posterius  tuentur  Polychronius  et  Julianus 
wensU,   in  Catcna  Graec.  Patrum   in   beatum  Job  coUectoro  Nicetii.  ed. 

Londini.  1637.   prooem.   p.  4.  6.     Huctias,  1.  c.    p.  180.     C.  Saiictius, 

Ubnim  Job.  Lugd.  1625.  prol.  II.  p.  3 — 5.  Spanhemiiis ,  Hist.  Jobi. 
.  625.  Carpzovius,  Iiitrod.  V.  T.  II,  62.  *)  Cf.  Jobi  10,  9.  27,  3. 
ly  7.  3,  19.  *)  Cf.  Jobi  6,  10.  12,  19.  23,  11.  12.  24,  2. 
J,  27.  coli  Exod.  9,  27.  Jos.  7,  20.  ')  Jobi  33,  20.  coli.  Exod.  23, 
k,  2.  Cf.  J.  G.  Weurich ,  de  poes.  hcbr.  orig.  ind.  coium.  Lips.  1843. 
seq.  *)  '£v  iioLfoiu  notamus:  etsi  formam  operis  dramaticam  facile 
it,    illud   tamen  nec   cpicum,    nec   tragicum   dici   cupimus.     R.  Lowth, 

p.  709.  qui  »non  dubitat  aftirmare,  poema  Jobi  nuliam  omnino,  ne  sim- 
idem  actionem  continere.''  ")  Neque  audiendi,  qui  ut  finem  carminis 
D  dispositione  compouant,  uonnullas  libri  partea,  uti  prologum  et  cpilo- 

n.  XLII,  7—17.  et  dicta  Eliu  a  c.  XXXII— XXXVIII,  dirimuut  et 
t  teparant;  (E.  c.  Knobcl,  de  carmiui»  Jobi  argumento  fine  ac  dispo- 
m.  VnUisl.  1835.  p.  31.  s.  Berustein,  in  Keilii  Analectis.  1,  3.  142.  8. 
inleit.   p.  385.  s.    J.  Magnus,    Comm.  z.  B.  Hiob.    Ualle.  1851.   p.  8.; 
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inter  veteres  —  qui  dicuntur,  multis  partibus  copiosior  est,  qnim 
in  Hebraeo  et  Vulgata.  Observatur  id  praesertim  c  2.  qoo 
describitur  uxorîs  coUoquium  cum  Jobo;  et  capite  ultimo,  cui 
additur  appendix  genealogiae  Jobi  '.  Sicuti  autem  nihil  divinae 
est  auctoritatisy  nisi  quod  in  hebraico  textu,  vel  approbata  versione 
latina  habemus^  ita  sane  incertum  est^  an  ea  quae  nune  in  LXX 
et  aliis  habentur,  et  in  hoc  desiderantur  ^  vera  sint  et  a  Sacro 
Scriptore   tradita  \     Dictio   Versionis   latinae  plana   eat,  et  sicubi 


quoad  c.  XXXII—XXXVII.  Hirzel,  Hiob.  ed.  II.  Lips.  1852.  p.  6.  Delitssch  in 
Herzo^  R.  E.  VI,  116.  Renan,  le  livre  de  Job.  Paris.  1869.  p.  Vm.  p.  LVI. 
Bleek,  Einl.  655.  s.),  qnae  tamen  anctori  optimo  îure  vindicanda  esse  exiBtîmunos. 
Historicae  illae  partes  profecto  ita  snnt  comparatae,  nt  sine  hîa  opns  mâneam  et 
imperfectnm  esset,  apto  initio  et  fine  carens,  neqne  eam  perspicnitatem,  qnae  neces- 
saria  est  iit  intelligatnr,  haberet.  Qaod  vero  ad  sermones  Elin  c.  c.  32—37.  (qooi 
binis  comm.  exposnit  J.  C.  Vellhusen^  in  comm.  theol.  ed.  ab  ipso,  Kainoel,  et 
Ruperii.  Lips.  1796.  II,  112—178.)  attinet,  fatemnr  qnidem  esse  eos  inter  et  illos 
reliquomm  amicorum  Jobi  dîscrîmen ;  at  vero  simnl  animadvertîmns :  Elinm  invenen 
ab  auctore  describi,  qni  qnamvis  perspicacia  valeret  in  dîcendo,  tamen  minas  esset 
cxercitatus.  Scite  Velthnsen,  1.  c.  p.  113.  verbis  Catonls  nsns  scribii:  ^Non  Teri- 
simile  est,  cnm  ceterae  paries  poematis  dramatici  praestantîssimi  bene  descripţie 
pîni,  extremnm  acinm  tanqnam  ab  inerţi  poeta  esse  neglectum.**  Argnmentis,  qoibw 
has  pariiciilas  nb  aliena  mann  insertas  esse  evîncere  sindnenini,  singnlis  respondit 
Th.  F.  .Jaeger,  de  integritate  librî  Job.  Tnb.  1819.  2.  s.  9.  s  W.  Gleisz,  BeitrSge 
zur  Kritik  des  Buchea  Hiob.  Hamb.  1845.  p.  3.  s.  Cf.  e.  Păreau,  instit.  interpr. 
Traiect,  a.  Rh.  1822.  p.  550.  s.  E.  F.  C.  Rosenmnlleri,  scholia  in  V.  T.  i.  com.  r.  IV. 
Lips.  1832.  p.  25.  s.  342  s.  J.  Wolfson.  d.  B.  Hiob,  mii  Beziehnng  aufPsychoU- 
Pliilos.  d.  a.  H.  Krit.  erlăut.  Bresl.  1843.  p.  243.  s.  Heiligsiedt,  Comm.  Miareri 
voi.  IV.  Lips.   1848.  proem.  XVI.  .«». 

')  Quisquis  iile  interpres  gr.  fuerit,  poetarum  lectione  coluit  ingenium  j^uuid; 
comprobant  îd  variae  voces  et  phrases  poeticae,  quae  in  translatione  huîns  libri,  non 
itom  in  aliorum  occurrunt.  Jndico  A.  Schulteusio.  I.  c.  p.  9,:  ^non  raaltae  inhe- 
braicis  peritiao  et  incredibilis  licentiue,  in  quidvis  et  quovis  exsculpendo  et  propni 
loeliim  cerebri  cffingendo;  qui  ad  hebraeum  textum  collatus  non  deformîs  sed  in- 
formis  plane  oi  abortivu.s  partus  nppellari  niereatur.'*  Targum  s.  paraphrasis  ch«l' 
daîca  aeque  redundat  additnmentis  et  nugis.  .„Peraplirastes  Chaldaeus  (scribit  ide» 
,AIb.  SchuUens,  I.  Jobi  cum  nov.  ver.<<.  et  comm.  perp.  Lug^l.  Bat.  1737. 1.  praef.  p.  10-) 
totus  in  scholae  rabbinicao  commentis  consarcinandis,  nihil  pensi  habnit,  an  ordc^ 
^emporum  rcrumque  constaret;  si  modo  magna  eventa  ecclesiae  israeliticae  et 
hostium  eius  hoc  in  libro  adspicienda  praebere  posset**  De  Syro  cum  secotor© 
suo  Arabe  dicit  idem:  „mirifice  soluti,  quin  dissoluti**  snnt  ^)  Vide:  Jomw^ 
de  Pineda  S.  J.  (cuius  eximia  cura  Jobo  intelligendo  plnrimum  oonsnlto'*» 
est.)  Commentiriorum  iu  Job.  l.  XIII.  ed.  Colon.  1613.  praef.  p.  6.  23.  Cal- 
metum,  1.  c.    p.  320.     Smits,  Job   elncidaf.  prol.  p.  161.  s. 
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Sdlis,  id  Bubiectae  materiae  adscribendum.   Maior  in  hoc  S.  Hie- 
lymi,  qnam  in  aliis  sacris  Libris  interpretandis;  accuratio  ^. 


*)  Eximiam  tandem  landem  hnic  versîoni  tribnit  A.  SchnltensiuB.  1.  c.  (vir 
m  iu  arabica,  potens  qaoqae  în  hebraea  alîisqne  antiqnis  lîngois)  in  haec 
htLi  ^Vulgatae  veraioni  ut  plurimum  tribuo  generatim,  Ua  »peeiatim 
Johum  palmam  ei  prae  Veterxhua  deferre  non  dubito.  E»t  etiam 
I  parum  saepe  uhî  Reeentiore»   vineat,'^ 


CAPUT  ALTERUM 

flISTORIAS  REGNI  ISRAKLIS  VEL  DEGEM  TRIBUUM 

ENARRAT. 

§.92.    Secessîo   decern    tribuum. 

RegnaDte  Salomone,  ut  vidimus,  ad  maximum  gloriae  fa- 
stîgium  provecta  erat  Hebraeorum  ci  vi  tas.  At  uti  omnium  civî- 
tatum  sunt  vicissitudines  plurimaeque  mutationes^  sad  a  Deo 
iusto  iudice:  sic  praecipue  civitas  Hebraeorum  sua  habiiit  incre- 
menta et  decrementa  pro  Jehovae  summi  Theocratiae  regis  arbitrio. 
Mox  ab  obitu  Salomonis^  vaticinia  fatidica  viam  invenerunt;  Deus, 
ut  praedixerat,  disrupit  tribus,  et  quousque  voluit  regnum  a  Do- 
mo Davidis  abstraxit.  Occasio  erat  Roboami,  viri  rudis  et  pavidi 
cordis  ^j  superbia  et  stolida  severitas.  Cum  enim  post  obitum 
Salomonis  tota  Israelitarum  gens  in  Sichem  se  contulisset,  ut 
Roboamum  *  regem  salutaret,  petiit  ab  illo,  ut  poUiceretur  se  leva- 
turum  onera  a  patre  imposita  ^.  Koboamus  et  suo  iugenio  ad 
tyrannidem  propcnsus;  et  a  consiliariis  imprudentibus  illectus,  re- 
pudiato  seniorum,  quî  hoc  svadebant^  consilio,  iuvenilcm  senatuni 
auscultans,  fastidiose  ac  minaciter  respoudit  ^  Quo  facto  decern 
tribus,  utique  satis  iam  ante  ad  imperium  Judae  spernenduni  pro- 
clives,  se  amplius  faniiliae  davidicae  părere  noile  palam  professae 


')  II.  Par.  13,  7.  ')  Cţ^nn.  SalomoniH,  Naama  Aiuiuouitide  filium. 
^)  Occjisione  acdificioruin  ct  uulac  supra  inodum  sumtuusac  exacta  *)  Mininius 
digitus  lueus,  foţi  patria  luei  corpori  poudere  praescat;  quurc  si  pater  lueus  iugo 
vos  afflixitţ  ego  graviori  premam;  si  pater  virgis ,  ogo  scorpionibus  aaeviam* 
III.  Reg.  12,  1—16. 
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unt  Tam  efferata  fuit  haec  secessio  *^  ut  regium  quaestorem  Âdu- 
mn  ad  86  missum,  qui  de  tributorum  moderatione  ageret  et  ani- 
Q08  mulcerety  lapidibus  obruerint.  Roboamus  veritus,  ne  conce- 
rtam semel  odium  in  ipsius  caput  effunderetur^  quanta  potuit 
SBtinatione  aufugit  Hierosoljmas.  Dux  autem  et  âabellum  de- 
sctionîs  fuit  Jeroboamus  *,  qui  id  temporis,  audita  morte  Salonio- 
is,  ex  Âegypto,  ubi  latitaverat  exul,  opportune  rediit,  ac  mox 
.  decern  tribubus^  quae  a  Roboamo  secesserant^  rex  creatur  iuxta 
âticiDium  Ahiae.  Sola  igitur  tribus  Juda,  ob  sanguinis  cognationem, 
t  Beniamin  ^  in  Roboami  fide  perstitit  Facto  infausto  schismate^ 
espablica  hebraica  in  duo  regna:  iudaicum  et  israeliticum 
dssa  est^  Tam  pertinax  vero  fuit  istud  Israelitarum  schisma, 
I  Dulio  unquam  tempore  sanari  potuerit;  et  tamen  erat  hoc 
ti  iniustissimum ,  ita  infelix  omnibus  Hebraeis.  Consecuta  enim 
lud  sunt  crimina  omnis  generis,  maxime  impietas,  civilia  bella, 
upubiicae  utriusque  ab  exteris  succussiO;  et  tandem  post  aliquot 
smpora  tristis  ruina. 

§.   93.    Ingenium    et    morcs    regni    israelitici. 

Keram  israeliticarum  a  primis  iuitiis  —  sive  ab  anno  967.  —  ad 
lOi  iiaqae  civitatis  —  i.  e.  aunum  718.  ante  Ohristum  —  tristissima 
it  fiieies.  Sive  reges  Bpectciitur,  qui  uovemdeciin  numerautur ,  sce- 
lati  ad  uuum  omnes  et  împii  idolorum  cullores.  „In  Israel  rcges  alios 
Igis,  alios  miuus,  omucs  tameu  reprobos  legimus**,  inquit  s.  Augustinus  ^. 
Bmm  malti  libidine  ct  arbitrio  militum  rcges  creaţi  fucrCi  ct  tionnuUi 
lidem  intcrdiu  ad  throuum  admoti,  iioctu  coiiiuratiouc  intcrcmli  sunt. 
ft  Mcerdotes  consideremus ,  cultus  coinmcutitioruni  regia  auctoritate 
veetoram  deoruin  sectatorcs.  Plurium  nomiua  ne  uientione  quidein  digtia 
dicanuit  Hagiograpbi  ^  Sive  ad  populum  attcudamus  moribus  peuitus 
vreptum  et  uullis  legibus  parcutem.  Quot  regcs  apud  Israelîtas,  tot  fere 
nuftias    videmus.     Altera    altcrius    instituta  abrogabat  aliainquc  politîam 

')  Clamaiitibus  seditiosis :   Quae  iiobis  purs  in  iJavid  ?  vel  quae  liaereditas 

i  6lio  IttiV    Vade    iu   taberuacula   tua   Israel;    nune    vide    domum  tuam  David! 

Oţ|i^»  olim  praefectus  Salomonis.     ')  Quae  uiinium   t.    Judac   intcrmixta,  nec 

laMdam  potens  erat  III.  Reg.  12.  16—20.     *)  Cf.  p.  XLVI.  XLVII      *)  De  Civit 

*i.  XXU,  28.  U,  226.     •)  V.  Ose.  4,  2-4.  7.  6,  9.  7,  4   seq. 
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adhibuit,  saluţi  civitatîs  perniciosîssimam.  Reges  Israelîtici  nonnisi  digni- 
tatis  8uae  vindices  fuerunt,  ad  quam  tuendam  omnia  meditaţi  sunt,  xnagis 
sibî,  quam  civibus  prospicientes.  Quin  imo  cuncta  vilia,  quae  factionis  pro- 
priae  interesse  perspiciebant,  sua  facere  existimarunt.  Ut  ex  dictis  seqaitnr, 
potestatem  exercuerunt  nullis  fînibus  cireumscriptam.  MuUis  demonstrare, 
quae  fuerit  aliorum  magistratuum  eius  temporîs  et  regni  auctoritas,  non 
attinet,  in  Amosi  et  Oseae  oraculis  perstringuntur:  tanquam  homines  per- 
ditî,  hixuriae  dediti,  ad  horrenda  quaeque  perpetranda  paratî.  Proceres 
iniustitia,  expilationibus,  innocentum  caedibus  in  ceteros  cives  aaeTÎebant- 
ne  îpsi  quidem  îudices  ab  hîs  criminibus  immunes  erant  K  Omniam 
maximum  detrimentum,  et  luculentum  falsae,  qua  regnum  hoc  utebatar 
poHtiae  indicîum  crat:  Levitarum  expuUio,  penes  quos  praeter  mînisteriam 
Bacrum,  doctrina  et  legis  mosaicae  interpretatio  fuit.  Sacrificuli,  auspiciis 
illius  Jeroboami ,  cuius  nunquam  nisi  cum  summa  vituperatione  mentio 
in  S.  S.  iniicitur,  de  faece  plebis  constituti,  ab  eiusque  successoribus  servati, 
verae  religionis  virtutisque  causam  cum  tueri  et  docere  populum  deberent, 
non  modo  neglexerunt,  quod  sui  esset  muneris,  verum  etiam  contraria  fece- 
runtţ  opibus  potentiaque  clăti,  luxuria  et  lascivia  diffluentcs  *.  PostquHm 
Baalis  cultus  introductus  erat  ^;  maxima  fiebat  sacerdotum  hnius  idoli,  qui 
ut  credibile  est  initio  plerique  Phoenices  erant,  potestas.  Quam  vero  per- 
niciosîssimum  fuerit  morum  integrităţi,  quod  Phoenices  religionis  specie 
iam  in  regno  israelitico  sacrorum  antistites  essent,  sponte  intelligitar. 
Populuş  arctiore  cum  Phoenicibus  coniunctione,  mercaturae  emolamentis 
divitiisque  allectus,  se  ipsum  ditare  suaeque  tantum  prosperităţi  consulere 
studuit.  Inscius  eorum  mores  resumebat ,  vel  invitus  corruptelae  labe 
contarainabatur.  Sacra  exterorum,  quae  in  dies  magis  magisque  invalu- 
erunt,  posthabitis  salutaribus  praeceptis  a  Deo  ad  cohibendam  idololatriam 
et  avertendam  morum  ruinam  datis,  perpetuo  istud  mores  perditissimos 
imitandi  studium  alebant  **.  Istud  equidem  ingenium  tam  principum  quam 
populi  res  Israelitarum   brevi   in  occasum  praecipitavit. 


')  Ose.  4,  1.  coli.  2,  ('.—8.  Am.  5,  10.  11.  Mich.  1 ,  7.  8.  ')  Ose.  4,  6. 
8.  11.  8,  4.  Amos.  6,  1.  ')  Cf.  p.  LXXXVIH.  *)  Cf.  Th.  G,  J.  Juynboll,  com- 
mentatio  ad  quaestionem  Hterariam,  qua  expositio  causarum  postulatur,  quibas 
effectum  sit,  ut  regnum  Judae  diutius  perstiterit,  quam  regnum  Israel.  Lovanii. 
1824.  p.  76.  8.  101.  s.  123.  s.  177.  s.  L.  Reinkc,  die  mess.  Weiss.  bei  den  gross. 
u.  kleîn.  Proph.  III.  Comm.  ii.  Hos.  Joel.  Amos.  Obnd.  Micha.  Hab.  Zeph.  Jerem. 
Giessen.  1861.  p.  17—27. 
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§.   94.    Ratio    temporuin. 

Chronologia  historiaruni  regni  Judae  et  Israel  permultis  iisque  gravibus  im- 
«dîta  est  difficultatibns.  Nempe  H-  nuUîus  regis  Israel  commemoratur  aetas ;  quo- 
mdaiD  etiam  regum  Juda  retioetur;  sed  anni  quos  reg^arnnt  în  1.  1.  Regam 
t  Paralipomenon  —  postremi  solum  tamen  regnum  Juda  attendnnt  —  curate  no- 
lotiir.  3*  Anni  regam  Juda  regumque  Israel,  qui  simul  regnarant,  coUati,  notabiles 
ibe&t  discordias;  atque  inniimerae  quacstiones  existunt,  quas  si  expendere  vel- 
mis,  longîoris  operae  res  esset  et  propter  partinm  tricas  iniucnndae.  Itaque 
ie  satis  esse  videtur  exponcre  pauca  principia  quao  aropa  dicuntur,  et  digerendis 
K  nou  inter  se  componendts  temporibus  amborum  regnornm  înserviunt.  Solet 
item  ad  locos  discrepantes  sibi  conciliandos  adhiberi  seqnens  ratio.  Sumunt 
a.  Anni  reg^m  Juda  sunt  norma  et  eorum  et  regum  Israel.  Etenim  anni  regum 
rad  exspirant  in  vastatîone  regiii  israelitici,  ac  praecipuus  eorum  usus  est,  annis 
gmn  Jndae  sabsidium  praestare;  sed  anni  regnm  iudaicorum  porriguntnr  usque 
Itxiliam  babylonicura,  et  ipsam  ingrediuntur  aeram  Antiqui  Testamenti.  Deinde 
idironismns  docet,  eo  consilio  esse  coagmentatam  regum  seriem,  ut  veram  quan- 
nn  annomm  summam  regum  Juda  exliiberet;  unde  et  in  regibus  Israel  usque 
I  exilinm  assyriacum  non  possunt  non  totidem  innui  et  esse.  Ubi  tempora  sub- 
dft  singula  notantnr,  valde  nsitati  sunt  anni  incompleţi  in  historiis  etiam  sacris ; 
li  ttbi  id  agitur,  ut  plures  in  summam  quandam  chronologicam  colligantur,  anni 
«i  incompleţi  omnia  turbarent.  Unde  b.  ponunt  annos  integros  sumtos  esse, 
li  reapse  anni  non  erant  integri;  sed  tantum  incboati.  Nam  aut  oe.  labentes 
uii  pro  yertentibus  et  integris  nsurpari  dicuntur;  aut  ^.  a  vivis  adhuc  parentibus 
B  in  regni  consortium  creduntur  adbibiti ;  aut  7.  singulorum  annorum  iniţia  non  ab 
»  nense,  dieve,  quo  renuuciati  sunt,  sed  a  populari  initîo  ducuntur;  aut  denique 
ab  insîgni  quadam  epocba  quorumdam  intervalla  procedunt.  £  quibus  qnid 
ifM  loco  optime  congruat,  prudentis  interpretis  est  animadvertere.  Vid.  e.  c.  III. 
if.  16,  23.  IV.  Reg.  15,  1.  23.  18,  9.  10.  Observant.  II.  Interregna  fuisse;  quo- 
■I  |HÎmam  fuit  post  Jeroboamum  II,  civitate  turbulcnto  rerum  stătu  ad  anar- 
im  perdocta;  alterum  inter  Phacce  et  Oscen,  seu  ultimos  huius  civitatis  rec- 
nt.  Si  enim  coli.  IV.  Reg.  15,  1.  anno  vicesimo  septimo  Jeroboam,  regnavit 
filius  Amasiae  regis  Juda;  quo  ipso  coli.  IV.  Reg.  14,  23.  Jeroboam 
ett,  qno  pacto  Zacharias  anno  Azariae  tricesimo  octavo  succedere  potuit? 
ILIV,  Reg.  15,  8.  uisi  interregnum  undecim  annorum  intervenisset,  ab  a.  27.  Axa- 
le  ad  38.  Siquidem  anno  38.  Azariae,  Jeroboami  filius  Zacbarias  regnum  adiit ; 
foo  deinceps  reliqui.  Et  si  Osee  coli.  IV.  Reg.  15,  30.  vicesimo  anno  Joathami 
«.  qidnto  Achazi  —  nam  Joathamus  baud  amplius  sexdecim  praefuit  —  imperium 
I  ie  tnuistulit;  atque  IV.  Reg.  17,  1.  anno  primuni  duodecimo  Achazi  regnum 
leepUse  legitur,  loci  perbene  ita  inter  se  conciliari  poterunt,  ut  existimcmus 
IMB,  interfecto  Phacee,  anno  Achazi  quinto,  regnum  quidem  appotivisse,  sod 
^ttplv  turbas  exortas  anno  demum  duodecimo  Achazi  adeptum  esse.  Cf.  J.  Ut- 
Hi,  Anmdleg  V,  T.  /,  80.  81.  93.  I).  Pelatfii,  Ration.  temp.  II,  86-94.  Bengelu 
^  Ump,  e.  II.  9.  VIII.  p.  i05.  J.  v.  D.  Maurer,  observationes  in  Hoaeam,  in 
^oteumOler,  Omm.  tMol.  IL  1.  p  283.  Keil,  Comm.  z.  d.  Bilch  d.  K'on,  p.  238. 
^.  4$4.  486.  5  ÎS.  9.   Baw.  Sechs  Tabellen   Ober  die  Oeachichte  des  israeliiischen 
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Volkes.  GteMMtm.  1848.  tabmiam  tertkuH,  L.  Reimbe,  BeUrăge.  L  179.  180,  Jdk 
DU  Grundz  d.  a.  Ckronol.  p.  13,  14,  15.  SdOier,  DU  Komge  m  Itnel.  p.  m 
223.  Cetemm  nos  primo  hisrorias  dabimas  re^um  usqae  ad  Aefaabam;  qoi  «mieilii 
et  foedere  Aegjptiomin  imperinm  confirmare  nitebantor.  înde  progrediemor  m^ 
ad  Jonunum;  qao  aevo  Israelitae  ad  Pboenicani  morea  integri  fere  se  eodbnM 
ranr,  arctissimaqtie  erat  tnm  Israelitanim  cum  Phoenieibiu  neceasitndo.  Donqş 
reliquoriim,  a  Jehn  usqne  ad  evenionem  regni,  nsnrpatoram  getta  enarrabiMi 


§.    95.     Rcgum    Israelis    serica    a   Jeroboamo    primo 
ad    Acbabam. 

Jeroboamus  cum  rex  '  evasîsset,  primam,  qaod  sibi  faciendom  pn* 
taTÎt,  ut  regnum  suum  confirmaret,  erat  rcgiam  sibi  elîgere,  tribas  tOM 
princîpem  et  caput  Sichemum  *.  Interim  initio  eadcm  crant  apud  Israelitii 
instituta  civilia  et  sacra,  quac  apud  Jadaeos  ^non  enim  religioniş 
sed  regni  facta  fuerat  divisio*  '.  Ast  non  dîa  mansit  ea  aequtlitM: 
Jeroboamus  caput  defectionis  politîcae,  religiosae  qnoque  auctor  exititit 
Vir  audax  et  callidus  probe  perspiciebat,  eam  non  posse  perpetno  obtinetCi 
nisi  cum  damno  sao  et  suomm;  quod  non  passos  est  animus  eioi  n- 
perbus  et  împerandi  cupidine  flagrans.  Adrertebat  frequentes  snorn 
pcregrinationes  Hierosolymas  csse,  Templi  non  minus  maiestate  qim 
religione  cultores  alUeiente.  Quamdiu  Israelitae  ad  stata  solennia  Hieio- 
solymas  confluereot,  non  tantum  tacitus  erat  de  principatu  Judae  cos 
sensus;  verum  etiam  metuendum  erat,  ne  civea  in  amicitiam  Judaeona 
a  quibus  nuper  praecipiti  impetn  dcsciverant,  rcdeuntes  regno  Judae  mm 
submittcrent,  alque  ipse  imperio  excideret  ;  impnmis  cum  sacerdotn 
et  Lcvitarum  recens  exemplum,  qui  sedes  suas  in  Israel  reliqueranti  o 
oculis  esset,  et  Dei  de  sceptro  davidico  promissa  mentibua  Israelitamn 
praesentia  manerent.  Non  diu  baerebat  in  consilio  capiendo;  ut  regn» 
suum  confîrmaret  Maiorum  religionem  immutandam  duzit.  Delabra  du 
primăria  statuit  in  praecipuis  urbibus  regni  sui  limitaneis;  quin  etiam  h 
eis  duorum  ex  auro  vitulorum  simulacra  poni  curat  *.  Relinuit  tot  re 
ligionis  mosaicae  instituta,    quot  reţinere  poterat,    quo  melius  popolo  tM 


')  Ab  967—  946.  UI.  Reg.  14,  20.  ')  Urbem  ab  nntiquis  temporiktt 
nobilem  et  famosain,  ubi  nupcr  comitia  creando  regi  erant  babita.  Conedii 
sibi  otic  prudenter  usus  civitatem  ipsa  natura  munîtam  operibus  fimun^ 
*)  S.  Auguatinus,  do  Civ.  Dei.  17,  21.  II,  226.  ')  Per  aliquod  tempus  Jeff 
boam  in  Aegypto  commoratus  erat,  ibi  cnltom  A  pis  et  Mevis  Aegyptionua  •c- 
carate  cognoverat;  in  eorum  igitur  immitationem  duos  aureos  vitulos  coofM 
sub  qaorum  specie  Jehovam  coli  volebat  in  Dan  et  Bethel.  V.  p  L.  UX.  111.  S1& 
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oonun  istum  cnltam  commendaret.  Praecepit  Israelitis  sacnficia  his  locis 
peificere ',  eoque  se  conferre  ad  festa  solennia^;  et  cam  intelligeret 
Leritas,  quoad  eias  fieri  posset,  impedire,  quominus  haec  sacra  rata  fierent, 
iDos  mânere  movit,  regno  ezpalit  ^,  idolisque  suiş  sacerdotes  e  trîbu 
quennque  oriandos  constituit  ^;  imo  ipso  sua  sacra  auspicatus  est,  tura 
idolens;  nti  doyus  sacrorum  antistes.  Sed  a  propheta  quodam  Dei  ^, 
•iNorgatar  acerrime,  praedicto  et  impleto  signo  difBssi  altaris  et  disiecti 
eberis  ^.  Id  cum  aegre  ferret,  et  prophetam  comprehendi  iuberet,  mânu 
ad  mandatam  protensa,  haec  arida  facta;  verum  ad  preces  prophetae 
BOZ  resUtuta  et  sanata  est ''.  Rez  tam  miris  divinae  castigationis  ratio- 
aibai  admonitus,  nihilo  factus  melior,  idololatriam  exercere  pergit  ^;  deni- 
^  dignas  obstinatione  sua  poenas  dedit.  Initium  factum  a  fîlio  Abia,  quo 
ad  mortem  aegrotante ,  azor  iussu  mariti  ad  Ahiam  vatem  de  morbo  filii 
eaisaltam  profecta  Siluntem,  ab  ii  Io  responsum  accepit  de  instanţe  filii 
■Mte,  ncc  non  de  domo  Jeroboami  in  poenam  impietatis  funditus 
•vertenda  ac  totius  Israelis  excidio^.  Abia  fato  mortuus  est  in  pue- 
ritit;  reliqua  omnia  suiş  temporibus  ordine  contigerunt.  Jeroboamus  a  Deo 
pereossus,  gubemaculis  reipublicae  per  duos  et  viginti  annos  tractatis,  deces- 
■t,  snscepitque  imperium  Nadab  '°  filius  eius;  non  sufFragiis  populi,  scd 
taftqtuun  haereditatis  inre  ' '.  Hic  vcro  altero  iam  regimînis  anno,  Domini  in 
Jcroboamam  eiusque  familiam  minas,  in  caput  suum  excepit  ^^;  coniurationc 
a  Baasa  *^,  tribus  Issacbaris  hominc,  confiata,  intcrcmtus  est;  deficiente 
■  eo  tota  progenie  Jeroboami,  ut  praedictio  Ahiae  eveniret '*.  Baasa  ** 
NUI80  Sichemo,  quae  erepta  suac  tribui  gubernacula  acgre  tulit,  Thersara  ** 
hperii  sedem  delegit;  et  memoriam  sccleris  pracclaris  factis  abolere  cu- 
iMni,  bellum  cum  Judacis  a  Nadabo  intermissum  revocavit.  Impius  autem 
fint,  haad   melior  Jeroboamo,    cuius    pressit   in    vitulorum    ciiitu    vestigia. 


•)  V.  Ose.  8,  13.  Amos.  6,  21—23.  ')  E.  g.  tabernaculorum,  III.  Reg. 
lS,U-26.  novilunii.  Amos.  8,  6.  ^)  II.  Par.  11,  13—16.  *)  III.  Reg.  13,  33. 
St  haec  fnerant  institata  vel  norma  civitntis,  ad  quam  omnes  posteriores  reges 
aa  accommodarunt;  qni  igitur  dicuntnr  peccatum  Jeroboami  commisisse  vel  eius 
vartîgia  pressiste.  Cf.  Jujnboll,  1.  c.  p.  73—77.  P.  Cassel,  Konig  Jeroboam,  cino 
MkIm  AbhandluDg.  II.  Ausg.  Erfnrt.  1857.  p.  14-44.  '')  Qiii  Bothlehem  venit 
tMaea,  cuius  tameu  nomen  S.  S.  non  exprimi t.  ^}  Minabatur  is  nasciturum 
a  4m»  Davidis  ultorem ,  qui  sacriflcnlos  impios ,  eadem  in  ara  gladio  hostias 
^iiiiUlumi,  et  pro  ture  impostorum  ossa  sit  incensurus.  Id  quod  trecontis 
#M|iuiguita  annis  post  per  Josiam  accidit.     ^)  III.  Reg.  13,  1—6.     ')  III.  Reg. 

tt|M     •)  in.  Reg.  14,,  1-19.     '»)   aij.      ")  III.  Reg.  14,  20.  946-945.  a.  C. 

"niLReg.  15,  25-30.     '^)  Hţlf^.    ")  III.  Reg.  15,  29—33.      '*)  945—922. 

*•)  V.  p.  LVIU. 
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>ci.  i'u  impietate  recessît,  cum  propterea  iussa  Dei  propheta  Jeha  an- 
iau;iar«:t  supplicium,  posterorum  ezcidio  pendendam.  Propheta  pro  TeritatiE 
;aaciiiio  iiecem  tulit.  Sed  vaticiDium  '  opere  completum  est  per  Zambri*, 
.>4ao»tri»  turmae  ductorcm ,  qui  filium  Baasae  Elam ',  secundo  iam  poit 
itiituui  imperium  aoDO  ^,  cum  in  dcliciis  volntaretur  vinoqae  indolgerel, 
oo  deuiisit  quo  pater  praecessit.  Verum  uec  istî  diatunium  sceptri  gw- 
iliuui;  imperium  uempe  usurpavit  per  septem  dies,  quibus  lapsîs  iUm 
Aiuri  ^  eo  adegit,  ut  subiectis  flammis  se  suosque  una  cum  regia  eon* 
buixret  *.  Ne  is  quidcm  turbarum  finis,  sed  contra  Amrîum  se  extalH 
imperii  aemulus  Thebni  ^;  magnaque  hominum  multitudine  in  suas  putei 
tracta,  bellum  civile  excivit  Per  aliquod  tempus  incerto  marte  pognatni 
est,  tandem  inclinatae  sunt  rea  Thebnii,  quartoque  anno  opportune  moribiL 
Turn  nuUa  mora,  quin  vel  acerbissimi  adversariorum  Amrio  se  rabnul- 
terent  Amri  solus  regnum  adeptus,  omnibus  quibuscumque  ue&ndii « 
famosum  redidit  ^.  Sedem  imperii  Tfaersa  *,  Samariam  transtulit  '*.  Anuil 
autcm  non  obtigit,  ut  diuturua  ibî  vita  frueretur,  sed  sezto  pottqnaa 
immigi'avit  anno  ",  vitam  sceleratam  pari  eventu  conclusit  ". 

§.   9G.    Kcgnum    Israelis    sub    regibus    ab    Achabo 
usque    ad    Joramum. 

Impio  pairi  in  reguo  sucecbsit  peior  fîlius  Achabus  '',  qao  regn 
uullus  scelcstior  '^;  quippe  qucm  ad  omnc  facinus  impulit  uzor  kMigB 
ncquissima  Jczabel,  tilia  regis  Sidoniorum.  Mulicr  importuna,  irtcondii 
habcns  ct  mcntcm  et  faciem  fucatam ,  sacris  ct  civilibus  uegotiit  N* 
iugercus.  Sacrificulorum  agmiuc,  quod  suiş  aluit  stipeudiis  instructa,  Âcbr 
bum  permovit,  ut  cultus  Baalii»  phoeiiiciacus  superstitiosus  ubiqae  intn- 
ducoretur.  Illi  sacella  ct  aram  erexit,  lucumquc  plantavit.  FilioniD  - 
Oolioziae  et  Jorami,  quob  exsequendib  consiliis  buis  acque  faciles  itq* 
coniugem    habcbat  —  atque  cunucfaorum    nervi  tio    adiuta,    omuia   coaunode 

'  m.  Reg.  16,  1.  II,  Par.  19,  2.  20,  34.  =)  nŞf.  O  ^^l'  *)  ^^** 
H>.  iî  10.  922 --y21.  *)  nşţ  ab  exercitu  suiş  auspiciis  Gebbetbooem  op^ 
lîiiîiiito  in  i»riucipi*  fastipium  elatus  est.  *)  III.  Kcg.  16,  lo--20.  ^  111  ftf 
Hî,  21.  22.  *i  II.  Par.  Io.  5.  6.  *)  Deletum  ibi  igne  palatium,  ignota  nobil* 
rausH  ri'>tituert*  uolnil.  '*>  Quae  urbs  tatum  regibus  ab  exteruo  et  intenwboilt 
iliiinuiliuni  praobuil.  V.  p.  LVI.  "»  Octavo  post  partam  omnis  Israclif  do«»- 
lioiiom,  duodociuio  iu  unirorsum  anno  regni.  921—910.  ")  IU.  Beg.  1*»  ** 
CI.  J.  (î.  Klaibir,  Hisloriae  regni  ephraimitici  pari.  I.  Stultg.  1833.  pag.  17-* 
"i   Jţnjţ,   910-8^9.  a    r.      '*)  UI.  Reg.  16,  30,  33. 
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perficere  poterat.  Supentitioni  huic,  torrentîs  ÎDstar  regnum  Israel  inun- 
dftDti,  opposuit  se  ferveutissimo  zelo  E  l  i  a  s  Thesbites ;  sed  surdis  cecinit 
înribos.  Jezabel  crudele  admodum  consiltum  cepit,  Eliam  et  prophetas, 
fu  ipsios  moliminibas  obstabant  interficiendi.  Lanienae  centum  subtraxit 
âbdiaSy  —  aulae  regiae  praefectus,  benîguus  fautor  cultus  veri  Dei,  sed  non 
ipertos  —  quos  in  spelunca  abditos  clam  aluit  K  Achabus  nec  beneRciis  ', 
lee  poenis  ',  nec  strage  Baalitarum  expugnari  potuit;  imo  brevi  post  pro- 
lîgia  peior,  quam  antea  factus  est.  Imo  ut  scelera  sceleribus  cumularet 
loe  etiam  ţ7rannidis  exemplo  Domini  iram  lacessivit.  Erat  Nabotho  Je- 
nhelitae  vinetom  prope  regts  palatium.  Adiecit  ad  hoc  oculos  Achabus; 
lOftolat  sibi  vincam  tradi  vel  pro  pecunia  vel  alio  fundo.  Negat  Naboth  sibi 
«r  institata  patria  licere  vinetum  abalienare.  Accepta  repulsa  \  tantopere 
idignatus  est,  ut  cibum  prae  aegritudine  non  caperet  ^  Jezabel  audaciae 
loieetîssimae  mulier,  hominis  pervicaciam  ademtura,  corruptis  per  literas 
idîdbQs,  falsisque  testibus  subornatis,  Nabotbum  calumnia  circumveutum 
eii  laesae  maiestatis  divinae  regiaeque  reum  lapidibus  vita  et  fundo 
itnrbari  curat  ^.  Mox  Achabo  ad  vineam  Nabothi  occupandam  festi- 
■nti  occurrit  Elias,  tremcndus  vindictae  divinae  internuntius :  et  tum  regis 
im  uxoris,  et  totius  familiae  interitum  denuntiat;  remoratum  attamen  ob 
tiquam  eius  poenitentiam.  Posthaec  Josaphatus  rcx  Judae ,  foedere  Acbabo 
tBctus,  —  ob  contractam  lîberorum  coniugio  aâinitatem  —  magno  comitatu 
d  invisendum  consocerum  suum  Achabum  profectus  est;  a  quo  regio  more 
Beeptus  inductus  fuit,  ut  iunctis  copiis  cum  illo  ascenderet  ad  urbem  Ramoth, 
lOalaatitide  sitam^  expugnandam.  Hanc  Benadadus  contra  pacta  detrectabat 
Mitaere.  Eius  expeditionis  auctores  fuerunt  pseudopropbetae;  Michaeas 
Meoi  propheta  arcanorum  Dei  conscius,  bellum  illud  disvasit;  exer- 
lli  eladem,  Achabo  exitium  praecinit.  îs  minas  asperuatus  monitis  non 
mit.  Yati  vincula  iniici  iubeţ,  siti  et  fame  in  carcere  puuiendo, 
laee  e  proelio  victor  reverteretur.  Et  reapse,  proelio  commisso,  quam- 
•f  Qt  Michaeae  vaticinium  eluderet,  habitum  mutasset,  ne  agnosce- 
tVy  missa  a  quodam  milite  grcgario  sagitta  coufossus  obiit.  Eius 
tausi  in  quo  vulneratus  erat,  cum  in  profluente  Samariac  lavaretur,  canes 
«orem  interfecti  lamberunt,  ut  praedictioni  Eliae  sua  constaret  veritas  ®. 
^•koxias*    parentis  pessimi  uihilo  melior   filius  ^^    uno  dumtaxat  anno 


*)  IIL  Seg.  18,  3.  8.  ^)  Reportată  bis  de  Syris  victoria.  III.  Reg.  20,  4. 
^"-tl,  ')  Maxima  terrae  siccitate  annonaeque  caritate.  *)  Nabotho  enini  lege 
Mm  erat  pretio  veudere  vel  permutatione  concedore.  ^)  III.  Reg.  21,  4. 
k  DL  R«g.  21,  8—16.  ')  V.  pag.  XCVI.  *)  III.  Reg,  22,  1-40.  IL  Par.  18. 
>  «ţtşţ-  889—888.       '•)  m.   Reg.    22 ,  40.    60.    62. 
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supcrstes  fuit.  Hoc  rege  Moabitae  Israelitarum  îugum  excnsserunt  \ 
Locum  succedendi  dedit  fratri  natu  minori  Joramo',  in  hac  stirpe 
postremo  ^.  Hie  fratre  ac  parentibus  inelior  caltum  baaliticum  amovit; 
sed  ieroboamicum  exemplo  suo  comprobavit  ^.  Josaphato  et  IdumaeorniiL 
rege  belii  sociis,  debellavit  Moabitas,  qua  in  pugna  Elisaei  prophetae 
precibus  primum  aquam,  deinde  victoriam  impetravit  ^.  Jorami  diebns 
obsidione  prcssit  Bcnadadus  Samariam,  unde  dirissîma  in  illa  fames  exorta 
est.  Rerum  omniam  interim  copia  urbem  mox  abundaturam  praedicit  Eliaaeos ; 
qui  etiam  consilia  regis  Syrorum  aperuit  Joramo.  Revera  postero  die 
Deus  mirabîliter  exercitam  Sjrum  depulit,  ita  ut  metu  et  tcrrore  castra 
opulentissima  dcsererent  ®.  Joramus  cum  beneficiorum  divînorum  immemor 
esset,  in  bello,  quod  Hazaeli  Benadadi  successori  infeliciter  intulit,  ml- 
neratus,  ut  curaretur  se  recepit  in  urbem  Jezrahel  ibidemqae  ab  Ochosia 
rege  Judae  visitatur.  Jehu  israelitici  exercitus  princeps,  quem  Elisaeas  cea 
divinitus  ad  ultionem  scelcrum  Achabi  excitatum  regem  unxit,  inita  cum 
ceteris  tribunis  societate,  in  regiam  sedcm  advolat.  Venienti  obviam  occumint 
turn  Joramus  ipse  tum  Ochozias  hospes.  Jehu,  ut  primum  Joramum  con- 
spexit  tetendit  arcum,  regem  iam  tcrgum  fugae  obvertentem  transfixit, 
curruque  delapsum  in  vincam  Nabothi  bestiis  lacerandum  proiîci  îussit, 
eo  loco  quo  innoccns  sanguis  funesta  voce  vindictam  clamabat ''.  Exiude 
Jehu  cÎTitatem  ingrcssus  propudiosam  impietatis  et  malitiae  magistraoi, 
matrem  Jorami,  Jezabelem,  de  fenestra  praecipitem  egit,  quae  equoram 
ungulis  conculcata  ct  a  câni  bus  laniata  foede  periit,  iuxta  praenunciatas 
prophetae  Eliae  minas  ^.  Neque  finis  funerum!  Jehu  memor,  quem  ad 
finem  iu  regem  evectus  csset  —  ad  cxscindendam  Achabi  nimirum  stirpem  - 
missis  literis  ad  optimates  Samariae,  septuaginta  filiorum  Achabi  capita  trans- 
mitti  iubeţ.  Factum  quod  imperatura.  Post  haec  ferrum  in  omnes  strinzit, 
quicunque  regiae  familiao  aliqua  necessitudino  tenebantur  '. 


')  IV.  Reg.  1,  1.  a.  Cum  morbo,  e  lapsu  graviori  de  exedra  superliminam 
in  conclavi  suo,  saucius  aegrotaret,  idolum  Philisthaeorum  Beelzebub,  —  yide 
pag.  LXXXVIL  —  de  valetudine  sua  consuluit  per  legatos;  qnibus  occurrit  Elias 
et  regi  propter  id  facinns  nuntiarc  iubeţ  mortem.  Quod  cum  Ochozias  e  nunciis 
revcrsis  intellexisset,  trîbnnum  qnenidam  cum  centuria  dimidia,  qui  Eh'am  Tel  inyitum 
adduccrent,  misit.  Sed  et  hanc  et  milites,  nec  non  alterum  cum  totidem  viris 
ignis  vindex  absumsit.  Misit  tertium,  qui  sua  observantia  et  modestia  perîculnm 
evasit.  Elias  annuente  Deo  ad  regem  deductus,  eidem  mortîs  nuntium  iam  datam 
repetit;  rege  brevî  post,  nuUo  haerede  relicto,  diem  suum  obeunte.  IV.  Reg.  It 
2-17.  ')D'V(.T.  ^)  888-877  a.  C.  *)  IV.  Reg.  3,  1.  2.  *)  IV.  Reg.  3.  4—27. 
«)  IV.  Keg/6,'24— 33.  7,  1  a.  ')  IV.  Reg.  9,  21—29.  *)  IV.  Reg.  9,  30—35. 
•)  IV.  Ueg,  10,  1—17. 
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§.   97.    Elîas   propheta. 

Elias  \  cui  natalis  vicus  Thesbe  Galileae  *  cognomentum 
Thesbîtae  fecit  ®;  vir  erat  indolis  niagnae  et  sublimis,  cuius  fortis 
mtrepidusque  animus  zelo  ardebat  vivo  et  îgnito  *.  Postquam  diu 
lecretam  a  vulgi  consvetudine  egerat  vitam,  perrexit  Samariani; 
temporo  quo  îsraelîtîcus  orbîs  mirabatur  se  Achabi  atquo  Jeza- 
beBs  maliţia  tam  cito  baalitîcum  factiim  esse,  eum  ipsiim 
regem  Âchabum,  tum  populum  eîus  ad  religionis  avitae  sacra 
rednctams.  Verum  cum  nihil  proficeret  concionibus ,  îusto  îndi- 
gnationia  aestu  motus,  ut  populares  formidîne  poenae  mali  peccare 
deiisterent  ardenţi  oratione  *  a  Deo  coelum  occlusum  et  infrugi- 
feam  terram  per  tres  annos  -  vindicandae  divinae  gloriae  —  petiit 
et  obtinuit  •.  Inducta  terris  israelitîcis  siccitate,  Elias  vitae  so- 
Btariae  se  reddidit;  aquia  torrentîs  Carith  corvisque  dapiferis  în 
,  fiotidianum  ministerium  usus  ^.     Exsiccato  torrente  Carith,   Elias 

')  •^v<ff'  ^^'  ^^S'  ^1  ^'  altquando  'irr'^M*  Deus  fortis,  Dens  mens  Jehova; 
nim  honoris  acerrimus  exstitit  ultor  in  medio  latissime  cffusae  superstitionis  et 
■Norioiiis.  Cf.  J.  Frischmntbi,  dissert.  de  Eliae  prophetae  nomine  eiusqne  pro- 
■pU-  in  Thes.  I,  484.  s.  ')  Vid.  p.  LII.  ^  Conditionem  parentnm  illius,  edn- 
tttionem,  Tocationem  ad  munus  propheticum  ignoramus.  Virginitatem  coluisse 
pffpetnam  commnnis  est  veternm  s.  Patrnm  constansqne  sententia.  V.  s.  Ambro- 
>iui,  de  Tirginibos.  I.  3,  12.  II,  149.  150.  s.  Hieronymum,  ad  Jovinian.  1.  I, 
%  n,  275.  8.  Ephraemum ,  paraen.  I.  s.  adhortat.  ad  eos  qui  in  religionis  ru- 
<Mntîi  se  exercent.  ed.  Voss.  Col.  1675.  p.  336.  ed.  Rom.  Graec.  lat  II.  par- 
Miwis  ad  ascetas  ordine  alphabetico.  p.  357.  Qua  in  regione  Israelts  certam 
ti  quati  propriam  sedem  babnerit  non  constat.  Carmeli  v.  pag.  XXIII.  XXIV. 
ncpe  agens  invenitur,  sedem  tamen  ibi  fixam  babuisse  non  legimns,  imo  cum 
{'faneiaafet  Achabo  famem,  iussns  est  a  Domino  secedere  ad  torrentem  Carith, 
jV*  Şw  XX.  qui  longe  aberat  a  Carmelo ;  deinde  degebat  Sareptae  Sidonioram, 
i'V.  p.  LL  et  cum  Jezabelem  fhgerot,  latuit  in  spelunca  Oreb.  Discipulos  Eliae 
^  ipe  Jeriehuntem  babitasse  docemur,  IV.  Reg.  2,1.2.  nbi  quo  commodior  esset 
iktai,  MUiatae  sunt  ab  Elisaeo  aquae ;  fuerant  attamen  et  Galgalis  atque  Betbele. 
^••f.  SS9.  *)  Zelo  isto  decem  tribus  sacrilegae  impietatis  reas,  regem  in  suam 
■IMritm  coninratam,  et  impurissimae  vanitatis  sacrificulos  palara  increpuit, 
ikemm  pondere  ad  infimum  compulit  pudorem,  atque  castigationibus  affiixit. 
I^S  Jae.  5,  17,  •)  Cf.  Eccl.  48,  3.  ')  Corvos  hos  veros  fiiîsse ,  non  est  cur  în 
Kam  Tocetar,  cum  id  aperte  dicat  Sacra  Scriptura,  ncque  necessitas  uUa 
/^P^  sd  explicaiîones  convolare  metaphoricns  (ut  faciunt  rationalistae  v.  c.  J. 
^■Vich,  Alttest  Studien.  II.  Th.  Elias  und  die  Haben.  p.  200.  s.),  et  nemo 
**!>»  qneat,    quin  Deus   boc  mîraculum  efficere  potucrit,    cum  etiam  alia  facta 
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moDitu  Dei  petiit  Sareptam  ^,  ubi  ad  viduam  pauperem  *  diverdl 
Hic  Propheta  viam  sequeDti  prodigio  facturuB,  posttdare:  ut  soae 
prius  iuediae  levandae  panem  torreat,  deinde  propriae  filiique  sui 
saluţi  consulat;  ad  tempus  usque  ubertatis  neque  in  lecytho  oleum 
neque  in  hydria  farinam  defuturam.  Mulier  nihil  cunctata  accelerat 
liospitalitads  officia;  miro  repensae  caritatis  foenore,  dum  e  teuui 
penu  indeficiens  victus  suppetit.  Hic  fuit  hospitalitatis '  fructofl 
primus,  nec  solus.  Dum  suspensis  in  aethere  aquis  loca  omniasoEB 
aestu  sterilescunt  filius  eius  viduae  unicus  non  fame,  aed  morbo  letali 
exstinguitur.  Uospita  bona  cum  multis  lacrymis  queritur  sibi  vitae 
ab  60  servatae  fructum  ademtum.  Miseratus  propheta  afflictim 
bene  de  se  meritam ,  post  fusas  ad  Deum  preces^  ter  in  puerum 
incubuity  corpus  suum  corpori  demortui  admensus^  inhalatiose 
spiritus  animam  corpori  reducit.  Kes  admiratione  plena!  unde 
quam  esset  Deo  acceptus  Elias  liquido  constitit  \  Interea  tn&t- 
nio  ipso  sicca  sterilitas  cum  idololatrarum  pertînacia  pugnabat 
Hoc  iam  exacto,  statuerat  Deus  indulgere  pluviam  et  Eliamapnd 
omnes  Israelitas  sic  sistere^  ut  illius  precibus  concessa  videretor. 
Ut   maior    prophetae    apud    onmes   esset    auctoritas  ^^    ipsum  ad 


miraculosa  addiderit,  quae  huic  fidem  faciuut.  Factam  id  ad  deoionstrandai 
Eliae:  protectori»  sui  et  nutriţii  omnipotentiam  pariter  atque  suoram  coiul 
Ut  hac  ratione  taiitae  virtutis  Deum,  cuins  servitio  se  mancipasset  EUas  cognoseen^ 
ad  cuius  nutus  uaturam  dedîscerent  bestiae,  et  rapacea  volucres  praeberent  cilNiaii 
ne  sui  perireut.  Quod  certe  in  tot  adversit^itibus  pro  gloria  nominis  dirini  pv^ 
fercudis  prophetae  solatii  argumentum  non  leve  erat!  Cf.  D.  Gotth.  SchwertnflOi 
diss.  Elias  corvoruni  convictor  in  Thes.  I,  488.  s.  L.  III.  Reg.  17,  1 — 6. 

')  III.  Reg.  17,  10.  8.  V.  p.  LI.  ')  Chananaeam,  sed  tamen  Dei  time»- 
tem.  Luc.  4,  25.  ^  Quae  non  attenuat  aut  exbaurit  opes,  sed  potius  amplifieati 
redditque  diuturnas.  L.  s.  Ambrosium,  de  vid.  c.  III.  p.  189.  190.  8.  J.  Chryt^ 
stomum,  homil.  XLII.  in  Gen.  p.  432.  „Vide  hanc  viduam,  pro  puffillo  fariMi 
et  pauxiUo  oleoj  quomodo  peipetuum  horreum  sibi  comparavit,*^  *)  III.  Beg.  1'» 
17—23.  Solebant  prophetae  non  solum  verbis,  sed  etiam  gestibus  nti  in  mi* 
factis  patrandis ,  quamvis  eorum  gestuum  per  se  nuUa  esset  efficacia.  Siniis 
IV.  Reg.  4,  34.  s.  Act.  20,  10.  Sunt  qui  putant  —  Winer,  R.  W.  L  311 
Thenius ,  Comm.  p.  282.  —  Eliam  eo  amplexu  corpus  exsangue  et  frigidan  ■■ 
calorem  disposuisse.  At  perperam,  eo  quidem  amplexu,  qui  vixiaset  poHnt* 
set  calefieri ,  et  ab  animi  deliquio  revocări ;  sed  ubi  motus  sanguinis  per  ■> 
desiit,  inutilis  erat  amplexus.  Fiebat  boc  Deo  movente  anîmamque  cum  coipo* 
iterum  uniente.  ^)  Ceu  talis ,  qui  possct  cum  vellet  oratione  sua  dauder»  ^ 
aperire  coelos. 
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Achabum  accedere  iubeţ  ^  Elîas  ad  regem  sponte  se  contulit,  atque 
yeri  Deî  cultum  contra  BaalitaB  asscrturus,  promittît:  se  riguas 
e  coelo  aqnas  in  agros  devocatunim,  si  Israelitae  una  cum  pro- 
phetis  Baalis  et  lucorum  •  ad  certamen,  religionis  causa,  Carmeli 
congregarentur ,  unde  certo  aliquo  constaret  experiniento,  quis 
esset  verus  Deus?  quae  sancta  atque  probanda  relîgio  ?  **.  Con- 
ftiit  dense  populus  rei  novae  eventu  suspensus;  coguntur  quo- 
qae  pseudoprophetae  octingenti  et  quinquaginta.  Coacto  coetu, 
ttcrificulos  deo  suo  fictili  sacra  facere  iubeţ  Elias,  et  ignem 
qui  victimas  consumat,  coelîtus  exspectare.  Cum  omnem  in 
dimando  et  orando  adhiberent  contentionem,  et  tamen  nihil 
proficerent,  neque  ulla  appareret  Baalis  vox  vel  motus,  Elias 
^w  eos  amaro  scommate  subsannabat.  Â  mane  ad  meridiem  te- 
Boit  ea  yociferationis  et  saltationis  insania,  coelo  nec  ignem  dante 
WC  imbrem.  Itaque  propheta  duorlenis  e  lapidibus  struit  altare; 
in  ara  ligna  et  super  haec  victimam  collocat,  aqua  largiter  super- 
fcsa;  denique  rogat  verum  Hebraeorum  Deum,  ut  faceret,  quod 
Bial  praestare  nequiverat.  Neque  frustravit  spes  sua  Eliam.  Vix 
preces  illas  ardoris  et  fiduciae  plenas  emisit,  delapsus  est  e  coelo 
inopinate  ignis  usque  adeo  vehemens  et  acer,  ut  non  solum 
Uocausta  et  ligna,  sed  etiam  lapides  e  quibus  recens  altare 
eonstabaty  et  pulverem  circumfusum,  ipsam  denique  aquam  fossae, 
qoam  arae  circumduxit,  quasi  liquor  esset  oleosus,  omnino  con- 
nnuerit  Attoniti  rei  prodigiosa  novitate  praesentes,  sternunt 
Înmii  corpora,   supplicesque   Numinis  aetemi  potentiam  adorant  *. 

')  Elias  qnamvis  sciret,  Achabiim  id  egisse  ut  illura  comprehend^et  et 
Mdderety  obaeqaentis  iassui  divino  animi  constantia  adiit  regem.  Longus  regem 
^fkt  et  prophetam  institnttu  est  serrao.  Achabus  (ut  solenne  est  impiis,  seditio- 
Mm  noniAii  ilUs  appoaere,  qui  pessimos  ipsorum  mores,  sequi  cum  multitudine 
nmint)  Eliam  contarbatae  civitatis  arguit.  Elias  non  minus  audacter  per  iustam 
Moniaiiem  reposait,  propter  ipsius  et  parentis  impietatem  turbatnm  et  ad  ex- 
^ttum  pene  etatom  deductum  esse  Israelem.  III.  Rcg.  18,  1 — 18.  ^  Quorum 
^IBos  erai  namems.  ')  Neqne  aliunde  putat  Elias,  quam  e  coelo  pctendum 
MaoniHin,  iUad  aatem  proponit  et  omninm  consensu  extemplo  admittîtur:  ut 
^  vwve  Dens  existimetur,  qui  a  suiş  cultoribus  imploratus ,  misso  desuper  igne 
^Crifidam  coneiimat;  capitis  snpplicio  alterntri  parti  proposito,  cuius  victimam 
«Mriieialeiii  flmoima  coelitus  delapsa  non  creroaret.  *)  Miraculum  hoc  commovit 
V^pnlmn,  qoi  licet  assentatus  Achabo  et  Jezabeli  ad  cultum  Baalis  defecissct, 
omnem  patriae  religionis  memoriam  abiecerat. 


342  Hi«t.  rer.  (Ut.  Period.  U.  eap.  »tt. 

Populo  in  partea  suas  eunte,  non  passus  est  impune  abire  sycophantas; 
omnes  enim  ad  Cisonem  '  amnem  tractos,  iugulandos  curavît*. 
His  peractis  certus  Elias  de  imininenti  pluvia,  regem  monoit,  ut 
qiiam  prîmum  se  expediret  ad  reditum,  ne  illum  gravis  teinpestas 
opprimeret.  Mox  copiosissimi  imbres  terram  recrearunt*.  Redditi 
est  agriş  fertilitas,  non  pax  Eliae.  Âudita  enim  sacerdotuin  patriae 
religionis  caede^  Jezabel,  foemina  cui  e  vitiis  sexus  nihil  deerat^ 
saeva,  ferox,  vindictae  tenax  et  nunquam  parcens^  Bupplicinm 
illi  minatur  extremum.  Qua  iuterminatione  territus  propheta  ie 
fugae  dedit  et  ad  montem  Horebum  contendit*,  ubi  firuitas  est 
divino  colloquio;  atque  Deum  vidit,  quantum  mortalis  cernere 
potest  *,  non  in  horribili  vento  vel  terrae  raotu,  sed  în  sibilo  tenuîi 
aurae  et  in  nube  adeo  corrusca ,  ut  spectator  oculos  velare  co- 
geretur  *.  Neque  id  tantum  beneficii  loco  concessit  Deus,  creditor 


')  Vide  p.  XXX.  »)  luxta  Deut.  6,  18.  »)  III.  Reg.  18,  19.  a,  ')  Eto 
qai  neqae  regem  timnit  ueqae  populnm,  nune  nnias  foemiuae  iram  susţinere  noe 
potest,  se  fugae  committit  Uersabeen  V.  p.  LIX.  abit,  ut  insidias  Jesabelis  en> 
dat.  Longe  a  prioribus  diversiis  hic  apparet.  Theodoretus  (înL  LIX.  in  UI.  Be|> 
19.  p.  504)  non  abs  re  suspicatur  Deum  alto  sapientiae  suae  consilio  ElÎAm  bo* 
miliare  voluisse;  ne  superbe  saperet,  nosceretque  quani  ussidue  indigeret  Boni» 
ope  ac  patrocinio.  Cum  Bersabee  in  desertum  pervenisset  et  langaor  tninua 
atqne  lassitudo  corpus  occupassent,  neque,  quo  ea  in  solitudine  famem  kn/f^ 
haberet  opportunum ,  coepit  illum  taedere  vitao  atque  ideo  mortem  sibi  optit 
Sed  infligi  illam  a  Deo  non  a  Jezabelc  cupiebat;  posterins  enim  in  triamphvB 
hostium  vcrae  religionis  ccssisset  Aspectus  malorum,  quae  iusti  patiebintor, 
felicîtas  impiorum,  religio  in  Israele  pene  exstincta,  nequiUa  Jesabelis  al^M 
Acbabi  omnibus  fere  numeris  absoluta,  opinio  tandem  Deum  velutl  oblitam  famnB 
sui ;  kaec  omnia  animo  Eliae  ingesserunt  desiderium  mortis ,  quae  (coU.  1^ 
30, 17.)  malorum  omnium  exitus  esset.  Aegritudo  et  molestiae  itineris  Eliae  soamsa 
attulerunt:  adfuit  tune  proplietae  sub  iunipero  cubanti  angelus,  a  quo,  îterata  yîo^ 
cibo  et  potu  refectus  est  monitusque  Horebum  adire.  V.  p.  109.  •)  Qaadrspn** 
dierum  itinere  ad  Horebum  pcrvenit;  ibi  lubens  substitit  secessitque  in  spehn* 
cam.  Exod.  33,  22.?  înde  per  angelum  evocatus  est;  et  semel  atque  itenP 
rogatus,  quidnam  ibi  solus  ageret,  respondit:  se  ex  omnibus  prophetis  soliB 
esse  relictum,  et  qut  vitae  suae  insidiarentur,  esse  quam  plurimos.  Tune  egrt^ 
illum  iussit  ct  cxspect.ire  advenientis  Jehovae  maiestatem.  *)  „Spiritui  comBO* 
tionis  et  igni  non  inesse  Dominus  dicitur,  esse  vero  in  sibilo  aurae  tenois  b^ 
negatur;  quiu  nimirum  mens  cum  in  contemplationis  sublimitate  guspeudîtari 
quidquid  perfecte  conspicere  praevalet  Deus  non  est;  cum  vero  subtile  aliqw' 
couspicit,  boc  est,  quod  de  incomprcbensibili  substantia  aetemitatis  ao^'^ 
S.  Qregoritts   M.,  Moral.  V.  in  c.  4.  b.  Job.  p.  169. 
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enim  simul  Eliam  bene  domitum  et  misericordiorem  redditum 
instraere  voluisse ,  ut  fervidum  saum  studium  temperaret,  ne  gloria- 
retor  se  unum  superesse  Deo  lidelem.  Servata  adhuc  esse  millia  fa- 
mulorara^  qui  ad  Baalis  cultum  non  defecerint.  Repetere  denique, 
perArabiae  deşerta,  Eliam  iubeţ  Deus  Israelitiden,  ut  regem  Syriae 
Hazaelem  et  Jehu  regem  Israelis  ultionis  suae  instrumenta  ex- 
citarety  et  in  prophetam  successorem  suum  designaret  Eliseum. 
Eius  rei  nuntium  utrique  defert,  inque  via  comitem  sibi  adscivit 
Eliseum  ^;  qui  mysterio  percepto  vati  se  ultro  ministrura  prae- 
boit  Hoc  sibi  demandato  perfunctus  munere  Elias  in  montem 
Oarmelum  revertitur  ^  Seni  vati  sanctissimo,  postquam  Josapha- 
hun  et  Joramum  et  verbis  et  literis  ^  hortatus  fuisset,  instans 
sua  translatio  ex  hac  vita  revelată  est.  înde  cum  Eliseo  *,  a  se 
recedere  nolente^  ad  Jordanis  littora  progressus  *,  sicco  pede  flu- 
men  transiit.  Dum  eunt  et  coUoquuntur,  Elias®  discessurus,  Eli- 
leum  quid  optaret  petere  iussit.  Iile  spiritum  suum  in  se  duplicem 
Gfiri  poposcit,  quo  eius  haeres  rite  institueretur.  Id  Elias  pollici- 
tas  est,  si  eum  abeuntem  cerneret.  ^Vix  haec  fatus  erat  vates,  cum 
nrm  e  vîventium  consortio  cocleşti  comîtatu  per  currum  igneum 
id  coelum  evehitur'';  spectante  Eliseo  ultimum  magistre  suo  vale 
iedamante:  cui  benedictionem  et  pallium  reliquit;  ut  pignus  haberet 
iiti  BÎbi    duplicis    spiritus   i.  e.  miraculorum    et    prophetiae  ^ 

')  Abelmeulae  nu  colentem  înveniensţ  sno  ioiecto  pallîo  vocavit.  ^)  IIL  Reg. 
11^1—21.  ')  Ulas  Elias  prophetico  spiritu  futurorum  praescius  ante  raptum  exaravit. 
*)  SUseiis  prophetae  Eliae  parentum  loco  tanquam  duci  ac  magistro  totus  adhaesit. 
^iqnitmelota  sive  pallio  diviais.  *)  Qui  iam  antea  saepius  a  spiritu  raptus  et  ex  ho- 
Item  ooalîs  sublatus  est.  '^)  IV.  fieg.  2, 1  — 18.  V.  S.  Kirchmayeri,  diss.  de  âammaute 
»Rii  Eliae,  in  Thes.  p.  614.  s.  Cornclio  a  Lap.  ad  Eccl  48.  9.  p.  987.  videtur  Deus 
Mine  fdlgetra,  corruscationes ,  similesque  igneas  procellas ,  quae  Eliam  raperent 
*(v«|iereiit  in  coelum.  luxta  Tirînum,  in  Comm.  I,  115.  „Erat  nubes  splendi- 
^hrioia,  in  carms  equommve  similitndinem  mânu  angeli  efformata,  quae  excepit 
ttn  mediumqae  amplexa  est,  ut  in  eo  şedere  ac  vehi  videretur.**  ')  j,Nec 
Klbnu  petiit,  nt  Spiritus  sancti  esseutia  seu  persona  duplicata  augeretur,  sed  ut 
^  Spîritos  sancti  effectus,  qui  fuerant  io  Elia,  scilicet  prophetia  et  operaţie 
■ineiiloiiiin ,  essent  etiam  in  ipso.**  S.  Thomas,  c.  Qentiles.  IV,  22.  ed.  Parm. 
M.  pag.  820.  Cf.  Wellemeri,  diss.  de  pallio  Eliae  in  Thes.  p.  509.—.  Eliae, 
**liiiin  tnae  aetatîs  prophetarum  facile  principis,  et  si  a  Moyse  discesserimus, 
Wfataniypro  temporis  necessitate  excitatorum,  secundi,  memoria  haesit  non 
**^  in  Veteri  TesUmento,  Mal.  4,  5.  Eccl.  48,  10.  sed  et  in  Novo.  Sub 
1^  iilam    erezit   Joannes  B.  Eliae  spiritu  et  vivendi   forma,   quam  simillimus  ; 
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Orbatus  Eliseus  '  magistro  suo  in  coelum  suscepto*;  Je- 
richuntem  ad  discipulos  propheticos  rediit,  a  quibus,  cum  tridao 
Eliam  frustra  quaererent,  ut  dux  habitus  est.  Porro  socii  illi 
religioşi  viri,  de  fonte  querentes,  Jerîchunte  agentem  rogavenmt: 
ut  aquas  tractus  noxias  et  steriles,  foecundas  redderet.  Quod  sta- 
tim  praestitit '.  Mox  Bethelem  *  profectum  prophetam  canitie  ve- 
nerabiiem  pueri  iraprobi  et  protervi  subsannarunt  calvitium  ei 
exprobrando;  a  qua  illusione  cum  nec  obiurgati  desisterent,  la- 
diones  duo  supra  quadraginta  illico  a  duobus  ursis  e  proximo 
saltu  egressis  discerpti  sunt  ^  Exinde  vir  sanctua  in  Canneli 
promontorium  et  Samariam  abiit  ^  Invisurus  prophetarum  scholas, 
cum  Sunam  urbem  frequentaret,  mulieri  cuidam  -  apud  quam 
frequentius  iam  hospes  diverterat  Eliseus  —  praedicit  filiam; 
dictis  sua  fides,  stato  vertentis  anni  tempore  edîtur.  Eam  lae- 
titiam  haud  multo  post  moeror  exstinxit;  trimulus  puer  ex  ar- 
dore  solis  aegrotare  coepit,  et  in  gremio  matris  moritur.  Haec 
non  ignara  quis  esset  propheta,  extemplo  ad  Eliseum  in  monte 
Carmelo  versantem  se  contulit,  ac  tamdiu  precibus  institit,  usque 
dum  propheta  secum  veniret.  Advenit  et  exanimi  corpusculi 
membra  membris  suiş  conimensus  oratîonum  vi  eflfecit,  ut  filius  vitae 
restitueretur  ''.  Eidem  mulieri  e  Philisthaea  reduci,  quo  a  propheto 
de  fame  grassatura  admonita  peregrinatum  per  septennium  abierat, 
praediorum  restitutionem  a  rege  împetravit.  Utrique  se  gratum  vat» 
praebuit,  iniustum  reputans,  domum,  qua  tam  saepe  sosceptos  erat, 

Mtt.  11,  14.  17,  11.  Marc.  9,  11.  Luc.  1,  17.  9,  8.  Joann.  1,  21.  et  Christus,  q« 
transfiguratns  ipsum  in  monte  apparere  voluit  et  cum  illo  colloqui,  praesentibu 
tribus  apostolis.  Matth.  17,  3.  Ceterum  Elias  reditnrus  est  ad  mortales  cum  Enocho 
circa  finem  mundi.  Vid.  p.  23.  24.  De  Elia.  1.  P.  Cassel,  Der  Prophet  Efiia- 
Berlin.  1860.  prol.  VII— XVI. 

')  V^^i'^»  ^  lUius  pallio  Jordanem  duas  in  partea  divisum  transiit 
*)  Inîecto  sale,  quo  potius  amaror  augendus  erat.  Cf.  Cassel,  Der  P.  Elin.  proL 
XVI-XXIV.  ^  V.  p.  LIX.  *)  L.  P.  Cassel,  d.  P.  Elisa,  bibi.  VortrSge  iw 
Lehre  und  Erbauung.  p.  1  — IO.  «)  IV.  Reg.  2,  14—26.  Snb  hoc  tempos  EliseM 
etiam  viduam,  cuiiisdam  e  filiis  prophetarum  obaeratam,  taota  clei  copia  doninti 
ut  creditoribus  satisfacere  posset,  et  baberet,  unde  cam  suia  viveret  IV.  Rcf* 
4,  1-7.     O  IV.  Keg.  4,  8-37. 
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tm  successore  mere  K  Plus  etiam  adrairandî  habet  sanatîo  Naamanî 
dncis  copiarum  regia  Syriae.  Auxiliis  nequidquam  in  arte  medica 
inventis,  ibi  reperit  ubi  non  quaerebat.  Eliseus  Naamano  lepram 
Ebstergît ;  evanuerunt  ibices  et  foedae  maculae  ^.  Lepra  levatum  vates 
salataribus  doctrinis  monitum,  remisit  in  patriam  suam;  et  quan- 
turn  ferebant  haec  tempera  veri  Dei  cultorem  fecit^  Eliseus 
iam  undequaque  prodigiis  ciarus*;  senio  letaliter  aegrotavit. 
Invisit  infirmum  sanctum  hominem  rex  Israelitarum  Joasus :  et  coram 


*)  Cf.  Cassel,  d.  P.  Elisa.  p.  28—46.     Tempore  famis,   qna  terrae  Israell- 
ob  peccata  premebantnr ,  pulti   alicui   noxiae  salubritatem  indoxit  iminissa 
fiuina,  ezignaque  copia  panum  hordeaceorum   centum  prophetas  cibavit  ita,   ut 
•atoratis    illis    para    aliqua   redondaret.    IV.    Reg.   4,    38—41.      Post    haec    cam 
etidam  e  discipulis  suia ,    in   succidendis  lignis   pro   nova   coetus    domo ,    securis 
4e  BMDabrio  in  Jordanis  nndas  fng^sset ,  Elisens   lignnm  in  securis  foramen   de- 
ftrri  atque    ad    lignatoris    manum   adnatare   et   extrahi   fecit.   IV.  Reg.  6,  1.   s. 
AHiore  certe  qaam  mere  naturali  causa;  ut  muUis  ostendit:  F.  Friese,  diss.  de  ferro 
■aUnte.  in  Thes.  629.  s.    Cf.  Cassel,  d.  P.  Elisa.  p.  92—107.      ^)    Audita  Elisei 
fant  —  a  puella  israelitica,  quae  apnd  ipsum  serviebat  —  Naaman  toto  corpore 
lepia  infectoa ,    cârpit  iter  cum  literis  commendatitiis  et  amplissimis   donariia  ad 
Jonmiim  tune  regem  Israelitarum.    Haic  literae  reg^s  Sjriae  magnum  incutiebant 
i;  putabat    enim  Syrnm    occasionem  captare  inferendi  bellum.     Sed  ab  illo 
mox  lîberavit  Joramum  Eliseus.     Naaman  cum  universo   equorum   et   cur- 
1  apparata  ad  prophetam  delatus  ante  fores  eius  constitit.    Eliseus  per  inter- 
■tttium  paerum  mandavit  ei:    ut  si  vellet  a  foedo   illo  morbo  mundari,  septies 
b  Jordane  corpus   ablueret ,    et    mundationis   spem  certam   conciperet.     Lavatus 
îi^ad  in  Jordanis   undis  Naaman  sanitati  restitutus  est.     Virtute  supernaturali ; 
•QB  enim  Jordanis  aquis  bune  effectum    trîbuere  poterat.     Itaque    ad   prophetam 
lirenos,   bonitatem    Dei    ingentem    extollit  et  se   cultorem   eius     in    perpetuum 
^  poUicetur;  obtulit  insuper  Eliseo  munera,   quae  tamen   propheta  non  attigit, 
M  tbeanti  optima  precatus  est.     Qiezi   famulus  Elisei  abeuntem   insecutus   heri 
mi  Bomine  munera  postulavit ;  quod  absens  propheta  cognovit,  unde  propter  avari- 
tîni  reducem  avarum  et  mendacem,  cum  tota  familia,  eodem  morbo  percussit.  IV. 
^.  6, 1.  ■•  y.  J.  A.  Quenstedt,  diss.  de  petitione  Naamanis  Syri,  in  Thes.  p.  618.  s. 
"1  Cf.  S.  Werenfelsii,    diss.    de  Naamane  Syro  ab  hypocrisi   vindicato  in  Opuse. 
ftioLetpha.  Lausan.  1739.    I,  223—236.     Cassel,  Der   P.   Elisa.   pag.  78—91. 
^b^  alia  quoqae  miraculosa  patravit     *)  Ita  Syros  in  Dothaim  se,  quod  arcana 
><|it  Syronim  consilia  prodita  feliciter  everterit,   captivum  facturos,  genere  quo- 
te  eoecîtatis   mulct«tos,   (acroasia   parţiali,    ut    Genes.  19,    11.    Sodomitae.    V. 
^3mmI,  d.  P.  Elisa.  p.  109.  s.)    cocleşti  angelornm   praesidio   munifus  in  mediam 
teiriae  nrbem  dednxit  epulisque  exceptos  rursus  dimisit;  benefactis  sic  hostium 
— hftcta  compensans.   IV.  Reg.  6,  8—23.  Regibus  Syriae;  uni,  Benadado,  mor- 
te» iltari,  Hasaelî,  regnum  praedixit.  IV.   Reg.  8,  7.  s.     Militum    praefecto   ob- 
^'npeiiti  et    incredule    pariter    mortem    in    crastinum   vaticinatus   est,    eventu 
KMdieftioneiD  e  toto  comprobante.  7,  1.  s. 
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eo,  quamvis  impius,  lacrimas  tamen  edere  coepit,  poenitentiae  sigiu^ 
quibusve  communem  reî  publicae  parentem  deploravit.  His  queri- 
rnoniis  levaraentum  adhibiturus  —  arcuş  et  sagittarum  symbolo  -  vi- 
ctoriam  trîplicem  a  Syrîs  reportandam  promisit.  Ita  regis  în 
tanti  viri  iactura  moerens  anîmus  haud  mediocriter  est  consolatos. 
Prophetes  autem  hoc  facto,  beatam  animam  Deo  redidit  ^  Elisd 
funus  raagno  luctu  honoreque  curatum  est  in  praedio  Sama- 
riae  vicino.  Vir  Dai  de  portentis  in  vita  famosus,  e  tamolo  fel 
mortuus  etiam  gloriosus  fuit.  Cum  enim  in  eius  sepulcrom  vii 
mortuus,  ab  Israelitie  pracdones  moabiticos  fugientibus  forte  pro- 
iîceretur,  ossium  prophetae  contacta  vitam  recuperavit  •  Hm 
ratione  „post  mortem  mirabilia  operatus  est"'. 
Elias  et  Eiiseus  missi  a  Deo  ad  exstirpandam  idololatriam  regni 
decem  tribuum,  per  tot  signa  et  miracula  ut  dicit  Siraddei^ 
parum  profecerunt;  „in  omnibus  istis  non  poenituit  popului 
et  non  recesserunt  a  peccatis  suiş."  Âdeo  profundas  radioei 
inter  illos  egerat  impietas,  maiorum  exemplis  con'oborata,  ut  Deij 
qua  minis,  qua  beneficiis  trahentis  manum.  minime  sequerentur  *.  IB- 
raculis  omnium  quidem  animos  movebant  et  summa  admirationc 
impleverunt  Elias  et  Eiiseus ;  sed  movebant  et  percellebant,  quiun- 
diu  eorum  sensus  facta  cernerent,  alia  si  occurrebant,  IsraelitaO] 
ut  olim  in  deserto,  priorum  obliviscebantnr  ®. 

•)  IV.  Reg.  13,  13—19.  ')  IV.  Reg.  13,  20.  21.  *)  Eccli.  48,11 
8.  Hieronymus,  in  epitaphio  Paalae  ad  fiuitochiom  ep.  CVIU.  p.  703.  referi: 
multa  eo  loco,  suo  adhuc  tempore  prodigia  contigtsse.  ^)  In  encomio  EM 
48 ,  16.  ^)  Populus  reges  suos  pravos  imitatus ,  non  receaeit  ab  eorom  idolo* 
latria;  attamen  £Iias  et  Eiiseus  nunquam  destiterunt  ab  aliena  supentitiQM 
populares  suos  avocare ,  veram  religionis  indolem  patefacere  et  sermonibiis  gri* 
vissimis  integritatem  roorum  commendare.  ")  Miracula  Eliae  ei  EUtei'  ăă  winr 
cula  CLristi  aliquanto  propins  accedunt,  turn  indole  et  remm  qnaramdtin  siinSi* 
tudine,  turn  modo  perpetrandi.  Id  quidem  propterea:  quod  mira  varietate  res  pv 
se  inutiles  adhibitae  fuerint,  ut  accedente  verbo  prophetarum  atque  miracalo  lîe 
consequente,  iutelligeretur :  Deum  operationis  suae  vinculum  cam  istis  propM 
evidentissime  et  cum  auctoritate  vatum  animadverti  voluisse.  GravissiiDO  f** 
ligionis  periculo  stupenda  illa  miracula  opposita  sunt;  doneo  Deus  se  kogi' 
nimitatis  pertaesum  esse  testaretnr.  — .  Quidam  F.  Nork  opusculom  edidit  tee 
titulo:  der  Propbet  Elias  ein  Sonnenmythus.  Leips.  1837.  Hulus  elaoabratioiil 
consilium  mox  in  initio  p.  1.  declaravit:  die  meisten  Sonneng5tter  siiid  PlO' 
pheten    gewesen.     Quocirca    Eliam    tempestatem    aestivam;  pag.  73.  s.    Sli**^ 
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§.   99.    Jehu    eiusque    filius    Joachazus;    nepos    Joas, 
et    abnepos    Jeroboamus    sccundus. 

Jeha  \  vir  paulo  minas  ceteris  regibus  impius  scd  atrocis  ingenii  ', 
IOD  tantum  impiam  Achabi  stirpem  universam  cum  magno  numero  im- 
iknm  consiliarîorum  ^,  sed  ezsecrandos  quoque  Baalis  sacrificulos  con- 
tenta Samariam  indicto  ^  ezterminavit ,  sublata  idoli  gentiiis  religionc  ex 
inele.  Ipsam  aedem  idololatricam  una  cum  statuis  omnibus  destruxit,  et 
B  Utriuas  convertit.  Dignus  idcirco,  qui  solus  ex  omnibus  regibus  Israel 
■periam,  quod  per  octo  supra  viginti  annos  tenuit  ^,  ad  quartam  usque 
;eaeratîonem  obtinuerit  ^.  Cuitu  tamen  Baalis  abolito  a  vitulis  aureis  Jero- 
Kttmi  non  recessit,  scd  imperio  stabiliendo,  iuvetcrati  huius  cultus  ad  dies 
itae,  quos  praeclaris  suiş  initiis  prorsus  absimilitcr  clausit,  patronus  exstitit ''. 
lee  dia  impune  abiit,  a  Hazaele  Syrorum  rege  gravissima  damna  in  ditione 
na  trans  Jordanem  passus.  Perdidit  enim  illam,  maxime  vero  Galaaditen  tot 
e  tantis  laboribns  partam  ^.  Sceptrum  trausmîsit  Joachazo  '  filio.  îs  ueque 
•tre  8U0  melior,  nec  bellis  felicior  fîiit.  Coluît  cnim  impense  vitulos  Jeroboa- 
lieoe;  quibus  regnum  Israelis  alligatum  putabat.  Quam  opinionem  iam  ex- 
kinetae  familiae  regiae  nondum  eliserant;  ita  regni  perdendi  metus  inanis, 
evera  bis  amisso  regno  sanari  non  potuit.  Venerationem  superstitiosam  im- 
ite Don  tulit;  nam  armis  Hazaelis  ita  attritus  est,  ut  paucas  tantum  ad  cor- 
lorii  custodiam  turmas  haberet,  et  e  uumerosissimo  populo  ultra  decern 
leditum  millia  non  posset  armare.  Itaque  acta  ad  tempus  poeuitentia, 
fflagitavit  nltorem  Syrorum  filium  Joasum  *®,  qui  Hazaelis  successorem 
Bentdadum  bello  petiit  et  tribus  procliis  vicit  ^^  Tam  fortunatus  erat 
l^editionis  snccessus,  ut  urbes  aliquot  recuperaret.  Praedones  quoque  moa- 
■tieoere  pressit  et  regcm  Judae,  Amaziam,  a  quo  temere  provocatus  fuerat, 


p.  129.  8.  symboltce  expressisse  censet.  £  qua  brevissima  synopsi  libelli 
iKgi  posse  arbitror,  ipsum  graviter  esse  culpandum,  quod  imprudenter  solo  no- 
iMii  stadio  ductus  in  absurdis  coinmentis  divagetur.  Cf.  Kurtzium ,  in  Herzogs 
LE.  ni,  767.  8.  et  767. 

O  «''»:•  ')  IV-  Reg.  9,  14.  8.  »)  IV.  Reg.  10,  1.  s.  *)  IV,  Reg.  10,  18—27. 
>  Ab  anno  877-860.  a.  C.  coli.  IV.  Reg.  10,  36.  et  II.  Par.  22,  7.  «)  IV.  Reg. 
%80.  ^  IV.  Reg.  10,  29.  ')  Sub  boc  rege  natum  videtur  institutum  Hecbabitarum, 
More  Jonadabo  Recbabi  filio.  IV.  Reg.  10,  15.  Jerem.  36,  6.  7.  Ratione  huius  insti- 
1  vetetor:  bibere  vinnin,  aedificare  domum,  conserere  semen  et  vineam,  imo  ne 
ilkire  ^idem.  Inbetnr  constans  habitatio  in  tentoriis ,  nomadum  instar.  Qaae 
■Bit  oonTenitint  dtnrrrttţ  ^iu.  Cf.  Witsii,  diss.  de  Recbabitis  praemiss.  Good- 
te.  Op.  Moyaes  et  Aaron.  »)  m«J1n;.  IV.  Reg.  13,  1.  s.  850-834.  '»)  ttJpl'- 
If  10.  8.  834—819.  a.  C.     ")  Quemadmodum  Elisens  dato  signo  praedixerat, 
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vicit  Optabat  Dens  ut  Israelitae  ez  ultima  et  iraminente  mina  traherentnr; 
idcirco  dedit  eis  scrvatorcs  duos  Joasnm  et  filium  eius  Jeroboamam  II; 
quorum  iile  Syros  supcrari  posse  docuit,  hic  penitus  debellavit,  et  qaam 
pater  informarat  yictoriam,  filius  absolvit  \  Jeroboamus  II.  patria  bel- 
licosi  et  fortis  vestigia  premens,  imperium  per  aunos  qnadragÎDta  tenuit*. 
înde  a  mari  mortuo  boream  versus  omnes  terras  expnguatas  mrsus  sno 
regno  adiecit;  quin  etiam  bellum  quod  Israelitae  perpetuo  adhuc  contra 
Syros  se  defcndendi  causa  gcsserant,  hic  iam  aggredîens  gerere  coepit 
Ipsam  Damascum  petiit  et  rcgiones  Nesibo  -  Emathenses  proTinciam  sibi 
subegit.  His  variis  victoriis  Syrorumque  cladibus  recuperavit  agram 
Israelis  a  Deo  assignatnm.  Sed  picna  antiquorum  regni  finimn  restitatio 
a  Libano  ct  Emath  ad  mare  mortuum,  quain  S.  S.  Jeroboamo  triboit, 
neque  unius  proelii,  ncque  unius  anni  fructus  fuit  ^.  Neque  alia  dubitatio 
est,  quin  per  tam  longam  annorum  scriem  idem  pacis  artes  coluerit: 
agriculturam ,  rem  pecuariam  iuvcrit,  auxcritque.  At  sincera  civium  feli- 
citas  in  sacrorum  integritate  posita  est,  cui  tantum  abfuit  nt  pic  animo 
rcx  prospiceret,  ut  rebus  bene  gestis  elatus,  cultum  falsomm  Deonun 
omnimodo  servaret  ^  et  promovere  stnderet;  unde  minim  non  est,  idolo- 
latriam  sub  eo  longe  latequo  elatam  esse,  et  flagitia  maxime  inter  pri- 
mores  civitatis  irrepsisse.  Tempera  moresque  Israelis  fuere  pessimi;  ideo, 
ne  imparati  scclerum  poenas  penderent,  severa  A  moşi  et  Isaiae  in  decern 
tnbus  oracula  audita  suut  ^ 

§.    100.    Instituta    civitatis   israeliticae    quibus 
cîvitati   iadaicae   iungebatur. 

Ex  nefando  schismate  prodiit  acerbum  inter  fratres  odiom, 
quod,  ut  observare  iîcuît,  utriusque  partis  reges  non  semel  armis 
collisit;  et  idolomania  nunquam,  sicut  alias,  nisi  cum  excidio  rebel- 
lium  sublata.  Attamen  quanivis  decern  tribus  a  reliqois  secessionem 
fecisscnt,  nihilo  secius  in  rebus  ad  Theocratiam ,  quam  dicont, 
pertinentibus  cum  fratribus  in  regno  Judae  unum  quasi  corpus 
efficiebant.     In   his  rebus  utraque  cîvitas  ^legali  vinculo^  erat 

'^  IV.  Re^.  13.  22-25.  ^  IV.  R^.  U,  23  24.  819—779.  a.  Ch.  *)  IV.  Beg. 
14.  25—28.  O  Amos.  7,  9.  10.  *)  Felix  Jeroboami  imperiam  calam itates  prae- 
piuravity  qua«  post  mortem  eius  sine  intermissîone  rempablicmm  dilacerarant.  Je- 
mboamus  II.  in  oracuHs  propheumm  IsneliUram  regnm  oltimos  dicitnr,  qoi 
•nim  eum  s«cati  sunt  tvrannorum  nomine  digniores  misM  ooaevns  eonun  Oaeas» 
<^BiQ«  naram  isra«Uticanim  index,  7«  7.  innnit. 
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inebantur  enim,  ut  an  tea  iîsdein  legibus  omnes:  mo.- 
Quominus  'autem  Israelitac  non  penitus  ab  instîtutîs 
ieficerent,  effecerunt  Prophetae,  quorum  studium  erat: 
mmis  notitiam  morumque  integritatem  reservare; 
»fecto  divinitus  excitatum  munimentum  fuerant  verae  reli- 
[is  auctoritati  opposîtum.  Longe  maximae  partis  Israeli- 
ruptioni  sanandae  n»îssi  fuerunt  Elias  et  Eliseus,  duuinviri 
emorabileSy  non  modo  ut  testes  veritatis  venim  etiam  ut 
animorum  docilium.  Non  aliud  fuisse  scholarum  pro- 
n  inter  Hebraeos  florentîum  consilium  docuimus  *.  Fîiîî 
iim  ^j  sal  erant  terrae  et  lumen  regionis,  fulcrum  relî- 
propugnaculum  legum  divinarum  adversus  crimina  cum 
i  turn  populi.  Ex  his  seholis  forsan  prodierunt  sequentes 
8,  quorum  nomen  vel  factum  in  S.  S.  superest.  Ano- 
)ntra  Jeroboamum  vaticinans  *,  Jehu,  Micheas,  et  plures 
evi  *;  qui  omnes  tempore  persecutionis  plurimum  value- 
»onum  semen  servandum  et  confirmandum.  Emendationi 
aeliticae,  et  relîgionis  verae  conservationi  vel  restitutioni 
ut  quoque  penes  regnum  ephraimiticum :  Isaias  et  Mi- 
ophetae,  quos  Deus  in  regno  Judae  suscita verat;  utpote 
poterant  non   ad   res   Ephraimitarum    earumque  rationes 

raelitas  separatos  Codicem  legls  mosaicae:  Pentateuchum  veneratîone 
prosecutos  fuisse;   eiusmodi   rei  vestigium  offendimus  non  anum.     Ita 

Jorami;  viduae  cuiusdam  filii  ab  alîo  in  servitutem  erant  redacti, 
rat,  qua  concedebatur  filios  eius,  qui  debitam  solvere  non  posset, 
Bre.  Cf.  Lev.  26,  26—28.  IV.  Reg.  4,  1.  Saalschutz,  Das  mosaische 
(60.    Egregium  documentum,   quanam  tenacitate  integra  agrorum  pos- 

Israelitas  conservata  sit,  invenitur  in  historiis  Nabothi,  cuius  prae- 
zimus  p.  337.,  Achabus,  quippe  hortis  suiş  viciuum  ad  hos  explicandos, 
•bat;  falsos  iudices  crimine  maiestatis  illum  condemuare  oportuit,  ut 
Bco  regio  adscriberetur.  ^  Pag.  229.  ^  I.  e.  viri  ex  instituto  laudes 
Dtes,  quos  coli.  III.  Reg.  18,  3.  19,  10.  plurimos  ceu  discipulos  snb 
•na  baboit  Elias  et  Eliseus  quorum  non  paucos  per  totum  fere  Joasi 
ni   U.  regnum   vixisse   oportet.      *)   Si    ipsi    oculis    cernere     velimns, 

prophetae  munere  suo  strenue  perfuncti  fuerint,  ad  Jeroboamum  I. 
,  pnblice  Bethele  festum  celebrantem:  ipse  sacra  peragit  maxima  ho- 
oeDtia,  oculos  in  ipsum  intentos  habet,  interim  exoritur  tumuUas, 
im  per  copiosam  turbam  festinat  prodit  coram  rege,  est  propbeta,  qui 
iqae  facinus  Jeroboami  publice  increpat,  III.  Eeg.  13.  Vide  pag.  836. 
Seg.  20,  28. 
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ninsi  firertere.  £t  ubi  status  religionis  publicua  perditissimus,  et 

* ,.«",'.  :l.:2  âlienÎ3.simii8  crat,in  regno  decern  trîbuum  non  minus  re- 

,n—  <L7r»  i>n>plictac.  It»i  hoc  ipso  in  regno  floruit  aiib  Jcroboamo  II 

-  f  j  t,^,  ■;*•■  Israelita,  Gethhepliereiisia  ',  qui  Jcroboamo  II.  insignem 

-.i;.j.'i-Ars  *.  et  urbi  Ninive  ^  intcrituin  praodixit.  —  Qiiarc  non  accu- 

..j  ^:  providcntia  divina  ac  si  parum  cthnicos,  potissimum  quam- 

iiiL  x-.*:*.  ownis  eoruni  cum  Hebraeis  ne^us  desicrat,  curasset.  -  Huc 

,^,,,  ;j:..vio  retertiir  otiam:  Amosus"*.  E  regno  J uda  licet  Thecaa 

/.-  ;r  .;iis,  tamcn  potissimum  Israclitis  propheta  dcatinatus  crat.  Brevi 

Kisî  voi  cum  Amoao  adliucdum  prophetico  munere  penes  regnum 

^jTJtoI  tunclus  est  quoque :  Oseas,  genere  Ephraimita. Per  longissimum 

jjL:;orum  decursum  -  annos  sexaginta  et  quod  excedit  —  vatem  egit^ 


')  K  tribu  Ziîbiilon,  Jos.  19,  13.  filiiis  Amathi;  non  ut  ladaei  fabulantor 
«;ct*|itAnae  viduno.  Omiiiiim  prophctarum,  qiioruin  scripta  nobis  servnta  snnt,  an- 
î;^isis#imiis.  ')  Cui  auftor  fuisse  vidctur  nominc  Doi  cxpeUcndi  Sjtos  ex  url'ibai 
:rans  Jordnnem  nitis,  ut  collig^  potest  ex  II.  ^og.  14,  25.;  nîsi  forte  iam  ante 
Jeroboamuin  ,  .sub  Joas  pntre  pracdixit  fore,  ut  id  Jcroboamus  faciat.  '}  Aedi» 
dvMtao  post  Unbyionum  a  Nemrodo  Gon.  10,  9—11.  metropoli  regni  AMvriornni 
$îtao  ad  ripam  Ti<;ridis,  quao  Âmminni  MarccUini  temporibuii  integra,  ex  mioii 
»oilicet  prioribus  oxstrut^ta,  stabat;  bodic  cxcisain  peuitns  co  in  loco,  quo  Mosnl  repa- 
ri tur,  csse  ocnscnt.  Cf.  Tucb  de  Nino.  p.  17 — '21.  nos  p.  38.  ^)  Jonae  si  nou  syncbro- 
nu.s,    ccrto  non  uiulto  ])0.sterior  ost,    quippc  (pii,    ut    ipse    sati.s    disttnotu   monet 

I,  1.  sub  Ozia  vixorat,  coaftvo  Jorolmauii.  *)  Utrumque  "oquitur  ex  arjrjnicoto 
Initcriptiouis  fideui  («piaui  Movcrs,  K.  l-nt.  ii.  dio  Cbronik.  p.  134.  ot  alii  Jolli"' 
tarunt.  e.  c.  Knobul,  LK-r  Projibetisnius.  II,  156.  Simson,  Dcr  Propbet  Ho«4. 
llamburj?.  1851.  p.  K.  s)  OLjro;jio  confirmat  tcn.)r  vaticinii.  Cf.  1,  4.  10,  14.  qni  \od 
produnt  O.spani  extreiiiis.Jorobo.'inii  annis  ac(;i>piH.4c  ])rovinciaui  prophctîcaui,  posn^M 
inounto  Kzccbiao  imperio.  V.  Maurori,  Observ,  in  Iluseain.  in  Comm.  tlieol.  ^ 
Kosenni.  II,  1.  p  -282.  Gonus  vero  ab  Epbratmitis  duxisse  ex  eodcm  ar^j'umento 
colli^ntur.  Osec,  .Jinlaeoruui  civltatem  rarius  tantum  et  leviter  attingit,  contra 
regnum  decern  tribunui  Ephraim  3,  1,  4,  17.  5,  3.  G,  4.  7,  1.  8,  8.  9,  3.  10,  fi- 
ii, 3.  12,  1.  13,  1.  14,  9.  et  pa^^sim  urbem  regiani,  7,  1.  8,  o.  10,  5  U.l 
sedem  cultus  idolorum  4,  15.  o.  8.  6,  8.  9,  15.  12,12.  non  modo  expressi*  vprbii 
connnomorat,    scd  «jtiani  recta  via  compdhit    4,  1.   15.  6,  1.  3.  8,  5.  9,  1.  10.  î- 

II,  8.  ita  ut  certo  certius  sit  uostruui  vatem  ex  Israclitis  prodtisse.  Magnt  «iam 
momcnti  ost  intinuis  amor  orga  bune  mi.serum  populum,  qucm  quaevis  i«g"** 
te.statur.  Acoedit  modus  formarum,  et  constructionum  nsus  peculiari*,  a  s^n* 
bendi  ratione  proplutarum  iudaicorum  nbludena.  V.  .1.  C.  Suik,  Hosofls  pro- 
pbcta.  Lips.  1828.  p.  102.  s.  Cf.  llavernik,  Einl.  II.  2.  280.  s.  Cur  in  inscriprâ'« 
proihotiae  tantum  .Joroboami;  non  item  reliquorum  reguni  Israelia  po*t  illm» 
mentionem  faciat,  ut  monnimus  p.  348.,  bace  ost  ratio,  quia  i.storum  pla"* 
non  legitima  Rucccssioue  ad  eolium  regiuni  evecti  sunt. 
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Per  hos  quidein  prophetas  Dcus,  uti  pater  mîsericors,  decern 
tribus  non  solum  increpare,  corrigere  et  reducere  ad  viam  rnaiorum 
suoram  voluit;  sed  etiam,  ut  dicîtur,  peremtorie  iraminentem  îpsis, 
nisaperent,  interitum  praedicere.  Stabat  interim  ELierosolymis  vera 
religionis  sedes,  ad  quam  optimi  quique  confugiebant.  Enim- 
Tero  fatendum  est:  regni  Saniariae  incolas,  qui  a  cultu  vitulorum 
abstinebant  et  veros  prophetas  sequi  malebant;  aut  ipsas  Hiero- 
loljmas  —  ubi  lex  cum  cerimoniis  plus  colebatur  —  clam  frequen- 
tabant,  nusquam  legi  persecutionem  passos  esse.  Excepto  tempore, 
foo  regnante  Achabo  Jczabel  saeviit. 

§.    101.    Jonas   mîrus   Dei   praeco. 

Imperante  Jeroboamo  secundo,  ad  Ninivîtas,  per  omne  sce- 
leris  et  luxurîae  genus  ruentes  versus  interitum,  ablegatur  a  Deo 
Jonas:  îis  excidium  imminens,  nisi  resipiscerent,  nuntiaturus  '. 
Jonas  attamen  banc  provinciam  contumaciter  detrectavit.  Itaque 
fcgere  tentavît  et  conscensa  Joppes  nave  Tartessura  versus  vela 
dedit  Statim  ac  soluta  est  e  portu  navis  ingens  oborta  procella 
docoit:  Deum  Jonae  et  in  terra  et  in  mari  omnia  posse.  Nautae 
omnes  desperaţi  et  naufragio  proximi  mittunt  sortes,  —  ita  volente 
Deo  -  quaesituri  cuius  causa  tale  discrimen  navigium  adiret. 
Jacta  aors  in  Jonam  cecidit;  rogatus,  quo  flagitio  deos  exaspe- 
liiaet,  se  Hebraeum  esse  respondet;  praecipitem  illico  turbato 
ittri  darent ,  si  placatum  optarent.  Res  mira !  Vix  undas 
Ittigity  cum  mare  a  tempestate  qua  iactabatur  quiescit;  et  ecce, 
Mina  marina^  a  Deo  immissa  ^,  intactum  prophetam  uno  haustu 

*)  CSap.  1.  Qnod  Niniven  missus  est,  perlculum  fiiit,  quod  fecit  longani- 
KUm  Dei  correctionis.  Id  quidem  tune  frncta  non  cnruit,  qui  tamen  non  con- 
i^Bii  fbît.  Assyriaco  re^o,  qnis  eo  tempore  praefnerit,  incertnm  est.  Forte 
^d.  coli.  IV.  Reg.  16,  19.  I.  Par.  6,  26.  ^)  îinţ  31 »  xyÎtoc  fistâkov,  quod  ge- 
Mraluii  piflcem  magnnm  notat.  S.  Hocharto,  caniş  carcharias,  Squalus;  quo  non 
alni  oceADUS  et  mare  mbrum  abundat,  sed  et  mediterraneum  Hierozoic.  V.  12. 
^  742.  Oken,  Allgem.  Naturgeschichte.  Thierreich.  III.  Stuttg.  1836.  p.  65.  s. 
^  BSaien-  oder  der  Menschenhai.  F.  S.  Voigt,  Lehrbuch  dcr  Zoologie.  Stuttg. 
M7.  m,  286.  der  Menschenfresser.  Balaenam  fuisse  stabîliit  S.  A.  Pfeiffer, 
pirt.  qwL  Lobecae.  1697.  in  dub.  vex.  Cent.  IV,  86.  Cetum  verum  credit 
•^  BmnsmAiuif  diss.  de  ceto  Jonae.  c.  Boch.  Jenae.  1687.  Canem  carcharîam  seu 
ittiam  fimiit  etiam  J.  J.  Scheachzer,  Phjsica  sacra.  Aug.  1731.  IV,  2.  p.  1124—7. 
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Buscipit  Belluae  alvo,  velut  vivo  carcere,  conclusus  tribus  diebm 
et  noctibus  cum  gemitu  assiduas  ad  Deum  preces  fadit ' ;  post 
quas,  lapso  triduo,  cetus  vatem  multa  precantem  Yoventemqiifi 
revomuit  încolumem  in  terram  *.  Repetit  Deus  *  rursus  missioncnn, 
cui  Jonas  malis  suiş  doctior  obsequitur,  iter  in  Assyriam  anipit  et 
Niniven,  quani  tantopere  abhorruerat,  alacri  animo  ingreditur:  poit 
quadraginta  dies  perituram  clamitans.  Hac  terribili  denonda* 
tione  territi  cives  poenitentes  de  criminibus  fiunt;  ipse  rex  auditb 
minis  Prophetae  cilicio  induitur,  et  tam  hominibus  quam  iumentn 
per  edictum  imperat  ieiunia.  Valuerunt  tanta  civitatis  studia,  prw- 
teritorum  dolor  cum  melioris  vitae  proposito  ad  removendam  im- 
mincntem  urbi  ruinam ;  suppliciorum  minis  succedit  condonatioj 
agnitione  culpae  deletur  poena,  voce  Ninive  servatur.  Jonas, 
qui  verus  optabat  propheta  esse,  tantae  urbis  dispendio  ac  miiia, 
oraculum  suum  haud  impletum  intelligens,  misericordiam  Dei* 
aegre  tulit,  moestus  ea  de  re  Deum  rogat:  ut  e  vivis  tollatur. 
Turn  Deus  levaturus  Jonae  aegritudinem,  producit  hederam  folioso 
germine,  quae  Jonae  casulam  tegebat ,  laetamque  umbram  explicuit 
Videbatur  sub  hac  svaviter  quiescere  Jonas;  cum  ad  imperium 
Dei  per  vermem  corrosa  arefacta  est.  De  huius  plantae  iactaia 
ubi  doleret,  Dominus  vitae  pertaesum  prophetam  convincit  de 
iniquitate  studii  sui,  et  clementiae  divinae  erga  poenitentes  aeqoi- 
tate.  Ita  Jonas  ab  urbe  Ninive  meliori,  melior  et  ipse,  atqufi 
perfectior  recessit.  -  Scriptor  libelli,  a  noraine  suo  dicti,  iure  habetor 
idem  ipse,  cuius  historias  refert:  Jonas  propheta^.  Etsi  enim  noa 
manifeste  appareat,  an  aiftongotroinatg  ^  de  se  ipso  dicat;  JoaM 
tamen  esse  opus  non  obscure  CoUectores  Canonis  declararunt,  iibel- 
lum  in  numerum  duodecim  prophetarum  minorum  reponentes.  Cam 
enim  argumente,  dicendi  genere  totaque  structura  sua,  suum  po- 
tius  in  bistoricis  accipere  debuisset  locum,  in  prophetarum  seriem^ 

')  Cap.  2.  Applicatis  in  hymno  suo.  Ps.  17,  6.  7.  30,  7.  23.  41,6.8 
68,  2.  119,  1.  141,  4.  Cf.  A.  Mylii,  Comm.  gr.  c.  in  Jonam.  Thes.  pag.  976- 
')  Multa  hic  miracula  concurrunt  d.  q.  v.  Cornelii  a  Lapide,  Comm.  ad  IL  p.  378. >• 
Cf.  e.  Schegg,  d.  kl.  Propbeten.  Reg.  1864.  I,  406.  s.  *)  Cap.  3.  *)  Cap- *• 
^)  Talia  ab  omni  semper  aetatc  habitus  est  Jonas.  ')  £  propria  persona.  K<e 
obstat  quod  tertia  passim  persona  loquatur;  familiare  enim  boc  S.  ScriptorilMi 
fdisse  non  seniel  observare  licet.  "O  In  Vulgata  Abdiam  inter  et  MichaeaBi 
apud  LXX  Abdiam  inter  et  Nubum.  ed.  Par.  1844.  II,  362. 
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coactns  est.  Sane  Jonas  quamvis  nuUum  verbum  do  rebus  ad  tem- 
pora  ventura  N.  T.  pertinentibus  facere  videatur,  fac  tis  ta  meu 
lais  et  fatis  Christo  testimonium  pcrhibuit,  utpote  cuius 
obitum  et  resurrectionem  praefiguravit.  Hac  praerogativa 
Jonam  excellere  fundamentum  habemus  in  ipso  Christi  effato,  quo 
Jonam  ut  typum  suum  exhibet  *.  Hoc  genus  vaticinii  reale'  in 
Jonam  cădere  observat  iam  s.  Hieronymus  ^.  „Janas  columba  pulcher- 
rima  naufragio  suo  passionem  Domini  praefiguransj  mundum  ad  poeniten- 
Hom  revocai,  el  sub  nomine  Ninive  salutem  gentibus  nunciat.'^  Clarius 
idem  habet  S.  Augustinus  *,  f, Jonas  non  tam  somone,  quam  8ua 
ftodam  paasione  prophelavU ,  proftcto  apertius,  quam  si  eitts  mortem  et 
rmmrsctiatiem  voce  clamaref^  *.  NuUus  fere  S.  S.  Liber  peius 
tnctatuB  est,  quam  hic  prophetae  Jonae.  Â  primis  religionis 
dirigtianae  initiis  incredulis  fiidem  excidere  visus  est .®  Atta- 
Bieii  de  historiarum  veritate  et  divina  Libri  auctoritate  iabo- 
nndam  est  eo  minus,  quo  gravius  et  omni  exceptione  maius 
tetimonium  ipsi  Christus  perhibuit'^:  ubi,  Judaeis  signum  po- 
•centibus,  se  aliud,   quam  quod  iam  antea  a  Jona  praefiguratum 


')  Matt.  12,  39.  40.  Sollicite  tamen  omnea  inteipretes  meliores  monent,  non 
fcMMit6itf,  quae  de  Jona  re/eruniur  typum  Jesu  Christi  invtsiitjandum  esse.  Partea 
fişurae  cernere  licet  reapectu  a.  mortia,  /3.  aepulturae,  7.  resurrectîonia  ^  c.  prae- 
flMfi.  Legatar  omuino  s.  Athanasiii!» ,  Orat.  III.  c.  Arian.  n.  23,  I,  572.  ^)  Ut 
Voeant,  de  quo  vide  Stierii,  lesuias  iiicht  Pseudoiesais.  Bariuen.  1850.  p.  VII. 
•jEpiit.  LEU.  ad  Paulin.  p.  278.  *)  L.  XVIU.  de  Civ.  Dei.  cap.  30.  U,  266. 
*)  Qnod  e  c  III.  verbo  rTn\1  obiiciunt,  non  monstrat  auctorcm  post  cversam 
KiaiTen  vitam  egisse;  est  enim,  imphmis  coli.  v.  10.  praetcritum  aoristico  pro 
fneienti  positum.  Aramaismi  pauci  quidem,  qui  iu  libollo  occurrunt,  patriae 
^tNiae,  geptemtrionali  Palaeatinae ,  privi  esse  poterant.  V.  L.  Hirzel,  de  chald. 
kibL  pag.  9.  •)  „Postrema  inqait  s.  Augustinus  —  1.  ad  Deogcât.  s.  Ep.  CU. 
*>  b.  U,  382.  —  quaestio  proposita  est  de  Jonu;  uec  ipsa  *  quasi  ox  Por- 
llţyrio,  sed  tanqoam  ez  irrisione  paganoruni:  sic  enim  posita  est.  Deinde 
flid  sentire  inquit  debcmus  de  Jona,  qui  dicitur  iu  venire  ceti  triduo  fuissc; 
fiod  xffc5Avdv  est  et  incredibile.^  Ct*.  Luciani,  vor.  histor.  1.  I.  30.  seq.  ed. 
fi^ont  1790.  IV,  248.  s.  Passim  totum  librum  poctac  fictiouem  sumunt;  para- 
^Qlam  consilio  didactico  exaratam.  Cf.  F.  Fridichsen,  Probe  einer  bistoriscb- 
tritifehen  Uebersicht  der  merkwiirdigsteu  Ansicbten  vom  Bucbo  Jonas.  Husum. 
ttSS.  ]»•  10.  s.  Eiosdem ,  Kritiscbe  Uebersicbt  der  verscbiedenen  Ansicbten  vom 
IMm  Jona.  ed.  II.  Lips.  1841.  p.  39.  Knobel,  Propbetism.  II,  369.  Ewald, 
fcoph.  d.  A.  B.  IX,  654.  Meier,  Gescb.  d.  Nat.  Lit.  d.  Hebr.  p.  503.  ')  Mattb. 
tt,39-4L2. 

D»Bko,  Hlst  BeveUiionlH  divinae.  I.  23 
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erat ;  allaturum  negat  '.  Idem  porro  Salvator  ad  redargaendam 
Judaeonun  sui  temporis  infidelitatem  rursus  Jonae  vaticiniom  adhi- 
bet ';  quin  ^  tertia  vice,  coram  tnagna  turba  semeţ  ipsum  itemm 
cum  Jona  conferi.  De  historiarum  veritate  libri  noştri  persvasi 
erant  Judaei^;  eam  sat  superque  commendarunt  S.  S.  Patres 
quiqui  sunt   fere   omnes  ^;    nec  non  tuiti  sunt  semper  interpretes 

')  Audiatur  rursus  Praesnl  Hipponnensis ,  1.  s.  c.  „Ad  hoe  respondebf, 
qwxi  oui  onmia  divina  miracula  credenda  non  nnl,  aut  cur  hoc  mm  eredatur  caum 
nuUa  sii.  In  ipaum  auteni  Chriatuni^  quod  tertio  die  renarexerit  y  non  eredermiUj 
âi  fides    Cliriatianorum    cachinum   metueret   piiganorum.^     Recenttori   tempore  am 

8,  Augusiinoy  Jonae  partea  defendendaa  suteepere :  ,J,  C.  Lilienihal ,  Die  gute  8edf» 
der  gottl.  Offenbarung  wider  die  Feinde  derselben  enoieaen  und  gerettet.  KSmjtk 
1750-^1782.  Vy  263.  IX  ^  480,  s,  Verachuiry  disâ.  de  argwn.  l,  Jonae,  timip»  j 
veritate  hittoiica.  Opus.  ed.  Lohze.  Trai.  1811.  Sack  ^  Âpologetik.  p.  345-B50.  ' 
AnongnitUy  in  der  evang,  Ktrehenz,  Berlin.  1834,  XI  Vy  209—228.  Ueber  datBitek 
Jonaa.  ein  ap.  Verstush,  G,  LaherenZy  de  vera  l,  Jonae  interpr.  FMae,  183$. 
Delitx9chy  m  Ouer,  u.  Rud,  Zeitachr.  1840.  II,  112,  Baumgarieny  ih.  1842.  Hi.»- 
Preinoerky  Morgenl.  t841.  p.  33,  «.  Hâventiek,  Einl.  II.  2,  346,  s.  De  J<m  4 
urbe  Ninive  dignus  eat,  qui  legatur  NiebuhriuSy  Oesch.  Amwtb.  p,  274.  $.  ubi  it* 
incipit:  f,Fur  die  Genauigkeit  der  bibliaehen  Daretellungen  gibt  u.  a.  dat  notk  mt 
wenigen  Jahrzehnten  so  viei  verspottete  Buch  Jona  einen  glănzenden  Betoeir,  deum 
ErzdJdung  Ober  Ninive  durch  die  neuen  Entdeckungen  iîher  die  Topograpkie  dietr 
Stadt  voUig  besOUigt  unrd."  '*)  Matth.  16,  4.  ')  Lucae.  11,  29—32.  *)  Videi- 
tur  forte  Tobias  13,  8.  ad  poenitentiam  Ninives  allndens.  Josephiu  Flavins,  Aot 
IX.  10,  2.  p.  497.  *)  Videantur  s.  CUmena  rom,,  ad  Cor.  /,  7.  p.  $6.  s.  MuA- 
nu9  Martyr,  dialog,  cum  Tryph.  107.  p.  363.  s,  IrenaeiUy  adv.  haer.  Illy  20,p.8XI' 

9,  Cyprianusy  lib.  II  testim.  adv.  Jttd,  26,  //,  61.  8.  CyriiluSy  cat.  XIV,p,21S.i. 
8.  Oregoriua  Naz.  /,  60.  8.  Oral.  XV.  p.  310.  ib.  XLIII  p.  828.  ib.  efMkk 
136.  Ily  113.  carmine  de  8e  ipso.  p.  771.  ib.  Orphenotico.  p.  961.  lamentaHome,  96$. 
8.  Amhro8iu8y  in  Hexaemeron,  5,  11.  I,  91.  enarr.  in  Pa.  43,  p.  922.  exjpo*.  * 
cap.  XI.  Lucae.  p.  1434.  epist.  XX.  ad  aororem.  Ily  868.  a.  Ephraemua  SyrfU^  di 
reda  vivendi  ratione.  ed.  Voaaii  Col,  1676.  p.  46.,  de  poenitentiOy  ib.  p.  671.  «•■ 
pitibua  cent.  de  hum.  comp.  p.  466.  aermone  in  Jonam  prophet,  p.  669. ,  da  f^ 
vid,  Tillemonty  Mimoirea,  ed,  Ven.  1732.  8.  767.;  in  ed.  J.  Aaaemanni  habeti^i 
Tom.  III.  graec.  pag,  661—668.;  in  agriaca.  Tom.  II,  369—387.  a.  Joaam» 
Chryaoatomua  y   homU.   XX.  ad  pop.  Antioch.   Ily    11.;  homiL  II.   in   ^.  ad  €ir» 

10,  433.  homil,  II  de  poen.  Ily  291.  ep.  IIL  ad  Olympiaden.  III,  667,  Hm 
non  Scriptorea  eccleaiaatiei.  Ita  TertuUianua,  de  reaurr.  eamia.  32.  IV,  tî^ 
68.  pag.  164.  de  pudic.  10.  II,  161,  Clemena  Alex.  l.  I,  StromoL  pag.  M 
Origenea,  homilia  XIII,  in  libruni  Jeaum  Nave.  ed  de  la  Rue,  Paria.  i73ll— 
t739.  Ily  460.  Selecţia,  in  Paal.  2,  6.  pag.  640.  ib,  homil,  in  Jerem.  18,6» 
III,  260,  homil.  VI.  in  Ezech,  p.  377,  Comm.  in  Matth.  p.  614.  in  HexofUt.  ti 
Mont/aucon.  Par.  1713,  II,  362.  263.  Euaebiua,  Ckronie,  ed,  Aucherii  Fe».  /M 
p.  79.  in  Chronieiy  p.  a.  xavova  inaeripta.  Comm,  in  Pa.  11,  ei  96.    ed.  Montftum^ 
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Dlioi  K  Longe  autem  lateque  patet  libri  utilitas ;  et  quam  saluta- 
imprimis  in  hominibua  convertendis  usum  praestet  ex  illuBtri 
ypriani  martyris  exemplo  cogDOBcitur,  de  quo  a.  Hieronymua 
.tar ' :  eum  ^  audito  sermone  Jonae  j  ad  poenitentiam  esae 
ersum ' 
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§.    102.    Viaio   Amosi. 

Prophetia  haec  nomen  ducit  ab  Amoso  ClB^  *;  quod  nomen 
lieronymas  interpretatur  per  Bafftâ^tavy  portans,  vel  passive 
ttOB.  Vaticinia  aua  potiasimum  edidit  aub  Ozia  rege  Juda, 
^eroboamo  II.  rege  Israel  *.  Ex  argumentis  vero  internia  * 
ixtemia  "^  aequi  videtur^  Amosum  etiam  aub  Joathamo  et 
uo  vixisaey    everaionem  attamen   regni  Israelia  non  vidisae®. 

M  eott.  9.  P,  e  8.  Par,  1707.  p.  44.  p,  367.  Theodorua  Mapauettenua  in 
fd.  eUgarUiisima.  ed.  Maji  in  Script.  vet.  nova  eoU.  Rom.  1825.  1. 

')  Cf.  Laberens.  1.  c.  p.  3.  4.  et  alios  supra  laudatos.  Scio  esse  quosdam, 
oece  argamentum  pro  historîis  Jonae  ex  auctoritate  s.  Patrnin  et  Scripto- 
Bodemae  petitum,  e  sophisroatibus  negligant  £.  c.  Jabn,  Eînleitung  in   die 

Bilcber  des  A.  B.  II.  2,  531.  et  illnm  sequutus  Herbst,  H.  E.  Einleitung. 
19.,   quae  fac  valida  sint,  quilibet  aequus  rentm  index  concedet,  monimenta 

traditionis    multum  praestare  iis  traditionis   iudaicae,    qnibns  praefati   viri 

•aepins  ntnntur.  ^)  In  Commentario  Jonae.  3,  6.  VI,  421,  ')  Vana  et 
i  prorans  ratione   F.  Hitzig,    Des  Propheten  Jonas  Orakel   iiber  Moab    kri- 

Tindicirt  Heîdelberg.  1831.  Isaiae.  cap.  XV.  et  XVI.  Jonae  adscribere 
rit.  *)  LXX  \\iuÂ^.  ^)  Teropns  quidem,  quo  vaticinari  ceperit  Amos, 
ir  notam  regnomm  Ozlae  regis  Judae  et  Jeroboami  II.  regiii  Israel  darius 
1  ngnat  eodem  commate  1,  1.  dum  scribit:  ante  du  os  annos  terrae 
ia.  Haec  temporis  determinatio  coaevis  snfficiebat;  nos  vero  qui  annam  ne- 
f,  in  qno  snb  Ozia  terra  concussa  est,  non  possumus  determinare,  quo 
ano  propbetam  agere   ceperit,    cnm    eiusdem    coramemoratio   nnsquam   nisi 

14,  6.    babeatur,    sine    definito    tamen    tempore.     Veteres  Hebraei  opinaţi 

illnm  accidîase  XXV.  regni  Oziae,  eodem  tempore,  quo  hic  templum  in- 
IB  eat  ad  tas  adolendam;  quod  ipsum  s.  Hieronymnm  non  latuit  V.  Comm. 
eh.  14,  6.  p.  917.  Sed  illius  terrae  motus  nuUa  fit  mentio  IV.  Reg.  15, 
nee  IL  Par.  26,  16—21.,  nbi  eadem  fusius  enarrantur.  Cf.  T.  W.  T. 
înll,  difputatio  de  Amoso,  eiusque  scriptis  ac  veteribus  eorum  interpretibns. 

BaL  1828.  p.  32.  s.  ')  Quia  sistit  civitatem  israeliticam  iam  languentem, 
■aa  malornm,  qnae  deinceps,  usque  ad  regnum  eversum,  illam  miserrime 
V.  6,  6.  coli.  Isa.  17,  1-11.  —  8,  4-6.  coli.  Isa.  2,  7.  ^)  Tradi- 
qnam  servavit  s.  Hieronymus ,  Comment.  in  Hos.  1 ,  1.  VI,  2.  3. 
I  i«â  aerto  nnlla  indicia  reperiontur  in  libro  prophetae.  Juynboll,  L  cp.  39— 61- 

23* 
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,«-    ..  ,.-  îl   "arione,  quo  Osoen  inter  ctMichacam  ponitur;  quod 

..  ^. ..    .iM'TÎouni  iion  prorsus  contcninendiim  est.  Vitae  gcnus 

,.j.u».    •Limos  c'oiisciitumt  Amosum  fiiissc  pastorem  '.    Idem 

.»x-'Hiiî  gtîiuis  ot  scrnioiuH  habitus^    Causain,  quae  îpsum 

..  ...-i    11  prophotao  numns   suscipiondum,  ipae  brevissîme  sic 

^  .  .  .  ■  *      tulit    mr    Domiuus    cum    sequorer    gregem  el 

*  Miiinus  îul  uio:    vado  prophota   ad  po])ulum  nieura 

,   .,    ..  v^uao  fuui  itîi  sint,  roctis.simo  iain  advcrtit  s.  Hieronymus*: 

.\  »!'».   immoro  pastorum  Amo»*  proplietn  fuît,  iinperitus  sernione, 

.,*;    'i..»n    scientia.     Idem  enim,    qui  per    onines    proplietas,   în  eo 

>;>a-icus  sanctus  loquobatur."  Quamvîs  autem  nullis  libcralibus  ar- 

Ltuu4  iIl^ititutus  essct  Aînns,  acri  t:\men  et  concisa  orationc  utitur. 

h'uatum  landi  genus  adcci  non  neglexit,  ut  s.  Augustiniis  ^  dicat': 

..«(uam  sit  tamcn  pulcher  ct  quemadmoduin  afticiat  legentcs  atqae 

iiitolligentcA ,   iion    est   opus   cuiquam   dicî,    si    ipse  non  sentif'' 

Vr^jumcntuni  proplietin^'  commode  triiariaiii  distribui  potest.  Parte 


')  l't  soiiu't  i^sc  vocavit  7.  15,  1|;13:  ilc  qua  voce  ab  antiquis  inde 
U'iuporibus  litiţ^atuni  ost.  Opilioncm ,  sive  ovilionenif  habet  Juynboll,  1.  c 
p.  11.  pccuarium  K.  F.  C.  KoseiimuIIcr,  prophctac  minorcs.  ed.  II.  Lips-  l8ăÂ 
II,  14.  G.  Baiicr,  Dtrr  Tropliot  Amo8.  Gicsseii.  1847.  p.  40.  ,,Schaafzuchter,-  Gwe- 
itiu.4,  Tlif^s.  p.  2.34.  biibiilnirn.  Qiiainvis  iiomcn  peciiariorum  extendatur  etiam  t^ 
ţ«os,  qiiî  aiiiplas  pcf-nduni  possossionos  Iialiont:  coli.  IV.  Reg.  3,  4.  perpM*" 
tamcn  pic  boc  imiiien  ri.  1.  intellif^^rptiir,  cnll.  7,  14.  Io.  iibi  propheta  fibi  n* 
IiAsimam  victi»  coiiditiuncnt  tribuit.  Altora  rx  partn  caveiiduni  est,  ne  era 
cum  nidibus  îMi's  teiiuibiisqiir  i-onforauius  hominibii^,  quales  pastores  hodierei 
vulgo  habrnliir.  ')  Scilk**'t  comparatiuiiem  instituit  cum  ii.9  rebus,  quae  a  p«- 
gibus,  creborrime  ev  iijrri»,  silvn  vita  pa««toritia  potitae  sunt.  Idem  twUtur 
lingua  al>  nrtbograjilii.-i  consvi'ta  rccedeus ,  ct  instituto  vitAe.  )>astoritiar  conre 
iiiens.  •*)  Cap  7.  ir>.  ')  l>iolojro  in  Am«»s  prophetaui  VI,  220.  ^  De  dort 
l'hrîst.  IV,  7.  pa;?.  121».  *)  Ad  t»,  1  *».  ')  „Kt  jilura  quidem,  quae  pt-rtina»* 
ad  praecr-pta  eloqnintiae.  in  boc  îpso  loco,  quem  pro  exeniplo  posuiinus,  ^ 
^«nnt  ri'poriri:"*  addît  in  fine  s.  Pator.  <^ui  atteute  legerit  projibetam  nostrom. 
8.  Ilieronvnium  de  b  om  ine.  non  de  or  acu  Io  A  moşi,  locutum  ceowl'i'- 
Nimînim  idem  cnoh'stii  S{iiritu>«  l^iniam  et  Danielfin  in  aula  suo  movit  aAist* 
ct  Amosum  in  jinstuiiini  stnbulis,  seniper  idoneos  voluntatis  suae  interpretei 
deligens;  aliornm  utitur  cloquentia.  alios  eloqucntes  facit.  Cf.  Lowth,  de  s.  r<H'-i 
p.  A:\:\.  Tndo  nec  Amosus  sive  iu  vi.<<ionibus ,  quas  exbibet,  deacribeudis  <'^ 
in  abo  ipiorinn«|Ue  arţrnniontii  Inimilis  e.tt  aut  teiniix,  sed  saepe  patiieticoj  '' 
subliniis.  Ct*.  r.xxald.  Dir  rn.j.boten  d  A.  H  I,  84.  «.  Tnibreit.  prakt.  Comni. 
ii.  d    kl.   Propb    llauib    1^44     IV.   1     p    t.U 
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post  titulum  '  et  propositiouera,  invehitur  et  magna  sup- 
ei minaţii  r  Sjrriis,  Philisthaeis,  Tyriis,  Idumaeis,  Aimnonitis, 
oabitis ;  quod  patientia  Domini  abusi  sine  fine  peccaverint 
4.  Partem  secundam  facit  denuntiatio^  et  quidem  verbis 
ulla  hucdum  lata ,  ultionis  in  regnum  Israelis ,  aed 
udae.  Qualiacimique  Prophetis  in  annuntiatione  divinae 
is  obiiciantur  impedimenta,  non  magis  verbum  Deî  in 
10  cohibere  possunt,  quam  ignem  ardentem,  qui  aliquamdiu 
18,  vehementius  ermnpit  *.  Ita  et  penes  Amosum  ^  neque 
i  sacrificuli  calumniac ,  neque  regis  minae  et  iussa  supra 
avaluere;  sod  promte  et  libere  poenas  gravissimas  in  hostem 
mmn  simul  atque  populum  pronuntiavit.  Propheta  a  cap.  2, 
monibus  tribus  inter  se  nexis,  totus  in  eo  versatur,  ut  Israe- 
incuset  et  exprobret  idololatriam  et  gravissimiun  Dei  iudi- 
reos  utriusque  regni  immittendum,  deportationemque  civium 
e  denuntiet.  Quando  nec  hostes  populi  sui  iinpunitos  dimissarus  erat 
île  perspicerc  potuisscnt  Israelitae  nec  ipsis  scelera,  idololatriam 
fi  indaratione  adversus  iadicia  Dei,  condonatum  iri.  Foeda  haec 
idhuc  erant  foediora  ob  gratiae,  quae  erat  corporalis  et  spiritualis, 
D.  Antiqua  et  continuata  beneficentia  magna  et  multa  dedit 
iod  populus  minime  negare  poterat.  Ideo  interrogationes  ponit 
,  ad  quas  respondcre  coguntur;  nec  possunt  aliter,  quam  Deo 
io.  Quanta  essct  gcntis  in  malo  pertinacia  apparet  e  mediis 
nÎB  a  Deo  frustra  adhibitis:  Quamcumque  graves  fuerant  poenae 
slitîs  inflictae  ;  conqueritur  tamen  Deus  in  populo  neutiquam 
m  poenitentiam,  imo  potius  pervicaciam.  Quanquam,  dicit  Amosus, 
mmqne  prophetae  mala  annuntient,  non  sunt  tamen  culpandi  ab 
LEsi  diem  fatalem  desiderent.  Ita  pariter  nihil  magis  iniurium  est 
D  accQsari  vias  eius  ab  hominibus,  tanquam  minus  aequas.  Has  que- 
ito  in  ipsos  homines  impios  coniicit,  qui  omnium  malorum  suoram 
causa.  Latissime  pingit  iudicium  ab  actionis  certitudine  et  ape; 
tturatio  gentis  in  pristinum  statum  est  exspectanda!  Addit  denique 
descriptionem  personarum  puniendarum.  Partem  tertiam  con- 
vaticinia  symbolica,  quibus  per  imagines  firmantur  inten- 
enae.  c.  7-9,  10.  Has  quidem  poenas  populo  interminatur 

Suie  pecoarii   conditionem  quoque   adiecit,   ut  se  ipsum  deprimeret  et 
sapientiae  praedicaret  suc  exemple.     ^)  Jer.  20,  9.     *)  7,  10—16. 
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sub  imagine  locustae  herbam  gerroinantem  devorantis  ^  ignis  porr 
et  trallae  caemen  tarii.  Tres  visiones  non  a  se  invicem  seinngendae,  qnibi 
hoc  intendit  Dens:  şese  saepeDamero  peccantibns  Israeiitis  Teniam  ătââm 
niiQC  vero  se  dod  amplius  ignoscere  velle.  7,  1—9.  Necdum  minanu 
finis  est,  sed  in  illis  pergit  8,  1-13.  parabola  canistri  pomonm 
iudiciique  insinuatione  pathetica.  Qaam  gravîa  îaterim  etiam  {uerii 
mala  corporalia,  noa  sunt  tamen  illa  nîsi  poenae  promeritae,  initîiqa 
respecta  spiritualium  flagelloram,  qaae  seqnuntur.  Cum  iudicii  sui  i 
Israelem  inchoati,  sed  iterum  clementer  abrupţi  7,  7.  8,  1.  Deu 
typum  exhibuisset  geminum,  in  istis  non  adquiescit,  sed  addi 
tertium:  9,  1-10.  quo  iuxta  certitudinem  etiam  magnitudineo 
mali  clarius  exprimeret  Repraesentat  Deus  excisione  coiusdtf 
altaris  et  saeelli  quomodo  per  caedem  iniquonim  esset  gloiifi 
candus.  Ut  autem  piorum  animi  in  mediis  miuis  erigantur  subud 
AmoB  laetissimam  promissionem ;  11-15.  qua  ad  poenitentiai 
et  meliorem  frugem  eos  revocans,  sTavissima  de  Messiae  benfiB 
ciis   verba   iacit   et   iucunda   regni   Christi    delineatione   solator^ 


')  „In  die  Uia  iDquit  suâcitabo  tabenuiaiiwn  Davidy  quod  eeddU  dL  rmtâ 
fieabo  aperiuroi  murorum  eiut,  ei  ea  qttae  corruennU  reâtaurabo  et  reaei^feâ 
iliud  ncut  in  diebut  antiquis.'^  Quod  Taticiniam  de  Christo  et  Tocandis  ab  îpi 
gentibos  interpretatar  s.  Jacobos,  Act.  15,  16.  Memoratnm  hic  tabernaealii 
DaTid,  Messiam  esse  volunt  ipsi  Judaei,  tracL  Sanhedrin.  Cf.  Goldhagen,  II, Ml 
nec  aliter  Chrisdani,  vid.  Augustini,  de  CiT.  Dei  L  XVIII,  28.  p.  262.  s.  Hi» 
nymi,  comm.  in  h.  1.  p.  154.  Theodoreti,  eomm  in  h.  L  p.  1448.  Qnocirea  id  ipiOi 
defini vit  Vigilius  Papa.  Cum  enîm  haec  rerba  Amosi  Theodorus  llopsoetttu 
sic  explicaret:  Hoc  loco,  inqoit,  reditom  e  Babjlone  praedicit,  qnando  Zorobsh 
ex  8tiq>e  Darid  regem  habnerunt:  Jacobns  vero  in  Acds  Apostoloram  hune  Ixtm 
ad  Christnin  traustuHt,  in  quo  res  est  ad  ezitam  venim  perducta;  hanc  VM  « 
plicationem  sub  anathemate  damnavit  Vigilias  Papa  in  eoncilio  romano.  Qm 
habetnr  iuxta  Cornelium  a  Lap.,  comm.  in  Amos  p.  345.  in  mss.  biUiothea 
vaticanae.  Tabernaculum  Davidis  proxime  non  significat  ecciesiam,  sed  »(■■ 
Davidis .  qnod  tempore  Herodis  (>ene  corruit ;  dom  Christns  in  avitam  hoc  |Ntr 
sui  regnnm  iure  haereditario  succedens  illud  instanraret,  qain  imo  augutil 
redderet,  non  dominio  temporali  sed  spirituali.  Sascitatom  est  tabemaoniai 
Christo  et  Apostolis;  et  apertorae  murorum  suppletae  sunt  vivis  lapidibns  gaâ 
libas.  Ita  instaurata  sunt,  quae  comierant  —  in  iis,  qui  Christom  reoipere  soli 
runt.  —  et  integra  fuerant  sicot  olim.  Christns  enim  non  solum  Jndaeos  et  Iif* 
litas  in  snum  regnum  adscivit;  sed  et  gentes,  vice  increduloram,  qni  ia  ib 
adscribi  noluerunt,  snrrogavit,  quae  in  hanc  Davidis  Deiqne  oleam  insertae  Mil 
nt  ait  Apo«lolas  ad  Rom.  11,  24.  Interim  ut  scita  notat  Aekermami,  (FropM) 
minorea  perpetua  annotatîone  iUmtrati.    Viennae.   1830.  p.  841.)    Amosos  wt^ 
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Die  a  Deo  definito  v.  12.  tugurium  Davidis  —  gens  V.  T.  —  maiestate  veteri 
otbatam  erigetar,  sed  et  dovîs  accessionibus  omabitur.  V.  12.  relinquit 
Amosiu  figaram  tabernacali ,  et  planius  iam  de  re  in  tabemaculo  signifi- 
cita  loqaitur;  i.  e.  de  praeconibus  evangelii,  qui  omnes  gentes  regno 
Chiistî  subiicient  Denique  dicit  pro  extensione  regni  futaram  eaiie  omaium 
in  eo  cum  tranqaillitate  beatam  ubertatem  '. 


§.    103.    OseaB. 

Inscripţio   Prophetiae   capitur   a  nomine   prophetae    Oseae  ^ 

Nomen   P^H  ^,    quod  Salvatorem  notat  ^    recte  gessit,  turn    quia 

Ecclesiam  sui  temporis  viam  consequendae  salutis  docait,  turn  quia 

praeolare    de   Salvatore  mundi  loquutus   est     Oseae  vaticinia    et 

orationesy  per  capita  quatuordecim,  versantur  potissimura  circa  d  e- 

eem  Israelitarum  tribus.  Graviter  in  iis  reprehenduntur  scelera 

Iregni   ephraimitici  ^    perversitas   et  mollis  indulgentia  sacerdotum, 

'    idolorom   cultus^   aliaque   flagitia.     Israeliticae   non   minus  ac  Ju- 

,    daicae  reipublicae  —  occasione  concionis  sic  ferente  —  annunciatur 

I    interitus.     Omnia   autem   eo   spectant^   ut  Israelitae  per  sinceram 

ţ  |oenitentiam  redeant  ad  Dominum;   promittit  Israelitis  pariter  ac 

IJodaeis  ad  meliorem  frugem  reversis  reditum  in  patriam  et  feli- 
cttatis  pristinae  amissae  restitutionem.  In  his  proponendis  varias  quasi 
r  poionas  assninit;  indeqae  a  c.  1,  2—11.  enarrat  signa  quaedam  et  por- 
t  .Ittta,  qaibuB  regni  israelitici  mores  atque  fata  significantur,  ita,  ut  ab 
[  Imele  lecandum  camem  y.  10.  transeat  ad  Israelem  secundam  spiritum; 
[^  il  fatnroa  esse  dicat  quam  plurimos ,  qui  illorum  loco  popnlus  dicantur 
ilîi^e  Dei  viventis  ^.  Cap.  2,  1—13.  iudicio  Deus  cum  populo  israelitico, 
tuqaam  cum  adultera  coniuge  disceptat,  illamque  violatae  fidel  incusat, 
~  fpu9  illi  Bupplicium,  mazimam,  nudato  corpore,  ignominiam  minatur; 
attamen  v.   14—24.    invitat  ad  veniam,  suam  deinde  benevolentiam 


WflCiiite  loquitor,   et  eias   vaticiniam   ex   coUatione  ailor um  y.  c.  Isai.   9,  1 — 7. 
U,  1-6.  Jerem.  23,  6.  6.  30,  9.  Ezech.  34,  23.  24.  37,  24.    Micheae,  5,  8.  illu- 


*)  Cf.  F.  Riberae,  in  Lihnim  duod.  propb.  minor.  comm.  Coloniae.  1693. 
}•  m.  1.  J.  Harkii,  Comm.  in  duod.  proph.  min.  Tub.  1734.  p.  4*22.  s.  ')  Quod 
^kttm  attinety  de  eins  vitae  praeter  scriptionem  yaticiniorum  1,  1.  2.  nallam 
^mt  monimentnm  historicum.  *)  Rom.  9,  25.  *fÎT7)s,  aut  Osşa»,  omissa  He- 
^fmk  propria  atpiratione      *)  Coli.  ad  Rom.  4,  11.  9,  6. 
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proponit,  cuius  qualia  BÎnt  futura  pigiiora  exponit.  Cap.  3.  Jubetar  Oseat 
adulteram  deducere  in  domum  suam,  ut  diutiori  tempore  a  coniuge  suo  et 
ab  adulteris  procul ,  quasi  coelebs  deaideat  et  sic  reprae^icutet,  Israelem  fore 
inulto  tempore  sine  rege  ct  sine  lege,  nec  nisi  sub  fiuem  mundi  reversanim 
ad  Dominum  '.  A  capite  quarto  usque  ad  finem  sequitnr  nova  pars  vaticinio- 
rum  Oseae;  forma  a  pracccdcnti  c.  c.  1—3.  plane  diversa,  sed  tempore  proximi. 
Quod  antea  mulieris  cfiigie  Israelitis  proposuit  ^,  id  nune  diserte  iis  încălcat; 
nominat  illorum  flagitia  et  soverissimc  in  ea  invehitur.  Citat.  c.  5.  sacer* 
dotcs  et  principes  quasi  in  iudicium,  quod  populo  fuerint  in  laqaeom  et 
ruinam;  unde  iis  una  cum  populo  et  cum  Juda  qui  Israelis  scelera  seqae- 
batur  excidium  minatur.  C.  6.  docet  propheta,  qnodnam  consilîum  captnri 
eint  Israclitac  tribulationum  stimulîs  conpuncti ,  et  quomodo  ad  beoe 
sperandum  excitent  moerentem  animum.  Non  obscure  praedicit  Jadae 
quoque  captivitatem  et  reditum  ^.  Capite  7.  in  nequitîam  regis  inYehitur 
totiusque  populi  cum  illo  idololatrici ;  comparat  Israelitas  fumo  succeoM, 
fermento  serpenti,  pani  subcinericio,  columbae  excordi  et  arcoi  doloao. 
Israelitas  Aegyptiis  Asyriisqne  foederatos  ab  illis  ipsis  exscindendos  fore^. 
C.  8.  minatur  rcgno  cphraimitico  ruinam,  eo  quod  recesserit  a  domo 
Davidis,  et  coluerit  vitulos  aureos.  C.  9.  Israelitas  cx  opibus  agronuB 
hilares  et  lascivicutes  monet  e  sua  in  alienam  terram  esse  proîicieodos  ^ 
cum  adeo  in  omnem  peccandi  licentiam  sint  effusi,  ut  multiplici  sceleron 
gravitate  Gabaitis  Sodomitisque  comparări  possint;  propter  quac  c.  10. 
eo  desperatîonis  dicuntnr  venturi ,  ut  opprimi  optent  a  ruentibas  saxonia 
molibus.    Exprobrat  c.    11.    ipsis  îngratitudinem ,  recensitis    beneficiîs  genţi 

')  Coli.  Rom.  11,  16.  ')  Cf.  J.  G.  Lakemacheri,  Obs.  phil.  Helmst  17«*. 
P.  IV.  Obs.  3.  de  Hosea  pr.  meretricem  ducere  iussc.  p.  65.  s.  Obs.  4.  De  HoMft* 
uxorem  certo  pretio  sibi  comparantc.  p.  74.  s.  J.  H.  Kurtz ,  Die  Ehe  des  Pro- 
pheten  Hosea ,  nach  Hosea  I  —III.  Dorpat.  1859.  ')  A  tribulatione  autem  Uhj' 
ionica  et  rosurrectione  corporali,  in  explicando  hoc  capite  cum  Ecclesia  in  officio 
feriae  VI.  iu  Parasccve,  ad  tribulationem  et  resurrectionem  spiritualem,  qaam  ittofit 
Christi  mors  et  resurrectio,  migratio  est  facienda.  Christum  representa&se  h.  1.  Oieas 
communiter  accipiunt  s.  s.  Patres  et  Scriptores.  Sic  s.  Cypriauus,  c.  IL  kI^* 
Jud.  55,  52.  p.  51.  Origenes  ,  homil.  V.  in  Exod.  IX,  52.  Lactantius,  Inst.  dir. 
4,  19.  I,  208.  8.  Cyiillus,  cat.  XIV,  14.  pag.  212.  s.  AugusUnus,  de  Ci?.  De»- 
18,  28.  p.  202.  *)  Comniata  a  4 — 10.  huius  capitis  interpolata  esse  somoiavit 
G.  M.  Redslob ,  die  Integritat  der  Stelle  Hosea.  7,  4—10.  in  Frage  gestellt 
Hamburg.  1842. ;  quem  reiccit  ipso  F.  Hitzig,  die  zwolf  Kleinen  Profeţea.  Leif*- 
1852.  ed.  II.  p.  33.  Tam  plena  libro  vaticiniorum  Oseae  constat  auctoritai,  qoiB 
nec  critici  quidem  aperta  fronte  lacesserc  ausi.  Cf.  Simson,  d.  P.  Hosea.  p- 38' 
*)  V.  Lakemacheri,  Obs.  phil.  P.  V,  2.  de  Ephraimo  speculante  cum  D«^ 
p.  223.  s.  Obs.  3.  De  Israelitis  e  domo  Dei  expellendis.  p.  233.  s. 
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electac  pracstitis  iude  ah  cxitu  cx  Aegypto  ',  quibus  cum  minime  effecerit 
Deoft,  ut  fîdi  cias  caltores  evadant,  pocnas  intentat,  şed  animo  ad  roiseri- 
cordiam  proclivî  spoudet  qnibusdam  gratiam.  C.  12.  redarguît  Ephraimam, 
qd  corn  Juda  comparatns  deterior  sit,  ct  corruptionis  etiam  illi  uuctor, 
adeoqoe  degener  prorsuB  a  patriarchac  Jacobi  pietate.  Pergit  explicare 
C.  13.  quodnam  sit  opprobrium,  quo  Deum  suiim  aifecit,  ob  quod  dura  — 
partaricutis  dolorc  significata  ~  mancbit  populum  miserîa.  In  buc  tamcn 
diseriminis  pleno  statii,  cx  quo  non  videbatur  exitus,  haud  substitit  vatcs. 
Qain  dîvino  Spîritu  afflatus  evolat  ad  Christum  et  praeclara  verba 
vaticinatus  est  de  iîs,  quae  ad  Christî  dominium  per  mortein  suani 
et  resurrectîonem  sibî  comparatuni  referuntur.  13,  14.  Mcssiiim 
Me,  qui  per  mortcm  suam  proculcata  iuferni  potcstato,  aboiiturus  sit 
Dlnm,  qui  mortis  habct  impcrium ;  et  libcraturus  sit  cos,  qui  mortis  mctu 
per  totam  vitam  obnoxii  fuissent  servituti.  Promittit  etiam  Deus,  postquam 
prophetae  sui  verbis  felicissimam  et  beatissimam  iilam  promîssionem  de 
ndemtione  ex  înferno  et  liberatione  a  morte  universo  gcncri  humano 
profuturam  annunciaverat,  atque  boc  solatio  cfBcacissimo  bominum  animos 
ereierat,  se  nunquam  scutentiam  suam  mutaturum  ^.  Capitc  ultimo  Oseas, 
cam  Israelitis  rnrsus  denunciasset  decretum  exitiuin ,  hortatur  cos  ad 
poenitentiam.  Peccatorum  veniam  et  gratiam  maxime  per  Jesum  Chri- 
item  praedicit.  Ad  extremum  araanter  magnificeque  convcrsorum 
ad  Messiam  felicltatem  describît.  Dicendi  genere  utitur  concise, 
et  eminente  quadam  poeticae  compositionis  ^  nota  insigni;  obscuro 
Unc  inde  et  ad  intelligendum  diffîcili.  Optime  boc  ipsum  iam 
i*Hieronymu8  advertit^  „Commaticus  est  —  inquit  —  et  quasî  per 
lententias  loqaens.^  Cura  Oseas  brevitatis  quam  maxime  studio- 
«8  sit  et  frequenter  verbulo ,  vel  nutu  tantummodo  res  în  facto 
poâtas  tangat,  de  quibus  nihil  in  Libris  historiarum  consignatum 
dqHrehendimus;  hinc  vix  alius  quisquam  prophetarum  est  aeque 
BiToliitUB  ac  Oseas.  Historiae  temporum  enimvero  haud  spernen- 
«am  isagogen  praebent  în  scripta  Prophetarum  *. 

')  Ubi  coli.  Matt.  2,  15.  popalus  iile  exulan.s,  Christi  ibidem  exulaturi 
ifonun  gessit  V.  Lakemacheri,  Obs.  pbil.  VI.  3.  de  Israelitis  in  Aogyptum 
V|Tert«ntibiis.  p.  337.  '«)  Cf.  I.  Cor.  16,  64.  Eusebii,  dem.  ev.  IV,  12.  p.  1G6.  s. 
CyriUum,  1.  c  17.  p.  213.  s.  Augustinns,  do  C.  D.  1.  s.  c.  s.  Hieronymi,  Comm. 
■4  h.  I.  VI,  161.  8.  O.  C.  Grabbe ,  Quaestionum  de  Hoseae  vaticiDÎis  specimen. 
Hatobnrgi.  1886.  p.  27—63.  *)  Lowth.  1.  c.  p.  44.  *)  Praef.  in  XII.  proph.  m. 
^  Qnie  vero  fata  habuerit  Oseas,  qui  virao  finis  fuerit?  de  bis  omnibus  nihil 
^inutat;   quamvis    si   haec  habercmus   cognita,    exiude    haud    parum   laeis   ipsis 
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$.  104.  Rclîquoruiii    regum  Israelitarum    infelicitas, 
quae   termin  a  tur   exilio   decem    tribuum. 

Post  inortem  Jeroboanii  II.  statini  turbae  ortae  fuisse  ?i- 
dentur;  inio  hiiie  intorrcgnum,  sub  quo  plures  de  summa  imperii 
contendebant.  Iiiterdiii  creaţi ,  noctu  coniuratione  interemti '  et  a 
sacriiiculis  adiuti,  seditiones  ct  tumultus  excitabant;  ita  ut  ra- 
pinanim  et  cacdiuui  oînnia  plena  essent  ^  Non  defuit  vindids 
iustitiae  divinae  iiltîo.  Osca  ^,  qui  a  partibus  Âegyptiorum  nomen 
prolitciitibu.s  rcx  constitutus  fuissc  videtur,  impietate  et  perfidia 
regno  Israelis  ruinain  admovit.  Kecusata  tributi  ab  Assyriis  im- 
positi    j)cnsitatioiic,    Salmanasar    rex    Âssyriorum    regioneo 

TAfîciiiiis  ntTuiKU  poRset.  Ci.  C.  J.  Kiiinool,  Hoseae  oracala  liebr.  et  lat.  Lipi. 
I7i>â.  p.  V.  M.  Stuck.  1.  c.  p.  13.  8.  Do  ingenio  et  indolc  vaticiDionim  Hoiea«  L 
KwaM,  Dic  Proplietcn  d.  A.  H.  crklart.  Stnttg.  1840.  I,  12â.  a.  Umbreit,  pnkt 
Conim.  ii.  d  kl.  rroj)h.  Hamb.  1844.  IV,  1.  p.  2.  s.  Simson,  d.  P.  Hosea.  Einl.  p.27.i. 
')  Quoruin  nomiiia  ne  mciitionc  qnidem  digna  indiciTit  Oseas  4,  8—4- 
C,  5— *.K  ^)  Klapso  deceiinio  successit  Zacharias,  767  a.  Cr.  Jeroboimi  II- 
tîHuit.  IV.  Koj:.  14,  âl>.,  sed  inm  sexto  mense,  quo  regnare  cepit,  a  Sellamo,  pri* 
nionim  uno,  publice,  pruesonte  et  spcctante  facinas  magiia  popali  multitndiBe, 
iutorfootus.  8io«j»io  oum  oo  progenios  Jeliu  secundam  vcrbum  Dei  dclcta  est.  IV.  Beţ- 
1,*i,  12.  I.'V  Pnrrioida  nutoin  ^^ellum  obtinuit  regnum.  Sed  tbronam  caede  ptf- 
tnni  iModo  amiitit,  cum  uno  tantura  mense  imperasset.  Nam  Manahem  niai 
o  /acbnrino  duoibus  Selhinuim  post  mensein  trucidavit,  summaqne  imperii  pe- 
tit uh  !«o  por  decenuium  766—757  a.  C.  cnidelissimu  gessit.  Mox  cum  initi* 
ioţ:iiuii)is  N.ioviti:io  specinion  dodît.  Thapsacitas  scîlicet,  qui  eum  rege* 
Mgiio^coro  con  stan;  or  dono>:areiit ,  aggroditur,  et.  capta  urbe,  sine  aetatis  et  sein 
diitoiiiiiino.  inaudit.t  prins  inter  iliivi  feritate  inttrrficit.  Thapsacitae  in  snmDOi 
diitorîmon  Nddviot: .  IMuilis  regi»  Âssyriorum  auxilium  imploramnt.  15,  iC- 
Manabom  pi.N»  iutolligons,  *i  beîii  fortunam  experiri  vellet,  se  inferiorem  «»< 
di^oo>sr.ii:in.  .-i.i  b.iîio  o.-iIaTr.itjitcm  averteutiam  regi  Assyriae  magnum  argentnB 
nohlt.  x\\\M  A  ohiîîîs  o\î»n*sfra:  IV.  Reg.  15.  19—22.  (Hac  ocamone  prim*»^ 
S.  S  \.x%.v.<  .j*.«.  -.V  in..-îuc^f:  -jwi  .Mine  *îU  nhncere  tentant  In-aelittu,  Phoenkii 
S \,'\\x.'Hf  1 '. rr: ^• .)  ..>;■:  îV  .v»; i •» s^or*;  TheQiOfphaîanar^  qui  eis  e/  ultra  Jordot^ 
^  .V»  .!>.":■  ■.*«:i"»  »*;;'.»»:  f.  .■•.v:.7v.jr»V  Macahexum  excepit  Phacei.i  756—754. 
lîbn*  ',..::;  ^v.r.;. ".;:»•«<  Tr.^  terîapfc  biennio  a  Phscee  Romeliae  filio,  duce  milittf 
in  %-.M\,  „■%>'.  5.; Ai*  ."ir.";<  .i^  i.'v  2<i  onecatus  est.  Hic  quoqne  parricidii  sui  poee* 
o  b»:v  î.^h.^v.i*  soîxîi,  ab  O«oa  j^r  insidias  comprehensus  ct  obtnincatas.  ib- 30. 
Vbaoi'o  -«ti^îm»:.^ .  î"a*-::.  •.  :;v.  c.-^r.tonîio  in  summum  demnm  fiirorem  ibiit:  «•> 
iM,ws*.î  v.'.î:?-.:*  îr.î^-.-:::r.  iV^.f  :ba:io .  v.i  hellum  ge^tiim  fuisse  TÎdeatnr  in» 
r-.î'u*.  i*v.jir  î: •.■.*•::*»•■.; o  r,  ri.-.s.irm  «.■•ripr.is  eî  eorundem  commodomm  vin** 
^:aii  xvvi.;;^.:ao  iVr  10.  2.  s  .Vt  j».  1  s.  *l  IV.  Reg  15,  30.  17,  \-^ 
IS.  l    *    :2i5     :i>    *  ^^ 
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Israelis  invasit^  atque  Oseam,  qui  tantis  copiis  obsistere  baud  poterat, 
£M;ile  ad  fidem  et  officium  compulit.  Sed  pactis  stare  Oseas  renuit; 
imo  paulo  post,  a  factione  quae  ipsum  regera  creaverat,  coactos^ 
eun  Sua  rege  Aegypti  foedus  iniit,  boc  modo  sibi  consulere 
▼isas.  Verum  foedus  istboc  exitio  potius,  quam  subsidio  homini 
perfido  fuit.  Assyrii  enim  seditione  comperta,  regnum  Israel 
oecapant,  occupatum  devastant^  et  urbem  Samariara,  In  quam  şese 
Teoeperat  Oseas  a  sociis  delusus^  post  triennem  obsidionem  '  expu- 
gnant;  regem  captum  in  catenas  coniiciunt,  cum  maxima  parte 
popali  in  captivitatem  abstrahunt,  atque  ita  rempublicam  Israe- 
litarnm  prorsus  delent;  anno  ante  Christum  fere  718*.  Haec 
BOTB  fiiit  Israelitarum ;  hic  funestus  regni  Israelis  exitus^  quod 
qnidem  Deus  diu  magna  longanimitate  pertulit;  tandem  vero 
ob  morosam  resistentiam  ^  repudiavît  atque  plenariae  pernîciei 
Mit^  Factum  id  iusto  Dei  iudicio,  iuxta  oracula  Prophetarum. 
Ut  de  stătu  harum  tribuum  post  abductionem  aliquid  addamus, 
lullam  est  dubium,  quin  nonnulli  ex  plebe  ab  Assyriis  in  terra 
iiraelitica  relicti  sint;  idque  ex  praedictione  Amosi^  et  Isaiae^ 
AHquiy  qui  laborante  regno,  atque  imminente  Assyriorum  inva- 
BOne,  ultima  experiri  nolebant ,  confugerunt  in  Judaeam ,  vicinam 
ilioquin  patriam;  cuius  et  rex  Ezechias  tertio  ante  obsidionem 
fiunariae  anno  humanissime  eos  ad  antiqua  et  vera  sacra  invi- 
fareraty  venientesque  comiter  exceperat  '^,  Ad  eos  autem  quod 
itânety  qui  deportaţi  sunt,  bis  sedes  assignatae  fuerant  in  Hala, 
Hibor  et  în  urbibus  Mediae  ®.  Eorum  loco  rex  Assyriorum 
■ovos  colonos  Cutha,  Avah,  Emath  et  Sepharvaim®  et  ex 
âliis  Babyloniae  regionibus  in  terram  Israeliticam  collo- 
ttmif  Samaritanos  dictos,  turpissimos  utique  idololatras,  quos 
Ueo  Deus  leonum  incurrentium  saevitia  punivit.  Unde  Dominum 
.^ere  coeperunt,  cultu  tamen  vero  Dei  cum  antiqua  sua  super> 
Uiticme    inquinato,    quasi   sic    ira    Dei    avertenda    foret.      Hinc 

»)  IV.  Bag.  17,  4—6.  *)  Cf.  Niebuhr,  1.  c.  p.  167.  161.  «)  Nam  et  antea 
^•ifo  tempore  de  coelo  suas  iraa  in  eos  ostendit  Deus ;  quando  pluvias  cohiberet, 
*4iMu  eara  populam  premeret ,  peste  puniret ,  fruges  perderet ,  nrbes  everteret. 
*)  I?.  Reg.  17,  7.  8.  Istam  poenam  idololatria  sua  mnltisque  sceleribus  dudom  me- 
^•winLl?,  18—22,  *)  3,  9.  seq.  •)  17,  3.  ')  II.  Par.  30,  1-18.  »)  IV.  Reg. 
W,  «.    •)  IV.  Beg.  17,  24.  a. 
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vero  orta  est  turpic^dima  reliîŢÎoaU  mixtura,  et  perpetauin  inter  ipsos' 
atqiio  Judaeos  «liââidium.  Do  bis  plus  seinei  sermo  redibit  Ut  ad  Ii- 
raelitas  exules  revertaniur,  ^ravius  fîiît  iudieium  quam  ipaa  depor* 
tatio;  quod  correcti  iiuppiiciis  iion  fuerint,  s^ed  deşerţi  a  Deo  sibîqne 
traditi  impoeniteiiteâ  pennanserint,  imo  se  cam  ethnicis  innxeriiit 
pluriuH.  Nec  dubium,  quin  in  suo  exilio  perîerint  maxiim  ex 
parte,  revers i  iiunquani.  Paucissimi  ad  Deum  rediisse  videntnr^  ii 
quî  cum  fratribus  Judaeis  a  Xabuchodonosore  deportatis  coDver- 
sari  coepcrunt.  Tant'im  illis  regni  Judae  excidium  profuit  ^  In  ceto- 
ris  cxulibus  vir  sanctus  Tobias  -  cuius  historias  enarrat  Liber, qii 
ab  eo  appellationem  sortitus  est  -  cum  Anna  uxore  unieoque  filio 
eiusdem  nominis  Niniven  abducitur,  ut  piis  in  capitivitate 
solatio,  improbis  ad  meliorem  vitam  incitamento  essetl 

^.    105.    Historiac    et   Liber   Tobiae. 

Titulus  seu  inscripţio  Libri  in  Vidgata  nostra  simplicissimui 
est:  Liber  Tobiae^.  Surama  Libri  seqnentibus  historiis  continetor. 

'j  In  oppIdÎB,  quae  habitabant  feceruut  sibi  idola,  quae  in  sacellis  exoel- 
soruiii  collocarunt.  IV.  Re^.  17,  27—  U.  ')  Karo  qaidem  Deus  îta  punit,  d 
simnl  rigorcm  pluriina  lenitatc  non  iemperet;  pro  insito  igitur  ingenio  etîi« 
apud  I8rn6lit&><  minoribuM  âag^llU,  at  ftupra  iam  diximas,  ultioni  tnae  pradnsii 
Invasionc  Theglatphalasaris  Assyrii  fortissimae  urbes,  Syriae  latera  spectantaii 
raptae  stint,  doductaeqiie  in  captivitatcin  tribus  Nephtali  ;  et  transiorduMM 
Uuben,  Oad,  Manassc,  in  Lahela,  Elabor  ct  Ani  translatae.  IV.  Reg.  Ift,  29. 
L  Par.  5,  26.  Post  viginti  annos,  Salmanasar  Taatati  per  integram  regni  reliqviii 
in  eundcm  locum  abduxorat.  IV.  Reg.  17,  6.  et  18,  10.  £x  1.  Tobiae  aaUm 
1,11.  IG.  3,  7.  5,  8.  discimus,  frcquentes  fuisse  Israelitas  in  omni  Media,  Penid^ 
Assyria ,  ct  îta  dÎMpcrsos  in  aliaruui  gentiam  nomen  et  censum  translatos  faîtss* 
Media,  quae  Rit  tcrra  est  omnibiis  notissimum.  Limites  habet  a  septemtriow 
marc  Caspium,  ab  oriente  Partbiam  et  montes  Cossaeorom,  meridiem  versas  Sittar 
ccncm,  ab  occidente  Assyriam  et  Armeniam.  Complectitur  fere  illas  tem% 
quae  coniinuni  nomine  Irak  -  Adschemi  hodie  appellantur.  V.  C.  Hoeck,  Ve 
tcris  Mcdiae  et  Persiao  monumenta.  Gottingae.  1818.  p.  100.  t.  De  his  sedi- 
buA  ct  locis  in  S.  S.  memoratis  disquirunt:  Calmet,  disa.  de  regionibos  in  ^ 
Israelitao  dispersi  sunt.  Diss.  V.  T.  1.  662.  s.  M.  Leydecker,  do  vario  reîpuUicie 
Hebraoorum  stătu.  1.  IX.  Amstel.  1710.  1.  III.  p.  259.  s.  J.  D.  Micbaelis,  Cod» 
de  exilio  deceni  tribuum.  in  Comm.  ed.  Brem.  1763.  p.  31.  s.  Wiechelhaos,  dii 
Exil  dor  zchn  Stiiinme.  in  d.  Ztschr.  d.  inorgenL  GtoselU.  1851.  p.  367.  ftţ 
^)  Tob.  1,  1.  2.  11.  *)  Alii  textus,  graecus  videlicet,  uterque  hebraeos  acsvritcii» 
addunt  Tobiae  gciiealogiam.  Differcntia  quoque  bând  exigua  cemitur  apad  reoett- 
sitos  textus  in  nomine  Tobiae,  dum  alii  Tobi,  Tobit,  Tobet,  Tobis  habeut 
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i  a  B  ■  senior  * ,  castae  religionis  a  puero  cuUor  —  otiam  ea 
state  y  qua  totam  civitatem  ophraimiticam  oppressit  nefaria 
ititio  —  captivus^  a  lege  Dei  non  recessit,  nec  a  piis  operibus 
m  destitit^.  Quod  pietatis  opus,  cum  ipsi  apud  regem 
li   verteretur,    a  Senaclieribo   ad   necem  quaesitus  ^    mortem 

evadit;  domo^  fortunîs  et  proscriptione  inulctatus.  Cum 
haec  SenacheribuB  in  seditione  iugulatus  est,  Tobias  rediit 
istinas  fortunas  ac  officia  earitatis;  rursus  sepulturae  defun- 
n  totus  intentus  *.    Forte  accidit,  ut  eo  humandi  labore  fati- 

cum  ad  quietem  in  domus  vestibulo  se  composuisset,  inter 
endum   hirundinis  stercore  in  oculos  incidente    excoecaretur. 

autem  Deus  permiserat  in  probationem  patientiae,  Jobi  ad 
,  verterunt  uxor  et  amici  in  opprobrium  *.  Orbitas  illa 
um  adeo  rem  familiarem  turbavit,  ut  ei  utcunque  susten- 
3  non  aliud  csset  fulcrum,  quam  toxtrices  uxoris  manus; 
propterea  convicîis  senex  non  leviter  exagitabatur  ®.  Annum 
|uartum  cum  coecitate  et  multis  aerumnis  luctabatur  Tobias. 
)  morţi  proximum  crederet,  filium  Tobiam,  piissimis  praeceptis 
tam  ^,  iubeţ  ad  Gabeium  agnatum  suum  ®  ire ,  adiuncto  sibi 
ace,  ut  decern  talenta  argcnti  ci  mutuo  data  recipiat;  Tobias 
,  nulia  interposita  mora,  in  forum  pergit;  quo  loco  ei  ignotns 
acem  et  comitem  oifert:  angelus  Raphael,  iuvenis  facie  per- 

liberali;  qui  se  Azariam  dixit  ^.  Adducit  ipsum  ad  patrem ; 
16  se  per  omnia  probasset,  ingrediuntur  iter  '®.  In  quo  e  Ra- 
B  consilio  Tobias  fluvium  Tigris  ingrediens,  piscem  sibi  mi- 
n  apprehendit  et  exenterat;  servatîs  corde,  felie  et  iecore  in 
ab  angeio  demonstratum.  Idem  etiam  coniugium  cum  Sara  filia 
dis,  consobrina  svadet '  *.  Intcrea  monet  divorsorium  capien- 
3SBe  apud  Raguelem,  Tobiae  non  tribu  tantum,  sed  sanguine 


')  nOle#  Ta>/3/a<,  bonus  est  Domlnus.  Vide  Simonis,  Onom.  pag.  531. 
Hm  Nephtali,  Thesbe  in  superiori  Galilaea  oriuudas.  V.  p.  LII.  ^)  Con* 
»  ae  iuvando  afHictos  et  sepeliendo  cadavera  iussu  Seuacheribi  interfecto- 
*)  Cap.  1.  ^)  Cap.  2.  ')  Tam  tcnerae  orat  cousciciitiae,  ut  cum  vice 
1  hoediim  caprarum  in  domo  balantem  aiidisset,  mox  inquiri  pracceperit, 
Bt  ItirttTiui.  ^  Cap.  3.  ^)  Unum  e  dcportatis ,  in  Kages  civitate  meclic.i. 
r»  A^ctp/îoK,  5|  12.  divinum  auxilinra  se  vocavit,  qui  in  coelo  audirct  angi-lus 
l     '•)  Cap.  4.  5.     ")  Cap.  fi. 
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qaoque  iunctum.  Cum  ad  Raguelom  devertissent^  Tobias  ab  an- 
gelo  quomodo  auspicatae  obveniant  nuptiae  edoctus,  eas,  deaponuU 
ipsiy  ita  petenti,  Sara  ',  iucunde  celebrat,  postquam  daemonem,  a 
quo  Sara  tenebatur  ^,  fagasset  ^  Quae  dam  fiunt  angelua  ad  Ga- 
belum  pergit;  recipit  ab  ipso  mutuatam  pecuniam,  ipsamqae  ad 
lunioris  Tobiae  nuptias  adducit,  qui  et  sponsia  benedicit  1  Ab- 
sentiani  diuturnam  filii  flebant  pater  coecus  et  mater  afflicta;  iile 
verOy  negre  ob tenta  a  Raguele  discedendi  fiGu^uitate;  oxore  et 
dote  locuplete ,  cum  Totis  mandatisque  revertitur  \  Relictis  in 
itinere  Sara  atque  supeilectili,  Tobias  et  Raphael  festinantes 
praeceJunt.  Deferuntnr  intra  triduum  Niniven,  praecurrente  et 
caudam  blânde  agitante  cane  *.  Adventantes  conspicata  de  eoper 
cilio  montis  grandaeva  mater,  marito  coeco  denuntiat  înde  ate^ 
que  parens  obviam  occurrit  filio;  moz  gratias  et  laudes  Deo  dizere. 
Expletia  primae  salutationis  officiis,  i.  Tobias  accepto  felie  pisdi 
liniit  patris  oculos,  prout  angelus  iusserat.  Et  ecce  dimidiae  post 
horae  spatio,  albugine  extracta,  dies  coeco  reducitur,  maxima  om- 
nium  cum  laetitia  et  congratulatione.  Âugetur  gaudium  adventn 
Sarae  cum  multis  opibus  et  comitatu;  septem  dies  aguntor  fetti 
ob  felicem  adventum  et  faustas  Duptias  ^.  înde  Tobias  uterqna 
ad  curas  remunerând!  viae  ducis  conversî,  deliberant  de  praemia 
tantae  fidei  rependendo;  placuit  dimidiam  offerre  partem  oroniom 
quae  advecta  erant  ex  Media.  Ât  angelus,  persona  Azariae  sensim 
deposita,  gratias  Deo  cumprimis,  omnium  largitori  bonorum  ha- 
bendas  docet;  tum  memorat  quo  loco  sint  in  coelis  recte  factomm 
merita  a  Tobia  frequentata,  denique  nomen  suum  notum  fecit: 
angelum  Raphaelem  se  esse  dicens,  unum  e  septem  qui  adatant 
ante  Dominum.  Ad  quae  trepidantibus  patre  et  filio,  svaviter  ab 
angelo  eriguntur,  qui  valefaciens  iis  subito  disparuit  Illi,  tres 
ipsas  horas,  humi  strati  in  laudes  Dei  et  gratiarum  actionimi  e£Fufli| 
in  pedes  ubi  se  retulerunt,  divinorum  beneficiorum  memoriam  am- 
plissiniis  praeconiîs  passim  efferunt  •.  Parens  Tobias  canticnm 
laudis  intonuit,    quo   prophetavit  de  restitutione  et  felicitate  Jera- 


')  Cap.  7.      ^)   lecore  piscis   to^to,   nt    mandavernt   Rapbael.     ')   Cup-S*. 
O  Cap.  9      ^)  Cap.  10.  *)  Qaod  dirinns  scriptor  non  omiait  meminisve.     ^  Ctp.  It* 
•)  Cap.  12. 
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lem  K  Aetas  porrOy  ne  quid  ad  felicitatem  deesset;  in  plurimos 
Q08  prolongata^  Tobiam  patrem  ad  annum  centesimum  et  se- 
adom  perdaxit.  Tandem  extremis  propinquare  se  sentiens  filium 
>naity  ut  semper  in  timore  Domini  et  misericordia  erga  pro- 
inim  perseveraret;  turn  ut  post  mortem  matris,  iuxta  se  in 
lem  sepulcro  condendae,  cum  familia  urbe  excederet.  Quod  et 
tam;  nam  iunior  TobiaS;  pie  sepulta  matre,  Niniven  deseruit^ 
Bocerofi  reversus,  quorum  curam  gessit,  factus  eorum  ex  asse 
srea;  et  cum  vidisset  quintam  generationera ,  annorum  nona- 
ita  duorum^  vitam  clausit  *.  —  Ex  argumento  manifeste  eiHcitur 
rom  Tobiae  supplementum  nuncupari  posse  historiarum,  quas 
jmxiB  in  11.  Regum.  Sumit  quasi  exordium  ex  Regum  fastis  ^. 
do  ac  aedes,  quam  1.  Tobiae  in  S.  S.  Codice  oiim  obtinuit 
irimam  variat;  in  nostris  Vulgatae  bibliis,  proxime  ad  libros 
irae  consequitur.  Quis  historias  Tobiae  scriptis  mandaverit; 
itentia  eruditorum  non  convenita  Coniecturis  utique  utendum 
y  nbi  iam  alia  argumenta  certae  probationis  non  suppetunt. 
risimillimum  autem  est  Librum  ut  nune  habetur,  non  esse  exilio 
jylonico  seu  sexto  a.  C.  saeculo  rccentiorem.  Id  persvadet 
dictio  praegnans  et  saepe  quam  maxime  concisa,  b.  Indoles 
iri,  in  quo  nihil  in  phrasibus  invenitur,  quod  recentiorem  saperet 
atem;  mos  perorandi,  qui  in  recentioribus  Libris  observatur,  in 

O  Cap.  13.  *)  Cap.  14.  ^  II.  Reg.  17,  6.  IV.  V.  *)  Sixtus  Senensis, 
iotfiecae  s.  1.  I.  ed.  Par.  1610.  p.  21.  Serarias,  Comm.  in  s.  b.  1.  Tobiae, 
Uh,  Esther,  Machabaeonim.  Latei  Par.  1611.  p.  2.  Huetius,  dcm.  ev.  prop. 
rta.  ed.  c.  p.  229.  C.  Sauctius,  in  L  Tobiae.  Comm.  Lugd.  1627.  pag.  140. 
mCiu  m  Lap. ,  Comm.  ed.  Antv.  1669.  p.  50.  Calraetus,  Comm.  Tom.  V.  e.  c. 
Li  opm  in  captivitate  assyriaca  conscriptum  habent.  Estius,  —  quocum  facit 
Hb.  p.  88.  —  praefatiancala  annot.  praefixa.  p.  135.  scriptum  fuisse  opinatur  post 
tnm  e  captivitate  babjlonica.  Goldhagen,  Introd.  II,  128.  BczaDge,  Introd. 
liS.  Smits,  L.  Tobiae  elucidatus.  Antv.  1750.  prol.  p.  6.  sic  statuendum 
rant:  Primo  fenior  et  ionior  Tobios  totam  hanc  historiam  descripserunt ,  et 
den  monimeDta  posterlB  reliquerunt.  Ex  liis  monimentis  duo  diversa  a  di- 
fii  eompilata  tiint  excerpta;  brevius  unum,  alteram  prolixius.  Priori  noster 
ipres  Qfiu  est;  posteriori  graecus.  Janseus,  Herm.  s.  p.  151.  et  Ackermann, 
od.  p.  854.  contendnnt  vix  ante  a.  200—150.  a.  C.  scriptum.  Scholz,  Einleit. 
M(8.  FritMche,  Die  Biicher  Tobi  und  Judith.  Leipz.  1853.  p.  16.  tempore 
«ii  giaeeo- macedoniei.  F.  H.  Beuschio,  Das  Buch  Tobias.  Freiburg.  1857. 
IT.  pfoL  et  Lehrbach  d.  £.  p.  128.  videtur ,  aetatem  libri  plane  non  posse 
niiiiari. 
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Nv    :i.i3cc^mtur.   O.  Ko<*    vcstigiuiii  uUtini  prodit  auctorein  niacha- 
..,«.i  \'.âiss<o    UMiipora.     Oeniquc   (1.  quiu  tota  lustoriarum  Tobiae 
.».  :rr'.:o  chaUiiUoi'  vnxx   smpta  *.    Non  displicet  sumere  auctorcm 
.»4  ;i,-<i::uiui  lui^'^i^    qiii  sive  scriniia  antiquioribus,    sive  traditione 
Kiv.-.',u'-.  *.>us  i'sc.  Movot  ad  iiaiio  az^scrtionem :  narrationis  contcstus, 
î'.'.v 'v  i.;^  n:i.*.  Uoo  îpsuin  aniniadversioncs  dogmatici,  topographic! 
,■-  V Lrx  li 'loirioi  tiiuiiis  eviiicunt -.    Tobiae  vocatiir  hic  liber,  quia 
't>«iori.ţs  Tobiae  coiitîiict  K  Xulliiiii  de  tacto  huius  Libri   originale 
.ilnplill^    siiporcssft,    diibitat   iieiiio:    solao   nobis   restant  versiones. 
Arolii'typiuu   ebaldaiciun    fiiisse  dooct  s.    Hieronymus,   qui  illud 
bvdiraice  sibi  reddituui,  a  quodain  utriusquc  lingiiac  perito,  latine 
xortondiini    susccpit  ^     Saiie   phrasis    Hcbraismis  aut   Chaldaismii 
i*opio8is  tineta,  i'ompmbat  voluincu  hoc  tăiase  exaratum  k ebraice, 
voi   clialdaice  ^     Optima  itaque  consilio,  immane    quantum  dia- 
on'pantibus  antiquae  Latinac  translationibus,  s.  Uieronymus  Ec- 
olosiam  puriori  et  planiori  toxtu  donavit  *.  Versio  ista  simplicissim» 
est  omnium,  et  prae  cetcris  perspicua;    immunis  a  nacvis  quibus 

')  Nequc  <irguincnta  illorum,  qui  Tobiam  utrumque  auctorem  pnUnt  aliter 
cxistiinare  iios  coguiit.  Omnium  minime  C.  12,  20.;  quia  lăudata  Raphaelis  verbi 
non  iubent,   ut   h;iec   omnin    scriptis  maudentur:    sed  ut  boc  Dei  singulare  bcse- 
ficium    commcndcnt  et  laudent.     Neque    meo    iudicio   reliqua  e  codice  graeco  c( 
hebraicn    iiiterprctationc   siimta   piua    habcnt  auctoritatia,    et  nuUatcnus  sufficiant 
ut   uos   a   iidc  Vulgatao    tranMlationis    abducant.     Sed    nec    inscripţio  Tobite  ii 
frontc  libri  maioris   est   niomenti,    qunm  illa  I.  1.  Josue»    Kuth,    Estber,  Jnditk. 
do  quonim  auctoribus  pariter  nibil  cerţi  constat.     At  vcro    fateor ,    ratiouei  isM 
niillam    afferunt    necos-^itatem    credondi,    neque   certam   faciunt   de   aetate   hoiui 
libri  aententiîun       ')  Vide  1,  10.  2,  18.  4,  6.  6.  7.   14.  8,  3.  11,   1.  12»  8.    *)  Sk 
iam  anelor  Synojis.  eos  n.  44.  p.  170.    ')  Haoc  scribi!  ad  Cbromatium  et  Heliodon» 
„Mirări  non  dc.^ino  exactionis  vcstrac  instantiam:  exigitis  enim,  ut  librum  chaldiC» 
Hormono  conscriptum  ad  latinum  styluni  trabaro."     ^)  Ita  ipse  de  Wetii 
censet.  Kiul.  ]>.  410.    ^)  4S.  Ilieronymus  inquam;  bune  enim  Vulgatae  nostrae  «w 
interpretem,  tuni  dictio  et  transferendi  niodus ,  queni  ubivis  in  aliis  a  se  tnmiU' 
tis  libris    cernere  eHt ,    cum    praefixa    în    oninibus    vctu^tis    exemplaribus  indieil 
oonvincitquc    pniefatio.     Dubium    porro    non   est   ea  fide   translationcm  haoc  n- 
pres.sani  csse,  qua,  dum   alios  F^ibros  riMldidit*  t*.  Doctorem   usum   csse  ceminv 
Quanquain   elialdarnm    liau<l    adco    perfecte    illo   tcm|K>re    callcrct,   ut   eam  mIv 
porfîreri't ;    minime    tamen    dubitandum,     quin    ea    illius    notitia    imbutus   fneri^ 
qnae   transfercntem  a  circumvcntiono   caveret.     Librarii  ergo  accedente  adiutori», 
unius    di  ei    lui)oreni    in    roddendo    bnnc    Librum   arripuit    s.    Ductor  «t  |«r- 
ft'cit ;    quu<l    sane   minus   niirandiini   e^t ,    (juam   quod   trca    duutaxat    dies   Uibv 
SSalomunicis  impenderit. 
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cMterae  editiones  obnoxiae  sunt  ^  Vetuatissima  versio  graeca  —  qua 
et  veteri  Latina  ad  illam  accurata  usos  esse  videmus  s.  Patres  grae- 
008  et  latinos  s.  Hieronymo  vetustiores  non  minus ,  quam  illa, 
quaein  codice  Friderico-Augustano  *  deprehenditur  ®,  —  additionibus 
suiş  monstrat,  translatori  eiusdem  fidem  et  accurationem  defuisse  *, 
Variae  editiones  hebraicae  *,  quae  hodie  exstant,  non  referunt 
illam  linguam ,  qua  ab  Hagiographo  scriptus  est  Tobias  ^  Sunt 
feniones  post  J.  Christi  nativitatem  e  graeco  vel  latino  factae, 
ib  ntroque  quandoque  divagantes ;  quae  porro  ^  superest  versio 
iTriaca,  cum  editione  graeca  propius,  quam  cum  latina,  convenit  *. 
Mtnsit  —  non  obstante  eo,  quod  deperditus  sit  textus  originalis  - 
Lîbro  Tobîae  semper,  et  rata  fuit,  divina  auctoritas.  Tobiam  velut 
Opus  divinum  et  a  Spiritu  s.  dictatum  laudant  S.  S.  Patres  et 
Scriptores  ecclesiastici  ^.  Nune  ad  extrcmum  examinemus,  num  liber 
Tobiae  narrationem  fictam,piam  tamen  et  dirigendis  moribus  aptani, 
an  antem  veram  exhibeat?  Certo  verae  historiae  sunt,  quas  1. 
Tobiae  profert.  Nec  sane  nisi  verarum  historiarum  colorem  ex- 
liibet  totiuB  narrationis   series;    nominat   tempora,   loca,    personas 


»)  Cf.  Smits,  prol.  p.  26.  ».  ')  Ed.  Tischendorf  Lîps.  1846.  ^  ludice 
hio,  1.  c.  p.  XIX.  8.  *)  Cf.  Smits,  prol.  p.  12.  s.  22.  s.  ')  Post  Constan- 
Ibopofitanain  1617.  —  estque  editio  rarissima  addit  Le  Long  II,  20.  —  a  P.  Fagio 
1942.  et  illa  J.  Munsteri  Basil.  1542.  publici  iuris  factae  quae  inveuiuntur 
iD  Polyglottis  Londinensibus.  IV,  35.  s.  Cf.  J.  Le  Long,  Bibi.  s.  ed.  And. 
I(.  Ifaacb.  Halae.  1781.  II.  1.  p.  19.  *)  Graecismi  enim  ait  Fabricius,  Bibi.  gr.  III, 
•i»  HaiieM.  Hamb.  1793.  p.  738.  s.  io  heb.  ed.  Munsteri  occurrentes  documento  sunt, 
ttfneeo  conversam  esse.  Nec  dubitat  idem  pronuntiare  de  editione  P.  Fag^i,  quae 
«temm  ezactior  et  castigatior  esse  credit ur.  '^)  In  anglicanis  Polyglottis  ^)  Vide 
Braichy  1.  c.  p.  XXX.  Vetus  Itala,  olim  ante  s.  Hieronymum  obtinens  integra  edita 
M  a  Sabmtier,  Bibliorum  sacrorum  latinac  versiones  antiqnae.  Par.  1751.  I,  709.  s. 
h.  miiltis  a  LXX  iuterpretibus  dissentit,  plura  practerit  quae  in  illa  habentur, 
ihra  sddit  ez  Cod.  F.  Aug.  modo  enim  narrationis  series  contractior,  modo  pro- 
Klior  ezhîbetur.  Praeter  iam  laudatos  interpretes  plura  1.  Tobiae  spectantia  dabunt : 
V<B,  Die  Geschichte  Tobias  nach  drei  Originalien.  Jena.  1800.  p.  CXLVI.  seq. 
Welte,  Eînl.  III,  72.  s.  •)  Sic  s.  Polycarpus,  cp.  ad  Philipp.  X.  p.  271.  s.  Cy- 
lliuiiui,  testim.  I,  20.  III,  1.  6.  62.  p.  27.  62.  68.  92.  l  de  opere  et  eleemos. 
^  p.  886.  et  io  aliis  non  semel  Tobiam  tanquam  divinum  opus  et  s.  dictante 
Writa  ezaratum  lăudat.  S.  Ambrosius,  librum  integrum  de  Tobia  scripsit.  I, 
Hi — 688.  hoc  volamen  vocat  propheticum,  et  Tobiam  coli.  13,  20.  s.  prophetam. 
^  Hilarins,  tractatu  in  Ps.  129.  ed.  c.  pag.  494.  S.  Cbrysostomus ,  horn.  XIII. 
^  ep.  ad  Hebr.  cap.  VII.  Oper.  XII,  136.  S.  Augustinus ,  1.  II  de  doctrina 
B^risL  c.  8.  e.  c  p.  38.  Origenes,  contra  Celsum  V,  19.  XIX,  196. 
Daako,  ffirt.  ReveUUonli  dlviiiae.  I.  84 
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et  lu't».  W«*^  omnia  si  liota  essent  et  non  vera,  Liber  hic  excu- 
«nri  non  pi^^^ot  a  fuco,  aed  nec  a  mendacio  '.  Liber  Tobiae  ad 
omnpnî  ^~it!io  fortiinaiu  utilissiinus  est,  utpoto  qui '  maximis  vitae 
morflli^  ri  oxoniplis  ahnndet  et  nionitis  ^ 

V.-..;*.r.t  Cornolius  a  Lnpido.    paţr.  59.     Ab.surila  qaaodam   iu  noKtro  liliro 

{,.^.11.;*   .«^-.Uautiir  lU'Atlioliri ,    omniuiii    impudoiitissime  P.  F.  KeerK  Die  Apocrr- 

.,naii''-k;n'    l-<*ip:^    IS'iâ.  p.  203.  s.:  nt  qiiod  ipsi  temere  jiamaiit,  probare  iianqiuiB 

pv>*>*:.    «*t    ipino    iihiicimtt    prideni    iam    Aolrorunt   Theologî    noştri:   Coroeiiu 

.    ..sr-   Soi  Alint,   C'nlmotu.'i,    Kstiiiif ,    Sniitji,   prol.  p.  38  —  92.    GoMhageiif  lutroi 

I.      »i     i:»l      ViiKvuzi,    Soj»s.    IV.    conv.    Trîd.    viiid.    Rom.    1844.    III .  2.  «q. 

t«  .-..•     Kousoh.   I.   r.    ot    TiiMiipiT    QuartaNch.   l8ol5.  p    422.  ».   1858.  p  31 S.  f. 

<     n '.A    t*t    prodiposH    ipiai'dam.    eiiiiismodi   iii    hi!<    historiis    occurnmt.   faba- 

I..    «:v.iuiiiri.uidi    iipiK    ali<pi>:d    i  <sout    ratiu .    quis    rof^o    Liber    s.    hi:ttoriL'a8  bl* 

1.  .■ '.i;«  .         -"^    l  i    liMjiiiTiir     V.     Hcdrt,     iu    1.    F.    evpus.     allej;^*     Op.     IV,   438. 

■    i»'f'.r';    'n'-    ,'jr.*   ,;»i;ii''i.  »    /s  «if/f7iw    iK'fi    ex    IM    ru'Uhujt,    afqut    iterimiiutr  'W- 

.-/« .     .-f.^-î.'!     .<    .<     /".•./,;, -l '.-r    cr/ii/i'    in    tubula    imtutinem    exhihft :   tfd  ttros  t 

(."■*•:  i'i. '4  sf'i' i:ut.i      Si'i!  i-uiitu  eonthi  tii^'iplimi:    iiihil  ti^xcelleiitiuA ,   tjuttn  eon* 

,'  r..-  T! ■■  ■  :"i     ■•.".'     ^V  î'f.Vjt  in  i€jo>ne  jierterta ;  inter  jratiejt  connjifot  ttM 

:».•:/"■:    »■-■.*    i •.:■•{•     :''•;•  .  :.%    ■•.  •.i.'ii'j.'î".*  e'f   imi.i'ihu\'i      Xon   lanta^    qua€  }Jitnma  d 

K'yiiv  :.::t-' i  •'f  r'.r 'r  ,'•:    :-.'.-v«  ;■.';'  i.v>uf-jMi<fi^i/-,  fion  jHinp^.italis  et  eoeritatit  Aomor; 

»#.•«    rn'iv!\;c'    i- ■•::":.  ;■•    /i'-.'r;».    iii>*i    priH''ipit    utftiu     umjuam     labefaciare  potwen 

.".'•■:••    .<••':  ^-{^    .;■.:  ;■.  ;      ;•    •■.:•!  ;.•'-.•    r\--uiu  Hnifni.     Junior  Tahia*,    dignut   Oftin 

i\:  :'<.".«    •:'.:..*.   .*:.•..*■;.:•■  •;■    /   :/-f'.':'  rX  ii*,    ,'luii  tlW/i'.vra' .   praectptin ,    a^tpn  e  ^ 

'.■..<.: -l*     .V'-..  .".».    ,-..     :.  :   :.<■'".  rjLf'.i-fn.::.    \*hii  j\uraf  exhif.entur  ntjtecimiM:  Zdt 

tH    '    ■« '.î   .:i-:..;   •'":.     «ir.   .••.-"..:*  ţ.   :ci.t^n:iM  in  ^:tdfjinin:ii^  iu^tîi,  exguititiuimtt 

5t".. '..,..:.  .:.:   f;.  ,..,    :..  ■   ■;;.:.^i.     C:    2.  2l.    .i .  22.    4.  6.  \K   14    li5.  17.  22  ăl 

o.;:    M,;'.'.'.    7.    4-     l.'.:.-    v.  :\\.    14.   12.    lv.:r.  S.   17.     Tostim'-tuia  acatholicoraB, 

ij.;»/    ::.•••    '.i-,::::- .    :■    .:;;.•     i :    J.ji:v.îî.ir.lAa;    «uoruni   iu    explodendo    hoc  lîia» 

.i'^::  •.o:::.*'-..-  ■..i.v^.i  *'.:".\  oo'.U'i::  <\  iit*:r:#  S'oriiriu*.  I.  c.  p.  7.,  ex  lietero- 

d.'V"*  l'.:4x,:.,-.  :.  ,.    ;.    \i*    Cr.  <:.*:•.■.  K^«al<i.  G<»ch.  III.  2.  237. 
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CAPUT  TERTIUM 

HISTORIAS  REGNI  JUDAICI  AB  967-586.  A.  C. 
ENARRAT. 


§.    106.    Regni   iudaici   civilîs    et  religiosa 
c  o  n  d  i  t  i  o. 

AmbitUB  regni  iudaici  non  tantUB  fuit ,  ac  regni  IsraeliB;  ter- 
un  fere  Boiummodo  partem  regni  paterni  '  sub  imperio  Roboamus 
rtiimit  Incolarum  attamen  frequentia  fere  Bimile  erat  regno  iBraeli- 
DO*.  Sed  quod  exBtitit  praecipuuni;  in  huius  Regni  finibus  caput 
nrat  totioB  regni,  in  eoque  inveniebatur  sacrarium  universo  populo 
MDmune.  Huc  omnes  confluere  solebant  religioşi  incolae  Palae- 
inae  ad  festa  maiora  celebranda;  et  cum  civitas  hebraica  in 
ligione  fundata  esset,  templum  et  metropolis  regno  iudaico 
km  erantj  quam  multae  insuper  aiiae  tribus.  Politia  huius 
igni  quoad  regimen  fiiit,  ut  olim  institutum,  optimo  moderamine 
t  temperamento,  utpote  sub  Theocratia  Jehovae,  insigne.  Summa 
Iterom  apud  reges,  praeterquam  quod  essent  vicarii  Dei,  in  ipsis 
fX&B,  iudiciisy  aliisque  negotiis  potestas.  Ut  in  regno  Israel 
Iepe,  sic  in  regno  Judae  aliquando  contigerunt  regicidia;  haec 
imen  non   impedivere,   quominus   in   prosapia  Davidis  successio 

*)  Referebatnr  ad  regnum  Jadae  praeter  portionen  tribnnm  Juda  et  Ben- 
irfB,  mazîiiia  para  etiam  Simeonitarura.  II.  Par.  15,  8.  9.  et  nonnuUae  Danitamm 
*«.  IL  Par.  11,  10.  coU.  Jos.  19,  41.  42.  Cf.  p.  XLVI.  XLVII.  »)  Praesertîm 
tm  bide  aooemiasent  Levitae,  quomm  cordatiores  omnes  ad  Jadaeos  se  con- 
iiraiit,  et  copios!  Israelitae,  qui  cum  religionis  cansa,  tum  propter  perpetuos 
mltu  io  regnum  iudaicam  se  receperunt.  III.  Reg.  12,  24.  s.  II.  Par.  11,  3. 
1^  17.  16,  8.  9.  Deniqiie  Philisthaeoram  terram  natura  fecerat  iam  partem  regni 
iaid.  Idomaeonim  sedes  moatibus  qnîdem  seiriticis  separata  fuit,  sed  regni 
>4te  poaMSsiones  etiam  magnam  Arabiae  petreae  partem  complectebantur. 
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.  '^..iiieret.     Ueligio    sub  rcgibus  Judae  iuxta  prae 
^  -  jxercenda   fuit,  attamen   cxceUa,    în  quibus  aacn 
.-^..•.::tabantur    etiain  sub  piia  rcgibus.     Obtinuit  quoqui 
^.icre   idololatria,   a  Pioplietis   adeo    damnata.    Ham 
^    :    îuipii    niores,    in   quos    sino    intermiasione    detona 
^    >:i:es;    nec  tainen   auditi,    ut    decuit.     Et  quo    nmgis  fe 
»».  >iipplicii  dies,    eo    niagis    impietas    cum    gentilismo   inva 
•cueratim  rcs   Judacorum  et  civiles  et  religiosae  post  obitun 
v^  ..ii.'uîs   factamque  per  Jeroboamum  secessionem    plurimum  va 
..^'viit.  Quantum  regum  exemplum  ad  ageuduniin  utramque  parten 
^«.«avuui  valuerit,    nuUo  sane  clariori  cxemplo,    quam   populi  ia 
.yw»vi  docemur.    Pronus  cnim  in  idololatriani  populus  uno  regum' 
«^Mquain    froeno    continebatur ,    quo    semcl    sive    pravo    eorunden 
.  \oiuplo,    sive  indulgentia  quadam  et  disaimulationc  laxato,  eiDiM 
M  idololatriam  cursu  proruerunt.  Suscitavit  quidem  Deus  identiden 
ivgos    pios   et   rcligiosos,  qui   pro  sua   pietate  et  niunere  res  reli 
jjionis  curarcnt    et   idololatriam  abolerent^  sîcutî   etiam  prophetai 
qui  minis,  adhortationibus ,    auctoritate   habenas  reducercnt    Sec 
illis    lato  tunctis,  maiori    studio   populus   ad  priora  convolavit;  m 
sub    impio    rege    compensatum ,    qiiod    sub    pio    detractura   esset 
liinc    status    regni    plerumque    fuit    belii;     fuere    quoque    populo 
saepius  immissae  coelitus  plagae,  quae  signa  erant  irae  divinae.  Tan- 
dem vero  etiam  istius  regni  cives  ad  eum  gradum  irreligionis  pe^ 
venerunt,  ut  criminibus  suiş  extrema  supplicîa  in  se  inducerent. 

§.    107.    Hcges    trcs    priores,    Kobuani,    Abia  in    et   Ast. 

E  regno  seissu  peruiciosa  principnm  aeinulatio  orta  est,  qua  al^ 
altern  IU  evertere  coiiabatur,  odiumquc  infestissinmm  brevi  in  belliim  ÎDttfU- 
num  crupturum  videbatiir.  Roboam^  sibi  rcgnoquo  consulturus,  nameio* 
sissimo  exercita  coacto,  decern  tribus  reducere  ad  officiuni  moliebatur;  cil" 
ecce  Deus  per  prophetain  Semeiam  chideui  avertit;  ita  sibi  visum  assereiii 
ut  diiu  iuiu  regna  iicrent,  quo  sic  potestatiti  decremento  Davidicae  ^ 
niiliae    crimina    cabtigarentur  ^.      Morem    rex    gessit    promtum,   deductoq* 

')  Quoruin  ab  ainio  9G7  usquc  580  auto  Christum  uuiversini  vig»"*' 
rejriiAiiint.  ')  C^pPIV  %7— 951.  a.  C.  III.  Keg.  14,  21.  ^)  IU.  Reg.  12.  ăl-**- 
II.  Var.  11,  1—4.* 
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id  alia  stadio,  ditionis  suae  urbes  propugnacalis  munivit,  congestaqae 
imoram  et  annonae  copia,  illis  filios  suos  praefecit.  Ad  eum  ex  omni 
regione  Israelitarum  confluzerunt  sacerdotes  et  Levitae,  atqae  quotqnot 
rel  cura  religionis,  vel  offensio  ijiranidis  Jeroboami  taogebat,  qaibus 
boipitium  praebuit.  Auctae  iude  non  mediocriter  regnî  elm  vires.  Vide- 
btntar  bona  iniţia,  et  tribus  annis  regno  cum  lande  praefuit.  Anno 
latem  qoarto,  quae  initio  bona  erant,  pessima  evaserant;  quîppe  primam 
tgat  rex  cultum  venim  negligere  coepit  ',  deinde  rege  praeeunte  etiam 
popalns  in  idololatriam  prolapsus,  atqae  in  omnem  libidinem  effasns  est. 
(toarn  perfidiam  alcisci  Deus  non  distulit  ^.  Qainto  anno  post  sasce- 
jitiim  a  Roboamo  imperium,  Sesacus  Aegjpti  rex  a  Jeroboamo  cliente 
^m  sao  ad  inferenda  Judaeis  arma  instigatns,  cum  maximo  exercita 
Maeam  late  vastavit,  captis  qaas  adeo  Roboamus  manierat  arbibas. 
PMtremo  Hierosoljmis  potitas,  ne  templi  quidem  thesauris  abstinait  ^; 
|nma  iDsaper  tribata  imperavit.  Nec  tamen  hac  Jadaeorum  clade  e£Pectam 
Hty  at  Jeroboamus  armis  fieret  saperior;  imo  bellum  perpetao  gestam, 
Iniec  Boboamas  vixit,  nallam  habait  memorabilem  eventum.  Roboamo,  sce- 
leribos  mia  immortao,  saccessit  Abiam^.  Jeroboamas,  fatis  fancto  Roboamo, 
■bitrabatar  tempas  adesse  opportunam,  quo  Jadaeos  bello  aegyptio  vebe- 
MDter  afflictoa  debellaret;  accedebat  cogitatio,  iavenem  iam  regno  praeesse. 
ălnam,  cam  legi  divinae  adhac  adhaereret,  Deiqae  confisas  aaxilio  Israelitas 
^palit  et  maxima  clade  ad  intemecionem  usqae  fere  affecit^.  Sed  vir 
kcUo  acer  Domino  victoriae  aactori  gradarăm  vice  refudit  impietatem. 
bbiit  cam  annis  modo  tribas  regnasset.  Post  Abiam  regnum  obtinait 
lia  *,  avo  fortior,  patre  melior.  Regno  feliciter  praefait  et  rem  pradenter 
iMtit  ^.  Deo  sincere  addictas  cultum  publicum  repurgavit;  lucos,  sacella, 
it  îmagines  idoloram  ex  omni  Judaea  removit  ®.  Eo  animo  regnum  nactus 
deeem  anDoram  tranquîllitate  beavit,  etiam  permansura,  ni  Aethiopes  de 
fcdaea    armis    invadenda    consilium    cepissent.     Asa  divina  mânu  adiutus. 


*)  Qnare  inter  impios  reges  in  S.  S.  censetur.  '')  Ut  posteris  documente 
t,  Jadaeos  talem  semper  Deum  expertos,  qualem  ipsi  seu  fide,  seu  perfidia 
«vabantor.  ')  IIL  Reg.  14,  25.  26.  II.  Par.  12,  2—9.  Ablatis  in  specie  cljpeis, 
fiM  Salomon  ez  auro  procudi  cnravit;  pro  qnibus  Roboamus  aeneos  sub.«tituit, 
T«Bpliim  adeuntî  a  scutigcris  praeferendum.  III.  Reg.  14,  27.  28.  *)  D*?M.' 
Mo— 948.  a.  C.  *)  in.  Reg.  16,  7.  II.  Par.  13,  2—22.  urbes  quoque  aliquas 
B^niiin  cum  villis  ad  eas  spectantibus  in  suam  potestatem  redegit.  ')  MŞ^> 
^  Ab  a.  948 — 908.  a.  C.  *)  II.  Par.  14,  3.  s.  Subvertit  specum  turpissimis  sacris 
^Mseeratam;  non  matrem  superstitiosam  et  pervicacem  prae  religionis  reverentia 
<^€fitiu.  n.  Par.  16,  16. 
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^^^wtm  «KfîoM'  iMteuratae,  Zerae  regia  Aethiopiae   copias  ',  qiuu 
.Mifli  aalto   minori    imperaret,    ad   intemecionem    usqne    delerit 

^      fXffCli"" 

jl^fi  propheta  A  zări  as  obvius  gratulatus  est,  quod  I>ei    poţi 

Aflia  armis  fretus  hostes  aggressus  sit,  et  ipsum,  ut  in  recto  vit 

••nta  iovoa*  pergeret,  admonuit.  Asa  beneficii  memor  qaidquid  adh 

^^g^fgX  ggpentionu  et    idololatriae  peuitus  exstirparc  adnisus  est  **.    I 

^  «latttadînis   deesset.    spolia    omnia,    quae  ab    hostibus    rotulerat, 

u  gffunm  intulit  *.    Plurimi  ex  regno  Israelis  pioruin  ad  cius  diti 

te  TtotpcmnL  Sammain  prosperitatem  hanc  invidit  Baasa  rex  Israeli 

^ffuAw  ad   impediendiim  suorum  in  Judaeam  commeatam ,    Rama 

^ggj^  et   munire    aggreditur,     validum     impositunis    praesidiam,     qii' 

Mj^n^ţfolrmas  continua  qaasi  obsidione  premeret  \  Asa  non  param  a 

jBso  degeneravit,    dum    Deo    diffisus    contra    haec   molimina   o|N 

Hraadadi    regis   Syriae  imploravit,  et  sacro  templi  auro  mercatiu  e 

l^nim    hoc    et    pessimo    exemplo   susceptum  consîlinm  *   libero  sermo 

^g^  Hanani  graviter    reprehensum  est.     Correptionca  non   tulit  rex,  w 

jgifcds  vinculis  minaces  voces  prophetae  compescere  ausus  est  Benadad 

l^aesentc  lucro,    et  ape  ampliora  armis  consequendi   permotua    haad  eo 

^onter  annuit,  ac,  non  dcnunciato  bello,  conterininaa  Israelitarum  regiow 

M«pagnatoribus  nudataa,    invadit    et    ferro    flammaque  pervaatat^.     Baa 

ie   consociatis    Syrorum   Judaeorumque   opibus   nequaquam     părem    rata 

«  coeptis    destitit    Ramamquc    reliqnit  ^.     Sed  ab  eo  tempore   Asa  peda 

Unguore  afflictus,  qui  prophetae  pedes  viuculis  arctayerat,  didicit  nemine 

impune    monita    Dei    contemnere    posse.     Cui    morbo    sublevando   evoci 

medici,  cum  nihil  proficerent,  demum  infirmitate  confectus  obiit '. 


')  Millîes  miile  hominum  et  trecentorum  carrunm.  ')  II  Par.  14,  9.  Pk 
listhaeorum,  qui  aazilium  Aethiopibus  praebubse  videntar,  urbem  Gerar  —  Tid 
p.  LXIII.  —  captam  devastavit  et  de  urbis  eiusque  vicinitatis  încolis  vindietu 
sumsit.  II.  Par.  14,  13.  *)  III.  Reg.  16,  11—14.  n.  Par.  15,  2.  s.  *)  In 
Maachae  aviae,  quod  turpe  simulacrum  in  saltu  adorandam  exposuisset,  anJa 
interdizit,  statua  ip.«a  flammîs  tradita  ^)  III.  Reg.  15,  17.  ')  Quo  divina  auxili 
humanis  se  posthabere  significavit.  ^)  III.  Reg.  15,  20.  II.  Par.  16,  1  M^ 
*)  Judaei  protinus  hostinin  opera  demoliuntur,  materiamque  in  ea  aâbibitam.  * 
muniendas  suas  urbes,  Ephraimi  finibus  propinquas,  Gabaam  Ma.^phamque  conrer 
tunt     *)  Anno  regni  quadrageaimo  primo.  II.  Par.  16,  13. 
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{.108.    Rege  a    quinque    sequentes:    JosaphatyJoram^ 
Ochozias,    Joas    et    Amaaias. 

Asa  regni  haeredem  reliquit  Josaphatum  ^,  prîncipem  relîgio- 
lUDttni,  patr^m  pietate ,  zelo  et  virtute  supergressum ;  qui  instau- 
idae  religioni  totus  incubuit.  Nihil  firmum  in  regno  suo  ratus,  ni 
iectîs,  qaae  supererant,  idolis,  populum  ad  venim  Dei  cultum  redu- 
sei Conceptam  a  teneris  pietatem  non  modo  regiminis  sui  principie 
ie  se  tulit;  sed  in  ea  toto  vitae  decursă  mirum  quantum  profecit. 
loqae  *  Deus ,  eius  zelo  gratificaturus ,  ipsum  pace  et  felicitate  beatum 
ne  potentia  vicinis  gentibus  formidabilem  fecit  ^.    Dum  religioni  omnes 

•  caras  consecraret,  Moabitae  et  Ammonitae,  collatis  cum  Seiritis 
ne  IdumaeiSi  Judaeorum  imperium  aegre  ferentibus,  viribus,  cum  ezercitu 
nmt  in  engaddaeo  tractu  *.  Rex  coelestibus  armis  intentus,  solenne 
iniom  indicit;  inde  fusis  ad  Deum  precibus,  fi  de  magis,  quam  armis 
notam  retnlit  victoriam  ^  Posthaec  classem  instruxit,  quae  Ophiram 
petendnm  aurum  iret.  Irrito  conatu,  neque  lucrum  tenuit,  neque  cursum, 

•  in  ipso  sinus  arabici  portu  classis  illa  naufragium  fecisset;  Deo  haec 
dirigente ,    quod    Ochoziam  regem  Israelis  invitus   licet  in  navigationîs 

•etateoi  recepisset  Adeo  displicet  Domino  piorum  cum  improbis 
ielis*!  Vitam  suam,  vir  fortitudine  et  virtute  insignis,  finiit  pie,  hoc 
I  infeliz,  quod  af&nitatem  et  foedus  cum  impiis  regibus  Israelis^ 
habo  et  O  eh  o  zi  a  inierit.  Josaphati  filius  Joram  ^  paterna  institutione 
;leeta,  Athaliam,  filiam  Jezabelis,  £oeminam  ex  asse  nequam,  omnis 
lietatis  habuit  magistram.  Mox  a  suscepto  regno  fratres  suos  et  non- 
km  principes  ®   e    medio    sustulit ,     excelsa    a    patre    diruta ,     restituit, 


■)  ttţt|f1n>  rex  ab  anno  908—884.  a.  C.  ^)  CoU.  II.  Par.  17,  3.  ^)  Philisthaei 
ei  tributara  pependere.  II.  Par.  16,  10.  11.  *)  V.  p.  LXII.  *)  Rex 
eantores  constituit,  qui  rita  in  sacris  recepto  praecederent  roilites  et 
:  laadate  Deum  nam  aeterna  est  eius  benignitas!  Simol  illi 
miodi  hjmnos  cântare  inceperant,  fecit  Dominus  ut  insidiae  Suritarum,  quae 
aggredi  debebant,  Ammonitas  et  Moabitas  invaderent  et  caederent.  Turn 
nitae  et  Moabitae  suspicati  Iduroaeos  ad  Judaeos  defecisse,  eos  funditus 
fidenint;  qaibos  confectis,  rautuo  şese  illi  conciderunt.  Judaeis  facilia  vie- 
a;  tnperatites  trucidant,  mortuos  spoliant,  tres  dies  consumserunt  in  spoliis 
ifwdis,  qnoniam  ingens  eorum  erat  copia.  Josaphatus  cum  exercitu  spoliis 
■Io  qaarto  dîe  psalteriis,  citharis  tubisque  praecinentibus  ,  triumphantis  ritu, 
loioljmaa  ingreditur.  Victor  in  templo  gratias  agit.  II.  Par,  20,  1—28.  *)  III. 
r-  n,  49.  8.  n.  Par.  20,  36—37.  ')  D'ţfnV  ab  a.  884—877.  EU.  Keg.  22, 
IV.  Beg.  1,  17.  8,  16—24.  II.  Par.  21,  2  —  10.      »)  Patris  sui  consiliarios. 
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idola,  quae  deiecit  erexit,  omnîsque  idoloUtriae  faator  fuît  cum  pene 
cutione  piorum  '.  Tantam  impietatem  Deus  inaltam  con  reliquît  Ab  ipt 
io  poenam  ex  una  parte  Lobna ',  ez  altera  parte  Idamaei  Jadaeonu 
iugum  ferre  recusantes  defecerunt  ^.  Postbaec  Philisthaei  et  Arabei 
AetbiopibuB  vicini,  facta  in  Judaeam  irruptione,  regiam  ipsam  ezpiltroBt 
regie  quoque  oxores,  omnesque  filios  ^  interfecerunt  ^.  Sed  iis  omniboi 
nihil  ad  peesimi  hominis  eraendationem  proficientibus ,  lentae  tabi  cm 
ciandus  traditur.  Ex  intestinis  laborare  incepit,  quo  morbo  periit,  a  ne 
mine  deeideratus  ^.  Ochozias^  patri  euccedens  rem  in  imperio  stoli 
diasime  gessit  ^.  Joramî  regia  Israelis  in  bello  socius,  post  infaastni 
expeditionis  exitum,  cum  Joramum  Jezrabele  aegrotantem  visitatum  abiisel 
a  Jehu  percussore  stirpis  Achabicae ,  occiditur '.  Thronum  filii  mort 
vacuum  occupavit  Atbalia'®,  piorum  imprimis  atrox  adversaria  '',  quae  omm 
genuB  regium  exstinxit.  Unicue  ex  bac  caede  evasit  Joas  **  annicoia 
puer,  —  quem  immani  crudelitati  aviae  subduzit  Josabeth  regie  Jorami  filii 
soror  Ocboziae  eademque  uxor  aummi  pontificie  Joiadae  —  qui  in  secreţi 
Templi  aedibua  abaconditue  et  educatus  eet.  Regnavît  interea  pessim* 
Athalia,  gementibua  omnibue,  donec  paratis  viribus  haeree  puernlns  Joi 
septennis  paternum  in  solium  applaudente  populo  reetitutua  esset  '^.  Tu 
vero  cum  novo  rege  coepit  religio  revireacerCi  Templum  magnia  aumtiba 
reparatum,  exomatum  et  pristino  nitori  restitutum  '^.  Sed  baec  fiebtn) 
quoad  Joiada ,  qui  principem  optimie  coneiliie  regebat  superstes  foit;  i 
eo  vita    functo,    aulicorum    adulatione  delinitus    Joaa    idola  '^    colaiti  < 


')  Unde  scripte  quodam  Eliae  prophetae  ad  ipsum  perlate,  acerbe  repit 
benditor  et  eeverissima  divina  vindicta  illi  annunciatur.  II.  Par.  21,  12.  *)  Urk 
Judaeae  potentissima  et  admodum  munita.  Jos.  10,  29.  12,  15.  IV.  Reg.  8,  Si 
12,  16.  *J  II.  Par.  21,  8.  s.  Processit  quidem  contra  eos  cam  ducibns  iuii  < 
curribus,  magnamque  inter  eos  stragem  edidit;  nec  tamen  eoa  ad  officium  redegi 
*)  Solo  natu  minimo  excepto.  ^)  II.  Par.  21,  17.  ®)  In  eius  fnnere  doUa  ii 
censa  fuere  aromata,  uti  in  funeribus  raaiomm  eius  fiebat.  II.  Par.  21,  l%^t 
')  '''*'*?Dţî'  877.  a.  C.  •)  Paternam  matemamque  impietatem  imitatns.  •)  i 
eodem  ipsius  consanguinei  quoque  interfecti  sunt.  IV.  Reg.  9,  27 — 29.  II.  Ptf.  t 
1-9.  '°)  877—871.  a.  C.  ")  U.  Par.  22,  10.  s  '')  tt^Şln;  et  tbţl'»  871-W 
a.  C.  '^  Rez  puer  custodia  septus  in  Templum  ducitur,  omamentis  r^iii  ii 
dutus,  leg^sque  divinae  volumen  mânu  tenens  inungitur.  Athalia  ad  templu 
ubi  baec  g^rebantur  advolavit;  hic  vidit  regem  pro  more  stantem  ad  colanB» 
et  circa  eum  duces  et  tibicines;  populum  vero  omnem  iubilautem,  tnbit  cliDg*i 
tem  et  instrumentis  musicis  canentem  cum  horum  carminum  peritis.  Moz  VM^ 
suas  dilacerat  atque  clamando:  coniuratio,  coniuratio!  aufug^t;  sed  eztra  tMi 
plum  apprehensa,  ut  merita  erat,  interfecta  est  II.  Par.  23,  1 — 15.  **)  IL  ^ 
23,  16.  8.   24,  1.  s.     '')  Baalis,  Aatartbae,  ceterorumque. 
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filiam  Joiadae,  cui  yitam  et  regnum  debebat,  impiis  eins  mo- 
dyersantem,  in  ipso  templi  vestibulo  lapidibus  obrui  fecit.  Ob 
ina  a  Sjris  bdio  visitatus  est*.  Amasias^  Joasi  filios 
irmavit  regnum  et  admînistravit  ^.  Parato  valido  exercitu,  —  ad 
litas  mercede  conduzit,  quos  tamen  per  prophetam  ignotum 
nisit  —  Idumaeos  adgressus  est,  quos  et  devicit  in  valle  salis, 
ippidum  firmissimum  Petram,  seu  Selam^  expugnavit^;  capti- 
^  multos  de  rupe  praecipites  egit.  Mox  prosperis  rebus  elatus, 
ftm  Idumaeos  arctius  cum  Judaeis  couiungere  studens,  Idumaeo- 
iter  devictorum  spolia  abduxit,  eademque,  ut  prosperitatis  fierent 
holere  non  erubuit  ^.  Prophetae  rectiora  edocenti  morem  non 
ideo  pemicie  sua  experiri  debuit  imbecilliores  esse  Idumaeorum 
1  ut  cultorem  suum  a  ruina  tueri  queant  ^. 

§.    109.    Propheta   Joel. 

em  pene  tempore  -  sub  Joaso  -  claruisse  creditor  Joel  *, 
c  inscriptione  prophetiae  nihil   aliud   constat,   nisi    quod 

'ETissiaia  proelia  commissa  sunt  inter  eum  et  Hazaelem  Syrum;  per- 
368  viri  Judaeornm  caedebantur  et  ipse  rex  vulneratiis  est  Hierosoly- 
»  pergunt  urberaque  obsidione  clausîssent,  nisi  Joas  pacem  iniisset, 
ti  mulcta,  qua  totus  fere  templi  thesaurus  consumebatur;  hac  ratione 
ederent  persvasit.  II.  Par.  24,  17.  s.  Postquam  dlscesserant ,  coniu- 
im  aulici  quidain   propter  caedem  in  filîo  Joiadae    commissam.    Joas 

ipsis  trucidatus  est.  IV.  Reg.  12,  20.  21.  ')  iTV^fil'  promiscue 
im  Deus  roboravit,  regnavit  832—804.  a.  C.  IV.  Reg  12,*  21.  II.  Par. 
Patris  sui  percussores  eiusque  caedis  conscios  e  medio  sustnlit;  at 
tm  ignovit,  haud  immemor  legis  mosaicae,  quae  liberos  parentum 
6  vetat.  II.  Par.  26,  2.  3.  *)  II.  Par.  25,  11.  12.  *)  Quocura  Judaei 
sem  miUia.  ®)  II.  Par.  25,  14.  s.  ^)  Nupera  de  Idumaeis  victoria 
lom  regem  Israelis  magna  temeritate  ad  bellum  provocavit,  posthabita 

Joasi,  qua  per  suos  legatos  ei  hune  in  modum  respondit:  carduus 
ad  cedrum  libani  atque  ab  eo  postula vit,  ut  suam  filiam  ipsius  filio 
itrimonium;  sed  fera  libani  forte  praeteriens  conculcavit  carduum.  Tu 
x>riam  de  Idumaeis  elatus  te  iactas.  lam  domi  mane;  quid  malum 
eadas  tu  et  Judaei  tecum.  Collatis  signis,  magno  cum  detrimento 
Templi  et  populi  snperatus,  Hierosolymas  captivus  abducebatur, 
Joasus  diruit.  Idem  templum  et  quidquid  in  thesauris  regiis  esset  ex*- 
ic  nisi  obsidibus  datis,  magna  praeda  onustus  Samariam  reversus  est. 
UD  dadem  Amasias  omnibus  invisus,  cum  metu  coniuratorum  Hiero- 
bisam  fageret,  a  snis  necatus  est.  II.  Par.  25,  17—28.  Ita  perfidiam 
igionis  alia  perfidia  plexit.  ')  ^^1%  Jehova  est  Deus.  V.  Simonis, 
M7. 
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fuerit  filius  Bethaelis  ^  Prophetiae  suae  auctorem  faisse  cu 
tota  antiquitate  s.  Petras  testatori  Joelem  Amoso  veti 
stiorem  fuisse  communiore  traditur  sententia  ^  Ante  Amosam  Gtn 
vaticinatum  esse  docet  a,  Joelis  3,  16.  *  coli.  Amosi  1^  2.  ',  laadat 
commate  Amosus  inde  suam  prophetiam  auspicatus  est,  quo  J(m 
Buam  concluserat.  p.  Amosus  5,  18.  *  increpat  coaevos  suos  pro 
fanos,  quL  Joelis  vaticinium  2,  1.  11.  de  magno  et  illustr 
dieDomini^  cum  contemtu  et  irrisione  exceperant^  Suffragiao 
feri  y.  Locus  Joeli  in  Canon e  assignatus  ante  Amosum.  Haiu 
aetatem  Joelis  his  insuper  argumentis  tueri  licebit.  a.  Frophetae 
dum  erat  in  describendis  gravissimis  iudiciis,  quibus  Deoi 


')  Traditio  eum  ex  agro  Bethor  în  tribu  Ephratm  orinndam  fadt.  Memorii 
eiuB  in  martyrologio  romano  18.  Julii  recensetor.  ')  Ad  2,  16.  17.  ')  Hiee 
qnam  C.  A.  Credner,  Dor  Prophot  Joel.  Halle.  1831.  p.  41—62.  proposoit  et 
qoam  plarimi  abhinc  sequuti  snnt  interpretes ;  (ati  Erahmer :  de  Joelis  prophelai 
aetate.  Gott.  1833.  Jfigrer,  1.  c.  p.  49.  Ewald,  I.  c.  I,  68.  Welte,  Einl.  IU,  UL 
Umbreit,  1.  c.  p.  102.  103.  E.  Meier,  Der  Propbet  Joel,  iibersetxt  and  erUirt. 
Tubingen.  1841.  p.  15—20.  Baor,  Amos.  pag.  60.  Hitiig,  Die  sw51f  kleiim 
Propheten.  ed.  2,  1852.  p.  65.  Delitzsch,  in  Radelbach  nnd  Ouerike*B  ZtMK, 
1851.  p.  306.  Keil,  Einl.  p.  825.  Auberlen,  in  Hersogs  R.  E.  VI,  720.)  Tid«lv 
si  non  omnibus  excepiionibus  potior,  ad  veritatem  tamen  proxime  aooedflM 
Praeter  banc ,  plorimorom  calcule  comprobata  est  opinie  Campegii  Vitringaa  (ii 
tjpo  doct.  proph.  ed.  Leov.  1716.  p.  34.  Quam  suam  fecerunt:  Carpsoy,  lotroi 
m,  310.  Coeln,  de  proph.  Joelis  aetate.  Marbnrgi.  1811.  E.  F.  C.  Rotenmilkri 
Prophetae  minores.  ed.  II.  1827.  1 ,  424.  s.  Holzhansen ,  Die  Weissagong  te 
Propheten  Joel,  1829.  p.  20.  de  Wette,  Einl  p.  317.  Hfiyemick,  Einl.  II,  t 
p.  802.  Schegg,  Die  kleinen  Propheten.  Regensbarg.  1854.  I,  172.  Hengstenbeili 
Christologie.  I,  331.  s.  Reinke,  Die  mess.  Weiss.  III,  129.  s.)  qai  Joelem  eodflS 
tempore  cum  Amoso  vixisse  et  paulo  ante  illum  regnante  Osia  prophetiam  vum 
edidisse  posuit.  At  magno  iudicio  Movers,  KritiBche  Untersnchungen  fiber  iii 
biblische  Chronik.  p.  119.  s.  rationes  ex  argumento  Joelis  prodoxit,  qoae  obitiil 
tempori  Oziae,  et  sibi  vindicant  aeyum  ante  Amasiam.  Cf.  Joelis.  4 ,  4.  7. 19.  St 
coli.  IV.  Reg.  14,  7.  Ose.  14,  4.  Amos.  9,  12.  II.  Par.  26,  8.  Sane  ne  minima  ^ 
dem  mentio  eorum,  qoae  tum  temporis  fiebant,  in  Joele  £acta  est  *)  Doniiiii 
de  Sion  rugiet  et  de  Jerusalem  dabit  vocem  suam.  ^)  Dominns  de  8ion  nfi^ 
et  de  Jerusalem  dabit  vocem  suam.  ^)  Vae  desiderantibos  diem  Domini  ad  ^ 
eam  vobis?  Dies  Domini  ista,  tenebrae  et  non  lux.  ^)  Cănite  taba  in  StBt 
ulnlate  in  monte  sanoto  meo ,  conturbentur  omnes  habitatores  terrae ,  qoii  ^^ 
dies  Domini,  quia  „prope^  est.  *)  Videantur  etiam  11.  Joel.  1,  2.  Amos*  3, 1* 
Joel.  1,  8.  Amos.  1,  2.  Joel.  1,  11.  Amos.  5,  16.  Joel  1,  20.  Amos.  7,  4.  JeeLS*!^ 
Amos.  8,  8.  Joel.  2,  82.  Amos.  9,  12.  Joel.  8,  18.  Amos.  9,  13.  pios  minus  panfltK» 
Cf.  Q.  F.  Jfiger,  Ueber  das  Zeitalter  Obadias.  Tiib.  1887.  p.  46.  47. 
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post  effusionem  Spiritus  sancti  hostes  Eccleslae  extremo  tempore 
prosternet  ob  iniurias  eidem  illatas,  obversantur  animo 
mioriae,  quibus  populus  Judaeae,  pars  Ecclesiae  universalis,  suo 
et  proximo  tempore  afficiebatur  *,  quos  inter  Tyrii,  Idumaei, 
Philisthaei  et  Aegyptii  solum  occurrunt;  Assyriorum  et  Sy- 
rorum  nulla  facta  mentione^  ad  quos  proinde  in  transitu  oratio- 
nran  suam  vertit  denuntians  illis  nomine  Dei,  ipsos  quoque  non 
abituros  impunitos.  —  b.  Quod,  quo  tempore  Joel  vaticinatus  est, 
I  sacra  apud  Judaeos  suo  adhuc  steterint  ordine  '  et  tan- 
tumabsit,  ut  eoaevos  reprehendat  ob  defectionem  a  Deo;  laetiora 
ut  etiam  tempera  cum  maxima  omnium  rerum  ubertate  iis  polli- 
ceatar.  c.  Exquisita  dictionis  puritas,  elegantes  et  sublimes 
rerum  descriptiones;  orationis  poeticae  vis  quoque  svadet, 
Qt  eam  Amoso  posteriorem  non  habeamus®.  Oceasionem 
ipeioB  yaticiniis  praebuit  locustarum  in  Judaeam  infusio,  siceitas, 
annonae  caritas  atque  penuria.  Hinc  c.  c.  1-2,  18.  ^  totus  in 
eo  cat:  ut  acri  descriptione  prosequatur  infelicem  Judaeae  per 
cpataor  species  locustarum  ^  şese  insequentium  vastationem,  veluti 
exercitos  obsidentis  urbes  aedesque  ipsas;  tum  famem  aestu  solis 
et  bruchorum  calamitate  inductam  ^.  Post  plagae  instantis  repeţi- 
tioaem  officia  salutaria  clare  proponit  Judaeis  additis  moţi  vis; 
graviasima  adhortatione  ad  resipiscentiam  monet  populum,  quo 
iacto  DeuB  ipsis  propitius  futurus  sit^  Divinae  providentiae  iussu 
VMitoram  turbine  excussum  est  in  Judam  malum,  quod  acerbitate 
toa  ad  poenitentiam  populum  ducens,  id  tandem  effecit,  ut,  calami- 
tate ptdsa,  largior  bonorum  imber  arva  perfunderet.  19-27.  Erat 
a&tem  ab  agriş  et  arboribus  adeo  amplus  iam  futurus  proventus, 
vt  areae    omnium    rerum    abundantia    replerentur  ®.      Quanquam 

»)  Cf.  3,  4.  6.  19.  »)  2,  16.  16.  17.  »)  Cf.  Lowth,  1.  c.  p.  432.  Umbreit, 
1>  e.  p.  99.  *)  Capita  complectitur  Joel  tria  in  Vulgata;  nam  textus  originalis 
e^  8.  «xorditar,  nbi  Vulgata  habet  y.  28.  c.  II.  et  caput  tertium,  quartum  facit 
*)  Loeaftas  S,  4.  s.  graphice  pingit  a  robore  insolîto,  saevitia  invincibili,  velocitate 
aHBiBia,  tumulto  deniqne  terribili.  ')  Siout  mediatores  sânt  prophetae  inter 
I^WUB  et  popolnm,  ita  ad  atrumqtie  sermo  eomm  dirigitor.  Ad  Deam  qnidem, 
^  iram  vrertat  et  gratiam  conferat;  ad  populam,  ut  peccata  sua  agnoscat  et 
^veiUtar  ad  resipiscentiam.  ^}  Quemadmodum  Deus  mala  immittit  popnlo 
\  '^t  lie  idem  îpse  bonorum  ei  oollatorum  auctor  est.  *)  Haec  omnia  ipsa 
^^  Mtate   eodemque    spectante  contigerunt.     Qnaeritur  de  locustis,   quas  Joel 
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corporalia  beneficia  Deus  pietatis  stadio  ioDgit,  tamen  potion 
et  sublimiora  sunt  spiritualia,  ad  quae  versus  propheta  promitdt 
adventum  Christi,  qui  Spirîtum  sanctum  *  in  suos  fideles  effnndet' 
înde  transit  2.  v.  30-32.  ad  secundura  Christi  adventum  eiusqac 
signa  praevia  enarraf^:  diem  Domipi,  diem  nltionis,  a  Salvatore' 
in  valle  Josaphat  exigendae,  praedicit,  qui  impios  damnabit^  piof 
vero  ad  aeternas  sedes  ducet,  quarura  sedium  delioias,  gloriam, 
felicitatem  sub  typo  urbis  Hierosolymarum  pingit*. 


§.   110.    Reges    Ozias,    Joatham,    Achas    et  Esechias. 

Occîso  Amasia  paterni  regni  haerea  fuit  Ozias  ^.  Erat  îs  adoleseeni 
annorum    sexdecem,    aetate    et    ingenio    gratus.      Prima    ilH    fortona  M^ 


describit,  sint  ne  proprie  intelligendae,  an  vero  tantam  sint  fig^rae  hostinaf 
Malum  hoc  historice  de  praesenti  tempore  esse  intelligendam  lîqnet  impri- 
mis  ex  2,  2.  seq.  ubi  propheta  insecta  haec  comparat  cum  eqaîtibns  et  exercite 
hostili.  Neqae  ratio  oUa  est  cur  ib.  22.  s.  beneficia  enarrata  ad  literam  M* 
roantur;    non  item   frogum  înopia  et  sterilitas. 

')  2,  28.  29.  V.  t.  o.  3,  1.  2.  »)  Post  Oeconomiam  V.  T.  *)  Qnod  wap* 
factnm  esse  apparet  ex  Actor.  2,  14—21.  Vetîtam  est  promissî  hnios,  qoatenoi  ii 
Apostolis  et  viris  apostolicis  complebatur,  fidem  vellicare.  Qnin  et  longe  post  Apofto* 
lomm  tempora,  dona  extraordinaria  Spiritns  s.  fidelibns  concessa  esse,  legii^m  ii 
historiis  ccclesiasticis.  Cf.  Reinke,  1.  c.  p.  163.  s.  *)  Cap.  3.  v.  4.  t.  o.  *)  Qw»3e 
tota  hniiis  mundi  compages  solvetur.  Matt  24,  29.  Rom.  10,  13.  Apoc  6,  IS—U 
•)  Cf.  Sap.  6,  21.  8.  Matth.  13,  39.  41.  24,  61.  I.  Theas.  4,  16.  Apoc  HI* 
21,  16.  18.  22,  6.  Cum  enim  haec  secundum  historias  nuaqnam  faeta  fvM» 
legantur,  nisi  rem  inter  angulos  forte  gestam  habere  velis,  coli.  loc  8.  8. 1.  !•  *^ 
extremum  iudicium  cum  Estio,  ann.  p.  270.  Cornelie  a  Lap.,  ad  h.  L  p.  S38 
referendum  esse  censemns.  Sententia  a.  Calmeti,  in  Comm.  11,  98.  126.,  cpi 
credit  spectatum  his  oraculis  exercîtum  Cambjsis  in  valle  Jezrahelis  castra  nM- 
tatum  et  subito  turbine  dispersum!  b.  Ackermanni,  1.  c.  p.  824.,  qui  in  aetstta 
Machabaeorum  cogit,  c.  Scheggii,  1.  c.  p.  168.,  qui  opinatar  Joelem  Tietorili 
describere  de  omnibus  viribus  evolutioni  et  manuductioni  populi  electi  inimia^ 
sive  naturae  sint,  sive  gentium!  non  rationibus  expugnandae  veniunt,  sed  sob 
lectione  libri  Joelis  obteruntur.  Interim  fatemur  Joelem  per  modum  exempli  p^' 
duxisse  hostes  vicinia,  fama,  et  scelere  insigniores  Ecdesiae  ani  temporis,  qoi 
crudeliter  saevierunt  in  popnlum  electum,  spoliando,  occidendo,  et  veodtBdo 
Hebraeos,  atque  ex  his  partim  per  sjnecdochen,  partira  per  metaphoram  intalfi* 
gendas  relinquere  quasvis  gentes  et  impios,  qui  Ecclesiam  perseqnuntor.  CL 
Reinke,  1.  c.  pag.  182.  seq.  ')  njjţ.  804—753.  a.  C.  etiam  Azarias,  ."ţllţ' 
II  Par.  26,  1.  coli.  IV.  Reg.  14,  21.  opitulatus  est  Dominos  dictos.  C£  ^ 
monis,  Onom.  p.  612. 
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qnod  iuTentutem  eius  rexerit  Zacharias  propheta,  vir  probus  et  pius,  cuius 
eoDsilia  secutus  felicissime  regimvit  '.  Ab  omni  idolorum  cuitu  maxime 
tlienas  fuit,  civiumque  etiam  suorum  animos  ad  Dei  veri  cultum  ex- 
citare studuit;  itaque  ob  pietatis  laudem  merito  omnia  prospere  cesserunt. 
Copiis  bene  instrucţia  Moabîtas,  Ammonitas,  Arabes  vicit,  Idumaeis 
eripuit  Elath ',  Philisthaeis  varia  oppida  ^.  Cum  regiam  urbem  videret 
patere  praedantium  incursibus,  moenia  restauravit,  turres  multas  struxit  ^; 
alias  quoque  arbes  munivit,  et  instrumentis  bellicis  providit  ^.  Sed  et 
pacis  artes  coluit;  agriculturam,  et  rem  pecuariam  iuvit  et  auxit  ^.  Ita 
rero  saluţi  civium,  quam  optime  prospezit,  ut  etiam,  ipso  regnante,  Judaeo- 
ram  civitas  florentissima,  et  apud  exteros  honoratissima  esset. 
In  senectute  animam  ad  sui  detrimentum  extulit;  sacerdotis  enim  officium 
ioTadenSy  sacro  ture  cum  adoleret,  nec  admonitus  ab  incepto  desistere 
Tellet,  subite  leprosus  factus  est.  Lepra  morbi  genus,  cum  eum  homi- 
oam  societate  excluderet ,  reipublicae  gubernaculum  filio  Joatbamo 
tradidit,  atque  vitam  privatam  agens,  quatuor  annis  misere  transactis, 
diem  supremum  obiit  ^.  Joathamus^,  patria  Oziae  primum  per  qua- 
trieonium  socins ,  deinde  successor  factus,  alieno  doctus  malo,  regni  sui 
deeem  et  sex  annis  reipublicae  feliciter  praefuit.  Tolus  iu  divinis, 
totos  in  rebus  civilibus  versabatur.  Pietate,  religionis  studio,  reliquis- 
tpie  TÎrtatibus  patrem  non  modo  aequavit,  sed  in  eo  superavit,  quod 
ncris  rebus  se  non  immisceret ',  ianuam  templi  superiorem  restauravit; 
wd  et  non  minus,  ac  pater,  civium  suorum  saluţi  et  incolumitati  omni- 
modo  consulere  statuit;  multa  oppida  iu  finibus  sita  impositis  prae- 
>idiis  firmavit  Plures  arces  exstruxit;  adversus  Ammouitas  tumultuantes 
ttpeditionem  suscepit,  eosque  ad  obsequium  redegît,  ita,  ut  iis  maius 
<liioqae,  ac  ante  dare  consveverant,  tributum  imponeret  '**.  Carpendus,  quod 
Aimia  levîtate  in  cives  usus,  nec  corruptos  et  depravatos  eorum  mores 
^nigere  studuerit,  neque  imprimis  loca  excelsa  idolis  dicata  destruxerit; 
V^propter  a  Deo  permissum,  ut  Phacee  Israel itarum  rex  et  Rasin 
'AX  Sjrornm  fines  Judaeae  depopularentur ''.  Successit  degener  eius 
ffioi    Achazas  '',     qui     maiores     suos  omnes    impietate    et    improbitate 


•)  IL  Par.  26,  6.  «)  V.  p.  XC.  ^)  II.  Par.  26,  6—8.  ')  V.  p.  LXVIII. 
*)  Ditersi  generis  machinas,  quae  sagittas  et  iapides  iacerent,  fieri  curavit 
^  Par.  26,  11 — 14.  ')  Yinitores  in  monte  Cârmele  et  alibi  constituit,  rei  ar- 
**Btaria6  curatoribus  receptacula  aedificavit ,  greges  aluit  nihilque  eorum  omisit, 
Vm  ad  ftfomorendam  rem  pecuariam  pertinerent  II.  Par.  26,  10.  ^)  II.  Par. 
^»  10-28.  •)  Oţîi>/  753-738.  a.  C.  «)  II.  Par.  27,  1.  2.  '°j  Cf.  II.  Par. 
*^.4-«.     •»)  IV.  Beg.  16,  36—37.      '^)   ?nş,  738-723.  a.  C, 
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superavit.  Hic  non  solum  ubique  loconim  simalacra  Baalis  et  aliomm 
idolorum  posuit^;  imo  filium  8uum  ad  exemplum  othnîcorom  traniire 
fecit  per  igoem,  ut  eum  Molocho  in  yalle  Benennom  consecraret *, 
sed  nec  aliis  mosaica  sacra  permisii»  et  saniora  seqaentes  insaper  poenii 
affecit.  Haesit  nefandis  suppiicium  peccatis.  Phacee  rex  Israel,  qm 
felicem  sortein  Judaeornm  sub  Joathamo  invidit,  cum  Rasino  rege 
Syriac  foedus  adversus  Jndaeos  iniit;  cum  tamen  probe  intelligeret, 
so  nîhilominus  forti  et  prudenţi  Joathamo  imparem  fore,  sub  eo  io 
finibus  vastandis  se  continnit,  et  nonnisi  eo  mortuo  sub  Aobaso  van» 
est  Judaeis  bellum  inferre.  Rasin  Syrus  vero,  expugnata  Elath  ',  Jadaeot 
ex  ea  expellit,  urbemque  Idumaeis  dedit  incolendam  ^.  Achazus,  convo- 
cato  undique  exercitu,  obviam  iis  prodiit,  sed  cum  ad  arma  yenisset,  id 
internecionem  usque  caesus  est  ^  Laborante  autem  Jnda  tot  cladibm, 
addidere  afflictis  afflictiones  Idumaei  et  Philisthaei  ^.  Sparsus  per  totam 
lato  Judaeam  rumor  fcrebat  geminos  illos  reges  noyam  in  regnum  iirop- 
tionem  moliri.  In  his  angustiis  Deus  Achazo  constemato  per  Isaism 
prophetam  ipsius    libcrationem  et  hostium    interitum   denunciat  ^.     Hane 

')  Quod  et  alîi.  E.  g.  Roboamus,  Abiam,  Joram,  Ochozias  et  AtluJii 
fecerant.  *)  II.  Par.  26,  1-4.  V.  p.  LXXXV.  ')  V.  p.  XC.  *)  IV.  Reg.16,6. 
^)  Israelitae  infinitam  praedam,  et  duoenta  millia  malierum,  paeronim  et 
pnellamm  ceperunt,  atque  Samariam  perdaxernnt,  quos  propheta  Odedns  esar* 
citul  obviam  ogressus  gravi  sermone  hortabatur,  ut  in  patriam  remitterent.  Be* 
îpsa  hoc  sermone  vatis  commoniti ,  apprehendentes  captivos,  cum  eos  vestiiisent 
et  calceassent,  nec  non  cibo  potuque  refecissent  impositis  ilHs,  qui  îmbedQo 
fuerant  corpore,  iumentis,  reduxerant  Jericho  in  urbera  Judaeae.  H.  Par.  2^ 
5—15.  Cf.  C.  P.  Caspari ,  Ueber  den  syrisch-ephraimitischen  Krieg  unter  Jothia 
und  Ahas.  Christiania.  1849.;  qui  validissimis  argumentis  demonatravit.  II.  Pv- 
c.  28.  de  eadem  re  narrari,  cuius  historiae  brevius  texnntur.  IV.  Reg.  16,  6.  ^ 
y.  p.  72.  8.  ')  Idumaei  Judaeos  vexarunt  et  multos  captivos  fecerunt;  IW 
sthaei  qnoque  Judaeam  invadentes  diffusi  sunt  per  urbes  campestres  et  BetlM- 
mes,  Aialon,  Gaderoth,  Socho,  Thamnan  et  Gamzo  expugnarunt,  suaeqoe  ^ 
tionis  fecerunt.  II.  Par.  28,  17—19.  ^)  Praenunoiavit  vates  tempus  sexagis^ 
quinque  annorum  Isa.  7,  8.,  quo  elapso,  regnum  Israeliticum  plane  Mx^ 
ctum  foret.  Difficultas  est  in  ducenda  epocha  horum  sexaginta  quinque  asM' 
rum  y  quibus  lapsis  regnum  Israel  plane  everteretnr.  Nam  ab  exordio  Aebtf 
usque  ad  abductas  in  exilium  decem  tribus,  nonnisi  viginti  et  nnas  sos» 
intercessit!  Inter  solutiones  huius  nodi,  ceteris  praestat,  quae  iam  C.  Vitrio- 
gae,  Comm.  in  1.  proph.  Isa.  Basil.  1732.  p.  278.  et  Calmeto,  Comm.  ^ 
h.  pag.  111.  probatur  ea  Usserii  —  Ann.  Aet.  M.  q.  ad  677.  a.  C.  p.  108.-^ 
periodum  sexaginta  quinque  annorum  absolvi  translatioue  Cuthadoram  In  răgi»* 
nem  Israelitanmi ,  qui  reliquias  huius  regni  obruerunt,  et  cum  iis  eonfmA^ 
ita,  ut  deinceps  tenues  illae  Ephraimitarum  reliquiae,  peregrinomm  adyeDtaatiiB 


HistoriM  regni  Judaicl.  383 

promiasionem,  cum  propheta  miraculo,  quodcunque  rez  îpse  aut  de  coelo, 
ut  de  terr^  elîgeret,  confirmare  vellet,  Achaz  hoc  ez  incredulitate 
rarait  \  Itaque  spreto  signo  prodigioso ,  yates  nihilominus ,  propter 
popalam  et  futurum  Messiam,  singulare  vaticinium  adiecit,  regnum 
Jadaicum  non  prius  interiturum  esse,  quam  virgo  filium  pe- 
perisset,  cuius  nomen  Emmanuel;  seu  qui  Deus-homo,  Qtâv&Qtonog, 
fotarns  esset  *.  Quamquain  vero  haec  promissio  sancta  et  firma  esset, 
Achaz  tantum  tamen  abfuit,  ut  ei  fidem  haberet,  ut  potius  ad  Theg- 
Utbphalasarem  Assyriorum  regem  confugeret,  eîusque  auzilium,  missis 
^itm  magnis  muneribus  ez  aerario  templi  sumtis,  impetraret.  Rez  assjrius 
oecaiione  capta,  ut  se  subditum  annuo  tributo  Achaz  agnoscat,  ezigit.  Turn 
lefritii  pactiope  incitatus,  cum  ingentibus  copiis  Sjriam  penetrat,  Dama- 
•eiiiD  regni  caput  ezpugnat  et  diripit,  Rasinum  regem  Syriae  interficit, 
popalam  captivum  Cyrenem  Mediae  regionem  transfert.  Nec  aequior 
Phaeee  Israelitarum  regi  fortuna,  cum  populnbundae  Assyriorum  copiae 
Gililaeam  et  Galaatitiden,  abacta  incolarum  insigni  multitudine  captiva,  in- 
feittrent.  Hls  rebus  prosperis  elatus  ^  Achazus  Deo  ipsi  illudere  ausus 
Mt;  amoto  altari  aeneo  Salomonis,  in  huius  locum  aliud,  quod 
Damasci  conspezerat  posuit;  Templum,  fractis  s.  ministerii  vasis,  claudit, 
(piasi  obserato  et  spoliato  Numine  victor  ezisteret.  In  foribus  poena  fuit! 
Cmi  enim  aerarium  plane  ezbaustum  esset,  tributum  antea  promissum 
loivere  recnsavit;  quo  comperto  Assyrius,  neglecta  omni  aequitato, 
(Opiu  Hierosoljmas  deduzit,  nec  prius  amovit,  quam  Achazus  pecunias 
iaposito  onere  ezegisset  ^.  Mors  Judaeam  impio  rege  liberavit ,  quem 
cm  indignum  iudicarunt,  ut  in  sepulcro  regio  sepeliretur  ^  Ezsecranda 
Pttentîs  facta  Ezechias^,  quoad  potuit,  recte  factis  emendavit.  Unicus 
poit  tot    reges ,    qui    Davidem    imitaretur.     Filius    patri    dissimilis ,    et  ez 

■ittitiidiDe  pene  obmtae  pro  discreto  populo  haberi  non  potuerint.  Id  quod 
^vhut  Terba  Isaiae  7,  9.  Ephraim  desinet  esse  populns.  Hoc  enim  maius 
^  ţoam  si  de  excidio  civitatis  simpliciter  mentio  iniecta  foisset 

*)  Quid  enim,  secnm  impius  reputabat,  mihi  adiumentî  e  coelo  fingam? 
iiqpie  enim  rel  mea  de  Deo  merita,  vel  illius  erga  me  beneficia  sunt  ita  corn- 
piraU,  ut  me  in  spem  tam  grandem  inducere  queant.  ^)  Isa.  7,  1 — 16.  Id  est 
b  eame  nostra  habitans ,  et  officii  quoqne ,  quo  ut  unicus  mediator  Del  et  ho- 
■ibiun  I.  Hm.  2,  5.  efiecturns  erat,  ut  esset  nobiscum  Dens  Isai.  8,  10. 
plicaiDs  et  propitins,  adeoque  auxiliam  in  angustiis  praesentîssimum.  Ps.  45, 
^  Nq.  Bom.  8,  81.  82.  ')  Communi  hominum  impiorum  vitio,  qui  praesentibus 
iateotl  fotora  non  perpendunt.  *)  IV.  Reg.  16,  7—18.  II.  28,  19—25.  quos 
'mm  perperam  dtat  et  mire  confundit  M.  Niebuhr,  Geschichte  Assurs  und  Ba- 
^•elt  PhuL  Berlin.  1867.  note  4.  *)  II.  Far.  28,  27.  •)  n;î3|n*  robur  Do- 
^;  rez  ab  a.  723-696    a.  C. 
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•o  ;uo  optiiiiuik  Princeps  piua  et  felîx.  Initio  statim  regiminis  nihi 
11.^16  iu  votis  fuit,  quam  ut  collapsum  caltnm  restitueret  et  qoae  rapi 
-  LLui  rc(;uiii  abolevit  impietas  instauraret  solidaretque '.  Conversis  hoc  p 
.id  vţîtaui  religionciii  aniinis,  rex  optimos  pascha,  quod  dîa  ioter 
suui  erat,  convocatis  Hierosolymas  non  modo  Jadaeis,  sed  et  Israel 
mugua  cerimonia  egit '.  Non  contentiu  tamen  vetita  et  îl  legitima  t 
vere  ';  super  haec  etiam  uuiversa,  qaae  yalerent  ad  religioDem  prii 
reducendam  perfecit  *.  Non  minore  solertia  Elzechias,  qua  divinam  ca 
provexerat,  rem  politicam  et  bellicam  curavit  Academiam  aulican 
stituit  ^  Circa  aerarium  sedulus  magnas  industria  sibi  pei>erit  o 
urbes  alias  munivit,  alias  a  fundamentis  cxstroxit;  annonae  caute  proT 
nec  pauperes  neglexit ,  quos  acerba  tempora  penitus  exbauserant  l 
PhilisthaeoSy  semper  adversus  Judaeos  insolentes ,  saperavit  ^.  i 
vero  regi  instituta  haec  magno  somtui  essent,  neque  tamen  cireş 
premere  vellet,  omîsit  tribotum  Assyriis  solvere ,  et  hoc  eo  tatia 
facere  posse  arbitrabatur ,  cum  alia  bella,  quorum  erentus  anceps  ei 
tune  temporis  Assyrii  gererent  ^.  Attamen  Sennacheribus^  negi 
stipendium  proelio  vindicaturus,  exercitu  longe  maximo  inopinantem 
ortus  est',  popuUtis  late  agriş,  plurima  e  manitioribus  castella 
puguat.  Cum  res  aliter  ac  speraret  cederet,  rex  viribus  impar  t 
pacis  tentavit;  imperata  facturam  se  Tectigalque  soluturum  polHee 
modo  finibus  suiş  discederet.  Nou  tamen  pacem,  quamvis  infinita  pi 
pecunia  rcdemtam  ,  diu  obitinuit.  Sennacheribum  mox  poenituit  ini 
pacem,  nec  stetit  pactis;  celcrem  de  imbecilii  et  pecunia  exhansto  p 
cipc  victoriam  sibi  pollicitus,  Thartanem  unum  e  ducibus  cum  h 
mediocri  mânu  militum  misit  ad  obsidendas  Hierosolymas.  Ad  coUoqoi 

')  Sub  priiicipiiim  primi  measis.  a  susoeptis  reipublicae  gabprnaculis,  if 
Templum,  quod  pater  clauserat,  reseravit  illudque  a  sordibus  purgatum.  a 
reposito,  denuo  inangruravit.  Dostruxit  idola  et  omnia  quae  eorum  cultom  n 
lerent.  Simalacrorum  aras  contrivit  et  exussit.  cineribns  in  Cedronem  abia 
nec  serpenti  aeneo  a  Moyse  ipso  erecte  rex  religiosissimus  pepercit,  • 
nonnulli  eo  ad  idololatriani  abuterentur.  II.  Par.  29,  3—36.  IV.  Reg.  18,3 
')  II.  Par.  30.  **)  Noii  tantum  iu  re^o  Jiida.  sed  etiam  in  magna  parte  Im 
*)  Sacrificia  9abbatica  ceteraque  rite  fieri  inssit.  sacerdoţi buMjne  et  LeTitii 
TÎtae  necessarits  religriose  prospexit:  popnlo  quoqne  ea.  quae  debebant  liberi 
sirae  conferente.  II.  Par.  31.  I— âl.  ^)  Cf.  Sgambatî,  Arcb.  II.  86.  p.  3.U  i 
Xo»  p.  311.  *)  IV.  Reg  18,  8.  ")  IV.  Reg  18,  7.  »^  Anno  duodecimo  tpi 
regni  Ezeebiae:  711  a.  C.  ut  putat  J.  Brandi<«,  rer.  Assyr.  temp.  emend.  Boai 
18o3.  pag.  18.  19.  *)  Sub  cuius  atlventuin  Hiero^olvmitani  pnteos  drca  ori 
obturaruot,  urbeiu  munierunt  et  omnia  ad  fortiter  perferendam  obsidionen 
struxerunt.    II.  Par.  32,  1—8 


Historiao  regni  Jndaici.  385 

orbe  emissis  Icgatornm  assyriorum  ceteris,  ferocior  Rabsaces  insultat, 
et  Terbis  grandiloquis  et  ignominiosis  '  deditionem  urbîs  exposcit  ^. 
Eiechiam,  hoc  modo  ad  summum  discrimen  redactum,  recreat  Isaias 
propheta  spe  optimi  successus.  Nihil  ab  Assyriis  metaendum,  quibus 
Dens  pemiciem  moliretur.  Cogoita  Ezechiae  in  abnuenda  deditione  con- 
ittDtia,  omnibus  exercitus  sui  yiribus  ad  ezpugnandam  urbem  accingit  se 
Aiijrias.  Sed  nihilo  iis  deiectior  Ezechias  Dominum  obsecrat,  ne  tantam 
peinmi  viri  insolentiam  inultam  permittat.  Aequis  precibus  annuit  Deus, 
liberata  miracnlo  turbe  Jerusalem  per  angelum ,  qui  maximam  exer- 
ciţi» partem  interfecit  Sennacherib  propter  banc  calamitatem  ^  obsidio- 
aem  solvit,  et  magna  cum  festinatione  Ninum  urbem  redit;  ubi,  a  filiis 
m  templo  Nesrochi  *  inter  sacra  ferro  confossus  ^ ,  Asarhaddonem  filium 
in  regno  snccessorem  nanciscitur  ^.  Inter  haec  Ezechias  morbo  gravissimo  ^, 
qnem  letiferum  fore  praedicebat  Isaias  cori'eptus  est.  Id  cum  regi 
tiotis  rebus  implicito  et  sobole,  quae  regnum  occuparet,  destituto  maximum 
■oerorem  attalisset,  et  iile  precibus  ardentissimis  multisque  lacrimis 
noitatem  a  Deo  petiisset,  pondus  habuere  gemitus.  Redit  iussu  divino 
propheta;  indicat  preces  eius  esse  exauditas,  polliceturque  eum  non 
lolom  conyaliturum ,  sed  etiam  intra  triduum  in  templum  ascensurum. 
Eioratom  Dominum  insuper  quindecim  vitae  annos  prioribus  addidisse  ^. 
Ne  rero  dubitaret  de  oraculi  fide,  promissionem  banc  per  miraculnm  confir- 
■ifit  Umbra  quippe,  quae  in  horologio  sciaterico  —  solario  —  decern  gradus 
cnensa  faerat,  in  restitutionis  futnrae  signum,  per  totidem  viam  redordieba- 
tor.  Eo  prodigio  Deus  palam  fecit,  et  terris  se  dominări  et  astris ;  tantique 
t  ie  haberi  pium,  ut  in  eius  gratiam  mîraculum  etiam  edere  paratus  sit  ^. 


')  Adversus  Deum  et  regem  Ezechiam.  '^J  IV.  Keg.  18,  17 — 37. 
n.Pir.8S,  9^19.  ')  Cum  praeterea  fama  praeyaluisset  pericnlosa,  Th  arac  am  re- 
IM  Aegyptiornm  Assyriam  adortum  esse.  ^)  Idoli,  verosimiliter  solis,  aquilae 
%Bma  referentis.  Cf.  Leusden,  Phil.  Diss.  43.  p.  323  Movers,  Phonlz.  I,  68.  Muller, 
bHenogs  E.  E.  X,  383.  s.  *)  Tob.  1,  24.  «)  IV.  Reg.  19, 1—37.  II.  Par.  32,  21.  22. 
fail  c.  86,  37.  Cf.  Niebuhr,  1.  c.  p.  170.  s.  ^)  Ulcerîs  intestini.  *)  Unde  Ezechias 
oden  illam  cecinit,  quae  Isai.  38,  10—20.  legitar.  ^)  IV.  Reg,  20,  1—11.  II.  Par. 
^,  24.  Isai.  38,  1.  seq.  Sunt,  qui  praeeunte  Pererio,  ayst.  praeadam.  p.  202. 
boleai  retrogradam  fuisse  negent,  quippo  signum  (v.  c.  Thenias,  Comm.  a.  h.  1. 
1^  408.)  in  edypsi  solis  a.  713.  vel  in  repentina  horologii  conversione  (uti  Gum- 
Pteb,  Altoat.  Stud.  p.  198.)  quaerunt.  Omnino  effectum  fuit  coli.  Sir.  48,  26. 
W  miraealam  in  motu  telluris  —  sive  eius  respecta  in  motu  solis  iuxta 
bfnfl&di  rationem  Scriptarae  —  retroacto.  Cf.  M.  Drechsler,  Der  Prophet 
Wîa.  Stattg.  1849.  II.  b.  p.  196.  ita  tamen,  ut  constaas  et  perpetuo  similis  mo- 
Un  aolliim  iude  detrimentum  ceperit  Ipsum  hoc  phaenomenon  subito  apparens 
^ttteri  debet  singulare  Omnipotentiae  dîvinao  productum  ad  preces  prophetae 
Danko,  Hiit.  Rerelationls  divinae.  I.  25 
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Ezechias  a  morbo  non  minus  quam  ab  hostibas  insperato  liberatos,  reli- 
quam  vitam  ita  transegit,  ut  religioni  et  saluţi  publicae  quam  optime 
prospiccret;  at  cum  legatis  babjlouicis,  per  quos  Berodach  Baladam 
Babyloniorum  rex  de  recuperata  valetudine  Ezechiae  gratulabatur,  per  ostents- 
tioncm  quandam  thesauros  suos  monstraret,  Deo  hoc  valde  displicoit.  Hinc 
ab  Isaia  vate  audire  cogitur:  quidquid  thesaurorum  ab  ipso  et  a  maioribos 
congestorum  superesset,  in  fastus  supplicium  Babyloniis  aliqaando  fbre; 
et  ex  posteris  eius  quosdam  in  palatio  regis  babylonici  *  senros  aalicos 
futuros  ^.  Demum  Ezechias,  peractis,  quos  a  misericordia  Domini  obtinai^ 
annis  ^,  mortuus  est  pie,  uti  vixerat ;  hoc  uno  iufelix,  quod  longe  optimus 
pater  fîlium  pessimum  Manassen  genuerit. 

§.   111.   Aphorisma  excgeticum  ad  Isaiae  c.  VII,   14-16. 

Incidimus  in  locam  celoborrimum  Isaiae,  VII,  14 — 16.  a  Christiaois  semper 
in  deliciis  habîtum,  de  miranda  Mesgiae,  Jilii  Dei^  ex  intemerata  Virgine  Mam 
nativitate,  vaticinium  contincntem ;  qni  tot  ac  tam  diversas  passus  est  interpre- 
tationes,  ut  non  sine  rationo  vexatissimus  dicatur.  Falleretur  aatem  qni  ioâe 
colligeret,  difificilem  certe  esse  et  ambiguam  verborum  intelligentîam ;  facilis  enin 
et  certa  est,  modo  simplex  et  accurata  sit  interpretatio.  Sed  ad  ipsas  historiii 
panlisper  redeamus.  Isaias  Achazi  cousilium  de  vocandis  in  subsidiom  Assyni 
discussurus,  regem  accedit,  graviter  a  concepte  proposito  dehortatnr,  iubeţ  sp* 
suas  in  Deo  longe  potentiore  rcponere,  qui  regnum  israeliticum  brevi  deletunu 
esset.  Praestruxit  vero  huic  rei,  quae  captum  hominum  superabat,  (Cf.  TerivUiommt 
ndv.  Jud.  Ilf  308.)  fîdem  dicendo,  quod  signum  eius  rei  esset  futurum:  Auditt  er$9 
domus  David  . , ,  .  dahit  Dominus  ipse  vobia  signum  —  sive  prodigium  — 
Ecce  virgo  —  ea  scilicct,  quae  in  matrem  promissi  liberatoris  electa  est  —  eoneir 
piet;  et  pariet  filium;  et  vocabitur  nomen  eius  Emmanuel.  L  e.  nobil- 
cum  Deus.  Scilicet  Virgo,  manens  Virgo,  mater  erit  Filii,  qui  simul  Deoi  et 
homo  erIt  Id  quod  no  vi  ac  magni  prodigii  ratîonem  habet,  et  signum  familiM 
davidicae  a  Domino  exhibetur.  Quoniam  vaticinium  nostrum  Judaeîs  et  ineredolil 
est  sudes  in  oculis,  hinc  nihil  intentatum  relinquunt,  quo  iUud  corramptuiî 
atque  imprimis  vocabulum  HQ'^V  virgo  (quod  praeter  nostrum  locum  in  uniTCrt* 
S.  S.  sexies  legitur:  Gen.  24,  43.  Exod.  2,  8.  Ps.  68.  26.  Cant  1,  3.  6,  8.  ProT. 
30,  19.)  sollicitant  Ut  cum  Judaeis  conferamus  pedem,  scribit  s.  Hieronymas,  in 
Corom.  a.  n.  1.    p.  110.   n07£#   apud  eos   verbum   ambiguum   est,    didtur  enim  ^ 


inipetratum.  Propheta  noster  notabili  adeo  eventn  omnes  in  stuporem  raptos  S00 
narrat.  Opposita  expositio  vim  miraculî  illustris  hic  loci  editi  obsourat  et  ii* 
tervertit.  Nec  aliud  dicet  quadam  ratioue ,  nisi  qui  physicas  h^rpctheses  sibi 
dcfendendas  putet.  At  niirum  est  Theologos  facile  eo  concedere,  licet  tanti  noi 
sunt  Physici.     Sed  haec  tractare  amplius  nec  vacat,  nec  libet. 

')  Nabuchodonosoris.     ^)    IV.    Reg.    20,  12—19,    Isai.  39,  1.  s.     *)  Anio 
a  suscepto  imperio  vicesimo. 
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adoUteenlula  virgo  et  abseondita ,    gime  nunquam  virorum  pafuerit  aspectilms ,    aed 

magna  paretUvm  diligerUia  cuatodita  aif,  lingua  quoque  punica^  quae  de  Hebraeorum 

fddihu  manaaae  dicUur,  proprie  virgo  no^p  vocatur;   et  quantum  cum  mea  pugno 

memoria,   nunquam  me    arhitror  rTO^y  de  mutiere  nupta  legiaae^    aed  in  ea,  quae 

fir^  eaty  ut  non  aolum  virgo  ait,    aed  virgo   iunioria  aetatia   in  annia  puellaribua  .** 

Demonstrnront  idipsum  viri  eruditissimi  post  s.  Hieronymum :  (quî  de  hac  re  adhac 

loqnitar  ady.  Jovin.  1,32.  ed.  II,  288.  adv.  Helvidium,  l.  c.  p.  209.  hebr.  quaest. 

in  Gen.  24,  43.  III,  31.)  Lochner,  in  Thea.  theol.  I,  693.     S.  Andreaa,  dUa, 

denot,  Imm.  ib.  p.  700,     8,  Bohl,  eomment.    bibi.  rabbin,  ad  Eaai.   VII,  c.  8.  ib. 

p.  118.    A,  Bynaeua,  de  natali  Jeau  Chriati.  /,  2,  22.  p,  226.   ed.  Amat.  Î689. 

Vitringa,    Comm.  ad  h,  l.     Wagenaeil,    Diaaert.   de  loco  claaaico.  laa,  7,  14. 

Ăliorfi.  Î678,     Huetiua,   dem.  ev.  IX,    9.  II  p.  381.     Kiatemacker,  Weiaaa- 

guMg  von  Emmanuel.  Miinater.  1824.     E.  F.  C.  RoaenmUller,  Jeaaiae  vaticinia 

a.p.  ill.  Lipa.  ed.  III  1829,  /,  303.  a.  prae  eeteria  D.  C.   Vercellone,  Bârna- 

Wa,  tua  a.  Ilieronymi  apologia,  aeu  de  hebraica  voce  n07i7»  academica  diaa.  Taurini. 

Î836.  p,  6-^0.    Dreehaler,    d.    P.  Jeaaia.    /,  287.  a.    J.  Bade,  Chriatologie 

du  A.  T.  3,  64.  a.  L.  Reinke,  Dîe  Weiaaag.  von  der  Jungfrau  und  vom  Immanuel. 

MmU.  1848,p.  111—139.  TholuckJ.  Am.  HaUe.  1832.  n.25.p.  198.a.  Hengaten- 

^erg^Chnat  11,52.  Drach,  lex.  a.h  v.Par.  1848. p.  472,  Ostenderunt  autem  laadati 

înterpretes  hoc  nomen,  tam  quoad  etymon,  qaam  quoad  usam  S.  S.  unice  conyenire 

puUae,  quae  virginitatem  adhibîta  custodia  scrvaverit,   et    ad  eam  custodiendam 

sUtiiiaerit  pablico.     Vîrginem  vero  hanc  esse  Mariam   Beoroxov,    manifestum 

«»  €rt,  utî  e  re  ipsa,  —  Tl'chTSTy  in   hebr.  articuhim  habet,    quo  mulier  illa  magis 

definita,    ut  însignis,    praeclara,    iam  ante  Gen.  3,  16.    promîssa  notatur  —  sic 

tt  illo  Matthaei    loco   clarissimo.    1,  22.  23.     „Commoti   auctoritate    Matthaei  et 

lAcae  eyangelistarnm,    scribit    ipse    J.   Occolampadius ,     (H3rpomn.     in    Jesaiam 

L  OL  BaaiL  1625.  pag.  68.)  hanc  prophctiam  de  Virgine  Măria  et  Christo    esse 

^ietam  oerti  sumus.  Illa  enim  adolescentula  ct  virgo,  illaosa  virginitate,  Spiritu  s., 

mm  virili   semine  concepit  ct  peperit    Nihil  ad  no8 ,  quidvis  nugentur  et  contra- 

^îeaiit  Judaci.**      Adversarii    noştri    Judaei    ct    rccentiores    plerique    intcrpretura 

^cttiiolioorum :    Oeaeniua,    Ph.   kr.  Comm.  Ober   den  Jeaaia.    Leipz.  1821.  /,  /. 

F.  301.  idem  in  Tlieaauro,  a.  h.  v.  p.  10'i7.     Uit  zi g,  Dei"  Propîiet  Jeaaia,  Heid, 

t93$.  p.  86.     T.  Roorda,   in  OrientcUibua.    ed.  JuynboU   Roorda,   Weyera.    Amat, 

U4D,  vot,  I.  p.  131.     A.  Knobel,  d,  Pr.  Jeaaia.  ed.  Lipa,  1864.  p.  57.  E.  Meier, 

4rfr.  Wwrzelvoorterbueh,  p.  373.    toţi  in  eo  occupati  sunt,  ut  ciusmodi    foeminam 

taferant,    quae  nequaquam  in  numerum  vîrginum  potest  referri.     Quamobrem  vo- 

C«oi   almah    modo  de    prophetae  coniuge  iuvcnili,    modo  de  rcgis  Achazi  uxore 

Wt  filia   explicant.     Inveniuntur   ex   nostris   quoque   huius   prophetae  commenta- 

toribos:    Calmetua,  Diaa.  in  h.  l.  II,  347.    Comm,    Ut.  '8,    112.     Lamy,  Har- 

■MM.  Par.  1699.  l.  I.  c.  8,   p,  36.  37.     Boaauet,    Explicalion  de   la  prophetie 

«fXwte  aur  V et\fantement  de  laat.  Vierge.  Op.  II,  291.  a.   Mack,   Ueber  die  measia- 

^Mien  Weiaaagungen.  TOb.  Quart.  1836.  p.  196,  qui  propendunt  iis  concedere,  in 

^•c  voce  solam  allnsionem  typicam  adesse.  Scd  quî  ita  instituunt  facile  reiiciuntur 

^Catth. ,  1,  23;  ez  quo  liquet  agi  hîc  de  virgine   vere  sic  dicta.    Citato  loco 

■•  Mitthaeiia  probat  ex  Isaia  Jesum  Christum  ex  Virgine  nasci  oportnisse;  agitur 

•■ţo  eo  de  partn  virgineo,  de  nativitate  Jesu  Christi  ex  matre  Virgine,  cum  nnllus 

^nis  partitf  virginens  unquam  datus  sit  aut  dandus.  Si  constarot  illa  aetatf»,  qua 
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Isaias  et  Achaz  floruerunt,  virtute  hnius  vatioinu  ex  virgine  per  mirac 
editam  esse  prolem  masculam,  cum  specie  veri  hoc  affîrmarent  Sed  ca 
de  re  nihil  constet,  naptaque  mnlier  et  partos  eius  non  possit  esse  ţjpiu  Vir, 
prorsus  corrneret  vis  et  auctoritas  Evangelistae !  £  Virgine  nascitorum  sp 
filinm  nomine  Emmauuelem  i.  e.  Dens  v  o  bis  cum.  Editns  e  virgine  £mm 
ipse  est  Jesus  Ohristus,  quippe  iiomen  hoc,  si  attendatur  vera  et  genuina 
significatio,  notat  divinae  et  liumanae  naturae  personalem  unionem.  Sie 
ezponit  s.  Matthaens  1.  c.  et  plenius  Joannes.  1 ,  14.  Verum  enimvero  pi 
Jesum  Christum  nec  filius  prophetae ,  nec  6Uus  regis ,  nec  nepos ,  nec  quii 
alius  mortalis  est  „Emmanuel."  Nemo  autem  ut  scite  scrlbit  Theodoreta 
h.  1.  II,  1.  p.  218.  sigDum  vocat  id,  quod  singulis  diebus  fit.  „Quodsi  enin 
virgineus  sed  nuptialis  est  partus ,  quomodo  id ,  quod  secundum  natnram  p 
dit,  signum  appellatur.''  Huius  magni  iiiiraculi  maius  roysterium  Cap.  11. 
serit,  dicens:  egredietur  virga  de  rădice  Jesse,  et  flos  de  rădice  eius  aioe 
virgam  virginem,  florem  virginia  partum  iutelUgeun.  S.  Beruardus,  horn.  m 
missus  est.  II.  a.  p.  40.  —  Si  b.  Judaeorum  iuterpretes  vetustissimi;  ne 
LXX  et  Paraphrastes  Clialdaeus  consulantnr,  v.  almah  rcddunt  per  virginem 
r,  Trap^Evoc  £v  YocTrpi  \r,^ST3Li,  MH^Jp  KJŞP?^U  Mn«  ferebantur  igitur  in  eam  se 
tiam  de  ortu  Messiae  e  mat  re  Virgine.  Id  etiam  c.  priscis  Eksclesiae  S.  8.  Pat 
et  Scriptoribus  ecclesiasticis  auimadventum :  Oraculum  nostrum  e  conte: 
serie  et  sermouis,  de  Măria  integre  âore  virginitatis  matre  Servat 
praenunciasse.  Sunt  Jii praeter  alios  eGraecis  quidem:  s,  Justinus  Mai 
Apoi.  /,  33.  /,  85.  dial.  c.  Tnphone.  §.  43,  06.  07.  68.  71,  84.  p  139.  225. 
246.  289.  S.  Irenaeutj  l.  III.  c.  haere^.  c,  21.  %,  4  6.  l  IV.  c.  33.  § 
p.  636.  s.  673.  Origenesj  horn.  in  Jerem.  §.  7.  8.  XV,  116,  l.  I,  c  Ct 
§.  34.  36.  XVIII,  68.  aeq.  IJom.  II,  in  hai,  XIII,  247,  S.  Cyrillus  H 
Cat.  XII.  §.  2,  21.  p.  164.  174.  S.  Eusebius,  demonatr.  evang.  L.  VIL 
2),  309,  S.  Ephraemus,  Explanaiio  ha.  Tom,  II.  ayr.  p.  33.  *.  S.  Joa 
Chrysostomua,  in  Esaiam,  n.  4  VI,  78.  s.  S.  Cyrillu9  Al  ^  in  EtaUa 
IV.  II,  666.  Theodoretusy  Comm.  in  Esaiam  ed.  Schulze.  2 ,  p.  I.  p. 
S.  Procopius  Gaz.,  Comm,  in  Esaiam.  Par.  1580.  p.  107.  S.  Joannet 
mascenua,  de  fide  orthodoxa.  IV,  14.  I,  257.  de  duabus  in  Chritlo  fxjlmnta 
c.  XXVIII,  I,  644.  Theophylactus,  Comm.  in  Matth.  /,  22.  23.  ed, 
1635,  p.  9.  Ex  Latinii:  Tertullianua,  adv.  Jud.  c.  IX,  ut  nipra;  de 
Chriati,  c.  XVII.  XXI  XXIV,  IV,  p.  83.  88.  01.  resuir.  carnis  e.  XX.  p. 
8.  Cyprianua,  teatimoniorum,  II.  9.  6.  II,  38.  39.  S.  Ambrosiua,  l. 
Cain  et  Abel  c.  3,  §.  10.  I,  187.  epiat.  synod.  ad  Sirieium  Pont,  ep,  42. 
II,  967.  8.  Ilieronymua,  Comm.  a.  h  l.  ut  a.  8,  Auguatinua,  L  VU 
Gen.  ad  Ut,  e.  14.  §.  32  IIL  a  p.  385.  8.  Leo  M  ,  8er.  2LXU.  de  natip 
mini  ed.  Lov.  1849,  p.  106.  aeim.  XXIII  1.  p.  112,  8,  Bernardua,  htn 
aup.  miaaua.  II,  a.  p.  44.  8.  Thomaa  Aq.,  expoaitio.  aurea  in  MaU.  1.22, 
ed.  Par.  1660.  XVI,  17.  18.  Si  qua  igitur  S.  8  interpretatio  haberi  potest  o 
auctoritate  maiorum  suffulta,  eiusmodi  profecto  videri  ilia  dcbet,  qua  „Vir^ 
haalm  ah  nomen  in  oraculo  per  Isaiam  edito  ad  Deiparam  rcfertur.  Non  aliam  d 
huius  oraculi  singnificationem  procul  dubio  credendam,  docuit  summus  Poi 
Pius  VI.  (auno  1779.  die  20.  Sept.)  damnatione  et  prohibitione  libri  Isenb 
(Quae  incipit  „Divina  ChnAti.*"  V.  Bullar.  novîss.  Romae.  1843  T.  VI.  p.  145- 
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J.  Lanrentius   IsonbiehI,     presbyter  Archid.    Mognntînae    in   eiate    Universitate 

«b  1773.    s.    exegeseos    professor    commentationem    sub    titnio :     Novum    Tenta- 

meu  snper  vaticinio    de   Emmanuele    —    theodisce  Joh.    Lor.    IsenbiehPs    neuer 

Fersacb    iiber  die   Weissagung  von   Emmanuel.   1778.   —    scriptam    edidit,    qua 

Dostram  locnm  non  de  beata  Virgine  et  Salvatore,    ncd  de    alia  quadam  mnliere 

Achazo  nota  explicuit.     Cumquo    s.    Matthaeus  —  loqnitur  damnatio  —  insigne 

Ulod  vaticinium   in   illo   mirabili   pietatis  sacramento  adimpletum,  expressis  ver- 

bis  testetnr,   lioc  tamen   ipsuni ,    non    ut   oraculi    adimplementum  sed  ut  anno- 

tationem   meram  vel  allusioncm  a  s.  evangelista  memorări.     Hanc  sontentiam  ut 

doctrinam  denique   et   propositiones    respective    falsas,    temerarias,    scandalosas, 

peroiciosaa,  erroneas,  baere<<î  faventes  et  haereticas  notavit  probibitio.  Auctor  atta- 

men  palinodiam  cecinit  14.  Dec.  1779.  (De  controversiis  ob  b.  c.  motis,  videndus 

6nil.  W^alcb,  neueste  Religionsgescbicbte.  Lemgo.  1781.  p.  8  9.  s.  47.  s.  83.  s.)— . 

Sed  plerique  qnaerunt,    quale  signum  et  porterUum   esae  poteraty    virgo  post  miUta 

toecula  parituraî    dubium    aiunt    et    maxime    obscurum   esse    quomodo   Messias, 

Gmmannel    nascitunis  e  Virgine    argumentum   repentinae   liberationis  esse  possit, 

qnem  post  lapsum  multarum  aetatum  nemo   illorum  videret,   nemo  ortum  cogno- 

r       leeret?  Ad  boc  dubium  solvendum,  duce  Vitringa,  Obs.  sacr.  1.  V.  X.  II,  24 — 26., 

monemns:  Isaiam,  cum  oraculum  boc  edcret  de  Emmanuele  ex  Virgine  nascituro, 

in  nptu  ecstatico,  proplieti.s  familiari,  de    eventu   boc,  post  longum  demum  tem- 

poris  intervallum  futuro,   loquntnm  esse  tanquam  de  praesente.     Non  aliter  ac  si 

Virgo  illa,  quae  Emmanuclcm  praofatum  aliquando  in  utero  conciperet  et  gig^eret, 

iam  praesens  inter  Israelitas  adesset.  Itaque  cum  eam  velut  praesentem  —  ait  enim 

I        eccel —  contemplaretur  ait:  Syriae  et  Israelis  reges  citius  esse  interi- 

F       tnros,  quam  ipse  Emmanuel,   si  boc  tempore  fingeretur  concipi  et 

[       nasci,  poerilem  attingeret  aetatem,  qua  scientia  rerum  et  indicii  necessaria 

b       pradentia  esset  instructus.  Utique  constat  ex  evangelio  s.  Lucae  2,  42 — 48.  Christum 

itngaUri  exemple  iam  ante  annum  aetatis   duodecimnm  banc  facultatem  habuisse. 

Termions  ad  queni  bic  aetas  est  illa  Emmanuelis,  qua  noverit  reprobare  malum  et 

digere   bonum.     Terminus  a  quo   ipsum  illud  tempus  fuit,    quo  Isaias   ita   baec 

?erba  ad  Jodaeos  proloquebatur ;   ac  si  dlxisset :    prius  Syriae  et  Samariae   reges 

interitori  sunt,    quam  efSuat  a  tempore    nascentis  Emmanuelis   usque  ad  aetatem 

eiu  puerilem.     Quae   quidem   promissio    praescnti   ncgotio  erat  accomodatissima. 

TniD  qoia    a.    in  Cbristo  omnes  proraissiones  Dei  sunt    „in  illo  Est,    ideo  et 

per  ipsum    amen;""   II.  Cor.  1,  20.    in   ipso  ct  propter  ipsum   communiter  im- 

plendae.  Tum  quod  ^.  Judaea  speciali  quodam  privilegio  terra  esset  Emmanuelis, 

IiaL  8,  8.    in  qua,    quod    ad    carnem   attinet,   non   solum   ex  Judaeîs   esset   iile 

oritums,  Rom.  9,  5.  sed  etiam  7.  e  domo  Davidis,  et  quidem  iuxta  Gen.  49,  10. 

000  prius  quam  sceptrum  recederet  a  Juda.     Id  est:  iudaea  respuhlica  esse 

desineret   sui   iuris.    Unde    metuendus  non   esset   boc  tempore    vel   domus 

davidieae,  vel  gentis  iudaicae   interitus;   qualem  post  sexaginta  quinque 

«mos  passuram  fuisse  gen  tem  ephraimiticam  paulo  ante  Propbeta  praedixerat.  Isai. 

7, 8.  Iam  olim  observavit  id  Theodoretus,  1.  c.  p.  217.  „Propheta  non  amplius  eum  eo 

—  Ad^aso  —  loquitury  sed  cum  imiversa  Davidis  cognatione.  Hanc  itaque  prophetiam 

aoa  temere  hoe  loco  protulU ;  quia  hostium  impreasionevi  metnebant,  qui  regnum  davi- 

dicum  se  destrueluros  minabantur  —  Baain  et  Phacee  —  apte  docet  —  Isaias  —  iUos 

f^ae  fieri  negueunt  tentare :  oportet  enim  inquit  davidicam  stirpem  conservări,  donec 
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veniat  quod  reposUum  est,  et  exspedatam  gentihua  salutem  praeheat.'^  Hoc  ad- 
missOţ  genţi  iudaicao  Messias  ex  Davidis  familia  orîandos  argumento  esse  potent, 
consilia  hostium  ex  voto  ipsis  non  esse  cessura.  Solent  prophetae ,  qnamyis  de 
re  etiam  multis  post  saeculis  fîitura  loquantur,  verbis  uti  cum  praesentis,  ton 
praeteriti  temporis,  ut  vera  esse  et  certîssima  sua  vaticinia  non  modo  confirmeot, 
sed  etiam  persvadeant.  Vide  insigne  huios  rei  documentam  ex  ipsius  prophetae 
Isaiae  sermono  63,  1.  2.  coli.  Apoc.  19,  13.  Quod  insuper  excipinnt,  signum  deso* 
mendum  esse  e  re  praesenti,  non  futura,  ex  hoc  ipso  loco  confutatur.  Sitpom 
enim  foeniinae  parilurae  JSmmanuelem,  quocunique  modo  accqnaturf  erat  fuittri 
non   praesentia  temporis. 


§.    112.   Propheta  Isaias. 

IsaiaS;  qui  primus  inter  maiorcs,  quos  vocant  prophetas 
locum  tcnet^  in  ipso  statira  limine  vaticiniorum  suorum  vocat 
se  tilîura  A  mo  si;  qui  vero  non  fuit  Thecoita  iile  vates,  uti 
e  diversa  istorum  nominum  scriptione  liquet,  sed  ab  eo  omnino 
diversus  '.  Aetas  e  titulo  libri  certa  est.  Unde  constat  Isaiam 
tempora  Oziae,  Joathami,  Achazi  et  Ezechiae  regum  pro- 
phetiis  suiş  illustrasse '.  Dci  acturus  interpretem,  ante  omnia  liDgiiam 
ad  id  officii  retulit  mânu  Seraphim  raundatam.  Per  ecstasîn  enim 
extra  se  raptus,  conspexit  Dominura  ipsum,  in  solio  praefulgido  ma. 
icstatis  suae  speciem  exhibentem,  audivitque  a  coeli  choraulis  cântări 
Trisagion  illud  Sanctus  S.  S.;  quod  cum  non  sine  horrore  sacro 
nec  Templi  raagîs,  quod  oculis  subiiciebatur,  quam  mentis  concus- 
sionC;  et  utrique  superfusa  caligine  excepisset  munus  sane  arduum 
et  plenuni  discrimine  praeconii  ad  Judaeos  agendi  deprecatus 
est.    Angebatur  secum  supra  modum  propheta^  quod  poUuta  labia 


')  Prout  Hebraeorum  i:xpiioTi  traditur,  at  sine  fundamento,  regia  stirpe, 
quippe  Azariae  reg^s  fratre,  ortus.  Cf.  Sgambati,  Archiv.  V.  T.  II,  34.  p.  326. 
^)  Istorum  regum  si  in  summam  coUigantur  anni  regimis  exsurgunt  centom  un- 
dccim  vel  duodecim ;  annos  integros  Joathami  et  Achazi  illî  dandos  re«  ip«« 
postulat.  înde  conBciuntur  anni  triginta  et  unus.  Ad  Oziae  autem  et  Exechiae 
annos  quod  atttnet,  ut  eos  quoquo  integros  Isaiae  tribuamus,  nihil  nos  cogit 
Anno  regis  Ezechiae  decimo  quarto,  cum  rex  a  morbo  gravissimo  liberatus,  nU» 
prolongationem  ad  annos  quindecim  a  Domino  obtineret,  Isaiam  adhnc  in  ^^ 
fuisse,  satis  constat.  His  si  ex  anuis  O  zi  a  o  adiiciantur  quindecim  ultimi:  sexi- 
ginta  annos  in  munere  prophetico  exegisset,  et  octog^nta  circiter  vivendo  con- 
fecisset.  Quod  uti  sat  magnum  temporis  intervallnm  est,  ita  cur  plaix'S  anoi 
illi  assigncntur  nulla  apparct  ratio. 
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et;  indignus  quî  loqueretur  verba  Deî.  Turn  ex  eo  coelestium 
iium  ordine  quispiam  advolavit,  et  carbonem  mânu  praeferens, 
Isaiae  tangens  labia,  prophetam  ipsum  consecravit.  £a  flamma 
lingua  modo,  sed  pectus  quoque  ad  offieium  iniunctum 
it!  "  —  Observandum  est  tempora,  quibus  munere  prophetîco 
18  est  îs  aia  s,  admodum  notabilia  esse  in  historiis  regni 
!.  Civitas  enîm  iudaica  circa  hoc  ae^um  pervenît  ad  prae- 
im  fortunae  suae.  Sub  Ozia  quippe,  etiam  A  zar  ia  dicto, 
ero  et  âorente  stătu  non  tantum  sustinuerat  hostiles  impetus, 
1  et  egregie  stabilitum  iines  suos  latius  expanderat.  Sed 
mores  populi  divinae  in  eos  beneiicentiae  et  gratiae  non 
aderent,  atque  Domino  incongruum  videretur  corruptam  vitiis 
m  în  conditione  hac  diutius  ferre,  câştigare  illam  coepit 
bellum  Syro-Ephraimiticum,  et  iudicii  sui  interrainii 
Itatem  annunciavit   interprete    îs  aia.     Praedixît    quippe  pro- 

maximas  poenas,  si  mature  saluţi  suae  non  consulerent; 
,  ne  piorum  animos  prostemeret,  sed  in  certam  spem 
rigeret,  futuri  temporis  eventus  îîs  ob  oculos  posuit,  et  be- 
is  Messiae  illos  efficacîter  est  consolatus  *.  —  Fertur  etiam 
.m  praeter  librum  propheticum  scripsisse  quoque  histori- 
de  rebus  ab  Ozia  et  sequentibus  regibus  gestis  commen- 
m,  ad  quem  frequentius  remittimur  ^.  Attamen  commenturium 
ion  ainplius  superest ;  idem  fati  subierunt  quoque  similia 
m  prophetarum  scripta.  Celebris  praeterea  multorumque 
is  comprobata  est  tradiţie,  Isaiam  usque  ad  împii  Ma- 
8  tempora  vitam  produxisse,  cuius  iussu  serra  iu  cedri  asseres 

dissectus  fuisset  1     Huic  tamen    traditioni  videtur  inscripţio 

^  Isai.  6.  Cf.  8.  Joann.  ChryRostomi,  in  Esaiam.  înterpr.  VI,  63.  seq. 
tmjmi,  ep.  XVIII,  ad  Damasum  Papam,  de  Seraphim  et  cnlculo.  I,  45.  s. 
Caspari,  1.  s.  c.  p.  1—28.  ')  V.  U.  Par.  26,  22.  coli.  32,  32.  înde  vi- 
6886  capita  Isaiae  a  36.  usque  39. ,  quae  in  plerisque  vcrbotenus  consen- 
nm  libro  IV.  Reg.  18,  13—20,  19.  *)  Ita  Talmudici,  tract  Jebamoth. 
Sal.  Jarchi  aliique,  —  Cf.  Sgambatum,  I.  c.  p.  327.  GeseniUM,  Coinm.  I,  10.  s.  — 
8.  8.  P.  P.  et  Script.  Justînus,  dial.  c.  Tryph.  n.  13.  p.  406.  Tertullianus,  de 
ia.  c  14.  II,  30.  Ambrosius,  in  Luc.  cap.  XX.  1.  IX,  25.  „i^aia«,  cuiut 
eampaginem  eorpoi^is  aerra  diviaity  quam  fidcm  inclinavUy  conslarUiamve 
,  mU  vigorem  men/U  exsecuiL^  I,  1500.  Lactantius,  instit  IV,  11.  I,  186.  Pru- 
,  P«88.  8.  Vino.  Peristeph.  V,  524.    p.  161.    s.  Augustinus,   de   Civ.   Deî. 
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1,  1.  refiragari,   quae   Manassen   non  referi  in  numerum  illomm 
reguniy  sub  quibas  propheta  vixisse  dicitur  ^ 

§.    113.    Argumentum   effatorum   Isaiae. 

Isaiae  capita  sexaginta  et  sex  secondam  rationem  Chrono- 
logiae  et  tempora  regum,  qui  în  fronte  Lîbri  nominantor,  dispes- 
cuit  8.  Hîeronymus  *.  Commodius  autem  ex  argumento  quînque  po- 
tissimum  partes  constituuntur;  quarum  prima  a  CC.  I-XIL  exhibet 
Judaeorum  et  Ephraimitarum  peccata  et  poenas  *.  C.  1.  ContcsUt» 
iadicialis  a  propheta  nomine  Dei  instituta  adversoB  Judaeos.  C.  2.  Gentei 
cum  contemta  religionum  suarum  vorae  religioni  operam  dabant  C.  3. 
Gravia  oracula  in  Hierosolymas.  C.  4.  Germen  Dei,  quod  reliqinai 
Israclis  salvas  et  felices  reddit  C.  5.  Parabola  de  vinea,  einsdemqiie 
expositio.  C.  6.  Magnifica  Theophania  Isaias  eonsecratnr  in  prophetao. 
C.  7.  Vaticinium  de  liberatione  populi  iudaici  a  regibus  Sjriae  et  Itraelii 
quod  Isaias  singulari  signo  nascituri  ex  Virgine  Emmanuelis  firmat  C.  8. 
Reprehensio  Judaeorum,  quos  hortatur,  ne  timeant  AssTrios,  sed  Deo 
coeli  confidant.  In  piorum  solatium  O.  9,  1—7.  addit  descripCioneB 
fclicitatis  sub  rege  Messîa  exspectandae.  C.  9,  8—10,  34.  Oratio  adfeMi 
Ephraimitas,  qui  ini  ta  societate  cum  Syris,  oppugnandoye  Judaeos  cogoi- 
tos  suos,  Deum  graviter  ofifenderunt.  C.  11.  propheta  in  lapsu  Atijrni 
spectans  destructionem  omnis  potestatis  adversariae  regno  Dei,  praetenniMi 
fatis  intermediis,  cogitationes  suas  figit  in  regnom  Messiae,  cniiis  ortoa 
e  b.  Măria,  Virgine  davidica,  yirtutes,  factaque  illustria  describit  C.  li 
Hymnus,  quo  beneficia  Salvatoris  celebrantur,  quemve  cantatori  sânt  iOi» 
qui  misericordiam  Domini  consequentur.  Sectione  secunda  Cap.  XIII' 
XXVIII,  denunciat  fata  vîcinarum  gentium,  cum  qoibus  Judaeii 
commercium  erat  proximi,  sed  saepe  etîam  remoti  tempoA 
C.  13  et  14,  1—24.  Deus,  quasi  dux  bolii  evocat  gentes  adrcrsus  Bi- 
byloiiem,  cuius  excidium  maxime  horribile  erit;  v.  24—27  vaticiim» 
contra  regem  Assyrium;  28-32.  contra  Philisthaeos.  C.  15  atqae  1^. 
clades  et  excidium  Moabitarum.     C.    17.  Sermo  de  fatis  Syrorum   Dam»- 


XVIII,  24.  II,  268.    8.  Hieronymus,  ad  Isai.  67.  Comm.  1.  XV.  p.  666.  QaowM» 
et  8.  Paulum  ad  Hebr.  U,  37.  respici  quidam  interpretes  Yolant. 

')  V.  W.  Gesenius,  Comm.  ii.  d.  Jesaia.  Lips.  1821.  pag.  11—14.  Umbreit, 
in  HorBogii  K.  E.  VI,  608.  «)  Comm.  init.  1.  I,  p.  9.  1.  HI.  p.  89,  •)  Nou  inetai. 
ut  confltliimi»,  opera  defnngimur,  si  Isaiae  vaticinia  explicatias  addoxeriiBiif. 
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emoram,  Ephraimitis  societate  bellica  ionctorum.  C.  18.  Oracalnm  contra 
Aethiopee;  C.  19.  calamitatea  graves  atque  conversio  Aegypti.  Quae 
praegresais  seonim  de  his  regnis  praedixerat  Isaias  C.  20.  coniunctim 
firmat  C.  21.  Clădea  Babylonis,  Idamaeorum  et  Arabum  deaerti.  C.  22. 
Oracalum  contra  Hieroaolymas ,  cuiua  raatitatem  et  multifariam  miaeriam 
deflet  propheta.  C.  23.  Ruina  Tyri.  C.  24.  Deaolatio  orbia  terrarum, 
omniam  gentiom,  quae  Dei  praecepta  foeduaque  yiolarant,  interitua;  tune 
dariaaimo  splendore  conapicietur  claritas  Dei  in  monte  Sione,  ubi  Domi- 
oof  coenam  apiritnalem  apparabit,  inortem  exatirpabit,  lacrimaa  piorum 
deteiget.  C.  25.  more  auo  in  iubilum  erumpit  propheta,  quo  glorificat 
Demn.  Subdit  C.  26.  canticnm  aervatorum.  Cantabunt  iuati  hymnoa,  qui 
a  Spiritu  a.  proficiacuntur,  inter  cuiua  dona  etiam  gandium  eat  ob  fiduciam 
în  Demn.  C.  27.  Tempore  extreme  Deua  de  aede  aua  exibit,  yindîcaturua 
omnia  hominnm  acelera,  deyaatabuntur  HioroaolTmae,  quia  larael  vecora  eat, 
MC  miseratiene  dignua;  aed  fîet  aliquando  ut  Dominna  colligat  laraelitaa, 
a  Aegypto  et  Aaayria  ad  montem  aanctum  auum  in  Jeruaalem  C.  28.  tra- 
etitiir  excidium  decem  tribunm;  edicitur  y.  16.  a.  lapidem  angularem  in 
GoDudamentia  Sionia  esse  ponendum;  illusorea  qui  legem  Dei  contemnunt  poena, 
pi!  eonsolatione  afficientur.  Soctîone  tertîa  per  C.  C.  XXIX— XXXV. 
liidaeoram  excidium  per  Babylonios  proponit,  intermixtis  tamen 
lolatiifl.  Materiam  praecipuam  aubministrat  Senacheribi  in  Judaeam  bellum; 
ibi  popnlo  perfectam  promittit  libertatem  ct  pacem,  iia  saepe  uaua  yerbia,  quae 
htorom  Chriati  in  Eccleaiam  rcgnum  omnisque  bcatitatia  cumulum  ab  eodem 
MMilerendum  portendunt.  Repetit  et  diatinctius  enarrat  iudicia  Dei  contra  gen- 
te  electi  populi  peraecutricea,  et  beneficia  gratiae  laraelitia,  cum  eorum  libe- 
irtione  decreta.  Sectione  quarta  a  C.  C.  XXXVI-XXXIX.  de  gestis 
jniboadam  sub  Ezechia  narrat.  Abhinc  sectione  quinta  a  C.  C.  XL 
isqae  adLXVI.^  aperit  fontcs  liquidae  consolationis^  cuius  laeta  nobis 
it  iacondissima  accidit  lectio.  Prolixa  oratione  populi  liberationem 
ib  exîliO)  symbolum  rederationis  spiritualis,  factam  per  Cyrum, 
livina  virtute  adiutuai  praedîcit.  Qua  occasione  se  propheta  ad 
Cessiam,  tanquam  Cyri  antitypum  convertit.  Agit  autem  hic  de  Ser- 
ratoris  infantia^  vita  privata  et  publica^  de  variis  eius  cruciatibus 
*  morte.  De  Ecclesia  e  latere  Christi  formata,  de  eius  resurre- 
tione  et  gloria,  de  annuntiatione  Evangelii  per  universum  orbem 


*)  De  quonim  diyisione  in  pericopas  tres  maiorea  videndi:  F.  Riickert, 
Itbrbche  Propheten,  ubers.  u.  erlaut.  Leipz.  1831.  p.  1.  s.  Rnetachi,  Plan  und 
lang  Ton  huâ.  40—66.  in  St  n.  Kr.  1854.  II.  F. 
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(le  Judaeorum  excoecatîone  et  reversione  et  demtun  de  extremo 
iudicio.  Beneficia  Cbristi,  quem  in  omni  suo  stata  cum  om- 
nibus  suiş  characterismîs  pinxit,  graphice  vîvidîs  coloribus  et 
certis  lineis  delineat.  Quae  de  regno  Messiae  et  florente  eins 
eonditione  post  devictos  hostes  monet,  tam  snnt  angnsta  et 
magnifica ,  ut  e  terris  translatus  in  coelum  videatur.  Paucis 
Christi  et  Ecciesiae  meşteria  in  hac  parte  vaticiniornm  ita 
liquide  persecutus  est^  ut  non  putes  eum  de  futoris  vaticinari 
aed  de  praeteritis  historias  texere,  non  tam  propheta  di- 
cendus  quam  evangelista^  Orationum  Libri ^  huias,  faventa 
contextu,  tres  sectiones  fieri  poterant.  Prima  a  cap.  40—48.  exteoditor. 
Post  praefationcm  consolatoriam ,  exprimuntur  mjsteria  fidei  nostrae,  et 
potissimum,  quae  Christiim  spectant.  Clare  praedicitur  manifestatio  Mei- 
siae  in  mundo,  eiusdcm  manifestandi  media,  ordo,  modus  et  effectas;  aln 
et  laculenter  disseritur  de  vanitate  Idololatriae  et  gentium  eam  sustineD- 
tium.  Demonstrat  Isaias  Messiam  ut  lucem  mandi  et  doctorem  gentium; 
atque  gentes  ad  nomen  Dei  pro  tam  illustri  beneficio  celebrandam  lior* 
tutur.  Judaeos  irapios  convincit  criminis  incuriae  erga  verbam  Dei  et  j 
negligentiae  tantac  salutis;  fidelem  et  cleetam  partem  eiusdem  gentb  ] 
solatur  spe  facta  status  huius  restîtuendi  per  Cjrum  et  constabiliendi  ex  i 
incremento  gentium,  atque  promissione  aliorum  insuper  excellentium  ben^ 
ficiorum.  C.  44,  28.  inducitur  Deus  nomine  suo  vocans  Cjrum  regem  Pers»- 
rum,  eique  C.  45.  aperiens  consilium,  quod  de  ipso  cepisset:  ut  regnon 
videlicet  babjlonicum  evertcret.  Docet  quantas  yictorias  habiturus  sit  Cjrtu; 
sed  et  una  alte  illius  memoriae  committit,  ipsum  rerum  soarum  saccesfu 
buic  soli  causae,  non  diis  debere.  Simul  atque  exponit  causas  huias  sd 
consilii;  superstitîonis  babylonicae  destnictionem;  ut  idolorum  caltorei 
rcducantur  ad  resipîscentiam  et  veram  religionem.  Sumta  înde  occasione, 
C.  48.  instituit  de  novo  acrem  convictionem  adversus  Judaeo«  illiw 
temporis,  obstinatae  incrcdulitatis  et  ad  idololatriam  valde  propensoi. 
Quae  a  capite  49—57.  sequuntur,  pressius  de  persona  Christi,  attribotis 
fatisque  tractant.  Filius  Dei  in  medio  comparet  ceu  îllustris  doctor 
gentibus  sermonem  faciens;  de  iis  vocandis  ad  communionem  magnsA 
illius  salutis,  quam  Judaeorum  pars  potior  sibi  oblatam  spreverat  C.  49. 
Enarrat    se  a  Deo    ad  gravissimum  doctoris  officium  destinatum,    partibo* 


')  V.  8.  Hieronymi,  prolog,  comment.  in  Isaiam  proph.  IV,  3.  8.  Teoor 
horum  capitnm  iuterim  non  est  aequabilis  sed  vaiius,  et  in  uno  saepe  seniww 
multiplex ,  'unde  non  facile  licet  partes  discernere.     ^)  Si  ita  Tocare  fas  est 
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sibi  mandatis  labcnter  ac  fideliter  esse  functum,  sed  indignîssime  a  gente 
electa  exccptum.  C.  50.  Veros  Abrahami  filios  et  haeredes,  in  populo 
iadaico  adhuc  superstites,  alloqaitiir^  eosque  consolatur  ex  epe  Ecclcsiae 
ornaDdae,  beandae,  et  ex  accessione  ethnicorum  amplificandae.  C.  51—52, 
12.  Hac  prophetia  fandamentum  exprimitur  liberationis  spiritualis:  obe* 
dientia  Messiae,  eamque  secutura  exaltatio,  52,  13.  C.  53.  —  f.  Quanquam 
multis  plagis  ita  mutatus  fuerit,  ut,  cam  hamanam  vix  speciem  praeseferat, 
homines  eum  abhorreant;  tamen  multas  gentes  expiabit.  Profiindissimam 
Ifessiae  hamîliationem  eiusque  summum  gradum  in  probro  cruciş  cura- 
timime  describit,  docetque  eum  ex  mortuis  vivum  cum  semine  electo 
io  aetemum  regnaturum.  Magna  ex  hac  passione  et  plane  mirabilia  Ecclcsiae 
miDâbunt  beneficia.  C.  54.  Omnes  qua  Judaei,  qua  gentes  invitantur  ad 
haee  participanda.  C.  55.  Annuntiantur  conditiones  sub  quibus  gaudere 
poisint  donis  promissis ;  ab  opportunitate  temporis  ad  poenitentiam  hortatur. 
C.  56.  57.  Variis  obiectionibus,  quae  a  poenitentia  rcmorari  possent ,  respon- 
det;  poenitentibus  et  erroris  sui  convictis  Deus  gratiam  suam  et  cum  gratia 
pteem  concedit,  quam  obstinatis  improbis  negat.  Ultima  parte  c.  c.  58—66. 
Qoanto  aegrius  Judaei  admittunt  pharmaca,  quamvis  prae  aliis  peius 
kbeanty  tantom  aiore  cura  succurrendum  iis  et  alta  voce  apud  eos  cla- 
maodum  et  libere  redarguenda  eorum  pcccata  et  defectio.  Quod  Isaiae 
e.  58  et  59.  praecipitur.  Sub  figuris  deînde  maximam  pai-tem  symbolicis 
np.  60—65.  pingit  conditionem  Ecclesiae  sive  civitatis  Dei  illuminatam 
ct  gloriosam ,  qualis  post  devictos  hostes  et  remota  scandala  appareret. 
Seelesia  ipsa ,  olim  in  parvo  numero ,  et  propterea  in  humilitate 
iedens,  surgit  t&nquam  libera  et  laeta  haec  beneficia  adepta,  laudes  Dei 
edebrans.  Tandem  postquam  ex  oraculis  de  repudiandis  Judaeis  et  vo- 
etadis  gentibus,  de  Templo  et  cultu  A.  P.  propbeta  ultimo  sermone 
e.  66.  ostendisset,  Deum  facile»  carere  posse  templo,  cum  templum  habeat 
Bwlios  et  dignius,  quod  inhabitet,  cultum  hypocritarum  extemum  et 
i^lem,  sibi  tam  invisum  esse  quam  peccata,  severissimam  hypocritis 
ilis  poenam  interminatur ,  et  in  epilogo  certos  facit  Judaeos  Deum 
■tgnum  opus^  quod  annunciavit,  consummaturum.  Aderit  summa  ani- 
Aomm  securitas,  yictis  per  Christum  in  cruce  omnibus  inimicis,  usque 
ideo,  Qt  plane  mortui  futuri  sint  hostes,  luentes  impietatis  suac  suppiicia. 
ft»  Propheiiae  argiimentum  oximie  respondet  nomini  prophetae 
irţjtfţjj  S  salus  Jehovae  '.  Cum  enîm  inter  Prophetas  nemo  salutem 

')  'HT«<'a<,  Matt  3,  3.  Lnc.  4,  17.  apnd  Latinos  Esaias  et  Isaias.    *)  Proinde 
tilfan  andito  nomine,   magna,   iucunda  et  salubria  in  eius  libro   lector  sibi  polli- 
r ;  neqae  falletor ,  si  sibi  ipsi  non  defuerit. 
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in  novissimis  tomporibus  revelatam  clarios  et  copiosius 
dixerit  ac  Isaias,  quis  sibi  non  pcrsvadeat,  hoc  nomen 
aptissimiim  non  absquc  divinac  providentiae  cura  imp 
fnisse?  Quani  nostris  usibus  per  omnia  accomodus  sit  liber 
ex  exemplo  s.  Augiistini  discimus  *,  qui  CAtechnmenus  s.  t 
silim  rogavit,  quîd  potissimum  dcLibris  s.  legcndum  easi 
percipiendae  gratiae  baptismatis  paratior  fieret;  at  iile 
„Esaiani,*^  ut  subiicit  s.  Pater,  credo  quod  prae  ceterîs  Ev 
vocationîsque  gentîum  sit  praemonstrator  apertior.  Argumente 
lorum  convenit  sublimitas  et  maiestas  e  1  o  q ui i.  Isaiae  genuB  < 
omnium,  quae  sacra  lingua  exstant  scripta,  primas  fert  part 
mamquc  eloquentiae.  In  eo  puritas  Hebraismi  resplendet.  Oral 
phetae  viva  est  et  efHcax ;  poUet  quidem  figuris  sententiaru: 
omamentis  qiioque  verborum  omnis  generis  affluit  Praecipi 
beata  fandi  copia,  qua  semper  eandem  rem  pluribus  modis 
In  usu  numeri  seu  parallelismi  poetici  cunctos  antecellit 
Qiio  tit,  ut  in  hoc  uno  auctore  fere  plus  habeant  censns  \ 
cae  literae,  quam  in  pluribus  aliis  simul  iunctis. 

§.    114.   Aphorisma  cxogeticuni   do   Servo  Dci. 

Inter  vaticinia  Isaiae,  quac  turn  amplitudine  ac  sacro  qiiodam  «{ 
tum  explicandi  difHcultate,  omnem  curam  solXicitndincmque  interpreton 
converterunt ,  conversam  autem  firmiter  tenucrunt,  ea  prae  ceterîs  ma 
genia  exercucrunt,  quae  de  servo  Jehovae  rrirr^.  *T^.^.-  passim  tradnntai 
praeter  varias  explicandi  rationes,  liac  etiani  snmma  gravitato  insignia  sui 
iis  in  toto  V.  T.  nihil  profecto  ex.stet  praestantius ,  niliil  maioris  momei 
vissimis  curis  Iias  explicandi  rationes  reperimus  defcnsas.  Prima  de  coli 
quas  vocant  personis  intelligit,  et  qnidem  vel  prosopopoeam  totins  popull 
{F.  F,  Telg,  meletemafa  in  cm-men  fatidicum  Isai.  52,  13 — 53.  m  d.  tk, 
V.  Rujyerti.  /,  322.  EosenmiUtei' y  scfiolia  III,  tiO.  Hitzig,  lioia.  p.  664—1 
melioris  partis  cius  habet.  (O.  Thenius,  Neue  Beleuchhmg  des  Uidemiw 
dienei-8  in  d.  Wiener  Zeitschr.  f.  te.  Theol.  2,  a.  105— Î30.  Maurer,  O 
crit,  in  V.  T.  Li])s.  1S35.  /,  435.  jjîdos  Jovae  ndfores.*'  F.  Kotler,  t 
Jehovae  apud  laaiam  commentcUio.  Kiliae.  tS3S.  p.  31.  „jxypulua  htdaicH», 
phetarum  et  Mesfiae  atlribiifa  in  se  copul fU a  habet. '^  T.  Kahler^  diss,  th. 
loco  classico  Jesaiae.  52,  13—63.  12,  Argentorati.  1S39.  p.  3t.  ^extguus  U 
litarum  numeros,  qui  a  se  impetvare  uon  potucrunt^  ut  cogitatione  utilUa 
moli,    ad  paganomm    religionem,     instituia    ef   usus    şese   accommodareiU,* 

•)  Conf.  IX,  5.  I,  769. 


Propheta  Isala».  397 

Iute,  BiMische  Dogmatik.  Pforzheim.  1847.  p.  252.  „dcLS  Volk  Israel  nach  seinem 
adUm  Theile,^  Knobel,  Comm,  p.  390.:  diejenigen  Exalanten^  welche  nominal 
oier  reell  JeJuwaverehrer  loaren,)  Haec  opînio  est  perantiqua.  Ut  paiet  ex  Ori- 
geMt  contra  CeUum,  I,  56,  XVIIL  101.  Ilanc  seqtiebantur,  duce  Choldaeo  para- 
phratte  ad  /#.  62,  $eq,  interpretei  Judaei.  R.  S,  Jarchi,  D.  Kimchi,  Abrabanet, 
8.  6.  Meleehy  J,  b,  Abraham.  Secunda  (quae  inter  alio$  Gesenium ,  in  Conim, 
n,  12 1,  t.  158,  s.  Thes.  s.  v.  p.  979.  de  Wette,  de  morte  Jesu  Chriati  expiatoria 
M  op.  ed,  1830,  p.  42,  Schenkel,  in  dm.  St.  u,  Krit.  1836,  p.  982,  Umbreit,  ib.  1828, 
p.  295,  et  eomm.  der  Kneeht  Oottes,  Hamb.  1840.  IViner,  in  Lex.  a.  h,  v,  aliosque 
Mda  eat  patronos)  in  eo  versatur,  ut  demonstret,  nomine  servi  Dei  coetum  et 
ordinem  prohetarum  designari.  Tertia  noraen  s.  D.  de  unica  qnadam  persona, 
propheta  Isaia  sumit.  (Defenditur  a  StăudUn^  theol.  Bibi.  1.  p,  IV.  p.  320.  VI. 
p.412.  Hoffmannj  Weissagung  und  Erfdllung,  I.  H.  Nordl.  1841.  pag,  161. 
Juaia  um  desserUtoillen,  toaa  er  ala  Prophet  ist.^  —  Alicte  opiniones  paasim  ob- 
teietae  reeewerUur  in  Theol.  Stttd,  u,  Krit.  1836.  faac.  4.)  Quarta  denique  extra 
omnem  dabitationem  ponit,  haec  vaticinia  ad  Messiam  Jesuni  Christum  esse 
referenda.  Ut  rite  hasce  diiudicemus  opiniones,  quid  formula  nţrr;  *T3ţ.  sibi  velit, 
eoodare  conemur.  Servi  in  S.  S.  dicuntur,  qui  ex  alterius  mandato,  officio  sibi 
ifflpotito  fideliter  et  obsequiose  funguntur,  e  quibus  eminent  illi,  quibus  provincia 
aUqoa  honoratior  a  principe  committitur.     E.  c.  Moyses  Num.   12,  7.  Hebr.  3,  2. 

ţ      Otrid,  Ps.  35,  1.  77,  70.  88,    4.  21.    131,  10.    prophctae,  apostoli,  Isai.  20,  3. 

^  Rom.  1,  1.  dicuntur  servi  Dei,  quod  ex  mandato  Dei,  procuratio  Oeconomiae  di- 
▼inae  illis  commissafuerit.  Imo  vero  quandoque  omnesDeo  devoti  dicuntur  servi  Dui, 

:  Job.  1,  8.  2,  3.  42,  7.  8.  Ps.  33,  23  68,  37.  85,  2.  88,  4.  21.  89,  13.  16.  Ps.  118,  17. 
^ pissim  Ps.  1 33, 1 .  Apud  laaiam  vero  exim ins  et  prae  caeteris  unicua  inducitur  aervua 
Dei  nln;  '^5H''  ^"^  ad  perjicieiidum  conailium  auum  Deus  utitur,  qui  singulari  omnino 
Dei  tutela  atque  cura  gaudena  acribitur;  cuiua  atictaritati  omnea  terrarum  populi  aemet 
ipaoa  ahU  tubiecturi,  quamvia  tumultuo^ta  nequaquam  ac  terribili  poteattUe,  aed  miti 
potma  et  indulgente  amore  ot^ruUua  ait  proditurua ,  neqt^e  otium  aibi  conceaaurua ,  donec 
adua  omnea  t  quoacunque  kominea  amplectens  fuerit  procreată.  V.  Isai.  42,  1 — 7. 
4»,  3.  6.  6.  50,  10.  52,  13-53,  12.  coli.  Ez.  34,  23.  s.  37,  24.  s.  Zacli.  3,  8.  9. 
6,  12.  13.  His  iam  praemissis,  si  Messiae  primum  ratione  nondum  habita,  quae- 
•iveriiniis,  an  ez  singulis  istis  subiectis,  quae  oraculis  Isaiae  spectari  sumuntur, 
aliqnia  is  sit,  cui  notae  servo  Dei  ab  Isaia  tributae  congruant,  dubitare  nequi- 
biiDiifl,  qoin  prorsus  negabimus.  £  collectivis  istis  subiectis,  populo  israelitico, 
€01  eompetere  notas  a  propheta  exhibitas  aiunt,  multa  obstant.  Quomodo  inter- 
fogamns  eos,  qui  8.  D.  omnem  populum  israeliticum  exprimere  affirmant,  Israeli- 
tae  eonquerantur  rem  suam  publicam,  ut  insontem,  misere  iacentem,  dum  col- 
latia  historiis  semeţ  ipsos  non  aecusarc  non  possint?  qualiter  populus  poenas 
luat  ita,  ut  singuli  cives  impunes  abcant?  quid  meriţi  adiudicetur  populo  cuius 
aingitla  membra  maximorum  rei  fuerant  flagitiorum  ?  Quod  facile  quisque  nobis 
eoBcedet.  Mederi  huic  vitio  alia  opinio  videri  possit,  cx  qua  servum  Jehovae 
mtHorem  populi  partem  habcri  monomur,  cui  cum  peiorc  luenda  poena,  atquc 
ita  in  exilium  migrandum  erat,  quae  vero  post  reditum  prudeuter  rebus  gerendis 
în  proiperrimam,  quod  stupendum  reliquis  videatur,  conditionem  collocatam  şese 
Dorit  Dicunt  Judaeos,  qui  iam  in  eo  crant,  ut  in  patriam  redirent,  fidelibus 
iUis  Jehoyae  asseclis  salutem  se  debcre  opinatos  esse.     Putabant  enim,    ut  iidem 
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porro    continaantţ    8pem    in    Jehova    positam    melioren    qaoqtie    fefellisse;    sed 
r^versos    errorcm    intellexisse ,    atque    dolaisse ,    qaod   non    maturios   resipuerint 
At  loca   65,  8—14.   66,  4.  7.  24.    testantur,    quam  longe   abfuerit    propheU  tb 
opinione    cum    meliorum  sorto   in  tale  consortium  traheodi    impios;    Qt  illonim 
ratione    habita,   ipsi   a   lucndis    poenis   absolverentor.    Neqae   congroeret  imago, 
cum  pluribuH  attribueretur,  quod  iuxta  contextum  nonnisi  in  unum  cădere  poteit 
Populus  israeliticus  ipse  erat  ab  boc  servo  Jebovae  eradiendus.  coli.  Isai  52,  3. 
7.  8.  9. ;  nec  unquam  sistitur  Spiritu  divino  afflaiUB  ut  8.  D.  V.  IsaL  48,  16.  59, 21. 
61,  1.     Sententiae  de  prophetarum    coetu    adversantur    parîter    maltae   et  graroi 
rationes.     Prophetis   ea   bis  vaticiniis  annuneiaretor  condiUo,   quam  eos  tenaiMe 
minime  constat,  quam  affectare  propbetarum  esse  non  poterat;  nusquam  tales  eos 
invonimus,    qui  patienter  civium  inde  redundaturam  salutem  sperantes,  suppliciii 
Mcrttf  affici  patorentur,    sed  si  iniuria  afficiebantnr ,   iram  Dei  propterea  superreo- 
turani    pracdiccre  opportuit.   Coli.  Matth.  23,  35.  87.  Testis  bic  prodeat  Jeremias, 
qui  tantuin  abcst,    ut  succumbcre   pro   inimiois   in  auimo   babeat,    ut  ignominii- 
rum  nialorumque  perpessorum  acerrimam   vindictam  Deo  commendet.  Jer.  15,  15. 
20,  11.     Nibil  etiam  scimus,  au  tempore,  de  quo  bic  agitur,  praeter  nostrom  et 
nonnullos   notos,   mulţi   alii   propbetae  floruerint     Deniqae  quemadmodum  offn- 
dimus,    si  scrvum  Dei    propbetas  significare  quls  sumat   „in  bis  vaticiniis  multa 
desidcrantur ,  quae  si  de  iis  cog^tandum  esset,  necessario  addenda  foissent*  Qiu 
Isaiam  donique  aut  Jcremiam    „servum  Jobovao*    assnmunt,    non  solum  sen- 
tentiarum    sensui    multa    arbitrarie   derogant,    sed  et  contextns   rationem  prorsos 
negligunt.     Nunquam    Isaias,    qua    praestabat  modestia  tam  alta   de  se  dixisset, 
quae  certo  non  effecit.    Quao  onim  conversio  per  Isaiae  pracconiom  et  doctrinam, 
quae  salus  toţi  niundo  obtigit?    Servus  Dei  1.  1.  quibusdam    depingitur  coloriboi, 
quos  sine  summa  tcnioritatc  ad  Isaiam  refcrre  non  licuerit.     Deformitate,  morbis 
suppliciis,  morte  nflfcctus  est.  Nullo  loco  V.  T.  docetur,  buminem  solum  pro  alio 
satisfacere  eiusque  pcccata  cxpiare  posso,  imo  apud  Micb.  6,  6—8.  Esecb.  18,  20. 
Ps.  48,  8—10.  contrarium  babetur.  Cum  cx  iis,  quae  contra   praefatas    explicandi 
rationcs  disputavimus  apertuni  sit,  talibus  conaminibus  contextum  minime  fiarere; 
unica  restcU  sententiay  quae  rrjrr;  1Ţ\V  ad  Messiam    Chrîstum  r^erty    et   quidem  nt- 
ceaaario  atque  rectiaaîme.     Nam  licet  idem  qua  hanio  nt  filius  Dei  naturalii^  q^u^ 
nus  scilicet   humanita»  illius  in  peraona  „Verbi*^  nibaiatity  quae  eat  JUiua  Dei  wibt 
ralia  ^   aervua  tamen  Dei  recte  appellatur^   ratione  humanit<Uia,    quam  aaaumtU^  nt 
patet  ex  sequentibus.     Servorum   est  facere  voluntatem  Dominonun,   Cbristus  ad 
boc  venit   in    mundum,    ut   facuret   voluntatem   patris  sui,    perficiendo  secondno 
aeterni  decreti  legcm,  opus    magnum    ad  salutem    bumani  generis.  Joann.  4,  3i 
10,  18.     Uude    ad    exitum    se   praeparans   ex  boc  mundo    fatetur,   se   ex   amore 
gloriae  Patris    summa  fide,  cura  et  diligentia  exsecutum  diversissimom  quoqae  M 
subiectissimum  ofBcium.    Exbausit  omnem  vim  nominis  servi  Jebovae,  quod  ob^ 
diens    (JTtvixcoo  factus  sit  Patri   usquo  ad  mortem,    mortem  autem  cruciş,  appi* 
rens  în  scbemate  bumili  non  instar  filii,  sed  instar  servi.  Pbilip.  2,  7.  laeâam  nomi»t 
aervi  Jehovae  de  Chriato^    humani  generia  redemtore,    quoad    triptex  auum  w0^ 
proplieticum ,    aacerdotale  et  regium ,  praedixiaae    buius   sententiae  patronos  et  ie- 
fensores    et  inter  veteres  et  inter  recentiores  babemus    ardentissimos.     Ipsoe  i^ 
a.    Scriptores    sacros    Novi  Tostamenti.  (Videantur:  s.  Mattb.  8,  17.1*. 
18—21.  16,  21.  8.  Marc.  15,  28.  s.  Luc.  22,  37.  24,  26.  6.  Joann.  12,  38.  17,  2.23. 
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3,  5.  8.  Philippus,  Act.  8,  35.    8.  Panlus,  Rom.  4,  5.  J.  5,  6.  8.  17^19.  10,  16. 

Cor.  16,  3.  n.  Cor.  2,  9.  et  8.  Petrus.  I.  Petri.  1,  19.  2,  22.  3,  18.)  Qao  ar- 
UDento  nihil  cogitari  potest  firmius.  b.  S.  S.  Patres  et  Scriptores 
idesiasticos.  (Canferantur  e  Graecia:  a.  Irenaeua^  ad  Jiaer,  IV,  33,  11.  p.  673 
JudmuiM.,  Apoi.  I.  §.  50.  p.  117.  §.  55.  p.  131.  dial.  c.  Tn/ph.  §.  13,  p,  45. 
rufeneâ,  l.  s.  c.  Euaehiua,  denumatr.  ev.  III,  2.  p.  101.  a.  Joannea  Chryaoatomua, 
VI.  adv.  Judaeoa.  n.  5.  I,  656.  Theodoretua,  irU.  Ia.  II,  p.  358.  eLatinia:  TerltU- 
wma,  contra  Jud.  9.  IV,  315.  a.  Cyprianua,  lib.  II.  contra  Judaeoa.  c,  13.  2, 
f.  t.  Hieronyjnua,  in  Comment.  auo.  IV,  604.  et  paaaim  a.  Augitatinua,  de  Civ.  Dei. 
VIII,  29,  11,263.  et  paaaim.)  His  addendi  c.  Interpretes  quiqui  orthodoxi. 
ta  Vitringa,  Comm.  aaepe  laud.  Dathe,  Propfietae  maiorea.  HaU^e.  1779.  p,  172. 
1  SUvogtua,  diaa.  de  morbta  et  dolorilma  Meaaiae  in  Thea.  I.  th.  ph.  p.  774. 
.  Danz,  ib.  p.  779.  a.  Clingiua,  ad  cap.  53,  9,  de  oaailegio  p.  784.  Oebhardua, 
166,  7.  p.  787.  8.  Steudel,  obaervationum  ad  Jea.  52,  13—53,  12.  Part.  I.  II. 
\A,  1826.  1826,  Kruger,  de  veriaimillima  oraculi  Jea.  52,  13.  a,  et  53.  inter- 
lUmdi  ratione.  Lipa.  1810.  Jahn,  in  app.  henn.  fasc.  II,  1 — 66,  J.  Beck, 
Utr  d.  JEiUwiMung  und  Daratellung  der  mesa.  Idee  in  den  h.  Sckrijlen  dea  A.  D. 
Cmn.  1835.  p.  75—100.  Reinke,  exegeaia  crit.  in  Jea.  c.  52,  13 — 53,  12.  aeu 
î  Ueaaia  expiatore  et  paaauro  coinmentatio.  Monaaterii  1836.  ubi  p.  14.  a.  enume- 
tt  tiderpi-etea  iudaicoa,  qui  Meaaiam  eaae  aervum  Jehovae  firmUer  crediderunt, 
\8ehegg,  Der  Fropfiet  laaiaa.  Mrnehen.  1850.  II.  Th.  p.  39.  Bade,  Chriato- 
9M.  m.  Th.  195.  aeq.  Il'dvernick,  Theologie  dea  A.  T.  Erlang.  1848.  221, 
heehalerj  in  d,  Zeilachr.  f.  l.  Theol.  1852.  2.  Ilengatenberg,  Chiatologie. 
1f2i4.  A.  Uahn,  Dea  Propheten  Jeaaia  letzte  Beden,  Berlin.  1857,  p.  47,  144.) 
knimt  Dens  pro  sua  omnipotcntia  et  omniscicntia  Isaîae  coaevis  illud  de 
•plici  natura  8ospitatoris  dogma;  respexit  quidem ,  ut  desiderant,  —  Cî.  A. 
kardif  Symbolas  ad  explicând.  Jesaiae  proph.  Tiguri.  1844.  p.  13.  14.  —  leges 
igenii  humani  paulatim  excolendi;  sed  tempore  Isaiae,  per  Davidem  iteraţia 
idbiu  de  Messia  magnifica  canentem,  per  Amosum  de  restituendo  collapso  Da- 
îfit  regno,  per  Oseam  de  Christo  ab  inferis  victore  reduce  vaticinantem ,  iam 
îe  praeparati  erant  animi  Judaeorum,  ut  vaticinia  haec  capere  potuerint. 


§.  115.    Authentia   vaticiniorum   Isaiae. 

Talîs   ac  tantus  fuit  Isaias;    vir  si   quisquam    alius^    coelo 
mu  et  yaticiniorum  celebritate  eminens.    Haec  tamen  manifesta 
indoles  non  impedit,  quominus  plurimi  interpretes  acatholici ' 


')  înde  a  tempore  editi  a  R.  Lowth,  Comm.  Isaiae  vem.  per  Koppe 
UVL  1779—81.  Doderlein,  Auserl.  th.  Bibi.  I.  11,  832.  IV.  8,  574.  Esaia» 
•  •tnotas  snbi.  idem.  Norimb.  1789.  12—15  Eichhorn,  AUg.  Bibi.  der  bibi.  Liter 
^  1014—46.  Einl.  i.  A.  T.  Reutl,  1790.  III,  56.  8.  Justi,  in  Paulusii  Memorab.  4,  139. 
^•aUf,  ph.  CiuYla  iL  d.  A.  T.  Isaias,  Jena.  1793.  p.  277.  Bauer,  Einl.  in's  A.  T. 
Vorittberg.  1794.  p.  375.  Augusti,  Einl.  p.  294.  RosenmuUer,  Scholia.  ed. 
^  prooem.  in  part.  terţ.  lib.  Isai.  III,  1—9.    Qesenius,  Comm.  II,  1—35.8. 
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vaticinia  quae  inde  a  capite  quadragesimo  usque  ad  finem  in  Libro 
Isaiae  leguntur,  huic  abiudicarint  et  ignoto  cuidam  vati  sub 
finem  exilii  viventi  adscripserint  '.  Verum  enimvero  arga- 
mentorum  gravissimorum  copia  suppetit  ad  vindicias  hoios  partU 
Isaiae,  quam  appellatione  Deutero-Isaiae  insignire  placnit,  agen- 
das.  Ipsum  Isaiam  prophetiarum  harum  auctorem  esae  praeter 
inscriptionis  vetustissimae  auctoritatem  luculente  ostendont  se- 
quentia:  a.  Ântiqnitatem  Libri  consequentium  aetatom  testimonia 
adstruunt  ^  b.  Siracides  vir  in  Scripturis  fide  dignissimus  '  diserte 

Maurer,  Comn).  p.  386.  s.  Hitsig,  d.  Pr.Isaia.464.  s.  Ewald,  Die  Propheten  4ei 
A.  B.  II,  403.  s.  Knobel,  Der  Prophetismus.  II,  332.  s.  Der  Propliet  luii. 
289.  8.  Beck,  Die  Cyroiesaianischen  Weissagungen.  Lips.  1844.  Wette,  fiaL 
p.  278.  C.  J.  Bunsen,  Gott  in  der  Geschichte.  Leipz.  1857.,  qai  anonjon 
aactorem  in  Baracho  animanuenai  Isaiae  detexit!  Umbreit,  in  Hers.  En.  p. 61& 
Bleek,  Einleitung.  p.  452.  s. 

*)  Quae   autem   contra   aactorltatem   horum    capitnm  argumenta  affenuit, 
sic  fere   comparata  sunt,   ut  vel  ignorantiae    locoram    et    perversae    interprets- 
tioni   debeantar,   vel  opinioni  praesumtae,   nec  vero  demonstratae,  de  rstioiM  «t 
causis    vaticiniorum   superstructa   sint     Nimirom  vaticinia    V.    T.   nulii  oomot- 
nioni  sermonis  cam  Deo,   sed  perspicacî  menti  vatum  deberi  afSrmant;   sîqoidea 
yaticinium  ex  mente   horum  interprotum    nil   nisi  coniectatio    quaedam  sire  ap- 
prehensio   rerum  est   ex    causis    antecedentibus.     Quae  assumtio  cam  vaticinatio* 
nem  vere  dictam  plane  toUat,    ratione  evidente  demonstranda  foret,    et  institiitie 
voce  signisve  a  Deo  facta  refellcnda.     Quod    cum   illi    interpretes    minime  pn^ 
stiterint,    nec  fieri  etiam   omnino    possit    (commento   enim  ing^nii  bnmani,  eon 
potentiae  divinae  limites  statuit,  demonstrationem ,  quae   ratione  fit,  non  capimt) 
inanis  fcrtur  argumentatio ,   quae  bis  notis  authentiam  operis  impngnare  oonatnr. 
Cf.  £.  J.  Greve,  Vaticiniorum  Isaiae  volumen  postremum.  Amstel.  1811.  p. XIIL 
et  XIV.     ^)  Depreheodimus  vcstigia   partis  Isaiae   posterioris  apnd  Nahomam,  It 
15.  coli.  Isai.  52,  7.  3,  5.  coli.  Isai.  47,  2.  3.     Habacucum,    2,    18.  19.   e.  Iiai» 
44,  9—20.     Sophoniam,    2,  14.    Isai.  34,  11.     Cf.  C.   P.  Casparî,    Beweis  dais 
Zephania  Jes.  40—66.  13—14.  23.  a.  34.  35.  gelesen  hat,  in  Rudelbach's  Zeitaclir. 
f.  d.  1.  Th.  1843.  II,  66—73.     Jeremiam,    10,  12—16.  c.  Isai.  40,  22.  83.  J«r- 
13,  18-26.  Isai.  47,  1—3.  31,  35.  îs.  52,  15.   Jer.  12,  7—12.  c.  îs.  56,  9.  M 
5.  coli.  Isai.  59.     Ezechielem,  3,  17.  6,  7.  32,  2.  Isai.  56,  10.  Eseeh.  18,  7.  Iia. 
58,  7.  Ezech.  36,  20.  Isai.  52,  5.    ut  inde    necessario   consequatur,  anctorem  e* 
c.  40—66.  ante  horum  prophetarum  aetatem  vixisse.  Cognatio  horom  vatidniomB 
cum  nostris  oraculis  Isaiae,  de  quibus  quaeritur,  manifesta  est;  e  natura  vero  ^ 
rum   vestigiorum    patet    nexuni    iieque    inverti    posse,    neqae  a  fonte  deperdite 
derivări.    Collationem  Isaiae  et  horum  prophetarum  exhibnit  A.  Kueper,  in  ^'* 
Jeremias  librorum  sacrorum  interpres  atque  vindex.  Berolini.  1837.  qua  scriptiot* 
eo  rem  perduxit   p.  132—155.,    ut   certum  sit  hos  vates  Isaiam  iegisse.     ')  '* 
elogio  Isaiae  quod  texitur  Eccl.  48,  25.  s. 
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baiam    horum    quoque   Capitum    auctorem    esse    insinuat  ^     Nec 
minus   laudatus   est  c.  in    Nova   Lege.     Christus  ipse  huius  Libri 
lectionem    commendavit ,    sed   et    quomodo    legendus    sit    docuit. 
Salvator,  referente  Luca   4,  16.   s.     Nazarethae  ^   die    sabbatorum 
intrans  secundum  consvetudinem  suam  in  synagogara,  tradito    sibi 
libro  Isaiae,  ubî  explicuit  volumen,    legit  c.  61,  1.     Complieatum 
reddidit  ministre  dicens:    quia  hodie  impieta  est  haec  Scrip- 
tura în    auribus   vestris.     Ut   adeo    authentia    istius   partis  ab 
ipao  summo  Propheta  Jesu  Christo  -  quem  non  legîmus  alium  atti- 
gisse  s.  Librum  —  in  diebus  camis  suae  decente  agnita  et  corapro- 
bata  sit  Apostoli,  Evangelii  doctrinam  coniimaturi,  haud  frequentius 
alterius  uUius  prophetae,  quam  haec  Isaiae  oracula  controversa,  tan- 
qaam  dicta  vatis  a  Deo  vere  inspiraţi  in  subsidium  vocant.  Quis  enim 
Evangelistarum  non  facit  mentionem  illorum?^.  Nonne  Paulus  illius 
testimoniis  epistolam  suam  ad  Romanos,  quasi  gemmis  et  stellis,  exor- 
uvii^;  imprimis^  laus  illa  animi  cordati  et  intrepidi,  quae  continetur 
in  verbis  „Esaias  audet  et  dicit",  innuit  s.  Paulo  fuisse  persvasum 
ludam  haec  dixisse.  Nonne  et  Petrus  et  s.  Jacobus  huius  prophetae 
£ctiBy  tametsi  tacite  nomine,  usi  sunt?  ^     Nonne   et  libri  Apoca- 
fypseos   aliquanta  pars  ex  hoc  Libro  desumta   apparet?  ^.     Atque 
^  maior  Joanne  Baptista?  is  vero,  Isaiae  testimonio  ex  hac  parte 


I 


^  ^Isaias  propheta  magnus  et  fîdelis  in  conspecta  Dei.  Spîrita  magno 
vUit  ultima  —  roc  ff^xara ,  rea  messianas  —  et  consolatos  est  lugentes  in  Sion ; 
Mtpa  in  sempiternum  ostendit  fatura  et  abscondita,    antequam  evenirent^    Vixit 

Siracides  trecentis  circiter  annis  ante  Christam;  ut  sic  appareat  et  aetatis 
eandem  ezistimationem  fuisse.  Siraciden  verbis  laudatis  prophetias,  quae 
Isaiae  C.  40 — 66.  imprimis  spectasse,  per  se  clarum  est;  solatia  enim 
lie  ultima  parte  praecipue  narrantur.  ')  Vide  pag.  L.  ')  Ne  omnia  comroe- 
■madqs  singiilatim,  nonne  laudatur:  a  s.  Matthaeo  3,  3.  Isai.  40,  3.  8,  17. 
M  63,  4.  12,  18.  Isai.  42,  1.  21,  13.  Isai.  56,  7.  a  s.  Marco,  1,  3.  Isai.  40,  3. 
%iL  Isai.  66,  24.  a  s.  Luca,  1,  51.  Isai.  51,  9.  2,  32.  Isai.  42,  7.  3,  4.  seq. 
fal  40,  3.  g.  4,  18.  Isai.  61,  1.  a  s.  Joanne,  1,  23.  Isai.  40,  3.  6,  45.  Isai.  54, 
Ji.  10,  11.  Isai.  40,  11.  12,  38.  Isai.  63,  1.  Act.  8,  32.  Isai.  53.  7.  *)  2,  24. 
i«l  62,  6.  9,  20.  Isai.  45,  9.  10,  15.  Isai.  52,  7.  11,  26.  Isai.  59,  20.  11,  34. 
fal  40,  13.  14,  11.  Isai.  45,  24.  15,  21.  Isai.  52,  15.  *)  10,  20.  21.  coU.  65, 
*i  2.  •)  I.  Petr.  1,  24.  Isai.  40,  6.  2,  22.  Isai.  53,  9.  2,  24.  Isai  63,  5.  II,  3, 
U  IsaL  66,  17.  66,  22.  Jac.  1,  10.  Isai.  40,  6.  ')  1 ,  17.  Isai.  41,  4.  44,  6. 
^t  16.  Isai.  49,  10.  18,  7.  Isai.  47,  8.  21,  1.  Isai.  65,  17.  66,  22.  21,  23.  Isai. 
•^f  19.  22,  18.  Isai.  48,  12.  22,  17.  Isai.  55,  1. 

Daako,  Ulst.  BeveUilonls  divinae.  1.  26 
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allegatO;  populum  ad  poenitentiam  potissimum  est  cohortatus  K  Saf- 
licerent  quidem  haeC;  nisi  alia  argumenta,  ex  ipso  tenore  prophe- 
tiae  petita  ideroque  arguentia,  occurerent.  Et  quidem  a.  Orationes 
partis  alterius  in  eandem,  ut  primae,  sententiam  scriptae  suni  Si 
enim  vel  illa  de  Libro  seligantur,  quae  ab  Isaiae  mânu  profecta 
adversarii  concedunt  ^,  dicendi  genus  nulii  auctorum  hebraeo- 
rum  tam  congruens  videtur,  quam  ei,  qui  hanc  ultimam  volumiois 
partem  scripsit.  Conferantur  allocutiones,  quibus  piorum  animi 
oppressi  eriguntur,  reprehensiones  populi  nondum  emendati'i 
praedicata  quibus  Deus  appellatur.  In  quibus  primo  loco  notari 
debet  nomen  illud,  quo  Jehova  in  omnibus  oraculis  assidue  venit; 
vocatur  nempe  nomine  exquisito  Sanctus  Israelis;  quae  denomi- 
natio  Isaiae  propria  dici  potest  *.  b.  Ab  uno  eodemque  scriptore 
întegrum  Librum  profectum  esse  cognoscitur  etiam  ex  eo,  qaod 
unum  in  eo  est  eloquium  purum  atque  elegans.  Cum  nemo  an- 
teriori saeculo  scripturam  sic  adaptet,  ut  noster  in  vaticiniis  8ai% 
pura  hac  lingua  evincitur,  ea  nullo  modo,  exeunte  demum  exilio 
confecta  esse.  Judaeos  enim  plurimos  iam  ante  tempus  exilii  in 
convictu  quotidiano  sermone  chaldaico,  sive  aramaico,  uti  coepisae 
satis  compertum  est.  Nec  intelligitur  unde  auctor  noster,  nnns 
inter  omnes,  hanc  linguae  puritatem  assecutus  sit  Solis  enim 
libris  hebraicis,  vel  maxime  assidue  lectis,  eam  ita  attingere  noD 
potuisset.  Neque  hoc  praetermittendum,  inter  ceteros  huius  tempoiu 


■)  Matth.  3,  3.  Marc.  ],  3.  Luc.  3,  4.  Joann.  1,  23.  Allegata  omnia  es 
Isaia  in  N.  T.  facta  sedule  collegit:  J.  Langius,  Hist.  eccl.  V.  T.  p.  661.  8.  ')  Sicot 
e.  g.  cap.  II.  et  sequentia  usque  ad  c.  IX.  *)  V.  40,  6.  9.  coli.  2,  2.  3.  41.  1. 10. 
c.  10,  24.  42,  1.  6.  7.  c.  9,  2.  11,  2.  43,  26.  c  1,  18.  44,  18  c.  6,  10.  46,9. 
c.  29,  16.  46,  8.  13  c.  1,  29.  47,  1.  c.  3,  26.  48,  10.  c.  1,  26.  49,  1.  c  33,18. 
60,  10.  c.  9,  2.  61,  6.  c.  2,  4.  62,  7.  c.  32,  17.  63,  2.  c.  11,  1.  64,  14.  c.ll,«- 
56,  1.  c.  12,  3.  66,  10.  c.  29,  10.  66,  12.  c.  22,  13.  67,  3.  c.  6,  19.  58,  i 
c.  1,  13.  59,  1.  c.  30,  30.  60,  1.  c.  9,  2.  61,  8.  c.  3,  14.  64,  7.  c.  29,  16.  66,  H 
c.  30,  19.  66,  15.  c.  29,  6.  *)  Praeter  enim  librum  Isaiae  in  toto  V.  T.  r^ 
mine  qainqnies  tantum  obvia  est:  Ps.  70,  22  77,  41.  88,  19.  Jerem.  60,29.61,6. 
Nomen  istad  in  priori  aeque  ac  posteriori  parte  libri  abiqae  recnrrit.  C£  ^ 
1,  4.  6,  19.  24.  10,  17.  20.  12,  6  17,  7.  29,  19.  30,  11.  12.  16.  81,  1.  S7,  » 
41,  14.  16.  20.  43,  3  14.  45,  11.  47,  4.  48,  17.  49,  7.  64,  6.  66,  6.  67, 1& 
68,  13.  60,  9.  14.  V.  P.  Moller,  de  aathentia  oracalomm  Esftiae  cap.  40-^ 
Harniae.  1825.  p.  69.  C.  P.  Caspari ,  Jesajanische  Studien.  11.  der  Heilige  Unf^ 
in  Rndelbach's  Zeitschr.  f.  1.  Th.  1844.  III,  92.  s. 
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prophetas  nullum  inveniri,  qui  lingua  adeo  bene  hebraica  utere- 
tar '.  Nallatenus  enim  concipi  potest,  recentis  aevi  scriptorem, 
cun  et  lingua  vehementer  degenerasset,  et  longe  diversa  essent 
hominum  ingenia,  se  in  ipsum  et  Isaiae  aevum  et  ingenium  ita 
penitus  insinuare  potuisse^  ut  in  tot  sermonibus  continuis  suae 
aetatis  indolem  nusquam  proderet  c.  Adiiciendum  et  illud  est, 
qnod  iste  vir  eximius  tam  audacter  in  re  versatus  sit,  ut  non 
tantam  Deum  in  praedictionibus ,  quae  ante  multas  aetates,  quam 
reipsa  complerentur ^  factae  essent^  de  suo  numine  et  scientia 
infinita  disserentem  induxerit ;  sed  etiam  ^  ad  Judaeos  tan- 
'qnam  suos  testes  provocaverit,  qui  vaticinia  illa  olim  tenuerint 
^  atque  noverint  ^.  d.  Nullum  exstat  in  Canone  exemplum  prophe- 
[  tias  unius  alteri  auctori  adiectas  fuisse  *.  Ut  alia  praetereamus, 
\  e.  Isaiae  pars  altera  supponit,  sive  ad  naturam  rerum ,  sive  ad 
[  hominum  mores  respicias,  eam  temporum  faciem,  quam  circa  finem 
regni  Ezechiae  novimus.  Obiicit  urbem  sanctam  et  templum  in  sua 
integritate  ^;  populum  deos  commentitios  colentem.  Nec  meta- 
phora,  aut  imago  poetica  ulla  in  carminibus  ostendi  potest,  quae 
vd  ex  aspectu  regionis  babylonicae,  vel  ex  incolarum  moribus 
et  vita  quotidiana  ibi  desumta  esset  ^  Qeneratim  quae  de  rebus  sui 
temporis  urbisque  prodit  Isaias,  tam  optime  congruunt  cum  lucu- 
lentis  et  prolixis  narrationibus  in  libris  Regum  et  Paralipomenon, 
Qt  eadem  opera,  qua  huius  prophetiae  authentia  reiicitur ,  illorum 
qnoque  fides  convellatur.  Indicium  haud  leve  vetustatis  ocurrere 
▼idetur,  f.  în  ipso  Cyri  edicto,  quo  Judaei  captivitate  dimittuntur ''. 

»)  Cf.  Moller,  p.  57,  68.     ')  C.  42.  43.  44.  atque  48.     »)  Veluti  cum  Cyrî 

domine   memorato  C.  44,  28.   45,  1.    deinceps    hoc  ipso   infinita  scientia  et  vis 

l^QaiiDÎs  omnis  moderantis  demonstratur,    quod  occulta  aevo,    et    nulla   sapientia 

Wmuia  praesagienda ,    per  vates  suos   orbi   annunciet     Quem    locunci  et  auctor 

■Mpfiu   in    dispatatione    contra    idolomm   cultores,    tum  imprimis    C.  48.   arg^et. 

^Imlls  attai  et  fallacia  histrionica  fuisset,   si  prophetia   illa  eo   demum  tempore 

*te  efset,  quo  ex   iis,    quae    in    Asia    gerebantur,    sic  eventuram    rem   a  pm- 

^latiore  poterat  divinari  ?  Cf.  Greve,  1.  c.  p.  XIV.      *)  Quîd  ni  ipsum  perexiguam 

^Mm  oracnlum  ut  libellns   distinctus   servatum  est.      ^)  40,  9.   41,  27.   62,  6. 

••,  1—3.  6.  10.  13.  17.     •)  Cap.  41,  17—20.  67,  6.  66,  3.   darius  aevum  Isaîa- 

^  Tix  depiDgi  potest  Cf.  II.  Par.  28,  3.  Ps.  106,  36.  37.  Sap.  12,  3.  s.  Isaiae 

^im  aetate  paeri  in  vallibus  sacrificii  instar  in  honorem   idolorum   mactabantur; 

^  eoatra  constat,  exilio  ad  finem  vergente,  Hebraeos  omni  idololatria  abstinnisse. 

*)  L  Eidr.  1,  2.  coU.  U.  Par.  36,  23. 

9A» 


404  Hiat.  rev.  div.  Period.  U.  c«p.  t«rt. 

y^Haec  dicit    Cyrus  rex  Persarum:    Omnia  regna  terrae  dedU  mihi  Domiwu 
Detis  coeli,  et    ipst   praecepit  mihi,    ut    aedificarem  ei  domum  in  Jermaitm 
qiiae  cH  in  Judaca.*"     Oraculum,  quo   Cyro   demandetur,    ut  aedcm 
ipsi  Hierosolymis  exstraat^  nullum  ostendi  potest,  nisi  quod  in  hoc 
propheta  '  continetur.     Conspirat  g.  traditio  apud  Josephum  *  ser- 
vata,     quae   refert,    capta    Babylone,    Cyro    a    Judaeis    vaticiDia 
Isaiae  ostensa   fuisse,  atque  sic  regem  ad  decretam  ilind  moţam. 
Denique  h.  ^  contendit  auctor  noster  ruinam  Babelis  et  liberationem 
Israelis   a  nemine  ante  praedictam   esse.     Hoc   autem  circa  finem 
exilii  nullo  modo  dicere  potuisset,  cum  Jeremias  easdem  res  longe 
antea   praedixerit    Ita  quotîes  novum  inter  priores  et  posteriores  V.' 
T.  libros  detegitur  discrimen,  toties  novum  adesse  videtur  pro  and- 
quitate  oraculorum   Isaiae  ^  argumentum.     Dein  cum  prophetia,  io 
remotiora   tempora    excurrente,    frequens    proselytorum    ad   sacra 
Jehovae  transitus,  sera  porro  tempora,  quibus  ChristuB  in  mundo  ap- 
paruit,  atque  res  abliinc  in  Ecclesia  et  Synagoga  gestae  memoren- 
tur,  et  iuculentius  quidem   multoque  clarius,  ac  illae  quae  abello 
illo  Cyri  contra  Babylonem  proximis  annis  evenerunt,  pingantur; 
ut  ratio  ini  ta  in  opere  constet,  auctor  vel  interpolator  de  saeculo 
primo  vel  secundo  post  Christum  supponendus  foret  *.    Paucis  bis 


')  Cap.  44.  et  46.  ')  Antiq.  XI,  1.  2.  3.  I,  647.  a.  »)  Cap.  48,  6-8. 
*)  C.  C.  40—66.  *)  Praeter  haec,  quorum  vlndicîas  nune  egimus,  capita,  etim 
capiu  XIII.  XIV.  XXI.  (Maurer,  Comm.  297.  Ewald,  1.  c  II,  893  s.  Wette,  2SS 
Knobel,  96.  Umbreit,  Ic.)  XV.  XVI.  (Hitzig,  d.  Pr.  Jeaaia.  180.  Id.  des  Pr.  Jonii 
Orakel  uber  Moab.  Heid.  1834.  II.  III.  Maurer,  c.  p.  306.  Knobel,  p.  112.  Wette, 
284.)  XXIII.  (Movers,  Tiib.  Quartals.  1837.  p.  H.  3.  606.  Bleek,  Einl.  p.  459.  H 
XXIV— XXVII.  (Wette,  1.  c.  Ewald,  ad  h.  1.  U,  606.  8.  Umbreit.  u.  8.)  a  seriori- 
bus ,  sive  Isaia  receiitioribus  scriptoribus  composita,  et  opusculo,  quod  Isaiae  oracoli 
adversus  exteras  gentes  amplectabatur,  adiecta  fuisse  dicunt  Id  quidem  £icinot 
e  praeiudicata  opinione,  prophetas  s.  exteram  aliquam  gentem  turn  demao  ooflt- 
memorare,  si  haec  connexionem  cum  popularibus  suiş  habere  coepit  Isaias  tstea 
ipse,  nec  alius  serior,  vel  exilio  degens  propheta,  vaticinia  quae  his  C.  C.  13. 1^ 
16.  16.  21.  23.  24—27.  leguntur,  scripsisse  putari  debet.  Ad  hoc  enim  eredeo- 
dum  nos  plures  impelluut  causac.  jc.  Isaiae  nomen  praeseferant,  XIII,  1.  V^^ 
quidem  res  sola  sufficere  videtur  ad  haec  vaticinia  eidem  vindtcanda.  Idem  eni* 
citur  ^.  si  ad  ipsain  formam  et  cbaractcrem  orationis,  qui  in  scriptoris  eniiii^ 
indole  fundatus  est ,  quo  demum  modo  in  iis  dicat^  attendamiu.  Occurront  eain  «t 
in  his  Oracuhs  crebrao  phrases,  imagiues,  sententiae  et  formulae  loqnendi  aperts 
Isaianae;  e.  c.  13,  11.  c.  2,  11.  similitudinea  ab  arboribus  plantîsque  petit^t 
Isaiae    ubique    consvetae  et  familiares.  V.  L    Amdt,    de    loco,    qui    exstat  apod 
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is  liquet:  totum  librum  Isaiae,  ut  omnis  retro  antiquitas  He- 
.eoram  et  Christianorum  docuit,  vere  authenticum  et  theopneu- 
m  esse  ^ 

§.   116.   Aphorîsma  crîtico-exegcticum  de  nomine  Cyri, 

Ita  quidein  argumenta  qaae  stracta  sunt,  ut  saa  perderet  Isaias,  omnia,  ut 
"amas  remota  fuere,  excepto  eo,  qnod  remanet  adhnc  in  nomine  Cjri,  V^*lb> 
1,28.  et  46,  1.  Illustris  est  hic  locus  de  Cyro  Babjloniorum  vie- 
e  et  Judaeorum  liberatore  yerba  faciens.  Nec  i^oramns : 
ipsnm  nomen  auctorem  quasi  et  creatorem  foisse  difficnltatam  ceterarum 
inm,  quas  hucdam  attalimus.  Cyrum  enim  ante  plara  saecola  ab  Isaia  no- 
itnm    esae ,    nostris    qnidem    temporibus*   nec    ipsi    interpretes    catholici   sibi 


UD  c.  XXIV— XXVII,  vindîcando  et  explicando.  Hamburgi.  1826.  pag.  7. 
BiTemick,  nymbolae  ad  defendendam  anthentiam  yaticinii  Jesaiae.  c.  13 — 14. 
Begimonti.  1842.  p.  20.  a.  Moller,  I.  c.  p.  9.  Caspari,  Jesajanische  Studien  I. 
tndelbach's  Zeitschr.  f.  1.  Th.  1843.  II,  1—48.  7.  Certum  est  Jeremiam 
tcropore  haoc  nostra  oracula  legisse,  ex  iisque  c.  c.  60.  et  61.  plarima  mu- 
M.  Eadem  verba,  phrases,  structurae  parallelae  desiderant,  nintuum  qnod- 
1  locorum  vincalmn  stataendura  esse.  Inexplicabilis  esset  casus  si  duo  de 
am  re  vaticinantes  nuUo  eorum  inter  se  vincalo  in  tantis  convenirent  Cf. 
wr,  Jerem.  p.  78—132.  3.  Verum  est,  praesentem  rernm  statam  ansam  et 
nionem  vaticiniis  prophetarum  edendis  praebuisse.  Hac  yero  observatione 
itontor  ii,  qui  fovent  opinionem  omnium   maxime  falsam,  V.  T.  plarima  ora- 

I  esse  post  eventum  edita.  Petita  est  sententia  ista  ex  praeiudîcîo  sic  dicto 
{matico:  vaticinia  non  esse  possibilia;  cuias  confhtationem  dabit  Apologia 
istiana.  e.  Ita  ex  ipso  argumento  capitum  XIII.  XIV.  XXI.  (V.  Pet.  Schleyer, 
rdigong  der  Einwiirfe  gegen  die  alttestamentalischen  Weissagnngen  von  dem 
Ini  des  Jesaia.  c.  13—14,  23.  Freiburg.  1839.  p.  138.  s.  Arndt,  1.  c.  p.  9.  s.) 
dnsione  contraria,  meliore  vero,  nos  inferimns  ne  unum  boram  post  tempera 
plntae  componi  potuisse,  et  in  Isaiae  librum  interpolări;  sed  cum  yerba  tum 
»  quaa  continent,  eo  plane  ducere,  ut  circa  tempera  Ezechiae  ab  Isaia  con- 
|)tt  teneamus. 

')  Isaiae  vaticiniorum  integritatem  atque  authentiam  oppositis  criticae  neo- 
eae  argnmentis  egregie  defenderunt :  Piper,  Integritas  Isaiae  a  recentiorum  cona- 

II  rindicata.    Grypbsw.    1793.   Beckbaus,  ii.  d.  Integritiit    der  proph.   Schriften 
A  B.  1796.    Jahn,  Einleit.  II,   468.  Greve,  Moller,  1.  1.  Kleinert,  Ueber  die 

itlieit  sXmmtlicher  in  dem  Buche  Jesaia  entbaltener  Weissag.  Berlin.  1829.  I.  Th. 
nrmann ,  Intr.  p.  242.  s.  Caspari ,  1.  s.  c.  BeitrSge  zur  Einleitung  in  das  Buch 
lia.  BerUn.  1848.  Herbst  -  Welte ,  Einl.  II.  2,  10.  s.  HSvernick,  II,  2.  p.  166.  s. 
1,  £inl.  249.  s.  8tier,  Jesaias,  nicht  Pseudo  -  Jesaias.  Barmen.  1860.  Heng- 
tberg,  Christologi^  II,  188.  s.  Haneberg,  Einl.  p.  144.  Delitcsch,  Schloss- 
Mrkongen  zu  Drechsler's  Corom.  p.  386.  s.  Reusch,  Einl.  p.  89.  L.  Reinke, 
BMst.  Weissag.  b.  d.  gross.  u.  kl.  Proph.  Giessen.  I.  1869.  II.  1860.  Ueber  die 
itiieit  flmmtl.  iesaianisch.  Weiss.  p.  483—666. 
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indacere  potnerant,  ut  crederent.  —  Leg^  Scheg^g,  Der  Propbet  Isiuas.  II,  87.  leq. 
Idem  interpres  generaliter  partem  alteram.  1.  c.  pag.  33.  Isaiae  qaoad  formam, 
ut  ait,  abiudicat,  et  discipnio  prophetae  (?)  adscribit,  qui  iuxta  memorîam  et  frag- 
menta, sermones  magistri  sui  ultimis  vitae  annis  habitos  in  unum  syntagma  con- 
iunxisseti  —  Unde  spurium  esso  proclamant  illudque  librario  serioris  aetatis  adscri- 
bnnt.  Merito  itaque  de  boc  nomine  paulo  uberiua  disquireodum  est,  atqne  pret- 
ai us  iam  et  per  singula  loca  adversus  obiectationes  et  ratiocînîa  Scheggîi,  qni 
Cap.  44.  comma  28.  glossema  exogeticnm  temporis  ezilicî  habet,  ut  genainom  ix» 
yindicare  par  est.  Primum  quod  obiicit:  non  solere  prophetaa  quotiescunqae de 
hominibus  futuri  temporis  loqnuntur,  eos  certis  nominibus  describere,  oonfatatar 
1.  III.  Reg.  13,  1.  2.  (946.  a.  C),  ez  quo  perinde  coli.  IV.  Beg.  23,  16.  (638. 
A.  C.)  ac  annis  308.  ante  rei  gestae  implementum  Josiae  nomen  a  yiro  Dai  an- 
nunciatum  fuisse  constat.  Exinde  non  parum  confirmatur  sententia,  Isaiam  quo- 
que  170  annos  ante  rei  eventum  potuisse  proprium  nomen  Cjri  afferre;  atqoe 
satis  intelligitur  Deo  consilia  sua  libranti  respectum  suprafatum  non  esse  ob- 
seryatum.  Esto  secundo  facile  Scheggîo  concedamus  Cap.  42.  subiect um  illastris 
propbetiae  unicum  eaae:  filium  Dei  Jesnm  Christum,  magnum  doctorem  mandi 
et  lucem  gentium,  ad  quem  hune  locum  plane  et  directe  retalit  s.  Matthaeos, 
12 ,  18.  ut  supra  diximus.  Quominus  tamen  idem  de  C.  46.  dicamus,  retat  con- 
textus;  quia  v,  1.  2.  3.  Deus  inducitur  directe  compellans  Cjrum  Persam  etqoe 
declarans  consilium ,  quod  de  ipso  cepisset :  constituendo  eum  dominatorem 
orientis,  eversorero  monarchiae  babylonicae,  vindicem  populi  sui.  Addito  eidem  pro- 
misso :  se  omnia  coepta  eius  prosperaturum,  et  alte  Cyro  inculcans,  ipsom  renun 
suarum  successus  huic  soli  causae  debere.  Terţ  io  omnium  vanissime  dicit 
V.  28.  c.  42.  esse  repetitîonem  v.  26.  addita  relatione  historica;  potius,  nt 
moris  est  prophetae,  post  prologum  in  fine  indicat  quorsum  in  tota  hac  oratioo« 
respexerit,  quid  intendent.  Cyrum  designat  nomine  suo  personali  expressoiD, 
a  Deo  praescitum  et  consilio  eius  definitum«  cui  eversio  imperii  babylonici  pep 
ficienda  demandaretur.  Quod  oraculum,  ut  rem  repetamus,  eyentu  praedictioni 
exacte  respondente,  non  exiguum  propheticae  yeritatis  diyinaeque  auctoritatii 
documentum  fuit.  Quarto  Josephi  testimonium,  quod  Archaeologiae  ind.  looo 
s.  c.  legitur  authentiae  magis  prodest,  quam  obest,  ut  docuimus.  Interim  Cjro 
liberatori  typico,  utut  a  yero  seryo  Jehoyae  Jesu  Christo  contradistincto,  nonen 
servi  Dei  respectu  quodam  convenire  non  negamus.  Cf.  p  397.  Si  norma  critica 
quam  Scheggius:  quinto  loco  proponit  valeret,  actum  esset  de  mtegpritate  Codicil 
sacri.  Ne  in  profanis  quidem  auctoribus  emendandis  integrura  id  est  criticis, 
ut  absque  urgente  summa  necessitate  lectio  constans  in  dubinm  yocetor,  el 
ex  mera  coniectura  eius  resecetur ;  ne  dicam  in  Codice  sacro ;  cum  conoeaa 
semel  eiusmodi  licenţia,  critica  omnem  denique  sollicitaret  textam,  nec  oraeolan 
occnrret  tam  grave,  tam  momentosum  ullum,  quod  hac  arte  non  in  dabim 
vocari  queat.  Si  providentia  divina  tam  Ecclesiae  perpetuum  senrare  CanoneiDi 
quam  Canoni  suam  voluit  integritatem ,  sequitur  quod  hodiedum  textus  S.  Seri* 
pturae  formaliter  sit  incorruptus;  alioqnin  Deus  suum  non  assecutoa  ettil 
finem.  Hoc  pacto  id  quod  sibi  demonstrare  visus  est  Scheggius  —  etiam  a  De- 
litzschio  loco  cit.  p.  309.  reiectus  —  minime  evieit;  neo  intelligitur,  cur  reoedendam 
sit  ab  antiqua  sententia  Isaiam  revera  praenunciasse  nomen  regi  Cjro 
proprium.  His  vero,  qui  hac  in  re  una  nobiscum  yeterum  interpretnm  seqanntor 
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Biitentiam,  ioBiiper  suffragatur :  C.  41,  a  y.  26.  s.  rite  pensitatum ;  qaibos  propheta 
laUs  propngnat:  pradictionem  faturorum  contingentiain,  quae  dicantar,  esse  inter 
roprietates  veri  Dei  et  quidem  Dei  solius,  eam  desiderari  inter  gentes. 
li  hoc  qaidem  facit  argnmento  sumto  ex  prophetia  de  Cyro  eversore  regni  ba- 
jloDici  et  liberatore  populi  Dei  ab  ipeis  non  praescito,  quem  tamen  eyentnm 
ropheta  populi  Dei  in  omni  circumstantia  sua  praenanciaverit.  Qnod  argumen- 
UD  Isaias  saepioâ  in  dispntatione  contra  idolorum  cultores ,  turn  imprimis  C.  48. 
rget,  ut  fidem  et  spem  seminis  electi,  quod  yeram  efficiebat  Abrahami  progeniem, 
Mifirmet.  Ceteram  neque  hoc  obticuerim,  quamvis  aliquibus  minatam  yidetur,  non 
laeere  illam  quorumdam  opinionem,  Coresch  titnium  modo  regiuni  fuisse,  appel- 
itiynm  tantum,  —  ut  Pharao  —  non  yero  ut  proprium  regis  orientaliii  nomen  epe- 
tiindnm  esse.  Praeterqaam  enim  quod  nullis  testimoniis  probata  sit,  nec  reges  alii 
oc  titolo  insigniti  innotuerînt,  merito  tentaminis  efficiendi,  ne  amplius  hoc  no- 
ian offendiculo  sit,  suspecta  habetur.  Hoc  profecto  admiratione  dignissimum  nnius- 
ae  provideutiae  ductu  factum  esse  confitemur :  ut  Cyri  parentes  filium  hoc  nomine 
onarent,  quin  diyinis  erga  filium  consiliis  se  servire  animadverterent.  Luculen- 
iMimum  sane  argumentum ,  quo  demonstratur  religionis  veritas ,  supremum  Dei 
1  rea  creatas  dominium ,  et  absoluta  illius  in  causas  liberas ,  intacta  libertate, 
otestas  ex  parte  una,  studiosissima  Dei  sollicitudo  in  popnlum  suum  ex  parte 
Itera  et  denique  certissima  promissionum  divinarum  fides.  Ideo  Dens  hoc  vati- 
fauum  de  Cjro  proposuit,  ut  consoletur  pios,  ne  desperent  de  regno  Messiae; 
via  enim  in  nihilum  fere  res  sacrae  et  profanae  Judaeorum  una  cum  Templo 
adigendae  forent,  periclitabantur  omnes  promissiones ,  quas  Isaias  de  Christo 
eripait  Sed  quid  opus  est  pluribus  ad  hanc  rem  dicere,  cum  ipse  sibi  quisque 
dem  fiusere  possit,  modo  si  Librum  manus  sumat  et  legat! 


«  §.    117.    Prophetae    Isaiae    coaevi. 

Snppar  Isaiae  fuit  Michaeas  ^  Morasthites  '.  Patria  ergo  prophetae 
aâaea  fuit '  abi  et  conciones  suas  dizit,  imperantibus  Joathamo ,  Achazo 
t  Ezechia.  In  mânere  prophetico  Isaia  tamen  paulo  inferior,  cum  Isaias 
un  tub  Ozîa;  Michaeas,  ut  ipse  statim  in  principie  docet,  Joathamo,  Achazo 
i  Esechia    regnante,    vaticinari    ceperit  1     Dictiouis    quoque    propheticae 


')  nţ^9'  Coli.  Jer.  26,  18.  n^*&#  (quod  nomen  non  significat  attritionem 
iTe  attenuationem ,  ut  proposuit  Simon,  Onom.  78.  79.  637.)  quis  est  sicut 
flhova  (ad  quam  notionem  7,  18.  alluditur,  v.  C.  P.  Caspari,  Ueber  Micha  den 
Eorasthiten  und  seine  prophetische  Schrift.  Christiania.  1852.  p.  13 — 32.)  quasi 
lopheticnm  et  prophetae  sjmbolum :  quis  Deus  clementia  et  liberalitate  similis  tui. 
I  Natos  ex  Morasthi,  quem  viculam  etiam  sno  tempore  iaxta  Eleutheropolin, 
\  p.  LXU.  urbem  Palaestinae  in  plaga  australi  Judaeae  situm,  se  vidisse  s.  Hie- 
mjmxiB  testatur.  Onom.  s.  v.  ed.  ValL  III,  250.  Prol.  in  Mich.  VI,  432.).  ')  Ma- 
ME  enim  sive  Morasthi  coli.  Jos.  15,  44.  I.  Par.  2,  53.  II.  11,  8.  in  sortem 
adaa  oontributa  est.  Cf.  Caspari ,  1.  c.  p.  46.  s.  *)  Distinguendus  a  Michaea 
lio  Jemlae,  qui  Achabo  III.  Reg.  22 ,  8.  9.  dirum  denunciavit  bellorum  exitum. 
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virtute  proximus  est  Isaiae,  qaem  imitandum  sîbi  videtar  proposaisse.  —  Sub 
regno  Ezechiae,  regie  Juda,  cum  res  Assjrionim  quam  maxime  floreroDt, 
et  hi  superba  oratione  deditionem  Hierosoijmarum  postniarent  ^,  insam 
vaticinandi  arripuit  Nahum  ^,  consolaturve  Judaeos,  ne  sibi  quid  ab  Ai* 
sTTÎis  metuant  ^.  Circa  haec  tempora  vixisse  Nabumum  postulare  videtur 
argumentum,  quae  enira  eius  vaticinio  insunt  res  atque  sententiae  ^,  eie 
huic  temporis  momento  aptissime  respondere  inveniuntur,  et  mire  etiam 
conveniunt  cum  iis ,  quae  Isaiam  et  Regera  Ezecbiam  tune  temporis  sea- 
sissCi  sperasse  et  elocutos  esse  bistoriae  perhibent  ^.  Nam  et  idem  poitn- 
lare  videtur  ordo,  quem  inter  minores  obtinet®.  Sequens  quoque  ratio  noniiiliO 
momenti  habet:  nuspiam  Nabumus  peccata  populi ,  nec  impiam  a  ren 
religione  defectionem  arguit,  nullos  praeter  Assjrios  commemorat  hostei, 
brevi  Chaldaei  timendi  erant,  periculum  a  solis  imminet  Assjriis,  quonim 
potentia  integra  adhuc  sistitur.  Indoles  denique  sermonis  redolet  aetatem 
Isaiae;  in  Jeremia  vero  iam  memoria  propbetiae  Nahumi  resonat  ^.   Initio 


a  quo  et  eam  ob  rem  coniicî  iussas  est  in  vincala,  et  sasteutari  pane  tribaUtioiiii. 
Eundem  habet  G.  Fabricius ,  historiaram  s.  libri  X.  Jenae.  1658.  p.  183.  18i 
Oziae  temporai  ut  recte  iam  C.  Sanctios  monnit,  non  attigit,  y.  Comm.  in  propL 
mîn.  p.  862.,  quae  pro  hac  opinione  attulit  Caspari  1.  c  p.  99.  diloit  Welta, 
Tiib.  Quart.  1852.  II.  503—505.  Autheutiam  inscriptionis ,  contra  Eichhorniaffl 
l.  c.  p.  369.  Knobel ,  1.  c.  p.  200.  201.  Ewald ,  1.  c  I,  327.  Umbreit,  1.  c.  p.  209. 
qni  negant  Michaeam  tempora  Ezechiae  praecessisse,  sed  brevi  ante  deletaa 
Samariam  prodiisse  affîrmant,  defendit  Hâvernick,  1.  c.  p.  364.  Caspari.  1.  cp.  60. 
')  IV.  Reg.  18,  17 — 35.  ')  C^nj.  quod  noraen  svayissimum  ei  impositoa 
est  a  consolatione.  Cf.  Simonis,  Od.  265.  ^  Iam  enim  scribit  s.  HieronTmoa,  proL 
comm.  in  Naum.  decem  tribus  ab  Assyriis  in  captivitatem  deductae  faeraat  sub 
Ezechia  rege  Juda ,  sub  quo  etiam  nune  in  consolationem  populi  transmigrttii 
adversum  Niniven  visio  cernitur.  Nec  erat  parva  consoiatio  tam  bis ,  qui  iim 
Assyriîs  serviebant ,  quam  reliquis ,  qui  sub  Ezechia  de  tribu  Juda  et  Benismis 
ab  iisdem  hostibus  obsidebantur ,  ut  audirent  Assjrios  quoque  a  Chaldaeîs  etfO 
capiendos.  VI,  533.  534.  *)  Cf.  Nah.  1 ,  2.  s.  IV.  Reg.  19,  14.  s.  1,7.  IV.  Bej. 
18,  22.  19,  19.  31.  II.  Par.  32,  7.  Nah.  1,  9.  11.  IV.  Reg.  19,  22.  27.  28. 
1,  14.  19,  6.  7.  2,  1—3.  19,  32.  s.  2,  14.  19,  22.  ^)  Isaiae  sjmchronum  fain* 
colligi  posset  ex  cap.  1,  13.,  quo  Sennacheribi  interitus  describitur.  Cf.  Corne- 
lium  a  Lapide,  comm.  ad  h.  1.  p.  484.  Rosenmiiller,  scholia  in  min.  III,  257. 
Consensus  eius  cum  Isaia  non  tantum  quoad  materiam  propbetiae,  sed  et  rerbi 
patet  ex  1,  13.  Isai.  10,  27.  1,  15.  Isai.  52,  7.  ')  Inter  Michaeam  et  Hibicfl- 
cum,  sive  nonaginta  annos,  qui  inter  Ezechiae  et  Josiae  primos  annos  io* 
teriecti  sunt.  ^  Cf.  Kueper,  1.  c.  p.  75.  In  hune  modum  acTum  Nahumi  de 
terminant,  Theodoretus,  interpret.  2.  1517.  1518.  Huetius,  Dem.  ev.  prop.  IV- 
p.  244.  Vitringa,  Typ.  doct.  p.  36.  Heidegger,  Ench.  bibi.  p.  214.  6oIdh«^t 
Introd.  n,  515.  s.    Th.  Fi.   Jaeger,    de   ordine  prophetarum    min   chron.  f-^ 
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ophetiae  Elcesaeam  '  se  dîcit,  sive  Elccsai  parvulo  Galileae  vico  '  se 
ianâum  fuisse  ^.  —  Admodum  dcnîqnc  verisîmile  est,  Isaiae  synchronum 
loqae  fuîsse  Abdiam  ^,  cuius  nonnisi  unica,  eaque  gravis,  sed  brevis 
iticinatio  superest  ad  Idnmaeos^  do  calamităţi  bus  Judaeorum  maligne 
et&ntes  pertinens;  quibus  quippe  iure  talionis  exitîum  intentat.  Posita  hac 
itate,  causa  deducitur,  cur  Idumaeos  ita  iucesserit;  quo  enim  temporc 
asin  SjTÎae  et  Pbacee  Israelis  reges  de  regno  Judae  exscindendo 
muliurn  inierunt  et  A  eh  azi  exercitam  fugaverunt,  Elath  Judaeis  ereptam 
lomaeis  occupandam  permiserunt;  turn  in  partem  periculi  ac  praedae 
iomaei  hostibus  Judaeorum  se  iunxerunt  omnemque  occasionem  Ju- 
aeoB  vexandi  arripuerunt  ®.  Ab  boc  tempore  Judaei  Idumaeos  rursus  sibi 
ibigere  non  poterant;  sed  potius  multum  eorum  odio  tam  naturali,  quam 
ehementi  passi  sunt  ^.  Pro  hac  aetate  omnibus  accurate  expensis  facît 
.  qood  in  ordine  prophctarum  Oscae ,  Joeli  et  Amoso  acqualis  ponatur. 
fee  enim  facile  dîscedendum  putamus  ab  auctoritate  vetustae  collectionis  ^. 
âem  Buppeditant  b.  crebra  vestigia  Amosi  et  Joelis  ^.  Horsum  tendunt 
.  eonditiones  historiarum  laudatarum  tenori  prophetiae  perbelle  convenientes. 
Mque  d.  Jeremias  ^^  testis  est,  qui  ipsa  Abdiae  verba,  contra  Idumaeos 
tim  in  pari  causa  lactata,  usurpavit  ". 


W».  1827.  p.  6.  6.  7.  Knobel,  1.  c.  p.  211.  212.  Havernick,  I.  o.  p.  372.  Preîs- 
reik,  Morgenland.  V.  Jahrg.  p.  97—124.  Scholz,  1.  c.  p.  594,  s.  Niebuhr,  Gesch. 
Ua  p.  116.  NSgelsbHch,  in  Herzogs  R.  E.  X ,  191.  Bleek,  Einl.  543. 

')  *^p^(^iţ*  ')  Teste  8.  Hieronymo,  in  prol.  s.  c.  *)  Tuchius,  qnidem 
Mtm.  de  Nino  urbe.  p.  67.  et  Ewaldus,  1.  c.  p.  349.  locum  praefatom  in 
^Mgria,  hand  procnl  ab  ipsa  urbe  Nino  qnaernnt;  sed  frusta,  totum  enim  Libri 
vimeatom  clamat  patriam  et  locum  vaticinandi  terram  sacram  fuisse.  Cf.  A.  H. 
i^iard,  P.  B.  U.  d.  Ausgrab.  zu  Niniveh,  d.  v.  Meiszner.  Leipz.  1852.  p.  112.  113. 
XBtniissii,  Nahum  de  Nino  vaticinium.  Beroloni.  1853.  p.  IV — XII.  M.  Breiteneicher, 
fiid?eund  Nahum.  Miinch.  1861.  p.  22—25.  Praeter  haec  de  fatis  Nabumi  nihil  cerţi 
'itditiun  est.  ^)  n^7^i''  servus  se.  cultor  Domini ,  nomen  plurimis  viris  com- 
wme.  ffl.  Reg.  18,^3.  I.  Par.  12,  9.  27,  19.  II.  Par.  17,  7.  Esdr.  I.  8,  9.  U.  10,  5. 
^ÎQîle  est  Arabnm  Abd-ollah.  ^)  Quaecumque  hune  prophetam  spectant,  iacent 
voptmodom  densis  tenebris  circumsepta.  ^)  Ut  supra  ex  IV.  Reg.  16,  6.  II.  Par. 
^1  17.  docuimus.  V.  p.  382.  ^  Est  haec  sentcntia  Cornelii  a  Lap.  Comm. 
••  860.  et  Vitringae,  typo.  doct.  proph.  p.  35.,  quae  placuit  Uuetio,  dom. 
^-  prop.  IV.  p.  287.  Carpzovio,  lutr.  ad  l.  V.  T.  III,  341.  s.  Alex.  Natali, 
•«ecL  y.  T.  II,  168.  Buddeo,  II,  s.  4.  pag.  485.  Kuepero,  1.  c.  pag.  104. 
^trernicko,  1.  c.  p.  523.  Scholzio,  1.  c.  p.  564.  Hengstenbergio,  Die 
•scb.  Bilearos.  pag.  253.     Reinke,  1.  c.  pag.  211.  212.      *)  Cf.  Eccli.  49,  12. 

De  qoibns  L   apnd    G.  F.  Jager,    Uebef  das  Zeitalter  Obadias.    Tiib.    1837. 

i7.  s.    Caspari,  Der  Prophet  Obadia.  Leipz.  1842.  p.  20.      '"}  C.  49,  7—22. 
)  £z  his  satîs  liquet  y.  12 — 16.  Abdiam  de  rebus  futuris  tanquam  de  praeteritis 
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§.    IIS.    Michaeas. 

Scripti  mole  inter  prophetas  minores  excellit  etiam  Michaeas. 
Se  prophetiae  a  nomine  suo  dictae  scriptorem  apertis  indiciis 
monstrat  ',  ipsaque  in  fronte  indicat  titulo.  Michaeas^  utat  regno 
Judae  cumprimis  destinatus  easet,  tamen  totius  gentis  electae  oara 
tangebatur  ^  Ad  Michaeae  commendationem  amplius  fieu^it  arga- 
mentum  grave  comminatoriam  pariter  ac  consolatorinm;  insectator 
acerbe  vaticiniis  suia  Israelis  et  Judae  flagitia;  praecipue  idola- 
iatriam,  hypocriain.  Minatur  ac  praedicit  poenas  regibus,  sacer- 
dotibuS;  iudicibuB  atque  prophetis  falsis,  qui  verbum  Dei  abiecerant^ 
et  impietatem  secuti  fuerant.  Denunciat  excidîum  primo  canctis  Itrielii 
stirpibus,  r.  Samarîae  I,  2—11.  deinde  idem  praedicit  r.  Judae,  12.  a.  qood 
in  idololatria  imitata  est  Samariam.  Enarrat  corruptissimam  popali  eoo- 
ditionem,  II,  1.  3.  oppreasiones  pauperum  aliasque  iniurias  coDciribof 
illatas;  ideoque  non  minando  sed  magia  compatiendo  exilîum  praedid^, 
addita  laetissima  promissione  gratiae.  12.  13.  Pergit  c  III.  tam  ia 
severa  redargutione ,  quam  comminatione ,  taxat  optimatea,  qaod  ion 
pervertant,  incusat  pseudoprophetas,  qui  quaeatus  ergo  anDancianmt  iaaiti 


more  propheUmm  loqai.  Hierosoljmas  captas  esse  non  dicit  Abditt,  potiu 
coU.  17.  et  19.  ait  partea  Judaeae  aastrales  et  campestres  ftiissa  ereptu,  (pod 
iaxta  locos  8.  c.  bene  quadrat  tempori  Achasi,  non  vero  tempori  oÎTitatis  iM- 
cae  ultimo.  Cf.  Jer.  17,  36.  Cam  Abdiaa  dicit  v.  11.  extranei  ingrediebantar 
portas  eiu8,  referuntnr  ista  ad  orbea  plarimas,  qaas  STri,  Philisthaei,  Idaniâ 
occapabant;  verba  vero:  et  super  Jernsalem  mittebant  sortem  ie.  iitri> 
ipsorum  post  expugnatîonem  cederet.  Hinc  itaqne  freqnentes  prophetamm  advenai 
Idamaeos  expostalationes  et  querelae!  Isai.  34,  15—17.  63,  1—6.  Jer.  49,  7-Sl 
Lam.  4,  21.  22.  Ezech.  25,  8.  12—14.  32,  29.  35,  1  -15.  36,  6.  Mal.  1,  2-i 
Ps.  136,  7.  Longissimo  ante  alios  omnes  prophetas  tempore  vixisse  et  aeri^nK» 
perperam  defendnnt  Hoffmann,  Weiss.  und  Erf.  I,  201.  Delitisch,  in  ^• 
Zeitschr.  f.  die  ges.  1.  Th.  101.  J.  1851.  I,  9.  s.  Keil,  Einl.  232.  et  NXgelsbtck, 
în  Herzogs  R.  E.  X,  507.  508.  JSger,  1.  c.  p.  50.,  qnocum  facit  Casptri» 
Comra.  p.  49.  tempore  Oziae  collocat.  Hendewerk,  Obadiae  oracnlom  in  U"* 
maeos.  Regiment.  1836.  p.  21.  Preiswerk,  Morgenland.  5.  J.  1842  p.  SSl- *- 
Bleek,  Einl.  537.  prorsns  arbitrarie  Jeremiae  et  Eiechieli  acqnalem  habent 

')  Cap.  2,  11.  3,  8.  ^)  Quare  in  fronte  libri  Samariam  Hierosoijmis  pr**- 
mittat:  „factam  est,  observante  ad  h.  1.  s.  Hieronymo:  Qnantnra  ergo  ad  hiitoriA" 
pertinet,  secundam  ordinem  captivitatis ,  quia  primam  capta  est  Samaria  BM^ro- 
polis  Israelis,  postea  Jerusalera  urbs  Judae,  prophetiae  titalus  ponitar  prifl»* 
de  Samaria,  secundo  de  Jerusalem.*  p.  433. 
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sed  &l8a,  ac  tandem  praedicit  Hierosolymarum  et  Templî  eversionem.  Disceptat 
nomioe  Dei  nova  concione  severa  c.  VI.  cum  coaevîs  suie  et  ezpostulat: 
quod,  posthabitis  beneficiîs  multis  et  grandibus,  ad  idola  et  scelera  desci- 
rerint,  horribiles  Dei  castîgationes  annunciat,  egestatem,  servitutera  et 
opprobrîa;  ostendit  tamen,  qaa  ratione  Deum  sibi  recouciliare  possent. 
Qoeritar  c.  VII,  1—6.  propheta  se  frustra  concionando  laborasse,  eo  quod 
riz  allnm  invenerit,  qui  mores  pravos  in  mclius  commutarit;  luget  s.  vates 
inper  exili  proborum  numero  repetitque  oracula  sua  fatidica.  His  pro 
more  prophetarum  lungit  consolatîonem  de  Sionis  înstauratîone 
regnante  Messia.  Svayissimas  C.  IV.  VII,  7—20.  Evangelii  promissiones 
ÎDtenerit  de  regno  Christi,  quod  eriget  in  monte  Sion,  super  omnes 
montes  elevato.  I.  e.  Ecclesia  ad  quam  ex  toto  orbe  confluent  turmatim 
gentes,  quia  ex  illo  loco,  sede  veri  Dei  cultus ,  religio  Novi  Testamenti 
ezitura  et  per  totnm  orbem  şese  extensura  sit.  Illis  diebus,  quibus  gentes 
doetrinam  divinam  amplexae  fuerfnt,  bas  cum  Israelitis  Jehovam  iudicem 
et  regem  communem  agnituras,  omnia  bella  cessatura,  ita  ut  pax  univer- 
w1j8  et  secura  exstitura  sit,  atque  omnes  futuri  sint  cives  unius  magni 
regni,  totum  terraram  orbem  amplectentis  ^  Egregia  si  haec  promissa 
fiienmty  utique  non  minus  praestantia  aut  grata  sunt,  quae  de 
HeBsiae  loco  natali,  nomine,  persona,  operibus  praenunciavit  ^ 
Itaqae  5,  1.  2.  s.  dicit:  definite  tempore  filius  Dei,  cuius  generaţie 
t  nan  Patria  ab  aetemo  est,  carne  assumta,  tanquam  filius  bominis 
e  itirpe  Davidis  genitus  ex  urbe  Betlebem  procedet.  Pascet  Israel  in 
fiffâtndine  Domini  et  magnificabitur  usque  ad  fines  orbis;  reliquiae  Jacob, 
i«  e.  praecones  Evangelii,  erunt  quasi  ros  irrigans  mentes  bominum, 
eyque  efficaciter  instar  leonum  rapient,  et  gratiae  Christi  subiicient.  3-8. 
Eedetia  Salvatorîs,  quae  incipiet  e  Judaeis  crescet  ex  gentibus;  auferet 
îdola,  oracula,  eorumque  fana;  qui  vero  illam  non  audierint,  poenas 
dtbuDt.  9—14.  Dictio  Michaeae  proxime  ad  Isaiae  elegantiam 
Medit,  quem  tanto  in  pretio  habuit,  ut  sua  saepe  ex  Isaia 
mutoasse   videatur;   quocum   nonnunquam  vix   non   eadem    verba 


')"Cf.  8.  Justinum,  dial.  cum  Tryph.  110.  p.  369.  Apoi.  I.  39.  pag.  96. 
Tertnlliaimm ,  adv.  Jud.  3.  p.  297.  a.  Irenaeum,  IV,  34.  p.  678.  Origenem, 
«OBlri  Cela.  V,  33.  XIX,  223.  Easebium,  dem.  ev.  II,  32.  p.  57.  s.  Cyrillam, 
^i^roe.  p.  318.  s.  Hilarium,  in  Ps.  52.  I,  104.  s.  Athanasium,  de  incarnat. 
V«rbl  n.  52.  I,  93.  s.  Ephraemum,  Comm.  ad  h.  1.  Op.  syr.  II,  277.  s.  Chry- 
•MtoiDiim,  c.  Jad.  et  gent.  n.  3.  I,  561.  s.  Cyrillum  Al  ,  Comm.  ad  h.  1.  III, 
^  s.  *)  Prae  ceteris  Prophetis  singulare  habet,  quod  locum  nativitatis  Christi, 
^^ehem,  aperte  praedixerit,  et  de  eius  regio  et  pastorali  mânere  clare  loquutus  sit. 
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quoque  dixisse  deprehenditur.  Quantae  Michaeas  in  Ecclesia 
V.  F.  iam  fuerit  auctoritatis ,  conficere  licet  ex  conBeqQentânm 
temporum  tcstimoniis.  In  his  eminet  illud  Jeremiae  '^  quo  in  eius- 
dem  Prophetae  causae  patrocinium  allegatur.  Celebrităţi  prophetiae 
suffragatur,  quod  ex  eodem  scribae^  ab  Herode  interrogati  *,  natale 
solum  Messiae  demonstrent;  cumque  multo  post  de  Messiae  patria 
controversia  inter  Judaeos  agitaretur  ^ ,  ex  eodem  oraculo  lis 
decidatur  *. 

§.   119.    Nahum. 

Argumentuni   simile  est  concioni  prophetae  Jonae  *.  Nahum 
scilicet  Ninives   Assyriae   metropolis   iterum,    post  veniam  a  Deo 
consecutam,  in  pristîna  flagitia  reversae  excidium  praedixit  Con- 
clusit  exiguo  volumine,    tribus  capitibus^    prophetiam  auam,  cui* 
dupliccm    praefixît    tîtulum :    omis    Ninive    vocat    i.    e.    oracu- 
lum    calamitosum ;    nam    Ninivitis   in   scelera    relapsis    denundat    ' 
interitum;  librum  visionis  dicit,    quia  idem  oraculum  visio  foit 
consolatoria   Israelitis.     Capite   primo   proponit   Dei   consiliam  de    j 
exstinguendis  Assyriis    et  liberando  Israele.     Naham  a  summo  legu    < 
zelo    profectus,    aniversam    iudicii    divini    nataram    laculentiasima  imagiiM    . 
pingit,  et  quid  inde  maneat  regni  divini  civea,  quid  adversarioa,  exponit;    j 
Dominus  enim,  qui  zelotypus  est,  idem  bonus  est;    atque  adeo  IsraelitaS}    | 


')  26,  28.  ^)  Matth.  2,  5.  6.  *)  Joann.  7,  42.  -•)  Sic  quod  est  *poi 
Michaeam  4,  8  —  5,  1 — 14.  et  de  instanti  gentis  electae  castigatione,  et  de  cer- 
tîssima  conservatione,  veiitnroque  Messia,  subinde  ad  verbum  convenit  IstuuiM 
orationi  a  C.  7 — 12.  ut,  huîus  potissimum  prophetae  vaticiniis  nisi  accoratissiafi 
comparatis,  Michaeam  explicare  valeamus.  Isaias  qaîdem  virginem  annuncii▼i^ 
ex  qna  edendus  essct  Christus.  7,  14.  9,  5.  11,  1.  Michaeas  matris  ab  Ii»> 
factam  notionem  cum  tempore  componit  5,  3.  in  quo  parturiens  pariet;  prM- 
misit  fore  qui  ex  aeternitate  prodiret,  ut  in  eo  ipso  oppidulo  nasceretur,  ex  q«> 
davidica  familia  primum  orta  fuisset.  Prospicit  cum  Isaia  in  iUnd  tempos  5,  ^ 
c.  Isai.  U,  10.,  quo  regnum  divinum  etiam  paganis  aperietur.  Certe  MichMM 
4,  1 — 3.  pene  ad  literam  citat  Isaiae  c.  2,  2.  4.  Cf.  Calmeti,  Comm.  1.  in  Ist»* 
8,  58.  L.  Reinke,  Exeg.  crit.  in  Isaiae.  c.  II,  2—4.  Monast.  1838,  p.  36.  Dfiiter- 
dieck,  de  rei  propheticae  in  V.  T.  natura  ethica.  Gott.  1852.  p.  139.  In  oontr»- 
riam  sententiam  abit  Caspari ,  1.  c.  p.  444.  V.  etiam  Mich.  5,  1.  IsaL  33,  !• 
Mich.  1,  3.  Isai.  26,  21.  Voluit  enim  Dens  prophetiae  snae  plures  dare  teste*,  ^ 
nemo  de  ea  dubitare  possit.  Cf.  s.  Hieronymum  ad  h.  1. ,  Comm.  in  Mich.  1. 1** 
pag.  476.     *}  V.  p.  351.  s.     «)  1 ,  1. 
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qaicunqae  suam  in  eo  fiducîam  locant ,  ab  oppressionibus  liberat, 
licos    vero  omnes,    imprîmis    Assyrios,  strage    ct    internecione    afficiet. 

caput  secundum  magnificentissîmae  urbîs  Ninive  destructionem 
lesolationem  delineat.  Exercitu  praeclaro,  —  cuius  arma,  castra,  milites 
)hice  pingit  —  a  Domino  ad  ultionem  excitato  Ninive  prîmum  cxpugiiari, 
idc  hominibus  desolari  et  divitiis  exspoliari  videt.  Ninive,  quam  olim 
168  cum  metu  admîrabantur ,  futara  erat  commune  contemtus  et  op- 
mi  obiectam,  per  terribile  Dei  vastantis  iudicium.  Exhibet  istius 
idii  causam:  praedas,  caedes  iniustas,  rapinas  et  maleficia! 
1-3,  7.  Videns  et  praevidens  Deus  3,  8.  s.  vana  cogitata  Nini- 
ram  de  snae  urbis  situ  et  robore,  ne  ipsi  tam  potentem 
tatem  debellari  non  posse  opinentur,  et  ob  haec  spernerent 
inas  minas,  urbis*  No-Amon  -  Diospolîs*  aive  Thebarum  ^ 
rptiacanim,  vetustissimae  et  nobilissimae  superiorîs  Aegypti  metropoleos 
roposita  strage  *  ostendit  hominum  fortitudinem,  se  adversante, 

nihilo  esse.  Imo  quantaecumque  fuerint  munitiones,  cadent;  milites 
it  ignavi;  mercatores  cum  opibus  diffugicnt;  omnesque  gaudebunt  et 
labant  iustam  Dei  in  Niniven  vindictam.  3,  14—19.  Dicendi  genus 
lumi  magnificum  et  augustum  est,  exordio  prophetiae  sublimi 
icors  est  apparatus  ad  excidium,  et  ipsa  excidîî  Nîniviticl  descri- 
'  vivacissimis  coloribus  *  expressa.  Nahumus  praeter  cetera, 
^a  paronomasiarum,  sive  verborum  inter  se  assonantium, 
ia  distinguitur  ^.  Vix  autem  septuaginta  annis  praeterlapsis, 
Qtu  Nahumi  oraculum  comprobatum  est ''. 


»)  îlO^J-|<3#      *)  Ita   iam  LXX,   qui   Ezecli.    30,   16.   fi^an^  rrrrn  ti})>   red- 

u/  fv  ătoTjtoXet  STTM  ixpri'fiix.  Vitringa,  Typ.  d.  p.  p.  36.  quocum  faciunt 
i,  L  i.  c.  p.  104.  Knobel,  1.  c.  p.  211.  Ewald,  p.  350.  Gesenias,  Thcs. 
34.  8traQ88,  Nahum.  p.  103.  Breiteneich,  Nabum.  p.  89.  s.  s.  Uieronjmus, 
Dttttotore  BUC  ita  edoctus,  intelligit  urbem,  quae  antea  Alexandriae  locum  te- 
let,  et  proinde  Alexandriam  non  ex  ignorantia  reddidit    Cf.  Comm.  eius- 

in  Nahum.  3.  p.  570.  ^)  Cf.  P.  Zornii,  1.  sing.  de  hist.  et  antiq.  urbis, 
idam  în  Aegjpto  celeberrime  Thebarum  a    ^loTnoXeio^.  Sedini.  1727     *)  Quae 

IiaL  20,  1.  8.  referenda  videtur  ad  tempera  Sabaconis  et  Sargonis.  Cf. 
idîf ,  remm  AsayT.  p.  43.  *)  Ita  e.  c.  Propheta  variis  ex  incendiorum  et 
idationiim  impetu  accersitia  nobilîasimis  imaginibus  utitur  ad  cladem  Assyrio- 

•t  Ninives  deacribendam.  1,  6.  8.  2,  6.  8.  13.  3,  15.  *)  Pliira  de  eloquio 
Bnrî  dabit  F.  X.  Ribera,  in  Comm.  p.  479.  K.  W.  Justi,  Nahum  neu  iibers. 
ti.  Leips.  1820.  p.  10.  28.  s.  '')  Cjaxares  a.  609  a.  C.  iuncta  cum  Napobalassare 
fioniornm  regulo,  ab  Assyriis  constituto,  societate,  post  tres  annos  a.  606.  Ni- 
ft  erertit  Ita  Strauss,  1.  c.  p.  LXXIV.  Brandis,  1.  c   p.  28.  s.  Gumpach,  Abriss 
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§.    120.   Abdias. 

Abdias,  Prophetarum  minimus,  „non  sensaum  sed  versuam 
supputatione^  \  nnicum  edidit  vaticinium  ad  IdamaeoS;  viginti  et 
uno  versu  absolutum,  ob  exiguam  molem  minime  contemnendom; 
quod  summa  dictionis  concinnitate  et  arctissima  cogitationom 
connexione  excellit.  Populi  per  Deum  excitaţi  se  invieem  ad 
bellum  Idumaeis  inferendum  exhortantur^  cum  Illius  consilium 
sit  IdumaeoB  perdere.  Hanc  calamitatem  divinitus  destinatam,  qaae 
nihil  aliud  est  quam  poena  aequa  pro  concursatione  qua  Idumaei  Jn- 
daeos  eo  tempore  afflixerunt,  cum  Hierosolymae  et  Judaei  in  anga- 
stias  summas  redacti  essent,  neque  sedium  Idumaicarum  securitts 
neque  amicorum  societas  beliica  depellet.  Jam  vero  dies  Domini 
instat,  Idumaei  poenas  dabunt.  Tantum  abest,  ut  ulla  contra  divinui 
vindictam  apud  homines  sint  praesidîa;  ut  ex  ad  verso,  quaeconqae  talii 
possent  ab  insanis  iudicari,  faciant  ad  poeoae  augmcntum,  quando  exalte 
gravior  est  lapsus.  Id  hic  cernimus  în  concione  Abdiae  reprehensoris, 
atque  vaticinio  de  Idumaeorum  perditione.  1—16.  Judaei  restituentor, 
cxules  in  patriam  reducentur,  in  eaque  Dei  civitas  perfecta  con- 
detur.  In  quibuscunque  etîam  maxîmis  mundi  eversionibus  tranquilli  esse 
possunt  et  debent  pii.  Curat  enim  Dominus  eos  adeo  fideliter,  ut  nihil 
ipsis  noceat,  sed  omnia  vere  prosint.  Atque  hoc  noverunt  illi  ex  amplis* 
simis  Dei  promissis;  qualia  etiam  Abdias  oratione  consolatoria  17-21. 
subiicit  super  reditu  exulum  una  cum  praedictione  felicitatis  tempore  N.  T.  *. 
Ut  ergo  Deus  in  unionibus  et  gemmis  aliisve  praetiosis  parvia 
lapillis  pulchritudinem  et  fulgorem  mirabilem  posuit,  ita  in  bre- 
vitate  verborum  Abdiae  sublimes  senaus  et  recondita  mysteri* 
Ecclesiae  suac  reliquit.  Unde  ex  hoc  noştri  auctoris  vaticinio 
propheta  Jeremias  ^   plurima  in  suum  transtulit  *. 

d.  bab.  Assyr.  Gesch.  p.  117.  Spiegel,  in  Herzogs  R.  E.  X,  368.  Interim  explorata* 
haud  est,  quo  praecise  anno  acciderit.  Niebuhr,  1.  o.  p.  199.  desperat  unqoan  idoneii 
argumentis  probatum  fore  quando  munitissimam  urbem  expagcnamni,  atque  hormiio 
incendio  concremarunt.  Cf.  e.  Breitenecker,  Ninive  und  Nahum.  p.  1S~16. 

')  Ut  ait  s.  Hierouymus,  Comm.  in  Abdiam.  p.  364.  *)  Coli.  Joasa. 
12,  31.  s.  id  obtinet  in  Ecclesia  Christi  militante,  plene  in  triumpbante.  L  Cor 
16,  28.  Cf.  Reinke,  1.  c.  p.  218.  s.  ')  C.  49,  a  v.  7—22.  *)  Abdiam  ad  Jew 
miae  exemplar  expressum  esse  defenderunt:  Bertboldt,  £2inl.  p.  1631.  Credier, 
Joel.   p.  87.     Uitzig,    Psalmeu.  I,  67.    Kl.  Proph.  ed.  II,  140.     Sed  iam  C  F 
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§.    121.    ManasseB   resipiscens;    Amon    eius    filias 
male    periens. 

Saccessît  io  regoum  laudatissimo  regi,  religîosissimo  patri,  degener 
fiins  Manassea  '.  Gentium  morcs  aemulatus  insana  mente  nihil  reliqaum 
Mtf  qao  veram  Dei  cultum  posset  evertere.  Non  solum  enim  omnia  loca 
idolit  destinata  et  a  patre  diruta  restituit,  sed  plura  etiam  deastra,  quam 
■QDqaam  alias  coluit.  Erexit  altarîa  Baali,  cultum  ab  Assyriis  mutua- 
tun  *  fecit  sideribos  coeli,  filium  suum  Molocho  sacravit,  in  ralle  Benen- 
a«n*;  ezcelsa,  quae  Ezechias  diruerat,  reparavit.  Ut  de  altiore  praecipitio 
rdigio  sincera  contereretur ,  ipsum  Dei  Templum,  eiectis  in  utroque  atrio 
arii,  altaribus,  quae  idolis  consecrata  erant,  statuisque  superstitiosis  conta- 
■intTit  £t  quod  ceterorum  regum  nemo  ante  ausus  fuit,  constituto  iu  ipsa 
Mde  Domini  tetro  simulacre ,  Astarten  victimis  coluit  *.  Populum  ad 
«idem  scelera  indnxit;  id  quod  eo  facilius  perpetravît,  quo  inveterata  populi 
ad  idololatriam  propensio  Ezechiae  studio  cohibita ,  potius  quam  eradicata 
mt  Ac  sicuti  post  instaurata  sacra  impietas  recenţi  cum  impetu  solet 
nfiigari,  ita  nequitia  et  idololatria  cum  violcntia  adhuc  inaudita  grassari 
•oepit.  Ab  impietate  ad  saeviticm  memento  proruit.  Omnes  saniora  do- 
centes  asperaatns,  mox  exitium  comminantes  ferro  sustulit,  spiritus  orcinos 
iaetiitatîonibas  et  maleficis  artibus  soUicitavit;  et  prophctarum  loco  augures 
«t  fitidicos  admisit  ^.  Demum  ut  iustam  vin  dictam  experi  retur  Deo  visum  est. 


Sdnrarrer,  diss.  ph.  in  Obadiam.Tab.  1787.  in  Disa.  ph  cr.  Gothae  1790.  p.  383—435. 
Millii  îisqne  Talidissimis  argumentis,  quorum  summa  capita  hic  repetimus,  evicit  Jere- 
iriMoracnlam  noştri  anctoris  ante  ocnios  observatam  esse;  id  quidem  satis  liqnet  ex 
4i|mBento,  qno  perpenso ,  fons  ubi  sit,  ambigui  haerere  non  possumus.  Instituia  enim 
tMer  atromqne  vaticinium  comparatione,  baud  incerta  deprehenduntur  vestigia  Oba- 
teo  oratîonem  eam  esse,  quae  in  Jeremiae  translata  fuerit.  Haius  rei  praecipua  fere 
^MC  simt  vestigia :  a.  praeter  locos  cum  Abdia  parallelos  totam  Jeremiae  caput  49., 
Caseonstat  e  yersibns  ad  normam  aliorum  scriptorum  sacrorum  conformaţia,  b.  Locns 
Abdiae  In  Canone  ante  Jeremiam.  c.  Si  uuiverae  tenor  apectetur,  aermo  Abdiae 
^  eiftîgalioDe  magis  rotundior  et  connexas  esse  reperitar ;  apud  Jeremiam  com- 
iMita  angola  minns  cohaerent.  Unde  fere  omnes  noştri  aevi  interpretes  Schnur- 
>lio  aiientîiuitar.  Ambos  Prophetas  ut  G.  Krahmeo,  Obseryatione  in  Obadiam 
pvophetam  specimen  exeg.  crit.  I.  Marburgi.  1832.  p.  1.  placuit,  ad  fragmentum 
^ncoU  Tetastisaimom  e.  g.  Micbaeae  4,  1 — 3.  et  Isaiae  2,  2—4.  respexisse,  ex- 
rtmidae  looonim  similitudini  neutiqnam  sufBcit. 

')  *^^1^»  694—640.  a.  C.  Anno  aetatis  auae  duodecimo  ad  regnum  pervenit. 
^  nr.  Beg.  21,  3.  6.  n.  Par.  33,  3.  6.  »)  IV.  Reg.  21,  2.  6.  11.  II.  Par.  33,  2.  6. 
^  IV.  Eflg.  21,  4.  7.  II.  Par.  33,  4.     *)  IV.  Reg.  21,  6   10-16.  II.  Par.  33,  9.  10. 
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Manassem  frustra  a  prophetis  monitum ,  Asarhaddon  Assyrius  ' ,  qui 
exercitu  suo  praedandi  caiisa  Jiidaeam  quoque  infestavit,  obviam  sibi 
profectuin  ^  cepit  ^ ,  ac  Babylonem  *  catenis  constrictum  deduxit*. 
Sic  Manasscs  ab  iisdcin  Assyriis  captus  est,  a  quibus  Ezechias  pater  t&m 
splendide  liberatus  erat;  iisdem  enim  peccatis  conturaaciter  şese  dedertt, 
a  quibus  iile,  quantum  valeret,  regnum  lustravit  ®.  Ibi  magnis  quoqne  in 
angustiis  sensit ,  quid  suiş  criminîbus  meruisset  Ubi  libertatem  rez  amisit, 
mentem  reccpit  ''.  Calamitate,  acerba  yinculorum  miseria  et  tarpitadine 
nd  saiiiora  pcrductus  delictorum  poenituit,  yeniam  a  Deo  sammis  lacrimii 
petiit,  facileque  ab  eximia,  qua  erga  homines,  modo  serio  resipiscant,  Dens  est 
benignitate  impetravit  ®.  O  inexplicabilem  Numinis  clementiam !  îs  qaî  flagî* 
tiorum  teterrimorum  copia  diras  omnes  in  caput  provocarat,  libertăţi  el 
regno  restitutus  fuit '.  Cum  Hierosoljmas  rediisset,  ea,  quae  antea  pa» 
caveratj  benefactis  emendare  statuit.  Sed  conversio  seria  et  sincera  soiiv 
fere  regis  fîiit  '^.  Obiit  insigne  impietatis  et  resipiscentiae  exempbi 
Manasses  aetatis  anno  septimo  et  sexagesimo ,  tumnlatas  in  borto  mm 
extra  regia  monimenta  ^^  Mortuo  Manasse,  rex  evasit  eius  filias  Amon'*, 
vir  pessimis  moribus,  patrem  peccantem  imitatus  nequaquam  poenitenteUt 
prouis  animis  in  pristina  sacrilegia  recidit.  Amon  a  Deo  desertos,  qwn 
ipse  ante  deseruerat,  modum  cito  et  vîtae  et  sceleribus  posuit;  coniaratonuB 
familiarium  ferro,  altero  statim  anno  regni,  periit;  iuxta  patrem  în  horto 
privato  conditus  est  '^ ,  devoluto  ad  Josiam  filium  imperio.  Sicearii 
attamen  statim  parricidii  sui  poenas  luerunt,  ab  ipso  populo  ad  iudiciom 
necemque  postulaţi. 


')  Cuius  iassu  in  desertas  regni  îsraelitici  regîones,  coloni  dedncti  soat. 
IV.  Reg.  17,  26.  19,  37.  ^)  Ut  Hierosolymarum  confinia  defenderet.  *)  Street» 
forte  insidiis  in  dnmetis  delitescentem.  II.  Par.  33,  11.  *)  Quae  eo  tempore 
Assyriorura  regibus  parebat.  *)  Anno  fere  a.  C.  676.  •)  Cf.  Niebnhr,  L  e. 
p.  182.  ')  II.  Par.  33,  12  —  18.  *)  Preces  eius  scripto  mandatas  et  in  anotlilm 
regum  Juda,  atque  in  historias  prophetae  Hozai  relatas  Paralipomenon  II.  33, 19. 
auctor  ipse  vidit.  Quae  vero  inter  apocryphos  V.  T.  libros  circumfertar,  MaDanii 
nomiiie  oratio,  pia  est  sed  supposititia.  Cf  Wolfii,  Bibliothecae  hebr.  P.  II.  Ham^ 
1721.  pag.  208.  Fritzsche,  Kurzg.  exeg.  Handb.  z.  d.  Apokryphen.  L  p.  16^- 
')  At,  quo  tempore  id  factum  sit,  incertum.  '®)  Legimus  enim  idolonun  v» 
a  Manasse  tantum  remotas  esse,  a  Josia  autem  contusas.  II.  Par.  33,  15.  Un^ 
in  libris  Regum  de  conversione  Manassis  nibil  omnino  traditur,  quippe  qo<0 
ad  ipsam  regis  personam  potius,  quam  ad  universam  £^ntis  mentem  pertinoent 
")  IV.  Reg.  21,  18.      •')   Jiaţ.   640—639.     '*)  IV.  Reg.  21,  19—26. 
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§.    122.    Josîas   pius,   regum    optimus. 

Melîores  illuxerunt  dies,  cum  Josîas  '  octennîs  paternum 
m  adîret'.  Davîdîcae  relîgîonîs  exstitit  aeraulator  atque 
totuiii  vîtae  suae  tempus  talem  se  gessît,   ut  in  Judae  regi  bus 

0  fuerit  îUo  melior  ^.  Pupillari  adhuc  aetate  **  operam  dedit, 
B  omnibus,  quae  ad  Lcgem  pertinerent,  instrueretur,  summeque 
cîtus,  ut  Divina  vigili  cura  administrarentur  *.  Quod  anno  duode- 
>  regiminis  ®  fortiter  exsecutus:  purgare  coepit  Judaeam  et 
rosolymas  ab  idolis,  excelsis  et  statuis,  quae  omnia  igne  de- 
.  Tum  et  vasa  vanis  simulacrorum  usibus  deputata  in  pulve- 
redegît.  Altaria  Baalis  deiecit  omniaque  superstitionis  meni- 
ta evertit.  Mox  lucorura  sacrificulos  aris  imposuit,  et  supposita 
)rum  strue  corabussit;  super  tumulos  vero  ossa  eorum,  qui  illis 
lolare  consveverant,  dispersit  '.  Decimo  et  octave  anno  regni  ad 
iplum^  toties  deformatum,  nec  satis  unquara  post  sacrilegia 
tutum^  restaurandum  animum  adiecît.  Reparatura  totum,  quid- 

1  vel  longo  usu  attrîtum,  vel  hominum  incuria  coUapsum.  In 
;ura  dum  totus  est,  contigit  ut  Helcias  summus  pontifex  au- 
aphum^  legis  Mosaicae,  diu  amissum,  inveniret  ^.  Ex  eo 
didicit  severissimas  Jehovae  minas  in  transgressores  legis. 
t  quam  alia  et  diversa  Deus  praecepîsset;  alia  vero  et  diversa 
«us  praedecessores  sui  populusque  fecissent.  Lectione  Libri  ter- 
I,  Oldam  prophetîssam  per  Helciam  consuluit,  ut  ex  illa  volun- 
lU  Dei  cognosceret.  Illa  divine  afflatu  perculsa  urbi  Jerusalem 
tique  Judaicae  maximas  calamitates,  sed  post  mortem  demum 
iae  incubîturas,  praedixit  *®.  Maioribus  igitur  studiis  ad  Deum 
iandum  conversus  Joşi  as,  quidquid  adhuc  supererat  ido  Io  la- 
ie tam  in  terra  Judae,  quam  in  ea  Israel is  removere  et  exstir- 


*)  ^^•l^ll^  quem  donat  Dominus.  Cf.  Simonis,  Ouom.  p.  632.  Ab  a.  638— 
a.   C.     Nomen    hoc    regis  auspicatissimum ,    ut    diximus   p.  40(5.    iam    annos 

trecentos  et  octo  divinitus    fucrat   annnnciatiiin.     ^)  IV.  Reg.  21,  26.  22,  1. 

fieondaiii  IV:  Reg.  23,  25.     "*)  Anno   octave   regni   sui,    cum  adolescens  sex- 

B  aimonim  esset.    *)  II.  Par.  34,  3.    •)  Qui  aetatis  erat  vice»imu8.     ')  II.  Par. 

W.  •)  nţJO'T'â  n'Trr>  n^ifi  işp.  II.  Par.  34,  14.  *)  Quod  a  piis  sacerdoti- 
ne   periret,    absconditum    fuisse    creditur.      '")    IV.    lieg.    24,   20.    II.    Par. 

M-28. 
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pare  impensiusve  solito  Domini  cultum  promovere  studuit  \ 
Arcam  foederis  quoque  ,  quae  sub  regibus  idololatricis  loco 
8U0  moţa  fuit,  in  Sanctissimum  reponî  iussit  *.  Purgata  iis  spar- 
cîtiis  terra  sacra,  Paschatîs  festum  solenni  ritu  celebravit^  Rei 
pietatem  cum  magnificentia  testatus  *,  victimas  in  sacrificia  reliquo 
populo  egentiori  liberalîter  elargitus,  inter  Sacerdotum  et  Levi- 
tarum  ordines  decentîssime  constitutos,  sacri  festi  azymorum  die« 
religîosissime  absolvit  ^.  Atque  hîc  tantus ,  ac  factis  suîs  tan 
inclitus  rex  —  dignusque  qui  iudaici  regni  decus  repararet,  nisi 
nequissîmi  populi  peccata  plus  valuissent  apud  Deum  ad  vindictam, 
quam  optimi  regi»  pietas  ad  indulgentiam  —  bellum  gessît  infelix,  quc 
occubuit  ®.  Nechao  Aegypti  rex  soUicitus  de  Babyloniorum  in  Asia 
victoriis,  horum  desiderio  Asiae  imperandi  resistere  omnibus  viriboi 
tentabat  '.  Cui  per  Judaeam  transitum  petenti  cum  negassel 
Josias  ®,  alienum  periculum  in  sua  damna  transtulit.  Nechao  enim 
copias  per  oraş  maritîmas  în  Palaestinam  deduxit,  et  sine  inter- 
missione  ad  portum  Acconis  processit.  Tum  ventum  est  ad  anpa: 
in  planitie  Mageddontîna  proelium  consertum;  Aegyptii  victorei 
e  certamine  recedunt.  Josias  sagitta  perstrictus  se  pugnae  aufenri 
poposcit;  curru  igitur  altero  exceptus,  ubi  Hierosolymas  pervemţ 
sanctissimam  animam  reddidit.  Exanime  corpus  ingenti  omniuD 
mocrore  et  luctu  funere  magnifico  paternis  monimentis  illatun 
est  ®.     Interim  Aegyptii  ulterius  in  Asiam  progrediuntur.  Victorii 


')  In  iis  fuere  Inpanana,  in  qiiibus  intra  ipsos  sanctissimi  Templi  parietal 
promiscue  libidini  operabantur.  Currus  etiam  solis  cum  equis ;  nam  eo  dfr 
mentiae  populus  Deo  sacer  pervenerat ,  ut  quidqnid  impietatis  et  spurcitiM  k 
Gentium  impuris  sacris  foret,  suum  faceret.  ')  II.  Par.  35 ,  3.  aram  Jeroboi* 
Bethelensem  diruit  ossaque  sacerdotum  super  eam  cremavit  et  dissipavit;  bini- 
spices  et  divinatores  morte  puniit,  sacrificia  sanguine  humano  facta  abolent 
IV.  Keg.  23,  15—20.  II.  Par.  34,  3.  s.  Sed  et  in  urbibus  Manassis,  Ephrtiai 
Simeonis  atque  Nephtalaeorum  delubra  diruit,  populumque  iaramento  obstrinxi^ 
ne  a  Deo  amplius  deficeret  II.  Par.  34,  29—32.  ^)  De  quo  S.  Scriptura  II.  Fur.  36, 
18.  testatur,  nou  esse  celebratum  tale  pascha  a  diebus  iudicam  et  regnm.  *)  ^^ 
cum  principibus.  *)  II.  Par.  35,  1—17.  «)  Populus  si  aliquantolum  ad  boul» 
frugem  se  recepit,  magis  e  metu  regis,  quam  ex  animi  sententia  se  gessit;  ^ntft 
supplicii  dies  non  amplius  fuit  differendus.  Primum  autem  irae  divinae  doct- 
mentum  fuit  infelix  regis  optimi  interitus.  "^  Cf.  Josephi  Ant.  X.  5,  I.  l^  ^^^ 
)  Sive  quod  hominis  fidem  suspectam  haberet,  sive  quod  Chaldaeis,  în  quoa  ia^ 
vebat  Nechao,  consultum  vellet.      •)   IV.  Reg,  23,  29.  30.    II.  Par.  35,  20-^ 
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ad  Euphratem  usque  prolatis,  demum  cum  Chaldaeîs  conflixit 
Nechao.  Grave  fuit  proelium  apud  Circesium,  diu  ambiguum, 
tandem  Chaldaeis  prospenira;  proflîgantur  Aegyptii,  una  pugna 
omnes  subditas  în  Asia  provîncias  amittentes.  Nabuchodonosorus 
eos  persequîtur;  brevi  tamen  audita  morte  Nabopalassaris  rever- 
titur  ^  Ex  hoc  tempore  omne  calaraitatis  genus  populo 
[      iudaîco  îrruit. 


§.    123.    Habacuc   propheta. 

Cum  plerîsque  prophetarum  mos  sit,  libri  înîtio  vaticinii  sui 
rationem  praefari,  scriptoris  nomen  ac  munus,  genus  etiam  inter- 
dum  et  patriam,  tempora  vero  maxime ,  in  quibus  prophetaverunt, 
exprimere,  Habacuc*  tamen  nihil  horum  nobis,  praeter  nomen 
et  oi&cium  propheticum,  indicavit.  Comraunis  tamen  interpretum 
sententia  ^^  ultimo  Manassis ,  vel  primo  Josiae  tempore  âoruisse 
exia&nat  Habacucum.  Neque  temere  hune  vatem  in  haec  tem- 
pora referunt.  Ecquidem  totius  vaticinii  contextus  contînuataque 
Oficuloram  series  nos  in  banc  pellit  sententiam.  Etenim  quo  tempore 
propheta  noster  adversus  Chaldaeos  vaticinatus  eet,  regnum  Chaldaeorum  * 
im  satis  confirmatum  erat,  nec  tamen  Nabopalassar ,  Nabachodonosoris 
piter  —  cai  regnum  Babelis  illud  praecipue  debet  incrementum,  de  quo  lo- 
foitar  vates  —  hactenus  Sjn-iam  occidentalem  aut  Phoeniciam,  vel  Judaeam 
tentarat^;  brevi  illud  exsequuturus,  cum^  coaevos  moneat  vates  illa  ipso- 
fttm  temporibus  eventura'^.  Hanc  eius  aetatem  patefacit  assignatus  ipsi  in 

^Oiiam  propheta  Jeremias  carmine  lamentatorio  celebravit,  et  memoria  eius 
^  ilire  optimo  in  canticis  lugubribait  reiterata  est;  suiş  adhuc  temporibus 
^UtitUte  Ingiibria  illa  carmina  testantur  auctor  I.  1.  Paralipomenon ,  II.  33,  26. 
•t  Josephos.  1.  s.  c.  p.  620.  Cf.  Wolfîi,  bibi.  hebr.  II,  243.  244. 

•)  n.  Par.  36,  20.  Cf.  Niebuhr,  1.  c.  p.  364.  s.  Uhlemann,  Chron.  u.  Gesch.  d.  alt. 

'H7pt.III,2d9. 8.  ')  p^pşn;   a  v.   p3n#  amplexandi,  amplexator;     „ex  co,  tU  inquit 

^  BSeronjfmuSf  prol.  ad  Hah.   quod  amabilis  Domini  enl^   voccUur  aniplexatio,  vel 

9>od  m  certamen  et  luctam,  e/,  ut  {ta  dicavi,  amplexum  cum  Deo  concreditur,  am- 

^ff^xtmiUf  id  e»t  luetantis,  sorlitus  est  nomen.**    pag.  680.     Piura  de  etymo  et  sign. 

X  in  Delitsschii,  Comm.   h.  c.    de  Habacuci   prophetae  vita  atqae  aetate.  ed.  II. 

^Hmae.  1844.   p.  1—6.     ')   Cf.    Vitringae,  typ.  doct.  proph.    p.  36.    Antonii    de 

^■•••Tara   in  Habacuc    proph.    vatic.    comment.   absol.  Aiitv.  1009.  p.  3.  s.     Ilde- 

•^©nai  de  Gadilla,  Annotation.  in  Uabac.  Sulzbachi.  1674.  aliosque  in  A.  A.  Wolf, 

^  Pr.  Habakuk.  Darmst.  1822.  p.  66.  66.     ")  Coli.  1,  14—16.     ^)  Coli.  1,  6.  7. 

J  1,  6.     ')   DJ^Ig*^.   Simili   obiurgationc    et    minis    impeudentis    ab    Assyriis    et 

^^%ldaeis  minae  Achazum  et  Ezechiam  perterruerat  Isaias. 
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Canone  locus,    Nahumum    enim    sequitur,    qaem    Ezechîae    aeqnalem  esM 
diximas.     Quomodo    Nahum    vaticinatas    est    contra    Assyrios,    vastatom 
decern    tribuuin^    ita    et  Habacac  adversus  Chaldaeos  prophetiam  protnlit» 
a  quibus  Judaeam  subversam  corruere  oportuit  Sophonîae  vero  praeît,  qm 
inter  decimam  sccundum  ct  decimum  octavum  regis  Josiae  annum    vatici- 
natus  est  '.  Accedit  non  Icvis  coniectura  a  dtcendi  genere ;  utitur  Habacae 
imaginibus    gcneralibus,    cuiusmodi    leguntur    apud    prophetas  antiqaiores,* 
lingua  eiiis  a  chaldaismis  pura  et  elegans  reperitur  *.     Certe   Chaldaeonim 
adversus  Judaeos  cxpeditionem  praccessit,  utpote  quam  cea  rem  nondoin 
praeteritam,  sed    post  haec  eventaram  deuuntiat  ^.     Quod  si  sab  bis  tem- 
poribus  prophetavit  Habacuc,  plane  intelligîtar,  qaomodo  Chaldaeomm  ad- 
versus Judaeos  bellum  facinus  inauditum  nuncupet  ^.  Si  aetate  Josiae 
vixît,   ad  priores  piissimî   huiu8  regia  annos   regiminis  referendtts 
erit ;    deplorat   enim   tristissimum   reipublicae   staturo ,    qao  omne 
fas  et  ius  eversum   est.    Tollît  Habacucus   onus  prophetiae  conta 
Judain  et  Hierosolymas.  Intellexit  propheta  nullam  in  boc  saecalo  ţ;nr 
viorem  a  Deo  peccatoribus  poenam    infligi,    quam  si  divina  gratia  nndati 
tradaiitur  in  reprobum  sensum,  ut  faciant  ea  quae  non  conveniunt.  £  cod- 
trario  autem  non  sinere  peccatores  multo  tcmpore  ex  sententia  sua  agere,  ied 
statim  ultionem  adhiberc,  magni  beneficii  esse  indicium  pariter  novit  InibO 
vaticinii  1.  2—4.  perditissîmi  populî  Judaeorum  calamitosa  conditione 
motus  querelas  effundit,  quibus  incusat  forî  -  quo  lex  frigeret,  nt 
nilul    iam    in    eo    ex    iuris    atque    ratioriis    praescrîpto  fiat  -  sive 


')  Cf.  Sophon.  1,  7.  Hab.  2,  20.  ^)  Qnod  nobis  obiiciunt  qaerelas  1> 
2  —  4.  ab  aetate  Josiae,  pii  patriorumque  institutorum  observantissimi  principiei 
abhorrere ,  elovatur  observ.itionc  pari  modo  Judaeorum  mores  primis  Jereaii** 
capitibus  c.  g.  6,  1—13.  perstrîngi,  et  de  eisdem  damnări  sceleribus.  Pro  Jo«» 
pngnant  inter  recentiores:  Kueper,  1.  c.  p.  77.  F.  Delitzsch,  Der  PropW 
Habakuk.  Leipz.  1843.  Einl.  §.  3.  p.  IV— XVII,  Scholz,  Einl.  p.  699  Keil, 
Einleitun^.  p.  347.  Reusch,  p.  96.  J.  Gampach,  d.  Proph.  Habakuk.  MiincbeB. 
1860.  pag.  24.  s.  27.  seq.  ^)  Cf.  1,  6.  6.  2,  3.  *)  Canon  enim,  qnem  i» 
prophetarum  aetate  definienda  cum  aliis  statuit  Stikel,  prolusio  ad  tertîam  cip<t 
Habacuci  p.  I.  Jeiiae.  1827.  p.  47.  „Prophetas  legeni  servarCf  tU  quandam  i»'^ 
neni  non  priua  oracidh  9uis  commemorent,  quam  vel  ad  principatum  Asiae  atfif^ 
vel  hosiili  quodam  modo  cum  Hebraeis  concwTeret  ^^  infringit  supematuralem  t»^* 
ciniorum  originem,  et  ex  prophetis  efScit  politicos  coniectatores.  Sic  ntiq«^ 
quemadmodum  effutiit  Jaeger,  1.  s.  c.  p.  19.  —  quocum  faciunt,  Umbreit,* 
Herzogs  R.  E.  V,  637.  Bleek,  Eiul.  p.  546.  —  vati  facile  fuîsaet  praeridtf* 
Chaldaeomm  invasionem,  quam  omnes  circumspectiores  alioquin  nossentl  *** 
nassis  tempori  vindicare  studuerunt  post  Rabbinos :  Huetîus ,  dem.  prop.  fr-  f 
p.  246.  Sanctius,  Comm.  p.  324.    Ackermann,  Int.  p.  270.    Hăvernick,  I.  c  P-  ^ 
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udiciorum  perversam  rationem.  Ad  has  respondet  Deus  1,  5-11.  et 
)ono  anîmo  esse  Habacucum,  vindicemque  eorum  immanem  Chal- 
laeorum  nationem  spectare  iubeţ.  înde  nova  cura  exagitatus  vatos 
terom  Deum  interpellat  contra  faos  ipsos  Chaldaeos,  qui  imrae- 
nores  reverentiae  Domino  debitae,  se  insolenter  ut  victores  gere- 
)ant.  1,  12—2,  1.  Rixari  pene  ac  iurgari  cum  Deo  videtur  Habacuc, 
|iiod  impiissimum  populum  s.  Civitatem  Templumque  funditus  everterc 
iiTerit ;  sceleratissimae  genţi  iustiorem  conculcandam  tradiderit ,  cum 
tamen,  secundis  successibus  adaucta  Chaldaeorum  potentia,  cultus  idolorum 
qnoque  augeatur  et  superstitio  vana  crescat  ^  Extrema  veritus  propheta 
denuo  a  Deo  responsum  fert,  2,  2-20.  quo  recreatus,  superbiae 
hostiom  cum  sale  illudit,  eorumque  futuram  perniciem  praedicit 
Yidet  non  ideo  Chaldaeorum  populum  iudaico  superiorem  futurum,  ut 
nctoriis  illustris  imperio  ampliore  et  laetiore  potiatur.  Imo  hoc  ipsum 
ad  perniciem  sibi  parări ;  brevi  namque  futurum,  ut  par  pari  recipiat  et 
poenas  debitas  iniurlarum  genţi  Judaeorum  illatarum  exsolvat.  Neque 
tuţis  stragibus  et  ruinis  obsistent  idola,  in  quibus  Chaldaei  speraverunt, 
ilpote  quae  sîmulacra  muta  sint  et  omnis  prorsus  sensus  expertia. 
ffic  potuisset  quidem  oraculo  finis  imponi,  sed  novos  propheta 
q^tas  sumit,  ac  se  ipsum  quasi  superaturus  Cap.  3.  carmen 
decantat:  Domini  potentiam  ac  maiestatem  magnifica  oratione 
edebraturus.  Orat  pro  Judaeorum  salute  precibus  ardentissimis, 
in  quibus  timoris  et  spei,  angoris  et  fiduciae  affectus  alternant. 
Obsecrat  Deum,  ut  opus  redemtionis  promissum  re  ipsa  praestet 
et  perficiat;  3,  1.  2.  lăudat  magnalia  Dei,  edenda  in  futura  libera- 
fioae.  3f  3—15.  Memor  benignitatis  antiquae,  qua  olim  apud  montem 
Bbai ,  in  terra  deinde  promissa ,  in  mari  rubro ,  in  Jordane ,  et  prae 
omibiu  in  Aegypto  peccantes  ac  rebellantes  patres  Hebraeorum  prosecutus 
ttft:  haec  ipsa  Dei  beneficia,  ut  se  efficacius  moveat  vates  in  spem, 
■aha  ezomatione  verborum  et  figurarum,  enarrat.  Redit  3,  16—19. 
id  tbema  commatis  1.  2.  et  obstupescit  ad  cladem  Babylonis. 
Rdet  hune  finem  mânere  ^Judaeos  Chaldaeosque ,  ut  hi  penitus  irrepara- 
MKter  perdendi  sint;  at  illi  servitute  soluta,  laeti  tandem  et  paeana  Deo 
rfelori  canentes  in  patriam  carissimam  revertantur.     Denique   gaudet  in 


')  Etenim,  ut  opinamar»  hoc  est  yaticinii  argumentam;  quod  et  divinus 
2>şgoriiu  iile  Theologus,  Nazianzenus,  Orat.  II.  Apoi.  quamvis  tantum  diminute 
*•!  parte,  at  apertissime  n.  60.  subindicavit.  I,  42.  43. 
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Domîno,  qui  salvatos  quasi  cervos  veloces  et  alacres  reducet '.  Cum 
autem  cuncta,  quae  populo    îsraelitico    contîgerunt,    figura  fnermt 
eorum,  quae  per  Christum  erant  patranda  pro  nostra  salute  -  Tifio; 
ait   TheodoretUB    haQyfjg   tâv   v^cov   ta  nakaiâ  -    tempestive  S.  S. 
Patres   et  Scrîptores   ecclesiastici  *  iuxta   mysticum   sensuin  haec 
intellîgunt  de  Chrîsto;    atque    Servatoris    divini   canere   in  multis 
prodigiis  victorias  sumunt  ita,  ut  liberatio  populi  iudaici,  a  propheta 
in  maiori   huius  cantici  parte  descripta,  figura  sit  redemtionis  per 
Christum  partae  ^.     Propheta  Spiritu  Del  doctua  intellezit,  nulla  ex  iilis 
antiquis    miraculis,    quae    olim    in    populo    suo    ab  Aegjrptiorum  senritate 
liberando    vel    in    terram    8.    inducendo    Deus    fecisset,    in    hac   nora  per 
Christum    facienda    liberatîone    defutura.     Itaque    celebrat    in    hoc  cantieo 
Domini  potentiam,    et  mirifica  commemorat  illa  variis  temporibus  pro  po- 
puli   electi    salute    gesta;    ut    ostendat    ea    omnia    în    hac    insîgni   Christi 
victoria  et    populi  christiani    liberatîone  in  nnum   eventura  ^.     Eminet  in 
Habacuco  immutabilis   illa   in  Deum  collocata  fiducia,  qnein,  qno 
gravius   periculum    erat,   eo    impensius,    ut   averruncaret,  preca- 
batur    precibusque    adfuturum     certissime    credebat ;    tenerrimus 
patriae  amor;  vivida  imaginandi  vis  et  promta  linguae  exercitatio. 


^)  Cf.  Ps.  76,  11 — 21.  Quamvis  antem  facile  has  oraculi  partes  dignosci- 
miia,  tam  arcte  tamen  omnia  inter  se  connexa  sunt,  ut  dabium  esse  noo  poisH} 
vaticinium  rotundum  esse,  unum  omnibusque  nnmerîs  absolutam.  Capnt  terţina 
ut  rite  ostenderunt:  Stikel,  l.  c.  p.  26—29.  Q.  F.  L.  Bfiumleîn,  Commentatio  d« 
liabacuci  vaticiniis.  Heiibronnae.  1840.  p.  27.  et  Delitzsch,  1.  c.  p.  103  -112.  fM 
omnino  habet ,  quod  aliud  indicet  tempus ,  quam  c.  I.  et  II.  ')  S.  CjrprianVi 
1.  II.  test.  contra  Jud.  c.  21.11,  49.  Eusebius,  dem.  ev.  1.  VI,  16.  R.  M.  p.  278. 
S.  Augustinus,  de  Civ.  Dei.  18,  32.  II,  268.  S.  Hieronymus,  ad  h.  l.  qui  ingrttW 
1.  II,  manifestissimam  de  Cbristo  prophetiam  vocat.  p.  1307.  S.  CyrillB* 
Al. ,  ad  b.  1.  III,  647.  S.  Theodoretus,  int.  II,  2.  1660.  1669.  »)  Nam  lîberitio  Jb- 
daeorum  ab  exilio  typus  fuit  liberationis  hominum  e  servitute  peccati,  siat 
terra  promissa  figura  est  coelestis  patriae.  **)  Neque  enim  de  babilonica  capti- 
vitate sola  carmen  hoc  intelligi  potest;  cum  adeo  mirabilis  non  fuerît,  ut  h*e^ 
quae  nostro  cantico  occurrunt,  in  illam  cădere  possînt;  neque  uUa  alia  ante  Cbn* 
stimi  post  illam  fuit  liberatio,  quae  non  dicam  praeferrî  sed  aequari  cum  ea  posnt, 
in  qua  liberatîone,  prophetia  completa,  veritas  adfuît.  Cf.  A.  Agellii  Neap.,  e  CoBp. 
Cleric,  regul.  Ep.  Aceruensis  in  Habacuc  proph.  comm.  Antv.  1697.  p.  123.  <• 
V.  c.  Cornelium  a  Lap.,  in  h.  l.  p.  640.  s.  Antonium  de  Guevara,  in  Habic 
Comm.  p.  8.  300.  s.  Ildephonsum  de  Padilla,  annotat.  in  Habac.  pag.  639.  seq 
Ribcram,  Comm.  in  Habac.  p.  644.  C.  Sanctium,  Comm.  p.  1191.  s.  aliosque  (fO> 
1.  apud  Ackermann,  proph.  minor.  p.  632—636.  et  Eeinke,  1.  c  p.  397—404. 
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ad  Isaiae  imprimis  exemplum  composita,  qua  pari  modo  altissima 
sublimitate  attingit ,  atque  ad  infima  feliciter  se  demittit  ^  Illud  ad 
extremum  addendum,  Habacucum  nostrum  non  esse  eundem  cum 
ilio  quî  messorum  prandium  ad  Danielem  în  Babylonia  captivum 
attulit». 


§.    124.    Sophonias. 

Accuratiora  sunt  quae  de  Sopbonia  —  postremo  secimdum 
ordinetn  inter  hos,  ex  duodecim,  propbetas  minores,  qui  ante  cap- 
tivitatem  babylonicam  vaticinati  sunt^  -  constant.  Orationes  suas 
TOgnante  Josia  prolocutum  esse  dubio  caret,  cum  boc  ipse  in 
ezordio  declaret^  Edita  ne  tamen  fuerint  oracula  Sopboniae  ante, 
an  post  illam  sacrorum  restaurationem  *,  disceptatur?  At  vero 
indoles  vaticiniorum  universorum  magis  convenit  tempori  refor- 
mationem   antecedenti  ^;   quo   circa  Sopboniam  inter  annum  12. 

')  Ipse  dictionis  atque  orationis  habitus  et  color,  ut  eat  quidem  elegan- 
tisiimas,  ita  explicatu  diffîcillimus.  Venustissîma  cernitur  varietas,  dicentis  impetus 
ferridQs,  et  angustis  spatiis  maxime  sublimia  contioentur.  ^)  Dan.  14,32.  Unum 
wndemque  habent:  Sixtus  Sen.  B.  s.  p.  15.  Ribera,  praelud.  II.  in  expos.  omn. 
proph.  p.  10  Agellius,  1.  c.  p.  5.  Kerkberdere,  Prodromo  Dauielico.  Lovanii. 
niO.  p.  336.  Haneberg,  Einl.  169.  Gesch.  d.  Oflf.  308.  Schegg,  Die  kl.  Proph. 
n,  p.  81.  Sed  quam  leve  boc  uit  satis  probat  a.  illa  ratio:  Habacucum  ante 
onfinm  babylonicum  vaticinasse,  Dauielem  sub  captivitate  babylonica  missum 
ÎB  laeom  leonum  ab  Evilmerodacho ,  patri  Nabuchodonosori  in  regno  succes- 
ive. Quod  si  enim  sub  extrema  tempora  Manassis  et  prima  Josiae  propbetavit 
HiUenc,  plane  effîcitnr  pro  illa  aetate,  qua  hominum  vita  iam  augusta  erat, 
Sncndibile  esse  Habacucum  post  tot  annos  operam  navasse  rusticam.  Sed 
<t  ^.  inscripţio  et  oratio  contrarinm  arguunt;  nam  non  prophetae  sed  poetae 
ciKt  de  praeteritis  quasi  de  rebus  futurîs  dicere  inauditis.  Unde  Huetius  as- 
severanter  1.  c.  p.  231.  s.  246.  dicit,  geminum  fuîsse  Habacucum,  alterum  hune 
ptophetam,  alterum,  quem  levitica  prognatum  tribu  declarant  historiae  Beli  et  dra- 
QOBis.  His  subscribunt  ex  antiquioribus  aeque  ac  recentioribus  interpretibus 
pbrimi  iique  doctissimi  e.  g.  Cornelius  a  Lap.  Comm.  in  Hab.  p.  507.  C.  San- 
*^,  Comm.  p.  1112.  Padiila,  I.  c.  p.  2.  J.  Bollandus,  Act.  Sanct.  ad  15.  Jan. 
i  S.  I,  996.  Ackermann,  p.  345.  Janssens ,  Herni.  p.  205.  Welte,  Einl.  in 
^ter.  B.  p.  263.  Scholz,  1.  c.  p.  599.  Traditiones  do  Habacuco  discophoro,  ut 
^'•ctt  illum  Sixtus  Sen.  Bibi.  pag.  22.,  collegit  Delitzsch ,  lib.  de  Habac.  p.  vita 
^  31— 53.  *)  n;JeiCf  quem  Deus  custodit.  Coli.  Ps.  27,  5.  t.  o.  Simon,  Onom. 
P-  544.  P.  A.  Strauss,  Vaticinia  Zephaniae.  Berolini.  1843.  prol.  VI.  ')  C.  1,  1. 
'^î  et  genus  indicatur.  *)  Anno  XVIII  Josiae  peractam.  •)  Impense  nobîs 
i*Obatar    Huetli,    Demonst.  evang.  prop.  IV.    pag.  249.    ratio,    qui  propheticum 
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et  18.  Josiae  inter  coeptam  videlicet  et  perfectam  reformatioDe 
vaticinatum  esse  existimamus  ^  Cum  propheta  noster  accorate 
vaticiniis  urbis  Jerusalem  singulas  partes  describat  ^^  Hierosolyin 
versatum  probabile  est  ^  Non  desistit  Dei  bonitas  ad  vastatione 
per  Chaldaeos  usque  rogare^  monere,  hortarî,  minări  apud  pop 
lum  suum :  quo  in  illa  praetextus  omnis  ignorantiae  aut  severitat 
divinao  abesset.  Idem  testatur  vaticinium  Sophoniae  cuius  prio 
parte  vates  comminationem  severissimam  divinae  iustitiae  proponi 
In  60  conspicuam,  quod  impiornm  tarbae  e  principibus  nobilibus,  mercator 
bus  divitibus  instet  terribilis  dies  Domini,  quo  perniciei  certae  tradentor.  ] 
1-18.  Addit  admonitionem  gravem  ad  poenitentiam,  qua  prophet 
Judaeos  compellat  non  solum  suppiicii  propinquitate,  sed  et  denuB 
tiatione  durae  perditionis,  manentis  hostes  Jadaeorom  propriorese 
remotiores.  Nominatim  quidem  vaticinatur  de  calamitatibus  Phîlifithaeit 
Moabitis,    Ammonitis,    Aethiopibus,    Assjriis    ob  impietatem   infligendii^ 


munus  ipsum  capessivisse  affirmat,    untequam    profanos   et  sacrilegos  cnltm  n 
stulisset  Josias. 

')  Tune  sine  dubio  ea  rerum  couditio  fuit»  quam  Sophonias  1,  4.  5.  ft 
3,  4.  6.  11.  suppomt,  eandemquo  exbibet  Jeremias,  1,  10.  2,  17.  33.  3,10. 
11.  4,  3.  4.  10.  qui  inde  a  XIII.  anuo  Josiae  vaticinatus  est.  Jerem.  1,  2.  25,  & 
Nec  obstat ,  quod  1 ,  8.  filii  regis  uominentur.  Nam  h.  v.  stîrpi  regiae  —  st 
recto  iam  viderunt  LXX  interpretes,  dum  reddunt:  ^^.fîH  \^â#  per  tcv  o«gv  :tJ 
/SaTtXfi'aj^  —  prophetice  minatur  exitium ,  quod  coli.  IV.  Reg.  25 ,  7.  eTcnit  filii< 
Sedeciae.  Cf.  Jaeger,  de  ordine  p.  m.  p.  12.  13.  In  Las  partes  concedunt  etinB' 
Ackermann ,  p.  272.  Dan.  a  Coclln ,  Spicilegium  observ,  exegetico-crit  ad  Ze- 
phaniae  vaticinia.  Vratislaviae.  1818.  p.  14—22.  P.  Ewald ,  d.  P.  Zephanii 
p.  VI.  Preiswerk.  Morg.  V,  193.  s.  KnobeU  1.  c.  p.  247.  H.  Ewald,  1.  c.  p.  361 
Havernick,  p.  395.  Scholz,  p.  604.  Unibreit,  p.  310.  ^)  Portam  videlicet  pi«a«" 
alteram  inferiorem,  Tjropoeon  V.  piiam,  Cf.  p.  LXVIII  s.  coUes  Jerusalem  aUoqoito't 
calamitates  minatur  subeundas,  denique  edicit  urbem  ab  ingruentibns  hostibVt 
quam  diligentissime  fore  perquirendani.  1,  10.  11.  ^)  Prophetiae  partiţie  diubu 
definiri  partibus  potest.  Disceptatum  est  inter  viros  doctos  de  numero  vatidnioro» 
in  volumine  Sophoniae  contentorum ;  ac  veteres  v.  c.  s.  Hieronjmus,  Comin.  ^ 
672—734.  Theodoretus,  1.  c.  p.  1560—61.  unum  idque  continuum  stataeront; 
recentiores:  Paulus  Ewald,  Der  Prophet  Zephania.  Erlang.  1827«  p.  VIII.  StriBiii 
prol.  XV.  Schcgg,  1.  c.  II,  159.  s.  duo  faciunt.  Sane  non  incommode  oracnb» 
Sophoniae  duas  in  partes  dislinguitur ,  quarum  prior  C.  I.  et  II.  cootioet,  poi**" 
rior  C.  III.  Etenim  si  sententiae  vaticinii  accuratius  inapiciantur,  in  priore  p«f^^ 
iustitiae  divinae  promulgatio  est  potior,  in  postcfiore  gratiae.  ^j  Io  qiHVO' 
succGssiva  rccensione  magis  forte  videtur  esse  respectus  ad  eorum  situm,  (p^ 
ad  tempera  perditionis  singulorum,  uti  illa  se  invicem  ezcepemnt. 
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«ode    intelligere    poterant    Judaci    quae     sibi    quoqae,     nisi    redirent    ad 

frogem,  imminerent  2,  1-15.    Cum    tamen    Prophetis    proprius    ac 

perpetaus   moa  sit,   postquam    tristia    praedixerint  e  vestigio    trî- 

stiora    laetioribus  temperare,    animosque    auditorum    non    tantum 

meta    malorom,   sed    etiam    spe    bonorum   Messianorum    âectere, 

ac  spe    melîore    concepta    relevare,    Sophonîas   quoque  post  ter- 

rores   3,    1—8.   subdît  solatîa,   et  illustri    dulcedine    regni    Chrîstî 

et  gratiae    pîorura    corda    delînît.     Clarissime    de    regno    Chrîsti 

haiosque  ambitu,  laeto  stătu  atque  gloria  loquitur.   £x  miseriis  nova 

proditura  sistitur  casta  ad  unicum  Dcum   conversa  gens,    quacum  concordi 

plane   studio    concurrent    omncs    nationes    Hierosoljmas    Deum    adoraturi. 

Inraelitae  dispersi,     nuUo,     ne  miserrimo  quidem,    excluso,  revertentur    in 

pfttriam.     Quo  facto  adest  Deî   Sanctoriimque  regnum,  sempiterna  pace  et 

felieitate    populum    Domini    carissimum    donans.    3,  9—20.     Atque    adeo 

vaticinium  hoc,   quamvis  exîguum,  communem  omnibus  Prophetis 

Bcopum  *    assequitur;    Christo    perhibere    testimonium    et   gratiam 

atque   remissionem    peccatorum    eius    virtute    polliceri  \     Genus 

dicendi   Sophoniae    quamvis  Isaiae   praestantiam ,   atque   vigorem 

Habacuci    non    exaequet ;    tamen    neque    elegantia    caret ,    neque 

alacritate  *. 


§.   125.   Civitatis  hebraeae  sub  regibus  impiis: 
Joachazo,     Joakimo    et    Joachino    misera    conditio. 

Josîa  mortno  universa,  quam  retnlîmus,  felicitas  ad  occasum  incli- 
lUivit.  Primas  turbas  civit  Joachazus  ^  secundo  geuitus  Josiae  filîus, 
mente  et  factis  impius  ^,  qui  factione  populari  adiutus  regnum  inauspicatum, 


')  Inxta  Act.  10,  43.  ^)  Totam  Sophoniae  perîocbam  C.  3.  s.  Augustinos. 
^Civ.  Dei.  XVIII,  33.  II,  283.  s.  Hieronymus,  Comm.  ad  h.  1.  VI,  722.  s. 
*•  Cynllag  Alex. ,  1.  c.  III,  aliique  de  Jesu  Christo  et  Ecclesia  eleganter  interpre- 
tuitur.  Cf.  Reinke,  1.  c.  p.  408.  s.  ^)  Quod  testatur  frequens  usus  paronoma- 
lianuD.  Imaginea  affert  non  modo  sibi  privas ,  sed  etiam  rem  describendam 
pneclare  illustrantes.  De  ingenio  Sophoniae  poetico  recentiores ,  quos  inter 
Bt&r.  Ewaldum,  1.  c.  p.  361.  nominasse  sufficiat,  iniqniorem  tulerunt  sententiam. 
^'rionun  Prophetarum  frequens  retractatio,  quam  Ewaldns  affert,  argumentam 
^'lukitionis ,  ex  rounere  vatum  serius  viventium  flagitanda  est.  Cf.  Coelln, 
^  c.  p.  24—28.  Multa  noştri  prophetae  in  sua  vaticinia  transtnlit  Exechiel, 
^  19.  22,  27.  CoU.  1,  18.  3,  3.  4.  Cf.  Strauss,  prol.  XXVIII,  s.  ")  rnţln;/  607. 
*•  C.    *)  IV.  Keg.  23,  30.  31.  32.  II.  Par.  36,  1.  2. 
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excluBO  per  iniariam  Eliacimo  fratre  maiore,  eripuit  Sed  nnlla  dintar- 
nitas  in  regno  inîque  parto;  quippe  imperiam  yîz  adiit,  cum  Phano 
Nechao,  a  babjlonica  expeditionc  recedens,  eum  Reblam  vocavit,  ubi  diade- 
mate  privatur,  et  vinctus  in  Aegyptum  ducitar.  Necbao,  centom  arg^iti 
talcntorum,  et  unius  auri  muicta  terrae  Judae  imposita,  in  Joachazi  locam' 
regem  constituit  fratrem  nata  maiorem  Eliacimum,  cui  rex  aegyptioi  de 
more  novum  nomen  Joakimi  '  dedit '.  îs  statim  Dei  ac  patris  immemor 
şese  dedit  impietaţi;  subditos  yectigalibus  atterens  et  in  sanctos  etiim 
viros  crudeliter  saeviens  *,  Joakimo,  qui  scelera  sceleribus  addebat,  ami- 
ciţia cum  Necbaone  regi  aegyptio  origo  fîiit  malorum,  quae  cum  interito 
totius  civitatis  finiebantur.  Coepit  ea  tempestate  regnum  iudaicum  misen 
inter  Aegyptios  et  Babjlonios,  velut  inter  scillam  et  cbarjbdim,  iactari. 
Hacc  enim  principum  sors  est,  qui  inter  potentiores  positi  sunt,  ut  amidtii 
cum  uno  sit  causa  belii  cum  altero.  Non  placuit  Chaldaeis,  tantnm  sîbi  ktfff- 
ptium  sumsisse,  ut  reges  suo  arbitrio  throno  admoveret  et  deiiceret;  irritabit 
quoque  ipsos  armorum  et  animorum  conîunctio,  quam  Judaei  cum  perpe- 
tuis  Babjloniorum  hostîbus  inierant.  Cum  igitur  Nabuchodonosor'  m 
Babjloniae,  quem  pater  in  regni  consortium  assumtum  summa  cma 
potestate  exercitui  praefecerat,  contra  regem  Aegyptiorum  expedi- 
tionem  ad  urbem  Charcamin  ^  ereptam ,  sibi  recuperandam  suscepiiMt 
AegTptiosque    in    fugam    convertisset ;     statim    Hierosolymas    se    contolit, 


')  Qui  in  exilio  aeramnis  confectus  est.  IV.  Reg.  23,  34.  Jer.  22,  11.  1^ 
^)  D»j3;lrrv  607—697.  a.  C.  *)  IV.  Reg.  23,  34.  Quamquam  duo  illa  vocabdi 
fere  idem  sonent.  *)  Aderat  enim  in  Temple  Jeremias,  cladem  regi  minitanSi 
ni  ad  Dominam  reverteretur.  Motus  Eliacimus  prophetae  verbis ,  tanquam  01)0 
ominantem,  Jeremiam  corripî  iussit;  quem  mendaces  fatidici  interficere  confectifl 
volebant.  Sed,  lite  in  iudîcium  vocata,  sub  Abia  principe  causam  evicit;  ad  alia  mal* 
atque  diuturniora  a  Deo  reservatus.  Verum  cum  Uria  propheta  —  'eadem  ^ 
Jeremias  annuntiante  —  durius  actum.  Nam  ex  Aegypto  —  quo  se  proripnit  — 
a  miiitibus  reductum  rex  interimi  iussit.  Cf.  Jerem.  c.  36.  p.  i.  *)  "îîtKţlS^^J' 
n.  Reg.  24,  1.  In  inscriptione  celebratîssima  cuneata  Behistunensi  legitur  fonns: 
Nabukhadrochora.  V.  Benfey,  Die  pers.  Keilschrift.  Leipz  1847.  p.  12  «eţ- 
20.  s.  Convenit  huic  scriptîo  nominis  apud  Jeremiam  et  Ezechielem:  T^K^lî^^* 
In  latere  collectionis  c.  r.  numismaticae  Rawlinson  Nabukuduuruaur  legit 
Vide  tab.  adi.  1.  Beschreibung  der  zum  k.  k.  Mîlnz-  u.  Ant.  Cab.  gehor.  Stat 
Inschrift.  ed.  V.  Vienn.  1863.   LXX  fixIiou^o^ovoTop)  quod  nomen  Simoni,  OnoiB- 

p.  673.   coli.    pers.   jj\   ignis,  Dominum    splcndoris    sonat     Alias  fomtf 

huius  nominis  recenset  Niebuhr,  Qesch.  Ass.  u.  Bab.  p.  41.  Gesenius,  in  Thtf- 
p.  840.  r.  „Mercurîi  Dominus**  reddit.  •)  Circesium,  «^>p3n3,  Isai.  10,9- 
Jer.  46,  2.  V.  Winer  R.  W.  II,  211.  urbs  magna  et  munita,  sita  in  insula,  qw* 
Chaboras  facit,  ab  oriente  in  Euphraten  meaiis. 
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|ne  '  expagnatis  Templum  diripuit.  Rex  ipse  capitur  cum  nonnullis 
olescentulis  ex  familiis  nobilissimis  regiique  BteimnatiS)  inter  qnos  et 
niel  cum  sociis  fuit,  Babjlonem  abducendus;  terra  tributaria  red- 
L  Ab  hoc  anno  incipiuut  septuaginta  anni  captivitatis  a  Jere- 
a  praedicti  ^.  Postea  tamen  Nabuchodonosor  Joakimum,  miseratione  com- 
tas,  dimisit,  et  in  regnum,  imperato  praegrandi,  et  supra  spoliaţi  vires,  ve- 
;ali  stipendiario  restituit  ^.  Cum  tributum  triennio  aegre  solvisset,  immemor 
epti  beneficii  ad  Aegjptios  defecit.  Kedit  ficti  animi  sceleri  iras  epirans 
Duchodonosor  cum  exercitu  ex  diversis  gentibus  confiato;  indefensum 
it  et  in  vincula  coniicit.  Joakimus  mox  mortuus  insepultus  mansit, 
in  modum  cadaveris  asinini  —  et  feris  in  praedam  cessit  ^.  In  locum 
Aortoi  parentis  filius  Joachin  ^,  moribus  et  institute  patri  similis, 
dem  successit  ^;  sed  sceptrum  uonnisi  trimestri  spatio  tenuit.  Cum 
m  Nabucbodonosor y  post  expugnatam  Syriam  atque  Phoeniciam, 
[oam  in  populo  fatuo  perfidiam  cognovisset,  Hierosolymas  petiit 
ichinum  cum  matre  et  uxoribus  omnique  gaza,  et  quidquid  in  viris  di- 
ua  servitute,  Babjlonem  abducit.  Ita  cum  .rege  praecipuum  militiae 
reipublicae   robur,    inter  hos  propheta    Ezechiel    et    Mardochaeus, 


O  Breyi,  quod  ad  obsidionem  ferendam  minime  paraţi  essent  ')  Cap.  26. 
U.  *)  Bis  a  Nabuchodonosore  Joakimum  adortum  esse  e  locis  a.  IV.  Beg. 
1 1.  6.  „In  diebus  eius  ascendit  NabuchodonoRor  rex  Babylonis  et  factus  est 
foakim  serrus  tribus  annis;  et  rursam  rebellavit  contra  eum.'  ^.  II.  Par.  36,  6. 
tm.  22,  18.  19.  atqae  7.  Danielis  1,  2.  satis  liquet.  Sub  initium  regni 
ikimas,  postquam  in  Chaldaeum  rebellasset,  ab  eo  victus  et  captivus  abdactas 
t  Babjlonem;  thesauri   tempii  et  gaza  regîs  asportatur.     Ut  legimus  II.  Par. 

6.  7.  „Vinctum  catenis  daxit  Babylonem,  ad  quam  et  vasa  Domini  transtulit, 
pofoit  ea  in  templo  suo.^  Cf.  Dan.  1 ,  2.  Mansit  autem  non  din  apud  Baby- 
bs  în  Tînculis,  a  qaibus  evolutus  est  et  libertăţi  regnoque  restitutus ,  ita  tamen, 
lobesset  imperio  babylonico  et  indictum  sibi  tributum  constante  fide  quotannis 
Moderet  Accepit  rex  conditionem,  relictis  Babylone  obligatae  regiae  fidei  et 
toni  foederis  obsidibus.  Vide  Josephum  Antiq.  X.  7,  1.  I,  522.  Comelium 
4ptde,  Comm.  a.  b.  1.  p.'298.  C.  Sauctium ,  a.  h.  1.  p.  1642.  Eundem,  in 
«iiiiam  propb.  comm.  cum  par.  Lugduni.  1618.  p.  488.    Estium ,  ann.  ad  Par. 

6.  p.  129.  *)  Quod  verba  indicant  Jeremiae  22 ,  18.  19.  Propterea  haeo 
U  Dominns  ad  Joaklm  filium  Josiae  regem  Juda,  non  plangent  eum;  sepul- 
i  asini  sepelietur,  putrefactus  et  proiectus  extra  portas  Jerusalem.  Quod 
iun  significatur  IV.  Reg.  24,  5.  „dormivit  cum  patribus,^  quin  addat  sacer 
^t  ut  moris  est  8.  S.,  eum  tumulatum  fuisse.  Mortuus  enîm  est  non  secns 
patres  eius,  aliorum  hominnm  conditioncm  secutus,  at  non  sunt  passi  Baby- 
îi  in  parentnm  i.  e.  regum  Judae  mausolaea  inferri  Joakimum.  ^)  p^^lH^f  sive 
i^nias.  697.    a.  C.     •)  IV.  Keg.    24,  6.    vitae  suae  anno    decime  et  octave. 

Beg.  24,  8.  ÎL  Par.  36,  8.  9.  coil.  Jer.  52,  31. 
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artifices    et    mercatores  -  deportatam,    infîina    tantum  plebe  mane 
ad  eundem  furorem  redcundi  anta  couccdoretur  '. 


§.    126.    Historiae    Judithae. 

Enarrata  regiii  iadaicî  yaria  fortuna,  restat,  ut  hîstorias  J 
quae  ultimis  his  cmtatîs  iudaicae  temporibus  acciderant,  nune  in 
ctam  demus.  Cum  regnum  în  annum  duodectmum  teneret  NaW 
8or,  sibi  aliquem  părem  esse  non  ferens,  Arpbaxadum  regem  Mi 
qui  multas  gentes  eibi  subiugaverat  ^  bello  lacessivit  et  fiidit  *; 
a  Re  captum  e  medio  sustulit.  Qua  victoria  parta  superbiens,  geni 
nas  ^  missis  legaţie  ad  deditionem  provocat;  a  quibus  repulsam 
eas  debellare  statuit  ^.  Delecto  exercita  misit  ducem  suum  Hol 
virum  bellicosum  ac  ferocem,  ut  gentes  bas,  in  quibus  censebanto 
Israelitae,  armis  subiiceret  Holofernes  longo  tempore  fclicissimus  i 
ditione,  victor  urbium  gentiumque,  admoto  campis  damascenis  ei 
terrore  reges  Syriae  et  Mediae  in  deditionem  compulît.  Neqae 
illis  pepercit ,  sed  depopulatis  agriş ,  praedatis  urbibus,  sacrariis 
ad  suum  imperatorem  quasi  deum  colendum  coegit  ®.  In  tanta 
perturbatione  Israelitae  ^  verîti  admodum  Holofemis  împetum,  £1 
pontifice  duce,  se  munierunt.  Communi  gemitu  ad  Deum  confnge 
e  tanto  discrimine  eriperentur.  Summus  sacerdos  Eliacbimus  inter 
consolabatur  Deique  opem  adfuturam  promisit,  modo  in  orationi 
verarent  ^.  Quam  primum  işti  Judaeorum  apparatus  ad  Holofemi 
pervenerunt,  mox  iile  a  principibus  Moabitarum  et  Ammonîtar 
foedus  acceptis,  quaesivit:  quibus  viribus  freti  Israelitae  resistere  av 
Ad  baec  omnium  nomine  Achior  dux  Ammonitarum  respondit  et 
braeorum  historiis  probavit:  Israelitas  probos  aut  poenitentes  I 
praesidio  esse  inexpugnabiles^.  Vix  verba  fin ierat  Achior,  cum  | 

')  IV.  Reg.  24,  10—16.  II.  Par.  36,  9.  10.  Cf  Niebuhr,  L  s.  c  p, 
tamen  perperam  affîrmat  p.  374.  duplicis  expeditionis  contra  Joakimom, 
testem  esse  Josephum ;  qain  penitius  inspectus  a  nobis  JosephuB  nequaquai 
est  mire  enim  hoc  loco  eventus  confundit;  sed  testes  iique  gravissimi  sun 
8.  a  nobis  citaţi.  ^  In  ampla  planitie,  haud  procul  famosis  flaminlbos  i 
et  Tigri.  Judith.  1,6.  ')  Sjriae ,  Ciliciae ,  Palaestinae ,  Arabiae.  ^ 
iuxta  Vulg.  Cap.  1.  ^)  Jaditb,  Cap.  2.  *)  Cap.  3.  ^  Quibus  Deus  indi 
mnm.  ')  Summus  sacerdos  per  encjciicas  literas  quaquaversum  perlat 
tatus  est  omnem  populum ,  ut  angnsta  viarum,  per  quae  Hierosolymas  a« 
communirent.  Cap.  4.  ^  Negavit  omnino  eos  vinci  posse,  nisi  essent  a  . 
suo  criminibus  disiuncti. 
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tribani  belliducis  frcmere  hominemqne  ad  necem  poscere  \  Holofernes 
cam  iis ,  quos  laudaverat,  caederetur,  Achiorem  in  castra  hostilia  pro- 
i  iussit,  in  quae  esset  mox  ferro  flammisque  saevitaras.  Nec  mora; 
ior  a  militibus  comprehensus  ad  latus  montîs,  supra  quem  sita  erat 
bulia ,  manibus  pedibusque  arbori  alligatur  ^.  Postridie  eius  diei  Uo- 
rnis  exercitas  Bethuliam ,  situ  magia  quam  munitionibus  firmam  ^^ 
dione  cingit,  aquae  ductus  incidit,  fontes  occupat.  Unde  post  viginti  dies 
:na  Bethuliae  penuria  aquarum  et  sitis;  qua  tandem  victi,  ad  ducem 
n  Oziam  importunis  voeibus  concurrunt  Hebraei,  proni  şese  hostibus 
08,  quam  certae  morţi  tradere.  Iile  vero  operiendum  paulisper,  et 
QQm  auxilium  exspectandum  esse  reposuit;  seseqne  iis  obsecutumm 
Quit,  si  transactis  quinquo  diebns  uon  vencrit  adiutorinm  ^.  Audtit  ista 
et  magnanima  matrona  Juditha^,  vidua  Bethuliensis  ^;  principes  timidos 
e  accitos  increpat,  quod  divinae  providentiae  modum  tcmpusquc  definivis- 
.  Eos  ergo  popul umque  univorsum  invitavit  ad  poenitentiam  et  preces 
oibus  prima  ipsa  praeivit  —  ac  patrum  exemplo  in  spem  opis  dirinae 
It  Petit,  ut  per  hos  quinque  dies  sibi  cum  ancilla  egredi  licoret  ad 
NMÎtnm  perficiendum  '^.  Dedit  in  ruborem  viros  constantia  foeminae, 
eqae  Oziae  ct  seniornm  impetravit  asscnsum  ®.  Reversis  ad  sua  principi- 

Jaditha  ingressa  oratorium  suum,  cinere  aspersa  atque  cilicio  induta, 
ator  Denm ,  ut  sibi  robur  conferat  ad  Holofernem  necandum,  utque  eins 
dione  patrîam  liberet  '.  Nox  erat  alta ,  atque  Jaditha,  comitante  Abra 
ilSy  reliquit  urbem,  quasi  fugitiva  mulier ;  fausta  proccrum  apprecatione 

prosequente ,  nemine  tamen  conscio  propositi.  Gris  venustati  nativae 
Jtam  addidit  heroina  vestimentorum  culta.   Post  partem  noctis  in  preci- 

positam,  die  iam  illucescente,  in  montis  descensu  a  speculatoribus 
iun  detinetur,  statimquc  in  tentorium  Holofeniis  ducitur  '®.  Visam  mox 
iriit  lozuriosus,  porro  illa  prosternitur  vencrabunda,  iussaque  causam 
ifogii  narrare ,  ait  pcrditas  suorum  res  ob  coucitatum  per  peccata 
inun  Numen.  Misisse  ipsam  Dominum,  ut  hoc  nunciaret  Holoferni.  Pla- 
vnt  hi  sennonos  Holoferni,  qui  Judithae,  si  eventus  promissis  responderet, 
na  proemia  promisit  ^'.  Successit  ex  voto  prima  velitatio,  Holofernes 
itham  in  loco,  ubi  thesauri  custodiebantur,  recipi  mandat,  concessa  liber- 
▼escendi  cibis ,  quos  secum  attulerat.  Passus  est  ctiam  exire  sub   noctem 


')  Cap.  6.  *)  Achior  a  vigîlibus  Bethnlicnsînm  vînculis  excmtns  et  in  urbem 
hietiis,  cum  causam  rei  interrogantibus  ctvibus  exponeret,  benigne  exceptus 
Cap.  6.  •)  Cf.  p.  LIV,  *)  Cap.  7.  *)  n^^înV  'Io-j^iX  •)  Praedives  opibns 
■ttignis  specie,  sed  moribus,  qnara  valtu  illustrior.  ^  Holofernem  ad  amo- 
•Qi  pellectum  perdere  parat!    *)  Cap.  8.    ')  Cap.  9.     '*)  Cap.  10.   ")  Cap.  11 
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et  diei  crepusculum ,  ad  statas  ablutionum  et  precam  vices  pro  more 
gcntis  suae  obeundas.  Triduuin  abiit,  qao  Jadithae  itum  et  reditam  pro- 
cal  suspîcione  habebant  excubitores.  Quarto  autem  die  invitatur  Juditha 
ad  coDvivium  lautum  et  opiparum.  Accessit  illa,  sed  cum  cibis  ab  in* 
cilla  flua  paratis.  Eo  quod  uulla  offensione  mallet  divina  decreta  transgredl 
Ad  eius  aspectum  Holofernes  multum  vini,  plus  libidinis  hansit  ^  Itaque 
remotis  mensis  a  Vagaone,  belliduci  a  cubiculis,  sola  in  imperatoris  teotorio, 
porta  clausa,  relicta  est.  Juditha,  coelesti  auxilio  adaucta,  Holofenem 
vino  soninoque  sopitum,  arrepta  de  fulcro  lecti  actnace,  repetito  ictu  capite 
truncat.  Abscissum  pedissequae  foris  praestolanti  tradit,  haec  illad  perae 
suae  immisit.  înde  properanter  ambae,  castris  relictis,  gyrando  vallem,  ad  Be- 
thuliae  portas  pervenere;  quas  a  custodibus  sibi  Juditha  reserari  iubeţ.  Ingem 
omnium  concursus,  tanto  maiori  omnium  noscendi  aviditate,  quanto  minoie 
revidendae  Judithae  exspectatione.  Facto  silentio  rem  omnem  enamt 
heroina;  porrigit  Holofernis  decollati  caput,  quod  praefixam  cooto  hosti- 
bus  oblici  iubeţ,  dum  expediti  milites  cum  magna  vociferatione  boitei 
aggrederentur.  Qui  turn  Achioris  de  Deo  Hebraeorum  sensus!  qate 
Bethuliensium  exultatio  !  Summis  gratulatîonibus  et  gratîarum  actioniboi 
Deo  Judithaeque  laudes  ingeminatae  ^.  Ubi  illuxit  dies ,  suspensam  pro 
moenibus  Bethuliae  Holofernis  caput  ostendit:  tantum  hostibus  teiror», 
quantum  civibus  audaciae  iniectum  est.  Eruptione  facta,  turbantur  ho- 
stium  castra.  Milites  caede  ducis  metu  perculsi,  qua  cuiqae  patoit  yia, 
praecipitcs  feruntur  sine  signis,  sine  ordinibus;  palantes  fuga  turpiniiDft 
dilabuntur  ^.  Israelitae  fiigientes  persecuţi  ex  magna  parte  concideront  \ 
Juditha  a  Joachimo  pontifice,  qui  Bethuliam  se  contulit,  ut  de  facinoM 
heroico  gratularetur ,  totoque  populo  celebratur:  lumen  patriae,  deeoi 
civium ,  gloria  nominis  israelitici,  terror  gentilium  ^!  Et  prout  par  eai 
optimis  manubiis  Holofernis  communi  iudicio  donatur.  Sed  has  tamen 
ipsa,  pro  suo  religionis  affectu,  Deo  victoriae  largitort  in  Temple  boIj- 
maeo  consecravit  ^.  Omnis  populus  "^  cecinit  Deo  canticum  ^,  gratiai  de 
tanta  victoria  rependens;  holocausta  obtulit,  et  per  trimestre  gaudioo 
huius    victoriae    egit.     Juditha    longaevam     ducens     vitam     gloriose   diem 


')  Cap.  12.  ')  Cap.  13.  ^  Cap.  14.  *)  16,  1-8.  *)  16,  9-12.  Sed  eiogicnah 
quibtu  S.  S.  P.  P.  Juditham  exomant ,  maximum  est :  eam  fuUte  Typwn  Vir^ 
quae^  pedibvs  contrUo  aerpente ,  popido  Dei  in  extrema  miseriarum  adducto  prauf^ 
tem  aaltUem  et  triumphum  attulU;  dum  filium  suum,  mundi  Salvalorem  dedîL  Hm^ 
nohiliore  titulo  conveniunt  illa  Judithae  praeeonia:  Tu  gloria  Jenuaiem^  tu  laeiid* 
Israel,  tu  JionorificerUia  poptdi  nostii.  Cf.  C,  Paasaglia,  de  immaadato  Deiparae  t.  ^' 
Coneeptu  I,  sect  sec.  p.  47.  s.    •)  16,  13—16.  16,  23.    ')  Cap.  16,  1.    •)  16,  2-21. 
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înm  obiit.  Dies  victoriae  eius  deinceps  in  omne  aevuin  Israelitis  sacer 
;  solennis  fuit,  quo  tanti  memoriam  beneficii  iterarunt  '. 

')  16,  22—31.  Audacter  ut  solei  et  temere  Lutherua  in  eoUoquiis  aymposiacis 
Ier  TUchreden,  ed.  G.  Walch.  HaUe.  174S,  cap,  69.  §.  6.  Op.  XXII,  2080.  de  hi» 
âortit  pronunticU  ease  y^poeticum  quoddam  commerUum.'*  Alii  res  has  e  libro  Ju- 
Vuu  enarraUUj  exaiatimant  ease  allegoriam  hoc  irutUuto  scriptaniy  ut  Judaei  tempore 
ntiocki  Epiphanîa^  exemplo,  fictitio  Iteet,  animaţi  ape  divinae  liberaOonia  confirmaren- 
r.  liapoat  Grotium  atatuit:  HeideggeVy  Ench.p.  863.  Babor,  AU.  Einl.  in  d,  Schrifien 

A.Ţ.  Wien.  1794,  p.  270,  Jahny  Einl.  iF,  919,  a.  Vel  quod  ad  idem  redU,  opi- 
wim  drama  aliquod  aeu  itoiriixx  aucrum^'a  pio  quodam  homine  e/ficium,  qui  doeere 
K  ralione  vcluerit ,  quomodo  Deua  fidelea  auoa  laraelitaa  adiuvare  et  ex  praeaen- 
<i«m#  perieulia  mirabiliter  eripere  aoleat.  Sic  BuddeuSy  H,  E.  V.  T.  II y  495. 
mar,  Theologie  dea  Alten  Testament* a.  Lips.  1796,  p.  349,  John,  Einleit.  in  die 
.  r.  //,  290.  Ewaldy  Geach.  III.  2,  641.  O.  F.  Fritzache,  K.  e.  H.  II,  127. 
miamenta  harum  opinionum  commentitia  aunt;  obatant  hia  graviaaima,  quae  xam  B.  de 
a^faucon  oppoauit  argumenta  libro  peculiari :  Lav4riUde  V  Hiatoire  deJudith.  Pairia. 
W.  —  Cf.  D,  R,  O,  Taaain ,  Gelehrtengeach  der  Congr.  v,  B.  Maur,  Frankf.  II,  1774. 

B03.  304.  —  Peaaime  autem  omnium  egit  G.  Volkmar,  Handb.  der  Einl,  in  die 
pob*.  /,  /.  Judith,  Tub,  1860.  dum  libri  acriptorem  in  tempora  romanae  aervituiia 
9natj  additque  p.  40.  videri  aibi  eum  voluîaae  victoriam  de  quodam {!!!)  legato 
9m  Imperaioria  deacrihere  circa  a,  117,  v.  118.  p.  C.  Argumentia  praecipuia  ad- 
nariorum,  iudicio  laudcUi  aupra  viri  omnino  aatiafit.  Vere  contigiaae  praefataa  hiatoriaa 
^  a.  Temporia  deaignatio  aUaeque  circumatantiae,  quae  in  libro  Judith  enarrantur; 

H,  2,  1.  12.  8,  1.  cum  in  paraholia  anni  prineipum  atque  regum  eorunique  victo- 
u  item,  loeonan  nomina  tam  aollicite  annotari  non  aoleant.  Oatendont  critici  pa- 
■Mau  aliquam  vere  talem  in  S.  8.  oceurrentem,  uaque  aut  aimilibua,  quibua  hie 
^,  qualittUibua  veatitam.  Adde  b.  admiaaa  hac  hiatoriaa  explicandi  ratione:  Jo- 
^,  Moyaiay  Davidia  etc.  aceenaere  parabolia  piaculo  non  eaaet.  Sane,  quaa  recen- 
■Mtf,  Hiatoriae  p.  67.  a.  93.  a.  234.  a.  nee  maiori  arte,  nec  maiore  rerum  con- 
flMie,  quam  iUae  Judithae  referuntur.  Si  hae  igitur  aine  iniuria  et  auctoritatia 
Krimine  m  parabolarum  cenaum  vocari  poaaeni ;  cur  non  et  illae  f  Periculo  plena, 

lidere  îieet,  haec  conaecutio  eat.  Qudd  vero  c.  quod  ipae  auctor  in  fine  îiuiua 
fi  feati  iniieiat  mentionem ,  quod  in  rei  iatiua  memoriam  celebraverint  Hebraei^ 
0^,  ttuelore  teatante,  ad  aua  uaque  tempora  viguerit.  An  quia  unquam  audioit, 
iMonain  victoriae  alicuiua  in  acenica  quadam  exhibitione  reportatae  celebratam 
■iief  Praelerea    d,    a,  a.  Patrea  et  Scriptorea  eccl.  antiquiaaimi  eadem,  quae  noa, 

nm  geatam  legerunt.  Quod  denique  e.  non  meminerit  Jiarum  hiatoriaiitm  Jo- 
Bikity  iatiuaţuodi  ailentii  ratio  haud  aeatimanda  eat,  id  negotii  aibi  non  auacipiente 
<fore  UiOf  ut  de  univeraia  Judaeorum  hiatoriia  ageret.  Quidf  quod  nobiliaaimas^ 
vidiania  ac  Judaeia  veriaaimaa  Jobi  hiatoriaa,  ne  verbulo  quidem  attigit  uno.  Porro 

AÎMS  eriHeorum  d\fficuUatibua  explodendia  feliei  aucceaau  veraati  aunt :  G.  Sandiua, 
fin^L  Judith.  p.  227.  a.  et  comm.  W.  SmiU,  L.  Judith  elucidatua.  Antv.  1760. 
^  J».  9.  a.  30.  a.  61,  a.  73.  a.  M.  Woutera,  DUucid.  ael.  S.  S.  quaeat,  IV,  249.  a. 
SMordiw  a  a.  Mart.  in  exam.  acript.  Goldhagen,  Introd,  II,  169.  a,  et  alii.  Turba 
^  {Moe  nihU  in  l.  Judithae  aîve  S.  Scripturia,  aive  hiatoriia,  repugnare  demonatran' 
^  auteepU  H  evidenter  evicit. 
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§.   127.    Tempas    historiarum    Jadithae. 

Tempiis  historîaram  Jadithae  rea  est,  nt  veram  fateamur,  omnlam  obseo* 
risfiima.  Deusîssiroas  veluti  inter  tenebras  gradimur,  dam  ia  haios  Libri  Chro- 
nolog^a  yersamur.  Interlucent  tamen  ibidem  aliqnaţ  iacanda  pariter  et  obsem- 
tione  pro  illiSf  qui  S.  S.  8cratari  Tolunt,  dignissima.  Ut  vero  paueit  referam^  iim 
sunt  ffulgo  exlremae  aententiae :  quarum  una  memorata»  histainoi  poât  aoUUam  ea^ 
vitatem;  altera  ante  tllam  eollocat.  Semper  quidem  mirum  yisam  est,  camJnditlta 
ante  Hicrosolymas  eversas  faisset,  quid  es^et,  qaod  non  modo  pontifex  rempnUi- 
cam  administraret,  sed  ne  rez  qaidem  usqaam  nomiaaretnr?  Qaare  post  reditu 
Babylone  sub  Persaram  reg^m  monarchia  contigîsse ,  recepta  olîm  Eusebit, « 
Chron.  ed,  Attch.  /,  43.  aetate  Hebraeoram  traditio  docebat.  In  eandem  sententiim 
abierunt  s.  Aug^stinos,  de  Civ.  Dei.  l.  XVIII.  26,  II,  260,  et  alii;  {SvlpUtw,  «eo.,  ttitr. 
hut.  l.  II,  17.  21.  p.  293.  301.  s.  Comeliua  a  Lap.  98.  NatalU  Alex.,  H.  E.  F.  T. 
II,  309.  Sanetiua,  prol.  V.  p.  23 1.  Wotttera,  l.  e.  p.  266.  9.  Eatnu^  annotaiioitSka 
in  c.  I.  Jud.  p.  138.  139.  Meaamer,  Gesch.  der  Offenharung.  Freiburg.  1867. 1 277.) 
sed  iidem  sententiarum  divortiis  divisi,  cui  Persarum  monarchae  historias  adscribut 
dubii  haerent.  Aliis  Nabuchodonosor,  aliis  Cambjses ,  aliis  Darius  HistaspiSf  sIBi 
Xerxes,  aliis  Artaxerxes  Ochus  est.  Cf.  Vincenzî,  Seas.  IV.  C.  T.  v.  III^  27.  Atti- 
men  huic  opinioni  plura  refragantar  a.  Certum  est,  meritoque  a  BelUrmino,  dt 
verbo  Dei  p.  56.  urgotur,  nalli  Persarum  regi  nomen  Nabnoliodonosoris  tribotin 
fuisse.  b.  Refellunt  id  qaae  §.  s.  p.  434.  de  indole  et  aaotore  disputata  sânt.  e.  Hs- 
buchodonosor,  de  qno  in  libro  Judith  sermo  est,  per  Holofemem  c.  2.  s.  snbingttN 
dicitur  Mesopotamiam,  Cappadociam,  Ciliciam,  STriam,  Arabiam,  Judaeam  ipsaiii 
quin  et  totam  Assyriam  et  Mediam ;  at  provinciae  illae  omnes  iam  a  Cjri  tan* 
poribus  Persarum  regibus  parebant,  et  semper  ad  ultimum  usqae  paraenmi 
d.  C.  4,  1.  s.  filii  Israel  paraverant  se  ad  pugnam  contra  Nabachodonosoras; 
sed  tempore  post  exilium  nec  poterant,  nec  valebant  resistere  nllîs  rtpbttt 
maxime  persicis,  quibus  subiecţi  erant.  e.  Metuebant  4,  2.  10.  ne  Nafaveho- 
donosor  evcrteret  Jerusalem  et  Templam  Domini.  Temporibas  regom  Pem* 
mm  Templum  reaedificatum  est,  I.  Esdrae  3,  6.  s.  4,  1.  s.  qaomodo  credita» 
est  timuisse  Judaeos  ne  ab  iisdem  everteretur.  Ex  notis  igitar  baios  libri  (t 
generalibns  et  particularibus  manifestum  est  adeo ,  has  Historias  minime  i^ 
tempera  post  captiyitatem  referrî  posse.  Recepta  magis ,  quaeque  nostra  tetite 
apud  optimos  Chronologos  invaluit  sententia,  docet,  historias  haş  cum  tempore 
ante  captivitatem  componendas.  Quamquam  res  non  satis  inter  eios  assertoiM 
constet ;  difScile  cum  sit  invenire  regem  in  Judaea  ei  commodam.  Plorimi  pr<> 
Manasse  certant;  qui  tamen  etiam  inter  se  committuntor ,  dam  eerum  qnidiiB 
tempus,  quo  prînceps  iile  Babylone  captivus  degit,  TÎde  p.  416.  constitnuBtl 
alii  istud,  quod  transportationem  subsequitur,  propugn^nt.  Mcmaaai  adhaereiA:  Sd- 
larminua,  de  verbo  Deiy  i,  12.  p.  68.  quem  ingena  interpretum  numerua  ae^pAf' 
Serariua,  Comm.  in  a.  B.  l.  Tobiae,  Judith  etc.  p,  229.  Tirinua,  p.  157.  OM^ 
Comm,  F,  98.  Marchini,  de  div.  p.  196.  a.  Dupin,  Diaa.  prel.  p.  88.  Harâm^^ 
ChronoL  V.  T.  ad  an.  672.  p.  546.  Smit»,  l.  c.  p.  37.  a.  Goldhagen,  L  c  p.  /^•'• 
Bezange,  Intr.  /,  547.  Kerkherdere,  Prod.  Dan.  pag.  237.  Janaaena,  Herm.»- 
pag.   159.     WeUe,  Einleitung.  121.    Ilanebetg,   Einleitwng.    278.    ReuMfA^f^^^- 
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Doo  hic  praecipne  consideranda  sunt.  Primum  est:  aetate  Manassis,  nec  Ar- 
pluixad  rex  Mediae  erat,  ncque  Nabuchodonosor  Assyriae.  Alterum  est:  tempore 
^(anassis  totam  Samariam  et  regionem  omnem,  qnae  ad  israeliticum  regnnm  per- 
tinebat,  ezteroram  fuisse,  et  repletam  Cuthaeîs,  qtiamobrein  neqae  Bethulia 
a  filiis  Israel  tenebatur,  neque  ab  ipsis  in  omDem  Samariam  mitti  poterant,  qui 
oeeaparent  omnes  vertices  montium.  Ut  legimus  Judith.  4,  3.  Reapse  coli.  II.  Par. 
34,6.  35,  18.  Joslas,  nepos  Manassis,  videtur  recepisse  partes  regni  israelitici. 
Plrobabilins  qaîd  afârmant,  qni  historias  illas  sub  Josia  collocant.  In  hane  sen- 
timl&m,  dbiit:  J,  Gumpach^  Abiias  der  bob,  cusyr,  Geseh.  Mannh,  1864,  p,  JÎ6. 
0.  Wolfj  Daa  Bueh  Judith.  p,  41,  s.  Nickea,  de  Ubro  Judithae.  p.  34,  36.  duce  Gene- 
brardo,  (Chronograpliiae  1.  II.  Par.  1585.  p.  234.)  eas  deuique  in  tempus  coniicit, 
qoo  rex  Sedecias,  cum  Seraia  Babylonem  profectus,  coli.  Jer.  51,  59.  turn  Babele 
enet.  Attamen  illa  regis  profectio  cum  iusto  brevior  fuerit,  praeferenduni  nobia 
tiddMr  tempua^  quo  Joakimu»  in  eaptivUate  delinebalur,  V.  §.  125.  p.  426.  427.  in 
qoo  hnins  definitionis  fundamentum  substruximus.  Relinqnamus  ergo  s.  Scripturam 
io  roa  simplicitate.  Nabuchodonosor,  qui  in  1.  n.  imperium  tenuisse  et  Holofemem 
nuiisse  dicitur,  proinde  non  est  alius,  quam  qni  Chaldaeorum  magnus  rex  Ju- 
daeomm  civitatem  delevit.  Cf,  Nickea,  de  Ubro  Judithae,  Vralial,  1859,  p,  29.  a,  qui 
hmc  Moversii,  in  ZeU.  f.  Phil.  u.  h.  Th,  1836.  XJII,  46.  item  T.  II.  die  Phonizier. 
Queh.  /,  424,  s.  prolatam  opinionem  erudite  defendil.  V.  e.  Niebuhr^  Gesch,  Asmr, 
p.  297.  Joachimus  idem  iile,  ad  quem  Baruchi  epistola  missa  est.  Nickes,  pag.  26. 
Akeratram  sane  liberam  erit  amplecti  opinionem,  modo  sal  vâri  possint  ea,  quae 
liber  Jadith  supponit;  imprimis  pax  et  quies,  quam  a  yictoria  per  Judith  parta 
tMjoe  ad  eius  vitae  exitum  et  diu  postea  mansisse  legimus.  Judith  16,  28. 
90.  Cnm  liber  Judithae  nihil  habcat  qnoad  reges  aliasque  personas  et  cîrcum- 
Hiiitias,  quod  probatissimis  historiis  repug^et,  diffîcultatis  enodationem  a  s.  Hie- 
VMqrmo  petemos,  cuius  verba  (in  prologo  ad  librum  Judithae)  „multorum  codicum 
WieUtem  vitiosissimam  amputavi;  ea  sola,  quae  intelligentia  integra  in  verbîs 
invenire  potui,  latinis  expressi*^  clariora  sunt,  quam  quae  indîgeant  com- 
0.  Ceterum  mendum  in  originale  chaldaicum  irrepsisse  —  7\pt  105.  pro  n7# 
M.  —  indicat:  Kerkherdere,  Prodomi  Danieliei,  p.  246,  —  Rea  haee  minimi  mo- 
SMfc*  etll  SuJficicU  nihil  adesse,  quod  aliia  S.  S,  repugnet,  aut  a  veritate  alienum 
«•t  Non  plaeuit  Spiritui  S.  ea ,  quae  tune  nota  erant,  per  auum  hagiographum  me- 
vcMmoe  iradere;  nil  igiiur  mtri,  ai  regia ^  qui  tune  erat,  nomen  deaity  unde  illud 
<■!  aola  aiiqua  veriaimilitudine  quaerere  cogamur. 


§.    128.    Libri   Judithae   aetas. 

Ordinem  positorum  in  praemîssis  tenendo  in  aetatem  Libri 
înqairere  licebit  Qua  aetate  historiae  laudatae  scriptis  mandatae 
•înt,  innumerae  propemodum  vertuntur  opiniones.  Praesul  Abrin- 
^ciitts  ^  tempora  captivitatis   babylonicae   coniicit.     Efficitur 

')  Demonstr.  ev.  prop.  IV.  p.  170.  Ita  iam  Genebrardus  censuit.  1.  c.  p.  236. 
l>aBko,  Hlst.  RertUtionif  divinae.  I.  28 
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d  sequentibas  fere  argumentis.  Solent  a.  sacri  scriptores,  qn! 
mte  reditura  e  captivitate  babylonica  floruerunt,  nienses  numeru 
(ignificare;  qui  post  iilud^  nominibus.  Libri  Judithae  auctor  cai, 
ieque  numeris  utatur  ',  patet  eum  ante  exîlium  babylonicimi  ab 
iolutum  scrîpsisse.  b.  Scriptores  post  exilîum  e.  g.  Aggaew 
Zacharias,  Malachias  et  ceteri^  populum  electum  nunquam  ^  He 
^raeos,  sed  Judaeos^  nuncupant;  noster  auctor  vere  eundem  ?el 
îlios  Israel  vel  Hebraeos  compellat*:  quod  indicium  est,  eum 
mte  exilium  absolutum  libellum  huncce  confecisse.  Insinuat  idem 
inerte  scriptor  c.  ubi  narrat  ^  Achiorem  circumcisum  esse  cum  onmi 
mccessione  generis  et  appositum  ad  populum  Israel  usque  in  ho- 
liemiim  diem.  Unde  apparct^  libellum  vivente  adhuc  Achiore,  ergo 
liebus  Nabuchodonosoris  exaratum  esse.  d.  Multa  sunt,  quae  ab 
Hierosolymis  libelli  huius  scriptorem  abfuisse  significant  ^  £x  his 
nonimentis  iam  ambiguum  esse  non  potest,  qua  lingua,  graeea 
ie  vel  h ebraica,  confectus  sit?  Etenim  turn  temporis,  cum  He- 
jraeorum  nemo  literarum  graecarum  quidquam  vel  legeret,  eo 
minus  scriberet,  auctor  hebraica  usus  sit  necesse  est  Profecto 
si  constructio  verborum,  et  coniunctio  sententiarum  non  minus  io 
LXX,  versione  graeea  huius  Libri  antiquissima,  quam  in  Voi 
;ata  attendatur,  Judithae  gesta  primum  hebraica  fuisse  commoDi 
ectione  exposita  facile  patebit.  Eius  rei  testem  locupletissimno 
labenius  s.  Hieronymum,  qui  praefatione  huic  Libro  praefixa  ait: 
^quae  in  verbis  chaldaeis  invenire  potui  latinis  expressi."  At  niiii 
praeter  hoc  s.  viri  testiraonium  nobîs  superest,  quo  de  archeijp 
llius  qualitatibus  indicare  possimus^  Primitus  Chaldaico  idiomate 


•)  Cf.  2,  1.  ^)  'E^paror.  ')  'lo.ixioi.  *)  4,  1.  10,  12.  13,  28.  U,  l*i 
J.  14.  16.  16,  31.  *)  Cap.  14,  10.  textus  graeci  et  14,  6,  textas  Uii"^ 
^)  Nara  summa  diligentia  definitiir  qnaeque  urbs  vel.  regio,  nbi  sita  sit  Ct 
l,  5.  6.  7,3.;  quae  ita  definire  est  scriptoiis  ad  exules  loqnentU.  Ubi  pn* 
num  £1  ia  eh  im  pontificem  nominat,  dicit  eum  Hierosolymis  fuisse.  4,  €•  ^ 
LXX  oc  T,v  e'v  Txh  rijjiipim  f xfi/va:<  ev  'lepo./TjtXyî/i.  Cur  haec  do  domicilio  •■* 
lidisset,  nisi,  deletis  Hierosolymis,  pontifex  in  exilio  fuisset?  De  EcbitW*^ 
rum  muris,  de  turrium  et  portarum  in  iis  magnitudine,  scriptor  1,  2.  3.  «mst** 
issimam  habet  notitiam;  quod  nirsus  prodit  in  exteris  oris  viventem.  CC  Kitkt^ 
.  c  p.  49.  50.  ')  Videtur  s.  Doctor,  dum  Librum  bune  reddebat,  magii  ekal- 
laice  peritus  et  potiores  linguae  illius  difficultates,  quas  Danielem  traiis^<Breis 
lentiebat,  superasse.  Lăudata  praefatio  satis  indicat,  proprio  marte  ipsum  venioa^ 
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scriptnm  esse  librum  Judithae  ^,  s.  Hieronymo  testanti  eo  facilius 
crediraus,  quanto  evidentius  demonstratum  est  *,  nullo  modo  ex- 
plicări posse^  qua  ratione  magna  errorum  para  in  versiones 
boius  libri  irrepserit,  nisi  ex  hebraico  translatus  esse  assumatur  ^. 
Quis  denique  fuerit  auctor  huius  libri,  est  qaaestio  nostris  non 
Bolvenda  subsidiis.  Auctorem  huius  Libri  incertum  esse  iam  olim 
dixerat  s.  Isîdorus  *. 

§.    129.    Regnum   iudaicum  corruit. 

Narravimus  Chaldaeorum  in  Judaeam  invasionibus  praeter  de- 
praedationes  et  mala  reliqua  inde  proraanantia,  populi  quoque  florem 
in  Babyloniam  abductum  esse,  tenuioribus  tantum  et  ex  infima  plebe 
patriae  relictis,  quorum  aut  aetas  fastidio  victoribus  erat,  aut  imbecil- 
litas  servitio  inutilis  videbatur.  Eis  tamen  regem  dedit  Nabuchodono- 
BorMatthaniam  ^,  imposîto  ei  nomine  Sedeciae^,  hac  tamen  con- 
ditione,  ut  Babyloniorum  stipendiarius,  Nabuchodonosori  datam  fidem 

ktte  eonfeciflse.  Sed  quae  poterit  esse  certa  fides,  quaeraot,  hanc  teztum 
ipnuD  Mse  originalem?  Certam  illius  rei  fidem  nobis  facit  Ecclesia.  Au  textus 
aoiter  aathenticus  et  canonicus  ccnseri  possit,  nisi  simul  talis  censeatar  fons, 
mde  derivatus  est! 

')  V.  Welte,  Einl.  106.  109.  ^)  A  Gesenio,  Hali.  Ut.  Zeitschr.  1832.  II,  10. 
MoTers,  Krit.  Unt.  u.  d.  bibi.  Chron.  241.  242.  246.  Eod.  in  Zeit.  f.  Ph.  und  Kr. 
Theol.  Koln.  1836.  u.  d.  Ursprache  d.  deuter.  Biicher  d.  A.  B.  XIII,  31—48.  Welte, 
KnL  p.  98—101.  Wette,  Einl.  406.  Scholz,  Einl.  II,  604.  ')  Graeca  versio  du- 
pln  ezstat,  LXX  interpretam  una;  reficta  altera,  ex  qua  vetus  Itala,  nec  non 
Şjriaca  cosa  est.  Lectiones  variantes,  qnae  in  hodiernis  gracci  textns  cernontar 
ezemplaribus,  scdulo  collectas  a  Flamlnio  Nobilio  cumprimis  aliisque  viris  doctis, 
«Mbent  Polyglott,  angl.  IV,  64.  s.  Append.  p.  77.  s.  Cf.  Fritzsche,  d.  B.  Judith. 
BnL  117—123.  Wolff,  Das  Buch  Judith.  2.  Texte  d.  Buch  Judith  und  deren 
^•riilltniss  sa  einander.  p.  5.  s.  Illud  vero  apertum,  mnltum  discrcpare  has  ver- 
nooes,  non  aolum  varietate  verborum  et  parei tate,  sed  otiam  differentia  sensuum. 
*)  Deofficiîs.  I.  12,  10.  VI,  376.  Wolff,  1.  c.  p.  391.  suspicatur  Achiorem,  cuius  illo 
b  open  mentio  est,  genuinum  illius  auctorem  babendum  esse.  Huius  tamen  suspi- 
c^ODîssolae  sunt  verisimiles  coniecturae.  Difficultates  geographicas  enodarunt:  J.  G. 
SttUierdere ,  prodr.  Daniel,  antiq.  medo.  pers.  conat.  Libri  Judithae  Geograpbia. 
fU6-267.  Movers,  1.  c.  p.  36.  Welte,  p.  116.  Z.  d.  D.  M.  G.  HI,  58.  Alias,  ad 
^Btsrpretationem  pertinentes,  Serarius,  Marchitiius,  Welte,  op.  cit.  aliique  supra  lăudaţi 
"^Ivnuiit.  Vide,  si  lubet,  imprimis  O.  Wolffium,  superint.  acath.,  qui  bac  de  re  ac- 
<Knite  et  optime  egit  in  libello :  Das  Buch  Judith  als  geschicbtliche  Urkunde  verthei- 
^  nod  erklJirt  Leipz.  1861.  p.  15—196.  ^)  nu^Q/  fîlius  tertius  Josiae,  annos 
^ti  et  nnum  natus.    Regnavit  ab  a.   696—586.'  a.  C.     «)  ^fţj?!?- 
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servaret  integram  illibatamque  ^  Vir  erat  rebuB  tam  maxime  pe 
tarbatÎB  minime  par;  regnum  pessime  administravit:  praece88ora 
malis  nihil  sapientior  redditus,  Dei  sacrorumque  contemtor^  cnms 
generis  iniquitates  patravit;  verorum  prophetarum  monita*  spre? 
falsis  aurem  praebuit,  nec  non  sacerdotes  impios  colait  UI 
munita  urbe,  iam  satis  praesidii  ei  visam,  ad  libertatem  a  vectigi 
fatali  dementia  aspirabat.  Sollicitabat  animum  Aegyptus,  maiom 
olim  hospes  sed  dura.  Trita  in  eam  magis  via,  et  vis  propi 
ad  nocendum ,  ad  auxiliandum  promtior  ^.  A  Babyloniis  nil 
exspectabatur ,  nisi  grave.  Itaque,  quamvis  se  Nabuchodonoso 
iuramento  obstrinxisset ,  tamen  sacramenti  clientelaris  immeiD( 
fidem  fregit,  et  cum  rege  Aegypti  Pharaone  Hophra  foedc 
iniit  adversus  Chaldaeos  communes  hostes;  qua  perfidia  sil 
totique  regno  ultimum  arcessivit  excidium.  Eius  defectione  con 
perta  Nabuchodonosor  exacerbatus,  celeriter  instructis  copîis  i 
Judaeam  irrupit;  Hierosolymas  acerrime  obsedit.  Accendi 
obsesBorum  animos  salutis  desperatio  et  fiducia  subsidii  aegyptiac 
Keque  prorsus  ea  vana  fnit  Nam  Hophrae  adventas  cum  as 
xiliis  obsidionem  ad  tempus  quidem  solvit;  ipso  autem  fugato^ 
Nabuchodonosor  rediit,  et  urbem  arctius  quam  antea  operibo 
clausit.  Sedeciae  regi  Jeremias  propheta  deditionem  continuis  voci 
bus  svasit;  sed  pro  proditore  habitus,  atque  in  carcerem  conieclo 
est  *.  Vanum  enîm  et  alta  molientem  niendaces  arioli  agebam 
quorum  monitis  plus  deferebat,  quam  Jeremiae  et  Ezechielis  sei 
monibus.  Inclinabat  interdum  rex  in  tutiora  consilia;  at  proee 
rum  superbi  animi  mente  invalidum  et  nutantem  in  praecep 
abripiebant.  Prope  biennio  iam  steterat  obsidio  et  dirissima  fame 
urbem  urgebat;  e  fame  pestis;  hinc  in  oppugnata  civitate  nîhi 
nisi  pavor  et  miseria.  Quod  cum  Babylonii  ex  transfugis  nosaeni 
noctu,  impetu  facto,  urbem  capiunt.  Extremum  roaloruro  p^r 
fugium,  fuga,  sed  iam  sera.  Rex  tandem  urbem  clam  deaenţ 
quam    tenere   non    poterat     Beneficie   noctis   per   regios  hortoB 

•)  IV.  Reg.  24,  17.  18.  ÎL  Par.  36.  10.  11.  *)  Jer.  26,  4.  s.  IV.  ^fg- 
24,  19.  20.  II.  Par.  36,  12—16.  »)  Cf.  Uhlemann,  Cliron.  et  Ge»ch.  d.  alt.  AflgyP*» 
III,  241.  8.  ^)  Jer.  37,  4.  6.  6.  7.  8.  46,  24  25.  26.  Ezech.  29,  8-11  *)  ^^ 
82,  3.  83,  1.  38,  28.     ')  Vide  p.  LXIX. 
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noenibus  contiguos  elabitur  cum  exigaa  adhuc  bellatorum  mana. 
^gientem  excubitores  chaldaei  insecuti,  in  planitie  Hierichuntina 
epertum,  Nabuchodonosori  tune  Re^blathae  agenţi  sistunt;  qui 
Dgratitudine  exprobrata,  e  vestîgio  occidi  in  conspectu  eius  prius 
iberos  iussit;  mox  ipsum,  ocuUb  effossis;  catenis  vinctum  Baby- 
onem  tanquam  vile  mancipium  deportavit;  ubi  iile  aliquanto  post 
noerore  confectUB  periit  ^  Respondit  igitur  eventus  prophetarum 
raticiniis,  quibuB  praedixerant,  aliquando  futurum^  ut  Babylonem 
)b  fidem  vioiatam  deduceretur;  nec  tamen  oculis  exilii  terram 
ispicereţy  utpote  quibus  orbanduB  erat  ^  Interim  Chaldaei^  capta 
irbe,  Templum  exusserunt;  vasis,  et  quidquid  pretiosarum  rerum 
n  illo  erat,  abiatis.  Arsit  quidquid  auferri  non  potuit^  urbs,  urbis 
nuri;  regiae  Davidis  et  Salomonis  aedes,  omneque  Hierosolymarum 
lecuB  deletur.  Sic  ruinae  gentis  ultima  quasi  manus  imposita  est  ^. 
^om  deletione  Templi  et  Urbis  incipit  magnum  illud  sab- 
)atain,  de  quo  vates  dixerant*.  Atque  ita  regnura  hocce  nobi- 
lissimum  Judaeae,  quod  a  Saule  quadringentis  fere  et  octo  supra 
lonaginta  annos  se  sustentarat,  perinde  atque  antea  Israelitarum, 
ot  scelerum  gravissimorum  pondere  succussum  et  labefactatum; 
andem  poena  Dei  corruit  anno  ante  Christum  686.*  Fuit  hoc 
txddium  tristissimum;  uti  describit  Jeremias  in  Lamentationibus, 
dorimis  verbis  et  saepissime  a  prophetis  regi  et  populo  -  non 
ninos  qoam  antea  israeiitico  -  significatum,  ne  gens  iudaica 
tiae  impietatifl  et  incredulitatis  ullam  excusationem  inveniret 
^amquam  illa  maiore,  prae  israeiitica,  clementia  sit  câştigată. 


•)  IV.  Reg.  26,  4.  6.  6.  7.  «)  Jer.  32,  4.  34,  3.  Ezech.  12,  13.  17,  20. 
«,  3.  •)  IV.  Reg.  26,  8-21.  U.  Par.  36  17—21.  Jer.  c.  c.  39.  et  62.  *}  Jer. 
ABL  1,  7.  Ezech.  21,  12.  s.  II.  Par.  36,  21.  Hierosoljmis  captis,  Nabucho- 
'OBosor,  propter  victorias  velnti  Hercules  a  Gentibus  habitus,  partem  exer- 
te  rai  ad  obsidendam  urbem  Tyrum  misit,  quae  post  obsidionem  tredecim 
aaorem  expagnata  est.  Cf.  p.  LII.  Quoniam  vero  maxima  pars  incolarum  facnl- 
■^  raas  asportaverat  navibus ,  ita  ut  Nabucbodonosor  urbem  vacuam  inveniret, 
n  iocensos  solo  eam  aequavit:  attamen  ei  pro  remuneratione  tanti  laboris  di- 
"^  Aegjptiacae  a  propheta  Ezechiele  c.  26,  1.  8.  29,  18.  19.  20.  promit- 
''^tttiir,  qnam  etiam  internis  beli  îs  labefactatam  occupavit  et  immensas  inde 
lî^tiM  reportavit.  Qua  de  re  infra  plura  dabimus.  Cf.  Uhlemann,  1.  p  242.  seq. 
)  Contigit  hoc  ezcidium  fine  Maii  vel  înitio  Jnnii.  Cf.  Niebuhr,  G.  A.  p.  214. 
"">«*•  Gumpachinm ,  1.  c    p.  120.  XX.  Junii. 
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§.    130.    Propheta  Jeremias. 

Volumen  Isaiae  *  sequitur  Liber  Jeremiae  *,  insignis  vita  el 
vaticiniis  prophetae.  Jeremias  genere  sacerdotali  oriundus,  natos 
ost  \n  oppido  Anathot  ^,  patre  Helcia.  Praeter  ordînarium  sacer- 
ilotis  ininisterium ,  iam  in  utero  consecratus^  adhuc  admodom 
iuvonis  a  Deo  ad  extraordinarium  ofHcium  prophetae  excitator; 
()Uod  cum  dctrectaret^  adolescentiam  suam  et  imperitiam  causatos, 
in  oodoni  coniirmatus  est  tactu  oris  et  duplici  visione  \  Saeculam 
ttuuu)  huioquo  coaevos  norainatim  indicat  ipse  propheta:  reges 
Judao:  «losiam^y  Joachazum,  Joakimum,  Joachinum  et  Sede- 
oiunu  Oorruptissimis  post  Joşi  am  temporibus,  sub  Joakimo  cnm- 
prinu:»  ot  Scilocîa,  multa  passus  est ;  quippe  cui  diutissime*  cum  faki» 
pr\^photi$«  oum  saoerdotibus,  cum  ipsis  regibus  erat  coUuctandum. 
Tot  pouo  hosti\ss  quot  audUtores!  Molesta  namque  iîs  erant,  qune 
auuuutiabat  :  noo  alia  tamen ,  quam  quae  a  Deo  illi  mandata 
oi^it.  illis  donuutiare  poterat.  Idem  tamen  semper  sensit  et 
K>quol>at\ir :  terruît  obsdnatos ,  sed  non  audiebator  ^ ;  consolator 
infoHooi',  sed  non  admimtur^:  reprehendit  summos  înfimosque, 
st\l  subs^nnatur  ••  Vorbersuur  '•,  detrudîtur  în  carcerem)  ad  necem 
quaoTitur  '\      Xihilominus    hnmanitate    et    condolentia    in   suos 

^'  rA»£im ,  BâZD  ia  in<«  >rc^n:fc5^is  pff jertim  mntiqmoribas  in  ordine  mi* 
%«>TKim  l>v^ph«3kr«ln  jcliTf-  i<w  ivtiântf  MTMiMitar.  *>  '^'?!'  ^  «TJO?!*  c.  27,1. 
l^At».  ^.  î  LXX  If^cv.,  Miiu  1«,  14-  Xon  eUtio  Domiui,  ut'vult  Simon, 
\V>t^w  rv  ,V*sS  ^î  K^iTA*",  l>k-  xDftSs  AV«i^  ;.{â  d.  Propb.  Jeremia.  p,  414.,  qw 
At  î»;'T*-.  ^]*C  F"''  ^*'*  Ânr>«.r;l:  5«^c  âbiefTi.*-  I^oaiDi  colL  r.  nţT.  v.  Ge8«ai»i 
l^^  îî^t  *hî*v.iî,  ^^i^cy'i  pf^pE^mt;  o- CI  -Vr.  3,  10.  15,  1.  Mnniis  cnim  ow 
*NN»»vn8M.m .  UI  i.ijî/  o<V!**r*î,  ir.  fv<,;jc.iî5/^  âftstrwiido  L  *.  comininationibiu  i^ 
xv^vNv)m>'«  irtir  n^  wîiiv.r^jf  â:^-ii»a^.  V.  W  Nt-nmtfn ,  Jeremias  Ton  AnithoA. 
V^îp*.  ;S,V;  p  f<  V.  Vi^rr'N^Jio). ,  îT.  Hert  Eiîf^  VI,  4TS.  He&gstonberg,  ChrW- 
U.  44V  *  X  p  1  V;;i  *  ,Vt.  1.  k  *.  ■  J«r  1,  ±.  ăS,  S.  ab  anno  regni  ^ 
x«*fvs-  tv*îf:A  ;^  M  i.tv  *  >^:âf  4.V  iur;o«c  &&BCtrciix.  */  13,  13—18.  *)  Cip. 
.V  ,^ţ  ,M*^  ,<i,<i  M  "  i?A.  T,  ?h.  .1^  ♦!,  l.fv.  ^  *i\  1  37,14.  ")S7,  Iii- 
4^ .  4  <^|i;.  ':A.  X  ^^v.rvj»î  ,>fir<»m>i6f^  ?e^ai:  >{»â(v&aiL  map$  ac  magis  in  so*" 
>>*v-»>^»v  pvM.y.ioir  H^..  oi»A-v  r.ifcJuî:  Hinr/t^'iDJ5  tx««derft.  qnam  canere  wrdis. 
^\tV>^>iv;  .»s*»r.  ÎN»r  >Vius  ţo'.^air..  onpîâiiaJf  i«ux»«c  df  ra»  nldsoenâi,  interpr*- 
f«^t«,  >>.»î»»f.  ♦-^wfn^iţiT  »f.  h.>v*/*s  iMDf  vimit  iniiiK^iixem  calomnia  proditioW 
.\»*)MM>tMţ  ,./»i,.:»c»v  »î'  ftHk'^M»*^  ,««tiîv  ţr.  »c*'<«ur.  s&buirruioam.  noimisi  scderat»»- 
Mfi,^  vi!>s^rml^m.  i^?î*»fT>:      îr.  f<  lM*m«î*    «ia  £  tw  3  s«tMt  propheta  epU^ 
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ophetarum  omnium,  ut  dicit  s.  Gregorius  \  fuit  propensissimus. 
mqaeritur ,  se  oviculae  imbellis  instar  ad  lanienam  răpi  '^  se 
36  viram  rixae  in  universa  terra  \  Nulla  tamen  iniuria  vel 
iga  expellere  potuit  a  pectore  Jeremiae  misericordiam  et 
ntis  pablicae  desiderium.  In  afflictionibus  quidem,  semel  atque 
mm  aliquid  humani  pasBus^  impatientiam  prodidit  ^;  a  Deo  vero 
rroboratuB  et  propugnaculi  ac  muri  instar  populo  refractario 
positus,  insidiis  et  manifesta  vi  inimicorum  superior  exstitit  ^. 
se  enim  unus  uni  Deo  innixus^  in  summa  reipublicae  miseria, 
bis  obsidione  et  excidio,  fratrum  salutem  quam  ardentissime 
ravit;  idemque  fecit  post  mortem.  Gloria  mirabilis^  et  magno 
coris  fulgore  omatus ,  apparuit  Judae  Machabaeo  ^.  —  Vatici- 
)ram  nomine  suo  inscriptorum  auctorem  se  cum  ipso  initio, 
n  etiam  passim  in  medio  profitetur  Jeremias;  in  quorum 
nen  scriptione  usus  est  opera  Baruchi  fiiii  Neriae  ^,  viri 
bilis,  fratrem  enim  habuit  Saraiam  principem  ^  îs  Jeremiae 
ophetae  per  omnia  assecia  fuit  eiusque  iaborum  et  tribulationum 
ivLB  et  particeps.  Praeter  boc  vaticiniorum  opus  scripsit  Threnos 
1  Lamentationee.  Lugubris  carminis,  quod  in  funere  regis 
uae  cecinit  •,  et  descriptionum,  —  anoyqaşal^  sive  commentarii 
um,  quae  statim  post  eversam  urbem  acciderunt  —  quarum  mentio 


nmt  Chaldaei  ad  obsidionem  solTmaeam ;  novi  metas  opplent  Sedeciam,  ande  in 
iorem  custodiam  transfert  prophetam,  ad  veatibalum  commani  carceri  praestni- 
B.  87,  12—20.  In  vestibalo  carceris  ad  populam  magnis  de  rebus  sermones  con- 
ivit;  ultima  quaeqne  praedizit,  civibasqae  ancipiti  inalo  pressis  deditionem 
di  NoTO  furore  in  eum  concitantur  primores;  quare  ut  iUum  non  tam  cohi- 
iiit,  quam  oojssime  e  vita  tolierent,  sacerdotum  impulsu  seminudum  Jere- 
01  în  profundum  et  coenosum  lacum  coniecerunt.  Adfult  Dens  misere  vexate 
fluifiom  unde  non  sperabatur  snbmisit.  Degebat  in  aula  Sedeciae  quidam 
inelech  ennuohus,  patria  Aethiops,  Sedeciae  aulicuş.  Hic  homo  peregrinua 
ten  dedit  prophetae,  quem  sui  cîves  perdere  satagebant.  Abdemelech  assumto 
im  80  virorum  praesidio  —  ad  vim  arcendam  —  confert  se  ad  puteum  — 
m  —  demissisque  in  altum  funibus,  extrahit  captivura  pene  exanimem,  resti- 
}iie  carceris  vestibulo.  Jer.  38,  7.  s.  £x  quo  banc  pietatis  suae  mercedem 
to  r«tatit  nt  vitam,  quam  Jeremiae  dederat,  ipse  quoque  servaret.  39,  16—18. 
')  Or.  XVII.  ad  civ.  I,  317.  *l£pEjii/ac,  o  twv  Ilpo^TjTwv  Tu/z7ra.&8TTaTO<, 
1,1».  »)  16,  16.  18,  18.  ^)  17,  18.  19.  20.  20,  7.  *)  1,  18.  16,  20. 
*  IL  Mach.  16,  14.  16.  Sir.  49,  8.  9.  Mtt.  16,  4.  ')  36,  27.  Bopoux,  ^nj, 
'«r.  61,  69.  Bar.  1,  1.     *)  Vide  p.  418.  419. 
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fit  %  nihil  ampliuB  exstat.  Ipse  porro  Baruch^  Jeremiae  disci- 
puluB  et  amanuensis;  quinque  annis  post  cladem  Hierosoly- 
marum  ultimam,  prophetiam  edidit^  quae  Joachino  regi  aliisque 
Judaeis,  in  captivitate  detenţia  praelegebatur,  et  deinde  sanuno 
sacerdoţi  Joakimo  Hierosolymas  inissa  est^  cuique  in  caice  adie- 
cta  est  epistola  Jeremiae  ^  Huic  epistolae  auctorem  Jeremiam 
vindicat  materia  et  inscripţio  operis  *. 

§.    131.    Vaticinia  Jeremiae. 

Vaticinia  Jeremiae  -  quinquaginta  et  duorum  capitum  - 
sparsim  exhibent  historias  et  praedictiones,  in  quarum  ordine 
dispositio  chronologica  desideratur.  Commode  in  duas  positiones 
constitui  possunt:  a  c.  I-XLV.  et  a  c.  XLVI— LI.  Prima  continet 
conciones  propheticas  et  historias  Judaeos  spectantes;  tota  fere 
versatur  circa  denunciandam  eversionem  Templi,  urbis  et  regol 
Denuntiationi  huic  Jeremias  immiscet^  malorum  istorom  causas: 
continuata  scilicet  Judaeorum  scelera;  ampUssimas  etiam  promis* 
siones  de  reditu  ex  captivitate  post  septuaginta  annos;  denique 
multa  et  clarissima  de  Messiae  venturi  persona,  officio,  beneficiiS) 
regnoque  oracula.  Ac  secundam  ista  C.  C.  1—12.  Jeremias  narrat  con- 
ditionem,  causas  et  difficultates  suae  missionis.  Judaeorum  ingratitudineo^ 
licet  summa  sit  Dei  clementîa  et  facilis  apud  ipsum  venia,  exprobrat;  verbis 
et  argumentis  culpat  gravissimis  impietatem ,  arguit  profanationem  Tenpli) 


')  II.  Mach.  2,  1.  ^)  C.  Sanctius,  interp.  Barnch  prophetae.  p.  3.  7.  a^ 
calcem  comment.  XII.  proph.  min.  putat  illa,  quae  iu  libro  huins  nominii  propbe- 
tica  sunt,  Jeremiam  e  divina  revelatione  accepisse,  et  per  Baruch  ad  Babjlooioi 
cxules  transmisisse.  Communiter  autem  in  Bibliis  scribi  prophetiam  Bamchţ  qu> 
bic  divina  oracula  Jeremiae  inspirata  Babjlone  copiosiua  exposuit,  et,  ii  qo** 
ad  historias  pertinebant,  addidit.  ')  Cf.  Reusch,  1.  i.  c.  §.  13.  p.  78—87.  LibroB 
Baruchi  apocryphum  a  Judaeo  alexandrine  manticsae  instar  ad  Jeremiam  eoo* 
iictam  dixit  H.  HUvernick ,  Neue  krit.  Untersucbungen  iiber  d.  B.  Din^ 
Hamburg.  1838.  p.  17.  Commentatione  cr.  de  libro  Baruchi  apocrjpho.  Begi<>- 
monti.  B.  1843.  p.  8.  s.  O.  F.  Fritzsche,  in  K.  e.  H.  zu  den  Apokr.  Leipii^' 
1861.  I,  169.  170.  Ph.  F.  Keerl,  Die  Apokrjphenfrage.  p.  226—227.  principia 
ex  praeindicio  statutis,  a  quibus  tamen,  ubi  opus  est,  ipsi  recedunt.  Errori  catho- 
licam  veritatem  mox  opponemus.  Vindicias  Baruchi  praeclare  egit  F.  H.  Reoscb, 
libro  Erkl«rung  des  Buches  Haruch.  Freiburg.  1863.  §.  2—8.  p.  21—61.  §•  !*• 
p.  70—78.      *)  Hac  de  causa  in  partitione  huius  Libri  ordo  vix  observări  poteft 
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aceoBat  idololatriam ;  qnae  provocat  iudicia  divina,  non  obstante  foedere  Dei 

cam  Israelitis.  C.  C.  13—25.  annuntiat  duram  atque  ignominiosam  servitutem 

26—33.    attamen    multum    promissionis   et  cousolatioius  vaticinio  de    soltf- 

ticne  exilii  et  regno  Cbristi  prodit.  Christum,  propter  mitissimam  naturam 

ineredibilemque    tolcrantiam     agnum    appellat,    qui    portatur   ad  vîctimam. 

Salvatorem    pingit    optimum    regem  atque  pastorem:    ita    iustum,  ut  nulla 

Tis,    aut   ratio    ulla    abducere    illum    qucat  ab    aequo  et  fas;  qui  Davidis 

instar  animo  provido  excubias  aget  pro  suorum  salute.   Rex  a  quo  sperari 

omnia,    atque  praestari    facile    possunt.     Annuntiat    novum    et   inauditum, 

imo  quod    cogitatio    nulla    hominum    căpiat,    immensum    Dei    Verbum 

foeminei  uteri  angustiis  circumdari  posse.  Promittit  denique  populo 

tao   sommas    Redemtoris    et    Ecclesiao    delicias.     Eleganter  ab   hypothesi 

impossibili    demonstrat    iugem    perpetuitatem    regni    Christi  ^     Quia    vero 

exhortationibus  ad  poenitentiam  morem  gerere  detrectarunt^  instat  propheta 

C.  C.  34—39.  praedictione  excidii  regui  iudaici  per  Cbaldaeos.  C.  C.  40— 

45.  menita    et  oracula   fatidica    adversus  inobedientes  et  nefarios  Judaeos 

redtat    Devastata  una  cum  Templo  iam    Urbe,    conatur  vates   superstites 

Imelitas   ab    itinere    in    Aegyptum    cohibere.     PositioDe    altera    expo- 

iiuntur    C.   C.    46-51.    funestae    praedictiones    adversus   nationes 

^teras.     Nimirum  c.   46.  contra  Acgyptum;  47.  Pbilisthaeos ,   Tyrios  et 

Sidonios.   48.   Moabitas,  49.  Ammonitus,   1—6.  Idumaeam,  7—22.  Damas- 

cmn,  23-27.  Cedreuos,  28-33.  Aclamitas,  34-39.  Cbaldaeos.  c.  60.  et  61. 

Postremum  c.  52.  subnectitur   in  vîcem   epilogi  historici,  quo  de- 

scribit  historias  combustionis  Templi^  depraedationis  vasorum  etc. 

post  captam  urbem.    Istis  veritas  prophetiarum  Jeremiae  compro- 

bator,  et  via  sternitur  lectoribus  ad  proxime  sequentem  librum  La- 

mentationum.  Diversis  temporibus  propbeta  etiam  iussus  est  a  Deo 

fitctis  magis;    quam    verbis^   sive  actionibus  symbolicis,  praesaga 

hidaicae   cladis    signa   ita   exhibere,   ut   quasi    lumen    de    lumine 

accenderet,  et  rerum   occultarum  cognîtiones  etiam  sensibus  audi- 

tonun  ingereret  Igitur  ut  enthea  quadam  vi  animos  verset,  atque  impen- 

<ieiitiam  seriem  calamitatum  ob  omnium  oculos  ponat  ^,    iubetur  cingulum 

feciim  lumbare    emere,  ac  e  femore    suo  demtum  perferre  ad    Eupbratcn, 

ît>iqae  in  foramine    petrac    rccondere;    reconditum   alio    tempore,  quo  iam 


»)  Cf.  11,  18.  19.  23,  6.  6.  30,  8.  9.  31,  22.  33,  16.  16.  Pauca  isU  de 
^eremifte  locis  messianis  induzisse  satis  erit.  De  his  legatur,  qui  ea  diligenter 
^terpretatus  est,  Reinke,    1.  c.  p.  440—602.     ^)  13,  1—12. 
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conputruîsset,  protractum  tollere  \  Alias  monetur  ^,  nt  în  ea  regioue^  gladio 
et  incendio  duvota,  abstineat  a  conîugio;  ne  filios  ad  caedem  potiot  qatm 
âd  vitam  gciiuisse  videatur.  Propheta  iussus  a  Domino  in  offîcinam  figoli 
descendit  ^;  ubi  similitudine  vasis,  quod  in  ipsa  figuli  mana  diisipatom  et 
rursum  in  aliam  spcciem  instauratum  est,  edocet  populam  ^.  Mittit  ^  TÎnciilt 
et  catenas  ad  reges  quosdam  exteros,  qui  ad  Sedeciam  nantia  de  fo^ 
deribus  pertulerunt:  addito  monito,  si  salvi  esse  velint,  babylonicum  iugum 
subire  non  recuscnt.  Dei  iussu  catenam  collo  aptat  palamque  illam 
eircumfert  ^.  Cum  a  Sedecia  clausus  esset  in  carcere ,  agrum  ab  agoato 
sibi  obUitum  "^  emit  et  contractus  tabulam  in  vase  fictili  repooit  *. 
Taphnis  in  crypta  sub  muro  lateritio  grandes  lapides  collocat '.  Committit 
Saraiac  ut  apographum  illorum,  quae  *®  adversus  Babjlonem  dicta  anntr 
lapidi  alligata  in  Euphratem  proiiciat.  NonuUa  symbola  manifeste  mtgii 
animi  quam  corporis  fuerunt  e.  c.  Virgae  vigilantis  et  oUae  *'  igae 
fervescentis ;  calicis,  cunctorum  peste  malorum  spumantis;  laguncalae 
mcro  plenae  '^;  species  duorum  calathorum,  quorum  alter  agrettes  et 
exsuccas,  alter  maturas  et  dulces  ficus  exbibet  *^.  Sed  haec  praesagiâ 
plurimorura  odium  pariebant  vati;  quique  primi  fidem  adhibere 
debuissent  prae  ceteris  adversabantur  '^.  Dicendi  genere  de- 
prehenditur  Jeremias  simplici  minusque  exacte  elaborate  ".  Pe^ 
petua  utitur  expostulatione;  et  si  cum  Isaia  conferatur^  pedestri 
potius,    quam    sublimi,  elocutione  claret  **.     Quod    vero    calluerit 


')  Huius  prophetici  signi  velum  removit  consecuta  Jndaeomm  deportatio^ 
longaeque  servitutis  sqnallur.  ^)  16,  1.  s.  ^  18,  1.  s.  ^)  In  mana  Dei  eM 
de  fatis  Judaeorura  decernere,  benignius  quidem,  modo  resipiscerent.  Sed  qnii 
in  coepto  vitae  instituto  obstinanter  liaerent,  Jeremias  iubetur  19,  1.  s.,  lagmca- 
lam  figuli  testeam  iam  excoctam  contcrere,  quae  proinde  instaurări  amplios  Mt 
potuit;  ut  intelligatur  actum  esse  de  urbe  et  populo.  Judaeos  instar  testae  coUideodoi 
et  dispergendos.  *)  Idem  27,  I .  s.  ^  28,  9.  s.  Tanquam  prognosticum  subiogandat 
Judaeae  sîgnum.  ')  32 ,  6.  e.  •)  Quod  testimonium  Dominus  esse  voluit  ?*• 
laestinae  ad  Judaeos  rursus  rediturae.  ')  43,  9.  s.  Ut  ostendat  tam  Jodaeoi 
quam  Aegyptios,  quorum  se  fidei  ac  tutelae  crediderant,  in  Chaldaeoram  poteita* 
tem  venturos.  '")  C.  60.  et  51.  In  symbolum  perpetue  duraturae  minae  imperii 
Chaldaici.  61,  60.  s.  ")  1,  11—15.  ")  13,  12.  s.  '*)  Ostendente  Deo,  bo- 
norum  malorumque  de  gente  iudaica  discrimen,  suaeque  în  alteros  beneTolcntiae, 
in  alteros  aversionis  dispărem  affectum.  24,  1.  seq.  '*)  20,  1.  s.  **)  Bt  » 
quidem  ferebat  tempns  illud,  quo  vixit,  quod  non  egebat  oratîone  svaTÎ,  qaa» 
mulceret;  sed  verbis  aculeatis  et  duris,  quae  nnimos  obstinatos  pungemit  M 
lacerarent.  '•)  Oratîo  Jeremiae  sic  comparata  est,  ut  ad  easdem  seotenli» 
cademque  verba  saepe  redeat. 
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leganter   et  graviter  scribere  inonstrant  Threni    satîs   superque. 
jingua  Jeremiae  frequenter  ad  aramaismos  inclinat  ^ 

I.  132.    Quaestio    historico-critica,    de    turbato    vaticînîorum 
Jeremiae  ordine. 

Yaticinia  omnia  fere,  quae  revelationis  ortusque  sui  indicium,  praefixa  anno- 
•m  nota,  habent ,  —  sic  C.  C.  2—6.  sub  Josia.  7.  8.  9.  s.  Joakimo.  25.  26.  35.  36. 
«b  eodem  21.  24.  27.  28.  29.  32.  33.  34.  37.  38.  s.  Sedecia  —  argnmento  sunt: 
M  «o  tempore  seripteu  esse  prophetiaay  quo  a  Domino  ohlatae,  oui  a  propheta 
fnpotUae  fiterani.  Quiu  narratnr  Jeremiam,  anno  quarto  Joakimi  (cum  ad  hoc 
■^  tempus  —  per  viginti  et  quod  excedit  annos  ex  diebus  Josiae  —  nihil  eomm, 
(Bie  i  Domino  audierat ,  dixisset  scripturaeque  mandasset)  ezcipiente  ex  ore  ipsins 
HtntvTrci}  Barach  Neriae  filio,  librum  propbetiarum  et  visionam,  quas  divinitus  ac- 
Kpit,  in  nnnm  coegisse  volumen,  ut  popnlns  illas  audire  et  saepias  reversare  posset. 
K,!— 4.  Anno  exacto  —  î.  e.  quinto  Joakimi  —  Barucb,  quae  scribere  iassus  fnerat, 
•  T^plo,  loco  maxime  freqnenti,  legit.  Quod  cum  secundo  fecîsset,  liber  ad  regem 
^ttitSnB  est;  qnl  minacibus  yaticiniis  usque  adeo  non  est  permotus ,  ut  potios 
Ubram  hune  in  partes  scindi  et  igni  tradi  iusserit.  36,  9.  s.  23.  s.  Post  baec 
FVo|ilieta  enndem  Libmm  novis  comminationibus  et  praedictionibos  anctnm,  rarsus 
ipera  et  mânu  Barncbi  —  qui  ipsi  a  servîtiis  erat,  ut  Eliae  quondam  Elisaeus 
-  «larari  îussit  36 ,  27 — 32.  Haec  tamen  editio  in  praesenti  prophetici  volu- 
titk  dispositione  frustra  quaerîtur.  Titulum  libri  1,  1—3.  non  fuisse  ante  exci- 
VvB  Hierosoljmarum  appositum,  manifeste  affirmatur.  v.  3.  Sane  a  capite  21. 
iiie  et  seqnentibns  leguntur  oracula  tempore  Sedeciae  prelata.  Unde  assumen- 
hn  erit,  sermones  sub  Sedecia,  et  alios  insequentes  post  profectionem  In  Aegj- 
H>B  fhisse  additos.  Huic  volumini  denique  Baruch  adlecit  ultimnm  caput;  ut 
■  flommemoratione  cladis  Hierosolymarum  confirmaret  oracula  Jeremiae.  Favet 
Nrieetiirae  işti    51,  64.    coli.   45,    1.     Sic    Baruch,   mediata  Dei  in    scribendo 


*)  In  Lîbro  împrirois  propbetîco  Jeremiae  multa  inveniuntur,  quae  ad  aramalcum 
âi  genus  pertinent.  Capitis  decimi  versiculus  undecîmus  per  inte- 
ff^m  ehaldaioe  scriptus  est.  Freqnentissimus  est  Jercmias  in  retractando 
talenmomii,  ultimorum  praesertim  capitum,  argumente;  quae  res  cum  ex  JeremiHO 
^Me,  tom  ex  historiis  eius  temporis  illustratur.  Ipsa  Jeremiae  lingua  vestigiis 
WeroDoraii  ubique  aspersa  invenitur.  —  Multei  huc  facientia  exhibent  Movers, 
ilWtidirj  f.  Ph  u.  K.  Th.  1834.  12,  105.  s.  Kueper,  1.  c.  1—4.  —  Perpe- 
'■i  Tero  înde  —  Boblen,  Die  Genesis.  £inl.  164.  aliique  —  intulerunt  Deute- 
l^l>tMiimn  ab  Helcia  summo  sacerdote  et  Jeremia  eius  filio  ea  aetate  suppositum 
^^  Attamen  coli.  Jer.  1,1.  Helcias,  de  quo  IV.  Reg,  22,  8.  sermo  est,  — 
■*  itm  Comelins  a  Lap. ,  Comm.  ad  h.  1.  p.  569.  monuit  —  Jeremiae  pater  vel 
i^^tt  biberi  non  potest,  quia  hoc,  cum  al  prophetae  auctoritatem  spectaret,  non 
'^'tenet  S.  Scriptura,  quae  dum  illum,  de  sacerdotibus  nominat,  innuit,  enm 
NKmni  faJuue  sacerdotem,  non  vero  pontificem.  Plnra  adhucdnm  argumenta 
■^H  K5nlg,  Alt  Studien.  II,  21—165. 


444  HiMt.  rev.  diT.  Period.  U.  eap.  teri. 

dlrectione  interreniente,  Jeremiae  inspiraţi  dictamine  et  inspectione  gaodebat  Iitu 
enimvero  descriptionem  Deus  ratam  habait,  36,  27.  aeqne  ac  si  Jeremiae  mm 
fuisset  consignata.  Cur  Baruch  rem  dirigente  Jeremia  scripserit ,  anctor  8j]io|«f 
hanc  rationem  dat:  nt  expeditior  esset  lectio  scrîpturae,  sua  mânu  exantie; 
cnm  librura  istum  legere  deberet  Banich  coram  uni  verso  populo.  —  De  mAutk 
etiam  hoe  loco  nermo  facîendua  est:  in  rcov  LXX  versîone  aliam  dori  eapitmm  wtektk- 
sim  ab  hehraeo  codice  muUum  diseedentem.  Sic  vaticinia  contra  exteras  gentee  in  Alo. 
vers.  post  c.  25.  v.  15.  et  quidem  alio  ordine  legontur.  (LXX,  25,  15.  8.  O.  49,  H— 
39.  LXX  26,  O.  46,  LXX  27.  28.  O.  50.  51.  LXX  29,  O.  47,  1—7.  49,  7—22.  LXI 
30,  O.  49,  1—5.  28—33.  23-27.  LXX  31,  O.  48.  LXX  32,  O.  25,  15-39.  LH 
33—51.  0.26—45.)  Praeterea  desunt  in  bac  versione  nmltae  Toces,  sententiae^  imo 
prolixiora  loca;  atque  id  antiqnissimis  temporibua  iam  cognitam  erat.  8.  JostiDii, 
in  Dialogo  cum  Trjphone,  Jeremiae,  gr.  c  2,  19.  a  Jndaeis  exclnsum  eate  dieit,  alte- 
ram vero  iocum  eiusdem  Jeremiae  excidisse  penitos.  Ibid.  n.  72.  p.  249.  251.  Or^ 
nes,  in  Epistola  ad  Africannro.  n.  4.  XVII,  25.  et  s.  Hieronjmua,  in  prolog,  conm.  ia 
Jeremiam,  IV,  834.  dicunt  ordinem  in  graeco  esse  confusom,  multaqne  in  graeeo 
deesse,  qnae  in  Hebraeo  legantur.  De  causis  hnins  diacrepantiae  noatria  diebai 
disputavit  F.  C.  Movers  —  tu  libro ,  de  utrîmqite  recennonia  validnionm  Jermm 
graecae  alexandrinae  et  hehraicae  matorethicae  indoU  ei  origine  eammeniatio  crv 
tiea.  Haniburgi.  1837,  —  et  sibi  sequentem  viam  expoaitîonia  aperoit.  Olim,  aiti 
varias  yaticiniorum  Jeremiae  exstitisse  recensiouea,  non  est  qnod  mireBV; 
quippe  qui  bominibus  suae  aetatia  inviaua,  apud  poateroa  tantam  nominîa  Cunan 
adeptus  est,  ut  eum  omnium  Prophetarum  primum  babaerint,  et  ▼aticiniis  «as 
potissimum  legendis  operam  dederint.  Itaque  quod  aliia  libria  legendo  tritia  - 
e.  c.  carminibus  Homeri  —  usu  venit,  idem  fere  Prophetae  vaticiniia  acddit: 
ut  ad  explicandum  exornandumqne  alia  adacriberentur ,  alia  immntarentor,  qoae 
paulatiin  a  librariis  ot  textus  biblici  editoribua  excepta,  hic  in  veraione  Alexan* 
drîuH,  iilic  in  exemplari  Hebraico  inveniuntnr;  ita  tamen,  ut  in  antiqaiaaiooa  bac 
versione  pauca  tantum  recentioris  editionis  subsint  vestigia,  quibua  textoa  Maio- 
rethicus  abundat.  Additaraenta  utriusque  recenaionia  reliquiae  aanft  editionia  aa- 
tiquioria  a  recensione  masorethica  plerumque,  ab  Alexandrina  rariua,  a  neotia 
adhuc  integre  exhibitae.  Editorem  librorum  Regum  etiam  Jeremiae  acripta  «t 
quidem  uno  edidiase  volumine,  circa  Nebemiae  aetatem,  imo  ab  hoc  ipao  viro  tt» 
hanc  editionom  derivandam.  Alexandrinam  editionem,  tempore  qao  Alexander  M.  ta- 
gnum  Persarum  erat  subversurua,  esae  ortam.  Ita  iile.  p.  47 — 52.  Haec  vero  h/potbt- 
sis  Movcrsii  (quae  praeter  de  Weltiwn ,  Einleit.  p.  206.  alque  nuperrime  BMM 
EinleU.  491.  â,  nulii  arrisit  criticornm,  vid.  HitmgU^  Der  Proph,  Jeremia,  I^ 
1841.  p.  VL  VII. ;  exploaa  autem  est  a  KueperOy  Jeremias.  etc.  p.  177—^2.  /.  ^ 
cJielfiaii^iOf  de  Jeremio/e  versione  alexandrina  Halis,  1847,  p.  60 — 179.  R  Nigtk- 
hachy  Der  Proph.  Jer.  u.  BahyL  Erl.  1860  p.  86.  s.  106.)  —  in  qua  miramor  viriinfa- 
nium  —  accuratius  rerum  couditionem  intnentibus,  prorsua  collabitur.  a.  Analogi* 
in  carminibus  Homeri,  qua  nititur  Movers,  haeret  in  salebris.  Judaeoram  eniiii,tBSle 
Josepho  Flavio,  contra  Apion.  I.  1,  8.  II,  441.  a.  maxima  erat  in  textn  a.  aiacar* 
conaervando  induatria;  nulii  librariorura  arbitrio  obnoxia  erant  Scripta  aacra.  Sad 
et  carmina  Homeri  quod  attinet,  ad  fidem  exemplaris  recitări  sua  iam  aetate  Soloa 
inssit.  b.  Tota  Moversii  argumentaţie  innititur  sententiae  perveraae  de  aactor* 
par  tis   secundac  Isaiae  recentiore.  (V.  p.  37.  45.)  o.  Deatitoitnr  oasS^ 
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idoueis    argumentis    historicîs.    d.    Perperam    negligit    textas    origioalis   et  LXX 

interpretam    conditionem   et  qaalitatetn.     Vdtd    WicJielhau8f    l.  c.  multis    oatendiL 

AlexAndrinum  translatorem  minime  accurate  vertere,  consequitur  exinde ,  quod  for- 

mas  grammaticas  non  curet,   contextum  non  attendat,    e  parallelis  suppieat;  ubi 

Jeremias  fosius  loquitnr  ipse  compendium  praestet ;  lectiones  peiores,  languidiores, 

foeiliores  praeseferat.  Quae  cam  ita  sint  rectias  afBrmamus  Jeremiamampliorem 

ei  prolixiorem  ab  interprete  graeco  in  breviorem  coactum  esse.  Inter- 

pies  iile  —  at  apposite  iam  monuit  M.  G,  L.  Spohn^  Jeremtaa  valet  e  versîone  Judaeo- 

nm  Aiex.  lAps.  1794.  p.  7.  —  fuit  homo  privatus,  nec  publica  auctoritate  hune  in  se 

meepit  laborem;  ande  rite  concluditur,  interpretem  ea,  quae  saepius  occurrunt  et 

M  iam  vertisse  meminerat,  omittere  potuisse.     In  asum  enim  suum ,  non  aliorum, 

Titidiiia  Jeremiae  transtulit;    et   revera,    omissis   iilis,   integra   habuit    Prophetae 

fitieinia.     Qaod   omnino    fecit    pro    lubitu.     Valde  enim   in  vertendo  festinavit; 

foo  factum   est,   ut  male   legendo     absonas   exprimeret    lectiones     seutentiasque 

eoDtraheret.  Quare  opus  non  est  ut  ad  duplicem  vaticiniorum  recensionem    confu- 

fiamos,   cam    matata  hacc  vaticiniorum  forma  ab   interprete   oriri  potuerit.     In- 

tegritatem   libri  soUicitarunt  Movers,  Wette,  Hitzig,  1.  1.  Cap.  10,  1  —  16. 

S6,  11—14.  27.  28.  29.  30.  31.  33.   50.  61.    si   non    interpolaU,    certe    a   seriori 

Mira  revoluta    et  reficta   habent.    Defenderunt  contra  Jias  cavUlatianes  Neumann^ 

m  tamm.  $.  l.  Năgelsbachj  tcriptione  Jerem.  a  Babyl.  126 — 134,  atque  in  Herzogiij 

Eh^.  pag,  488. 


§.    133.    Lamentationes    Jeremiae. 

LibelluB  in  Christinnorum  Bibliis  Jeremiae  vaticinia  proxime 
lequens  Hebraeis  a  prima  voce  nyX  quomodo;  ab  argumento  r\'\y*T> 
Itmenta';  Oraecis  threnoi  Ogrivoi^  Latinis  Lamentationes  et 
Threni  dicitur  ^  Lamentationes  Jeremiae  non  sunt  nisi  appendix 
(wudem  prophetiae;  proscquuntur  fietibus  amarissimis  sanctissimi 
TÎri  urbis  s.  eversionem  et  popul i  captivitatem.  Deplorat  iis  vates  - 
per  qoina  capita  —  s.  civitatis  excidium^  populi  caiamitatem  suas- 
^  miserias.  Plangit  tantorum  malorum  causas ,  pseudopropheta- 
nun  imposturas  et  populi  contumaciam.  Hortatur  ad  patientiam  sine 
aumnuratione ;  implorat  gratiam  divinam,  eiusque  consequendae 
Qltendit  media:  poenitentiam  et  vitae  emendationem.  Nempe  Cap. 
1.  deflet  Hierosolymarum  stragera  cxtremam  ;  per  antitbesin  bona  prions 
feUeitatb  cum  malis  posterioris  fortunae  conferendo ;  inducit  cxulum 
iMe«    et    aeromnas.      Cap.     2.    rursus    describit    celeberrimae    quondam 

*)  Ia  Babbinoram  commentariis.  *)  Quae  sane  exaratae  non  sunt  occa- 
iioM  uortic  regie  Josiae;  totum  enim  quale  extemplo  exponemus  argumentam 
•Utat,  qaominiu  id  censeamus.  Vide  p.  419. 
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mctropolis  direptionem  et  încendîum;  omnibus  fere  inteotatam  mortem, 
aut  îndictam  fugam  et  captivitatem.  C.  3.  Historice  luget  se  ac  popnhim 
opprcssum ;  typice  Christum  a  Judaeis  afflictam  et  cnicifixam  ^.  Cap.  i. 
casum  urbis  fusius  enarrare  pergit  et  t.  20»,  ex  occasione,  obitom  Salu- 
toris  praedicit:  ad  cxtremum  hostibos  dura  minator,  et  populam  sonii 
consolatur.  Cap.  5.  Quae  in  prioribus  late  prosecutns  est,  in  breren 
constrinxit  spiritus  plenam  orationem,  qua  Deum  placare  stadet  gend 
suae  misore  afflictac,  orat  pro  misericordia,  ut  Deus  populum  în  pristinom 
suum  statum  restituat '.  Quantom  ad  genas  po^seos  haram  lamen- 
tationum,  quatuor  priorea'  conspicuae  sunt:  genere  loquendi  poStioo 
axQotnixoi^  distincte  *.  Jeremlam  esse  auctorem  omnis  fere  credîdit 
et  credit  antiquorum  et  recendorum  interpretam  copia;  atqne 
vetus  testator  tradido  ^.  Praelusit  Jeremias  threnologiae  suae  iam 


')  Plangit  colL  Jer.  23 ,  6.  33,  16.  ^^ţniţ  nţn*,  omnium  iastificatorem,  enu 
qaandam  figuram  gessit  Jeremias,  in  qua,  ut  in  umbra,  spectare  fifts  est  Christi  ritia 
et  mortem.  Cf.  Goldhagen,  Introd.  U,  421.  s.  428.  s.  ')  Cf.  Ewald,  Jahrb.  d.  b.  Wist. 
VII.  Gott.  1855.  p.  150.  s.  ^  Sive  ob  elegantiam,  sive  ut  memoriae  consuleretsr,  ii 
publica  recitatione  *)  Id  est  ad  ordinem  alpbabeti  disposita  carmina  snot;  et  inipeeie 
caput  tertium  trigeminum.  Caput  ultimum,  licet  ad  alpbabeti  literas  non  sit  eoopo- 
situm ,  numemm  tamen  serrat,  quia  viginti  et  uno  commate  absolTÎtur.  Cor  Jere- 
mias, cum  in  bis  Tbrenis  ordinem  sequatur  alphabeticum,  tamen  2,  16.  3, 46.  i.  4, 11 
mutaverit  literarum  seriem,  quam  1,  16.  serraverat;  ita  ut  commata  per  9  incîpientÎA 
illa  sequantur,  quae  per  ^  incboant,  quaeve  praecedere  debuissent,  explicuit  C  Sai* 
ctius,  Comm.  in  c.  II.  Tbren.  16.  pag.  1102.  Existimat  iu  tribus  hisoe  Htnii 
Vf  C*  It*  nibil  olim  fuisse  stabile  atque  perpetuam,  sed  aliis  alias  interdom  loGtii 
esse  praeponi.  Cf.  Ps  37.  H.  Kalkar,  Lamentationes  crit  et  exeget  illnitr* 
Hafhiae.  1836.  p.  55.  huius  rei  causam  in  palaeographiae,  nune  quidem  lobii 
incognita  ratione  quadam  quaerendam  esse  censet  £x  argumenti  ratioM  î' 
factum  esse  Neuiuanno ,  Klagelieder  op.  c.  II,  507.  508.  facile  credimos,  kiN 
iuterim  obsen'atîo  rem  notat  potius,  qnam  solrit.  ^)  Conservata  ol  in  Metapbniii 
quae  LXX  virali  intcrpretatioui  praemissa  est;  quae  etiam  in  Vulgata  enti^î 
quam  tamen  praefatiuncuUm  auctoritate  canonica  non  pollere  alfirmant  plM 
gravi$«imi  interprete».  Item  p.  in  Jos.  Flavio,  Ant  X.  5,  1.  I,  620.  et  7.  in  <*i 
quem  Origenes  dedit,  Catalogo  libromm,  quos  sacros  Hebraei  habent  apud  Sn^ 
bium ,  H.  K.  1.  VI ,  25.  p.  226.  nec  non  in  canone  L.  L.  s.  a.  EpipkaBÎi,  ^ 
pond.  et  meus.  XXIII.  II.  180.  Est  et  alius  exiguus  liber  —  ait  iile  —  qoi  Qf^ 
iuscribitur.  b.  e.  Lamentatioues  Hieremiae,  qui  extra  numemm  ad  Hieremiam  tir 
iuugilur.  Sic  quoque  s.  Hieronymus,  prol.  gal.  et  alii.  Nostris  dlebus  O.  TliA 
K.  et  H.  die  Klagelieder.  Leipx  1855.  p.  120.  s.  Ewaldo,  Gesch.  IV,  22.  Mţ 
1.  s.  c.  151.  Bunsen.  Gott  iu  der  Gesch.  I,  246.  commnnem  hano  de  Jere*i* 
auctore  Threnorum  fidem  removere  placuit.  Theopneustiam  et  autbentiaiB  ^ 
produnt  moni menta  superius  aliata  Ad  quae  aceedit  olriusqne  operÂ  in  diect" 
genere  cognatio,  quam  plurimi  criticorum  quoque  ultro  agnotcnat. 
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L  prophetia  8ua;  unde  maxima  est  similitudo  locutionum,  troporum 
mtentiarum,  quae  inter  Vaticinia  prophetae  et  Lamentationes  inter- 
îdît  ^  Neque  solis  Judaeis  illorum  temporum  hoc  carmen  cantatum 
Bty  sed  etiam  Ecclesiae.  Universe  proponitur  schema  sacri  luctus  et 
oenitentiae.  Equidem  ait  s.  Gregorius  Naz.  ^j  quoties  hune  libellum 
i  manus  sumo,  Threnosque  lectîto,  vocem  mihi  intercludi  sentio 
icrimisque  obruor  ^.  Hoc  tamen  cautius  est  notandum:  Jeremiam 
Inm  sensu  literali  sui  temporis  calamitates  prosequitur,  longius 
nrospexisse  ad  Jesu  Christi  passionem  et  mortem.  Unde  Ecclesia 
caiholica  iure  suo  *  lugubre  hoc  carmen  memoriae  passionis 
dominicae  sacravit,  iubens  sacris  Christo  patienti  diebus  has 
hmentationes  decantări;  ut  homo  „ad  consimilem  patientis  Dei 
tderantiam  înstruatur,  et  videns  sauciati  Redemtoris  vulnera,  ad 
nlutarem  gemebundi  cordis  compunctionem  disponatur^  ^  Cum 
«  aetate  floreret  Jeremias,  qua  ,  prostrata  republica  iudaica, 
tmininentium  malorum  eventus  et  praedicere  et  spectare  co- 
tetns  erai,  haec  etiam  illius  scribendi  generi  haud  modice  con- 
tolerant.  Quippe  in  Lamentationibus  utitur  eloquio  moUiore 
et  Bubmisso ,    quale    carminum    huiusmodi   genus   exposcit;   unde 


')  Cf.  Bleek,  Einl.  p.  602.  »).0r.  prim.  de  pace.  VI,  18.  I,  191.  »)  Je- 
iwdae  lugubre  carmen,  quis  est  qui  attente  legat,  et  a  lacHmis  temperet;  neqae 
liNera  fiia  eommiserutioiie  moveri  sentiat  maxima  ?  *)  Ut  fatetur  quoque  ex  nea- 
âolicM  Neamann.  1.  c.  p.  536.  ^j  Modestus  a  8.  Joanne ,  elucidat  in  Thren.  Jer. 
.Tttero^pragae.  1715.  I,  549.  Argumentam  autem  Lamentationum  in  Sospitatoris 
Miiri  mortem  saluberrimam  et  populi  eiecti  incredulitatem  egregie  quadrare  se- 
fMDtibiM  accipe.  Ad  Christi  passionem  respiciunt  2,  1—4.  7.  8.  10.  15.  30. 
4ii52.  63.  65.  68.  69.  66.  In  his  videtur  ligatus,  vexatus,  flagellis  caesus,  irrisus, 
^W  iDjrrrfaato  potatus  etc.;  pronuntiatum  cernitur  Judaeorum  supplicium,  quo  usque 
ji  kvDC  diem  affliguntur.  lUud  vero  4,  20.  „Spiritus  oris  noştri  Cbristus  Do- 
■biis  eaptas  est  in  peccatis  nostris:  cui  diximus:  In  umbra  tua  vivemu.s  in  Gen* 
fBht»,*  quamvis  de  Sedecia  secundum  sensum  historicum  intelligntur;  secundum 
liliorem  .tamen  sensum  de  Christo  dictum  est,  qui  traditus  est  propter  delicta 
MtliA,  et  reaurrexit  propter  iustificationem  nostram,  sub  cuius  tutela  in  universis 
fUbus  Torsatur  Ecclesia.  Coloss.  3,  4.  Vide  Justinura,  Ap.  I,  55.  p.  132. 
IklraMeom,  ad  haer.  UI.  10,  3.  p.  457.  Theodoretum,  interpr.  II,  1.  667.  Vi- 
|hnU  Christua,  ut  Jeremias,  gentis  iudaiciie  pravitatem ;  neque  illum  fugerat: 
*^|Nili  sceleribus  et'flagitiis,  e  contcmtu  cum  filii  Dei  tum  Evangelii  oriun- 
^11  nltunom  populi  excidium.  Saepissime  igitur  genţi  excoecatao  ouinia  ista 
^undaTermt.  Cf.  Th.  Fritz,  novi  in  Threnos  Jerem.  comment.  specim.  Argen- 
t^tlU  1826.  p.  53. 
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nihil  his  Lamentationibus  hebraea   antiquitas  habet  gravius ,  nihil 
numerosius,  nihil  sonantius  ^ 

§.    134.    Prophetia  Baruchi. 

Vaticiniis  Jereraiae  in  Vulgata  editione  ad  calcem  inseritar 
Prophetia  Baruchi;  Jeremiae  discipuli  et  a  secretis;  contineni 
ipsius  Baruchi  prophetiam  et  epistolam  Jeremiae.  Capite  prine 
a  V.  1  —  14.  refertur:  Barucli  quarto  Scdeciae  regis  anno  Babylooein  ott 
cum  Saraia  fratre  missus ,  praclegit  scriptum  a  se  dîgcstum  captiris  n 
Babjlonia;  ad  eius  lectionem  Joachin  rex  ceterique  exules  alte  ingeminl^ 
colligunt  pccuniam  în  usum  sacrificiorum,  quam  per  Barnchum  Hieroio- 
lymas  mittunt.  Traditur  pia  oratio  usurpanda  a  Judaeis  pro  remissine 
pcccatorum  a  Deo  iinpetranda,  in  qna  Dei  iustitiam  extollentes  peectti 
8ua  humillime  confitentur,  16—22.  quod  iuete  a  Deo  paniantar;  2,  1-1©. 
orant  veniam,  cum  ipsi  sint  populus  Dei;  hanc  pocAitentiboa  Deuf  etîai 
promisit.  11—35.  3,  1—8,  Haec  in  priore  parte  libri.  Secundae  part» 
exordium  instituitur  3,  9.  Monentur  captivi,  ut  ad  Dominam  eiuqoi 
Legcm,  quae  genuinae  sapientîac  et  verae  felicitatis  fons  est,  reYerttntBrţ 
sicque  Deum  sibi  concilient.  3^  10—35.  CoUaudaia  Dei  sapienţial  iniift 
profertur  vaticinium  de  corporis  humani  assumtione  per  ChrisUun,  Ut  sapiefl- 
tiam,  in  qua  sita  ost  immortalitas,  salus  et  beatitas,  omnea  homines  do- 
cerct,  Deum  pracdicat  esse  incamandum.  3,  36—38.  Pergit  4,  1—29.  hoHin 
SU08,  ut  resipiscant.  Urbs  Hierosolyma  ut  YÎdua  loquens  indacitor,  if* 
celeris  reditus  exules  filios  suos  iucunde  recreans.  30—37.  Jabet  fitt» 
Hierosolymas  induere  vcstcm  laetitiac  ob  faustam  Rliorum  liberationea; 
promittit  populo  Doi  misericordiam ,  exccisis  omnibus  vero  denmitîit 
humiliationem.  5^  1-9.  Postrcmo  libri  capite  6,  1—72.  recitator  EpiitoU 
Jeremiae  ad  eosdem  exules,  in  qua  invectiva  evideos  et  efficax  ii 
idololatriam  continetur,  vanitas  idolorum  ostenditur;  truncos  enîm  et  mem 
lapidcs  esse  idola ,  ex  eorum  materia,  fabricatione,  impotentia  et  ineptita&i 
ad  omnia  demonstratur ;  idcirco  captivi  ab  idololatria  a  propheta  dehortaotir. 
Lingua  hebraica  fuissc  exaratum  opus  Baruchi,  intelligimos  es 
frequentibus  Hebraismis,  quibus  totum  Baruchi  opus  inspenoB 
est;  ut  palatn  sit;  exemplar  priraum,  quod  nune  vicissitadiiiiia 
serie  consumtum  est,   fuisse  origînis  hebraicae*.     Operîa   hebnîci 

')  Cf.  Sanctium,  prol.  in  Jeremiam.  p.  3.  *)  Hebraicos  totua  «at  ontiosli 
color,  quod  ipsum  necessario  fateri  debuemot  adversarii.  Mores  et  tenporm»  n*' 
que  omnes  aetati  Jeremiae  et  Baruchi  conveniont. 


Jeremiaa.  449 

Archetypî,  quod  întercîdît,  locum  tenet  versîo  graeca  vetustis- 
wma,  sine  controversîa  ex  hebraîco  exarata  '.  Veteres  '  allegant 
Baruchum  ^  sub  nomîne  Jeremiae ,  propterea  quod  iile  hoc  prae- 
clpiente  *  cuncta  îstius  vatîcinia  conscripserat,  atque  populo  reci- 
tarat.  Cumque  ^  omnîa  scrîpta  Jeremiae  canonîcae  fidei  habere 
pondus  îam  ante  dixissent,  non  necesse  fuit  specîalem  librî  Ba- 
ruchi  facere  mentionem  *.  In  multîs  antiqnîs  latinis  versionibus 
manuscrîptis  statim  post  Lamentationes  Jeremiae  legitur.  Exinde 
etiam  fit  cur  quaedam  Concilia  et  s.  s.  Patrum  Scrîptorumque 
aliquî  Baruchum  de  nomine  non  laudaverînt.  Sed  a  temporibus 
primis  Ecclesiae  reperiuntur,  qui  opus  Baruchi  sub  eius  nomine 
dtaront  ^.  Librum  Baruchi  s.  Scripturarum  numero  accensuîsse 
îpws  JudaeoS;  probări  quit  ex  Constitutionibus  apostolîcîs  ®,  în 
(]mba8  narratur,  Judaeos  ea  aetate  magno  die  expiationis  prophe- 
tiam  Baruchi  cum  Lamentationibus  Jeremiae  legere  consvevisse; 
cpod  nunquam  fecissent,  nisi  ipsis  persvasura  fuisset  de  cano- 
nica illius  dîgnitate.     Imo   generatim  in  Canone  Judaeorum  fuisse 

')  Textnm  yersionis  graecae  primum  esse,  mordicitus  defendit  Hfiyerniok, 
tmm.  s.  o.  p.  8 — 17  imprimis  coUatione  libri  Baruch  cam  LXX  versione.  Cla- 
vim  eft,  ait  p.  8.,  scriptorem  nostram  illa  versione  usnm  fuisse,  praesertim  si 
«I^Wniae  yaticinîa  cum  hoc  libello  contnlerit.  Versionem  libri  noştri,  interpreta- 
ttoni  Alezandrinae  arctiori  yinciilo  coniiing^,  non  fugit  alios  quoque  yiros  ernditos. 
Baec  obsenratio  attamen  non  snfScit  ad  denionstrandam  originem  alezandrinam 
lAff  Banich ;  dummodo  assumatnr  translatorem ,  qaisquis  fuerit ,  hanc  respexisse, 
^  luiim  eundemque  yolumina  Jeremiae  et  libellum  Baruchi  yersione  graeca 
âMMSte.  Cf.  Moyers,  iJeber  die  Ursprnche  d.  deut.  p.  31.  Eiusdem  comment. 
iie  QtriiisqQe.  e.  s.  p.  p.  6.  Hitzig,  Psalm.  II,  119.  Fritzsche,  1.  c.  p.  173.  Reusch, 
p.  70.  s.  ')  E.  c.  8.  Irenaeus,  adv.  haer.  V,  35.  p.  814.  TertuUîanns,  contra 
Gbott.  scorp.  n.  8.  I,  233.  Origenes,  apud  Eusebium,  H.  E.  VI,  25.  p.  226. 
H  Hjppotitiis,  contra  Noet.  p.  44.  s.  Cyprianus,  de  or.  Dom.  5.  II,  157.  s.  Atha- 
l«h»,  de  incam.  22.  I,  888.  s.  Ambrosius,  serm.  18.  in  Ps.  118.  I,  1194. 
ii.AMUiii8,  ady.  Eunom.  IV.  I,  294.  s.  Augustinns,  de  Ciy.  Dei.  XVIII,  33.11, 
I7S.  ')  Maxime  propter  celeberrimum  de  Christo  yaticinîum :  3 ,  38.  „In  ter- 
ii tSum  est,  et  cnm  hominibns  conyersatus  est.**  *)  Ut  diximus  p.  439.  443. 
*)  Ut  obMryat  Sanctins,  1.  c.  p.  6.  ')  Hodie  usque  in  officio  divino  —  Sabbato 
pidem  ante  Pentecosten  —  legitur  nomine  Jeremiae  prophetia  Baruchi.  ')  E.  g. 
t.  Atluuiasios,  ep.  fest  I,  961.  s.  Cyrillus,  hier.  cat.  IV,  35.  p.  69.  *)  V.  20. 
4.  Cotalerii  P.  P.  ap.  I,  328.  —  Opere  saeculi  terţii;  ante  Concilium  enim  Ni- 
i^emtin  exstitisse,  ex  Eosebîi  testimonio  H.  E.  III,  25.  p.  97.  manifeste  sequitnr. 
K  J.  F.  Rosenmiilleri,  Historiam  interp.  Hildbnrghusae.  1795.  I,  119,  120.  J.  S. 
fc  I)r«7,  Untennchiingen  ti.  die  Const.  u.  Can.  der  Ap.  Tub.  1832.  p.  19. 
Daako,  HUt.  ReveUtionis  divixute.  I.  29 
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testatur  s.  Ephraemus  Sjrus  ^  His  omnibus  gravissimis  s.  PatnuDi 
de  auctoritate  canonica  huius  Libri  iudiciis  Eugenins  IV.  PafM 
pro  instructione  Armenorum,  nec  secus  Condlium  Tridenturam 
aequissime  suffragium  iudiciumqae  in&llibile  adinnxemnty  a  qoo 
nemini  catholiconun  licet  dissentire  ^ 

§.    135.  Libri   Historiarum.  L.  L.  Samuelis. 

Justo  historiarum  temporumque  ordine  Libnim  Jadicum  et 
Rutii  consequuntur  Libri  Regum.  Alexandrini  interpretes  et 
latini  oiunes  regum  historias,  a  Samuelis  gestis  ductas,  quatuor 
Regum  libros  BatriXtifâv  ŞiŞXovi;  nuncuparunt  ^  In  exemplanki 
hebraicis^  olim  nonnisi  duo  erant :  Samuelis  et  Regum  ^;  qaoniffl 
geminos  priores  alter,  geminos  posteriores  alter  complectebatnr. 
Hoc  nomen  librorum  Regum  obtinuenint  ^^  quod  regum  cdo 
Juda  tum  Israelis  facta  et  annos  continent,  ab  exordio  qoidem 
eorum  usque  ad  babylonicam  captivi tatero,  qua  de  regibus  qnoqoe 
Juda  actum  fuit.  Merito  etiam  libri  Samuelis  vocantor;  sire 
quod  a  Samuelis  gestis  incipiunt ,  sive  quod  facta  Saulis  et  Davi* 
dis  gesta  Samuelis  censentur:  cum  Samuel  illos  Deî  iussu  regei 
unxerit  ^  Argumentum  Libri  primi  continuat  historias  popoli 
Dei ,  post  decessum  Samsonis,  in  quo  Judicum  liber  substitent} 
narratque   gesta   a  nativitato    Samuelis   usque   ad    mortem   SanEk 


')  Quippe  qui  lociim  liaruchi  4,  KV  excitans  addit :  „e/iam 
cănit,''  Op.  ed.  syr.  Int.  III,  212.  ^)  Contra  haec  interim  acriter  pugnant  acitluh 
lici ,  quorum  obiectiones  ad  examen  vocarunt  Marchini,  de  div.  art.  XIX.  p.  283^ 
293.  Vincenzi,  Sess.  qiiart.  Conc.  Trid.  III,  86—96.  Reusch,  in  Comm  p.  66.  i. 
^)  Improbatur  hacc  inscripţio  quidem  a  s.  Hieronymo,  in  Prologo  gal.,  etadea 
tameu  et  ipse  asurpat,  Comm.  in  Mieh.  c.  4.  nLogamus,  scribii,  et  primam  BegM* 
mm  libnim."  VI,  486.  *)  BaTtXtttov  Trptom  isjTspx,  nap  xCrot^  ev  2*/»vi^ 
o  :'£cxXy,TG<.  Origenes,  apud  Euseb.  Hist.  eccl.  VI,  25.  p.  225.  226.  *)  Ut  dîd» 
auctor  Synopseos,  n.  13.  p.  141.  *)  Ita  C.  Thomas  de  Vio  Caietanos,  in  o.  «• 
V.  T.  historiales  I.  comm.  Parisiis.  1546.  p.  88.  A.  Tostatus,  Abnlensts  EfU» 
pus  Praef.  Comment.  in  lib.  Reg.  quaest.  III.  Oper.  ed.  Colon.  1613.  VI,  4 
Ilodiedum  indc  a  tempore  D.  Bombergi,  typothetae  Biblia  hebraica  typts  mlgiti 
primum  et  secandum  numerant  Samuelis  librum ;  priacis  Hebraeis  gemini  hi  libn 
uuam,  ut  diximus,  textus  seriem  constituebant ,  nec  aliter  primitiva  Ecclesii  t  ^' 
'^^'^goga  traditum  accepit,  quam  ut  unum  tantum  Samuelis,  Regnm  et  PiralîF 
menon  librum  nnmeraret.  V    «.  Hieronyrai,  prolog,  gal. 
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izponit  G.  C.  1—8.  res  gestas  sab  pontifice  et  iudice  populi  Heli,  deinde  snb 
•mnele  propheta  et  iudice  usque  ad  tempns  quo  Hebraei  sibi  regem  postu- 
irnnt,  sive  usque  ad  electionem  Saulis.  C.  C.  9—15.  regimen  Saulis, 
inper  electi  et  nncti,  prosperam  bellum  et  victoriam  contra  Philisthaeos; 
lenique  reiectionem  regis  prosequitur.  C.  C.  16—31.  Davidis  inauguratio- 
lem  in  locum  reprobaţi  Saulis,  et  res  Davidis  ante  mortem  Samuelis  gestas, 
nas  {bedus  cum  Jonatha,  exilia,  Saulis  noyissima  et  funestnm  interitum 
enarrat  Argumentum  Lîbri  secundi  efficît  rerum,  sub  imperio 
Dayidico  a  morte  Saulis  usque  ad  Salomonis  unctionem 
gestarom  expositio.  Describitur  Davidis  successio  in  regnum  Judae  et 
Inaelis,  C.  C.  1—5.  instituta  eius  religiosa,  6.  7.  proelia  et  victoriae, 
8-10.  Davidis  peccata  et  castigatio,  11—18.  restitutio  status  infelicis 
Biridis  et  regni  in  melius.  19.  20.  Denique  res  Davidis  ad  finem  vitae 
kidabiles  et  vituperabiles.  21-24.  *  Non  autem  sine  causa  aut  singa- 
hri  proyidentia  descriptae  in  Libris  Samuelis  historiae  referuntur. 
fienim  praeter  prosecutionem  temporalium  eventuum,  bellorum, 
leltoDam  et  afflictionum  hebraicae  plebis  ab  Heli  ad  Salomoncm^ 
•eopus  istorum  Librorum  est:  ostendere  pecu- 
lisre  Nnminis  consilium  in  mutata  regiminis  for- 
tta,  pandore  varia  Eiusdem  bonitatis  ac  severi- 
Istis  documenta.  Ita  dum  auspicia  et  progressus  monarchiae 
Hebraeorum  tradit  sacer  scriptor,  nunquam  oculos  avertit  a  Deo 
braelis  ^  ipsius  religione ,  virtute ,  et  iustitia  ^  Superest  ut  de 
nriptore  Librorum  horum  aliqua  in  medium  proferamus.  Totum 
ipii8  imius  scriptoris   esse  creditur^   non  quidem   Samuelis',  sed 


')  Primus  Liber  res  percenset  intervallo  circiter  80.  annornm  Nam  Heli 
•D.  L  4,  18.  iudicavît  populam  annis  40 ;  a  Samuele  varo  ad  Saulis  usque 
lOfftem  coli.  Act  13,  21.  itidem  anul  40  effluxerunt,  Secundus  comprehendit 
IrtDrias  40  annorum  et  6  mensium,  coli.  II.  6,  6.  ubi  Davides  Hebrone  super 
■dam  7  annis  et  sex  mensibus,  Hierosolymis  super  totum  Israelem  et  Judam 
I  «nnia  regnasse  dicitur.  ')  Qaare  fieri  viz  potest,  quîn  diligens  horum  libro- 
lai  leetor  ad  pietatem  incitetur,  aut  incitatus  confirmetur.  Ut  apparet  exempla- 
ftar  ez  recensîone  nostra.  p.  211.  212,  231—278.  Atque  in  his  aliisqne  simi- 
haa  toto  genere  a  profanîs  historîarum  scriptoribus  Liber  iste  dissidet.  *)  Ut 
Uamdîstae  existimarunt ,  qui  capita  XXIV.  priora  libri  primi,  Samuelis  opus 
■MMUity  quod  deinde  Natban  et  Gad  prophetae  scriptis  suiş  perfecerint  et  ab- 
llferint  coli.  L  Par.  29,  29.  Cf.  Sgambati ,  Archiv.  V,  T.  1.  II,  19.  p  280. 
it  sane  observatio.  I.  7,  15.  „Judicabat  quoque  Samuel  Israelem  cunctis  diebns 
iCae  suae;"  auotorem  Librorum,  Samuelo  vita  functo,  vixisse  prodit.  I.  26,  1* 
[■oqae  narratur  Samuelis  mors;  qnare  înde  ad  c.  31.  non  possunt  esse  Samuelis. 

29* 
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recentioris  cuiusdam  anonymi,  qui  coaevoram  relictis  commeii- 
tariis^  usus  fuerit,  ita  tamen,  ut  ea,  de  reliquo  primigenis  yo- 
cibus  servatis,  in  unum  corpus  digesserit.  ApertÎBsima  haias  rei 
argumenta  sunt:  elogia  Samuelis,  remm  perpetua  series,  dicendi 
genus  constans,  annotationes  historicae  claritatis  vel  connexionis 
rerum  causa  factae  ^  Geminorum  vero  Libromm  eondem  esse 
scriptorem  facile  intelliget,  qui  intueri  volet  sermonis  unitatem'. 
Si  quae  observatur  discrepantia ,  illa  ephemeridibus  ab  illis  pro- 
phetis  relictis  attribui  debet.  Ab  illo  enim  tempore,  a  quo  regom 
inducta  est  administratio  Tbeocratiae,  non  deerant  viri,  quibas  id 
esset  datum  negotii,  ut  quae  acciderent,  posterorum  inemori«e 
commendarent  ephemeridibus,  quae  etiam  diaria  sive  conunertain 
dicuntur  ^  Plerumque  id  muneris  agebant  prophetae,  viri  spectatae 
fidei  et  pietatis,  qui  nihil  sive  assentationi,  sive  adulationi  dări 
unquam  passi  fuissent  ^  Usus  horum  librorum  baud  exigoiU) 
speciatim  hermeneuticus ,  cernitur  in  illustratione  multorum  Psal- 
morum  Davidis,  qui  in  titulis  suiş  et  argumente  cum  bis  Libris 
conveniunt  Insuper  autem  dignissima  morum  praecepta  et  exem- 
pla  suppeditant;  nec  minus  illustribus  vaticiniis  Jesum  Cbristun 
eiusque  Ecclesiam  praemonstrant  ®. 


')  Cf.  II.  1,  18.  8,  14.  coli.  I.  Par.  29,  29.  »)  E.  c.  I.  3,  I.  el  i 
Domini  erat  pretiosus  in  diebus  illis;  non  erat  visio  manifesta.  Crebrior  mâm 
sermo  Dei  et  manifestior  fuit  post  dies  Samuelis,  qno  viyente  et  rarior  erai  fli 
obscurior.  Paria  sunt  qnao  I.  13,  6.  legimns,  nbi  iam  loco  Bethelis  inTeoîtv 
nomen  Bethaven,  quod  inapositum  est  post  constitatum  in  illa  a  Jeroboamo  fitolm 
anreum ;  item  I.  27,  6.  urbem  Siceleg  semper  in  potestatero  reg^m  Judi  mia- 
sisse,  quae  scriptoris  observationes  —  collatis  etiam  I.  1.  I.  6,  5.  9,  9.  30,  85.  — 
eatis  indicat  inducfam  iam  inter  regna  Judae  et  Israelis  divisionem.  A  9â 
eonstUiUiSy  colligi  potest  auctmem  poH  schisma,  non  multo  lamen  poH,  oh 
eleganliam  flofuUae.  ')  Hac  ratione  aliisque  supra  landatis  momentis  maxime  i 
mur  no  putemus  probabile  asse :  I.  Librum  esse  Samuelis  usque  ad  c  25.  rdiqmi 
yero  primo  et  II.  esse  Nathanis  et  6ad ;  nam  quoties  citantur  hiatoriae  Nttbaiut 
et  Gad,  nunquam  citantur  nt  partes,  sed  ut  libri  et  quidem  seorsim  edîti.  Keqot 
etiam  crediderimus  tam  exiguum  opus  duobus  scriptoribua  aequaliboa  e«e  tri- 
buendum.  *)  Coli.  II.  8,  17.  I.  Reg.  4,  3.  I.  Par.  29,  29.  II.  Par.  9,  29.  ». 
16.  13,  22.  20,  34.  26,  22.  32,  32.  *)  Id  ipsum  ultro  fatetur  quoque  O.  Theiuos,D"» 
Buche'r  Samuelis.  Leipz.  1842.  Einl.  p.  XX-XXU.    •)  V.  p.  239.  242.  244.  268.  «Tl.i 
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§.    136.    Libri    Regum. 

Volumen  insequens  Samuelem  vocatur  D^J^p^  Regum,  sive 
Regnorum  Israelîs  et  Judae  hîstoriae.  Graecis  Bacrdsiâv  rgitij  xal 
tnaQtti.  Latinis  liber  terţi u 8  et  quartus  Regum.  Tempora 
namque  horum  Librorum  coniuncta  sunt  temporibus  L  1.  Samuelis 
et  ideo  communi  nomine  Graecis  Latinisque  vocantur  ^  Continet 
historias  annorum  fere  quadringentorum  et  quînquaginta;  id  est 
ab  ÎBaagaratione  Salomonis  usque  ad  excidium  urbis  hierosoly- 
mitanae  cum  illis  quae  Joachino  regi  in  exilio  evenerunt.  Historias 
gentis  electae  ita  digerunt,  ut  secundum  ordinem  principum  mo- 
narchiae  regiae  apud  Hebraeos  proferantur:  a.  Historiae  regni 
uniţi  integrive  sub  Salomone.  I.  3.  V.  1—11.  Salomonis  inauguratio 
1.  DaYidis  emortualia,  2.  Salomonis  sapientia,  3.  administratio  regni 
politica,  4.  instituia  reb'giosa,  5—9.  Salomonis  gloria,  divitiae  et  redditas. 
10.  Peecatum  Salomonis ,  causa  divisionis  regni.  1 1 .  Tum  I.  3.  Y.  c. 
11—22.  usque  II.  4.  V.  1—17.  e.  exponuntur  historiae  regni  divisi 
mb  regibuB  Juda  et  Israelis,  stanţe  utroque  regno  simul.  Agîtur 
«■tem  hic  de  rebus  I.  12—14.  Roboami  et  Jeroboami  I.,  15,  1—8,  Abiae 
15,  9—24.  Asae,  15,  24.  22.  Josaphati;  nec  non  de  regimine:  Nadab,  Baasa, 
£la,  Zambri,  Amri  et  Acbab.  In  secundo:  1—8,  16.  pertexitur  continuatio 
lustoriarum  Josaphati.  Res  Ochoziae  et  Jorami  regum  Israel.  8.  16—25. 
Bacensentur  acta  Jorami,  Ochoziae  —  regum  Juda  —  Athaliae,  Joasi, 
Aaiasiae,  Oziae,  Joathami,  Achazi.  Tractat  etiam  imperium  Jehu,  Joachaz, 
Jbaa,  Jeroboami  II.,  statum  labentis  reipublicae  sub  Zacharia,  Sellumo, 
Hanahem,  Phaceia,  Phacee  et  Osea;  totius  denique  regni  israelitici  vasta- 
tidoem,  quae  e  multiplici  praevaricatione  consecuta  est.  8,  26—17.  Abhinc 
e»  18*  usque  ad  finem  Libri  c.  25.  enarrantur  fata  regni  iudaici, 
post  sublatum  regnum  Israelis  seorsim  superstitis.  II ,  18-20. 
Ssechiae  regimen,  21,  1—18.  Historiae  Manassis,  18—26.  Amonis,  22— 23, 
35.  Joachaxi,  24,  1-5.  Joakimi,  6-16.  Joachini,  24,  17-20.  c.  25. 
et  Sedecîae.  Hoc  est  ponuntur,  quae  gesta  sunt  usque  ad  destructionem 
TCgni  Juda,  et  post  usque  ad  elevatum  regem  Joachinum  e  carcere.  Quemad- 
modam  scriptor  1.  I.  Samuelis  perpetuo  Theocratiam  respexerat,  ita 
et  anctor  1. 1.  Regum  id  consilii  babuit :  ut  providam  Dei  curam  in 


')  Deinceps  vero    ad    instar  I.  1.  Samuelis   in  priorem  et  posteriorem   dţs* 
|Mseebatar  et  dispescitar. 
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apricum  poneret,  qua  prosapiam  Davidicam  —  snb  cuius  umbn 
Messias  ex  ea  nasciturus,  qui  est  rex  regunv  et  dominus  dominan- 
tium,  delineatuB  est  -  mediis  in  rerum  publicanim  tarbationibui 
servat  et  ad  posteros  transmittit.  Non  tam  res  civiles  et  politicas^ 
illuBtriave  regum  gesta,  quam  divinae  providentiae  ^  iustitiae,  de- 
mentiae  manifestare  opera  et  effecta  voluit  s.  acriptor.  Exhîbere 
res  sacras  et  religiosas  ad  Dei  cultum  pertinentes,  piaa  ad  moret 
institutionesy  scelera  quoque,  sed  iiumissis  a  Deo  gravibus  poenia 
expiata,  prosequitur.  înde,  ut  scribit  s.  Gregorius  M.  ^  „Svavis 
est  historia  Regum  in  superficie  iiterae,  aitior  in  typis  aliegoriae; 
moribus  instruendis  utilis,  lucida  in  exemplis  exhibendis.^  De 
scriptore  utriusque  Regum  libri,  ut  praecedentium  Librorum,  ancepi 
et  ambigua  est  quaestio.  Id  certe  in  comperto  est,  non  esse  enn- 
dem,  qui  libros  Samuelis  digessit.  Hoc  ipsum  docet  mos  fontes  alle- 
gândi,  chronologicas  annotationes  intexendi ;  genus  scribendi  aeqaa- 
biliter  fluens  et  diffusum  in  1.  Samuelis,  succinctius  et  in  quibosdam 
phrasibus  constantius  in  1.  Regum.  Illud  vero  constat,  opus  non 
esse  consignatum,  aut  saltem  ad  iinem  perductum  priun,  qnam 
tribus  Juda  et  Beniamin  in  captivitatem  Babylonicam  abdueiae 
essent;  imo  post  annum  tricesimum  septimuin  captivitatis  et  obitum 
regis  Joachini  ^.  Hinc  ^  chaldaica  mensium  nomina  usurpantarj 
magno  quidem  iudicio,  hos  Libros  ad  Anem  exilii  babylonici  ftiisse 
conscriptos.  Certe  solutionein  captivitatis  scriptor  post  exilium  agens 
vel  obiter  memorare  liaud  neglexisset  *.  Pro  Esdra  auctore  erudite 

')  In  ))rooeinio  in  1.  I.  Heg.  e  recensione  Claudii.  V.  ed.  Maur.  III.  p.  V. 
p.  6.  ^)  Impositorus  enim  finem  historiis  II,  26,  27.  auctor  Libri  narrat:  ETÎlmero- 
dacbum  regem  BabyloDis,  primo  sui  regni  anno,  trigeaimo  septimo  transmign- 
tiouis  r.  Joachin,  misertum  eius  esse,  coavivamque  fecisae  eum  in  mensa  regit  ai 
dies  vitae.  Cf.  Carpzov ,  Introd.  1 ,  243.  Keil ,  Commentar  âber  die  BScher  te 
Kdnige.  Moskau.  1846.  p.  XVI.  Einl.  p.  216.  O.  Thenius,  Die  Bficher  der  K5iiigt. 
Leipz.  1849.  p.  VIII.  ^  III.  6,  1.  s.  ^  Unum  eat,  quod  acriptorem,  republki 
iudaica  adhuc  stanţe,  supponere  suaderet.  Niminun  phrasia  „uaqoe  in  praflMi- 
tem  diem*",  III.  8,  8.  „usque  in  diem  banc**,  ibid.  9,  21.  IV,  8,  22.  ib.  13,  tt. 
in  tempua  praesens.  Verum  baec  annotatio  probat  quidem  sammam  scriptoiii 
diligentiam  et  fidem  atque  assiduum  usum  commeutariorum ,  qnoa  ob  ooqIm  har 
bebat;  non  autem  ipsum,  florente  Judaeorum  imperio,  aoripsisse.  Cam  nis 
saepe  non  sententias  modo,  sed  et  verba  prophetarum  et  ephemeridnm,  res  hm 
aetatia  consignantium,  in  suas  bistorias  referret,  quaaî  ipsorum  ore 
adiuncta  etiam  lila  expressit,  quae  rem  praesentem  significabant. 


Libri  Historijunm  reg.  Ut.  et  Jad.  455 

pngnant  quidam  ^ ;  alîi  '  pro  Jereniîa  stant  scriptore  ^  Quîsquis 
fîierit,  Spiritu  s.  actus  id  praestitit:  ut  e  sacris  et  politicis  com- 
mentariis  *  in  compendiarias  historias  redigeret  ea,  quae  Spiritus 
8.  ad  Ecclesiae  aediiicationem  futura  prospiciebat.  Fidem  histori- 
eam  scriptoris  Imprimis  testatur  eius  narrandi  ratio,  qua  in  refe- 
lendis  Israeiitarum  rebus  utitur  ^. 


§•137.    Libri  Paralipo  menon   sive    Chronicorum. 

Post  Kegum  libros  ordine  Vulgatae  nostrae  1.  1.  Paralipo- 
[  menon  sequuntur,  sive  Chronicorum.  Geminos  hos  libros  una 
^  ecmtextuB  serie  iungebant  olim  Hebraei^  et  inscribebant  0^0^? 
t  Tf?  verba  dierum,  sive  gesta  diurna,  diaria,  gesta  regum  quasi 
l    por  singolos  dies  exhibentia,  appellatione  ipsi  s.  Scripturae  trita  ^ 


*)  Hnetiiu,   dem.  ev.  prop.  IV.  p.  261.     Calmetus,  Proleg.  in  terţ  et  qu. 

L  L  R.  lY,  IIL     *j  Inter  quos  numerantur  Talmudistae ,    Hăvernick ,   Einleitung. 

t     n,  1.  171.    £.  F.  Graf,    Diss.  de  l.  1.  Samuelis    et  Regum    scriptoribos.  Argen- 

r     IpratL  1840.  p.  61.  Haneberg,    Einl.  226,  G.  d.  O.  353.     V.    Sgambatus,  Archiv. 

^     0,47.  p.  354,    Sixtus  Senensis,    Biblioth.  s.  I.  I.  ed.  Fruncof.  1575.  p.  10.    fie- 

Bmge,  Introd.  I,  309.     ')  Maxime   consensu   Jeremiam    inter   et   nostros  Libros 

»     ai  koc  snmendam  permoti.  Sed  loci,  qaos  cltant  explicări  possunt  ex  usu  eornn- 

^     imk  fontiam,    et  audacius  foret,  si  quis  ex  eiusmodi  vestigiis    prophetae  operam 

l     fli  eonscribendis    libris    bistoricis    derlvaret.     Poterit    equidem    lector    et   in  hac 

;     iii^tîtione   probabili  cuidam  sententiae  inniti;    nec  tamen    arbitramur    necessa- 

linm   a   mnlto   labore,    utilioribus   forte  ueglectis,   ante  desiuere,    donec    eviden- 

libas  argamentis  certitudinem  se  iuveuisse  putot,  modo  Spiritum  s.  —  ut  monui- 

wn.    p.  174.  176.  326.  327.  —  priucipalem    auctorein    esse  teneat.    Atque   haec 

Uao  dieimus,    ne  negligentRie   arguamur,    dum  non  nimium  huiusmodi  quaestio- 

iniadiunus;  moderatam   enim   operam  hisce  quoque  disquisitionibus  impen- 

mmquAm  intermisimus.     *)  Ex  libro  verborum   dierum  —  diariis  —  Salo- 

,  IIL  Beg.  11,  41.  Regum  Israel  atque  Juda  annalibus,  ril^r}]  ^p^O^  Q^ŞVţ 

*îpl95#  L  Beg.  14,   29.  liber    sermonum  dierum   regum   Juda;  {J(ţ'jă^;*oi>*'n*l 

Ifff  Uber  yerborum   dierum   regum   Israel,    ib.  v.    19.   et  passim ;    de  quorum 

Mtamtn    oonditione  ob  oharacterum   inopiam   fusius  dicere  supervacaneum  foret. 

")  Hia  libenter  immoratur,    et  si  quid  bene  gesserunt  non  dissimulat,    et  tantum 

abait  Qt  anam  gentem,  pută  iudaicam,  cupide  laudibus  afficiat,  ut  eandem  per  haud 

tempoiis  spatium,  etiam  magis    ipsis  Ephraimitis,  a  religione  Jehovae 

ftiisse  haud  occultet.      ')   L.  s.  Hieronymi,   ep.  LIII.   ad  Paulinum   de 

Scripturaram.  n.  8.  I,  279.  et  ad  Domn.  et  Rog.  in  praef.    „Hoc  primum 

,  quod  apud  Hebraeos  liber  Paralipomenon  unus  sif      '')  Neh.  12,  23. 

t  o.  n.  Eadr.  18,  «3.  V. 
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Graecis  nomine  TlaQaXHnoiiiftofy  Paralipomenon  i.  e  praetennisso- 
rum  seu  residuorum  venîunt,  ^quod  multa,  in  libris  regnorum  prae- 
termissa,  in  ipsis  contincantur^  ^  Quod  nomen  cum  ad  consiliom 
Libri  propius  accedere  videatur,  etiam  a  Latinis  eat  adoptatum  corn- 
munique  utrisque  nomine  nune  Paralipomenon  audit.  Convenientias, 
iudice  s.  Hieronymo  *,  Chronicon  Xitonxov  vocantur  „totios  diviiiae 
historiae,''  quia  tmv  iQovQav^  temporum  ac  saeculorum  digestio 
paulo  accuratior  his  libris  continetur.  Materia,  quae  in  Libro  L  Pa- 
ralipomenon pertractatur,  concinnius  distribuitur  in  doas  partet, 
genealogicam  se.  et  historicam.  Prima  sectio  C.  C.  I-DL 
enarrat  progenies  ab  Adamo  ad  tempera  fere  saeculi  quinti  a.  C 
Referuntur  generationes  ab  Adamo  usque  Abrahamum,  c,  1—28.  filioram 
Abrahami  una  cum  posteris  Esau.  28—54.  C.  2.  filioram  Jacobî,  et  postero- 
rum  Judac,  ex  quibus  Christus  oasci  debebat,  usque  Isai  patrem  Davidis,  c.  3. 
filiorum  Davidis  et  successorum,  regum  Juda  ultra  captivitatem  babyloni- 
cam ;  c.  4.  traditur  genealogia  reliquorum  posterorum  Judae ,  1-33. 
Simeonis,  24—43.  c.  5.  Ruben,  Gad  et  dimidiae  tribas  Manassis;  e.  6. 
Levi.  c.  7 .  Issacbar ,  Beniamin ,  Nephthali ,  Manassis ,  Ephraim  et  Aaer; 
c.  8.  Beniaminitarum  recensio  paulo  prolixior,  specîatim  Saulis  et  Jonathie 
c.  9.  eorum,  qnî,  ex  diversis  trîbubus  Babjlone  Judaeam  reveni,  HieroM- 
lymis  fixam  sedem  occiipaTunt  ^.  Eodem  loco  v.  35.  s.  recenset  genealogiam 
Saulis.  Eiusdem  secunda  sectio  describit  universum  Davidis  impe- 
rium  a  Saulis  novissimis  ad  iniţia  Salomonis.  C.  C.  X— XXIX. 
Menţionam  facit  c.  10.  de  morte  tragica  Saulis,  et  causa  huius  mortis;  de 
translatione  regni  ad  Davidem,  adiectis  auxiliis,  quibus  regnum  adeptai 
este.  11.  12.  Ponuntur  historiae  Davidis  et  regni  eius,  prudentia  in  reboi 
agendis,  pietas  in  fovenda  religione,  qua  consecutus  est  ampliationein 
regni.  c  13—18.  Subin  proelia,  superbiam  eius/  c.  18—22.  dispositionen 
regni  tempore  pacis  commemorat.  c.  22—27.  Comitia  a  Da  vide  celebrata, 
in  quibus  Salomonem  e  Dei  voluntate  haeredem  regni  declarat,  c.  28. 
qui  etiam,  omnibus  consentientibus,  ut  rex  agnoscitur.  c.  29.  In  LibrO  II* 
accurate   percenset   res    Salomonis;   tum   de   civitate  Hebraeomm 

')  Ut  babct  Athanasiana  synopsis,  n.  19.  p.  148.  et  explicat  s.  HieroiJ* 
mus  Paulino,  1.  s.  c.  „praetermissae  in  Regum  libris  tanguntur  historiae.'  S.  In- 
dorus,  Etymologiar.  VI,  1.  n.  7.  V.  p.  140.  ^)  In  prologo  galeato,  sive  priet 
in  1.  1.  S.  et  R.  IX,  454.  ^)  Sicque  ponitur  successio  omniom  tribuum  ia  liB«> 
suiş.  Istis  autom  genealogiis  interponuntur  nonnunquam  narrationes  de  reboi 
memoria  dignis.  E.  c.  5,  26.  defectio  tribnum  illarum  a  Deo  et  deportatio  io 
Assyriam.  C.  6,  31.  32.  54.  de  Levitarum  offîciis  et  domiciliis. 
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divisa  verba  faciens  solius  regni  Judae  historias  usque  ad  finem 
captivitatis  et  redîtum  de  Babylone  continuat  C.  C.  I-XXXVI. 
Prosequitur  res  gestas  Salomonis  circa  sacra,  politica  et  oeconomica; 
c,  1—9.  abhinc  relîquorum  regum  Juda,  Regni  Juda  sub  Roboamo,  c.  10— 
12.  Abia,  c.  13.  Asa,  c.  14-16.  Josaphato,  c.  17—20.  Joramo ,  c.  21. 
Oehozia,  c.  22,  1-10.  Athalia,  22,  10.  s.  Joaso,  c  23.  24.  Amasia,  c.  25. 
Osia,  c  26.  Joathamo,  c.  27.  Achazo,  c.  28.  Ezechia,  c.  29—32.  regni 
cadentiB  sab  Manasse,  c.  33,  1-21.  Amone,  c.  33,  22-25.  sub  Josia 
pialisper  recollecti,  34.  35.  tandem  coUapsi  sub  Joachazo,  Joakimo, 
Joachino,  Sedecia.  c.  36.  Regum  Israelis  turn  solum  auctor  meminit, 
si  eoram  facta  cum  historiis  regum  Juda  connexa  erant  '.  Jam 
yero  ad  meliorem  borum  Librorum  notitiam  de  c  o  n  s  i  1  i  o  volu- 
minis  conscribendi  aliquid  memorandum  est.  Id  vero  non  eo 
potissimum  spectat,  ut  ceterorum  librorum  bîstoricorum  supple- 
mentam  trădat ',  sed  id  prae  oculis  habuisse  videtur :  ut  sub  ipsos 
legentium  ocxdos  exhiberet,  qui  olim  ante  captivitatem,  item  qui 
post  Bolutam;  familiarum  status  fuerit,  unde  pateret  singularum 
quae  essent  lineae,  quae  principales  personae,  atque  sic  iure  post- 
liminii  omnes  suiş  rebus  restituerentur.  Quod  vero  praecipuas  hac 
in  re  auctoris  curas  occupabat  illud  erat,  u{  genealogias  atque 
ordinea  Sacerdotum  et  Levitarum  fusius  describeret,  quo  sic  mu- 
nera  et  avita  baereditas  eorum  constarent.  Nobis  bodiedum  Libri 
hi  eo  multae  sunt  utilitatis^  tum  quod  non  interrupta  generaţie* 
nom  serie;  a,  Jesu  Christi  Salvatoris  noştri ,   Messiae,   origO;  qui 


*)  Qua  ratione  Libri  Regum  et  Paralipomenon  se  invicem  suppleant  ex 
Mqaentibiis  inteliige.  Quod  ad  historias  Davidis  et  Salomonis  attioet,  quadraginta 
segmenta  Librorum  Paralipomenon  eadem  sunt,  quae  in  Libris  Samuelis  et  in  primis 
eapitibos  Libri  L  Regum  leguutur,  attamen  in  bis  quoque  c.  c.  in  adscriptionibus 
tHBpomm  ,  rernm ,  circumstantiis ,  explicationibus  pareneticis  et  reflexionibus 
pngmaticîs  —  suo  ingenio  anelor  librorum  horum  usus  est;  in  multis  aliis  fusius 
rafert  historias;  imprimis  accurate  descripsit  instituta,  quae  ad  cultum  divinum 
pertinent  et  conditionem  religionis.  Consensio  1.  I.  Paralipomenon  cum  aliis  hi- 
storicis  V.  T.  libris  diligenter  examinata  invenitur  in  diss. ,  tiber  die  B.  B.  der 
Ghrooik,  ihr  Verhfiltniss  zu  den  B.  B.  Samuels  und  der  Konige,  ihre  Glaubwiir- 
4îgkeit  and  die  Zeit  ihrer  Abfassung:  in  diario.  Tub.  Quart.  1831.  inserta. 
pw  209—228.  Movers,  Kritische  Untersuchungen  ttber  die  biblische  Chronik. 
Bona.  1834.  p.  198.  —  finem.  Keil,  £inl.  475—486.  ^}  Nam  fuse  repetit  histo- 
rias anta  descriptas  et  raro  admodum  nova  recenset,  neque  epitomen  historiarnm 
Hermnim  praebere  meditabatnr. 
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ex  Patribus,  et  quidem  Abrahami  et  Davidis  semine,  nasci  de- 
buit,  ostendatur;  turn  /9.  quia  omnes^  quae  in  his  librifl  enar- 
rantur  historiae,  eo  maxime  tendunt ,  ut  in  apricum  collocent: 
ab  observatione  verac  religionis  omnem  salutem  et  felicitatem  pon- 
dere; quare  cimctis,  ni  rebus  suiş  male  velint  consultum,  banc 
curae  cordique  babendam  esse  '.  Quis  praesentis  voluminis  scriptor 
exstiterit^  more  solito^  disceptatur.  Id  modo  constat,  enm  post 
captivitatem  solutam  vixisse;  nam  a.  capite  ultimo  legitnr 
edictum  Cyri  de  Judaeis  libere  dimittendis;  b.  genealogia*  a  Da- 
vide  usque  Zorobabelem,  imo  ulterius  ad  sextam  ab  eo  generatio- 
nem  dedueitur  ^  Idem  probări  potest  c.  ex  orthographia  *,  d.  recepto 
vocum  usu^,  e.  mentione  mensurarum  et  nummorum  aureorum 
persicorum  *.  Incertum  licet  hi  Libri  scriptorem  habeant,  aacto- 
ritato  in  Ecclesia  iudaica  tamen  semper  gaudebant  utpote  reli- 
giosa  et  canonica;  eodemque  valoro  ab  Ecclesia  cbristiana  sacri 
instar  depositi  recepti,  et  per  saeculorum  decursum  habiti  sunt 
Auctoritas   et   antiquitas    eorum   a    plerisque    criticis  ^    impetita 


*)  Ob  quae  et  prolixis  s.  llieronytno  cncomiis  celcbrautur.  Epist  LIIL  ad 
Paulinum.  „Parcdipomenon  Libei'  talia  ac  tantus  est^  ut  absque  iUo  st  quU  tâetUiam  Seri- 
pturarum  aibi  voltierit  arrogare^  seipaum  irndeal,*^  Gf.  e.  s.  Augustini,  de  Civ.  DeiXVI 
43,  3.  II,  174,  qui  afSrinat,  ipsas  bas  historias,  per  ordinem  regum  eoramqne  fiicU  et 
fata,  non  minus  praciiiunciaiidis  futuris,  quam  praeteritis  enunciandis  întentas.  ')LPtf- 
3, 19.  24.  ^)  Haec  saue  spatium  ut  uiiniiimni  180  aunorom,  aevum  si  non  gracco-ma* 
cedoiiicum,  certe  persicum,  c.  400.  u.  C.  exigeutia,  satis  demonstrant,  operis  aacto- 
rem  Zorobabele,  iuio  ipso  Esdra  multo  sequiorem  fuissc.  *J  Script.  plen.  Tlţ»  in 
Chrou.  pro  defectiva  in  1.  1.  Sam.  et  Reg.  lyt^,  I.  2,  13.  *tf'lf#  pro  »ţţl- 
*)  yia  II.  2,  13.  .Tvan,  l  29,  l.  tt^^ip»  II.  13,  22.  «)  D'^aniu.  Darid,  qaos 
iam  de  Davidis  temporibus  loqueus  usurpat.  I.  Par.  29,  7.  Certe  mentio  liaee 
rursus  suppouit  huius  monotae  comniuncm  et  tritum  iam  usum.  De  aetate  Dt- 
ricorum  v.  F.  D.  Scbimko,  Comment.  de  nummis  bibi.  p.  I.  Vindobonae.  1S36. 
p.  10—13.  '}  Spinoza,  tract.  theol.  pol.  Hamb.  1670.  cap.  X.  p.  127.  L.  Ct- 
pellns,  Critica  s.  Par.  1650.  p.  30.  seq.,  qui  238  lectiones  censura  notare  el 
corrigere  ausus  est.  H.  Simou ,  Hist.  crit.  V.  T.  I,  4.  p.  26.  26.  G.  L.  Oeder, 
Freie  Unter^uchungen  iiber  cinige  Bâcher  des  A.  T.  ed.  Vogel  Halle  1771. 
137—246.  de  Wette ,  BeitrKge  zur  Einl.  in  d.  A.  T.  Halle.  1806.  I,  1.  snb  înier. 
Versnch  iiber  die  Glaubwiirdigkeit  der  Biiclier  der  Chronik.  Lehrbuch  der  h.  k. 
Einl.  ed.  VII.  1852.  237—269.  Gramberg,  Die  Chronik  nach  ihrem  geschicht- 
lichen  Charakter  und  ihrer  Glaubwiirdigkeit  neu  gepriift.  Halle.  1828.  Aeqntw 
agit  Bertheau,  in  commentario  suo  s.  c.  attamen  Chronicorum  libros  în  raspioo- 
nem  spuriae  originis  uibilominas  adducit. 
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est;   qui  sublata  eorum  theopneustia^  nec  humanam  quidem  fidem 

Paralipomenon  libris   reliquerimt;    quasi    scriptor  horum  librorum 

nec    venim    tradere   potuisset ,    nec   voluîsset ,    destitutus   quippe 

omnibue   adminiculis   ad   ea  narranda,   quae  Regum  scriptor  non 

narrat  ^     Verumenimvero    gravissima,    quae    hos    libros    premit, 

criminatio  falsa  est,  et  probări  non  potuit.  Plures  scriptorem  libri 

Chronicorum  adhibuisse,  quam  quos  auctor  librorum  Regum  adhi- 

buity  liquet  ex  permultis  illis  libris,  quibus  se  usum  esse  testatur ; 

snntque  hi   fontes  vel  primarii,    vel,   ut  vocant,  derivaţi.    Primarii 

intelligendi  sunt  illi  Commentarii,  qui  iussu  regis  a  certis  ad  boc 

monus  gerendum  constitutis  viris  ^  componebantur^  cuiusmodi  crant 

saepe  memoraţi  in  1.  Chr.  Annales   regum  Juda  e  Israelis^; 

e  quibus  annales  Regum  Israel   post   captivitatem  decem  tribuum 

in  regnum  Juda  translatos  et  conservatos  esse  credimus.  Suppete- 

bant    etiam    auctori   nostro    census   variis    temporibus   in   populo 

bstituti  ^     Commentarii  historici  prophetarum  Samuelis  et  Gad 

▼identis,   Nathanis  prophetae*,    Ahiae  Silonitae,   Addonis  vi- 

dentis*,    Semeiae   prophetae',   Addonis    prophetae®,   Jehu®, 

Isaiae  *®,   Hozai  ",   tabulae   genealogicae  **,   et  alia  monimenta 

lacra  '*.  Quibus  omnibus  veri  tas  iisdem  vindîcatur,  iides  asseritur 

et  auctoritas  roboratur  '*. 


')  Ac  si  iactaret  se  asum  fontibus,  (juos  uoii  modo  nou  adhibult  sed  plane 
bxH,  ad  aliqnam  saltem  suae  narrationi  fidem  addendam.  ^)  V.  p.  259.  ')  II.  Par. 
16,  11.  diyerai  quidem  a  posterioribus  III.  et  IV.  Kegum  voluminibus,  quia 
■iht  în  Paralipomenls  perstrîeta  fusius  contiuebant,  quae  in  Regum  libris  de- 
wnt  V.  E.  Bertheau,  Die  Biiclier  der  Chronik.  Leipz.  1864.  Einl.  XLIV.  *)  I.  Par. 
»,  17.  7,  2.  9,  1.  *)  I.  Par.  29,  29.  •)  II.  Par.  9,  29.  ')  Ibid.  12,  16.  »)  13, 
tt.  •)  20,  34.  ••)  26,  22.  ")  33,  19.  Veteres  istos  commentarios  auctor  dili- 
l<Btîaîme  Tersavit,  quorum  partem,  ut  institutum  illius  postulabat,  in  boc  opere 
^i^raiiil  Hoiiu  rei  multa  in  1. 1.  Paralipomenon  reperire  est  vestigia.  Cf.  I.  Par. 
P  *»  M.  '*)  I.  Par.  c.  c.  1—9.  24.  26.  26.  33.  '')  Fuere  et  sunt  inter  Judaeos 
*^[Ve  ChristianoB,  qui  eiosdem  scriptionem,  non  sine  rattonum  momentis,  ad 
^■dnuD  referant.  Quorum  praecipuum  ducitur  ex  verbis  ultimis  1.  II.  36,  23.  Eadem 
*■&&  siint  plane  corn  iis  quae  initio  1.  Esdr.  I.  2 ,  3.  habentur.  Alterum  peti- 
^  •  catalogÎB  IX.  primis  capitibus  1.  I.  Par. ,  qui  similes  sunt  iis  catalog^s,  qui 
'■^nto,  I.  c.  2,  8.  10.  habentur.  Pro  Esdra  docte  admodum  perorat  A.  Tostatos, 
%  t  Vm.  Comm  in  I,  et  U.  Par.  praef.  q.  V.  ed.  Col.  1613.  p.  6.  6.  •^)  Ne- 
•***i  moTeat  iile  criticomm  scrupulus,  nuUos  amplius  exstitisse  Hebraeis  an- 
^^  librof  regom  Juda;  multo  minus  Israelis  post  captivitatem  babylonicami 
V^  popoliu  in  captivitatem  migraturus,  non  de  publicis  scripturis,  sed  de  sua 
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§.    138.    Fidea    Hebraeoruin    boc    aevo    et    mores. 

A  quo  tempore  Samuel  '  schoias  propheticas  instituit',  placoit 
Deo  ubcrias  homiDum  indigentiis  rcligiosis  subvenire,  Revelationem  Bensim 
scnsimque  elucidare,  et  novis  incremetitis  aogere.  Prophetae  abhioe' 
a  Deo  missi  et  excitaţi  non  solum  fuorant  tutissimom  refîiginin,  ubi  qaan 
in  asjlo  se  tueri  poterat  vera  reiig^o;  sed  vates  in  ipsa  tabala  Rerelatio- 
nis  *f  adumbrationibus  tenuioribus   proinde  et  obscarîoribns,  ab  ipeo  diriiio 

qnisque  familiari  re  et  domestica  sollicitus  fuerit;  Chaldaei  aatem,  orbe  ea|ita, 
vel  ipsi  de  publicis  archivis  scripta  asportarint,  vel  cum  reliqois  impedimentii 
incendcrint.  Enimvero  et  otium  saperfiiit  Hebraeis  ante  deditionem,  hoste  non 
impediente,  scripta  qnaelibct  collîgendi,  et  mnlto  sednliores  quidam  viri  pii, 
commentarios  prophetarum  historicos  secum  Babylouem  detoleront  Ipii  pro- 
phetae, qui  optime  noveraut  exilium  non  plus  septuaginta  annis  daratnmm, 
passi  non  sunt  regni  annales  pcrire.  Neqne  difBcilius  fuit  osqnedum  exstara 
annales  regnm  Israel,  quod  non  panci  Israelitarum  coli.  pag.  361.  373.  in  t6^ 
ram  Juda  ante  excidium  regni  ephraimitici  se  recepissent,  qai  non  immerito  fa> 
muntnr  annales  hos  secum  transportasse.  Non  negamus  in  arithmeticîs  quibin- 
dam  notis ,  in  nominibus  propriis  resnltare  discrepantias  inter  libros  Regnm  et 
Paralipomenon.  Verum  quod  praeterea  reprehendaiit  critici  non  habent,  si  eoisi 
cavillationes  rationibus  destitutae  auctoritatem  1.  1.  Paralipomenon  in  dubiu 
vocare  possent,  quae  tandem  erit  explorata  et  omni  suspicione  carens  historis? 
Audaciae  est  nunquam  ferendae,  si  quis  de  rebus  longa  aetatate  remotis,  indi- 
cium  ferre  ex  obscuris  et  arduis  nonnuUis  in  bis  Libris  ubviis  rebns  et  penonii 
praesumserit.  Critici,  cum  de  S.  Scripturis  rebusque  ad  Revelationem  perti- 
nentibus  agitur ,  nihil  indulgeudum  arbitrantur,  levissima  qoaeque  pro  licentis 
adstruunt,  illis,  tanquam  si  maximi  momenti  essent,  imbecilles  terrent,  cum  alioqoin 
nullo  gravissimo  adducto  argumente  moveantur.  Adde  ea,  quae  sibi  in  annonn 
numeris ,  personarum ,  urbium ,  locorum  ac  gentium  appellationibua ,  pertnrltttkh 
nibus  et  defectibus  genealogicis  deprchendisse  visi  sunt;  haec  dextere  et  erudite 
conciliata  et  sublata  esse  intcrpretum  orthodoxorum  studio.  £.  c.  Co/mett,  OomKU  ii- 
c.  t.  IV.  p.  502.  i,  Marchiniiy  de  divin,  et  canonic,  p.  167.  s.  Corpsoott,  InL  U 
291.  s.  C.  F.  Sniidii,  Hiat.  ant.  et  vindic.  eanon.  lApt,  1775.  p.  202.  s.  Dahkni, 
de  lihr.  Paralipom.  auctor.  et  fide  hint.  Argentorati.  1819.  Auguati^  EinUit»f' 
p.  201.  8eq,  Keilii^  Apoi.  Verauch  Ober  die  Biicher  der  Chranik.  Berlin.  1831 
Einl.  475.  a.  Moversiiy  op.  s.  c.  Kiit.  Unt.  Auctoris  Ananym.  in  Tub.  QuaH.  183U 
8,  c,  Disa.  Uber  die  Quelle  reap.  QueUen  der  Chronik^  m  diario  Th/olu/ck^  UlKf- 
Ameiger.  Ilalle.  1835.  p.  566.  8.  Welleii^  Einl.  II,  1.  164r—231.  HâveniA, 
Einl.  II,  1.  182.  8.  A.  Dillmann,  in  Herzoga  R.  E.  II,  693.  #.  Bleek,  SWflt 
p,  393.  8.  plus  mintis. 

')  Qui  verorum  prophetarum  semper  pater  et  princeps  habitns  est  L  Bsif- 
3,  20.  Ps.  98,  6.  Jer.  16,  1.  Act,  3,  24.  ')  V.  p.  227.  s.  »)  Per  omnem  p«i^ 
^um  hanc.     *)  Si  ita  loqui  fas  est. 
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Yerbo  Deîqae  filio  edocti,  alias  atque  alias  magia  distinctas  deinceps  ad* 

debant,  quibns  sensim  imago  ipsum    exemplar    cvidentius  referret.     Sic 

igitar    lucerna    fidei    lucidissimo    divinaram    manifestationum    splendore 

illustrata    est;    qua    duce  in  virtute    Altissiml    homines  vi  am  perfectam 

tenerent  K   Prophetas  et  Hagiographos  tam   laude  dignos,  quidquid  coelitus 

eradîti  et  act!  noverant,  religiosa  cura  ore  pariter  et  literanim  n.i^nere  cum 

popnlo  communicasse ,    ipsorum   testimoniis  persvademur.     Summî  Numinis 

perfectiones,  omniaque  sublimia  et  coelestia,  non  minus  soluto  quam  rhy  th- 

mico    sermone  proposuerunt.    Commendabant  Jehovam,  cultu  divino  pro- 

leqaendum,  tanquam  Deum  unnm  sui  generis  ct  unicum;  qui  omnium  rerum 

Băturăm  et  vim  longissime  superat  ^.  Pracdicarunt  Dominum,  seu  immcn- 

fom,  infinitum,  et  omnipraesentem  ^ ;  aetemum,  immutabilem,  omniscium  \ 

(mnipotentem ,    sapientissimum    mundi  rcctorem  ^ ,    sanctissimum,    beniguis- 

nmiim  et    iustissimum  ®.     Ex    communi    sententia    s.    Scriptorum   Deus  ad 

perfidenda  ea,  quae  ex  illius  consilio  agenda  sunt,  ministris  utitur  angelis  ^. 

Bemm  publicarum  forma  iromutata ,  invecta  dignitate  regia ,  eodem  adbuc 

qno  antea,  civitatem  bebraicam  fundamento  niti    ,,Tbeocratiae  **    porsva- 

niD  erat  omnibus  s.  sciptoribus  huius  aevi,  qui  Deum  coeli  et   tcrrae,  regem 

Unelitarum  esse  non  semel  dictitant  ^.  Deus  vero  horum  teraporum  respiciens 

teigiom,    peculiariter   imaginem    Messiae    pene  omnibus  suiş    partibus 

ibsolrit '.  Si  singula  vestigia  omiicsque  notas  in  Libris  sacris,  hac   aetate 


')  Haud  ab  institute  nostro  alicnum  videtur  harum  patefactionum  aliquas 
»)  Isaî.  37,  16—20.  Jer.  2,  13.  Hab.  2,  18-20.  Ps.  32.  97.  102.  135. 
niReg.  8,  60.  s.  *)  Jerem.  23,  23.  24.  Amos.  9,  1—6.  Ps.  138.  III.  Reg.  8, 
«.«9.  48.  ^  Jerem.  17,  9.  s.  Hab.  1,  12.  Ps.  32.  118.  126.  Prov.  19,  21. 
'IU.  31,  2.  3.  Jerem.  10,  12.  27,  5.  Amos.  4,  13.  5,  8.  Ps.  103.  133  134. 
I».  •)  Isai.  80,  18.  Jerem.  31,  3.  20.  Joci.  2,  13.  14.  Hab.  1.  13.  14.  Ps.  7. 
n.  tt.  104.  aliisqne  locîs  bene  multis.  ^)  Isai.  6,  2.  s.  33,  3.  Ps.  33,  8.  77, 
U.  88,  6.  7.  8.  102,  20.  103,  4.  II.  Reg.  24,  16.  III.  Reg  13,  18.  19,  6.  IV.  Reg. 
1*8.  19,  86.  •)  Isai.  29,  19.  23.  30,  12.  31,  1.  33,  22.  r^Dominua  entm  iudex 
••«<«r,  Dominus  legifer  nofter,  Dominus  rex  noater.'*  Mich.  4,  13. 
••pil.  2,  9.  3,  16.  j,Rex  Israel  Dominus  in  medio  tui^  Ps.  28,  10.  32,  12. 
17,2^4.  102,  19.  III.  Reg.  22,  19.  Qnin  eum  propterea  numen  naţionale,  an- 
StMii  terrae  sacrae  finibus  circnmscriptum  antumnarent.  Providcntiam  divinam 
ad  totins  terrae  homines  pertinentem ,  ut  alia  mittamus ,  clamant  historiae  prae- 
•••U  Joaae.  •)  Omnium  antem  yanissime  asscrnnt  —  Ziegler,  Ueber  d.  w.  Ur- 
Şnuig  der  Idee  yon  Messias,  in  Henkeii  Mag.  f.  R.  1,  57.  s.  Anton,  Comment. 
iiratione  prophetias  mess.  interp.  Viteb.  1786.  Bauer,  Theol.  des  A.  T.  1796. 
^  Bcrtholdt,  Dîss.  h.  ex.  de  ortu  Theol.  vet.  Hebr.  Erl.  1803.  p.  II.  a.  8.  V. 
^aîfer,  Pr.  de  divinis  cogitationibas  ab  humanis  in  iuterp.  vatic.  caute  discer- 
mda.  1788.  Eichfaom,  Allg.  Bibi.  d.  b.  Lit.  4.  891.  Ammon,  Inbegriff  der 
*^.  QlaQbenslehre.   Gottingen.  1805.   p.  25.  s.  184.  s.    J.  Fr.  Winzer,  de  aureae 
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exaratis ,  quae  de  Messia  qaidpiam  praedicunt ,  in  nnuin  corpus  eogimni, 
banc  fere  imaginem  exhibent.  Pingunt  prophetae  animo  dmnitos  a^to 
tempora  futura,  quibus  Judaei  et  Israelitae,  abiiectis  odiis  diatumiB,  io 
unam  iteram  congregabantur  gentera  ' ,  accedentibas  snb  imperiam  dotî 
regis  ^  etiam  barbaria  nationibus.  Praedicunt  banc  regem  DaTÎdem  fbre*» 
e  virgine  matrc  Betblebemi  oriundum  ^,  a  regibus  adorandum ',  in  Ae- 
gyptum  fugientcm  ^,  ct  in  Galilaca  babitaturum  ^.  Spirîta  aancto  implen- 
dum  ®;  imo  Deum  •  et  quidem  yerum  Dei  filium  '".  Celebrant  MesiîaM 
ut  prophetam  i.  e.  doctorem  et  interpretem  Dei  ",  Servatorem  ^';  Tictoren 
mortis  ct  infcrni  '^^  rcgem  et  sacerdotem  in  aetemum  ^^,  qui  ipsummet 
Spiritum  sanctum  quam  largissime  effiindet  in  bomines  omnium  ordinam 
omnisqne  scxus  et  aetatis  '^.  Ceterum  servaverant  fidem  priaci  aevi  de 
animae  post  mortem  vita.  In  scriptis  Davidicis  ac  Salomoneis,  in  libro 
Jobi ,  denique  in  propbetis ,  animae  immortalitatem  doceri,  equidem  siae 
temeritatis  suspicione  aegre  quis  negare  poterit?  ^®.  Quaiis  fnerit  doetrinaei 


aetatis  ape  Jndaeonini.  Lips.  1800.  p.  I.  Paulos,  Comm.  N.  T.  3,  43.  I^ilti 
bibi.  lit  Dogmatik.  p.  248.  s.  J.  J.  Stfibelin,  Die  mess.  Weiss.  im  A.  T.  Berlin. 
1847.  C.  K.  Hofroann,  Weissagong  a.  £.  I,  200.  Eiusdem,  Der  Schriftbeweii. 
Nordlingen.  1862.  1.  668.  2 ,  a.  88.  —  propbetas  per  occasionem  regni  Davidîs 
et  Salomonis,  snbinde  post  illos  ad  incitas  vergentis,  ad  Messiae  einaqne  regoi 
futnri  ideam  effingendam  allectos  esse.  Qnasi  aetate  Davidica,  ipsinsqne  penooi 
fundament!  loco  posita,  dactis  inde  primis  lineamentis  insuper  adiecissent,  qme 
ab  ingenîo  suo ,  aestîmatione  temporîs  e  quo  fatura  prospiciebant ,  consiliiqM 
sui  ratione  fuerint  suppeditata.  Diu  enîm  ante  aetatem  davidicam,  et  quidem 
a  primordto  mnndi  et  incnnabilis  gentis  hebraicae  Messiae  exspectationem  repe* 
tendam  e  gravissimis  testimoniis  evicimus.  L.  p.  16.  31.  40.  61.  63.  64.  75.  & 
78.  s.  98.  s.  146.  126.  158.  imprimis  220.  s.  Nam  si  regni  mesaiani  naton» 
apnd  propbetas  accuratius  expendimus,  hoc  fere  manifestam  fit  omnibos  propiie* 
tis  temporale  iilud  Davidis  rcgnum  esse  velut  pignus  quoddam  regni  aeternii 
quod  a  Christo  condendum  et  stabiliendum  foret.  Hjpothesîs  sumta,  sed  ooa 
probata,  omnem  supematuralem  vaticinioruni  originem  cvertit. 

')  Isai.  43,  6.  7.  63,  16—19.  Jerem.  23,  1—9.  33,  12—22.  Oseie.  14, 
6—10.  Amos.  9,  11—15.  Abd.  21.  v.  Soph.  3,  8.  ')  Isai.  9,  7,  Jerem.  SO.  9. 
Mich.  5,  2.  Ps.  2,  6.  ')  Isai.  11,  1.  55,  3.  Jerem  33,  16.  17.  21.  Pa.  88,  i 
36.  37.  131,  1.  seq.  U  Reg.  7,  11—16.  *)  Isai.  7,  14.  s.  Micb.  6,  1.  s.  »)  P* 
71,  10.  •)  Ose.  11,  1.  ')  Isai.  9,  I.  •)  Isai.  11,  1—3.  ")  laai.  9,  6.  12,8- 
40,  3.  45,  14.  15.  Ps.  44,  12.  '»)  Oseae.  11,  1.  Ps.  2,  7.  II  Reg.  7,  14. 
")  Isai.  9,  23.  42,  1.  7.  49,  6.  61,  1.  2.  Jerem.  23,  6.  16.  •«)  Isai.  46,  8.16 
51,  6.  52,  1.  s.  c  53.  Ps.  15,  21.  39.  '»)  Oseae.  13,  14.  Ps.  67,  19.  '*)  ^ 
109.  '^)  Joel.  2,  28.  29.  Cf.  J.  Beck,  ii.  d.  Entwicklung  n.  Oarstellnng  d.  id«^ 
Idee  iii  d.  h.  S.  d.  A.  B.  p.  53.  "^)  Uanc  fidem  in  specie  pluribus  Psalmoram  \^ 
expressam  cemimus  ct  clarissime  quidem  in  Ps.  72.  Cnius  carmiuis  argaroeDtVD 
est   hoc:    Quacrit  auctor  Asaphus,  cur  pii  hic  miseri   sint,    iropii   autem  feliei* 
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morum  ratio  îstias  aevi  explicant  Psalmi  imprimîs  et  Proverbia,  nec  non  oracula 
Prophetanim.  Errori  obviam  eunt  işti  scriptores,  externa  observatione  legi  sa- 
tUfieri;  dum  docent  cultum  externum  nisi  turn  Dco  acceptum  esse,  cum  simal 


Bespondet  quia  Dens  aeternam  bis  miseriam,  illis  felicitatem  praeparavit.  Gf.  v.  23.  s. 

Sic  Davides  quoque  inter  insidias,  quas  adversarii  paraTerant,  in  omnlum  remm 

penuria  et  vitae  discrimine  positus ,  conquievit  in  aroore  Dei ,  in  cuius  praesentia 

unua  dies  actns,  diutnmae  vilae,  gratia  eius  concessae,  longe  est  anteferendus.  Ita- 

que  spe  beatae  yitae  futurae,  omnia  qnae  cădere  in  liuroanam  possunt  adversa  subter 

M  habet.  Ps.  26,  4-— 10.  coli.  4,  7.  9.   62,  2—4.  Monet  pios,  Ps.  48.  nbi  împro- 

borum    felicitatem   conspexorlnt,   nou   debere   animo   despondere,    quia  mors  illos 

răpit   et  mulţi  proptcr  divitias  damnantur;  v.  11—21.  se  quod  attinet  Ps.  16,  15. 

non  desiderarc  saturări  opibus  torrcnis ,  sed  studio  iustitiae  et  piorum  operum  velle 

vitam   impendere,   satietatem  vero   pracstolari  in  altera  vita,    nec  tamen  aliiiiide, 

quam  ex  gloria  Dei.     Nosse  Ps.  36,  18.    Dominum  diem  immaculatorum  ct  hae- 

reditatem   eorum  in  actemum   futuram.     Cuius   dics,   post  longam   noctem  mortis 

olim  blânde  exoriturus,  dicitur   lux,  tcmpus   matutinum,  aurora.   Ps.  48,  15.  20. 

89.   5.  Nec  obstat  Ps.  87,  v.  11.  s.    quibus    non    negatur    mirifîcontin    Dei    inter 

mortoos,   adeoque  univorsalis  ctiam,   suoqnc  temporo  futura  ipsorum  resuscitatio ; 

led  argumentum    ducitur  solum  ab  ordinario  et  consveto ,    in    relatione  ad  homi- 

nei  hnius  saeculi,  qui  nihil  do  mortuorum  stătu  sciunt.     Proverbia  saepe  pietatis 

firaetam,  et  mercedem  sapientiac  vitam  immortalein  cssc  aiunt.  3,  18.  6,  23    8,  35. 

10,  2.    12,   28.  14,  27.  15,  24.  16,  22.     Quod   ipsum  egregîo  confîrmatur  etiam 

Ecdeaiastae,  3,  16—4,  3.  coU.  8,  12.  12,  7.  Laudato  loco  removet  Salomon  offen- 

dieala  et  praeiudicia   adversus   fidem  in  providentiaui.     Keiicit    casum  formatum 

ex  eo,  quod  homines,  bclluarum   quarumdam   potcntium   more,    in  se  ipsos  sae- 

riant     Magnum  in  eo  consct  gcnus  liumanum ,   quod   dum    rcliqua   externa ,   na- 

tiritas  et  mors,  illud  animantibus   simile  faciat,  Deus   iudcx  sit   aotionum   huma- 

namm;  imo  in  hac   Dei   ad   homines  attentione  gravissimum  invenit  argumentum 

dignitatis  humanae.     Coucludit  tandem,    cum   tanta  sit  viventinm    miscria,  spem 

oiuiem  in  futuri  saeculi  beatitudine  csse  coUocandam.  His   pcrpen.sis,  satis  defen- 

dtUir  Salomon  contra  eorum  calumnias,  quibus  visus  ost  credere  animam  cum  cor- 

pore  ad  nihilum  rcdituram  esse.  (Y.  instar  oniiiium  ita  dicentcm  F.  l^oettcherum, 

deinferis  p.  245.  s.).  Accedimus  tandem  ad  Io  cum  Jobi  celebra  tissimum,  in 

^loctrina  de  immortalitatc  animao  ot  mortuorum  resurrcctione  ab  olim  pro  classico 

kabitum  10,  25—27.,  in  quo  Jobus  iuxta  interpretationom  s.  s.  Patrum  —  s.  CIo- 

■«atis,   rom.,  I.  ad  Cor.  26    cd.  c.  p.  02.    Origcnis,    comm.  in  Mattli.  t.  17.  29. 

IV,  146.   S.  Cyrillî,  hieros.,  cat    18,  15.  cd    cp.  292.     S.  Ambrosii,  serm.  X.  in 

Pi  118,    18.    1,2.   1092.     S.   Epiphanii,    Ancorat.    101.    I,   102.     S.    Ilieronymi, 

^  63,  8.  276.  „resurrectionem  corporum  sic  pro])hotnt,  ut  nullus  de  ca  vel  ma- 

i^tJos  vel  cautius  scripserit"  —  quae  usque  ad  nostra  tompora  maxima  aucto- 

'^  -  a.  v.  dd.  P.  E.  Jablonskj,  Op.  II,  357.  s.    de    redemtore    staute   super 

NTerem.  diss.  Welte,  Das  Buch  Job.  Frcib.  1840.  p.   198—204.    J.  Konig,  Die 

Uftiterblicbkeitsidee   im  Huclio  Job.   Freib.  1855.    p.  22-27.     Ewald,  d.  B.  Job. 

*-A.  p.  198.  Jahrb.   d.   b.  VViss.    IX,   30.    34.     H.  G.  Iloelemaun,    Bibclstudien. 

P-  176—181.  defensa   —   valet;    Jobus   sperat  se  post  mortcm  cum  corpore   suo 
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mens  interne  respondeat  ^.  Vîctimae,  cnm  mere  ezternae  sînt^  si  ab  anioii 
devotionc  et  divinae  legis  observatione  non  proficiscantur ,  Deo  plăcere 
non  possunt.  Qai  scclestum  vitae  institutam  et  externam  tantum  pietatif 
spccicm  colunt,  se  ipsos  decipiunt  ^.  Commendant  s.  scrîptores  caritttem 
quae  delicta  operit^,  quae  in  iadicia  et  maledicta  curiose  baad  inqnirit 
et  advcrsus  aliorum  raendacia  vel  convitia  non  ezeandescit  ^,  non  exalttt 
in  ruina  inimici^,  potius  benefacit  eidem  *,  praesertim  pauperibns  et 
viduis  succurrit  ^,  in  pace  concordi  agit  dies  suos  ®.  Docent  virtutem  ie 
ezercere  debere  in  debellandis  vitiis  *;  in  qua  pngna  ut  victriz  e^tdet, 
Deum  precibus  invocet  in  adiutorium  *^.  De  peccatis  sincere  dolendam 
aiunt  "  mala  paticnter  toleranda  *':  quem  enim  diligit  Dominus  corripit 'f 
Probitas,  iustitîa,  tcmperantia  deligenda,  hospitalttas  colenda  ^\  scelera  rero 
fugienda  sunt  '^,  quoniam  Deus  ego,  dicît  Dominus,  apud  prophetUD 
Oseam  **,    in    medio    tui  Sanctus,    et    non    ingrediar    civitateo. 


resurrectarum  atque  in  vita  futura  Deam  esse  visuram.    Qaicnmque  sine  praeiodido 
verba  Jobi  legerit,  intelliget  Jobum  mentis  obtuta  raaius  qnid  aspexîsse,  qnam  resti- 
tutionem  pristinae  valetudinis  et  fortunae,  —  uti  volunt:  Umbreît,  Das  Bnch  Hiob. 
Heid.  1832.  II,  190.  s.     Bengel,   Opuse.   acad.   p.  160.  161.     Hahn,  de  spe  iffl- 
mort.  s.  V.  T.  p.  34.  Bottcher,  I.  s.  c.  p.  139.  Heilîgstedt,  voi.  IV.  Comm.  M»nr. 
p.  134.  s.  L.  Hirzel,  Hiob.  ed.  Olhauscu.  Leipz.  1852  p.  123.  s.  —  animam  aegran 
solari  immortalitate,  qua  fruatur  praeseate  et  mtserante  Deo  Hacc  antem  affiriMma? 
liis  commoti  rationibus.    a.    Certnm  est  Jobum  de  rebus  temporis  et  Titae  baios 
plane  desperasse.  coli.  6,  8.  9.   11.  7,  20.  21.  16,  22.    17,  1.   16.    /5.    Nec  mini» 
constat,   spem  Jobi  ultra  termînos  huinsce  brevis  vitae  processisse.    coli.  13,  1& 
30,  24.     7.    Nisi  rem  plane  singnlarem  et  omninm  saeculorum  memoria  dignUsi- 
mam  eloqui  in  animo  habuisset,    prooemio   tam   notabili    certe   non  fuisset  osas 
i.  Hoc  idem  sibi  vindicat  contextus,  praesertim  attentis  c.  c.   16.  et    17.    Eandem 
rem   inculcat    amicis    perpetuae   fîduciae  suae   argumente.     In   prophetamm  ^^ 
cîniis    plurima  occurrunt    loca,   quibus  caligo  sepnlcra  et  inferos  tegens  dispelk" 
batur  et  spes  certa  reddebatur  aeternae  vitae.  Isai.  25,  8.  coli  Apoc.  7,17.21,*- 
Isai.  26,  19.  66,  22.  coli.    Apoc.  21,  1.    Oseae.  13,  14.   Hab.  2,  4.     E  Libris  hi- 
storiarum    huius   Periodi    huc   pertinent  testimonia  l.   Reg.  2 ,  6.    qnod  repetitor 
Sap.  16,  13.  28.    III.  Rcg.  17,  21.    IV.  Reg.  4,  35.     Cf.  C.  J.  Ansaldi,  de  fiituro 
saeculo  ab  Hebraeis  ante  captivitatem  credite.  Med.  1748.  Calmeti,  diss.  in  Sapient 
de  natura  animae.  II,  241.  s. 

')  Isai.  1,  11—20.  Oseae.  6,  6.  Amos.  6,  21.  22.  Mîch.  6,  7.  8.  Ps  39- 
7—9.  49,  7—23.  50,  18.  19.  Prov.  4,  23.  21,  3.  Ecciae.  4,  17.  ^)  L  Reg.  15,-- 
3)  Prov.  10,  12.  *)  Eleae.  7,  20—22.  Prov.  14,  31.  17,  5.  19,  17.  *)  Pf«* 
24,  17.  18.  «)  Prov.  25,  21.  22.  coli.  Rom.  12,  20.  ')  Isai.  58,  7.  coli.  Mi»^ 
26,  .35.  »)  Ps.  132,  1.  ^)  Prov.  5,  1-14.  6,  20—26.  16,  8.  9.  30,  7-9.  P*- 
130,  1.  2.  '»)  Ps.  118,  33-37.  ")  Ps.  30,  50.  ")  Ps.  118,  67.  71.  Thren 
3,  27.      '>)  Prov.  3,   12.      '*)  Prov.  27,  11.  31,  20.  Ps.  14,  3.      •*)  Prov.  6,16-1^ 
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ion  obstaute  hac  doctrina  prorsus  diviua,  rein  Israelitarum  publicam 
t)  mores  et  cultum  corrampi,  luxu  porro,  disstdiis  et  bellis  internis  regnum 
di,  fidei  pietatisque  studia  evilescere,  populum  denique  utriusque 
u  în  ezilinm  duci  videmus ,  non  est  quod  mircmur.  Deserto  Deo, 
e  pietas  esse  poterat?  idololatriac  dediti  Hebraei  in  omne  scelus 
bantur.  Docuerunt  propbetae,  nec  tamen  auditi,  ut  decebat;  imo 
)  peîores  evasere  Judaei  Israelitis.  Tanta  enim  insania  idololatriam 
iti  sunt ,  ut  capta  urbe  dix  erint ,  sibi  bene  fuissc  cum  astra  coeli 
irent;  et  hiuc  male  esse,  quod  non  satis  religîose  illa  coluerinti  ^. 
erte  hac  de  re  scribit  s.  AugustinuB  *.  „  Venerunl  ad  illoa  Prophetact 
wntiaverurU  Christum;  et  erant  Mdem  quidam,  qui  intdligehant  et  spem 
rom  habebant,  ut  acciptrent  misericordiam^  quae  in  coelo  est,    Erant  ibi 

nonnUi  camalia  desiderarent  et  terrenam  ac  temporalem  felicitatem, 
k  labebimtur  pedes  ad  facienda  vel  adoi^anda  idola.  (iuando  enim  iUos 
wmtbat  et  flageUaba^j  in  his  omnibus,  quxbus  delectabanfur ,  ct  auferebat 

paHebantur  famem ,  beUa  et  pestilentiaa ,  morbos ,  cf  convertebantur  ad 
la.  Talia  bona,  quae  pro  magno  a  Dea  deMerure  debebanty  ah  idolis 
idmtbantj  et  demitf^bani  Deum^  ^, 

•)  Jerem.  2,  11.  27.  7,  31,  8,  2.  Ezech.  8,  11.  s.  23,  24.  ^)  Enarratione 
Pl^  86,  IV,  a.  361.  =*)  Cf.  Kiusdem  s.  Patria,  traet.  in  Joann.  43.  III,  b.  1703. 
^ymbolo,  IV,  b.  604. 
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CAPUT  PRIMUM 

DELETAOIVITATE  HEBRAICA  USQUE  AD  AETATEM 
MACHABAEORUM 
HIST0RIA8  REVELATIONIS  DIVINAE  ENARRAT. 

§.    139.    Ratio    temporum. 

Res  quae  ab  Exilio  Babylonico  asque  ad  Christiim  Datam  decurrnnt,  cam 
tnor,  ati  vocant,  monarchiis:  Chaldaeot-um,  Perâorum,  Grctecamm  et  RamanO' 
^  congruutit.  Nam  initiiim  huias  Periodi  —  captivitaa  Babylonica  —  in  oltima 
urchiae  chaldaicae  tempora  incidit.  Septuaginta  annoram  captivitatis  babylo- 
ie  calculam  fixit  Sacni  Scriptura  Jer.  25,  11.  s.  36,  1.  s.  46,  2.  52,  4.  II.  Par. 
10.  IV.  Reg.  24,  17.  Sed  in  eapite  et  termino  exilii  conatituendo  Chronologi 
tntienteâ  reperiuntur.  Principes  et  gravissimi  istius  scientiae  auctores  (post 
tbhm,  Chron.  arm,  P.  1.  p,  89.  et  Sulpitium  aev.,  Hut.  II,  t,  pag.  25 î, 
9nug,  aet.  m.  #.  p.  14S,  D.  Petaviua,  Rat.  I.  p.  63,  II,  94.  Bengelj  ordo 
oorwii.  p.  200.  Spanhemiusy  l.  c.  p.  398.  —  AlUer  G.  QenebiarduM,  Ckron.  l.  II, 
79.  Harduinuay  Chron.  V.  T.  annorum  illorum  indiculum  conficit.  p.  649 — 664.)  — 
OQt  ab  anno  quarto  Joakimi,  p.  427.  primo  Nabuchodooosoris,  postquam  a  patre 
Ogiminis  societatem  nssuuitus  fuerat;  et  asque  ad  reditum  sub  Cyro  numerant- 
ftm  accurate  examinare  velimus,  recto  quidem  ;  sin  autem  iuxta  Jeremiae  25, 
*14.  30.  qao  tam  Judaeorura,  quam  circumfusarum  uationum  miserrimae  ser- 
^  tempus  praestituit,  annos  illos  computamus ,  quorum  aliquam  partem  exilium 
'lonicum  initio  suo  ac  fine  attingit ;  coli.  etiam  Jerem.  29,  10.  Dan.  9,  2. 
';  1,  11.  —  scilicet  ab  anoo  Nabuchodonosoris  primo,  Joakimi  qaarto,  ad  ex- 
im  nrbis  sab  Sedecin,  anno  decimo  et  nono  Nabuchodonosoris,  qao  templam 
deletam  est,  e  Jerem.  43,  6.  7.  52,  29.  II.  Par.  36,  21.  22.  IV.  Rtg,  25,  8. 
^QDtar  anni  novemdecim.  Hinc  ad  mortem  Nabuchodonosoris,  Evilme- 
cho  filio  intereu  regiii  habenas  administrante,  vig^nti  et  quatoor.  Evilme- 
ch,  qai  extulit  Jechoniam  IV.  Keg.  25,  27.  regnavit  annos  daos;  hinc 
ţlisorus,  Nabuchodonosoris  gener,  annos  qainque;  dein  Nabonidins,  qai  et 
•qae  Baltassar,  Jerem.  27,  7.  Dan.  5,  1.  Nabuchodonosoris  nepos,  annoa 
Mndecim.  Tam  Cyrus,  post  captam  Babylonem  —  occiso  Baltassare  — 
M   dnos   imperavit  ;   —    exsargunt    ad    annam   primam    Cyri    in    Persia    el 
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Babylonîa  regnantis  anni  sexaginta  et  novem.  I.  e.  e  ratione  namerandi  s.  Seri- 
pturae:  septnagÎDta.  Coli.  e.  c.  II.  Mach.  14,  1.  et  alibi  aliis.  Partem  istonui 
annorum  maiorem  ante  Evilmerodacham ,  ipsa  speciatim  Scriptura  Sacra  refert; 
residuom  eorum  profanae  explent  historiae.  DaccDti  et  quatuor  anni  (637—358. 
a.  Chr.)  a  primo  anno  imperii  babylonico-persici,  I.  Esdr.  1,  1.  II.  Par.  36,  2). 
Cyri  —  qni  duo  regnandi  exordia  habuit,  nam  in  Perside  dominări  coepit  udo 
primo  LV.  Olymp.  Babylone  vero  anno  tertio  Olymp.  LX.  —  decnrmnt  nsqne  ad 
finem  monarchiae  persicae,  sive  annom  primam  Alexandri  magni,  vel  monarehiie 
Graecoram.  —  Dt  eelehratisnma  epoeha  LXX  hebdamadmn  Danielia  457.  a,  Clir, 
et  varia  illarum  supputalione  dtcemu»  m  H.  N,  T,  Interim  l,  A.  Straitiehn,  dt 
campidu  s.  LXX  Iiebd,  Witteb,  1662.  A.  Scâtmaimi,  Qmm.  ehran.  de  LXX  hM 
Lugd,  Bai,  1710.  p.  10.  9.  20.  m.  8.  Th.  Sehoenwaid,  de  LXX  hebdam.  Damd, 
disâ,  Jenae.  1720.  Scholl,  de  septuaginta  hebdom.  Dan.  Franeof,  1829.  HSvemek^ 
Comm,  a.  d.  n.  Daniel.  Hamb,  1832.  p.  346.  —  Centom  et  sexaginta  oeto,  qd 
proxime  sequantur  anni  usque  ad  pontificatom  et  principatum  Judae  Machibta 
post  repurgatum  templnm  24.  m.  Caslev.  Dec.  a  Gr.  148.  coli.  I.  Mach.  4,  61 
amplectUDtnr  tempora  Alexandri  magni,  Seleuci  Nikanoris,  et  successorom  otqiM 
ad  obitum  Antiochi  Epiphanîs.  Seleucua  novam  aeram  in  Oriente  peperit,  qu 
etiam  Judaei  nt  plurimom  nsi  sânt,  postqoam  sub  Oraecomm  dominata  esse  coe- 
perunt;  passim  n1*)ţţl^  |UQ>  aera  contractaum,  ab  illis  appellator,  eo  qaod  etn 
ad  obsignandos  contractas  adhiberent  In  ntroqae  Machabaeoram  Libro,  aU 
rebas  gestis  nameros  adiangitar,  is  ab  aera  Seleacidarom  soppatator,  ipN 
S.  Scriptura  id  diserte  profitente.  Cf.  J.  Gwnpaeh,  ti.  d.  aUjiid.  Kalender.  Brbd. 
1848.  p.  197.  8.  Sed  namerus  lib.  I.  Machab.  expressas,  unitate  excedit  eoa, 
quem  liber  XL  exhibet.  £.  g.  I.  6.  20.  coli.  U.  13,  1.  I.  6,  16.  coli.  a  11,33- 
I.  7,  1.  II.  14,  4.  Eg^egie  alter  cum  altero  a.  historiarum  scriptor  eonaeatili 
sed  alio  eiutdem  anni  Graeeorum  initio  utontur.  Aactor  Libri  priai 
inchoat  annum  suum  a  menae  verno  Nisan,  cui  Xanthicus  fere  respondet.  V.  L 
4,  62.  10,  21.  Coli.  III.  Reg.  8,  11.  Alterius  Libri  aactor  ab  autumnali  meoM 
Di  o,  qui  aliqua  sua  parte  cum  mense  Tisri  concurrit,  semestri  fere  serinieiui 
Syromacedonibua  supputat,  nt  evincnnt  loci  supra  citaţi.  Observate  da|^oi  bo- 
rum  annorum  initio,  probe  cohaeret  Chronologia,  et  difficnltatea,  quae  pertini' 
cius  huic  implicatae  haerere  videntur,  citra  vim  ullam  s.  Codici  adhibitam,  ] 
evanescunt.  Videsia  E.  Froelieh  S.  J.\  AnnalcM  eompendiarU  regtun  et 
Syriae  nummi»  veteribus  illustrtUi.  ed.  alt.  Viennae.  1764.  p.  18 — 27.  F.  X.  PdtrM 
e  8.  J.f  de  eonaenau  utriuaque  Libri  Maehabaeorum.  Romae.  1866.  pag.  15-^ 
Qui  supersunt  anni  centum  sexaginta  et  quatuor  a  principatu  Machabaeoniffl  ^â  . 
nativitatem  Christi  —  metam  temporum  —  ita  porriguntur.  A  pontificatu  Jodu 
Machabaei  ad  expugnatas  a  Sosio  et  Herode  Hierosolymas ,  anni  compleţi  t^ 
tum  viginti  et  sex;  hinc  ad  annum  quartum  ante  epocham  Christi  vulgtrMt 
seu  dionysianum,  anni  triginta  et  octo.  Unde  204,  168,  164  fiant  anni  oon- 
pleti  636.  Sub  bis  monarchiis  non  ana  eademque  erant  popali  iadaid  ft^ 
subinde  enim  inter  ]>iincipe8,  qnorum  potestati  Judaei  subiecţi  erant,  exstitem^ 
qai  ipsos  persequerentur,  quibus  successerunt  rursus  alii,  qni  iîs  fftvereot  ^ 
propter  fines  suos ,  quos  cum  populo  electo  habuit ,  disponente  Deo :  ot  iuH 
suammet  gerendi  rationem  interdum  afflicta,  interdum  laeta  estet  Jadieom* 
eonditio.      Oocidit   iam   noHris   histariis,    hac   Periodo    ea   lux,    quam   ex  Mtm 
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Senptoribti»  Aaiomtit,  quave  m  lonffo  el  obicuro  {tinere  direcţi  eumua.  Nune  —  per 
emot  ^Mem  a  400—220.  a.  C.  et  ah  136  ad  Ckristum.  —  Josepkum  Flavium, 
emu  exi^uia  manimentis  aliorum  pro/anorum  auctortan,  ducem  habebtmuSf  non  peri- 
&uimmn  utique,  et  quod  deteriua  est,  sponie  aitepe  a  vero  aberrantenu 

§.    140.    Reliqaiae    Judaeorum    in    terra    s. 

Vastatis  Hierosolymis,  postquam  primus  furor  caedendi  deferbuit, 
Nabosardao  princeps  militam  iussit  omnes  reliquos  şese  dedere  ad  ser- 
fitatem  et  exilium;  idquc  poena  mortis  interposita,  si  quis  intra  certum 
teapos  imperata  facere  cnnctaretur.  Reperti  sunt  antem  de  viris  primariis 
neerdotibus  et  regis  ministris  qaidam,  non  minns  ac  de  vulgo,  qai  suiş 
latebris  non  parebant,  quos  cnm  Chaldaei  sollicite  aedificîa  solj- 
semtantes  invenissent,  capitali  supplicio  affecerunt  ^  Non  omnes 
noz  deportaţi  sunt  in  Chaldaeam  ';  sed  aliqui  ex  infima  plebe  de  indu- 
•tria  relicti  in  Jadaea,  ut  terram  non  suo  sed  Chaldaeorum  nomine,  ne 
tort  noria  dominis  esset  iuutilis,  tanquam  servi  colerent  ^.  Plebeculae 
ndi  regendae,  quae    post   gravissimum    bellum    non  magna  esse  poterat, 

')  IV.  Reg.  26,  18.  *)  Captîvorum  aumerus,  qcu  Babylonem  commigra- 
mt,  a  Jeremia  ponitor  52,  28—30.  Anno  septimo  regni  Nabuchodonosoris 
IMS,  anno  octavo  dedmo  elosdem  832;  anno  vicesimo  tertio  746;  omnes, 
fMrter  milleni  sexcenti.  Sed  IV.  Reg,  Liber  24,  14.  15.  t6.  Jeremiae  eontra- 
dfoirt  «tdetor,  qui  primo  illo  exUio,  sub  Joaehino,  quod  in  Hptimum  Nabuchodo- 
«Mii  muumn  ineidit,  octodecim  extUum  millia  ponitj  ubi  tria  kabet  Jeremiae  f 
VUffte  eeripior  non  vera  modo  aed  eadem  tradidit,  ita  tamen  %U  vcUe»  partem 
iRTM  emiUaij  quae  hietoriarum  8.  Scriptor  narravit.  Anctor  1.  1.  Reg^m  24, 
R  Qaivenomm  exnlom  nnmernm  decern  millia  perhibet;  erant  antem  hi  triplicis 
princîpes  popa  li,  i.  e.  senatores,  miniştri  regii,  cives  opalentiores 
■  ilites  ibrtes  exercitns,  ^*n  ")133'  dieti  historiarom  8.  Scriptori;  arti- 
llssi  deniqne  omnis  generis  bello  ntiles.  Ita  Joachino  deditionem  faciente  de- 
ywliti  font  militam  septem  millia,  at  ex  Libro  Reg^m  1.  1.  v.  16.  discimas;  civiam 
■rtim.  Ieste  Jeremia,  3023,  inter  qaos  miile  artifices.  Dam  eaim  Historiaram  saer. 
Bttîplor  ait,  primam  decem  millia  princîpnm,  militam  et  artificnm  deportata  faisse 
▼•  14.  deinde  bis  addit  septem  millia  militam  et  miile  fabros ;  non  daoram  exilio- 
v^  esDsos  namerat,  sed  unius.  Qai  civiam  exalam  numeras ,  additis  etiam  832, 
ŞA  anno  XVIII,  et  745.,  qai  XXIII.  Nabachodonosoris  capti  et  abdacti  saat, 
^  miima  11,600  si  coi  exig^as  videtar  —  qaamvis  axoribas,  liberis,  servisqae 
^■ttpiitatis,  facile  qainqaaginta  millia  impleturus  —  ei  cogitandam  est:  maltos 
^  phuimos  milites  altimo  sapplicio  affectos  faisse,  IV.  Reg.  25,  6.  7.  18—21. 
*iii  post  lerem  pagnam  diffag^sse,  ibid.  4.  5.  imbelle  deni<}ae  valgas  a  victore 
ngtin  patria  relictam  fdîsse.  Jer.  39,  10.  40,  13.  52,  16.  IV.  Reg.  20,  12. 
'^Mi  CL  J.  D.  Michaelis,  de  numero  exalam  Judaeoram  a  Nabnchodonosore 
'■Maftoram  in  Coamient.  ed.  Brem.  1773.  p.  50—54.  ')  IV.  Reg.  25,  12.  Jet, 
^  10.  40,  7.  52,  16. 
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.  .^    ti:    «^olia  fîlîus  Ahicam.     Quoniam  vero   Babylonîas  Judaeos 

«it<ip.*tf  ac  foedifragos  expertus  faerat,  propterea  ito  regionem 

.  v:  Ai:i:u  Jndaei  Godoliae  fidei  commisit,  nt   socios  ei  Chaldaeoi 

^■•-•^    ;,ii  cum  co  morarcntur  in  Maspha  ^.     Godoliae   curae  quoqae 

...     -.t^uiidun.   Prophcta  în  carccris  vestibulo  deprchonsus  cum  ceteris 

^.  4  ,-w  Juii  vlestinabatur;  sed  do  vîri  meritis  Xabuzardan  magister  miliţia*' 

,  v.uM^  .-liceuis  cxemto  optiouem  dedit,  vel  apud  suos  inJadaea,  vel  Babylone 

....vttiudi.  llle  Patriao  ruinas  glorîae  geiitis  alienae  praetulit*.  Remansit 

;    C4isi  Juda,  ut  curaret  salutem  eorum,  qui  ex  fuga  et  diapersione  con- 

.v^ikudi  craiit  ^.  Godoliae  industria  et  prudentia    poterant  Jadaei  quoqao 

^cuo  iu  rompublicam  coalcscere.  Sed  Dominus,  qui  banc  regionem  septua- 

,utca  aunos  sabbata  agcntcm  ct  plane  desolatam  volebat  relinquere,  penniiit 

K*c  coiisilium  quamprimum  disiici.   Ismabel  quidam  "*  aliique  iniquo  animo 

eivbaut,    quod    Godolia,    ctsi   nullo    insigni  regio,    ipsia  praeponeretor  ^ 

Collatis    cum  factiono  sua    consiliis,    facile  ab  ea  inductua  est,  ut  facinos 

plenum    perfidia    ct    periurio    susciperet.     Ismabel,    eorum  decem  stipatni 

iu  Maspha  ad  Godoliain  profectus ,  inopinautem  adortus ,  interemit  et  eoi 

vjui  cum    illo    erant,    non    Judaeos    modo ,    sed  et   Cbaldaeos  ^.     Godoliae 

amici,  ([uoa  ipsi  indolos  lenis  plurimos  conciliarat,    caede  audita,  protioai 

ad    arma    proruunt    citoque    gradu    seditiosos    insequuutur,    facînua    altnri. 

Umahel ,     viso    disorimine,    socios   collectos    dimisit,  et  uonnisi  cum  octo 

comitibus  Ammouitarum    fines    attigit.    Judaei  veriti   ne  Nabuchodonoaor  in 

onines,    (juasi    Godoliae    ct    Chaldaoorum    necis    auctorcs,    ultorcm    qaam 

primum    mitterct    exoroitum ,    in    Aogytum,    disuadente    tametsi   Jeremia^ 


■}  IV.  Keg.  25,  24.  25.  ')  Jerem.  39,  13.  14.  40,  1—5.  ^)  Jeremias  da- 
sortae  plebcculae  curam  spiriciialem  geaturus  venit  in  Maspha  Jer.  40,  6.  qoo 
ociani  se  pluriiiii  eoutiilerant,  qui  motu  hostinm  iu  ânitimas  regiones  fujjrenat; 
.lorom.  40,  7.  11.  12.  IV.  Kejr.  25.  23.  qui  cum  vidÎAseut  apud  Oodoliiun  Ciial* 
ilai'os,  tinuu'rnnt  ne  illis  fraude  tradereutur,  quasi  eam  ob  cauMam  ibi  a  reţe 
Habvloiils  reliccL  esifunt.  ut  Judacoruni  fugitivos  compreheudereiit  et  in  exilium  il^ 
portareiit.  Veni  ai  Goiloli&s  iureiiinmdo  tidem  et  :»ecurîtatem  eis  spopondit.  O  ^^ 
roţ;ia  quideni  proţ^naitus,  sed  moribus  improbis  et  ad  onme  scelus  paraţi». 
-^)  Jcrrni.  41,  1.  !i.  '^')  IV.  Ke^.  25,  25.  Kxceptis  paucis,  qui  vitam  suam  pratio 
rtMK'iiierunr.  Nec  contentu:i  liic  scelestus,  cives  suos  crudeliter  interfeciaae.  qoi 
liostiuui  gladio.t  etfugcrauty  etiam  ia  imbellem  miiltitudinem  —  cum  Sedeciae  fiii** 
bus  —  saevus  tuit;  quibus  ,  ^uam  prneter  optniouem  consecutae  erant  Ubertatem  «n* 
puit.  Te  ita  uiisert  Judaoi,  tot  tantisque  sceleribus  commacalati,  hostes  suos  pn^ 
uîvibuii  vlemi'Utiore:»  experirentur.  ')  Jeremîas  ad  manenduni  in  natali  solo  svaiit; 
ita  l>i>o  visuui  aiebat,  quia  Iiiibvlonica  saevitia  incolumes  eos  poUicebatur.  Sia  vtro 
pcrvicaces  in  Aegyptum  profugt-ront ,  omues  ibi  fame,  morbo ,  ac  demuin  Chal- 
daoorum, quos  tautopore  horrebant,  gladlo  conficiendos.  Jer  42.  1.  s. 
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•e  recepemnt,  Jeremia  et  Baruclio  comitantibus ;  at  coactis  et  invitis. 
[nfiuiBto  8ane  casu,  ut  praedixerat  Jeremias;  haec  enim  eorum  faga  reos 
faetara  necis  illius  erat,  cuius  tamen  erant  innocentes.  Et  eventus  respondit 
faticinio:  Jadaei  nondam  tot  malis  domiti,  invito  Deo  eiusque  propheta,  in 
Âegyptnm  profecti',  şese  impudenter  idolorum  cultui  dederunt,  vitam 
tmpiam  atqne  Deo  invisam  ducere  coeperunt,  et  ad  prophetae  vocea  et 
minas,  quas  iam  tam  saepe  magno  suo  dainno  senserant  adimpletas,  obsar- 
detcere,  imo  palara  se  de  sua  impietate  iactare  ^.  Ita  ad  eztremam  malitiam 
perrenerant,  nihilqae  aliud  desiderari  potuit,  quam  ut  scelestissimi  apostatae 
poena  propediem  plecterentur.  Hoc  ipso  tempore  BabyloDÎus  bellicam 
eqieditionem  in  Aegyptum  paravit,  quam  aeque  ac  Judaeam  a  Cbaldaeo 
Ttstandam  dennntiarunt  Jeremias  ^  et  Ezechiel  \  Nabucbodonosor  Aegyptum 
beilo  petitam,  victam,  sibique  subditam  habuit  pro  proemio,  quod  Dei 
indida  in  Tyrios  multo  diuturnoque  labore  esset  ezsecutus.  Neque  certe 
ilfaid  a  verisimilitudine  abborret,  Lybiam,  si  non  omnem  ad  Herculis 
eohnnnaa  usque,  saltem  magna  ez  parte  vicisse  et  in  suam  redegisse 
^onem  ^.  Cum  Aegyptiis  inventae  in  Aegypto  Judaeorum   reliquiae  gra- 


')  Jerem.  43,  2.  s.  «)  Jerem.  44.  ")  c.  c.  42.  44.  46.  *)  c.  c.  29.  30.  31.  32. 
*)  Jer.  46,  9.  Sacri  vates  Jeremias  et  Ezechiel  tam  luculenter  Aegypti 
•ladem  et  caedem  Hopbrae,qm  et  Attp/tjc,  Pharaonis  praedixerunt,  ut  non 
tam  fntura  praedixisse,  quam  rem  iam  factam  enarrasse  videantur. 
Beriptores  contra  profani  Herodotns  II.,  161—163.  169.  177.  178.  180.  181. 
i82.IV,  159.  Diodorus  siculus,  Biblioth.  hist.  I,  68.  ed.  P.  Wesselingii.  Amst.  1745. 
I|79.  et  alii;  quibuscum  faciunt  F.  Hitzig,  Der  Proph.  Ezechiel.  Leipz.  1847.  p.  230.8. 
^  Proph.  Jeremia.  p.  340.  Duncker,  Gesch.  des  Âlterth.  I,  104.  Riietschi,  in  Herzogs 
B,£.X,  254.  255.  prorsus  în  alia  eunt;  nam  non  modo  de  Nabnchodonosoris 
vpeditîone  aegyptiaca  silent,  et  Aprien  contra  ab  Amaside  sublatum  memorant,  ve- 
nn  etiam,  quasi  studio  contradicere  voluerint  Ezechieli,  Aegyptum 
■ib  Amaside  florentisstmam  feruut,  qno  tamen  imperante,  deterior  haec  fortuna 
tprophetîs  dennnciata  Aegypto  incubuit.  Ezech.  29,  17.  Oravissimus  iile  utrius- 
ştt  hîstoriae  dissensus  virorum  doctorum,  concordiam  meditantium,  studia  certatim 
pOfocarit.  Cf.  Deyliugii,  Obs.  s.  III,  129.  s.  J.  F.  Schroeeri,  Imperium  Baby- 
iNds  et  Nini  e  monimentis  antiquis.  Francofurti.  1726.  p.  344.  s.  J.  Perizonii, . 
isSTpt  Orig.  et  temp.  antiquiss.  investig.  c.  XXIV.  p.  532—554.  Vir  doctissi- 
mi  et  remm  antiquissimarum  peritissimus  C.  Vitringa  —  Comment.  in  1.  proph. 
'■Mite.  ad.  BasU.  1732.  I,  52.  anacr.  cap.  19.  n.  X.  —  scite  advertit,  quid- 
t^  disoordiarum  est  tolli  posse.  „Si  Herodotus  omnia  non  narret,  quae  huc 
pvtinent,  recte  hactenus  se  habet,  aliqua  illum  narrasse,  ex  quibus  pra&sumore 
'^i  quod  nos  de  Nebucadnezare  supponimus,  eventiim  neutiquam  frustratnm 
-*»•>  Dooet  enim  clarissime  Apriae,  superbissimi  regis,  exitum  fuisse  infortuna- 
MuHuu  et  yiolenta  morte  periisse ,  strangulatum  videlicct ,  poenas  dedisse.  So- 
^■Qiodo  în  causa  infortunii  exponendti  variat;  cum  enim  exercitus  Aegyptiorum 
*9itiun  ab  eo   missus  advcrsus  Cyrenaeos  caesus  esset,   incidisse  eum  in  odium 
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vibui  aeramnts  oppressae,  partim  necî,  partim  aervituli  datae,  penîtua 
exttinguantui*  ^  Aegypto  sab  iagam  missa;  Nabuchodonoaor  velut  claostrif 
«olutiit  arma  undequaque  porrezit  '. 


§.    141.    Exules   in  Babylonia. 

Qui  deportaţi  sunt  in  Chaldaeam  Judaei  ante  exastam 
Tem  pi  UIT)  impii  fîierunt  magna  ex  parte;  nec  correcti  divinis 
poenis;  quin  etiam  şese  fefellerunt  vana  ape  festini  reditos^  neqne 
enim  crediderunt  fore,  ut   urbs  et  Templum  a  Nabuchodonoaore 


stibditorum,  eosqae  ub  ipso  defecisse,  et  regem  fecisse  Amasin,  qoi  Apiieai  ii- 
cerit,  et  volentibus  Acgyptiis  tandem  interfecerit.*'  De  vastatione  et  occupatioDe 
Aegypti  aperte  testatur  Berosns  atqae  Megasthenes  apud  Joaephnm,  Aatiq.  X 
11,  1.  coli.  X.  9,  7.  p.  532.  637.  538.  c  Apion»  I,  19.  p.  450.  Mega^theais 
teatimoniam  apnd  Eusebium,  praep.  er.  IX,  41.  laudavit  qooqae  Abydeaui. 
y.  e.  Strabon,  Geog.  XV.  1,  6.  ed.  Amst.  414.  Euaebiî,  Chromcon  arm.  I,  SS. 
Ita  videmus  veteres  qiioque  exstitisse  profaoos  soriptorea,  qui  nominatiin  Aegf- 
ptum  a  Nabuchodonoaore  subactam  tradîderint.  Nihil  ergo  reUqaoram  Graao»- 
rum  disscnsum  moramur,  qui  res  Aegjptiornm  prorsas  ignorabaot,  et  â  ifM 
compertum  habuerunt  acceperunt  ab  aegyptiis  sacerdotibus ,  qoi  de  rebus  foii 
sciscitantibus  tacuerunt  ea,  quae  ad  ignominiam  gentia  spectare  Tidebantiir.  IU 
delnsus  Herodotus  ab  aegyptiis  sacerdotibus  tempus  anarchiae,  quae  foit  sab  Amilii 
de  qno  prophctae  loquuntur,  proximo  successori  adscribit.  V.  HJ&Temîckii,  Cona 
liber  den  Propheten  Ezechiel.  Erlang.  1843.  p.  495.  s.  F.  X.  Greilii,  diss.  Uebtf- 
gang  der  Krone  Aegyptens  von  Hophra  —  Apries  —  auf  Amaaia.  Passau.  185& 
1 — 24.  Uhlemann,  Chron.  n.  Gesch.  d.  a.  Aegypt.  III,  241.  aeq.  Qoando  MUm 
haec  eladcs  Aegypto  et  eius  regno  accident  indicat  Ezechiel  aliqnatenas  29,  17. 
ubi  ait,  anno  vicesimo  septimo  sibi  significatum  oracnlum  de  tradenda  NabudH)* 
donosori  Aegypto.  Sed  inquirendum  quis  fuerit  iile  27.  annua,  qoi  ita  ahtolnte 
ab  Ezechiele  memoratur?  Verisimiliter  cum  Usserio,  1.  c.  p.  135.  et  PeriteoiOi 
1.  c.  p.  542.  de  annis  deportaţi  Joachin  sive  Jechoniae  accipitur.  Qnocifet 
bellnm  in  Aegyptum  moven  coepit  forsan  18.  a  destructis  Hieroaolymis,  37.  Ki- 
buchodonosoris. 

')  Ut  tam  saepe  tamque  severe  eis  annuntiaverat  Jeremiaa  c  43.  et  44. 
^)  Aegyptiorum  cladem  insecuta  est  Philisthinorum,  Syriae,  Idumaeae,  lfoabitaria« 
Arabum  et  Insularium  clades  Sophon.  2,  4.8.  Jer.  25,  24.  49,  7.  s.  Esech.  ÎU^ 
His  peractis  Babylonem  concessit,  ut  aliqua  quiete  vires  reficeret,  et  tot  captivii 
sedes  assignaret.  Sequenti  anno,  nationes  ad  septemtrionem  sao  adiecit  i]npsn0« 
Turbinis  instnr  maximis  exercitibus  pervasit  ao  totnm  pene  sibi  aubieeit  Oiieotc0i 
Occidentem,  Septemtrionem  et  Meridiem.  Potentissimis  civitiitibna  expognatiii 
Nabuchodonosor  eo  potestatis  pervenerat,  ut,  cunctis  maioribua  excelsior,  astfi* 
nem  sibi  părem  haberet. 
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vaatarentar.     Sic   enim  promittebant  falşi  prophetae;   sed  a  Jere- 
mia  et  Ezecbiele  refutati  K     Qui  vero  post  vastatas  Hierosolymas 
summa  evaserant  pericula,  eodem,  quo  priores^  loco  habitare  iussi 
sunt  ad  flamina  Babylonis  ';   ibique   querebantur  de  gentium   im- 
perios  cessatione   sacrorum  et  irrisione  hostium^.     Deus  attamen 
plurima   eaque   singularia   sui  favoris  in  ipso  exilio  erga  Jndaeos 
exstare  voluit  documenta.  Eximio  captivis  solatio  et  praesidio  fuit 
quod  viri  quidam  sapientia  et  pietate  illustres  ea  aetate  viverent; 
qnos  inter  Ezechiel  praecipue  et^  quem  multis  encomiis  celebrat  ^^ 
eaaeyoB  Daniel  propheta;  sub  quorum  tutela  dies  agebant  suos. 
Daniel  ^    cum    sociis    ad    aulue    ministeria    admissus  ,   cum   rex 
mensae  suae  eduliis  eum  uti  praecepisset,  patemarum  traditionum 
memor,  missis  regiae  mensae  dapibus,  legumina  in  alimentum  im- 
petrsvit.  Adfuit  abstinentiae  praemium,  ut  qui  corpus  escis  profanis 
reficere  recusaverat,   cum  sociis  cibo   divino  ac  rerum  divinarum 
intelligentia  reficeretur.  Intelligentiae  autem  huius  specimen  Daniel 
adhnc  paer  exhibuit,   dum   duodecim  annos  natus,  castissima  ma- 
trona  Susanna  a  praesenti  leto  vindicata,  poenam  in  accusatores 
oontorsit^    Non  sine  provida  Dei  cura  accidit  post  ea,  ut  Daniel 

')  ÂQctor  syasorqne  exstitit  de  suoruin  civiam  salute  sollicitus  Jeremias 
pnplieta  39,  1.  a.  ne  ante  exactos  annos  LXX  exilii  de  reditu  in  patriam  cogî- 
tanot,  sed  aedes  albi  in  Babjlonia  exstruerent,  praedia  coemerent,  efficerentque 
si  fiiam  minime  molestam  ipsis  esset  exilium.  Quibus  Jeremiae  monitionibas  et 
pnsdietionibas,  ut  fidem  conciliaret,  eadem  repetiit,  qai  ipse  cam  deportatis  in 
dttldaea  Tirebat  Ezechiel.  Tantnm  abesse  aiebat,  ut  spes  quam  conceperant, 
■n  inatantis  reditus  in  patriam  impieta  foret,  ut  potius  et  illa  qnae  in  Judaea 
nifalia  Mfet  popnli  pan  ultimum  fortunae  suae  excidium  sit  passura.  17,  15. 
mU.  îs,  21.  13,  2.  17.  Cai  consilio  plurlmi  revera  morem  gerentes,  domos, 
Wtosqne  aqnisiverunt.  Ut  probat  Joachimi  viri  Susannae  exeraplum  ,  qni  iuxta 
^■wiiaa  conailiam  aedificarat  domam,  plantarat  hortum,  et  uxorem  duxerat,  cui 
«eOlas  dederat.  ')  Ps.  136,  1.  Ezech.  1,1.  3,  15.  43,  3.  ^)  Ps.  78,  10.  79, 
«.  7.  Cf.  Folleri,  Miscell.  s.  IV,  2.  p.  402.  s.  ^)  14,  14.  20.  28,  3.  *)  Dan.  1, 
^  leq.  ')  Tenebatar  Babylone  cetcros  inter  captivos  Judaeus  quidam  pius,  Joa- 
chiaites  nomîne,  deportatione  prima  cum  Daniele  delatns,  cuius  uxor  Susanna 
'■nsa  et  pietate  ferebatur  eximia.  Susannam  dup  senes,  exulum  iudices,  depe- 
'  'B^t,  qaam,  ut  ad  violandam  castitatem  facilius  adignnt,  solam  dcprchcndere 
'ittţiuit  In  viridario  absconditi,  dum  aqua  mnlier  corpus  abluit,  ex  insidiis 
^'^UDpeotes,  deprehensae  flagitium  svadent,  amoris  vim  causati.  Recusantem, 
^  Mori  praeoptantem ,  accusant  adulterii.  Deferunt,  iuvenem  cum  ea  crimen 
Hrpetraaae;  sed  fuga  dilapsum,  spectatorum  manus  effugisse.  Fide  senibus 
^^bita  matrona  padicissima  in  iudicium  adducta,    lapidibas  obruenda,   secnndnm 
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propheta propter  somnii  de  quataor  monarchiis  et  regno  Chri- 
sti  ^  interpretationem  ad  summos  in  aula  Nabuchodonosoris  honoret 
eveheretur,  unde  plurima  commoda  in  Judaeos  redundarunt  Nabocho- 
donosor  Danielis  intelligentiam  admiratus  ^  praesertim  ubi  visionom 
explicadone  Deo  famiHarem  esse  cognovit,  eum  regio  consilio  pne- 
fecit.  Daniel  in  aula  regis  consiliarii  sedem  adeptaB^popoloelectoim- 
pense  consulebat  At  nimio  superbiit  Nabuchodonosor  fiftstu.  Qoippe 
cum  saepius  neque  modum  neque  temperantiam  victorea  habere  sole- 
ant  atque  in  dementiam  non  raro  labantur^  Nabuchodonosor  quoque  re- 
bus prosperis  insolens  factus'  statuam  auream^  sibi  erigendam  curavit^ 


Le  gem,  damnatur.  Crimînatîone  indicam  —  non  minus  tiibonalis  qoam 
tis  probrorum  —  et  clamoribus  plebis  prostrata,  mulier  sola  conscientiae  fidada  nin, 
oculis  in  coelum  sublatis,  Deam  innoeentiae  soae  vindioem  appellabat.  lamqne  diee* 
batur  innocens  ad  suppliciam,  cam  Daniel  plebem  ingressos ,  pablice  increpat  »- 
iastum  iadicium;  concionem  moratar,  iabetqae  rem  melina  examinări.  AttomtaM 
paret  iaveni  populas,  qui  non  sine  divina  inspiratione ,  qaod  nempe  dnodedn 
annorum  puer^  iadicîbns  revocatis,  caasam  denuo  perpendi  instaret^  în  fbnmi  regn- 
ditar.  Lite  8a.<)annae  iteram  incoepta,  Daniel  caasam  hoc  pacte  dirimit  Ubn 
iubeţ  senes  separării  interrogatque  primam  seorsim ,  qaanam  sub  arbore  peccaimi 
Susannae  commissum  esset?  Iile  lentiscum  respondit.  Camque  alter  dlesrat 
id  factum  sub  prin  o,  responsi  diversitas  senes  convicit  calaroniae.  Concora  flili 
ubi  communio  fit,  maliţia,  separata  autem,  mendacem  se  prodit.  Qaaeaitor  atma- 
que  criminis  condemnat;  eadero,  quam  periuro  testimonio  meruerant,  poeoa  el 
lege  talionis  morituros.  Danieli,  per  quem  Deus  loquebatar,  fidem  babatfiol 
Judaci  summi  infiraique;  nequissimos  senes  morte  affecerant  Hoc  iudidnin  con- 
secuta  est  publica  laetitia;  laudes  Deo  solutae,  Susannae  ac  Danieli  gratolatiooei 
peractae:  cuius  intelligentia  innocentiam  suppltdo,  castitatem  calumnia,  popnlu 
iniusta  caedc  liberavit.  Dan.  c.  13. 

')  Statuam  per  soporem  viderat  Nabuchodonosor  Dan.  c.  2.  capite  anrM^ 
brachiis  et  pectore  argenteis ,  aeneo  ventre ,  ferreis  simul  ac  testaceis  pedibns.  b 
eam  porro  irruit,  sine  manibus  hominum  desectus,  e  monte  vicino  lapillns,  qui  i 
pedes  feriens,  eandem  deiecit,  totaque  corruens  contrita  est.  îs  postea  lapis  in  i 
excrescens  amplitudine  sua  implevit  orbem  terrarum.  Cum  divinatoribus 
haereret  aqua,  Daniel  ea  omnia  de  imperiis  Babylonio,  Persico,  Graeco,  BoombOi 
ac  denique  de  Cbristo  enarrayit.  Cf.  6.  Meisneri,  de  quat.  monarch.  Dao.  WMik. 
1641.  Herm.  v.  d.  Hardt,  de  quat.  mon.  Hab.  Helmst.  1708.  J.  O.  Kerkherdsn, 
Prodromo  Danielico.  p.  340.  s.  346.  seq.  J.  C.  Velthasen,  animadv.  ad  Daa.  H 
27—45.  in  Commeut  V,  360.  s.  Ujivemick,  Excurs,  ad  Comm.  Dan.  pag.  MO. 
Hoffmann,  Weiss.  u.  Erf.  I,  276.  s.  Caspari,  in  Zeit.  f.  1.  Th.  1841.  IV,  ISI.I^ 
^)  Dan.  3.  '')  E  lignis  coagmentatam  crassisque  laminis  aareis  obdactam,  altîti* 
dine  cubitorum  60.  *)  In  campo  Dura.  De  musids  instramentis  Dan.  5,  3.  aa— 
ratis  I.  A.  S.  Mazochii,  exercitat.  Daniel,  in  Spic.  bibi.  I,  301.  s.  qaa  ostan^tV 
non  graeca  esse  nomina  sed  mere  chaldaica. 
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omnes  ad  tubae  soDÎtuni  et  musicao  concentum  eam  venerări 
iuasit.  Cultuin  detrectantes  manebat  certum  ardentissimae  foraacis 
rnceadium  '.  Chaldaeis  seu  adulatione  in  principem,  seu  ignis 
meta  obsequentibus,  socii  Danielis  Sidrach,  Misach  et  Abdenago, 
memores  soli  Deo  divinos  honores  deberi,  flammis  consumi,  quam 
8iia  sibi  sacra  corrumpere,  maluerunt.  Ea  pietas  omnium  iram 
proTOcavit.  Rapiuntor  igitur  tanquam  ultima  meriţi  in  regem; 
accusantur  spreti  mandati;  postulantur  ad  nccem.  Regis  edicto 
manibufl  pedibusque  vineţi  in  fomacem  coniiciuntur.  Sed  circa 
maniM  pedesque  innocuos  temperatus  ignis  novo  libramine  volve- 
batur,  et  tot  circumvolans  pastus,  sola  vincula  consumsit:  in  saevi 
antem  operis  ministros  velut  fîirens,  dum  alacrius  mutctatos  de- 
tmdunt,  vim  totam  exserit.  Mirum!  inter  pueros  sub  hominis 
■pecie  Dei  filius  cemitur,  non  dedignatus  cum  pueris  in  sup- 
plicio  nomerari.  Hune  attentius  Mabuchodonosor  contemplatus, 
l>eiiiii  spectasse  se  confessus  est.  Quare  virtutem  miratus,  missis 
edictis  per  omnem  ditionem  suam,  Dcum  Hebraeorum  praeconiis 
oelebravit  vetuitque,  ne  suorum  ullus  eum  contumelia  afSceret^. 
Bedenntem  postea  ad  insiti  £Etstus  arrogantiam  animique  ferociam 
Nabuchodonosorem  ita  edomuit  divina  vindicta ,  ut  mentis  usu 
emn  principatu  privatus  j  iumento  potius  quam  homini  similior 
inter  bestias  agri  vitam  degeret  ^.  Absolute  scptennio  ^,  mens  rediit 

')  De  fornace  i^is.  iMn.  c.  3.  1.  oxeg.  disquis.  J.  H.  Kistemakerî  adîe- 
etem.  Ezeg.  crit  Ps.  77.  et  109.  Moiiast.  1809.  p.  98.  s.  ^)  Solutis  eo  pericnlo 
Hebrmaomm  proceribns,  nova  Danieli  occasio  oblata  est  spiritum  propheticnm 
«■•reendi.  Vldit  Nabuchodonosor  Dan.  4,  1 — 24.  mirabilcin  arborem  snccisanii 
■lirpis  dnmtaxat  rădice  relicta,  denuo  in  fructus  puUnIare.  Id  somnium  ex- 
fHoire  iotras  vates  praenuntiavit:  por  arborem  diversas  regiae  fortunae  vices 
Mltiidi;  non  tamen  esse  fatorum  tam  inelactabilcm  vim,  ut  piis  operibus  mitigari 
■m  pOMÎnt.  Facile  peravasit  orator;  et  revera  elcemosynae  largiter  erogatae  fa- 
teien  ietom  Buspenderont  ')  Dei  punientis  mânu  Dan.  4,  25 — 30.  percussus  in 
phrenemn  Incidisee  putant,  quam  zoantropiam  appellant;  cuius  vi,  turbata  mente, 
■aţ>8«»ali«  mores  ingeniumque  adscivit,  ita  ut  bovem  actionibus  exhiberet,  forma 
tanen  homana  retenta,  utut  plurimum  mutata.  Cf.  Chr.  Hentschel,  de  roetamor- 
plMwi  Nebacadnezaria,  Witteb.  1671.  Calmet,  Diss.  de  metamorphosi  Nabuchodo- 
■otoria.  D.  V.  T.  II.  466.  J.  P.  Schroeeri ,  imp.  Babyl.  p.  366.  s.  Saliani,  Annal. 
IV,  840.  8.  Hengstenberg ,  Beîtrage.  p.  100.  Trusen,  Darstellung  der  bibi.  Krank- 
Mten.  p.  162—164.  Hiivernick,  Comm.  512.  Nicbuhr,  Gesch.  Ass.  207.  504. 
*)  Qao  ex  decreto  divino  Dan.  4,  7.  s.  in  dementiae  stătu  perseverare  debuit. 
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ad  officium.  NabuchodonoBor  sibi  et  regno  restitataSy  potentiam 
veri  Dei  agnovit;  quod  sane  captivis  JadaeÎB,  veri  Dei  cultoritraBy 
maximum  attulit  solatium.  Cum  publicum  edidiaset  monimentom  Na- 
buchodonoBor,  aublatae  sibi  a  Deo  atque  redditae  rationia,  non  din 
poat  e  vita  migravit,  commendata,  ut  credere  par  est  filio  et  auccei- 
aori  Evilmerodacho  ^  erga  Judaeoa  benevolentia.  Hic  mox  ab 
inauguratione  regem  Juda  Joachimum  vinculia  *  exemit,  et  quae 
ad  regium  honorem  necessaria  erant,  auppeditavit  *.  Ne  mortoo 
Nabuchodonoaore,  et  regnante  Evilmerodacho  semina  cognitionii 
veri  Dei  recena  iacta  in  Babylonia  auffocarentur,  divina  provi- 
dentia  cultum  aui  auatentavit  in  gen  ti  et  quidem  multiplici 
miraculo  ^  Durior  fuit  Judaeorum  condiţie  sub  Baltaaaare  ab- 
aente  ab  aula  Daniele^  qui  per  aemuloa,  ut  fieri  aolet,  praefecton 
exutus  alicubi  quieti  aeae  dederat.  Cum  Baltaaaare  r^num  interiit 
chaldaicum;  ad  Peraaa  tranalatum  a  Cyro^  Medorum  et  Peraaram 
rege,  qui  Babylonem   munitiaaimam  in  poteatatem  auam  red^tl 


')  Tempore  delirii  vicario  patrui.  ')  In  qniboB  87  luiiUA  detentns  «nt 
*)  IV.  Reg.  26,  27—39.  Jerem.  52,  31—34.  coU.  Exech.  26,  1.  *)  DuâA 
draconem ,  a  rege  et  populo  chaldaico  venerări  solitum ,  interleeit  Qaod  csa 
accepissent  Babylonii,  facta  seditione,  Danielem  in  fossam  septem  leonnm  mlMfiat, 
ut  ab  his  discerperetnr.  Sed  leonnm  os  atque  famem  Dens  per  angelum  finiB 
compressiti  et  ut  res  esset  illustrior,  ei  per  Habacucnm  cibos  snffecît.  Hibifiie 
y.  p.  423.  cum  messoribus  suiş  prandinm  ferret,  ab  angelo  crine  abreptut  d 
Babylonem  translatus,  Danielem  pavit.  Septimo  post  die  rex  ad  spelnneam  ai- 
fuit  prophetae  parontaturus.  Simul  in  antrum  nt  ocnlos  demisii,  Daniel,  dodn 
conclamatus,  leonum  medius  se  conspiciendum  oflfSert  Rex  laadato  Deo  Daniilii, 
incolumem  e  fovea  extrahi »  auctores  vero  huius  facinoris  in  eandem  mitti  pfat- 
cepit  qui  ilUco  a  feris  devoraţi  sunt  Dan.  c.  14.  Quanta  aatem  deinoeps  Danidsa 
complexus  sit  benevolentia  non  arduum  est  ae^timare. —  Interim  de  rnunero  it 
annis  principum,  qui  a  Nabuchodonosore  ad  interitum  imperii  Chaldaeonim  BabylaM 
regnarunt,  non  solum  apud  recentiores  sed  etiam  apud  antiquos  scriptores  maiÎBi 
est  diversitas;  ita  quidem,  ut  qnibusnam  potissimum  fides  habenda  sit,  difficillniwi 
sit  recte  constituere.  Cf.  Schroeerum,  c.  1.  p.  370.  s.  coli.  II.  Par.  36,  20.  Jer.  S7, 7. 
cum  fragmentis  scriptorum  chaldaicorum  Berosi  et  Megasthenis  apud  Joseplm 
c.  Ap.  I,  20.  pag.  451.  proximus  ab  Evilmerodacho  erai  NerlgUsonu,  poit 
hune  vero  Nabonidius,  Baltassar  Danielis.  c.  5.  Mira  in  nominibns  refOB 
Babyloniae  ab  idolo  Bel  sive  Nebo  sumtorum  est  permutatio.  ^)  Idqoe  hme  îs 
modum.  Baltassar,  urbem  quam  virorum  bellatorum  moltitadine,  eommealasB- 
qne  copia  instruxerat ,  inexpugnabilem  ratus ,  dies  laetos  secare  agens  hani  M 
delictis  indulgebat.  Cumqne  pellicibus  purpuratisque  convivinm  Dan.  c.  5.  si- 
ornasset,  sacra  Deo  vasa,  quae  Nabuchodonosor  Hierosoljmis  abstulerat,  qnasTS  in 
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Et  sic  adimpleta  sunt  non  tmius  Prophetae  vaticinia.  Cyrus  fati 
babjlonici  nescius  id  fecit,  quod  Deus  decreverat.  Ad  ulteriora 
ragn*  occupanda  şese  accingens  regnum  honoris  ergo  Dario  pa- 
tmo  suo  '  tradidit,  qui  secundam  Medo-Persarum  instituia  ius 
dixit  •.  Darius  Danielem  prophetam,  ob  recens  editum  vaticinium^ 
eodem  apud  se  loco  habuit,  quo  apud  Baltassarem  regem  fiierat; 
ipsnm   centum   viginti    Mediae    satrapis  praefecit^.     Daniel 


diesaiiris  regiis  asservabantur,  produci  iussit,  ut  uxor,  concubinae,  magnates  ea  profa- 
narent.  Iile  temulentus  ez  eis  vinum  hauriebat;  cum  ecce  repente  manus,  e  coe- 
aaeiili  pariete  prominens  prodigiosam  ducere  scripturam:  Mane,  Tecel,  Phares, 
l^l^^f  7jţţl»  11^9'  —  numeravit,  appendit,  dividentes,  notanda  assonautia, 
Peraael  —  quae  exitium  imperii  babilonici  portendebat.  Scriptura  ita  comparata 
fldt,  ut  sapientes  et  magi  exoisam  yiderent,  non  tamen  legere  possent,  quo 
ffeibat,  nt  rez  atque  optimates  eius  incerto  metu  in  re  tam  insolita  TehemenCer 
eontarbarentur.  Regina  sollicita  pro  re,  quae  acciderat,  regem  hortabatur,  ut 
Danifilam  huiusmodi  rerum  obscurarum  scientissimum  iuberet  ad  se  vocari. 
Daniel  introductus,  hac  occasione  sumta,  regem  ad  altissimi  cognitionem  et 
tuDorem  conatur  adducere,  proposito  exemple  avi  eius,  ut  quem  secutus  erat 
Mperbientem ,  seqneretur  poenitentem.  Scripturam  vero  interpretabatur  boc 
iMMb:  Exacte  numeravit  Deus  dies  regni  tui,  quia  inventus  est  levior,  dividen- 
âam  regnum  a  Medis  et  Persis.  Eadem  illa  nocte  convivii  non  vana  praedictione 
DanieUs  et  ante  140  annos  Isaiae  13,  19.  s.  14,  1—27.  urbs  Babylon  astu  ex- 
pvgnata,  et  Baltassar  ultîmus  monarcba  chaldaeus  regno  et  vita  privatus  est 
ikderat  enimvero  terminus  a  Deo  ipsi  praestitntus  et  LXX  anui,  sub  quorum 
Jegttire  BabjUmis  iugum  Jndaei  portaverant,  ad  finem  properabant  Tum  Cyrus 
IMo-Persarum  rex  foedus,  quod  cum  hostibus  snis  Ljdis  Babylonii  iunxerant, 
Tfnfieatams  cum  exercitu  accessit,  occurrentes  sibi  cum  rege  Babylonios  pro- 
■tmvit;  imo  ipsam  urbem  suae  subiecit  potestati.  Cyrus  probe  noscens  urbem 
inexpognabîlem  esse,  fluvium  Enphraten,  qui  roediara  dvitatem  interluit, 
faiDumeras  fossas  hinc  iude  paratas,  alio  divertit,  Persaeqne  hac  ratione  ur- 
B  iagredi  poterant  rictores.  Unde  et  factum,  ut  quamvis  extrema  urbis  pars 
I  capta  esset,  nondnm  tamen  se  victos  mediam  inhabitantes  sentirent,  ob 
ationes,  quibus  propter  festum  diem  indulgebant.  Y .  Xenopbontis,  1.  VII,  5 
•I  ym.  Cyropoediae.  ed.  C.  A.  Thieme.  Lips.  1763.  I,  433..  Eleganter  haec 
«Mireniiiat  cnm  Jer.  51,  31.  s.  Atque  hic  erat  exitus  regni  in  toto  Oriente  olim 
polenttssîmi! 

*)  Qjazarea  n.  Cyrop.  I.  5,  2.  VIII.  5,  9.  I,  49.  526.  coli.  Josephus  Ant. 
Z.  11,  4.  I,  640.  ')  Ut  constat  ex  Daniele,  c.  6.  ')  Erant  euim  Dan.  6.  tres 
•UUBomni  oonstitutî  principum,  quibus  a  subiectis  praefectis  actorum  reddenda 
nHo.  In  iis  triumviris  eminebat  Daniel  proximus  a  rege.  —  De  regiminis  per- 
fid Ibnna,  de  imperii  administratione  et  singulis  satrapiis  ornate  disputat  J.  Szab6, 
li  dflseriptione  persici  imperii.  Heidelb.  1810.  p.  60—170.  —  Ilii  primarium  bo- 
BOfom  Judaeo  ac  peregrine  deferri,  iniquo  animo  ferebant.  Invidia  perciti,  ut 
yiy^uuiw  praeeipitem  darent,  regem,  solită  principum  ostentatione  facile  delusum 


480  Uit.  rer.  dir.  Pvriod.  IIL  cap.  prte. 

interiui  uti  antea  vadcinio,  sic  postmodum  prodigio,  cUurior  apud 
omnes  evasit;  tirmatiâ  Jodaeorum  fortODU  sub  ipso,  qui  suiş  ho- 
noribos  restitatos  est.  Nec  diminntae  sunt  sub  Cyro,  ad  qaem 
raortuo  Dario,  devolutnm  est  rursus  imperium.  Cum  vero  periodoi 
septuagînta  annorum  exilii  finem  attmgeret,  Daniel  ^  ad  preces 
se  convertit  accepitque  responsum,  quod  votis  erat  maius.  Et- 
enim  angelos  poUicetur  non  modo  futurum  mox  reditum  atqae 
restituendas  cum  Templo  Hierosolymas ;  sed  etiam  septuagints 
hebdomades  determinat,  in  quarum  fine  ipseMessias  veniret  Atque 
ita  Deus  non  solum  Danielis  animum  ad  fervidas  preces  movit,  sed 
etiam  illorum,  qoi  in  populo  erant,  vel  recens  fuerant  conveni 
Qui  post  deletas  Hierosolymas  Aegyptum  se  contulerunt,  idoHs 
litasse,  eaqae  de  causa  a  Jeremia  reprehensos  fîusse,  vidimns*. 
Idem  fecenmt  primo  tempore,  qui  Babylonem  sunt  dedacd^ 
Avertere  contenderant  prophetae  stolidum  illum  et  ingratmn  po- 
pulam ab  impiis  sacriiiciis  et  impura  superstitione,  sed  diu  per- 
peram^!  Tandem  iuxta  vaticinia^  ab  faoc  flagitio  destiterunt*.  Ita 
maximum  beneficinm  fuit,  quod  Deus  populo  conversionem  dom- 
verit  y  ut  viam  praepararet  ad  liberationero  j  quae  nonnisi  poeni- 
tentibus  promissa  fuit  ^. 


indnxenmt,  ut  sibi  diviniUtis  munus  arrogaret:  cogerentur  omnes  per 
tium  qmdqtiam  a  nemine  nisi  ab  ano  rege  postulare.  Daniel  gnams  non  honiai 
sed  Deo  soli  preces  ^Bse  faciendas,  nihil  de  pristîna  leg:U  tenaci  obserratioM 
remisit;  qnare  a  satrapis,  qui  ex  improviso  cubiculum  ingressi  eum  in  geSM 
provolutum  invenerant,  altera  rice  tanquam  edicti  regii  praeTaricator  aeauatv 
est  apud  regem,  et  ingenti  iurgio  supplicium  nupera  lege  sancitum,  reo  dapoiti- 
îatum.  Diu  obluctante  Dario,  demum  perricere  principea.  Mîttitor  eifo  ii 
leonnm  antrum;  sed  potentia  Dei  Hebr.  11,  33.  illaesos  ex  eo  eTasit,  ialn  tm 
accusatores  lege  talionis  in  belluarum  lacuin  praecipati  sunt,  qui  non  fiaS 
fortuna  perfungebantur.  Nam  continuo  leonum  unguibua  diacerptif  eorvB  ît 
mem  expleverunt.  Danielis  aemulis  sublatis,  rex  veteri  edicto  aliud  nfttnir 
didit,  quo  Judaeorum  Deum  pmnibus  adorandum  Numen  coeli  oonfitetnr. 

')  Cap.  9.  ')  Cf.  Jerem.  44,  17.  ')  Nam  non  plane  ab  ilU  nequitia  eot 
abstinuisse  docent:  ipsius  Domini  Ezechielem  alloquentis  Terba.  20,  30.  *)  Bv 
qnidem  plane  mirabilis,  quemquam  eo  insaniae  deTenire,  ut  nocÎTa  probet,  ii 
usque  adeo  vecordem  fieri ,  ut  quod  periculum  propterea  subierunt  antenatî  mb 
perborrescat ;  sed  saeculorum  istorum  vitium  fuit  Quanta  rero  impianuD  «|î* 
niouum  ţjrannis  sit,  ubi  semel  insanire  coeperunt  hominea,  diea  bodiemus  docetl 
*)  Baruchi ,  2,  30.  *)  Quando  vero  id  accident  res  altioria  indaginîs  eat  *)  BH* 
temus  Dei  cultus  in  omnibus  obserrari  non  potuit,  Templo  deleto.    ExeitalMOr 
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§.    142.    Propheta   Ezechiel. 

Jeremiam  et  quae  ad  ipsum  pertinent  ^  recte  ob  rationera 
imporis  excipit  Ezechiel  ',  cuius  auspicia  ^  ad  Joachini  Babylone 
iptivi  tempas  *  referuntur.  Sed  etiam  ratione  argumenti  uterque, 
CO  licet  seiancti;  intime  iongitur.  „  Uno  atque  eodem  tempore  Jeremias 
'cphetabat  in  Jeriaalem,  et  Ezechiel  in  Babyloney  et  illiua  prophetia  mitU- 
ihi^  ad  captivos;  et  huius  ad  eoSy  qui  habitabant  in  JerusaUm;  ut-  uniu» 
âiversis  regionibw  Dei  providentia  probaretur,  et  inteUigerent  audientes, 
laecumque  accidebant  popul  o ,  neqtMquam  idolorum  poteatate,  sed  Domini 
mane   contistere"  1     Vicesimo   septimo   exilii  sui  anno  adhuc  pro- 


dăem  in  iis  locis,  în  qaibas  altare  holocaostorum  stetit,  opere  tumaltnarîo 
lonne  alîquod  altare,  Bar.  1,  10.  sed  oportet  illnd  intercidisse.  Coli.  Dan.  3, 
I.  Ab  iis  antem  si  discedimns  quae  in  Templo  peragi  debebant  sacra,  in  reli- 
df  Tîri  pii  inter  ezules  legis  mosaicae  erant  observantes,  cumprimis  in  precibus 
r  ttata  tempora  ad  Deum  fundendis,  facie  versos  Templnm  directa.  Dan.  6, 
K  eoll.  in.  Reg.  8,  48.  Proseuchas  tamen  vel  synagogas  sub  exilium  babjlo- 
eam  iam  erectas  fhisse  evinci  nequit,  neque  magis  an  solennis  Pentateuchi 
0lio  tanc  iam  obtinuerit  Illud  vero  occnrrit,  Judaeos  convenisse  ad  audiendos 
^•plietanim,  qui  eo  tempore  vizerunt,sermones.  Jer.  44, 1.  Ezech.  8,  1. 14, 1.  33.  31. 
*)  ^^SţOÎ'  robur  Dei,  Origenes  in  Ezech.  XIV,  179.  „oc  fipftevcJsrat 
«ro(  6eov;"  praevalebit  Deus,  Noinen  „corroborationis^  habuit  personae 
«iTeiueDtissimuni.  Credibile  est  pios  parentes  imprimis  patrem  Bas  1,  3.  sacer- 
ifem,  cormptissimis  illis  temporibus  huius  emphatici  nominis  impositione  fidem 
■B  tettatofl  esse.  Cf.  Witsii,  miscell.  p.  197.  ^)  1,  2.  *)  Annnm  quintum 
(pitionis,  tricesimum  a  solennni  illa  redintegratione  foederîs  anno  Josiae  18 
■la,  nt  notant  Chaldaeus,  s.  Hîeronymus,  explanatione ,  ad  h.  1.  Comm.  1.  I. 
1.  V,  8.  et  alii.  V.  Hfivemick,  Comment.  U.  d.  Proph.  Ezechiel.  Erlang.  1843. 
H^  18.  *)  Ita  8.  Hieronymus,  Comm.  1.  III.  c.  4.  V.  116.  £.  c.  Prophetiae 
MmiAe  c  23.  singula  fere  cummata  Ezechiel  c.  34.  retractando  elucidavit,  ita 
t  koe  Taticinium  Ezechielis  paraphrasis  Jeremiae  possit  habori.  Cf.  Movers ,  de 
MMqiie.  p.  33.  34.  Jeremiae  vaticinia  de  excidio  templi  et  urbis  con6rmavit 
işriaribiu  sibi  concaptivis,  quibus  mira  pollicebantur  prophetae  falşi,  quorumque 
iOitaleni  ridebant,  quod  se  ultro  Chaldaeis  tradidissent  ot  temere  patriam  re- 
iriMTuit  V.  Jer.  29,  20.  21.  Fore  quamprimum  confringendum  iugum  chaldai- 
aHi  propediem  liberiatem  adesse!  Spem  iam  eripit  Ezechiel  33,  24—29.  omnem 
possessionis  impiis  illis,  qui  in  urbium  ruinis,  in  vallibus  et  agriş 
latebris  praesidiam  sibi  aut  domicilium  locaverant.  Unde  et  qni 
erant  et  Yiderant  adhuc  urbem  stare,  quam  Jeremias  casuram  esse 
if  aodientes  Ezechielis  vaticinia  Jeremianis  ad  amussim  respondere, 
in  fide  proficiebant,  quia  naturaliter  accidere  non  potuit,  ut  anus  in 
alter  Tero  in  Chaldaea  sic  quasi  ex  ano  ore  proferrent  vaticinia,  ac  si  duo 
ad  alterios  vocem  se  componerent. 
Daako,  HUt  RerelatlonU  divinao.  T.  31 
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phetare  Judaeis  învenitur  ',  unde  recte  crcditur  ^  cum  annos  viginti 
duos  vatîcinatum  esse;  de  ceterîs  vero  eius  fatîs  nîhil  constata  Non 
verbis  tantum  scd  et  symbolicîs  factis  prophetîcum  munus  obivit, 
iudaico  populo  *  in  portentum  datus.  Quare  8.  Thomas * 
vcrissime  seri  bit:  „Auctor  s.  Scripfurae  est  Deus,  in  cuius  poitsiate  «f, 
ut  non  solnm  vocgs  ad  siynificandum  nccomodet ,  qaod  etiam  liomo  faeat 
potest,  sed  etiam  res  ipsas.**  Summa  prophetiae  Ezecfaielis  inchoat 
cum  discessu  Domini  e  Temple,  quod  omnium  scelerum  coliuvione 
Judaei  foedarunt,  atquc  Deo  invisum  reddiderunt  Describit  gloriain 
Dei  reccdentem  a  synagoga,  finitque  reditu  Dei  in  Tempium  novum; 
sub  cuius  figura  instaurationem  Theocratiae  et  renovatio- 
nem  pietatis  per  Cliristum  exliibet.  Vaticinia  proinde  Ezechielis 
duplici  potissîmum  parte  constant;  quarura  prima  I-XXXII.  elenc- 
tica  est,  continetque  visiones  altissimas,  nec  non  sermones  cele* 
berrimos  de  rciectione  populi  electi.  Captivis  in  Chaldaea  exprobnt 
hypocrisin  ac  cordis  duritiem;  Judaeorum  praeterea  absentium 
atque  in  terra  s.  adhucdum  degentium,  aliarumque  gentium  roorom 
perversitatem  gravissimis  verbis  insectatur.  Severissimas  ideirco 
Dei  vindicis  praedicit  castigationes.  Ad  haec  cunctos  et  singnlos  ad 
morum  correctionem  tolerantiamque  in  sustinendis  divini  ultoris  poe- 
nis  adhortatur;  demum  altera  parte  paracletica  post  vastatam 
Hierosolymam  edita  33,  21.  22.  a  c.  XXXIII-XLVIII.  miseros 
Babylone  detentos,  qui  se  a  Deo  plane  derelictos  esse  suspict- 
bantur,  dum,  urbe  et  Templo,  gratissimo  Dei  domicilio,  in 
cinerem  redacto  ac  quodammodo  perpetua  oblivione  sepolto 
spes  omnîs  videbatur  pristinae  dignitatis  recuperandae  sublata, 
spe  futurac  c  servitute  liberationis  consolatur.  Eam  spem  oi 
erigeret  suae  gentis  amantissimus  vates  de  Christi  in  assumta 
a  Verbo  humanitate  eiusque  myatico  aedificio  „Ecclesia^  varii« 
splendidisque  imaginibus  vaticinatur.  Praeterea  pollicetur  spin- 
tualem  Israelis  et  Judae  unionem,  incrementum  regni  Messiae 
accessione    gentium    ad    eum    atque     interitum    hostium    Ecciesiae 


')  Ezecli.  29,  17.  ^)  Coli.  1,  1.  ')  Eius  festiva  memoria  habetor  in  Utf 
tyrologio  romano.,  p.  178.  —  qoo  cum  facit,  V.  Beda,  Op.  III,  297.  —  qaârt" 
idus  Aprilis ;  ubi  traditur  Ezechiel  a  iudice  populi  Israel,  quod  eom  de  culta  i^ 
lorum  argueret,  apud  Babyloniam  interfectus.  *)  Ut  ipse  de  te  ait  S4,  H 
*)  Summ.   I    q.    1.  art.    10.   I,   10. 


I 
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prodit  '.  Rzcchiel  mox  sub  princîpium  ^  atque  în  liroine  sublimis ,  a  sjm- 
bolîs  orditnr  suam  prophetiam.  Vîdet  c.  1.  Gloriam  Dei  vectam  in 
curm  Cherubim;  hac  visione  edoctus  atque  confirmatus  mittitur  ad  vati- 
dnandum  populo  contumaci.  c.  2.  Devorato  volumîne,  rursnsque  monstrata 
Gloria  Domini,  ablegatnr  ad  filios  Israel,  c.  3.  Praedicit  obsidionem  et 
presBuram  urbis  Jerusalem  non  tantum  verbis,  sed  signis  et  factis  inso- 
litisy  quae  admirationcm  ezcitarent.  c.  4.  5.  Comminatur  desolationem 
teme  sacrae;  c.  6.  iaro  imminentein.  c.  7.  Raptus  spirita  vates  Hieroso- 
Ijmas ,  nc£u-ia8  abominationcs  ab  idololatris  in  Templo  Domini  admissas 
cernit,  c.  8.  Caedcs  facta  a  Babyloniis  in  s.  urbe  describitur,  a  qua 
eximantar  c.  9.  illi  quorum  frontes  vir  lineis  vestitus  signo  t  distinxit. 
Deicribit  c.  10.  quomodo  gloria  Domini  recedit  a  Templo.  Viris  hiero- 
■olTinîtanis ,  prophetae  contemtoribus ,  qui  confidebant  in  urbe  dicentes: 
nonne  dadum  aediBcatae  sunt  domus,  haec  est  lebes,  nos  autcm  caro;  11, 
3.  Taticinatur  excidium ;  detentis  vero  Babjlonc  reditum  promittit  in 
patriam.  4—25.  Fuga  sua  c.  ISf.  portendit  exiliuro,  ostendit  visîonem 
prophetaram  non  cassam  fîituram  nec  in  longnm  differendam  ;  minatur 
e.  18.  pseudoprophetis ,  hjpocritis,  c.  14.  et  idololatris  famem,  gladium 
et  pestem;  deinde  promittit  rcliquias  Israel  servatum  iri.  Sub  parabola 
vitîs  înfragiferae ,  c.  15.  sponsae  deformis  et  adniterac;  c.  16.  pingit 
•eelera  Jerusalem.  Proposito  aenigmate  aquilae,  quae  tulit  de  semine 
teme  et  plantavit:  vincam,  quae  attamcn  non  prosperavit  c.  17.  vati- 
ciaatar  excidium  r.  Sedeciae ,  atque  exaltationcm  stirpis  r.  Joachini. 
Teetatnr  Deus  c.  18.  non  esse  puniendos  filios  pro  delictis  patrum;  sed 
micaiqae  reddendam  pro  mcritis  vitam,  vel  exilium.  Figura  una  c.  19. 
leaenae  et  leonis  describit  captivitatem  filiorum  Josiae;  altera  vineae 
pneteritam  urbis  sacrae  fortunam,  praescntem  miseriam.  Consul tus  Ezechiel 
e»  20.  a  senioribus  cxprobrat  illis  nominc  Dei  peceata,  negatque  se  re- 
•ponsamm  ad  eorum  voluntatcm;  mox  quo  eos  ad  aemulationem  provocet, 
dieit  eolendum  se  a  veris  Israelitis.  Praenunciat  c.  21.  gladium  regia 
Clnldaei  magnam  faeturum  csse  stragcm;  eaque  peracta,  Babylonium  in  terra 
Ria  perdendum.  Recenset  c.  22.  varia  civium  scolcra.  Supplicium  idolola- 
triae  Samariae  et  Hierosolymarum  declarat  c.  23.  symbolo  impudicitiae 
dnaram  unios  foeminae  filiarum  carumque  pocnae.  Ipso  die  ^  quo  inci- 
jiebat  oppuguari  Jerusalem,  figura  ollae,  pinguioribus  carnis  partibus 
«epletae  2—14.  appositneque  ad  igncm;  item  sub  metaphora  uxorls  mortuae 


*)  Cetemm  in  disponendis  vaticiniis  suiş  temporis    seriem  non  adeo  penai 
Undi  qoam  argument!  nexum.    '*)  CoU.  c.  39,  52.  Jeremiae,  qui  praesens  adorat. 
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pro  qua    nullum    facere    iussus  est  laetom,    revelavit    obsidionem  urbis  et 
durissimam  quidem,   cum    non  liceat  incolis  ea,  quae    feri  vlbub    et   natnrt 
postulat,  adim piere.  Sequitur  intentatio  ac  promulgatio  iudiciomm  diTioomm 
in  varias  exteras  gentes.  Minatur  nimirum  Ammoiiitis ,    c  25,   1—7,  Moa- 
bitis,  8-11.    Idumaeis    12—14.    et    Pbilisihaeis   15-17.  ezitium,  eo  qnod 
de  casu  HierosolTmarum  et  Judaeorum    affiictîone   eznUaveriiit     Praedieit 
c.   26.  eversîonem    Tjri;    piugit    sub    navis    allegoria    iactantiam  eiusdem, 
sed  et  ruinam  naufragio  non  absimilem.  c.  27.     Princîpem  Tjri  de  arro- 
gantia   convincit;  c.  28,   1—19.    subnectit    Sidonis  deplorandum  casam  et 
Israelis    liberationem.  20—26.      Suporbiam    Pharaonis  quoque  Aegjpti  pa- 
niendam    denuntiat,    Aegypto    mercedis    loco    Nabucbodonosorî    conoessa; 
Israelis    vero    regnum    erigendum.    c.    29.    30.    31.    32.  ^     Pars  tecunda 
habet  benevolas  promissiones  solatii  plenissimas,     quibus  triumphum  regoi 
Dei  repraesentat.   In  prooemio  refellit  Judaeorum  erga  Dominam  qoerdu. 
C.  33.  ait  nihil  Judaeis,  si  a  îusto  excideriut,  profutura  prios  recte  fiicta, 
quemadmodum  neque  noxia    futura   peccata    priora,    si  poenitendo  ab  im- 
pietate resipiscant   Reprehensa  pastorum  Israel,  qui  semetipsos,  non  gregem 
Domini,  paâcebant,    negligentia    et    avaritia    c.    34.  promittit  Deas  se,  iii 
amotis,  curam  gregis  sui  suscepturum,  venturum  ad  eas  optimum  păstorea 
e  davidica  gente  oriundum,    qui  oves  suas  congregabit,  eaaque  in  melioia 
pascua  deducet  *.  —  Simile  invenitur  37,  22.  24.  ^  —  Idumaeî,  et  qui  illomm 
nominc  censcntur  inimici  regni  Dei,  intcribunt  c.   35.    Populo  Jadaeoraa 
emcndato    et   plane  regcnerato    aqua  munda  baptismatis,   liberaliter  regîo- 
uem  sacram  iu  prîstinum  decus  revocabit.  c.  36.   Figura  aridoram  ossimn 
reviviscentium    proponit    c.    37.    reditum    populi    de   captivitate,    imo  sab 
vivificatione  in  ossibus  campi  resurrectionis  imaginem.  Gog  cum  yalido  exer- 
citu  Israelcm  adorietur,  sed  multis  cladibus  eum  cum  copiis  snis  dtssipabit 


')  Yaticiniis  adversus  Judaeos,  inoderante  spirîtu  divine,  attexuit  oracoU 
contra  gentes.  Intererat  providentiae  divinae,  ut  mortales  nossent  omniiia 
dominatorem  Deum  neque  ex  infirmitate  permisisse  casum  popali  soi,  ll^ 
que  ex  odio  in  suae  gentis  homines  saeviisse.  Quin  potius  at  aequum  iodicea 
pro  ipsorum  impietate  meritas  poenas  exegisse;  exterorum  nibilominos  insokfi- 
tem  iactantiam  repressurum  esse.  Alioquin  videri  potuisset  Hebraeoraiii  R- 
lîgio  ab  idololatria  supcrari ,  esseque  deterioris  prae  iUa  conditionis  et  soiti*. 
Qnae  quidem  pcrsvasio  fuisset  omnino  fidei  religionisque  subversio.  *)  Ct  34^ 
23.  et  Joann.  1,  45.  10,  11.  14.  ')  Quod  Christo  vindicant  Origeneif  î* 
Ezechielem  XIV.  S.  Hieronymus,  coram.  1.  XI.  p.  439.  „Tantae  erit  dementias, 
ut  non  solum  rex,  sed  et  pastor  appelletur,  eo  quod  superbum  nomen  ImptitOf 
păstoria  vocabulo  mitiget^  S.  Augustinus,  serm.  XLVI.  de  pastoribos,  in  EmcI. 
34.  ed.  ben.  V,  226.  s.  de  Civ.  Dei.  1    XVIU,  34.  U,  «74. 
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Dominns.  Hac  victoria  Dei  potentia  inter  omnes  gentes  illustris  evadet. 
Iiraelitae  dissipati  reducentur;  et  qui  io  terra  s.  versantar  tot  bonomm 
copia  camulabuntar,  ut  qui  adhuc  in  dispersione  tenentur,  festin ent  redi- 
tari.  c.  38.  39.  Denique  splendido  ac  magnifico  schemate,  a  capite 
quftdragesimo  usque  ad  finem,  in  structura  Urbis  et  Templi  spectavit  Eze- 
ehiel  ^  novam  et  spiritualem  Jerusalem  i.  e.  Jesu  Cbristi  Ecciesiam '. 
9 J9bc  enim  Templum ,  et  ordo  SacerdoHi ,  mtdto  augustius  est ,  quam  fuit 
qvod  Salomon  exstruxerat.  lUnd  autem  quod  aedificatum  tai  8ub  Zorobahel 
parvwn  erai  et  priorii  comparatione  nihili'^  ^,  Quocîrca  merito  eum 
8.  Hîeronymus,  praestantîssimus  Ezechielis  interpres  *,  Oceanum 
Bcripturarum^  mysteriorumque  Dei  labyrinthum  appellare 
non  dubitavit.  Quamvis  enim  Ezechiel  haud  aliter  ac  Isaias  plurima 
de  Christo  eiusqne  regno  perseqnatur^  boc  tamen  inter  se  distant, 
qnod  iile  aperto  sermone  disertîsque  verbîs  etiara  diffîcilia  creditu 
literis  consignavit,  hic  vero  contra  sacrîs  velutî  hîeroglyphîcorum 
arcanis  ea  descripserit.  Itaque  ex  hac  parte  maxime  Propheta 
dicendus  est  Ezechiel  secundam  Augustini  sententiam  ^ ;  iuxta 
quem  minus  est  propheta,  qui  rerum  signatarum  solo  spritu  videt 
imaginea,  magis  qui  solo  earum  intellectu  praeditus  est,  maxime 
▼ero,  qui  utroque,  ut  Ezechiel,  excellit*.  Omnîum  consensu 
Ezechiel  in  imaginum  ornată  elaboratione  acurataque  deductîone 
uc  eat  ingeniosus  et  facundus,  ut  nullus  prophetarum  boc  studio 
fllnm  aequaverit  ^. 


')  Coli.  Apoc.  21.  ubi  nrbs  illa  non  minus  graphice  describitur.  ^)  Hnius 
▼ero  statum  exhibet  verbis  atque  phrasibns  statni  HebrAeorum  accomodatis,  i.  e. 
dMcribit  formam  urbis,  templi  et  ciiltns  Hebraeorum.  ^)  Ita  s.  Hieronymus,  comm. 
ia  Esech.  1.  XII.  c.  40.  V,  464.  Cf.  interim  p.  139.  Item  J.  Langii,  Historia 
eeeles.  p.  723.  Villalpandi,  apparat.  urbis  et  templi.  II,  2,  33.  J.  F.  Boettcheri, 
•pimetrum  ad  E.  F.  C.  Rosenmtilleri ,  Sch.  V.  T.  in  comp.  Lips.  1833.  p.  VII, 
577.  8.  Hiîvemick,  Comm.  1.  o.  p.  621.  s.  *)  Praef.  I.  XIV.  Comm.  in  Ezech. 
V,  668.  ^)  L.  XII.  de  Oen.  a.  1.  c.  9.  ed.  ben.  III.  a.  p.  303.  ^)  Prophetiarum 
Eoechielis  obscuritaa  in  causa  fuit,  cur  eins  Taticiniorum  exordiam  ac  finem,  ante 
amiiiin  aetatis  tricesimum  apud  Hebraeos  legere  nemo  permitteretur,  teste  s.  Hie- 
imjmo^  Prologo  comm.  in  Ezecfaielem.  V,  3.  „ut,  nempe,  ad  perfectam  scientiam  et 
■iTSticoe  intellectus  plenum  humanae  naturae  tem  pus  accedat.^  ^)  Ezechielis  in- 
foniom  et  eruditionem  lăudat  ipse  quoque  Ewald,  Die  Propheten  d.  alten  Bundes. 
II«  212.  Cum  vero  in  regione  chaldaea  diu  versaretur,  eius  dictio  aliquem  con- 
trazit  chaldaicum  colorem.  Hoc  autem  ei  privum  est,  quod  maximum  studinm 
poioerit    in  perquam  diligenţi    usu  dictionum  Pentateuchi,    (has  collegit:   Znnz, 
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In  Bibliis  s.  Vulgaiae^  quartum  inter  prophetas  maiores  locum 
obtinet  Daniel  ^  Judaei  recentiores  suo  in  Canone,  nt  iam  s.  Hie- 
ronymus  notarat,  Danielem  in  Hagiographorum ,  minime  vero  in 
Prophetarum  classem  posuere*.  Christiani  moţi  appellatione,  qaam  ei 
Salvator  dedit,  prophetae^,  Danielem  în  maiorum  prophetaram 
numero  ponunt.  Suffragantur  Judaei  ipsi  antiquiores  *.  In  argu- 
mente Libri  huius  sapientissimi  virî,  teste  ipso  divino  Spiritu*, 
duae  partes,  tenore  inter  se  diversae,  una  quidem  faistorica, 
altera  prophetica  constitui  debent.  Quarum  prior  C.  C.  I-VI 
et  XIII.  atque  XIV.  historias  exhibet  *  Danielis  ac  aocioram  in 
aula  tum  babylonica  turn  Darii  Medi;  altera  C,  C.  VII-XII.  con- 
tinet  visiones  propheticas  Danieli  obiectas.  Anno  primo  Baltassaris 
c.  8.  Daniel  visum  habuit',  quatuor  ferarum,  leonis,  ursi,  pardi 
nec  non  cuiusdam  terribilis  ac  durae  ferae,  quao  non  nominatur^ 


gottesdienstl.  Vortr.  d.  Jndcu.  Berlin.  1832.  p.  160.  8.)  et  Proverbioram.  CL 
Ezech.  12—19.  et  Prov.  12—18.  Peculiaris  huic  prophetae,  quAm  nonagies  in 
suo  volumine  adhibet,  cxprcssio  est:  fiii  hominis! 

')  ^ţf^JJ/  q.  d.  Theocritus,  Judex  Dens.  Ex  interpretatione  s.  HieroDjmi, 
„iadicavit  mc  Deus.^  Cf.  Gen.  30,  6.  Daniel  recte  nomînis  sui  significationi  re- 
spondit,  fuit  in  occultis  ubditisquc  Dci  iudiciis  explicaudis,  ut  ex  eius  Libro 
perspicuum  est,  udmodum  singularis.  Annnam  Danielis  memoriam  signant  mir- 
tjrologia  latina  die  21.  Julii.  V.  AcUi  Sanct.  BoUandi,  Jul.  V,  127.  In  qno 
a  p.  117 — 130.  legitur  syllogc  historica  de  s.  Daniele  cnidita  et  ampla.  *)  Varia» 
ipsi  quidem  causus  commenti  sunt.  E.  g.  quod  in  palatiis  regiis  aaliorumqne 
negotiorum  strepitu  educatus  versatusque  fuit.  Cf.  do  his  Relandi,  Autiq.  s,  p.  13i 
Hnetii,  demonstr.  ev.  prop.  IV.  p.  223.  Witsii,  Miseellan.  s.  pag.  201.  Henf- 
stenberg,  Die  Autenthie  des  Daniel.  Berlin  1831.  pag.  26.  seq.  proptcr  qoii 
istud  fecere;  quae  tnmcn  adeo  leves  et  futiles  sunt,  ut  examen  non  n^ 
reantur.  ^)  Matth.  24,  15.  *)  Ex  his  Josephui,  Antiq.  X  11,  7.  1,  643.  unom 
e  vatum  maximis  ht  tivi  twv  fxe^tVTwv  eCr-jx^i^'n  7rpo^r)Ttov  vocal,  et  aliis  prtefert 
Sed  et  R.  Jachiades  —  apud  Witsium,  1.  c.  p.  202.  —  scribit  Danielem  «ifli- 
mum  terminum  prophetiae ,  assecutum  csse.  Sane  Danieli  omnia  prophetiae  le- 
quisita  adsunt  et  modo  quidem  pracstantissimo ;  sive  res,  quas  praedixit,  spect»- 
mus;  sive  formam  revelationis ,  in  qua  familiaritas  Del  cum  propheta  clarÎMiiM 
elucet.  *)  Ezech.  14,  14.  20.  28,  3.  *)  Ut  supra  enarravimus.  p.476-«0. 
')  Somnio  Nabuchodonosoris  2,  27  —  45.  respondens,  sed  distinctioribus  cobcIi 
pingens  coloribus.  *)  Capiti  aureo  statuae  somnio  propositae  convenit  l0O> 
imago   monarchiae    chaldaicae;   nrsus    persicum,    pardas    graecum,   fera  qau% 
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no  tertio  Baltassaris  c.  8.  eidem  Deas  obtulit  aliam  visionem^ 
%  fairci  et  arietis  imaginibus  indigitantur  regna  persicum  et 
lecum  cum  minoribus  regnis  ex  hoc  ortis  ^ ;  post  varios  occasus 
ortus  comuum;  de  uno  eorum  eggressum  est  cornu  modicum; 
9.  8.  cuius  historias  luculentius  descripsit  propheta,  quod  cornu 
iuB  '  facta  ad  Judaeos  magis  pertinerent.  Cap.  9.  Daniel,  prae- 
Bsa  prolixa  confessione  peccatorum,  orat,  ut  Deus  ignoscat  urbis- 
B  Jerusalem  tandem  recordetur.  Tune  revelatione  facta  Deus 
tem  consolatus  est.  Daniele  orante  exiit  edictum  a  Deo,  ut 
briei  prophetam  conveniret,  eumque  de  re,  quam  cupiverat, 
)ceret;  non  solum  de  instanti  Hierosolymarum  restitutione  et 
universi  populi  reductione,  sed  etiam  de  Redemtione  per 
îssiam  post  hebdomades  septuaginta^  certo  habenda. 
mo  tertio  Cyri  vates  noster  iam  grandaevus  c.  10.  moerore  corre- 
iBj  ieiunio  et  precibus  a  Dco  quaesivit,  quamdiu  adversis  flituri 
ent  obnoxii.  Et  crat  quidem  propheta  exauditus,  missus- 
3  Michael  ut  ei  satisfaceret.  Sed  princeps  Persarum  et  Grae- 
iim  restitit  ne  vulgaretur  arcanum.  Praeliatus  est  Michael  contra 
amque  et  post  unum  et  viginti  dies  vicit  ^  Enucleatius  c.  11. 
truitur  Daniel  de  bellis,  quae  Alexandri  M.  successores  inter  se 
•ent  *.  Michael  ceterum ,  protector  Judaeorum ,  pugnabit  pro 
tibus  populi  electi  atque  statute  tempore  omnis  prophetia 
mplebitur.  Cap.  12.  Cum  Esdrae  libro  hoc  habet  commune 
od    hebraicus  et    chaldaicus    seiino   in    eo    altement^.     Oratio 


enda  valde,    romanuiii   impcrium   praesetulit.    Hoc  ultimo  eruto,   Deub-  novam 

1,  in  aeternum  permansurum  conditurus  erat. 

')  Keg^num  Graecorum,  summae  sub  Alexandro  celeritatis,  evertit  regnum 
')  Antiochum  repracseutatis.  ^)  Qnibus  scptuaginta  annorura  septi- 
uie  sîgnificentur.  *)  Unde  Judaei  discere  poterant  qiiantus  angclus  illorum 
lam  ageret.  ^)  Imprimis  vero  de  Antiocho  Epiphane  infensissimo  Judaeornm 
loentore.  •)  Nempe  a  c.  I— II,  3.  hebraice;  II,  4. — VII.  chaldaice  scripsit; 
inc  c.  VIII — XII.  sive  usque  ad  finem  Libri  lingua  hebraica  servatur.  Chal- 
9  idiomate  tum  praesertim  utitar,  cum  verba  aiicnius  referenda  suscipit. 
g.  re^tatoras  edictum  Nabuchodonosoris,  coUoquium  cum  Magis  a  se  factara. 
ie  orooia  documentum  praebent  apertissimum  de  scriptoris  ingenuitate  et  de 
opîstia  libri.  Daniel  enim  utriusque  linguae  facilem  habuit  usum  ;  hebraicae, 
I  îpnas  Ternacala  csset,  chaldaicae  vero,  quod  iu  aula  babjlonica  ea  im- 
BS,  inde  a  iuventute  iili  adsvetus  fuisset 
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Azariae  \  Canticum  trium  puerorum  ',  uti  et  historiae  SoBannaej 
atque  Beli  et  Draconis'  graece  tantum  servatae  sunt,  ex  hebraicis 
vel  chaldaicis  literis,  qua  in  sua  origine  scriptae  erant^  hac  lingua 
expresaae  *.  Ârchetypam  textum  dia  post  LXX  interpretes  per- 
mansisse,  ex  nova  interpretatione,  qoam  inde  adomavit  Theodotio  ^ 
manifeste  intelligitur ;  neque  tamen  si  adhac  exstaret,  critici  id 
ferrent  acceptam ,  qui  reliqua  quoque  capita  Danieli  abiudicare 
non  erubescunt^  Dicendi  genere  utitur  languido  nec  satis 
magnifice;  at  vero  rerum  magnitudine,  symbolorumque  varietate 
humilitas  orationis  abunde  compensatur. 

§.  144.  Danielis   auctoritas   canonica  et  divina. 

Libro  Danielis  ex  ipsa  Prophetiae  singulari  praestantia 
ut  plurimum  dignitatis  accedit.  Quantum  ipsi  debeamus,  re- 
ticeri  non  potest,  quibus  certo  annorum  evoluto  spatio  aper- 
tissime  Redemtionem  in  Christi  adventu  et  morte  annim- 
tiavit.  Nam  quemadmodum  s.  Hieronymus  ^  commonuit  .^k^Zmi 
prophetarum  tam  aper  te  diodase  de  Christo,  Non  enim  solum  scribit  evul 
esse  venturuirij  quod  est  commune  cum  ceteris;  sed  etiam  quo  ttmport  venXMsna 


•)  Cap.  3,  24—46.  ^)  3,  61—90.  ^)  Capite  13.  et  14.  <)  Ulud 
est  repetendum,  quod  historiae  Susannae  initio  prophetiae  Danielis  locatae  erant; 
qaemadmodum  adhucdam  praestantissimi  exhibent  codices,  praesertim  Vaticaniu, 
et  Alexandrinus  aliique  graeci.  Cf.  (Simen  de  magistris)  Daniel  secundam  LXX 
ex  Tetraplts  Origenis  e  Chisiano  codice  editus.  Goett*  1774.  p.  10.  V.  e.  Vet 
Test.  ex  vers.  septuaginta  interp.  cura.  J.  J.  Breitingeri.  Tiguri.  T.  III.  1732. 
p.  406.  J.  N.  J.ieger,  Vet.  Test.  Graec.  iuxta  sept.  int.  Tom.  II.  Paris.  1844. 
p.  634.  ^)  Ecclesia  Origenis  —  qui  praetermissa  LXX  interpretatîone,  cum  ani- 
madverteret  a  ceteris,  ipsoqne  textu  eam  baud  parum  differre,  Theodotioius 
versionem  in  Tetraplis  coUocavit  —  fama  et  studio  commota,  Danielem  non  ioxti 
septuaginta  senes  sed  ex  Theodotione  Icgit.  „Judicio  magiatrorum  alt  s.  Hierony- 
mus ad  Dan.  4,  6.  p.  64G.  Editio  eot-um  in  Jtoc  volumine  repudiata  eat;  et  Thto- 
dotionia  vtdgo  legilw,  quae  et  Hebraeo  et  ceteria  tranalationibtu  eongruit.*^  •)  Kx 
hebraico  aramaicove  exemplari  translationem  istarum  particularum  faotam  esse,  mi- 
nime yero  easdem  a  recentiore  quodam  textui  septuaginta  virali  adiectas  faiss^t 
fatentur  ex  acatholicis  quoque :  F.  Delitzsch ,  de  Habacuci  prophetae  vita.  p.  28. 
29.  37.  Fritzsche,  V.  Handb.  d.  Apoc.  I,  114.  Judaeis  notaţi  fuisse  constat 
e  monimentis  quae  produxerunt  Jos.  de  Voisin.  in  prooem.  png.  fidei.  pag.  128. 
et  auctor  R.  Martini,  p.  f.  p.  3.  III,  23.  ed.  Carpzovii.  Lips.  1687.  pag.  966. 
')  In  Praefatione  in  Dan.  ad  Pammach.  et  Marceli.  V,  618. 
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tU  docei\  et  reges  per  (n^dinem  digetit,  et  annos  enumei'at,  ac  manife- 
stiuima  ngna  praenuntiat.  Quae  quia  vidit  Poi'phyriua  univeisa  completa, 
et  traneacla  negare  non  poteraf,  superatue  huloriae  veritate,  in  hano  proru- 
pU  calumniam,  ni  ea  quae  de  Anlechristo  futura  diaintuVf  propter  gestorum 
m  quibuadam  similitudinem  sub  Antiocho  Epiphane  impieta  contendat.  Cuins 
impugnatio  leMimonium  veritatis  est.  Tanta  enim  dicforum  fides  fuit,  ut  Pro- 
pketa  incredulio  haminîbus  non  videatur  futura  praediodsse  aed  narrare 
praeterita"  '.  Librum  Danîelîs  unîiis,  et  quidem  eius  quî  fertur 
aoctoris,  Prophetae  Daniclis  opus  esse,  proînde  canonicae 
et  divinae  auctoritatis,  liquet  ex  sequentibus.  A.  Secundum 
res  ipsas   quas  tractat  totiis  Liber   necessario  Daniele  tribuendus 

')  Porphyrhu  XV.  lihros  rt^^toi  xarâ  tcov  xp-"'""'*^^'''**  inaci^iptoa  eocaravit, 
inter  quo9  duodecintua^  teste  8.  Ilieronymoj  l,  l.  authentiam  Danieli»  impugnavit. 
^Porphyrina  nolens  eum  ab  ipso,  cuius  inaeinptuA  est  nomine,  esse  compositum :  sed 
a  qmodam^  qui  temporibus  Antiochij  qui  appellafus  est  Epipkanes,  fuerit  in  Judaeoy 
et  non  tom  Danielem  ventura  dixisse,  quani  iUum  narrasse  praeierita,  Denique 
qmdquid  usque  ad  Anliochum  dixerity  veram  historiam  cotUinei-e;  si  quid  autem 
«Urs  opkuUu»  sity  quia  futura  nescierit^  esse  inentitunij'*  Praeter  anteque  s.  Hie- 
fOKjfmunn  Eusebius  Cesareensis,  Appoîlinarius  et  Methofîius  Porphyrium  refkUarunt, 
hUerta  Chrittiani  Danielem  quam  plurimi  facere  peirexerunt.  Cf  Theodoreti^  pratf. 
m  Dan,  II,  2.  p.  Î056.  s.  Cum  vero  de  Codice  sacro  audacius  indicări  coeptum 
ut,  authentia  Danielis  in  dubium  vocaia,  quin  penitwt  negata  fuU.  Primus  qui 
Ubntm  noatrum  a  Daniele  originem  non  ducere  dixit  eraf  Spinoza^  Tract.  theol. 
poL  e,  10.  p.  131,  Eandem  opinionem  piotulervni :  Eiclihorn^  Einl.  III,  363.  a, 
Corrodi,  Versuch  einer  Beleuchtung  d.  Gesch.  d.  i.  u.  c.  Bibclcanona.  HaUe. 
1792.  I,  76,  a.  Bertholdt,  II.  K.  Einleit.  p.  1543.  s.  Daniel  aua  dem  htbr, 
mrkiart.  Eriang,  1806.  p,  49,  a.  Bleek,  Beri.  theol  Zeitachr.  1822,  III,  171.  a. 
/•  A.  O,  Hoffmann,  Diaa.  inlrod.  in  f.  Danielia  exhibena.  Poeaneccae.  1832, 
p.  33,  9.  49.  a.  V,  D.  Maurer,  Comm.  gramm.  crit.  in  V.  T,  Lipa,  1838.  II,  76, 
Redepenning,  in  theol,  Stud.  u.  Krit.  Î833.  III.  1835.  I.  Lengerke,  Daa 
Bmeh  Daniel.  Konigab.  1835.  integris  prolegomenis ,  quae  egregie  confutavit.  H.  Hă- 
verniek,  Neue  Unterauchungen  tiber  dos  Buch  Daniel.  Hamburg.  1838.  Knobel^ 
Prophetiam.  II,  389.  a.  Ewald,  Propheten,  II,  559.  Wette,  Einleut,  p.  351. 
Hiiaig,  Daa  Buch  Daniel.  Leipz.  1850.  p.  IX.  s.  Llicke,  Verauch  ein  vollat. 
Einieit.  m  die  Offenb.  des  Joh.  Bonn.  183  î.  /,  3(K  Bun  sen,  Oott  in  der  Gesch. 
/,  614.  a.  Bleekj  Einleit.  584.  a.  Omnem  vo^ft'ac  apeciem  removerunt,  argumenta- 
fane  eximia  pro  authentia  excitarunt:  D.  J.  B.  Liiderwald,  Die  aecha  ersten 
Otp.  Daniela.  Ilelmatădt.  1787,  Stdudlin,  Neue  Beitrdge  zur  Erlăuterung  der 
Proph.  G'oU.  1781.  p.  294.  Roaenmuller,  Schol.  in  V.  T.  X.  Daniel.  Lipa. 
1832.  exporte  p.  18.  Hengatenberg  et  H'dvemick,  l.  l,  Hug,  Zeitachr.  f.  d. 
&  Frib.  VI,  150.  Herbat,  Einl,  II,  2.  p.  80.  a.  Scholz,  Einl,  3,  482.  Keil, 
BhU»  p.  444.  Haneberg ,  Einl.  p.  177.  Reusch,  p.  108.  Delitsch,  in  Ilerzoga 
B.E.III,  271.  a.  Auberlen,  d  Prophet  Daniel  a.  d.  Offenb.  Joann.  Baael,  t857. 
D.ZSndel,  Krit.  Untera.  u.  d.  Abfaaaungszeit  d.  B.  Daniel.  Basel.  Î861.  2.  s  54.  a,  239,  a. 
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est.  Quod  praesertim  e  dicendi  forma,  qoa  Daniel  in  prima  per- 
sona  de  se  ipsoloquens"  inducitur,  elucet^  Nihil  in  ea  scriptione 
reperitur  quod  non  convenîat  Danieli  nato  Habraeo,  in  Babilo- 
nica aula  educato,  lingua  chaldaica  atque  magorum  disciplina 
scientiaque  imbuto.  B.  Authentîa  comprobatur  veritate  eventaum, 
impleraento  vatieinîorum;  quod  habet  evidentissimum  in  serie  qua- 
tuor  monarcbiarum  per  auctorem  nostrum  antea  delineatarum ,  nec 
non  in  ipsîus  Messiac  nativitate  et  morte  praenuntiata.  C.  Summa 
harmonia  cum  reliquis  s.  Scripturis.  Plurimi  occurrunt  loci  utriusque 
Testamenti  in  quibus  pericopae  resve  ex  Daniele,  tanquam  scripte 
plane  indubitato  allegantur  vel  constabiliuntur.  Posteaquam  enim 
fuerat  ab  Ezcchiele  propter  divinam  sapientiam  et  iustitiam  coniunctOB 
Noae  atque  Jobo*';  a  Siracide  atque  scriptore  Sapientiae  retra- 
ctatus  *  et  ab  auctore  libri  primi  Macchabaeorum  *.  Laudatos  fuit 
idem  etiam  nominatîm  a  Servatore,  commendatus  atque  dictuB 
Propheta  *.  Apostoli  Cliristum  secuti  testimonia  applicationesque 
e  Libro  Danielîs  petunt,  eoque  ipso  genuinuni  declaraverunt  ^ 
Idem  sequitur  D.  e  consensu  Ecclesiae  universali  perpetuo  et 
constantissimo ;  quao  hanc  depositi  partem  a  Christo  et  eius 
Apostolis  acceptam  suam  fecit.  Certe  veteres  Patres  et  Scripto- 
res  sine  ulla   dubitatione  Danielis  esse   dixerunt;    neque   Hebraei, 

')  Dan.  7,  1.  15.  28.  8,  2.  16,  27.  9,  2.  10,  1.  ')  Ubi  omnibiw  isUs  hn 
capitibiis  ilhid  itorat:  ego  Daniel,  et  angelii.s  prophetam  alloquens  passim  eom 
Danielera  vocat.  9,  22.  10,  11.  12.  12,  4.  9.  ^)  Ezechielis  14,  14— 16.,  qao 
missis  patriarchis  et  aliis  similibus  siiînniis  viris,  nominatur  medius  inter  Noam  et 
Jobuin.  Daniel;  et  28,  8.  ubi  tanquam  revelator  absconditorum  înducitaTf  maai- 
festa  relatione  ad  Susannae  fnta ;  ut  Jiidaei  seiant  nibil  sibi  sperandnm  ubi 
Daniel  prodigiis  hone.status  nihil  possct.  ^)  CD.  Eccle-siast.  10,8.  Dan.  4,  14 
Eccles.  17,  15.  Dan.  10,  21.  12,  1.  Sap.  3,  7.  Dan.  12,  3.  *)  I.  2,  69.60. 
„Ananias  et  Azarias  et  Misael ,  credentes  liberaţi  sunt  de  flamma,  Daniel  in  so» 
simplicitate  liberatus  est  de  ore  leonum."  Dan.  3,  5.  6,  22.  *)  Cfaristus  referente 
s.  Mattliaeo  24,  15.  et  s.  Marco  13,  14.  praedictionem,  quae  in  hoc  Libro  9,  27. 
legitur  de  futiira  tenipli  hierosolymitani  vastatione.  Danieli  prophetae  tribnit. 
„Cum  ergo  videritis  abominationem  desolationis ,  quae  dicta  est  a  Daniele  pro- 
pheta, stantem  in  loco  saucto,  qui  legit  intelligat.*^     ')  Cf.  Dan.  6,  1 — 22   Hebr. 

11,  33.  Dan.  7,  14.  Luc.  7,  32.  Dan.  7,  7.  8.  10.  11.  13.  20.  21.  22.  24.  Apoc 
13,  1—6.  5,  6.  11.  19,  20.  20;  10.  14,  14.  11,  7.  13,  7.  20.  4.  12,  12.  Dtn. 
10,  6.  6.    Apoc.  1,   13    14.   15.    Dan.  12,  2.    Matth    25,  46.    Joann.  5,  29.   D« 

12,  3.  Matth.  13,  43.  Dan.  12,  5.  s.  7.  Apoc.  10,  5.  s.  12,  14.  Dan.  12,  H 
Matth.  24,  15.  et  alibi. 
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cum  eum  non  inter  prophetas  aed  inter  Hagiographos  ponunt, 
canonicae  auctoritatis  esse  negant :  qui  enim  negare  possent 
divinitatem  voluminis,  cuius  tam  multa  et  mira  sunt  de  rebus 
longissime  post  futuris  testimonia?  Ecclesia  igitur  recte  credit 
„Librum  hune  non  solum  de  Daniele,  sed  a  Daniele  etiam  con- 
scriptum  esse,  idque  practer  Ecclesiae  iudicium,  quod  solum 
satÎB  est,  ex  ipso  Libro  deraonstravimus".  Quod  ad  quatuor  eius 
Libri  particulas ,  boc  est,  orationem  Âzariae,  hymnum  trium 
puerorum,  itemque  Susannae,  ac  Beli  et  Draconis  liistorias  attinet, 
summa  iniuria  a  prophetia  Danielis  avelluntur.  Profecto  rem  ipsam 
bene  consideranti  manifestum  erit  Danielem  scripsisse  omnino:  IU, 
24—90.  XIII  et  XIV.  *  sed  haec  Hebraeis  excidîsse.  Siquidem  in 
Concilio  Tridentino  ea  pars  Scripturarum  Ecclesiae  sententia  com- 
probata  est.  Constituit  praecepitque  Concilium  ^  s.  Libros  pro 
sacris  et  canonîcis  recipi  cum  omnibus  suiş  partibus,  prout  in 
Ecclesia  catholica  publice  legi  consveverunt,  et  in  translatione 
latina  Vulgata  continentur.  Leguntur  autem  in  Ecclesia  ex  morc 
a  primis  saeculis  ducto*;  et  habcntur  în  versione  authentica 
Vulgatae.  Proinde  „cum  iam  dubitare  non  liceat  de  bis  partibus 
sintne  canonicae  Scripturae,  neque  dubitare  licet  de  harum 
partium  auctore;  nani  eadem  certitudine,  qua  Ecclesia  haec  esse 
Scripturam  sacram  pronuntiat,  etiam  de  auctore  pronuntiare 
videtur.  Maxime  cum  nulla  apparcat  ratio  probabîlis,  cur  una 
libri  pars  separetur  ab  altera"  *. 


*)  Qoidquid  hccus  opîncntur  scriptoros  quiduiii  ecclcsiastici ,  atquc  hodio 
pMsiin  acatholici  sentiant.  '-)  Ses».  IV.  de  ean.  8cript.  ^)  Testibiis  Origoiie, 
epwt.  ad  Africanuni.  ed.  Loinm.  XVII,  22.  „per  totam  Ecde^iam  cîrcumfej'tur,*^ 
8.  Hieronjmo,  Apoi.  contra  Ruf.  II,  33  II,  627.  Kufiuo  Aq.  Apoi.  II,  33.  ibid. 
p.  661.  „Trium  puerorum  hyvmus^  qui  maxime  diehua  solemnibus  in  Ecclesia  Dei 
emtUur.*^  Anonymo,  e  saeculo  V,  proleg.  apud  A.  Mnjiim,  Script.  vet.  n.  coli. 
Romae.  1826.  I,  162.  coli.  XXXIII.  Multas  sane  orationis  Azariao  sentcntias  in 
Officîis  ecclesiasticis  et  divinis  mysteriis  peragendi.s  recitat.  E.  c.  in  Missa  quo- 
tidie  post  oblationem  calicis  subdit  precationcm ,  Feria  V.  Dominicae  in  passione 
introitam  «icut  et  epistolam  ex  hac  oratione  depromsit;  hjmniis  trinm  puerorum 
qnotîdie  ad  Laudei  et  in  missa  sabbati  IV.  temporum  rccitatur:  h.  Susannae 
Mbbato  ante  Dom.  IV.  Quadr. ,  Draconis  feria  tertia  Dom.  Passionis  leguntur. 
•)  J.  Bonferius,  Praclog.  in  tot.  S.  S.  c.  VII.  s.  1.  p.  23.  Non  sum  ncscins 
Suannae  hîstorias  ut  sacram  et  divinam  Scripturam  labofacere  conatum  esse 
JmUwn   AfirieanuMj   cuiua  exstat  epistola  ad    Origenem    cum   eiwtdem   responsione. 
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§.    145.    8olutio   exilii. 

Delato  ad  Cyrum  totîus  Babyloniae  imperio,  cum  îam  septua- 
gesimus    captivîtatîs   annus    volveretur,    is   cognito   Isaiae  de   se 


Op.  Orig.  9,  c.  p.  17  B.  p.  20.  s.  Particnias  has  vo^s/aţ  insimulant  tnrmitim, 
reiiciiintqne  acatholici;  imprimis  Af.  8.  Wetuteniua^  Di*»,  pfu  th.  de  Hitlmia 
Suaannae.  I.  1688.  II.  M.  E,  B.  Bleienafentuâ^  dia».  de  ead.  Ba$U.  1691. 
praetidie  J.  Ii.  WeUtenio.  Ab  istis  adversarii  noştri  temporis  quoque  argumenta 
petnnt.  Cont rn  quon  valide  pro  illis  pugnarnnt:  B.  Bellarminua^  l.  I.  di 
verho  Del  e.  g.  c.  9.  ed.  IngoUt.  p,  42.  a.  Salianua,  Annal.  IV,  702.  J,  Mal- 
donaiua^  Comm.  in  praectp.  S.  S.  libroa  V.  T.  p,  681 — 685.  B.  Pereriua,  e, 
S.  J.  Commentm'îonnn  tn  Danielem  pv,  libn  aexdeeim.  Lugd.  1691.  p.  159.  aeq. 
921.  a.  942.  a.  Kerkherdere,  Prodrom.  Dan.  p.  331.  a.  H.  Ooldhagen,  In- 
troductio  ad  S.  S.  V.  T.  II  476.  a.  Welte,  II,  242.  a.  Haneberg,  G.  d.  0. 
375.  Reuachy  112.  Cnm  igitur  adversarii,  quos  hodie  qQoqne  experitar  haae 
pars  Dauielis  Jalii  Afr.  obiectionibus  fidem  ist  ins  aaferre  conentur,  hanc  ob 
cuusam  ipsas  iam  audiamn».  Scripserat  Africanus  n.  1.  p.  17.  se,  cam  Origenem 
in  dialogo  cum  Agnomone  andiissct  historias  Siisannae  commemorantem ,  tam  at 
veras  amplexum  esse,  sed  postmodum ,  re  maturins  perpensa,  mirări  qno  paeto 
tantnm  viram  latuerit,  spuriam  esse  hanc  Danielis  partem.  Origenes  inxta  baee 
gehainam  habuit;  nec  lecta  Africani  epistola,  qua  eradiri  capit,  rescribendo 
sententiam  mutavit,  scd  potins  singula  ab  Africano  obiecta  refntavît.  Obiecit  JolifU 
has  historias  hebraicc  in  Danielis  libro  non  fuissc,  sed  postmodum  graece  ad- 
iectas.  Uespondet  Origenes  p.  23.  in  maltis  qaoqae  aliis  libris  inveniri  plar* 
apad  Christianos,  quam  apud  Hebraeos,  p.  16.  Providentiae ,  qaae  in  sacrii 
Scripturis  dedit  omnibus  Christi  Ecclesiis  aedificationem,  carae  fuisse  ea,  qaae  in 
Ecclesiis  fenintar  exemplaria.  Has  historias  qnidem  p.  34.  providenţa  Spirito 
scriptaH,  sed  postmodum  a  Judaeis  sublatas  esse.  Pergit  Julias  historianim  seri- 
beodi  genus  a  cetera  Danielis  dictiono  diferre;  lusum  autpm  verboram  irpi'w/ 
7rpc<  TTcrVci)  et  T/f'vov  r^po^  T/t'Ttv  graecum  auctorem  prodere.  p.  18.  Repoaait  Ori- 
genes p.  48.  id  sibi  nequaquam  videri;  se  quidem  in  hebraeo  texta  cum  inter- 
ciderit,  simile  quidpiam  non  posse  exhibere ,  at  non  dubitandum  qain  in  ilK) 
similes  esse  potuerint  verborum  Insus.  —  Fatetur  candide  etiam  Delitischias. 
de  Habacuci  proph.  vita.  p.  120.  nihili  esse  argumentum  inde  petitum,  eiotmodi 
paronomasias  facillimas  esse  in  linguis  semiticis ;  faebraice  poterat  lodi  iuxta  illiu 
opinionem  vocabulis  n^(f  et  n^fi<.  {l7|t  et  n^g.  iuxta  Hanebergi  mentemG.  d.o. 
p.  376.  n3^  et  tt12;  tx^vo^,  tx/'C^:  HTIH  et  lit):  7rpfvo<,  «p/co.  Et  tamen  argn- 
mentum  hoc  tantum  iam  valuit  apud  s.  Hieronjmum ,  ut  comm.  in  Dan.  XIII* 
p.  734.  scripserit:  „Quod  si  quis  ostenderit  duarum  istarum  arboram  scissionis  et 
sectionis  in  Hebraeo  stare  etjmologiam,  tune  poterimas  etiaro  hanc  Scripturan 
reci  pere."  Opponit  Africanus ,  Danielem  non  videri  alibi  prophetaase  ex  inspiri* 
tione,  sed  post  visiones,  nullibi  Scripturarum  reperiri,  ut  unas  propheta  alterios 
verba  usurpet  ut  fit  n.  1.  ubi  laudatur.  Exod.  23,  7.  p.  19.  Replicat  Origenei 
p.  35.    non    satis    illum    animnm    advertisse    ad  Hebr.    1,1.,   qao  loco  docemv, 
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vaticinio,  primo  regni  sui  anno  537.  a.  C,  edicto  publico  in  regnum 
oniversum  emisso  Judaeis  patriam  repetendi  copiam  fecit;  quibusetiam 


sanctîs  dlTina  obtigisse  somnia  apparitioiies  angelicas  et  inspirationes ;  quoad 
posteriua  vero  p.  46.  mirări  se,  quomodo  id  a  tam  docto  viro  potuerit  obiici, 
qnod  mnltis  refellitur  contrariis  argamentis,  qaae  et  rudioribus  nota  sunt.  Negat 
JiiHos  p.  18.:  Jndaeos  captivos  elegantes  habuisse  domos  et  hortos  —  et,  quod 
etiam  recentiores  adversarii  subiiciunt,  iadices  —  qui,  ut  de  priori  Israelis  capti- 
TÎtate  narrator ,  in  plateas  proiiciebantur  insepulti.  Sed  respondet  Origenes  p.  37. 
has  dabitationes  indecenţi us  propositas  esse  nec  sapere  pietatom.  lila,  quae  a  Da- 
niele gesta  sunt,  similia  esse  iudicio  Salomouis.  III.  Reg.  3,  16.  s.  Concessnm 
ftiÎMe  p.  40,  a  rege  ut  suiş  legibus  et  iudiciis  uterentur  captivi.  Haec  est  Afri- 
eani  obîectionum  et  Origenis  responsionum  synopsis,  ex  quibus  una  liquet 
Saaannae  historias  ut  genuinam  libri  Danielis  partem,  proinde  ceu  canonicam 
Serîptaram  ab  Origine  defendi.  Cf.  Eiusdem  Origenis,  horn.  I.  in  Lovit.  IX,  173. 
In  Ifatth.  Comment.  series  IV,  347.  Eusebii,  praep.  ev.  VI,  11.  p.  284.  Admo- 
nitîonem  Ruaei  in  bas  epistolas.  ed.  Op.  Orig.  Paris.  1723.  p.  7.  s.  P.  G.  Lum- 
peri,  Hiatoriam  th.  c.  S.  S.  P.  P.  Aug.  1790.  III,  84.  s.  Ita  iam  pridem  Jnlii 
Africani  hominis  acutissimi  argumcntis  ita  respoudit  Origenes,  quo  tempore  nec- 
dam  Ecclesia  quidquam  decreverat,  ut  nemo  ausus  sit  Origenem  calumniae  ac- 
enaare,  atque  Hebraeos  tueri.  His  ita  se  habentibus,  cuilibet  veritatis  et  sincerae 
aDtiqoitatîs  indagatori  constabit  iuste  catholicos  interpretes  Origenis  testimonio 
ad  probandam  auctoritatem  canonicam  appendicis  Danielicae  uti.  Neque  contra 
haoe  sententiam  faciunt  illa  s.  Hieronjmi  verba,  praef.  in  Dan.  p.  619.  „Sn- 
fumae  Beliaqne  ac  Draconis  fabulas  non  coutineri  in  hebraico , .  . .  et  nos  cum 
?erteremo8  Danielem,  bas  visiones  obelo  praenotavimus ,  significantes  eas  in 
H^raico  non  haberi.**  Verba  haec  s.  Patris,  adversarii  avide  arripuerunt,  nt- 
pole  eisdem  auctoritatem  Scripturao  denegantia.  Sed  his  multipliciter  respondetur. 
8.  Hieronjmus  eodem  Comment.  c.  13,  46.  p.  734.  scribit:  „Hebraei  reprobant 
kistoriam  Susannae.'^  Unde  apparet  fabulam  c.  1.  s.  Patrem  non  adhibere 
MII0I1  narratîonis  fictae  et  falsae,  sed  vorae  historiae  Icctu  iucundae.  Legatur 
ihisdem  a.  Patris  ep.  LXVIII,  ad  Castrutium,  n.  2.  I,  410.  in  qua  dicit:  y,Et  ne 
Brfcrci  replicando  hittoriatt  longum  faciam ,  breveni  libi  fabtdam  referam ,  quae  in- 
fmUiae  meae  tempore  accidil.^  Sic  et  pluribus  inter  veteres  nomen  fabulae  usur- 
pater.  £.  g.  Minutio  Feliei,  in  Octavio,  qui  verissimam  et  periucundam,  de 
■avigatione  narrationem  fabulam  vocavit,  N.  3.  cd.  Oeliler.  p.  3.  „Seruim  itague 
tnmqmUeque  progresai  oram  curvi  mollUev  litm-ia  Uer  fabulU  faUentibua  legebamus ; 
hm$  /abmiae  erant  Oclavi  diaserentis  de  navigatione  narratio.^  Obeli  autem,  si 
qaid  probant,  non  sunt  notae  apocryphae  scripturae,  nec  reprobandae,  sed  criticae, 
bufl  docebatnr  lector,  quid  in  t.  o.  vel  LXX  desidcraretur.  Deinde  haec 
Uebraeorum  sunt,  non  s.  Hieronymi.  Testatur  hoc  s.  Pater  in  sui  defen- 
tione  eontra  Rufinum  1.  II.  n.  33.  ]).  528.  ^Quod  auteni  refero  quid  adveraum  Su- 
MMMe  hiatoriam,  et  Hymnum  irium  puerorum  et  Belia  draconiaque  fabvlaa, 
fMM  m  volumine  hebraico  non  habenlur,  Ilebraei  aolent  dicere;  qui  me  criminatur, 
MJtmm  9€  tyeophanUxm  probai.  Non  enim ,  quod  ijxte  aenlirem ,  aed  quid  illi  contra 
Mi  dkere  aoleant,  explicavi  "* 
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vasa  sacra^  quae  ex  Templo  Nabuchodonosor  asportarat ,  restituit. 
Jussit  insuper,  ut  aedcs  snpremo  Numini  sumtibus  suiş  restitaeren- 
tur';  sicutisaias  ante  duo  saecula  et  deinde  Jeremias  praedixerant; 
quod  magno  erat  et  Judaeis  solamini;  et  pro  divinitate  prophetiiuram 
validum  argumentum.  Exulibus  reducendisZorobabel  cum  Josue  sum- 
mo  pontifice  et  aliquot  aliis  principibus  ducibus  praepositus.  Ita  duo  et 
quadragîntallebraeorum*  millia  cura  septem  millibus  servorum  omni 
substantia  sua  et  donariis  ®  in  Palaestinam  remigrarunt,  ceteris  in 
terris  Babyloniae  ob  posessiones  ibi  acquisitaa  remanentibas  ^ 
Facile  sub  veris  initium  scse  in  viam  dederunt  et  post  quatuor 
circi ter  menses*  hoc  iter  confecerunt.  Regressi  in  patriam  occupamnt 
urbes  dcscrtas  et  prolapsas^^  ut  illas  instaurarent  Prima  vero 
reducum ,  beneficii  consciorum ,  cura  "^  fiiit  restituere  HierosoljmiB 
Dei  cultura;  janique  septirao  raenso  altare  in  ruderibus  Templi 
Deo  liberatori  erectura  et  solennia  tabernaculorum  celebrata. 
Deinceps  ad  aedificandum  Templura  progrediebantur  •.  Anni 
a  reditu  secundi  raense  secundo ,  fundaraenta  templi  iacta  stint*, 
cura  clangore  buccinarura  et  cantu  hyranorum;  eiusque  structoro 
diligenter  promota^  Levitis  eara  mânu  et  verbis  urgentibus.  Cuius 
aedificii  incunabula ,  qui  vetustuiu  non  viderant^  cum  gaudio^ 
qui  viderant,  cum  lacrirais  conteraplabantur.  Venim  et  accessit 
alia  moeroris  causa  potentior.  Nara  '"  vix  annus  pocesserat  cum 
Samaritani,    qui  operis  petebant  societatera,  ob  religionis  attameo 


•)  IL  Par.  36,  22.  23.  I.  Esdr.  1,  1—4.  Isaiae  vatîciniH  Cymm  noU  ht- 
buisse  affîrmat  Josephus  vide  p.  403.  s.  et  Theodoretus  ad  c.  I.  Daniel  II.  % 
1077.  ad  c.  XII.  ib.  p.  1302.  ^)  Neque  modo  Hebraci  e  Tribu  Jndae  et  Beo- 
iamin,  sed  ctium  ox  aliis  decern  tribiibns  redienint,  licet  non  tanto  numero. 
V.  p.  XLVII.  ')  Quao  exules  restaurationi  templi  et  urbis  addixerunt,  *)  I.  IB^dt. 
1,  5—11.  2,  1—70.  Nonnisi  42,  89.  sacerdotes  ex  ephemeriis  Jaddaime,  Emneri, 
Pheshnii,  et  Harimi  remearunt,  reliquis  etiam  in  sedibu-s,  qaas  exnles  imA 
fuerant,  remanere  placuit.  Hi  tamcn  in  24  ephemeria.s,  pristinis  ephemerianuB 
retentis  nominibus,  iterum  sunt  divisi.  I.  Esdr.  2,36 — 89.  V.  p.  160.  *)  CoIL 
I.  Esdr.  7,  9.  *)  Pro  rationo  possessionis  antiqune.  ')  Ubi  uno  vel  altero  mense 
disposuissent  habitationi  saae.  *)  Convonerunt  cum  latomis  et  caementariis  ^ 
pretio  lapidum,  cum  Sydoniis  quoque  et  Tyriis  ut  lîgna  e  Libano  suppediti- 
rcnt.  ')  Ad  id  cnim  tempus  paraverunt  latomi  et  caementarii  materiam  oe- 
cessariam  locumque  perpurgarunt ;  qnanquam  credibile  est  magnam  antiqiiomB 
fnndamentorum  partem  a  Chaldaeorum  vastatione  incormptam  snperAiifi^ 
»•)  I.  Esdr.  8,  7—18. 
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rsitatem  repulsam  pasai,  invidia  hoc  opas  etiam  per  regios  sa- 
is  impedire  moliti  sunt.  Quod  vîvente  Cyro  iraudibus^  eo  vero 
incto  etiam  aperta  vi  sub  Assuero  et  Ârtaxerxe  prohibuerunt  ^ 
sditum  vero  opus  mansit  usque  ad  tempora  Darii.  Cum  Darius 
taspis  ad  regnum  pervenisset,  Judaei  prophetarum  Aggaei  et 
lariae  hortatu  excitaţi  ad  Templi  structuram  ultimam  manum 
overunt  Praefecti  regii  Thartanai  et  Stahrbuzanai^  literis  ad 
luni  regem  datis,  se  his  moliminibus  opposuerunt,  urgenttes 
ra  edîcta  regia.  Sed  Deo  dante  ac  cor  Darii  flectente,  valuit 
leorum   apologia.   lussu   regis   ab   ulteriore   vexa  removentur, 

pro  viribus  Terapii  aedificationem  promovere  iubentur.  Judaei 
nto  a  rege  gratioso  rcscripto,  maiorc  studio  opus  coeptum  ag- 
sî,  festinanter  ac  feliciter  ad  linem  perduxerunt*.  Tertia  mensis 
r,  anni  sexti  eiusdem  Darii,  annis  viginti,  postcaquam  exstrui 
lit  sacra  aedes,  quae  septuaginta  annis  cineribus  sepulta  iacuit, 
(ummata  surrexit.    Secuta  mox  dedicationis ,  et   post  encaenia, 

minori  cura  atque  diligentia,  paschatis  solennia  ^. 

146.    Observationes    ad    solutioncm    Exilii    atque 
rcstaurationctn    Templi. 

Qaanqaam  semper  fere  una  erat  et  consentieus  vox  Cjrum,  de  quo  He- 
liu, Xenophon  aliiqne  agunt,  imn  solum  Persarum  condidisse  regnum;  scd 
1  nomine  Cores,  tbV?#  Kvpcx,  S.  S.  nsuui,  Judaeorum  restituisse  civitatem, 
n  hanc  qnoqne  opinionem  viri  quidam  docţi  novissimis  anni»  in  dubium 
nint.  Ac  primua  quidem  dubitationem  civît  Britannus  quidam  Georgîus 
Maneheâiena  t  cuîus  liber  „The  limes  of  Daniel.  1845.^  imprimis  hac  de  re 
(ositas  e.Ht.  Turn  ElrrarduH  dissertatiuncula  quadnm  —  in  Ann.  Stud.  a.  Crit. 
.,  ///.  —  ducis  illiu8  opinionem  nou  solum  publice  rccommendavit,  sed 
I  magna  ex  parte  novis  argumcntis  substruxit.  Deniquc  Wetzkeus  lihello  de 
edito :  Cynu  der  GrUnder  de»  pers.  Reiches  xoar  nicht  der  Befreier  der  Juden^ 
tm  der  Zersldrer  JerustUems.  1S49. ,  eandem  opinionem  promulgare  conatus  est 
idebat  eoim  quod  Daniel  proplieta  Bahylonios  Judaeorum  hostes,  non  a  Cjro 

')  Nempe  inntitnta  est  maligua  accusatio,  quasi  cx  re  imperii  persici  foret, 
aia  Urbis  Templique  restitueudi  copia,  rc^umtis  viribus  Judaei  ob  assue- 
domînandi  ingenium  iugum  excuterent  Cambyscs  —  I.  Esdrae  4,  6.  Assue- 
-  Cjri  demortui  filius,  regno  suscepto,  Judaeorum  coepto  obstitit  Artaxerxes 
toadosmerdes  qui  post  Cambjsem  regnum  usurpavit  —  regios  praefeotos 
mit,  ne  Jadaeis  concederent  pergere  in  opere  Templi.  I.  Esdr.  4,  1—23. 
EMir.  8,  24.  6,  6,  1-14    Agg.  1,  6-11    î6.  17    19,     *)  I.  Esdr.  6,  16-22. 
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exBtinctos  esse  referret,  sed  a  Dario;  notam  erai,  Darinm  Hystaspin  Babylonkf 
exstinxîsse;  itaqne  apparere  videbatar  Darinm,  qaem  Daniel  oommemoraret,  emi- 
dem  esse  ac  Darium  Hjstaspin.  Unde  facile  conseqnebatnr  Chaldaeos,  qni  se- 
candam  Scriptnram  s. ,  immediate  ante  banc  Darinm  Habylonem  teniiiuent, 
eosdem  esse  ac  Persas,  qui  secundam  scriptores  profanos  Babylonîae  praefoisseot; 
reges  Chaldaeoram  Napobalassarem,  Nabachodonosorem  V.  p.  413. 426.  etErilmaro- 
dachum  eosdem  ac  reges  Persarum  Cjram  Cambjsem  et  Smerdem ;  Cjinm  potios 
oppressorem  esse  Judaeornm  quam  lîberatorem.  Coresum,  qaem  Scriptores  s.  non 
ante  sed  post  liabylonem  a  Dario  expugnatam  Judaeoram  civitatem  restitaisse  dieoit, 
non  ante  sed  post  Darium  Hystaspin  exstitisse,  neque  aactorem  pendcl  regni  ftnisei 
sed  praefectum  quendam  regium ,  regis  cniosdam  posterioris.  At  profisni  hiito- 
riarum  scriptores  multum  absunt  ab  eo ,  nt  cum  hac  opînione  condliari  possint,  ut 
lîquet:  a.  K  Chaldaeorum  descriptione  apud  Alexandnim  Polyhistorem  et  Abjde- 
uuni  —  iu  Kasebiiţ  Chronico  arm.  I.  21.  v.  23.  s.  —  Berosam  —  Jos.  c  Ap^ 
I,  20.  p.  461.  s.  —  Herodotum  I,  95.  b.  £  eomparatione  regam  Penanni 
cum  iliis  Babylouiomm.  Deniquo  c.  e  Persarom  Chronologia.  Cjram  omnss 
ad  unum  statuuut  regnare  coepisse  primo  anno  LV  olymp.  a.  C.  —  Diodoros, 
Thallus,  Castor,  Polvbias,  Eusebius.  —  Ac  praeterea  ita  confirmator  lonte 
eclypsiţ  quam  I^olemaeus  septimo  Cambysis  anno  accidisse  tradît  Qaae  coo 
secuudum  omnes  chronologos  et  astronomos  anno  4191.  facta  rit,  h.  e.  525  a.  C. 
Cambyses  anno  529  et  CSrus  ^  qui  triginta  annos  regnabat,  anno  559  regnire 
coepît,  quod  dudum  canone,  qai  dicitar  Ptolemaei,  oonfirmatnm  exstat;  Nabo- 
palassarus  4093.  per  JuI.  h.  e.  625  a.  C.  regnare  coepit.  Profecto  inveniri  qnid- 
quam  non  potest,  quod  magis  dissîmiie  rit,  quam  hiatoriae  Babyloniomm  post 
Nabachodonosorem  et  historiae  Babyloniomm  post  Cambysen.  Ra  F.  G.  SeMi» 
de  Cyro  ma^no  Judaeorum  liberaiort.  Beroliniy  i86S.  p.  t.  4.  29.  Stmd.  uml  KriL 
iSS3  III.  Cf.  etiam  Hăvemick,  n^Mf  UiUerswJumgtn.  p.  80  *.  Prt^teL^  ta  Eer- 
2og9  R    E.  9    c    Cyrut,  III,  22S. 

y.  J.  Scaligevy  de  ememjUU.  Tempi.  l.  YL  ep.  XIIL  ei  ejnlogitm.  kM 
Am.  p.  596.  s.  599  «.  quem  recentisrime  secutos  est  Haneberg,  Gmck.  dtr 
Off.  p.  386.  «.  per  Darium  I.  Esdr.  4,  5.  qui  instaarandi  Templom  Teniam  de- 
dit,  non  Histaspin  —  521— 4S6.  —  sed  Nothnm  intelligit.  —  423^466.  — 
Sic  quidem  a  îactL^  Templi  fundamentis,  non  TÎginti;  sed  octodeeim  snpra  eaa- 
turn  ad  consummatioaem  usque  efHuxissent  anni.  Sententiam  Scaligeri  nerito 
reiecit  D.  Petavius,  Ratiomirii  Temp.  II.  J,  10.  p.  124,9.  Etenim  ri  id  esBSI 
ut  Scaliger  arbitratus  est,  oporteret  2.  Zorobabelem  coU.  I.  £adr.  6,  ÎL  ÎS,  1. 
annos  ut  minimum  140  vixi$»e,  ex  iisqae  114.  Judaeis  praefoiaae;  hoe  ipsoi 
de  Josue  summo  sac«rdote  afHrmandum  fbret.  Detnde  Aggaeî  2,  3.  narntVt 
aliquos  Judaeornm  conspexisse  splendorem  primi  Templi,  et  cum  eo  comparaift 
gloriam  secundi,  qualis  tuit  anno  2.  Darii  mense  7.  Id  ri  intelligatnr  de  Dino 
Notho,  necesse  est  illos  Judaeornm ,  qni  utmmqae  Templam  rimol  conqMXtrtat 
ultra  100  et  dO  anuos  ad  minimnm  rixisse.  Accedit  p,  ab  Esdrm  L  4,  6— ?• 
simpliciter  duos  tantum  rege;»  inter  Crrum  et  Dariom.  qni  Templi  aedifie 
inhibnerint  Assuerum  h.  e.  Cambysen  et  Artaxerxen  i.  e.  PSMado-SoMtden  1 
Quod  ri  N  o  t  h  u  m  riguidcasset  per  Darinm,  qnem  inter  el  Cyram  Darhia  His taspi*i 
Xerxes  et  Artaxerxen  L  intercessemnt ,  certe  hoe  qnoq«e  mtmonm^i.  PbftraB* 
7.  ratio  sepinagittta   aunornm  irae  dirioJie.    de  qnibns  Zarhariaa  t,  12.  kqoitBr 
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leqne  ad  rem  praesentem  facîant.  Ita  olim  iaro  notante  s.  AugiutinOf  de  Civ.  Dei 
XVIlIf  36.  II,  276,  tres  minores  prophetas  in  iSne  captivitatis  vaticinatos  esse. 
Cf.  e.  9.  Cyrillif  e.  JtU.  /,  Op.  VL  2,  13.  Utique  si  post  solatatn  captivitatem  a  Cyro 
tuqae  ad  Xerxen  adhnc  lapsi  fuissent  plares  quani  quadraginta  anni ,  qnibus  rea 
Jndaeorain  feliciores  quidem,  sed  neutiqaam  plene  restitutae  fucrunt,  quare  indi- 
gnationem  Domini  non  imminatnnis ,  sed  a  duratione  aggravaturns  Aogelas  70 
tantom  annos  dixit,  et  non  potius  annos  ipsius  exilii  numerans  180  secundam 
Sealîgeri  compntnm?  Faciendum  itaque  nobis  prorsus  cum  iis  videtur,  qui  pro 
Dario  Histaspi  pugnant.  Sunt  hi  praeter  D.  Petamum:  A.  Torniellus.  Armai, 
i.  ad  a,  m.  3633.  77,  204.  J.  Salianu9,  Annal.  ecel.  V,  T.  F,  48,  s.  Al.  Na- 
talU,  HuL  eed.  V.  T.  Aci.  VL  dUp.  5,  Harduinus,  Chron.  V,  T.  p.  668.  #. 
WiUiu9j  MiaeeUan,  I,  20,  19.  a,  Buddeus,  Hist,  eed.  V.  T.  II,  722.  aeq. 
Welte,  EnUtehungazeit  dea  zioeiten  O.  Zorob.  Tempels  zu  JeruaeUem,  in  a/nn. 
TUb.  Tkeclog.  Quartalaehr,  1851.  p.  223—255 ,  vhi  ratîonea  utriuaque  aenientiae 
aeaarate  eonfligi  permiUit.  A.  Kohler,  dte  Weiaaagungen  Haggai'a  erkl.  Erlang. 
îSeO.  pag.  19.  a. 


§.  147.   Fabrica   Templi   secund i. 

Fabrica  aedificii  eadem  fuit,  quae  in  primo,  sed  magnificentia 
et  omatuB  multo  minor.  Primum  enim  a  rege  opibus  âorentissimo 
conditum  est;  secundum  a  plebe  misera  e  captivitate  reduce.  Omne 
illud  spatium,  quod  in  monte  Moria  erat  et  aedem  sacram  undique 
cingebaty  dividitur  a  Judaeis  secundum  Templum  describentibus, 
in  montem  Templi  S  antemurale  *  et  atria  ^  tria,  nempe  mulîerum, 
Iiraelitaram  et  sacerdotum  *.  Erat  mons  Templi  spatium  extimum 
in  qao  populus  congregatus  fuisse  legitur  ^.  In  bac  area  fundata 
eit  porticus  duplex  cuius  Siracides  meminit®:  lapides  altaris  a  Syris 
temerati  '^  hic  dicuntur  repositi ,  nec  alibi  quam  in  aliqua  parte 
Iniiiis  Tidetur  quaerenda  porticus  Salomonis  ^,  ubi  Jesus  ambulasse, 
daadas    coram    populo    Deum    laudasse    et    Apostoli    una    fuisse 


')  P*annn.  ')  i»'.T«  *)  niirprr.  *)  Mons  Templi,  I.  Mach.  13,  63.  opo5 
Tov  U^Z  TO  iTfltpâ  TTjV  ctxcav,  dicitur  secus  arcem,  quia  arx  erat  in  monte  Sion, 
^emplmn  in  monte  Moria,  qui  ambo  ita  coninncti  sunt,  ut  unus  vocari  pos- 
■int  V.  p.  LXVIII.  *)  I.  Esdr.  10,  9.  •)  C.  60,  2.  vvţo<  it-nX-nc,  altitudo  duplex. 
OalinetiiSy  ad  h.  1.  VII.  X,  770.  sub  ea  intelligit  loricam,  qua  roontis  vertex 
«nbiebatnr.  *)  I.  Mach.  4,  46.  •)  Salomonis  dicebatur  sive  quia  în  devasta- 
tl<me  Templi  babylonîca  illaesa  mansit,  ut  sumit  Baronius,  Annal.  eccl.  ad  ann. 
Ohr.  84.  n.  262.  ed.  Luc.  1728.  I,  202.  sive  quia  post  reditum  ex  Perside  iuxta 
l^Udoiuilam,  Comm.  in  Joann.  10,  23.  p.  876.  aliam  eodem  loco  priori  similem 
SAdificaverint ,  quae  antiquum  nomen  retinuerit. 
DaakOy  Hist.  Revelatlonis  divlnae.  I.  32 
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leguntur  ^  In  hac  erat  porta  speciosa^,  per  quam'  constat  non  so- 
lum  B.  Petrum  et  s.  Joannem ;  aed  et  claudum  ab  iis  per  miracolnm 
sanatum  esse  ingressos  ^.  Videtur  hic  quoque  quaerendum  conclave 
in  quo  Chrîstus  consedit  in  medio  doctorum  *;  pinnaculum  •  unde 
diabolus  Christo  se  praecipitem  dare  svadebat  ^  Inter  montem 
Templi  et  atrium  mulierum  erat  spatium  antemurale  ^,  in  quo 
aequis  dispositae  intervallis  columnae  stabant  legem  castimoniae 
praemonentes,  aliae  graecis,  aliae  latinis  literis  innuebant  in  locum 
sanctum  transire  alienigenas  non  debere  ^  In  porticibus  sedebant 
numularii  et  mercatores  victimarum  '^.  A  spatio  antemurali  tende- 
batur  ad  atria  ".  Uti  in  Templo  primo,  îta  in  secundo  proprie 
duo  atria  erant:  interius  et  exterius.  In  posteriori  quoddam 
spatîum  mulieribus**,  alterum  viris  destinatum  fuit.  Locus  molieribus 
signatus  et  secretus  a  viris  a  latere  orientali,  australi,  et  septen- 
trionali habebat  podium  exstructum,  e  quo  mulieres  prospicie- 
bant^^.  In  hoc  erat  ya^oq)vhixiov^^y  sive  cistae**,  in  quas  condebantur 
nummi  et  sponte  oblati,  et  quotannis  a  Judaeis  ad  templi  con- 
servationem  pendendi  ^®.  E  regione  gazophilacii  Christus  sedisse 
legitur  *'.  Atrium  exterius  spatium  capacissimum  fuisse  oportet;  in 
hoc  enim  loco  acta  sunt  omnia  fere,  quae  legimus  in  £vangelii8 
Dominum  fecisse  in  Templo'®.  In  atrio  interiori,  in  quo  consistebant 


')  Joann.  10,  23.  Act.  3,  11.  6,  12.  *)  'fîpaîx  wvXt).  ')  Aactore  s.  Laci, 
Act.  3,  10.  *)  Quae  aere  corinthio  fabre  facta  mulţam,  nt  idem  ait  Jotephoi, 
de  bello  V.  5,  3.  p.  232.  argento  inclusas  et  auratas  superabat.  ^)  S.  Lac.  %  46. 
Portas  in  eius  ambitu  Judaei  faciunt  quinque;  ad  quas  Levitae  nocta  excabias 
agebant  Cf.  Deyiingii ,  Obs.  s.  III,  222.  •)  nrea-j'^ftov  to'j  UpCj.  ')  Matth.  4,5- 
y.  Kuinoel,  ad  h.  1.  I,  88.  *)  Quod  Josephus,  1.  s.  c.  a  cancellis  septam  saxa> 
ad  tres  cubitos  altis,  maximeque  grato  opere  factis  dicit.  ')  Hinc  intelligiiDOi* 
quod  Act.  21,  29.  s.  de  s.  Paulo  legitur.  ">)  Matth.  21,  12,  s.  Joami.  2,  U- >• 
")  Inter  quae  passim  primo  loco  numerant  atrium  gentium.  Verum  si  loe* 
Talmudicorum  considerentur,  quae  in  contrarium  excitavit  Relandus,  antiquiUtei 
8.  vet  Hebraeorum,  p.  46.  fatendum,  quamvis  Judaei  tempore  hoc  magis  P^ 
mixti  essent  gentibus  et  cum  venia  eorum  Templum  ipsum  condidissent ,  eiosiBoA 
atrium  sine  veri  specie  reliquis  superaddi.  '^}  Sive  in digenae  sive  hospitesesieDt; 
modo  e  genere  hebraeo  forent  et  mundae.  '^)  Gem.  Hier.  Sucea  66,  2.  '*)  H*" 
sychio,  Glossae  sacrae.  ed.  Ernesti  Lips.  1785.  p.  66.  J^-iQTacvpo^uXaxrov.  "j  O"** 
Rabbini  ob*  figuram  tubis  similcm  n1")ţs^'  tubas  vocarant.  "}  Matth.  17, 24  i 
*')  Marc.  12,  41.  Cf.  Relandi,  de  spoliis  Templi  hierosolymitani  in  arca  Titi 
Romae  conspicuis.  Liber  singularis.  c.  12.  in  Ugolini,  Thesaaro.  IX,  1543.1- 
spec.  ed.  Trai.  1716.  p    126.     '•)  Cf.  Marc.  11,  16.  Joann.  8,  20. 
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Levitae  et  sacerdotes  collocatum  erat  altare  exterius  *,  exstructum 
ex  lapidibuB  inipolitis  '.  Inter  pronaon  et  altare  in  plaga  australi 
erat  labrura  ingens  tempore  quidem  Pontificis  Maximi  Simonis, 
filii  Oniae^  instar  maris  salomonici  ex  metallo  fusum  ^.  Ex  atrio 
sacerdotum  per  gradus  adscendebâtur  ad  aedem  sacram*.  Summa 
eîus  altitudo  *  sexaginta  cubitorum  fuit  ®.  Habuit  pronaon,  Sanctum^ 
Sanctum  Sanctorum,  conclavia  superiora  et  appendices,  quae  exterius 
banc  aedem  circumdabant.  Pronaon^  pars  anterior  aedis  sacrae^  in- 
sistebat  crepidini.  Exornatum  donariis  sive  muneribus  plurimis  fuerat, 
a  variis  regibus  et  civitatibus  Hierosolymas  missis,  quae  Antiochus 
Epiphanes  comminuta  abstulit^.  Creditur  in  pronao  posita  fuisse 
mensa  aurea  '®.  Sanctum,  seu  locus  inter  pronaon  et  Sanctum  Sancto- 
rum, medius,  fores  habebat  aureas,  ante  has  vero  aulaeum ;  super  se 
vitem,  opere  ingenioso  factam,  ex  qua  râmi  staturae  hominis  de- 
pendebant'^  Introgressos  Sanctum  excipiebat,  „quod  quidem  tria 
mirabilia  et  praedicanda  opera  cunctis  hominibus  habebat,  cande- 
labrum,  mensam  et  thuribulum"  *^.  Admodum  probabile  est  can- 
delabrum  mensam  et  aram  suffumigatoriam  ad  exemplar  prioris 
Templi  confectara.  Rapuerat  candelabrum  aureum  pariter  Antiochus ; 
aed  Machabaei,  pulsis  Syris ,  illud,  quod  Titus  cum  mensa  et  aliis 
▼âais  in  Triumpho  circumtulit,  quodque  in  arcu  triumphali  Romae  '® 


")  Sine  ferro  dicit  Josephus,  1.  c.  6.  pag.  334.  ')  I.  Mach.  4,  44.  47. 
*)  Bir.  60.  3.  „o^Tro^oxcrov  i/iaVcov,  x^'^Xto^  «Ter  j&aXaTTrx  7:€p{'fi€Tpov."  *)  Josephi, 
re  â^cov  tepov.  ')  I.  Esdr.  6,  3.  ')  Cui  altitudini  Herodes  60  alios  adiecit,  ut 
refert  Josephus,  1.  c  5.  p.  333.  Primum  120  cubitos  habuit.  Vide  pag.  297. 
^  npovseov.  •)  Tov  vaoO.  *)  II.  Mach.  3,  2.  6,  16.  I,  1.  23.  24.  Inter  quae 
eraot  razni  oleaginî  aurei,  quos  obtulit  regi  Demetrio  Alcimus  pontifex;  coronae 
anieae  cum  aureis  scutulis,  quae  dedicaverunt  Machabaei.  I.  Mach.  4,  67.  Cf. 
Fnllonii,  Comment.  ad  h.  LI,  180.  428.  '®)  Teste  Josepbo,  Antiq.  iud.  lib. 
Xn.  c  2,  8.  I,  590.  a  rege  Aegypti  Ptolemaeo  Philadelpho  sacrata.  ")  Jo- 
•ephos,  1.  c  y.  5,  4.  pag.  333.  Cf.  D.  f.  Jans,  disput  hist.  de  yite  aurea 
Templi  Hîerosolymiteni ,  in  Ugolini  Thesauro  XI,  1119—1122.  •^)  Ut  loquitur 
Jos.  1.  c.  4.  p.  334.  Haec  tria,  item  vasa  offerendis  liquidis  et  phialas  unguenti 
et  thjmiamatis,  et  mortariola  terendis  ad  sacra  necessariis,  atque  coronas  aureas 
—  de  quibus  supra,  —  denique  velum  S.  Sanctorum  in  Sjriam  detulit  An- 
tiochus Epiphanes,  sed  Machabaei  nova  omnino  eorum  loco  curarunt.  I.  Mach. 
1,  83.  4,  49.  '*)  Quod  non  sine  singulari  Dei  providentia,  cum  tot  numero  et 
ţfttff  praeclara  Itomae  ornamenta  vetustate  atque  incuria  deiecta  sunt,  hodiedum 
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conspicitur,  fieri  sategisse  et  pie  dedîcasse  putantur  ^  Sanctum  nec 
murO;  nec  ostîo  dividebatur  a  Sancto  Sanctorum,  sed  velo  cubiti 
intermedîi  spatio  seiunctum  fuît  *.  Arca  foederis,  a  Jeremia 
propheta  occultata ' ,  in  hoc  Templo  defuît  Supra  haec  tectum 
aedis  eminebat,  non  planum  sed  acclive  *.  Circa  aedem  conclavia 
structa  fuisse  dicuntur  ^ 

§.   148.  De  Templo  Herodi  M.  tribui  solito. 

Josepbusţ  Antiq.  XV,  11.  p.  i.  p.  777.  s.  clare  narrat  aedificationem  He- 
rodis  ad  vacv  atque  izept^oXov^  pertinuisse;  et  hos  qnidem  absolatos  annis  octo, 
illam  aono  et  dimidio ,  destructo  toto  aediiScio ,  revnlsts  antiqoia  fandamentis  po- 
sitisque  aliis.  Non  infimae  profecto  notae  scriptores,  ea  quae  de  Templo  ab  Herode 
constructo  loquitur  J.  Flavius,  fabalam  merumqae  commentuin  esse  dicnnt  Magoa 
diffîcultas  inde  orta  est  in  explicando.  Ag^aei,  2,  7.  Si  Herodes  novam  constnixit 
Templum,  tnm  Zorobabelicum  non  erit  domos  postrema,  nec  in  ea  completa  Aggaei 
propbetia.  Pro  decisione  dubii  hnias  sciendnm.  a.  In  ipsis  historiis  hoîas  instaora- 
tionis,  ut  a  Josepho  traduntur,  non  pauca  quidem  occarrunt,  quae  ornată  nont 
fidemque  non  merentur.  Non  tamen  existimamus  eias  audaciae  fuisse  Josephom, 
ut  adeo  solenne  mendacium  per  integrum  obtrudere  non  erubuerit.  /3.  Geminom 
modo  Tcmplum  fuisse,  prius  a  Salomone,  posterius  a  redncibus  ex  captivitate 
baby Ionica   couditum.      Judaei    ipsi    nonnisi    duo    Templa   agnoverant,    node  et 


')  I.  Mach.  1,  23.  4,  49.  Continet  in  latitudine  duos  pedes,  in  altitudine 
fere  trcs,  ^raxEvov,  intus  cavum,  faetum  fuisse  disertis  verbis  notat  Josephns. 
Ant.  IU.  6,  7.  p.  137.  In  figura  tamen  caudelabri,  prout  Titi  arcu  habetur  effictâ, 
sculptor  iiigenio  suo  indulsit  Nam  basim  addidit  aquilis  ornatam,  nec  tot  mala, 
nec  tot  scyphos  exhibuit,  quot  Dens  in  eo  fabricări  iussit.  Omisit  qnoque  annulos  in 
mensa  vel  uucos  ad  portandum.  Cf.  H.  Kelandi  de  spoliis.  ed.  Ugolini.  p.  1109. 
Trac.  ])ag.  34.  Mensae  sacrae , efBgios  in  arcu  Titi  est  plana  nec  circumdata 
limbo  aut  corona,  quae  emineret  supra  ipsam  meusae  superficiem,  tabula  croata 
cymatiis  duobus;  cingulo,  qnod  pedes  desinentes  in  simalacra  vcroram  pedum, 
quales  sunt  animalium,  contineret,  munita  conspicitur,  ne  loco  suo  dimoveri  aat 
recedere  posset.  Mensae  cernuntur  impositae  acerrae  turis.  ')  Josephus,  de  bello. 
V.  5,  4  p.  333.  n.  6.  p.  334.  Velum,  ut  docet  s.  Paulus  ad  Hebr.  10,  20.  adnm- 
brabat  carnem  Cbristi,  hinc  moriente  Christo  ruptum  tradit  s.  Matthaens ,  27,  51. 
nulii  quippe  usui  fiiturum,  postquam  Christi  mors  viam  apeniit  ad  coelam,  caios 
umbra  quaedam  Sanctum  Sanctorum  fuit.  Cf.  pag.  142.  ^)  II.  Mach.  2,  5. 
*)  In  hoc  tecto  spectaculum  erat  valde  memorabile.  Marc.  13,  2.  Nan  coo 
vallem  haberot  in  immensum  dehisccntem,  profnnditas  absque  vertig^ne  coo^pi^ 
non  potuit.  *)  Josephus ,  Ant.  VIII.  3 ,  2.  3.  1 ,  423.  4.  Si  auctori  incerto 
a  s.  Gregorio  Nysseno  —  Orat  in  diem  nat.  Cr.  II,  778.  laudato  —  credimof, 
B.  Măria  Virgo  cum  ubere  matris  amplius  non  indigeret,  ad  Templum  dedacta, 
Deo  consecrata  et  in  his  condavibua  s.  aedis  educata  fuit. 
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alteram,   non  tertînm  Templnm  a  Tito  yastatnm   dicnnt.    Vide  apnd  Relan- 
dnm,  Aut.  p.  31.    Gem.  Bava  Metzia.    28,  1.    Echa  Kabbati.  62,  1.    Cum   vero 
Chrifltianonim  argumentis  ex  Aggaei,  2,  7 — 10.  petitis  magia  magisqne  se  preml 
■entireiit,    tertium    aliquod    templum    adhuc    ^xBpectandam    excogitarunt ;    quod 
commeDtnm  egregie  confatant:  J.  Friâchmnth,  Diss.  de  gloria  templi  secondi  in 
Thes.   th.  ph.   I,  995.  s.    M.  M.  Bacius ,    Rabbinorum    templum    tertÎQm    fictum. 
ib.  p.  1002.     Herodes    quidem    y.    hinc   inde   advectis    omnibus,    quae   ad   opus 
efficiendum  necessaria  erant  —  postqnam  miile  sacerdotes  lapides  et  ligna  fabri- 
care docuerat,  inxta  Josephum,  1.  c.  n.  2.  p.  779.  ut  eorum  opere  nteretur  propter 
sanctitatem    templi    —    necessariis    locis    Templam    instaurări,    eiusque    porticua 
a  latere  potiasimon   meridionali,    pro   dignitate  gentis  et  religionis  magnifice  ex- 
omari  coravit;    (quod  consilîam   aedem  reficiendi  —  y.  Grotium,   ad    Matth.  24. 
ed.  Bas.  1732.  II,  221.    Kninoel,    in  Joann.    UI,  212.    Anger,    de   temperam  in 
Actis  Apostolorum  ratione.    Lips.  1833.  p.  22.    Wieseler,  Chron.  Sjnops.    Hamb. 
1843.  p.  166.    Mejer,  Kr.  exeg.  Handb.  U.  d.  Ev.  Joann.  Gott.  1856.  p.  117.  — 
coeperat  anno  regni  —  ab  Antigoni  caede  ducti  —  decimo   octavo.)  et  usqne  ad 
initiom  belii  iudaici  Templum   hic   illic   exornatum  est.    —    Tempore  Christi  do- 
centia  in  hoc  opus    Joann.  2,  20.   iam    anni  insumti  faerant  sex  et  quadraginta. 
—  Tamen   cum  et  materia   usus   sit  veteri,    et  non    totnm   simul   diruerit;  sed 
qnantum  quoquo  tempore  innovandum  erat,  utperennitas   cultus  non  inter- 
romperetur:  ideo  Templum   restitutum  a  priori   non    distinguebatnr,    Coli.  ipso 
Josepho,    de  bello.  L  21,  1.  p.  105.     Uerudes   novi  Templi  conditor  tam  parum 
haberi  potest,    quam  Machabaei    qui    illud    restaurarnnt ,    vel  Joas,    qui   II.  Par. 
24,  4.  primus  Salomonicum  innovasse  Icgîtur.     Sed    quidquid  sit  do  ista  Josephi 
narratione    hjperbolica ,    Templi    postremi    Gloria    —    quae    ceteroquin    non 
eontiatit  in  aliquo  mathematico  spatio,   non   dimensionum    vel  durationis  ratione, 
nec  in  parietum  deauratione  et  ornatu  similiumque  rerum  externarum  intuitu  — 
inxta  divina  penes  Aggaeum  2,  10.  verba  infinite  maior  futura  erat  quam  Templi 
primi  Salamonici.     Quam  vis   enim  arca,   divina  nubes,   sedes  stabilis   et    umbra- 
tica  demonstraţie  gratiae,  item  sors  sacra,    gloria  primi  Templi  deesset;   tamen 
erat    fhtnra    illius  Gloria    maxima,  quod  non  tantum  sub  eo   sed   et  in  eo 
ipto,    in    quo    inhabitat  omnis    plenitudo   divinitatis   corporaliter ,  Colloss.  2,  9. 
coli.  Joann.  1,  14.  2,  19.  non  in  nube  umbratica,  sed  in  carne  vere  assumta,  ad- 
foret  Messias,  i.  e.  Cbristus  Dominus  Gloriae.    Coli.  Luc.  2,  22.  46.    Matth. 
21,  12.  14.  26,  55.  Joann.  2,  14.     Nibil  in  universo  rerum  orbe  fuit  aut  excogi- 
tari    potest,    quo   Templi   posterioris   magnificentia  supra  prioris  Templi 
gloriam  evehi  potuisset,  quam  praesentia  Christi.    Eteuim  si  posterius  Tem- 
plam   opulentia    et    ornatu    multo    ignobilius    erat    priore   illo   Salomonis,    tamen 
Ohriatua  illud  ita  coUustrabat,   ut  omne  aurum  et  argentum,    ac  cuncti  thesauri, 
qnibns    prius    ornatum   erat,    cum    gloria    domus    secundae    nunquam    comparări 
qaeant.     In  hoc  scilicet   glorîosissimo  Domino    habuit   hoc  Templum    praesentem 
non  modo  Prophetam  maximum,  non  modo  Regem   potentissimum;  sed 
et  Fonti  fi  cem  magnum  ac    aeternum    iuxta    ordincm   Melchisedechi.     In   hoc 
incamato  adfuit  et  vera  Foederis  arca  cum   propitiatorio ,    et  verum    altare    cum 
solBta  g^ato,    et  vera  ara  cum  victima   propitiante    atque    igne,    et   vera   mensa 
corn  pania  nutrientis  sufficientia,  et  verum  luminare  cum  iuce,  et  verum  lavacrum 
cam  aqoia  mundantibus;  quae  siognla  et  plura  hic  latius  persequi  non  possumos. 
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koiiothec.  Crit.   s.  Lov.  art.  XV.  drca  Templnm  Herodiamim 

.    -.  Li^ttooti ,  Horae  liebr.  et  talm.    p.  981.  a.    Deylingiî ,  Obs.  s. 

.ni<?9ti,    de    Teniplo    Herodis    M.   in   opuse.    pb.   et  crit    Lngd. 

^    M'.  9.     CrQsiij    UjpoinnciDaU.    I,    485.  s.     AUioli,   Religioie 

•.   Iii.   l'bcriora  gcueratim  de  Templo  qaoque  secQndo  dabunt  seri- 

i  j.  i^7.  et  298. 


%i^.    Res    Judaeorum    stanţe    Persarum    imperio. 

X.Txety  Darii  Ilistaspîs  filius,  in  S.  S.  uonimc  Asauerus,  ţ!^*l][ţtfn8> 
.\.\.  /v'i'?<V>C^-  I^stLeram.  cx  uobili  Hebraeonim  familia, captivam  tameii, 
iyaiidtao  uxoris Vasthi  locum  subvexit.  Laude  quidem  dîgnaEsthera 
.listate,  quae  ipsi  tbalamum  dedit;  sed  multo  dignîor  animi 
^.::iito,  qiia  popularos  suos  ab  extremo  intcritu  exemit.  Rea  iti 
^'outi^it.  Anuo  rogiii  Xcrxis  secundo.  Mardochaeuâ  ^  aomnium  habuit  tune  ob- 
>curum,  per  subscquos  attamen  cventus  apertc  înterpretatum  '•  Assueras 
tertio  imperii  sui  anuo  maguitîcentia  regia  lautissima  convîvia  Susis  ornat,  ad 
caque  et  Medorum  et  Persarum  nobiles  et  ex  aliis  gentibus  principes  et  Tiros 
primariod  convocat.  Kerum  omnium  copia  in  aspcctum  lucemque  prolatij 
ultim  o  die  convivii  rex  largius  hilaris.  suam  etiam  coniugem  Vasthi  hospitibus 
odtentarc  voluit.  Itaque  praecepit,  ut  regiis  insigniis  vestita  adveniret 
lila  vero  semel  iterumque  vocata  renuit  ^.  Quae  res  cum  ad  cîus  sesQs 
eommeudationem  plurimum  coiiterre  deberet ,  reginae  ees^it  in  pemicicui. 
Eum  animi  sensum  rox  sui  coutemtum  expliouit.  crimiuique  dedit  quod  im- 
putandum  erat  virtuţi.  Senatus  couaulto  repudiatur  Vasthi  *.  Eius  indicii 
poenituit  n'gem ,  ubi  discussa  ebrietate  recordatus  est  antiquae  cum  ea 
cousvotuJinis,  et  de  ipsn  repettndu  cogitavit.  At  huic  obsistebat  decretum* 
in  toto  imperio  promulgatum.  quo  Vasthi  exclusa  erat  a  regio  toro,  quod  iuxta 
leges  perşi,  is  uiuMri  nou  poterat.  Quo  facto  cum  regem  animo  trişti  viJe- 
reut  mini'  .'i,  liunt  aiu-tores  Assuero  ut  per  totum  regnum  formosissimas 
cogeret  virşin».'^  uxoremque  ex  eis  sibi  suîiieret.  Placuit  consilium.  Virgi- 
ues  forma  pulehritudîueque  iusigues  ex  omni  Asia  Susam  ductae  atqne 
in   feiiiiniirum    re^iarum  domum   sunt    receptae.      In    bis    Edissa  ^    juJaeo 


h  A  Nabueho.l.mo-'f'^re  Babylonem  tran^Iatus.  V.  p,  427.  ^)  Cap.  11,2—1-. 
Ap^iarueruiit  vooes  et  tiinniUu-*  !«uper  temim  eonturbataqae  est  g^^ns  ifistorom. 
quae  elamavit  ad  Poniiuum,  et  îlUs  vociferanţi  bus  t'ons  parvus  crevit  iu  duvinm 
iiiaximuiii,  liu!!iilcs  esult^iti  suut  et  devoraverunt  iuclitos.  ')  Cf.  ad  h.  B.  Bri*- 
!*u!iii .  de  rv^îo  Periarum  priiioipatu,  Ubri  tres.  ed.  Lederlioi.  ArgentoratL  l'U'- 
p.  \^\>.  s.  460.  5.  •)  Cap  l  '1  1,  19.  52.  *i  rr^l^f»  Mvrtina,  coli.  Zach.  1,S- 
a  pareutîbus  vocata. 
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—  beniamitis  erat,  quae  utroque  parente  orbata,  penes  Mardochaeum  pa- 
tniam  suam  educabatur;  a  quo  et  mandatum  accepit,  ne  cuius  esset,  cum 
id  seiTOs  regia  lateret,  cuiquam  proderet.  Cam  venustate  omnes  superaret, 
Anaerus  eam  in  uzorem  sibi  adlegit  nuptiasque  splendidissime  celebravit. 
Regio  toro  admota  '  Estherae  '  nomen  indnit.  £o  tempore  Mardochaeas  cubi- 
eaiariorum  regia  Bagathan  et  Thares  in  Assneri  vitam  insidias  detexit  Işti 
qoidem  re  indagata  parricidarum  supplicio  vitam  terminarunt;  facinus  autem, 
ut  fieri  apud  Persas  solebat^  in  annales  relatum  est  '.  Agebat  in  Assneri 
aala  Aman,  natione  Agagaeus,  regi  inter  paucos  carus;  quem  sibi  pene 
potestate  aequatum,  ab  omnibus  regio  more  honorari  praecepit.  Mardo- 
ehaeaa  divini  potios,  quam  humani  iuris  observator,  homini  adorationis 
officium  denegavit,  affîrmans  id  sibi,  qui  Judaeus  esset,  non  licere.  Aman 
eontemtam  sui  omnium  Judaeorum  interitu  vindicare  statuit  Porro  tam 
eertns  erat  petitionis  a  rege  obtinendae,  ut  caedis  exsequendae  tempus 
•orti  committeret  Sortitione  instituta,  eziit  duodecimus  mensis  diesque  eius 
decimus  tertius  \  Impetrata  tanti  tamque  saevi  facinoris  potestate  ab 
Aseaero,  literas  regio  nomine  scriptas  per  omnes  persici  iuris  terras  mi- 
nt, quibus  praetoribus  imperat  stato  die  Hebraeos  ad  necem  tradere  \ 
Hardochaeus  ubi  edictum  intellezit,  suspicatus  ne  Esthera  communem 
ladaeomm  causam  negligeret,  quod  ipsa  eztra  periculi  aleam  propter 
inam  dignitatem  constituta  foret;  cum  causa  agere  tur  totius  gentis  Israeii- 
ticae  reginam  non  rogat,  sed  tanquam  tutor,  additis  etiam  irae  divinae 
niniB,  iubeţ  Assuerum  adire,  et  negotium  abominandum  disiicere  ^.  Interea 
r^na  non  minus  ac  Mardochaeus  et  omnes  Judaei  triduo  ieiunarunt 
et  Dominum ,  eo  quod  certa  mors  iis  impenderet,  obsecrarunt  ^.  Tertio 
die  Esthera  sumto  ad  speciem  magnifice  ornatu,  pavido  gressu  regem 
•diit  ^.  Quem  cum  ad  omnia  vota  promtissimum  adverteret,  rogavit 
dantaxat  ut  isto  die  cum  Amano  couvivatum  ad  se  veniret;  quod 
itatim  obtinuit.  Itaque  rex  cum  Amano  a  regina  epulo  sunt  ezcepti. 
Dom  coenant,  iterum  benignis  verbis  „ecquid  vellet"  interrogata,  verecunde 
petiit  ut  sequcnti  die  redituros  promitteret.  Rex,  quo  in  eam  erat  studio, 
Bum  illud  ei  negare  non  posset,  discessit  laetus.  Quantum  ex  ea  invitatione 


*)  Cap.  2,  1—18.  ')  Persice  XylJLw,  oi^rr,p,  ^ţîPţS'  'E^^,  steiia,  quod 
Bempe  in  densissimis  nebulis  gentilitatis  et  foedissimis  judaicae  calamitatis  te- 
lebris,  tanquam  fulgentissimum  sidus  apparuerit.  ')  Cap.  2,  19 — 23.  et  c.  12. 
•)  Quod  Dens  ita  disposuit.  *)  Cap.  3.  et  13,  1—7.  •)  Cap.  4,  1—14.  16, 
1—8.  "O  4,  16—17.  o.  13,  8—18.  c.  14.  •)  Cap.  6,  1.  2.  16,  4.  s.  Nam  Estherae 
{Qoqne  periculum  imminebat  si  non  vocata  regem  adiret,  quia  id  leges  prohi- 
bebani.    Tandem  illa  proprium  discrimen  publico  gentis  periculo  posthabuit. 
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hausit  gaudii  Amanas,  tantum  indignationis  concepit  a  conspecta  Ht^ 
dochaei  ad  regiae  fores  excubantis  K  Famîliares  Amâni ,  qai  magnam  diu 
perturbationem  vident,  consilium  cogitant  qua  vesanum  eius  odinm,  qaam 
citisBime  exstinguatur.  Hortantur  Mardocbaeum  poatridie  multo  mane 
e  medio  tollere.  Aman  omni  haesitatîone  deposita,  extemplo  in  domo  loa 
patibulum  fieri  curavit ,  in  quo  Mardocbaeus  easet  sospendendos '.  Sed 
haec  macbina  in  aliud  profecto  collum  erat  fabricata.  Nocte  qnae  inter 
suspendium  intercedebat  rex  insomnia  annales  publicoa  afferri  sibî  legiqae 
iubeţ  In  bis  commentariis  cum  fidele  recitaretur  Mardocbaei  officiam 
cuius  gratia  nibil  contigîsset  ei  remunerationis ,  regem  carae  exercneront, 
quid  mercedis  fidus  sibi  index  recipiat?  Ideo  qnaesivit  ex  Amano  qoid 
debeat  fieri  honoris  viro  tam  bene  merito?  Eam  interrogationem  cam 
ipse  non  dubitaret  ad  suae  dignitatis  incrementa  pertinere,  proemiam 
excogitat  tam  suo  plenum  decore,  quam  Mardocbaei  gloria.  Ait  bone 
hominem  induendum  vestibus  regiis,  vebendum  eqao ,  quo  rex  vehitor  et 
maxima  cum  solennitate  per  urbera  ducendum  fore!  Rex  arripuit  con- 
silium. Quid  multa !  Jubetur  Aman  Mardocbaeum  honoribus  illis  afficere  necre 
eorum  quae  dixerat,  quidquam  praetennittere '.  Cogitur  hominem  sibi  maxime 
invisum  in  equum  tollere  et  per  urbis  amplissimae  fora  comitari.  Perln- 
strata  urbe  Mardocbaeus  ad  regem  regreditur  utique  gratias  actonii. 
Aman  tabescens  ultionis  desiderio  domum  rediit,  et  familiaribus,  qnae 
sibi  evenissent  exponit;  qui  boc  in  casu  ruinae  imminentis  praenunciom 
agnoscunt.  Adhuc  illis  loquentibus  nuntii  venerunt,  qui  ipsum,  alioquin 
invitum ,  ut  festinaret  ad  epulas  a  regina  instructas  monerent  \  In  iii 
Assuerus,  eadem  qua  pridie  benevolentia  usus ,  a  regina ,  quid  esset  qaod 
sibi  fieri  vellet  quaerit?  Esthera,  sermone  ad  omnem  modestiam  et  sol- 
licitudinem  composito,  sibi  populoque  suo  vitam  orat.  Assueras 
Estheram,  cum  de  summo  suo  et  populi  sui  periculo  loqueretur,  ne  intel* 
lexit  quidem.  Percitus  iracundia,  auctorem  intentatae  ruinae  reposcit; 
cumque  audiisset  Amanum  esse  crudelem  illum  coningis  suae  et  sabdito- 
rum  adversarium,  relicta  subito  mensa  in  hortum  concedit.  Interea  Amanu», 
suo  discrimine  cognito,    reginae  genua  complexus    mortis  poenam   sapplex 


')  Qui  more  suo  neqae  surgit  neque  uUo  corporls  sui  motu  veneratioDeD 
aliquam  indicat.  Quanquam  certissimum  teneret  Aman,  Mardocbaeum  post  aliqoot 
menses  pertinaciae  suae  gravissimas  soluturum  esse  poenas,  tamen  ne  mini- 
mum quidem  temporis  puuctum  illum  sui  contemtum  ferre  potuit.*  ')  Cap.  5,  3.  s- 
')  Credibile  est  Amanum  usque  adeo  percuLsum  fuisse,  nt  nnllum  verbom  pn>- 
ferre  potuerit  ad  regem  ab  ea  sententia  revocandum.  *)  Cap.  6.  ^)  Gravissiou 
illius  edict!  decretique  oblitus. 
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deprecabatur ;  quem  ut  rex  reversus  deprehendit  rem  în  peasimam  partem 
interpretatos  est.  Assuerus  vitam  iniquo  scelerum  artifici  eripi  mandat 
et  în  crucem  quam  Mardochaeo  paraverat,  ab  eanuchis  indicatam  affîgi 
îasaît.  Dictum  factum,  eadem  dîo  aulicus  iste  de  trabe  suspensus  est  ^ 
Cum  anîmo  suo  ita  satisfecisset  Assuerus,  Mardochaeum ,  quem  sibi  alî- 
qoando  vitam  servasse  et  Estherae  suae  patruum  esse  cognoverat  multis 
honorîbuB  distinzit;  ereptum  Amano  annulum  omniaque  eius  bona  ei  tradit. 
Estherae  et  Mardochaei  ea,  qua  par  erat,  cura  rescinditur  de  tollendis 
omnibos  Judaeis  decretum ,  imo  in  illos  conversum  est,  quos  sanguini 
eomm  inhiasse  compertos   haberent  '. 

§.   150.   Tempus  historiarum  Estherae. 

lam  în  factoram  modo  narratorum  tempus  inquiramus.  Libri  huius  Cbro- 
oologia  sedet  in  nomine  regis  Assueri,  sub  quo  historiae  Estber  contigerunt. 
Lnmane  hic  quantum  pugnant  interpretes,  et  in  tot  fere  classes  abeunt  eraditorum 
sententlae ,    quot   exstiterunt  Persarum  reges.     Sunt  qni  pendente   captivitate  res 


')  Cap.  7.  ^)  C.  8.  et  16.  Esthera  cum  tot  tantaque  regis  favoris  accepisset 
documenta,  audacior  est  facta  et  summum  petitionis  suae  argumenttim  proposuit: 
ne  quam  Judaeis  necem  inferre  Aman  voluerat,  inferri  pateretur.  Ad  haec  rex  re- 
fpondit:  quod  diffîcilius  erat  in  gratiam  vestrum  feci,  quanto  magis  quod  reli- 
qamn  est  vestri  causa  perficiam?  non  essc  cur  eam  Estherae  Mardochaeoque 
fiicoltatem  negaret,  ut  veteres  illae  de  Judaeis  perdendis  literae,  quae  dolo 
a  rege  impetratae  fuerant,  dalis  recentibus  e  regis  nomine  literis  irritae  fierent. 
Qao  facto  d.  23.  mensis  terţii  Sivan  per  Estheram  et  Mardochaeum  ad  procura- 
lores  iudicesque  provinciarum  literae  regio  nomine  signoque  mittuntur,  quibus 
Judaeis  faeultcu  contra  hostes  sttos  ae  defendendi  datur.  Die  exterminio  suo  iam 
astea  destinata,  decimatertia  mensis  Adar  concessam  sibi  exsequuntur  licentiam. 
Inimicos  suoa  impetum  in  se  facientes  fortiter  excipiunt  et  stragem  terribilem 
inter  eos  edunt;  ab  omni  autem  praeda  facionda  se  abstinent.  Proximum 
antem  post  caedem  diem  Judaei  festum  agere,  quieti,  gaudio  epulisque  dare  coe- 
pemnt.  In  huhu  ret  metnoriani  decimaquarta  et  quinta  mensia  Âdar^  pro  festis 
âusdpiunl  atqut  in  perpetuum  celebrandos ,  hortante  imprtmîa  Mardochaeo^  aanciunl. 
Oap.  9.  Featoa  autem  hoa  diea  vocantfU  D^.Dn  >a%  aortium^  quod  ab  Amano 
/merint  per  aoriea  electi.  9,  31.  Iloa  diea  featoa  diu  Judaei  rdigioae  coluerunt; 
II.  Maeh.  16,  37.  et  donec  eaadem  in  Chriatum  tranatulerunt  ut  liquet  ex  cod, 
Theod,  tit.  de  Judaeia.  2\4m  enim  quieacere  prohibiţi  sunt^  cum  laetari  impie  et 
per  eaerilegium  voluerunt.  Mardochaeus  autem  perseveravit  Assuero  carus,  imo 
secondus  a  rege,  et  nihilomiuus  perstudiosus  commodorum  gentis  suae.  10,  1 — 3. 
Ita  Judaei,  clade  in  machinatoris  caput  retorta,  a  praesenti  pernicie  salvantur. 
Mardochaeus  bis  omnibus  gi-stis,  somnium  suum  Cap.  10,  4.  s.  exponit  —  Ita 
quoqne  hic  restituimus  ea  quae  a  10,  4 — 16.  de  loco  suo  velut  exulare  conspi- 
cimua.  Transeundum  nune  pro  more  nostro  ad  quaestionem  de  Tempore  ista- 
ram  Historiarum,  atque  ad  ipsum  Librum. 
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Estherae  accidisse  contendnnt.  Sententia  tamen  commimior,  Assaeram  nostram 
post  solatam  captivitatem  et  inter  Persiae  reges  qnaereDdam  esse  propagnat.  8i 
ea  omnia,  quae  de  Assueri  charactere  et  rebus  gestis  in  hniofl  libri  historiii  trt- 
dita  sânt,  conferantur  cum  profanis  renim  persicamm  narrationiboa ,  nemo  inve- 
nitur,  cui  omnia  tam  bene  conveniant,  qnam  Xerxi ;  qnod  iam  docuit  J.  J.  Scaliger, 
de  emend.  Temp.  Gen.  1629.  p.  681.  596.  Haec  opinio  magia  cofirmata  est,  poit- 
qnam  de  Heeren,  Ideen  iibcr  die  Pol.  etc.  ed.  Vienn.  I.  1817.  p.  416.  s.  Saey, 
M^m.  de  Tinst.  d'hist.  et  lit.  ane.  II,  229.  Lassen,  Die  altpers.  Keilenschriften  tob 
Persepolis.  p.  33.  ad  ocnlos  fere  posnerunt  hebr.  Assuerus  nihil  esse  nisi  fbrmim 
pronnnciandi  causa  paululum  mutatam  eîusdem  nominis  persici,  qaod  a  gnedi 
in  Xerxis  inflexum  est.  Si  spectamns  ad  res,  quae  de  Assuero  nostro  narraot 
Historiae  Sacrae ,  (e.  g.  Temporis  ratio  et  conviyium.  Esth.  1 ,  3.)  et  quae  de 
Xerxe  tradita  sunt  a  profanis,  in  eandem  ducimur  sententiam.  Idem  ingeniam 
Assueri  et  Xerxis.  Cf.  Herod.  VII.  35,  37.  IX,  107.  Justin.,  kist.  II,  12.  Strabo, 
XIV,  634.  Eodem  ducit  ambitus  imperii  Assueri ,  de  quo  qaaeritur  qoi  descri- 
bitur  1,  1.  10,  1.  coli.  Herod.  VII,  9.  Xerxi  adstipniantur  characterea  generalei. 
In  confesso  est  Assnerum  nostrum  fnisse  famose  monarcham  Peraarum.  1,  3.  14. 
18,  coli.  16,  23.  Regem,  de  quo  quaeritur  annis  duodecim  ad  minus  regnassa 
Haec  Xerxi  optime  convenire  facile  ostendi  potest  Denique  aperte  boc  demon- 
strant duo  indicia  temporis.  Esth.  1,  3.  et  10,  1.  coli.  Herod.,  VII,  8.  seq.  Am- 
plectuntur  banc  sententiam:  Vitringa,  Obs.  s.  VI.  4,  9.  ed.  c.  IL  p.  283.  Carp- 
zovii,  Introd.  1,  388.  s.  Smits,  Prol.  p.  93.  119.  126.  s.  Justi  ,  in  Eichhom, 
Report.  XV,  1.  s.  Jahn,  £.  U,  1.  p.  221.  Ackermann,  208.  Baamgarten,  L  c. 
129.  s.  Winer,  Ruc.  I,  38.  Hfivernick,  Einl  H.  p.  339.  s.  Keil,  Einl.  630. 
Haneberg,  Gesch.  446.  Reusch,  p.  125.  Una  premimur  temporis  difficaltate, 
si  Xerxem  facimus  Assucrum  nostrum  coli.  2,  5.  6.  spatium  temporis,  quod  intar 
Jechoniae  captivitatem  et  Assueri  imperium  intercedit  fere  saeculom  efficit,  et 
Mardocbaeus  annum  120  compleverit  necesse  est,  gravior  adhuc  acrupolus  inii- 
citur  aetate  Estherae,  quae  tum  iam  senex  fuisset.  Recte,  qtiidem  si  de  ea 
aetate  constaret  quidquam !  Sed  solvit  hune  nodum  iam  C.  Bellarminus,  I.  i.  c.  qni 
p.  40.  scribit:  „Quod  S.  Scriptura  dicit  Mardochaeum  translatum  fuisae  in  Ba- 
bylonem,  recte  intelligi  potest  etiamsi  nondum  natus  fuisset.  Siquidem  trani- 
ferri  potnit  non  in  se  sed  in  parentibus  et  maioribus.  Prorsus  similia  exempla 
leguntur.  Gen.  46,  27.  Deut.  10,  22.  Hebr.  7,  9.  10.  Scriptoribus  enim  sacrii 
admodum  familiare  est,  singulos  homines  non  per  se  spectare  sed  familias  ut 
corpora  quasi  individua  complecţi,  ita  ut  posteri  quasi  in  maiorum  persona  incln» 
existimentnr.  Proavum  Mardochaei,  non  ipsum  Mardochaeum  translatum  did 
2,  6.  probabilius  iudicat  etiam  Smits,  Prol.  p.  97,  Verumtamen  si,  ut  nobil 
verisimilius  videtur,  Mardochacus  quoque  eo,  quo  Joachinus,  tempore  translata! 
fuisset  Babylonem,  rem  non  conficit.  Tanta  aetas  iis  propug^nanda ,  qui  iUoffl 
eo  tempore  iam  a  d  ui  tum  abductum  fuisse  supponunt.  Potuit  anno  vitae  loae 
primo  vel  secundo  iam  translatus  esse.  „Negare  non  possum,  ait  C.  SanctioSi 
Comm.  ad  h.  1.  p.  317.  grandiorem  esse  aetatem  Mardochaei.  Sed  quis  prohibet 
quîn  Mardochaeo  contigorit,  quod  sub  illud  tempus,  et  nostro  aevo  consecati 
sunt  alii.*^  Ceterum  libenter  falemur  Assueri  nomen  et  initum  cum  Eathera  con- 
iugium  resquo  ceteras  hoc  Libro  comprehensas,  HtModoto  et  profanis  acriptoriboi 
incognitas  esse,  ut  pleraque  Persarum  regum  nomina  etfacta  in  S.  Scripturis  celebrata, 
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Deo  iu  Tolente,  at  intra  ana  tantam  mysteria  electî  popali  conţine- 
ren  tur  historiae.  Qaae  vero  de  moribns  et  instituţia  Peraarnm  in  historiia 
noatris  narrantnr  aut  apertîs  yerbis,  aut  ox  geatis  colligi  posaunt,  cum  reliquis 
rebus  peraicia  alioquin  notia  optime  convenire  oatendernnt:  B.  Briaaonîua,  de  regîo 
Persarum  principatu.  p.  20.  27.  36.  60.  66.  108.  168.  194.  204.  219.  302.  690. 
M.  Banmgarten,  de  fide  libri  Eatherae.  Hallae.  1839.  p.  707—113.  Idem  in 
Hovoga  R.  E.  IV,  177.  a.  In  omnia  alia  pergit  J.  A.  Nickea,  opere  ,,de  Eatherae 
libro  et  ad  eum,  quae  pertinent  vatîciniia  et  Paalmis  libri  trea.*"  Romae.  L  1866. 
n,  186.,  qui  I,  128.  confidenter  affirmat  eoa,  qui  hoatea  vooantur  Judaeorum 
faisae  ipioa  quidem  Amalocitaa  atque  Idumaeoa,  exitinmque  eorum  incidere  in 
regnnm  Cyazaria.  Teatari  eadem  de  re  Horodotum ,  VII,  72.  et  Strabonem,  XVI, 
18.  ed.  Kram.  III,  368.  369.  Quidquid  enim  işti  de  Scythis  dicnnt,  id  de  Idu- 
maeia  Judaeorum  hostibna  et  yiciaaim  intelligi  poase  et  deberi;  eaae  proinde  Li- 
bmm  Eatherae  commentarium  de  caede  Scytharum  Cjaxare  regnante  facta.  Sed 
Tir  emditua  omnî  adhibita  diligentia  falaum  dixit,  et  externa  quadam  rerum  con- 
sensione  deluana  erravit  Vide,  quae  disputavimus  in  ephem.  Kath.  Lith.  Zeit. 
Vîenn.  a.  1867.  n.  '30.  p.  237.  1859.  n.  24.  p.  186. 


§.   151.    Liber   Estherae. 

Quemadmodum  Ruth,  Tobias  et  Judith  inLibris  nomino  suc 
inBignitis,  ita  quoque Liber  hic Estherae  nomen  in  fronte  praefixam 
gerit;  quod  ista  foemina  potiores  iis  in  historiis  partes  habeat  ^  De- 
scribit  vero  ut  vidimus  ea^  quae  Judaeis  obtigere^  qui  in  patriam  re- 
yersi  non  sunt,  sed  in  regno  persico  vivebant  tempore  Assueri.  In 
yersione  graeca  plures  partes  leguntur  naturali  loco  suo  a  nobis 
insertae,  quas  vulgo  additamenta  ad  hebraeum  textum  vocant; 
quae  în  veterem  iam  Versioncm  Latinam  ante  S.  Uieronymum 
derivatae  ^^  in  nostra  editione  etiam  sancti  Doctoris  manserunt,  et 
extremae  inde  a  e.  10,  4.  usque  16,  24.  exhibentur  ^.    Liber  iste 


')  In  Bibliis  hebraicia  aut  simpliciter  'if^pţj/  aut  cum  addito  î^^lpf  volu- 
minis  nomine  venit,  qnia  qninque  illia  a  Rabbinia  annumeratur,  quoa  FiS^2p 
iq»pelliint.  V.  p.  217.  ^)  Id  testatum  nobis  reliquit  s.  Hieronymua  nota  aua  critica 
ad  10,  4.  „Haec,  inquit  quae  aequnntur,  acripta  reperi  in  editione 
▼  algata  (xotvrj),  quae  Graocorum  liiigua  et  literia  continetur.**  In 
aotiqaAm  Latinam  tranafnsa  esae,  atque  in  Ecclesia  occidentali  prima  rei  chri- 
•tianato  aetate  iam  lecta  fuisse,  turn  vetustia.sima  M.  S.  S.  cum  S.  S.  P.  P.  et  S.  eccL 
erineuot.  At  unde  eadem  Graccus  hauserat?  moz  dicemus.  ')  Sunt  vero  ae- 
quentea :  Somnium  Mardochaei  c.  10,  4.  a.  13.  et  interpretatio  c.  11.  addita 
anbtcriptione ,  qua  notatur  annus,  quo  versio  graeca  libri  Estherae  Hieroaolyma 
in  Aegyptum  perlata  eat.  Prodita  per  Mardochaeum  coniuratio  eunuchomm. 
e.  ÎS.    Epistola  Aaaueri    de    delendia    in    uniyerao    regno    Judaeia.    c.  13,    1 — 7, 
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oiuuium  saociilorum  iudicio  Judaeorumque  atque  Christianonim 
v>ou«t>uau  ilivinae  est  auctoritatis.  Volumen  Esther,  ad  decern 
(>riorH  capita  qaae  hebraica  exstant  quod  spectat^  in  Canoni- 
wrtim  ceu$u  coUocatur  apud  Judaeos  et  acatholicos  \  Sed  et 
ţK.H»t^rtorum  capitum  E&therae,  seu  additamentorum  auctoritas 
ctuioiiica  ^iiuims  ex  argumentis  asseritur.  Canonicam  esse  sat 
C4Xv>  quod  Ecvtet^a  c&diolica  faas  qaoque  additiones  in  Condlio 
IVtJţ^uâuo  ULJpn>baTwrît ^  caîas  rerfaîs  dicîtur  libros  Canonis 
ip::io:ji  îuce^ros  cnm  omnibns  partibus  suia,  prout  in  Eccle- 
S.U4  Oachv>Uca  legi  consaeTerant,  et  in  veteri  vulgata  latina 
odiiiv^tte  habentar,  pro  sacris  esse  sascipiendos.  Pro  partibus 
:4U(vtu«  quis  dubitet  illud  esse  înteBîgendam,  quod  ante  erat  contro- 
vci'Tium:  nam  cur  nominari  partes  debnî^ent,  cum  essent  prius  int^ 
pivbati  et  commendati  libri?  An  n»>n  in  toto  ipsius  partes  corn- 
prt^hensae '  ?  Partes  dictas  antiquisâmo  tempore  in  Ekîclesiae  co- 
dicibus  locum  habuisse  discimus  e  priscis  S.  S.  Patribos  et 
Scriptoribus  in  divina  Literatura  excellentissimis  ^  Alii  depro- 
uiunt    inde    documenta   morum;    fidei   fundamenta   alii  ^.     Accedit 


Oratio  Mardochaei  et  Estherae  pro  salme  ţvntis  Jadaicae.  13,  8 — 18.  et  U. 
Nurratio  iugressus  Estberae  ad  Assnemni  c  15.  EpbtoU  Assaeri,  qua  soperiorei 
litenis  de  excidio  Judaeomm  rcTocat:  deinde  conoedit,  at  Jadaei  de  sais  ie 
bostibus    ulciscantor. 

•^  Of.  W.  Smit*.  Lib.  Estber  eloc.  Antr.  1750.  proL  p.  20.  8.  *)  Septempo- 
^teriom  e.xpita.  non  5ecu5  ac  priroa  norem,  poUere  anctoritate  confirmataTţ  ex  eo 
quod  Ecclesia  in  OfSciam  dirinam  eadem  receperit.  (Fer.  4.  p.  Dom.  ÎL  c  13.  Dw»- 
XXII.  jK>?t  Peni.  o.  14  •-  *»  Qnomm  te5timoiua  *ao  loco  laadabîmos.  *)  Neque  obitit 
9.  Hieronymniu  $crip$i$$e  praef  in  h.  L  .Qiiein  libmm  editio  Vulgata  laciniosts  hioe 
iude  verbornm  daibas  —  aii:  îe^uct  fanibiu  sinibns  —  trahit.-  Loqnitar  hic  8.  Hi«- 
n^nvniu^jt  de  ritio^si^  actiqaae  rer^ionis  latiiiae  exempiaribos.  qoae  tnm  non  sine  ex- 
tranei^  rerboruzn  aaibafibas  v*inramferebannxr.  Enimrero  îpsa  hiMC  additamoitay  liect 
in  e\^  ţK>t:$<:muni  Ter<ijirer>^  $  Doctoris  studiam,  at  interpraetAtionem  oonderet  He 
bniie\>  texuii  ov^ri^v-^Raa:,  a-ir.ime  r.egliş>fre  ao^as  toit,  sed  latine  redditas  ceteris  e  textn 
or'VTîUAîî  i«ux<laîi*  iiîeviî.  Nim  Hierv^sTmam  esse  baram  partiam  interprete» 
nw  e\!r:%  d«bi'::»s  e*î .  et  aatiquti^is  calealo  probator.  Id  etiam  non  solo» 
e  jt<>r;bettdi  irencr^.  rvruai  ei  e  citata  pra«£atioDe  s.  Patris  et  notis  eîosdefb  ot- 
mtx^^tam  e;?t.  VcrViac  e  rerbo  pressias  transtali  inqait  in  laadata  pne* 
utioKe.  l.  e.  eij-rv^a-ţ  traa5Kii:î  ^^jun  ilîi  tra-^^tolissent  d  Smits,  ProL 
I*  l:îS.  *  lu\t&  Ku*o  iu.î:vV  eî  te*î*  s.  lX-ct<*re  iongioribas  paniphrasticis  nim- 
^unu^tt'^  desoT:;-C'.'--;  ba<v;*>e  ai  v>raatax:  excv^^U*-*  rersio  ista  eoncinnata»  »w 
|K«^)r4«  a  qu\viMr  d^prarasa  etat.     Pom  xideiicirt  ea  qmmit  a  primo  hoioB  renioiui 
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osepham  ^  maiorem  additamentorum  partem  historiis  suiş  inseruisse. 
onfirmatur  denique  ex  religiosa  apud  Judaeos  observatione  solen- 
Lum  dierumPhurim^quae  ortum  habuerunt  ex  epistola,  quaeEstherac 
11.  continetur  et  non  minimam  additamentorum  partem  efficit^. 
plurîmis  critîcorum  et  interpretam  catholicorura  ^  voiumen  Estherae 
>  quaedam  quae  in  eo  habentur*  scriptum  creditur  a  Mardochaeo. 
erisimilitudine  non  caret  sententia,  quae  tradit  ^  antiquum  Estherae 
>Iamen  ab  eo,  quod  etiamnum  superest  distinguendum  esse.  Duplex 


letore  reddita  erat,  exornare  adnisus  est.  Id  sunt  laciniosi  fînes;  lacinia  ODim 
ipellatur  lymbus  vestimcnti  infimus  multis  caesuris  decoris  causa  incisus.  înde 
urspicuum  dictis  s.  Viri  minime  taxări  postoriores  huius  Libri  10,  4.  s.  partes, 
d  eas,  qaae  rhetoris  potius,  quam  interpretis  exercitio  in  antiquara  versio- 
m    latinam    irrepsenint.     Has   partes   ut   Spiritus   saucti   eloquia  citat  ep.   48. 

Pammach.  n.  14.   p.  226.  237.    Eath.  14,  11.    Ep.    130.    ad   Demetriad.  n.  4. 

978.  Esth.  14,  16.  Cf.  e.  Ruperti  Abb.,  de  victoria  verbi  Del.  1.  VIII.  c.  1. 
l.  Mog.  1631.  p.  697.  Quod  nonnuUi  S8.  Patrum  et  Scriptorum.  v.  c.  Melito 
ird. ,  ap.  Euseb.  H.  E.  IV,  26.  ed.  Valesii.  pag.  149.  librum  nostrum  prae- 
nnisisse  videntnr,  non  potest  cum  auctoritate  sna  canonica  privare,  quem 
b  Esdrae  comrauni  nomine  vel  alio  quodam  libro  facile  compreheudebant. 
jportone  accidit  hic  monere,  quam  parum  critici  acatholici  snis,  quas  ponunt 
galiş  adhaereant,  turn  Melitonis  auctoritatem  adversus  ceteros  s.  Libros,  quo- 
m  canonicitatcm  negant  tantopere  urgent;  dum  vero  de  Efltherae  libro  agitur, 
lem  Melito  1.  c.  et  s.  Gregorius  Naz.  Carm.  XII.  de  veris  Scripturae  Libris. 
• — 16.  .  .  .'ETxatTov,  "ET^cav,  "E/SK.  Esdram  habet  nltimo  loco.  II,  260.  —  exclu- 
rnnt;  eandem  elevant. 

*}  Antiq.  XI,  6.  I,  566.  s  ^)  Quare  reprobanda  Sixti  Senensis  andacia, 
li  additiones  textus  graeci  Bibliothecae  s.  1.  I.  s.  2.  ed.  Col.  1626.  p.  25. 
tiiDa  sex  capitula,  appendicum  lacinias,  qnorumdam  scriptorum  temeritate  in- 
rtas  TOcat.  Cf.  ib.  1.  VIII.  hacr.  XI.  p.  825.  Mcrito  etiam  culpandus  hic  Elia.s 
ipin ,  qui  Prolegom.  sur  la  bible  I,  3.  p.  93.  Sixti  Senensis,  iussu  s.  inqni- 
ioDÎs  expunctam  sententiam,  iterum  suscepit  dcfcndendam.  Kecantavit  autem  eam 
m  aliîs  per  Bibliothecam  suam  sparsis  erroribus,  ut  constat  ex  libello:  Ordon- 
nce  de  M.  1.  Archeveque  de  Paris,  portant  condemnation  d'un  livre  intitula: 
>ovelle  biblioth.  dos  aut.  eccles.  Paris.  1693.  ')  Ita  P.  D.  Huetius ,  demonstr. 
KOg.  Par.  1679.  p.  174.  prop.  IV.  C.  Sanctius,  Coram.  in  1.  1.  Ruth,  Esther. 
igdnni.  1628.  pag.  303.  prol.  I.  P.  H.  Bezange,  Introd.  in  V.  Test.  Styrae. 
364.  H.  Goldhagen,  Introd.  p.  II.  p.  177.  179.  Haueberg,  Einleitung.  271. 
C.  9,  20.  29.  30  31.  12,  4.  *)  J.  B.  de  Ro.ssi,  in  libro:  Specimen  variarum 
^ionum  8.  textus  et  chaldaica  Estherîs  additamcnta  cum  latina  versione  variis- 
e  dissertationibus.  Romae.  1782.  Rossi  summo  studio  omnia  ea,  quae  liebrai- 
m  teztum  et  additiones  attincnt  contulit.  Qiiamquam  ante  eum  iam  Bellar- 
nns,  de  verbo  Dei,  I.  I.  c.  7.  pag.  32.  8.  et  post  Bellarminum  Uuetius,  idem 
niectatus  est  Dem.  ev.  p.  175. 
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olim  Estherae  exemplar  exstitisse  alterum  brevius ;  alteram  loca- 
pletius  aliquod,  quod  usurpamus  ^  unde  graeca  et  latina  venio 
manavit.  Locupletius  ^  chaldaice  fuisse  exaratum  ^  Ex  boc  volamine 
cbaldaico  quemdam  scriptorem  inspiratum  compendium  hebrai- 
cum  confecisse;  quo  factum  est,  ut  cbaldaicus  Estberae  liber  obsole- 
verit,  ita  tamen  ut  non  deessent  ^,  qui  cbaldaico  textu  uterentur,  et  in 
ipsa  urbe  Hierosolyma,  ubi  versio  graeca  facta  est?.  Fatemnr 
nullam  bac  de  re  nobis  superesse  disceptationem ;  dunimodo 
agnoscatur,  Graecum  imprimis  interpretem  aliis  ab  Hebraeo,  ut 
hodie  est,  usum  esse  monimentis  sacris  et  autbenticis.  £x  qao- 
cumque  vere  textu  versio  Vulgatae  nostrae  sit  concinnata,  incon- 
cussa  stat  illius  auctoritas  ^.  Fundamentum  sane  solidum  est 
Ecclesiae  auctoritas ,  qua  constat  extrema  buius  Libri  capita  esse 
canonica.  Quae  cum  e  textu  originali,  ut  nune  legitur,  depromta 
non  sint,  ex  alio  textu  inspirate  esse  quomodo  dubitabimiu? 
Certe  in  originali  textu,  nullibi  decretum  Estherae  et  Mardochaei 
9,  29.  commismoratum  comparet,  ergo  in  quodam  alio  scriptum 
fuit.  Consilium  huius  Libri  generale  omnibusque  aliis  S.  Scriptori» 
commune  nostra  instituţie  est  ^.  Proponitur  insigne  specimen 
divinae  providentiae  et  bonitatis  in   popule  suo  medios  inter  hostes 


')  Pag.  130.  ^)  Quod  ipsam  Mardochaeam  scripsisse,  ipse  sacer  textoi 
innait.  *)  Quia  ea  aetate  ut  ex  Danielis  et  Esdrae  historiis  patet,  res  Hebneo- 
rum  chaldaice  conscribebantur.  Cbaldaica  haec  histonarum  acta,  qaibus  teste 
ipso  textu  sacro  8.  9.  cbaldaicum  Assueri  literarum  apographon,  Estherae  seniM* 
nem,  qui  hodie  bebraice  amplias  non  superest  inseruit,  et  cetera  ad  hiitoriis 
ipsas  pertinentia  a  se  congesta  ad  populares  suos  misit  Mardochaens  Persarsa 
ditioni  snbiectos,  qui  ea  publice  et  privatim  legare  coeperunt.  *)  In  Asia  potis- 
simum,  Chaldaea,  Persia  et  Aegypto.  ^)  Duplex  quidem,  qnarum  alteram  e  regiooe 
alterius  positam,  separatim  edidit  J.  Usserius,  in  syntagmate  de  graeca  LQ 
interpretam  versione.  Londini.  1655.  Integ^r  legitur  liber  Elstherae  etiam  io 
editione  C.  Tischendorf,  cui  titulum  fecit:  Codex  Friderico  -  Augustanos  8.61* 
gmenta  V.  T.  Lips.  1846.  e  codice  graeco  antiquissimo ,  quem  in  optimis  p- ^- 
libris  habendum  esse  dixit  O.  F.  Fritzsche,  qui  librum  Estherae  graece,  t^^^ 
dum  duplicam  libri  textum ,  emendavit  et  cum  selecta  lectîonis  varietate  9^^ 
Turicii.  1848.  1849,  Cf.  eiusdem  K.  e.  H.  zn  den  Apocrjrphen.  Leips.  1851.  i 
pag.  70.  Cf.  J.  Langen ,  dissert.  in  Anual.  Tub.  theol.  quart  1860.  p.  244.  Di« 
beiden  griechischen  Texte  des  Buches  Esther.  Cbaldaicum  textum  in  Haso* 
scriptis  codicibus  biblicis  pontifîciis  sibi  invenisse  visus  est  vir  laudatns  de  Bouh 
nec  non  felicissimo  successu  depulisse  et  removisse  ea ,  quae  in  contrarioio  ob- 
mota  sunt.     ')  Qua  de  re  supra  dictum  est.     '')  Rom.  16,  4. 
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conservando ;  unaque  lucalentum  ostenditur  carae  Dei  tedtîmonium 
erga  Ecclesiam  suam,  quam  interire,  rebus  licet  iam  conclamatis, 
minime  permittit.  Non  autem  excludimus,  voluisse  scriptorem 
Ebtherae  insuper:  ut  festi  „Phurim"  origo  poBteris  înnotesceret  *. 


§.   152.    Instauratio   Civitatis. 

Res  iudaicas  multum  promovit  Ârtaxerxes  ^  qui  anno  septi- 
mo  regnî  Esdram  ^  de  genere  pontîficio  virum,  îurîs  divini  huma- 
nique  si  quisquam  alius,  eximie  peritum^  cum  summae  potestatis 
anctoritate  in  Judaeam  dimisit  \  Abeunti  omnia,  quae  petierat 
concessit,  munitasque  sigillo  suo  literas  dedit^  quibus  cunctis  Ju- 
daeis  Babylone  versantibus  patriae  repetendae  facultas  cura  omni- 
bus  bonis,  datisque  a  Moyse  legibus  utendi  indulgetur  ^  Hoc 
beneficiimi  muneribus  auxit  in  Dei  cultum  impensis  •.  Vasa 
ntique  aurea  et  argentea,  quae  Babylonii  nondum  restituerant 
adiecta  sunt.  lussit  insuper  ut  praefecti  aerarii  publici  provincia- 
ram  nltra  Euphraten  legato  potenter  adessent  eiusque  conatus 
îuvarent^  Impetratis  his  privilegiis  Esdras,  Regis  Deîque  procu- 
rator, cum  magna  Judaeorum  turba  mense  primo  Nisan,  die  primo 


*)  M.  BaamgarteD,  de  fide  libri  Estherae.  p.  61.  8.  Fractas  plarimos  eos- 
qa^  praestantiflsimos  decerpere  ex  Historiis  Estherae  licet,  quos  et  magna  copia 
•dfert  Smitfl,  prol.  p.  6.  7.  64.  s.  80.  s.  atque  Goldhagen,  Introd.  p.  183. ;  pertinent 
un,  ad  praeclara  mornm  exempla,  qnibns  varia  ad  pietatis  officia  accendamnr, 
ad  illnstres  de  ecclesia  et  sanctissima  Măria  Virgine  typos.  Vide  C.  Passaglia, 
da  immac.  Deip.  concept,  comment.  Rom.  1854.  II.  sect.  quint.  c.  3.  n.  1061.  a. 
p.  1012.  8.  lUnd  quibnsdam  snspectnm  visam  est,  qaod  nomen  Dei  ne  serael 
qiiidem  în  toto  libro  appareat.  Verum  recte  observant  alii:  nti  expressa  nominis 
divini  appellatio  libmm  aliquem  non  reddit  inspiratum,  ita  nec  eiusdem  absentia 
qnidqnam  inspiratae  derogat  auctoritati,  dumraodo  Dei  in  eo  opere  miracula  et 
beneficia  celebrentor.  «)  «Fipipnn'i{<»  «)  «ţrţ..  *)  I.  Esdr.  7,  6.  I.  Par.  6,  4. 
•)  Magnara  affdlsit  libertatis  argumentam,  facta  Esdrae  potestate  Judices  ex 
Hebraeis  seligendi,  qui  popularium  causas  decernerent,  et  rempnblicam  secun- 
dam divina  praecepta  curarent.  7,  26.  •)  Rex  ipse,  pro  sua  benevolentia ,  eius- 
qae  optimates  auri  argentique  copiam  obtulerunt,  ut  in  Templo  Domini  victimis 
emendisque  libaminibus  impenderetur.  7,  17.  20.  ')  lubebantur  Esdrae  neces- 
•aHa  pro  sacrificiis  sive  frumenta,  sive  salem,  vinum,  oleum  suppeditare.  Praeter 
haec  vix  non  omnes  qui  Templo  ministrarent,  quorumvo  erant  plura  millia,  a  ve- 
etigaUbna  immunes  sunt  facti. 
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Babylone  iter  in  Palaestinam  coepit  ^  Qaataor  in  itinere  menses 
positi  sunt;  Hierosolymas  quinto  advenerunt;  ubi  quatuor  dies 
quieti  et  popularium  salutationi  daţi.  Munera  cum  E^dras  ad- 
venisset  fideliter  reddidit,  sacrificia  offerri  curavit  pro  omni  popnlo 
Israel.  Postquam  perfecisset  Esdras,  quae  magis  urgebant,  qnaeque 
ad  Templum  ipsum  et  civitatem  collapsam  instaurandum  specta- 
bant,  cum  videret  plurima  in  populo  vitia,  alacrî  animo  magnoqae 
conatu  adnitebatur  corruptos  populi  mores  emendare  et  maxime 
connubia  Judaeorum  cum  alienigenis  dissolvere  ^.  Păruit  populos 
ad  sanctae  Religionis  iussa  concedens.  Esdrae  in  legatione  successit 
Nehemias  ^ ,  pincema  regis  Artaxerxis  y  et  obsequiorum  merita  ei 
carissimus  ^  qui  vehementissime  ex  intimo  sensu  patrum  suorum 
terram;  licet  eam  nunqnam  vidisset,  dib'gebat  Susis  agens  Judaeos 
quosdam  Hierosolymis  profectos,  de  sanctae  urbis  conditione  soi- 
scitatus  j  ubi  adhuc  ruinis  eam  substemi  excepit  ^  gravi  dolore 
affectus  est.  Oravit  Deum  precibus  ieiuniisque  ut  Hierosolymae 
restituendae  facultas,  quam  a  rege  petere  constituerat,  sibi  daretur*. 
Cum  tempus  ministrandi  venisset,  vinum  de  more  regi  obtalit, 
vultu  tamen  languido  et  trişti ,  statîmque  sumta  ex  qnaestione 
regis  occasione  doloris  sui  causam  exposuit  Indulsit  facile  rex, 
ut  Hierosolymas  se  conferret,  modo  statuto  tempore  rediret; 
epistolas  etiam  dedit  ad  praefectos  ultra  Euphraten,  ut  ei  necessa- 
ria  praeberent '.  Vicesimo  Artaxerxis  anno,  Nehemias  regiis  literis 

')  lussit  omnes  cong^regari  ad  fluvium  Ahava,  ibidem  mansemni  per  trM 
dies.  Interea  misit  aliqnot  de  yiris  primariis,  ut  sacerdotes  mÎDistros  Templit 
qui  in  Chaspia  erant  ad  reditum  moverent;  nec  frustra,  nam  dncenti  quinqnaginta 
et  octo  illnm  secuti  sunt.  I.  Esdr.  8,  17.  s.  ')  Dnxerant  Judaeorum  in  Palaesti- 
nam reducum  non  panci  alienigenas  uzores,  et  in  his  proceres  et  sacerdotes, 
qni  taliter  populo  scaudalo  fnerunt,  ut  eadem  auderent,  quae  a  maioribns  şuii 
viderent  attentata.  Quod  cum  maxime  luxisset  vir  optimus,  indicto  conyenta 
gravi  oratione  Judaeos  hortatnr,  ut  extraneis  Ulis  uxoribus  repudia  darent.  Quod 
ot  promittunt.  Esdras  ut  svavins  res  componeretur,  per  constitutos  iudices  ea 
coniugia  diremit.  I.  Esdr.  c.  9.  et  10  *)  n;onaf  fiUus  Helchiae.  II  Esdr.  1,  1. 
II.  Mach.  2,  13.  Disting^endns  Tcro  videtur  Nehemias  ab  illo,  qui  Zorobabeli  et 
Josnae  TJvy/scvoc  in  primo  populi  reditu  sub  Cyro  refertur.  I  Esdr.  2,  2.  II.  7, 7. 
*)  Atque  yel  ideo  clarus  genere,  cum  huiusmodi  munera  nonuisi  primae  notae 
aulicis  solită  fneriut  coucrcdi.  ^)  Moenia  diruta,  portas  incensas  et  Jadaeoruiii 
genus  ab  omnibus  opprobrio  babitnm.  •)  II.  Esdr.  1,  l — 11.  ')  ÎI.  Esdr. 
2,  1-9 
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stipatus  in  Palaestinam  venit '.  Urbem  ingressus,  noctu  explorabat 
ne  qaid  temere  in  non  parvo  negotio  susciperet.  Abhinc  populo 
pensa  distribuit^  cunctis  summa  alacritate  iussa  exsequentibus. 
Cam  Deum  fautorem,  et  consentientem  sibi  regem  haberent,  nihil 
praeter  eorum  alacritatem  ad  resuscitandam  urbem  desiderabatur, 
quam  provocavit  clamans  surgamus  et  aedificemus!  Omnibus 
lubenti  animo  annuentibus  statim  opus  coeptum  est.  Resurgentem 
Judaeorum  veriti  potentiam  instaurationem  civitatis  indigne  fere- 
bant  vicini  Samaritae  aliique  finitimi.  Opus  remorari  conantur 
sed  frustra;  nam  Nehemias  tanta  celeritate  illud  absolvit,  ut  non 
amplius  praesidiis  ad  suos  tuendos  indigeret  ^  Alia  quoque  enata 
est  calamitas,  inter  Judaeos  ipsos  magna  fames,  cui  providus  po- 
polique  sui  amans  Nehemias  levamen  tulit  ^.  Interea  non  cessarunt 
liostes  Judaeorum  aliis  insidiis  Nehemiam  ipsum  petere  ^.     Voluit 


')  Ubi  postea  duodecim  anDOS  moratas  est  II.  Esdr.  6,  14.  ')  Judaeorum  ad- 
rersarii  Sanaballatus  Horonites,  Tobias  Ammonites  et  Gosem,  II.  Esdr.  2,  10—20. 
mm  simul  omuibus  ex  locis  moenia  surgerent,  primo  cavillationes,  deinde  videntes 
iraecipuas  murorum  cicatrias  iam  obductas,  dolos  et  minas  exercebant,  ut  a  coepto 
fehemiam  removerent  et  occîderent  Judaei,  qui  extra  urbem  habitarunt  de 
Diiidus  sibi  paratis  Nehemiam  praemonuere,  quare  ut  ab  eis  tutius  caveret  primo 
pse  cam  suiş  auxilium  divinum  implorarunt,  deinde  custodes  super  muros  die 
IC  nocte  posuitţ  ut  adventum  hostium  nunciarent.  Statuit  qnosdam  milites,  qui 
itrictis  gladiis  post  muros  laterent;  ceteros  autem  licet  operi  insudantes  armis 
amen  instructos  Yoluit,  ut  quisquis  si  forte  in  eos  impetus  foret  ad  resistendum 
ipti  înTeoirentur.  Providit  etiam,  ut  noctu  excubiae  per  urbem  agerentur,  ne 
ipas  ab  hosţibus  perturbaretur.  Nehemias  ipse  cum  suiş,  ut  semper  expediti  essent 
A  pngnam,  non  deponebant  vestes,  nisi  ut  se  purificarent  II.  Esdr.  c.  3,  4. 
)  Urgebantur  pauperes  inopia  tanta,  ut  filios  filiasque  servituti  locare  apud  Io- 
npletiores,  et  domos,  agros,  vineas  oppignorare  cogorcntur.  Unde  et  couquesti 
nnt  apud  Nehemiam:  se  iuhumane  quasi  mancipia  tractari  a  ditioribus  non 
lienigenis,  sed  ab  iis,  qui  eodcm  orti  genere  fratres  vocarentur.  His  auditis 
ffaheoiias  seorsum  primo  congregavit  optimates,  eosque  increpavit,  quod  usuras 
i  fratribus  suiş  acciperent  contra  id,  quod  diserte  in  lege  Deut.  23,  19.  cautum 
rat.  Deinde  in  concione  publica  severe  castigavit  illos,  quod  essent  gentibus 
uhamanitate  pares,  imo  superioros ,  ut  qui  fratres  contra  legem  et  iura  naturae 
'axArent.  Optimates  et  sacerdotes,  qui  scilicet  eiusdem  sceleris  rei  erant,  verbis 
t  exemplo  Nehemiae  commoti  ab  incepto  destiterunt,  egenisque  opem  tulerunt. 
?mp.  6.  ^)  Cum  iam  muri  perfecţi  essent,  nec  tamen  ianuae  adhuc  adhibitae 
lortiSy  certum  tenentes,  illo  exstincto,  omnia  pessumitura.  Itaque  miserunt  ad 
fOfli  specie  ineundae  amicitiae  cum  ipso  ut  convenirent  in  campo  Ono ,  ubi  se 
itrommqae  dissidia  pacifice  composituros  esse  simulabant.  Nehemias  tamen 
Danko,  Hi«t.  Revelationis  divinae.  1.  33 
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quoque  Nehemias  sanctificări  opus  Deo;  ideoqne  sacris  ritibiis  et 
cerimoniisy  magna  cum  laetitia  populi,  restaurata  Hierosoiyma- 
rum  moenia  dedîoavit.  Ut  hoc  quoque  sub  respectu  urbs  sanda 
appellari  posset,  et  Deus  peculiari  cura  protegeret  tam  moenia 
ipsa  quam  quaecumque  eorum  ambitu  continerentur '.  Civitate 
antiquis  sedibus  restituta,  Nehemias  legitîmis  coniugiis  ceterisqae 
ex  divina  Lege  componendis  operam  dedit  •.  Ob  reparatam  Ci- 
vitatem  patriae  pater  et  Solymorum  novus  conditor  meruit  nnnca- 
pari^  Hisce  peractis,  in  Persiam  ad  regem  rediit*.    Post  aliquod 

eomm  fidei  minime  acquiescens  respondit  se  nullatenns  posse  fbras  progredi 
cum  opas  grande  coepisset,  quod  sui  praeaentiam  exposceret.  Judaeorum  bostes, 
ut  8U08  dolos  detectos  esse  intellexerunt,  vi  eos  aggredi  non  sunt  ausi,  sed  meta 
et  calumniis  ad  insidias  pertrahere  Nehemiam  satagebant  6,  1 — 14.  Nehemiu, 
superatis  omnibus  hostium  moliminibus,  perfecit  ut  Hierosolymamm  moenia  Tîce- 
simo  quinto  die  mensis  Elul,  qui  eat  seztns,  diebus  quinqaaginta  et  duobos  8D^ 
gerent,  postquam  ezstrui  coepta  sunt;  licet  in  ipsis  Judaeorum  proceribus  essent, 
qui  ab  inimicorum  partibus  starent.  Postquam  absolutus  est  muma,  Nehemias 
urbis  portas  valvis  munivit  eiusque  custodiam  probatae  fidei  Tiris  commiflt 
6,  16-19.  7,  1—3. 

')  Cap.  12,  27.  8.  Quinto  die  post  fuit  festum  Neomenîae,  novi  aoni,  io 
quo  legis  soleunis  Icctio,  perturbatis,  ut  apparet  his  temporibus  diu  iutenniisa, 
contigit  Postridic  autcni,  die  secundo  mensis  septimi,  Esdras  scriba  interpreţi- 
batur  universo  populo  verba  legis.  Decimam  quintam  mensis  septimi,  qoa  io- 
choabatnr  octiduum  festum  tabernaculorum  Nehemias  in  universis  urbibus  denoo- 
ciari  iussit.  Quod  et  miraculis  Deus  insignivit,  nam  igne  de  coelo  misso  sacri- 
ficia  consumsit.  II.  Esdr.  c.  8.  II.  Mach.  1,  18.  ^  Post  festum  Tabemacalonun 
die  24  eiusdem  mensis  cum  iam  omnes,  sive  qui  nondum  dimiserant  ozores 
alienigenas ,  sive  qui  eas  repudiatas  iterum  receperant,  facti  fuissent  poenitentes, 
ieiunium  publicum  instituebatur;  in  quo  ardentissima  oratio  recitata  est,  qiu 
Deus  obsecrabatur ,  ut  cunctas  miserias  et  poeuas,  quas  iuste  propter  peceita 
sua  iam  pridem  passi  fuerant,  propitius  intueretur  et  averteret.  Orationem  sequebator 
sponsio  fidelitatis ,  multa  ad  integrîtatem  morum  spectantia  continens,  quM  io 
scriptum  redacta  et  subsignatione  procerum  munita  est.  II.  Esdr.  c.  9  10.  'j  P«^ 
pendens  civitatis  arabitum  ampliorem  esse,  quam  ut  ab  ibi  habitantibus  posset 
defendi ,  decrcvit  ut  principes  Judaeorum  Jerosolymis  sedem  constituerent,  sorlM 
quoque  in  omnem  populum  cetera  oppida  tenentem  dedit,  ut  decima  para,  cui 
sors  contigisset,  in  eam  civitatem  incola  concederet.  Coli.  11,  et  12,  1 — 36.,  vH 
incolae  enumerantur.  Maxima  autem  erat  Nehemias  in  populum  suum  bumanitste 
et  beuefîcentia.  Ad  quam  pertinet  tributorum  tantundem  imminutio;  moltis  ii 
locis  aedificantibus  erat  auxilio  tum  ipse,  tum  per  servos  suos,  denique,  qQamTis 
magnas  expensas  coli  5,  14.  facere  cogerctur,  tamen  neque  ipse,  neqae  dom^ 
stici  eius  agrum  uUum  oppignoratum  occuparunt.  Interim  partem  sumtuam  lera- 
rium  regium  subrainistrasse  videtur.     *)  II.  Esdr.  13,  6. 
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teropuB  '  obtinuit  rursus  facultatem  a  rege  in  patriam  remigrandi. 
Ibi  intellexit  eo  absente  prolapsos  iterum  civium  suorum  mores  \ 
At  Nehemias  facinoris  reos  castigavît,  summisque  curis  vîtia  corre- 
xit;  atque  adeo  effecit,  ut  ex  Lege  divina  omnia  rite  agerentur  ^ 
Tandem  Nehemias  Judaeorum  republica,  honore  Tempii,  Sacer- 
dotum  et  Levitaruni  ministeriis  restitutis,  vivendî  finem  fecit, 
dignus  saeculorum  memoria.  Atque  haec  fere  narrantur  in  Libris 
Eadrae^  et  Nehemiae*,  quem  vulgo  II.  Esdrae  nuncupant 

§.   153.   Liber   primus    et   secundus    Esdrae. 

Libris  Paralipomenon ,  temporum  ratione  sic  exigente,  sub- 
iuDgitur  Esdras®,  ita  a  scriptore  et  obiecto  palmario  voeatus. 
Vulgata  librum  primum  Esdrae  dicit,  nec  secus  arabica  versio; 
quem  enim  hebraica  exemplaria  Nehemiae^  vocant,  Vulgata  se- 
cundum  Esdrae  numerat.  Cur  autem  uterque  dicatur  liber  Esdrae 
docent:  vel  a.  quod  in  Nehemiae  libro  historiae  ab  Esdra  coeptae 
eodem  filo  contînuentur,  —  coraplectitur  enim  curas  Nehemiae  în 
perfecienda  instauratione  reipublicae,  quam  exorsus  est  Esdras  - 
vel  b.  quod  apud  Hebraeos,  ut  ait  S.  Hieronymus:  ^Esdras  et 
Nehemias   adiutor   videlicet    et    consolator   a   Domino^    in   unum 


')  Forte  annum.  Salianus,  Annal.  V.  T.  V,  328.  344.  D'O;  j;)b,  post  octo 
annos  samit.  ')  Imprimis  malum,  quod  fecerat  Eliasib  in  gratiara  Tobiae,  ho- 
minu  alienigenae  sed  affînis,  quem  praefecit  gazophilacio  in  vestibulis  tempii. 
Id  Talde  perversum  visum  est  Nehemiae,  turn  quia  alienigenam  atque  adeo  Am- 
moniteiD  non  oportebat  usque  ad  gazophilacia  Tempii  penetrare,  turn  quia  sacri- 
lege defraudebantur  miniştri  Dei.  Ideoque  Tobiam  cum  supellectili  sua  e  concla- 
▼ibus  eiecit,  et  praecepit  cubicula  mundari.  13,  7 — 9.  Post  haec  Nehemiae 
opera  Levitis,  quibus  exuti  fuerant,  redditus  restituuntur  et  observatio  sabbati 
pie  inculcatur;  et  ne  deinceps  profanaretur,  ib.  10—22.  cautum  est.  Idem  curavit, 
m%  qaae  circa  sacerdotium  ordinată  fuerant,  magno  studio  observarentur.  13, 
80.  31.  ')  Cum  aliqui  Judaei  13,  23.  s.  denuo  connubia  cum  alienigenis  inirent, 
■eTere  iniunzit  eis,  ut  uxores  Azotenses,  Ammonitides  et  Moabitides,  quas  du- 
xerant,  dimitterent.  Nepotem  vero  Eliasibi  pontificis,  de  Joiadae  —  qui  in 
•mnmo  sacerdotio  successit  —  filiis,  qui  cum  publico  totius  populi  scandalo 
Bauaballati  Horonitae  e  Moabitide  filiam  duxerat,  in  exilium  abegit.  13,  28.  29. 
*)  I,  7 — 10.  *)  C.  c.  1 — 13.  •)  "E^pACf  vel  molliore  sono  more  dorico  z  in  td 
BOtato  'Erdpof,  Esdras.  '')  Quamvis  initio  secundi  in  Vulgata  legatur:  „Liber 
Nehemiae,  qui  et  Esdrae   secundus  dicitur^. 

33* 
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volumen  coarctentur  '.  Primus  liber  Esdrae  continet  res 
octuaginta  et  duorum  annorum  '.  Pertexit  decern  capitibus  historias 
iam  turn  ante  tempera  Esdrae  gestas;  scilicet  liberationem  popali 
e  captivitate,  in  cuius  reditus  mentione  posterior  substiterat  Liber 
Paralipomenon.  Geminam,  ut  vidimus,  memorat  reductionem  in 
patriam,  Templi  reaedificationem,  cultus  sacri  redintegrationeoi,  et 
instaurationem  civitatis.  Nehemiae  vero,  vel  secundus  Esdrae, 
tredecim  capitibus  historias  enarrat  triginta  et  quod  excedit  cir- 
citer  annorum  ^.  Exponitur  nempe  ut  ab  anno  vicesimo  Artaxends 
urbis  Hierosolymarum  reaedificatio  per  Nehemiam  promota  et 
consummata  fuerit  Narratur  ordinatio  rei  Judaeorum  sacrae  ana 
et  profanae  plenior,  ante  et  post  alterum  Nehemiae  e  Persia 
reditum  ^.  Scriptor  Libri  primi  Esdrae  sic  recenset  gesta  Esdrae  ^ 
ut  manifestis  indiciis,  se  eundem  cum  Esdra  esse  prodat^  Cum 
idem  semper  usque  ad  exitum  Libri  sit  dicendi  genus  -  ad  dia- 
lectum  accedens  chaldaicam  j  abundans  vocabulis  inusitatis  '  - 
sequitur  totum  volumen  Esdrae  esse  tribuendum.  Ut  autem  idem  de 
secundo  libro  Esdrae  sive  Nehemiae  dicamus  prohibent  plura  neque 
contemnenda  rationum  momenta.  Utpote  in  quo  ^  a.  recitantur 
series  e  commentariis  genealogicis  in  quibus  nomina  Sacerdotum 
et  Levitarum  usque  ad  aetatem  Jeddoa  summi  sacerdotis  con- 
tinuantur,  qui  ad  tempora  Alexandri  M.  spectat',  et  amplius  120 
annis  Nehemiae  adventu  in  Judaeam  recentior  est  *^.   Ş.  Narrationis 


')  £p.  ad  Paulinum,  et  ante  ipsum  Origenes,  sp.  Bus.  H.  £.  VI,  86- 
p.  226,  Lactantius,  lib.  IV.  Inst  c.  11.  p.  185.  Vulgo  autem  graecae  editlonei 
utrumque  separant  ac  priorem  ^KTdpav  simpliciter  et  subsequentem  Nc£/i/av  in- 
scribunt.  ^)  Ab  inito  Cjri  in  Babylonios  regno,  usque  ad  XIX.  Artaxerxis 
Longimani  —  sive  ab  537—445.  ante  C.  —  qui  Nehemiam  misit  Hierosoljmti. 
^)  Ab  445—409.  ante  C.  *)  In  utroque  Esdrae  libro  s.  8.  Patres  et  t.  Lite- 
rarum  interpretes ,  retecto,  ut  dicit  s.  Hieronymus,  cortice  lîterae,  altiui  qoi^ 
et  sacratius  in  medulla  sensus  mystici  invenere.  Epist  ad  Paulin.  LVIII,  9. 
p.  325.  326.  Quod  pro  munere  fusius  prosequuntur  Salianus,  Annal.  V.  T.  1.  e» 
p.  346.  8.  Goldhagen,  p.  121.  s.  ^)  8,  15.  'j  Ipse  quippe  in  voluminia  decana 
If  27.  28.  scriptor  de  se  nunquam  non  loquitur,  quasi  qui  interfuit  rebus  g»tii| 
ut  potissimus  eorum  auctor.  '')  Cf.  A.  G.  F.  Schirmer,  Obs.  ex.  cr.  in  I.  £sdrt«i 
Vratisl.  1817.  p.  1.  s.  •)  C.  12,  10.  11.  22.  *)  Coli.  Josepho  Antiq.  XL  7,1 
8.  4.  p.  578.  580.  ••}  Opinioni  Natalis  Alexandri,  H.  E.  V.  T.  U,  307.  Ack«- 
manni,  Introd.  p.  196.  205.  Welteii,  Einl.  II.  a.  246.  Keuscbii,  L  c  p.  IM* 
„quo  circa  in  Catalogo   illo  Levitarum  et  sacerdotum,   qnem    «d   tempus  sma 
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indoles  *  eam  prae  se  fert  speciem,  ut  scriptorem  aupponat^  qui 
ab  aliis  audita  et  in  literis  publicis  reperta  potîus  videatur  referre  *. 
Unde  apte  dicunt  Nehemiam  accurata  regiminis  sui  diaria  reli- 
quisse^  ad  aetatem  usque  Machabaeorum  servata'^  ex  quibus 
monimentis  hic  Liber  retentis  ipsis  Nehemiae  verbis  exaratus  est/ 
Dt  autem  pios  aninios  in  adversis  angustisqae  teroporibus  sacri 
soiabantur  et  recreabant  Libri  in  genere  ^ ;  sic  in  specie  1. 1.  Esdrae 
solatio  sunt,  et  ad  res  feliciter  sancteque  tractandas  disciplinae 
inirificae.  In  quibus  leguntur  res  omnino  despercUaef  quae  divina  Pro- 
videnHa  sublevatae  sunt;  debilitatae  vires  adversariae,  depressi  spirUus  in* 
solenies ,  qvo  tempore  nulla  videbatur  opponi  posse  aut  solertia ,  qtuie 
duderet,  aut  potentia,  quae  utiUter  inimicorum  impetus  sustineret,  Adfuit 
tamen  in  ea  moerenfium  animorum  trepidatione  Deus,  qui  rebus  desperatis 
saluUm  afferret  et  victoriam!^. 


perdaxerat  NehemiAS,  quidam  appendicem  illam  intexit/  subscribere  non  possQ- 
moB;  rationes  alio  loco  daturi.  Cf.  e.  H»ivemick,  Einl.  II.  a.  322,  qui  quamvis 
aUo  modo  nodam  solvat,  de  praefata  opinione  tamen  ingenae  confitetur  „dies  ist 
eine  ganz  nnerhorte  krittsche  Willkiibr." 

')  A.  c.  c.  8— -10.  ')  Praesertira  12,  26.,  nbi  de  Nebemia  loqaitur,  qoasi 
a  se  aUeno  et  longa  iam  aetate  fatis  functo.  ')  II.  Macb.  2,  13.  M  Ut  babemnii 
n.  Mach.  2f  12.  ^)  Exatant  sub  fionime  Esdrcte  adhuc  duo  libri  Tertius  et  Quartus 
qm  quamvis  Tertius  apud  Graecos  non  unitos  cum  prior ibua  in  Canone  eenseatur, 
mi  apoeryphi  ah  Eeclesia  reiedi  sunt.  Liber  Tertius  Esdrae  iu  graeca  editione 
—  ed.  Jager.  II,  747.  —  inscribitur  "ET^pa^  wpwrov;  quia  bistorias  ab  altiori 
ovîgîne  repetere  videtnr.  Continet,  bic  liber,  nibil  ferme  praeter  rem  in  cano- 
nieo  primo  libro  Esdrae  narratam,  pauci.s  mntatis,  si  nnum  excipimos  locam 
in.  Esdr.  3,4.  s.  de  problemate,  qaid  omniam  esset  fortissimnm ,  coram  Dario 
vege  disceptato;  unde  praemium  in  Zorobabelem  collatam  et  omnia  bona 
cam  Jndaeoram  gente  communicata  dicnutnr.  Anctor  e  librîs  Esdrae,  Nehemiae, 
IBLegnui  et  Paralipomenon  oxcerpsit,  et  non  paucis  indiciis  prodit  aetatem  longe 
«b  hoc  aeTo  remotam.  Cfum  nihil  haheat  liber  iste  fidel  et  honis  moribus  absonum^ 
V^lerwn  quidam  ^  imprimia  Oraeeorum,  eum  laudarunf;  (Cf.  A.  A.  Pohlmann, 
XMaa  li.  d.  Ansehen  des  apokrypbiscben  dritten  Bncb's  Esdras,  in  diar.  lit.  Theol. 
TBb.  Quart.  1869.  p.  263.  s.,  qui  tamen  in  eo  ballucinatur,  quod  sine  fundamento 
dfeaft.  pag.  271.  Paralipomenon,  Esdrae  et  Nehemiae  libros,  olim  unum  maius 
historicnm,  ab  eodem  redactore  confoctum  effecisse.)  neque  id  mirandum, 
a  ■.  8.  Patribus  et  Scriptoribus  citentur  quoque  interdum  libri  profani,  cum 
r«9  ipsa  exigit,  quibus  levis  est,  aut  etiam  nulla  fides.  Verum  Ecclesiae  Latinae 
«octoritas  opus  reiecit,  ut  pronuntiat  de  his  rebus  instructissimns  s.  Hieronymns, 
mă  Domn.  et  Rogatian.  in  Esdram  et  Nehemiam  praef.  Nec  quemquam  maveat, 
omod  unus  a  nobit  liber  editus  est^  nec  apocryphorum  terţii  et  quarti  samniis 
^etedeim'.    Addit  non   solam    apud  Hebraeos    non  haberi,    aed  ne  quidem  apad 
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§.  154.    Quaeritur   de  Libris   8.    an   Esdras   iîs   nltimam  maonn 

imposuerit? 

NohUis  est  quaeâtio,  quid  in  Scrîptvram  »acram  cdUtUvm  tU  ah  Etdraf  Si 
libri  qaarti  Esdrae  asserta  haberetar  apad  Ecclesiam  aactoritas,  de  eximia  pne- 
rogativa  Esdrae  constaret  in  sacronim  Libroram  restanratîone.  Ea  ed  enm 
IV,  Esdr,  14  j  21.  expo»Ua  opvniOf  divinoB  omne*  LibroM^  copia  Urbe  el  eveno 
TemplOf  incendio  periuse;  aoluta  vero  eaplivUate  eosdem  Eadrtun  dwinituM  illudn- 
turn  ex  memoria  restituisse.  Quos  videlicet  întegris  quadraginta  dîebos  dicUTÎt 
quinque  viris,  qai  summa  celeritate  qaae  ab  eo  dicebaatar,  excipiebant  Qoae 
plane  ut  recte  ait  Bellar minus  —  de  verbo  Dei  II,  1,  e.  c.  p.  104.  de  taişL 
Eccles.  ed.  Venet.  Tom.  VII,  10.  —  redolent  fabulas  iudaicas.  Sive  assamator 
Esdram  s.  Libros,  qui  captivitatis  teropore  prorsus  întercîderant,  itemm  scriptis 
niandasse  ac  deinde  posterităţi  tradidîsse :  Sive  dicatar  qiiod  posait  B.  de  Spioea 
Judaens ,  mox  Judaismi  desertor  ac  tandem  atheus,  Traci,  iheol.  pol.  c  9.  p.  115. 
in  bisce  Libris  „historias  ex  deversis  scriptoribos  colligere"  Esdram:  Sive  feratar 
illum  communi  ceterorum  fato  suam  exemplar  s.  servasse,  qaod  deinde  a  ie 
post  captivitatem  transscriptum  Judaeis  tradiderit:  Sive  dicatur  reccnsnisse  illiiiB 
et  restituisse  veteres  codices  occasione  deportationis  babjlonicae  dissipatof  et 
mendis  infectos  atqne  in  unum  etiam  corpus  omnia  coUegisse  cam  antea  doQo 
inter  se  vincta  foedere  inngerentur;  merito  în  dubiam  Tocător,  imo  et  cootn- 
dicitnr,  nec  id  infirmis  sequentibns  argumentis:  a.  Nallum  babetor  certmn  et  as- 
sertum  monimentnm,  quo  instauratos,  vel  recusos,  vel  collectoa  libros  ab  Etdn 
doceamnr.  Omnia  enim  ex  apocrypho  quarto  libro  Etdrae  disdmua,  nuUiui  fM 
acriptore,  et  traditione  Ilebratoi-um ,  qui  eonditum  ah  Esdra  Canonem  ».  Libronm 
opinantur,  quae  cuiu^  sit  pretii  mo  loco  demonstrabimus.  (De  isto  Viro  in  genere 
Judaei  multa  scribunt  —  Cf.  J,  M.  Jo»t ,  Oeachichte  des  Judenthwna  und  teiter 
Secten.  Leipz.  1857.  I,  41.  —   praeter  t.  Scriptur€i9,  ex  usu   et  re  nta 


LXX,  utpote  recentioris  texturac.  Liber  quartus  continet  partim  obiorgationei 
populi  immorigerif  partim  promissloues  de  beneficiis  elargiendis  Ecclesiae  ptf 
Messiam,  cuius  exspectatione  pios  et  fidcles  consolator.  Hoc  qaoque  opnseolaii 
non  sine  elogio  Veteres  commemorant  et  usurpant  Sed  Ecclesiae  Latinae  et 
Graecae  suffragio  e  Canone  S.  S.  excluditar.  S.  Uieronymns ,  contra  VIgilantiaB. 
N.  8.  II f  393.  expresse  dicit  Ecclesiam  librum  hune  non  recepisae;  ea  propter 
nec  se  idem  opus  legisse.  Judaeo  -  Christianum  fuine  huius  libri  auelorem,  eTÎeit 
Calmetus,  dissertatione  in  quartum  Esdrae,  Diss.  in  V.  T.  p.  l.  pag.  698.  Mţ- 
Adeo  sine  ambagibus  de  adventu  Jesu  Cbristi,  eiosque  obitu  et  resurrectioDe 
loquitur,  scntentiis  illis  evangeliorum  respondeutibus ,  at  statnamus  auctoreffl  ei 
Novo  Testamente  sua  hausisse.  V.  s.  1.  IV.  Esdr.  2,  34.  6,  24.  7,  39.  8,  18. 
61.  9,  2.  3.  13,  37.  Est  igitur  cur  •—  coUatis  etiam  locis  1,  36.  2,  23.  26.  31. 
46.  7,  18.  huius  scripti  —  sumamus  scriptorem  christianam  quem  halt  ex 
Judaeis  reputemus,  qui  reducere  voluit  ad  fidem  Israelitas  Jesu  Christo  repo* 
gnantes.  Vide  3,  6.  8,  16.  18.  CredimuA  etiam  non  inviţi  Calmeto,  1.  1.  p.  603. 
vixisse  scriptorem  adhuc  saevientibus  primis  adversos  Christianos  per8ecatioDib8i> 
Exstat  versio  aethiopica  edita  Oxonii.  1820.  a  R.  Lavrence.  Armeoiacae  vero 
meminit  A.  Maius,  Script.  Vet.  Nova  coli.  Bomae  typis  Vaticania.  1831.  Vi  S3IK 
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idem  anertrt  ntquitwd^  quaeque  ideo  ChrUtiani  nuUo  modo  credere  tenerUur),  Neqne 
Teteres,  hanc  opinionem  secaţi,  aliam  possunt  illi  aactoritatem  atserere,  quam 
[iiae  a  primo  auctore,  unde  ceteri  hauserunt,  derivatar.  Si  qais  post  captivita- 
em  Ubros  s.  in  onum  corpas  coUegerit,  is  inxta  IL  Mach.  2,  13.  14.  Nohemias 
•t;  paria  de  Juda  Machabaeo,  naspiam  vero  de  Esdra  legimus.  Alterum  argu- 
oentam  b.  dacimus  ab  incredibili.  £x  ipsis  Sacris  Scriptnris  colligimns  a.  Libros 
losce  divinos  nunqnam  e  Jadaeorum  manibas  recessisse.  Universae  Hebraeoram 
istoriae  religîo  et  politia  Libris  istis  nititar ;  perire  igitar  sive  corrumpi  eiusinodi 
âbri  non  potuere ,  quousque  gens  ipsa  exstitit.  Res  Hebraeoruin  sacras  intervalla 
inaedam  obscura  interceperunt ,  nunqnam  tamen  din  nec  ubique  vîtium  obtinuit. 
)eti8  enim  nunquam  non  sive  prophetas ,  sive  principes ,  sive  sacerdotes  et  alios 
iros  pios  misit ,  qui  aflQictis  legis  snae  rebus  succurrerent ,  seseqne  veluti 
ggerem  impietaţi  et  corruptioni  opponerent.  ^.  Quis  putet,  Jeremiam,  cai 
nmma  libertas  concessa  fait,  quique  sacra  Templi  instrumenta  abscondit,  tam 
ocordem  faisse,  ut  vel  unum  codicem  ex  incendio  vindicare  data  opportanitate 
egligeret.  7.  Libro  IV.  Regom  25.  et  Jeremiam  52.  accurate  singula  per  Chal- 
aaos  vel  destmcta,  vel  Babjlonem  asportata  enumerantur,  quin  ulla  sacrorum 
olaminnm  mentio  fiat.  i.  Judaei  captivi  lege  mosaica  non  caraerunt,  nam  Da- 
ielis  9,  2.  11.  13.  profertur  testimonium  ex  libro  Moysîs,  item  ex  Jeremia  de 
«XX  annis  desolationis.  Remanserat  igitur  captivităţi»  tempore  ut  ex  prophetia 
eremiae  25,  11.  29,  10.  apparet,  quae  incendium  evaserst,  Pentateuchus.  e,  Quis 
redat  e  tot  codicibus,  qui  apud  Hebraeos  fuerant,  maxime  apud  sacerdotes,  qui 
and  parvo  erant  numero,  ne  unum  quidem  tempore  reditus  ab  exilio  superfuisse. 
>6niqae  ^.  II.  Esdr.  8,  1.  legitur:  Esdram  in  freqaenti  populi  conventu  statim 
ost  reditum  legisse  librum  legis  Moysis.  Igitur  tempore  captivitatia  et  ante  prM- 
mtam  itutaurattonem  niperstites  esse  debuercmt  lAbri  scusri.  Negări  nequit  midtos 
^eierum  Uhutrium  virorum  in  contrcaia  opinione  JuUse,  in  quam  eos  adduxit 
V.  Emir.  14,  21.  *.  narratio.  V.  Polyg.  Lond.  IV,  33.,  ubi  saepe  fatum  somnium 
efertur.  Verius  igitur  putatur  Eâdr€U  Scripturam  s.  collatis  variis  r^ieibua 
'  mendiâ ,  quae  illevit  paruvi  accurata  inersque  deacriptio ,  expurgatse  et  ecaiig<uae 
!f.  Easebii,  Comment.  in  Pi»almos.  ed.  B.  de  Montfaucon.  Par.  1707.  I,  800 
Tonsentiunt  cum  plurimis  aliis  interpretibus  doctissimis  viri  clarissimi:  C.  San- 
tias,  Comment.  ut  pag.  31.  seq  Bonferius,  Praeloq.  sect.  VIII.  pag.  21.  Calmet, 
Mm.  de  restauratione  L.  L.  S.  S  I,  604.  s.  Goldhagen,  Introd.  pag.  124.  seq. 
Kesange,  Iiitrod.  pag  329.  Natalis  Alexander,  Histor.  Eccles.  V.  T.  e.  c.  II, 
79.  Aurivillius,  de  synagoga  vulgo  dicta  magna  in  Dissert.  ed.  J.  D.  Mi- 
haelis.  (}ott  1790.  pag.  156.  seq.  Sed  habent  insuper  adhuc  aliquid  aliud 
odîces  sacri  ab  Esdra,  ut  in  prologo  galeato  testatur  s.  Hieronjmus.  Nam 
Mift  ad  illud  usque  lempus  Uebraei  iUia  uterentur  characteribua .  quos  cum  Sa- 
taritani»  hahuere  communea;  characterea  novoa  etiam  hodie  uaurpatoa  apud  Ju- 
<ieo#  invexit.  Quae  autem  Esdrae  ratio  fuerit  hos  characterea  mutandi,  non 
na  ab  omnibus  adfertur;  sed  haec  probabilior:  quod  bis  characteribus  iam  Ba- 
jlone  esaent  aaaveti  Judaei.  Deinde  propter  literas  couiunctas  ad  velociua 
eribendum  coli.  I.  Esdr.  7,  6.  magis  apta  fuit,  quam  illa  rudior  antiqua. 
^  P.  C.  Movers,  Loci  quidam  Hist.  Canonis  V.  T.  illustrati.  Vratisl.  1842.  p.  6. 
Certum  eat  Eadram  aeribam  legiaque  doctorem  poat  captam  Hiero- 
olymam    et   inataurationem   Templi    aub    Zorobabel,    aliaa    literar 


520  HUt.  rey.  diy.  Period,  ni.  e*p.  prim. 

repertââe^  quibu»  nune  ulimur,  eum  ad  illvd  usque  tempu9  iidem 
Samaritanorum  ac  Ilebraeorum  charaetere»  fuerint."  AU  1.  1.  8.  Hiero- 
nymns.  Sunt  hi  churacteres  aiitiqui  «amaritani  plane  iidem  cam  cbaracteribu, 
qui  sciilpti  deprehenduntur  in  siclis  et  namismatibus  machabaicis.  Qaa  de  re 
videndi:  Eras.  Froelich,  Annal.  compend.  reg.  et  remm  Sjriae.  Viennae.  1744. 
Tab.  XVII.  Dobrovszky,  de  antiquis  Hebraeorum  characteribus.  Pragae  1783 
Hartoiaun,  lingiiist.  Einl.  in  dae  Stud.  der  Biicher  des  A.  B.  UI.  Kopp,  Btlder 
und  Schriften  dcr  Vorzcit.  Mannh.  1821.  II,  94.  8.  L.  Bertholdt,  H.  K.  Einleit 
in  8fimmtl.  Schriften  d.  A  u.  N.  Test.  Erl.  1812.  I,  163.  8.  £.  F.  F.  Beer,  In- 
acriptiones    et  pa]),  vet.  sem.  ad  orig.  hebr.  iud.  reiat  Ldps.  1833.    Herbet,  EinL 

I,  65.  8.  Huvernick,  Handbucb  der  b.  k.  Einleit.  I.  a.  p.  288.  s.  Praeter  supra 
laudatam  testinionium,  8.  Hieronymi,  —  ad  qiiod  conferendum  aliad  eiasdem 
8.  8.  Patris  in  comm.  Ezecbielis  c.  IX,  4.  ed.  Yall.  V,  95.  —  qaod  solum  apod 
omnea  haud  pervicace?  sufBceret;  etiam  alia  testimonia  Veteram  tam  inter 
Cbristianos,  tum  inter  Judacos,  qui  de  hac  re  optime  testări  poterant  habemns 
quibus  fîrmiora  probationis  genera  in  rebus  eiusmodi  desiderari  noo  possant 
Inter  Christianos  pro  nobis  testimouium  ferunt  Julios  Africaniis,  in  Chronogra* 
phia  Georgii  Syncelli,  ed.  Paris.  1652.  p.  83.  Origenes,  apud  Bcrn.  de  Meat- 
faucon,  Hexaplorum  Origenis,  quae  supersunt.  Par.  1713.  in  Praeliminaribai 
anecdotis  iu  Veteres  script.  interpretes.  p.  86.  Cf.  Eiusdem ,  Tom.  II ,  90.  Ia 
Ezcchielem  selecta,  ed.  Lomm.  XIV,  204.  Eusebius,  in  Cfaronico,  Oljinp.  81.  a. 
ab  Abr.  1560.  ed  Vall.  VIII,  503.  ^Affirmatur  —  Ezras  —  nt  Samaritanis  oon 
miscerentur,  literas  indaicas  commutasse."  Praeter  hos  ioveniuntar  in  Apparata 
ad  bibi.  s.  pol.  Lond.  1657.  Tom.  VI.  prol.  III.  p.  21.  citaţi  Jndaei,  qoi  idea 
docent.  De  hac  re  ceterum  uberiora  scire  cupieuti  omnino  legendi:  Hng,  in  Anatl. 
Zeitschr.  f.  d.  Geistl.  d.  Erzb.  Freiburg.  1829.  Untersuchuugen  iiber  die  spiţer 
angenommene  Schrift  der  Judacr.  pag.  46 — 65.  H.  Hupfeld,  Krit.  Belenchtang 
dunkler   Stellen   der  Alttest.     Textgeschichte   in  Annal.  Stadien    n.    Kritik.    1830. 

II,  289.  s.  Bleek,  Eiuleit.  p.  723.  r.  Lejrer,  Schriftzeichen  u.  Schreibknnst 
bei  den  Uebriiem ,  in  Herzog.s  R.   F.  XIV,  11.  s. 

§.   155.    Aggaeus. 

Zorobabeli ,  Esdrae  et  Kehemiae  fidelissimis  ecclesiae  et 
reipublicac  iudaicae  instauratoribus  a  consiliis  ct  auxiliis  fuerant 
prophetac,  qui  apud  populum  Dei,  Babele  in  terram  suam  redactam, 
vaticinati  fuere:  suntque  Aggaeus,  Zac  h  ari  as  etMalacbias. 
Tum  ex  Esdrae  libro  ^  tum  ex  ipsius  oraculo  ^  colligimus  Aggaeuni  \ 
cum  populus  electus  suiş  dudum  careret  regibus,  vixisse.  Sane  ex 
annotatioiie  temporis  sccundum  Persarum  computandi  rationem  id 

•)  I.  4,  24.  5,  1.  6,  14.  »)  2,  3.  *)  Ut  sonat  latine  poet  gr.  \4rr««<î 
nam  hebraice  *|n  audit,  interprete  s.  Uieronymo,  praef.  in  Joelem.  VI,  166 
eopTâ2;u;v  quem  nos  festivum  —  coli.  ^T\t  festum  —  atque  soiennem  possanoi 
dicere,  festivus  enim  et  iaetus  ad  populum  reducem  prophetaYit. 


Prophetae  post  exilium.  521 

rissime  liquet '.  Plura,  unde  occasio  vaticiniorum  satis  constet,  ex 
toriis  sacris  afferri  possunt.  Neglexerant  Judaei  aedificationem 
mpli;  ideo  Propheta  a  Deo  missus  nomine  Eîus  ad  maiorem 
tatem,  seu  zelum,  hortatur,  atqife  agrorum  illius  temporis  steri- 
tcm  omniumque  fructuum  penuriara  tanquam  poenam  iustam 
)eo  inflictam  declarat  ad  urgendum  illud  of&cium  ^  Nec  frustra 
atus  erat  Âggaeus.  Judaei  inchoatum  opus  continuarunt :  quo 
to  Dominus  clementer  per  Âggaeum  alacriter  obedientes  solatur; 
mittit  rerum  copiam  ct  feliei tatem ;  quam  maxime  vero  adven- 
n  et  beneficia  Messiae  praestantissima,  atque  ^  Templi  novi 
CU8  amplissimum^.  Variis  iteratisque  verbis  Aggaeus  promissiones 
Atri  modo  contexit,  atque  distinctius  exponit.  Denique  ad  populi 
tem  firmandum,  Zorobabeli  prae  omnibus  Davidis  posteris  gra- 
n  divinam  praemii  instar  pollicetur ;  atque  commemorata  regni 
ttium  fragilitate^  Zorobabeli  animos  addit;  dicit  stabilem  eum  fu- 
iun  mediaş  inter  clades  in  suo  decore,  dum  transibunt  imperia 
lolorum ;  perpetua  nimirum  seminis  Davidis  continuatione  usque 
magnum  principem  Christum !  ^  Dicendi  genere  in  concionibus 
nonitoriis  utitur  gravi,  in  rebus  de  Messia  hilari  et  festivo*. 
aerioris  autem  temporis  lingua,  Chaldaismis  mixta,  in  nostro 
pheta  omnino  vestigia  occurrunt;  quam  vis  pauciora  ac  in  Da- 
lÎBy  Esdrae  et  Nehemiae  libris  ^ 

*)  C.  1,  1.  in  anno  inquit  secundo  Darii  —  Hystaspis.  Vide  p.  497.  — 
1161186  sexto,  die  primo,  mensis.  Cf.  £.  F.  C.  Rosenmâlier,  Prophetae  minor. 
II.  Lips.  1828.  IV.  p.  97.  A.  Kohler,  Die  Weissagungen  Haggais.  Erlangen. 
>.  p.  7.  8.  *)  C.  1,  1—13.  »)  1,  14.2,20.  Veniet  deaideratus  cunctîs 
tibos  per  humilem  in  carne  manifestationem ,  coli.  Oen.  49,  10.  Isai.  2,  3. 
6.  60,  3—6.  9.  T.  O.  v.  8.  habet  ri^On  4M3/  constructione  anomala  venient 
id6riam.  Ut  Ps.  119,  103.  Salutari  conversione  Christo  iungentur  gentes 
UI6  6t  aversae.  *)  2,  10.  „Et  implebo  domnm  istam  gloria  dicit  Dominus 
«itnam.  Magna  erit  gloria  domiiM  istius  novissimao  plus  quam  primae,  dicit 
liona  exercituum ,  et  in  loco  isto  dabo  pacem  d.  D.  e.**  Cf.  Isai.  9,  6.  7. 
k.  4,  8.  Oseae  3,  6.  Vide  p.  601.  '^)  Cf.  Kohler,  1.  c.  p.  79.  s.  II.  2,  20- 
IjAudantur  haec  Aggaei  vaticinia  et  prorsus  ut  divina  citantur  ad  Hebraeos 
Î6.  L.  Kohler,  1.  c.  pag.  86.  ')  Negări  quidem  uequit  prophotam  iisdem 
pnibos ,  quae  in  aliis  prophetiis  occurrunt  usum  fuisse  —  e.  g.  1 ,  6.  colL 
b.  6,  16.  2,  18.  coli.  Amos.  4,  9.  —  sed  vaticinia  ipsa  eorumque  argumentum 
la  has  animo  suppeditabat;  nec  desunt  penes  Aggaeum  loci,  qui  elegentiam 
I  t66tari  videutur.  Ita  1,  6.  9.  10.  2,  6.  10.  22.  23*  ')  Cf.  J.  G.  Scheibel,  Obsenr. 
et  6zeg.  ad  Vat.  Uaggaei  cum  proleg.  VratisL  1822.  p.  XVI.  Kohler,  1.  c.  p.  80.  s. 
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§.    156.    Zacharias. 

Zacharias,  filius  Barachiae  ct  nepos  Addoois  ',  eadem  qaa  Aggaens 
vixit  actate;  hoc  tantum  discriraine,  quod  duobus  mcnsibus  post  Aggaeom, 
octavo  mense  anni  secundi  Darii  Hystaspis  yaticinia  saa  exoreus  sit*. 
Gemi  no  —  nisi  fallat  coniectura  —  officio  fuDgebatar  Zacharias  sacerdotali', 
quod  per  nascendi  sortcm  ex  providentia  divina  nactus  est,  ac  prophetico 
quod  per  vocationera  extraordinariam  a  Deo  accepit  *.  Commnni  cam 
Aggaeo  elogio  saepius  in  libris  historiarum  eius  aetatis  laudator  ^.  Unde 
dubium  non  est,  prophetias  suas  in  Judaea  edidisse.  Neque  obstat,  qnod 
visiones  aliquot  Prophetae  oblatae  fuerint  in  Babylonia;  nam  cam  esset 
Hierosolymifi  Zacharias,  speciem  revelationis  sibi  Babylone  obiici  risus  est  ^ 
Nostrum  Zachariam  non  esse  eundem  qui  in  Evangeliis  ^  templum  inter 
et  altare  occisus  fuisse  dicitur;  scd  hune  esse  Joiadae  Pontificis  filium 
a  rege  Joaso  oppressum,  ex  indubiis  testimoniis^  constat;  atqae  s.  Hieronjmas 
testatur  se  in  evangelio  Nazaraenorum  '  invenisse  pro  f.  Barachiae  lectiooem 
f.  Joiadae.  „In  evangelio,  quo  utuntur  Nazaraeni,  pro  filio  Barudkiaif 
filium  Joiadae  reperimus  scriptum.  Simpliciores  fraXreB  inter  ruinat  iempli 
et  altariSf  sive  in  porlarum  exitibus,  quae  Sileam  dticunt,  rubra  saxa  «wm- 
strantes  Zachariae  sanguine  putant  esse  poUtUa,  Non  condemnamu»  errortmj 
qui  de  odio  Judaeorum  et  fidei  pietate  descendit*^ '®.   Qui  tandem  Zachariam 


')  Quod  tam  in  T.  O.,  qaam  in  rcov  LXX;  itemqne  I.  E^sdrae  5,  1.  — 
etiain  in  Vulgata  —  appellatur  filius  Addo,  fit  ex  commani  Hebraeomm  *moref 
quo  etiain  nepotes  filiorum  nomine  veniunt.  Cf.  II.  Esdrae  12,  4.  7.  16.  A.  Kobkr, 
Der  Weissag.  Sacharjas  erste  HKlfte.  £rlang.  1861.  pag.  8.  *}  Diceret  fortane 
quis  Zachariam  viso  1,16.  4,9.  6,  12 — 15.  frequentem  mentîonem  âieere  ian 
fabricae  Templi,  quod  aedificandum  adhuc  foret?  Sed  is  animadvertat  Zachariam 
loqui  1.  1.  de  Tcmplo  non  quod  nondum  aedificaretur ,  sed  quod  nondom  esaet 
absolntum.  Cf.  F.  X.  Patritii,  de  Christo  Zachariae  et  Malachiae  yatîciniis  pras- 
nunciato.  Romae.  1853.  p.  27.  28.  Kobler,  1.  c.  p.  14.  s.  ')  E  triba  Letitiea 
fuisse  Zachariam,  coUigitur  ex  loco  supra  landato  Nehemiae,  qui  narrat  Addo- 
nem  avum  Zachariae  sub  Josuae  Pontificatu  ipso  illo  tempore,  inter  primorM 
Sacerdotum  praefectos  numeratum  fuisse,  cui  cum  aetate  prorectior  esset,  snb 
Joakimo  Josuae  filio  summo  Sacerdote  successit  nepos.  *)  Cf.  M.  BaamgarteBi 
librum  egregiis  paraeneticis  lucubrationibus  refertum:  Die  Nachtgeschichte  Sa* 
charias.  Braunschweig.  I.  1854.  II.  1855.  1,4.  *)  I.  Esdr.  6,  1.6,  14.  •)  Qai* 
ex  domesticis  Hebraei  habebant  regem  nullum,  rationem  temporis  init  ioxta  annos 
regis  Persarum  Darii,  sub  cuius  imperio  coli.  I.  Esdr.  4,  5.  restaurata  est  Templi 
fabrica.  V.  M.  Qaumgarten,  1.  c.  I,  24.  De  fatis  prophetae  ceteris  praeterei 
nihil  scimus.  ')  Matthaei  23,  35.  Luc.  11,  61.  •)  II.  Par.  24,  20.  •)  De  q» 
hebraico  N.  F.  codice  pluribus  in  H.  N.  T.  dicimns.      '•)  Ed.  Vall.  VII,  190  191« 
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nostram  confundant  cum  altero  Zacharia,  ad  Isaiae  '  aetatem  pertinente 
ipsa  sui  expositione  refntantur;  interiacent  enim  nostrum  inter  et  prophetam 
Isaiam  anni  plus  quam  ducenti.  Nomen  quod  attinet  prophetae  s.  Hiero- 
DTmas'  ^'^ÎTÎ'  ZaiOQloLqy  fivriţiri  xvoiov,  memoria  Domini  reddîdit  *. 
Non  enim  tantnm  ipse  propheta  Domini ,  eiusque  dictorum  et  factorum 
recolit  memoriam;  yerum  etiam  ex  captivitate  reduces  idem  ut  faciant 
sednlo  hortatur.  Quia,  inquit  s.  Hieronjmus  ^  populits  canatitultu  sub  rege 
Penarum  habebat  memoriam  Domini  ^  et  propter  memoriam  benedictionem, 
el  ob  benedictionem  iestimonium;  idcirco  ad  eum  Zacharias  mittitur*^  ^. 


§.    157.    Oracula   Zacharia e. 

Zacharias  cum  Osea  prolixissimus  est  duodecim  inter  Pro- 
phetae minores.  Capita  numerat  quatuordecim,  quae  commode  in 
dnas  partea  dividuntur:  quarum  prior  a  C.  C.  I— VII.  est  visio- 
nQm  propheticarum,  et  quoad  argumentam  exhortatoria :  altera 
a  C.  C.  VIII-XIV.  stricte  prophetica  et  praedictoria, 
de  Christo  ipsiusque  regno  et  beneficiis.  In  parte  prima  Zacharias 
idem  pertractat  thema ,  quod  Aggaeo  inculcandum  iusserat  Deus ; 
coaeyos  scilicet  hortatur,  ut  superatis  difficultatibus  et  metu  depo- 
aitOy  certo  confidant  eversurum  esse  Deum  hostium  molimina,  remo- 
tommqne  impedimenta  quaecumque,  etsi  gravissima.  His  miscet 
felicissimorum^  quae  Judaeos  olim,  Messia  regnante,  beabunt,  tem- 
peram promissiones,  additque  obiurgationes  scelerum  inter  Judaeos 
adhuc  obviorum.  Exhibet  para  prior  novem  Visiones,  similes 
yiaionibus  Danielis,  in  quibus  explicandis  multa  praeclara  tam 
Jadaeorum  quam  Christianorum  desudarunt  ingenia.  Id  sibi  specia- 
tim  sumit  C.  1.  propheta,  quod  coaevos  moneat:  ut  toto  corde  rcvertantur 
ad  Dominum ;  deinde  duabus  visionibus  equitis  inter  mjrtheta,  et  quatuor 
eomnam  et  fabrorum,  poUicetur  eis  libertatem  cum  omni  copia  bonorum. 
C.  2.  Imaginem  exhibet  viri  structuram  urbis  Jerusalem  metientis  ita,  ut 
tab  urbis  et  templi  instauraţi  dccore  et  gloria  prophetet  de  Ecclesia 
Christi  et  magna  multitudine  hominum,  qui  in  ea  futuri  sint  et  Judaeorum 


')  Coli.  Isai.  8|  2.  ^)  Prooemio  in  Joel.  p.  156.  ')  Simonis,  Onomasf. 
p.  629.  recordatofl  est  Dominus,  se.  noştri.  *)  Comm.  Zach.  1  ,  1.  pag.  780. 
*)  Multa  in  boc  nomen  congessit  Kohler,  1.  c.  p.  4.  s. 
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ct  gentilium.  C.  3.  In  visîone  summi  sacerdotis  Josnae  '  commonatral 
antitypum  Christum,  dum  occasione  redîntegratî  sacerdoţi!  portentam 
annunciat:  Mossiam,  germen  e  regiae  familiae  davidîcae  rădice,  lapiden, 
qui  Ecclesiam  sustinet  et  iungit.  Sistit  c.  i.  aureum  candelabrum,  ad 
quod  ex  duabus  oleis  iuxta  positis  oleum  emanat;  quo  significatnr  Tem- 
plum  einsque  apparatum  Zorobabele  et  Josna  fideliter  cooperantibni  con- 
sammatum  îri.  Figura  voluminis  Yolantis,  amphorae  cui  insidet  mulier,  el 
mulierum  egredientium  propouuntur  c.  5.  peccata,  quibus  indnigebtt 
populus  et  eorum  suppHcia.  C.  6.  quod  est  bimembre  1—8.  eiublemate 
quatuor  curmam  solatur  pios  oppressos  iudiciis,  quae  Deus  hostîbus  Telo- 
cissime  et  undique  immittet;  9—15.  in  coronis,  quae  summo  sacerdoţi 
Josuae  praeparantur  et  imponantur  prophetat  de  Christi  *  regno  et  sacer- 
dotio.  C.  7.  ^  et  8.  explicat  leges  cerimoniales  et  praecepta  moralii 
atque  legationi  de  ieiuniis  interroganti  respondet  *.  In  parte  altera  prae- 
dicit  vocationera  gentium,  felices  praeconii  evangelici  progreasns. 
Christi  pastoris  adventum,  personam,  dotes,  ministerium ,  aeram- 
nas,  mortem  atque  regni  gloriam  clare  et  copiose  enarrat.  Prae- 
primis  annuntiat  etiam  interitum  Civitatis  iudaicae.  £t  qaideoi 
C.  9.  1—8.  gentibus  ob  perpetuos  in  Judaeos  reduces  hostiles  incursui 
minatur  excidium;  9—17.  populum  iudaicum  excitat  ad  gaudium  ob  td* 
ventum  Mcssiae  ,  qui  uberius  delineatur.  Causam  annunciat  cur  exulteot, 
nam  rex  corum  ex  davidico  sanguine  adventurus  est,  osino  vehetarj  ot 
rex  pacifîcus  ^.  C.  10.  pergit  Zacharias  in  pingenda  gloria,  dignitate  et 
felicitate  regni  Messiani.  C.  11.  1—3.  agit  sub  symbolis  de  incredulonim 
perditione;  sistit  4—14.  exîguum  Ecclesiae  nascentis  gregem,  atque  curim, 
qua  summus  pastor  Christus  cum  prosequitur,  cuius  etiam  passîonem  cănit 
Sed  et  V.  15—17.  describitur  negligentia  nec  non  stuUitia  pastonun 
politicorum  et  ccclesiusticorum  stolide  in  exitium  gentis  electae  agentinm, 
et  cum  illa  perdendorum.    C.    12.    1—9.  loquitur  de  prosperitate   Ecclesite 


')  A  daemone  accusati  apud  Deuin,  attamen  sub  symbolo  vestium  mimda- 
rum  in  omnium  oculis  remissione  peccatorum  absoluţi.  ')  Qui  Oriens  didturt 
cuius  diebus  orta  est  iustitia ,  nequc  obscure  indicat  cur  Josuae  geroîna  diti 
fuerit  corona.  ^)  Quod  inter  et  priinum  duo  anni  lapsi  sunt.  *)  Displicoisse 
Domino, Judacorum  ieiunia,  quoniam  mandata  eius  contemserint.  Ut  praeseotes 
corrigantur  in  suornm  scelerum  cognitionem  adducit;  et  postquam  tristia  foerat 
comminatus  contritos  c.  8.  in  spera  erigit  suos,  atque  ea  promittit,  quae  a  pU* 
cato  Numine  sperari  solent.  Omitti  posse  ieiunia  cum  tempus  înstet,  quo  id- 
integrentur  omnia.  Cf.  Fr.  Ribcrae,  e  8.  J.  in  1.  duod.  proph.  comm.  p.  632.  «. 
^)  Quod  revera  impletum  est,  cum  Salvator  noster  comitantibus  et  discipnlia  et 
turba  asina  vectus  Jerusalem  ing^ederetur.  Matth.  27. 
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e  poenîs,  quibus  affîcîentur  ipsius  persecutores.  Subnectît  ezimium 
1118  vaticinium  de  Christi  in  cruce  supplîcio  et  de  missîone  8.  Spirîtua. 
2.  10—14.  13,  1.  Jugi  memoria  —  ait  Dominus  —  et  studiosa  pro- 
îone  contemplabuntur  ad  me,  qaem  transfizerunt  ^  Necdum  vero 
beta  in  boc  desinit,  8ed  ulterius  progreditur;  iungit  13,  2—6.  amplam 
riptionem  ingeotis  luctus  ob  caedem  Messîae;  vaticinatur  18,  7.  de 
apostolorum  ^,  de  Evangclio  promulgando,  quosdam  e  Jadaeis  ad 
em  eligendos,  plures  reprobandos.  Fides  electorum  variis  tormcntis 
>rabitur.  13,  8.  9.  Christi  passionem  non  longe  insecuturam  eztremam 
licium  Judaeonim  revelat  c.  14.  post  quod  Evangclium  mirifice  dila- 
ar.  Pognabunt  quidem  gentes  contra  Ecclesiam,  illam  tamen  vche- 
«r  ditabnnt  martyrum  sanguine ,  virtutum  luminibus  ^ !  Dicendi 
3re  utitur  magis  etiam  quam  ceteri  Prophetae  minores  obscuro 
rcîso  et  praecipiti;  unde  s.  Hîeronymus  de  eo  scribit:  „obscu- 
mu8  liber  Zachariae  prophetae  ^  et  inter  duodecim  longissi- 
"  *.  Hoc  autem  nostro  proprium  et  privum  est,  quot  quanto 
BÎae  propinquior  est  tempore^  tanto  de  illo  in  vaticiniis  exactior 
et  magis  expressus.  Antiquiores  prophetas  retractare  in  de- 
I  habet. 


')  Joann.  19,  37.  Habitatores  Jerusalem  Spiritu  s.  donandi,  partim  cor- 
8  tempore  passionis,  partim  fîdei  oculis,  semper  aspecturi  tfunt  Christnm, 
I  etiam  increduli,  teste  eodem  s.  Jcaone,  Apoc.  1,  7.  „Trepidi  aspicient  — 
eganter  cănit  poeta  —  clavo  transfîxa  trabali  brachia,  et  invidiae  tot  do* 
nta  suae.  Transfixumque  latus,  quod  militis  hauserat  hasta.  Ultoremque 
it  gens  scelerata  Deum  I'^  De  hoc  gravissimo  loco  videsis:  C.  Vitringae, 
8.  II,  9.  s.  G.  Salcman,  diss.  Jova  transfossus  in  Tbesaur.  Th.  I.  1054.  s. 
ium  de  Wette,  comment.  de  morte  Christi  expiatoria,  in  Opuse.  p.  17.  s. 
lae  accidit  nocte  dum  Chrisius  caperetur.  Matth.  26,  3.  Joann.  16,  32. 
thnii,  Einleit.  in  d.  g.  B.  d  A.  B.  II,  2.  p.  670.  s.  et  Badeii,  Christol. 
269.  s.  interpretatioucs ,  qui  haec  vuticinia  ad  Machabaeorum  tempora  tra- 
seriem  contextus  perpendenti  necessario  repudiandne  sunt.  Taxavit  has  iain 
niles  explicationes  saepe  saepius  s.  Hieronymus,  Comment.  in  Zachar.  1.  III. 
12.  8.  Kevera  Zacharias  talia  teropornm  eventa  praedixit,  quorum  memoria 
storiis  machabaicis  frustra  quaeritur.  De  sensu  messiano  istorum  capitum 
ainns  dubitari  potest,  quod  Christus  ipse  Matth.  26,  30.  Marc.  14,  27. 
ar.  13,  7.  de  se  interpretatiis  sit,  adversus  cuius  iuterpretationem  profecto 
>  in  hoc  genere  sapere  voiaerit!  Cf.  Patritii,  de  CIiriHto  Zachariae  etc.  p.  39.  s. 
aef.  explan.  ad  Exuperium  Tholosanum  ep.  VI,  778.  Lege  etiam  C.  Sanctiî, 
nent  p.  1390.  s. 
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§.   158.    Authcntia    Oraculorum  Zachariae,  IX— XIV.  impagnttti 

aed  et  vindicata. 

De  nex  pMfremis  prophetae  Zachtiriae  eapitilnu  admodvm  m  utramqmt  pat- 
tem  diâceptcUur.  lam  diu^  ante  acilicet,  quam  arca  volwnimiM  Jesaumi  audorUatm 
quaestio  agitata  essel,  iwrexere  inter  Anglos  («/.  Mede^  Joamn.  Bridge^  Hammomif 
Rtch.  Kidder ,  Guil.  Whiaton ,  GuU-,  Nevcome ,  quorum  libelloi  aecmraia  erisi  eemi- 
tatua  est  F.  B.  Koatei'y  in  opere:  Meletemata  critica  et  exegetica  m  Zaehariae pro- 
phetae partem  poateriorem.  Cap,  IX— XIV.  GaUingae.  1818,  p.  10.  îî,  12,) ,  qm 
Zacharia^  C,  C.  IX — XIV.  alii  auctori,  ignoto^  triiuere  non  dubiUtrent.  hUerprt- 
tibua  e  gente  Anglorum  plurimi,  pariter  e  Germanis,  Doederiem^  ÂUMaerieatn»  thtd. 
Bibi,  Leipz.  1787.  IV.  p,  93,  94,  Anonymua  —  FlUgge  —  Die  Weiuag.,  wMi 
den  Schr,  der  Proph.  Zachariaa  beig.  Hambwg,  1784.  p.  70.  a.  J.  D.  MiehaeUa, 
N.  Or.  u.  ex  Bibi.  I,  128,  G.  L.  Bauer,  Einleit.  pag.  430,  et  SchdMiua,  SehoL 
VIII,  24.  74.  a.  Corrodi,  Beleuchtung  dea  jud.  u.  chnal.  Bibel  -  Conona.  I,  107. 
Auguati,  Einl.  p.  227,  Bertholdt,  Einl.  IVy  1701.  a.  Eiehhom^  End.  /F,  363. 
Paulua,  Comm,  I.  N.  T.  II,  130.  a.  Forberg,  cur  crii,  et  exeg,  m  Zachar.  pati, 
poat.  Coburg.  '1824,  I.  RoaenmiUler ,  Scholia  tn  pr.  min,  IV,  254,  Credner,  Jod. 
p.  67.  *.  Knobd,  Der  Prophetiamua.  27,  166.  a.  Mawer ,  Comm.  g.  c  in  V.  T. 
77,  667.  8,  Ewald,  Die  Prophet,  d.  A  B.  7,  308.  a.  Bleek,  Ueber  daa  ZeitalUr 
von  Sacharia.  C.  IX- XIV,,  in  8tud,  u.  Kritik,  1852,  p.  247.  a.  EkddL.  p.  553. 
IlUzig,  Die  zvoolf  klein.  Proph.  ed.  II,  Lipa.  1852,  p.  349.  t.  ifeier,  Geachiehk 
der  poet.  Nat.  Lit.  d.  Hebrăer.  p.  306.  a.  Bunaen ,  GoU  in  der  Geaeh.  7,  449.  t. 
Oi'tenherg,  Die  Beatandtheile  dea  B.  Sachariah.  Gotha.  1859.  caladum  adieeermL 
Omnes  hi  argumentia  inteimia  ducti  affirmant  vaticinia  haec  a  Zaekaria  eo  certe, 
qui  post  exilium  si^  Dario  Hysiaspis  vixerit ,  minime  scribi  potuiaae,  Idque  pmptir 
orationis  genuSj  consilium  discrepana,  et  tempora  inde  a  copite  nono  proratta  ab  Au 
quae  octo  priora  libri  copita  respiciunt  alieno.  Ne  hoc  qmdem  aumendwn  a  vatt 
profecta  esae  Zachariae  coaevo;  aed  potiua  ccuu  quodaim  Anongmi  euiuadam  M" 
ticinia  ante  exilium  acripta,  a  collectoribua  Canonis  volumini  Zachariae  octnoiote 
esse.  Verum  quo  tempore  Anongmus  iste  Jloruerit,  in  hoc  rursua  nimiopere  âiasm- 
tiunt  critici ;  et  nvperrime  placuit  in  hac  particula  non  unmn,  aed  duoa  aeriptem 
distiguere,  quorum  untis  c.  IX — XI,  aub  Ozia  exaraaaet,  coli.  II.  Par.  26,  5.  aHer, 
qui  c.  XII— XIV.  —  Achazo  et  Isaiae  aequcUis  8,  2,  —  edidiaset.  Quae  vero  erttfci 
(n  cap.  IX — XIV.  sihi  depi-ehendisse  visi  sunt,  tanquom  ab  aetate  Zachariae  aliiMn 
haec  —  ut  scite  animadvertit  Burger  ,  itudes  exeget,  et  cril,  aur  le  prophhle  Zăcharit. 
Straftsh.  Î841.  p.  125.  126.  —  ut  plurimum  inde  profecta  auni,  quod  a  priori 
omnium  falsissime  statuerint,  quam  vaticiniorum  aeriem  reddtre 
debeat  propheta  post  exilium  florens,  Ad  quod  accedit  eoa  perpvam 
de  inatituto  prophetarum  ut  pure  humano  eogitare.  Obiectionea  adnertar 
i-iorum  vindiciis  suia  elewirunt  viri  doctissimi:  Blaynay^  a  new  tranalalion  icAi 
notes.  Oxonii.  1797.  Carpzovius,  critica  sacra  Vet.  Test.  p.  856.  867.  BeckhmBi 
Ueber  die  Integrilat  der  proph.  Schriften  de»  A,  B.  HalU,  1796,  pag.  363.  «f- 
Jahn,  Einleit,  ed.  sec.  II,  2.  p.  675,  s.  Koester,  opere  supra  dtato,  MMm^ 
e.  s.  p.  qui  famen  minus  sibi  constat  in  libro:  Die  PropJieten  dea  A.  u.  N,  T  im^ 
ihrem  Wesen  und  Wirken.  p.  116.  296.  nota  6,     Tonta  /uit  aryumemtorum  Kot^ 
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amctorUoâ,  ut  ipae  de  Wette,  LeTtrbueh  d,  h.  k.  JEitil.  ed.  IV.  el  V.  in  eententtian 
de  mdhentia  concederet.  In  VII.  p.  336.  enim  ruraus  ad  priorem^  qua  vcUieinta 
Zachariae  abtvdieavit,  qpinionem  rediU.  Strenue  pro  servcmdis  Zackctriae  his  ca- 
pîiUm»  porro  egerunl :  Hengstenberg ,  Beitrăge  zur  Einleitufig  etiam  sub  titulo :  Die 
AuihenUe  Daniele  und  die  Iniegrităt  des  Saeharja.  Berlin.  1831.  p.  364.  s.  Ha- 
wenskk^  Eitd.  II,  2.  406.  s.  Welte,  II y  2.  163.  s.  Haneberg,  Geseh.  d.  b  O. 
407.  9.  Burger,  ăudes  s.  e.  Keil ,  Einl.  368.  s  Pairitius^  L  s.  c,  pag.  33.  seq. 
P.  Sehegg,  Die  kleinen  Propheten.  II,  272.  s.  H.  L.  Sandrock^  Prion's  et  poşte- 
fiarie  Zoeharitie  partis  vaticinia  cU>  uno  eodemque  audore  profecia.  Vraiialaviae. 
1866.  p.  46—74.  Eeuseh,  p.  137.  a.  W.  Neumanny  Die  Weissagungen  des  Sa- 
eharjah.  Stuttgarl.  1860. 


§.    159.    Argumenta  pro   Zacharia   post   exilium 
propheta   scriptore   depromuntur. 

Oenuinis  Zachariae  operibus,  capita  IX-XIV.  quoque  ae- 
censeri  debere,  sequentîa  persvadent.  A.  Pro  Zacharia  pugnat 
antiqaissima  Traditio.  Cum  post  exilium  viveret  Zacharias  Canonis 
auctoribus  de  eius  scrîptis  tutissime  constare  poterat  \  Plura 
commata  istius  partis  impugnatae  in  novo  Testamento  ^  laudantur 
attamen  nuspiam  sub  alius  prophetae  nomine.  B.  Cum  certamen 
de  authentia  Zachariae  unice  in  argumentis  internis  constituatur^ 
ea  nune  uberius  expendenda  erunt.  Latent  haec  a.  in  Sermonis^ 
fi.  in  Poeseos  indole,  y.  in  Argumente.  Sed  ex  his  omnibus  liquet 
horum  eiusdem  vaticiniorum  authentia.  Ut  iam  de  singulis  dicamus 
Quod  a.  sermonis  indolem  attinet,  ostendi  potest^  utramque  Za- 
chariae partem  convenire  in  rarioribus  chaldaismi  vestigiis^,  in 
Bingulari  quadam  periodicae  dictionis  forma ,  in  constructionum 
scabritie^  et  in  frequentiori  phrasium  quarundam  usu*.  Verumtamen 


')  Qaod  etiam  probatar  codicam  hebraicorum ,  versionis  Alexandrinae, 
Targumi,  Jonathanis,  Josephi,  Philonis  atque  Mischnae  consensu,  ^)  Ita  Zach. 
9,  9.  Mattb.  21,  5.  Joann.  12,  15.  Zach.  12,  10.  Joanu.  19,  37.  Apoch.  1,  7. 
Zach.  18,  7.  11.  12.  Matth.  26,  31.  27,  9.  10.  Marc.  14,  27.  Zach.  12.  t.  respi- 
câtar  p.  i.  Joann.  10.  Vide  Zach.  8,  16.  Ephes.  4,  25.  Jud.  v.  9.  Zach.  3,  2. 
Cf.  Burger,  ^tudes.  p.  14.  15.  ')  V.  c.  1,  15.  lîţ  sequente  h,  iuvare  aliquem. 
4,  12   mppîf*   pro  hebr.   n1^1ăV'   7,  12.   1'»^*/   adamas,  vox  aerior.    Inii.  parte 

9,  8.   nţţ*   pro   K3ţ;   11,  8.   ^Qâ  seq.  3  taedium  experiri  alicuius  rei;  12,7.8. 

10.  12.  13.,  l*1ţ  pro  Tl^»  *)  Sunt  eae  partim  orauino  ad  dicendi  gcnus  pro- 
pheticum  pertiuentes.  £.  g.  notissima  vaticiniorum  iniţia:  et  scies  quia  Doniinus 
exercitoum  misit  me  ad  te.  2,  11.  6,  15.  11,  11.   Tritissima  prophetarum  phrasia: 
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/?.  maioris  moment!  sunt,  quae  ex  indolis  poSticae  in  utraqne 
parte  simiHtudine  concludere  possumus.  Utraque  para  omnino 
caret  paronomasiis,  apud  reliquos  prophetas  frequentibuSy  imprimis 
vero  utraque  distinguitur  peculiari  quadam  imaginum  obscuritate '. 
Secundae  partis  eundem  esse  qui  primue  scriptorem  evincitor 
C.  ex  utriusque  argumente,  quamquam  enim  C.  C.  1—8.  et  C.  C  9- 
14.  non  una  in  re  discrepent;  conveniunt  tamen  tum  inter  se,  tam 
etiam  cum  scriptoribus  coaevis:  a.  In  singularibus  qaibusdam 
notionibus  ^.  b.  In  allusione  ad  res  Chaldaicas  et  Persicas  ^  c.  In 
aetatis,  qua  vixit  descriptione ;  etenim  populi  Judaici  conditionem 
talem  describit,  qualem  post  exilium  fuisse  ex  scriptoribus  ceteris 
coaevis  compertum  habemus  ^.  Hactenus  expositis  deniqne  corn- 
mode  adiungimus  d.-  futuri  temporis  Messiani  laetas  imagines 
utrique  parti  communes  *• 

§.    160.    Malachiae    aevam. 

Cum  praeter  nomen  nil  de  Malachiae  rebus  *    io  S.   Scriptura  habet* 
mus,  coniecturis  variis  se  omni  aetate  fatigarunt  înterpretes '.   £  commiuii 


erunt  mihi  iu  populum  et  ego  ero  eis  in  Deum.  8,  8.  10,  6.  13,  9.  VeteniD 
prophotarum  lectione  imbutus  Zacharias  7,  7. ,  in  universum  quidem  antiqnom 
prophetarum  vigorem  servavit ,  haud  raro  tamen,  saeculi  sni  min,  sermo  fit 
prolixus,  et  redundans. 

')  Ante  omnia  hac  in  caasa  attentione  digna  est  Zachariae  singnliritas, 
a.  qnod  commata  sua  in  quinque  membra  dividere  amet;  6,  13.  9,  5.  b.  qnod 
generali  sententia  annunciata  eam  per  partea  enumerare  soleat.  5,  4.  8,  19.  12, 10, 
')  E.  g.  utraque  pars  oculum  Domini,  ut  providentiae  imagiuem  adhibet,  3,  9. 
9,  1.  umat  itcm  numeri  quaternarii  symbolicns  rationes.  6,  1.  5.  14,  4.  8.  *)  £.  g- 
mcnses  ut  apud  Esdram  Chaldaeorum  more  non  numerantur,  sed  nominibos 
propriis  designantur.  1,  1.  7,  16.  Capite  14,  20.  alluditur  ad  morera  penicom 
phaloras  equorum  inscriptionibus  exornandi.  V.  C.  Hoeckii,  Vet.  Mediae  et  Persiae 
monumenta.  p.  31.  s.  *)  Imprimis  attentione  digoissimae  sunt  populi  in  ntraqw 
parte  denominationes :  domus  Israel  et  domus  Judae,  Juda,  Israel  et  Jerosaleo. 
8,  13.  9,  10.  13.  Amborum  quondam  regnorum  cives  vocantur  9,  18.  rineti 
spei,  sperantes,  spe  nondum  dcstituti.  Non  minus  dilucide  utriusque  reipoblieae 
eversio  proponitur;  10,  6.  9.  ad  civitatis  iudatcae  conditionem,  qnalîs  novac 
cnloniae  aetate  fuit  respicit.  12,  7.  Huc  merito  refertur  quoque  10,  l.  eoU- 
Agg.  1,  6.  10.  ')  Cf.  2,  9.  9,  14.  2,  3.  9,  9.  2,  10.  14,  17.  18.  8,  2123. 
14,  16.  •)  *^ţti»Q  ex  ?T^  et  ^^^D  compositum  ,  ad  normam  >A^p#  nuntius  Do, 
quod  LXX  et  Vulgata  suo  more  reddunt  MaXa^taf,  Malachias.  ^  lam  «ntiqaitas 
opinio  viguit  —  ut  refert  s.  Hieronymus  în  Prooem.  VI,  989.  —  Malaohiam  no» 
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doctorum  tam  Judaeorum  quam  Christianorum  sententia  '  recte  tene- 
tur^  silentiam  divinorum  oraculorum  repetendum  a  tempore  quo  Ma- 
lachias  suam  edidit  prophetiam  ,  quae  inter  duodecim  Prophetas  minorcs, 
qai  Hebraeis  Hţ^ţ  O^Jtţ^»  Oraecis  /tcoâsxanQoq^tirov  dicuntur,  altimum 
occupat  locum,  a  cuius  obitu  vaticinia  Prophetarucn  siluere,  cum  Patria 
aetemi  Verbam  ct  propbetarum  Dominus  liunc  in  mundum  ipse  adven- 
taret.  Etsi  euim  Deus  delnceps  quoque  viros  pro  sua  misericordia  ezcita- 
▼erit  inspiratosy  nullus  tamen  vocationc  et  dono  prophetiae  distinctua  fuit. 
At  vero  quaeritur,  quonam  accurate  tempore  floruerit  Malachias.  Titulus 
propbetiae,  qui  sonat:  „Onus  verbi  Domini  ad  Israel  in  mânu  Mala- 
chiae"  1  ,  1.  id  non  docet;  sed  sunt  aliqua  in  quibus  omnes  fere 
consentiunt.  Vixisse  a.  Malachiam  post  redilum  Judaeorum  ab  exilio 
babylonico ;  loquitur  enim  vates  ad  populum ,  non  a  rege  sed  a  duce 
civili  rectum  ^;  captivitatem  iam  perpessum  ^;  quippe  cura  et  ea  observentur, 
quae  nisi  iu  Paiaestina  observări  poterant  ^.  Posteriorem  esse  /9.  Mala- 
chiam Aggaeo  et  Zacharia,  qui  prophetabant  ante  absolutum  Templi 
aedificium ;  quod  iam  consummatum  ponit  Malachias  ;  in  quo  sacra  a  sa- 
cerdotibus  et  Levitis  ex  Lege  cclebrantur  ^  Si  porro  perpendimus 
accuratum  couscnsum,  qui  inter  postremam  historiarum  Nehemiac  paitem  et 
Malachiae  vaticinia  intercedit^,  nec  non  corruptioncm  quam   nostcr  Propheta 


bominem,  sed  Angelum  coelesteiu  fuisse,  humana  forma  indutum.  Interim  non 
fiint  istius  sententiae  accusaudi  s.  Patrcs  v.  c.  s.  Aiigustinua,  qui  Angeli  nomen 
haic  prophetae  dedit  1.  de  Civ.  Dei.  XX,  25.  II,  424.  Cam  cnim  nomen  angelua 
per  86  magis  officium,  quam  naturam  angelorum  exprimat,  optime  datum  est 
prophetae,  qui  angelum  coclestem  in  suo  munere  referret.  Paraphraates  Chal- 
daeus  iutelligebat  Eadram  pacerdotem  vitia  ordinis  sui  taxantem,  qui  ae  sjmbolico 
nomine  Malachiae  appellasset.  Sed  potior  Scriptorum  veterum  et  christianorum 
interpretam  pars  has  opinioncs  repudiavit,  et  sane  quidquid  sit  praeatnt  iu  tutiori- 
boa  traditioni  nntiquae  Ecclcaiac  cunsentatieis  subsistere  et  Malachiam  ab  omnibua 
aliis  diatingnere,  quaudo  imsquam  cum  aliis  idem  esse  dicitur,  tanquam  prophe- 
tam  cuiua  nomen  scire  nos  voluit  Dcus,  non  iteni  gcnus  et  patriam.  In  Mnrlj- 
rologio  romano  Sanctorum  catalogo  adscriptus  legitur  die  decimaquarta  Januarii. 
Jodaeorum  doctores:  Aggaeum,  Zuchariam  et  Malachiam  perperara  constituerunt 
eoaoYoa  et  ayoedrii  magoi  faciunt  assessores. 

*}  Cui  velutl  re  patenti,  ex  diversis  monimcntis  congerendae  auper.sedere 
lieet;  qui  haec  Icgere  cupit  adeat  C.  Vitringae,  Observ,  s.  II,  311.  ^)  Malach. 
ly  8.  ')  £x  Idumaea  euim  quae  post  Hicrosolymas  vastata  fuit,  nihil  supererat 
nisi  ruinae  et  vastitas.  1,  2—4.  coU.  Ezcch.  35,  3.  s.  Abd.  11—16.  Ps.  136,  7. 
*)  Decimarum  solutio.  3,  8.  ^)  1,  7— 14.  2,  3.  12.  13.  3,  8.  10.  •)  Nehemias 
iu  patriam  reversus  vide  p.  514.  dolere  dcbuit  curas  suas  incassum  cecidisse, 
legnnique  ac  iuria  iurandi  aanctitate  insuper  habita  primitias  et  decimas  minime 
DankOj  Hist.  ReveUtiouin  divinao.  I.  34 
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descrîbit  * ,  ncmini  puto  fiot  non  verisimile  Malachiam  Xehcmiac  contcm- 
poranciim  fuissc.  Unum  practcrca  addero  iuvat,  fibnim  ÎI.  Esdrae  sumere 
eo  tempore  quo  Nchemias  ad  clavnm  reipublîcae  fiiit  Hierosolymis ' 
exstitisse  pliires  non  tantnm  falsos  aed  et  veros  prophetas.  Sed  quoniam 
morum  ac  rcligîonis  facies,  qiialcm  Malachîas  actatc  sua  faissc  testator, 
postulat  spatimn  temporis ,  qiio  perversitas  incrementa  cepît^,  acTom 
Malachiac  restringcndiim  erit  ad  imperiiim  Artaxerxis  regis  Persamm; 
ad  illud  quidcm  tempus,  quo  Nehcmias  altera  vice  ex  Persia 
rediit    in   Judaeam  *. 

§.    161.    Malachiae    liber    prophetîcns. 

Materies  in  universum  est:    Câştigat  Malachîas  coaevos  suos 
audaces,   qui  ipsum  Deum ,    eo  quod  cultores  suos  sub  iugo  Per- 
sarum,  inania  numina  colentium,   relinqueret,    iuiustitiae  accusare 
non  verebantur  ^  Gravissîmis  verbis  sacerdotum  ac  populi  raores 
arguit.      Prophetîa    ipsa    incîpit    1 ,   2.  n   narrationc  beneficentîae  divinac, 
quae  satis  constarct  c  collata  Idumaeonim  cum  Judaeorum  sorte,  cum  hi 
vcrsarentur    in    locis    adhucdum  vastatis  ,  dum  Judaei  terram  propriam  et 
instauratam  possiderent.  3—5.    Cum  validissimum  adsit  fundamentam 
devotissimara  a  Judaeis    cxîgendi  obedientiam ,  ideo  multas  habet 
Deus   rationes    invehendi   in    populum    iudaicum  et  primo  loco  in 
sacerdotes  duces  sacros,  6-10,  quos  una  cum  ipsorum  cultu  detesta- 
tur.    Substituturum  se  alt  v.    II.  cultum  niagîs  gratum  et  cultores 
fideliorcs    i.    e.    Sacri ficium    Novac    Legîs  ®.     A    sacerdotibus 

dntAR,  II.  Esdr.  13,  IO — 13.  violatam  dicrum  festorum  religionem,  ibid.  16.  16- 
connubin  cum  focniini.s  alicnigenifl,  ibid.  23.  24.  sacerdotium  per  se  ipsnm  Ube- 
factatum.  ib.  4.  6.  29. 

')  Neque  decimao  dabantur,  Malach.  3,  7—12.    dies    festi   posthabiti  snnt 
ib.  2,  3.  matrimonia  cum  cxteris  inita;  2,  11.   sacerdotes    pcccatis   inquinati,  ib. 

2,  8.  et  sacra  ab  ipsis  poUutii.  1,  6—14.  2,  1—9.  3,  6.  ^)  II.  Esdr.  C,  7.  'j  Cî- 
Snnctit,  Comm.  p.  1607.  s.  *)  Cf.  Patritium,  de  Christo  Zachnriae  et  Malachiae 
vaticiniis  praenuntiato  p.  71  —  74.  nos,  p.  514.  *)  Lege  II.  Esdr.  9,  36.  37.  Htnc 
esse   scntentiam    qucrclarum,   de  quibns  Deus  Israelitas  rcprehcndit  Malach.  2, 17- 

3,  13  —  16.  s.  Ilieronymus,  Comm.  in  Malach.  VI,  944.  seq.  Jahn,  vatic. 
mess.  p.  8.  s.  Patritiu»,  l.  c.  pag.  76.  L.  Rcinkc,  Ver  Prophet  Malachî. 
Giessen.  1856.  p.  446.  adstruiint  et  res  ipsa  evincit.  *)  Quemadmodum  aiithea- 
tice  hune  locum  exponit  Ecclesia  in  s.  Concilio  Tridentino  Sess.  XXIL  c.  1-  «^ 
8.  s.  Patres  pene  omnes,  quos  vide  apiul  J.  M.  A.  Loehnis,  de  pracnnnciato 
N.  F.  sacrificio.  Francof.  1836.  p.  46.  a.  et  Reinke,  l.  c.  pag.  310.  seq.  Contr» 
Protestantes ,  qui  v.  c.  J.  Mark,  Comm.  in  h.  1.  p.  12.  33.    ^de  oblatione  hilastio 
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progredîtur  ad  populum  totum,  quî  per  vota  pietatero  simulavit^ 
sed  impietatem  in  eorum  executione  prodidît.  1,  12-14.  Adeo 
lacessitus  Deus  minatur  C.  2.  se  maledictioncm  rctributurum,  îmo  iam  malc- 
dixisse,  quibusdam  poenarum  suarum  spccimînibus  exhibitis  1—3.  Summa 
ignominia  afficieudi  sânt  sacerdotes ,  qui  plnrimum  a  lăudata  maiorum 
pietate  desciverunt;  unde  merita  illos  nianct  pocna  5-9.  Perstringît  10— 
16.  608,  quî  uxores  pcregrinas  duGebant,  rcpudiatis  praesertim  coiiiugibus 
innocentibus.  Dicit  sacrificium  de  munibiiB  sacerdotum,  qui  talia  commiscrunt 
se  accîpere  non  posse  uxorum  fletu  et  planctibus  impeditnm.  Imprimis 
luculenter  agît  de  ortu  Joannis  B.  atque  Salvatorîs  tanquam 
Angeli  Foederis  et  SoHs  iustîtîae  adventu.  Excitat  impios  ad 
pocnitentiam ,  perterretque  scelerato'8  severissimo  Dai  vindîcis 
iudicio.  Impiis  2,  17.  quaerentibus  quando  sit  Deus  exerciturus  iudicium, 
respondet  sermo  Domini :  apparebit  Messias  cui  praemittetur  extraordinarius 
nnntîus,  3,  1.  '  qui  Judaeos,  ut  aurum  et  argentum  multa  scoria  mixtum 
et  nt  vestes  infectas  purgabit  ^.  2-6.  Quemadraodum  semper,  et  nune, 
T.  7.  provocat  Judaeos  ut  per  morum  emendationem  ad  Deum  revertantur; 
quo  facto  et  iile  ad  ipsos  convertetur  Publicae  calamitatis  causam  esse, 
quod  dccimas  et  oblationes  non  persolverent.  Agite,  ait  Deus,  conferte 
mancra  a  lege  praescripta;  efFuiidam  absque  ulteriori  mora  benedictionem 
priori  maledictioni  oppositam ,  omnes  gentcs  cum  viderint  undique  vos 
BÎDgiilari  meo  favore  fnii  beatos  praedicabunt.  8—12.  Temere  quidam 
qnemntur,  continuat  vates,  cultum  Dei  nihil  iuvare,  felices  esse  impios.  1 3— 
15.  Talium  verborum  testem  Deum  adducturum  esse  diem  indicii,  quo 
iotelligent  illum  probe  discernere  inter  pios  et  impios;  16—18.  eo  cnim 
tempore  Deum  oppressurum  impios,  pios  vero  beatos  redditurum.   4,  1—3. 

Chiitti  somuntf  quam  ipse  semel  obtulit  Patri  suc,  ut  eadem  per  fidem  et  fideles 
preces  adhuc  a  singalis  sit  praesentanda"  pugnat  obvius  prophetiae  sensus.  Nam 
saeiificinm  Christi  non  omni  loco  et  semper,  sed  semel  tantum  et  unico  loco 
ftiit  oblatam;  nec  loquitor  Malachias  —  ut  vel  ex  antithesi  ipsa  liquet,  quum 
perperam  neglexit  Hengstenberg ,  Christologie.  III,  692.  —  de  sacrificio  spirituali 
preenm  et  similium,  qnod  erat  iam  inV.  T.,  sed  de  sacrificio  proprie  dicto.  Op- 
ponîte  nim  sacerdotibus,  non  omni  populo,  alios,  qni  sacrificium  offerrent 
pfoînde  vaticinatur  de  sacrificio  proprie  dicto.  Cf.  H.  Oswald,  or.  ac.  de  s.  Eu- 
diaristia.  Pad.  1866.  p.  33.  s.  A.  Stokl,  das  Opfer  n.  s.  Wesen  u.  n.  s.  Gesch.  Mainz. 
1861.  pag.  482. 

•)  Coli.  Matth.  11,  10.  Marc.  1,  2.  Luc.  1,  76.  7,  27.  Joannes  Baptista, 
de  qno  hune  locum  clare  expositum  deprehendimns  in  eventu  aeqne,  qaam  evan- 
gelîca  narratione.  ')  Quod  Christus  fecisse  legitnr  Matth.  21,  1.  s.  terribili  sane 
ratione  Judaeos  Romanis  relinqoens,  quorum  ferro  plurimi  misere  trucidabantnr, 
corn  reliquiae  dispergerentnr. 

34* 
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Tandem  claudit  oracula  sua  Malachias  commendatione  legis  Mo- 
saicae,  et  fideli  prospectu  ad  Eliam^  quo  n  om  ine  Joanneni  Bap- 
listam  et  Eliam  prophetani  designavit;  quonim  primus  priorem 
Messiae  adventum,  alter  alteram  sub  exitum  mundi  praecede^et^ 
Judaei  Malachiae  oraculum  '  sigillum  Prophetarum  appellant, 
quod  egregie  convenit  prophetîae  argumento ;  praeprimis  clausulae, 
qua  per  commendationem  legîs  mosaicae  volumen  prophetarum 
obsignatur.  Non  ergo  exhaustîs  pene  viribus^  exspiravit  prophetia; 
sed  praeconio  promissionum  evangelicarum  ^  praecursoris  et 
Messiae!  Vigore  poetico  Malachias  non  caret;  sed  dictio  eius^ 
utcunque  facilîs  ac  plana,   aetatem  rcdolet  recentiorem  *, 

§.     162.     De    vinculo    quo    Prophetae    inter    se    iuncti 
deprehend  notar. 

Prophetarum,    quorum    longus    catalogus    a    Moyse    usque  ad  Mala- 
chiam  ^    pertexitur,    in    Sacro    Codice    V.  T.  ^    dispar    longe   ac  dirersa 

')  Malachias  Joannein  Baptistam  et  Eliam,  qui  personaliter  Tereqoe  sab 
finem  saecalorum  ventaras  est,  4,  5.  ita  iungit  sicut  Christos  signa  exeidii 
hierosoljmitani  et  extremi  iadicii.  Alteram  Salvatoris  adventum  ad  iadidom 
praecedere  Eliam  docent  verba,  Matth.  17,  10.  abi  Christas  daplicem  adreotom 
soum,  et  utriusque  praecursores  distingult.  Verba  Christi  1.  1.  de  vero  Eiia 
intellîgi  debere,  iude  planam  est,  quia  Joannes  iam  venerat  et  absolvent  cor- 
sum  saum,  et  tamen  Dominas  dicit:  Elias  yentaras  est.  Qai  instant  Matth. '11, 
13.  14.  Christam  de  Joanne  dicere:  ipse  est  Elias,  advertant  s.  Hieronymi  dicton 
Comment.  in  Matth.  1.  III.  ad  c.  17,  11.  „Ipse  qui  ventaras  est  in  secundo  Sal- 
vatoris adventu  iuxta  corporis  fidem,  nune  per  Joaunem  venit  in  virtute  et 
spiritu.''  Si  vultis  in  primo  meo  adventu,  ait  ergo  Christus,  Eliam  recip«r«i 
Joannem  recipite.  Joannes  Bapt.  ut  iam  s.  Gregorias,  1.  i.  c.  rectissime  notarit, 
H  legatis  synedrii  interrogatiis  an  Elias  esset,  negavit  se  esse.  Joann.  1,  25.  De 
Elia  Malachiae  vaticiniura  iam  antiquissimi  interprete»  intellexerunt.  E.  c.  LXX, 
qui  reddiderunt  „'HXzav  05t/E/t7)v  : "  quibus  consentit.  Chaldaeus,  Sjrus,  Arabi, 
Vulgatus.  E  s.  s.  Patribus  vero  s.  Justinus,  dialog,  cum  Tryph.  §.  49.  p.  161. 
S.  Hjppolitus,  serm.  de  Antichristo.  ed.  Lagarde.  p.  22.  8.  Oregorias  N/Si» 
Test.  adv.  Jud.  apud  Gali.  VI ,  593.  S.  Joannes  Chrysostoraus ,  horn.  LVH  aL 
LVUI.  n.  1.  VII,  676.  s.  S.  Augustinus,  de  Civ.  Dei.  XX,  29  II,  430.  8.  Qrrilhii 
Al.,  Comment.  in  h.  1.  Op.  111,868.  869.  S.  Gregorias  M.,  in  Evang.  1.  I,  1476 
idem  tenent.  Cf.  e.  p.  23.  24.  343.  344.  Theodoretus,  Comment.  in  h.  1.  ed.  cit  H 
2.  pag.  1693.  ^)  O'KOJ  Dmn.  ')  Ut  effutiit  VVette,  Einleit  p.  340.  *)  Vid« 
Umbreit,  1.  c.  p.  458.  ^)  Imo  ante  Moysem,  tam  saperiorum  diluvio  quam  in* 
feriornm.  Gen.  9,  25.  49,  1.  2.  s.  Ose.  6,  6.  Am.  2,  11.  Jerem.  29,  19.  Zach. 
1,  5.  Ps  104,  15.  ')  Ubi  circa  sexaginta  tres  hoc  nomine  iUastres  habeatar 
cum  aliquot  prophetissis. 
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ratîo  fnit  ante  Legem  et  institutum  Sacerdotium,  et  post  utrius- 
que  aaspicia.  Prophctas  diximus  viros  per  quos  Deud  loquitur  ^  Locutus 
est  autem  Deas  ad  hominem  lapsum,  ut  reconciliaret  cum  atque  redimeret ; 
omais  igîtur  Revelatio  divina  dupplex  est,  altera  ex  parte  sahitis  condi- 
tioncin  proponens,  altera  salutem  ipsam  promittens.  Itaque  dupplex  fuit 
quoqne '  interpretum  Dei  officium:  voluntatem  Dei  inculcandi  et 
promîssiones  fandi.  Cum  sola  traditione  verbum  Dei  adhuc  conser- 
varetur,  Patriarchis ,  sacrorum  ministris ,  pro  norma  institutionis  erat 
Revelaţie  divina  quam  e  crebriori  Dei  colloquio  hauriebant.  Postquam  autem 
Lex  per  Moyscm  literis  consignari  coepit,  constitutum  est  sacerdotium,  cui 
ordinarium  munus  doceudi  esset  commissum^.  Prophetae  praeterea  missi 
erant  doctores,  qui  omne  praeconium  suum  ad  Legem  reducebant  et  exige- 
bant  ^ ;  atque  doctrinam  generalem  Pentateuchi  auo  tempori  accommodarunt. 
Omuea  enim  Prophetae  nituntur  Pentateucho,  cuius  vestigia  apud  eos 
iuvenimus  creberrima.  Pentateuchum  vero  sacerdotes  quoque  docebant; 
propriam  autem  Prophetis  fuit,  quod  non  humauis  tantum  viribus  legem 
ÎDterpretarentur  —  uti  sacerdotes  fecerunt  ~,  sed  Deus  ipse  per  eos  quae 
erant  indefinita  ex  temporîs  ratione  defiuivit.  Uiuc  peccatorum  pocnae  in 
Lege  propositae  a  Prophetis  praedicantur  iam  prope  immincntes,  a  certo 
qnodam  hoste  infligendae;  hinc  promissiones  repetendae;  quo  minus  praesens 
remm  conditio  Reguum  divinum  appropinquare  ostendebat,  eo  distinctius 
parvam  piorum  raauum  docuerunt,  a  tristibus  peccatorum  suppliciis  oculos 
erigere  ad  prospectum  Regni  Christi  pulchcrrimum.  £x  historiis  nostris 
prioribus  liquet,  praecîpuos  Prophetas,  quorum  sermones  in  Canone  V.  T. 
•enrati  sunt,  circa  id  tempus  a  Spiritu  s.  fuisse  affiatos,  quo  utrumque 
regnum  Israelis  et  Judae  pervenit  ad  praecipitium  fortunae  suae: 
âtqae  Deo  statutum  erat  non  differre  loogius  iudicia  poenalia,  focdifragae 
genţi  decreta,  si  ultimum  hoc  remedium  salutis  suae  sperneret,  et  iram  di- 
TÎnam  vera  poenitentia  placare  negligeret.  Habuit  itaque  gens  hebraea  in 
Prophetis  ante  utriusque  regni  excidium  missis  clarissimum  et  simul  extremum 
documentum  divinae  longanimitatis  et  gratiae.  Noluit  enim  puniro  Deus  nisi 
inexcusabîles.  Post  Prophetarum  convictiones  ot  consilia  superbe  reiecta 
erapit  demum  flamma  divinae  irae  et  impocniteutes  ut  stipulam  consum- 
sit  *.  Omnes  vero  V.  T.  Prophetas  videmus,  in  suiş  minis,  adhortationibus 
et  promissionibus  vaticiniorum  prius  editorum  effata  frequenter  retractare 
Btve  recapitulare  ^.     Recentiores    iam  critici ,    qui  vocantur ,  observato  hoc 


•)  Vide  pag.  228.  *)  Malach.  2,  17.  ^j  Isai.  8,  19.  20.  *)  Jer.  26, 
6.  IV.  Heg  17,  13.  II.  Par.  36,  16.  *)  Sive  eiiiin  prophetarum  de  futnro 
iadicU  et    salutis  tempore   orationes  legerimus;    sive  vaticinia  de  subeundo  exilio 
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locorum  prepheticorum  vinculo,  oţios  am  prophetarum  priornin  imi- 
ta tionem,  vel  meram  compilationem  in  serioribus  rcspîcere  solent*, 
quod  si  verum  csset,  certissimum  foret  vaticinioruin  non  divinitus  reve- 
latoruni  documeutum.  Vinculi  attamen  huius  explicatio  ex  intimi 
prophetiae  natura  peteuda  est.  Omnis  Revelatio  divina,  qaae  in  hagio* 
grapho  aliquo  continctur,  pars  quaedam  ordin is  continui  Revela- 
tionum  necessaria  dici  potest:  ctenim  veritas  coelestis,  nt  ab 
horoînibus  percipi  possit,  gradatim,  ct  per  certos  gr  adus  commani- 
catur.  £x  hac  Oecononiiae  divinae  lege  munus  propheticum  diiudicandam 
est;  cuius  finis  est,  non  ea,  quae  prius  revelată  sunt  negligere,  vel  per- 
turbare; şedea,  quae  ex  prioribus  Revelationibus  ad  Theocratite 
cuiuscunque  temporis  conditionem  spcctant  provehere,  quae  iilis 
contaria  sunt,  convellere  *.  Omnium  siquidein  sacrorum  vatiei- 
niorum  finis  est,  ut  Regnum  divinum  eiusque  progressus,  qntn- 
turn  id  sHpientiae  divinae  convenit,  et  hominum  necessi  taţi  bus  spiritualibot 
correspondet,  extreniis  lineamcntis  exhibeatur*.  Cui  consilio  fre- 
qucns  prophetarum  posterioruin  respectus  ad  tempore  priores 
optime  inservit  Quoniani  vel  argumentum  effatorum  praeteritoram 
maximi  erat  momenti,  atque  adeo  iterato  populo  in  memoritm 
revocandum  erat;  vel  vaticinii  in  eventum  vocandi  tempus  imminebat 
Denique  repetitis  quasi  testibus  citatis,  orationis  gravitas  is- 
crescebat.  Atque  in  his  quidem  novarum  praedictionum  cum  antiqaio- 
ribus  praedictionibus  vinculum,  divinitus  spectatum  cernitur  ^. 


consideraverimus ,  eam  in  omnibus  hisce  oraculis  legem  divinitus  sancitam  admi- 
rabimur,  ut  anterîorum  vestigia  sequantur  posteriores. 

*)  Ex  apertis  8.  Scripturarum  iudiciis  certum  est,  Deum  non  tingulis 
Prophetis  repetitis  revelationibus  rem  integram  patefecisse  eins,  qaod  in  oom- 
munem  Occonomiae  veteris  usum  iam  suppeditavit.  Prophetae  ad  unum  omnes 
repetunt  antiquam  promissionum  haereditatem  atque  in  praesentem  rerom  cou- 
ditionem  applicant;  ex  priorum  vaticiniis  sumunt  seqnentes,  quod  suiş  orationibos 
attexant.  Quam  quidem  rem  nemo  saue  ita  se  habuisse  ibit  infitias  nisi  qoi  in- 
tcrnum  certe  Veteris  Oeconomiae  nexuni  uullum  fuisse  prorsus  perperam  dixeriL 
^)  Eadem  erat  in  omnibus  instituti  conservandique  foederis  conscientia,  eadem 
divinae  legis  auctoritas ,  idem  sanctae  spei  fundamentam  terminusque  idem.  Ne- 
cesse  igitur  erat,  ut  in  singulorum  quidem  prophetarum  orationibus  consooa 
quasi  voce  resonaret  idem  argumentum ,  quod  in  omnium  animis  simal  comon- 
niter  inhaerebat,  pro  peculiari  attamen  facultate  divinitus  data  a  singulis  iUustntam. 
•;  De  hac  Prophetarum  ad  ae  inviceni  relatione  lector  curionu  eorutiUU:  J.  H,  Fer- 
schuirii;  or.  de  oraculis^  quae  Hehraei  Valet  instinctu  a/j/latuque  dwmo  fitdentd, 
in  opuse.  ed.  J.  A.  Lotze,  Traiect,  ad  Rhen.  1810.  pag,  121.  e.  A.  Tholmek,  Dii 
Propheten  und  ihre  Weissagungen  y  eine  apoi,  •  hemi.  Studie.  Gotha.  1860,  p,  H- *- 
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§.   163.    Judaci    aetatc    Alexaudri   Magui. 

Sub  Persarum  —  quorum  historias  iniiisaa  feciinus  p.  616.  —  deinceps 
iinperio  ita  vixere  Jndaei,  ut  maguU  quidcin  immuuitatibus  illoruni  indulgeutia 
fraerentur,  non  autein  ita  liberi  penitus  essent,  ut  uuUum  inuiius  siibiectionis 
dominis  suia  deberent.  Dario  sane  ultimo  regi  Persarum  pontifex  Judaeorum, 
qui  tuni  res  illorum  curabat,  iure  iurando  obstrictus  fuit  iuxta  Josephum,  Antiq. 
XI.  8,  3.  ed.  Haver,  I,  679.  £o  teiiipore,  quo  Alexauder  Maguus,  Philippi 
Macedonuni  regis  filius  et  successor  (Danielis  c.  7,  6.  sub  pardi  quatuor  a!is 
praediti  c.  8,  4.  vero  hirci  figura  ob  vim  velocitatemque  victoriarum  descriptus, 
qui  comutum  arietcm  Persam  invadens  deiectum  pedibiis  concultat)  victricia  per 
totum  Orientem  circumfercbat  arma,  summi  sacerdoţi!  muuere  functus  est  Jad  do, 
(Jeddoa  v.  pag.  616.)  sub  cuius  impeiio  graudis  strages  impendens  Hicrosolyinis 
et  Judaeis,  admirabili  Dei  providentia  averruncata  est.  Nam  cum  Alexander  M.  Syria 
domita  Tyi-um  obsedisset,  Jaddoni  Judaeorum  pontifici  imperavit,  ut  sibi  corn- 
meatum  minîstraret  et  eadem  ac  Persarum  regi  officia  praestaret.  Cum  vero 
Jaddo  id  facere  renueret,  iuratam  Dario  fidem  causatus,  Alexauder  capta  Tyro, 
Palaestinam  ingressus  est,  ut  eam  sui  iuris  faceret.  Victa  urbe  Gaza,  iter  Kiero- 
solymam  direxit.  Jaddo  timore  perculsus  per  somnium  divinuui  iusaus  est  cum 
omnibos  sacerdotibus  in  vestitu  sacro  regi  obviam  ire.  Quem  cum  Alexander 
vidiaaet,  recurdationem  cius  subiit  species  huius  viri  quondam  per  quietem  noctu 
visa ,  qui  sibi  reputanti ,  quomodo  Asiae  potiri  posset ,  victoriam  praedixisset. 
Bfirantibus,  qui  regeiu  comitabantur ,  Alexander  do  repeute  totus  mutatus  pou- 
tifici  accedens  prior  illum  salutavit,  Deumque,  cuius  nomen  in  lamina  super  fron- 
tem  pendente  pontifex  insculptum  gcrebat,  adoravit.  Urbem  ingressus  ascendit  iu 
templum,  ubi  sacrificia  pro  se  offerri  curavit;  ac  Judaeos  sui  iuris  esse,  et  patriis 
legibus  uti  permisit.  Perhibet  porro  Josephus  Flavius  (uuicus,  quem  hic  sequamur, 
dttx.  Antiq.  iud.  XI.  8,  6.  pag.  681.  182.)  ostensum  ei  Danielis  propbeticum 
▼olnmen ,  in  quo  1.  s.  c.  Aloxandrum  Persas  dcbellaturum  Propheta  praedixerat. 
Uaec,  quae  de  Jaddone  pontifice  Josephus  refert,  per  Simonem  iustum  facta  esse 
ceteri  Judaeorum  scriptores  contendunt  (T.  t.  Joma.  fol.  69,  1.  Megillah,  fol.  11, 
1.  quofl  vide  apud  Wâhner,  Antiquitates  Hebraeorura.  Voi.  II.  Goetting.  1748. 
p.  473.).  Narrationem  banc  Josephi  cx  interna  probabilitate,  silentio  1.  1.  Macha- 
baeomm  et  Auctorum  profanorum  iinpugnant  v.  d.  J.  Salianus,  in  Annal  cccles. 
•  V.  T*  V,  662.  A.  van  Dale,  dissertat.  super  Aristea.  Amstel.  1706.  pag.  74.  s. 
Omninm  maxime  Sainte-Croix,  libro  cui  titulum  fecit:  Examen  des  historiens 
d' Alexandre  le  Grand.  Paris.  1776.  4.  pag.  66.  67.  68.  69.  Kt  occurrunt 
sane,  quae  alicui  baud  leves  scrifpulos  iniicere  possent  circa  fidem  istarum 
historiarum.  Sed  universe  vix  opus  est  praemouere  (Vide  Dr.  Fr.  Spiegel, 
Die  Alexandersage  bei  den  Orientalen.  Nacb  den  besten  Qnellen  dargestellt. 
Leipz.   1861.  p.  2.):    Primum    in    narranda   re  ab  omnibus  historiarum,  praeter 


43,  s,  78.  9.  F.  Scholtz,  Uandbuch  der  Theologie  dea  A.  B.  im  Lichle  dea  N. 
Segenâb.  1861.  p.  73.  s.  A.  Westermayer  ^  d.  Alt  Test.  und  aeine  BedetjUung. 
Schaffh.  1861.  Jum,  IV.  EiUwickluny  der  g'oUl.  HeiUleUre  durch  die  Fropheten. 
p.  12 — 46.  411.  a.  qui  id  gentia  argumenli  fuaiua  perlraclant 
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inspiratos,  scriptoribns  nonnunqnam  incongrun  tradi,  qaantam  ad  circnmstantias 
quasdam,  praesertim  si  coaevus  non  sit.  Deinde  iadiciam  referentis,  sicabi 
immixtuin  est,  a  narratione  rei  gestae  discernendum  esse,  et  pleromqae  facile  dis- 
cerni; voluti  in  ea  quoque ,  de  qua  in  praeaeiiti  nobis  sermo  est,  narratione, 
occurrit  de  uominc  Dei  in  lamina  scripto,  qnod  Alexandcr  utiqne  ne  legere  qai- 
dem  potuit.  Ita  etiam  a.  urbium  situs  svadot  Alexandmm  Hierosoljmam  yenisse  ante- 
quam  Gazam  obsedisset,  et  /?.  Curţii,  Hist  IV,  7.  ed.  Lond.  1746.  I,  143.  s.  et  Arriani, 
de  exped.  Alex.  II,  25.  26.  ed.  Geier.  Lips.  1851.  p.  88.  relatio  idem  dicit.  Interim  res 
quantum  ad  ipsius  substantiam  vera  esse  potest.  Nam  a.  tale  auxilium  divinom  ina- 
logiae  aliorum  eventuum,  qiii  in  Scripturis  canonicis  memoriae  proditi  sunt  oonsentt- 
neum  est;   atque   imprimis   dignum   est  tempori,    qao  Judaei  legi  obtemperabant 

b.  Solus  liber  Machabacorum  incipit  a  rebus  Alexandri  M.  qaas  octo  commali- 
bus  absolvit,  ut  ad  Syriae  reges  transire  et  de  Antiocho  £p.  uarrare  posset 
Quo    iuro    iam   ibi    historiae   factorum   Alexandri    M.    Hierosolymis    quaerantiir? 

c.  Profanis  id  factum  inter  gesta  Alexandri  M.  neutiquam  admodum  memorabile 
fuit,  cum  uon  sit  eiusdem  momenti  penes  gentiles  ac  penes  Judaeos  et  Christianos. 
Non  prorsus  tamen  silent ;  modo  legatur  M.  J.  Justinus,  Historiaram  lib.  XI.  c  10. 
ed.  Oxonicns.  1705.  p.  92.  ^Tum  in  Sjriam  proficiscitur ,  scribit  Jastlnos,  obi 
obvios  cum  infulis  multos  Orientis  reges  habuit.  £x  bis  pro  meritis  singalonim 
alios  in  societatem  recepit,  aliis  regnum  ademit."  XaînrUionem  JoMpAt  reroai 
habent:  Aug.  Torniellus,  Cler.  Congr.  *.  Pauli.  Annales  s.  JI^  241.  242.  AmL 
le  Grand,  Historiae  a.  Londini  1685.  l.  VII.  p.  272.  Vallemont,  Hidona 
V.  T.  Ratiith.  1707.  p.  88.  Mich  Leydecker,  de  vano  reipublioae  Hehnuonm 
stătu,  l  IX.  Âmst.  1709.  l  VII,  3.  />.  640.  B.  Bossuet,  Dtscours  sur  TAiitout 
univei-s.  Op.  IX ^  161.  SpanhemiuSj  Hist.  p.  4S6.  Haseus^  t-egnum  D.  p.  29. 
Calmetus^  Diction.  I,  63.  54.  C.  A.  Crusius^  in  Hypomnetatihus  /,  427-435. 
Ph.  Brietius  S.  J..  Amudes  Munli.  Vienn.  1727.  II,  820.  Fr,  V.  Favinus, 
de  Alexandro  M.  ingresso  Ilierosolgmas.  Florentiae.  1791.  Buddeus^  Hist.  eeei 
V.  T.  II,  740.  J.  Jahn,  Biblische  Archiwlogie.  Wien.  1800.  II,  1.  p.  300.  t. 
O.  Cless,  de  coloniis  Judaeorum  in  Aegypt.  StuUg.  1832.  p.  16.  16.  Flathe, 
Gesch.  Macedoniens.  1832.  I,  310.  s.  J.G.  Droysen,  Geseh.  Alexanders  d.  Grosse^ 
Berlin.  1833.  p.  Î97.  E.  Bertheau,  Zar  Gesch.  d.  laiaeliten.  GdU.  1842.  p40J. 
B.  Welte,  Freib.  K.  L.  Z,  153.  Patritius,  de  Christo.  etc.  p.  40.  De  coatca» 
utrittaque  l.  Mach.  p.  2.  J.  M.  Jost,  Gesch.  d.  Jud.  u.  seiner  Secten.  p.  99. 


§.    164.  Judaei  bub  imperio  Graecorum. 

Alexandcr  M.  nnte  obitum  singulis  ducibus,  singulas  provincias  attribuit, 
quibus  praecssctit.  I.  Macii.  1,6.  7.  Offeusi  sunt  hac  narratione  Libri  primi  M»* 
chabaeoruiu,  quo  nuUus  liane  dîvisionem  distiuctius  et  accuratius  protulit,  nioiwi 
critici,  —  Ern.  Frid,  Wenisdorf,  de  fontibus  Historiae  Syriae  in  libris  Macbab. 
prolusio.  Lips.  1746.  p  14.  G.  Wcrnsdorffius,  Comment.  h.  c.  de  fide  historicâ 
1.  l.  Macii.  Vratisl.  1747,  p.  40,  s.  Droysen,  Gescliichte  des  Helleni»mus.  Hamb. 
1836.  I,  698.  seq.  Wiiier,  B.  K.  W.  I,  43.  Grimm,  I,  U.  d.  Macc.  Leipiig 
1853.  p.  7.  8.  —  pugnare  aiunt  haec  cum  iis ,  quae  de  Alexandri  M.  morte  trt- 
dita  sunt  a  Justino,  Appiano,  Plutarcho,  Diodoro    aliisqae.     Sed  iam  A.  Gentilii 
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ad  prim.  Macc  disp.  Fraueq.  1600.  pag.  5—10.  E.  Froehlich  8.  J.,  in  Annal. 
Syriae  prol.  p.  XXXI.  Ann.  p.  2.,  item  scriptione:  de  foutibus  historiae  Syriac 
in  1.  1.  Mach.  prolusio  Lipsiae  edita,  in  examen  vocata.  Viennae.  1746.  p.  19. 
PatritiuB,  de  consensu  utr.  p.  VIII.  Welte,  F.  K.  L.  I,  163.  Einl.  III,  23.  24. 
ex  plurium  scriptorum  fide  vindicarunt  distributionis  aliquid  ab  Alexandro  anto 
obitum  factum.  Certe  testament!  ab  Alexandro  confecti  memoria  superest  apiid 
Curtiam,  de  rebus  Alex.  M.  X,  10.  ed.  Lond.  II,  172.,  qui  certiores  nos  facit : 
credidiase  quosdam  „testamento  Alexandri  distributas  esse  provincia s.^ 
Qaod  aatem  addit  „famam  eius  rei  qaanquam  ab  auctoribus  tradita 
est  yanam  fuisse,**  nullo  argumento  confirmat.  Lucalentcr  hac  de  re  testatur 
Arrianus,  de  exped.  Alex.  M.  I,  1.  p.  1.  VII,  27.  p.  303.  Pro  testamento  Alexandri 
fadunt  scriptores  arabici  et  persici  apud  Hcrbelot,  Biblioth  orient,  ed.  Maestricht. 
1776.  p.  297.  8.  V.  Escander.  Joannes  Ant.  cognom.  Malalas,  Hist.  Chron.  1.  VIII  ed. 
alt.  Ven.  1733.  p.  82.  Utrum  tamen  ex  mente  Alexandri  divisio  isthaec  vim  ob- 
tinuerit,  haud  satis  liquet.  Omnino  Hagiographus  noster  1.  c.  1,  10.  affirmasse 
cenaendus  est:  non  Alexandrum  sed  ipsos  duces  imposuisse  sibi  omnes  diademata 
post  mortem  eius.  Post  diuturuas  de  imperio  concertationes ,  tandem  ut  Daniel 
iam  vidit  8,  8.  22.  coli.  11,  4.  quatuor  regua  Graecorum.  (Etsi  enim  macedonicum, 
asiaticum,  aegyptiacum,  syriacum  distingueretur,  non  tamen  Aegyptiorum  vel 
dyriorum  existimandum  est,  sed  Macedonum,  qui  eversa  Persarum  monarchia, 
occapata  retinuere.  Hi  enimvero  ut  auctoritatem  vigoremque  suorum  regno- 
rom  servarent  imperio  mere  graeco  ,  oculis  in  Graecia  quasl  habitantibus  graeca 
virtute  barbaros  moderabantur.  V.  Reineccii,  Familia  Seleucidarum.  Vitebergae. 
1511.  p.  1.  J.  G.  Droysen,  de  Lagidarum  regno.  Beroliui.  1831.  p.  15.  s.)  ex 
Alexandri  imperio  ita  exorta  sunt,  ut  omnium  attentionem  in  se  converterent. 
Ceterum  maxime  diuturna  regnorum,  quae  Alexandri  M.  propagines  sunt,  fueruut 
duo  illa,  quibuscum  Judaeae,  inter  utrumque  sitae,  potissimum  res  fuit,  syriacum 
Seleucidarum  et  aegyptiacum  Ptolemaeorum.  Quam  ob  causani  quoque 
Danieli  capite  undecimo  Prophetiae  suae  multa  specialia  de  his  revelată  sunt: 
ne  pii  Israclitae  inter  perpetienda  tot  mala  animum  abiicerent, 
otqne  eventu  prophetiam  comprobante  sentirent,  quam  accurate 
omnia  e  consilio  divino  gerautur.  In  illa  rerum  perturbatioue  et  pro- 
vinciarum  inter  duces  divisione,  quae  Alexaudri  obitum  consecuta  est,  proviuciin 
Sjriae  et  Phoeniciae  et  cum  hac  Judaeae  quoque,  Praefectus  primum  Laome- 
don  Mitjlenus  datus  est.  Sed  Laomedon  exutus  est  imperio  a  Ptolemaeo 
Lagi,  qui  reguum  Aegypti  occupaverat  et  retinuit.  (Lagidae  igitur  non  quod 
antiquum  Pharaonum  regnum,  sed  quod  regni  ab  Alexandro  conditi  partem  ob- 
tinentţ  reges  se  nominant.)  Posteaquam  Ptolemaeus  Lagi  filius  —  vir  inter 
Alexandri  ducea  prudentia,  et  si  Seleucum  excipiamus,  humanitate,  quam  cum 
intenta  rerum  suarum  cura  callide  coniunxit,  facile  princcps  —  Aegyptum  iu 
partem  praedae  arripuisset,  initio  statim  oculos  in  Palaestinam  convertit,  Aegypti 
velut  vestibulum  ex  Asia  illuc  tendentibus,  et  propugnaculum  adversus  regcs 
Asiae  futurum.  Praecipitem  ut  Antigoni  et  Demetrii,  bella  ex  bellis  serentium, 
ambitionem  in  rem  suam  egregie  converteret,  regna  ab  aquilone  Aegypto  praetenta, 
ad  imperii  sui  praesidium  maxime  opportuna,  iteraţia  expeditionibus  in  suam 
potestatem  redigcrc  conatus  est.  Harum  igitur  expcditionum  una,  religionis  specie, 
Hierosolymaa    petiit,  urbemque,    sabbatica    civium  quiete    abusus,    indacto    per 
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fmudem  milite  occupayit.  Jos.  Ani.  1.  XII,  1.  I,  684.  Appianus,  Rom.  Ifist  ed. 
J.  Schweighacuser.  Lips.  1785.  de  rebus  syr.  c.  62.  coli.  c.  1.  p.  614.  636.  s.  Mox 
proelio  apud  Gazam  contra  Demetrium  commisso,  re  prospere  g^sta,  Syriam  atque 
Palacstinam  sibi  subiecit.  Diod.  sic.  Bibliotb.  XIX,  80—87.  VIII,  380.  s.  Appiin. 
d.  r.  syr.  53.  54.  pag.  617.  A  quarum  possessione  taineu  Demetrii  et  Antigoni 
armis  pulsus  Ptolcmaeus,  tota  Svria  et  Palaestina  victori  relicta,  Aegyptum  repetiit 
Diodor.  XIX,  93.  XX,  47.  ed.  Argent.  VIII,  405.  IX,  115  s.  Pluterchus,  Dem.  c  15. 
16.  ed.  Sintenis.  Lips.  1859.  IV,  223;  post  famosam  horuni  aitamen  cladem  reco- 
peratHS  provincias  ad  fincin  vitae  teuuit  primisque  successoribos  transoiisit  pos- 
sidendas.  Ptoleinaeus  initio  regiminis  in  gentein  iudaicam  ad  suos  aemolos,  quod 
probabile  est,  inclinantem  saevire  coepit.  Moenibus  s.  urbis  dirutis,  multos  homines 
tuni  ex  Judaeae  montibus  locisque  circa  Jerusalem  ,  turn  ex  Samaria  et  Garizim, 
iu  AegA'ptum  abduxit.  Josephus,  1.  c.  p.  585.  Attamen  postea  cum  comperisset 
Judaeorum  fideui,  g^ntis  iudaicae  perstudiosus,  iura  priora  illis  restituit.  Libera 
colonoruin  capita  Graecoruin  iure  et  honoribus  aucta  Alexandriam  incolere  ivasii 
Ptolemiieus.  lierum  sacrarura  populi  electi  baud  incurium  se  praebuit;  permbit 
enim  ut  Judaei,  genus  alioquin  querulum  et  inquietuin,  et  indigenis  tautom  regi- 
bus  suuiuiisque  pontiBcibus  obsequium  praestare  solitum,  legibus  quibus  antes 
parebat  regeretur  et  iudicaretur  (quemadmodum  subtiliter  erud.  J.  L.  Hagiul, 
c.  de  Pont.  vers.  Alexand.  Frib.  1818.  p.  10.  s.  docuit)  Lex  Judaeorum,  liberalitate 
principis  sibi  reconciliaţi,  in  graecum  translata  est;  quo  sic  bac  accessione 
terrarum  propugnaculum  Aegypto  pararetiu*  adversus  reges  Asiae  non  solum  prae 
sidiis  validum,  sed  et  populi  fide  munitum.  Imperarunt  igitur  Judaeae,  ut  prorin- 
ciae  regno  Aegyptio  annexae  Ptolemaeus  Lagi,  Ptolemaeus  Philadelphus,  Ptole- 
maeus  Evergetes  I.  Ex  bis  magnani  gratiain  apud  Judaeos  Ptolemaeus  II.  qooqiie 
uoii  potuît  non  inire,  quod  gi'utem  crebrius  odio  bubitam,  nonnuUis  ex  ea  ad  aulam 
âuani  Hdmi8.><i8  ac  permultis  ad  militiaui  evocatis,  regia  bouestavit  fidncia.  Plures 
adhuc  progressus  iu  regis  regionuniqUe  aniicoruin  favore  feceruut  Judaei  apod 
Ptolemaeum  Evergetem  I.    Cf.  Jos.  Ant    XII.  4,3.  p.  601.  c.  A  pion.  II,  6.  II,  471 


§.     165.     Jesus    filius    Sirach. 

In  baccee  tempora  referendus  est  Si  raci  des  scriptor  Euclesiastici. 
Fuit  Siracidos  sive  Jesus  filius  Sirach  *  civis  bierosolymitaiius ,  pmecoci 
ingeuio  a  iuventute  se  totuin  studiis  tradidit  et  itineribus  ',  vir  exioaiM 
pietatis  ^,  i»rofundis5imae  doctrinac  "*.  Multa  subiit  discrimina  *  post  quae, 
variasque  tentatioues  ^  optatam  tandem  requiem  iuveuit ;  ideoque  eiultâus 
Deo  gratias  agit.     Praetcr  patriaui   crgo  ac  uouien   haec   dumtaxat  isto  de 

')  Ut  ipse  refert  c.  50,  29.  libri  sui.  ')  34,  9.  51,  18.  19.  *)  Cum  enim 
ut  Cornelius  a  Lapide  —  qui  ex  seutentia  Calmeti  omnium  fere  looo  hic  haberi 
potest  —  Prol.  in  Eccles.  in  Migne  S.  S.  Cursu  XVII,  63.  monait,  senno  «t 
mentis  imago,  atque  ex  abundantia  cordis  os  loquitur,  ex  eiua  Libro  virtuiib» 
quibuslibet  absolutissiiuo  liquet,  eum  bis  omuibus  cxcelluisse,  adeoque  se  virum 
Wc  depinxisse.     *)  51,  22.  24,  46.  39,  16.  17.  50,  30.  31.     *j   34,  13.     «)  61,  7. 
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8.  Scriptore  certa  sunt.  Aetatis  qua  vixit  definitio  non  quit  ad  amussim 
institui.  Simonis  Oniae  iiiterim  tempus  '  termiuum  sibi  iigit,  quod  restat 
accurate  inquirendum.  Praeuotandi  cardines,  quos  egredi  minime  possu- 
mus.  Aetati  Machabaeorum  anteire  debuit.  Nam  a.  fieri  non  potuisset  ut 
sacer  Scriptor  celaret  tam  miranda  horum  facta  ^.  Sanc  /?.  ex  argumento  ^ 
percipitur  Siracidem  postremum  diem  explcvisse  rebus  Hebracorum 
paeificis.  Cum  vero  y,  duo  eiusdem  uominis  Pontificcs  occurrant,  quis  corum 
Ecclesiastici  1.  1.  veniat  examinare  oportet.  Gravi  rationum  pondere 
potîorumque  eruditorum  auctoritate  nititur  illa  seutcntia  quae  Siracidis 
encomium  Simoni  I.  adscribit.  Ct  vero  ad  quid  prolixe  adeo  et  operose 
dcacriberet  pontificium  Simonis  O.  apparatum,  nisi  digitum  iutenderet 
non  în  coacvum ,  sed  se  vetustiorem  *,  Admodum  crgo  probabile  est 
Jesum  Sirachi  filium  eo  tempore  vixisse,  quo  £leazurus  Simonis 
primi  frater  pontificatu  functus  est;  qua  quideni  aetate  Ptolemaeum 
Philadelphum  summam  rerum  in  Aegypto  teuuisse  constat.  Huic  opi- 
uioni  efiam  optime  convenit  lingua,  qua  usus  est  hebraea.  Opus  hebraice 
esse  scriptum  testatum  nobis  reliquit  scriptoris  uepos ;  sed  et  sententiae  ipsae 
Libri  huius  originem  hebraeam  fuisse  omnino  persvadent  ^,  item  ignorantia 


')  De  quo  prolixe  meininit  50,  7 — 21.  ')  Cf.  subtilem  J.  L.  Hug,  dissert. 
âber  das  Zeitalter  Jesu  des  Sohnes  Sirach,  in  Ann.  Zeitschr.  f.  d.  G.  d.  Erzbisth. 
Freiburg.  1834.  VII.  p.  59.  s.  Fallaciis  utitur,  et  praeterea  aliena  ad  rem  non 
pertinentia  diapntavit  contra  Huginm,  cuius  argumenta  ne  quidem  recensuit  O.  F. 
Fritaache,  Die  Weisheit  Jesus  Sirach.  Leipz.  1859.  £iul.  p.  15.  ^)  C.  50,  7.  s. 
tom  edictis  Simonis  summi  pontificis,  tum  hyînni,  in  quo  Siracides  Deum 
laudibus  celebrat.  *)  Coli.  c.  50,  1.  In  vita  sua,  iu  diebus  suiş  et  c.  sic  de 
mortttis  loqui  solent  S.  S.  ^)  Primaevum  Libri  idioma  Hebraicum  merito  as- 
seritur.  Id  confîcimus  A.  Ex  Prologo,  qui  huic  libro  praeâgitur,  ubi  translator 
rogat  veniam  in  illis,  iu  quibus  videatur  deficere  in  verborum  compositione ; 
uam  deficiunt,  adiicit,  verba  hebraica,  cum  fuerint  translata  in  alteram  lin- 
guam.  B.  Exemplar  hebraicum  reperiisse  se  testatur  s.  Hieronymus ,  qui  praef. 
in  1.  1.  Salomonis  memiuit  se  Jesu  filii  Sirach  librutn  hebraice  inveuisse  non 
Ecclesiasticum,  ut  apud  Latinos,  sed  Parabolas  praenotatum ;  cui  iuncti 
eraut  Ecclesiastes  et  Canticum  Cauticoruni.  Probabile  est  C.  Ecclesiasticum  puro 
utcnmque  sermoue  hebraico,  non  aramaico  (ut  volant  Uertholdt,  Einl.  v.  1.  p.  2296. 
J.  O.  Oilse,  Commentatio  a.  q.  Libri  Jesu  Sirachidis,  accuratius  doctrinae  fons 
exponatur.  Addatur  Libri  cum  proverbiis  Salomoncis  comparatio.  Groning.  1832. 
pag.  12.),  nam  copia  sententiarum  e  Libro  nostro  in  Talmude  excerptarum  he- 
braice idiomate  est  scripta.  V.  Fritzsche,  1.  c.  p.  18.  lam  vero  sicut  certum 
est  ex  Prologo  saepe  citato  Jesum  nepoteni  avi  Librum  imraediate  ex  hebraico 
in  graecum  convertisse  —  quae  interpretatio  ceu  immediate  e  Textu  Originali 
facta  merito  coteris  praeponitur  et  iu  dubiis  consulitur  veluti  aiitiquissima 
—    ita    incertum    e»i,    quis     eum     ex    graeco     vel     hebraico    in    Latinum     -^ 
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quam  prodit  rerum  graecarum.  Discrimina  quae  Siracides  sabiit  ' 
inerito  retulerimus  ad  ea  teinpora,  quibus  Antigonum  iuter  et  Ptolemaeam 
de  Syria  certatum  est,  Judaeis  interiin  varia  iade  sentientibus  iucommodi 
et  modo  huic ,  modo  illi  solverc  tributa  coactis.  Utrum  apad  Aegypti 
an  Asiae  regem  calumniis  insiinulatus  fuerit,  nou  satis  ex  illius  narratiooc 
compertum  est.  Nobis  potissimum  probatur  eum  a  partibus  Antigoni 
ad  extremum  vitae  deductum  csse  periculum  ^.  Victo  Autigono,  iugmebaut 
illa  tempora  pacis,  quae  noster,  durante  coUisione  perpetua  Ptolemaei 
et  Antigoni,  summis  votis  expetiit  ^ ,  quaeve  se  consecutum  fatetor  \ 
Hune  Librum  avi  sui  —  teste  Prologo,  qui  in  hodiernis  Vulgatae  nostne 
exemplaribus  praemittitur^  atque  demtis  paueissimis  variatiouibus  idem  e«t 
omnino,  qui  exhibctur  iu  variis  LXX  editionibus  —  Ptolemaeo  Evergete  L 
reguaute  transtulit  nepos,  Jesus  f.  S.  iunior^.  Octavo  et  tricesimo  anuo 
tempoiibus  Ptolemaei  Evergetis  dicit  se  graecis  hebraea  reddidisse.  Quis 
aunus  iste  sit  et  a  qua  epocha  duceudus  hic  potissimum  considemodum. 
Incerta  res  est,  quamquam  probabilior  appareat  opinio  quae  intelligit  au  num 
aetatis  tricesimum  octavum,  qucm  tune  agebat  iuterpres 
graecus,  dum  veniebat  iu  Aegyptum^.  Bene  autem  praemittit  tempus  aetatis 

quod  exemplar  etiam  acatholici  merite  aestimant  V.  Fritzsche,  Einl.  pag.  XIX.  — 
transtulerit  Bellarminus,  1.  II.  de  Verbo  Dei  c.  9.  ed.  c.  p.  137.  demonstnvit 
Ecclesiaticum  nos  non  habere  in  Vulgata  e  versione  s.  Uierouymi,  sed  ex  aatiqm 
Itula.  Equidem  versio  quoruudam  locorum  huius  Libri  iu  diversis  operibus  s.  Patris 
discrepat  a  versione  Vulgata;  idem  liquet  ex  scribendi  genere,  quod  est  dariits 
ac  aliorum  s.  Librorum  a  Hieronymo  conversorum,  et  per  construciionem  incom- 
turn  et  ambiguum.  Plura  huius  rei  adhuc  fuudamenta  profert  W.  Smits, 
Ecclesiasticus  elucidatus.  Antv.  1749.  prol.  p.  45.  s.  £  nuUo  s.  Instramenti 
Libro  plura  meuda  emaculata  sunt  opera  Komanorum  Correctorum  quam  e  nostro. 
Cf.  Smits,  p.  60.  s. 

')  C.  34,  13.  ^)  C.  51,  3—7.  ')  Carminis  sui  laudatorii  in  Simouem  Oniae 
Cap.  60,  V.  2.  3.  *)  Oratione.  C.  51,  16.  17.  *)  Ut  adeo  Genealogia  Siracidie 
ita  se  babeat:  Sirach  genuit  Jesnm  seniorem  auctorem  Ecclesiastici.  Jesus  senior 
genuit  Sirach  iuniorem,  cui  moriens  volnmen  suum  hebraicum  reliquit,  Siracfa 
iunior  genuit  Jesum  iuniorem.  ")  Fritzsche,  1.  c.  p.  XIV.  in  opinione  de  anno  38. 
regis  Ptolemaei  Evergetis  II.  —  qui  et  Physcon  dictus  ex  sagina  ventris,  qua  non  ho- 
mini  sed  belluae  magis  similis  erat  —  mordicus  haeret.  Sed  apertissime  falsitatis  oon* 
vincit  banc  senteutiam  supputatio  teraporum.  Nam  Evergetes  II.  regnavit,  id  ipsum 
fatente  Fritzschio  1.  c.  nisi  viginti  ad  summum  et  novem  annis;  ergo  nulla  ratione 
ad  ipsum  potest  referri  appositus  bic  annorum  uumerus.  Ut  alter  ab  altero  distin* 
gueretur  neccsse  fuisset,  uti  Hugius  docuit  1.  c.  p.  42.  roO  iBJTSpo-j  adiicere  vel  scribere 
£*7ii  Tou  E'jEcysTo.j  ^aTtXe'coţ ,  -JtoC  ro^  ^Ei:i(ţ)x>oj^,  quoil  tamen  neglexit,  quia  haii» 
nominis  primus  fuit.  Verba  textus  clarissime  indicant  tempus  aetatis,  quo  interpres  io 
Aegyptum  pervenit,  ubi  libros  relictos  invenit:  anuo  inquit  octavo  et  tricesiuK», 
non  scribit  ev   tw  07800)  tai  rptaxoTTw  eret  tc>  EuEpfsroUf  sed  97:1  toC  KJcc'jrm;^. 
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suae  et  regis  nomen  qui  tnnc  regnabat,    quia  quo   iniimtiora    notantur,   eo 
fîdes  historiarum  maior  habetur  et  mclior  cognitio  verum    quae  dicuntur  '. 

§.    166.    Liber   Ecclesiastici. 

Apiid  Graeco8  dicebatur:  Zocpla  ^Bigâ^y  'frjdov  viov  £inni; 
apud  Latinos  Ecclcsîasticus  x«t  i^o)[^v  quo  vocabulo  *  non 
scrîptor  Librî  aed  Scripturae  qiialitas  cognominata  est,  quod  în 
Ecclesia  ob  coUectas  pia8  ad  vitam  regendam  sententias  inprimis  ca- 
techumenis  frequens  legeretur  ^.  Libri  institutum  facile  intelligimus. 
In  eo  siquidem  Siracides  totus  est  ut  Hagiographos  se  antece- 
dentes,  qui  de  eodem  argumento  scripserunt  secutus  Sapientiae 
laudes  texat;  ad  eanique  propositis  de  universae  vitae  ratione 
sententiis,  suoque  ac  aliorum  illustrium  virorum  exemplis  adductis. 


')  Ut  scite  annotavit  Octavianus  de  Tufo,  S.  J.  Comm.  in  Ecciesiaiiticum. 
Coloniae.  1629.  p.  18.  *)  Ut  recte  iam  notavit  Kufinus  exposit.  in  symbol.  apost. 
n.  38.  ed.  Ben.  ad  calcem  op.  s.  Cypriani.  Von.  1728.  p.  CCIII.  ')  Eidem  et 
nomen  adhaesit  olîm  vi  ;ravac£ro(  rro[fîx.  Teste  Hieronymo,  praef.  in  Salom.  quam- 
quam  tribuatur  etiam  Provcrbiis  et  Sapientiae,  V.  p.  310.  famosius  tamen 
Ecclesiastico,  quod  de  omnibus  quasi  virtutibus  ageret.  Cuius  ut  ait  Cas.<tio- 
doni8,  de  institutione  div.  lit.  cap.  V.  ed.  Ben.  Ven.  1729.  II,  513.  tanta  da- 
ritas  tantaque  latinitas  est,  ut  sibi  textus  ipse  cominenta  sit.  Tandem  et  Para- 
bolae  iuxta  cundem  1.  c.  iuscribitur  eo  quod  sententias  Parabolis  Salomonis 
iîmiles  contineat.  Mnlti  Veterum  Librum  Ecclesiastici  noniine  Salonionis  citant. 
Cf.  8.  8.  Cypriani,  Test.  1.  TII.  6,  36.  p.  68.  82.  Clementis,  Al.  Strom.  II.  6.  ed. 
Pett.  I,  442.  Origenis  ,  in  Numeros  Homilia  XVIII.  „In  Libro ,  qui  apud  nos 
qnidem  inter  Salomonis  volnmina  haberi  solet  et  Ecclesiasticus  dici,  apud  Graecos 
rero  sapientia  Jesu  filii  Sirach,  appellatur.**  X,  221.  Ipse  s.  Hieronyrous,  in 
Esech.  XXXIII,  comm.  V,  39G.  Do  magistris  negligentibus  Salomon  loquitur  Sa- 
pientia  ect.  Eccl.  20,  32.  Fiebat  id  ob  coniunctionem  cum  aliis  scriptis  Salo- 
monicis  in  unum  quasi  tomum  vel  ob  argumentum  işalomonico  analoguro.  Siracides 
aemulatnr  frequenter  Salomonem ,  quare  multa  sive  quoad  verba  sive  quoad  sen- 
sum,  cumprimis  ex  Proverbiorum  libro,  lucem  sortiuntur,  ut  patcbit  conferenti  Prov. 
1,  7.  Eli.  1,  16.  Prov.  21.  27.  Eli.  34.  21.  Prov.  15.  8.  Eli.  34.  Prov.  27,  3.  Eli.  22, 
18.  Frequens  reperitur  apud  Ecclesiasticum  argimicntatio  ab  ctymologia  nominis,  ut 
adeo  adintelligeudos  eiusmodi  textus  mente  respiciatur  radix  hebralca,  unde  illud  de- 
rivatnr  v.  6,  23.  vox  sapientia  n9pn#  43,  7.  8.  luna  nn\  C.  46.  nomen  Jo.nuae 
a.  r.  Pt?^-  Sententias  suas  per  numeros  parallelismi  reccnset  25,  1.  9.  26,  25. 
ad  exemplum  Salomonis.  Prov.  6,  16 — 20.  v.  30.  Eodem  modo  frequens  est 
in  antitbetis  aggerendis,  quibus  nihil  frequeutius  est  in  Proverbiis  Salomonis 
reperire. 


542  ninU  reT.  div.  Period.  ITI.  cap.  prim. 

omnes  erigat  atque  anîmet.  Universum  opus  în  tres  Partes 
nierito  distribuitiir.  Prima  est  a  C.  C.  I-XLII,  15.  In  hac  agit 
de  Sapientiao  origine ,  cuins  laudes  celebrat ;  deinde  colligit  plu- 
rinia  omnium  vitac  officîonim  et  conditionum  praecepta,  pro  omni 
liominum  genere,  sexu  et  aetate,  sententiîs  ab  experientia  petitis 
ad  normam  Proverbiorum  Salomonis,  a  cuius  operis  consilio  în  eo 
differt  Siracides,  quod  de  singulis  rebus  orationes  instituat  ana 
serie  -  quibus  ad  bene  beateque  vivendum  instituuntur  atque  ad 
illius  amplexum  invitau  tur.  Pracmittitur  c.  1.  Sapientiac  elogium, 
friictus  eiiis  eximii;  Dei  timor  Sapientiac  initium  et  consummatîo  dicitur, 
Qui  Deo  servire  cogîtat,  et  cap.  2.  explicat  quid  cultus  Dei  sît,  qnid 
reqiiirat,  qiiid  efficiat;  armat  homines  qnî  ad  Denm  accednnt  contra 
omnes  omnium  adversos  incursus.  Commendatur  c.  3.  obedieutia  qnae 
parcntibus  debetur,  hiimilitas,  mansvetudo,  atqac  virtus  eleemosjnne.  Ar- 
gumentam de  eleemosjna  aliisque  pietatis  operibus  proseqaîtur  c.  4.  ad- 
dita  rursus  laude  Sapientiae.  Immodicam  divitiarum  sitim  perstringit  c.  5. 
cârpit  inconstantes  cosque  praecipue  qui  loqaendo  modo  haic  modo  illi 
adhaercnt.  Doctoris  prudentia  c.  6.  in  caritatis  iacet  conservatione.  Nullioe 
causa  malum  fieri  debet,  in  improbitate  nunquam  conservări  potuit  ami- 
ciţia. Docet  c.  7.  usum  potentiae,  oflRcîa  erga  Deum,  bomines  cuinscamque 
conditionis ,  quid  quisque  diversis  singillatim  hominibus  praestare  debcat 
Cnp.  8  et  9.  exponit  quid  caveri  debeat,  adductis  hune  în  finem  praeceptis 
negativis.  Loquitur  c.  10.  de  regimine  principum,  horum  virtatibos  et 
vitiis.  Utilitatem  pietatis  c.  11.  monstrat.  Quo  delectu  beneficia ,  qnta 
maximam  vim  habent  ad  conciliandos  animos,  conferenda  sînt.  c.  12.  Pe- 
ricula  societatis  cum  impiis ;  amicitiam  csse  inter  pares.  c.  13.  Damnat 
c.  14.  sordes  avaritiae^  extoUit  liberalitatem  et  ostendit  quis  vere  felix  et 
beatus  sit.  Ostendit  c.  15.  quibus  sapientiae  fructua  et  qualiter  conce- 
dantur,  et  qui  iis  careant.  Non  oporterc  c.  16.  quemquam  gloriari  »» 
copiosam  habeat  prolem,  sed  si  bonam.  Reilexioncs  de  hominis  creatione, 
in  generali  beneficia  eidem ,  ac  in  speciali  populo  israelitico  collata. 
c.  17.  Laudes  Dei  c.  18.  cuius  opera  captum  nostrum  longe  transcendant 
Praecepta  c.  19.  de  vino,  mulieribus  et  lingua,  correptîone  fraterna.  Cor 
reptionis  fructus  c.  20.  tractatus  de  variis  virtutibus  et  vitiis.  Peccatom 
c.  21.  ut  pessimum  fugiendum ;  superbiae  mala.  Vera  ac  falsa  sapienţi». 
Vituperantur  c.  22.  pigri  et  inertes;  quae  violent  amicitiam  cnarrtt 
Oratio  cap.  23.  pro  sapientia  quam  orationem  Eccleaia  în  Officio  divino 
ad  Bcatam  Virginem  Mariam  transtulit.  Sapientia  laudatur  cap.  34.  ab 
origine,    operibus  sede,    pulchritudine    et    fructiboa.     Tria  cap.    25.  qaae 
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8Aptonti:ie  grata,  totidemquo  quae  ingrata  sunt.  Decern  beatitudines.  Foe- 
mineae  irae  et  malitîae  noxa.  Bonae  et  improbae  mulieris  antithesis. 
c.  2G.  De  turpis  lucri  cupidine,  exploratione  piorum,  dolo  et  gaudio  lapsus 
alieni.  e.  27.  De  iniuriis  non  ulciscendis,  mala  quae  causat  homo  bilinguis. 
c.  28.  Mutuum  c.  29.  indigenti  praestandum,  clogium  eleemosynae,  docc- 
tur  de  fidei  iussionc,  misera  percgrinorum  et  hospitum  conditione.  Edu- 
catio  libcrorum  quomodo  instituenda,  c.  30.  sanitatis  praestantia  eique 
contraria  se.  tristitia  anxiae  curae ,  zeins  et  iracundia.  De  sollicitudine 
opnin  vitanda:  decore  in  inensa  obscrvando.  c.  31.  Convivalium  praeec- 
ptorum  prosecutio  o.  32.  legis  ac  timoris  Deî  commendatio  sine  quo  nihil 
suscipicndum.  Causa  discriminis  diei*um  nec  non  piorum  et  impiorum : 
domînatio  servorura.  c.  33.  Vanitas  somniorum.  Utilitas  fiduciae  in  Deum. 
Oblationes  impiorum  ex  spoliis  pauperum  factae  abominabiles.  c.  34. 
Cuiusmodi  sacrificia  Deo  accepta  sint.  Dens  pupillorum  tutor  et  vindex. 
c.  35.  Oratio  humilis  pro  ecclcsiae  afflictae  consolatione ;  praeconium 
Sapientiae.  c.  36.  De  delectu  amicorum  c.  37.  quales  in  consilium  adhî- 
bendi  Quid  agendum  indrmo,  mortui  cum  modcramtne  plangcndi.  Usds 
Rgrîculturae  et  artium.  c.  38.  Media  acquirendi  Sapientiam.  c.  39.  Homo 
variis  c.  40.  vitae  aerumnis  obnoxius  est;  opes  impiorum  caducae,  timor 
Dei  e  contra  thesaurus  ccrtissimus.  Mors  piis  c.  41.  exoptabilis,  impiis  tre- 
menda:  cura  famac.  C.  42.  De  iis  quorum  nos  pudere  debet,  et  de  aliis 
ob  quRC  nemîni  erubcscendum.  Parte  altera  C.  C.  15,  XLII— XLIV. 
Deum  în  creaturîs  suiş  admiratur  et  lăudat.  Dei  in  operibus  suîs 
mirabilis  sapientia  potissimum  in  sole  c.  43.  1—5  luna,  6—10.  stellis,  11— 
12.  iride,  nive,  falguribus,  13— 28.  attamen  Deus  quascumque  laudes  excedit. 
A  quo  deinceps  C.  C.  XLIV-L.  prosequitur  versa  oratione  Sira- 
cideR  laudes  illustrium  virorura  gentis  electae  ab  Adarao  usque 
ad  Simonem  II.  filiuin  Oniae  II.  nonnuUis  Siracide  annis  vetustio- 
rem.  Scriptor  sacer  ad  maiorem  virtutis  coramendationem  totus 
în  eo  est,  ut  ostendîvt  omni  tempore  exstitisse ,  qui  sapientia  et 
pietate  excelluerint.  In  speciali  ante  Legem  Ilenoch ,  Noe,  Abraham 
Isaac,  Jacob,  c.  44.  Sub  lege:  Moyscs,  Aaron  et  Phinces  c.  45.  Post 
legcm  Josuc,  Calcb,  Judices  et  Samucl  c.  46.  Tempore  Regum :  Nathan, 
Davides,  Salomon  c.  47.  ubt  etiam  fit  mentio  Roboami  et  Jeroboami,  qui 
YÎolayit  legem.  Item  c.  48.  de  Elia,  Elisaeo,  Ezechia  et  Isaia,  nec  non 
c.  49.  de  Josia,  Jcrcmia,  Ezechiele  ct  duodccim  propbetis.  Post  exilium 
YÎtam  agentium  Zorobabclis,  Jesu  pontificis  ct  Nehemiae.  Additur  v.  17. 
8.  memoria  Josephi,  Scthî,  Semi  et  Adami.  Tandem  ampla  praeconia  c.  50. 
Sîmonis,  fîlii  Oniae,  pertexuntur.    Clauditur  opus  C.  LI.  quod  praecipue 
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eucharisticum  est;  în  eoque  scrîptor  paraenesi  omnes  ad  sa- 
pientiam  invitat :  porrectaque  ad  Dominum  oratione  gratias  agit  ob 
evîtatum  eius  ope  vitae  discrimen.  -  Sedem  et  ordinem  în  Graecis 
et  Latinis  Bibliis  passim  post  Librum  Sapientiae  obtinet  Cano- 
nicae  ipsius  auctoritati  praeter  testimonia  Judaeorum,  Novi  quoque 
Tcstamenti  patrocinantur  allegata,  perpetuusque  Ecclesiae  christia- 
nae  sensus  ^  Nec  Salomon,  aut  quivis  alius,  divino  Spiritu  afHatos 
maiorem  sibi  conciliat  auctoritatem ,  quam  hic  Scriptor  passim^ 
atque  ita  sine  haesitatione  omnino  sua  praedicat,  ut  soient  ii  qui 
se  Deo  actos,  nec  seipsos  loqui,  sed  in  se  Dominum  aentiunt*. 


§.   167.  Judaeorum  couditio  ferventibus  bellis  inter  reges 
Aegypti  et  Syriae. 

Cuncta  Judaeis  pro  voto  succedebant,  antequam  Ptolemaeus  Philopator  dintor- 
nam  prosperitatem  turbasset.  Plurima  abhinc  Judaei  perpessi  sunt  aiaU,  dam 
Antiochiis  M.  devictis  Parthis,  Ptolemaeo  —  Philopatori  —  bellum  inferret,  ut 
Coelesyriam  et  conncxam  Judaeain  repeteret,  quam  Selenco  primo  regi  Syriae 
Ptolemaeus  Lagi,  ut  aiebat,  iniuste  abstnlisset;  ad  quam  proinde  ius  se  habere 
credebat:  et  Judaeam  quidem  Autiochus  occupavit,  sed  proelio  ad  fiaphiam 
amisso,  pacem  a  Ptolemaeo  petere  cogitur.  Ptolemaeus  iterum  Hierosoljrmain 
intravit.  Cf.  R.  Reineccii,  Familia  Seleucidarum.  pag.  24.  R.  Bergmann,  de 
Asia  Romanorum  provincia ,  Berolini.  1846,  pag.  7.  8.  Post  mortem  Ptolemsei 
Antiochus  Coelesyriam  denuo  adortus  una  cum  Judaea  occupat ;  et  pace  cum  Ptole- 
maeo Epipbane  facta  huic  fîliam  collocavit.  Dotis  loco  Coelesyriam  cum  Judaea 
et  Samaria  quidem  promisit ,  sed  regiouem  tamen  sibi  retinuisse,  dimidiafnqiie 
redituum  ex  iis  partcm  Ptolemaeo  aunuatim  permisisse  inveuitur.  Parenti  tac- 
cessit  Selcucus.  IV.  Philopator.  £o  tcmporis  tractu,  Simon  Oniae  filius  Hiero- 
solymis  sacris  praeerat,  cuius  munus  post  obitum  Onias  aviti  nominis  filiw 
obtinuit.  Hune  Simon  quidain  Beniaminita  magistratus  Templi ,  apud  ApolIoniaD 
Coelesyriae  et  Plioeniciae  praefcctum  falsis  criminibus  incessit.  Sed  cum  probis 
moribus  virum  apud  euin  calumnia  exstinguere  nou  posset,  Seleucum  regem  Syriie 
monuit  immensam  nummorum  vim  a  ])ontifice  iu  s.  Aede  asservari,  nequaqaam  ad 
ratioiies  Templi  attinentem.  Seleucus  auri  cupidine  obcoecatus  Heliodorom  regii 
aerarii  praefcctum  ad  compilandas  res  Templi  misit.  Horrebat  ad  immsDis 
sacrilegii    metum    tota    civitas    Hierosolymitana ,    et    in   lamenta   ac  suppliees  ad 


')  Cuius  rei  monimenta  dabimus  proprio  loco.  In  bis  denuo  cansa  eadoot 
adversarii.  Ceterum  indifferens  est  quid  Judaei,  vero  Messia  iam  reiecto, 
do  boc,  uti  et  aliis  Libris  s.  s.  seutentiant.  Post  plurima  Concilia  de  Ecdeiiie 
catholicae  sententia  constat;  causa  finita  est!  ')  Cf.  24,  46.  36,  1.  39,  16.  l?- 
60,  30   31. 
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Deom  oratîones  effusa,  opem  de  Coelo  poscebat.  Nec  defuit!  Cum  enim  Helio- 
doros  gazophjrlacium  ingrederetur,  Deus  inexapectato  ostento  ita  omnes  facinoriH 
ministros  ac  socios  perculit,  ut  viribus  animisque  penitus  destitnerentnr.  Heliodo- 
ms,  plagia  accepţia,  exanimia  pene  corrait  Reatitutn.s  porro  iiicolumitati  per  Pon- 
tificifl  Oniae  preces,  in  patriam  revertitnr,  divlnae  in  Templo  Hierosoljmitano 
tatelae  diaertisaimua  teatis;  cum  interim  miniatrî,  quoa  aecum  adduxerat,  in  fugam 
pne  pavore  converai  eaaent  Simon  interea  ira  fremena  apargebat  ipae  et  spargeii- 
dos  ab  emiaaariia  auia  ainistroa  de  Onia  rumorea  curabat;  quaai  Heliodoro  per- 
arasiaset,  aeu  verbiai  aeu  muneribua,  ut  ab  expilando  aerario  abstineret;  adeoque 
per  ipaiua  artea  atetiaae,  quominua  opulenta  praeda  regium  aerarium  dotaretur. 
Simone  per  auoa  peaaima  quaeque  moliente  et  movente,  gUsccbant  animi  et 
eirea  in  partea  abibant.  £a  ergo  conaiderana  Simon,  ad  Seleucnm  ae  contulit, 
at  sic  aaluti  pnblicae  et  tranquillitati  regia  auctoritate  consuK- retur.  Profectua  vero 
est  aub  extrema  Seleuci  tempora,  1.  II.  Mach.  3,  4 — 6.  quo  per  venenum  aublato, 
in  Sjrria  detentua  Daphnae  aese  continuit.  Ibid.  4,  33. 


§.    168.    Libri    Sapientiae    aetaa. 

In  GraecÎB  aeque  ac  Latinis  omnibua  pervetuatia  S.  S.  exemplaribus 
ordînarie  tribua  acriptia  Salomonaeia  immediate  subiungitur  Liber  ^ocpia 
£aXofid5vzog  in  graeco;  in  Vulgata  vero  aimplici  titulo  Liber  Sapientiae 
dictas.  Quanqnam  illo  nominc  alii  quoque  Libri  Sapientialea,  ut  plerumque 
■  cemimas  apud  Veterea  nuncupentur;  hoc  tamen  nomen  prae  ceteria  hie 
Liber  merito  aibi  vindicat  eo ,  quod  reliquia  altiua  thema  de  vora  Sapientia 
eiaaque  origine,  progresau,  effectu  praemiiaque  exaequatur.  Sapientiae  vero 
nomîne,  intelligi  iuatitiam,  ut  generalia  est  virtua  ceteraa  ornnea  complectcns, 
ipse  scriptor  6,  18.  satia  ediaaerit.  De  aetate  Libri  et  scriptore  non  con- 
veniunt  interpretes.  Nonnulli  putaut  Salomonem  eaae  ^  Quae  tamen  opinio 
oon  est  probabilia;  nam  conatat  Salomonem  volumina  aua  hebraice  exaraaae; 
•t  huDC  Librum  ea  lingua  non  fuiase  exaratum  evictum  est.  Teatimonia 
porro  ex  libris  Salomone  recentioribus  '  petita  idipaum  demonstrant.  Unde 
plurimorum  eorumque  gravissimorum  doctorum^  frequenti  aententia  receptum 


')  Syriaca  quidem  veraio  non  minua  ac  arabica  Salomonem  praesefert. 
Hanc  qnoqne  opinionem  tuentur  Sixtaa  Senenaia,  Bibliotbecae.  a.  1.  VIII.  e.  c. 
p.  380.  et  noviaaime  J.  A.  Schmid,  Daa  Buch  der  Weiabeit  und  aeine  Theaia. 
Eiehst&tt  1866.  p.  19.  a.  Idem  Daa  Buch  der  Weiabeit,  ubersetzt  und  erkliirt. 
Wien.  1868.  p.  24.  a.  ')  Sap.  3,  14.  laai.  66,  4  Sap.  9,  13.  Isai.  40,  13.  Sap.  13, 
11.  14,  8.  laai.  44,  9.  Jerem.  10,  3.  ^)  In  quibua  numerantur  a.  Hieronjmua,  qui 
prol.  in  1.  1.  Salomonia  monuit  titnlum  libri  eaae  paeudoepigraphum.  S.  Augnatinua, 
de  doct.  chr.  II,  8.  p.  39.  Cornelius  a  Lap.,  Comm.  ed.  Aut.  1694.  pag.  2. 
Katalis  Alex.,  Hist.  Eccl.  V.  T.  L  p.  818.  E.  du  Pin,  Diasert.  pr^limin.  I,  3.  16. 
Danko,  mit.  ReveUtlonit  divinae.  I.  36 
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est,  Sapientîam  Salomonis  non  esse  repeteDcIam  a  Salomone.  QuibuaeQiD 
faci  mus  has  praeterea  ob  causas.  Nemini  Veteram  a.  ^ebraice  visiu  fdît; 
et  b.  ut  notat  s.  Hieronjinas,  redolet  graecanicam  eloqaentîam.  Sane 
c.  nnllis  Hebraismis,  qoi  tamen  în  id  genuB  Libris,  ez  Hebraeo  aat  Cbal- 
daeo  translaţia,  vix  abesse  possunt,  infectas  est  d.  Scriptor  illius  dicendi 
genere  utcumque  culto  usus  in  Graecoram  lingoa  et  monimentîs  literari» 
nequaquam  peregrinus  fuisse  ridotar  K  Constmctio  turn  adiectivorum,  tom 
epithetorum ,  ac  composîtorum  abandantia  prodit  archetjpam  graeeam. 
Imaginum  ubera  et  ad  sabtile  filam  dedacta  copia,  iile  in  cohaerentibof 
inter  se  particulis  nexus,  rotunditas,  sententiamm  concinnitas,  ut  totidem 
graecanicae  dictionis  imitatrices  manas,  nativa  tamen  agilitate  vegetaiae, 
attentîores  oculos  vix  effugiunt  ^.  A  Salomone  scriptore  libmm  non  esse 
profectum  patct  e.  ex  argumento.  Ita  4,  2.'  ad  certamina  in  £&hn9 
graceorum  y  diu  post  Salomonem ,  dnobus  fere  saeculis ,  agi  coepta  alia- 
dit;  insupcr  populum  israeliticum  hostium  -  H€ctaâwa(TrBv<TâfTatf*  —  iiB^eno 
subiectum  cssc  iuuuit  ^.  Nihil  igitur  certum  magis ,  quam  SapieuHte 
Scriptorem  cssc  plano  incognituui.  Idem  varii  olim  animadvcrteront  Veteres, 
qui  illum  iucorti  nominc  laudarunt     Latente  Scriptore,  ut  lateat  deter- 

pag.  107.  Pincda,  praef.  in  Ecclesiasteu.  p.  10.  11.  Calmut.  Comm.  VH.  p.  199 
W.  Smils,  Sapieiitia  Vulg.  edit.  elucidata.  Antv.  1749.  prol.  p.  6.  s.  Uesange, 
lutrod.  I,  519.  Goldhageii,  Introd.  II,  318.  Jahn,  Eiiileit.  p.  944.  Ackcrmanu, 
Introd.  i>.  307.  Wclte,  Einl.  II,  3.  p.  188.  h\  K.  L.  s.  v.  XI,  835.  Hauebcrg, 
Gesch.  d.  b.  OflF.  p.  443.     Reusch,  L.  d.  E.  p.  144.  145. 

')  Cf.  1,  14.  17,  3.  19.  21.  ')  Cf.  Grîmm,  K.  e.  Haiidb.  e.  d.  Apokiyph. 
VI.  1860.  p.  5.  ^)  Ed.  Fr.  H.  Keusch,  Liber  Sapientiae  graece  sec.  exempl.  vatica- 
num,  lat.  8.  ed.  Vulg.  Frib.  1858.  p.  12.  *)  C.  15,  14.  p.  47.  *)  Exatiteront  v^- 
rum  nonuulli,  de  quibus  s.  Hieronymus  in  prologo  ait :  affirmasse  Sapientiam 
foetum  esse  Judaei  Philonis.  8ed  quod  magis  fatemur  mirări  nos  plurimao 
hanc  opinionem  patronos  habuisse:  Bellarmiuum,  de  Verbe  Dei  I,  13.  e.  c.  p.  6S. 
D.  Huctium,  demonstr.  ev.  prep.  IV,  31.  p.  52.  ed.  Par.  C.  Jansenium,  ep.  Iprem. 
in  1.  Sap.  prooemium.  ed.  Lov.  1644.  p.  186.  virus  utique  pereximlos.  Sed  baae 
opinionem  quot  quantaque  sequantur  incommoda  exposuere  Comelins  a  Lapide, 
1.  c.  p.  3.  Calmetus,  Diss.  de  auct.  L.  Sapientiae.  Diss.  V.  T.  II,  219.  seq.  SmitSt 
p.  10.  s.  Cbrysostomus  a.  s.  Josepho,  de  Canone  s.  Librorum  institato  as.  P.  P.  in 
m.  C.  Nicaeno.  diss.  Rom.  1742.  p.  114.  Ante  Christum  Scripturaui  hanc  iam  ex* 
arătam  fuisse  satis  elucet  c  multis  locis,  quae  in  Novo  Testamente  e  Liliro 
lioc  desumuntiu*.  Crediderimus  propterea  ChrysostomOf  de  Can.  1.  c.  foiflss  eooi- 
mentum  Judaeorum,  quod  Hbellus  Sapientiae  conscriptus  fîierit  a  Philone,  vt 
tali  mendacio  ipsius  auctoritas  deprimeretur  et  prophetica  testimonia  nollins  et» 
ponderis  viderentur.  Lutterbeck,  Die  nentestamentalischen  Lehrbegriffe.  Mains. 
1852.  I,  407.  Aristobulum,  qui  vîxit  dimidio  saec  II.  a.  Ch.  scriptorem  L  Sa- 
pientiae   habet,  quomodo  autem  virum  hnnc  inspiratuni  reddat  viderit! 
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minatam  tempns  quoque  necesse  est.  Certe  dîu  post  eziliam  prodiit.  Conve- 
niant  emditi,  et  res  per  se  patet,  Scriptorem  aevum  supponere  Alexandro 
M«  recentias,  qao  Judaei  affligebantar,  et  quidem,  ut  non  obscure  insinua- 
tor,  ab  Aegyptiis.  Igitar  Hagiographas  metuens  ne  a  Deo  rectaque  fide 
Jadaei  ad  idola  deficerent,  et  ut  eos  in  spem  libertatis  erigeret  ad  con- 
solationem  et  confirmationem  fratram  suorum  ezaravit  boc  suam  opus  quo 
fose  C.  C.  II.  IV.  XII.  unius  Dei  cultum  stabilit  ac  idolorum  vanitatem 
demonstrat.  Rarsum  in  memoriam  revocat  coaevis,  eorum  patres  per  gloriosa 
signa  et  portenta  ez  Aegypto  fuisse  liberatos.  Consilium  certe  suum  vix 
aptias  perficere  poterat,  quam  ut  postquam  idololatriae  stultitiam  sapien- 
tiae  oppositam  descripsisset,  idololatriae  poenas  ac  monotbeismi  praemia 
lectoribus  ob  oculos  poneret.  Recte  proinde  videntur  ii  sentire,  qui  Sapien- 
tiam  aetati  adscribunt  qua  gravis  Judaeis  incubuit  calamitas  sub  Ptolemaeo 
Philopatore  ',  qui  ex  illa  geute  sacrificare  nolentes  diis  Aegyptiis  iure  civi- 
tatis  priravit;  imo  ad  atrociora  progressus,  ingentem  eorum  multitudinem 
elephantis  proterendam  obiici  decrevit^.  Quidquid  vero  sit  de  bis:  iu  universa 
hac  scientia  acquiescendum  erit:  Scriptorem  fuisse  Judaeum,  illum 
qoidera  graece  loqucntem  graecorumque  moribus  imbutum.  Graeci 
textus  enim  qualitatem  quod  attinet,  illum  omnes  censeot  elegautissimum  '. 

§.  169.    Libri   Sapientiae   obiectam. 

Obiectum  statim  scriptor  initio  operis  sui  praefigit:  Princi- 
pes  ad  Sapientiam,  cuius  nomine  venit  religio;  pietas,  timor  Dei, 
efficacissime  qua  verbis,  qua  opportunis  documentis  hortatur. 
Volmnen  totum  opportune   in  tres  partea  dispescitur.     a.  Invitatio 


')  laxta  l.  n.  Mach.  c.  1.  et  3.  *)  Haec  vero  Ptolemaeo  Physcoui  tribuit  Jose- 
phus,  c.  Apion.  II.  5.  II,  472.  3.  *)  Cf.  J.  Bauermeisteri,  Comment.  in  Sapientiam  Salo- 
monis.  Goett  1828.  p.  6—29.  Qui  librum  Salomonis  n o m i u e indigitant  Veteres  — 
qaos  copiosissime  ut  diyinam  Scripturam  citasse  fatetnr  multis  ad  hoc  prolatis  exemplis 
F.  H.  Reusch,  Observ,  erit.  in  Libr.  Sap.  Frib.  1861.  p.  4.  Orimm,  c.  1.  p.  35.  s.  —  id 
tantom  volunt  per  hoc  significare:  Hagiographnm  loqui  in  Salomonis  persona,  quo 
aptias  efficaciusque  persvaderet.  —  Vel  quod  eodem  recidit  ut  scribitnr  a  s.  Augustino, 
L  Xyn.  de  Ciy.  Dei.  II,  220.  y^Sapientia  et  EeeUsiaatieuâ  propter  doguii  nonnuUam 
nmiUiudinem  ut  Salomonis  dioantur  obtimtisse  consvetudineni,'^  Salomonis  autem  Liber 
did  poiuitt  aii  Lorinus,  Comment,  in  Sapientiam.  ed.  Colon.  1624,  p,  8,  si  eum 
ipse  non  posuit^  eodem  modo^  quo  dici  sclet  hoe  illudve  dicere  s,  Augusiinum  in 
lAbro  sententiarum  Prosperi  ^  h.  e.  quas  ex  Ăugustino  eoUegit  Prosper.  LaudaJtur 
proinde  pro  reeepto  more  nomine  Salomonis,  cum  in  quibusdam  exemplaribus 
imer^ffHonem  Salomonis  pra^fiatam  habuerit. 
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C.  I— VI.  ad  studium  Sapientiae,  cuius  vim  magnificis  verbis  efifert; 
contra  idololatriae    dedecora  —  ab  ipsa  origine  —  eiusque  comites 
scelera   et  confusionem    revelat.     Posito   c.  1.   discursua    soi  themate, 
principale  Sapientiae    acquircndae    medium    proponit,    ac.    a    Deo    sincero 
corde  postulare  auzilium.  Ut  vero  lectores  a  vitiis  detcrreat,  inducit  c.  2. 
impios,    qui  negautes    aniinarum    immortalitatem  ct  divinam  providentiam, 
voluptatum    unice  studioşi  omnia  ad  iucunditatem    viţae    pertrahont  mas- 
misque  scelcribus  contaminaţi  in  pemicicm  ruunt  ^  Heiicere    pergit   c.  3. 
profana    dicta  iusipientium;  pingit  emolumenta  sapientiae,  et  staltitiae  in- 
commoda;  atque  c.   4.  omnis  felicitatis  fundamentnm  virtutem    ease   dicit 
Sistit    c.    5.  bonomul    et    malorum  sortom    post    iudicium.     Kepetit   c  6* 
praemissa,  sibique  ad  ubcriorem  Sapientiae  eiusque  effectuum  descriptionem 
viam  parat.   b.  Verae  Sapientiae   origo  eiusque  impetratio.  C.  VI-IX. 
Salomonem    c.    7    et    8.    in    ezemplum    adducit,     qua  iile  via  ad  culmen 
Sapientiae  et  gloriae  pervcnerit.     Enarrat  c.  9.  Salomouis    sapientiam  fia- 
gitantis  orationem  ad  Deum.  Docct  communi  ct  debili  sortc  homines  noo 
impediri,  quominut>  sapieutiaui,  quae  ncc  diguc  aestimari  nec  aliqao  pretio 
comparări    potest,    consequautur ;    attamcn    requiri    in    Sapientiae  studioso 
fervorcm  et  pcrscvcrautiam,  magis  autem  pias  ad  Deum  proces,  c.  Sapicutiae 
increatae  et  crcatae  encomium  variis  cxtoliit  laudibus^  exemplisque 
collustratum    ad    vi  vum     pingit.    C.    X— XIX.     Sapientia    ab    iufinitis 
tuetur  malis,   plurimisque  bouis  cxcoicntes  se  cumulat.   Exemplo  sunt  cap. 
10.  Adam,    Noe,    Abraham,  Loth,  Jacob,  Joscph,    lilii  Israel  ac  Mopes. 
Orationem    suam     persequcns    c.     11.    ct    12.    revocat    Judaeorum   populo 
—  cuius    fata    comparat    cum    sorte    idololatrarum  Acgyptiorom   et  Cbana- 
naeorum  —  in  mcmoriam  collata  in  eum  beneficia:   aquae  et  fontis.  Iniecta 
mentione  idololatriae  c.   c.  13—15.  de  origine  et  turpitudine  eios  dispatat 
ita:    ut    primum    in  id    gcnns  inquirat,  quod  iu  rernm  creatarum,    deiade 


')  A  generalibus  consvetisque  iiupiorum  consiliis  ad  singulum  quoddam 
facinus  delabitur:  de  aupplicio  iuali  ita  luculenter  agit,  ut  ipsam  pene  domi- 
nicam  passionem  oculis  subiicere  vldeatur.  Quamvis  enim  nonnulli  recentio* 
rum  (y.  c.  Keusch,  Einl.  p.  143.  Tiib.  Quartabch.  1861.  p.  623.)  de  quibusiu 
iustis  baec  velint  intelligi,  quotquot  tamen  Veteres ,  ut  scribit  C.  Janseniof,  1.  c. 
p.  197.  baec  verba  ponderarunt,  unanimiter  de  Cbristo  exponnnt.  £t  etiam  fl 
illi  non  testarentur,  addit  G.  Estius,  Annot.  ed.  Yen.  p.  196.,  res  aperta  eit 
Propbetiam  esse  de  Cbristo  liquet  —  ut  probat  Comelius  a  Lapide,  Comment  îd 
1.  Sap.  p.  46.  ed.  Migne  S.  S.  Curs.  c.  XVII,  411.  —  ex  ipsis  verbis,  quae  soat 
eadem  cum  iis  quibus  Judaei  Cbristum  subsannaveruut.  Matth.  27,  43.  V.  «> 
Calmetum,  C.  ad  h.  1.  p.  222.  Leonardum  a  s.  Mart,  Ezam.  script  in  qaiiiqM 
1.  Salom.  Gandavi.  1770.  p.  289.  AlUoli,  ad  h.  1.  ed.  Landsb.  1839.  m,  411 
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hnmana  arte  fiibricatamin  culta  cernatur.  Denno  beneficia  enumerat,  c  c. 
16.  nsque  ad  finem,quae  Israelitis  obvenere;  beneficium  quidem  carnium  et 
mannae  in  deserto ,  lucis ,  salutis  et  vitae ,  male  mulctatis  Aegyptiis, 
columnae  denique  et  nubis  in  transitu  maris  rubri,  Aegyptiis  in  exitium 
coeco  împetu  ruentibus.  Ita  convenientissime  Scriptor  eflFecit,  quod 
praecipuum  arat  suorum  votorum  argumentum  :  revera  placuisso 
Deo  qualibet  in  occasione  servare  populum  suum;  Sapien- 
tiamque  fuisse  fontem  benificii  illius,  quo  Dominus  populum 
suum  cumulaverat  ^  Verisimile  est  interpretationem/  quae  restat  in 
Vulgata,  cui  recentîores  erudiţi  quoque  *  maximum  in  Critica  textus 
tribuunt  momentum,  ab  eodem  antiquissimo  ^  interprete  adornatam 
esse,  a  cuius  calamo  libri  quoque  Ecclesiastici  translatio  fluxisse  vi- 
detur.  In  utroque  enîm  libro  occurrunt  peculiares  eique  soli  propriae 
locutiones.  Plurimorum  vocabulorum  acceptio  longe  alia  est  apud 
latinum  interpretem,  quam  apuod  alios;  dicendi  genus  devium 
a   tritis    grammaticorum   regulis  ^.     Canonicam   et   divinam   Libri 


*)  TametBi  aeqoiores  acatholicorum  (e.  c.  U.  A.  Rhode,  de  Sap.  p.  236.) 
insigne  triboant  lîbro  nostro  pretiam ,  in  quo  dignae  de  Deo  notiones ,  copia 
atilÎMimarum  veritatum,  morum  disciplina  pulcherrima  reperiatur,  tamen  ab  eius 
aoctoritate  recedont  et  de  naevis  qaibasdam  iUum  carpunt,  imprimis  de  placitis 
philosophiae  Alexandrinae.  Accuratios  hac  de  re  quaesivit  C.  L.  W.  Grirom, 
commentatione  (quam  tamen  ut  intelligitur  ex  eiusdem :  Comm.  ii.  d.  B.  d.  Weisheit. 
Leips.  1837.  p.  XLVIIL  XLIX.  et  K.  £.  H.  VL  d.  B.  d.  Weisheit.  Leîpz.  1860.  p.  19.  re- 
pudiarit)  de  Libri  Sapientiae  Alexandrina  indole  perperam  asserta.  Jenae.  1833.  qua 
opinionem  istam  omnîum  falsissimam  explosit,  his  usus  fere  argumentis.  Tres  ait 
c  L  p.  10.  esse  philosophiae  Alexandrinae  notas:  a,  Syncretîsmns,  sive  philosophiae 
ethnicae  cum  doctrina  revelată  commixtiOi  et  quae  ^.  cum  ea  arctius  cohaeret, 
AUegorica  S.  Scripturae  interpretatio ,  sententia  denique  7.  de  numine  intermedio, 
Denm  inter  et  mundum  intercessoris  partes  agente,  per  quod  occultus  et  supremus 
Dens  se  manifestum  reddiderit  atque  se  manifestare  pergat.  Monstravit  G.  p.  12 — 
19.  illa,  quae  noster  de  Sapientia  pronunciat  convenire  cum  iis,  quae  de  eadem 
in  Proverbiis  et  Ecclesiastico  leguntur.  Sobriam  noştri  scriptoris  doctrinam  ab 
Alexandrinorum  sjncretismo  plurimum  recedere.  pag.  21 — 29.  Sed  etiam  addit 
idem  O.  interpretationem  allegoricam,  cuius  ope  Alexandrini  e  V.  T.  philoso- 
phemata  eruere  solebaut,  frustra  quaeri.  pag.  29—36.  Argumentis  adversario- 
mm  nihil  effici,  nisi  scriptorem  Judaeum,  palaestinensem,  sed  graece  loquentem, 
Alexandriae  vivere  potuisse.  p.  37.,  qui  cognitionem  graecae  eruditionis,  graeco* 
rnmqne  morum,  non  ex  îpsis  philosophorum  libris,  sed  usu  potius  et  commercio 
cum  Graecis  aut  etiam  itinerum  experieutia  percepît.  ^)  Grîram,  K.  e.  H.  p.  43. 
Reusch,  obs.  crit.  p.  6.  s.  ')  Antiquissimam  esse  perspicuum  faciunt  Veterum 
Patrum  Latinorum  monimenta.  V.  Smits,  Prol.  p.  63.     *)  Smîts,  p.  49.  s. 
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auctoritatem  non  modo  collatio  locorum  N.  T.  evincit,  aed  etiam 
testimonium  Ecclesiae,  quo  nobis  infallibiliter  constat,  eadem 
prorsus  Librum  hune  gaudere  origine,  qua  ceteros,  quoa  Canoni 
adscriptos  tenent  Judaei  '. 


§.   170.    Quid    nomine    Sapientiae    apud  S.    Scriptores  V.  T. 

veniat? 

lam  et  illud  discutiendum ,  quid  ^SapientUe"  nomiDe  in  Libris  ProTerbio- 
rum,  Ecclesiastae ,  Siracidis  et  Sapientiae,  qoi  et  sapientiales  did  tolent, 
intelUgatur.  Sapieutia,  cuius  frequentissima  in  his  iibris  fit  mentio,  qnae  et  saepe 
per  prosopopacam  loquens  indacitur  in  hia  Librîs,  duplex  est  Increata  sdlioet  et 
Creata.  Ideo  nune  pro  creata,  nune  pro  increata  sumitur;  nonnonquam  vero  ei, 
quae  dicuntur,  utrique  simul  appiicari  possunt.  Sapientiae  increatae  nomiiM 
attributum  intelligitur ,  de  cuius  divina  atque  aeterna  origine  loquantar  Siraddei 
1,  1.  3.  4.  6.  et  scriptor  Sapientiae  7,  2.  a.  22.  23.  24.  25.  26.  27.  28.,  cnioi 
verba  omnîno  hoc  loco  laudanda  sunt:  „^t  qoaecumque  sunt  absconsa  et  im- 
provisa,  didici:  oninium  enim  artifex  docuit  me  sapientia.  Est  enim  in  illa  spi* 
ritus  intelligeutiae ,  sanctus,  unicus,  multiplex,  subtiiis,  disertas,  nobilis,  in- 
coinquinatus ,  certus,  svavis,  amans  bonum,  acutus,  qnem  nihil  vetat,  bene£i- 
ciens,  humanus,  benignus,  stabilis,  certos,  secnros  omnem  habeos  Tirtuteoi, 
omnia  prospiciens  et  qui  căpiat  omnes  spiritos:  intelligibiUs ,  mandos,  subtilii. 
Omnibus  enim  mobilibus  mobilier  est  sapientia.  Attingit  aatem  abiqae  propter 
suam  munditiam.  Vapor  est  enim  virtutis  Dei  et  emanaţie  quaedam  est  claritatis 
omnipotentis  Dei  sincera;  et  ideo  nihil  inqninatom  in  eam  incurrit.  Candor  eniB 
est  lucis  aeternae  et  speculum  sine  macula  Dei  maiestatis  et  imago  bonitatis 
illius.  £t  cum  sit  una  omnia  potest :  et  in  se  permanens  omnia  innovat ,  et  per 
nationes  in  anim  as  sanctas  se  trausfert,  amicos  Dei  et  prophetas  constituit' 
Ex  quibus  recte  colligitur ,  ipsam  Sapientiam  increatam  sub  duplici  senin 
in  S.  Scripturis  designarî,  quatenus  nempe  îllud  vel  est  commune  et  essaitiile 
totius  Divinitatis  attributum,  vel  quatenus  per  eam  Verbum  divinum  came  in- 
dutum,  seu  secunda  in  S.  S.  Trinitate  persona  designatur.  Yix  quisqnam  bic 
de  re  melius  s.  Augustino  locutus  est  (lib.  IV.  de  Trinitate,  cap.  20.  ed.  Veo. 
1733.  VIII.  p.  827.  828.).  „Verbum,  inquit,  Patris  est  filius,  qnod  et  Sapientia  eioi 
didtur.  Quid  ergo  mirum  si  mittitur ,  non  quia  inaequalis  est  Patri ,  sad  qoii 
est  manatio  quaedam  claritatis  omnipotentis  Dei  sincera?  ibi  autem  quod  manit, 
unius  eiusdemque  substantiae  est.  Neque  enim  sîcut  aqua  de  foramine  terrae  tot 
lapidis  mânat,  sed  sicut  lux  de  luce.  Nam  quod  dictum  est:  candor  est  enin 
lucis  aeternae.  Candor  quippe  lucis  quid  nisi  lux  est?  et  ideo  coaetema  luci  de 
qua  lux  est,  .  .  .  Neque  hoc  mo  vere  debet,  quia  dicta  est  manatio  quaedam  eU* 
ritatis  omnipotentis  Dei  sincera ,  tanquam  ipsa  non  sit  omoipotens ,  sed  omiiipe- 
tentis  manatio.  Mox  enim  de  illa  dicitur  „et  cum   sit  una  omnia  potest*;  ab  illo 


»)  Cf.  8.  Isidori,  de  officiis  I.  12,  89.  Op.  VI,  872. 
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itaqne  mittitar  a  quo  emanat*  Cf.  D.  Petayii,  o.  de  theol.  Dogmat.  ed.  Yen. 
1767.  T.  n.  b.  de  Trin.  6,  9.  p.  31.  a.  Pro  utravis  Increatam  Sapientiam 
în  Librîs  Sapientialibas  accipi  nihil  est  qaod  vetat.  Qnoties  Sapientiae  occnrrit 
mentio,  nt  ab  origine  sua  aeterna  est,  in  ipso  Deo  ezistit  eiusdemque  circa 
ereatnras  ordinationibas  praeest,  toties  de  increata  id  intelligi  debet.     Sic  Prov. 

3,  19.  20.  8,  23.  80.  Sap.  7,  26.  Eccl.  1,  5.  24,  6.  manifestam  est  de  increata 
yerti  sermonem.  Sed  nt  idem  s.  Pater  mox  proseqaitur,  ,,aliter  mittitur,  nt  sit 
corn  homine;  aliter  missa  est,  nt  ipsa  sit  bomo.  In  animas  enim  sanctas  se 
transfert,  atqne  amicos  Dei  et  prophetas  constituit,  et  omnia  talibns  ministeriis 
congma  operatnr.*  Qaibns  verbis  docet  divus  Angustinus,  Sapientiam  per  qnam 
DeoB  hoc  universnm  creavit,  einsdem  aliqnid  hominibns  commodasse.  Etenim 
Sapientia  ilia  increata  efficit,  nt  rivnio  qnodam  eins  in  hominem  per  gratiam 
derivato,  nascatur  in  eo  habitus  et  inclinatio  ad  cnstodiendam  legem  Dei.  Ps. 
83,  6.  7.  Proinde  creata  illa  sapientia,  qnae  increatae  illius  anxiiio  et  ope  in 
mente  hominis  formatnr   (propter   quod   et  dicitnr  doctrix  disciplinae  Dei  Sap.  8, 

4.  10,  1.),  ad  qnam  ceu  cau.sam  principalem  effectus  instar  se  habet,  a  qua  et 
exspectari  debet,  ot  sine  qua  non  potest  substitcre  Sap.  9,  9.  consistit  potissimum 
in  scientia  sanctornm,  quae  format  dictamina  de  obedientia  Deo  praestanda; 
qnamvis  etiam  secundario  ad  prudentiam  politicam  et  oeconomicam  se  extendat. 
Differt  vero,  nt  ait  s.  Thomas  (Summa  II,  2.  q.  45.  a.  1.  ed.  Bou.  VII,  846.)  ab 
ea,  qnae  ponitur  inteilcctualis  acquisita.  Nam  illa  acquiritur  studio  bumano: 
baec  antem  de  sursum  descendit,  ut  dicitur  Jacobi  3,  17.  Quanquam  vero 
sapientia  omnis  creata  a  Deo  sit,  aliter  tamen  sapientiae  naturalis ,  de  qua  Prov. 
14,  1.  17,  2.  29,  3.  aliter  supernaturalis  et  divinae  ipse  est  auctor.  Sapientia 
•ea  ethica  natnralis,  naturae  adeoque  et  Deo  ut  auctori  naturae  suam  debet 
originem,  quae  veritas  etiam  gentilium  animos  penetravit,  ut  artem  bene  beate- 
qae  vivendi  Diis  acceptam  referrent.  Ab  bac  inquam  sapientia,  qnae  humanae 
natnrae  fertur  accepta,  toto  ooelo  differt  supernaturalis  illa  et  divina,  quae  et 
ipsa  a  Deo  mânat,  sed  qnatenus  auctor  est  gratiae  donommque  supematuralium, 
qnae  dum  homiui  infunditur,  ita  eum  amaro  veritatem  docet,  ut  et  viam  veri- 
tăţii sive  praecepta  de  vita  probe  inr.tituenda  demonstret  Sap.  7,  14.  8,  9. 
10.  9,  1.  Qnoties  proinde  s.  Textus  de  Sapientia  loquitur,  prout  hominibus 
commnnicatur  et  ab  ipsis  firoprie  possidetur,  toties  de  creata  id  dici  putandum 
est.  E.  g.  Prov.  3,  7.  Ecclae.  1,  16.  2,  26.  4,  13.  Eccli.  41,  18.  Sap.  6,  10. 
palam  est  ad  sapientiam  croatam  dobore  referri.  Utrique  vero  appiicari  potest, 
qnod  legitur  Prov.  8,  12.  Eccl.  2,  9.  Denique  sicut  Sapientiae  creatae  diversa 
snnt  munera,  sic  ot  ipsa  variis  in  Scriptura  vocibus  exjirimitur,  ut  sunt:  intel- 
lectos,  prudentia,  disciplina,  doctrina,  scientia,  corrcptio,  erudiţie,  timor  Domini, 
Prov.  1,  2.  3.  4.  5.  6.  s.  quae  omnia  quoad  substantiam  parum  aut  nihil  omnino 
dîfferunt.  Atque  haec  de  Sapientia  dicere  visum  estf  cuitu  elogia  in  clasae  didttcti- 
corum  Librorum  toties  recwrunt.  Alia^  quae  ad  uheriorem  dictorum  acriptorum  eogni- 
tionem  aliquatenu»  conducere  poasunl,  dabwU:  Corneliua  a  Lapidcy  Comment.  in 
Eedeaioiticum  praemiaao  encomio  Sapientiae  ex  paralleJia  eihicea  naturalia  et  di- 
tfinae.  ed.  Anlv.  167 4.  pag,  t~14.  Ibid,  Canonea  ^  qui  facem  praeferant  EecU- 
aiaatioo  ceteriaque  lihria  aapieniialihua.  pag.  36,  36.  Smits,  Sap,  elucid.  ProUg. 
Art.  3.  p,  44.  a,  J,  F.  Buddeua^  Inirod,  ad  hiatoriam  philoaopkiae  Hehra^orum, 
Holia  Sax.  17^0.    Beaogne^  Concorde  dea  Livrea  aapientiau^j  in  Migne  S.  8,  Cura. 
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«mipi.  -Poi .  Î84Î.  XVII,  1060.  m.  H.  Bexange,  Introd,  in  V,  T.  e.  h.  h.  I,  8kL 
XIL  e.  ă,  p.  650.  *.  C.  PhUatophie  der  Ouehiehte  oder  U,  d.  TradHton.  Mihuter.  1834. 
II,  tS.  9.  Liehten9tein,  BiblUehe  DanttUwng  der  Selbttoffenbarung  GoUet  in 
Ann,  Tub.  QuaHaUch,  1848,  p.  349^404.  LUeke,  Commentar  ii  d.  Evaitgdim 
iiet  Johamnet,  e<2.  3.  Botm.  1840.  pag  249.  A.  Maier,  Exeg.  dogm,  EnhM- 
Iwng  der  neuUtiameni,  Begrtfe.  Zmt]  u.  a.  w.  Freiburg.  1840.  E.  Commeniar  iiber 
das  Etamgfiium  de*  Jokamuf*.  ihid.  1843.  /,  116—124.  Bruehy  WeUheiMart 
der  Hebr&er.  Stnutbmg  1851,  Oehler,  Ortmdzuge  der  AlUeH.  Wei»heU.  TSb. 
1855.  SitMsch.  memdemiaehe  Vortrăge  iiber  die  c  Oiambemdehre.  Berlin.  Î85S. 
p.  S2.  9.     WeMtermager,  dai  A.  T.  u.  s.  Bedetd.  IV,  471.  «.  486.  «. 


CAPUr  ALTERUM 

A  PRINCIPATU  MACHABAEORUM  USQUE  ĂD 

CHRISTUM  NATUM 

HISTORIAS  REVELATIONIS  DIVINAE  ENARRAT. 

§.   171.    Eleazari    et   septem    fratrum    Machab  aeor  um 

martyrium. 

Quo  tempore,  occiso  Seleuco,  Antiochus,  tantus  unius  veri  Dei  osor  et 
persecutor,  quaDtns  idolorum  amator  et  cultor,  regno  potitus  est  —  174—162. 
a.  C.  —  variis  Judaea  concussa  fuit  exemplis  fideî,  vel  Deo  servatae  vel  abiu- 
ratae.  Jaso  Onîae  frater,  promissa  Antiocho  magna  vi  pecuniae,  obtinuit 
ut  frater  sacerdotio  eiiceretur.  Illud  ipse  adeptus  cives  saevitia,  patriam 
sacrilegiis  lacerat ,  graecanicîs  institntis  —  gymnasio ,  ephebeo  —  et  mo- 
ribas  Hierosoljmas  invectis.  Mox  erectum  est  apostasiae  vezillum.  Jasonis 
exempla  secuti  ipsi  sacerdotes,  deserto  templo,  ad  certamina  gjmnica  con- 
fluebant.  Ad  sacerdotum  mores  şese  maxima  pars  populi  effîuxit;  et  ita 
Hierosolymis  triumphum  egit  paganica  superstitio  '.  Antiochus  ita  iu  dirissîma 


')  I.  Mach.  1,  11—17.  II.  4,  7—13.  Haec  fuere  malorum  primordia.  Antiochus 
Ptolemaei  Pbilometoris  avunculus,  ambiendo  de  Coelesyria  et  ipsi  Aegypto  inhians, 
bellum  cogitat,  qnod  sine  ullo  impedimente  sperabat  gesturum,  cum  interim  Romaui 
beilo  macedonico  occupati  essent.  Quapropter  coactis  ingentibus  turn  terrestribus, 
tnm  navalibus  copîis,  in  Aegyptum  irrupit,  atque  Ptolemaei  ducibus  praelio  devictis, 
Pelusio  potitus  est,  multasque  civitates  exspoliavit,  I.  1, 17 — 20.  Pace  cum  Ptolemaeo 
composita,  tandem  ab  Aegypto  discessit.  Cf.  Patritii,  de  Consensu  utr.  p.  83.  s. 
Reduci  ab  Lac  ezpeditione  Antiocho  Jaso  pecuniam  per  quendam  Mcnelaum  misit. 
Hic  vero  sibi  ipsi  a  rege  pontificatum  mercatur  maiorem  summam  pecuniae  pol- 
licitus.  Hac  arte  Jaso  sacerdotio  exutus  fug^it  in  terram  Ammoniticam  II.  4, 
23—26.  Interim  cum  Menelaus  in  munere  pontificio  esset  pecuniamque  regi 
promissam    iion    praeberet,    munere   remotus    est.       His    sacroruro    mcrcatoribus 
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scelera  erupit,  ut  bellum  cum  ipso  Deo,  quem  Judaei  yenerabantur,  geuisse 
videretur.  Nihil  adeo  sacrum  Hierosoljma  habuit,  in  quo  sacrilegum  regem 
iion  ezperîretur.  Nec  defuere  qui  impii  regîs  mandata  exsequerentur;  in 
quibus  erat  senex  quidam  Antiochenus,  per  quem  misit  edicta,  ut  qnoad 
divinum  cultum  attinet,  omnes  transferrent  se  a  patriis  legibus  ad  ritos 
gentiles.  Et  iile  quidem  senex  Antiochenus  Judaeos  yî  compulit  ad  dese- 
rendam  religionem;  ipsum  femplum  profanavit,  collocato  in  altari  holoctn* 
storum  Jovis  simulacro,  quod  adorareut  et  cui  sacrificarent.  Conabaotor 
regii  miniştri  nou  solum  Hierosoljmis  sed  in  tota  Judaea  pios  opprimere, 
ad  iropias  choreas  circa  Bacchi  statuam,  et  sacrificia  trabere,  passim  aru 
et  delubra  idolis  erigere,  sacros  Libros  exurere;  et  si  qnos  depreheodebant, 
qui  vellent  illos  custodire,  cibis  vetitis  abstinere  aliosque  ritus  sacros 
observare,  veluti  renitentcs  gravissimis  afficiebant  suppiieiis  *.  Inter  paacos 
qui  tyranno  pia  audacia  obluctabantur  Elcazarus  sacerdos  eminebat, 
nonaginta    annorum     senex  ,     qui     exquisitis    tormcutis     nequaquam    adigi 


Lysimachns  snbrogatar,  qui  multa  uefaoda  sacrilegia  perpetrarat;  breri  tamen 
occisus  est  Menelaus  Tyri  apud  regem  a  senioribus  Judaeomm  accnsatus  est; 
sed  aulîcornm  favore  a  culpa  absolntus,  et  pristinae  restitntus  fuit  digaitati 
in  civium  suorum  perniciem.  II.  4,  27—42.  (Vide  Patr.  87.  et  Ann.  XVI.) 
Circa  idem  tempus,  ut  videtur,  Ptolemaeus  Philometor  rcgno  pulsus  ad  Antiochom 
confiigit,  saffectis  in  regnum  minore  fratre  Ptolemaeo  Evergete.  cui  etiam  FhysooD 
cognomen,  et  florore  Cleopatra  (Patr.  ib.  a  XI K.).  Antiochns  in  Aegyptom  secaQ- 
daui  apparat  et  facit  expeditionem,  Ptolemaeo  maiori  regnum  recuperare  stmnlans, 
consilio  tamen  illam  exueodi ;  sed  a  Romanis  prohibitus  est.  (Patr.  1.  e.  99.  eoU. 
ann.  LIII.).  Huius  expeditionis  infclici  successu  irritatus,  cum  Hierosoljmam  in 
rcditu  turbatam  invenisset  II.  5,  6 — 20.  in  eadem,  quod  dubiae  erga  se  fidei  enet, 
crudeliter  grassatus  est.  Caedibus  urbem  implet,  templum  diripit,  sacra  et  pro&aa 
convellit;  et  relictis   qui  Judaoo.9  aticrant,   praeda  onustus  Antiochiam  reyertitor. 

I.  1,  21—30.  II.  6,  11—24.  înde  post  bienuinm  misit  ApoUonium  tribulonun 
praefectuni,  cum  mandatis  ut  omtios  maturao  aetatis  interficeret,  immatoros  tc 
mulicres  vendoret.  Apolloniiis  venit  cum  exercitu  vigiuti  et  duorum  milliam,  et 
sabbatica  quietc  abusus  promiscua  cacde  Judaeos  sternit,  moenia  disiicit  atqae 
plurimos  captivos  abducit.  Hac  calamitate  prossi  Judaei  patriae  religionis  amantea,— 
inter  quos  numerantur  I.  Mach.  2,  1.  Mathathias  cum  fiUis  suiş,  quorum  omniom 
clarissimus  crat  Judas  Machabacus  II.  6,  27.  —  cogebantur  urbe  fuga  excedere  et 
eam  exteris  gentibus  habitandam  relinquere.  I.  1,  37—40.  II.  5,  24.  25.  26.  Speeta- 
bantur  ccterum  huius  proelii   signa  praeludia   cum  horrore  per  40  dies  ia  ooelo. 

II.  5,  2 — 4.  lamquo  in  desolata  civitate  omuia  poterant  Antiocbi  miniştri,  eanetis, 
qui  rosistcrc  valerent,  occisis,  aut  fugatis;  validum  in  arce  praesidium  habenten 
ad  vim  omncm  repellendam,  dum  sola  superesset  tenuis,  tot  caedibus  admodam 
imminuta,  plebs,  quae  omnem  in  partem  metn  compellitur  et  profanomm  Jndiao* 
rum   cum  etbnicis  sentientium  turba  non  modica. 

')  I.  1,  43-60.  U.  6,  1-10.  vid.  Dan,  8,  11.  26, 


Hifltorime  MftchabMonun.  555 

potait,  ad  relîgionem  eiarandam.  Nibil  flagellis  animam  experiri  iuyit;  tan- 
qnam  per  qaietem  dolores  sustineret ,  non  tam  intrepidos ,  quam  aensus 
expen  cernebatur,  donec  caedendo  fatigati  tortores  regia  iussu  yenerabilem 
sanetiim  yoracibas  flammis  committUDt,  foetidis  liqaoribus,  quo  mortem  tar- 
darent,  In  eios  narea  effuaia.  Iile  tameu  oculia  in  coelum  elevaţia,  nibil 
remiait  ab  animi  conatantia,  donec  inter  precea  pro  gentis  auae  expiatione 
fîiaas ,  inviclo  apirita ,  igne  consumtua  e  viria  exceaait.  Non  inferiurea 
Mjata  fiiere  diacipuli.  Septem  iuvenea  eadem  matre  geniti  —  Macbabaei 
▼ocantur;  incertum  qua  origine  —  comprehenduntur  religionia  cauaa,  cuina 
tenaciaaimi  erant,  atque  ad  cruentum  tribunal  Antiocbiam  producuntur; 
fratrea  aliua  poat  alium  excamificantur.  Cetcrum  mater  dudum  aexum  auum 
aupergreaaa  miram  in  cruciatibna  filiorum  prae  ae  tulit  fortitudinem.  Nam 
mpe  rigidior  beroum  lanienae  immanissimae  adatîtit;  demum  ipsa  quoque 
infando  aupplicii  genere  conaumta  et  purpurata  sanguine,  tot  lauroa  retulit, 
qaotiea  in  ipaa  filii,  illa  in  filiia  vicit  ^. 

§.  172.    Mathathiae   Macbabaei   Pontificis    et  Ducis 
zelus   pro   revocando    cultu   veri    Dei. 

Funditus  propemodum  perierat  Judaeorum  Ecclesia  et  Ci- 
vitaSy  cum  Deus  utramque*  per  Matbathiam  de  numero  sacer- 
dotam  eiusque  quinque  filios  erexit  ^.  Hi  divinitus  excitaţi  cum 
aliis  viris  cordatis ,  quibus  religionis  cura  supererat  a  patria, 
extorres ,   spoliaţi    facultatibus ,    ncque    doinesticis    ncquc    exteris 


*)  Marijrrinin  hoc  obiter  attigit  scriptor  1.  I.  Mach.  1 ,  05.  06.  at  scriptor 
Libri  aecundi  Macb.  o.  6,  18—31.  et  7,  1 — 42  de  his  aucuratam  ot  fiisam  dcdit 
Darrationem;  cui  praeinisit  nionitum  de  Dci  in  c;i8tigandi.s  aliter  ainicis  atque 
înimicia  providentia.  6,  12—17.  Votus  Ecclesia  cliristiana  fortitudinem  istoruin 
fratrum  admirata,  eorum  memoriae  aunuum  festum  diem  dedicavit,  qui  idem 
foit  cum  die  fundatae  Kccleitiae  romanae,  ut  cx  s.  Lcone  M.  coUigitur  serm. 
82.  ed.  Tyrn.  I,  321.  Eadem  soleuuia  habet  Kaleiidarium  vetus  Carthaginense 
Kalendia  Augusti.  Toto  orbe  iam  olim  receptuiii  fuinse  hoc  festum  testantur 
8.  8.  Patrum  homiliae  complurea,  cum  Graecoruni  (s.  Joannis  Chrysostomi  XI, 
hom.  ex  a.  ed.  Montf.  XII,  396 — 401.),  turn  Latinorum  (s.  Augustini  serm.  CCC. 
ed.  M.  y.  a.  p.  1376—1380.  CCCI.  1380—1386.  s.  Leouis  s.  a.  c)  plenae  sacra 
facundia,  nec  sine  animi  commotione  et  aensu  admiratiouis  legendae.  Illo  die 
publice  recitări  solebat  a  lectore  libri  II.  Mach.  c.  septimum,  quemadmodum  in  featia 
martyrum  acta  eorum.  Vide  s.  Augustini,  1.  a.  c.  ')  luxta  Danielis  Taticinium 
11,  34.  ')  Quorum  nomina  Judaa,  qui  vocabatur  Machabaeus,  Simon,  Eleasarus, 
Jonathaa  et  Joannea. 
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nixi  praesidiiSy  aed  egentes^  angostiati,  afflicti,  in  solitadinibos 
errantes,  magno  animo  gentis  suae  liberationem  aggredinntar. 
Mathathias,  qui  videbat  mala,  quae  fiebant  EQerosolymiSy  Modinam 
commigravit;  ubi  cum  audiret,  quae  aliis  in  locis^  tom  vicmis, 
turn  remotioribus  fierent,  exitium  religionis  et  reipublicae  acerbe 
deploravit  Mathathiae  fuga  cognita^  venerunt  non  multo  post  Mo> 
dinam  '  e  praefectis  regiis,  qui  Judaeos  ad  honores  idolis  reddendoa 
compellerent  Verum  tantum  abfuit  ut  Mathathias  morem  gereret; 
quin  potiuB  divino  zelo  percitus  Judaeum  sacrificia  parantem,  atqoe 
ministrum  regium  Apellem^  qui  ad  aacrificia  provocabat,  adortas 
confodit,  aramque  subvertit.  His  peractis,  veluti  signo  dato,  magna 
voce  inclamavit  ut,  qui  religionem  salvam  vellent,  ipsum  seque- 
rentur;  quibuscum,  deşerta  civitate,  ad  avia  montium  et  silvaram 
cum  filiis  suiş  se  recepit'.  Mathathias  accessione  Judaeorum 
avitae  religionis  amantium  coacto  exercitu  non  spemendo,  none 
excursionibus,  nune  proeliis  minoribus  salutam  civium  suoram 
defendere  coepit;  graviter  simul  in  apostatas  animadvertit,  idolo- 
rum  aras  evertit  verumque  Dei  cultum,  quantum  potuit,  resti- 
tuita Ceterum  vita  quam  animo  contractiore ,  sub  eum  ipsum 
annum  quo  bellare  coepit  placidissime  decessit;  relictis  fortitadi- 
nis  suae  successoribus  filiis,  quorum  armis  Judam  Machabaeom 
praefecit  *. 

§.  173.    Judas   Machabaeus   Ecclesiae   vindex, 
Civitatis   servator. 

Defuncto  et  publicis  lacrimis  Modinae  sepulto  parente,  Judas 
quae  a  patre  acceperat  strenue  peregit;  nam  signis  collatis  contra 
duces  regios,  ingentes  Antiochi    copias  non  tam  armis  quam  coe- 


')  Vide  p.  LXV.  ')  I.  2,  15—29.  Cum  autem  ducibas  regiia  et  oopiis, 
quae  crant  Hierosolymis  nunciatum  esset,  quosdam  violatores  umudati  regii  ia 
latebras  deşerţi  descendisse,  eos  persecuţi  sunt  et  valio  iacto  die  sabbatico  adorti 
nec  reluctantes ,  quia  die  sabbati  se  defendere  nolebaot,  âamma  et  fomo 
euecarunt;  I.  2,  29 — 38.  II.  6,  11.  quod  ubi  Mathathiae  et  sociis  innotaissei 
deplorarunt  fratrum  caedem,  et,  ne  eorum  exemple  omnes  perirent,  statuenut 
deiuceps  impetus  hostiles  sabbato  arcere,  ueque  id  religioni  ducendum  esse.  L% 
39-41.     ')  I.  2,  42-48.     ^  I.  2,  49-70.  A.  a.  C.  167. 
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lestibus  Bubsidiis,  quae  ieiuniis  et  precibus  impetravit,  fudit  atque 
caecidit.  Tribulibus,  qui  a  sacris  patriis  dcfecerant  necatis,  totam 
regionem  a  praeteritis  flagitiis  expiat  ^  Rebus  prospere  gestis 
Judaei  Hierosolymas  victores  ingressi,  Templi  plus  quam  semidiruti 
£aciem  horridam,  squallentia  virgultis  atria,  totumque  locum  sterqui- 
linio,  magis  quam  habitaculo  supremi  Numinis  similiorem  intuentur^ 
unde  in  lacrimas  et  gemitus  solvuntur.  Ad  oxpurgationem  deinde 
8.  aedis  conversi ;  dispositis  militibus,  qui  Syros  arcis  praesidiarios 
ab  înferenda  vi  prohiberont ,  sordes  e  tcmplo  everrunt ,  altare 
novum,  veteri,  quod  profanatum  fuerat^  dostructo,  erigunt,  vasa 
instaurant.  Templo  suiş  ritibus  expiate,  ipsius  diei,  quo  sacrificia 
offerri  coepta  sunt,  encaeniorum  seu  dedicationis  festo  quotannis 
celebrando,  meuioriam  perennem  haberi  volunt  ^.    Mortuo   interim 


*)  A.  a.  C.  167 — 1G2.  Quutor  vivo  Antiocho  piiguatuiu  ost.  Primam  proe- 
iium  couira  Apolloniiim  fuit,  qui  ut  vicinus  —  utpotc  Sumariuc  pracpositus  — 
mox  cnm  Juda  proelium  iuiit.  Apollonium,  uumcroso  stipatum  cxcrcitu,  Judas 
aggressus  ocftdit,  caesuiiiquo  spoliavit  onso,  quo  in  reliquis  proeliis  usu»  est. 
I.  3,  10 — 12.  Altorum  proelium  fuit  Judae  contra  Seronem  principom  exercitus 
Sjrriae,  aviduni  gloriae  liominem,  queni,  prostrato  pcnitus  excrcitu,  in  fugam  com- 
pnlit.  ib.  13—26.  IJac  duplici  clade  exauurbatus  Antiuchus  stituit  totis  viribus 
Judaeos  frângere ;  summam  belii  Lysiae  conimisit ,  qui  iilud  tribus  ducibus 
Ptolemaeo ,  Nicauori  et  Qorgiao  demaudat ;  in  bis  Nicanor ,  homo  vanus ,  per- 
cepta  animo  certac  victoriac  spe,  mangones  ox  civitatibus  inaritimis  ad  cmtionem 
et  veiuti  ad  uundinas  II.  8,  11.  invitat,  quo  apparatu  torriti  Judaeorum  mulţi  alio 
alii  profugiunt.  At  Jud.'is  bonae  spci  plenus,  addito  socii»  animo ,  mori  quam  terga 
vertere  malebat.  Scptem  solumniodo  militum  miilia  ducit  in  Nicanorem,  et  cacsis 
noTem  millibus  bostium  reliquos  iu  fugani  convertit.  Paulo  post  supplctis,  ut  par  est 
credere,  copiis,  Nicanor  ct  (jlorgias  ad  Emauutcm  castra  locant;  Juda  Nicanorem 
vallo  ad  pugnam  egrcssum  caedit,  et  Gorgiae  fugitivi  castra  diripît.  I.  4,  1—28. 
Secutum  cum  iisdem  ducibus,  adiuucto  Timotbeo  et  Baccliidu,  aliud  proelium, 
caesorum  numoro  et  victoriae  fructu  maxime  memorabile.  Desolata  enim  ex  Syris 
fuere  viginti  miilia;  validae  munitiones  Judaeis  ccssere  ct  pracda  ingons,  cuius 
pars  pauperibus  distributa.  Anno  proxime  sequonti  Lysias  ipse,  niagno  apparatu 
bellam  renovaturus  Judaeam  ingreditur;  aed  Juda  cum  decem  millibus  occurrcute 
▼ictos,  Antiocbiam  se  recipit,  novam  expeditioncm  molitarns.  I.  4,  28 — 36. 
IL  8,  30.  8.  ^)  I.  4,  36.  II.  10,  v.  1— U.  Templum  quod  repurgavit  Judas,  prae- 
terea  et  castelluui  Bethsuram  cgregie  communivit.  Gentiles  Judaeae  coutcrmini 
Templum  et  sacrificia  Hierosolymis  restitubi  esso  iutclligeutes ,  pro  inveterato 
BQO  in  Israelitas  odio,  id  aegerrimo  ferebaut  iramque  suam  in  Judaeos,  qui  inter 
ipsos  habitabant,  effudernnt.  Judas  his  permotus  ad  tribulum  suorum  necem  vin- 
dicandara  arma  in  hos  gentiles  convertit,  ac  primum  Idumaeos,  dein  Ammonitas 
davicit.  I.  6,  1—9. 
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Antiocho  Epiphane'  sub  eius  filio  et  Buccessore  Antiocho  Eapt- 
tore*,  Judas  per  hanc  rerum  mutationem  tempore  osus,  hostes  in 
ipsis  Judaeae  visceribus  loca  miinitiora  tenentes,  exstirpare  a^res- 
aas  est '.  Subinde  obviam  it  Timotheo  corn  igenti  exercita  Jadaeam 
ingresao  eiusque  excidium  minitanti.  Cam  anceps  esset  certamen 
confagit  Machabaeus  ad  ea^  ad  qaae  Bolebat  in  omnibos  belU 
sacri  pugnis,  praesidia:  ad  preces,  sablatis  cum  milite  vocibos  ooq»it 
auxilium  implorare  Dei.  Nec  dilatam  est,  quod  petebatnr.  Me- 
dio namque  conflictus  fervore  missi  sunt  coelitos  equites,  ipsia 
etiam  hostibus  spectabiles,  quorum  duo  medium .  Judam  tuebantor 
et  in  hostes  tela  ac  fulmina  mittebant;  unde  Syrorum  aciea  tur- 
bata vîctaque  fuît  simulque  Timotheus  Gazarae  enecatus  *.  Cupidus 
Buae  ac  suorum  cladis  vindicandae  Lysias,  novum  eumque  quam 
maximum  e  Syria  contrahit  exercitum,  Judaeorum  finibus  in- 
ducit  Bcthsuramquc  obsidet  ^  Judas  Lysiam ,  praeeunte  soos 
o  coelo  equite  arrois  aethcreis  conspicuo^  de  victoria  securos 
feroeiter  aggreditur  ct  in  fugam  vertit,  caesis  amplius  ^uam  unde- 
cim  millibus  peditum ,  exercitu  reliquo  salutem  fuga  petere 
compulso  ®.  Peperit  haec  victoria  Judaeis  quietem  aliquam,  nam 
Lysias  toties  expertus^  illos  auxilio  Dei  tutos  esse;  ultro  miait 
qui  pacem  componerent;  quam  pronis  auribus  Judaei  ^  excepenmt 
et  Joannem  atque  Abesalonem  ad  Lysiam  miserunt,  ut  postalat» 
scripta  perferrent,  alia  viva  voce  peterent  Lysias  regis  decretum  cum 
suia  literis  ad  Judaeos  misit,  quibus  ea,  quae  scripte  exposita  erant, 
concedebantur ;  de  ceteris  vero  viva  voce  postulatis  decemere  dista- 
lit.  Sed  de  his  quoque  Memmius  et  Manilius  Romani,  quos  patroQOS 
causae  suae  interpelLirant  Judaei,  literis  datis  ad  eos  poUicebantor 
se  decreturos  \  Interim  haec  pax  paucorum  tantum  mensium  foit  *. 


.')  Qui  dlro  primam  visceram  craciatn  percnssns  putresoenUbos  ingn- 
vascento  morbo  et  yenninaiitîbus  membris  conUbuit  I.  6,  1 — 17.  IL  9,  3,  aeq. 
10,  9.  ^)  Qnein  Lysias  adhac  impaberem  regem  constituit,  a  quo  YÎcissiB 
Coelesyriae  praeficitur.  1.  6,  17.  II.  10.  11.  ')  I.  6,  19.  seq.  *)  II.  10,  24.  s.  3S. 
*)  V.  p.  LXII.  •)  II.  II,  1—13.  ')  n.  11,  18.  •)  Ci  Patritiî,dc  cons.  p.  881. 
')  Eam  turbavit  Timotheus  regis  praefectufl,  qui  in  Judaeos  transiordaaiciA 
reg^onis  saeviro  perexit.  Hi  ad  Judam  et  fratres  rogatum  misenint  anxiliiiiB. 
I.  6,  9—15.  Coiisiiio  e  re  nata  oapto,  Simone  in  Gamaeam  misso,  adseito 
altero    fratre    Juuatha,    expeditiouem    in    Galaaditidem    suscipit;    urbes  Boaor, 
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Cum  perfidia  nunqaam  causa  bellandi  deficiat,  posthabitis  pactis 
cnm  gente  Hebraea,  bellum  cum  Judaeis  renovat  Eupator.  Vi- 
ribos  UBiiB  Solymas  longa  obsidione  divexare  coepit,  in  pote- 
statem  reducturus,  nisi  intestinis  tumultibus  Antiochiam  revocatus 
foisset  Lysias  regis  animum  ad  pacem  cum  Judaeis  demuicet ;  qui 
licet  exitiali  odio  ad  eos  delendos  concitaretur,  Lysiae  tamen  au- 
Bcultans  amicitiam  cum  Machabaeo  contraxit '.  Condusa  pace  Judas 


Dathemem,  Maspa  aggreditur,  occupat,  captasquo  spoliat  et  iucoudit  II.  12 ,  3.  8. 
I.  5,  21.  8.  y.  p.  XCIV.  XCV.  Simon  cum  praeciare  in  Galilaea  beliam  gesAÎsset,  ne 
Judaei,  qui  eam  incoiebant,  deinceps  finitimomm  gentilium  excareionibus  obnoxii 
eneat,  convocatis  omnibus,  eos,  în  Jadaeam  traduxit  I.  5,  23.  —  Timotheus  ex  alia 
parte  ingentem  exercitam  coegerat,  ex  coufusa  populorum  galaaditicae  regionis 
conterminorom  multitudine  et  conductis  mercede  Arabibus,  tuto  loco  trans  tor- 
rei^em  Jaboc  castra  posuit.  (^uod  cum  Judas  missis  exploratoribus  dldicisset,  non 
diu  cunctatus,  primus  ipsc  torreutem  traiecit,  coustitutis  qui  suos  oranes  ad 
^anaitum  urgerent,  et  recta  duxit  iu  hostes,  quos  facti  audacia  ita  pcrculit,  ut 
abicctîs  passim  armia  fugam  capesserent.  Expugnata  urbo  Epbrun,  Judaeos  eius 
incolas  prout  antea  8imon  fecerat,  in  interiorom  Judaeam  traduxit,  quo  pervcnit 
paulo  ante  Pentecosten.  lliorosolyraam  reversus,  festiva  iustituit  sacrificia,  iae- 
tîsque  acclainationibus  exceptus  est,  eo  imprîmis  quod  eoruui,  quos  ad  expeditionem 
duxerat   uemo  cecidisset.  I.  V,  37.  s.  II.  12,  21.  h. 

'J  Post  Pentecosten  Judas  ad  purgandos  iiudique  ub  liostibus  fines 
arma  convertit;  quibus  lustratis,  animum  adiecit  ad  obsidendam  arcem  hiero- 
soljmitanam ,  Tempio  et  couflueutibus  eo  Judaeis  infestam.  Quod  cum  rex 
Ant.  Eupator  per  quosdam,  qui  de  Judaeis  ad  gentiles  defecerant,  ex  arce 
elapsos,  qui  auxilium  postulatum  ibant,  rescivisset,  coUecto  numerosissimo  exer- 
citQ  per  Idumaeam  in  Judaeam  ivit  et  Betbsuram  obsedit.  Judas ,  relicta 
arcîs  obsidione ,  totis  copiis  movet  in  regem ,  qui  aciem  instruit  Consertis 
manibus ,  primo  impetu  sexcenti  e  regiis  ceciderunt :  interim  Judas  tentatis 
regis  viribus ,  ratus  alto  diserimini  suos  obiici  non  debere ,  receptui  cecinit. 
Eapator  yero  ad  Bethsurae  obsidionem  reversus  castellum  Judaeis  inopia  annonae 
propter  annum  sabbaticum  compulsis  cepit  et  praesidio  munivit.  I.  6,  18 — 
83.  II.  13,  12->20.  Capta  Bethsura  Autiochus  animum  adiecit  ad  expugnandas 
Templi  munitiones,  quas  cum  suiş  Judaa  tenebat  et  streuue  propugnabat;  aed 
eam  ab  annonae  penuriam  obsessorum  mulţi  dilaberentur  parumque  abesset 
ut  Judas  cum  suiş  iam  de  deditione  cogitarct,  Dcus  aliter  iusperato  eventu 
Templi,  religioni  et  Judacorum  saluţi  consuluit  Eupator  nuncium  accepit  Pbi- 
lippum ,  cui  ab  Epiphane  moriente  regni  administraţie  et  filii  tutela  commen- 
data  fuerat,  in  Syriam  reducem  regno  inhiure.  Quare  perculsus  timore  bortatu 
Lysiae,  ultro  do  pace  Judaeos  interpellavit ,  qui  eam  avide  exceperuut.  Ita 
quidem  historiarum  macliabaicarum  seriem  disponens  FuUonius  huius  et  se- 
qaentis  anni  eventus  recensuit.  Comment.  I.  pag.  27.  28.  Froelicbius,  atta- 
men    (propter    difficultates  ,    quae    pertinacius    epistolis    1.    U.     11.    et    bellicts 


1^  Hiat.  rav.  div.  Pcrioil.  III.  cap.  alt. 

;  iiiiiiiai;ii:b»u*  teinpli  roccssit,  Antioclius  vero  Syriam  repetîit.  Pacis 
uiwi-'ri  rupic  Oeinctrius,  cognomento  Soter.  Huius  imperiis  Nicanor. 
/miîn-MS  :urîo«U8  inciibuit,  iugenti  cum  terrore  et  Dei  veri  con- 
.tjiMCu.  IVr  î(l  tcmpus  Alcimus  in  pontificala  suecesaerat,  homo  vim 
.urvi^  ot  probia  oninibus  non  tam  adversus  quaiu  hostis.  Sed 
iKruue  iiiipictatis    supplieium    Deo   vindici   pepcnderc  '.     Jlodica 

jvtfusibos,  quunim  1.  I.  Miii-h.  cap.    5.  parte  ulterH  ct  II.  Mach.   cap.   IU.  et  11. 

BS  Bi^Dtio»   iiihnereiit)    in  Alinul,  p.  ^G.  27.   citra  ullani  vîin  s.  Codici   adiiibiUin 

iu  di«ponit:    Antioclius  IV.   intoriit   a.  s.    labcnto  148,    inccpto    iam  XHuthic<>  et 

\isan.   (Q"^  circa  1.  I.  Ma<'h.   inchoavit  iani  a.  140.)    Siiccedît   illi  Aiitlochns  V 

utiarti    filiii!*,    Kii|  ator    dictus:    volciidipie    pacatum    liaburc    rcgnî    exordiiim  al 

LysUm  ct  Judacud    epistulas    dat  du  pace    dic  15.  incnsia  Xaiithici    anui  eiu^deui' 

ge    s.   l-l^-     rtnlomaous    antcni    Macer    tuni    Judacac    ct    Phoeniciac    prapfectQ.4 

pacîii   cultur  ot  iusti  tonax«    cum  Judaui:}  amice    egit.     Sod    pax    îlla   per  Ly^iae 

gc^vB    inininic   iliuturna   c8so   putuit;    nani   Ptoloinaeus    Macer    paulu   post  varîU 

ÎDsectationiliU!!  vo  adactus  est,    ut  vitani  vcncno   tînirct:    ei    successit    Lysiai  io 

liac  (luotpic  prai'ffCtura,  qui.  vi<il:ita  |«aoe,  lielliiin  per  Ciurţ^fiam  instaurat.  IklUtur 

per  somr>trc.     victu>   pi^t    alins    dnccs    cum  flurc  cxcrcitus  ]^y:(ia«   piiu«.'ni  iti-ram 

qaa^rfro  m;;]!!!!-  a]>ii<l   Judai-i»s.  dalî:*   ad   e«i.<<deni   literis    die  24   uicnstA  l)iu;c*.>ri 

etnlndinii  rt  ultimi  labuitis  .uUiuc  aiini    148  ac  st. 

'I  1>inu-!riii5.  ScK-iici  rhilopatitrÎH  tîlins,  lîoma  ubi  idisc:!  tcnobatur  i'um 
->s:ivi>  iMniitiliu.'i  tlapsii^.  Tripolim  apjtiilit  ct  rogom  A^iae  se  noutinat.  Ci>ep;A 
a  r.  r:im  nuvanuii  ciipsilis  inclinaliunc,  «'xcrcitus  ip"«c  iv\  Dcniutrium  dcfocit,  c-nu- 
.^^lh«■îl^*•  vt  inîi-ricci'i  Anii<<rhii,  rt  Lysia.  I.  7.  1 — .H.  Koruni  nmtatione  i» 
>:x:r  >uninii  saiiidk>:li  i-n'itiis  Alcimus  vir  ambitii>!<u4.  illud  a  Oemetrio  obti- 
;  ;::l .  i}::od  iil  >ilii  tînnari  t,  ;t>:^'riga1i>  îm])iissiniis  quibusvis  ct  factio2iU.simi8. 
,-«•1)  .ludat-  pan  m  m-  c^si-  p<is>e  liithdfrit.  mnncribus  gratiaui  rcgis  nactus  ]>er 
i.;rl!ioui!t  «hijani  .xici-'^ipi'.-  n])Uil  oundem  in^imulat.  l.k-metrius  Nicanorfii. 
;,*v^p!tauToi:iii:  n v^'Tnm  praitVciiun  cum  ixercitn  in  Judacam  morcre  iul>et,  aiKii'o 
£-Aiidatf.  ut  .luil.im  vivum  Ci>mprcbi-ndat ,  socios  eius  dissipet  ac  pcrdat.  Niv'a- 
r«Mi  ţ:rc}:atim  >r  .idinr.xt  rant  ţjentiK-^ .  quo«  Judae  metus  Judaea  expulerat 
X  T.  t!l  - '2(^  n.  14.  rj  -17.  NibilominuA  Nicanor  coţno^cens  vires  auimnniqai' 
«ss:;>  ,^'.dM  M:pi-itssi\  vrritusijUe  certamiui»  cum  reterano  docc  aleam,  ad  («ci» 
,vr.«:ii.-t  iroliraviţ .  ir^aios  ea  de  re  nii5ii  ad  Judam,  qai  aniicitiam  non 
>v»puil  it  do  p.iiV  ov-'i.vi'TiiT.  Tri-bat  Alciroum  haec  concordia,  et  tcrtio  adiit  IV 
«KOlM;;:r.  aj  r.d  qt:(m  Ni  canon-:»  qnafi  hv>5tiQm  faatorem  crimioatur.  Coniaiotit!> 
Wmot: !;:s  sovin^  soribit  Nioan.'^ri.  pe»«ima  minatnr.  ni  pacem  abmmpat,  mandat- 
au,» ut  »j;î.-»r.'}  jin-.'.'.n-.  .^;.iv.îî  n.iîiaî  în  vincali*  II.  14.  18—28.  Pcrcul.«iu  iarfi* 
ţVn'Otn:  N:*,i;..r.  ."»v.::v.i-  »;'.:i'i.-.*  hfcesi!  .  îrabente  eum  in  diveraum  bine  fidti 
i\»d,*  «:rîî; .  *i  »  ^rcirivr.^ri^  r.v'.:î  repi*  v^casana  «te  inoursnram,  *i  velit,  rioUî" 
K*,vîon>  .'.«Mo^-.is  v.,^n  fv.w.ir;::r..  Pînri^  tamtn  illi  fnii  rep*  gratia, quam  boni  ririoffi- 
,Mum.  N',-*:;;:!*;-.:»^  î>r^ic:;i  îa*  aaii^-onj  îoair.im.  «ocîetate  nondnm  disrapta,  frande 
^viv.jMvî  1- :•..?«■  r«'  ."•;■. .îs*  f.*^r.  -.fn.^rar.*  s.ifm  j^-ttilinm  daxas  Nicanoris  artei  elusiî. 
N««^ii«^r   «îu*a    îî*;;.îc    v;:v   i^-^ai'Ai .   et  cxerciio   movii  in  Jndaeam.     Coufligiwr 
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quiete  usas  Judas^  Eupolemum  Joannis  et  Jasonem  Eleazari  filios 
legatos  illico  Romam  misit;  qui  procurarent,  ut  Judaei  societate 
cum  Romanis  inita,  populi  Romani  amiciţia  et  potentia  muniti, 
contra  infestos  Regura  Syriae,  gravium  assiduorumque  hostium, 
insultus  atque  impetus  tuti  viverent.  In  quo  quidem  optatus  rerum 
eventas  votis  Judae  respondit;  legaţi  enim  benigne  comiterque 
a  senatu  excepti  sunt;  expositisque  mandatis,  quorum  causa  missi 
erant  y  cum  Judaeis  societatem  inire  placuit.  Scripte  in  hanc  rem 
senatus  iussu  decrete^  quod  conditiones  amicitiae  expressas  habebat, 
exemplar  eius  in  Judaeam  missum  est,  autographum  autem  ipsum, 
tabulis  aeneis  incisum,  in  Capitolium  relatum.  Demetrio  autem  denun- 
tiarunt  per  literas  Romani;  abstineret  a  vexandis  Judaeis  '.  Demetrius 


ad  Capharsalama ,  caesi^  Syroram  fere  quinque  millibus ,  reliqai  Hierosolymis 
perfug^am  quaerere  cognntur.  I.  7,  27 — 39.  Comperto  Judam  in  Samariae  fini- 
bns  agere,  Nicanor,  novis  e  Syria  copiis  auctis,  eo  movet;  castra  locat  ad 
Bethlehem  et  Judam  sabbato  aggrcdi  statnit;  quod  tamen,  etsi  maxime  cuperet 
et  certam  sibi  victoriam  animo  conciperet,  facere  non  potuit.  Judas  iDterea  in  Adazer, 
qao  etiam  Nicanor  applicuit,  cum  exiguo  trinm  millium  exercitu  commoratas,  fiducia 
divini  auxilii  plenus ,  suos  in  certam  spem  victoriae  erexit,  oratione  gravi  Deum 
▼indicem  invocans  somniumque  (quo  vidit  Oniam  Pontifîcem  pro  Jadaeis  Deo  sup- 
plicem)  victoriae  praenuntium  cnarrans.  His  animaţi  Judae  socii  ac  praeterea  tneodi 
ab  impiis  Templi  studio  accensi  ardebant  ad  pngnara.  II.  8,  1 — 27.  15,  7 — 20. 
Explîcatis  utrinque  ordinibus,  Judas  formidabilem  bostium  apparatum  contem- 
platur  in  orationem  effusus.  Dcum  precatur,  ut  angelnm  sibi  mittat  —  quem- 
admodnm  olim  Ezechiae  —  ad  sacrilegi  hominis  frangendum  furorem.  Nec  vanas 
faisse  preces  eventus  ostendit;  a  Judaeis  quippe  praesidio  Domini  tectis  Syrorum 
exercitus  stratus  est.  Inito  conflictn,  primus  omnium  blasphemus  Nicanor  corruit. 
Jadas  evocatis  finijkimorum  oppidorum  incolis,  tanta  caede  in  fugitivos  grassatus 
est,  ut  ne  cladis  quidem  nuntius  ex  eo  numero  supcrfuerit.  I.  7,  40.  s.  II,  15. 
Tam  nobili  parta  victoria,  Judaei  laeti  redibant  Hierosolymam ,  ubi  in  summa 
arce  Nicanoris  caput  una  cum  sacrilega  mânu  dexter&  suspenderunt ,  et  perenni 
deinceps  festo  memoriam  victoriae  celebrandam  esse  statuerunt.  II.  Mach.  15,  36.  37. 
')  Vide  I.  Mach.  c.  8.  p.  i.  Habetur  hoc  decretum,  1.  1.  v.  23 — 28.  reci- 
tatnm,  etiam  apud  Josephum,  Antiq.  XII.  10,  6.  ed.  Uav.  I,  627.  sed  non  pa- 
ram vitiatum;  prout  accurata  collatione  monstravit  Salianus ,  in  Annal.  eccles. 
V.  Test.  VI,  170.  171.  Josephum  pro  more  suo  contra  scriptoreui  libri  primi 
Machabaeorum  defendere  adnituntur:  G.  Wernsdorffius,  Comm.  de  fide  hist  1.  1. 
Mach.  Vrutisl.  1747.  p.  127.  s.  J.  T.  Krebsins,  Decreta  Komanorum  pro  Judaeis 
facta  e  Josepho  coUecta.  Lips.  1768.  perpetua  collatione.  pag.  15 — 46.  Annotat 
tandem  FuUonius,  Comm.  I,  37.  Grimm,  Das  erste  Buch  der  Maccabăer.  K.  e* 
H.  III.  Leipz.  1853.  p.  137.  hanc  legationem  eiusque  exitum  multum  temporis 
tenoisse  adeoque  legatos  non  reversos  esse,  nisi  post  Judae  mortem.  Narrantur 
Danko,  HiBt.  Revelationifl  divinae.  I.  36 
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inter  haec  comperto  Nicanoris  et  exercitus  eius  interitu;  nedom 
furore  in  Israelitas  satur,  novas  adversus  eos  comparat  copias; 
easdem  sub  Bacchidis  ductu  mittit  in  Judaeam,  ad  delendam  cladis 
ignorainiam.  Capta  Masaloth  multisque  Judaeorum  tracidatis,  Bac- 
chides  quaerebat  Judam  cum  copiis  suiş;  ipso  enim  incolumi, 
nihil  sibi  tutum  in  Judaea  merito  arbitrabatur.  Ubi  Judam  Laisae 
esse  intellexit,  agmen  in  eum  dirigit.  Viginti  millia  peditum, 
equitum  duo  millîa  fuere  Syris,  cum  Judae  non  amplius  quam 
trium  millium  copiae  superessent.  Conspecta  hostium  multitudine^ 
socii  Judae  pristinae  virtutis  obliti,  trepidi  ex  maxima  parte  dilabe* 
bantur;  nec  nisi  octingenti  constau tiores  manserunt.  Cum  hac  mânu 
Judas,  nequidquam  dehortantibus  suiş,  proeiium  init;  dexteram 
Bacchidis  aciem  perrumpit,  fusamque  ad  montem  Âzoti  persequitur. 
Quod  cum  sinistra  Syrorum  acies  observasset,  ipsi  a  tergo  inca- 
buit.  Proelio  renovate  Judas  vix  non  semper  victoria  usus,  nuUi 
ducum  aut  imperatorum  secundus,  fortissime  dimicans  vulneribus 
mortique  minime  hostibus,  in  honorum  flore,  rebus  gloriose  gestis, 
succubuit.  Ita  victoria  Bacchidi  cessit  non  cruenta  solum,  sed 
etiam  probrosa,  cum  octingenti  viri  non  tantum  viginti  tribus 
millibus  toto  die  restiterint,  verum  etiam  robur  ipsum  exercitus 
fuderint ,  et  interfectum  ducem  suum  fratres  Simon  et  Jonathas 
e  proelio  incolumes  abstulerint  Modinaeque  sepelierint  ^ 

§.  174.    Res   Judaeorum   sub   successore   Judae 
Machabaei  Jonatha. 

Occiso  Juda,  tot  calamitates  Judaeae  incubuerunt,  quot  a  plu- 
rimîs  retro  annis  non  sunt  visae.  Unîus  viri  exitu  tota  pene  regio 
in  Demetrii  potestatem  venit.  Transfugae,  et  qui  metu  Judae 
pietatem  simulabant,  perfricta  fronte  cum  impiis  Bacchidis  mi- 
nistris  damnis  molestiisque  vexarunt  bonos;  praesertim  quoscun- 
que  Judae  amicos.  Ad  haec  acerba  fames  în  tota  regione  grassatur. 
Reliquiae  virorum  fortium,  cum  viderent  şese,  si  diudus  sine  capite 


Umen  hic  omnia  ano   texta,    qaia   non    decuit  instnictionem   legatîonis  ab  exitii 
disiungcre. 

')  I.  9,  1—19. 
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essent,  extremum  exitium  evadere  non  posse,  Jonatham  *  Judae 
soffecerunt,  posthabito  Simone  natu  maiore,  sine  ulla  cuiusquam 
querela.  Jonathas  cum  Simone  et  Joanne  rem  patriae  domi 
forisque  sustentavît;  adversus  Bacchidem  conflixît  et  de  futuro  anxîus 
res  suas  ordinat  in  utramque  fortunam  paratus  ^.  Bacchides 
bello  confecto ,  ubi  plura  castella  communiisset,  ad  regcm  in 
Syriam  concessit.  Post  illius  abitum  per  annos  duos  Judaea  fuit 
pacatior  ^  Post  bicnnium  Bacchides  a  perfidis  religionis  deser- 
toribuB,  quibus  grave  erat  adversarios  suos,  quaravis  innoxîos 
pacis  bono  frui,  in  Judaeam  revocatus  est  ut  Jonatham  incautura 
et  ex  longa  quiete  securura  opprimeret.  Jonathas  et  Siraon  in 
Bethbessem  arcem  se  receperunt  eamque  munierunt.  Ut  autem 
cognovit  Bacchides  insidias  non  procedcre,  et  Jonatham  in  tutum 
refugisse  locum,  vi  agendum  ratus,  illum  obsessum  pergit.  Jonathas 
relicto  ad  castellum  tuendum  Simone,  cum  parte  copiannn  e  prae- 
sidio  se  subJuxit,  et  in  S.ronini  aniicos  aniniadvertit.  :5inion 
eruptione  facta,  machinas  Bacchidis  incenJit,  eiusque  exercita 
perturbate  multos  occidit.  Irrita  tanti  apparatus  expeditione ,  Bac- 
chides ad  regrediendum  in  Syriam  se  accinxit.  Consilii  impoti, 
quomodo  ad  regem  citra  infamiam  rediret,  Jonathas  pacis  conditiones 


')  162 — 144.  u.  C.  ^)  Electionem  Jonathae  ut  cognovit  Bacchides ,  qui 
tam  Hierosolymis,  quam  omnibus  locîs  munitis  poticbutur,  Jonathae  insidias 
struxit,  ratus  sublato  capite  reliqattm  corpus  facilo  dissipatum  iri.  Jonathas 
coUectis  copiarum  reliquiis  cum  fratribus  fugit  in  solitudinetn  Thccue,  V.  p.  XXVII, 
ubi  de  bello  ineditans  fratrem  Joannem  cum  militum  mânu  misit  ad  Arabes  Na* 
bathaeos ,  qui  longius  trans  Jordanem  habitabant ,  rogans  pro  amicitiae  iure, 
ut  apparatum  bellicum,  qno  abundabant  ei  commodare  vellent.  Sed  infeliciter; 
nam  comprehensum  Joannem  filii  Jambri,  e  primoribus  Madabensis  civitatis,  ad 
torrentem  Arnon  obtruncarunt.  Non  autem  impune;  nam  fratris  necem  paulo 
post  praeclare  ulti  sunt  Jonathas  et  Simon.  Cum  enim  quidam  ex  fiiiis  Jambri 
duceret  uxorem  et  magno  ambitu  nuptialis  comitatus  procederet,  in  eum  reponte 
ex  insidiis  irruere;  multis  caesis,  ac  reliquis  diHsipatis,  cum  magna  vi  pracdae 
ad  Jordanis  ripam,  ubi  castra  posuerant,  reversi  sunt.  I.  Mach.  9,  23 — 42.  Qaod 
ut  a  Bachide  rescitum  est,  copioso  exercitu  die  sabbati  venit  usque  ad  oram 
Jordanis.  Jonathas  hortatus  suos  ad  proelium  ,  commissa  pugna,  caesis  hostibus 
miile  f  ad  singulare  certamen  quaesiit  Bacchidem,  ut  interfecto  duce  reliquum 
exercitum  in  fugam  verteret;  sed  eo  congressum  declinau  te,  cum  vereretnr 
ne  hostium  multitudine  paucitas  suorum  obrueretur,  primus  tpse  in  Jordanem 
desiliit ;  ceteri  exeniplum  eius  secuti  trans nat^vere.  lusequi  eos  non  ausus  Bacchi- 
des   Hierosolymam  rediit.     ^)  I.  Mach.  9,  43 — 57. 

86* 
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ob tulit;  quibus  non  aegre  consentiens  Bacchides  in  Syriam  reversuB 
est;  nec  unquam  postea  Judaeam  repetiit  Jonathas  se  ad  oppidam 
Machmas  recepit^  ubi  iuri  populo  dicendo  et  proâigandis  apostatis  ope- 
ram impendit  *.  Refloruerunt  res  Judaeorum,  cum  Demetrio  suscitare- 
tur  aemulus  Alexandcr  Ântiochi  filius,  et  ambo  certatim  Jonatbae  an- 
xilium  offerrent,  sicque  eius  dignitatem  et  potentiam  vel  inviţi  auge- 
rent^  Jonathas  turaultuum  syriacorum  opportunitate  usus,  arcem 
Hierosolymarum  occupare  conabatur,  volens  se  tutum  reddere  in  hac 

')  I.  Mach.  9,  58—73.  ')  Alexander,  occapata  Ptolemaide,  Sjrîae  regcm 
se  dixit:  Dcmetrîus  obyiam  pergit  illi  in  proeliam  et  Jonatham  beneficiis  stbi 
devincire  studuit.  Nixus"  praesenti  favore  Demetrit,  Jonathas  Machinas  reliqnit, 
Hierosoljmam  concessit,  eamque  instauravit.  Nec  segnior  Alexander  Jonatbae 
amicitiam  quaesivit;  eumque  veste  purpurea  et  insignibus  regiis  ornavit  Qaod 
ut  Demetrius  aadÎYÎtf  qui  Alexandnim  in  ambienda  Jonatbae  amiciţia  nltro 
praecesserat ,  novas  promissiones  fecit  de  remittendis  praestationibas ,  immiuiittte 
a  vectigalibus ,  praesidiis,  relaxatione  captivorum,  iare  honoratae  militiae,  ampli- 
ficând! domini!  atque  magna  liberab'tate  in  Templum  eximia  dona  misit.  H«ee 
tam  profusa  promissionnm  C6pia  hoc  ipso  param  probabilis  visa  est,  qaod  ab 
homine  proficisceretar ,  qui  rebus  ipsis  ostenderat  se  Judaeos  odisse.  Itaqae  Jo- 
nathas Alexandri  partibas  adhaesit,  ipsumquo  anxiliis  iuvit.  ConcarrebaDt  regii 
exercitus,  et  tandem  praevaluit  Alexander  Demetrio,  qni  clade  illa  cam  regno 
vi  tam  amisit.  I.  10 ,  1 — 50.  Neque  postea  Alexander  datam  fidem  violavit,  nam 
Jonatham  quasi  proregem  in  omni  regione  Jndaeoram  posnit,  frementibas  ne- 
quidquam  invidia,  qui  illum  calumniis  apiid  novum  regem  petebant.  10,  69—66. 
Demetrius  Nicanor  —  Dcmetrii  nuper  occisi  filias  —  qni  post  mortem  patris  in 
Cretam  fugerat,  regnum  patrium  bello  repetens  Apolloniam  constituit  exercitns 
sui  ducem ,  ad  Judaeos  Alexandro  faventes,  debellandos.  ApoUonias  castrame- 
tatus  Jamniae  Jonatham  superbe  ad  proelium  provocavit.  Jonathas  cum  decern 
millibns  expeditorum,  adiuncto  cum  alia  mânu  Simone,  Joppen  Jamniae,  qaam 
tenebat  ApoUouius,  porquara  vicinam  cepit  ApoUonias,  qui  equitatu  valebat, 
cupiens  Judaeos  in  planitie  concludere ,  roeridiem  versus  progreditar,  relicta 
parte  equitatus,  quae  mox  a  tergo  Judaeos,  qui  instarent  abenntibas,  adoriretar. 
Jonathas  dcnsatis  ad  frangendum  eqiiitum  irapetum  ordiiiibus ,  tam  repente 
laxatis,  dinturna  iaculatione  equitatum  in  fugam  vertit;  pedites  legionarios  oon- 
trivit,  Azotum,  quo  Syri  fugerant,  expugnavit,  caesis  ferme  octo  millibns  hostiom.- 
Denique  reversus  Hierosolymam  ab  Alexandro  novos  honores  et  munera  accepit. 
I.  10,  67—89.  Ptoleraaeus  generi  regno  inhians,  cum  innumeris  copiis  în  Syriam, 
quasi  ab  auxiliis  foret  Alexandro,  ingreditur;  eumque  se  iara  maltarum  in  Sjria 
urbium,  quibus  praesidia  imposuit,  dominum  videret,  copias  cum  Demetrio  ion- 
git,  filiam  Alexandro  nuptam  dedit  Demetrio  pignus  societatis,  ac  deniqoe 
Antiochiam  ingressus  diadema  Sjriae  et  Asiae  capiti  sao  imposuit.  Re  seriitf 
intellecta,  Alexander  armis  regnum  recuperaturus  acie  confligit;  victua  in  Arabiam 
fugit,  ubi  indignam  caedem  invenit.  Ptolemaeo  tertia  die  post  mortuOf  Deme- 
trius N.  regnum  obtinuit.  I.  Mach.  11,  1—19. 
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concertatione  regam  Asiae  et  Aegyptî,  în  quorum  medio  erat  Ju- 
daea.  Ubi  id  a  perfidia  Judaeis  didicisset  Demetrius,  Ptolemaidem 
confestim  progressus  ad  se  vocavit  Jonatham.  Adiiiit  Jonathas 
cum  muneribuB;  conciliatoque  regis  animo,  pontificatum ,  prin- 
cipatum  et  cetera  cuncta  literis  regiis  confirmata  accepit  '.  Re 
cum  Jonatha  et  Judaeis  composita,  Demetrius  imprudenter  militem 
Buum;  excepto  peregrine,  dimisit  Ea  occasione  Triphon  e  ducibus 
Demetrii,  quem  regni  desiderium  acuebat,  illud  tutorio  nomîne  ar- 
ripere  statuit.  Triphon  Emalchueli  Arabi,  apud  quem  Antiochus 
Alexandri  filius  alebatur  peravasit,  ut  eum  sibi  traderet,  pulso 
Demetrio,  evehendum.  Milites  a  Demetrio  exaucturatos ,  eoque 
irritatOB,  ad  se  pellexit;  atque  hîs  copiis  armatus  adversus  Deme- 
trium  insurgit.  Jonathas  a  Demetrio  rogatus,  ut  ipsi  auxilia  adversus 
factiosos  mitteret,  quam  primum  regi  candide  obsecutus  est.  Misit  ita- 
que  Judaeorum  tria  millia  qui  opportune,  cum  aperta  defectione  An- 
tiocheni  regem  ad  necem  quaererent,  permultis  seditiosorum  caesis, 
reliquos  ad  officium  compulerunt  Ingratus  tamen  Demetrius  pro 
his  Jonathae  meritis  cruciatus  rependit;  cuius  facinoris  mox  gravis- 
simas  dedit  poenas  ^.  Jonathas  recordatus  foederis  a  fratre  suo 
Juda  cum  România  iam  pridem  initi,  illud,  quo  respublica  iudaica 
firmius  stareţ,  renovare  studuit.  Misit  eapropter  legatos  Romam, 
quibus  una  mandavit,  ut  ex  itinere  Spartanos  salutarent  et  literas 

')  Nifli  quod  ad  poflse.s.Hionem  arcis  attinebat,  qnam  rex  in  saa  potestate 
retiDere  voluit,  promitiendo  86  tutos  ab  inîaria  Jadaeos  redditurum,  quod  tamen 
nanqnam  praestitit.  Jonathas,  qui  re^is  voluntate  arcis  Jerusalem  odsidioneni 
soWit,  exspectabat,  ut  pracsidiariorum  insolentiam  rex  pro  sua  anctoritatc  com- 
pesceret;  sed  promissa  eius  in  vânam  abierunt.  I.  Mach.  11,  20 — 32.  ^)  11, 
38 — 63.  Tryphon  adducto  ex  Arabia  Antiocho,  contra  Denietrium  in  proelinm 
descendit,  eoque  victo  et  fugato,  Antiochiam  occiipavit.  Antiochus  datis  ad  Jo- 
natham literis,  quem  Demetrio  sciebat  ob  recentem  iniuriam  infensum,  principatu 
donat  et  muneribus,  atque  Simonem  fratrem  praofectura  ornat  urbium  a  Tyro  usque 
in  AegTptum,  qui  ab  hiuc  Tryphoni  et  Antiocho  iuniuri  militant.  54 — 69.  Jonatlias 
eum  audiyisset  duces  Demetrii  Oalilaeam  invasisse,  eo  citatis  itineribus  excurrit, 
reltcto  in  Judaca  Simono,  qui  minime  otiosus  Bethsuram  arcta  et  longa  obsidiona 
expugnavit.  Proelio  commisso,  cum  a  fronte  et  tergo  a  Demetrianis  premeretur, 
a  maxima  suornm  parte  desertns  non  longe  abfuit  ab  extrema  ruina.  luTOcato 
tamen  snppliciter  Deo,  cum  pancis  proelinm  rediutegravit.  Quod  cum  yidissent, 
qui  fugerant,  animo  recepto  iterum  certamcn  ingressi  sunt,  hostesque,  tribus  viro- 
mu  millibus  caesis,  in  castra  reieceruut.  Jonathas  au  tem  egregia  victoria  parta 
Hierosolymam  rcdiit  11,  60—74. 
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ferrent,  quaa  seripserat  ad  renovandara  amicitiam  *,  sicut  cum 
România.  Ingressi  legaţi  Romam  et  ad  curiam  admissi,  mandata 
exposuere  et  libeuter  excepti  sunt,  nam  abeuntibus  datae  faerunt 
literae  ad  praesidea  locorum,  quibus  commendabator,  ut  ipsis  pa- 
cificum  tranaitum  praeberent;  imo  et  officia  praeatarent  qualia  legatis 
et  amicia  Romanorum  exhiberi  solebant  Interea  dum  Numenius  et 
Antipater  eodem  aucceasu  quo  Romae  ad  Spartanoa  legationem  ob- 
irent,  Jonathas  moenîa  Hieroaolymae  inataurat,  inter  arcem  et  urbem 
murum  excelaum  erigit,  quo  praesidiarii  omni  commercio  prohibiţi 
arcerentur.  Nec  segnior  fuit  Simon^  qui  Joppen,  quae  ad  Deme- 
trium  non  dubiia  indiciia  inclinabat,  praeaîdio  muniit,  et  in  Sephala 
locum  Adiada''.  Sub  boc  tempua  Judaei  Hieroaolymitani  acripaerunt 
in  Aegyptum  ad  Judaeoa  eiatea,  de  agendia  Deo  gratiia,  celebran- 
doque  annuo  feato  inataurati  Templi  ^.  Triphon  inter  haec  ipse 
aupremam  poteatatem  quaerere  coepit;  atque  cum  aciret  Jonatham 
cuiua  amiciţia  et  armia  Syri  turn  atabant,  pietatem  ac  fidem  am- 
bitioni  praeferre,  conailii  aui  unicum  obicem  e  medio  tollere  statuii 
Quod  cimi  aperta  vi  efficere  non  poaaet  ad  fraudes  confugit.  Invitat 
Jonatham  e  caatria  in  aua  castra,  excipit  perhumaniter,  pacem 
aimulat,  ac  denique  Jonathae  peravadet  ae  eo  consilio  veniase,  ut 
praeaidia  et  miiitem  iili  traderet,  ne  ae  vania  proinde  aumtibus,  suos 
inani  iabori  fatigaret;  proinde  exercitum  dimitteret  et  aecum  Ptole- 
maidem  veniret,  cuiua  tutelam  ei  perraitteret  Jonathas  plus  nimio 
Triphonia  promiaaia  fiaua  urbem  cum  cxigua  mânu  miiitum  ingreditur. 
Ptolemaeensea,  signo  dato,  portas  claudunt,  Jonatham  per  insidias 
capiunt,  et  aocioa  vita  privant.  Neque  ea  atrage  contentua  Tryphon 
miait  copias,  qui  in  Galiiaea  reiictoa  invaderent.  Sed  paratoa  ad  pu- 
gnam  aggredi   non  auai,    rati   sibi  cum   deaperatia  et  in   ultionem 

')  In  quibus  I.  Mach.  12,  6.  11.  Spartanoa  fratres  vocat,  quod  in  fîraaâe 
et  fabulis  ponunt  acatholici:  Wernsdorf,  Comm.  s.  c.  p.  140.  s.  'Krebs,  1.  s.  c 
p.  69.  70.  Winer,  R.  W.  II.  487.  Grimm:  178.  Interim  Jonathas  Spartanii 
appellationem  tribuit  quam  ambiebant,  8,  21.  ratus  parura  ad  rem  pertinere 
verumne  an  falsum  esset.  Nec  sufficit  dubinm  boc,  ut  literas  Jonathae,  episto- 
lamqne  Arii  regis  Spartanorum  commentitiam  habeamus.  Cf.  FuUonii,  Comm. 
p.  387.  H.  J.  £.  Palmer,  de  epistolarum  quas  Spartani  atque  Judaei  sibi  mi- 
sisse  dicuntur  veritate.  Darmst.  1828.  »)  12,  1—38.  *)  Cf.  F.  Schlunkes.  epi- 
stolae,  quae  secundo  Machabaeorum  libro  legitur:  1,  1 — 9.  explicatio.  Coloniae. 
1844.  p.  10.  8. 
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proditionis   ac   mortis    principia   sui   furentibus   certamen   fore,   re 
infecta  reversi  sunt  K 


§.   175.    Simonis    acta. 

Supererat  ex  Mathathîae  filîis  adhuc  Simon  ''j  cui,  Jonatha 
captOy  princîpatUB  et  summi  sacerdotii  dignitas  omnium  suffragiis 
est  collata.  Prîmas  îs  inter  curas  habuit  contrahere  quidquid  in 
Judaea  copiarum  erat,  deinde  afFectas  munitiones  Hierosolymae 
et  Joppea  novo  praesidîo  communire.  Tryphon,  qui  totis  viribus 
Judaeae  imminebat,  solită  perfidia  Simoni  nuntiat^  Jonatham  non 
tenerî,  nisi  quod  aerario  regîo  certa  pecunia  obnoxius  esset;  di- 
misBum  autem  iri  si  argenti  talenta  centum,  et  duo  eius  filii  obsides 
mitterentur  ^  Nihil  tamen  Simonem  iuvit  misisse  quae  petebantur. 
Homo  nequam  turpiter  tidem  fefellit,  nam  cum  exercitu  in  Judaeam 
îrruit  pervenitque  usque  ad  oppidum  Ador*.  At  Simon  eum  perpetue 
consectabatur ,  castra  castris  îUius  opponens.  Cum  itaque  nihil 
sive  vi  sive  fraude  proficeret  perfidus,  Jonatha  et  filiis  Bascamae 
interfectis,  rediit  in  Syriam.  Mox  caeso  rege  adolescentulo,  regnum 
invasit  summa  suorum  cum  ofFensione.  Simon  fratris  et  filiorum 
funus  magnifice  curavit,  ac  monimentum  nobilissimi  operis  Modi- 
nae  exstruxit  * ,  in  quo  patris  et  fratrum  ossa  condidit.  Simon 
Tryphonem  exsecratus,  foedus  cum  Demetrio  renovavit;  ab  eoque 
Judaeae  libertatem  impetravit  ^  Ea  res  tanta  tamque  iusta  laetitia 
omnes  perfudit,  ut  a  Simone  tanquam  publicae  libertatis  conditore 


')  I.  Mach.  12,39—64.  *)  144—136.  a.  C.  ^  Simon  vir  prudens  facile 
▼îditţ  enm  aliud  quam  pecuniam  quaerere.  Quia  tamen  recte  formidare  poterat,  populî 
sui  indole  rite  aestimata,  se  accusatum  iri  avaritiae  et  ambitionis  solvit  pretium. 
*)  Endor.  Vid.  p.  L.  *)  Quod  etiara  longe  e  mari  esset  conspicuum.  V.  p.  LXV.  •)  Si- 
men ad  Demetrium,  quam  vis  Syria  profugum,  legatos  misit  cum  muneribus,  polii- 
citus  se  ad  eius  partcs  transiturumi  si  libertas  Judaeis  restitueretur.  Gaudebat  autem 
Demetrius,  qui  tota  Syria  exclusus  erat,  et  multo  pretio  libenter  redemisset 
aditum  in  eam,  illum  per  Judaeos  secum  facientes  obţinere  et  eorum  ope  Try- 
phonem communem  hostem  evertere  posse.  Expertus  quantum  sibi  hominis  pessimî 
perfidia  accidisset,  Simoni  literas  regias  simul  cum  donis  misit,  quibus  pacem, 
libertatem  et  immnnitatem  ab  omni  tributorum  pensitatione  concessit,  et  prae- 
sidia,  quae  ab  ipsis  unis  dependeant. 
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coeperint  annos  publicarum  tabalarum  ducere  ^  Faerunt  sub  hoc 
principe  res  Judaeorum  âorentissimae ,  atque  ita  inclaruerunt,  ut 
Romani  et  Spartani  per  literas  Simoni  gratularentur  et  reno- 
varent  amicitiam  ^  Turn  populus  iudaicus  gratus  de  salute 
publica  a  Simone  invecta,  memorque  beneficiorum  a  Maeba- 
baeis  acceptorum,  summa  omnium  consensione  ipsi  liberisqae 
principatum  cum  summo  sacerdotio  haereditarium  contulerunt,  idque 
publico  scripte  tabulis  aeneis  in  Templi  peribolo  proposuere^ 
Dum  Judaea  Simone  principe  ac  pontifice  alta  pace  frueretur, 
Antiochus  Sidetes,  Tryphonis  expulsor,  per  Cendebaeum  ducem 
suum  Palaestinam  adortus  est  *.  Simon  aetate  iam  gravis  belii  ad- 
versus  Cendebaeum  gerendi  curam  filiis  Joanni  et  Judae  commisit, 


')  Simon  plena  libertate  constituta,  Gazaeos  rebellantes  sibi  subiecit,  et  qnod 
inagis  optandum  erat,  arcem  Sionis,  tamdia  frustra  expetitam  et  tentatam  per 
deditionem  praesidiariorum  cepit.  C.  13.  p.  i.  ^)  SimoD  stadiosos  reipublicae 
commodoram  obtinait  portum  Joppe,  ez  quo  in  mare  et  insulaSi  sive  ad  aozilia 
petenda  sive  ad  commercia  liceret  ezcarrere.  Gazam  quoque  et  Ascalonem,  qoae 
olim  non  erant  in  Judaeomm  potestatej  subditas  habuit;  dorainabatur  Gazarae, 
Bethflurae  et  Sioni,  quamm  possessio  dominium  praebuit  Judaeae;  in  om- 
nem  beUi  eventum  instruzit  civitates  commeatibus  ac  armis;  Romam  Nameoiain 
misit  cum  aureo  clypeo  ad  confîrmationem  et  monimentum  societatis,  qui  literas 
Lucii  consulis  ad  reges  et  provincias  impretravit,  quibus  deuuutiabatnr,  ne  qoid 
a  quoquam  in  Judaeos  Romanorum  socios  moveretur.  ^)  Dignus,  qui  eo  honore 
afâceretur,  utpote  qui  gentem  suam  e  tot  discriminibus  eruerat.  C.  li.  pag.  i. 
*)  Demetrius  cum  copiis  in  Mediam,  ad  nova  auzilia  contra  Tryphonem  contra- 
henda  profectus  ab  uno  e  ducibus  Arsacis  regia  Parthorum  victus  c^ptusque  apad 
eum  in  vinculis  detinebatur.  Antiochus  Sidetes,  Demetrii  captivi  frater,  venit  in  Sj- 
riam  scriptis  ad  Simonem,  quem  potentem  sciebat,  literis  promissaque  libertate,  eum 
sibi  devincire  studuit;  Trjphonem  vero,  qui  ab  exercitu  derelictus  Dorae  se  coo- 
cluserat,  obsedit.  Dum  Antiochus  Doram  terrestri  maritimaque  obsidione  premebat, 
Simon  ad  eum  auxilia  misit.  Antiochus,  quem  adversa  fortuna  mitem  fecit,  pro- 
spera effernvit;  delata  ad  se  munera  et  bis  miile  electos  auxiliares  respuit;  tum 
contra  fidem  literis  datam  per  Athenobium  legatnm  suum  repetiit  Gazam,  Joppen 
et  arcem  Hierosolymitanam ,  aut  pro  illis  talenta  500,  aliaque  500  pro  damnis 
illatis.  Reposuit  Simon  se  Judaeis ,  opportunitatem  nactum,  sna  vindicasse;  si 
quae  aliena  occupaverit  ad  propulsandas  iniurias  coactum  id  fecisse;  quamvis 
ergo  iure  belii  ea  subegerit,  redimendae  tamon  contentionis  gratia,  homm  caosa  se 
offerre  centum  talenta  argenti.  Silentio  exceptum  responsum  a  legato  relatumque  ad 
regem  eius  iram  provocavit ,  auctam  eo,  quod  Tryphon  navigio  in  Orthaeiadam 
—  Antaradum,  Fullonio.  p.  42.  —  evasisset  Copiis  in  duos  exercitus  divisis  partem 
unam  Cendebaeo  duci  tradidit  contra  Judaeos,  cum  altera  rex  ipse  contra  Trj- 
phonem proficiscebatur . 
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qui  copiis  coactis  Cendebaeum ,  caesis  duobus  hostium  millibus, 
in  fugam  egerunt.  Ipse  vero  Simon  indignam  trophaeis  suiş  exitum 
nactuB  est ;  nam  armis  non  superabilem  Antiochus  dolo  aggreditur. 
Jerichunte  Ptolemaeus  eius  gener  praeerat,  qui  pontificali  digni- 
tati  ^inhiabat;  hune  ministrum  fraudis  elegit  Antiochus;  a  quo 
Simon  ad  epulas  vocatus  in  ipso  convivio  cum  filiis  suiş  Matha- 
tbia  et  Juda  trucidatus  est  ^ 


§.  176.    Libri   Machabaeorum. 

Nobiles  Machabaeorum  triumphî  recensentur  in  Lîbris,  qui 
ultimum  tenent  in  Canone  V.  T.  locum,  i.  e.  in  L.  L.  Machabaeorum 
I  et  n.  His  porro  Libris  in  morte  Simonis  Machabaei  et  memoria 
filii  eius  Joannis  Hyrcani  terminantur  Machabaeorum  gesta  in 
S.  Scriptura  enarrata,  omnesque  simul  canonicae  historiae  V.  T.  finem 
accipiunt  ^  Origenes  ®  perhibet  Libros  istos  hebraice  inscriptos 
iuisse :  (raQP^&  (juqŞkvI  el  *  princeps  domus,  princeps  filiorum  Dei. 
Quae  quidem  inscripţio  his  Libris  optime  convenit,  cum  in  iliis 
agatur  de  principibus  Machabaicae  domus,  ducibus  vero  He- 
braeorum.  Communis  attamen  inscripţio  hodie  non  alia  est  apud 
Latinos  quam  apud  Graecos :  Maxxa^almv ,  Machabaeorum ;  id  vero 
nomen^  a  praecipuo  sanctissimae  religionis  vindice,  'sacrorumque 
bellorum  duce  praestantissimo  Juda  Mathathiae  filio  ductum  est, 
cui  Machabaei  appellatio  diserte  tribuitur*.  Unde  vero  ortum  sit 
incertum  est'.  Nec  magis  explorata  est  compellatio  Hasmonaeorum, 


')  Conabatur  ctiaoi  Joannem  addere  interfectis ,  sed  divina  providentia 
conatibas  impiis  obstitit,  sicqae  familiam  Simonis  conservavit  usque  ad  Hjrcani  II. 
mortem.  C.  16.  et  16.  p.  i.  L.  P.  Cassel,  weltgesch.  Vortriige.  Beri.  1860.  p.  35—49. 
')  Qnae  succedit  rerum  gestarum  series  e  Josepho,  Hegesippo  et  aliis  non  ca- 
nonicia  scriptoribns  erunt  hauriendae.  Merentur  autem  temporum  horum  historiae 
etiam  propterea  bene  notari,  quia  reperiuntur  interpretes  S.  S. ,  qui  magnifica  pro- 
phetarum  vaticlnia  his  temporibus  accommodant,  qiiibus  nequuquam  conveniunt. 
»)  Apud  Euscbium ,  1.  VL  c.  25.  p.  226.  *)  i>H.  \ja  ")jp  D'^  ijp.  *)  Ut  censent 
C.  Sanctins,  Comni.  in  1.  1.  Machab.  p.  372.  Serarius,  praeloquio  in  I.  1.  Mach. 
p.  661.  £.  FuUonius,  Leodiensis  S.  J.  Theol.  Commentarii  historici  et  morales 
ad  1.  1.  Machab.  T.  I.  Lugd.  1609.  II.  T.  1664.  ibid.  pag.  1.  «)  I.  Mach.  2,  4. 
^)  Serarius,  p.  662.  1.  c.  a.  rad.  nşţ»  exstinguere  derivat,  et  Machabaenm  ex- 
stinctorem  reddit,  quia  eximiis  vlribus   fuerit  et  in  profligandis   exBtingaendisqae 


570  Hlft.  rer.  div.  Period.  UL  tă^,  alt. 

quam  hi  viri  sortiţi  sunt '.  Quatuor  cîrcumferuntur  vulgo  Macha- 
baeorom  libri,  quorom  nonnisi  priores  duo  canonicis  Scripturis, 
posteriores  apocryphis  accensentur  ^  Liber  I.  Machabaeorum 
complectitur  hktorias  quadraginta  annorum.  Nimirum  c.  c.  XVL 
res  gestas  inde  ab  Antiocho  Epiphane  ad  obitum  Simonis  summi 
sacerdotis  -  ab  anno  176—136.  a.  C.  —  narrat.  Inidum  ducit 
a  Mathathia,  triumquc  potissimum  eius  filioruni  Jadae,  Jonathae 
et  Simonis  facinora  describit.  II.  Liber  Machabaeorum ,  qui, 
serie  rerum  gestarum  spectata,  primo  esset  praeferendus,  non  tam 
historias  ad  tempora  Joannis  Hyrcani  productas  continuat,  quam 
potius  alia  quaedam^  Machabaeos  concernentia  refert.  Praemissam 
habet  duplicem  Epistolam  unam  a  c.  1.  v.  1-9.  populi  Hierosolymarum 
et  Judaeae  ad  fratres  per  Aegyptum  commorantes^  ut  festum  ex- 
pîationis  Templi  celebrent,  et  alteram  II.  1,  10,  —  2,  19,  incolanira 

hostibuB  acerrimas.  C.  Sanctio,  1.  c.  magia  arridet  illa  ezplicatio,  qaae  censet 
couflatum  esse  nomen  ex  initialibus  literis.  Exodi.  15,  11.  rrln*  DvSţ  n^^f*"?' 
h.  e.  '^ŞO»  quas  in  vexillo  -—  ad  morem  S.  P.  Q.  R.  —  suo  gestabat  Judas,  et 
iilias  exemplo  reliqui,  qui  bellnm  sasceperant  sacrum.  Jahn,  EinL  in  die  gottl. 
Biich.  II,  2.  et  3.  p.  950.  derivat  a.  r.  n^p^/  malleus,  ande  ^:ip^»  malleator, 
cognomen  Judae,  ut  quondam  Carolo  Martello,  inditum  foisse.  Vaihinger,  in  Henogs 
R.  E.  VIII,  737. 

')  Serarius,  1.  c.  p.  653.  gentilitium  babet  O^KjlO^n;  itaque  abavam  Ma- 
thathiae,  'ATa/xwvaroţ,  vocatam  testatur  Josephus,  Antiq.  XII.  6,  1.  I,  611.  San- 
ctius,  1.  c.  p.  374.  appellativum  facit  ioxta  illud  Ps.  68,  32  D^4la\Dn»  optimatea 
principes,  cui  aiHne  est  illud,  quod  ex  Origene  snpra  retulimas.    Gesenios,  Tbes. 

II.  p.  534.  confert  ^jkA^-,  vir  magnus  et  magni  famolitii.     ')  Primi  dao  in  Ca- 

nonem  semper  admissi  sunt;  tertius  in  veteribus  Bibliorom  editionibna  daobos 
iilis  snbiungebatur ;  (etiam  canon  apost.  LXXVI.  LXXXV.  ed.  Cotelerii.  Amst 
ed.  II,  17 — 24.  I,  453.  MaxxajSotMv  rp/a  recitantar;  item  apnd  Theodoretom,  io 
C.  XI.  V.  7.  legimus:  „xar  to'3to  ik  r^ixc,  y,  tp/ttj  twv  Maxxa^o/ftiv  siiix^e  ^f'/5X©<.* 
ed.  c.  II,  2.  p.  1272.)  nune  vero  penitus  de  latinis  expunctaa  est.  Narrat  histo- 
rias iussu  Ptolemaei  Philopatoris,  inductomm  Alexandriae  in  hjppodromam  Ja- 
daeorum  ut  ab  efferatis  elephantis  protererentur.  At  vero  accidit  ut  rex  fleta 
et  clamoribus  miserorum  ita  commoveretur ,  ut  Judaeos  liberos  dimitteret.  Or- 
dine temporum  ceteris  esset  praeferendus ,  quod  colL  p.  544.  iUa  quae  recitat, 
multis  annis  ante  Judam  acciderint  Quartus  liber  Maxxa/3oc/(ov  Xc7oc  3.  dictos  non- 
quam  in  Bibliis  s.  locum  invenit,  narrat  de  septem  fratribus  et  matre  ad  mortem 
cmciatiS;  V.  p.  553.  Apud  Josephum  inscribitur  eU  Maxxa/Sa/ouţ  A.070C.  Hav.  II,  497. 
non  quod  ad  Machabaeos  quidquam  pertineat,  sed  quod  ii  pari  cum  Machabaeis 
anime  multa  pro  Lege  Dei  pertulere. 
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Judaeae,    et   seniorum   ad  Arîstobolum    paedagogum  regis   Ptole- 
maei,  et  Judaeos  Aegyptios  eiusdem  cum  priori  argumenti  \     His 


')  SuDt  quidem  bae  binae  epistolae  Libro  altero  Machabaeorum  ita  ionctae; 
ut  eius  partem  efScere  videantar;  at  revera  cum  eo  uihil  habent  commercii; 
suntqae  igitur  ei\  ut  diximus,  praemissae.  Cetenim  hanc  snam  sedem  iani  e  mente 
Clementis  Al.,  Stromat.  V,  14.  II,  706.  ct  Eusebii,  praepar.  ev.  VIII,  9.  ed.  Col. 
1688.  p,  375.  occupaverunt  ob  aliquam  arg^umenti  cum  historiis  Machabaeorum 
conveuieiitiam.  L.  Fullonii,  Comm.  II,  p.  57.  Critici  Wernsdorf,  de  fide  h.  1.  Macc. 
p.  64.  8.  181.  s.  Bertholdt,  Einl.  III.  p.  1057.  s.  Bertheau,  diss.  de  Machabaeo- 
rum libro.  Gott.  1839.  p.  18.  s.  Grimm,  K.  e.  H.  z.  d.  Apokryphcn  4.  Leipz. 
1857.  p.  22.  8.  binas  istas  literos  ut  subdititias  respuorunt,  rationîbus  ductis  vel 
ex  argumento  vel  dicendi  genere,  infirmis  quidem,  quas  dudum  cxplodit  Salianus, 
Annal.  Tom.  VI.  p.  317.  s.  Serariu8,  p.  797  8.  Sanctius,  p.  535.  8.  FuUonius, 
II,  5.  8.  atqne  e  recentioribus :  Valckenaer,  de  epistolis  duubus  praefixis  L. 
II.  M.  in  libro:  Diatribe  de  Ari8tobulo  Judaeo.  Lugd.  B.  1806.  p.  38.  8.  Welte, 
Einl.  II.  3,  34.  s.  39.  s.  F.  Schliinkes,  Epistolae,  quae  secundo  Machabaeorum 
libro  legitur  explicatio.  Coloniae  a.  R.  1844.  Quasdam  iam  ex  obiectionibus 
adversariorum  de  commemoratis  nostris  epistolis  brevissime  expedire  conabimur. 
Quaeritur:  sint  ne  hic  binae  literae  an  una  tantum?  Salianus,  Serarius,  FuUonius 
cum  Bellarmino,  1.  I.  d.  verbo  Dei.  c.  XV.  p.  73.  unam  tantum  habent.  Sanctius  et 
Schliinkes,  p.  39.  binas  esse  existimarunt,  eodem  tempore  datas  et  missas.  Tem- 
pus  prioris  notatur  v.  q.  ToJ  x^TeXeG  fnrjvoţ  erc^ţ  ExaroTrov  o'^ioTjxoTrov  xar  oy^cou, 
quod  his  verbis  hebraicis  reddit  Schliinkes  1.  c.  pag.  40.  nyO)??1  D^JblJ?^  PfKg 
^2P  \^P?  ^^^ţ*'  Dabamus,  Chasleu  mense  anni  188,  utique  regni  Graecorum. 
Vide  p.  470.  Istam  temporis  notationem  ad  praecedcntia  sive  ad  v.  1 — 9.  per- 
tinere  liquet  ex  aliis  quoque  epistolis ,  quae  in  L.  L.  Machabaeorum  inveniuntur 
e.  c.  IL  11,  16—21.  17 — 33.,  ubi  pariter  annus,  quo  datae  sunt,  in  fine  appo- 
nitur.  —  Intcrim  assumta  sententia  de  epistolis  eodem  tempore  datis ,  nihil  interest 
annus  de  quo  loquimur,  priori  ne  addatnr  an  posteriori  praefigatur.  —  Intelligitur 
ex  epistola  altera  II.  1,  10 — 21 — 18.  tempore  eam  datam  esse,  quo  Judaei 
Aegyptii  sunm  templum  suumque  cultum  iam  habebant,  quia  hac  epistola,  quae 
nou  solum  Hierosolymitanorum,  verum  et  Judaeae  (de  quo  Josephus,  Antiq.  XIII, 
11.  H.  I,  665.)  nomine  data  est,  hoc  ab  Aegyptiis  petunt,  ut  instantes  Templi 
sui,  a  Juda  denuo  consecrati  festos  dies  in  Aegypto  celebrcnt  1,  18.  2,  16.  ad- 
ductis  hune  in  finem  causis,  quae  sibi  videbantur  petitioni  suae  suffragium  laturae. 
Petitionem  suam  probaturi  narrant:  Antiochum  Epiphanem,  violatorem  Templi 
sui  divinitus  et  sacra  urbe  eiectum  et  inopinata  morte  mulctatum  esse.  1,  11 — 17. 
Jeremiam  abductos  in  captivitatem  etiam  atque  etiam  hortatum  esse  ne  a  divina 
lege  recederent,  2,  2.  3.  nequo  îg^tur  Judaeis  in  Aegypto  degentibus  licere  se- 
ceasionem  facere;  discessuros  autem  esse,  si  suum  templum  eodem,  quo  Hiero- 
Boljmitanum  honore  habere  perseverarent,  et  festum  in  huius  dedicaţi  institutnro, 
concelebrare  recusarent.  Ne  vero  Aegyptii  contendant  Hierosolymitanum  non  esse 
pluris  aestimandum  Leontopolitano  et  ex  conseqnenti  negent,  oportere  se.  ein8 
dedicationem  celebrare,  quia  igni  sacro.  Arca  et  Tabernaculo  nec  non  Nube 
(Exod.  25,  10.  s.    40,    34.  III.  Keg.  8,   10.  s.)   careat,    referunt:   ignem  sacrum 
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additur  summa  iniuriarum  Antiochi  Epiphanis  et  Eupatoris  ad- 
versus  Judaeos ,  rerumque  a  Juda  gestarum  series  —  176-161. 
a.  C.  —  în  qua  recensenda  scriptor  qulnque  annalium  lîbros  cuius- 
dam  Jasonis  fusius  exaratos  c.  c.  3—15.  complexus  est  hac  ratione: 
ut  2,  19.  c.  5.  referantur  quaepiam  facta  antiquiora,  quae  persecutio- 
nem  Antiochi  Epiphanis  praepararunt.  Onîae  regimen,  Heliodori 
temeraria  aggressio  et  punitio,  Simonis  calumniae,  mors  Oniae, 
eiusque  interfectoris  suppliciuniy  pessima  Menelai  scelera^  Marty- 
rium  Eleazari.  Ceterum  id  in  propatulo  est^  duorum  istoram 
Librorum  duos  diversos  esse  scriptores.  Prioris  scriptorem  ignotom 
existimant '  unum  de  sacerdotibus  primariis  Hierosolymitanis ; 
cum  multa  ex  archiviîs  Templi  eruta  historiis  suiş  inseruerît  et 
apud  Hebraeos  consvetudo  fuerit,  ut  regum  et  principum  res  gestae 
a  sacerdotibus  conscriberentur.  Dicendi  genus  et  priscorum  exem- 
plarium  forma  in  opere  conspicua  id  ipsum  indicant  *.  Quicumqne 
demum  fuerit,  hoc  certum  est  non  scripsisse  nisi  sub  extremura 
Joannis  Hyrcani  Pontificatum,  eo  quod  monimenta  de  hoc  prin- 
cipe laudet^;  sed  nec  longe  post,  sicut  ex  imperfecta  elucet 
notitia  rerum  romanarum  *.  Librum  secundum  epitomen  esse 
quinque  Librorum  a  Jasone  Cyrenaeo  conscrîptorum  indubie 
constat  ^  Certa  de  epitomatore  non  tenemus ;  probabilius  tamen 
autographum  concinnatum  habemus  ante  saeculura,  quod  praeces- 
sit  Salvatoris  noştri  nativitatem,  ultimum*.  Liber  primus  vernaculo 


Jeremiao  iassu  in  puteo  quodam  absconditiun ,  1,  19 — 2,  1.  in  eoque  ezstinctani 
esfiO}  Arcam  quoque  foederis  Jeremiam  in  spelunca  quadam  intulisse ;  2,  4—8. 
neo  haec  antca  conspectnoi  iri,  quam  dispersa  Judacomm  gena  unum  in  locam 
a  Deo  congregaU  fuerit.  Secundae  itaque  literae  postulant,  nt  post  templom 
ab  Onia  aediticatum  V.  p.  590.  scriptae  esse  credantur.  Comparatis  aatem  cum 
illis  II.  1,  1—9.  quibus  v.  7.  8.  Jndaei  hierosolyroitani,  qui  literas  dant  memorant  se 
pluribus  annis  ante  —  169  a.  Cbr.  —  de  crudelissima  Antiochi  Epiphanis  persecu- 
tione  ad  eosdem  literas  dedisse,  unaque  v.  9.  ad  Templi  repargati  dedicatique 
festnm  ageudum  provocant,  patet  non  ante  ipsas  datas  fuisse. 

')  Cf.  (^lUoniura,  1.  c.  prol.  p.  3.  *)  V.  I.  M.  9,  22.Be£ange,  Intr.  p.  381.  Joanni 
Hyrcaiio«  Simonis  filio,  tribuit  Quod  de  morte  eius  refertur,  dicit  ab  alio  potuisse 
addi«  qniu  ipsius  scriptoris  auctoritati  qnidquam  detrectet,  nt  r.  c.  Deuteronomio 
Movnia.  c.  34.  *)  C.  16,  24.  mentio  fit  ^Libri  dieram  sacerdotii  eius.**  *)  8,  13—16. 
*)  .Quinque  libri»  comprehensa''  —  inquit  digestor  IL  2,  24.  —  tentaTimus  nos 
uuo  Yolumiuo  breviare:  Breviatoris  nomen  attamen  ignoratur.  ')  Cooiicimus  id 
%x  tubtoripUon*  amu  188  aer.  m1.  qoi  eat  123  a.  C.  CoUato  enimrero  IL  Haeh.  2. 
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Hebraeorum  sermone  exaratus  fuit.  Argumente  sunt:  a.  Loquendi 
mos  et  phrasis  tota  Hebraismum  sapiens.  §,  Âttestatur  idem  quo- 
que  s.  Hieronymus,  qui  în  Prol.  gal.  eum  a  se  hebraica  lingua 
visum  fuisse  dicit.  Ad  haec  y,  annos  Hebraeorum  more  computat 
De  secundo  autem  nemo  dubitat,  quîn  graece  scrîptus  sit,  cum 
graecam  redoleat  indolem,  elegantîam  et  eloquentîam,  atque  in 
computandis  annis  aeram  Seleucidarum  sequatur  ^.  Utriusque  libri 
Macbabaeorum  utilitatem  multis  e  capitibus  eruere  licet,  cum  tanta 
nobis  exhibeant  religionis,  pietatis^  fortitudinis  ante  Christum 
christianae  exempla;  habeantque  gravissima  ad  fidem  et  mores 
pertinentia  documenta  ^.  Utilităţi  coniuncta  est  svavitas  ob  plurimas 
eventuum  varîetates  et  inexspectatos  exitus  ^.  Canonicam  utriusque 
Libri  auctoritatem  probat  tum  Ecclesiae  decisio,  turn  Veterum 
eos  divinis  adscribentium  consensio*. 

§.    177.  Judaea  sui  adhuc  iuris   sub  Joanne   Hyrcano. 

Simoni  fratrum  Judae  Machabaei  ultîmo,  successit  in  principatu  —  per 
multos  labores  et  pericala,  nec  sine  providentiae  divinae  miracalis  —  aeque  ac 
sacerdotio  Joannes  Hyrcanu8  —  cognominatus  ab  Hjrcaniae  popalis  devictis  — 
eius   filias  —  I.  Mach.   13,  54.  16,  21.  seq.  Joseph.  Arch.  XIII.  8,  1.  I,  656.  s. 


noD    dubium    est    Libruni    Dostrum    a  Judaeis    paiaestinensibas    ad   Jadaeos    in 
Aeg^to  versantes  trausmissnm  fuisse. 

')  Tantummodo  graecam  epistolam  II.  1,  1 — 9.  excipimus,  cuius  hebraîcum 
archetjpum  cum  Scbliinkens,  qui  iilud  1.  c.  p.  40.  bebraicae  fidei  restituit,  fuisse 
credimus,  ob  syntaxin  verborum  et  saepius  factam  iterationem  particulae  xoei. 
^  Vide  c.  de  immortalitate  et  resurrectione ,  II.  6,  26.  7,  1.  seq.  de  orationibus 
pro  defunctis  12,  42.  de  intercessione  Sauctorum.  15,  14.  ')  Cuias  aetatis  sit 
Tersio  graeca,  L.  I.  ex  qua  nostra  Vulgata,  quae  in  hoc  quoque  libro  antiquior 
est  8.  Hieronjmo ,  et  unde  versio  syriaca  manavit,  ignotum  est.  Liber  cuius  ar- 
gamentuDi  oranibus  veri  Dei  cultoribus  gratissimum  exstitit,  profecto  non  malto 
post  in  eam  linguam  translatus  existimandus  est,  in  qaa  a  Judaeis  in  Acgypto 
et  dispersione  viventibus  legi  posset.  ^)  Quos  vide  apud  Kbell,  1.  i.  c.  p.  15—44. 
Nos  testimonia  Veterum  non  leferimus,  quia  ex  institute  coli.  p.  XII  parte  al- 
teraH.  R.  D.  de  affc-ctionibns  s.  Biblio  rum  proinde  et  de  Canone  agemns. 
Contra  Annales  P.  K  Froelicb  e  S.  J.v.  p.  536.  in  quibus  Macbabaeorum  libr.  historiam 
«t  cbronologiam  vel  ex  ipsis  antiquissimis  regiim  Syriae  nummis  extmie  firmavit, 
coDsurrexerunt  fratres  Wernsdorffiani ,  s.  c.  qui  adnitebantur  eos  non  tantum  di- 
Tina,  sed  et  omni  humana  auctoritate  libros  spoliare.  Sed  irritos  eorum  cona- 
tas  fuisse,  paulo  post  OHtensum  fuit  opere  J.  Kbell,  ex  eadem  8.  J.  Viennae. 
1749.  edito :  Auctoritas  utriusque  libri  Macbabaeorum  (ranonico-historica  adserta 
•t  Froelichiani  AnDales  Syriae  defensi. 
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135—107.  a.  C.  —  Mathathiae  nepos.  Pontifice  et  principe  Simone  —  ut  ez  I.  Mach. 
15,  15.  seq.  retuliiuas  —  Senatus  romanas  literas  ad  Aegypti,  Pergami,  Cappa- 
dociae  et  Syriae  reges  et  ad  omnes  Graeciae  civitates  miserat,  qnibas  signifi- 
carat,  Judaeos  esse  socios  amicosque  popali  romani,  nihilque  adeo  detriment! 
iis  esse  afferendum.  Sed  apud  multos  vis  et  iniustitia  plus,  qaam  aequitas  et 
Romauorum  auctoritas  valuerat,  adeo  ut  istis  Romanoruin  literis  param  rebut 
iudaicae  gentis  salutiquo  consultum  videretar.  Nam  Antiochus  Sidetes  —  ab  orbe 
Pamphyliae,  unde  in  Syriam  venit,  dictas  —  memor  incommodoram,  quae  a  Si- 
mone accepit,  Judaeam  aggressos  est,  vastatisque  agriş  Hyrcanam  Hierosoljmam 
compulit.  Uierosolymae  septenis  castris  circumdatae  ingens  discnmen  Imminebat. 
Hyrcanas  arcta  urbis  obsidione  pressus  pacem  cum  Antlocho  mărime  iniqmi 
conditionibas  iiiiit.  îs  ad  omnia  consensit,  excepto  praesidio,  ut  ritarent  Ja- 
daei  ezterorum  consvetudiuem.  Hoc  autem  no  recipere  cogeretur,  obsides,  inter  hos 
fratrem,  dedit,  atqne  argenti  talenta  quiiigenta;  quoram  trecenta  mox  numerata 
snnt.  (Josephus  1.  c.  §.  4.  658.  §.  5.  narrat  Hyrcanum  Davidis  sepulcmm  ad 
illum  usque  diem  intactum  rescrvas«e  et  inde  talentorum  tria  millia  edoxisse,  ex 
quibus  torcentis  pacem  redemit.  Sed  recte  monuit  Salianus,  1.  c.  p.  295.  non  esse 
probabile  tam  immensam  pecuniam  in  sepulcro  a  Salomone  iniaste  et  impradenter 
tenebris  damnatam  fuisse,  cum  coli.  III.  Reg.  12,  4.  subditis  suiş  graris  esiiet 
oneribus ;  —  ea  propter  Salianus  narrationem  istam  a  Josepho  dieit  confictam 
ad  augendam  Davidis  et  Salomonis  magnificentiam.)  Postea  Antiocbo,  quem  Hie< 
rosolymis  cum  exercitu  excepit,  expeditionem  in  Parthos  suscipiente  curo  auxilia- 
ribus  copiis  se  comitem  praebet.  Victor  Sidetes  copias  in  hiberna  distribuit;  sed 
dolo  invitatus  ad  sacra  Naueae,  nescius  conspirationis  et  pcriculi,  per  insidiaâ 
sacerdotum  oppressus  est,  et  reliqui  qui  cum  eo  erant  concisi  sunt  IL  Mach.  1. 
13.  seq.  (Ita  Salianus,  1.  c.  pag.  302.  Fullonius,  ad  h.  1.  II,  8.  9.  10.  Serarias, 
1.  c.  p.  808.  Cornelius  a  Lap.,  p.  254.  Taliter  II.  1,  13.  iis,  quae  ibid.  9,  o.  S.  9. 
de  Epiphanis  morte  dicta  sunt,  non  adversatur  —  ut  clamant  G.  Wernsdorf^ 
Comm.  d.  f.  hist.  U.  Macc.  p.  64.  Grimm,  ad  h.  1.  K  e.  H.  IV,  38.  —  cum  de 
diversis  Antîocbis,  Epiphane  se.  et  Sidete  agatur.  Explicaţie  autem  Welteii,  EinL 
III.  43.  quae  vim  infert  Textui  s.  superflua  evadit).  Hyrcauus,  audita  morte  An- 
tiochi,  cui  frater  Demetrius  in  regno  successit,  perfectam  populo  iudaico  liber- 
tatem  reddidit  Confestim  ad  urbes  Syriae  reduxit  exercitum,  ratus  id  quod  erat, 
inventurum  se  nempe  eas  vacuas  a  propugnatoribus,  qui  eas  tutari  possent.  Madabam 
igitur  —  I.  Mach.  9,  36.  —  Samegam  cum  vicinis  pagis,  insuper  Sicimam  et 
Garizim  urbes  vi  cepit.  Samaritanorum  templum  istbic  exstructum,  anno  da- 
centesimo  postquam  conditum  fuerat,  funditus  evertit.  Antiq.  XIII.  9,1.  p.  059. 
Ipsam  Samariam  post  consumtum  in  eius  obsidione  annum  integrum,  expugna* 
vit;  nec  eo  solo  coutentus  fuit,  sed  et  eam  immisso  torrente  ita  delevit,  ut  ne 
vestigia  quidem  urbis  superfuerint.  Antiq.  XIII.  10,  2.  3.  p.  661.  In  Idumaeam 
conversus  caro  subegit  et  Idumucos  ad  cireumcisionem  suscipiendam  compulit;  atqae 
ab  illo  tcmpore  Idumaei  inter  Judaeos  sunt  habiti.  Hac  ratioue  Hyrcanus  late 
in  universa  Judaea  rerum  potitus  est.  Samaritani  a  septemtrione ,  Idumaei 
a  meridie  recens  domiti  erant.  Ab  occidente  tamen  Joppe,  Gasa  et  reliqoae 
urbes  sub  eius  potestatem  nondum  redierant.  Itaque  ut  vetera  firmarentur,  qase 
erepta  fuerant,  restituerentur,  et  nova,  stabilita  libertate,  concederentar,  anno  prin- 
cipatuB   sui    decimo    —  Cf.  Krebs,   decr.    pag.  80.  —   ad   Bomaoot    legationoa 
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qnandam  misit,  optimo  saccessu.  Jadaeis  enim  per  Senatus  consultam  (cnios 
sensam,  non  verba,  retulit  Josephus,  Antiq.  13,  9.  2.  pag.  659.  v.  Erebs, 
1.  c.  p.  96.,  qui  etiam  decretam,  quod  Ant  XIV.  8,  5.  ed.  H.  p.  698.  ad  Hyrcani 
tempora  trahit  p.  110 — 117.  coniicitque  Judaeos  hoc  tanto  Romanoram  beneficio 
motos,  iteram  legationem  Romam  misisse,  quae  gratum  animam  pro  priori  illo 
decreto  et  verbis,  et  mânere,  caias  in  hoc  decreto  fit  mentio,  declararet.  Romanos 
et  grato  animo  et  mânere  captos,  aliud  decretam  rationibus  Jadaeorum  accom- 
modatissimum  talisse,  qao  omnia  in  priori  illo  sancita  et  concessa  gravius  con- 
firmabant),  iustis  qaasi  vindiciis  omnia  bello  iniasto  erepta  restituta  sunt,  foe- 
dosque  renovatnm  est.  Sub  reliqao  eius  imperio,  excusso  Graecorum  iugo,  alta 
pace  fraita  est  Jadaea.  Ab  ezterno  autem  hoste  immunis  coepit  intestinis  dis- 
cordii» agitări.  Pharisaei  enim,  cum  ab  eorum  secta  procacitate  cuiusdam  percitas 
ad  Saddacaeorum  partes  transiisset,  in  eam  malo  animo  afiecti  multitadinem  in 
eius  et  filiorum  odium  pertraxerant.  Hjrcanus  ceterum ,  domesticis  turbis,  qaae 
in  syriaco  regno  exortae  erant  in  rem  suam  ntilitatemque  conversis,  non  solum 
imperii  sai  fîiies  protalerat,  captis  nempe  multis  Syriae,  Phoeniciae  et  Arabiae 
locis,  sed  etiam  fîducia  usas  suos  auxit  successus.  Postquam  annos  triginta 
in  Palaestinae  imperio  egisset,  mortaas  est.  Vir  pius  et  prophetiae  dono  praeditus 
—  ut  Yult  Josephas,  1.  c.  10,  7.  p.  663.  —  qao  praedixit  casam  daorum  ma- 
iornm  —  ib.  c.  6.  —  liberorum  suoram. 


§.   178.  Aristobulus,  Alezander  Jannaeus  et  Alexandra. 

Inter  filios,  quos  septem  Hyrcanus  superstites  reliqait,  saccessit  natn  ma- 
zimus  Jad  as,  qai  postea  Aristobalas  est  dictus  107 — 106.;  is  primas  a  rege 
Sedecia  regi  am  sibi  nomen  assumsit.  Itaraeos  —  populam  ab  Itur  sive  Jethur 
filio  Ismaelvs  Gen.  25,  15.  I.  Par.  1,  31.  denominatum.  V.  p.  XCI.  —  illato  bello 
et  comminatione  exilii  coegit  circumcisionom  ceterosque  ritas  iudaicos  admittere; 
etiam  in  alias  oraş  regnum  extendit.  Antiq.  XIH.  11,  3.  p.  665.  Matrem  regni 
aemulam,  quam  Hyrcanus  omnium  dominam  reliquerat,  coniecit  in  carcerem, 
eoque  crudelitatis  processit  ut  vinctam,  quasi  principatul  insidiaretur,  fame  perire 
compulerit.  Post  matrem  fratrem  Antigonnm,  quem  prae  aliis  diligere  videbatur  et 
in  societatem  regiminis  admiserat,  calumniis  ab  uxore  et  aliis  aemulis  circumventum 
interfici,  ceteros  tres  fratres  vero  claudi  iussit.  Antiq.  XIII.  11,  1.  2.  p.  663.  664. 
Uno  dumtaxat  anno  regno  et  pontificatu  potitus,  mortaus  reliqait  regnum  fratri 
Alexandro  Jannaeo  Hyrcani  tertio  filio  —  105 — 79  a.  C.  —  qui  solio  potitus 
iUud  caede  fratris  funestavit.  Ant.  XIIL  12,  1.  p.  666.  Rebus  imperii  sui  domi 
constitutis  contra  Ptolemaideiii ,  ad  Judaeorum  fines  spectantem,  duxit  exercitnm 
et  cum  prospere  pugnasset,  yictos  intra  moenia  compulit,  eosque  obsessos  op- 
pugnare  aggre^sus  est.  Cam  Antiochus  Gryphus  rex  Syriae  et  frater  eius  Antiochus 
Cyzicenns  multis  cladibus  suas  vires  attererent,  nihil  sais  praesidii  exspectan- 
duro  erat.  Ptolemaidenses ,  idcirco  Ptolemaeum  Lathurum,  tune  dominum  Cypri 
missis  legatis  orabant,  ut  anxilio  yeniens  ez  Alexandri  manibus  periclitantea 
liberaret  Contra  Ptolemaeum,  qui  cum  mag^a  spe  rei  bene  gerendae  appulerat 
Alezander  infeliciter  certavit;  nam  pugna  commissa  inter  Judaeos  magna  strages 
edita  est,  et  captivi  ad  vescendas  carnes  interfectorum  adacti  perhibentur.  Antiq. 
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XIII.  12,  5.  6,  p.  668.  Interim  Cleopatra,  Ptolemaeî  mater,  qnae  cam  imuore 
filio  in  Aegjpto  rcgnabat,  videns  augeri  Ptolemaei  potentiam,  praesertim  in  tuta 
Aegypti  vicinia,  non  permittcnda  doxit  eius  incrementa.  Itaque  navales  pede- 
stresque  copias  ezcivit,  et  cum  magna  classe  pervenit  Ptolemaidem ,  qoam  rimol 
cum  praesidiariis  expugnavit.  Quo  cum  venisset  Alexander  Jannaens  cum  ma- 
neribus,  Cleopatra  amice  illam  ezcepit  et  foedus  cum  eo  iniit.  Ant  XIII.  13, 
1.  2.  p.  669.  Jannaeus  inito  cum  Cleopatra  foedere ,  nihii  aibi  ultro  a  Ptolemaeo 
metucnS)  ezpeditionem  suscepit  in  Coelesjriam,  et  Gadaram,  Amathuntem  atqoe 
alia  oppida  munita  occupavit.  Tandem  Gazam  oppug^avit,  quam  post  unius  aimi 
obsidionem  captam  diruit  Josephus ,  c.  1.  §.  3.  669.  670.  Belii  labores  nallo 
tempore  interniisit.  Ita  proelio  lacessivit  Obedam,  Arabnm  regem  iuxta  Ga- 
daram.  At  infelix  ipsi  congrcssus  fuit;  nam  in  tantas  angnatiaa  redaetns  est, 
ut  aegre  Hierosoljmam  evaserit  Praeter  acceptam  cladem  odium  populi  quoqae  et 
aacerdotura  in  ae  concitavit,  quibus  propter  morum  asperitatem  exosoa  fuit; 
quapropter  albi  timens  peregrine  satellite  utebatur.  Antiq.  XIII.  13,  5.  p.  671. 
Sextum  in  annum  a  clade  arabica,  a  populariboa,  quibua  Phariaaei  ab  Alexandro 
contnmelia  affecti  se  ducea  praeatabant,  vexatoa  eat.  Superavit  tamen  rebeUes. 
Aut.  XIII.  14,  2.  p.  672.  673.  A.  Jannaeua  hia  turbia,  quiboa  non  minna,  qnan 
quinquaginta  millia,  perierunt,  liberatus  reg^avit  deincepa  quietiasime.  Conflixit 
quidem  cum  rege  Areta  Damasci  et  Arabiae,  aed  facta  pactione,  quamvia  devictoa, 
salvua  evaait.  Ad  extremum  contra  Diduem,  Eaaam,  Gaulanam,  Seleudam,  6a- 
malam  urbea  expeditiotiem  auscepit,  quam  fauate,  lapso  triennii  apatio,  absolvit; 
domum  repetiit,  Judaeia  eum'magno  studio  ob  rea  feliciter  gestaa  excipientibof. 
Belii  roquiem  secutum  est  morbi  principium,  quem  cx  temulentia  contraxit 
Triennio  integru  quartana  laborans,  nec  tamen  abstinens  a  caatrenaibua  oCficiis, 
tandem  exhaustis  viribus  obiit  in  obsidione  castelU  Hagaba,  quod  iuxta  fiaes 
Gerasenorum  situm  est.  Moriturus  regiii,  quod  amplissimum  reliquit,  adminiatri- 
tionem  ex  testamento  commisit  uxori  Alexandrae,  quae  ea  ita  functa  est  — 
79—70  a.  C.  —  ut  ex  consilio  mariti,  Pharisaeorum  factioni  plurima  indulgeret; 
quibus  et  multitudinem  obedire  iussit,  et  si  quod  institutum  eorum,  quae  Pharisaei 
a  patribus  accepta  tradiderant,  liyrcanns  eius  aocer  aholeverat,  id  illa  reatitmt 
Itaque  regni  nomen  habebat  ipsa,  potestatem  vero  habebaut  Pharisaei,  quomin 
secta  admodum  invaluit  Magnum  mulier  mercede  condactomm  militum na- 
merum  alcbat,  viresqne  suas  ita  augebat,  ut  terrori  esaet  circumvicinia.  Molier 
magnae  quidem  indiistriae;  sed  seniinaria  perdendae  familiae  iecit,  dum  Pharisaeis 
iiiiniicis  eiusdem  obsecuta  est.  Antiq.  XIII.  16,  p.  i.  p.  676 — 679.  Filio  natu  maiori 
Hyrcano  II.  rebus  gercndis  minus  idoiieo,  contulit  pontificatam.  Pharisaei  indol- 
gcntia  Alexandrae  perverse  abuteutes,  multaa  caedea  in  Jannaei  amicoa  perpetrabtnt, 
exnlibus  reditum,  vinctis  solutiouem  procurabant.  Dam  sic  veteres  Jannaei  amici, 
regina  dissimulaute,  caedebantur,  eorum  potentiorea  cum  Ariatobolo  Alexandrae 
filio  natu  minore,  viro  navo  et  audaci,  in  regiam  conveniunt,  queruntur  de  ilUtis 
iniuriis,  et  impetrant  ut  per  Judaeae  castella  distributi,  ab  inimicorum  insidiis  tnti 
reliquam  vitam  agant.  Intcrca  Aristobulus,  aegrotante  Alexandra,  materni  regiminii 
dudum  pertaesus,  opportunitate  arrepta,  cum  famulia  contulit  ae  ad  ea  oastelUj 
quibus  amici  patris  sui  prnepositi  erant;  a  quibua  benevole  acceptua  brevi  tempore 
duo  et  viginti  castella  sibi  dicto  obsequentia  habuit.  Interim  plarimi  ex  ootIi 
rebus  ntilitatem  captantes  ad  eum  confluebant.  Ariatobulua  yero  oondaetia  auziliit  m 
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regem  declarat.  Qaae  res  ubi  innotuit,  Hyrcanus  II.  et  seniores  Alezandram 
adiveraDt,  et  aliquod  consiliom  ezpediri  postulant.  lila  iubeţ  eos  facere,  quid- 
qnid  pntarent  reipublicae  conducere  et  praesenti  facultate  virium  pecnniarumve 
uti;  iam  se  corporis  animive  vigore  deficiente  renim  administrationi  vacare  non 
posse.  Addit  Josephoa,  de  bello  16,1.  2.  pag.  64.  reginam  adhnc  viventem 
re^um  Hjrcano  commisisse.     Non  multo  post  extremuin  spiritum  reddidit. 


§.   179.    Dissidia   inter    Machabaeos. 

Vix    Alexandra    e    vivis    excesserat,    Aristobnlus,    qui    ad    exitum    vitae 

matris    magnam   regni   partem  occuparat,    Hyrcano    fratri,    quem   illa   regni  sac- 

cessorem    constituerat ,    bellum    întulit  —  70  a.  C.  —   Cotnmisso   ad   Jerichuntera 

proelio,  Aristobulus,  qui  multorum  sibi  studium  consecutus  fuerat,  fratrem  Hyrca- 

onm  saperavit,  et  foedere  in  ipsa   aede  Templi  inito   coegit,  erepto  ei  tura  regno 

turn  sacerdotio,    vitani    privatam  degere.    Antiq.  XIV.  1,  2.  pag.  682.  683.     Sed 

Antipater   iunior ,   Uerodis    uiagni     purens  ^    gonte    Idumaeus ,   religione   Judaeus, 

qui    sub    Alexandro    Jannaeo    et    eius    uxoro    Alexandra    totius    Idumaeae    prae- 

fectaram    obtinuit,    (Eusebius,    Hist.  I.  6,  7.   ed.  c.  32.  39.    ex  Africane    tradlt, 

anam    ex   numere  servorum   templi   Apollinis,    ad   muros    urbis  Ascalonis   fuisse. 

Vide  ah.  C.  Noldii ,  Historia  Idumaeae,  seu  de  vita  et  gestis  Herodum  diatribe, 

Franecquerae.  1660.  pag.  1  —  6.  qui  Eusebium  hac   in   rt  hallucinatum  fuisse  de- 

monstravit.)  vir  dives,  acer,  factiosus  et  industrius,  arte  mira  factus  ad  pecuniam 

pro  conctlianda  gratia  contemnendam ,   totum  se  Uyrcano  dedidit,   eique  ad  prin- 

cipatuin  repetendum,   quem  per  vim  invaserat  Aristobulus,   fidus  adiutor  exstitit. 

Aegre  quidem,  tandem  tamen  persvasit,  ut  ad  Aretara  Arabiae  regem  confugeret 

parandi  belii  causa  contra  Aristobulum.      Hyrcauus   pollicitus   est  Aretae,  si  eius 

ope  in  reglam  esset  restitutus,   redditurum   se   ei  regionem   cum   duodecim  op- 

pidis,   quae   pater   ipsius  Alexander  Jannaeus  Arabibus  eripuerat.     His  promissis 

permotas  Aretas,   initis    pactionibus,  Aristobulum    bello  petiit,    regnum   Hyrcano 

armis,  tanquam  iustis  vindiciis  restituturus;    commissoque    proelio   victor  evasit. 

Militibos  ad  Aretam    transfugientibus ,   desertus  a  suiş  Aristobulus  Hierosolymam 

se  recepit.     Arabs  autem  adducto  secum  toto  exercitu,    Judaeis  etiara  Hyrcanom 

adiuvantibns ,  in  Templo  Aristobulum    sub   festa  paschalia  obsidebat.  Antiq.  XIV. 

1,4.  p.  683—686.  Bellum  hoc  occasionem  dedit,utPalaestina  Romano  imperio 

subiici  inciperet.  Aemilius  Scaurus,  65  a.  C.  Pompeii  —  qui  victo  Tigrane  Ar- 

roeniae  rege  contra  Mithridatem  ponticum  bellum  ger e bat,  cf.  Saliaui  Annal.l.  c.  p.466. 

annot  ad  Josephi,  Ant.  XIV.  2,  3.  p.  685.  —  in  Oriente  legatus,  pecunia,  potentis- 

BÎma  plerorumque  hominum  conciliatrice,  captus,  Aretam,   obsidione  Hierosoljma- 

rum  soluta,  discedere  coegit;  turn  Aristobulus  fratrem  Hyrcauum  uno  proelio  vicit 

et   desolatum  regno  cxuit.    Verum  non   multo  post  Pompeius  M.  victo  Mithridate, 

Syria  potiiurus ,  in  eam  cum  exercitu  contendit,  et  Damascum  ingressus  est.    Hic 

cansa    ntriusque    fratris    ad    Pompeium    ut    arbitram    delata    est;    quorum    qne- 

relts  mutuis  defensionibusque  auditis,  Pompeius  iudicio   de    hisce    rebus   in  alind 

tempus  dilato ,  respondit  se  in  eorum  terram  profectum  omnia  compositurum  esae, 

gravissime   iuterminatus ,    ut    interea  quiescerent ,    ab   omnique  iniuria   et   vi  ab- 

atinerent.     AristobuiuB    autem    neque    humanitate    et   clementia  Pompeii    captua, 
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ueqae  auctoritate  potentiaque  deterritus  arma  mo  vere,  remqae  snarn  Ti  defendere 
parabat.  Quare  Pompeius  suam  lenitatem  et  benignitatem  tentari,  tentatam 
autem  spemi  sentiens,  Hierosolymis  romanum  exercitam  admovit;  Aristobolaoi 
urbi  inclosum  et  obsessum  tenuit;  et  cam  sibi  pertinaciter  resisti  Tideret,  tanden 
aggeribos  exatractis,  fossisque  excavatis,  machiniB  oppiigoationem  ooepit  lotiu 
autem  dissidio  exorto,  qai  Hyrcano  Btodebant,  Romanos  inter  moenia  admiserunt, 
ceteris  in  Templum  se  recipientibus ;  qaod  qoia  natura  et  arte  monitissimani  ent, 
multum  negotii  Pompeio  facessivit,  adeo  at  tîx  post  trimestrem  obsidioiiem  iDod 
expugnarit  Ncque  turn  expugnare  potuisset,  niai  sabbato  die,  qao  Jndaeî  feriabantnr, 
nec  impetum  hostium  arcere  volebant,  valie  aggeribus  complanata  in  monitioDes 
imiisset;  per  quas  primus  irrupit  Faostos  Syilae  dictatoris  filins,  ob  id  egregie 
omatos  a  Pompeio.  Quae  gesta  sunt  63.  a.  CV.  Antiq.  XIV.  4,  1—3.  pag.  688. 
689.  C.  G.  Friedel,  de  C.  Pompeii  magni  expeditione  iudaica.  Halae.  1703. 
p.  8.  9.  J.  A.  Chijs,  commentaL  chronoL  hiat  de  Herode  Magno,  Judaeonun 
rege.  Lugd.  Bat.  1855.  p.  3—8.  Captnm  Templum  Pompeius  Tieioriae  iure,  utait 
Tacitus,  Hist  V,  9.  p.  217.  ingressus  est,  et  ea  vidit,  quae  videre  nemini  £u  erat, 
praeter  quam  sacerdotibus;  quod  quidem  aeg^  ferebant  Judaei,  probibere  autem  non 
poterant.  Aut.  1.  c.  §.  4.  Nibil  vero  ex  sacris  thesauris,  in  quibus  duo  millia  taleatonuD 
erant,  abstulit;  sapienter,  ut  ait  Cicero  pro  Flacco,  or.  XXIII  p.  612.  quod  in 
tam  suspiciosa  ac  maledica  civitate  locum  sermoni  obtrectatoram 
non  reliquit.  Quin  et seqnenti  die iussit aedituos  fanum  purgare, et Deo  libare, qoae 
lex  praeciperet.  Pontificatum  restituit  Hyrcano,  Aristobulum  vinctum  cum  etos  prole 
Homam  abduxit;  erant  enim  ei  duae  filiae  totidemque  filii,  qnomm  iunior  nooune 
Alexander  aufugit,  Aiitigonus  vero  una  cum  sororibus  deportatus  eat.  Cetera  taoeo 
Judaeae  oppida  vel  castella  non  cepit,  sed  in  unis  Hierosolymis  acqoierit,  desiderio 
Urbis  et  triumphi  revocatus.  Quamobrem  et  fortassis  per  iocum  Hierosoljmarios 
a  TuUio  1.  II.  ad  Attic  ep.  10.  p.  318.  nnncupatur,  et  in  titulo  triumphorum  eius,  qom 
Plinius  describit  L  VII.  c.  26.  p  310.  non  de  Judaea,  sed  de  Judaeia  legitur  triam- 
pbasse.  Cf.  J.  Harduini,  S.  J.  Cbronologiae  ex  nummis  antiquis  restitntae 
Prolusio  de  nummis  Herodiadum.  Parisiis.  1693.  p.  24.  £  aaepe  landato  loco  Jo- 
sephi  adiungimns:  Pompeius  urbem  Hierosolymarum  vectigalem  Romaois  fecit, 
i.  e.  Judaeam  tributariam;  quae  vero  Coelesyriae  oppida  occuparant  Jodiei 
ab  eis  abstulit  ct  romano  praetori  subiecit,  universamque  gentem,  quae  antea  taa- 
topere  efferebatar,  inter  yeteres  et  proprios  finea  conclusit.  Itaque  Judaea  ideoi 
quod  alia  hactenus  regna  experta  est:  Romanos  ex  armorum  aociis  demon 
fieri  populorum  domino s.  A  tempore  Judae  M.  Romanis  quidem  foedere iuncti 
erant  principcs  Machabaei,  non  tamen  tributarii;  at  ubi  Hjrcauua  a  fratre  regao 
privatus,  ope  Pompeii  illud  precario  recopit,  tune  ait  Josepbus,  1.  e.  §.  o.  nobis 
erepta  erat  libertas  et  in  Romanorum   redacti   eramua  potestatem. 


§.    180.  Uerodiani  amici  Romanorum. 

Aucta  mox  servitus  romana  Judaeorum.  Cum  Alexander  Judaeam  inciir- 
sionibus  vexaret,  multosque  Judaeos  in  societatem  rerum  novarăm  moliendaraB 
traxisset,  et  Hyrcaiius  Alexandri  irruptiones  reprimere  nequiret,  Gabinius  ProeoD- 
aul   romanus  Syriae ,    Alexandrum    rebellantem  proelio   vioit^    fiictaque  deditioD« 


Judaeft  libertAtem  amtttit.  579 

HjTcanom  in  pontificatu  confirmavit.  Aristobalam  etiam  Roma  profugnni  et  res 
DOTaa  in  Jndaea  agitantem  idem  Gabinias  oppressit,  captiimqne  Romam  remisit. 
Nec  din  post,  cum  ex  Aegypto,  Ptolemaenm  reducturus  in  regnnm,  rediret  nactus- 
qne  esset  Alexandram  res  novas  rursas  molientem,  proelio  secundo  enm  profliga- 
rit  resque  indaicas  ex  Antipatri  sententia  constituit.  Ant.  XV.  5,  2—4.  6,  1—3. 
p.  691 — 693.  Antipatram  quod  attinet,  hic  Hjrcani  quidem  partes  adiuverat;  ita 
tamen,  ut  Romanos  rerum  dominos  sectaretur.  Cumque  ad  animos  sibi  compa- 
randos  esset  instructissimus ,  ex  Romanorura  ducibus  alium  quidem  subieyavit 
annona  —  Scaurum  cum  Areta  rege  Arabum  bellnm  gerentem  —  alium  etiam 
miiite  et  pecunia  —  Juiium  Caesarem  — ;  et  ita  brevi  in  ipsorura  venit  gra- 
tiam  ut  non  modo  legationes  maximas  ei  crediderint,  —  Scaurus,  Gabinius  — 
sed  et,  Crassus,  a  consiliis  eius  saepe  pependerit.  Antipater  licet  regium  no- 
men  gerere  noluerit,  idque  Ujrrcano  ut  concederetur  curaverit,  revera  tamen 
Hyrcano  rege,  potcstate  regia  utobatur,  cum  eius  nutu  omnia  gererentur.  Fngato 
interim  a  Caesare  Pompeio,  Aristobulus  cum  duabus  legionibus  in  Syriam 
missus  est,  scd  a  Pompcianis  veneno  sublatus,  eiusque  fiiius  a  Scipione  Pom- 
peii  ioBSU  securi  percussus  est.  Antipater,  superato  pugna  pharsalica  Pompeio, 
ad  Caesaris  partes  transiit,  eiquo  cum  in  Aegypto  bellum  adversus  Pompeianos 
gereret  insignem  operam  navavit.  Judaeos  enim  et  circumvicinos  dynastas  non 
modo  in  Caesaris  partes  trnxit,  auxiliaresque  cum  commeatu  in  Aegyptum  duxit, 
sed  et  ipse  fortiter  pugnavit;  unde  factum  est,  ut,  peracto  belio,  cum  Caesar  in 
Syriam  venisset  et  Hyrcanum  iu  pontificatu  cofirmasset,  etiam  Autipatrum,  ob  rem 
ad  Pelusium  praeclarc  gestam  coUaudaret,  civitate  romana  donaret  et  eius  opera 
in  maximis  pericuiis  nteretur.  Denique  accusatum  ab  Antigono  uedum  culpa  absolvit, 
sed  etiam  illum  Judaeae  praefectura  donavit —  cWrpoirov  aurdv  afrodeuvJc  rr,< 'loudo/aţ 
Ant.  XV.  8,  1 — 5.  p.  696.  697.  — ,  ita  ut  Hyrcano  saltem  sacerdotium  relinque- 
retur.  Dignitatis  hoc  fuit  Antipatro  fastigiura.  Evectus  iam  maxime  Antipater, 
domi  forisque  vigilans  imprimis  studuit  rei  militari,  cuius  illo  tempore  magna 
fuit  vis  in  populo  regendo;  Hierosolymarum  moenia  rcficit,  seditionibus  prae- 
cavet,  totam  Judaeam  dispouit.  Pro  potcstate  sua  Phasaelo  filio  natu  maiori 
Hierosolymarum,  Herodi  vero  iuniori  Galilaeae  administrationem,  annuentibus  prae- 
sidibus  România,  commisit.  Auctoritas  Antipatri  omnes  res  publicas  Judaeorum  com- 
plexa est,  ut  haud  secus  colcretur  quam  si  rex  fuisset.  Optimates  autem  Ju- 
daeorum increnicntis  Antipatri  iuvidentes,  illum  eiusque  filium  Herodem  apud 
Hyrcanum  accusarunt,  quani  tyranuidis  studiosum;  quare  iile  commotus  He- 
rodem ad  causam  dicendam  vocat.  Vocatus  sistit  se  iudicio,  sed  armatus  cum 
satellitio,  munitus  literis  pruesidis  Syriae  Sexti  Caesaris,  cui  ob  interceptos 
maltos  Intronum  duces  carus  erat.  Quo  facto  uccusatores,  quantumvis  eum 
damnare  cupientes  terruit.  Tune  autem  ludicio  in  sequentem  diem  dilato  ,  dam 
ab  Hyrcano  monitus,  se  subduxit  et  ad  Syriae  praesidem  abiit,  a  quo  emta 
Coelesyriae  praefectura,  Hierosolymas  cum  exorcitu  movit,  ut  ininriam  sibi  illa- 
tam  ulcisceretur ,  sed  patris  ac  fratris  occursu  cohibitus,  Judaeos  terruisse  con- 
tentus  recessit.  Antiq.  XIV,  9.  p.  1.  p.  699—702.  Interfecto  Caesare  C.  Cassios 
Syriae  proconsul,  obeundo  Byriani  comparabat  arma  et  milites,  gravia  etiam 
tributa  exigendo;  sed  maxime  Judaeam  afHixit  plus  quam  sepiingentis  talentis 
imperatis.  Tum  Antipater  res  ubique  turbatas  videns,  partem  eius  {lecuniae 
duobus   filiis,   partem   quibiisdam   aliis   extorquendam   commisit.     Herodes  primus 
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^x  UaIUma  oeutam  Uiento  ~  de  bello  I.  11,  2.  II,  79.  —  qoantiim  imperatam 
trmU  affenîiM,  maxtmAm  apud  Cassiuin  gratiam  iniit;  pradena  enim  iUî  videbatiir 
iaui  ttim  Kumauonim  alicno  sumta  captare  beneTolentiam.  Certe  qnidem  L.  Marea» 
(ita  J.  FUriu»»  Mur«iw  lept  S^lianas,  VI.  p.  613.)  et  Casaiua  exercitu  coacto,  curam 
oiunium  Hurvdi  traaid*rmit  et  eam  Coelesyriae  praeaidem  fecenmt,  attribaU  ei 
cUmv  «t  equestribua  pedMtribafqoe  copila,  regnam  etiam  poUiciti  post  fiaitam 
boUttm .  quod  tum  jjenîbant  contra  Antoninm  et  inniorem  Caesarem.  Interim 
Malicbu»  «4uid.tm  HienwolTaMS  apud  Judaeos  potens  cam  Tideret  familiam  An- 
tiiHUn  Ut«  cr««v-«r«  et  ad  aamina  tendere,  ratua  oecorrendom  priasqnam  haecce 
«tftiuin  «^ill«cvaieff«l.  îmtiom  fitcere  a  perdendo  Antipatro  cmutitoit  Coi  dam  iiwidias 
strtiit.  «/Dpo^rmniut^in  nactaa  in  epulifl,  ad  quas  Hyreaaas ,  qnanqoam  insctos 
vx*«Kai,  «  Antipatnira  et  ipsum  invitaverat,  corrupco  piacema,  Antipatram 
■uai*<i:  nMaTit.  Caaaiua,  Antipatri  morte  comperta,  Herodi  parentis  iniariam 
^^f-^ifi^^i^i  Tffliam  oonceaait.  Ule  tribunorum  ope  invocata.  quatenaB  iostis  co- 
i«rihii«  adMteiit,  Malicbum  prope  Tyrum  iter  facientem  coaibdi  iuasit  Antiq. 
\iV  11,  1—*-  P-  716—718.  Pari  modo  Herodi  fortuna  praeato  fuit  contra  An- 
taffonmn^  ^oi  auxilio  Ptolewaei  Chalcidis  et  Marionis  Ţyrionim  tjranni  Jadaeam 
'nvaiit;  **"  pro^^^^  ^^™  ^^  congressiu  victoriam  retnlit.  Poatqnam  autem 
■l^^^j^^ţaiam  venit  magno  cum  honore  a  populo  et  H/rcano  exceptos  et  per 
umiriinoaiara  cum  Mariamne,  Hyruani  ex  tiUa  nepto,  in  regiae  familiar  ausceptoa  est 
^[fy^ţMlttm»  Dein  ab  Antonio,  cuius  gratiam  data  pecunia  memit,  corn  Antiochiam 
^uiiwft  cam  fratre,  male  mulctatis  eius  accusatoribna ,  tetrarclia  renunciatur. 
Aal>1  ^'^'*  ^^*  P*  ^'  ^^*  ^  ^'  P-  718—722.  In  magnam  ecqaidem  rea  eias  ad- 
AwH  periculum  Autigonus,  duin  a  Partbis,  quibua  quingentaa  molieres  et  nulle 
tjiK«M  promisit,  adiutus  Hierosolymas  caperet  et  diriperet,  HjrcaDom  et  Pba- 
i^i^iim  Herodis  fratrem  in  carcerem  coniiceret  atque  primam  qaidem  praescissu 
jiwtbua,  ut  sacerdotio  ineptua  esset,  Parthia  traderet,  qui  vinctam  Bubylonem 
iiMuxeruut  Phasaolus  ubi  se  neci  destinatum  agnovit,  miaemm  ducens  hostis 
arbitrio  perire,  capite  ad  saxum  alliso,  Wtam  abmpit.  Cf.  Chija,  L  c.  p.  8—20. 


§.   181.  Uerodea   rex   appellatur. 

Horodos  audita  morte  fratris,  fugere  compulsos,  rebus  fere  desperatis, 
Koniaui  ad  Autouium  profectus  est.  Media  ferme  bieme  per  mare  procellotun 
<kt  (K>!tt  varto»  casus  Komam  pervenit.  Statim  adiit  Antoniom,  quem  adeo  sibi 
propitium  iuveuit,  ut  eius  opera  advocato  Octaviano,  intra  paucos  dies  seaataa 
î(tsi  daretur.  Ibi ,  ut  ludunt  rerum  Ticissitudines ,  dam  sibi  et  snis  tutum  patro- 
ciniuuK  rt^gnum  autem  stirpe  regia  ortia  et  frmtri  axoris  peteret,  aapra  qoam 
speravii  a  Mossala  et  Atratino  c.  c.  atque  Antonio  collaadatas,  extoilitnr  et  Ja- 
daeorum  roxSeuatus  consulto  appellatur.  Cansa  (uti  eruditiasimo  Harduioo, 
i'hroiK  t^x  uuiu.  p.  24.  25  videtor^  baec  foit.  Erat  JaKua  Caeaar  dictator  in 
maguo  a«*rx>  aliouo  Antipatri  Itaque  cam  OdaTianam  affinitaa  et  aueceasio,  An- 
touium  vetu»  ntH.v$$itudo  cum  Caesare  dictatore  omne  illiua  aes  mlienum  susei- 
|H*rx>  et  qu^H^Uv^  modo  s^^lvere  cogeret.  aic  risam  est  ambobos  boc  nomen 
explicare «  m  pr\^  sorte  nimirum  ec  usaris,  crediioris  filio  Jadaaae  prindpatom 
aasîlfuart'ut.  KKv  mvvio  taeile  rex  creatas  est:  —  mnno  ot  roit  Cbgs.  1.  c.  p.  II* 
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et  32.  8.  a.  C.  40.  —  et  primo  eias  rejţni  die ,  eg^edientem  eam  ex  curia  dedncen- 
tibus  consalibufl  et  aliis  magistratibus,  ad  sacrificandam  et  decretam  in  Capitolio 
reponendum  stipabant  urbis  principes  Augustus  O.  et  Autonius,  qui  etiam  epulo 
eam  excepit  Antiq.  XIV.  13,  3—9.  14,  1—6.  p.  722—728.  de  bello.  I.  14,  3.  4. 
p.  88.  89.  Bedax  in  patriam  invenit  pro  Parthis  romanas  copias  Antigono  fa- 
ventes;  praeter  regium  igitur  titalnm  haad  ita  mnltum  lucratus  e.<it  Herodes. 
Anuo  seqaenti  vero  Antonius  copias  in  asum  Herodis  Judaeam  versas  misit, 
qoibafl  sabnixas  eam  et  Gaiilaeam,  bello  non  sine  magno  discrimine  per  trien- 
niam  gesto,  occapat  Una  restabat  Hierosolyma  et  in  ea  Antigonas  factionom 
caput.  Sed  et  hic  aderant  Romani.  Sosias  ab  Antonio  in  Herodis  aaxiliam 
missos  est,  qai  Antigonum  popali  romani  hostem  deiiceret  —  anno  iaxta  Chijs. 
L  c.  p.  36.  s.  37.  a.  C.  —  Jndaei  contra  malta  cam  fiducia  pugnabant;  deniqae 
Romanis  in  moenia  certatim  convolantibus ,  primo  secundoque  maro  captis,  nrbs 
expngnata  est,  moxqae  omnia  repleta  sânt  caedibus,  Romanis  longa  oppagna- 
tione  irritatis  et  Herodianis  adversam  factionem  funditus  exstirpare  conanti- 
bas,  nnllo  vel  ioci  vei  aetatis  discrimine.  Antigonas  descendit  e  turri,  Sosioqne 
ad  ţenaa  procidit,  qai  nihil  illius  fortunam  miseratus  Antigonnm  contemtim  allo- 
cntos  est,  et  in  vincula  coniecit.  Herodes  omnibas  modis  annisas  est,  ut  milites 
a  caede  probiberet.  Sed  diu  frnstra;  urbs  a  Sosio  miiitibas  diripienda  erat  tra- 
dita.  Cam  vero  Romani  eam  miserrimum  in  modum  vastarent,  Herodes  Sosiam 
deprecatas,  TempH  reliquaeque  urbis  rapinas  pecaniarnm  largitione  redemit  So- 
sias, corona  aurea  Deo  consecrata,  profectas  est  cum  victo  Antigono  ad  Antonium 
Antiochiam.  M.  Antonius  Herodis  precibus  et  pecnniis  inductus  Antigonum  securi 
percossit.  Quo  e  vivis  —  in  priore  parte  a.  36.  a.  C.  Cbijs.  1.  c.  p.  42.  —  sublato,  annis 
triginta  et  octo  ante  ae.  v.  circiter ,  Machabaeornm  imperium,  post  annos  126, 
ex  quo  primam  coeperat  desiit,  regnnmque  adHerodem  primam  ex  alieni- 
genis  —  Eusebius,  Hist.  eccl.  I,  6.  p.  18.  —  transiatum  est;  —  Jos.  Fiavias,  Ant  XIV, 
16.16.  p.i.  729—738.  XV,  1.  |).  i.  740.  741.;  de  bello  Jud.  I.  18,  1— 3.p.97— 99.  — 
qai  saae  ignobilitatis  conscius,  antiquos  Genealogiarum  libros  quotquot  potuit  con- 
cremavit.  Eusebius,  ib.  c.  7.  p.  40.  Herodes  accepto  regno  Hyrcannm  a  Partbis 
antea  captam  et  abductum  Babylonem,  deinde  vinculis  ab  ipsis  solutum  et  a  Judaeis 
in  Babyionia  degentibus  in  honore  habitam  specie  referendae  gratiae  inde  revoca vit; 
qaoniam  autem  auribus  mutilus  sacerdotio  fungi  ex  lege  non  poterat,  Ananelum, 
qaendam  obscuri  nominis  et  generis  sacerdotem  summum  pontificem  constituit. 
înde  vero  eidem  primae  ortae  snnt  rixae  domesticae.  Ut  indignationem  gravissimam 
Machabaeorum  ea  de  re  conceptam  placaret,  Ananelo  deposito,  Aristobulum  Ale- 
xandrae  filium,  formosissimum  iuvenem,  annos  sedecim  natum,  pontificem  creavit; 
sed  vix  anno  lapso,  qnod  Judaeorum  animos  in  iavenem  illum  înclinare  videret, 
sibiqoe  inde  metueret,  eum  interfici  iubeţ  Ananelum  autem  rursus  pontificatu 
omavit.  lufestissima  fuit  Herodi  Cleopatra ,  avida  et  libidinosa  Aegypti  regina. 
Haec  eum  apud  Antonium  rogatu  Alexandrae  accusavit  de  nece  Aristobuli;  sed 
frustra,  nam  Herodes  muneribus  delinito  Antonio  causam  vicit.  Antiq.  XV,  2. 
p.  i.  3,  1—8.  741 — 747.  Dig^itatem  eius  non  parum  auxit,  quod  post  victum 
Antonium  ,  cum  propter  conspirationem  cum  illo ,  deponî  potuisset,  praeter  spem 
ab  Augusto  victore  regnum  receperit  et  in  intimam  eius  amicitiam  admissus 
fiierit,  ut  Augusto,  qui  ei  regnum  non  cofirmavit  modo,  sed  et  ampliavit  ad- 
dende tetrarchiam  Zenodori,  bonore  secnndus  post  Agrippam,  Augusti  praecipaom 
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amicam,  esset.  Jos.  Flavius,  Antiq.  XV,  6.  p.  î.  766—769.  de  bello.  I,  20. 
p.  i.  103—106.  Strabo,  geogr.  XVI  ed  Amst.  1642.  p.  643.  Tacit.  Hist.  V,  9. 
ed.  c.  p.  217.  Cf.  Chijs.  1.  c.  p.  68.  Sed  et  Herodes  variis  modis  dominum  sanm 
et  patronum  adulatus  est.  Augnsto  enim,  qaem  in  Aegyptom  dednzit  et  reducem 
per  Judaeam  omni  officiorum  genere  excepit,  in  omnibus  gratificari  studait;  atqne 
illi  urbes,  arces,  tiirres,  palatia,  templa,  statuas  dedicavit.  Cnmqne  et  his  et 
ludis  qainqnennalibos,  quos  structis  theatro  in  ipsa  nrbe  et  amphitheatro  in 
campo  Hierosolymis  celebravit;  item  excitato  theatro  Caesareae  et  Berjti  ram- 
tuosissimo  opere  —  d.  q.  v.  commentat.  J.  G.  Eichhorn,  de  Judaeorum  re  sce- 
nica. Gott.  1811.  p.  3 — 18.  — ,  aquila  aurea  snpra  maiorem  Templi  portam  ap- 
pensa,  pontificibus  pro  lubitu  amotis,  gentem  iudaicam  pene  totam  offendisset, 
tanquam  qui  leges  patrias  contemneret,  et  ritns  signaqne  gentilinm  assameret, 
ano  benefioio  totius  plebis  reconciliavit  animos,  dnm  gravissima  grassante  fiune  et 
peste,  in  maxima  rerum  inopia  fhimentum  suppeditaret ,  quo  laborantes  aii  pot- 
sent.  Antiq.  XV,  9.  1.  2.  pag.  769.  770.  771.  Haud  minus  obnoxios  sibi  fedt 
Judaeos  instauraudo  splendidissime  Templum.  Cf.  p.  600.  Rez,  si  qnisquftm 
alius,  in  bello  fortis,  in  magnis  moliminibui  perquam  gloriosus,  fbris  feiix,  att»* 
men  praeceps,  regnandi  cupida»  et  ideo  domi  afflictissimas.  Calamitatis  ipsins 
domesticae  fax  fuerunt  Salome  et  Antipater,  hic  primogenitus  ipsios,  illa  soror; 
quibiis  etsi  diversa  ratio  —  8.  ut  iniuriam  privatam  ulcisceretur,  Antiq.  XVI.  3. 1. 
p.  790.  A.  ut  gradam  ad  regnum  sibi  faceret  —  unum  tamen  fuit  consiliam;  ut 
familiam  machabaicam  perderent.  Horum  calumniis  Herodes,  per  se  animo  mo- 
bilis  et  suspicax,  incitataa,  quaevis  sibi  atrocissima  imaginatur.  Mariamnem, 
adulterii  falso  accusatam,  peremit.  Părem  vitae  exitum  sortiţi  sunt:  Hjrrctnni 
avus  et  mater  Alexandra  novarăm  molitionum  insimnlati;  sed  etiam  suscepti  ex 
Mariamne  filii,  in  suspicionem  adducti  conspirationis  adversus  patrem,  ^Isis  An- 
tipatri  delationibus ,  causa  neqnicquam  dicta,  miserum  in  modum  occisi  sunt 
Non  diu  post  eundem  Antipatrum,  qnem  regni  snccessorem  destinarat,  in 
studiis  malignis  deprehensum,  in  carcere  mactat.  Talia  truculentissimus  pater 
et  immanissimus  gener  in  suos  patravit;  attamen  crudeliora  adhuc,  nec  minort 
restant,  quae  in  alios  perpetravit.  In  tantum  iile  hominem  exuit,  et  divina  hn- 
manaque  promiscue  nihil  pensi  nihil  moderaţi  habuit,  ut  partiro  propiDquitate, 
parfim  amiciţia  sibi  iunctissimos  nefarie  trucidarit,  et  ex  turba  lingea  vel  mi- 
nime abutentes,  quorum  numerus  incomputabilis  erat,  ferro  et  flamroa  interfecerit 
Ut  merito  scripserit  Eusebius,  Uist.  1. 1.  &  S.  p  24.  omnem  tragoediarum  atrodta- 
tem  Huperare  huius  argumenti  tractationem.  Haec  et  alia  pluribas  proseqaitnr 
Josephus,  Antiq.  XV,  3.  XVII,  8  p.  793—847.  de  bello  I,  22—33.  p.  110-143. 
Item  Salianus,  Annal.  eccl.  V.  T.  pag.  681—796.  Noldius,  Hist.  idum.  p.  31— 40. 
E.  Bertheau,  Zur  Geschichte  der  Israeliten.  p.  437 — 444.  J.  M.  Jost,  Gksch.  des 
Jud.  u.  seiner  Secten.  Leipz.  1867.  p.  316.  s.  Chijs,  comm.  chron.  de  Herode  M. 
p.  58.  s.  Dum  Herodes  in  suos  debacbatur  et  innocuo  suorum  sanguine  regiam 
dignitatem  polluit,  natus  est  Jesus  Christus,  humani  generia  Sal- 
vator, Unîgenitus  Dei  Filîus  ex  Măria  Virgine,  obumbrante 
Spiritu  sancto. 
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§.    182.    De   sceptro    Judae   ablato. 

Ad  raoduni  administrandae  Theocratiae  quod  attinet,  Judaei 
ab  exîlio  reducea,  ducibus  prinuim  sive  praefectis  a  Persarum 
regîbus  instituţia  —  quos  inter  Zorobabel,  Esdras  et  Nehemîas 
fuerunt  -  paruere;  a  quibus  deinceps  ad  summos  pontifices  rerum 
Bumma  transîit,  remanentibus  semper  theocratici  regiminîs  vestigiis. 
Si  enîm  nobiscum  reputemus,  qua  ratione  primi  Civitatis  et  Eccle- 
siae  înstauratores  nihil  fere  nîsi  ex  suggestîone  Dei  gesserint, 
operam  navantibus  etiam  prophetis ,  haud  obscura  durantis  adhiic 
hocce  tempore  Theocratiae  deprehendemus  documenta.  Et  talis 
quoque  obtînuit,  ubi  imperium  ad  Machabaeos  pervenit,  qui 
sacerdotium  et  imperium  gesserunt.  Hasmonaei  regnum  suum  non 
alîter,  quam  agnitione  Dei-regîs  exercuerunt.  Incidit  vero  hic 
scrupulus,  num  sceptrura  reîpublicae  hebraicae  sub  his  rerum 
discrimînibus  iuxta  Jacobi  patriarchae  vaticinium  a  Juda  servatum 
fuerit?  Absit  ut  de  vaticinii  Jacobi"  eventu  dubitemus,  quem  cum 
historiis  convenire  omnino  necesse  est.  Regalem  quidem  dîgnitatem 
et  diadema,  ut  s.  Ambrosius^  observat,  captis  Jechonia  et  Sedecia 
ultimis  regibus,  tribus  Judae  in  tantum  amisit,  ut  nuUo  deinceps  tem- 
pore recuperarit;  et  haec  quidem  prima  sceptri  concussio  fuit! 
Qui  enim  postea  reassumebant  regium  nomen,  Machabaei  supremi 
principes,  exalia  quam  Judae  tribu;  levitica  quidem,  genus  suum 
trahebant.  Nec  vero  vis  oraculo  laudato  illata,  cura  sacerdotes 
Theocratiam  administrarent.  Nam  sive  fâ^ţj^/  ^  de  coetu  hominum 
interpretemur,  qui  uno  reipublicae,  populi  et  communitatis  noraine 
continetur,  ac  suas  habet  leges  et  magistratus  tam  civiles  quam  sa- 
cros;  sive  pro  tribu  sumanus**  -  cuius  symbolum  virga  seu  sceptrum 
fuit*-  creditaque  eidem  potestate,  benevaticinio  et  historiis  convenit. 
Mansit  in  omni  hac  reipublicae  forma  potestas  dgxf^  penes  Judara,  eo 
quod  in  tribu  Judae  patriarchae  cognoraine,  permixtis  in  perpetuum 
ceteris,  Hebraeorum  et  populus  et  religio  et  appellatio  ipsa  rese- 
derit;    quibus   notis   ab    aliis   gentibus  populus  iste   discernebatur. 


')  Gene».  49,  10.  V.  pag.  78.  ')  Expos.  evang.  sec.  Luc.  l.  III,  42.  II, 
1329.  1330.  ')  Cum  Dionys.  Petavio,  Rationar.  Temp.  p.  U.  1.  III.  c.  16.  p.  139. 
*)  Ut  multis  placet.     *)  Coli.  Num.  17,  2. 
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Ut  adco  post  reditum  e  babylonica  deportatione  reliquarum  tribaam 
nomen  evilesceret,  Judaeorum  solum  ubique  valeret,  et  ipsi  prin- 
cipes  Machabaei  se  Judaeos  appellare  non  erubescerent.  Quod 
ipsura  Eusebius^  mirando  et  prophetico  modo  ita  factum  esse 
dicît,  ut  aliae  etiam  tribus  sub  Judae  nomîne  laterent,  propter  eximiam 
regalis  huius  tribus  praerogativam,  qua  nomen  suum  toţi  genţi  esset 
irapositura.  Idem  scriptor  vocem  sceptrum^  tam  laxe  interpre- 
tatur,  ut,  quocumque  nomine  imperantes  sint,  contineat  Itaque  non 
obstat,  quod  ad  clavum  reipublicae  iudaicae  sederint  Machabaei 
Levitae;  imperium  enim  ipsorum,  utpote  non  ab  ipsîs  tribui  Judae 
ereptum,  sed  a  populo  îudaico  illis  commissum,  si  ius  spectemus, 
aceptrum  recedere  non  fecit  a  Juda.  Nam  res  publica  tribus  Judae 
fuit,  quae  eam  pro  re  nata  et  ad  legem  quasi  depositi  conservan- 
dam  in  manus  Levitarum  tradiderat,  eosque  sibi  ccu  suos  prae- 
fecerat  Ut  adeo  non  sit  opus  vel  sollicitare  fidem  historiamm 
machabaicarum,  vel  sine  idoneo  iussae  fidei  monimento  Machabaeos 
saltem  ratione  generis  materni  e  tribu  Judae  arcescere.  Apposite 
ad  hanc  rera  dicitur®  ^sub  Asmonaeis  et  Herode  imperium 
penes  Judam  fuit  non  minus,  quam  penes  Romam  Gallis 
aut  Thracibus  în  imperium  electis."  Intercisiones  fuere  breves 
si  ad  spatium  annorum  prope  1700  comparentur.  Neque  etiara 
septuaginta  anni  captivitatis  in  censum  venire  possunt,  quibus  sine 
sceptro,  non  autem  sine  spe  illud  recuperandi,  propheticis  testimoniis 
sustentata,  vixerunt  Judaei.  Consummata  autem  vere  est  sceptri 
abia  tio  cum  a  Senatu  romano  -  ut  supra  narravimus  p.  581.  —  Hero- 
des  alienigena  creatus  est  rex  Judaeorum,  qui  regnum,  armis  expu- 
gnata  Hierosolyma,  iniit.  „Eo  «ane  temporcy  inquit  s.  Augustinus^,  gw) 
iam  Judaea  coeperat  reges  ex  trihu  Juda  non  habere,  non  esi  eompatandtu 
Herodes  maior  in  regibus  eius^  tanqnam  maritus  Thamar :  erai  enim  aUati- 
genaj  nec  ei  aacramenfo  illo  mysticae  unionis  tanquam  coniugali  foedtrt 
cohaerebat;  sed  tanquam  extraneits  dominahatur,  quam  potestaUm  a  Românit 
et  Caesare  acceperat.  Sic  ei  eius  filii  tetrarchaey  quorum  erai  unus  Herode» 
patria  nomine  appellatus,  qui  cum    Pilato  in   pasaione  Domini   ooncordaeU; 


')  Dom.  ev.  1.  III.  p.  96.  ')  Dem.  ev.  I.  1.  VIII  p.  672.  673.  adde  s,  Josti- 
num  martyrem  dial.  cum  Triphone.  o.  LII.  e.  c.  p.  170.,  qai  âpxwv  «?  ''s^/^* 
xar  irr/oJ/x€vo<.  ')  A  Hugonc  Grotio,  annot.  ad  Y.  T.  Gen.  49,  10.  ed.  Op.  Aowt. 
I,  26.   ♦)  Contra  Faustum  Man.  l.  XXU,  84.  ed.  ben.  ven.  VIII,  413. 
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Lue,  23  f  12.  isH  ergo  alienigenae  uaque  adeo  non  deputahaniur  in  regno 
Ulo  mystico  Judaeorutn,  tU  ipsi  Judaei  publice  clamarmty  fi'endentea  adver- 
8um  Ckristumi  Noa  non  habemus  regem  nisi  Caeaarem.  Joann,  19,  ifi." 
Dei  autem  miaericordia  fuit,  quod  ita  sensim  et  pedetentim  amo- 
vit,  quod  uno  impetu  destruere  potuisset! 

§.    183.    Res    fidei    et    morum. 

Rcatat  ut  indolem  religiosam  et  ethicam  Jadaeorum  inde  ab  instau- 
rata civitate  ad  Christi  aetatem  paucis  cxhibeamus.  Judaeorum ,  quî  ex 
Babylonia  in  Palaestinam  rediere,  ipse  parvus  numerus  '  testatur  vividum 
religionis  studiam  in  inultis  fuisse  attcnuatuin ;  in  quo  confirmamur  pugnis 
et  conaminibus  —  Josuae,  Zorobabelis,  Aggaei,  Zacbariae,  Esdrac,  Nchemiae 
et  Malachiae  —  gestis  contra  contemtum  leg  îs  et  segnitiem  populi.  Saccrdo- 
tes  ipsi  impia  lucri  cupidine  capti  sacrifîciis  lege  vetitis  altare  foedarunt  '. 
Quantum  laudatorum  virorum  monitis  ab  extcrorum  familiari  societate 
abstînuerint ,  ex  origine  Ctiltus  Samaritani ,  matrimonio  scilicet ,  quo 
Manasses ,  filius  summi  sacerdotis  Joiadae ,  filiam  Sanaballati  ^  Sama- 
ritanorum  satrapae  duxit^,  concludere  licet,  qui  cum  uxorem  suam 
demittere  noluisset  ad  Samaritanos  transiit;  et  templî,  cuius  aedificandi 
facultatem  Sanaballatus  a  Dario  Notho  impetravit,  sacris  pracfuit.  Manassis 
conatibus  Samaritani  idololatriam  dimisisse  videntur.  Unde  a  Manasse^  nova 
prorsus  Religionis  Samaritanorum  epocha  oritur,  qua  hebraicae  multo 
quam  an  tea  similior  reddita  est.  Quotquot  severitateui  disciplinae  iudai- 
cae  ferre  nolebaut  ad  Samaritanos  defecerunt  ^ ;  semperque  a  multitu- 
dine apostatarum  Judaeorum  Samaritanis  non  exiguum  augmentum  fuit ; 
sed  et  acerbius  utriusque  partis  erga  se  invicem  odium  y  quod  tam 
insanabile  evasit,  ut  si  quem  Samaritanum  dicerent,  omnia  se  vitia  enunciasse 
existimarent  ^.  Samaritae  tempore  persecutionis  Graecorum  faci  Ies  erant  ad 
mores  gentilium  tantisper  admittendos ;  ab  Antiocho  Epiphane  haud  aegre 
impetrarunt  versipelles,  ut  Jovi  Xenio  ^  templum  suum  dedicaretur.  Quo 
factum  est  ut  non  aeque  ac  Judaei  affligerentur ,  sed  secunda  plerumque 
uterentur  fortuna  et  numero  potius  crescerent,  quia  apostatis  Judaeis 
tutum  ad  eos  perfugium  erat  '.  Cum  Samarit-ani  mixti  fnerint  Judaeis,  mirum 


•)  I.  Esdr.  II,  62.  II.  7,  66.  »)  Mal.  1,  6—12.  2,  8.  »)  V.  p.  616.  *)  U  Esdr. 
13,  28.  ^)  Josephus,  Autiq.  XI.  8,  2—4.  pag.  678.  579.  *)  Josephos,  1.  XI. 
c.  8.  §.  7.  p  582.  ')  Joanne.f,  VIII,  48  *)  A(o<  Hewov.  II.  Matth.  6,  2.  Acoc 
'FAXt^wov.  Josepbuif,  Aiitiq.  XII  6,  610.  ')  Templum  interim  in  monte  Qaritîm 
a  Joanne  Hyrcano  dinitum  fuisse.  p.  674.  diximus. 
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non  est,  quod  ^  Messiam  prophetam  eispectaverint.  Obseiramnt  etiam 
prneccptum  de  aDno  sabbatico  ^  e  Lege  Mojsîs.  Itaque  medinm  geniu 
inter  Judaeos  et  gentes  constituerunt,  non  sine  propîori  ad  Evangelimn 
prneparatione  ^.  Ceterum  fuerunt  inter  Judaeos  etiam  viri  pii  et  cordati, 
qui  cum  doctrinae  veritate  vitae  sanctae  studium  coniungerent,  quoram 
indolem  praeter  Simonem  pontificem  iustum,  sammis  a  Siracide  laudibos 
clatuin  *,  potissimuni  heroes  illi  ez  gente  sacerdotali  Joaribi,  Mathathias 
eiusquo  filii  repraesentant,  et  al  ii  cuiuscumque  sexus  et  aetatis  bomines '; 
qui  vehementissimo  ob  popularium  perfidiam  dolore  correpti  labentem 
Israel is  religionem  nova  virtute  fulciebant.  Inventi  sunt  quidem  calamito- 
sissimo  hoc  tempore  irreligiosi,  qui  gentilibus  plăcere  studentes  praeputit 
sibi  adducerent^;  sed  et  baud  pauci,  qui  ob  circurocisionem  paeromm  ^ 
crudelissimae  saevitiei  supplicia  subire  ^  maluerunt^  quos  satis  admirări 
non  possumus.  Exemplis  constantiao,  quae  in  dirissima  Antiochi  Epipha- 
nis  pcrsecutione  vidimus,  Providentia  divina  palam  demonstravit,  primam  cor- 
ruptissima  aetate,  quae  eam  praecesserat  et  vindictam  divinam  evocaverat, 
etiam  non  parcum  fuisse  bonarum  mentium  proventum,  qualem  nemo  forte 
credidisset,  qui  scandala  publica  et  insanum  ad  spectacula  profana  con- 
cursum,  et  impium  gentilibus  placendi  eosque  imitandi  studiam  ocalis 
usurpavit;  deinde  etiam  quantum  robur  religie  Hebraeonim,  qaalis  erat, 
ante  uberiorem  gratiae  mensuram ,  quae  Novi  Testamenti  est,  bonis  men- 
tibui<  dare  potuerit.  Insanire  viros  crederes,  et  non  fortiter  sed  temere  et 
iuiprudenter  egisse.  At  vero  fides  arma  illis  submhiistravit  et  bostes  pro- 
stravit.  Non  illi  sed  Deus  ipse  pugnavit  et  victorias  reportavit^.  Fata,  quae 
gens   iudaica  illo   pcrsecutionis  tempore  experta  est,    effecerunt    ut  subinde 

')  CoU.  Joann.  IV,  26.  Geneseos,  1.  1.  18,  18.  22,  18.  utcamqQe  nixi. 
')  Anf.  XI.  8,  6  l.  c.  582.  *)  De  Samaritanis  praeter  cil.  p.  LVII,  364.  tfideri  poi- 
atmt:  Hadr.  Iîelandu8y  Diss.  de  SamaritanU  in  B.  Ugolim^  The»,  Antiq.  t.  Ven. 
1759,  V.  XXII.  p.  553-602,  G  Cellariw,  CoUedanea  Historiae  Samaritanoe,  ib. 
603.  pag.  666.  J.  C.  Friedrich,  Diaeuaaion.  de  Christologia  Samarit.  Lips.  1821. 
Gesenius,  de  Samarit.  theologia  ex  fonlibus  ineditis  comment.  Halae.  1822.  Berthea», 
z.  Ge^ch.  d.  Isr.  402.  s.  Th.  W.  J.  Juynholl^  comment.  in  hi^tor,  genţi»  Samar. 
Liigd.  B.  tH46.  Joat,  Geach.  d.  Jtid.  u.  seiner  Secten.  /,  44.  a.  S.  Petermamn  m 
Herzoga  R.  E.  XIII,  359.  a.  ")  V.  p  638.  *)  yj  hxXrirtoi  TrtTrwv  I.  Macb.  3»  13. 
WvaTTwvrsT  0£ov.  4,  33.  \\7t6aLioi,  D'TOn  II.  Mach.  14,  6.  dicti.  ')!.  Mach.  1, 12—16. 
II.  4,  23—27.  ")  Praecipuum  hebraicae  fidei  symbolnm  et  integerrimum  inter 
Judaeos  et  ethnicos  parietem.  v.  p.  63  54.  ")  I.  Macb.  1,  30.  50.  56.  63.  67. 
n.  Mach.  6,  8.  s.  *)  Necesse  est  ipsnm  esse  profanum,'  qnem  non  fortiter  ad- 
ficiunt  tot  hominnm  exempla ,  quos  ad  mortis  contemtnm  spes  futarae  mortao- 
rum  resurrectionis  inter  summos  cruciatus  fîrmavit.  Quamobrem  s.  Paulos,  in 
catalogo  beroum  fidei  Hebr.  11,  35.  36.  ad  hos  qnoqne  non  obsoare  respioit 


PieUs  hac  aetote.  587 

omnis  a  Judaeis  idololatria  cxularet,  nec  minimam  illias  speciem  qnidem 
retinerent  ^;  fana  attamen  idololatrica  caque  magnificentissima  in  urbibus, 
ubi  gentiles  habitarunt,  Romanoram  tempore  tolerare  debuerunt.  Judaei, 
superata  gravissima  illa  calamitate  snb  Autiocho,  in  tantam  brcvi  creverunt 
multitndinem  ^  ut  Paiaestina  illos  amplius  non  caperet,  sed  et  proximas 
regiones,  Aegyptum,  Syriain,  Mesopotamianif  Asiam  minorem  magno  nuoiero 
implerent,  et  per  universum  orbem  romanum  disperai  essent  '.  Romanorum 
beneficio  non  solum  libero  religionis  exercitio  cum  facultate  recipiendi 
proselytOB ,  sed  et  romanae  civitatis  iure  gavisi  sunt ;  quin  et  equcstris 
ordinis  viri  inter  eos  fuerunt.  Ita  admirabili  Dei  Providentia  ethnicis  via 
aperta  est  ad  Religionem  V.  T.  cognoscendam ;  quod  quidem  magnam 
vim  habuit  ad  praedicationem  Evangelii  expeditiorem  rcddendam.  Qui  e  gen- 
tibus  non  coacte  sed  spontc  se  iudaicae  addicebant  religioni  Proselytorttm^ 
nomen  acceperunt.  Etsi  autem  omnos  proselyti  unum  commune  nomen 
haberent,  non  tamen  una  omnium  ratio  erat.  Alii  enim  ita  ad  religionem 
hebraicam  accedebant,  ut  se  subiicerent  universae  Legi  Mosaicae.  Işti  Hebraeis 
P^V  ^"nâ'  proselyti  iustitiae  *,  alias  quoque  n^1.3  ^JŞ  filii  foederis,  confoe- 
derati  dicebantur;  atque  hi  interrogati  de  sinceritate  conversionis  suae, 
praemissa  circumcisione,  baptizabantur ,  nec  non  sacrificia  ofierebant;  qui 
ritus,  excepta  circumcisione,  etiam  tune  observaţi  fuere,  si  muKer  alienigena 
fieret  Judaea^.  Praeter  istos  erant  et  alii,  qui  quidem  ad  Judaeos  accedebant, 
iudaicae  vero  religionia  non  omnes  ritus  recipiebant;  sed  vel  a  sola  ab- 
stinebant  idololatria;  vel  communia  huraani  generis  praecepta  ^  custodiebant 
Hos  vocabant  Dţ^lH  ^â»  proselytos  inquilinos,  seu  domicilii  ipţj^  ^.Jr  pro- 
selytos  portae,  quia  in  portis  urbium  sedes  figere  potuerunt ''.  Fideidogmata 


')  E.  g.  iraagines,  ati  aquilae  aureae  super  tnaiorem  portam  Templi.  Joae- 
phus,  Antiq.  XVII.  6,  2.  l.  c.  p.  843.  ib.  XVIII.  8,  2.  p.  900.  de  bello  II,  10,  l. 
II,  169.  Anguria  ridebant,  teste  eodem  contra  Apion.  1,22.  c.  1.  p.  457.  ^)  Cf.  C.  Cless, 
de  coloniis  Judaeorum.  Stuttg.  1832.  pag.  18.  seq.  ^)  Mattb.  23,  15.  Act  2,  11. 
6,  5.  13,  43.  zpo'Tr,A\jro^  a  7rpc<  et  s'XsJ^oj  p.  q.  Eo/oftat'  sub.stitutum ,  advenam 
adventitium  iuxta  literam  sonat.  *)  Solius  iustitiae  i.  e.  disciplinae  Dei  studio, 
nuUa  praemii  spe  ad  boc  permoti.  ^)  Cf.  J.  Keinkii,  Dissertatio  de  Baptismo 
Judaeorum.  in  B.  Ugol.  Thes.  Antiq.  S.  XXII.  p  866.  J.  A.  Danzii,  Baptismus 
Proselytorum  Judaicus.  ib.  p.  897.  ')  Quae  fîliorum  Noae  valgo  apnd  Judaeos 
audiunt.  V.  p.  32.  33.  "^  In  N.  T.  sJXa/2erc,  «Jt€/3s'c,  Tsfiofievoi  tov  ^«ov,  yo/BoJ- 
Htvoi  r.  ^.  nuDcupantur.  Act,  2,  5.  10,  2.  22.  13,  13.  16.  18,  7.  Et  inter  hos 
referunt  Naaman  Syrum,  IV.  Reg.  5,  17 — 19.  Cornelium  centurionem,  qui  gen- 
tilis  erat,  et  Italiin,  Act.  11.  item  eunuchum  reginae  Candacis.  Act  8.  Cf, 
P.  SUvogti,  Ditaert,  de  Froselytis  Judaeorum.  in  Ugol.  Thes,  AtU.  s,  XXII^  S07.  a, 
J,  G.  MuUeri,  Dis8.  de  Froaelyfia.  ib.  p.  849,  «.  J.  Seldeni,  de  iure  naturali  9t 
gentium  iuxta  discipl.  Hehr,  L  II.  c,  4,  ed.   Ugol,  in  The».  A,  8.  XXVII,  p,  642.  : 
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hac  Aetate  eadem  ftiisse  cum  iis  superioris  discimus  e  S.  ScrîptnrÎB,  qnie  ex 
hisce  temporibus  sapersunt.  Prophetae,  qui  hU  temporibus  mtssi  fnenat, 
dilucide  adiectis  pluribus  intennediia  notis  descripserunt  Messiae  adventom 
stanţe  Templo  secundo  ' ;  postquam  respublica  iudaica  sustinuiaset  grarii- 
simum  certamen  suae  fidei  ',  paulo  post  adventum  Eliae,  illustria  niminuD 
alicuius  praccursoris,  qui  moribus,  instituto  YÎtae,  selo  et  circumstantiis  at 
plurimnm  Eliam  repraesentaret  ^.  Ethicam  quod  attinet,  Judaei  lieet 
gravissimis  malis  conflictati  fuerint,  tainen  tantum  aberant  ut  in  eam  animi 
infirmitatem  inciderent,  quae  de  semetipso  et  Dei  auxilio  desperat;  po- 
tius  in  summo  discrimine  positi  fortiter  resistendum,  et  in  Dei  libera  sab* 
missione ,  pietate  et  fiducia  ooinem  spem  ponendam  esse  iudicamnt  1 
Huic  animi  habitui  iunctae  erant  virtutea,  quas  s.  Scriptores  istios  aetatii 
ut  pluriuiuin  commendant  ^.  Justiţia^  vitae  ethicae  norma  posita  eit, 
quae  omnia  officia  amplectitur  ''.  Impendens  publicae  et  privatae  salatis 
iactura  potissimum  studium  orationis  et  poenitentiae  excitabat  ^;  Dei  antem 
auxilio  a  periculis  liberaţi  in  iubila  erumpunt  et  Dominnm  populi  pro- 
pngnatorem  celebrant  *.  Ope  supematurali  egentes  eamqne  precibus  impe- 
traturi,  maxime  liberalitate  iXBrjiÂOtTvmjf  qua  ipsi  essent  misericordes,  dignos 
se  divina  miseratîone  et  auxilio  precibus  implorato  reddere  studuerunt  '*. 
Immortalitatem  animae  hac  tempestate  creditam  omnea,  penea  quoa  hie 
de  re  iudicium  sobrium  est,  fatentur.  Virtutem  aane,  quae  aaepiaaime 
in  pracsentia  ab  omni  praemii  ape  excidit,  ad  aeternam  yitam,  qoa 
pius  Dei  potentia  resuscitatus  fruiturus  sit,  ablegat  Liber  aecundua  Ma* 
chabaeorum  ". 

§.     184.     Cult  u  8    Dei    externus    in    Templo    et    Synagogis. 

Religie  publica  hac  aetate  ordinată  est  adantiqua  Legis  praecepta,  sed 
ad  tom  pus  ceasare  debuit.  Templum  enim  ab  Antiocho  Epiphane  profanatom 
et  Jovi  Olympio  dedicatum  fuerat  **;  mox  tamen  ^'  a  Juda  Machabaeo  itenun 
purgatum  est  sacrificiaque  more  consveto  oblata.  Templi  splendor,  admirabili- 


SaaUckiUz,  mos.  Reeht.  II,  690.  t.  704.  s.  730.  *.     Joşi,  Oeach.  d.  Jud.  /,  99.  9. 
344.  9,    Leyrer,  in  Herzogs  R.  E.  XII,  237.  s. 

•)  Agg.  2,  10.  Mal.  3,  1.  ')  Dan.  8.  7.  Zaoh.  2,  1.  8,  8.  9,  10.  »)  MaL4, 
*)  V.  I.  Mach.  2,  60.  64  II.  13,  14.  *)  Cf.  Sap.  8,  7.  •)  AwwotJvtj.  ')  L  Mack. 
2,  27.  29.  •)  I.  Mach.  3,  46—64.  •)  I.  Mach.  4,  66.  69.  U.  2,  80.  10,  S8. 
'•)  I.  Mach.  8,  27.  8.  ")  7,  9.  14.  U  14,  46.  Cf.  J.  F.  Raebigeri,  Ethica 
librorum  Veteris  Testamenti.  Vratislaviae.  1838.  ")  V.  p.  664.  coli.  480.  **)  Ui 
narravimus.  p.  667. 
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tqae  magnîficentia  non  eziguam  admirationem  suique  reverentiam  exteris  in- 
spiravit.  Victimas  ibidem  Alexander  M.  et  Ptolemaeus  Evergetes '  obtalernnt. 
Seleacus  Philopator  de  redditibus  suiş  omnee  sumtus  ad  ministerium 
sacrifieiorum  pertinentea  suppeditari  iuasit  '.  Tanta  Antiochi  Sidetis  pietas 
in  Templum  fuit,  ut  Joanni  Hyrcano,  quem  obsidebat,  petenti  victimaa 
magna  cum  pompa  mitteret  ^.  Pompeius  Templum ,  quod  ezpugnaverat, 
repargari,  et  sacra  in  eo  pro  moru  fieri  iussit.  Marcus  Agrippa  becatom- 
ben  în  Templo  hierosclymitano  obtulit,  Judaeorumqne  multitudini  convivia 
sacra  instruzit  ^.  Bis  quotidic  Hierosolymis  pro  Caesarc  et  populo  romano 
▼ictimae  immolabantur  ^.  lusignis  prorsus  Heicnae  Adiabenorum  reginae  ^ 
et  filii  Izatis  religio  cclebratur,  qui  non  solum  Judacorum  sacra  receperunt, 
Yemm  etiam  mnltis  iudaicam  gentem  cumularunt  beneficiis.  Hoc  ipso 
Sanctuario  Judaei  ubique  locorum  in  dispersionc  degcntes  inter  se  iunge- 
bantur,  per  semisiclum,  quem  quotannis  Templo  pendere  solcbant.  per 
itînera  festis  maioribus  eo  suscepta,  et  missa  Templo  multiplicia  eaque 
saepe  pretiosa  dona.  Ad  religionem  Iiuius  temporis  publicam  ctiam  perti- 
nent varia  festa  per  Machabaeos  instituta  in  divinorum  beneficiorum  per- 
petuam memoriam ''.  Interea  multa  de  erectis  Sjnagogis^  hoc  tempore 
referuntur*.  Erant  Synagogae  loca  publici  conventus,  in  quibus  sabbato  et 
staţia  temporibus  preces  recitabantur,  ct  ex  Pentateucho  ceteriaque  S.  S.  Li- 
bris  aliqua  pars  praelegebalur;  itcm  reliquae  partes  cultus  s.  —  praeter  sacri- 
ficia  *•'  —  peragebantur  '  *.  Lectio  sacri  Codicis  —  sine  punctis  vocalibus  — 
ubique  hebraico  sermone  fiebat.  Aderat  huic  lectioui  interpres,  qui  pericopas 
praelectas  coram  populo  hebraicae  linguae  ignaro  interpretaretnr.  Imperita 
quoque  turba  edocebatur  ea,  quae  ad  cultum,  fidem  et  bonos  mores  per- 
tinebant  Qua  institutione  effectum  est,  ut  populus  de  rebus  divinis 
accuratius  informatus  idololatriam  aliaque  vitia  facilius  evitaret  ''.  Singulis 


')  Contra  Apion.  II,  6.  e.  c.  p.  472.  ')  XL  Mach.  3,  1—3.  ')  Antiq. 
XIII.  8,  3.  p.  668.  *)  Antiq  XVI  2,  1.  1.  c.  p.  786.  '')  De  bello  II.  10,  4. 
p.  170.  •)  Apud  Josephum,  Aut.  XX,  2.  1.  c.  p.  967.  s.  ')  V.  p.  667.661.671. 
*)  Fateor  Tuva^ccY»;,  '^'Si^'l  ^^)'  quarum  repetiţia  vicibus  mentio  fit  in  N.  T. 
—  Cf.  Matth.  4,  23.  9,  36.  13,  64.  Marc.  1,  39.  6,  2.  Luc.  4,  16.  7,  6.  Joann. 
18,  20.  Act.  9,  2.  13,  6.  14,  42.  14,  1.  17,  10.  18.  4.  19,  8.  —  in  Libris  a.  V.  T. 
diserte  non  commoinorantar.  ')  Nonnunquam  et  npoTejx>''«  ^^orin^  *ri2  vel 
scbolae  nilZ^')*TO  ^r^*  quae  plerumque  «ynagogis  stricte  dictis  coniunctae  erant,  appel- 
lantur.  '*)  Inter  actus  in  sjnagogis  peragi  «olitoa  erat  etiaui  ci rcumcisio.  ' ')  Enim- 
yero  narrant  Judaei :  cum  per  Antiochum  Epiphanem  Pentateuchi  lectione  sub  poena 
supplieii  prohiberentur  ipsorum  proavi,  eos  loco  sectionuoi  niosaicarum  pericopas 
propheticas  ni')rilDon  legere  incepisse.  Hinc  deinceps  factum  est,  ut  excusso 
quoque  bostili  iugo,  Pentateuchi  lectioni  pericopa  propbetica  singulis  sabbatis 
subinngeretur.     '')  Matth.  4,  13.  9,  86,  Luc.  4,  16.  Act  16,  21. 
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synagogîs  suus  fuit  princeps  ',  atque  praefecti,  pro  loci  dignitite 
eorum  numero  aucto.  His  acceduut  miDÎstri,  qui  in  SToagogis  deserriebant ', 
atque  conferri  solent  cum  angelis  ecclesiarum^.  AetateChrUti  frequeDtissimae 
iD  urbibas  tam  intra  ^  quam  extra  Paiaestinam  occurrant  ^.  luferiora  et 
superiora  quoque  suiş  proavis  hac  aetate  fuisse  tribunalia,  conspirante 
Novo  Tcs.tamento  •,  tradunt  Talmudici  *. 


§.   185.    Hellenistae. 

Omnium  terrarum,  quac  pacis  bellive  negotiis  nomen  iudaicom 
attîgcrunt,  Aegyptus  ad  res  illius  înde  antiquitus  maxime  et  diutissime 
iuncta  fuit  ^.  Judaei  Aegyptienses ,  quorum  ingens  ceusebatur  numeros, 
gravissimo  scbismati,  quod  multis  odiis  et  saeculis  continuatum  est,  occa- 
sioncm  dedcrunt  per  templum  Lcontopolîtanum  ab  Onia  IV.  filio 
Oninc  III.  ^  cxstructum ,  qui  cum  nullam  spem  pontificatum  in  Judaea 
obtiiiendi  haberet  a  Ptolemaco  Philometore  petiit,  ut  sibi  in  Acgjpto 
simile  aedificarc  liceret.  Quod  et,  si  Josepho^^  fidea,  argumente  propbetijie 
Isaiae  '  ^  usus  impetravit.  Id  admodum  ofiendit  Paiaestinos,  neque  placări 
potuerunt  eorum  irae.  Templi  huius  fabrica  hierosolymitanam  imitabator 
sed  iu  locuin  candelabri  bubuit  lychnum  aureum  de  catena  pendcntcm  *'. 
Multis  annis  mausit  încolumc;  tandem  Vespasiani  iussu  per  Lupum  Alexan- 
driac  pracfectum,  ablatis  nonnuliis  douariis,  primum  clausum  est;  postmodam 

')  Marc.  5,  23.  acx'T-vâ-;07oc.  *)  Luc.  4,  20.  *)  Apoc.  1,  20.  *)  Hiero- 
aolymis,  ubi  Act.  6,  9.  Libertinornm  —  qui  a  Pompeîo  et  Sosio  abdacti  captivi, 
recepta  libertate ,  redierunt  —  Alcxandrinorum  et  Cyreuensium  synagogae  me- 
raorantur.  *)  Plura  de  Synagogvi  earumque  mintalHa  exponere  lihri  an^tia 
prohibet  methodique  ohaet-varUia ;  inveniuntur  apud  antiquit/Uum  hehmicanmi  tcripto- 
res:  C.  Vitnngam,  de  Synagoga  vetere  libri  tre».  Fi'anecq.  1696.  Ck  Bomitmm, 
Exerc.  de  Synagogia  Velertim  Hebraeorum;  in  Thes.  Ani.  s.  Ugol.  XXI,  495.  atq. 
J.  Rhenferdmm,  Inveatig.  Praefectorum  et  Ministrorum  S^ruigogae.  t6.  p.  ÎOS.  i. 
J.  Buxtorfinm^  de  Syrtagoga  iudaica  —  recentiori  praejtertim  germanica  diwcren- 
tem  —  ib.  XXV.  pag.  749.  J.  Jahnium,  Archaeol.  UI,  280.  9.  iVineri  R.  W,y  U, 
648.  s.  Keiliuni,  Arcliaeol.  /,  152.  «.  Jost,  desch.  /,  168.  8  Leyrer,  in  Herto^ 
R.  E.  XV,  299.  8.  •)  E.  c.  Mattb.  26,  47.  69.  Marc.  16,  1.  Luc.  22,  66.  Act. 
6,  21.  22.  30.  23,  6.  ')  Qua  de  re  videndi  ruraus :  B  Ugolini,  Tractahu  dt 
Synhedriia  Oemara  Hierosohjmitana  Ulustrattu  tn  Thes.  Ant.  S.  XXV,  /.  seq- 
J.  Voratii,  Dissertatio  de  Syahedriis  Hebraeorum.  ib.  1103.  a.  8.  F.  Bwchen, 
Synedrinm  Magnum.  ib.  1151.  s.  Jost ,  l.  c.  p.  270.  s.  Leyrer,  l.  e  p.  5/5.  ». 
•)  V.  p.  47.  68.  8.  87.  s.  362.  472.  a.  638.  »)  163.  a.  C.  '•)  Antiq.  XUI.  3,1 
pag.  638.  ")  19,  18.  19.  Ubi  tamen  nihil  de  Templo,  sed  de  altari  tantu» 
sermo  est.      '^)  Josephus,  de  bello.  VII.  10,  3    p.  434. 
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vero  brevi  mortuo  Lupo,  per  Paulinum,  qui  ei  successit  in  imperio, 
omnino  inaccessum  est  factum,  iit  ne  vestigium  quidem  cultus  divini  in 
loco  superesset  ^.  Non  magno  in  pretio  stanţe  hierosolymitano  apud 
Jadaeos  habebatur;  post  huius  autem  ruinas ,  in  ii  Io  victimas  rectc  fuisse 
oblatas  Talmudici  contendunt  ^.  Amor  tamen  affectudque  in  s.  aedem 
hierosolymitanam  mansit  inbaesitque  Judacis  Aegyptiensibus ,  qui  passim 
Uellenistae  vocantur,  licet  boc  nomiue  "EXlriveg^  in  genere  omnes  Judaei 
veniant,  qui  inter  gentes  non  solum  in  Aegjrpto  sed  ubique  per  Graeciam 
perque  omnem  Asiam  et  Africam  late  sedcs  suas  procul  a  Paiaestina  posuere, 
graecaque  lingua  utebantur;  e  quibus  tamen  erant  aliqui  quibus  utraquo  lingua 
aramaica  se.  et  graeca  csset  vernncula^.  Novam  in  universum  captivitas  Judaeis 
dederat  linguam.  Priscam  enim  hebraicam  exulcs  dedidicerant,  quae  nonnisi 
penes  scriptores  mansit  et  eruditos.  Vulgus  lingua  aramaica  uti  coepit.  Post- 
qnam  Graeci  Oriente  dominabantur,  aramaicam  quidem  retinucrant;  simul 
tamen  graecam  ediscebant;  par  ratio  fuit  ubi  Romanis  obedierunt.  Idem 
amor  et  affectus  ergo  Templum  hacsit  etiam  ceteris  omnibus ,  qui  extra 
Palaestinam  degebnnt,  quod  venerări  nuspiam  desinebant,  donis  ct  sacrifîciis 
Hierosolymas  missis  et  itincribus  illuc  susceptis  ^.  Sed  tamen  efficere  ea 
res  non  potuit,  ut  eos  Palaestini  germanos  fratres  agnoscerent,  sed  in 
contemtu  erant,  et  desertorcs  habiti  sunt.  Auxit  odii  et  dissidii  causas 
patriae  linguae  neglectus,  quam  pleriquc  ne  intelligcbant  quidem:  et  scrius 
Versîo  graeca  septnaginta  intcrpretum  ®,  qua  utebantur  Judaei  ubique  per 
Aegyptum  Asiam  et  Graeciam  dispersi  ^. 

§.    186.  Sectae    Pbarisaeorum,    Sadducaeorum    et 
Essenorum. 

Tandem  invaluit  morbus  religioni  sincerac  perniciosissimus  Secta- 
rum.  Sectae  teuiporibus  ante  cxilium  ignotae  erant.  Huius  rei  ratio 
perquam  probabilis  ista  reddi  potest.  Aetatc,  qua  propbetac  verba  populo 
publicanda  coclitus  accipicbant,  nullae  controvcrsiae  ct  disccptationes  de 
praeceptis  diviuis  oriri  poteraut ;  propterea,  quod  pracsto  essent  viri 
{)'£onvBV(Triag  dono  aucti,  qui  humanas  haesitationes,  diviuam  voluntatem 
Domini  proferentes,  resecarent.  At  omnia  haec  secus  fuerunt  tempore  post 


')  Josephus,  1.  s.  c.  4.  p.  436.  ^)  Megillah  fol.  X,  1.  V.  e.  C.  Sigonii, 
de  Rep.  Ilebraeoriim.  1.  II.  c.  VII.  in  Ugol.  Thes.  IV,  289.  J.  Seldenî,  de  Suc- 
cessione  in  Pontificatum  Hebr.  ib.  XII,  2G8.  s.  ')  Act.  14,  1.  16,  13.  *)  Ut 
s.  Panlus  TarsensÎR,  de  civitate  graeca  et  tamen  Hobracus  ox  Mebraeis.  I.  Cor. 
11,  28.  ^)  Act.  2,  4—0.  •)  Vide  p.  638.  ')  Cf.  P.  Cunaei,  de  Republica  He- 
braeorum.  1.  II.  c.  23.  iu  Ugol.  Thes.  III,  1286.  s.  Jost,  Gesch.I,     101.  s. 
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exilium,  cum  prophetarum  conciones  —  Malachia  fktîs  fancto  —  cessaiUDt 
Cum  eniin  iam  nnsquam  amplius  essent  divinitns  instructî  Leg  îs  inter- 
pretes,  quorum  eiTatis  inesset  plena  fidea,  controversiae  et  quaestiones 
ex  et  de  sacris  Li  teri  8  exortae  pepererunt  sec  tas  ':  Phariaaeornm, 
Sadducaeorum  et  Essenorum.  Nomcn  primae  in  historiia  Novi  Testament! 
notissimae  non  uuo  modo  explicatur  ^;  verisimillinie  D^tţh^Ş  derivator 
a  verbo  tt^lDr  significatu  separandi^  se.  separaţi  a  reliquis  ostentatîone 
sîngularis  supra  ceteros  sanctitatis,  oţunditiei,  vitae  rigidioris  tom  et  ob- 
servau tiae  Legi  s^.  Prima  Pharisaeorum  origo  obscura  est;  Josephus  ^  a  tem- 
poribus  Jonathae  fratris  Judae^  eam  ductt.  Certe''  temporibus  Aristobali 
et  Alexandri  Jannaei^  multa  apud  Judaeos  gratia  et  auctoritate  pollebant'. 
Quod  singulare  huic  sectae  erat,  in  eo  praecipue  consistebat,  quod  praeter 
Sacros  Libros,  Icgem  non  scriptam,  seu  traditiones  veterum'®  admitterent;  imo 
legi  scriptae  praeferrent  ' ',  utramque  a  Moyse  in  monte  Sinai  acceptam 
gloriantes.  Dogmata,  quae  fovebaut,  haec  fere  enumerantur  potissima. 
Omnia'^  fato  et  Deo  attribueruut ;  quidam  attamen  confesai  sunt  res  hominom 
divina  regi  providentia'^.  Animam  dicebant  quidem  immortalem '^ ;  trantire 
autem  in  alia  corpora  solas  piorum,  impiorum  vero  interminabili  supplicio  cm- 
ciari  '^  Angelos  credebant  '^  in  quorum  vero  numero,  ordine  et  nominibas 
constituendis  dissidebant  Accedebant  placita  de  praeceptis  Legis  Mosaicae 
varie  restriugendis''^,  de  iustitia  eorum  propria,  qui  ex  semine  Abrahami  et  cir- 
cumcisione  orti  essent,  et  de  terreno  Messiae  rcgno.  Vitae  vero  quod  attinet  ra- 
tioncm,  ea  unice  ad  ostentationem  erat  comparata,  ut  pietatis  sanctitatisque 


■)  Quas  Josephus,  Antiq.  XIII.  5,9.  I,  649.  aiperet^.  Antiq  XVIH.  1.  I. 
(fiXo^otpUi  1.  c.  p.  870.  coU.  de  bello,  II.  8,  14.  II.  p.  166.  Judaei  r)^^^D^  coctu», 
sive  collegia  vocant.  ^)  V.  B.  Ugolini  Trihaereaium  in  eiusd.  Thes.  a  S.  XXIL 
pag.  4.  *)  Chald.  pţ^'^Ş  gr.  (ttftaptTjxfvoi,  *)  Coli.  Luc.  18,  11.  Act.  26,  6. 
*)  Antiq.  XIII.  6,  9.  I.  p.  649.  ib.  XVIII.  1,  2—6.  p.  869.  •)  Qui  iam  decessit 
140.  et  amplius  annis  a  C.  ')  CoU.  Ant.  XIII.  16,  6.  p.  676.  s.  •)  Integre  dr- 
citer  ante  Cbristum  natum  saeculo.  ')  Receotioris  originis  facit  s.  Hieronymus,  coi 
tamen  acque  assenliri  non  possuraus,  qui  Comm.  in  Isai.  l.  III.  c.  8,  13.  IV,  122. 
ortos  censet  tempore  Schainmai  et  Hillelia  babylouii  in  celeberrimis  Judaeomm 
doctoribus  circa  aevum  Herodis.  D,  q.  v.  O.  Nonliug,  scholae  et  academiae 
Hebraeorum.  Upsaliae.  1707.  p.  36.  s.  '")  irapaîoVctc  twv  irp6T/3vTfpwv  ")  Mattb. 
6,  23.  '*)  Teste  Josepho,  de  bello.  II.  8,  14.  p.  166.,  qui  tamen  sibi  hac  in  re 
non  videtur  constare.  ")  Act.  6  38,  9.  '*)  MatJh.  22,  14-34.  Marc.  2,  18—23. 
Luc.  20,  27—36.  Joann.  11,  24.  Docebant  id  contra  Sadducaeos.  '*)  Mattb.  14,  2. 
16,  14.  Joann.  9,  2.  34  Josephus,  Antiq.  XVIII.  1,  3.  u.  s.  de  bello.  II,  8.  s.  Cf 
Pauli  Slevogti ,  Disputaţi©  de  Metempsychosi  Judaeorum  in  B.  Ugol.  Thes.  a,  8. 
XXII,.  277,  s.  ••)  Contra  id,  quod  tenebant  Sadducaei.  Act,  28,  8.  ")  Matth. 
16,  6  Marc  7,  11. 
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famam  sibî  acqairerest '.  In  specie  observabant  ieîuninm  bebdomadale  repe- 
titam',  cai  etiam  preces  addere  solebant^.  Decimabant  omnia  sna  etiam  mi- 
nima^. A£fectabant  soperstitiosam  separationem ;  sic  nec  a  vnlgo,  nedum  a  pec- 
catoribns,  se  tangi  patiebantur ;  hinc  cibuiii  cum  iisdem  non  capiebant  ^. 
Caatissime  agebant  in  obsenranda  manditie;  quo  spectant  ablationes 
snpentitiosae,  in  quas  toties  invehi  Salvatorero  necesse  fuit  ^.  Nec  minor 
erat  cura,  qaam  habebant  circa  veatitam ;  gestabant  ei  dilatabant  philacteria 
quibus  ex  yestium  qnatuor  angulis  dependentibns  "^  velut  legis  custodiendae 
et  precum  fundendarum  monitoriis  utebantur  ®.  Prolixas  deblaterabant 
orationes  in  conventibus  et  angulis  platearum  ^.  Eleemosynas  faciebant  in 
publico.  Propterea  tam  saepe  reprehenduntnr  a  Salvatore;  vocaniur  hy- 
pocritae'®,  inanis  gloriae  cupidi*',  deforis  apparentes  iusti '',  sepulcra 
dealbata  '^.  Quamvis  Pharisaeorum  dogmata  et  instituta  prava  essent, 
tamen  propter  legum  rituamve  observantiam,  propter  opera,  quae  exerce- 
bant  atque  ob  vilem  victum  et  amictum,  quo  utebantur,  magna  apud 
populam  erant  auctoritate.  Sed  et  turbida  tempestate,  cum  res  Judaeorum  ad 
incitaa  yergerent  Hierarchiae  partem  non  ultimam  Pharisaeos  constituisse  vide- 
mu8  ^^.  Pontifices  et  Pharisaeos  pro  mutua  ipsorum  necessitudine  consociantes 
plerumque  operam  iunctimque  tum  agentes  tum  patientes  invenimus  '^. 
Nundinaria  sua  sanctitate,  mare  et  aridam  circumeuntes  proselytos  ifocere 
conabantur  '^.  Plebeiorum  ex  numero  haud  pauciores,  quam  genere  et  nata- 
lium  praerogativa  nobiles  huic  disciplinae  se  dederunt ;  sed  et  foeminae  Phari- 
saismum  amplectebantur,  imprimis  virgines  et  viduae  sub  velo  devotionis  et 
sanctitatis  omnem  nequitiam  occultantes.  Fatendum  interim^^  est  vitia,  quae 
a  Christo  în  iis  reprehenduntur,  non  omnibus  communia  ^®  nec  solis  Pharisaeis 
priva  fuisse.  Pharisaeis  in  historiis  Evangeliorum'*  plerumque  iungi  solent 


')  Cf.  A.  Biedermanni,  Die  PharisSer  und  Saddociier.  Zttrich.  1864.  p.  23.  s. 
*)  Matth.  9, 14.  Luc.  5, 33.  coli.  MaUh.  8,  6.  ')  MaUh.  17,  21.  Marc.  9,  29.  Act.  13,  2. 
3,  21.  ')  Matth.  23,  23.  Lac.  18, 12.  ^)  Matth.  9,  11.  Luc  7,  39.  *)  Matth.  7,  14. 16, 
2.  Marc  7,  3.  s.  ^)  laxta  Deut.  22,  12.  Cf.  M.  Uilleri,  de  vestibns  fimbriatis  in  Ugol. 
Th.  XXI,  614.  8.  •)  Matth.  23,  6.  Luc.  11,  18.  »)  Matth.  6,  2.  6.  23, 14.  Luc  18,  11. 
'*)  JTTOxpira/,  Matth.  6, 16.  ' '}  Matth.  23,  6.8.  Luc.  11,43.  ")  Matth.  23,  28.  ")  MaUh. 
23,  27.  '^)  y.  C.  Grossmanni,  Comment.  de  CoUegio  Pharisaeorum.  Lips.  186.  p.  6.  s. 
•*)  Grossmann,  ib.  p.  16.  '•)  Matth.  23, 16.  ")  Coli.  Joann.  3,  1. 19,  39.  Act.  22,  6. 
26,  6.  '*)  Plura  aeire  cupientem  hoG  de  teeta  remitiimun^  praeter  acriptoret  hinc  inde 
a  nohif  citatos,  ad  Ugolini  Trihaeresium  in  eiuid,  Thes.  a.  8.  8.  22 j  1 — 66.  J,  8ckniidtf 
Dit».  de  8ecta  Pharisaeorum,  ib.p.  2  ii,  s.  Opitii,  exer.  phil.  de  Pharisaeis.  ib,p.  226.  s, 
L.  A.  Rechenbergil,  Dissert,  de  Pharisaeis,  p.  231.  s.  Dollinger^  Heidenth.  u.  Judenth, 
Begensb.  1867.  p.  746.  s.  Reuss,  in  Herzogs  R,  E.XI,  496.  s,  J.  M,  Jost,  Qesch.  d.  Jud, 
u.  s.  8eeten.I^  197.  s.  Al,  MOller,  Pharisiier  u.  Sadducaer;  in  amal.  8oc,  erud.  Vindob. 
1860.  XXXIV,  96.  s.  ")  £.  c.  Matth.  22,  34.  36.  Marc  12,  28.  Act.  23.  9. 
Danko,  Hlit.  Rerelatioiiif  diriiiM.  I.  88 
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Scribae  et  Legisperiti^;  qaoram  erat  S.  Scrîptoras  în  sjmagogu pnelegere, 
enodare,  perplexa  dubia  ex  Moyse  ei  prophetis  obiecta  solrere  *.  Pleriqae, 
non  tamen  omnes,  atnimque  titalam  Scribae  et  Pharisaei  gerebant;  qnit 
qui  e  scribaram  coUegio  ratione  officii  erant,  Phariaaeoram  placita  seqae- 
bantar.  Unde  hoc  respectu  Christus  eosdem  Eharieaeia  iangît,  et  ob 
eoDBensom  hac  in  parte  câştigat^.  Pharisaeis  succedcint  Saddacaei^ 
qaoram  error  isqae  gravissimas  omniam  fait,  qaod  resarrectionem  mortoo- 
ram  non  crediderint  ^  Alius  isqne  pariter  teterrimas  erai,  qaod  negarent 
dări  nataras  spiritaales  *.  Non  esse  providentiam  circa  mala,  imo ,  si 
Josepho  credimas,  nnllam.  Cam  Eharieaei  pios  aeqno  tribaerent  traditionibiis 
patram,  in  alteram  extremam  procarreront  Saddacaei ;  credontor  enim  ^ 
nihil  admisisse,  qaod  non  disertis  yerbis  in  S.  Scriptara  ezstaret.  In  caltn 
divino  externe  cam  Pharisaeis  consentiebant,  nnde  et  inter  indices  synedrii 
sedebant  Hinc  et  saepias  cam  Pharisaeis  in  Christom  conspiraTenmt^; 
qaem  captiosis  qaaestionibas  tentarant  *.  Doctrinae  fidei  reapondebat  vitae 
pablicae  et  privatae  conditio.  Panci  erant  Saddacaei  namero,  aed  opnlen- 
tiores  fere  ac  principes  ciritatis ;  qnamqaam  ob  ingeniam  ferox  et  asperom 
tam  nulla  apud  plebem  gratia,  tam  exig^  in  republica  aactoritate  gaadereot, 
ita  at  in  gerendo  magistrata  inviţi  cogerentar  exosa  sibi  Phariaaeorom  placita 
et  instituta  taeri,  atpote  qai  pietatis  caasa  prae  ceteris  cari  Deo  htbe- 
bantur  ^^.  Quod  ad  mores  attinet,  a  severitate  iadaica  ad  Graecoram  Inxnm 
et  mollitiem  degenerebant   ita,    ut  qaovis  flagitioram  genere   rolntarentar. 


')  Nomen  quod  attinet  7pxfi/Liaer£?(,  DnoiO  ordinis  est,  qno  nancapati 
sunt,  qai  inter  Judneos  regibos  eraot  a  secreţia  consiliis,  DniţlZ^  appellati  ob  genfa- 
logiarum  receosnm,  penes  qaos  erant  acta  et  instrumenta  publica  q.  d.  actuarii,  notarii 
Matth.  2,  4.  Act  15,  27.  L'dem  voixotxot  et  vofiodi2aTxaXo<  appellantur,  doctore^, 
interpretes  legis.  ^)  Quo  allusisse  videtur  s.  Paulus,  I.  Cor.  1,  20.  ')  Cf,  C  Sigcmuy 
de  rep.  Hehr,  l.  V.  e.  10.  ed.  c.  p.  603.  J.  SauberH^  (hmm.  de  McerdoUo  Hdr. 
in  BL  Ugol.  TTies.  XII.  p.  28,  t.  Bamiiii,  exereU.  ph.  de  Synagogu.  Ugol.  XXI, 
609.  9.  Recîienbergy  de  Pharit.  c.  l.  p.  236.  JoH^  L  e.  p.  92.  #.  *)  De  quomin 
nomine  et  origine  rursus  non  convenit  inter  eruditos.  Quidam  illud  a  yiTt»  iostitia, 
ducunt,  quod  exactissime  studuerint  iustitiae,  alii  a  Zachaeo  altero  ex  discipnli* 
Antigoni  Sochaei,  clari  post  Simonem  iustum  annis  a.  Chr.  226.  derivant.  Cf. 
S.  Bartheli,  sched.  hist.  de  Sadducaeis.  in  Ugol.  Thes.  A.  S.  XXII.  pag.  244. 
*)  Matth.  22,  23.  Marc.  12,  18.  Luc.  20,  27.  •)  Act.  23,  8.  ')  CoU.  Matth.  22, 
23.  24.  »)  Vide  Matth.  16,  1.  ib.  12,  23.  Marc.  12,  18.  Luc.  20,  27.  »)  Cf. 
B.  Ugolinij  Trihaereaium.  p.  9.  s.  Alia  eapita  dodrinae  Sitddueaeorym  e  9cr^^ 
Philanit  Alexandrini  collegit  Chr.  Grosamann.  Oomment.  de  PhUa»ophia  SaddMca»- 
rum.  Lips.  1836.  p.  9.  9.  Idem  part.  II.  ib.  ed.  1837.  de  firagmentie  eorum  ex^- 
ticis  dixit,  in  eo  tamen  haUucinatua,  quod  placita  PhUomt^  quem  Sadducaetm 
/uitae  demonatrare  nequit^  pro  Sadducaeorum  doctrina  ceuJmUeta  hiU^eoL  **)  Aotiq. 
XVn.  2 ,  4.  p.  830. 
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RomanU  autem  ut  probarentur,  non  solum  officia  antelucana  obierant, 
sed  etiam  religionom  patriam,  ne  superstiţioşi  viderentur,  violarunt  K 
Pharisaeomm  et  Saddacaeoram  sectae  origo  erant  plurimoram  malorum, 
domesticarum  dissensionum  et  caedium ,  quibus  imperium  Machabaeoram 
a  Joanne  Hyrcano  I.  usque  ad  Herodis  M.  tempera  scatet '.  Sadducaeos 
ezcipit  seeta  Essenorum^.  Decreta  dogmatica  in  plurimis  e.  c.  de 
proyidentia,  animae  immortalitate,  sana  erant.  Princeps  attamen  et  palmare 
illorum  dogma  fait :  Dei  sanctissimi  cognitionem ,  proinde  et  S.  Scripturae 
intelHgentiam  interiorem,  non  cădere  nisi  in  mentem  sanctam  et  omni 
terrena  labe  mandatam.  Qua  qnidem  cognitione  cum  felicitas  hominam 
absolyatur,  vita  rerum  divinarum  contemplationi  addicta  beatissima  est 
Vitae  institutum  agebant  rigidum  et  austemm.  Victa  utebantnr  tenai  ac 
simplici,  vestimentis  vilissimis.  In  societate  abborrebant  multis  modis  ab 
aequalînm  consvetudine ;  neque  enim  mania  capessebant,  neqae  con- 
ventas  bominam  promiscaos  freqaentabant ;  et  ne  tranqaillitati  vitae,  qaam 
sectabantar,  nocerent  ad  interiora  Jadaeae  secesserunt.  Custodiebant  casti- 
tatem,  negligebant  opes,  fugiebant  lites  et  contentiones,  iasiarandam  sancte 
servabant,  nallas  artes  exercebant  ex  quibus  aliquid  rediret  viţii.  Statis 
ante  solîs  ortum  precibus  vacabant,  sabbatum  plane  superstitiose  observa- 
bant;  pietăţi,  beneficentiae  et  bospitalitati  operam  dabant,  in  delinquentes 
severe  animadvertebant.  Ceterum  haec  talis  Essenorum  disciplina  non 
fortanae  temeritate,  vel  Iubita  singulorum  administrabatur,  sed  legi  certae 
adstricta  erat.  Nimirum  Esseni  necessitudine  mutua  inter  se  coniuncti  unum 
coetum  iure  consociatum  efficiebant.  Unde  non  minim  eos  populum 
in  admirationem  et  venerationem  sui  rapuisse.  His  commode  iunguntur 
Herodiani  ^Hgtadiavoi*;  quinam  autem  illi  fuerint  non  constat  An  civilîs 
factio,   an  ecclesiastica  esset^  dubitatur.    Verissime  habentur  pro    parasitis 


')  y.  Chr.  Grossmann,  de  phil.  Sadd.  Part.  III,  de  stătu  eomm  literario, 
morali  et  politico.  Lips.  1838.  pag.  12.  s.  ')  V,  Grotsmann,  de  phil.  Saddue. 
ParL  IV.  Lips.  1838.  p.  14,  a.  Retuş  y  in  Herzogs  R.  E,  XI,  289.  s.  Jost,  l.  c. 
p,  223.  s.  *)  'Ettyjvo/,  forte  itwn»  a.  r.  nţ^'ţ»  qui  seorsim  degit,  q.  d.  fiova^ovTfiC. 
Quos  inter  atque  eos,  qui  TherapetUae,  —  OspaTcsura/  —  ab  Hellenistis  Aegypti  nomina- 
bantur,  tUpote  qui  periiiam  malis  ethicis  medendi  tenerent, maxima  intercedit  similitudo. 
De  doctrina  et  vitae  institutis  prolixe  agit  Josephus,  Ant.  XVIII,  1,  6.  p.  87 U  de  beUo 
II.  8,  2.  9.  II,  160^165.  Philo,  l.  quod  omnis  probus  liber  et  Apoi.  Jud.  Op. 
II,  467.  s,  632.  s.  Eusebius,  Praep.  evang.  VIII,  11.  ed.  Col.  p.  379.  s.  J,  J. 
Bellermann,  Oeseh.  Nachriehten  iiber  Essener  und  TherapetUen.  Berlin.  1821, 
J.  Sauer,  de  Essenis  et  Therapeutis  disq.  Vroi.  1829.  Chr.  Orossmann,  de  Ascetis 
Judaeorum  veterum  ex  Philone.  Altenburgi.  1833,  G.  Uhlham,  in  Herzogs  R.  E. 
IV,  174.  9,    JoH,  l.  e.  p,  207.  s,     *)  Ex  Matth.  22,  16.  Marc  3,  5.  12,  13.  noti. 
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Herodianoram ,  qaîppe  qui  sammis  Tiribns  regnam  istîas  fkmiliae  proba- 
rent  et  stabilirent ;  ceterum  Saddacaeomm  doctrinam  seqaebantiur  ^ 
Factionem  cirilem  potias  quam  eccletiasticam  constituebant  qaoqae  Gali- 
laei  '  vel  Oaulanitae ,  qoi  a  Jada  Gkalanita  sive  Oalilaeo  coDsociati ' 
stabant  contra  Romanos  reram  domînos,  iîsqae  eensum,  senritatiB  iadaîcae 
testem,  pendendom  negabant  Hi  sunt  ilH  qaoram  saoguinem  Pilatas 
miscoisse  dicitar  cum  sacrificiis  \  Corruptîssiino  errore  de  Messia  eiosque 
regno,  qaod  terrenam  tantam,  sablată  qua  premebaotur  servitate,  sibi 
promîttebanty  fascinaţi  Cbristnm  non  agnovenint  Salvatorem.  Ez  his  porro 
Zelotae  et  sicarii,  teterrima  gentis  iadaîcae  pestis  ortî  sant^.  Haec  qai«- 
qais  attenta  mente  legerit,  obsenrabit  doctrinam  rerelatam  Veteris  Testa- 
menti  de  Deo  rebnsqne  divinis  per  istas  sectas  —  qaae  Chrîsti  hostes  faere 
pertinacissimi  —  variis  erroribas  et  corruptelis  faisse  deformatam. 

§.  187.    Tnog   pofiov   Xgiatog. 

Conclusionis  instar  atteximus  egregium  divini  Thomae  Aqui- 
natis  Doctoris  Angelici  de  verbis  Apostoli  ad  Rom.  10,  4.  locum 
j^Magno  Dei  consUio  factum  est ,  ut  post  hominis  ccuum  non  illico 
Dei  FUius  mitteretur.  RdiquU  enim  Deus  prius  hominem  in  liber- 
tate arbitrii,  in  lege  naturali^  ut  sic  vires  ncUurae  «tioe  cognoscerd: 
ubi  cum  dejiceretf  legem  accepit,  qua  data  invcduit  marbus,  nan 
legia  aed  naturae  vitiOy  ut  ita  cognita  sua  infirmitate  damaret  ad 
medicum  et  graţios  quaereret  auxUium^  ^. 

His  itaque  de  praeparatione  ad  Adventum  Domini  pertraetatis^ 
atque  discursu  ad  ipsius  Apparitionem  exponendam  patefacto ;  sa- 
perandis  in  Historia  Revelationis  divinae  Novi  Testamenti  concin- 
nanda  difiicultatibus  Virgo  Dei  Genitrix,  cuios  divinus  Partus  in 
ipso  ingressu  enarrandus  occurret,  benedicti  Filii  sui  semper  con- 
ciliatrix  assistat ! 


■)  Ut  liqnet  ioter  alia  ex  Bfatth.  16,  6.  22.  16.  coli.  Marc  8,  16.  12,  13. 
Cf.  Sauberti,  de  sacerdotio  Hebraeomm.  c.  25.  in  Ugol.  Thes.  XII,  46.  *)  De 
qnibus  Josephns,  Aot.  XVIII.  1,  6.  p  872.  ait:  secta  j^hominum,  qni  ceteroqnin  com 
Pharisaeis  sentiant,  sed  libertatem  sic  amant,  nt  eam  mordicns  tneantar.*  Tide 
einsdem  de  bello.  II.  8, 1.  p.  160.  •)  Act  6,  37.  *)  Luc.  13, 1—3.  *)  V.  J.  RhenferdU, 
Dissert  de  fictis  Judaeonim  haeresibos  in  Thes.  A.  S.  Ugol.  XXII.  pag.  679. 
Jost,  1.  8.  c  p.  327.  8.     «)  Sommae  P.  III.  q.  I.  a.  6.  ed.  Parm.  1854.  rol.  IV.  p.  10. 
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§.  156.  Zacharias 622 

§.  157.  Oracula  Zachariae .  .  523 

N.  3.  Qnorondam  interpretam  2«a- 
chariae  locos,  qui  de  Messia 
canont,  ad  Machabaeos  adoom- 
modandi  ratio  repadiatar  ...  625 

§.  158.  Authentia  Oraculo- 
rum  Zachariae  9—14. 
impngnata     sed     et 

vindicata 626 

§.  159.  Argumenta  pro  Za- 
charia  post  exilium 
Propheta      scriptore 

depromuntur 527 

§.  160.  Malachiae  ae^um  .  .  528 
N.  7.  Refellitar  opinio,  ICalachiam 
non  foiase  hominem   sed   an- 
gelam — 

§.  161.  Malachiae  Liber  pro- 

pheticus 530 

N.  6.  Malachias  1,  11.  de  sacri- 
ficio  Missae  vatieinatas  est .  .     — 

N.  1.  Idem  4,5.  de  EUa,  qai 
personaliter  vereqae  sab  sae- 
coloram  finem  Tentoras  est, 
loqaitor 532 

162.  De  vinculoy  quo  Pro- 

Shetae  inter  se  iuncti 
eprehendontor   .  .  .    _ 

163.  Judaei  aetate  Alexan- 
dri Magni 535 

!•>(.  Judaei   sub    imperio 
Graecorum 536 

165.  Jesus  filius  Sirach  .  538 

N.  5.  Prototrpam  Libri  Jesa  Si- 
rach hebraîcam  fdisse  confi- 
citar 539 

N.  <SL  Qux$  rit  Piolemaeos  Erer- 
g«les  in  Prologo  ioterpreta- 
tKMki»  graecae  Undatos?  .  .  .  540 

§.  Itîâ.  Liber  Elcciesiastici .  .  541 
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N.  8.  Diversa  Librî  Ecclesiastici 
oomina  enodantar 641 

§.  167.  Judaeorum  conditio 
ferventibus  bellîs  in- 
ter reges  Aegypti  et 
Syriae 644 

§.  168.  Libri  Sapientiae  aetas  646 

N.  6.  Nnm  Philo  Sapientiam 
scripserit? 646 

N.  3.  Qaare  în  qaibasdam  exem- 
plaribus  Salomonis  dioatar  .  .  647 


§.  169.  Lîbrî  Sapientiae    ob- 

iectiun 647 

N.  1.  Sap.  2,  12. 8.  snpplicio  îastî 

passio    Jesu  Christi  delineatar  648 
N.  1.  In  doctrina  L.   Sapientiae 
nalla  placita  phîlosophiae  Ale- 
xandrinae  reperinntar    ....   649 

§.  170.  Quid  nomine  Sapi- 
entiae apud  S.  Scri- 
ptoreB    V.  T.    veniat  660 


CAPUT  ALTERUM 

a   Principatu  Machabaeorum    nsque    ad    Christum   natum  histo- 

rias    Revelationis    Divinae    enarrat. 


P*«. 
§.  171.  Eleazari    et    septem 
fratrum    Machabaeo- 
rum martyrium   ...  663 
N.  1.  Malomm,  qaae  Judaeae  in- 
cubaemnt,    prîmordia    et    se- 

quelae — 

N.  1.  Martyrii  Eleazan  et  Macha- 
baeomm  in  Ecciesia  perpetua 
memoria 666 

§.  172.  MathathiaeMachabaei 
Pontiiicis  et  Ducis  ze- 
lu8  pro  revocando 
cultu  veri  Dei  ....  — 
§.  173.  JudasMachabaeusEc- 
cleaiae  vindex,  Civi- 

tatis  servator 666 

(V.  in  tab.  picta  f.  1.  p.  figuram 
Judae  Hachabaei  notatam  loco 
I.  Mach.  4,  60.  „Et  incen- 
sum  posuerunt  super  altare 
et  accenderunt  lucernas,  qaae 
super  candelabrum  erant,  et 
lucebant  in  templo"  v.  59. 
„Et  statuit  Judas  et  fratres 
eius  et  universa  ecciesia 
Israel,  ut  agatur  dies  de- 
dicationis  altaris  in  tempo- 
ribus  suiş  ab  anno  in  an- 
num  per  dies  octo." 


P«« 

N.  1.  Pngnae  Judae  M.  sub  An- 
tiocho     667 

N.  1.  Series  historiarum  Macha- 
baicanim,  prout  eam  FuUonius 
et  Froelichius  disposuere,  po- 
nitur 669 

N.  1.  Res  Judaeorum  ab  Alcimo 
et  Nicanore  turbatae 660 

N.  1.  Decretnm  Romanorum  pro 
Judaeis 661 

§.  174.  Rea  Judaeorum    sub 
succesBore  Judae  Ma- 
chabaei  Jonatha  ...  662 
N.  2.  Jonathas  Bacchidi   se   op- 

ponit 663 

N.  2.  Turbae  imperii  Syriae  Ju- 
daeis   libertatis     incrementum 

adferunt 664 

N.  1.  Item 666 

N.  1.  An  Spartani  fratres  Judaeo- 
rum dici  poterant?  .  .  .  ^.  .  .  666 

§.  175.  Simonis  acta 667 

N.  4.  Simonis  cum  Antiocho  Iu- 
ctae 668 

§.  176.  Libri  Machabaeorum  669 
N.  7.  Nomen  Machabaeorum  .  .  — 
N.  1.  Nomen  Hasmonaeorum  ex- 

plicatur 670 

N.  2.  De  Libro  tertio  et  quarto 

Machabaeonun — 
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N.  1.  Epistolae  L.  secundo  Ma- 
chabacornm  praemissae  yindi- 
cantur 671 

N.  4.  Cansa  redditar  cur  hocce 
in  libro  de  Ganone  S.  Scripturae 
V.  T.  non  loquamur 673 

§.  177.  Judaea  adhuc  sui  iu- 
ris  sub  Joanne  Hyr- 
cano — 

§.  178.  Aristobulus,  Alexan- 
der  Jannaeus  et  Ale- 
xandra      676 

§.  179.  Dissidia  inter  Maeha- 

baeos     677 

§.  180.  Herodiani  amîci  Ro- 

manorum 678 

§.  181.  Herodes    rex    appel- 

latur 580 


Pa«. 
§.  182.  De     sceptro     Judae 

ablato 683 

§.  183.  Res    fideî   et   morum  686 

Cultus  Samaritanus — 

Proselyti 687 

Dogmata  et  Ethica 688 

§.  184.  Cultus  Dei   externus 
in  Templo   et  Syna- 

gogis - 

§.  185.  Hellenistae 690 

§.  186.  Sectae  Pharîsaeorum, 
Sadducaeorum  et  Es- 

senorum 591 

Herodiani 696 

Qaliiaei,  Zelotae  et  Sicarii  .   .    596 
§,  187.  Tikog   vofAOv    Xgiatog    — 
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ERRATA 

HOCCE  IN  LIBRO  DEPREHENSA  SIC  CORRIGENDA  SUNT: 

Oompendia  Scripturae. 

Namerns  prior  desigoat  paginam. 
Namerns  alter         „        Uneam. 
1.  n         lege. 

d.  p         dele. 

a.  „        adde. 

II,  27.  1.  firmatnr.  III,  9.  1.  siquidem.  VI,  9.  1.  possemus.  VIII,  16.  1. 
etiamsî.  XIV,  5.  1.  auferremus.  XXIII,  20.  1.  quae  .  .  .  fertilia.  XXVI,  13.  I. 
WţR-  XXXVI,  19.  1,  non  solum.  XLVIII,  16.  1.  productam.  XLIX,  1.  1.  di- 
versa. LXV,  17.  1.  pag.  243.  LXVUI,  12.  l.  quae.  LXIX,  29,  1.  Leviteeque. 
LXXUI,  33.  1.  Caesareae.  LXXV,  14.  1.  contemplaretur.  LXXVII,  4.  l  de- 
preasioribns.  LXXX,  22.  1.  in  dubium.  XCIII,  10.  L  Balaami.  Ib.,  17. 1.  prae- 
datiifl  esse.    XCV,  23.  L  cen. 


6,  21.  ].  attenti.  7,  27.  l  habnenint  10,  29.  1.  fuisse.  18,  31.  1.  Pro- 
metheo.  23,  3.  1.  qaî.  26,  27.1.  parallelebipedum.  28,  8.  1.  quas  res.  29,11. 
1.  arca,  31,  34.  1.  homines.  32,  34.  I.  arbitratam  esse.  38,  41.  1.  maxime. 
39,  10.  1.  de  Cbam  deniqne  loquitur.  Ib.,  16.  I.  hae,  qnas.  Ib.,  36.  1.  Thebai- 
dis.  42,  31.  1.  poterat  62,  2.  a.  colnmbam.  62,  22.  1.  coacenrabis.  68,  14. 
1.  ea.  69,39.  1.  absumebant.  70,  27.1.  ^Hl^^l*  72,  14.  a.  Joseph.  74,  19. 
L  reditnm.  75,  31.  d.  a.  88,  23.  1.  copiam  Ib.,  36.  1.  Description.  93,10. 
1.  idem.  96,  31.  1.  JTroVrotTtv.  99,  42.  1.  secundariam  vero.  102,  9.  1.  distî- 
nebantur.  107,  28.  1.  fb^  ^S^»  108,  21.  1.  metati  sunt.  109,  2.  1.  qaestus. 
110,  28.  1.  sacramentum  Spiritus.  111,  3.  1.  in  se.  Ib.,  18.  1.  in  aquam.  Ib., 
36.  1.  ingratas.  112,  32.  1.  apparerent.  Ib.,  18.  1.  sacerdotinm.  114,  1.  1.  se 
praeparabant.  117,  2.  1.  immissi.  Ib.,  ib.  1.  peremerant.  127,  43.  1.  authentia. 
128,  22.  1.  earumye.  129,  37.  1.  detrectaturos.  130,  24.  1.  anamqaamqae. 
132,  28.  1.  pertinet.  138,  16.  1.  Hebr.  9,  4.  Ib.,  16.  d.  Hebr.  140,  46. 
1.  pietatemque.  144,  16.  1.  totL  148,  4.  1.  offerrentur.  149,  17.  d.  die 
Danko,  Uist.  BeTelationU  diTlnae.  I.  39 
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163,  29.  1.  hme  de  re.  IM,  27.  1.  ez.  168,  6.  1.  licet.  172,  38.  L  e£f- 
sereret  174,  11.  1.  MemoriAe.  181,  36.  1.  editionem.  184,  3.  d.  7.  185,4. 
1.  o.  186,  14.  1.  de  qno.  187,  4.  ].  d.  Ib.,  13.  1.  e.  Ib.,  16.  1.  qoot 
189,  8.  1.  Mojsis.  191,  16.  1.  Num.  36,  13.  196,  30.  I  dedidissent  196, 
4.  1.  dimidîam.  204,  16.  1.  conscripto.  Ib.,  32.  1.  Jftel.  206,  33.  1.  de  Ugenii. 
Ib.,  26.  1.  rairabili.  206,  16.  1.  partae.  Ib.,  17.  1.  destitaerint.  Ib.,  19. 
1.  triturario.  Ib.,  30.  1.  toţi.  Ib.,  40.  I.  cepit  207,  32.  d.  domo  patanii. 
210,  20.  1.  intondebat.  212,  17.  1.  deseraerunt.  213,  14.  1.  emoUiebatnr. 
214,  20.  I.  quadringenti.  216,  37.  1.  praeclaroram.  218,  23.  1.  Nihilonunas. 
222,  1.  1.  samcndnm.  223,  13.  1.  redimendam.  246,  6.  1.  Samuelem.  Ib.,  45. 
1.  ad.  264,  46.  1.  Miphibosetbo.  286,  37.  1.  dUpiciat.  288,  20.  1.  Psalmodiie. 
297,  13.  1.  ex  iuferioribus.  300,  15.  1.  aadiret.  309,  19.  1.  ia  amorem  328,35. 
1.  Paraphrastes.  369 ,  32.  1.  de  eiiis  vita.  367 ,  26.  1  Lntet.  373,  33.  1.  sab- 
stitait.  384,  37.  I.  decimo  qaarto.  890,  28.  1.  regiminis.  393,  14.  1.  Hiero- 
soljmae.  404,  29.  1.  amplcctebatur.  407,  2.  1.  praedictioucm.  414,  23.  1.  pre- 
tiosia.  424,  13.  1.  propiores.  442,  13.  1.  alligatum.  Ib.,  ib.  1.  Nonnulla.  452, 
12.  ].  commentarîi.  470,  41.  1.  dionjsianam.  477,  31.  1.  percussum.  486,  24. 
1.  anlicorum.  487,  28.  ].  repraesentautis.  489.  11.  1.  Danieli.  490,  3,  1.  He- 
braeos.  492,  27.  1.  differre.  494,  22.  1.  processerat.  496,  8.  1.  urgentes.  498, 
14.  1.  aasignatas.  607,  27.  1.  a  c.  608,  26.  1.  priora.  Ib  ,  33.  1.  interpretatio- 
nem.  609,  9.  1.  erant.  616,  24.  1.  defraadabantnr.  618,  13.  1.  diversis.  519, 
16.  1.  Jeremiae.      626,  30.  1.  distinguere.      631,  33.  1.  opponit  enim.      638,  28. 

I.  regiorum.     661,  17.  1.  subsistcre.     668,  4.  1.  in  genţi.     Ib.,  30.  1.  ingraTescente. 
Ib.,  36.  1.  perrexit.     669,  36.  1.  ob  annonae.      662,  19.  I.  viginti  dnobus.    565, 

II.  1.  exauctorutos.     668,  22.  1.  impetravit.     679,  22.  1.  coufirmasset.      681,46. 
1.  confirmavit.     683,  26.  1.  sumamns.     688,  9.  1    qua.    689,  31.  L  no^şn* 

Ta  qni  Literas  s.  colis  lector  bis  favel  Roliqaa  libri  menda  typographica, 
aut  properantis  calami  vitia,  quae  oculis  meU  et  aliorum  se  sabduxere,  ea  velim 
pro  humanitate  tua  benevole  emenda. 
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